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der  classischen 

Alterthumswissenschaft 

herausgegeben 
von 

Conrad  Bnrsian. 

■ 

Diese  vom  Jahre  1874  an  ins  Leben  tretende  neue  Zeitschrift 
hat  den  Zweck,  auf  dem  sich  immer  mehr  ausdehnenden  Gebiete 
der  classischen  Sprach-  und  Alterthums -Forschung  einen  vollstän- 
digen Wegweiser  zu  geben,  wie  er  bereits  für  Gebiete  der  exacten 
Wissenschaften  besteht,  auf  dem  Felde  der  classischen  Sprach-  und 
Alterthums -Forschung  indess  vergebens  angestrebt  worden  ist. 
Es  wird  demnach  die  Aufgabe  des  Jahresberichts  darin  bestehen, 
ein  möglichst  objectives  Bild  dessen  zu  geben,  was  in  den  ver- 
schiedenen Zweigen  der  Wissenschaft  innerhalb  eines  Jahres  ge- 
leistet worden  ist.  Es  werden  die  in  den  veröffentlichten  Schriften 
enthaltenen  neuen  Resultate  wissenschaftlicher  Forschung  darge- 
legt, zugleich  aber  auch  die  verfehlten  Versuche  in  Kürze  gewür- 
digt, beziehentlich  zurückgewiesen  werden. 

Demnach  wird  die  Zeitschrift  neben  dem  allgemeinen  kriti- 
schen Theile  ein  Repertorium  der  neuen  Lesarten,  neugefundenen 
Inschriften,  neuer  Funde  im  Gebiete  der  Archaeologie  enthalten, 


Digitized  by 


und  dadurch  das  Studium  dieser  Zweige  wesentlich  erleichtern 
und  fördern. 

Als  Mitarbeiter  sind  die  bewährtesten  Kräfte  in  den  ver- 
schiedenen Zweigen  gewonnen;  für  die  Objektivität  bürgt  der 
Name  des  Herausgebers,  der  mit  seiner  wissenschaftlichen  Ehre 
für  die  Unabhängigkeit  des  Unternehmens  eintritt. 

Da  in  den  Kreis  des  Unternehmens  nicht  nur  die  Resultate 
der  in  grösseren  Werken  und  Zeitschriften,  sondern  namentlich 
auch  der  in  Monographien,  Programmen  und  Dissertationen  ver- 
öffentlichten Arbeiten  gezogen  werden,  richtet  die  Verlagsbuch- 
handlung auch  an  dieser  Stelle  an  die  Autoren  der  sich  dem 
buchhändlerischen  Verkehr  entziehenden  Schriften  die  Bitte,  ihr 
je  ein  Exemplar  möglichst  sofort  nach  dem  Erscheinen  einzusen- 
den. Alle  entweder  der  Verlagshandlung  oder  der  Redaction  zu- 
gehenden Bücher  und  Schriften  werden  einer  unparteilichen  Kritik 
unterzogen,  und  wird  den  Einsendern  ein  Beleg  zugesandt  werden. 

Die  Eintheilung  des  Jahresberichts  ist  folgende: 

Geschieht«  und  Encyclopädie  der  clasaischen  Alterthumswisaen- 
sehaft  (Referent:  Prof.  C.  Bursian  in  München). 
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Beigegeben  wird  Seitens  der  Verlags-Buchhandlung  eine  Beilage: 


BIBLIOTHECA  PHILOLOGICA  CLASSICA. 


Verzeichnifs  der  auf  dem  Gebiete  der  claflifchen  Alter- 
thumswilTenfchaft  erfchienenen  Bücher,  Zeitfchriften,  Differ- 


Diefelbe  enthält  die  Gefammt-  Literatur  der  claffifchen  Alterthums- 
wiflenfehaft  des  laufenden  Jahres  (der  erile  Jahrgang  demnach  die  Li- 
teratur des  Jahres  1874)  in  fyftematifcher  Eintheilung  und  gröfster 
VoWlandigkeit. 

Der  erfle  Jahrgang,  welcher  die  Erfcheinungen  des  Jahres  1873 
behandelt,  erfcheint  in  zwölf  Heften,  von  zufammen  etwa 
I20  Bogen.  Der  Preis  defselben  ift  auf  30  Mark  feftgeftellt;  das 
Beiblatt  wird  auch  eimein  mit  2  Mark  abgegeben. 

Alle  Buchhandlungen  und  Pollämter  nehmen  Bellellungen  ent- 
gegen. 


tationen,  Programm -Abhandlungen,  Auffiltze  in  Zeitfchr 

und  Recenfionen. 
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Vorwort 


Plan  und  Zweck  des  wissenschaftlichen  Unternehmens,  welches 
wir  mit  dem  vorliegenden  ersten  Hefte  eröffnen,  sind  in  dem  vom 
Kedactenr  nnd  vom  Verleger  gemeinsam  festgestellten  Prospectus 
bereits  in  ihren  Grundzügen  bezeichnet  worden.  Der  von  Jahr  zu 
Jahr  sich  erweiternde  Umfang  des  Gebiets  der  classischen  Alter- 
thums-Wissenschaft  macht  es  dem  einzelnen  Arbeiter  auf  demsel- 
ben immer  schwieriger,  alles,  was  von  seinen  Mitarbeitern  geleistet 
wird,  zu  überschauen  und  die  Resultate  der  Arbeiten  derselben 
für  die  Strecke ,  die  er  sich  speciell  zur  Bearbeitung  gewählt  hat, 
zu  verwerthen  ;  und  doch  ist  eine  solche  Verwerthung,  eine  fort- 
währende Umschau  auf  die  mehr  oder  weniger  rüstige  Thätigkeit, 
welche  auf  allen  Strecken  des  weiten  Arbeitsfeldes  herrscht,  durch 
aus  nothwendig,  wenn  die  Bearbeitung  auch  der  kleinsten  Strecke 
zu  wahrhaft  erspriesslichen  Resultaten,  zu  einem  sicheren  und 
bleibenden  Gewinn  für  die  Wissenschaft  überhaupt  fuhren  soll. 
Diese  Umschau  allen  unseren  Mitforschern  durch  eine  gedrängte, 
aber  möglichst  vollständige  Uebersicht  des  Gewinns,  welcher  den 
verschiedenen  Disciplinen  unserer  Wissenschaft  aus  den  im  Zeit- 
räume je  eines  Jahres  veröffentlichten  schriftstellerischen  Arbeiten 
erwachsen  ist,  zu  erleichtern,  ist  die  Aufgabe,  welche  unsere  Zeit- 
schrift sich  stellt,  eine  Aufgabe,  zu  deren  Lösung  sich  mit  dem  unter- 
zeichneten Redacteur  eine  Anzahl  Männer  vereinigt  haben,  von 
denen  jeder  die  Disciplin,  beziehendlich  die  Abtheilung  einer  Dis- 
ciplin,  für  welche  er  die  Berichterstattung  übernommen  hat,  in 
selbständiger  Forschung  bearbeitet  und  durch  eigene  Arbeiten  ge- 
fördert hat.  Dass  eine  solche  Berichterstattung  nicht  möglich  ist, 
ohne  eine  eingehende  Kritik  der  dem  Berichterstatter  vorliegenden 
Arbeiten,  welche  die  Spreu  darin  von  dem  Weizen  zu  sondern 
hat,  ist  selbstverständlich ;  aber  diese  Thätigkeit  ist  nicht  der  End- 
zweck, sondern  nur  die  Vorbedingung  unserer  Arbeit.  Dafür,  dass 
diese  Kritik  eine  rein  sachliche ,  durch  keine  persönlichen  Rück- 
sichten irgend  welcher  Art  beeinflusste  sein  wird,  leistet  der  unter- 
zeichnete Redacteur  Bürgschaft. 

■ 
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2  Vorwort. 

Was  den  Umfang  und  die  Eintheilung  des  Gebietes  anbelangt, 
welches  unser  Jahresbericht  umfassen  wird,  so  ist  es  unser  Plan,  dass 
derselbe  sich  auf  alle  zur  Wissenschaft  vom  classischen  Alterthum  ge- 
hörigen Disciplinen  erstrecken  soll.  An  die  Spitze  derselben  stellen 
wir  als  einleitende  Disciplin  die  Geschichte  der  classischen  Altertums- 
wissenschaft nebst  der  Methodologie  und  Systematik  derselben. 
Zu  dem  materiellen  Theile  unserer  Wissenschaft,  um  diesen  Aus- 
druck Böckh's  zu*  gebrauchen,  rechnen  wir  sodann  die  Ortskunde 
(Geographie  und  Topographie)  der  Länder  der  alten  Cultur,  die 
wissenschaftliche  d.  h.  historische  Grammatik  der  griechischen  und 
lateinischen  Sprache,  die  Mythologie  nebst  der  Darstellung  der 
religiösen  Anschauungen  und  des  Cultus  der  Griechen  und  der 
Römer,  die  politische  Geschichte,  die  Staats-  und  Rechts -Alter- 
thümer  und  die  Privat- Alterthümer ,  die  Literaturgeschichte  und 
die  Lehre  von  der  Rhythmik,  Metrik  und  Musik  der  beiden  clas- 
sischen Völker,  endlich  die  sogenannte  Kunst-Archäologie  d.  h.  die 
Geschichte  der  griechisch-römischen  Kunst  und  des  Kunsthand- 
werkes, sowie  die  Denkmälerkunde.  Zwar  nicht  als  selbständige 
Disciplinen,  aber  als  Zweige  unserer  Wissenschaft,  die  aus  prak- 
tischen Gründen  eine  besondere  Behandlung  bedürfen,  betrachten 
wir  die  griechische  und  römische  Epigraphik  und  die  antike  Nu- 
mismatik. Ausserdem  wird  der  Jahresbericht  über  die  Fort- 
schritte in  der  Kritik  und  Exegese  sämmtlicher  griechischer  und 
römischer  Schriftsteller,  .mit  Ausnahme  der  Kirchenväter  und  der 
Rechtsquellen,  theils  einzeln,  theils  gruppenweise  referiren. 

Es  ist  der  Wunsch  der  Redaction,  die  einzelnen  Berichte 
möglichst  in  systematischer  Reihenfolge  zu  veröffentlichen;  doch 
wird  dies  wenigstens  für  den  ersten  Jahrgang  der  Zeitschrift  nicht 
streng  durchzuführen,  vielmehr  die  Reihenfolge  der  Berichte  eine 
mehr  zufällige,  durch  die  frühere  oder  spätere  Einlieferung  der- 
selben Yon  Seiten  der  Mitarbeiter  bedingte  sein  —  ein  Uebelstand 
der  hoffentlich  vom  zweiten  Jahrgange  an  verschwinden  wird. 

Doch  —  der  Worte  sind  genug  gewechselt,  höre  ich  den 
Leser  ausrufen,  lasst  uns  auch  endlich  Thaten  sehen!  'Apffl  ypiou 
xavTog,  sagen  die  Griechen,  also  frisch  ans  Werkl  Quod  felix 
faustum  fortunatumque  sitl 

München,  den  22.  Mai  1874. 

Die  Redaction  des  Jahresberichts: 
Prof.  Dr.  C.  Bursian. 
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Bericht  über  die  im  Jahre  1873  veröffentlichten 
auf  die  Geschichte  der  elassischen  Alterthums- 
Wissenschaft  bezüglichen  Arbeiten. 

Von 

Prof.  Dr.  C.  Bursian. 


Eine  eingehende  und  vollständige  Darstellung  der  Geschichte 
der  elassischen  Philologie  vom  Alterthum  bis  zur  Gegenwart  ist 
eine  Aufgabe,  deren  Lösung  der  Zukunft  vorbehalten  bleibt.  Ehe 
sie  in  würdiger  und  befriedigender  Weise  gelöst  werden  kann,  sind 
noch  zahlreiche  Vorarbeiten  nöthig,  die  nicht  wohl  von  einem 
Manne,  sondern  nur  durch  die  gemeinsame  Thätigkeit  vieler  Ar- 
beiter ausgeführt  werden  können.  Solcher  Vorarbeiten  hat  das 
Jahr  1873  eine  nicht  geringe  Anzahl,  darunter  manche  sehr  dan- 
kenswerthe  gebracht  Ehe  wir  aber  an  die  Berichterstattung  über 
diese  gehen,  müssen  wir  des  Versuches  einer  kurzen  Uebersicht 
über  das  ganze  Gebiet  gedenken,  der  freilich,  da  er  weder  eine 
wirklich  neue  Arbeit  ist,  noch  Resultate  eigener  Forschungen  ent- 
hält, nur  mit  wenigen  Worten  zu  berühren  ist.  Wir  meinen  das 
Schriftchen  des  am  13.  April  1874  verstorbenen  Gymnasialrectors 
und  Universitätsprofessors  zu  Tübingen  Dr.  CarlHirzel,  Grund- 
züge zu  einer  Geschichte  der  elassischen  Philologie,  2.  Auflage, 
Tübingen,  Verlag  der  C.  Fr.  Fues'schen  Sortiments -Buchhandlung 
(46  S.,  8.),  ein  fast  gar  nicht  veränderter,  nur  mit  einigen  kurzen 
Zusätzen  (meist  Citaten;  nur  S.  38  ist  zu  den  in  den  in  der  frü- 
heren Ausgabe  S.  34  genannten  neueren  holländischen  Philologen 
C  o  b  e  t  hinzugefügt  und  S.  45  bei  der  Erwähnung  der  Frage  über 
die  Entstehung  und  Composition  der  homerischen  Gedichte  neben 
Wolf  noch  Lachmann  genannt)  versehener  Wiederabdruck  der  Ab- 
handlung, welche  unter  gleichem  Titel  im  Jahre  1862  in  einem 
Programm  der  Universität  Tübingen  (Verzeichniss  der  Doctoren, 

1* 
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welche  die  philosophische  Facultät  der  königlich  württembergischen 
Eberhard -Karls- Universität  in  Tübingen  im  Decanatsjahre  1861 
bis  1862  ernannt  hat)  veröffentlicht  worden  ist. 

Die  Geschichte  der  philologischen  Studien  im  Alterthum,  für 
welche,  abgesehen  von  kleineren  Arbeiten,  K.  Lehrs'  musterhafte 
Untersuchung  über  die  Pindarscholien  zu  erwähnen  sein  würde1), 
schliessen  wir  von  dieser  unserer  Berichterstattung  aus,  weil  die- 
selbe in  den  Berichten  über  griechische  und  römische  Literatur- 
geschichte, beziehendlich  über  die  Kritik  und  Exegese  der  einzel- 
nen Schriftsteller,  berücksichtigt  werden  wird. 

Für  die  Geschichte  der  classischen  Studien,  speciell  der 
Schicksale  der  Werke  der  antiken  Schriftsteller,  im  Mittelalter 
sind  die  Cataloge  der  Handschriften  grösserer  Bibliotheken  eine 
wichtige  Fundgrube.  Aus  dem  Jahre  1873  liegen  uns  zwei  der- 
artige Arbeiten  vor8),  nämlich: 

»Tahulae  codi  cum  manuscriptorum  praeter  graecos  et  orientales 
in  bibliotheca  Palatina  Vindobonensi  asservatorum  edidit  acade- 
mia  Caesarea  Vindobonensis.  Vol.  VI.  cod.  9001 — 11500.  Vin- 
dobonae,«  Preis  3  Thlr.  15  Sgr., 

und 

»Catalogus  codicum  latinorum  bibliothecae  regiae  Monacensis. 
Secundum  Andreae  Schmelleri  indices  composuerunt  Carolus 
Halm,  Georgius  Thomas,  Gulielmus  Meyer.  Tomi  L 
pars  HI.  Codices  num.  5251  —  8100  complectens.  Monachi 
1873.    (251  S.  gr.  8.)«  Preis  1  Thlr.  10  Sgr.; 


K.  Lehrs,  Die  Pindarscholien.   Eine  kritische  Untersuchung  zur  philo- 
logischen Quellenkunde.   Leipzig  1873. 

2)  Die  Arbeit  von  Joh.  Kelle  über  die  classischen  Handschriften  der 
Prager  Bibliotheken  (»Die  klassischen  Handschriften  bis  herauf  zum  14.  Jahr- 
hundert in  Prager  Bibliotheken  verzeichnet.  I.  1)  Universitätsbibliothek; 
2)  Bibliothek  des  Metropolitankapitels  von  St.  Veit ;  3)  Fürstenbergischc  Bi- 
bliothek. Prag  1872,  aus  den  Abhandlungen  der  k.  Böhm.  Ges.  d.  Wissensch. 
VI.  Folge,  V.  Band;  vgl.  die  Inhaltsübersicht  im  Litterarischen  Centralblatt 
1874,  No.  10,  S.  305 f.)  liegt,  da  sie  die  Jahreszahl  1872  tragt,  jenseits  der 
Gränzcn  unseres  Berichts;  die  neuesten  Abtheilungen  der  Handschriftencata- 
loge  von  Paris,  Venedig  und  München  werden,  als  im  Jahre  1874  erschienen, 
im  nächsten  Jahresbericht  zu  behandeln  sein. 
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auch  unter  dem  Titel: 

»Catalogus  codicum  manu  scriptorum  bibliothecae  regiae  Mona- 
censis.    Tomi  ID.  pars  III.    Codices  latinos  continens«. !) 

Die  Abtheilung  des  Handschriftencatalogs  der  kaiserlichen 
Bibliothek  zu  Wien  enthält,  abgesehen  von  einigen  ganz  jungen 
Abschriften  einiger  Werke  der  römischen  Litteratur  und  von  la- 
teinischen Uebersetzungen  griechischer  Werke,  keine  Handschriften 
classischer  Schriftsteller,  dagegen  verzeichnet  sie  eine  grosse  An- 
zahl von  Schriften  und  Briefen  gelehrter  Männer  besonders  des 
16.  Jahrhunderts,  welche  für  Forschungen  über  die  Gelehrten- 
Geschichte  ein  sehr  reichhaltiges  Material  darbieten,  auf  dessen 
Verwerthung  wir  freilich  hier  nicht  eintreten  können. 

In  der  betreffenden  Abtheilung  der  lateinischen  Handschriften 
der  königlichen  Hof-  und  Staatsbibliothek  zu  München  finden  wir, 
abgesehen  von  einigen  kleineren  Gruppen,  die  Handschriften  aus 
folgenden  Bibliotheken  verzeichnet:  aus  Chiemsee  (n.  5251 — 5479), 
aus  dem  Kloster  Diessen  (n.  5501 — 5697),  aus  Ebersberg  (n.  5801 
bis  6059),  aus  Freisingen  (n.  6201—6832),  aus  dem  Kloster  Für- 
stenfeld (n.  6901—7147),  aus  dem  Kloster  Fürstenzell  (n.  7201 
bis  7256),  aus  dem  regulirten  Augustiner  Chorherrenstift  zu  Gars 
in.  7306—7338),  aus  dem  Kloster  Indersdorf  (n.  7401—7847),  aus 
dem  Cisterzienserkloster  Kaisheim  (n.  7901—8073),  endlich  aus 
dem  Franziskanerkloster  zu  Kelheim  (n.  8078-8094).  Aus  dem 
mit  jener  Sorgfalt  und  Genauigkeit,  wie  sie  bei  einer  unter  Halms 
Leitung  ausgeführten  Arbeit  selbstverständlich  ist,  angefertigten 
Verzeichnisse  heben  wir  folgende  ältere  Handschriften  römischer 
Schriftsteller  heraus: 

Cod.  6292  (Frising.  92)  saec.  X  |  XI ,  der  bekannte 
Miscellancodex ,  welcher  unter  anderem  ein  »Florilegium  poeti- 
cume  (f.  91 — 143),  Excerpte  aus  Persius,  Juvenalis,  Lucanus, 
Claudianus,  Tibullus  (vgl.  E.  Protzen,  De  excerptis  Tibullianis, 
Greifswald  1869,  p.  3ss.),  Martialis  und  Horatius,  ferner  die  Sen- 
tenzen des  Publilius  Syrus  (vgl.  E.  Wölfflin,  Publilii  Syri  senten- 
tiae,  p.  18;  einige  kleine  Nachträge  zu  Wölfflins  Collation  giebt 


*)  Auch  die  nächste  Abtheilung  dieses  Catalogs  (Tomi  II.  pars  I.  Codi- 
er mim.  8101  — 10930  complectens)  ist  bereits  erschienen,  bleibt  aber ,  da  sie 
die  Jahreszahl  1874  trägt,  unserem  nächsten  Jahresberichte  vorbehalten. 
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A.  Spengel,  Publili  Syri  seilten tiae,  Berlin  1874,  p.  3)  und  die  von 
E.  Wölfflin  unter  dem  Namen  des  Caecilius  Baibus  herausgegebene 
prosaische  Sentenzensammlung  (vgl.  E.  Wölfflin,  Caecilii  Balbi  de 
nugis  philosophorum  quae  supersunt  p.  17  ss.),  endlich  foi.  162 
ein  alphabetisches  Verzeichniss  der  lateinischen  Ausdrücke  für 
Laute  und  Töne,  welche  von  Thieren,  Menschen  und  unbelebten 
Dingen  hervorgebracht  werden*  enthält,  das  mit  dem  in  Aldhelms 
Schrift,  »de  re  grammatica  et  metrica«,  von  A.  Mai,  Auetor.  class. 
V,  p.  569s.,  herausgegebenen,  von  A.  Reifferscheid,  C.  Suetoni 
Tranquilli  praeter  Caesarum  libros  reliquiae,  p.  248  s.,  wiederhol- 
ten genau  übereinstimmt.1) 

Cod.  n.  6396  (Frising.  196)  saec.  X:  Statins  Thebais  mit  dem 
Commentar  des  Lactantius. 

Cod.  n.  6400  (Frising.  200)  saec.  X  und  n.  6405  (Frising. 
205)  saec.  XI,  beide  Cicero's  Bücher  de  inuentione  enthaltend. 

Cod.  n.  6403  (Frising.  203)  saec.  X  extr.:  die  Rhetorica  ad 
Herennium. 

Cod.  n.  6369  (Frising.  169)  saec*  XI:  auf  Macrobius'  »com- 
mentum  in  Scipionis  somniumc  folgt  f.  60:  »Ciceronis  somnium 
Scipionis«;  zu  diesem  Theile  des  Codex  bemerkt  der  Catalog: 
»Liber  bonae  notae  in  editione  Turicensi  curanda  propterea  adhi- 
beri  non  poterat,  quod  in  indieibus  Schmellerianis  hbelli  qui  in 
hoc  codice  inde  a  fol.  60  insunt  non  descripti  sunt«.  Es  fällt 
also  einem  künftigen  Herausgeber  der  Libri  de  republica  die  Auf- 
gabe zu,  diese  Handschrift  für  die  Kritik  des  Somnium  Scipionis 
zu  verwerthen. 


»)  Dasselbe  Verzeichniss  findet  sich  auch,  etwas  verkürzt,  in  dem  im  Jahre 
1852  von  mir  verglichenen  cod.  Paris,  lat.  n.  8069  saec.  XI.  Ich  benutze  diese 
Gelegenheit  die  irgend  wie  bemerkenswerthen  Abweichungen  der  codd.  Monac. 
u.Paris.  von  dem  Mai'schen  Abdruck  (bei  Reifferscheid)  anzuführen:  uel  bam- 
bizant  —  uel  trinnuunt  (trinniunt  P)  —  uel  pip'.unt  —  arietes  crissitant  — 
cygni  dessitant  M  (om.  P)  —  uel  grotolant  M  (uel  coedant  P)  —  corui  croc- 
ciunt  —  capri  mittiunt  M  (mictiunt  P)  —  baubant  —  canis  uenatica  nictit  — 
equi  hinniunt  uel  gurgulant  —  gallinae  cacinnant  M  (cracinnunt  P)  —  graculi 
grintiunt  —  hirundines  trissitant  —  milui  iungiunt  M  —  zinzilant  —  drindant 
M  (drindrant  P)  —  runcitant  —  paui  papulant  M  —  pulli  perpitant  M  (per- 
pipant  P)  —  chaurriunt  M  (chausriunt  P)  —  pardi  peliunt  —  Sibilant  — 
clangunt. 
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Cod.  n.  6392  (Frising.  192)  saec.  XI  enthält  »L.  Annei  Flori 
Epitoma  de  Tito  Liuio«  mit  zwei  grösseren  Lücken  (es  fehlen 
hb.  I  c.  27  p.  46,  3  ed.  0.  Iahn  bis  c.  33  und  lib.  II  c.  6—11), 
sodann  von  fol.  50 — 55  unter  dem  Titel  »Lucii  Annei  Flori  epi- 
thoma  de  Tito  Liuio«  die  Periochae  des  Livius,  aber  leider  nur  von 
lib.  I  bis  VIL  Der  Catalog  characterisirt  diesen  Theil  der  Hand- 
schrift als  »codex  a  vulgaribus  multum  discrepans«. 

Cod.  n.  6437  (Frising.  237)  saec  IX:  zwei  von  Herrn  Bau- 
assistent Karl  Ziegler  in  Regens  bürg  in  dem  Einbände  eines  Wer- 
kes von  A.  Dürer  entdeckte  Blätter  von-  der  Handschrift,  aus 
welcher  I.  Micyllus  im  Jahre  1535  die  Fabeln  des  Hyginus  her- 
ausgegeben hat:  s.  K.  Halm  in  den  Sitzungsberichten  der  philos.- 
philol.  und  histor.  Classe  der  k.  bayer.  Akademie  der  Wiss.  1870, 
S.  317ff.;  Hygini  fabulae  ed.  M.  Schmidt,  Jena  1872,  p.  XLVIIs. 

Cod.  n.  6368  (Frising.  168)  saec.  X:  »Flauii  Vegeti  Renati 
oiri  inl.  comiti8  epithoma  rei  militaris  libri  nuraero  IUI«  (benutzt 
von  C.  Lang  für  die  Teubnersche  Ausgabe  des  Vegetius,  Leip- 
zig 1869). 

Cod.  n.  6281  (Frising.  81)  saec.  X  verschiedene  Schriften  rö- 
mischer Grammatiker  enthaltend.  Wir  setzen  die  Beschreibung 
dieses  Codex  aus  dem  Catalog  vollständig  hierher: 

F.  1  Regula  Aureli  Augustini  de  nomine.  Cf.  Grammat. 
lat.  ed.  Keil  V,  496. 

£.  27  Expositum  Sergii  de  VIII  partibus  orationis;  cf.  ibid. 
IV,  486.  —  f.  52  De  litera.   f.  62  De  interiectione. 

f,  63  Prisciani  grammatici  institutio  de  nomine  et  prono- 
mine  et  verbo :  cf.  Grammat.  lat.  ed.  K.  III,  443. 

f.  72  Servii  Honoratii  de  finalibus  litteris,  cf.  Grammat. 
lat.  IV,  449. 

f.  79  Sergi  commentarium  de  litteris;  ibid.  IV,  475. 

f.  81  Commentarium  Maximiani  (al.  Maximi)  Victorini 
de  ratione  metrorum,  cf.  ibid.  VI,  216.  —  f.  87  v  Particula  de 
figuris  dicendi. 

f.  88  Metrorii  liber  de  finalibus  litteris  uel  syllabis.  Est 
idem  libellus  qui  nomine  Maximi  Victorini  inscriptus  est  in  Ana- 
lectis  grammat.  Vindobonensibus  p.  455  s. 

f.  91  Ars  Foci  (al.  Phocae)  grammatici  de  noraine  et  verbo; 
cf.  Gr.  lat.  V,  529.  —  f.  108  Declinationes  nominum.  Inc.  lustia 
nomen  appellatiuuin  etc. 
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f.  114  Ars  Asperi  de  partibus  orationis.  Cf.  quae  monuit 
Keilius  ad  Gr.  lat.  V,  529  de  hac  arte  inedita,  sed  admodum 
sterili. 

Endlich  erwähnen  wir  noch  eine  Anzahl  ältere  Codices,  welche 
verschiedene  Schriften  des  Anicius  Manlius  Severinus  Boetius  ent- 
halten, um  sie  einem  künftigen  Herausgeber  der  Werke  dieses 
Schriftstellers  zur  Beachtung  zu  empfehlen:  es  sind  dies  die  Codd. 
n.  6366  (saec.  XI  et  X),  6367  (saec.  XI),  6370  (saec.  X),  6371 
(saec.  X),  6372  (saec.  X  |  XI),  6373  (saec.  X  et  XT),  6374  (saec. 
IX)  und  6403  (saec.  X  extr.). 

»Beiträge  zur  Geschichte  der  classischen  Studien  im  Mittel- 
alter« hat  der  Verfasser  dieses  Jahresberichts  veröffentlicht  in 
den  Sitzungsberichten  der  königl.  bayer.  Akademie  der  Wissen- 
schaften, philos.-philol.  Classe,  1873,  S.  457—518  (nebst  Berich- 
tigungen dazu  S.  597).  Der  erste  der  unter  diesem  Titel  vereinig- 
ten Aufsätze  giebt  eine  Analyse  der  von  A.  Mai  (Classicorum 
auetorum  e  Vaticanis  codieibus  editorum  t.  VII,  p.  475 — 548) 
herausgegebenen  »Ars  domni  Bonifacii  archiepiscopi  et  martyris«, 
d.  i.  eines  von  Winfried -Bonifacius  wahrscheinlich  noch  während 
seiner  Thätigkeit  als  Lehrer  im  Kloster  Nhutscelle  zu  Schulzwecken 
verfassten  Compendiums  der  lateinischen  Grammatik:  als  Grund- 
lage desselben  ergiebt  sich  das  zweite  Buch  der  Ars  Grammatica 
des  Donatus  (Grammatici  latini  ed.  Keil  IV,  p.  372  ss.),  dessen 
einzelne  Abschnitte  vom  Verfasser  des  Compendiums  theils  ver- 
kürzt, theils  durch  aus  anderen  grammatischen  Schriften,  beson- 
ders aus  Gharisius  Instit.  grammat.  II  und  Diomedes  Art.  gram- 
raat.  I,  entlehnte  Zusätze  erweitert  worden  sind.  Der  zweite  Auf- 
satz behandelt  das  von  J.  Grimm  und  Andreas  Schmeller  in  den 
»Lateinischen  Gedichten  des  X  u.  XI.  Jahrhunderts«  (S.  243 — 285) 
unter  dem  Titel  »Ecbasis  cuiusdam  captivi  per  tropologiam«  her- 
ausgegebene Gedicht  eines  lothringischen  Mönches  (aus  dem  Klo- 
ster Toul:  Grimms  Vermuthung,  dass  der  Klostername  des  Ver- 
fassers Malchus  gewesen  sei,  wird  S.  460,  Anm.  2  zurückgewie- 
sen) als  einen  interessanten  Beleg  für  den  Eifer,  mit  welchem  im 
10.  Jahrhundert  in  den  Klöstern,  insbesondere  Lothringens,  die 
Gedichte  des  Horatius,  und  zwar  die  Sermones  und  Epistulae  mit 
Ein8chluss  der  Ars  poetica  weit  mehr  als  die  Oden  und  Epoden, 
gelesen  wurden.  Ungefähr  den  achten  Theil  nämlich  des  ganzen 
Gedichts  bilden  horazische  Verse  oder  Versbruchstücke,  welche 
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theils  ganz  unverändert,  theils  mit  leichten  Veränderungen  aufge- 
nommen sind.  Diese  von  J.  Grimm  nur  zum  Theil  erkannten, 
von  O.  Keller  und  A.  Holder  im  zweiten  Bande  ihrer  Ausgabe 
des  Horatius  unter  den  »Testimonia«  aufgeführten  horazischen* 
Reminiscenzen  werden  in  unserem  Aufsatze  nach  der  Reihenfolge 
der  Verse  des  mittelalterlichen  Gedichts  nachgewiesen.  Den  Ge- 
genstand des  dritten,  umfangreichsten  Aufsatzes  bildet  ein  ganzer 
Cyclus  von  Dichtungen,  welche  ein  Mönch  des  Klosters  Tegernsee, 
Metellus  mit  Namen,  zu  Ehren  des  Märtyrers  Quirinus,  des  Schutz- 
heiligen dieses  Klosters,  verfasst  hat.  Dieser  Cyclus  zerfällt  in 
zwei  grössere  Gruppen:  die  »Odae  Quirinales«,  welche  in  lyrischen 
Versmaassen  die  Schicksale  des  heiligen  Quirinus  von  seiner  Ge- 
burt bis  zu  seinem  Märtyrertode,  die  Uebertragung  seines  Leich- 
nams nach  Bayern  und  zahlreiche  von  diesem  Zeitpunkt  an  bis  zu 
den  Zeiten  des  Dichters  selbst  hinab  bewirkte  Wunder  behandeln, 
und  die  »Bucolica  Quirinalia«,  welche  in  dem  beliebten  Vers- 
maasse  des  Mittelalters,  sogenannten  leoninischen  Hexametern, 
von  einigen  in  den  Zeiten  des  Dichters  selbst  durch  den  Leichnam 
des  heiligen  Quirinus  am  Rindvieh  bewirkten  Wundern  berichten. 
Die  erstere  Gruppe  schliesst  sich  zunächst  in  Hinsicht  des  Vers- 
maasses  und  zum  Theil  auch  der  Worte  und  Phrasen  aufs  Engste 
an  die  Oden  und  Epoden  des  Horatius  an;  die  zweite  Gruppe 
zeigt  ein  ähnliches  Anlehnen  an  die  Eklogen  des  Vergilius.  Aus- 
serdem zeigen  die  Odae  Quirinales  noch  eine  grosse  Anzahl  an- 
derer Versmaasse,  deren  Kenntniss  der  Dichter  theils  aus  den 
Dichtungen  des  Prudentius  und  den  in  des  Boetius  Schrift  »Philo- 
sophiae  consolationis  libri  V«  eingefugten  Poesien,  theils  aus  me- 
trischen Handbüchern,  wie  dem  Centrimetrum  des  Servius  oder 
aus  des  Lupus  de  metris  Boeti  libellus  (s.  Boetii  Philosophiae  con- 
solationis libri  V  rec.  Peiper  p.  XXV  ss.)  geschöpft  zu  haben  scheint. 
Dies  wird  in  unserem  Aufsatz  im  Einzelnen  nachgewiesen,  ausser- 
dem die  Frage  nach  der  Abfassungszeit  der  Gedichte  des  Metel- 
lus, nach  den  Quellen,  aus  denen  er  schöpfte  und  nach  dem  Ver- 
hältnisse seiner  Dichtungen  zu  anderen  Behandlungen  desselben 
Stoffes  erörtert;  endlich  werden  eine  Reihe  Stellen  der  Gedichte, 
welche  in  dem  Drucke  bei  H.  Canisius  Antiquae  lectionis  tomus  I. 
Appendix  p.  35  ss.  (wiederholt  in  I.  Basnage's  Thesaurus  monumen- 
torum  ecclesiasticorum  et  historicorum  t.  III,  p.  II,  p.  113ss.) 
lückenhaft  oder  verderbt  sind,  aus  dem  cod.  Monacensis  lat. 
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19487  (Teg.  1487)  saec.  XV  ergänzt  und  verbessert.  Das  Ergeb- 
niss  dieser  litterar -historischen  Untersuchung,  das  wir  nur  kurz 
berühren  können,  geht  dahin,  dass  Metellus  seine  Dichtungen  in 
der  ersten  Hälfte  des  12.  Jahrhunderts  verfasst  und  den  Stoff  dazu 
nur  zum  kleineren  Theile  aus  älteren  schriftlichen  Aufzeichnungen, 
zum  grössern  Theile  aus  mündlicher  üeberlieferung  geschöpft  hat, 
endlich  dass  der  Verfasser  einer  von  Theodor  Mayer  im  Archiv 
für  Kunde  österreichischer  Geschichtsquellen  Bd.  III  herausgegebe- 
nen »Passio  S.  martyris  Quirini«,  welchen  der  Herausgeber  Wern- 
her  von  Tegernsee  nennt,  die  Dichtungen  des  Metellus  benutzt 
hat,  nicht  umgekehrt. 

Von  nicht  geringem  Interesse  für  die  Kenntniss  der  gelehr- 
ten Studien  im  neunten  Jahrhundert  ist  der  in  den  Jahren  850 
bis  855  verfasste  Brief  des  Mönches  Ermenrich  von  Ellwangen 
(später,  von  864—875,  Bischofs  von  Passau)  an  Grimold,  Abt  der 
Klöster  Weissenburg  und  St.  Gallen  und  Erzkanzler  Ludwig  des 
Deutschen,  welchen  Ernst  Dümmler,  nachdem  er  ihn  schon  in  sei- 
ner Schrift  »St.  Gallische  Denkmale  aus  der  karolingischen  Zeit«, 
Zürich  1859  (Mittheilungen  der  antiquarischen  Gesellschaft  in 
Zürich  Bd.  XII,  Heft  6)  im  Auszuge  mitgetheilt  hatte,  in  einem 
Programm  der  Universität  Halle1)  vollständig  aus  dem  St.  Galler 
Codex  265  saec.  X  veröffentlicht  hat.  Der  Brief,  den  man  fast 
als  eine  Art  Encyclopädie  der  Wissenschaften  und  Künste  jener 
Zeit  bezeichnen  könnte,  enthält  besonders  ausführliche  Erörterun- 
gen über  Grammatik  (Formenlehre)  und  Prosodie  (p.  8  ss.) ,  die 
zum  grössten  Theile  aus  Priscian,  zum  kleineren  Theile  aus  ande- 
ren spätrömischen  Grammatikern  geschöpft  sind.  Aus  Priscian 
stammt  auch  der  grösste  Theil  der  classischen  Citate,  mit  welchen 
dieser  Abschnitt  geschmückt  ist;  doch  bleiben  auch  abgesehen  von 
diesen  aus  zweiter  Hand  stammenden  Citaten  noch  ziemlich  viele 
übrig,  welche  der  Verfasser  des  Briefes  aus  eigener  Leetüre  der 


i)  Der  vollständige  Titel  dieses  Programms  lautet  so:  »Academiae  Fride- 
ricianae  Halensis  cum  Vitebergensi  consociatae  rector  Augustus  Anschütz  cum 
senatu  nomina  cirium  suorum  qui  in  certamine  litterario  in  diem  XXII  Martis 
a.  MDCCCLXXIII  solennium  regia  augustissimi  nataliciorum  causa  indicto  prac- 
mia  reportaverunt  renuntiat  novasque  simul  quaestiones  in  annum  sequentem 
propositas  promulgat.  Praemissa  est  Ermenrici  Eiwangensis  epistola  ad  Gri- 
moldum  abbatem  ex  codice  S.  Galli  edita  ab  Ernesto  Duemmler.  Halis  1873. 
46  S.   gr.  4. 
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römischen  Classiker  geschöpft  hat  und  die  es  uns  ermöglichen, 
den  Umfang  seiner  Belesenheit  zu  constatiren.  Da  finden  wir,  ab. 
gesehen  von  der  lateinischen  Bibel  und  den  christlichen  Dichtern 
Prudentius,  Juvencus  und  Arator,  natürlich  Vergilius1)  mit  seinem 
Erklärer  Serrius,  und  Ovidius,  aber  auch  Lucretius  (de  rer.  nat. 
I,  150 — 156  citirt  p.  20  mit  der  auch  in  unseren  codd.  sich  fin- 
denden falschen  Stellung  des  Verses  »'et  quo  quaeque  modo  fiunt 
[statt  fiant]  opera  sine  diuum«  nach  v.  154),  »Homerus  in  lliadec 
(p.  10)  d.  i.  der  Homerus  latinus  des  sogenannten  Pindarus  The- 
banus  (V.  7  der  hier  theilweise  übereinstimmend  mit  der  Erfurter 
Handschrift  lautet:  »Pertulerunt  ex  quo  discordia  pectora  turmas«) 
und  das  »epitaphium  filii  Catonis  Censorini«  (p.  10),  d.  i.  das 
Gedicht  Anthol.  lat.  n.  683  ed.  Riese,  welches  in  den  Handschrif- 
ten bald  als  »epitaphium  filii  Catonis c,  bald  als  »epitaphium  Vi- 
talis mimi«  betitelt  ist  (V.  ls.  die  hier  lauten:  »Quid  tibi,  mors, 
faciam,  quae  nufli  parcere  nosti.  Nescis  laetitiam,  nescis  amare 
iocumt)  citirt.  In  dem  den  Schluss  des  ganzen  Opusculum  bilden- 
den Gedichte  zu  Ehren  des  heiligen  Gallus  (»Epigramma  unde 
snpra«  p.  44  s.)  sind  eine  Anzahl  Verse  mit  ganz  geringen  Ver- 
änderungen aus  der  Mosella  des  Ausonius  entnommen2);  eine  weit 
grössere  Zahl  in  demselben  Gedichte  sind  aus  der  metrischen 
Uebersetzung  der  Periegesis  des  Dionysios  durch  Priscianus  ent- 
lehnt3) —  eine  naivo  Verwerthung  fremden  Eigenthums,  die  im 


*)  Auf  diesen  ist  auch,  was  Dümmler,  der  sonst  die  Beziehungen  auf 
Utero  Schriftwerke  sorgfaltig  angiebt,  übersehen  hat,  der  p.  8  vorkommende 
Ausdruck  »lycisca«  für  »Hund«  zurückzufuhren;  vgl.  Vergil.  ecL  III,  18. 

*)  Die  schon  von  Dflmmler  notirten  Entlehnungen  aus  der  Mosella  sind 
folgende:  V.  61  =  Auson.  Mos.  418;  v.  63  =  Mos.  420;  v.  64s.  =  Mos. 
434s.;  v.  66  und  67  =  Mos.  437  und  436;  v.  75-77  =  Mos.  201  —  203; 
t.  78—84  =  Mos.  223—229.  Ausserdem  enthält  auch  ein  froheres  Gedicht 
(p.  37,     51s.)  eine  Reminiscenz  an  die  Mosella  v.  396  s. 

*)  Aus  Priscian's  Periegesis  stammen  —  was  Dümmler  auffälliger  Weise 
ganz  übersehen  hat  —  folgende  Verse :  V.  7—9  —  Prise,  v.  339—341 ;  V.  10 
bis  31  (mit  Ausnahme  des  V.  17)  =  Prise.  279-281  und  285-302;  V.  32  bis 
35  =  Prise.  312-315.  Aus  Priscian  sind  folgende  Corruptelen  im  St.  Galler 
Codex  zu  emendiren:  V.  12  liest  carae  für  clare;  V.  19  1  Peucen  statt 
Seocen;  t.  26  1.  Dromon  Tauri  statt  Dromontauri;  y.  30  1.  Hippe- 
mol gi  statt  Hippomelagi.  Ein  Gewinn  für  den  Text  des  Priscian  ergiebt 
sich  dagegen  aus  dem  St.  Galler  Codex  nicht,  da  die  Abweichungen  desselben 
ausser  offenbaren  Fehlern  und  der  Einschiebung  eines  Verses.,  der  auch  im 
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ganzen  Mittelalter  sehr  häufig,  ohne  das  Jemand  daran  Anstoss 
nahm,  geübt  wurde.  Von  Prosaikern  werden  Plinius  (p.  31:  »Inde 
et  Plinius  Secundus  dicit  leonem  cum  parda  et  pardam  cum  leone 
misceri« :  dieses  von  Dümmler  übersehene  Citat  bezieht  sich  auf 
nat.  hist.  VIII,  16,  42  s.),  verschiedene  Grammatiker,  Boetius 
und  Fulgentius  theils  citirt,  theils  ausgeschrieben. 

Für  die  Geschichte  der  lateinischen  Aussprache  und  Ortho- 
graphie sind  folgende  Stellen  des  Briefes  von  Interesse: 

p.  13  unten:  »Qua  propter  sciendum,  quod  inde  mos  excre- 
uit,  dum  commutatio  di  litterae  tantum  in  grecis  nominibus  fuit, 
ut  »baptizo,  prophetizo«,  multi  Latinorum  similiter  cetera  nomina 
di  ante  penultimam  habentia  cum  sono  zetae  litterae  protulere, 
ut  »hozie,  meriziesc  Item  postquam  ex  auctoribus  artium  hau- 
serunt  quod  q  littera  quandam  cognationem  cum  c  habeat,  usi  sunt 
tarn  scripto  quam  etiam  pronuntiatione  eiusdem  sono,  dicentes 
qui  zui,  quae  zue,  quod  zuod,  alioquin  aliozuin.  Quae 
pronuntiatio  quam  absurda  sit,  ne  dicas  doctos  homines,  uerum  et 
mures  intellegunt«. 

p.  14:  »Nunc  uero  alia  questio  mihi  oboritur  in  uerbo  (leg.  uer- 
bis)  de  »icio«  et  prepositione  compositis,  ut  »proicio,  inicio,  reicio, 
conicio«1),  unde  quidam  in  his  uerbis  uelint,  quidam  uero  nolint  ge- 
minare  i  litteram  et  dicere  »iniicio,  obiicio,  proiicio,  reiicio,  conii- 
cio,  adiicio,  subiicio«,  ueluti  antiquorum  quidam  in  nomine  uel 
pronomine  faciebant  >maiia  peiius  eiiusc  unum  i  pro  uocali  alte- 
rum  pro  consonante  ponentes«. 

Für  die  Auffassung  des  Werthes  und  der  Bedeutung  der  clas- 
sischen  Studien  im  Mittelalter  überhaupt  ist  characteristisch  die 
Aeusserung  p.  31:  »Et  quia,  prout  nosti,  sicut  stercus  parat  ag- 
rum  ad  proferendum  satius  frumentum,  ita  dicta  paganorum  poe- 
tarum  licet  feda  sint,  quia  non  sunt  uera,  multum  tarnen  adiuuant 
ad  percipiendum  diuinum  eloquium«. 

Endlich  wirft  der  Brief  auch  einige  interessante  Streiflichter 
auf  die  griechischen  Kenntnisse  seines  Verfassers  und  damit  über- 


gricchischen  Original  nicht  vorhanden  ist  (V.  17  vom  Ister:  »Gentes per  uarias 
fluitans  trinomius  [1.  Danubius]  idem«,  was  nicht  einmal  grammatisch  zu  dem 
vorausgehenden  fons  His  tri  passt)  sich  auf  Aenderungen  der  Wortstellung, 
die  jedenfalls  auf  Ermenrichs  Conto  zu  setzen  sind,  beschränken. 

»)  Ermenrich  leitet  also  alle  diese  Composita  von  icio  her  statt  von  iacio. 
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hanpt  auf  die  Art,  wie  das  Studium  der  griechischen  Sprache  in 
den  deutschen  Klosterschulen  des  9.  Jahrhunderts,  besonders  in 
St.  Gallen,  betrieben  wurde1).  Wir  sehen  daraus,  dass  man  sich 
im  Wesentlichen  auf  die  Kenntniss  einer  Anzahl  griechischer 
Worte  und  Phrasen  beschränkte  (vgl.  p.  9  »ut  quod  Greci«  kri- 
son  »hoc  Latini  aurum  nominant«,  und  p.  15:  »uel,  ut  alii  uolunt, 
»cleoc  grece  latine  dicitur  fleo,  ut  puta  in  eo  loco  ubi  apostolus 
diät  »flere  cum  flentibus«  apud  Grecos  legitur  xXcuetv  pszä  xAatöv- 
to»),  aber  selbst  von  der  griechischen  Formenlehre  nur  eine  ziem- 
lich unklare  Vorstellung,  von  griechischer  Prosodie  keine  Ahnung 
hatte.  Man  'vergleiche  als  Beleg  dafür,  ausser  der  Aeusserung 
p.  9  unten:  »sie  »podagra«  a  »poda«  greco«  besonders  die  drei 
griechischen  Hexameter,  welche  Ermenrich  zum  Scherz  dem  sei- 
nem Briefe  angehängten  in  Distichen  abgefassten  Gedichte  (p.  35  s.) 
eingefügt  hat.    Wir  lesen  hier  Vers  29 ss.  Folgendes: 

Quod  si  non  cesset  lacerans  mea  dicta  susurro, 
30   Hoc  ipse  exponat  posco  problema  tibi: 

Oenon  paleon  pi  melin  gallan  eleon,8) 
Et  non3)  miraris  dulcia  nosse  tua. 

Neon  ide  lalo  rema  sison  ripho  ariston4) 

Vescere  quis  poteris  tuque  poeta  tuis. 5) 
35   Phrontistes  phronimos  phisa  philoponia  nechros6): 
Hoc  fecit  Christus  primus  in  orbe  deus. 
Schreiben  wir  die  mit  lateinischen  Buchstaben  geschriebenen 
Worte  griechisch  um,  so  erhalten  wir  für  Vers  31  folgende  Fas- 
sung: 

otuov  naXatuv,  ntfteXijv,  yulav  (sie),  iXatov. 

Zu  Vers  33  können  die  Worte  sison  und  ripho  Bedenken 
erregen;  doch  zweifle  ich  nicht,  dass  der  Vers  folgendennassen 
lauten  sollte: 


•)  Vgl.  dazu  auch  Cratner  De  graecis  medii  aevi  studiis  p.  II  (Programm 
des  Gymnasiums  zu  Stralsund  1853)  p.  16  s.  und  E.  Duemmler  St.  Gallische 
Denkmale  aus  der  karolingischen  Zeit  S.  258  f. 

2)  Ad  marginem:  »uinum  butyrum  bibe  lac  oleum«. 

*)  8ollte  dafür  nicht  nos  zu  schreiben  sein? 

*)  Ad  marg. :  »Nouum  uide  loquor  uerbum  moue  sorbeo  prandium«. 

s)  tuus? 

6)  Ad  marg.:  »curator  sapiens  sufflat  Studium  mortuus«. 


Digitized  by  Google 


1 


H  Geschichte  der  Alterthoms  -  Wissenschaft. 

viov  ISk  Xa'Au>  f>rjfiam  Cu&ov  po(pa>1)  äptorov. 

Vers  35  endlich  enthält  folgende  Worte,  deren  Zusammen- 
hang unter  einander  uns  allerdings  unklar  ist: 

ppovTtarqc  ppovtpos  ipoaqi  (piXonovia  (y>tÄo7rovtav?)  vzxpdq. 

Die  ganze  Art,  wie  der  Verfasser  des  Briefes  mit  griechischen 
Brocken  um  sich  wirft  und  die  griechischen  Worte  behandelt,  be- 
ziehendlich misshandelt,  erinnert  lebhaft  an  den  Mythologen  Ful- 
gentius  und  seine  griechischen  Citate. 

Ein  reiches  Material  für  die  Erweiterung  unserer  Kenntniss 
der  griechischen  Litteratur  im  Mittelalter  enthält  folgendes 
Werk: 

Bibliotheca  graeca  medii  aevi  nunc  primuin  edidit  Constant. 
Sathas.    Meaatwvir^  ßtßXtodrjXTj  imaxaaia  K.  N.  2d&a, 

von  welchem  bis  jetzt  4  stattliche  Bände  vorliegen  (Paris  Mai- 
sonneuve  et  Cie.,  1872—1874:  Vol.  I.  pty  [CXXXVIII],  3H  S.; 
Vol.  II.  p&  [CLXIV],  637  S.  und  9  lithogr.  Taf. ;  Vol.  IH.  pty 
[CXIII1,  642  S.;  Vol.  IV.  CXIX,  462  S.  gr.  8.).   Preis  3  Thlr. 

Das  auf  10  Bände  berechnete  Werk  soll,  wie  der  um  die 
mittelgriechische  Litteratur  schon  vielfach  verdiente  Herausgeber 
Konstantinos  Sathas  an  der  Spitze  des  Vorworts  zum  ersten 
Bande  bemerkt,  »eine  Sammlung  unedirter  Denkmäler«  geben, 
»welche  die  Staats-,  Kirchen-  und  Literaturgeschichte  des  grie- 
chischen Volkes  im  Mittelalter  aufhellen«.  Sämmtliche  hier  zum 
ersten  Male  veröffentlichte  Schriftwerke  sind  von  dem  Heraus- 
geber aus  Handschriften  der  Bibliotheken  zu  Konstantinopel,  Ve- 
nedig, Wien  und  Paris  abgeschrieben  worden;  jedem  Bande  ist 
ein  umfängliches  Vorwort  vorausgeschickt,  worin  der  Herausgeber 
in  eingehender  Weise  über  das  Leben  und  die  Schriften  der  Ver- 
fasser der  von  ihm  veröffentlichten  Werke  handelt.  Die  Bedeu- 
tung der  Sammlung  erstreckt  sich  weit  über  die  diesem  Jahres- 
bericht gesteckten  Gränzen  hinaus,  namentlich  kommt  der  Haupt- 
gewinn daraus  der  politischen  und  Kirchengeschichte  von  Byzanz 
zu  Gute;  wir  begnügen  uns  also  hier  eine  kurze  Uebersicht  des 
Inhaltes  der  bisher  erschienenen  Bände  zu  geben  und  gehen  nur 


!)  Wegen  der  Ueberlieferung  ripho  könnte  man  geneigt  sein  fiupw  zu 
schreiben;  doch  ist  es  sehr  unwahrscheinlich,  dass  Ermenrich  diese  ionische 
Nebenform  zu  popsw  gekannt  habe. 
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auf  die  in  speciell  philologischer  Hinsicht  interessanten  Stücke 
etwas  näher  ein. 

Der  erste  Band  enthält  folgende  Schriftstücke: 

1)  Letztwillige  Verfügung  des  Michael  Attaleiates  in  Be- 
treff eines  im  März  des  Jahres  1077  von  ihm  begründeten  Armen- 
hauses und  Klosters  (S.  1 — 69); 

2)  verschiedene  Reden  und  sonstige  Schriftstücke  von  Nike- 
tas  Choniatas  (S.  71—136); 

3)  des  Theodoros  Metochites  Rede  zum  Preise  seiner 
Vaterstadt  Nikäa  in  Bithynien  (S.  137—153),  desselben  Bericht 
über  eine  im  Jahre  1298  von  ihm  ausgeführte  Gesandtschafts- 
reise an  den  serbischen  Hof  (S.  154 — 195)  und  des  Theodo- 
ros Potakios  Trauerrede  auf  Johannes  Paläologos  (S.  196 
bis  200); 

4)  Stiftungsurkunde  des  Klosters  Johannes  des  Täufers  zu 
Serrä  in  Makedonien  und  Goldbullen  für  dasselbe  von  Androni- 
kos  II.  und  Andronikos  HI.  den  Paläologen  und  von  Stephanos 
Fürsten  von  Serbien  (S.  201—242); 

5)  des  Hieras  (fieydlou  Xoyo&ixot}  tf^q  iv  Koivaxavxivoun6Xti 
fitrdX^q  hxXyatag)  Xpoutxbu  nept  xrjg  xiov  Toupxatv  ßatriXelag  in 
734  politischen  Versen  (S.  243—268) ; 

6)  Verzeichnis  der  Handschriften  in  den  Bibliotheken  der 
Klöster  auf  dem  Berge  Athos  (S.  269—284); 

7)  Verzeichnis  der  Handschriften  der  Bibliothek  des  Filial- 
klosters des  heiligen  Grabes  in  Konstantinopel  (S.  285 — 312). 

Aus  dem  unter  No.  6  aufgeführten  Verzeichnisse  heben  wir 
hervor:  eine  Handschrift,  welche  Werke  verschiedener  Verfasser 
über  Kriegsmaschinen  enthält  ('A&yvatotj  itspt  p^a^/iaxog-  Bt~ 
Totvog  xaxaaxeuy  noXeptxtou  dpfdvtov  'AxoModwpoo  xoXtopxTjxtxd* 
"Hpwvog  Krrjotßiou  ßsXoTzonjvtxd)  im  Kloster  Batopedion  (S.  278 f.); 
Handschriften  mit  Briefen  des  Libanios  im  Kloster  des  h.  Atha- 
nasios  und  im  Kloster  der  Iberer  (S.  273)  und  eine  Handschrift 
verschiedener  Reden  des  Libanios  im  Kloster  des  h.  Athanasios 
(ebendaselbst). 

Aus  dem  letzten  nach  den  Anfangsbuchstaben  der  Namen  der 
Schriftsteller  geordneten  Verzeichnisse  scheint  uns  besonders  beach- 
tenswerth  die  mit  der  Bibliotheknummer  29  bezeichnete  Hand- 
schrift, ein  Miscellancodex  (Alter  und  Material  der  Codices  ist 
leider  nicht  angegeben),  welcher  folgende  Stücke  enthält:  'Ay&o* 
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mioo  fiyzoptxd  npoyopvdapam,  'Eppoyivoug  axdatu;  xal  Idiot  ptxä 
<j%oXiwv  ,  äiovuaioo  ^AXtxapvaaaimg  aujjpappdxwv  Imxopij  und 
Q&HppdoToo  XapaxrijpeQ.  Die  Progymnasmata  des  Aphthon- 
ios  finden  sich  auch  in  dem  Codex  No.  298.  Der  Codex 
No.  189  enthält  Kleomedes  ittpl  pexedtpwu  ;  jedenfalls  die- 
selbe Schrift  enthält  der  Codex  No.  316,  welcher  in  dem  Ver- 
zeichniss  unter  dem  Titel  ^Apjoxa  xuxXixijQ  dewp'taQ  pexitopat  auf- 
geführt ist  Des  Astrampsychos  Vveipoxptxtxbv  ötä  azfytov  steht 
im  Codex  No.  106,  eine  schlechtweg  als  'Oveipoxptxtxov  bezeichnete 
Schrift  im  Codex  No.  112,  das  Etymologikon  des  Suidas  im  Codex 
No.  43,  die  Odyssee  mit  Ausnahme  der  drei  ersten  Bücher  im 
Codex  No.  22.  Im  Vorwort  dieses  Bandes  handelt  der  Heraus- 
geber über  Michael  Attaleiates  und  in  besonders  eingehender 
Weise  über  Theodoros  Metochites :  von  letzterem  werden  auch  hier 
noch  verschiedene  Inedita  mitgetheilt. 

Der  zweite  Band  der  Meaauovtxij  ßtßXto&yxy  trägt  den  Spe- 
zialtitel  Xpovoypdipoi  ßuaiXsiou  Konpoo  und  enthält  eine  Reihe 
unediter  auf  die  Geschichte  der  Insel  Kypros  unter  der  Herrschaft 
der  Fürsten  aus  dem  Hause  Lusignan  bezüglicher  Schriften,  unter 
denen  die  Chroniken  des  Leontios  Machäras  (S.  51  —  409)  und 
des  Georgios  Bustronios  (S.  411  —  543)  die  umfänglichsten  sind; 
dankenswerthe  Beigaben  sind  eine  Abhandlung  des  bekannten  Nu- 
mismatikers P.  Lampros  über  die  Münzen  des  mittelalterlichen 
Königreichs  Kypros  (S.  545  —  596,  dazu  9  Tafeln  mit  Abbildungen) 
und  ein  vom  Herausgeber  gearbeitetes  Glossar  der  in  jenen  Chro- 
niken vorkommenden  seltenen  Wörter  (S.  597  —  637).  Im  Vor- 
wort dieses  Bandes  giebt  der  Herausgeber  eine  Uebersicht  der 
Geschichte  der  Insel  vom  ersten  Jahrhundert  bis  zur  Herrschaft 
der  Venezianer,  mit  besonderer  Rücksicht  auf  die  kirchlichen  Ver- 
hältnisse, sowie  eine  Zusammenstellung  der  in  griechischer  Sprache 
verfassten  auf  die  Geschichte  der  Insel  bezüglichen  Schriften. 

Im  dritten  Bande  sind  eine  Anzahl  auf  die  Geschichte  der 
Griechen  unter  der  türkischen  Herrschaft,  insbesondere  die  der 
griechischen  Patriarchen  in  Konstantinopel,  bezügliche  Schriften  zu- 
sammengestellt :  über  die  Verfasser  dieser  und  ähnlicher  Schriften 
giebt  der  Herausgeber  im  Vorwort  nähere  Auskunft. 

Der  vierte  Band  endlich,  welcher  den  Spezialtitel  führt:  Mt- 
yaijX  VeXXou  ' 'Exaxouxaer^ptg  ftoZauztvyz  \oxopinq  (976  —  1077)  ver- 
öffentlicht nach  einer  ausführlichen  Abhandlung  über  das  Leben 
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nnd  die  Schriften  des  Michael  Psellos,  welcher  eine  Uebersicht 
über  die  Leistungen  der  Abendländer  für  die  byzantinische  Litte- 
ratur  vorausgeschickt  ist,  das  bisher  ungedruckte  Geschichtswerk 
dieses  vielschreibenden  Byzantiners,  welches  im  Anschluss  an  das 
Werk  des  Leo  Diakonos  die  Geschichte  des  byzantinischen  Rei- 
ches vom  Tode  des  Johannes  Tzimiskes  bis  zum  Tode  Michaeli  VII. 
behandelt,  ausserdem  (von  S.  301  an)  desselben  Verfassers  Grab- 
reden auf  die  Patriarchen  Michael  Kerullarios,  Konstantinos  Lei- 
chudes  und  Johannes  Xiphilinos  (1043  —  1075). 

Eine  kurze  Erwähnung  verdient  hier  auch  das  von  dem  Bi- 
bliothekar an  der  griechischen  Nationalbibliothek  zu  Athen,  Geor- 
gios  Kremos,  herausgegebene  posthume  Werk  eines  Griechen,  des 
Georgios  Zaviras  (geboren  am  28.  Mai  [alten  Stiles]  1744  zu  Sia- 
tista  in  Makedonien,  lebte  als  Kaufmann  in  Ungarn,  gestorben 
28.  August  [a.  St.]  1804): 

Yaopfioi}  Itodwou  Zaßipa  \4u£xdora  auyypdfipata.  —  N£a  'EkkaQ 
r{  EXtyvtxov  ftearpov  IxdotJh  bno  Tttapytoo  Tl.  Kpepou. 
Athen  1872.  «  [LXX]  561  S.  gr.  8. 

Es  ist  dies  ein  chronologisch  geordnetes  neugriechisches  Ge- 
lehrtenlesdcon :  biographische  und  bibliographische  Notizen  über 
die  gelehrten  Griechen,  welche  in  der  Zeit  von  der  Eroberung 
Konstantinopels  durch  die  Türken  bis  zum  Beginn  des  19.  Jahr- 
hunderts gelebt  haben,  sowie  über  die  schriftstellerische  Thätig- 
keit  derselben.  Diese  Notizen  sind  zum  grössten  Theile  aus  be- 
kannten gedruckten  Werken  (Fabricius,  Jöcher,  Heinsius  u.  a.) 
geschöpft;  doch  hat  der  Verfasser  auch  hie  und  da  ungedruckte 
handschriftliche  Quellen  und  mündliche  Mittheilungen  für  seine 
Arbeit  benutzt.  Der  Gebrauch  des  Buches,  das,  soweit  ich  bei 
einer  allerdings  nicht  vollständigen  Durchmusterung  ersehen  habe, 
für  die  Geschichte  der  Philologie  keine  bemerkenswerthe  Ausbeute 
ergiebt,  wird  dadurch  nicht  wenig  erschwert,  dass  der  Heraus- 
geber das  jetzt  der  Universitätsbibliothek  zu  Athen  gehörige  Manu- 
script,  das  der  Verfasser  in  dieser  Form  offenbar  gar  nicht  zum 
Druck  bestimmt  hatte,  mit  Haut  und  Haaren,  d.  h.  ohne  jede 
Abänderung  nicht  nur  der  sehr  mangelhaften  Anordnung,  sondern 
auch  mit  allen  orthographischen  und  Interpunctions- Fehlern  hat 
abdrucken  lassen,  ein  Verfahren,  das  er  in  seinem  eine  Menge 
Documenta  über  höchst  unerquickliche  Zänkereien,  welche  sich  an 

2 


Digitized  by  Google 


18 


Geschichte  der  Altcrthums -Wissenschaft. 


die  Herausgabe  dieses  Manuscript  angeknüpft  haben,  enthaltenden 
Vorwort  vergeblieh  durch  den  Hinweis  auf  das  für  die  Publication 
von  Urkunden  allgemein  angenommene  Verfahren  zu  rechtfer- 
tigen sucht.  Die  Verbesserung  aller  dieser  Fehler  des  Manu- 
scripts,  sowie  eine  Anzahl  sachlicher  Berichtigungen  zu  Zavira's 
Werk  soll  ein  vom  Herausgeber  in  Aussicht  gestellter  zweiter 
Band  bringen. 

Unter  den  auf  die  Geschichte  der  Philologie  und  ihrer  Ver- 
treter im  Zeitalter  des  Humanismus  bezüglichen  Schriften  ist  die 
umfänglichste  und  stattlichste  die  folgende: 

Erasmus  bis  life  and  character  as  shown  in  bis  correspon- 
dence  and  works  by  Robert  Blackley  Druramond,  B.  A. 
With  portrait.  In  two  volumes.  London,  Smith,  Eider,  Co., 
1873.    XI,  413  und  VII,  380  S.    8.  l) 

Dieses  mit  acht  englischer  solider  Eleganz  ausgestattete,  mit 
einem  Porträt  des  Erasmus  (Heliotyp  nach  einem  Gemälde  IIol- 
beins)  geschmückte  Werk  giebt  eine  sorgfältige  und  anziehende 
Darstellung  des  äusseren  Lebens,  des  Cbaracters  und  der  schrift- 
stellerischen Thätigkeit  des  grossen  Niederländers,  der  in  noch 
höherem  Grade  als  sein  älterer  Zeitgenosse,  der  Schwabe  Reuch- 
lin,  maassgebenden  Einlluss  auf  die  Richtung  der  humanistischen 
Studien  in  Deutschland,  der  Schweiz,  Holland  und  England  aus- 
geübt hat.  In  18  Capiteln  begleitet  der  Verlasser  den  Desiderius 
Erasmus  von  seiner  Geburt  (27.  October  1466  oder  1467)  und 
Kindheit  an  in  die  Schulen  von  Deventer  und  Bolduc,  in  das 
Kloster  Steyn,  auf  die  Universität  Paris,  auf  seinen  wiederholten 
Reisen  nach  England,  seiner  Reise  nach  Italien,  seiner  Rückkehr 
von  da  nach  England,  wo  er  in  Cambridge  eine  Zeitlang  eine 

i)  Das  grosse  Werk  v<»n  H.  Durand  de  Laur  (tirasmc  precurseur  et  initia- 
teur  de  IVsprit  moderne.  2  VoU.  Paris.  Lihrairie  aeademique  1S72.  XII,  094 
und  :m  S.  gr.  8  ),  das  auch  im?  erst  nach  Abschluss  unseres  Berichtes  zuge- 
kommen ist,  hat  Druininond,  wie  er  am  Scbluss  seiner  Vorrede  bemerkt,  nicht 
mehr  benutzen  können.  Der  erste  Band  »Vie  d'ßraäme«,  b  handelt  die  Lcbens- 
gesebichte  des  Erasmus  von  der  Wiege  bis  zum  Grabe ,  der  zweite  Band 
»Oeuvre  d'Erasme«,  seine  Thätigkeit  und  den  Einfluss,  welchen  er  nach  ver- 
schiedenen Richtungen  auf  seine  Zeit  ausgeübt  hat.  Von  den  14  Capiteln  die- 
ses Bandes  stehen  nur  das  erste  (»Erasmc  reformateur  de  Peducalion«)  und  das 
zweite  (T>Kr.iv-me  propagaleur  et  vulgarisateur  de  la  Henaissancca)  in  Beziehung 
zur  tierchichte  der  Philologie. 
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theologische  Professur  bekleidete,  sodann  auf  seinem  weiteren 
Lebensgange,  als  dessen  Hauptstationen  die  Städte  Basel,  Löwen 
und  Freiburg  zu  betrachten  sind,  bis  zu  seinem  am  12.  Juli  1536 
zu  Hasel  erfolgten  Tode;  an  seinem  Sterbebett  entwirft  er  uns 
noch  ein  Bild  des  grossen  Mannes  nach  seiner  äusseren  Erschei- 
nung, seinem  Character  und  seinen  Anschauungen  und  Bestrebun- 
gen. Allerdings  ist  das  Hauptaugenmerk  des  Verfassers  nicht 
auf  die  philologische,  sondern  auf  die  theologische  Thätigkeit  sei- 
nes Helden  gerichtet  und  werden  daher  von  seinen  schriftstelleri- 
schen Arbeiten  die  theologisch-philologischen  (Ausgaben  des  neuen 
Testamentes  und  der  Kirchenväter)  und  die  dogmatischen  Streit- 
schriften, besonders  aber  die  humoristisch -satirischen,  wie  das 
Mwftiag  'fyxtotwtv  und  die  Familiaria  colloquia,  mit  Vorliebe  ana- 
lysirt  und  gewürdigt,  doch  sind  auch  die  philologischen  Arbeiten 
nicht  vernachlässigt  —  ganz  übergangen  sind,  soviel  wir  bemerkt 
haben,  nur  die  Ausgabe  der  Disticha  des  sogenannten  Cato  und 
der  Sentenzen  des  Publilius  Syrus  (London  1514  und  öfter:  vgl. 
Publilii  Syri  sententiae  recensuit  Ed.  Wöliflin  p.  23  ss.)  und  die 
l  ebersetzungen  der  Rede  des  Isokrates  an  Nikokles,  sowie  des 
Xenophontischen  Hieron  — :  am  eingehendsten  sind  die  Adagia 
behandelt  (Vol.  I,  p.  271  ss.),  ausführlich  auch  der  * Ciceronianus 
sive  de  optimo  dicendi  genere  dialogus«  (Vol.  II  p.  285  ss.),  wäh- 
rend die  unmittelbar  vorhergehenden  Notizen  über  den  »Dialogus 
de  recta  latini  graecique  sermonis  pronunciatioue«  (ebds  p.  284  s.) 
allzu  kurz  und  dürftig  ausgefallen  sind,  obgleich  Drummond  die 
hohe  Bedeutung  dieser  Schrift  vollständig  anerkennt,  indem  er 
*eiu  Referat  darüber  mit  den  Worten  schliesst:  » diese  Abhandlung 
allein  würde  ihrem  Verfasser  Anspruch  geben  auf  einen  hohen 
Rang  unter  den  Pionieren  der  philologischen  Wissenschaft«. 

Für  die  Darstellung  des  äusseren  Lebensganges  des  Erasmus 
und  seiner  theils  freundlichen  theils  feindlichen  Beziehungen  zu 
einer  grossen  Anzahl  seiner  Zeitgenossen  hat  Drummond  mit  Recht 
die  Briefe  des  Erasmus  als  Hauptquelle  benutzt  —  »Erasmus 
wird  immer  seiner  eigener  Biograph  bleiben«,  bemerkt  er  am 
Schlüsse  der  Vorrede  des  ersten  Bandes  p.  VII  nach  einer  kurzen 
Musterung  der  früheren  Arbeiten  über  das  Leben  seines  Helden 
—  und  zahlreiche  grössere  Stücke  aus  denselben  an  den  betreffen- 
den Stellen  seiner  Darstellung  eingeflochten.  Da  er  sein  Werk 
nicht  nur  für  gelehrte  Leser  bestimmt  hat,  so  hat  er  diese  Stücke 
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durchaus  in  englischer  Uebersetzung  gegeben,  wodurch,  so  ge- 
schickt und  geschmackvoll  auch  diese  Uebersetzungen  gemacht 
sind,  doch  der  Hauptreiz  ,  welchen  die  Leetüre  dieser  Briefe  für 
den  Kenner  des  Latein  hat,  verloren  geht. 

Eine  nicht  geringe  Schwierigkeit  bietet  die  Sammlung  der 
Briefe  des  Erasmus,  wie  sie  im  3.  Bande  der  Ausgabe  der  Werke 
desselben  von  Clericus  vorliegt,  dem  Biographen  durch  die  häufig 
entschieden  unrichtigen  Daten,  welche  denselben  vorgesetzt  sind. 
Drummond  hat  manche  derartige  Irrthümer  gelegentlich  beim  Ci- 
tiren  der  Briefe  berichtigt:  einige  weitere  Berichtigungen  sowohl 
dieser  Art  als  auch  zu  anderen  Einzelnheiten  hat  L.  Geiger  ge- 
geben in  seiner  eingehenden  Anzeige  des  Drummondschen  Buches 
in  den  Göttinger  gelehrten  Anzeigen  1873,  Stück  48,  S.  1 908  ff. 
Derselbe  bemerkt  sehr  richtig  a.  a.  0.  S.  1910 f.:  »Eine  wirkliche 
Bereicherung  unseres  Wissens  wird  erst  dann  erfolgen,  wenn  sich 
ein  künftiger  Biograph  der  mühevollen,  aber  zur  Erlangung  wissen- 
schaftlicher Klarheit  nothwendigen  Aufgabe  unterzieht,  die  eras- 
mischen  Briefe  kritisch  zu  behandeln,  nach  äusseren  und  inneren 
Gründen  die  Daten  zu  bestimmen  und  einem  jeden  den  gebühren- 
den Platz  anzuweisen«.  Wir -fügen,  indem  wir  diese  Bemerkung 
'  wiederholen,  den  Wunsch  hinzu,  dass  Geiger  selbst,  der  sich  schon 
durch  zahlreiche  Arbeiten  als  einen  gründlichen  Kenner  der  Ge- 
schichte des  Zeitalters  des  Humanismus  und  der  Reformation  be- 
währt hat,  dieser  ebenso  mühevollen  als  nützlichen  Arbeit  sich 
unterziehen  und  uns  eine  Biographie  des  Erasmus  als  Gegenstück 
zu  seiner  trefflichen  Biographie  Reuchlins  (Dr.  L.  Geiger,  Johann 
Reuchlin,  sein  Leben  und  seine  Werke.    Lpz.  1871)  liefern  möge. 

Mit  einem  nur  vier  bis  fünf  Jahre  jüngeren  Zeitgenossen  des 
Erasmus,  Jacob  Locher  genannt  Philomusus  aus  Ehingen  in 
Schwaben,  beschäftigt  sich  folgende  sorgfältige  und  gründliche 
Abhandlung : 

Der  schwäbische  Humanist  Jacob  Locher  Philomusus 
(1471—1528),  eine  kultur-  und  literarhistorische  Skizze.  Erster 
Theil.  Von  Professor  Dr.  Hehle.  Ehingen  1873.  (Aus  dem 
Programm  des  königlichen  Gymnasiums  in  Ehingen  zu  dem 
Schlüsse  dc3  Schuljahrs  1872—1873.)  40  S.  1  Bl.  4. 

Die  Abhandlung,  welche  in  durchaus  quellenmässiger  Weise 
das  Loben,  die  Studien,  die  akademische  und  die  litterarische 
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Thätigkeit  Jacob  Lochers  bis  zum  Jahre  1502,  also  bis  unmittel- 
bar vor  dem  Ausbruche  seines  bekannten  Streites  mit  dem  Pro- 
fessor der  Theologie  Georg  Zingl,  der  seine  Entfernung  von  In- 
golstadt zur  Folge  hatte,  schildert,   zerfällt  nach  einer  kurzen 
litterarhis torischen  Einleitung  in  10  Abschnitte.    Der  erste  der- 
selben giebt  eine  Uebersicht  der  humanistischen  Bewegung  beim 
Auftreten  Jacob  Lochers  und  seiner  Stellung  zu  derselben;  im 
zweiten  weist  der  Verfasser  nach,  dass  Locher  zwischen  dem  23. 
und  31.  Juli  1471  geboren  worden  ist  und  von  seinem  12.  Jahre 
an  auf  der  lateinischen  Schule  zu  Ulm,  wohin  Lochers  Vater  aus 
Ehingen  übergesiedelt  war,  den  Unterricht  des  Magisters  Hans 
Vetter  von  Wildberg  genossen  hat.    Im  dritten  Abschnitt  beglei-  • 
tet  der  Verfasser  seinen  Helden  auf  die  Universitäten  Basel,  Frei- 
burg und  Ingolstadt,  sowie  nach  Italien,  von  wo  er  im  Laufe  des 
Jahres  1494  in  seine  schwäbische  Heimath  zurückkehrte.  Der 
vierte  Abschnitt  behandelt  den  Beginn  seiner  akademischen  Thä- 
tigkeit (im  Frühjahr  1495  als  Lehrer  der  Rede-  und  Dichtkunst 
in  der  Artistenfacultät  der  Universität  Freiburg)  und  giebt  eine 
allgemeine  Uebersicht  und  Charakteristik  seiner  litterarischen  Thä- 
tigkeit, welche  der  Verfasser  in  den  vier  folgenden  Abschnitten 
im  Einzelnen  in  chronologischer  Reihenfolge  bis  zu  seiner  Beru- 
fung nach  Ingolstadt  verfolgt :  insbesondere  wird  die  Ausgabe  des 
Horatius,  die  bedeutendste  unter  den  im  engern  Sinne  philologi- 
schen Arbeiten  Locher's,  die  erste  mit  einem  fortlaufenden  Com- 
mentar  versehene  Gesammtausgabe  der  Werke  dieses  Dichters, 
welche  in  Deutschland  gedruckt  worden  ist,  im  achten  Abschnitt 
eingehender  behandelt.    Die  beiden  letzten  Abschnitte  handeln 
von  Locher's  Berufung  an  die  Universität  Ingolstadt  (die  am  Ende 
des  Jahres  1497  oder  am  Anfang  des  Jahres  1498  erfolgt  ist) 
and  seiner  dortigen  litterarischen  Thätigkeit  (besonders  der  Ueber- 
äetzung  des  Pseudophokylideischen  izovqua  vo'jdsnxbv  in  lateinische 
Distichen  und  der  Aufführung  zweier  von  Locher  verfasster  latei- 
nischer Dramen  durch  einige  seiner  Schüler),  von  der  von  Locher 
ins  Leben  gerufenen  »sodalitas  Philomusea«,  die  freilich  nur  ein 
sehr  kurzes  Dasein  geführt  zu  haben  scheint,  und  von  den  ersten 
Spuren  von  Missgunst  und  Anfeindungen,  die  Locher  in  Ingolstadt 
zu  erfahren  hatte:  »die  zusammenhängende  Darstellung  der  eigent- 
lichen Sturm-  und  Drangperiode  des  Philomusus  —  so  schliesst 
der  Verfasser  sein  sehr  dankenswerthes  Schriftchen,  dem  als  »An- 
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hang«  ein  Abdruck  von  5  kürzeren  Gedichten  Locher's  in  elegi- 
schem und  sapphischem  Metrum  und  in  Hendecasyllaben  beigege- 
ben ist  —  sowie  des  darauffolgenden  Sonnenscheins  seiner  erneu- 
ten, wahrhaft  glänzenden  Wirksamkeit  in  Ingolstadt  muss  der 
zweiten  Abtheilung  vorbehalten  bleiben,  die  womöglich  im  nächsten 
Jahre  folgen  soll*. 

In  Betreff  des  »Ludicrum  drama  Plautino  more  hetum  a  Ja- 
cobo  Locher  Philomuso  de  sene  amatore,  filio  corrupto  et  dotata 
muliere»,  welches  Hehle,  da  die  Abfassungszeit  desselben  uicht 
festzustellen  ist  (der  Druck,  vier  ungezählte  Blätter  mit  gothischen 
Lettern  in  4.,  zeigt  weder  Ortsangabe  noch  Jahreszahl),  bei  der 
allgemeinen  Uebersicht  der  litterarischen  Thätigkeit  Locher's  (S.  17) 
behandelt,  hätte  er  beifügen  können,  dass  dasselbe  durch  seinen 
Inhalt,  insbesondere  durch  den  Zug,  dass  der  alte  Gerontius  in 
Gesellschaft  seines  Sohnes  ein  Bordell  besucht  hat,  wofür  er  dann 
von  seiner  Gattin  Eriphila  tüchtig  gescholten  wird,  speciell  an  die 
Asinaria  des  Plautus  erinnert.  Neben  dem  von  Hehle  mitge- 
theilten  versificirten  »argumentum«  des  Stückes  hätten  auch  die 
auf  dem  Titelblatte  unterhalb  des  Holzschnittes  stehenden  Verse, 
die  für  den  Ton  des  Stückes  charakteristisch  sind,  angeführt  wer- 
den können;  sie  lauten  folgendermassen: 

Curue  senex  naso  fluido  rugoseque  uultu 
Qui  nocuo  pueros  laedis1)  amore  bonos, 
Vilia  scorta  colis  lustrans  geniale  lupanar: 
Hinc  merito  pateris  tu  muliebre  iugum. 

Das  Leben  und  die  schriftstellerische  Thätigkeit  eines  der 
treuesten  unter  den  jüngeren  Freunden  des  Erasmus,  des  treff- 
lichen Schlettstädter  Philologen  und  Historikers  Beatus  Rhe- 
nanus (Bild  von  Rheinau)  bilden  den  Gegenstand  einer  fleissigen 
Arbeit  von  Adalbert  Horawitz,  welche  in  drei  Abtheilungen 
in  den  Sitzungsberichten  der  philologisch  -  historischen  Classe  der 
kais.  Akademie  der  Wissenschalten  zu  Wien  (Bd.  LXX,  S.  189  ff. ; 
Bd.  LXXI,  S.  643 ff.;  Bd.  LXXII,  S.  3*23 ff.)  veröffentlicht  worden 
ist;  dieselben,  die  auch  in  Separatabdrücken  ausgegeben  worden 
sind,  führen  folgende  Titel: 


J)  Die  Schreibung  des  Druckes  ledis  habe  ich,  ebenso  wie  die  Interpunc- 
tion,  mit  Rücksiebt  auf  die  Bequemlichkeit  des  Lesens  gelindert. 
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Beatus  Rhenanns.  Eine  Biographie  von  A.  Horawitz.  Wien 
1S72.    60  S.    gr.  8.  ^ 

Des  Beatus  Rhenanus  litterarisehe  Thätigkoit  in  den  Jahren 
1508-1531.    Von  A.  Horawitz.    Wien  1872.    50  S.    gr.  8. 

Des  Beatus  Rhenanus  litterarischc  Thätigkeit  in  den  Jahren  1530 
bis  1547.    Von  A.  Horawitz.    Wien  1873.    56  S.    gr  8. 

In  der  ersten  der  drei  genannten  Abhandlungen  handelt  der 
Verfasser,  nach  einigen  Vorbemerkungen  über  die  von  ihm  benutz- 
ten Quellen,  über  die  Eltern,  Vaterstadt  und  Kindheit  des  Beatus 
Khenanus,  über  dessen  Studien  in  Paris  (wobei  beiläufig  S.  16  f. 
einige  Notizen  über  des  Rhenanus  Landsmann  und  Studiengenossen, 
Michael  Hummelberger,  beigebracht  werden),  über  seinen  Aufent- 
halt in  Strassburg  und  Basel,  seine  Rückkehr  nach  Schlettstadt 
und  sein  dortiges  Leben,  über  seine  Beziehungen  zu  den  Gelehr- 
ten seiner  Zeit,  über  seinen  auf  der  Rückkehr  von  einein  Besuche 
der  Heilquellen  zu  Baden  in  Strassburg  am  18.  Mai  1547  erfolg- 
ten Tod,  über  seinen  Charakter,  seine  Stellung  zum  Clerus  und 
zur  Reformation,  endlich  über  seine  warme  Begeisterung  für  sein 
deutsehes  Vaterland,  die  in  zahlreichen  Stelleu  seiner  »deutschen 
Geschichte«  und  Aeusserungen  in  seinen  Briefen  zu  Tage  tritt. 
Die  ganze  Abhandlung  ist  eine  Frucht  sorgfältiger  Quellenstudien, 
über  welche  die  reichhaltigen  unter  dem  Texte  stehenden  Anmer- 
kungen Rechenschaft  geben. 

Eine  jedenfalls  wichtige  Quelle  für  die  Biographie  des  Rhe- 
nanus hat  Horawitz  leider  für  diese  seine  Abhandlung  nicht  be- 
nutzen können:  zahlreiche  unedirte  Briefe  desselben,  welche  sich 
im  Archiv  zu  Schlettstadt  und  in  der  Bibliothek  des  Antistitiums 
zu  Basel  befinden;  doch  ist  wohl  mit  Sicherheit  zu  hoffen,  dass 
Horawitz  diesen  Schatz  noch  heben  und  den  Gewinn  daraus  uns 
nicht  vorenthalten  wird.1) 

Die  beiden  anderen  Abhandlungen  beschäftigen  sich  mit  den 
Leistungen  des  Beatus  Rhenanus  als  Kritiker  und  Herausgeber 


i)  Aus  den  »Mittheilungen  der  Verlagsbuchhandlung  B.  G.  Teubner  in 
L?ipzig€,  1874,  No.  1,  S.7f.  ersehen  wir.  da*s  diese  Corrcspondcnz  des  B.  Rhc- 
iuous  demnächst  von  Horawitz  in  einem  stattlichen  Bande  unter  dem  Titel 
»beitrage  zur  Geschichte  des  Humanismus  und  der  Reformation«  veröffentlicht 
»erden  wird.  Wir  hoffen,  im  nlich^ten  Jahrgänge  unserer  Zeitschrift  dieses 
Work  anz^ig^u  zu  können 
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von  Werken  classischer  Schriftsteller  und  christlicher  Autoren,  so- 
wie als  Biograph  und  Geschichtsschreiber:  die  einzelnen  Werke 
werden  in  chronologischer  Reihenfolge  nicht  nur  mit  bibliographi- 
scher Genauigkeit  beschrieben,  sondern  auch  ihr  Inhalt  und  die 
von  Rhenanus  dafür  benutzten  Quellen  und  Hülfsmittel  eingehend 
erörtert.  Vermisst  haben  wir  die  Erwähnung  der  von  C.  Halm 
in  seiner  Ausgabe  der  »Rhetores  latini  minores«  (Leipzig  1863) 
Praefatio  p.  Vis.  beschriebenen  Sammlung  verschiedener  Schrif- 
ten römischer  Rhetoren  nach  einem  Speierer  Codex  (»Veterum 
aliquot  de  arte  Rhetorica  traditiones,  de  tropis  in  primis  et  sche- 
matis  verborum  et  sententiarum  non  aspernanda  me  hercle  opus- 
cula,  nunc  primum  in  lucem  edita.  In  inclyta  Basilea  an.  M.  D. 
XXI.«),  auf  deren  Titel  zwar  der  Name  des  Rhenanus  nicht  ge- 
nannt ist,  an  welcher  dieser  aber  nach  dem  ausdrücklichen  Zeug- 
ni88  des  J.  Frohen  in  der  Vorrede  (»Quod  si  quid  hinc  capies 
commodi  lector,  totum  uelim  illud  Dn.  ßeato  Rhenano  acceptum 
feras.  Qui  hunc  codicem  ex  Spirensi  bibliotheca  obliteratum  alio- 
qui,  uelut  ab  inferis  in  uitam  reduxit.«)  einen  wesentlichen  An- 
theil  hatte. 

Zwei  Jugendarbeiten  des  Rhenanus  aus  dem  Jahre  1509, 
welche  Horawitz  unbekannt  geblieben  waren,  hat  L.  Geiger  nach- 
gewiesen in  seiner  Anzeige  der  beiden  letzten  Horawitz'schen  Ab- 
handlungen in  den  Göttinger  gelehrten  Anzeigen  1873,  Stück  22, 
S.  868 :  die  Ausgabe  eines  Gedichts  seines  Lehrers  Faustus  Andre- 
linus »De  virtutibus  cum  moralibus  tum  intellectualibus«  und  die 
Ausgabe  der  »Epigrammata  et  hymni  Michaelis  Tarchaniotae  Ma- 
rulli  Constantinopolitani«. 

Einer  der  begabtesten  unter  den  lateinischen  Dichtern  Deutsch- 
lands, der  Mittelpunkt  des  Erfurter  Humanistenkreises,  der  »Rex« 
des  »Regnum  Eobanicum«  oder  des  »Chorus  Eobani«,  Helius 
Eoban us  Hessus,  ist  der  Gegenstand  zweier  Schriften,  von 
denen  die  umfänglichere,  obgleich  sie  die  Jahreszahl  1874  trägt,  um 
des  Zusammenhanges  willen  gleich  hier  mit  erwähnt  werden  mag : 

Die  Schul-  u.  Universitätsjahre  des  Dichters  Eobanus  Hessus,  geb. 
6.  Jan.  1488,  gest.  5.  Oct.  1540.  1.  Teil.  Vom  Oberl.  Dr.  K. 
Krause.  (Aus  der  Einladungsschrift  des  herzogl.  Francisceums 
in  Zerbst  zu  den  öffentl.  Schulprüfungen  am  2.  u.  3.  April  1873.) 
Zerbst  1873.  2  Bl.  27  S.  4. 
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Helius  Eobanus  Hessus,  ein  Lebensbild  aus  der  Reformationszeit. 

Von  Dr.  Gotthold  Schwertzell.    Halle  a.  S.  Lippertsche 

Buchhandlung.  1874.  2  Bl.  128  S.  gr.  8. 
Die  Krause'sche  Abhandlung,  die  sich  selbst  nur  als  den 
ersten  Theil  einer  umfänglicheren  Arbeit  bezeichnet,  umfasst  nur 
zwei  Capitel,  deren  erstes,  betitelt  »Eobans  Geburt,  Eltern, 
Schuljahre  (1488  —  1504)«,  mit  einer  Revision  der  Streitfragen 
über  das  Jahr  und  den  Ort  der  Geburt  und  über  den  Familien- 
namen des  Dichters  beginnt.  Als  Geburtstag  wird  mit  Sicherheit 
der  6.  Januar  1488  (nicht  1487),  als  Geburtsort  mit  Wahrschein- 
lichkeit (nach  Wiegand  Lauze's  Zeugniss)  das  Dorf  Halgehausen 
(nicht  Bockendorf,  wie  Camerarius  nach  einer  Aeusserung  des 
Hessus  selbst,  der  sich  einmal  im  Scherze  »Tragocomensis«  nennt, 
Yermuthet)  festgestellt;  die  Frage  nach  dem  Familiennamen  da- 
gegen müssen  wir  auch  nach  Krause's  Ausführungen  (der  sich 
wegen  des  Eintrags  in  die  Erfurter  Universitätsmatrikel  »Eobanus 
coci  Francobergius«  für  den  Namen  Koch  entscheidet)  als  eine 
offene  bezeichnen.  Nachdem  Krause  am  Schlüsse  des  ersten  Ca- 
pitels  (S.  12  Anm.  3)  noch  die  Zeit  der  Immatriculation  Eoban's 
in  Erfurt  genauer  bestimmt  hat  (Herbst  1504  unter  dem  Rec- 
torate  des  Johannes  Werner)  handelt  er  im  zweiten  über 
Eobans  Studienjahre  zu  Erfurt  (1504  —  1509),  wobei  besonders 
dessen  Stellung  zu  dem  bekannten  Gothaer  Kanonikus  Mutianus 
Rufus  (Conrad  Muth  aus  Homberg  bei  Fritzlar) ,  in  welchem  die 
Erfurter  Humanisten  ihren  Führer  und  Meister  verehrten,  und  zu 
dessen  übrigen  Freunden  erörtert  wird;  auch  Eoban's  Jugendge- 
dichte werden  hier  besprochen. 

Schwertzell's  Buch  ist  eine  vollständige,  mit  Sachkenntniss 
und  Wärme  geschriebene  Biographie  Eobans,  welche  sowohl  dessen 
äusseren  Lebensgang  und  seine  Beziehungen  zu  seinen  zahlreichen 
Freunden  —  Feinde  hat  der  milde  liebenswürdige  Mann  kaum 
gehabt  —  als  auch  seine  litterarische  Thätigkeit  darstellt:  von 
letzterer,  welche  in  Verbindung  mit  der  eigentlichen  Biographie 
nach  der  Abfassungszeit  der  einzelnen  Werke  behandelt  wird,  hät- 
ten wir  am  Schlüsse  des  Buches  ein  etwas  ausgeführteres  Ge- 
sammtbild  gewünscht,  als  es  der  Verfasser  in  seiner  kurzen  Cha- 
rakteristik Eoban's  als  Gelehrten  und  Künstler  (S.  115)  gegeben 
hat.  Ein  dankenswerther  »Anhang«  (S.  119  ff.)  bringt  eine  chro- 
nologische Uebersicht  der  häufig  gar  nicht,  nicht  selten  auch  falsch 
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datirten  Briefe  von  und  an  Hessus,  welche  in  der  von  Job.  Dra- 
conites  (Drach)  herausgegebenen  Briefsammlung  (IL  Eobani  llessi 
et  amkorum  ipsius  epistolarum  familiarium  libri  XII,  Harburg 
1543),  der  wichtigsten  Quelle  für  Hesse's  Lebensgeschichte,  ent- 
halten sind.  Einige  wichtige  Notizen  über  seine  letzten  Lebens- 
jahre, seinen  Aufenthalt  in  Marburg,  wo  er  mit  Weib  und  Kindern 
am  1.  September  1536  eintraf  und  von  dem  Rector  des  zweiten 
Semesters  1536,  dem  Juristen  Johann  Ferrarius  (Eisermann  aus 
Amoeneburg)  als  »poeta  et  orator  facile  princeps«  begrüsst  wurde, 
hat  Schwertzell  aus  dem  Album  der  l^niversität  Marburg  entnom- 
men; daraus  hat  er  auch  den  4.  October  (IUI  Nonas  Octob.)  als 
seinen  Todestag  festgestellt.  Ein  Versehen  dagegen  ist  es,  wenn 
er  (S.  24)  das  Jahr  1516  als  dasjenige  bezeichnet  ,  in  welchem 
Hessus  die  Professur  der  Khetorik  und  Poesie  an  der  Universität 
.  Erfurt  erhalten  habe:  die  als  Beleg  dafür  angezogene  Stelle  aus 
seiner  »oratio  de  studiorum  instauratione« :  »iam  tertius  annus 
est,  postquam  nostra  erga  me  liberalitate  Stipendium  facio«  ,  be- 
weist, da  die  Rede,  wie  Schwertzell  selbst  bemerkt,  im  September 
1519  gehalten  worden  ist,  dass  Hessus'  Anstellung  frühestens  gegen 
Ende  des  Jahres  1516  oder  erst  im  Jahre  1517  erfolgt  sein  kann. 
—  Die  von  Schwertzell  S.  22  Anm.  13  nur  nach  Kampschulte  ci- 
tirte,  als  »ihm  unbekannt«  bezeichnete  Schrift  »de  generibus 
cbriosorum  et  ebrietate  uitanda«  hätte  Schwertzell  leicht  aus 
Zarncke's  Schrift  »Die  deutschen  Universitäten  im  Mittelalter« 
(Lpz.  1857),  wo  sie  S.  1 1 6—154  abgedruckt  ist,  kennen  lernen  können. 

Eine  panegyrische  Biographie  oder  ein  biographischer  Pane- 
gyricus  auf  den  an  Kunst  der  lateinischen  Versitication  dem 
Hessus  ebenbürtigen  Arzt  Peter  Lotich  aus  Schlüchtern  (geboren 
2.  Nov.  1528,  gestorben  als  Professor  der  Mediän  in  Heidelberg 
am  7.  Nov.  1560)  ist  die  folgende  Abhandlung: 

Petrus  Lotichius  Sccundus  Solitariensis ,  academiae  Heidelber- 
gensis  olim  decus.  Scripsit  Guilelmus  Henkel.  Hersfeld 
1873.  Rothenburg  Verlag  von  Ed.  Iloehl.  24  S.  4. 

Nach  einer  Einleitung,  welche  die  Bedeutung  der  deutschen 
Dichter,  welche  in  lateinischer  Sprache  gedichtet  haben,  überhaupt 
und  des  Lotichius  insbesondere  betont,  schildert  Henkel  in  drei 
Abschnitten  da«  kurze  aber  ziemlich  wechselvolle  Leben  seines 
Helden  in  etwas  rhetorisch  gefärbter  Darstellung,  mit  Eintlechtung 
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zahlreicher  Partien  aus  seinen  Gedichten:  zunächst  seine  Schul- 
zeit in  Frankfurt  unter  Leitung  des  Jacob  Micyllus  und  seine 
durch  kurzen  Kriegsdienst  während  des  Schmalkaldischen  Krieges 
unterbrochenen  Universitätsstudien  in  Marburg,  Leipzig  und  Wit- 
tenberg; sodann  seine  Reisen  nach  Frankreich  und  Italien,  end- 
lich seine  kurze  Lehrthätigkeit  in  Heidelberg.  Wenn  er  hier 
(p.  14s.)  berichtet,  dem  Lotichius  sei  »eodera  lere  tempore«,  wo 
er  nach  Heidelberg  berufen  worden,  ein  medicinischer  Lehrstuhl 
vom  Rector  und  Senat  der  Universität  Marburg  angetragen  wor- 
den, so  ist  dies  nur  durch  einen  sehr  laxen  Gebrauch  der  Worte 
>eodem  fere  tempore«  zu  erklären ;  denn  das  Ton  Henkel  selbst  (p.  15, 
not  1)  mitgetheilte  Marburger  Berufungsschreiben  trägt  das  Datum 
XXVIII  Septerab.  a.  MDLX,  während  die  Berufung  nach  Heidel- 
berg schon  im  Jahre  1557  erfolgt  ist.  In  der  Angabe  des  Todes- 
tages p.  16  befindet  sich  ein  Druckfehler:  *a.  d.  VII  Non.  (statt 
Idas)  Nov.  1560«.  Der  vierte  Abschnitt  giebt  eine  Zusammen- 
stellung der  lobenden  Urtheile  verschiedener  Gelehrten  über  Lo- 
tich's  dichterische  Leistungen,  eine  Uebersicht  seiner  litterarischen 
Arbeiten  und  ein  »stemma  Lotichianum« ;  ein  Anhang  enthält 
»selecta  quaedam  P.  Lotichii  Secundi  carmina«  nebst  der  griechischen 
Elegie  des  Joachim  Camerarius  nn  obitum  Petri  Lotichii  Secundi«. 

Ueber  eine  ausserordentlich  reichhaltige  und  wichtige  Samm- 
lung von  Materialien  zur  Gelehrten-Geschichte  des  16.  u.  17.  Jahr- 
hunderts hat  G.  Halm  Auskunft  gegeben  in  seinem  Aufsatz 

»Ueber  die  handschriftliche  Sammlung  der  Camerarii  und  ihre 
Schicksale« 

in  den  Sitzungsberichten  der  philos.-philol.  und  histor.  Ciasso 
der  k.  bayer.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  München  1873, 
Heft  II,  S.  241-272. 

Da  seitdem  das  ebenfalls  von  Halm  verfasste  vollständige 
Verzeichniss  dieser  »collectio  Camerariana«  erschienen  ist  (Mün- 
chen 1874),  so  werden  wir  im  nächsten  Jahresbericht  auf  diese 
Sammlung  zurückkommen  und  bemerken  hier  vorläufig  nur,  dass 
dieselbe  aus  drei  wesentlich  verschiedenen  Bestandteilen  besteht, 
nämlich  1)  einem  Theile  der  litterarischen  Correspondenz  des  be- 
rühmten Humanisten  Joachim  (I)  Camerarius  (geboren  12.  April 
1500  zu  Bamberg,  gestorben  17.  April  1574  zu  Leipzig),  seines 
Sohnes  Joachim  II  (geboren  zu  Nürnberg  5.  November  1534,  ge- 
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storben  11.  October  1598),  seines  Erikeis  Ludwig  (geboren  zu 
Nürnberg  22.  Januar  1573,  gestorben  zu  Heidelberg  4.  October 
1651)  und  seines  Urenkels  Joachim  IV  (geboren  zu  Heidelberg 
1.  Juni  1603,  gestorben  28.  November  1687):  allein  die  an 
Joachim  I  und  II  gerichteten  Briefe  dieser  Sammlung  zählen  nach 
Tausenden;  2)  der  politischen  Correspondenz  von  Ludwig  Came- 
rarius  und  seinem  Sohne  Joachim;  3)  einer  systematisch  angeleg- 
ten Autographensammlung,  die  vom  Anfang  des  16.  bis  zum  Ende 
des  17.  Jahrhunderts  reicht. 

Dankens werthe  Beiträge  zur  Geschichte  der  philologischen 
Studien  in  Frankreich  in  der  zweiten  Hälfte  des  1 6.  Jahrhunderts 
giebt  folgende  Abhandlung : 

Der  Jurist  und  Philolog  Peter  Daniel  aus  Orleans.  Eine 
litterarhistorische  Skizze  von  Dr  Hermann  Hagen,  ao.  Prof. 
der  klass.  Philologie  an  der  Universität  Bern.  Mit  einer  Bei- 
lage: Achtzehn  ungedruckte  Briefe  von  Gelehrten  des  16.  Jahr- 
hunderts enthaltend.  (Programm  zur  Feier  des  Stiftungstages 
der  Universität  und  der  Inauguration  des  neuen  Rectors  der 
Hochschule  Bern).    Bern  1873.    35  S.  4. 

Die  Bibliothek  zu  Bern  besitzt  ausser  einer  beträchtlichen 
Anzahl  von  Handschriften  aus  der  Bibliothek  P.  Daniel^,  welche 
sie  aus  dem  Nachlasse  von  J.  Bongars l)  erhalten  hat,  auch  einen 
Theil  des  Briefwechsels  und  der  Papiere  DanieFs,  welche  Hagen 
zur  Berichtigung  und  Vervollständigung  der  bisher  über  denselben 
vorliegenden  Notizen  benutzt  hat.  Als  sein  Geburtsjahr  giebt  der 
von  einem  gewissen  Pataud  verfasste  Artikel  »P.  Daniel«  in  Mi- 
chaud's  Biographie  universelle  (Bd.  X,  Paris  1833)  das  Jahr  1530 
an2):  Hagen  bemerkt  (S.  9),  dass  eine  sichere  Notiz  darüber  fehle 
und  dass  in  Daniel's  Briefwechsel  sich  nur  eine  Stelle  finde, 
welche  eine  ziemlich  allgemein  gehaltene  Andeutung  über  sein 


1)  Eine  Abhandlung  über  diesen  von  II.  Hagen  (Jacobus  Bongarsius.  Ein 
Beitrag  zur  Geschichte  der  gelehrten  Studien  des  16.  und  17.  Jahrhunderts. 
Bern  1874)  werden  wir  im  nächsten  Jahrgange  dieser  Zeitschrift  besprechen. 

2)  Dieselbe  Angabe  findet  sich  in  der  »Nouvcllc  biographic  generale  depuis 
les  temps  les  plus  rccules  publice  par  MM.  Firmin  Didot  Freres  sous  la  direc- 
tion  de  Mr.  le  Dr.  Hoefer«,  t.  XII  p.  940.  In  Jöchers  Allgemeinem  Gelehrten- 
lcxicon  u.  P.  Daniel  und  in  Ch.  Saxii  Onomasticon  littcrarium  Vol.  III,  p.  408 
ist  das  Geburtsjahr  nicht  angegeben. 
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Alter  gebe,  indem  sein  Freund  Fornorius  im  Jahre  1566  ihn  zu 
der  ihm  übertragenen  Anwaltschaft  der  Kaufleute  von  Orleans 
beglückwünscht  mit  der  Bemerkung,  es  sei  nicht  gering  anzuschla- 
gen, dass  er  in  seinem  Alter  mit  einem  so  wichtigen  Posten  be- 
traut worden  sei  (»Mihi  crede,  non  postremum  est,  ista  qua  aetate 
es  negotiis  eiusmodi  praefici«).  Gewiss  ist  es  darnach  wahrschein- 
licher, dass  P.  Daniel  damals  erst  am  Ende  der  zwanziger  oder 
am  Anfang  der  dreissiger  Jahre  stand,  als  dass  er  bereits 
36  Jahre  alt  war.  Dies  wird  durch  zwei  an  einer  andern  Stelle 
(S.  6)  von  Hagen  beigebrachte  Notizen  bestätigt,  wonach  P.  Da- 
niel im  Jahre  1560  in  Bourges  bei  Cujacius  studirte  und  gegen 
Ende  des  Jahres  1564  in  Orleans  sich  die  Würde  eines  Baccalau- 
reus  iuris  erwarb  (»Gaudeo  gratulorque  Aureliae  ad  adipiscendum 
iuris  nostri  laureum  candidatum  te  nunc  agere«  schreibt  ihm  sein 
Freund  Joannes  Danisius  in  einem  Briefe  vom  16.  November  1564): 
darnach  glaube  ich,  dass  P.  DaniePs  Geburtsjahr  näher  an  1540 
als  an  1530  hinan  zunicken  ist.  Später  verwaltete  P.  Daniel  ne- 
ben seiner  Thätigkeit  als  Advocat  zu  Orleans  und  am  Parlaments- 
gerichtshofe zu  Paris  das  Amt  eines  bailli  des  Benedictinerklosters 
zu  Fleury,  desselben  Klosters,  aus  dessen  Bibliothek  die  werth- 
Tollsten  Handschriften  seiner  eigenen  Bibliothek  stammen:  die 
etwas  dunkle  Geschichte  der  Erwerbung  dieser  Handschriften  ist 
auch  durch  Hagen's  Untersuchung  (S.  6 ff.),  welche  ihn  zu  der 
Yermuthung  führt,  dass  P.  Daniel  von  dem  weltlichen  Abte  des 
Klosters,  dem  Cardinal  Odo  Coligny  von  Chastillon,  wiederholt 
Handschriften  aus  der  Bibliothek  des  Klosters  zum  Geschenk  er- 
halten babe,  nicht  völlig  aufgeklärt.  Aus  Daniel's  späteren  Lebens- 
jahren bis  zu  seinem  im  Jahre  1 603  erfolgten  Tode  hat  Hagen 
(S.  9)  nur  sehr  spärliche  Notizen  aufzufinden  vermocht.  Eingehend 
handelt  er  von  S.  10  an  über  seine  antiquarischen  Studien.  Als 
Beleg  für  den  weiten  Umfang  derselben  giebt  er  ein  Verzeich- 
niss  der  in  der  Berner  Bibliothek  befindlichen  gedruckten  Autoren, 
zu  denen  von  DaniePs  Hand  Randbemerkungen  beigeschrieben  sind, 
die  theils  in  fortlaufenden  Collationen,  theils  in  kritischen  und 
exegetischen  Commentaren  zu  einzelnen  Stellen,  vielfach  auch  in 
Conjecturen  bestehen.  Es  sind  dies  folgende:  Ammianus  Marccl- 
linus,  Aristoteles,  Asconius  Pedianus,  Censorinus,  Charisius,  Cicero, 
Cornutus  comment.  in  Persium,  Diomedes,  Donati  comment.  in 
Terentium,  Frontonis  differentiae,  Fulgentius,  Gellius,  Isidorus, 
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Lactantii  comm.  in  Statium,  Lupus  Ferrariensis ,  Martialis,  Ora- 
cula  Sibyllina,  Panegyrici  latini,  Petronius,  Phocas,  Porphyrionis 
comm.  in  Horatium,  Probi  catholica,  (Plauti)  Querolus,  Quintilia- 
nus,  Serenus  Sammonicus,  Servius,  Statius,  Suetonius,  Sulpicius 
Severus,  Syminaehus,  Theophrastus,  Varro.  Wahrlich  eine  statt- 
liche Reihe ,  die  der  Beachtung  künftiger  Herausgeher  der  be- 
treffenden Schriftsteller  empfohlen  sein  möge!  Dann  spricht  Ha- 
gen von  den  im  Druck  erschienenen  Arbeiten  Daniels:  der  Aus- 
gabe des  Querolus  (Paris  1564:  für  eine  zweite  Ausgabe,  welche 
bei  Plantin  in  Antwerpen  im  Jahre  1566  erscheinen  sollte,  aber 
nie  erschienen  ist,  liegt  das  zum  Druck  vollständig  durchcorrigirte 
Exemplar  auf  der  Berner  Bibliothek)1),  den  erst  nach  Daniels 
Tode  gedruckten  Anmerkungen  zu  Petronius  (in  der  von  Melchior 
Haiminsleld  Goldast  unter  dem  Namen  Georg  Erhard  »Heleno- 
poli«  d.  i.  Francofurti  1610  veröffentlichten  Ausgabe  des  Petro- 
nius p.  75—98)  und  der  Ausgabe  des  Virgilius  mit  dem  Commen- 
tar  des  Servius,  Excerpten  aus  Iunius  Philargyrius  zu  den  Buco- 
lica  und  Georgica  und  Fulgentius  de  allegoria  librorum  Virgilii 
(Paris  1600,  fol.)a). 

Es  folgen  (S.  16  f.)  einige  nachträgliche  Bemerkungen  über 
Daniels  sonstige  philologische  Thätigkeit,  wobei  Hagen  ein  selt- 
sames Missverständniss  passirt  ist.  Nachdem  er  (p.  17)  eine  No- 
tiz des  Florens  Cbristianus  über  eine  von  P.  Daniel  gedichtete 
»cantiuneula«  in  Hcndecasyllabi  beigeblacht  hat,  fährt  er  fort: 
»vielleicht  ist  diese  identisch  mit  dem  von  Pataud  in  MichaucPs 
Biogr.  univers.  t.  X  1,  833  angeführteu  angeblichen  Werke  Da- 
niel's:  Claudii  cantiuneulae  epistol.  ad  Andream  Alciatum,  Orleans 
1561.«  Allein  diese  Notiz  bezieht  sich  ja  ganz  offenbar  nicht  auf 
eine  » cantiuneula a  P.  DaniePs,  sondern  auf  einen  von  diesem  her- 
ausgegebenen Brief  des  Juristen  Claudius  Cantiuneula  (Claude 
Chansonette  [?]  aus  Metz,  Professor  der  Rechte  an  der  Universi- 
tät Basel  von  1519  an,  später  Kanzler  der  österreichischen  Be- 
sitzungen im  Elsass,  gestorben  zu  Ensisheim  1560)  an  den  hocli- 


1)  Ein  unveränderter  Abdruck  der  Pariser  Aufgabe  ist  als  besonders  pa- 
ginirtcr  Anhang  dem  2.  Bande  der  Ausgabe  des  Plautns  »Patavii  1764  excu- 
debat  Iosephus  Coming«  beigegeben. 

2)  Ein  Nachdruck  dieser  Ausgabe  erschien  (in  Genf)  »Apud  Petrum  et 
lacobuin  t honet  MDCXXXVI«  in  4. 
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berühmten  Rechtslehrer  Andreas  Alciatus!  —  Hagens  Abhandlung 
schliesst  mit  einer  Zusammenstellung  ehrender  Zeugnisse  von  Zeit- 
genossen über  P.  Daniel.  Der  Anhang  (S.  21  ff.)  enthält  ausser 
einem  Briefe  von  P.  Daniel  an  Elias  Vinet  (N.  IV)  Briefe  ver- 
schiedener Gelehrten  an  ersteren,  meist  in  lateinischer,  einige  in 
französischer  Sprache,  die  sich  wesentlich  auf  philologische  Dinge 
beziehen:  von  los.  Scaliger  (S.  I),  von  El.  Vinet  (N.  II,  III,  V, 
VI,  VII),  von  Ob.  Gifanius  (N.  VIII,  IX,  X),  von  loh.  Brodaeus 
(N.  XI  und  XII),  von  L.  Carrio  (N.  XIII  und  XIV),  von  Theod. 
Canter  (N.  XV),  von  L.  Danaeus  (N.  XVI),  von  I.  Gulielmius  (N. 
XVII)  und  von  Franz,  dem  jiingern  Bruder  P.  Daiuel's  (N.  XVIII). 

Wir  schliessen  diese  Uebersicht  mit  der  Betrachtung  des 
Werkes  einer  Dame:  der  Biograpbie  des  durch  seine  »Geschichte 
von  Griechenland«  von  allen  Freunden  des  griechischen  Alterthums 
gekannten  und  hochgeschätzten  Engländers  Georg  Grote,  verfasst 
von  seiner  Gattin,  Mrs.  Harrict  Grote.  Das  mit  viel  Verständniss 
für  die  geistige  Bedeutung  des  Mannes  geschriebene  Buch,  welches 
auch  auf  manche  Partien  der  neueren  englischen  und  französischen 
Geschichte  interessante  Streiflichter  wirft,  liegt  uns  in  deutscher 
Uehersetzung  vor  unter  folgendem  Titel: 

George  Grote.  Sein  Leben  und  Wirken  aus  Familienpapieren, 
Tagebüchern  und  Originalbriefen  zusammengestellt  von  Harriet 
Grote.  Autorisirte  deutsche  Ucbcrsetzung  von  Leopold 
Selig  mann.  Mit  Porträt  in  Stahlstich  und  Facsimile.  Leip- 
zig, F.  A.  Brockhaus.  1874.  XXV,  412  S.  gr.  8.  (Das  eng- 
lische Original  ist  bereits  im  Jahre  1873  erschienen,  daher  wir 
das  Buch  schon  jetzt  hier  besprechen.) 

Wir  müssen  uns  begnügen,  nach  diesem  mit  grosser  Sorgfalt 
in  allen  Details  ausgeführten  Lebensbilde  hier  eine  llüchtige  Skizze 
zu  entwerfen,  in  welcher  wir  nur  die  Grote's  philologische  Studien 
und  Arbeiten  betreffenden  Züge  etwas  stärker  hervortreten  lassen. 

George  Grote,  der  Enkel  eines  um  die  Mitte  des  18.  Jahr- 
hunderts aus  Bremen  nach  London  eingewanderten  deutschen 
Kaufmanns,  war  geboren  am  17.  November  1794  und  trat,  nach- 
dem er  die  von  Dr.  Mathew  Paine  geleitete  Schule  von  Charter- 
house  durchgemacht  hatte,  in  seinem  10.  Jahre  in  das  Bankhaus 
Grote  und  Prcscott  in  London,  dessen  'Hieilhaber  sein  Vater  war, 
ein.    Die  kurzen  Mussestunden  ,  die  ihm  diese  seine  Stellung  gc- 
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wahrte,  benutzte  er  im  Verein  mit  wenigen  Altersgenossen  zum 
Studium  der  deutschen  Sprache,  der  Nationalökonomie,  Geschichte 
und  Philosophie ;  von  classischen  Schriftstellern,  an  denen  er  schon 
in  Charterhouse  Geschmack  gefunden  hatte,  las  er  mit  Vorliebe 
Lucretius  und  Aristoteles.    Welche  Reife  und  Selbständigkeit  des 
Urtheils  auch  in  philologischen  Dingen  er  sich  schon  als  junger 
Mann  erworben  hatte,  beweisst  folgende  Aeusserung  über  Lucre- 
tius aus  einem  Briefe  an  seinen  Freund  G.  W.  Norman  aus  dem 
Jahre  1817  (S.  22):  »Zwar  sind  die  Raisonnements  meistens  un- 
klar und  an  einigen  Stellen  unverständlich ;  wo  er  jedoch  seine  dichte- 
rische Ader  ohne  Rückhalt  gewähren  lässt,  da  ist  die  Erhabenheit 
seiner  Ideen,  der  Reiz  und  die  Zierlichkeit  seiner  Sprache  so  gross,  wie 
ich  sie  kaum  je  wieder  erreicht  gesehen.  Er  ist  dem  Virgil  weit  über- 
legen in  jeder  Hinsicht  mit  Ausnahme  der  Keuschheit  und  Zart- 
heit des  Geschmacks,  worin  der  letztere  den  äussersten  Gipfel 
der  Vollendung  erreicht  hat.o  —  Anfang  März  1820  verheirathete 
sich  Grote,  nach  langen  und  harten  Kämpfen  mit  seinem  Vater, 
mit  Harriet  Lewin,  die  ihm  nicht  nur  eine  treue  Lebensgefährtin 
wurde,  sondern  auch  an  seinen  Studien,  denen  er  noch  immer  alle 
seine  Mussezeit  widmete,  lebhaften  Antheil  nahm:    sie  war  es, 
welche  ihm  im  Herbst  1823  den  Vorschlag  machte,  ein  Werk  über 
die  Geschichte  Griechenlands  zu  schreiben.   Er  ging  auf  diesen 
Vorschlag  ein  und  veröffentlichte  als  erste  Frucht  seiner  Studien 
auf  diesem  Gebiete  im  Aprilheft  1826  der  Westminster-Review  eine 
Recension  von  Mitford's  Geschichte  Griechenlands,  welche,  wie  der 
S.  59  f.  abgedruckte  Brief  B.  G.  Niebuhr's  zeigt,  auch  dieses  Histo- 
rikers Aufmerksamkeit  erregte.    Während  der  Arbeit  an  seinem 
Werke  betheiligte  sich  Grote  an  der  von  der  liberalen  Partei  ins 
Werk  gesetzten  Gründung  der  Universität  London  und  nahm,  als 
er  nach  dem  Tode  seines  Vaters  (1830)  die  Leitung  des  Bank- 
hauses übernommen  hatte  und  in  den  Besitz  eines  wenigstens  für 
continentale  Begriffe  ansehnlichen  Vermögens  getreten  war,  an  der 
Agitation  für  die  Parlamentsreform  lebhaften  Antheil,  wie  er  auch 
für  die  französische  Julirevolution  werkthätige  Theilnahme  bewies. 
Nach  dem  Durchgehen  der  Reformbill  trat  er  als  Parlamentscan- 
didat  für  die  City  von  London  auf  und  trug  bei  der  Wahl  (An- 
fang December  1832)  mit  einer  Mehrheit  von  924  Stimmen  den 
Sieg  davon  und  wurde  auch  nach  den  Auflösungen  des  Parlaments 
Anfang  Januar  1835  und  im  Juli  1837,  wenn  auch  mit  immer 
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kleinerer  Majorität,  wiedergewählt.  Die  parlamentarische  Thätig- 
keit,  der  er  sich  mit  grossem  Eifer  widmete  —  er  nahm  sogar  zur 
Vervollkommnung  seines  Vortrags  Unterricht  bei  einem  Lehrer 
der  Beredtsamkeit  —  nahm  von  da  an  ihn  so  in  Anspruch,  dass 
ihm  kaum  Zeit  zur  Arbeit  an  seinem  Geschichtswerke  übrig  blieb ; 
Erholungspausen  wurden  durch  Ausflüge  nach  dem  Continent 
ausgefüllt.  Erst  nach  seinem  Austritt  aus  dem  Parlament  und 
seiner  Rückkehr  von  einer  italiänischen  Reise,  welche  er  vom  Oc- 
tober  1841  bis  März  1842  in  Gesellschaft  seiner  Gattin  ausführte, 
arbeitete  er  wieder  emsig  an  der  Geschichte  Griechenlands  und 
veröffentlichte  als  Resultat  seiner  Studien  über  die  älteste  vorge- 
schichtliche Periode  derselben  einen  Essay  über  griechische  Sagen 
und  Urgeschichte  in  der  Westininster  Review  Mai  1843,  No.  77; 
um  sich  dieser  Arbeit  ganz  ungestört  widmen  zu  können,  trat  er 
im  Sommer  1843  aus  dem  bis  dahin  von  ihm  geleiteten  Bankge- 
schäft aus.  Im  März  1846  wurden  endlich  die  beiden  ersten 
Bände  der  »Geschichte  Griechenlands«  veröffentlicht ;  der  dritte 
und  vierte  Band  folgten  im  April  1847,  der  fünfte  und  sechste 
im  December  1848:  inzwischen  hatte  Grote  eine  Schrift  über  die 
schweizerische  Politik,  die  Frucht  einer  im  Jahre  1847  aus  poli- 
tischen Interessen  unternommenen  Reise  nach  der  Schweiz,  erschei- 
nen lassen.  Die  Fortsetzung  der  Geschichte  wurde  zunächst  durch 
die  Veranstaltung  einer  neuen  Auflage  der  Ende  1848  bereits 
vollständig  vergriffenen  beiden  ersten  Bände  des  Werkes  unter- 
brochen, aber  im  März  1850  wurde  bereits  der  siebente  und  achte 
Band  ausgegeben,  gegen  Ende  desselben  Jahres  die  dritte  Auf- 
lage von  Band  III  und  IV,  im  Februar  1852  der  neunte  und 
zehnte  Band.  Während  der  Arbeit  an  diesen  Bänden  empfand 
es  Grote  wie  einen  schmerzlichen  Verlust,  dass  er  nun  nicht  mehr 
den  Thukydides  als  Quelle  benutzen  konnte.  (»Es  ist  ein  schreck- 
licher Verlust,  vom  Thukydides  getrennt  zu  sein,  mit  dem  ich  so 
lange  in  vertrautem  Verkehr  gestanden  hatte«  schreibt  er  an  G. 
C.  Lewis  in  einem  Briefe  vom  16.  September  1850.)  Mit  welcher 
philologischen  Genauigkeit  er  diesen  Schriftsteller  behandelte,  das 
würde,  wenn  es  dafür  neben  den  betreffenden  Bänden  seines  Ge- 
schichtswerkes noch  eines  Beweises  bedürfte,  die  eingehende  Er- 
örterung beweisen,  welche  er  in  einem  Briefe  an  G.  C.  Lewis 
(S.  246  ff.)  über  die  Bedeutung  der  Worte  (pdoxakoufizv  per9 
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ebretetaq  (Thukyd.  II,  40)  anstellt.1)  .April  1853  kam  der  eilfte 
Band  heraus:  bald  darauf  wurde  dem  Verfasser  von  der  Univer- 
sität Oxford  die  Würde  eines  Doctor  iuris  civilis  (D.  C.  L.)  ver- 
liehen. Zu  Weihnacht  des  Jahres  1855  feierte  Grote  mit  seiner 
Gattin  in  einem  Landhause,  welches  sie  von  dem  Ertrage  der 
Geschichte  Griechenlands  erbaut  und  deshalb  »History  Hut«  ge- 
tauft hatten,  bei  einer  Punschbowle  die  Vollendung  des  »opus 
inagnum«,  dessen  letzter  (12.)  Band,  damals  eben  in  der  Correc- 
tur  beendet,  Anfang  März  1856  ausgegeben  wurde.  Unter  den 
zahlreichen  Ehrenbezeugungen,  welche  ihm  von  wissenschaftlichen 
Corporationen  als  Anerkennung  dieser  seiner  grossartigen  Leistung 
gespendet  wurden,  war  es  besonders  seine  im  Jahre  1864  erfolgte 
Ernennung  zum  auswärtigen  Mitgliede  des  Institut  de  France  (der 
Academie  des  sciences  morales  et  politiques),  welche  ihm  hohe 
Befriedigung  gewährte.  In  seinem  Vaterlande  wurden  ihm  wich- 
tige Stellungen  in  der  Verwaltung  wissenschaftlicher  Anstalten 
übertragen,  die  er  mit  der  grössten  Gewissenhaftigkeit  bis  zu  sei- 
nem Tode  ausfüllte:  1859  wurde  er  unter  die  Zahl  der  Curatoren 
des  britischen  Museums  aufgenommen,  1862  zum  Vicekanzler  der 
Universität  London  und  zum  Schatzmeister  von  University  College 
ernannt.  Im  Jahre  1869  wurde  ihm  vom  Premierminister  W.  E. 
Gladstone  die  Peerswürde  des  vereinigten  Königreichs  angeboten, 
er  lehnte  sie  aber  mit  Rücksicht  auf  die  Verpflichtungen,  welche 
ihm  diese  Aemter  auferlegten ,  sowie  auf  seine  wissenschaftlichen 
Arbeiten  ab.  Diese  letzteren  waren  nach  Vollendung  seines  Ge- 
schichtswerkes der  Geschichte  der  griechischen  Philosophie  gewid- 
met; die  Frucht  derselben  war  das  dreibändige  Werk  über  Piaton 
und  die  anderen  Genossen  des  Sokrates  (Plato  and  the  other  com- 
panions  of  Socrates,  London  1864),  nach  dessen  Vollendung  er 
sich  ganz  in  das  Studium  des  Aristoteles  versenkte,  über  welchen 
er  ein  ähnliches  Werk  wie  das  über  den  Piaton  abfassen  wollte, 
vor  dessen  Vollendung  ihn  aber  am  18.  Juni  1871  der  Tod  abrief; 
doch  ist,  abgesehen  von  einigen  kleineren  Aufsätzen,  eine  Abhand- 
lung von  ihm  über  des  Aristoteles  Schrift  st«/m  tpo-rfs  in  einem 


M  Ein  ähnliches  Beispiel  philologischer  Akribie  ist  die  ebenfalls  einem 
Briefe  an  G.  C.  Lewis  entnommene  Erörterung  Ober  die  Bedeutung  des  Wortes 
Tn^koi  S.  271  f.  Fernere  Erörterungen  philologischer  Fragcu  in  Briefen  an  den- 
selben finden  sich  S.  28.r»ff.  und  S.  315f. 
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Werke  seines  Freundes  A.  Bain  veröffentlicht  worden,  welche  er 
selbst  nach  der  Ueberzeugung  seiner  Biographin  »als  das  reinste 
Erzeugnis«  aus  dem  Schmelztiegel  des  eigenen  Geistes«  betrachtet 
hat  (S.  360). 

Wir  können  zum  Schluss  nur  allen  Verehrern  Grote's  —  und 
welcher  Kenner  des  griechischen  Alterthums  gehörte  nicht  zu  der 
Zahl  derselben?  —  die  Leetüre  dieser  Biographie  aufs  Wärmste 
empfohlen. 


Nachtrag  zu  dem  Bericht  über  die  die  Geschichte  der  Philologie 
betreffenden  Schriften  von  C.  Bursian. 

Erst  nach  dem  Abschluss  meines  Berichtes  ist  mir  nachstehende 
Abhandlung  zugekommen: 

Victorin  Straubinger,  Kurze  Characteristik  der  Bildungs- 
geschichte  des  classischen  Alterthums  ,  sowie  der  christlichen 
Zeit  bis  zur  Renaissance.  (Aus  dem  Programm  des  Königlichen 
Gymnasiums  zu  Trier  von  dem  Schuljahre  1872  —  1873).  Trier 
1873.  1  BL,  28  S.  4. 

Als  Zweck  und  Aufgabe  seiner  Abhandlung  bezeichnet  der 
Verfasser  (S.  1)  »einen  kurzen  geschichtlichen  Umriss  der  Bildung, 
der  Unterrichtsanstalten  und  der  Geisteswerke  der  beiden  clas- 
sischen Völker  zu  geben ,  deren  Sprache  und  Wissenschaft  der 
Born  war,  aus  dem  die  Völker  des  Mittelalters  schöpften,  wesshalb 
sich  eine  Darstellung  der  classischen  Studien  im  Mittelalter  daran 
anschliessen  soll«.  Er  hat  demnach  seine  Arbeit  in  zwei  Abthei- 
lungen gegliedert,  deren  erste,  »das  classische  Alterthum  §  betitelt, 
von  der  Methode  des  Unterrichts  bei  den  Griechen,  mit  besonde- 
rer Rücksicht  auf  die  philosophischen  Studien,  und  von  den  wich- 
tigsten griechischen  Bildungsanstalten,  sodann  von  der  Erziehung 
und  dem  Unterricht  bei  den  Römern  handelt  und  einige  Notizen 
über  Bibliotheken  bei  Griechen  und  Römern  bringt  (S.  2 — 15), 
während  die  2.  Abtheilung,  »das  christliche  Zeitalter«,  sich  mit 
den  grammatischen,  rhetorischen  und  philosophischen  Studien  der 
Christen  in  den  letzten  Jahrhunderten  des  weströmischen  Reiches 
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sowie  mit  den  mittelalterlichen  Klosterschulen  und  dem  in  densel- 
ben gebräuchlichen  Studiengange  beschäftigt  (S.  15 — 27)  und  mit 
einigen  Bemerkungen  über  die  Wiederherstellung  der  antiken 
Wissenschaften  durch  Petrarca  und  Boccaccio,  Barlaam,  Leontius 
Pilatus  und  Manuel  Chrysoloras  abschliesst. 

Es  war  zu  erwarten,  dass  bei  Behandlung  eines  so  umfäng- 
lichen Thema's  innerhalb  des  engen  Kähmens  einer  Programmab- 
handlung keine  neuen,  durch  selbständige  Forschungen  gewonnenen 
Resultate  zu  Tage  kommen  würden;  aber  andrerseits  hätte  man 
erwarten  können,  dass  der  Verfasser  sich  sorgfältig  hüten  werde, 
bei  seiner  Umrisszeichnung  unsichere  oder  falsche  Striche  in  An- 
wendung zu  bringen.  In  dieser  Erwartung  haben  wir  uns  bei  ge- 
nauerer Prüfung  der  Abhandlung  getäuscht  gefunden,  denn  es  sind 
uns  darin  eine  nicht  geringe  Anzahl  durchaus  unsicherer  oder 
geradezu  falscher  Angaben  aufgestossen ,  die  alle  zu  berichtigen 
hier  zu  weit  führen  würde;  einige  Proben  werden  genügen  um 
unser  Urtheil  zu  begründen.  S.  7  wird  die  Existenz  öffentlicher 
Lehranstalten,  sogenannter  Kaiserschulen,  in  Ratisbona  (Regens- 
burg) und  Iuvavia  (Salzburg)  in  der  spätem  römischen  Kaiserzeit 
als  eine  ausgemachte  Sache  dargestellt,  desgleichen  S.  12 ,  dass 
schon  der  Freigelassene  Spurius  Caryilius  (von  dem  wir  nur  aus 
Plutarch.  quaest.  Rom.  59  wissen,  dass  er  zuerst  in  Rom  ein 
YpafifiaTodidaoxaXziov  errichtet  hat)  die  Uebersetzung  der  Odyssee 
von  Livius  Andronicus  (als  dessen  Todesjahr  der  Verfasser  des 
Programms  mit  beneidenswerther  Sicherheit  220  angiebt)  als 
Lesebuch  in  seiner  Schule  eingeführt  habe.  Auf  derselben  Seite 
weiter  unten  lesen  wir:  »Der  Lehrcursus  ward  beim  rhetor  graecus 
begonnen  uad  beim  rhetor  latinus  fortgesetzt,  daher  sagt  Sueton 
von  Cicero:  Cicero  ad  praeturam  usque  graece  declamitavit,  3a- 
tine  vero  senior  quoque«.  Herr  Straubinger  hat  hier  die  Stelle 
des  Sueton  (de  grammat.  et  rhetor.  25  p.  120  ed.  Reifferscheid) 
ungenau  citirt;  sie  lautet:  »Cicero  ad  praeturam  usque  etiam 
graece  declamitavit«  etc.,  beweist  also  durchaus  nicht  was  er  da- 
mit beweisen  will.  S.  21  wird  angegeben,  Walafried  Strabo  habe 
über  seine  Studien  in  Reichenau  ein  Tagebuch  geführt,  »das  in 
neuerer  Zeit  aufgefunden  und  im  Jahresberichte  über  die  Erzie- 
hungsanstalt des  Benedictinerstiftes  Maria  Einsiedeln  von  1856 — 
1857  veröffentlicht  worden  ist« ;  in  einer  Note  dazu  (der  einzigen 
in  der  ganzen  Abhandlung)  verweist  der  Verfasser  auf  eine  dem 
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Referenten  unbekannte  Schrift:  »cf.  Kellners  Skizzen  nag.  140 ff.« 
Hätte  Herr  Straubinger  das  von  ihm  erwähnte  Einsiedelner  Pro- 
gramm (dessen  Titel  lautet :  »Wie  man  vor  tausend  Jahren  lehrte . 
und  lernte«,  dargestellt  an  einem  Zeitgenossen  des  heiligen  Mein- 
rad: Walafried  Strabo.    Einsiedeln  1857)  selbst  angesehen,  so 
hätte  er  das,  was  er  hier  geschrieben  hat,  nicht  schreiben  können, 
sondern  erkannt,  dass  die  Einkleidung  der  Darstellung  in  die  Form 
eines  Jahrbuches  von  dem  Verfasser  des  Programms  selbst  herrührt. 
Derselbe  schreibt  ausdrücklich  S.  5 :  »Versuchen  wir  ihn  selbst  (den 
Walafried  Strabo)  hier  redend  einzuführen.  Seine  Geschichte  ist  zwar 
nirgends  im  Zusammenhange  aufgezeichnet,  sondern  musste  erst 
mühsam  aus  seinen  und  seiner  Zeitgenossen  Schriften  Zug  für  Zug 
zusammengesucht  werden ;  allein  die  Mühe  belohnte  sich  mit  jedem 
Schritte  reichlich.    Denselben  Genuss  nun  auch  vielen  Andern, 
und  zunächst  unsern  theuren  Zöglingen  mitzutheilen,  ist  der  Zweck 
der  nachfolgenden  Darstellung.    Der  Kundige  sieht  bald,  dass 
alles  Erzählte  auch  im  Einzelnen  nicht  willkürliche  Dichtung  ist, 
sondern  auf  urkundlichen  Berichten  beruht ;  den  in  solchen  Studien 
weniger  Bewanderten  aber  dürfen  wir  mit  der  Versicherung  beru- 
higen, dass,  bei  aller  Freiheit  in  der  Form,  der  Inhalt  doch  durch- 
aus auf  geschichtliche  Wahrheit  Anspruch  macht«.  Der  Verfasser 
des  Einsiedelner  Programms  ist  also  an  jener  angeblichen  Ent- 
deckung des  Tagebuchs  Walafried's  völlig  unschuldig;  ob  das  Miss- 
verständniss  auf  das  Conto  des  Herrn  Straubinger  oder  seines 
Gewährsmanns  Kellner  zu  setzen  ist,  können  wir  nicht  entscheiden, 
jedenfalls  aber  können  wir  jenem  den  Vorwurf  leichtfertigen  Ar- 
beitens (er  hat  21/«  Seiten  mit  Excerpten  aus  jenem  angeblichen 
Tagebuch  gefüllt)  nicht  ersparen.  Denselben  Vorwurf  verdient  er  end- 
lich auch  dafür,  dass  er  S.  25  unter  den  von  Karl  d.  Gr.  gestifteten 
Schulanstalten  »die  Stiftsschule  zu  Osnabrück,  die  erste,  welche 
Karl  gründete  und  an  der  hauptsächlich  griechisch  gelehrt  werden 
sollte« ,  aufführt ,  während  die  Unächtheit  des  auf  die  Gründung 
dieser  Anstalt  bezüglichen  Diploms  Karls  längst  in  unzweifelhafter 
Weise  dargethan  ist:   vgl.  Rettberg,  Kirchengeschichte  Deutsch- 
lands II,  S.  435  f. 
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Jahresbericht  über  die  Geographie  und  Topo 
graphie  von  Unter -Italien  und  Sicilien 

von 

* 

Dr.  Ad.  Holm 

in  Lübeck. 


Für  beide  Länder  zusammen  haben  wir  zu  nennen: 

Fouilles  et  d^couvertes  resumees  et  discutees  en  vue  de  l'histoire 
de  l'art,  par  M.  Beule.  II  voll.  Par.  Didier  1873.  432  et 
430  pp.  in  8.    2  Thlr.  10  Sgr. 

In  dieser  Schrift  des  bekanntlich  inzwischen  verstorbenen  Ver- 
fassers, welche  Ninive  wie  Karthago,  den  Bosporus  wie  Kyrene 
umfasst  und  manches  Interessante  bietet,  sind  auch  Unter-Italien 
und  Sicilien  behandelt  Im  ersten  Bande  sind  die  Seiten  195—311 
dem  Abschnitte:  L'Italie  de  1846—1866  gewidmet,  und  zwar  unter 
Zugrundelegung  der  Schrift  von  Fiorelli,  Scoverte  archeologiche 
fette  in  Italia  dal  1846  al  1866.  Nap.  1867.  8.,  welche  ein  Be- 
richt Fiorellfs  an  den  Unterrichts-Minister  ist.  Es  ist  das  hierin 
Unter- Italien  und  Sicilien  Betreffende  einfach  von  Beul£,  ohne 
eigene  Zusätze,  kurz  wiedergegeben  worden,  sodass  wir  diesem 
Auszuge  hier  keine  weitere  Beachtung  widmen  können.  Unter- 
Italien  ist  von  S.  293  an  behandelt ;  Sicilien  nur  S.  305  und  306. 
Fiorelli  hat  so  wenig  über  Sicilien  gesagt,  dass  Beule  p.  305  das 
Urtheil  fällt,  Sicilien  sei  devenu  presque  sterile.  »Le  mouvement 
scientinque  s'est,  pour  ainsi  dire,  arrete.«  Das  war  schon  im  Jahre 
1866  allzu  hart;  wieviel  seitdem  geschehen  ist,  darüber  giebt  unter 
Andern  unser  folgender  Bericht  Aufklärung. 

Unter-Italien, 

Hier  muss  mit  ein  paar  Worten  aufmerksam  gemacht  werden 
auf  folgendes  Werk: 
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A  catalogue  of  the  greek  coins  of  the  British  Museum.  Italy. 
Lond.  1873.    432  Seiten.  8.    16  Thlr.  24  Sgr. 

Es  ist  eine  genaue  Beschreibung  der  griechischen  Münzen 
Italiens  im  Britischen  Museum,  mit  vielen  Abbildungen  in  Holz- 
schnitt, nämlich  derjenigen  Münzen,  die  nicht  schon  im  Aes  grave 
del  museo  Kircheriano  oder  in  Carelli's  Numorum  Italiae  veteris 
tabulae  abgebildet  sind.  Folgende  Indices  erhöhen  den  Werth 
des  Buches  für  den  Historiker  und  Geographen:  1.  Geographical. 
2.  Types.  3.  Reniarkable  symbols.  4.  Magistrates*  names. 
5.  Roman  Magistrates'  names.  6.  Engravers'  names.  7.  Reniar- 
kable inscriptions  and  legends.  Ferner  sind  vergleichende  Tabel- 
len der  Gewichte  und  Masse  beigegeben.  Bei  den  Gold-  und  Sil- 
bermünzen ist  stets  das  Gewicht  bemerkt;  auch  bei  den  Kupfer- 
münzen müsste  das  in  Zukunft  geschehen.  Aufgefallen  ist  mir, 
dass  p.  250  die  Beschreibung  der  Münze  94  von  Metapont  mit 
der  dazu  gehörigen  Abbildung  nicht  übereinstimmt;  jene  hat 
27/ A  T  auf  dem  Avers,  diese  vielmehr  /JAP.  Ich  bemerke  noch, 
dass  die  Abbildung  der  Kauloniatischen  Triquetramünze  auf 
p.  336  der  vorliegenden  Schrift  die  von  mir  in  der  Abhandlung 
La  Triquetra  nei  monumenti  delT  antichita  Rivista  Sicula,  vom 
December  1871  S.  494  aufgestellte  Ansicht  über  die  Epoche  der 
Münze  durchaus  bestätigt. 

Campanien  ist  der  Gegenstand  der  Schrift: 

K.  Fr  icke,  Die  Hellenen  in  Campanien.  Hildesheim  1873. 
28  Seiten.   4.    (Progr.  des  Andreanums.)    10  Sgr. 

Der  Verfasser  behandelt  zunächst  die  Gründung  von  Cumae 
und  unterwirft  die  über  die  Herkunft  der  Cumaeer  im  Alterthum 
und  in  der  neueren  Zeit  aufgestellten  Ansichten  einer  eingehen- 
den Betrachtung.  Eine  Herleitung  der  Cumaeer  aus  Klein- Asien 
lässt  sich  aus  den  in  Campanien  spielenden  Aeneassagen  deswegen 
nicht  folgern,  weil  diese  Sagen  daselbst  nur  an  die  Stelle  von 
Odvsseussagen  getreten  sind;  die  Odysseussagen  aber  haben  sich 
an  Campanien  geknüpft,  weil  dieses  Land  ein  an  die  homerische 
Nekyomantie  erinnerndes  Todtenorakel  besass;  so  werden  wir  auf 
Thesprotien  als  die  Heimath  der  ältesten  Kolonisten  Campaniens 
geführt.  Da  nun  ferner  Thesprotien,  Akarnanien  und  Aetolien  in 
alter  Zeit  im  Besitze  euböischer  Hellenen  waren,  ergiebt  sich,  dass 
»die  Hellenen  von  Euboea  in  Wirklichkeit  die  ältesten  Kolonisten 
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Campaniens  sind«.  Der  Verfasser  behandelt  dann  weiter  Cumae 's 
Einfluss  auf  Campanien,  Rom  und  Etrurien;  die  Beziehungen  der 
Stadt  zu  den  vordringenden  Etruskern,  die  Geschichte  des  Aristo- 
demos,  die  von  Hieron  den  Cumaern  geleistete  Hülfe,  die  Erobe- 
rung von  Cumae  durch  die  Samniter,  endlich  ihre  Schicksale  unter 
der  Römerherrschaft  (S.  20).  Sodann  geht  der  Verfasser  zur  Ge- 
schichte von  Neapolis  über.  Nach  ihm  lag  das  eigentliche  Par- 
thenope,  später  Palaeopolis  genannt,  westlich  vom  Posilipo;  dann 
ward,  vielleicht  zur  Zeit'  des  Aristodemos,  Neapolis  gegründet,  als 
»Erweiterung  der  Stadt  nach  dem  Vesuv  zu«  (S.  21).  Es  ist  je- 
doch nicht  klar,  wie  sich  der  Verfasser  das  ursprüngliche  Verhält- 
niss  von  Parthenope  und  Neapolis  denkt.  Nach  S.  21  Anm.  8 
lag  Neapolis  »von  Anfang  an  ausserhalb  des  unmittelbaren  Macht- 
bereiches Cumae's,  weshalb  sie  auch  ihre  eigenen  Münzen  prägte, 
während  von  einer  Prägung  in  Dicaearchia  und  Palaeopolis  oder 
Parthenope  zur  Zeit  als  sie  griechisch  waren,  keine  Spur  ist,  weil 
sie  keine  selbständigen  Gemeinden  bildeten,  sondern  von  Cumae 
abhängig  waren«.  Wie  können  dann  Parthenope  und  Neapolis 
»nur  eine  politische  Gemeinde  gebildet  haben«  (S.  21)  ?  Die  aller- 
dings auch  durch  Kiepert's  Autorität  gestützte  von  Abeken  her- 
rührende Annahme,  dass  Parthenope  westlich  vom  Posilipo  gelegen 
habe,  unterliegt  doch  auch  grossen  Bedenken.  Die  antiken  Ueber- 
reste  Neapels  werden  östlich  vom  Toledo  gefunden,  und  vom 
Toledo  bis  zur  Küste  westlich  vom  Posilipo  ist  eine  Entfernung 
von  einer  deutschen  Meile.  Wir  werden  ohne  Zweifel  Parthenope 
wie  Neapolis  östlich  vom  Posilipo  zu  setzen  haben.  Fricke  be- 
spricht sodann  die  Geschichte  von  Neapel,  die  Verfassung  der 
Stadt  in  griechischer  Zeit,  besonders  die  Phratrien,  die  Kulte,  die 
Spiele,  endlich  die  Zustände  Neapels  als  römisches  Municipium 
(S.  26).  Schliesslich  wendet  sich  der  Verfasser  noch  zu  den  von 
den  Hellenen  beeinflussten  campanischen  Städten  unter  Benutzung 
des  Friedländer'schen  Werkes  über  die  Oskischen  Münzen.  — 
Statt  Stephanus  Byzantinus  S.  4  ist  zu  lesen  St.  Byzantius,  und 
statt  Stromblichus  S.  25  Strombichus.  —  Sollte  der  Verfasser, 
was  zu  wünschen  wäre,  weitere  Arbeiten  über  die  Hellenen  Unter- 
Italiens  unternehmen,  so  empfehlen  wir  ihm  zur  Orientirung  über 
die  Münzen,  deren  Wichtigkeit  für  die  Geschichte  er  erkannt  hat, 
ausser  dem  besprochenen  Katalog  des  Britischen  Museums,  beson- 
ders die  Recherches  sur  les  monnaies  antiques  de  la  presqu'ile 
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Italique,  par  L.  Sainbon.  Napl.  1870.  4.,  mit  24  Tafeln,  wo  der- 
selbe manche  nützliche  Thatsacbe,  manche  Anregung  zu  weiterer 
Forschung,  und  manche  Gelegenheit,  die  historischen  Ausführungen 
Sambon's  zu  berichtigen,  finden  wird. 

Weitere  wissenschaftliche  Leistungen  für  die  Geographie  und 
Localgeschichte  Unter-Italiens  sind  Referenten  aus  dem  Jahre  1873 
nicht  zu  Gesicht  gekommen.  Doch  lassen  Gräberfunde  in  Cam- 
panien  mit  Sicherheit  erwarten,  dass  aus  'denselben  für  die  Ge- 
schichte dieser  Landschaft  gezogene  Resultate  im  nächsten  Jahres- 
bericht werden  besprochen  werden  können. 

Sicilien. 

Ich  erwähne  zunächst  folgende  Reiseberichte: 

La  Sicilia.  Due  viaggi  di  E.  Bourquelot  ed  E.  Reclus,  con 
prefazione  e  note  di  E.  Navarro  della  Miraglia.  Mit  An- 
sichten und  Karten  in  Holzschnitt.  Milano  1873.  208  Seiten 
in  4.    25  Sgr. 

Die  beiden  in  diesem  Bande  vereinigten  Reisebeschreibungen 
sind  im  französischen  Original  in  der  bei  Hachette  in  Paris  er- 
scheinenden trefflichen  Zeitschrift:  Le  tour  du  monde  veröffent- 
licht, und  zwar  die  von  Bourquelot  im  Jahre  1860  (Bd.  IL),  die 
von  Reclus  1866  (Bd.  XÜL).  Sie  enthalten  interessante  Schilde- 
rungen aus  Siciliens  Gegenwart;  Reclus,  ein  sehr  tüchtiger  Geo- 
graph, hat  besonders  den  Aetna  berücksichtigt;  Bereicherungen 
der  antiken  Topographie  darf  man  von  den  frischgeschriebenen 
Skizzen  nicht  erwarten.  Einmal  hat  der  italienische  Uebersetzer 
Reclus  Unrecht  gethan.  S.  94  schliesst  Abschnitt  II. :  Milazzo, 
antica  colonia  dei  Greci  di  Mylae,  wozu  Navarro  bemerkt:  Non 
e  certo  che  Milazzo  sia  colonia  dei  Greci  di  Mylae.  Das  wäre 
allerdings  nicht  nur  nicht  certo,  sondern  Unsinn.  Aber  Reclus 
hatte  ganz  richtig  gesagt:  l'ancienne  colonie  grecque  de  Mylae, 
d.  h.  natürlich:  die  alte  griechische  Kolonie  Mylae,  was  der  Ueber- 
setzer merkwürdiger  Weise  nicht  verstanden  hat. 

Von  historischen  Werken  sind  zwei  umfassenden  Charakters: 

The  history  of  Sicily  to  the  Athenian  war  with  elucidations  of 
the  SicOian  odes  of  Pindar.  By  W.  Watkiss  Lloyd.  With 
a  map.   Lond.  J.  Murray.  1872.   396  S.   5  Thlr.  18  Sgr. 
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Von  diesem  Werke  hat  uns  besonders  das  erste  Buch  zu  be- 
schäftigen, welches  die  Hälfte  des  Bandes  umfasst  und  die  Ge- 
schichte Siciliens  bis  zum  athenischen  Kriege  behandelt  Sein 
1.  Kapitel,  welches  kurz  die  Lage  und  ausführlicher  die  mythische 
Geographie  Siciliens  bespricht,  sticht  durch  die  sich  darin  offen- 
barende Besonnenheit  wohlthuend  von  anderen  neueren  Bearbei- 
tungen der  homerischen  Geographie  ab,  die  immer  noch  Odysseus 
wie  einen  Marco  Polo  behandeln.  Ihm  ist,  ähnlich  wie  dem  Re- 
ferenten, die  poetische  Schilderung  der  Meerenge  von  Messina  das 
einzige  deutliche  geographische  Bild  Siciliens,  das  uns  im  Homer 
entgegentritt.  Das  2.  Kapitel  bespricht  sehr  kurz  die  Urbevölke- 
rung und  die  griechische  Kolonisation.  Das  3.  ausfuhrlicher  den 
Geist  dieser  Kolonisation  und  kürzer  die  Geschichte  der  Kolonien 
selbst  bis  zum  Ende  des  6.  Jahrhunderts  vor  Chr.  Das  4.  schil- 
dert die  Zeiten  des  Hippokrates  und  Gelon,  so  lange  dieser  nur 
Gela  beherrschte,  das  5.  Gelon's  Herrschaft  über  Syrakus,  den 
Conflict  mit  den  Karthagern,  den  Sieg  bei  Himera  und  die  fernere 
Regierung  von  Gelon  und  Theron.  Das  6.  Kapitel  giebt,  als 
Illustration  des  Charakters  der  griechischen  Tyrannis,  einen  Exciirs 
über  Aristodemos  von  Kyme,  worauf  das  7.  die  politische  Geschichte 
Hieron's  behandelt.  Das  8.  schildert  sodann  die  Kultur  der  Zeit 
mit  besonderer  Rücksicht  auf  den  Hof  Hieron's.  Das  9.  behan- 
delt die  sicilische  Architektur,  unter  specieller  Hervorhebung  von 
Selinus.  Das  10.  erzählt  den  Sturz  der  Tyrannenherrschaften; 
das  11.  die  Geschichte  des  Sikelerfürsten  Duketios;  das  12.  die 
Schicksale  des  republikanischen  Syrakus  bis  zum  ersten  atheni- 
schen Kriege;  das  13.  endlich  entwickelt  die  sicilische  Philosophie, 
speciell  Xenophanes  und  Empedokles  berücksichtigend. 

Das  nun  folgende  2.  Buch,  welches  ausführlich  die  auf  Sici- 
lien bezüglichen  Oden  Pindars  mit  eingehender  Würdigung  der 
chorischen  Poesie  überhaupt  und  vollständiger  Uebersetzung  der 
betreffenden  Oden  erläutert,  hier  genauer  zu  besprechen,  kann 
nicht  meine  Sache  sein,  ich  bemerke  nur,  dass  Lloyd  überall 
bei  Pindar  möglichst  deutliche  Anspielungen  auf  wirkliche  Facta 
aus  der  Geschichte  der  Sieger  oder  ihrer  Familien  sieht.  Ich 
habe  mich  hier  nur  mit  dem  1.  Buch  zu  beschäftigen,  dessen 
13  Kapitel  210  nach  englischer  Weise  splendid  und  weitläufig  ge- 
druckte Seiten  umfassen,  woraus  schon  ersichtlich  ist,  dass,  da 
auch  die  Belege  mit  in  den  Text  aufgenommen  sind,  wir  es  hier 
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nicht  mit  einer  vollständigen  Sammlung  der  Thatsachen  und  noch 
weniger  mit  vollständigen  Quellennachweisen,  sondern  vielmehr  mit 
einer  übersichtlichen  im  besseren  Sinne  populären  Darstellung  des 
Gegenstandes  zu  thun  haben.  Diesem  Zwecke  entspricht  das 
Buch  in  hohem  Grade.  Es  ist  voll  von  richtigen,  zum  Theil  geist- 
reich ausgedrückten  Bemerkungen  über  die  alte  Geschichte  Sici- 
liens  und  Griechenlands  überhaupt,  und  der  reiche  Stoff  ist  in 
klarer  Weise  dargestellt.  Die  schwache  Seite  des  Buches  ist  aber 
die  geographische  und  topographische ;  von  seinem  richtigen  Stand- 
punkte zur  homerischen  Geographie  abgesehen,  zeigt  sich  der  Ver- 
fasser über  die  geographischen  Verhältnisse  der  Insel  und  ihre 
Monumente  nicht  immer  sehr  genau  unterrichtet.  Mangelhaft  ist 
zunächst  die  Karte.  Hier  liegt  Himera  immer  noch  westlich  von 
Termini ;  Alontion  und  Agathyrnon  sind  unrichtig  angesetzt ;  ebenso 
Megara,  Kamarina  und  Triokala.  Bei  Enna  ist  beigeschrieben: 
Syrac.  col.  sec.  Strabonem,  während  Steph.  Byz.  zu  citiren  gewe- 
sen wäre.  Im  Texte  ist,  um  nur  Einiges  zu  bemerken,  S.  2  die 
Angabe  der  Grösse  Siciliens  10,600 sq.  m.  veraltet;  die  warmen 
Bäder  werden  S.  38  >at  Selinusa  gesetzt;  S.  112  wird  die  Be- 
sitzung der  Demarete,  auf  der  Gela  und  seine  Gattin  begraben 
wurden,  und  die  nach  Lloyd  selbst  nur  20  Stadien  von  Syrakus 
entfernt  war,  »in  the  territory  of  Leontini«  gesucht,  als  ob  das 
Gebiet  von  Leontini  eine  halbe  deutsche  Meile  von  Syrakus  und 
noch  dazu  im  Süden  dieser  Stadt,  beginnen  konnte.  S.  163 
spricht  Lloyd  nur  von  einem  einzigen  Tempel  in  Syrakus.  Der 
auf  S.  180  gemachte  Versuch,  einige  der  mit  der  phönicischen 
Inschrift  Motye  bezeichneten  Münzen  Motyon  (Diod.  XI,  91)  zuzu- 
weisen, kann  unmöglich  gebilligt  werden;  wie  sollte  dieselbe  phö- 
nicische  Inschrift  für  zwei  verschiedene  sicilische  Orte  gedient 
haben?  Bemerkenswerth  ist  allein,  dass  Lloyd  als  Geburtsstadt 
les  Duketios  Mende  annimmt  (S.  179);  übrigens  lässt  er  sich  auf 
eigentliche  topographische  Fragen  gar  nicht  ein. 

Einen  anderen  wichtigen  Abschnitt  der  alten  Geschichte  Sici- 
liens behandelt  die  Schrift: 

h.  La  Lumia,  I  Romani  e  le  guerre  servili  in  Sicilia.  Nuova 
Antologia.  Firenze,  August— October  1872,  90  Seiten  gr.  8. 

Nach  einer  kurzen  Einleitung  behandelt  Abschnitt  IT.  die 
altere  Geschichte  Siciliens  und  die  Bevölkerungsverhältnisse  der 
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Tnsel  bis  zum  1.  punischen  Krieg;  III.  diesen  Krieg;  IV.  den 
2.  punischen  Krieg  und  den  Fall  von  Syrakus;  V.  die  römischen 
Einrichtungen  in  Sicilien;  VI.  die  agrarischen  Verhältnisse  auf 
der  Insel.  Dann  erzählen  VII  —  XI.  den  ersten  Sklavenkrieg ; 
XII.  geht  auf  die  Zustände  Roms  zu  eben  dieser  Zeit:  Gracchen 
u.  s.  w.  ein ;  XIII — XVIII.  stellen  den  zweiten  sicilischen  Sklaven- 
krieg dar;  XIX — XXIII.  endlich  schildern  die  späteren  Schick- 
sale Siciliens  unter  der  Römerherrschaft  bis  zum  Ueberwiegen  des 
Christenthums  und  der  Einwirkung  der  römischen  Kirche  auf  Si- 
cilien. La  Lumia  hat  in  dieser  Schrift  gezeigt,  dass  er  nicht  we- 
niger in  der  alten  Geschichte  seiner  Heimath  bewandert  ist,  als 
in  der  mittleren  und  neueren,  über  die  er  bereits  so  viele  ge- 
schätzte Monographien  veröffentlicht  hat.  Er  ist  auch  hier  der- 
selbe gründliche  Forscher,  derselbe  beredte  und  anschauliche  Er- 
zähler. Seine  Schrift  entrollt  ein  klares  Bild  der  Zustände  des 
römischen  Sicilien  und  führt  die  verschiedenen  Phasen  der  Skla- 
venkriege höchst  lebhaft  vor  die  Augen  des  Lesers.  Sie  ist  über- 
all mit  Rücksicht  auf  die  topographischen  Verhältnisse  abgefasst, 
die  nicht  selten  eine  sehr  glückliche  Darstellung  gefunden  haben. 
Die  allgemeinen  politischen  Verhältnisse  sind  durchaus  richtig  ge- 
würdigt, und  es  darf  in  dieser  Hinsicht  besonders  auf  die  Dar- 
legung der  ersten  Erfolge  der  Römer  auf  der  Insel  und  ihre  Ur- 
sachen (S.  10  ff.)  als  besonders  gelungen  aufmerksam  gemacht 
werden.  Zu  bedauern  ist  nur,  dass  dem  Verfasser  einige  deutsche 
Forschungen  über  denselben  Gegenstand  unbekannt  geblieben  sind. 
Dies  gilt  besonders  von  der  Abhandlung  0.  A.  B.  Siefert's,  Die 
Sklavenkriege.  Programm  des  Altonaer  Gymnasiums.  1860.  4., 
aus  welcher,  sowie  aus  dem  Aufsatze  von  W.  Lehmann,  Zur  Chro- 
nologie des  ersten  sicilischen  Sklavenkrieges,  Philol.  22,  S.  711.  12 
der  Verfasser  eine  andere  Ansicht  über  die  Zeit  des  Beginnes  des 
ersten  Sklavenkrieges,  die  er  S.  36  in  das  Jahr  135  v  Chr.  setzt, 
die  aber  in  Wirklichkeit  zwischen  141  und  139  fällt,  gewonnen 
haben  würde.  Aber  freilich,  wie  sollten  deutsche  Schulprogramme 
anders  als  ganz  zufallig  ihren  "Weg  nach  Palermo  finden!  Ich 
wül  bei  dieser  Gelegenheit  zu  S.  50  der  Schrift  von  La  Lumia, 
wo  die  Stelle  des  Orosius,  V,  9,  über  die  Eroberung  des  Mamer- 
tium  oppidum  citirt  wird,  bemerken,  dass  in  den  N.  Jahrb.  für 
Philol.  1873.  S.  71,  A.  Schäfer  für  Mamertium  Murgentium  con- 
jicirt  hat.    Bei  einer  neuen  Ausgabe  seiner  Schrift,  die  bei  La 
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Lumia  Dicht  auszubleiben  pflegt,  wird  der  Verfasser  diese  Bemer- 
kungen vielleicht  benutzen  können. 

Sodann  ist  von  rein  historischen  Arbeiten  noch  zu  nennen: 

*  ■ 

Stein,  Res  Syracusanae  inde  a  morte  Hieronis  usque  ad  urbis 
expugnationem  narrantur  atque  illustrantur.  Part.  II.  Neuss 
1873.    9  pp.  in  4.    12  Sgr. 

Vorliegende  Schrift,  welche  sich  an  die  von  demselben  Ver- 
fasser 1871  veröffentlichte  Particula  I  anschliesst,  stellt  die  Vor- 
fälle der  Belagerung  von  Syrakus  durch  Marcellus  übersichtlich 
dar ;  ausführlicher  nur  die  Construction  der  Sambucae  behandelnd. 
Wenn  er  p.  6  sagt:  Acrillas,  oppidum  haud  proeul  a  Syracusis 
ad  Anapum  situm,  so  musste  letzterer  Zusatz  als  Vermuthung  be- 
zeichnet werden,  da  darüber  keine  Nachrichten  vorliegen;  selbst 
Schubring  in  den  historisch-geographischen  Studien  über  Alt-Sici- 
lien,  Rh.  Mus.  N.  F.  28.  S.  130  kann  trotz  seiner  eminenten  Orts- 
kenntniss  nur  wiederholen,  dass  es  unfern  von  Syrakus  lag. 

Indem  ich  nun  zu  den  übrigen  Schriften  mich  wende,  in 
denen  Leistungen  für  die  Topographie  und  Localgeschichte  Sici- 
liens  vorliegen,  bietet  sich  als  vortreffliche  Orientirung  über  alle 
in  Frage  kommenden  allgemeinen  Verhältnisse  folgender  amtlicher 
Bericht : 

Relazione  sullo  stato  delle  antichita  di  Sicilia,  sulle  scoverte  e 
sui  ristauri  fatti  dal  1860  al  1872  pel  Dr.  Fr.  Sav.  Caval- 
lari,  Direttore  delle  antichita  di  Sicilia.  Pal.  Tipogr.  del  giorn. 
di  Sic.  1872.  4. 

Es  kann  nicht  unsere  Aufgabe  sein,  hier  über  den  Inhalt 
dieser  Schrift  ausführlich  zu  berichten,  die  ja  nur  eine  dem  Jahre 
1873  vorhergehende  Periode  behandelt.  Wir  haben  jedoch  aus 
derselben  dasjenige  auszuziehen,  was  zum  Verständniss  des  nun- 
mehr in  Sicilien  für  die  Kunde  des  Alterthums  der  Insel  Gesche- 
henden nothwendig  ist.  Die  bourbonische  Regierung  hatte,  wenn 
sie  auch  nicht  die  Sorge  für  die  Alterthümer  der  Insel  ganz  ausser 
Acht  Hess  (schon  vor  dem  Ende  des  vorigen  Jahrhunderts  waren 
kundige  Edelleute  zu  Custoden  ernannt  und  ihnen  massige  Sum- 
men angewiesen)  doch  nur  unzureichende  Mittel  für  diesen  Zweck 
zur  Verfügung  gestellt  —  nicht  über  7900  Lire  jährlich.  Das 
Königreich  Italien  sorgte  besser  für  die  Erforschung  und  Erhal- 
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tuDg  der  Alterthümer  eines  seiner  schönsten  Theile.  Im  Jahre 
1863  ward  eine  Summe  von  50000  Lire  jährlich  aus  dem  Staats- 
budget für  die  Alterthümer  Siciliens  bestimmt,  und  zwar  25000 
^^fur  Ausgrabungen  und  die  nöthigen  Restaurationen  der  vor- 
handenen Denkmäler  (Tempel,  Theater  u,  s.  w.),  25000  für  die 
Instandhaltung  und  Vermehrung  der  Sammlungen  des  Königlichen 
Museums  zu  Palermo.  Die  Summen  sind  keineswegs  zu  gross, 
wenn  man  bedenkt,  dass  Sicilien  nicht  weniger  als  23  griechische 
Tempel  —  alle  anderen  architektonischen  Denkmäler  ungerechnet 
—  enthält  und  dass  somit  sicher  viel  zu  conserviren  und  wahr- 
scheinlich viel  für  das  Museum  in  Palermo  zu  erwerben  ist.  Wenn 
wir  nun  darauf  hinweisen,  dass  unter  den  alten  Kulturstätten  der 
Insel,  um  nur  die  wichtigsten  zu  nennen,  sich  Syrakus,  Akrae, 
Selinus,  Akragas  befinden,  so  wird  es  klar  sein,  dass  wenn  auch 
schon  Manches  gefunden  ist,  doch  noch  unendlich  viel  mehr  zu 
finden  bleibt,  und  dass  es  kaum  eine  dankbarere  Aufgabe  für 
einen  kenntnissreichen  und  energischen  Mann  giebt,  als  die  Lei- 
tung der  Untersuchungen  an  diesen  antiken  Trümmerstätten.  Da 
ist  es  denn  ein  Glück  für  die  Insel  und  für  die  Wissenschaft,  dass 
gerade  der  Mann,  welcher  den  oben  genannten  Bericht  geschrie- 
ben hat,  mit  diesem  Amte  betraut  ist.  Einige  Nachrichten  über 
diesen  Veteranen  der  Wissenschaft,  der  für  Sicilien  ist,  was  Fio- 
relli  für  Neapel  und  Rosa  für  Rom,  werden  an  dieser  Stelle  nicht 
unangemessen  sein.  Francesco  Saverio  Cavallari,  ein  geborener 
Palermitaner,  ist  Sohn  eines  tüchtigen  Architekten  und  Professors 
der  Architektur,  aber  der  frühe  Tod  seines  Vaters  nöthigte  ihn, 
selbst  für  seinen  Unterhalt  und  seine  Ausbildung  zu  sorgen.  Ge- 
gen geringen  Lohn  beschäftigte  ihn  der  Herzog  von  Serradifalco 
bei  seinem  grossen  Werke ;  aber  Cavallari  hatte  so  das  Glück,  als 
Jüngling  fast  alle  alten  Denkmäler  Siciliens  messen,  zeichnen  und 
stechen  zu  können  und  sich  so  eine  umfassende  Kenntniss  der 
Denkmäler  und  der  geographischen  Verhältnisse  der  Insel  über- 
haupt zu  erwerben.  Dann  wollte  das  Glück,  dass  er  Sartorius 
von  Waltershausen  kennen  lernte,  mit  dem  er  den  Aetna  aufnahm 
und  der  ihn  nach  Göttingen  zog  um  mit  ihm  an  der  Ausführung 
der  grossen  Aetnakarte  zu  arbeiten.  Das  Revolutionsjahr  1848 
rief  ihn  nach  Sicilien  zurück;  nachdem  er  eine  Zeit  lang  seinem 
Vaterlande  gedient,  nahm  er  eine  Professur  an  der  Bau-Akademie 
zu  Mailand  an,  dann  ein  Direktorat  an  der  polytechnischen 
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Schule  zu  Mexiko.  Nach  der  Befreiung  Siciliens  durch  Garibaldi 
nach  Hause  zurückgekehrt,  ward  er  Direktor  der  Alterthümer  und 
Ausgrabungen.  Niemand  kennt  die  Insel  besser  als  er,  auch  von 
den  Sicilianern  nicht,  die  im  Allgemeinen  keine  Freunde  des  Rei- 
sens  sind,  während  Cavallari  weder  Hitze  noch  Kälte  abhält,  die 
Ausgrabungen  persönlich  zu  leiten.  So  ist  denn  auch  unter  sei- 
ner Leitung  bereits  sehr  viel  gefunden  worden  und  die  Ausbeute 
väre  noch  reicher  gewesen,  wenn  nicht,  um  die  Aufstellung  des 
Museums  in  dem  ehemaligen  Kloster  der  Oratorianer  von  S.  Fi- 
lippo  Neri  (Olivella)  zu  ermöglichen,  ausser  den  für  das  Museum 
ausgesetzten  25000  Lire  auch  noch  ein  Theil  der  für  die  Scavi 
bestimmten  25000  für  diesen  Zweck  hätte  verwandt  werden  müs- 
sen, worunter  natürlich  die  Ausgrabungen  litten.  Die  Hauptorte 
der  Thätigkeit  Cavallari's  sind  Akragas,  Taormina,  Syrakus,  Se- 
gesta  und  vor  allen  Dingen  Selinus  gewesen,  wo,  wie  wir  sehen 
werden ,  ausserordentliches  von  ihm  geleistet  worden  ist.  Als  Be- 
reicherungen des  Museums  zu  Palermo  seit  1860  führt  Cavallari 
in  dem  vorliegenden  Berichte  51  Nummern  auf;  aber  von  densel- 
ben enthält  No.  31  80  antike  bemalte  Gefässe,  No.  34  deren  79 
und  Na  35  120.  —  Bevor  wir  die  von  Cavallari  geleiteten  Ent- 
deckungen der  letzten  Jahre  und  speciell  des  Jahres  1873  an  der 
Hand  seiner  Bullettini  besprechen,  müssen  wir  der  folgenden, 
specieü  über  das  Museum  zu  Palermo  handelnden  Schrift  ge- 
denken: 

Del  real  Museo  di  Palermo  relazione  scritta  da  Ant.  Sahnas. 
Con  5  tav.  Pal.  Lao  1873.  74  S.  in  4.  Preis  1  Thlr.  20  Sgr. 

Professor  Antonino  Salmas,  der  bekannte  Archäolog  und  Nu- 
mismatiker, ist  auch  Mitglied  der  sicilianischen  Commissione  di 
antichita  e  belle  arti,  die  aus  einem  Präsidenten  und  vier  Mit- 
gliedern bestehend  sowohl  die  Ausgrabungen  wie  auch  das  Museum 
zu  Palermo  zu  überwachen  hat.  Als  solcher  hat  er  über  dieses 
Museum  einen  Bericht  geschrieben,  in  welchem  die  Entstehung  des- 
selben erzählt  und  sodann  eine  lehrreiche  Uebersicht  der  verschiede- 
nen in  demselben  befindlichen  Kategorien  von  Alterthümern  gegeben 
wird.  In  das  Palermitaner  Museum  gelangen  die  meisten  der  in 
Sicilien  gefundenen  antiken  Gegenstände ;  neben  ihm  hat  von  öffent- 
lichen Museen  nur  noch  das  von  Syrakus,  das  aber  Eigenthum 
der  Stadt  ist,  Bedeutung,  während  die  städtische  Sammlung  in 
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Girgenti  noch  um  ihre  Existenz  kämpfen  muss.  Der  Text  der 
Schrift,  auf  deren  speciellen  Inhalt  hier  nicht  eingegangen  werden 
kann,  gieht  nur  in  einem  Punkte  zu  einer  Bemerkung  Veranlas- 
sung. S.  62  und  63  spricht  Salmas  von  den  in  Giardini  bei 
Taormina  gefundenen  Alterthümern  höchst  barbarischen  Charak- 
ters, über  die  Bericht  erstattet  ist  von  Cavallari  im  Bullettino 
della  commissione  di  antichita  e  belle  arti  No.  3,  mit  Abbildun- 
gen. Sahnas  bemerkt  gegenüber  den  berechtigten  Zweifeln  an  der 
Aechtheit  einiger  derselben,  dass  an  dem  genannten  Orte  zahl- 
reiche sicher  antike  Ueberreste  der  betreffenden  Art  gefunden 
worden  sind.  Hiernach  muss  ich  annehmen,  dass  nachdem  wirk- 
liche Funde  dort  vorgekommen  sind,  Jemand  sich  den  Spass  ge- 
macht hat,  den  schon  sehr  rohen  Charakter  der  gefundenen  Ge- 
genstände in  eigenen  Fabrikaten  zu  übertreffen,  so  dass,  ehe  man 
einen  dort  gefundenen  Gegenstand  dieser  Art  für  antik  halten 
kann,  man  sich  überzeugt  haben  muss,  dass  Cavallari,  Sahnas  oder 
sonst  ein  glaubwürdiger  Mann  ihn  selbst  hat  aus  dem  festen  Bo- 
den ausgraben  sehen.  Für  die  Geschichte  sind,  bis  nicht  Ver- 
zeichnisse der  Gegenstände  letzterer  Art  vorliegen,  die  dortigen 
Entdeckungen  einstweilen  noch  nicht  nutzbar  zu  machen. 
Die,  wie  die  ganze  Schrift,  sehr  schön  ausgestatteten  Tafeln 
enthalten:  Tav.  A.  Antike  Schmucksachen.  Tav.  I.  Terracotten 
und  Glassachen  aus  Solunt.  II.  und  IIL  Inschriften  (auf  Tav.  II. 
die  grosse  selinuntinische).  Tav.  IV.  mittelalterliche  Familien- 
münzen. —  Inzwischen  ist  Sahnas  selbst  Direktor  des  Museums 
geworden,  das  unter  seiner  kundigen  und  kräftigen  Leitung  bereits 
einen  neuen  viel  versprechenden  Aufschwung  genommen  hat. 

Wir  haben  uns  jetzt  zu  den  speciellen  Leistungen  der  letzten 
Jahre  für  die  sicilische  Topographie  zu  wenden,  die  wir  an  der 
Hand  der  von  der  genannten  Alterthums-Commission  herausgege- 
benen Bullettini  zu  besprechen  haben.  Da  jedoch  der  Gegenstand 
der  letzten  Bullettini  hauptsächlich  Selinus  gewesen  ist,  so  dürfen 
wir  hier  beide  Gesichtspunkte  vereinigen,  und,  mit  besonderer 
Berücksichtigung  jener  Bullettini,  speciell  das  für  Selinus  Geleistete 
nunmehr  zusammenstellen. 

Selinus  ist  durch  seine  8  Tempel  (im  März  1874  ist  der 
achte  von  Cavallari  entdeckt  worden)  und  die  auf  seinem  Boden 
gefundenen  Gegenstände  die  wichtigste  unter  allen  sicilischen 
Städten  für  die  Kunstgeschichte,  und  dennoch  lange  nicht  genü- 
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gend  durchforscht.  Die  Entfernung  der  Trümmerstätte  von  mensch- 
lichen Wohnsitzen  —  in  Selinus  selbst  ist  nur  ein  Posten  von  Küsten- 
Wächtern  —  die  Ungunst  des  Klima's  —  die  Malaria  gestattet 
höchstens  4—5  Monate  im  Jahre  dort  Ausgrabungen  zu  machen 
—  endlich  die  ungeheure  Grösse  der  zu  beseitigenden  architekto- 
nischen Stücke,  haben  verhindert,  dass  bisher  ein  beträchtlicher 
Theil  der  zu  lösenden  Aufgabe  gelöst  wurde.  In  die  selinuntini- 
schen  Forschungen  ist  erst  durch  die  Anstellung  von  Cavallari 
als  Direktor  der  Alterthümer  wieder  rechtes  Leben  gekommen. 
Er  lenkte  die  Aufmerksamkeit  der  Behörde  wieder  auf  die  ihm 
seit  früherer  Zeit  genau  bekannte  Stadt  und  hat  bereits  in  ver- 
schiedenen Jahren  dort  mit  Erfolg  gegraben:  1865,  1868,  beson- 
ders aber  seit  dem  Jahre  1871 ,  seit  welcher  Zeit  jedes  Jahr  in 
Selinus  gegraben,  und  auch  jedes  Jahr  Wichtiges  gefunden  ist. 
Im  Frühjahr  1871  ward  im  Innern  des  grössten  der  selinuntini- 
sehen  Tempel,  der  sich  auf  diese  Weise  als  Apollonion  ausgewie- 
sen hat,  eine  Inschrift  gefunden,  die  um  die  Wette  in  Italien  und 
in  Deutschland  publicirt  und  erklärt  worden  ist;  ich  habe  darüber 
im  Rheinischen  Museum  1872  Bd.  XXVII  S.  353—374  unter  dem 
Titel:  die  Entdeckungen  im  grossen  Tempel  zu  Selinus  im  Früh- 
jahr 1871  unter  Beigabe  eines  lithographirten  Facsimile,  Bericht 
erstattet  und  die  gesammten  Resultate  der  Forschungen  vom 
Frühjahr  1871  in  Selinus  sind  dargestellt  worden  in  dem  von 
Cavallari  und  dem  Referenten  gemeinsam  bearbeiteten  Bullettino 
della  commissione  di  antichita  e  belle  arti  di  Sicilia  No.  4.  Pal. 
1871.  4.  Pr.  7  Lire,  auf  dessen  Inhalt  ich  hier  deswegen  nicht 
ausführlicher  eingehen  kann,  da  es  der  Zeit  nach  zu  sehr  hinter  der 
Epoche  zurückliegt,  welche  uns  hier  beschäftigen  muss.  Da  es 
indess  meines  Wissens  ausserhalb  Italiens,  zumal  in  Deutschland, 
niemals  Gegenstand  einer  öffentlichen  Anzeige  geworden  ist,  so 
mag  eine  kurze  Inhaltsangabe  des  seltenen  Heftes  (ich  bemerke, 
dass  man  die  Bullettini  kaufen  kann,  wenn  man  sich  an  den  Präsiden- 
ten der  Commission,  gegenwärtig  Herrn  Franc.  Ugdulena,  wendet ; 
doch  sollte  auch  in  Deutschland  ein  Depot  sein)  hier  nicht  unan- 
gemessen erscheinen.  Es  enthält  Sunto  storico  di  Selinunte  ed 
iniiiiasine  del  territorio  Selinuntino.  vom  Referenten.  Tempio  cre- 
duto  di  Ercole  nell'  Acropoli  Selinuntina,  von  Cavallari.  Tempio 
creduto  di  Giove  Olimpico  ora  di  Apolline  in  Selinunte,  von  Ca- 
vallari.  L'iscrizione  trovata  nel  tempio  grande  di  Selinunte,  vom 
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Referenten.  Tempio  creduto  di  Giunone  in  Selinunte,  von  Caval- 
lari  und  dem  Referenten.  Beigegeben  sind  Photographien  von 
selinuntinischen  Ruinen,  die  Photographie  eines  im  Apollonion  ge- 
fundenen Gigantentorso,  eine  Tafel  mit  Grund-  und  Aufrissen  von 
Theilen  selinuntinischer  Tempel  und  die  im  Apollonion  gefundene 
Inschrift  in  photographischer  Kopie. 

Diese  Arbeiten  waren  nicht  ohne  Einfluss  auf  die  Anordnung 
eines  schon  seit  längerer  Zeit  vorbereiteten  Werkes.  0.  Benndorf 
hatte  die  Herausgabe  der  Metopen  von  Selinus  verheissen,  und 
man  erwartete  von  ihm  die  Einreihung  dieser  Denkmale  in  die 
Geschichte  der  griechischen  Kunst.  Das  verzögerte  Erscheinen 
seiner  Arbeit  gestattete  ihm,  die  in  Folge  der  Cavallarischen  Ent- 
deckungen gemachten  Untersuchungen  über  Selinus  zu  verwerthen 
und  selbst  durch  eigene  Forschungen  zu  erweitern,  und  so  ward 
aus  der  blos  kunstgeschichtlichen  Arbeit,  ein  umfassendes  Buch, 
ein  auch  in  topographischer  und  historischer  Beziehung  wichtiges 
Werk  über  Selinus,  mit  dem  wir  uns  hier  zu  beschäftigen  haben. 

Die  Metopen  von  Selinunt,  mit  Untersuchungen  über  die  Ge- 
schichte, die  Topographie  und  die  Tempel  von  Selinunt,  ver- 
öffentlicht von  0.  Benndorf.  Berlin,  Guttentag,  1873.  82  S. 
in  4.  mit  XIII  Taf.  und  eingedr.  Holzschn.    16  Thlr. 

Wir  haben  es  hier  nur  mit  dem  historischen  und  topogra- 
phischen Theile  des  Werkes  zu  thun,  das  sich  durch  Schärfe  der 
Methode  und  Concision  der  Darstellung  auszeichnet  und  vom  Ver- 
leger vortrefflich  ausgestattet  worden  ist.  Von  den  einzelnen  Ab- 
schnitten behandelt  der  erste  S.  3—5  die  Lage  der  Stadt,  wio 
sie  noch  heute  den  Reisenden  und  den  Forschern  entgegentritt. 
Abschnitt  II.  S.  6—10  skizzirt  in  grossen  Zügen  die  Geschichte 
von  Selinus.  Abschnitt  III.  S.  10—15  giebt  eine  Uebersicht  der 
Topographie  der  Stadt,  in  welcher  sowohl  die  Monumente  im  All- 
gemeinen besprochen ,  als  auch  Fragen ,  verschiedene  wichtige 
Theile  der  Stadt  betreffend  (Lage  der  Agora,  Vorhandensein  einer 
Neapolis),  erwogen  werden.  Abschnitt  IV.  S.  15  — 19  giebt  eine 
Geschichte  der  Entdeckungen  in  Selinus;  V.  S.  20—26  entwickelt 
den  architektonischen  Charakter  der  Tempel  und  ihre  durch  den- 
selben bedingte  Sonderung  in  zwei  Gruppen.  Abschnitt  VI.  S.  26 
bis  38  beschäftigt  sich  sodann  an  der  Hand  der  Inschriften,  welche 
an  Ort  und  Stelle  gefunden  sind,  mit  der  Namengebung  der  Tem- 
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pel,  worauf  Abschnitt  VII.  S.  38  —  63  die  Metopen  einordnet  und 
genau  beschreibt.   Abschnitt  VIII.  S.  63—72  würdigt  sodann  die 
Kunst  der  Metopen.  Ein  von  dem  bekannten  Münzkenner  Dr.  Imboof- 
Blumer  in  Winterthur  verfasster  Anhang  (S.  73—81)  verzeichnet  ge- 
nau alle  demselben  bekannt  gewordenen  selinuntinischen  Münzen 
und  erklärt,  soweit  nöthig^  ihre  Typen.   In  den  Text  sind  Vig- 
netten eingedruckt,  unter  denen  Manchem  die  Abbildung  eines 
Eppichblattes  aus  dem  Selinusthale  besonders  interessant  sein 
wird,  die  übrigen  aber  ein  Relief  von  einer  Vase,  den  im  Apollo- 
tempel gefundenen  Torso,  Profile  der  Kapitelle,  eine  restaurirte 
Ansicht  der  Ostseite  von  C,  endlich  eine  deutlichere  Ausfuhrung 
einiger  auf  der  Metope  Tafel  VII  (Herakles  und  die  Amazone) 
weniger  leicht  erkennbarer  Details  enthalten.    Von  den  besonde- 
ren Tafeln  stellen  die  elf  ersten  die  erhaltenen  Metopen  (mit  Aus- 
nahme einer  fast  zerstörten)  dar,  Tafel  XII  und  XIII  geben  Kar- 
ten und  Pläne  und  architektonische  Grund-  und  Aufrisse.  —  In 
Abschnitt  I.  giebt  sich  das  Streben  des  Verfassers  nach  Knapp- 
heit, das  sich  auch  in  der  Anordnung  der  sehr  vollständige  aber 
äusserst  kurz  ausgedrückte  literarische  Nachweise  enthaltenden 
Noten  zeigt,  bereits  darin  kund,  dass  er,  phantastischen  Construc- 
tionen  abhold,  in  der  Topographie  nicht  mehr  gelten  lassen  will, 
als  unzweifelhaft  vorliegt.    So  bietet  die  historische  Uebersicht, 
abgesehen  von  einem  bei  den  Inschriften  zu  erwähnenden  Punkte, 
auch  nichts  Neues.   Mancherlei  Neues  findet  sich  dagegen  im 
3.  Abschnitte.   Nachdem  man  früher  die  Stadt  Selinus  meist  nur 
in  dem  noch  jetzt  ummauerten  Theile  gesucht,  und  erst  Schubring 
ihre  Ausdehnung  über  die  nördlich  von  derselben  sich  hinziehende 
Anhöhe  nachgewiesen  hatte,  ist  Benndorf  dazu  geschritten,  auch 
den  östlichen  Theil,  in  welchem  3  umfangreiche  Tempelruinen  lie- 
gen, als  zur  eigentlichen  Stadt  gehörig,  anzunehmen,  sodass  der- 
selbe nicht  etwa,  wie  bisher  gewöhnlich  gemeint  wurde,  eine  spä- 
ter angelegte  Neustadt  gebildet  hätte,  sondern  von  Anfang  an  in 
die  ursprüngliche  Stadt  eingeschlossen  gewesen  wäre.   Selinus  er- 
scheint somit  nach  Benndorf  (S.  14)  »seiner  geschichtlichen  Be- 
deutung entsprechend  als  eine  planvoll  angelegte  und  einheitlich 
befestigte  Grossstadt,  im  allgemeinen  Schema  ähnlich  der  Mutter- 
stadt Megara,  welche  einen  westlichen  und  östlichen  Burghügel, 
und  zwischen  beiden  den  Markt  hatte«.   Dieser  Ansicht  steht  je- 
doch die  Natur  des  Osthügels  nicht  hülfreich  zur  Seite,  welcher, 
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unähnlich  dem  wirklich  abgeschlossenen  westlichen,  nach  Norden 
eben  verläuft,  und  also  mehr  wie  ein  Plateau  als  wie  ein  Hügel 
zu  betrachten  ist,  sodass  eine  abschliessende  Befestigung  dessel- 
ben nur  schwer  zu  denken  wäre.  Vielleicht  ist  auch  die  Ent- 
schiedenheit, mit  der  Benndorf  diese  Meinung  vorträgt,  noch  durch 
seine,  nicht  der  Wirklichkeit  entsprechende  Ansicht  von  der  Na- 
tur des  Thaies  zwischen  Ost-  und  Westtheil  begünstigt  worden. 
Er  sagt  S.  13:  »Ein  aus  zwei  Armen  gebildeter  kleiner  Fluss, 
welchen  viele  Karten  in  demselben  angeben,  ist  in  Wirklichkeit 
nicht  vorhanden  und  nur  in  Folge  eines  Irrthums  von  Reinganum 
durch  Hittorff  hierher  versetzt  worden«.  Note  3  schliesst  Benn- 
dorf mit  den  Worten:  »den  alten  Irrthum  hat  Cavallari  neuerdings 
wiederholt  in  Bullettino  No.  V.«  Es  ist  aber  die  Annahme  dieses 
Flusses  kein  Irrthum.  Referent  hat  ihn  Ende  Februar  1871  14  Tage 
lang  täglich  durchschreiten  müssen,  um  von  seiner  Wohnung 
auf  der  Akropolis  nach  den  Tempeln  der  Osthälfte  zu  gelangen. 
Allerdings  ward  das  Flüsschen  jeden  Tag  seichter,  und  im  März 
wird  nicht  viel  davon  übrig  geblieben  sein.  Aber  das  ist  ein 
Schicksal,  das  es  mit  vielen  sicilianischen  Flüssen  theilt.  Uebri- 
gens  ist  es  auch  auf  dein  von  Benndorf  Tafel  XII,  6  mitgeteil- 
ten Stücke  der  Generalstabskarte  deutlich  als  ein  aus  zwei  Quell- 
flüsschen  sich  bildender  Bach  zu  erkennen,  und  die  Offiziere, 
welche  die  Generalstabskarte  machten,  haben  sicherlich  nicht  Hit- 
torff's  oder  Cavallari's  Karten  bei  ihrer  Aufnahme  der  Gegend 
benutzt. 

Unter  diesen  Umständen  stellt  sich  die  Sache  ein  wenig  an- 
ders. Man  müsste  nun,  wenn  man  die  Benndorf sehe  Annahme 
halten  wollte,  voraussetzen,  dass  ein  Flüsschen,  ausserhalb  der 
Stadt  entspringend,  sie  von  Norden  nach  Süden  durchfloss,  die 
beiden  Akropolen  von  einander  trennend.  Wenn  auch  dies  keines- 
wegs unmöglich  ist,  so  wird  doch,  wenn  man  bedenkt,  dass  nun 
zweierlei  gegen  Benndorfs  Annahme  spricht:  1)  der  Maugel  an 
Abgeschlossenheit  des  Ostplateau1  s ,  2)  das  Vorhandensein  des 
Flüsschens,  jene  Annahme  mehr  und  mehr  erschüttert  und  es  be- 
dürfte neuer  Stützen,  um  sie  noch  ferner  aufrecht  halten  zu  kön- 
nen. Zum  Schlüsse  von  Abschnitt  IV.  S.  19  habe  ich  noch  zu 
bemerken,  dass,  wenn  die  Angabe  Cavallari's,  der  im  Apollonion 
gefundene  Torso  sei  in  Lebensgrösse ,  genau  zu  nehmen  ist,  an 
eine  Aufstellung  im  Giebel  schwerlich  zu  denken  sein  wird,  da 
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selbst  die  Griebelfiguren  des  an  Grösse  dem  Apollonion  weit  nach- 
stehenden Parthenon  überlebensgross  sind.  Höhe  der  Säulen  des 
Parthenon:  10,4  m.;  derjenigen  des  Apollonion  von  Selinus: 
17,6m.  Breite  der  obersten  Stufe  des  Parthenon:  31  m. ;  derje- 
nigen des  Apollonion :  50  m.  Abschnitt  V. ,  der  die  auch  von 
Cavallari  richtig  erkannte  Eintheilung  der  selinuntinischen  Tempel 
in  2  Gruppen,  eine  ältere  und  eine  jüngere,  welche  in  construc- 
tiver  Beziehung  durchaus  verschieden  sind,  sehr  genau  im  Ein- 
zelnen ausfuhrt,  folgt  in  Betreff  des  Apollonion  'den  Theorien  Hit- 
torfT8  über  welche  unten  noch  einige  Worte  gesagt  werden  sollen. 
Unter  den  nicht  rein  kunsthistorischen  Abschnitten  des  Buches  ist 
der  6.  entschieden  der  bedeutendste.  Er  beschäftigt  sich  mit  der 
Namengebung  der  Tempel  und  zieht  hier  zunächst  die  im  Jahre 
1871  im  grossen  Tempel  gefundene  Inschrift  herbei.  Um  dieselbe 
chronologisch  fixiren  zu  können,  deutet  B.  den  in  derselben  er- 
wähnten Krieg  auf  den  von  Diod.  XI,  86  besprochenen.  Hier 
spricht  Diodor's  Text  allerdings  von  einem  Kriege  zwischen  Se- 
gesta  und  Lilybaion.  Aber  Benndorf  billigt  die  Conjectur  Grote's, 
dass  für  Lilybaion  Selinus  zu  lesen  sei,  und  die  Ausdrücke,  in 
denen  bei  einer  späteren  Gelegenheit  (XII,  82)  Diodor  von  einem 
Kriege  zwischen  Segesta  und  Selinus  spricht:  nept  %<üpag  dp<pto- 
ßynqotfio'j ,  Tiotapou  zijv  ytapav  za»v  dia<pepopiv<üv  zotecov  6piCov- 
zog,  während  es  XI,  86  heisst:  xoAtpog  mpi  %a>pag  zyg  npog 
zw  Ma^&ptp  itozafup  —  mit  dem  Zusatz  z9jg  <pdoztutag  prj  AyGui 
zag  xoAetg,  welche  Worte  darauf  hindeuten,  dass  Diodor  noch  ein- 
mal von  einem  Kriege  zwischen  ebendenselben  beiden  Städten  zu 
sprechen  haben  wird,  lassen  es  allerdings  als  wahrscheinlich  be- 
trachten, dass  Diod.  XH,  82  von  denselben  Städten  hat  sprechen 
wollen  wie  XI,  86.  Es  ist  dann  die  so  oft  sich  wiederholende 
Gegnerschaft  zwischen  Segesta  und  Selinus,  welche  auch  im  Jahre 
454  bei  Diodor  auftreten  würde.  In  diese  Zeit  passt  allerdings 
auch  die  Inschrift  ihrem  paläographischen  Charakter  nach.  Auch 
kann  der  Mazaras  in  seinem  oberen  Lauf  allerdings  als  Grenzfluss 
zwischen  egestäischem  und  selinuntinischem  Gebiete  gedacht  werden. 
Nur  ist  auf  den  Ausdruck  äpipiaßT^aipog  nicht  soviel  zu  geben, 
wie  Benndorf  S.  30  zu  thun  scheint.  Das  dpytaßyzetv  ist  in  sol- 
chen Fällen,  wie  man  aus  XI,  52  und  65  sieht,  eine  diodorische 
Phrase,  die  nicht  nothwendig  bezeichnet,  dass  dem  eben  be- 
sprochenen Kriege  schon  ein  anderer  zwischen  denselben  Staaten 
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voraufging.  Einen  sehr  lebhaften  Beifall  hat  übrigens  Benndorfs 
Combination  gefunden  in  dem  Aufsätze  von  Dr.  Schlie,  Die  Meto- 
pen  Yon  Selinunt,  Beilage  zur  Allgemeinen  Zeitung  1873  No.  177 
bis  179.  Das  wichtigste  Ergebniss  der  Inschrift  ist,  wie  Benndorf 
S.  34  mit  Recht  sagt,  die  Sicherheit,  dass  der  grosse  Tempel  von 
Selinus  ein  Apollonion  gewesen  ist.  Ebenso  sicher  ist,  dass  der 
Tempel  E  der  Hera  gewidmet  war  (Benndorf,  34) ;  es  ergiebt  sich 
das  aus  der  dort  gefundenen  Inschrift,  deren  Zeit  Benndorf  nach 
der  Gestalt  der  Buchstaben  als  die  des  1.  Jahrhunderts  vor  Chr. 
bestimmt.  Sehr  sinnreich  ist  sodann  von  Benndorf  ausgeführt, 
dass  das  zwischen  Tempel  C  und  D  gefundene  Inschriftfragment, 
welches  Apollon  und  Athene  nennt,  einem  Altar  angehört  habe, 
der  diesen  beiden  Gottheiten  gemeinsam  gewesen  sei,  und  dass  er 
durch  seine  Stellung  darauf  hinweise,  dass  der  eine  der  beiden 
Tempel  der  einen,  und  der  andere  der  anderen  Gottheit  gewidmet 
war.  Demgemass  erklärt  Benndorf  den  Tempel  C  dem  Apoll, 
D  der  Athene  geweiht.  Wir  müssen  es  uns  versagen,  auf  Ab- 
schnitt VII.  und  VIII.  hier  einzugehen,  und  schliessen  unsere  Be- 
sprechung des  Buches  mit  einem  Blick  auf  den  von  Dr.  Imhoof- 
Blumer  mit  gewohnter  Sachkenntniss  und  Sorgfalt  gearbeiteten 
numismatischen  Anhang.  Referent  kann  sich  hier  bei  der  Erklä- 
rung, welche  Imhoof  von  dem  Revers  der  Tetradrachmen,  den 
pfeilschiessenden  Gottheiten,  giebt,  einer  Uebereinstimmung  mit 
der  von  ihm  ausgesprochenen  Ansicht  freuen,  dass  dieses  Schies- 
sen nicht  etwa,  wie  gewöhnlich  angenommen  wird,  die  Tödtung 
der  Einwohner  durch  die  Pest,  sondern  im  Gegentheil  die  Ver- 
scheuchung der  Pest  bezeichnet.  Es  ist  nicht  wahrscheinlich,  dass 
die  Selinuntier  die  Tödtung  ihrer  Mitbürger  durch  Apoll  zum  Ge- 
genstand einer  Darstellung  auf  den  Münzen  gemacht  haben  sollten. 
Die  sich  auf  den  Didrachmen  befindende  Darstellung  des  den 
Stier  bezwingenden  Herakles  scheint  darauf  hinzudeuten,  dass 
auch  auf  den  Tetradrachmen  vielmehr  die  Beseitigung  des  Uebels  . 
als  die  Hervorrufung  desselben  dargestellt  ist. 

Benndorf  hat  in  seiner  soeben  besprochenen  Schrift  ein  Werk 
benutzt,  über  das  auch  wir  hier  einige  Worte  zu  sagen  haben, 
obschon  seine  Bearbeitung  in  eine  viel  frühere  Epoche  fallt,  und 
auch  seine  Herausgabe,  wenigstens  nach  dem  auf  dem  Titel  an- 
gebrachten Datum,  bereits  vor  dem  Jahre  1873  bewirkt  worden 
ist.  Doch  sind  bisher  so  wenige  Exemplare  desselben  nach  Deutsch- 
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Und  gelangt,  dass  es  als  ein  noch  ziemlich  unbekanntes  und  unbe- 
nutztes betrachtet  werden  darf. 

Architecture  antique  de  la  Sicile.  Recueii  des  monuments  de 
Se*geste  et  de  Selinonte,  mesurees  et  dessine*es  par  J.-I.  Hit- 
torff  et  L.  Zanth,  suivi  de  recherches  sur  Torigine  et  le  de- 
veloppement  de  Tarchitecture  religieuse  chez  les  Grecs,  par 
J.-I.  Hittorff.  Texte  avec  atlas  de  89  planches.  Paris, 
Imprim.  de  E.  Donnaud.  1870.  4.  et  imp.  fol.  150  fr. 
(50  Thlr.) 

Dies  Werk  ist  das  Resultat  einer  von  Hittorff,  Zanth  und 
Stier  in  den  Jahren  1823  und  1824  in  Sicilien  gemachten  Studien- 
reise und  ein  Theil  der  Tafeln  war  bereits  früher  erschienen.  Jetzt 
erst  ist  jedoch  aus  dem  Nachlasse  des  inzwischen  verstorbenen 
Hittorff  die  Gesaninitlieit  der  Tafeln  mit  dem  von  Hittorff  verfass- 
ten  ausführlichen  Texte  veröffentlicht  worden,  und  es  liegt  nun- 
mehr ein  Werk  vor,  dem  alle,  welche  sich  mit  der  Geschichte  der 
antiken  Kunst  beschäftigen,  ein  aufmerksames  Studium  zu  widmen 
haben  werden.   Eine  kurze  Inhaltsangabe  desselben  wird  das  be- 
weisen.  Buch  I.  enthält  historische  und  topographische  Bemer- 
kungen über  Segesta  und  Selinus;  Buch  H -IV.  die  Beschreibung 
und  Erläuterung  derjenigen  Tafeln,  welche  die  Monumente  von 
Segesta  und  Selinus  enthalten ;    Buch  V.  die  Erläuterung  der 
Tafeln,  die  die  Geschichte  der  griechischen  Architektur  überhaupt 
betreffen ;    Buch  VI.  bespricht  den  Ursprung  der  griechischen 
Architektur ;  Buch  VU.  die  Bestandteile  der  Tempel ;  Buch  VHI. 
den  Bau  der  Tempel;   Buch  IX.  endlich  die  Dekoration  der 
Tempel.  Die  Tafeln  sind  auf  das  sorgfältigste  gezeichnet  und  ge- 
stochen und  das  ganze  Werk  ist  ein  Prachtwerk  im  wahren  Sinne 
des  Wortes.    Hier  kann  dasselbe  jedoch  nur  aus  einem  ganz  be- 
stimmten Gesichtspunkte  zur  Besprechung  kommen:  weil  es  eine 
äusserst  sorgfältige  Publication  und  geistreiche  Restaurationen  des 
grossen  Tempels  G  (bei  Hittorff  T)  enthält ,  der  eine  so  ausführ- 
liche Behandlung  erfahren  hat,  wie  sie  wenig  anderen  Tempeln 
zu  Theil  geworden  ist.    Da  nun  dieser  Tempel  in  neuester  Zeit 
Gegenstand  erneuerter  Forschung  geworden  ist,  so  ist  es  von 
grosser  Bedeutung,  sich  das  Bild  vorzuführen,  das  von  ihm,  nach 
allerdings  bereits  vor  längerer  Zeit  gesammelten  Materialien,  einer 
der  tüchtigsten  Kenner  der  hellenischen  Architektur  entworfen  hat. 
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Es  ißt  speciell  von  Bedeutung,  zu  sehen,  inwieweit  dieses  Bild  in 
den  seitdem  von  Cavallari  geleiteten  Nachgrabungen  bestätigt  oder 
widerlegt  worden  ist.    Hittorff  behandelt  diesen  Tempel,  den  er 
natürlich  noch  als  Zeustempel  auffasst,  auf  pl.  62—79,  im  Text 
S.  199—239.    Seine  Ansicht  über  denselben  geht  dahin,  dass  der 
im  6.  Jahrhundert  v.  Chr.  begonnene  Bau  unterbrochen  und  im 
5.  wieder  aufgenommen  worden  sei;  eine  Ansicht,  die  bereits 
durch  Beule,  der  davon  Kenntniss  erhalten  hatte,  ausgesprochen 
worden  ist;  s.  m.  Gesch.  Siciliens  I.  440.   Hittorff  selbst  äussert 
sich  über  diesen  Gegenstand  S.  200  in  folgender  Weise:  Nous 
avons  ete  le  premier  a  märne  d'observer  que  la  construetion  de 
ce  temple  qui  ne  fut  jamais  acheve*,  avait  dte  entreprise  ä  deux 
e*poques  differentes.    U  suffit  pour  s'en  convaincre  de  composer: 
les  colonnes  de  la  facade  principale,  des  facades  laterales  et  du 
pronaos  avec  Celles  des  facades  posterieures  et  du  posticum,  l'ar- 
chitrave  avec  le  reste  de  Pentablement,  les  chapiteaux  d'ante  du 
pronaos  avec  ceux  du  posticum.  Les  premieres  colonnes  sont  ex- 
cessivement  diminuees,  le  chapiteau  en  est  lourd,  aux  autres,  la 
diminution  est  beaueoup  moindre,  le  chapiteau  est  d'une  male 
£le*gance.   Dans  Tarchitrave,  la  tenie  ou  bandeau  offre  la  forte 
saillie  de  l'epoque  primitive,  mais  dans  les  proportions  des  tri- 
glyphes  et  des  metopes,  dans  les  profils  des  moulures  se  retrouve 
toute  Tharmonie  qui  caracterise  la  plus  belle  penode  de  Part 
hellenique.   De  cet  ensemble  de  faits  on  peut  conclure  avec  cer- 
titude  que  le  temple  T  rat  commence  en  meme  temps  que  les 
temples  C  et  D,  puis  abandonne  et  repris  lorsqu'on  construisit 
les  temples  A  et  R.   Ich  muss  hier  auf  das  verweisen,  was  von 
mir  im  Rhein.  Mus.  N.  F.  XXVIII.  S.  356  und  357  über  die  im 
grossen  Tempel  zu  Selinus  sich  findenden  Arten  grosser  Kapitelle 
und  ihre  locale  Vertheilung  gesagt  worden  ist,  wonach  die  Folge- 
rungen HittorfTs  um  so  mehr  hinfällig  werden,  da  nicht  zwei, 
sondern  drei  Arten  grosser  Kapitelle  dort  gefunden  worden  sind. 
So  ist  denn  auch  die  Mehrzahl  der  von  Hittorff  diesem  Tempel 
gewidmeten  Tafeln  als  der  Beziehung  auf  ein  wirklich  vorhandenes 
Object  ermangelnd  anzusehen.    Hittorff  führt  nämlich  consequent 
eine  doppelte  Restauration  des  Tempels  durch:    1.  wie  er  sich 
darstellen    würde,  wenn  er  im  6.  Jahrhundert  vollendet  wäre, 
2.  wie,  wenn  er  im  5.  Jahrhundert  begonnen  und  vollendet  wäre, 
während  die  einzige  der  Wirklichkeit  entsprechende  und  deswegen 
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wünschenswertheste  Restauration  d.  h.  die  Darstellung  des  Tempels 
?or  seiner  Zerstörung,  mit  seiner  Mannigfaltigkeit  von  Kapitellen,  fehlt. 
In  Betreff  des  Inneren  sind  PI.  78  u.  79,  u.  S.  235  des  Textes  lehrreich. 
Wir  sehen  daraus,  dass  zwei  Arten  kleiner  Kapitelle  und  ausserdem 
Säulen  sich  daselbst  gefunden  haben,  zu  denen  keines  jener  Kapitelle 
passt  Hittorff  schliesst  hieraus,  dass  es  eine  Säulenstellung  von 
drei  Stockwerken  in  der  Cella  gab.  Dieser  Schluss  lässt  sich  be- 
streiten ;  es  können  über  der  unteren  Säulenreihe  an  verschiedenen 
Orten  der  Cella  verschieden  hohe  Säulen  in  zweiter  Reihe  ge- 
standen haben  und  ein  drittes  Stockwerk  ist  nicht  nothwendig. 
Bemerkenswerth  ist  übrigens  noch,  dass  diese  Cellakapitelle  den 
weitausladenden  Echinus  haben,  der  nach  Hittorff  nur  dem 
6.  Jahrhundert  angehört,  wodurch  nach  Hittorff's  Theorie  von 
dem  langen  Ruhen  des  Baues  die  Seltsamkeit  entstände,  dass  das 
ganze  Innere  des  Tempels  etwa  100  Jahre  vor  seinen  westlichen 
Hallen  fertig  geworden  wäre.  Vollständig  wird  jedoch  derjenige 
Thefl.  der  Hittorff'schen  Restauration  des  Innern,  der  den  Ort  der 
Bildsäule  betrifft,  durch  Cavallari's  Entdeckungen,  welche  das 
Bullettino  No.  4  mittheilt,  widerlegt.  Wo  nach  Hittorff  das  Götter- 
bild stand,  ist  von  Cavaüari  ein  freier  Hofraum  nachgewiesen,  das 
Büd  stand  also  weiter  im  Westen.  So  erweist  sich  Hittorff's  Ar- 
beit über  den  grossen  Tempel  von  Selinus  trotz  des  ausserordent- 
lichen auf  sie  verwandten  Fleisses  als  einseitig  und  in  wesent- 
lichen Punkten  ungenügend  und  es  ist  um  so  mehr  zu  wünschen, 
dass  die  Ausgrabungen  in  der  Cella  durch  Cavallari  wieder  aufge- 
nommen werden  möchten. 

Ich  wende  mich  nunmehr  zur  Besprechung  der  beiden  letzten 
Bullettini  della  commissione  di  antichita  e  belle  arti  di  Sicilia, 
grösstenteils  Arbeiten  Cavallari's  enthaltend,  von  denen  allerdings 
das  erste  bereits  im  Jahre  1872,  also  einige  Monate  vor  Benn- 
dorfs Werk  erschienen  ist.  Aber  dieses  Werk  war  schon  druck- 
fertig und  so  hat  Benndorf  Cavallari's  Arbeiten  nicht  so  eingehend 
benutzen  können,  wie  es  sonst  geschehen  wäre. 

Bullettino  della  commissione  di  antichita  e  belle  arti  di  Sicilia. 
No.  5.  Agosto  1872.  Palermo.  Tip.  del  Giorn.  di  Sic.  1872.  4. 
36  Seiten  u.  6  Tafeln  in  Lithographie  u.  Photographie.  10  Lire. 

Diese  Bullettini  sind,  wie  oben  gesagt  wurde,  eine  amtliche 
Publication.   Die  Bullettini  No.  1  und  2  sind  in  des  Referenten 
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Geschichte  Siciliens  Bd.  I.  benutzt  und  mehrfach  citirt  worden, 
auf  No.  3  ist  S.  48  dieses  Berichtes  Bezug  genommen ;  den  Inhalt 
von  No.  4  endlich  habe  ich  S.  49  angegeben.  No.  5  enthält  zu- 
nächst eine  Topografia  di  Selinunte  e  suoi  dintorni  von  Sav.  Ca- 
vallari, wozu  ein  lithographirter  Plan  im  grössten  Formate  gehört: 
Topografia  di  Selinunte  e  suoi  dintorni,  rilevata  dall'  ingegnere 
Cristof.  Cayallari  nell'  anno  1872  sotto  la  direzione  del  prof.  Sav. 
Cavallari,  direttore  delle  antichita  di  Siciiia.  Die  Abhandlung 
CavallarTs  geht  nach  einer  kurzen  Einleitung  über  die  bisherigen 
Forschungen  in  selinuntinischer  Topographie  zur  Beschreibung  der 
Lage  der  Stadt  über,  die  nach  Cavallari's  Entdeckungen  sowohl 
im  Osten  wie  im  Westen  einen  Hafen  hatte,  in  der  Niederung 
zwischen  den  beiden  Anhöhen  und  an  der  Mündung  des  Selinus. 
Nördlich  von  diesen  Häfen  führten  Wege  aus  dem  nördlichen 
Stadttheil  in  östlicher  und  westlicher  Richtung,  in  östlicher  nach 
dem  Tempelbezirk,  in  dem  das  Apollonion  liegt,  in  westlicher  nach 
der  von  Cavallari  entdeckten  Nekropolis  von  Manicalunga.  So- 
dann beschreibt  Cavallari  die  Akropolis,  in  der  er  3  Theile  unter- 
scheidet: den  südlichen,  der  für  die  Herrscher  der  Stadt  bestimmt 
war,  den  mittleren,  der  den  Priestern  als  Wohnsitz  diente,  end- 
lich den  nördlichen,  in  welchem  das  übrige  Volk  wohnte.  In  der 
That  nahmen  die  Tempel  den  mittleren  Theil  ein,  und  wir  haben 
im  Süden  eine  Burg,  im  Norden  Wohnhäuser  vorauszusetzen. 
Auch  die  Agora  setzt  Cavallari  in  die  Akropolis,  indem  er  so  am 
besten  die  Geschichte  der  Eroberung  von  Selinus,  wie  sie  von 
Diodor  XUI,  57  überliefert  ist,  erklären  zu  können  glaubt.  Neben 
dem  Hafenrande  östlich  und  westlich  von  der  Akropolis  sind 
Mauerreste  gefunden  worden,  die  Cavallari  als  Vorstädten  ange- 
hörig auffasst.  Die  Ostterrasse  mit  den  drei  grossen  Tempeln 
schliesst  er  nicht  in  die  Stadt  ein.  Er  sagt  in  dieser  Beziehung 
S.  8,  dasB  dies  ein  heiliges  Gebiet  gewesen  sei,  in  welchem  man 
die  Feste  des  ganzen  selinuntinischen  Volkes  gefeiert  habe,  wäh- 
rend die  Tempel  der  Akropolis  nur  der  Aristokratie  zugänglich 
gewesen  wären.  Wenn  Letzteres  auch  zu  schroff  ausgedrückt 
ist  (Cavallari  lässt  ja  selbst  nicht  blos  die  Herrscher  sondern 
auch  das  Volk  auf  der  Akropolis  wohnen)  so  enthält  ersteres  doch 
einen  schönen  Gedanken,  der  vielleicht  noch  einer  weiteren  Ent- 
wicklung fähig  wäre.  Kostbare  Tempel  ausserhalb  der  Stadt- 
mauern kommen  auch  bei  anderen  Städten  vor,  so  war  das  Olym- 
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pieion  vor  Syrakus  ungeschützt  und  enthielt  doch  werthvolle  Ge- 
genstände; auch  die  Tempel  der  Demeter  und  Persephone  befan- 
den sich  ausserhalb  der  syrakusanischen  Mauern.    Der  zweite 
Artikel  enthält  die  Beschreibung  des  von  Cavallari  entdeckten 
Theaters  von  Selinus.   Reste  dieses  Gebäudes  waren  seit  lange 
bekannt;  nordöstlich  von  der  Akropolis  sah  man  in  der  Terrain- 
senkung  Steinböcke,  die  einen  halbkreisförmigen  Fussboden  bilde- 
ten.  Referent  hat  sich  wie  Andere  vergeblich  bemüht,  ihre  ur- 
sprüngliche Bestimmung  zu  entdecken;  erst  Cavallari  war  es  vor- 
nehalten, sie  zu  finden.  Uebrigens  ist  Manches  an  diesem  Theater 
eigenthümlich,  erstens,  dass  es,  abweichend  vom  griechischen  Ge- 
brauche nicht  in  den  Fels  gehauen  ist  noch  sich  dem  Terrain  an- 
gepasst  hat,  denn  es  ist  ganz  aus  Werkstücken  aufgebaut,  sodann, 
dass  es  schon  früh  zu  anderen  Zwecken  umgebaut  worden  ist, 
denn  auf  den  kreisförmigen  Fundamenten  sind  Mauern  gefunden 
worden,  die  nichts  mit  ihnen  zu  thun  haben,  sowie  auch  zwei 
unter  sich  verschiedene  Kapitelle,  ein  Triglyph  und  ein  Gesims- 
stück.   Es  ist  nun  sehr  bemerkenswerth ,  dass  jene  nur  kleinen 
Kapitelle  (Seite  des  Abakus  des  kleineren  0,955)  einen  sehr  weit 
ausladenden  Echinus  haben,  sowie  jene  Einkehlung  unterhalb  der 
Ringe,  welche  den  Tempeln  C,  D,  F  und  einigen  Säulen  des  Tempels  G 
in  Selinus  und  dem  sogen.  Tempel  der  Artemis  in  Ortygia  eigen 
ist,  während  die  akragantinischen  Tempel,  der  sogenannte  Athene- 
tempel in  Syrakus,  und  die  übrigen  selinuntinischen  Tempel  sie 
nicht  haben.   Diese  Art  des  Kapitells  würde  hiernach  jedenfalls 
die  ältere  sein  und  vielleicht  spätestens  der  ersten  Hälfte  des 
5.  Jahrhunderts  vor  Chr.  angehören.    Allerdings  kommen  beide 
Arten  der  Kapitelle  zusammen  im  grossen  Tempel  von  Selinus 
vor,  und  so  steht  es  nicht  unbedingt  fest,  dass  man  nicht  auch 
noch  später  als  um  die  Mitte  des  5.  Jahrhunderts  vor  Chr.  den 
weit  ausladenden  Echinus  und  die  tiefe  Einkehlung  angewandt 
haben  könnte,  aber  im  Ganzen  spricht  doch  die  Wahrscheinlich- 
keit dafür,  dass  diese  Form  die  ältere  ist.  Dann  hätten  wir  also 
anzunehmen,  dass  schon  sehr  früh,  also  vor  der  Mitte  des  5.  Jahr- 
hunderts vor  Chr.  das  selinuntinische  Theater  zu  anderen  Zwecken 
umgebaut  worden  ist,  und  wir  können  hierfür  nur  den  einen 
Grund  vermuthen,  dass  es  sich  bei  dem  steigenden  Wohlstande 
der  Stadt  und  der  wachsenden  Einwohnerzahl  als  zu  klein  und 
dabei  keiner  Erweiterung  fähig  herausstellte.    Eigenthümlich  ist 
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auch  die  Lage  des  Theaters;  der  Blick  der  Zuschauer  war  auf 
die  Mauern  der  Akropolis,  und  auf  die  über  dieselben  hervorragen- 
den Gebäude  gerichtet ;  man  kann  mit  Cavallari  der  Meinung  sein, 
dass  diese  Aussicht  schön  war,  und  dennoch  es  sich  als  wahrschein- 
lich vorstellen,  dass  eine  freiere  Lage  gewünscht  wurde.  Wohin 
freilich  nach  Aufgabe  dieses  Platzes  das  Theater  von  Selinus  ver- 
legt worden  ist,  das  ist  bisher  noch  nicht  nachgewiesen.  Caval- 
lari's  dritter  Artikel  handelt  von  den  Nekropolen  Selinunts.  In 
der  Einleitung  spricht  er  die  Ansicht  aus,  dass  in  der  Nahe  von 
Porto  Palo  östlich  von  Selinunt  noch  Alterthümer  zu  finden  seien. 
Dann  beschreibt  er  die  Typen  der  in  der  nördlich  von  Selinunt 
gelegenen  Nekropoiis  (Nekrop.  Galera  und  Bagliazzo)  gefundenen 
Gräber  und  Vasen;  Letztere  haben  gelblichen  Grund  mit  braunen 
Figuren,  die  nie  menschliche  Wesen  darstellen  (mit  einer  p.  15 
berichteten  Ausnahme);  jedoch  sind  auch  schwarze  Vasen  mit 
Reliefs,  in  Etrurien  Vasi  di  Bucchero  genannt,  dort  gefunden. 
So  kennzeichnet  sich  diese  Nekropoiis  als  eine  verhältnissmässig 
alte.  Entschieden  später  ist  die  von  Manicalunga,  westlich  vom 
Selinusflusse ,  deren  Entdeckung  ein  ausschliessliches  Verdienst 
Cavallari's  ist.  Hier  sind  auch  Reste  von  oberirdischen  Grab- 
mälern  gefunden  worden,  was  in  der  nördlichen  Nekropoiis  nicht 
der  Fall  war,  besonders  von  Stelen  mit  ionischen  Kapitellen. 
In  einzelnen  Gräbern  wurde  die  Leiche  in  hockender  Stellung 
gefunden,  einmal  hielt  sie  zwischen  den  Beinen  eine  Lekythos  mit 
schwarzen  Figuren  auf  weissem  Grunde  mit  den  Händen  fest. 
Die  in  dieser  Nekropoiis  ausgegrabenen  Vasen  sind  theils  mit  ro- 
then,  theils  mit  schwarzen  Figuren.  Auch  finden  sich  hier  Zeichen 
der  Verbrennung  der  Leichen  in  den  die  jüngeren  Vasen  enthal- 
tenden Gräbern,  so  dass  Cavallari  annimmt,  dass  während  man 
anfangs,  besonders  im  7.  und  6.  Jahrhundert  vor  Chr.  die  Todten 
begraben  hatte,  man  sie  im  5.  verbrannte.  Es  muss  hier  jedoch 
darauf  hingewiesen  werden,  dass  nach  v.  Duhn  in  den  Com- 
mentationes  in  honorem  Franc.  Buecheleri  Herrn.  Useneri  ed.  a 
soc.  philol.  Bonnensi.  Bonn.  1873.  8  p.  III  n.  2  und  112  unter 
den  in  Manicalunga  gefundenen  Vasen  solche  des  vierten  Jahr- 
hunderts sind,  so  dass  also  diese  Grabstätte  nicht  blos  vor  409 
gebraucht  worden  ist.  Cavallari  nimmt  ferner  an,  dass  die  nörd- 
liche Nekropoiis  (Galera- Bagliazzo)  einem  vorgriechischen  Volke, 
das  Selinunt  bewohnte,  angehört,  und  wahrscheinlich  den  Phöni- 
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cieni.  Da  jedoch  Vasen  mit  Thierfiguren,  wie  in  Galera-Bagliazzo, 
nicht  blos  in  der  Nekropolis  der  phönicischen  Stadt  Motye,  son- 
dern auch  in  Syrakus  und  anderen  griechischen  Städten  gefunden 
worden  sind,  so  beweisen  derartige  Funde  noch  nicht,  dass 
die  Nekropolis  von  Galera-Bagliazzo,  in  der  sich  ja  auch 
wenigstens  eine  Vase  mit  weiblichen  Köpfen  gefunden  hat, 
den  Phönicdern  angehört  haben  müsse.  —  Der  vierte  Artikel  Ca- 
vallari's  behandelt  die  von  ihm  in  den  syrakusanischen  Katakom- 
ben gemachten  Entdeckungen.  Er  hat  zunächst  festgestellt,  dass, 
während  die  runden  Oeffnungen  in  der  Decke  der  Katakomben 
wirklich  für  die  Katakomben  gemacht  worden  sind,  die  vierecki- 
gen ursprünglich  für  die  Aquädukte  bestimmt  waren,  woraus  sich 
ergiebt,  dass  die  Katakomben  später  angelegt  sind  als  das  System 
der  Aquädukte.  Sodann  setzt  er  auseinander,  durch  welche  Com- 
binationen  er  dazu  gekommen  ist,  gerade  an  einem  Punkte  nach, 
graben  zu  lassen,  an  welchem  er  in  der  That  so  glücklich  war, 
einen  der  schönsten  christlichen  Sarkophage  zu  entdecken,  die 
überhaupt  vorhanden  sind,  einen  Marmorsarkophag  mit  62  Figu- 
ren, der  auf  Tafel  VI.  in  photographischer  Reproduktion  darge- 
stellt ist,  ein  Werk,  auf  welches  wir  die  Freunde  der  altchrist- 
lichen Kunst  ausdrücklich  aufmerksam  machen.  Die  Inschrift 
über  den  sehr  schönen  Mittelfiguren  lautet  IC  ADELFIA  CF  |  PO- 
SITA CONPAR  |  BALERI  COMITIS.  Eine  ausführliche  Erläute- 
rung der  biblischen  Darstellungen  dieses  Sarkophages  folgt  dem 
Cavallarischen  Entdeckungsbericht,  aus  der  Feder  des  Sac.  Isidoro 
Carini. 

Die  selinuntinischen  Entdeckungen  Cavallari's  in  den  Jahren 
1871  und  1872  bespricht  kurz: 

J.  Schubring,  Die  neuen  Entdeckungen  von  Selinunt.  Vor- 
trag gehalten  in  der  Berliner  Archaeologischen  Gesellschaft  den 
9.  December  1872.   Archaeol.  Zeitung  1872.    Mit  1  Karte. 

Schubring  acceptirt  die  Ansicht  Cavallari's  über  die  Agora 
and  hält  in  der  Inschrift  des  Apollonion  an  der  Ergänzung 
If/poatov  in  Zeile  8  fest.  Betrachtungen  über  das  Gewicht  der 
betreffenden  Goldplatte  machen  den  Schluss.  Die  Karte  ist  eine 
Reduction  der  Cavallarischen. 
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Bullettino  della  commissione  di  antichitä  e  belle  arti  di  Sicilia. 
No.  6.  Sett.  1873.  Palermo,  Tipogr.  del  Giorn.  di  Sic.  1873. 
32  Seiten.   Mit  6  photogr.  Tafeln.   Pr.  10  Lire. 

Die  erste  Abhandlung  dieser  Nummer  ist  betitelt:  Le  terre 
cotte  figurate  di  Megara  Iblea.  Die  Lage  von  Megara  ist  zum 
ersten  Male  genau  nachgewiesen  von  Schubring  in  seiner  Abhand- 
lung: Umwanderung  des  Megarischen  Meerbusens  in  Sicilien.  Mit 
1  Karte.  Ztschr.  für  allgem.  Erdkunde.  N.  F.  XVII.  S.  434—464. 
Die  Nekropolen  dieser  Stadt  hat  Cavallari  entdeckt;  es  sind 
wiederum  zwei,  wie  bei  Selinus,  von  denen  die  eine  nur  Vasen 
mit  Thierfiguren,  die  andere  mit  menschlichen  Figuren  enthielt, 
gerade  wie  bei  Selinus,  das  ja  eine  Kolonie  von  Megara  ist.  Die 
in  der  Nekropolis  und  in  der  Stadt  gefundenen  Terracotten,  theils 
im  syrakusanischen,  theils  im  palermitanischen  Museum  aufbe- 
wahrt, welche  sowohl  ganze  Figuren,  wie  Köpfe  umfassen,  sind 
der  Hauptgegenstand  der  Abhandlung  Cavallari's;  es  kommen  zu 
ihnen  ganz  ähnliche,  welche  in  Syrakus  gefunden,  im  Besitze  des 
Marchese  Mezio  sind.  Diese  Thonfiguren  haben  dadurch  ein  sehr 
grosses  Interesse,  dass  sie  als  Ueberreste  der  in  Megara  geübten 
Kunst  gelten  müssen,  also  einer  Kunst,  welche  über  das  Jahr  485 
zurückgeht,  in  welchem  Megara  von  Gelon  zerstört  wurde,  denn 
seitdem  ist  dort  wohl  hin  und  wiedor  ein  Kastell  aber  keine  Stadt 
von  wirklicher  Bedeutung  gewesen.  Zunächst  benutzt  jedoch  Ca- 
vallari diese  Gelegenheit  um  die  sämmt liehen  in  Sicilien  gefunde- 
nen Thcmfiguren  zu  classificiren.    Er  theilt  sie  in  drei  Classen: 

1 .  Weibliche  Figuren  mit  Thieren  in  den  Händen,  in  Gräbern  und 
ausserhalb  derselben  gefunden,  in  denen  er  Nachbildungen  der 
bei  den  Leichenbegängnissen  vorkommenden  Klageweiber  sieht. 

2.  Büsten  und  Köpfe  der  Schutzgöttinnen ;  —  auch  hier  führt  Ca- 
vallari wieder  Thierbilder  an,  sodass  diese  zweite  Gruppe  von  der 
ersten  noch  nicht  deutlich  gesondert  scheint  3.  Porträtköpfe, 
welche  nach  Cavallari's  bemerkenswerther  Ansicht  die  Gräber  der 
betreifenden  Personen  geschmückt  haben.  Diese  sicilischen  Terra- 
cotten sind  aus  verschiedenen  Jahrhunderten,  in  Centorbi  gehen  sie 
bis  in  das  letzte  Jahrhundert  vor  Chr.  herunter.  Hierauf  be- 
schreibt Cavallari  die  von  ihm  auf  3  Tafeln  dargestellten  mega- 
rischen und  syrakusanischen  Thonfiguren,  meist  Köpfe,  welche 
theilweise  von  beträchtlicher,  der  natürlichen  nahe  kommender 
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Grösse  sind.  Er  setzt  einige  derselben  in  das  7. ,  andere  in  das 
6.,  andere  endlich  in  das  5.  Jahrhundert  vor  Chr.  Er  macht  mit 
Recht  darauf  aufmerksam,  dass  die  Entwickelung  der  Thonplastik 
der  Sculptur  in  Marmor  und  dem  Erzgusse  voraufgehen  musste; 
dennoch  glaubt  Referent  nicht,  dass  diese  chronologischen  Bestim- 
mungen bereits  das  letzte  Wort  in  dieser  Sache  enthalten.  Jeden- 
falls sind  diese  Thonfiguren  höchst  bemerkenswerth  und  einige 
derselben  sehr  eigentümlich,  theils  wegen  der  Linien  des  Profils, 
theils  wegen  eines  sich  bei  ihnen  findenden  eigentümlichen  Kopf- 
schmuckes und  sie  verdienen  in  jeder  Hinsicht  ein  genaues  Stu- 
dium. Die  zweite  Abhandlung  Cavallari's  ist  betitelt:  Particolari 
delle  sculture  selinuntine  e  confronti  tra  queste  e  le  terre  cotte 
Megaresi.  Der  erste  Theil  derselben  enthält  eine  Polemik  gegen 
einige  Behauptungen  Benndorfs  in  seinem  oben  besprochenen 
Buche  über  die  selinuntinischen  Metopen.  So  hatte  Benndorf  Ca- 
Tallari's  Behauptung,  dass  die  halben  Metopen  des  Tempels  F 
nicht  zwischen  die  Triglyphen  der  Ostseite  passten,  weil  sie,  er- 
gänzt, dieselben  überragen  würden,  unbegründet  gefunden.  Caval- 
lari  giebt  auf  Tafel  IV.  eine  photographische  Abbildung  der  be- 
treffenden Metopen  zwischen  den  in  Frage  stehenden  Triglyphen, 
wonach  allerdings  ein  Zweifel  entstehen  könnte,  ob  die  Figuren, 
nach  oben  ergänzt,  nicht  zu  hoch  für  die  Triglyphen  sein  würden; 
aber  die  Ergänzung  ist  von  Hittorff  auf  Tafel  59  seines  grossen 
Werkes  in  der  Weise  wirklich  ausgeführt  worden ,  dass  die  Figu- 
ren dennoch  in  den  Rahmen  der  Metopen  passen.  Es  müsste  also 
zuvor  die  Hittorff'sche  Restauration  als  falsch  nachgewiesen  wer- 
den, ehe  man  die  auffallende  Thatsache  zugeben  könnte,  dass 
diese  Metopen  nicht  an  die  Vorderseite  des  Tempels  F  passten. 
Auf  eine  andere  Differenz  zwischen  Cavallari  und  Benndorf,  in 
Betreff  der  Eintheilung  der  Tempel,  braucht  Referent  deswegen 
hier  nicht  genauer  einzugehen,  weil  Cavallari  bei  ferneren  Ausgra- 
bungen in  Selinus  auf  den  Gegenstand  zurückzukommen  verspricht. 
Im  Haupttheile  seiner  Abhandlung  geht  sodann  Cavallari  genauer 
auf  die  Eigenthümlichkeiten  der  selinuntischen  Tempel  ein  und 
fasst  S.  18—28  seine  Untersuchungen  dahin  zusammen:  1.  der 
älteste  Tempel  —  C  der  Akropolis  —  zeigt  sich  sowohl  durch 
seine  Architektur  als  auch  durch  seine  Sculptur,  die  mit  einem 
Vaso  di  Bucchero  aus  Chiusi,  im  Museum  von  Palermo  befindlich, 
Verwandtschaft  zeigt,  als  nicht  rein  griechisch.  Die  ersten  mega- 
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rischen  Kolonisten,  welche  sich  in  Selinus  niederliessen,  benatzten 
fremde  Kunst-Elemente;  Cavallari  weist  darauf  hin,  dass  in  den 
Gräbern  von  Selinus  7  vasi  di  Bucchero  gefunden  worden  sind. 
2.  Den  Tempel  D  hält  auch  Cavallari  für  später  als  den  Tempel 
C.  3.  Aelter  als  Tempel  D  ist  noch  Tempel  F,  dessen  halbe 
Metopen  Cavallari  für  alter  als  die  Aegineten  erklärt.  4.  Den  im 
Apollonion  gefundenen  Torso  setzt  Cavallari  um  450  vor  Chr. 
5.  Die  Sculpturen  des  Tempels  E  —  Heratempel  —  betrachtet 
Cavallari  als  durch  die  Kunst  des  Phidias  beeinflusst.  —  Die  fol- 
gende Abhandlung  ist  vom  Professor  Ant.  Sahnas,  Del  tipo  delle 
teste  muliebri  nelle  monete  di  Siracusa,  anteriori  al  IVsec  av. 
Cr.  Sal.  theilt  in  dieser  Abhandlung  das  Resultat  seiner  langjäh- 
rigen Forschungen  über  die  Bedeutung  der  weiblichen  Köpfe  auf 
den  syrakusanischen  Münzen  mit.  Die  ältesten  Münzen  haben 
alle  das  Bild  der  Arethusa,  später  kommen  noch  Pallas  und  De- 
meter oder  Persephone  vor.  Sahnas  berichtigt  speciell  die  An- 
sicht violer  Archäologen,  dass  der  Kopf  auf  den  Dekadrachmen 
des  Euainetos  ein  Kopf  der  Arethusa  oder  Artemis  Potamia  mit 
Schilfrohrschmuck  sei.  Was  man  für  Schilfblätter  gehalten  hat, 
sind  offenbar  Kornblätter,  und  die  dargestellte  Gottheit  ist  Per- 
sephone. Sahnas  macht  auf  die  Wichtigkeit  solcher  Studien  für 
die  Geschichte  von  Syrakus  aufmerksam,  und  verspricht  sie  aus- 
führlicher darzulegen ;  hoffen  wir,  dass  das  bald  geschehen  möge. 
—  Der  letzte  Aufsatz  des  Heftes,  wieder  von  Cavallari,  behandelt 
die  Scavi  e  ristauri  eseguiti  nel  1873.  Zuerst  wird  Selinus  behan- 
delt. Hier  ist  durch  Ausgrabungen  in  den  beiden  Nekropolen  die 
Zahl  der  Vasen  um  42  vermehrt  worden,  wovon  40  in  der  nörd- 
lichen Nekropole  gefunden  sind,  welche  den  früher  in  dieser  Ge- 
gend gefundenen  Vasen  durchaus  im  Charakter  entsprechen.  Die 
Ausgrabungen  im  Theater  wurden  fortgesetzt ,  doch  bleibt  noch 
die  äussere  Wand  desselben  und  somit  seine  völlige  Ausdehnung 
zu  finden.  Andere  Ausgrabungen  fanden  im  Tempel  D  Statt.  Die 
Stufen  der  Vorderseite  und  die  nach  Norden  wurden  aufgedeckt; 
es  ward  constatirt,  dass  man  bereits  im  Alterthum  den  Tempel 
zu  anderen  Zwecken  umgebaut  hat.  Im  mittleren  Theile,  nahe 
der  Mauer  des  innersten  Heiligthumes  fanden  sich  in  2  Reihen 
8  kreisförmige  Löcher  von  10  Centimeter  Durchmesser  und  1  Meter 
Tiefe.  Sie  sollten  nach  Cavallari's  Ansicht  die  Stützen  eines 
Daches  tragen,  welches  diesen  Theil  des  Tempels  bedeckte,  wäh- 
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rend  der  Rest  der  Cella  frei  lag.  In  Girgenti  ist  die  Restauration 
des  Concordientempels  vollendet  worden.  In  Taonnina  ist  die 
Kuhnen  wand  in  der  Weise  restaurirt,  dass  der  Fortbestand  des 
Vorhandenen  gesichert  scheint.  In  Giardini  bei  Taormina,  wo  die 
sonderbaren  Figuren  (s.  oben  S.  48)  gefunden  worden  sind,  ist 
unter  der  persönlichen  Leitung  Cavallari's  eine  Ausgrabung  ver- 
anstaltet worden,  bei  der  man  nach  der  Entfernung  von  2  Bäumen 
in  der  Tiefe  von  l'/a  Meter  unter  einer  harten  Erdschicht  einen 
steinernen  Kasten  von  2  Meter  Durchmesser  gefunden  hat,  in  wel- 
chem sich  den  früher  entdeckten  ähnliche  barbarische  Figuren 
gefunden  haben;  eine  sitzende  Figur  tteneva  ai  piedi  lo  stemma 
della  Trinacria«.  In  welche  Zeit  diese  Figuren  gehören,  bleibt 
noch  ganz  unklar.  —  Auf  einer  Excursion  nach  Schisö  hat  Caval- 
lari,  wie  er  glaubt,  die  Kekropohs  des  alten  Naxos  gefunden,  er 
hofft,  dass  es  gelingen  wird,  dort  Ausgrabungen  zu  veranstalten. 
—  In  Syrakus  wurden  die  Ausgrabungen  im  sogenannten  Bagno 
Buffardieci,  über  welches  man  vgl.  Schubring's  Bericht  in  den 
Monatsber.  der  Berl.  Akademie,  Sitzung  vom  20.  Juli  1865,  fort- 
gesetzt. Man  fand  Badezimmer;  besonders  wichtig  für  die  syra- 
kn8ani8che  Topographie  erschien  aber  eine  antike  Strasse,  welche 
das  gesammte  Gebäude  von  der  nördlich  sich  hinziehenden  Süd- 
mauer der  Neapolis  trennte.  Cavallari  beabsichtigt  bei  weiteren 
Ausgrabungen  diese  Strasse  zu  verfolgen.  Auf  den  sodann  folgen- 
den Bericht  über  weitere  Entdeckungen  in  den  Katakomben  von 
Syrakus,  der  durch  2  Photographien  erläutert  ist,  kann  Re- 
ferent hier  nicht  weiter  eingehen;  vergleiche  die  dazu  gehöri- 
gen Tafeln  V.  und  VI.  Den  Schluss  macht  Ispezione  in  Palaz- 
zolo  Acreide,  in  Buscemi,  e  ricerche  alla  Pinnita  e  nelle  mon- 
tagne  verso  Noto.  Ich  hebe  hieraus  Bemerkungen  über  einige 
Gräber  hervor.  In  der  Nähe  von  Palazzolo  gefundene  enthielten 
Schädel,  die  von  den  gewöhnlichen  nicht  abwichen,  was  deswe- 
gen bemerkenswerth  ist,  weil  gerade  in  dieser  Gegend  ItaÜa-Nica- 
stro  (siehe  unten)  Schädel  von  ungewöhnlicher  Bildung  gefun- 
den hatte.  Dagegen  hat  Cavallari  in  der  Gegend  zwisehen  Cani- 
cattini  und  Noto  Gräber  entdeckt,  deren  Gestalt  dadurch  von  den 
sonst  bekannten  abweicht,  dass  sie  einen  sich  senkenden  Boden 
und  ein  halbcylindrisches  Dach  haben;  eins  derselben  war  1,28  m. 
lang,  0,60  breit,  0,45  tief;  mit  einer  Senkung  von  0,33.  —  Auch 
dies  Bullettino  zeigt  wieder,  wie  reich  Sicilien  an  ungehobe- 
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nen  Schätzen  ist;  hoffentlich  wird  es  Cavallari  gelingen,  noch 
Viele  derselben  ans  Licht  zu  fördern;  ein  trefflicher  Anfang  ist 
bereits  durch  die  Entdeckung  eines  neuen  Tempels  in  Selinus  ge- 
macht. 

Nach  der  Besprechung  dieser  ganz  Sicilien,  speciell  aber  Se 
linus  behandelnden  Schriften  erwähne  ich  zunächst  die  Anzeige 
des  ersten  Bandes  meiner  Geschichte  Siciliens  durch  0.  Meitzer 
in  den  N.  Jahrb.  1873.  Bd.  107.  S.  225  -233,  welche  mehrere 
für  die  Specialgeschichte  Siciliens  wichtige  Punkte,  wie  z.  B.  die 
Gründung  von  Halaisa  eingehend  behandelt  und 

0.  Meitzer,  Zu  Timaeos  von  Tauromenion.  N.  Jahrb.  1873. 
Bd.  107.   S.  234—237, 

wo  das  Vorkommen  des  Wortes  iTtixpdrua  als  Bezeichnung  der 
karthagischen  Provinz  auf  Sicilien  verfolgt  wird,  und  wende  mich 
sodann  zu  solchen  Schriften,  die  andere  specielle  Punkte  der  Geo- 
graphie oder  Topographie  der  Insel  behandeln.  Es  liegen  hier 
zunächst  einige  Arbeiten  von  Schubring  vor,  über  die  ich  jedoch, 
da  sie  bereits  vor  dem  Jahre  1873  erschienen  sind,  mich  kürzer 
fassen  muss,  als  ihre  Bedeutung  es  erfordern  würde. 

J.  Schubring,  Historisch-geographische  Studien  über  Alt-Si- 
cilien.  Gela.  Phintias.  Die  südlichen  Sikeler.  Rhein.  Mus. 
N.  F.  XXVIII,  S.  65  - 140  mit  2  Karten. 

Der  erste  Theil  behandelt:  die  Gründung  und  Lage  von  Phin- 
tias; die  geloischen  Inschriften  in  Phintias.  Schubring  stellt  fest, 
dass  nachdem  Gela  durch  die  Mamertiner  zerstört  wurde,  Phin- 
tias um  281  oder  280  vor  Chr.  gegründet  worden  ist,  dass  Phin- 
tias das  heutige  Licata  ist,  und  dass  die  in  Licata  gefundenen 
geloischen  Inschriften  (von  denen  er  zwei  neue  beibringt)  sich  da- 
durch erklären,  dass  die  Bewohner  von  Phintias  sich  ihrer  Her- 
kunft wegen  noch  immer  Geloer  nannten.  Der  zweite  Abschnitt 
behandelt  die  Lage  von  Gela.  Schubring  weisst  nach,  dass  Gela 
das  heutige  Terranova  ist  und  erläutert  bei  dieser  Gelegenheit  die 
Topographie  der  Schlacht  bei  Gela,  welche  Dionys  I.  im  Jahre 
405  vor  Chr.  verlor.  Was  Referent  bei  dieser  Auseinandersetzung 
noch  zu  bemerken  findet,  hat  er  im  2.  Bande  seiner  Geschichte 
Siciliens  S.  429  dargelegt.  Abschnitt  III.  die  Topographie  von 
Gela  ist  besonders  reichhaltig;  ich  kann  hier  jedoch  nur  darauf 
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hinweisen,  ohne  Einzelnes  hervorzuheben.  Im  vierten  Abschnitt, 
die  Denkmäler  von  Gela,  bespricht  Schubring  die  Frage  von  der 
Bestimmung  des  Tempels,  dem  die  umgestürzte  Säule  im  Osten 
von  Terranova  gehört  und  entscheidet  sich  für  Persephone,  und 
giebt  sodann  eine  Uebersicht  der  in  Gela  gefundenen  Gräber,  wo- 
bei er  ausser  eigenen  Forschungen  auch  die  Berichte  von  Ondes- 
Reggio  im  Bullettino  della  commissione  di  antichita  di  Sicilia 
No.  1  benutzt.  Interessant  ist  auf  S.  100  die  systematische 
Cebersicht  der  Gräberformen  von  Gela.  Abschnitt  V.  behandelt 
das  Gebiet  von  Gela,  zunächst  den  Fluss,  dessen  Beiwort  immanis 
bei  Verg.  Aen.  III,  703  auch  Schubring  nicht  befriedigend  zu  erklären 
vermag,  sodann  die  Produkte  und  den  Reichthum,  wobei  dem 
Verfasser  die  genaue  Kenntniss  des  heutigen  Zustandes  der  Ge- 
gend sehr  zu  Statten  kommt,  drittens  endlich  die  Ausdehnung  des 
Gebietes  gegen  die  angrenzenden  Griechen  und  Sikeler.  In  diesem 
Stücke  (S.  107—121)  hat  Schubring  eine  grosse  Zahl  von  Detail- 
untersuchungen über  schwierige  Punkte  der  sicilischen  Topograpliie 
vereinigt,  deren  Resultate  in  der  Tabelle  S.  117  und  118  zusam- 
mengestellt sind;  besonders  werthvoll  ist  die  Auseinandersetzung 
über  ein  südliches  Sikelergebiet,  welches  durch  den  Hyrminos  vom 
kamarinaischen  Gebiete  gesondert  ist.  Unwahrscheinlich  kommt 
Ref.  nur  S.  108  die  Ansicht  vor,  dass  in  dem  Ortsnamen  Calvi- 
siaua  gleichfalls  Gela  stecken  solle.  Ebenso  werthvoll  durch  De- 
tailforschungen über  die  Lage  wichtiger  sicilischer  Orte  ist  Ab- 
schnitt VI.,  andere  Orte  aus  der  geloischen  Geschichte,  betitelt. 
Hier  werden  behandelt:  Omphake,  Maktorion,  nach  Schubring  Mazza- 
rino,  Inykos,  nach  Schubring  S.  Nicola  westlich  von  Licata  (Schubring 
emendirt  bei  Vibius  für  Hypsa  secundum  etc.:  haec  ipsa  scc.  be- 
zogen auf  die  alia  pars  des  vorhergehenden  Himera,  eine  sehr 
ansprechende  Conjectur);  endlich  Ergelion,  Kakyron,  Acrillae  und 
die  Mafiwuiot  bei  Diod.  XVI,  9.  Der  VII.  Abschnitt  behandelt 
den  Himeras  und  die  Städte  des  Deltas.  Iiier  finden  sich  ein- 
gehende Untersuchungen  über  den  Charakter  der  Gegenden,  die 
der  Himeras  durchströmt,  über  den  Berg  Eknomos  und  schliess- 
lich noch  einmal  über  die  schon  behandelten  Städte  Phintias 
und  Inykos.  Die  ganze  Abhandlung,  von  deren  Reichthum 
Ref.  hier  nur  ein  schwaches  Bild  hat  geben  können,  ist  für  die 
Geographie  des  südlichen  Siciliens  von  grundlegender  Bedeu- 
tung. 
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J.  Schubring,  Kamarina.  Pkilologus  XXXU,  S.  490-530 
mit  1  lith.  Tafel. 

Diese  Abhandlung  ist  in  4  Theile  gesondert  1.  die  Ge- 
schichte. Schubring  leitet  den  Namen  der  Stadt  von  dem  bei 
derselben  befindlichen  Gewässer  dieses  Namens  her,  wobei  er  die 
babylonische  Stadt  Kamarina  in  geschickter  Weise  herbeizieht. 
Der  Name  des  Gründers  der  Stadt,  des  Syrakuaaners  Daskon 
(Th.  VI,  5),  erinnert  Schubring  an  den  gleichnamigen  Meerbusen 
bei  Syrakus,  und  wie  er  in  Kamarina  ursprünglich  phönicische 
Ansiedler  vermuthet,  so  möchte  er  auch  wegen  des  in  der  Nähe 
des  Daskonbusens  befindlichen  Heraklestempels  an  einen  phönici- 
schen  Ursprung  des  Syrakusaners  Daskon  denken.  Ref.  zeigt  je- 
doch in  seiner  Gesch.  Sic.  II,  397,  dass  ein  Heraklestempel  am 
Daskonbusen  nicht  nachweisbar  ist.  Sehr  gut  ist  sodann  die  Dar- 
stellung der  inneren  und  äusseren  Geschichte  Kamarina's,  das  im 
Jahre  258  vor  Chr.  durch  die  Römer  sein  Ende  fand.  Als  Er- 
satz für  Kamarina  ward  nach  Schubring  zwischen  255  und  249  in 
der  Nähe  von  Kamarina  Kaukana  angelegt;  vgl.  die  scharfsinnige 
Auseinandersetzung  auf  S.  503  ff.  So  ist  Kaukana  sowohl  bei 
Strabon  wie  bei  Plinius,  wenn  Kamarina  genannt  wird,  gemeint; 
es  lag  am  Cap  Scalambri,  welcher  Name  aus  dem  arabischen  Ras 
Karani  entstanden  ist.  Auf  den  2.  Abschnitt,  die  Münzen,  kann 
Ref.  hier  nicht  eingehen.  Der  3.  Abschnitt,  die  Topographie,  be- 
ginnt mit  dem  Flusse  Hipparis,  bei  welcher  Gelegenheit  Schubring 
Pind.  Ol.  V,  12—14  erläutert,  geht  sodann  zum  berühmten  Sumpfe 
Kamarina  über  und  bespricht  das  bekannte  Orakel:  Mi)  xtuet  Ka~ 
fidp&av ,  wendet  sich  hierauf  zum  Flusse  Rifriscolaro,  der  nach 
Schubring  nicht  mit  dem  Oanis  identificirt  werden  darf,  welcher 
vielmehr  der  Fluss  von  S.  Croce  ist  und  behandelt  schliesslich  die 
Lage  der  Stadt  selbst.  Abschnitt  4,  die  Kamarinaea,  ist  beson- 
ders durch  die  von  Schubring  nach  eigener  Anschauung  gegebenen 
Nachrichten  werthvoll. 

J.  Schub  ring,  Die  Münzen  von  Gela.  Berl.  Blätter  für  Münz-, 
Siegel-  und  Wappenkunde.   VI,  S.  134—149. 

Referent  führt  diese  Schrift  nur  deswegen  hier  an,  weil  auch 
sie  Beiträge  zur  Geschichte  von  Gela  bietet;  auf  das  rein  numis- 
matische, das  den  grössten  Theil  der  Abhandlung  ausmacht,  ein- 
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zugehen,  ist  nicht  seine  Sache.  Die  Sosipolis  der  geloischen  Mün- 
zen ist  nach  Schuhring  Persephone. 

Wir  nehmen  mit  dieser  Abhandlang  von  dem  bewährten  Ren- 
ner Sicüiens  für  dieses  Jahr  Abschied ,  in  der  Hoffnung  ihm  im 
nächsten  in  diesen  Spalten  wieder  zu  begegnen.  Es  wäre  wün- 
schenswerth,  dass  alle  Ergebnisse  seiner  Forschungen  Gemeingut 
würden;  nach  den  vorliegenden  Proben  ist  er  wie  Niemand  sonst, 
im  Stande,  Sicilien  nach  Art  des  Curtius'schen  Peloponnesos  zu 
behandeln. 

Unter  den  übrigen  sicilischen  Städten  ist  Catania  der  Ge- 
genstand folgender  Schrift  des  Referenten: 

Das  alte  Catania.  Von  Ad.  Holm.  Mit  einem  Plan.  Lübeck 
1873.   48  S.  4.    1  Thlr. 

Die  Schrift  zerfällt  in  drei  Abschnitte.   Der  erste  behandelt 
die  Lage  der  Stadt  und  ihre  Geschichte  im  Alterthum  bis  in  die 
römische  Kaiserzeit,  aus  der  fast  allein  die  zahlreichen  antiken 
Ueberreste  herstammen,  welche  im  2.  Abschnitte  beschrieben  wer- 
den.   Dieser  giebt  sonach  ein  Bild  des  römischen  Catina  und 
skizzirt  auch  dessen  Verfassung,  sowie  er  auch  eine  ganz  kurze 
Uebersicht  des  Reichthums  der  Umgegend  au  antiken  Ueberresten 
zu  geben  sucht    Der  dritte  Abschnitt  legt  dar,  wie  die  Stadt  zu 
verschiedenen  Malen  durch  Naturereignisse  vernichtet  wurde,  und 
wie  die  auf  solche  Weise  von  der  Oberfläche  der  Erde  verschwunde- 
nen antiken  Monumente  allmählich  wieder  entdeckt  worden  sind.  Der 
Anhang  enthält  1.  eine  Uebersicht  über  die  modernen  Leistungen 
für  die  Topographie  und  Geschichte  von  Katane,    2.  die  Belege 
zum  Texte,    3.  Zusammenstellung  der  dem  Referenten  bekannt 
gewordenen  Münzen  von  Katane,   4.  Erklärung  des  Planes. 

Zu  dieser  von  der  Kritik  günstig  aufgenommenen  Schrift  ge- 
stattet sich  Referent  hier  diejenigen  Ergänzungen  zu  geben,  weiche 
seine  fortgesetzten  Studien  über  diesen  Gegenstand  und  einige 
seitdem  erschienene  Bücher  an  die  Hand  geben.  Zu  den  auf 
S.  29  angeführten  Catinensischen  Würdenträgern  ist  hinzuzufügen : 
C.  Granius  Maturus,  welcher  auf  einer  Grabschrift  in  Ostia  als 
patronus  fabrum  navalium  Ostiensium  et  (C)atinensium  vorkommt. 
S.  G.  Wilmanns  Exempla  Inscriptionum  latinarum  No.  1725  e,  der 
C.  L.  Visconti  in  den  Ann.  d.  Inst.  1859  p.  240  citirt.  Wilmanns 
p.  425  scheint  ihn  für  einen  patronus  Catinensium  zu  halten,  aber 
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der  Mann  war  wohl  nur  patronus  fabrum  navalium  Catinensium ; 
er  war  duumvir  von  Ostiä.  Im  ersten  Abschnitte  des  Anhanges 
ist  unter  Andern  die  Rede  von  dem  Museum  Biscari.  Da  sich 
das  Gerücht  verbreitete,  dass  dasselbe  ins  Ausland  verkauft  wer- 
den sollte,  so  äusserte  Referent  seine  Ansicht,  dass  es,  als  von 
wesentlich  localem  Interesse,  seinen  Platz  am  Besten  in  Sicilien 
habe,  in  einem  Briefe  an  Dr.  Giuseppe  Pitre  in  Palermo,  und  die 
Veröffentlichung  dieses  Briefes  in  der  Rivista  Europea  von  Florenz, 
December  1872,  gab  Kennern  der  Catanesischen  Verhältnisse  Ge- 
legenheit, die  Geschichte  dieses  interessanten  Museums  dem  Publi- 
kum darzulegen.  Es  stehen  sich  bei  demselben  zwei  Interessen 
entgegen,  das  der  Familie,  die  natürlich  für  ihre  Schätze,  da  sie 
nicht  selbst  sie  behalten  kann,  die  vortheilhafteste  Verwendung 
sucht,  womöglich  im  Inlande,  sonst  in  der  Fremde,  und  das  der 
Stadt,  die  eine  rhre  Geschichte  so  trefflich  erläuternde  Sammlung 
nicht  gern  ins  Ausland  gehen  sieht.  Den  Standpunkt  der  Familie 
vertrat  M.  Rizzari  in  zwei  interessanten  Aufsätzen  in  der  Riv. 
Europea,  Februar  und  Juni  1873,  den  der  Stadt  Catania  der 

Cenno  storico  sul  museo  Biscari  pel  Sac.  Pasquale  Casto- 
rina.    Cat.  1873.    48  S.  4. 

Diese  von  einer  lebhaften  Anhänglichkeit  an  die  Stadt  Cata- 
nia durchdrungene  Schrift,  in  der  sich  eine  tüchtige  Kenntniss 
ihrer  Geschichte,  besonders  im  vorigen  Jahrhundert  kund  giebt, 
ist  besonders  werthvoll  durch  die  dem  städtischen  Archiv  ent- 
nommenen, vollständig  abgedruckten  Urkunden,  durch  welche  sei- 
nerzeit der  Fürst  von  Biscari  die  Erlaubniss  erhielt,  nach  Alter- 
thümern  zu  graben  und  die  vorhandenen  in  seinem  Museum  auf- 
zustellen. No.  1  (1743)  enthält  die  Schenkung  des  berühmten 
Torso  an  Biscari.  Bedingungen  werden  hier  nicht  gestellt,  aber 
das  Motiv  ist,  seine  Aufstellung  im  Museum  würde  profittevole  al 
decoro  della  comune  madre  (d.  h.  Catania)  sein.  No.  2  (1748) 
giebt  die  Erlaubniss,  ferner  nachzugraben  und  das  Gefundene  in  sein 
Museum  zu  bringen,  in  Anbetracht,  dass  das  der  Stadt  non  puö 
arrecare  alcun  pregiudizio.  No.  3  (17G8)  erneuert  diese  Erlaub- 
niss, wo  denn  nun  die  ausdrückliche  Bedingung  hinzugefügt  wird, 
che  tutto  eib  che  andera  a  seuoprirsi,  debba  sempre  conservarsi, 
e  restar  a  nome  di  codesto  publico  sotto  perö  la  cura  e  direzione 
del  Principe.    Man  sieht,  dass  die  Meinung  der  Stadtbehörde  war, 
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dass  das  Museum  Biscari  jedenfalls  immer  in  Catania  bleiben 
sollte. 

Ich  füge  zu  demselben  Abschnitte  des  Anhanges  noch  fol- 
gende Titel  von  Schriften,  die  Catanesische  Alterthümer  erläutern, 
hinzu:  D.  A.  Gagliano,  Breve  notizia  d'un  aotico  cimitero  e  di 
due  iscrizioni  da  esso  estratte.  Cat.  1794.  4.  Gius.  Kecupero, 
Monumenti  anticbi  inediti  della  collezione  Recuperiana  descritti. 
Cat.  1808.  4.  Gius.  Alessi,  Sopra  un  cippo  disotterrato  ne' 
dintorni  di  Catania;  nelle  Effemeridi  sicole  III.  Pal.  1832.  n.  9 
p.  139.  Zu  Abschnitt  2  p.  40,  wo  von  den  ägyptisirenden  Monu- 
menten in  Catania  die  Rede  ist,  fuge  ich  noch  hinzu,  dass  diesen 
Gegenstand  behandelt:  Gir.  Pistorio,  Lettera,  in  cui  si  assegna 
ragione  per  la  quäle  sianvi  non  pochi  monumenti  egizi  nella  citta 
di  Catania,  nel  T.  XV.  degli  opusc.  d'aut.  sicil.  Pal.  1774.  p.  169 
bis  194.  Zum  3.  Abschnitte:  Uebersicht  der  Münzen  yon  Katane, 
kommen  einige  Nachtrage  durch  eine  Lieferung  des  im  Erscheinen 
begriffenen  grossen  Werkes: 

Le  monete  delle  antiche  citta  di  Sicilia,  descritte  ed  illustrate 
da  Antonino  Salinas,  prof.  di  archeologia  alla  R.  Universita 
di  Palermo.  Fascic.  V.  Palermo  1872.  (Berlin,  Cnlvary).  3  Ta- 
feln und  8  S.  Text.   Preis  5  Frcs. 

* 

Referent  kann  auf  dies  in  der  sicilischen  Numismatik 
Epoche  machende  Werk  im  Allgemeinen  deswegen  nicht  ein- 
gehen, da  es ,  wenn  gleich  von  grosser  Bedeutung  auch 
für  die  Specialgeschichte  der  Insel ,  welche  einen  Gegenstand 
dieser  Besprechungen  bildet,  doch  schon  deswegen  nicht  in  seinem 
ganzen  Werthe  erkannt  werden  kann,  weil  von  den  Tafeln  erst 
ein  kleiner  Theil  veröffentlicht  ist,  vom  Texte  aber,  der  in  zwei 
Theile  zerfällt,  die  Beschreibung  und  die  Erläuterung  der  Münzen, 
dieser  zweite  Theil  überhaupt  noch  nicht  begonnen  ist,  und  nur 
die  einfachen  Beschreibungen  —  für  die  meisten  der  Tafeln  — 
vorliegen.  Referent  kann  deswegen  nur  aus  Tafel  XIX,  der  ein- 
zigen Catania  betreffenden,  deren  Beschreibung  übrigens  noch  nicht 
herausgekommen  ist,  dasjenige  notiren,  was  die  von  ihm  gegebene 
Uebersicht  zu  erweitern  oder  zu  modificiren  geeignet  ist.  Zu 
No.  2  ergeben  sich  aus  den  bei  Salinas  abgebildeten  Exemplaren 
interessante  Vergleiche  über  die  Art  der  Bewegung  der  Pferde 
des  Gespannes  bei  den  mit  ü  und  bei  den  mit  U  versehenen 
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Münzen.  Werthvoll  ist  die  Abbildung  der  über  ein  selinuntinisches 
Tetradrachmon  geprägten  Münze  von  Katane:  Sal.  XIX,  1.  — 
Zwischen  No.  9  und  No.  10  ist  einzuschieben  als  9  b :  Apollokopf 
nach  rechts  KA  TA  NA  IQ  N  Rev.  wie  9.  Sal.  XIX,  16.  —  Zu 
No.  10  ist  zu  bemerken,  dass  das  Exemplar  Sal.  XIX,  25  den 
Kopf  nach  rechts  und  — ON  hat;  sonst  gewöhnlich  —  QS. 

Einen  wichtigen  Beitrag  zur  Topographie  Catania's  giebt 
noch  folgende  Schrift  eines  um  Catania's  Alterthümer  vielfach 
verdienten  und  vom  Referenten  in  seinem  alten  Catania  sehr  häufig 
citirten  Mannes: 

Carta  geologica  della  citta  di  Catania  e  dintorni  di  essa  per 
Carm.  Sciuto-Patti,  presentata  alf  Accademia  Gioenia 
nella  seduta  ordinaria  di  Sett.  1872.  Con  atlante  di  otto  ta- 
vole.  Cat.  1873.  80  Seiten.  4.  (Estr.  dagli  atti  delF  Accad. 
Gioenia.  Vol.  VII.  Ser.  IIL) 

Die  8  Tafeln,  deren  Erläuterung  Sciuto-Patti  in  dem  vorlie- 
genden Werke  giebt,  stellen  den  Boden  Catania's  dar:  1.  in  der 
Epoche  vor  den  ersten  Lava -Ergüssen,  2.  in  der  Zeit  der  vor- 
historischen Laven,  3.  in  der  Zeit,  die  Sciuto-Patti  epoca  oscura 
nennt,  und  wohin  er  die  Lava  dei  fratelli  pii  setzt,  4.  in  der  rö- 
mischen Epoche  (122  vor  Chr.y,  5.  in  der  nachchristlichen  römi- 
schen Epoche,  6.  im  Mittelalter,  7.  in  der  Gegenwart,  die  8.  Tafel 
enthält  Durchschnitte.  Die  ausserordentlich  fleissige  Arbeit  hat 
allerdings  ihre  Hauptbedeutung  für  die  Naturwissenschaften;  in 
einer  Stadt  aber,  deren  Geschicke  so  sehr  durch  Naturbegeben- 
heiten bestimmt  worden  sind,  wie  Catania,  ist  die  Wichtigkeit  der- 
artiger Forschungen  auch  für  die  politische  und  Kulturgeschichte 
gross.  Für  einige  Abweichungen  von  Sciuto-Patti  muss  Referent 
auf  sein  altes  Catania  verweisen;  er  hat  daselbst  auseinanderge- 
setzt, dass  ihm  die  von  Sciuto-Patti  aufgestellte  Chronologie  ge- 
wisser Laven  nicht  mit  den  nach  glaubwürdigen  Berichten  in  ihnen 
vorgefundenen  antiken  Ueberresten  zu  stimmen  scheinen.  Er  will 
deshalb  hier  nur  Einiges  von  dem  hervorheben,  was  nach  seiner 
Ansicht  in  dem  vorliegenden  Werke  für  die  antike  Topographie 
Catania's  besonders  bedeutungsvoll  ist.  Dahin  gehören  die  auf 
S.  26  und  27  übersichtlich  zusammengefassten  Höhenangaben  der 
wichtigsten  Punkte  der  Stadt.  Dahin  gehören  ferner  die  Notizen 
über  den  Lauf  der  die  Stadt  durchfliessenden  Gewässer,  besonders 
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des  Amenanos,  S.  29,  31,  42,  44,  54,  55.  Wir  lernen  daraus, 
dass  das  Thal  dieses  letzteren  Flusses  sich  von  Cifali  nach  Süden 
hinzog,  in  der  Stadt  von  der  Anhöhe  der  Benediktiner  im  Süden, 
derjenigen  der  Kapuziner  im  Nordosten  eingefasst  war  und  dass 
sich  der  in  diesem  Thale  fliessende  Amenanos,  nachdem  er  die 
Grotten  von  S.  Pantaleo  durchströmt,  in  der  Gegend  der  jetzigen 
Piazza  S.  Filippo  in  das  Meer  ergoss.  Nach  S.  29  gehörte  auch 
der  Tor  dem  grossen  Lavaerguss  von  1669  vielgerühmte  See  Nicito, 
Tor  den  Mauern  von  Catania,  eben  derselben  Thalsenkung  an;  er 
ist  also  als  eine  Erweiterung  des  Amenanos  zu  betrachten,  wie 
das  auch  Sciuto-Patti  auf  S.  59  ausdrücklich  sagt,  wo  er  von  den 
Veränderungen  spricht,  welche  durch  die  Lava  der  fratelli  pii  in 
dem  Laufe  des  Amenanos  herbeigeführt  worden  seien.  S.  66 
macht  Sciutp-Patti  eine  interessante  Bemerkung  über  die  bereits 
im  Jahre  253  durch  einen  Lavaerguss  geschehene  Zerstörung  des 
Aquädukts  von  dem  ein  Bogen  vernichtet  wurde.  Danach  wäre 
die  Blüthe  der  Stadt  mit  dem  Jahre  253  schon  vorbei  gewesen. 
S.  68  wird  dargelegt,  wie  durch  diese  Lava  auch  der  obere  Theil 
des  Amenanos  verschüttet  wurde,  der  sich  in  der  betreffenden 
Gegend  daselbst  nur  durch  den  Was6erreichthum  der  Brunnen 
kundgiebt.  —  Ueberreste  römischer  Gebäude  werden  S.  63  und 
71,  72  erwähnt;  S.  74  n.  2  der  Fund  byzantinischer  Münzen  unter 
der  Lava  von  Ognina. 

Zum  Schlüsse  sprechen  wir  den  Wunsch  aus ,  dass  Professor 
Sciuto-Patti,  der  durch  seine  Specialkenntnisse  als  Architekt, 
Alterthumsforscher  und  Naturforscher  wie  kein  Anderer  dazu 
befähigt  ist,  uns  bald  einen  ausführlichen  Plan  des  alten  Catania 
mit  genauer  Angabe  der  sämmtlichen  noch  vorhandenen  oder 
glaubwürdig  nachgewiesenen  antiken  Ueberreste  geben  möge. 

Das  alte  Akrae  behandelt  folgende  Schrift: 

Ricerche  per  Pistoria  dei  popoli  Acrensi,  Ordinate  dall.  avv. 
Gaetano  Italia-Nicastro,  membro  dello  instituto  prussiano 
di  corrispondenza  archeologica,  della  societä  di  antropologia  di 
Parigi  etc.  etc.   Comiso  1873.   90  Seiten.  8. 

Der  Verfasser  geht  aus  von  einer  Beschreibung  der  auf  dem 
bei  Akrae  befindlichen  Berge  Pinnita,  speciell  an  dem  Ddieri 
(d.  h.  steile  Felsgegend)  genannten  Orte  in  grosser  Zahl  vorkom- 
menden Felsnischen,  die  in  weiteren  Kreisen  bereits  durch  Schu- 
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bring  bekannt  geworden  sind.     Italia  -  Nicastro  fragt,  welchem 
Volke  sie  angehört  haben  mögen  und  kommt  in  längerer  Ausein- 
andersetzung zu  dem  Resultate,  dass  es  die  tyrrhenischen  Pelas- 
ger  gewesen  seien  (S.  27).    Allerdings  wissen  die  Alten  nicht« 
davon,  dass  Pelasger  in  Sicilien  wohnten;  aber  da  solche  in  Fels- 
wände gehöhlte  Grotten  auch  in  Afrika  und  Asien  und  anderer- 
seits  in  Etrurien  vorkommen,  so  weiss  Verfasser  kein  anderes 
Volk  anzugeben,  das  so  verbreitet  war,  als  eben  die  Pelasger, 
von  denen  er  sich  vorstellt,  dass  sie  durch  die  Naturereignisse, 
die  Sicilien  von  Italien  trennten,  veranlasst  worden  seien, 
allen  Richtungen  hin  zu  zerstreuen,  und  allen  Ländern  die  Kultur 
zu  bringen  (S.  30).    Ein  Ueberbleibsel  dieser  zerstreuten  Pelas- 
ger sind  die  Sikaner  (S.  38).    Hierauf  geht  der  Verfasser  auf 
eine  leider  in  allzu  grossen  Zügen  entworfene  Beschreibung 
der  Umgegend   von  Akrae   in    antiquarischer  Beziehung  ein, 
welche    das   Bedauern    erweckt ,    dass   er ,    statt   über  die 
Pelasger,  nicht  lieber  über  diese  Gegenstände  ausführlich  ist. 
Wenn  er  z.  B.  S.  48  die  Gegend  von  Sparano  beschreibt:  coi 
molti  sepolcri  a  Ddieri,  a  gallerie,  a  camerette,  cogli  antri  tro- 
gloditici,  cogli  avanzi  di  costruzioni  poligone,  cogli  enormi  dadi 
di  pietra  ordinati  a  circoli,  o  alzati  su  sostegni  massicci  o  in 
filari  sgranati,  so  möchten  wir  gerne  über  alle  diese  merkwürdi- 
gen Dinge   ausführliche  Nachrichten  haben.   In  dankenswerther 
Weise  verbreitet  sich  sodann  der  Verfasser  über  die  Topographie 
des  Rückzuges  der  Athener  und  das  Akraion  Lepas;   ich  habe 
seine  Bemerkungen  bereits  Band  II.  S.  400  meiner  Geschichte 
Siciliens  benutzt.  In  der  Gegend  des  Kakyparis  wohnten  Sikeier; 
das  führt  den  Verfasser  auf  die  Geschichte  des  Duketios  und  er 
stellt  S.  61  die  bemerkenswerthe  Vermuthung  auf  (in  der  er,  wie 
wir  sahen,  mit  Lloyd  zusammentrifft,  s.  oben  S.  43),  dass  die  bei 
Diodor  XI,  88  angeführte  Geburtsstadt  des  sikelischen  Königs 
nicht  Neae,  sondern  Mendae  hiess.  Er  sucht  dies  Mendae  in  dem 
heutigen  Miennula  zwischen  S.  Lucia  und  Aguglia.  —  Die  um 
Akrae  sich  zahlreich  im  Boden  findenden  Gräber,  in  denen  der 
Verfasser  eigentümliche  Schädelbildungen  entdeckt  hat,  schreibt 
er  den  Phöniciern  zu  (S.  71),  von  denen  ihm  auch  Strassenspuren 
in  Akrae's  Nähe  herzurühren  scheinen.    Bemerkungen  über  die 
spatere  Geschichte  von  Akrae  machen  den  Schluss.   —  Wenn 
der  Verfasser  sich  mehr  als  bisher  der  Beschreibung  der  Alter- 
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thiimer  seiner  Gegend  widmete,  würde  er  der  Wissenschaft  ent- 
schieden noch  mehr  nützen. 

Einen  grossen  Contrast  in  der  Behandlung  des  Stolfes  biotet 
zu  dem  soeben  besprochenen  Buche  die  folgende  Schrift: 

Ricordi  archeologici  di  un  viaggio  eseguito  nel  territorio  di 
Scicli  nell*  anno  1867  dal  Can°  Giov.  Pacetto.  Ragusa  1872. 
48  S.  in  8. 

Der  Verfasser  bespricht  in  eingehender  Weise  Scicli  und  seine 
Umgebung  und  zählt  auf,  was  daselbst  an  Alterthümem  unter 
seinen  Augen  gefunden  worden  ist.  Besonders  genau  äussert  er 
sich  über  die  dort  gefundenen  Münzen,  die  er  nach  dem  Torre- 
muzza'schen  Werke  bestimmt  Ich  habe  in  meiner  Schrift  über 
das  alte  Catania  Gelegenheit  gehabt  p.  43  unter  No.  12  eine  von 
Pacetto  beschriebene,  meines  Wissens  sonst  nicht  vorhandene 
Katanesische  Münze  anzuführen.  Die  Angaben  Pacetto's  sind 
stets  einfach  und  klar,  und  wenn  er  am  Schlüsse  ausspricht,  dass 
er  nach  Massgabe  seiner  Kräfte  nur  habe  die  zu  seiner  Kennt- 
niss  gekommenen  Alterthümer  seiner  Gegend  aufzählen  wollen,  so 
haben  wir  alle  Ursache  ihm  für  die  Ausführung  dieses  Vorsatzes 
dankbar  zu  sein. 

Die  Topographie  von  Palermo  und  seiner  Umgegend  ist 
durch  die  im  Jahre  1870  erschienene  Abhandlung  Schubring's: 
Der  historischen  Topographie  von  Palermo  erster  Theil.  Lübeck. 
4.,  wesentlich  gefördert  worden.  Sehr  eingehende  Untersuchungen 
sind  seitdem  besonders  von  dem  Bibliothekar  der  Palermitaner 
Senatsbibliothek,  Gioach.  Di  Marzo,  über  diesen  Gegenstand  au- 
gestellt worden,  aber  die  Arbeiten  dieses  sorgfältigen  Forschers 
sind  nur  zum  kleineren  Theile  in  einer  zusammenhängenden  Ab- 
handlung dargelegt,  die  meisten  Ergebnisse  derselben  rinden  sich 
zerstreut  in  den  Noten  des  von  ihm  herausgegebenen  grossen 
Sammelwerkes:  Biblioteca  storica  e  letteraria  di  Sicilia,  dessen 
zweite  Serie  mit  Stadtbeschreibungen  von  Palermo  älteren  Da- 
tums, aber  von  grosser  Wichtigkeit  für  die  Localforschung,  begon- 
nen hat.  Doch  hat  Di  Marzo  die  Ergebnisse  der  neueren  For- 
schung über  Palermo's  Geschichte  zusammengedrängt  in  der  Pre- 
fazione  des  10.  Bandes  jener  Sammlung,  betitelt: 

Opere  storiche  inedite  sulla  cittä  di  Palermo  ed  altre  citta  si- 
ciliane.    Vol.  I.   Pal.  1872.  8., 
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welcher  die  erste  Hälfte  des  Palermo  restaurato  von  Vinc.  Di 
Giovanni,  einem  Schriftsteller  des  17.  Jahrhunderts,  enthält.  Ich 
hebe  aus  dieser  prefazione  einiges  wichtige  hervor.  Man  nahm 
bisher  an,  dass  das  Meer  sich  einst  bis  zum  Monte  di  pieta  er- 
streckt habe.  Dagegen  theilt  Di  Marzo  p.  IX  die  Beobachtung 
deB  Professors  G.  G.  Gemmellaro  mit,  dass  in  dem  Boden  der 
ehemaligen  Conceria,  jetzt  Piazza  nuova,  die  zwischen  dem  Monte 
di  Pieta  und  dem  jetzigen  Meeresufer  hegt,  sich  keine  Spuren 
davon  gefunden  haben,  dass  ihn  einst  das  Meer  bedeckte;  es  ist 
also  eine  Ausdehnung  des  Meeres  bis  zum  Monte  di  Pieta  unmög- 
lich ;  schon  in  den  letzten  Zeiten  der  muhamedanischen  Herrschaft 
konnte  sich  das  Meer  nicht  viel  weiter  ausdehnen  als  gegenwärtig 
(p.  XV).  p.  XII  ist  die  Bemerkung  über  die  Zeit,  wann  die 
Quellen  Garraffo  und  Garraffello  entdeckt  sind,  von  Wichtigkeit; 
nach  Di  Marzo  geschah  es  bereits  zwischen  dem  10.  und  der 
Mitte  des  12.  Jahrhunderts,  p.  XIV  und  XV  enthalten  über  die 
Nothwendigkeit  ein  doppeltes  Arsenal  anzunehmen,  wichtige  Be- 
merkungen, und  p.  XV  unten  wird  das  Ergebniss  der  bisherigen 
Untersuchungen  zusammengefasst.  Von  den  sehr  zahlreichen  und 
werthvollen  Noten,  in  denen  Di  Marzo  die  Nachrichten  Di  Gio- 
vanni's  fortfuhrt  oder  berichtigt,  mache  ich  als  Ausführung  des 
von  Schubring  S.  6  seiner  historischen  Topographie  Gesagten,  auf 
p.  113—120  aufmerksam;  wo  über  die  Gewässer,  welche  den 
Namen  Favara  fuhren,  sehr  eingehend  und  mit  Beibringung  von 
viel  Neuem  gesprochen  wird.  Man  vgl.  ferner  über  die  Zisa  p.  100 
und  über  die  Cuba  p.  130. 

1873  ist  sodann  als  Band  XIH.  und  XIV.  derselben  Bibliothek 
erschienen  das  Palermo  d'oggigiorno,  von  Fr.  Mar.  Emanuele  e 
Gaetani,  Marchese  di  Villabianca,  der  im  Jahre  1802  gestorben 
ist,  ebenfalls  mit  Noten  von  Di  Marzo.  Auf  S.  84  dieses  Bandes 
bespricht  Di  Marzo  nach  Amari  die  Nachricht  lbn.  Haukal's,  dass 
sich  in  der  Freitags -Moschee,  einer  ehemaligen  Kirche,  der  Sarg 
des  Aristoteles  mit  seiner  Leiche  befunden  habe,  die  die  Christen 
sehr  verehrten.  Amari  hatte  an  Empedokles  gedacht  Ueber 
diesen  Gegenstand  hat  sich  neuerdings  geäussert: 

Vinc.  Di  Giovanni,  Storia  della  filosofia  in  Sicilia  da1  tempi 
antichi  al  sec.  XIX.   2  voll,  in  8.   Pal.  1873, 
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der  auch  im  ersten  Kapitel  des  ersten  Buches,  betitelt:  Le  Origini, 
eine  eingehende  Darstellung  der  alten  Bevölkerungsverhältnisse 
Siciliens  und  der  Kultur  dieser  Bevölkerungen  giebt.  Er  spricht 
sich  gegen  Amari's  Ansicht  aus,  da  man  einen  Heiden  nicht  in 
einer  christlichen  Kirche  verehrt  haben  würde;  und  hält  dafür, 
dass  jener  Gegenstand  entweder  der  Körper  des  Bischofs  Johan- 
nes gewesen  sei,  der  die  Kirche  um  600  neu  erbaute,  oder  eine 
Statue  des  Papstes  Gregorys  des  Grossen,  der  die  Kirche  beschenkt 
hatte.  Im  übrigen  kann  ich  auf  das  verdienstliche  Werk  des 
Professors  Di  Giovanni  über  die  sicilianische  Philosophie  nicht 
genauer  eingehen. 

Eine  andere  Arbeit,  die  der  künftige  Topograph  und  Histo- 
riker Palermo's  zu  berücksichtigen  haben  wird,  ist  enthalten  in 
folgender  Zeitschrift,  die  auch  einige  andere  für  uns  bemerkens- 
werthe  Artikel  bringt: 

Archivio  storico  Siciliano,  pubblicazione  periocbca  per  cura  della 
scuola  di  paleografia  di  Palermo.  Anno  I.  Pal.  1873.  4.  586  S. 
Preis  12  Lire. 

Diese  von  tüchtigen  Kräften  geleitete  Zeitschrift  enthält 
neben  einer  grösseren  Zahl  von  Aufsätzen,  welche  das  Mittelalter 
angehen,  doch  auch  einige  auf  das  Alterthum  bezügliche. 

Für  Palermo  ist  von  Interesse : 

Isid.  Carini,  Sul  monastero  di  S.  Giovanni  degli  Eremiti, 
p.  61—78  des  Archivio. 

Dieser  Aufsatz  kann  als  Erläuterung  des  von  Schubring  S.  29 
seiner  Topographie  von  Panormos  Gesagten  betrachtet  werden. 
Es  bestätigt  sich,  dass  an  derselben  Stelle,  wo  von  Gregor  dem 
Grossen  ein  Monasterium  S.  Hermae  oder  Hermetis  gegründet 
wurde,  im  Jahre  1132  von  König  Roger  ein  Kloster  errichtet 
worden  ist,  welches  mit  Benediktiner-Eremiten  von  Monte  Vergine 
in  Apulien  besetzt,  den  Namen  S.  Giovanni  degli  Eremiti  erhielt. 
Die  Identität  des  Ortes  geht  besonders  daraus  hervor,  dass,  wie 
schon  nach  einem  Briefe  Gregorys  des  Grossen  mit  dem  Kloster 
S.  Hermetis  eine  Kirche  des  heiligen  Georg  verbunden  war,  so 
auch  im  Jahre  1327  eine  ecclesia  S.  Georgü  prope  monasterium 
S.  Johannis  de  Eremitis  vorkommt. 
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Ein  anderer  hier  nur  ganz  kurz  zu  erwähnender  Aufsatz  die- 
ses Bandes  ist  vom  Referenten: 

Intorno  alla  leggenda  di  Guglielmo  il  Malo,  lettera  di  A.  Holm 
al  Bar.  Raff.  Starrabba,  p.  201—205  des  Arcbivio. 

Referent  sucht  hier  den  Nachweis  zu  führen,  dass  eine  von 
den  Alten  nicht  überlieferte  Anekdote  Dionys  I.  betreffend,  sich 
in  der  sicilianischen  Volkssage,  an  den  Namen  König  Wilhelm's 
des  Bösen  geknüpft,  erhalten  hat.  Referent  denkt  den  für  die 
Theorie  der  Tradition  bedeutsamen  Gegenstand  in  einer  deutschen 
Zeitschrift  zu  behandeln. 

Ein  noch  umfänglicherer,  direkt  die  Topographie  berührender 
Artikel  ist  folgender: 

Del  vero  sito  della  vetusta  Sifonia  ricerche  di  A.  Holm  e 
L.  Vigo,  p.  156-173  und  295-308  des  Archivio. 

Es  ist  der  Abdruck  einer  Correspondenz  zwischen  dem  bekann- 
ten in  Aci  Reale  lebenden  Schriftsteller  Cav.  Lionardo  Vigo  und 
dem  Referenten  über  die  Frage  ob  Xiphonia,  wie  Referent  mit 
Schubring  meinte,  am  megarischen  Meerbusen  lag,  oder  wie  Vigo 
mit  Anderen  annahm,  am  capo  dei  Molini  bei  Aci  Reale.  Diese 
Correspondenz  wurde  in  Folge  einer  Anfrage  Vigo's  vom  Referenten 
ohne  eine  Ahnung  davon  geführt,  dass  sie  gedruckt  werden  sollte, 
er  sprach  vielmehr  den  Wunsch  aus,  dass  Vigo  seine  Untersuchun- 
gen über  diesen  Gegenstand  drucken  lassen  möchte,  glaubte  jedoch, 
als  Vigo  auch  des  Referenten  Briefe  dem  Drucke  übergeben 
wollte,  sich  dem  nicht  widersetzen  zu  dürfen,  obschon  er  befürch- 
ten musste,  dass  in  einer  fremden  Sprache  ohne  den  Gedanken 
an  eine  Veröffentlichung  geschriebene  Briefe  keine  gute  Figur 
machen  möchten.  Da  die  Briefe  aber  einmal  gedruckt  werden  soll- 
ten, so  wäre  angezeigt  gewesen,  sie  alle  abzudrucken,  was  jedoch 
nicht  geschehen  ist,  denn  es  fehlt  der  Schlussbrief  des  Referenten. 
Indessen  liegt  der  Hauptwerth  dieser  Veröffentlichung  in  der 
That  nicht  in  dieser  Polemik  (die  Schwächen  der  Vigo'schen  Be- 
hauptungen wird  man  auch  ohne  den  nicht  mit  abgedruckten  letz- 
ten Brief  des  Referenten  erkennen),  er  liegt  in  dem  auf  S.  166 
raitgetheilten  ausführlichen  Berichte  Vigo's  über  seine  Erforschung 
der  Umgegend  von  Augusta,  aus  der  allerdings  hervorgeht,  dass 
kein  Punkt  derselben  noch  jetzt  mit  dem  Namen  Xiphonia  belegt 
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wird.  Referent  kann  übrigens  an  den  von  ihm  auf  p.  297  zusam- 
mengestellten Resultaten  festhalten,  wonach  einerseits  freilich  bei 
Augusta  keine  Rudera  einer  antiken  Stadt  vorhanden  sind,  ande- 
rerseits jedoch  auch  keine  Stelle  der  Alten  gegen  ein  Xiphonia  am 
megarischen  Meerbusen  geltend  gemacht  werden  kann,  und  Edrisi 
positiv  dafür  zu  sprechen  scheint.  Wenn  Vigo  einen  vollständigen 
Bericht  über  die  Stadt  am  capo  dei  Molini  geben  wollte,  wozu 
er  am  Besten  im  Stande  wäre,  würde  vielleicht  noch  manches 
Licht  auf  die  vorliegende  Frage  lallen. 

Drittens  nenne  ich  die  Veröffentlichung  von  k21  in  den  syra- 
kusanischen  Katakomben  entdeckten  Inschriften  durch  Isid.  Ca- 
rini,  p.  506-521  des  Archivio. 

Von  diesen  Inschriften  sind  19  griechisch,  von  denen  die  da- 
tirten  auf  das  4.  und  5.  Jahrhundert  hinweisen;  eine  (No.  XL) 
enthält  zwei  Distichen.  No.  XIX.  und  XX.  sind  in  lateinischer 
Sprache;  erstcre  enthält  die  Form  cinque. 

Endlich  habe  ich  noch  anzufühlen: 

Ant  Salinas,  Scoverta  del  nome  fenicio  di  Erice.  Lettera  al 
Cav.  Agostino  Pepoli  di  Trapani,  p.  498-502  des  Archivio. 

Auf  grosstentheils  in  der  Gegend  von  Trapani  gefundenen 
kleinen  Silbermünzen,  die  einen  weiblichen  Kopf,  andererseits 
aber  einen  Stier  haben,  findet  sich  in  phönicischen  Buchstaben  die 
Inschrift  ^p«,  die  Salinas  in  Uebereinstimmung  mit  Longperier  Erech 
best.  Longperier  erinnert  an  das  mesopotamische  Erech  der  Genesis 
(X,  10)  und  Salinas  ist  nicht  abgeneigt,  anzunehmen,  dass  der 
Xame  Eryx  wirklich  orientalischen  Ursprungs  ist.  Ich  habe  im 
1.  Bande  meiner  Geschichte  Siciliens  S.  88  meine  Ansicht  dahin 
ausgesprochen,  dass  der  Name  der  Elymer  mit  Elam  zusammen- 
hängt; wenn  man  nun,  offenbar  ohne  eine  Ahnung  von  meiner 
Behauptung  zu  haben,  dem  Namen  Eryx  den  soeben  angege- 
benen Ursprung  zuschreibt,  so  kann  ich  in  diesem  Zusammen- 
treffen nur  eine  Bestätigung  meiner  bisher  mit  einigem  Un- 
glauben aufgenommenen  Ansicht  sehen.  Dass  in  Babylon 
die  Gottheit  des  Eryx  die  Hauptgottheit  war,  ist  bekannt; 
ich  finde  in  Lenormants  Manuel  d  histoire  ancienne  de  l'orient. 
Vol.  n.  Par.  1869,  p.  260,  dass  in  Erech  Bilit  Taauth  besonders 
Terehrt  wurde.  —  Die  Münze  selbst  setzt  Salinas  erst  in  das 
3.  Jahrhundert  vor  Chr. 
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In  geringerem  Grade  berührt  das  Alterthum  der  übrigens 
sehr  anziehend  geschriebene  und  gelehrte  Aufsatz  des  Professors 
Salv.  Cusa,  La  palma  nella  poesia,  nella  scienza  e  nella  storia 
siciliana,  p.  309  -  369.  Doch  findet  sich  p.  344  ff.  Einiges  hierher 
gehörige. 

Schliesslich  bemerke  ich  noch,  dass  ich  das  genauere  Ein- 
gehen auf  folgendes  ausserordentlich  fleissig  gearbeitete  Werk: 

Notizie  storiche  su  Casteltermini  e  suo  territorio  per  Gae- 
tano  Di  Giovanni.  Girgenti  1869  ff.  Bisher  6  Lieferun- 
gen in  8., 

auf  die  Zeit  verschieben  muss,  wo  die  dazu  gehörigen  und  ver- 
heissenen  Karten  erschienen  sein  werden.  Dass  der  Text  in  den 
vorliegenden  Lieferungen  noch  nicht  beendigt  ist,  würde  hier  we- 
niger ausmachen,  da  der  das  Alterthum  betreffende  Theil  fertig 
vorliegt;  aber  der  Verfasser  hat  so  genaue  Forschungen  über  die 
gesammte  Umgegend  der  Stadt  Casteltermini  angestellt,  dass  selbst 
die  Generalstabskarten  zum  vollen  Verständniss  seiner  Angaben 
nicht  ausreichen,  er  vielmehr  im  Stande  gewesen  ist,  dieselben  in 
manchen  Punkten  zu  berichtigen.  So  kann  Referent  hier  nur  die- 
jenigen, welche  über  die  Gegend  nördlich  vom  Halykos  ge- 
nauere Auskunft  wünschen ,  auf  die  Schrift  Gaetano  Di  Giovanni  s 
hinweisen,  der  (nicht  mit  dem  obengenannten  Professor  Vinc.  Di 
Giovanni  zu  verwechseln)  die  Müsse,  welche  ihm  sein  Geschäft  als 
Besitzer  grosser  Schwefelbergwerke  in  der  betreffenden  Gegend 
lässt,  zu  werthvollen  historischen  und  geographischen  Arbeiten  be- 
nutzt 


Nachtrag  zu  dem  Jahresbericht  über  Sicilien. 


In  den  unter  der  Leitung  Cavallari's  im  Frühjahr  1874  in 
Selinunt  veranstalteten  Ausgrabungen  ist  ein  kleiner  Tempel  ge- 
funden worden,  der  in  mehreren  Hinsichten  merkwürdig  ist.  Zu- 
nächst zeichnet  er  sich  durch  den  reichen  Schatz  dort  gefundener 
Statuetten  aus  Terracotta  (circa  500)  aus ;  sodann  ist  daselbst  ein 
neues  Relief  zu  Tage  gefördert  worden:  ein  Jüngling  der  eine 
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Frau  verfolgt,  die  er  an  der  linken  Schulter  ergreift  und  endlich 
ist  dort  eine  Inschrift  entdeckt  worden ,  die  zwar  nur  kurz  ist, 
aber  doch  die  geringe  Zahl  der  selinuntinischen  Inschriften  um  ein 
schätzbares  Stück  vermehrt.  Ueber  diese  Entdeckungen  liegen 
kurze  Berichte  von  Cavallari  vor,  im  Giornale  di  Sicilia  vom 
11.  April  und  13.  Juni  dieses  Jahres.  Da  indess  Cavallari  in  dem 
nächstens  zu  erwartenden  Bullettino  No.  7  eine  hoffentlich  recht 
ausführliche  Beschreibung  der  gefundenen  Gegenstände  geben  wird, 
so  müssen  wir  hier  auf  eine  eingehende  Darstellung  der  Entdeckun- 
gen verzichten,  und  uns  begnügen  die  Inschrift  mitzutheilen,  welche 
bereits  von  dem  Präsidenten  der  Sicilischen  Alterthumscommission 
Dr.  Franc.  Ugdulena,  im  Giornale  di  Sicilia  vom  1.  Juni  publicirt 
•und  ergänzt  worden  ist,  sowie  ferner  mitgetheilt  von  Cavallari  im 
Giornale  di  Sicilia  vom  13.  Juni,  indess  durch  diese  Publicationen 
kaum  in  weitere  Kreise  gedrungen  sein  dürfte.  Sie  befindet  sich 
auf  einem  Gesimsstück,  dass  eine  Gesammthöhe  hat  von  0,264  M., 
aus  Kalktuff  besteht  und  mit  sehr  festem  Stuck  bedeckt  ist;  der 
Streifen  auf  dem  sie  steht,  ist  M.  0,077  hoch,  0,367  lang.  Die 
Buchstaben  haben  eine  Höhe  von  l'/a  Centimeter.  Die  linke  Hälfte 
der  nur  aus  drei  Zeilen  bestehenden  Inschrift  ist  zerstört,  die 
rechte  sehr  gut  lesbar.  Die  Buchstaben  sind  die  des  5.  Jahrhun- 
derts vor  Chr.  aber  jünger  als  die  der  grossen  1871  von  Caval- 
lari entdeckten  selinuntinischen  Inschrift.   Die  Inschrift  lautet: 

m.  0,367 

m.  0,13      i  i  :  O     E  N  O  N  O  i 
m.  o,i32<  /VOITAIHEKATAI 
A  m.  0,12  E 

Ugdulena  ergänzt: 

 E<i>A£HOEENONO£ 

n  AP0ENOITAIHEKATAI 
ANE0EKEN 

Die  dritte  Zeile  hat  Ugdulena  wohl  richtig  ergänzt,  in  der 
ersten,  wo  das  <|)  unwahrscheinlich  ist,  möchte  statt  H  bei  der 
Breite  des  Raumes  fi\  zu  ergänzensein,  in  der  zweiten  ist  die  Er- 
gänzung TTAPOENOI  sinnreich  aber  die  Stellung  des  Wortes  eigen- 
thümlich  und  der  Raum  wohl  zu  gross  dafür,  auch  scheint  ja  ein 
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£  in  dem  Worte  vorzukommen.  Die  Inschrift  ist  besonders  da- 
durch werthvoll,  dass  sie  dieselbe  Eigenschaft  hat,  die,  wie  Benn- 
dorf, Metopen  S.  27  hervorhebt,  bereits  den  drei  andern  bisher  be- 
kannten selinun tinischen  Inschriften  eigen  ist:  auch  sie  ist  eine 
Votiv-Insckrift  mit  einem  Götternamen.  So  dürfen  wir  aus  ihr 
schliessen,  dass  der  neugefundene  Tempel  ein  Hekataion  war.  Er 
steht  westlich  vom  Selinusflusse,  unfern  vom  Beginn  der  grossen 
Nekropolis  von  Manicalunga,  und  offenbar  haben  bei  ihm  sich  die 
Wege  getrennt  Ob  das  Gesimsstück,  auf  dem  die  Inschrift  steht, 
zu  einem  freistehenden  Pfeiler  oder  zu  einem  Antenpfeiler  ge- 
hörte, ist  nicht  sicher,  doch  ersteres  wahrscheinlich.  Im  biblio- 
graphischen Interesse  möge  noch  auf  die  Artikel  von  N.  Camarda 
über  diese  Inschrift,  im  Giorn.  di  Sicilia  vom  22.  und  26.  Juni,  als 
auf  Curioaa,  hingewiesen  werden;  Ugdulena's  Erwiderung  ist  vom 
24.  Juni.  Wir  hoffen  auf  diese  Entdeckungen  zurückzukommen 
und  sprechen  hier  nur  noch  unsere  Freude  aus,  dass  die  neue 
Commission  Cavallari  dieselbe  Freiheit  in  der  Wahl  seiner  Unter- 
nehmungen lässt,  wie  die  alte,  vom  Comm.  Daita  geleitete. 

Lübeck,  Ende  Juni  1874. 

Holm. 
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Jahresbericht  über  die  die  griechischen  Tragiker 
und  die  griechischen  scenischen  Alterthümer 
betreffende  Litteratur  des  Jahres  1873. 

Von 

N.  Wecklcin 

in  Bamberg. 


Griechische  Tragiker. 

Ueber  die  neuere  Litteratur  der  drei  Tragiker  sind  eingehende 
Jahresberichte  im  Pbilologus  erschienen  und  zwar  über  Aeschylus 
von  dem  Ref.  in  Bd.  XXXI,  XXXII  und  XXXIV,  über  Sophokles 
von  R.  Enger  in  Band  XV,  über  Euripides  von  K.  Schenk  1  in 
Band  XX.  Der  hohe  Werth  und  das  Interesse  der  griechischen 
Dramen  und  die  grosse  Zahl  der  Fragen,  welche  sich  an  die  Wür- 
digung und  das  Verständniss  derselben  knüpfen,  hat  diese  Litte- 
ratur ausserordentlich  reich  gemacht,  wenn  auch  nicht  immer  der 
innere  Werth  dem  äusseren  Umfange  entspricht.  —  Ich  führe 
zuerst  eine  Abhandlung  an,  die  zwar  der  Zeitgrenze  unseres  Be- 
richts vorausliegt,  aber  doch  aus  verschiedenen  Gründen  hier  eine 
Berücksichtigung  verdient: 

H.  van  Herwerden,  Studia  critica  in  poetas  scenicos  Grae- 
corum.  Insunt  duo  fragm.  Aristophanis  inedita.  Ed.  Acad. 
reg.  disciplin.  Nederl.    Amstelod.  1872.    100  S.  4. 

Herwerden  ist  ein  scharfsinniger  Kritiker,  wenn  auch  seine 
Vermuthungen  sehr  oft  unnöthig  oder  unwahrscheinlich  oder  auch 
unrichtig  sind.  Die  drei  ersten  Capitel  der  Schrift  behandeln 
Stellen  der  drei  Tragiker;  die  Conjekturen,  von  welchen  ich  be- 
achtenswerthere  hervorhebe,  sind  folgende:  Aesch.  Suppl.  235 
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neitXotat  ßapßdpoiat  xai  ara&ypaatv  (schon  in  meinen  Studien  zu 
Aeschylus  S.  34  emendiert,  wie  Herwerden  nachträglich  selbst  be- 
merkt), 754  el  xo'tade  xai  üeolatv  i'/Öatpotaxo ,  964  d6£avxa  Xcoxt- 
aaafte,  Sept.  578  diaafi  xeXeuxfi  xowop  hdaxoupevog  (nomen  di- 
videns  per  dupUcem  terminationem  Xu  et  anj-c),  Pers.  381  i}Xxa>- 
pevot  (vulnerati)  xoptoaov  la%upa»g  %&ova,  455  veotov  ed<oxey  Eum. 
300  Sxrrt  py  ou  napefyjuXrjpivov,  720  bptXr^ao)  nduu.  —  Soph.  Ai. 
140  (p rprfi  thg  olpa  reXetag  {tpi^g  und  neXetdg  schon  Pierson)  und 
vorher  v.  137  ae  d\lxau  Zupevyg  TrXyyy  J t b g  X6yo$  (wie  schon 
früher  Anal.  Crit.  p.  11  und  mittlerweile  auch  Madvig  in  seinen 
Adv.  Crit.),  269  od  voaowxog  (schon  Hermann  und  M.  Seyffert), 
376  od  jap  yivotx  d\  xaü&'  dxwg  od%  dtd1  l/e«,  405  el  xd  ptkv 
ifd'tvet,  <piXoit  nohjq  7*'  oipot  yiXatg,  pcbpatg,  782  el  d: dp'  baxepijxu- 
pev  (dp''  uaxep^aapeu  Badham),  El.  409  /rwc  xoux'  ijpeaeu,  475 
efotv  ä  xp/t(favxoQ ,  560  deßoj  (schon  Mörstadt),  1287  odd*  äv  ev 
xdipoiQ,  Oed.  Col.  544  deuxipav  lizaiaag ,  int  v6a<p  Wtoov  (Inter- 
punktion), 773  xyvde  xdfiwg  xoxov  (Alfiatg  xdxouy  &qoia),  813  pap- 
xupopat  xouad\  od  ai,  xpbg  Xoyoug  <piXoog  oV  duxapeißet,  1570  xaiai 
für  <p aai  (schon  Bergk),  1658  <poma  &ueXXa,  Ant.  95  l%&pä  de  xw 
Üavdvxt  npbg  dtxr^g  last,  227  noXXd  pobvaupoupevai,  351  ußptaxdu  r' 
dxptjxa  xaupou,  417  Xäovbg  Tu<pa>q  (Terrae  fihus  Typhon),  420  pu- 
oavxeg  d'  eyopev  Öeta  voatp  (clausos  tenebamus  oculos  propter 
malum  divinitus  immissum),  569  (dXXy)  dpdatpot  ydpy  731  epj-ov 
f  dptaxou  xoug,  1278  eoixag  rjxctv,  Trach.  357  oud*  Ort1  ^OpipdAy 
novo*»,  358  wird  nach  354  eingesetzt.  Philoct.  452  xd  &eV  ipeupwv 
(schon  Schneidewin).  Eurip.  Ale.  62  lyetv,  pr,  ae  Set,  321  ood*  zig 
xptxov  pot  tfiyyoQ,  Andr  om.  937  xotxlXojv  dXypdxatu,  Hec.  236  ai  fiku 
dpeißea&at  %pe<ov%  1173  h  de  Tvqdrfaagy  1270  ijÖdd*  ixnXr^aaf  ßiov 
(vitara  solitam,  consuetam),  Hei.  448  xadxd  xaux*  ein}  xäXXcog 
Xeyeiv  (Heimsoeth  xadzä  xaux*  eirrj  npawg  Xifetv),  577  xb  aco/iy 
bpolov,  xb  de  oatpig  p1  dnoxpenet  (abhortatur  me  ab  ea  opinione 
veritas),  773  #y  d*  eint  xdXXa  napaXtnwvy  909  tytdg  de  xutpiiog 
piv  (steht  schon  bei  Nauck  im  Text),  Elect.  66  ipou  (peyouvog. 
229  verba  o>  ytXxaxe  non  spectant  eum  qui  adest  Orestem,  sed 
eum  quem  Electra  proeul  abesse  putat,  444  pofdoug  danexo>jg, 
641  napiazat  <T  edvexr,,  647^  für  dijaet,  977  ir<p  da-  prtxp\ 
d' oij  youou..dixag,  1058  od  dqit',  ?t  d*  ydu  npoab^aetQ  fpevt, 

1110  (oq  pdXXou  %  XPVV  fyaa  sk  "prVv  x"atS)  Heraclid. 
109  e'jßoüXia  (prae  prudentia  assumto  potiore  consilio),  424  dXf 
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\j  ßiata  dpto  (Cobet  yvnep  ädtxa  dpS>),  824  rrzu^atg  ixponvou 
risD/o',  885  zapßouvza  *«<,  1024  Sanrw  •  zb  yäp  dpwv  (H.  wollte  wohl 
Sputa'  schreiben),  Herc.  f.  616  zdv&dd'  ev  freiftqv  (Madrig  e5 
febju),  991  nach  978  gestellt,  1159  <pip  dvzt  [<pojzbg\  xpazt,  1273 
xEvza'jpo/uXou  rroXepov,  Suppl.  104  zdd*  o'j  l^aezai,  171  Seupo 
xfl$opou  TtSda  fteivaty  547  zdvdXcopa  zyg  yviap^g,  566  iv  ßpa%et 
oxzftp/iv,  586  xws7(T&ai  tzoXJjv  dfpov  xazaozd&vza  (cl.  Herc.  f.  934), 
Hippol.  366  dt  z6wn  ozpitpovzeg,  449  xat  zixznvo'*  epov,  663  ffrpat 
für  etoopat,  1077  ztW  Ipyov  orj  aty<ov       Iphig.  A.  121  stg  äXXag 
yäp       xaidbg  daiaopev  wpag  upevatoitg,  532  xpr'  dneu^opat  (Naber 
xaza  (ptidopat  'A.  &6ew),  544  %d>g  in  tiXtfioznig,  1375  xazÖaveiv  pkv 
ifä  didoxzm,  Jon  52  ot  <T  $~ag,  500  8r'  dvaXtotg  ajpiCetg,  915 
juatn,  nach  1214  ein  Vers  ausgefallen,  1288  dXXy  lyevopee&a  np6- 
aÖBUy  oomav  Xiyoj  (sed  fuimus  ante,  possessionem  volo,  non  filium), 
1331  Xtijie  dy  Upä,  1610  otjvex'  oöizoz1  ijtieXyoe  xatd'  3v  oder 
zaidbq  dnodtdaHJt  ze  (wofür  Francken  vorschlagt  oh  xoz*  ijpz)j]aa), 
Cycl.  nach  235  xaza  zbv  d<p&aXpbv  piaov  eine  Lücke,  Med.  996 
Hiya  ozivopai  Bz%  1316  zrju  ök  Xuoowoav  <p6vipy  Orest.  13  iizix- 
hoozv  #ed,  äj-ptov  Suzozy ,  169  eijdetv  vw  oux  ido$a ,  wenn  nicht 
zdofa  für  doxw  stehe,  so  dass  der  Chor  das  Erwachen  des  Orestes 
in  Abrede  stelle;  Rhes.  204  zty'  rjunu'  dXXyv,  Troad.  194  zäv 
zäp  npo&6poiQy  Phoen.  1408  xdvziSatxev.    Frgm.  68  Dind.  zbu 
voDv  pku  dg  exxXrfitv . .  dj-et ,  zu  dl  üz6p'  stpjrec  py . .  ßouXezat,  221 
rwprj  <fpovowzzg..ipuy?ig,  288  nach  Vers  14  eine  Lücke  \jia- 
9sh  äv,  wg  o'jx  efotv.    AI  d1  ednpa&at] ,   372  xat  pot  zb  zip&pov 
otjäov,  el  xopeuaopaii  407,  4  %  xazy  öppaza-  eeö'  fiapev,  (hg 
899,  2  uXaxziov,  &g  ye  ßapßdptp  paästv.  —  Das  4.  und  5.  Ca- 
pitel  giebt  Emendationen  zu  Aristophanes  und  den  Fragmenten 
der  griechischen  Komiker;  das  6.  und  letzte  handelt  de  versibus 
et  hemistichiis  spuriis  apud  scenicos.    Als  fremde  Zusätze  will 
Herwerden  ausscheiden:  Aesch.  Prom.  623,  Eur.  Suppl.  Ii  16 f.  die 
Worte  od  yap..itivbKo>jg,  Iph.  A.  746—750  (746—748  hat  schon 
Monk  für  interpoliert  gehalten),  Hei.  1668  f.  die  Worte  fivta.  .fyitov, 
Heraclid.  530,  fr.  554,  2,  Or.  941  die  Worte  xoö..zig  äv,  welche 
als  Ergänzung  einer  Lücke  betrachtet  werden. 

Fr.  Heimsoeth,  De  interpolationibus  commentatio  V.  Ind. 
schol.  aest.  1873.    Bonn.    16  S.  4. 

tritt  denjenigen  entgegen,  welche  Interpolationen  aus  formellen 
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Gründen  (Symmetrie,  Stichomythie)  ohne  Notwendigkeit  von  Seiten 
des  Sinnes  annehmen.  So  richtig  die  Forderung  Heimsoeth's  ist: 
ex  sententiarum  rationibus  de  orationis  conformatione  iudicandum 
est,  und  so  begründet  Beine  Bemerkungen  gegen  die  ungebührliche 
Ausbeute  der  Zahlensymmetrie  und  gegen  das  Ausschneiden  von 
Verstheilen  sind,  welche  beiden  Verfahrungsweisen  er  auch  hier 
wie  anderswo  durch  Anwendung  auf  Stellen  von  Goethe  und  Schil- 
ler lächerlich  zu  machen  sucht,  so  müssen  wir  doch  urtheilen,  dass 
Heimsoeth  das  formelle  Element  der  antiken  Poesie  zu  wenig  in 
Rechnung  gebracht  hat  und'  durchaus  nicht  den  richtigen  Stand- 
punkt einnimmt  Den  deutlichsten  Beweis  dafür  liefert  uns  seine 
Herstellung  von  Aesch.  Choeph.  529—531,  welche  drei  Verse  dem 
Chore  (Chorführer)  in  folgender  Gestalt  beigelegt  werden: 

h  oitapi&votot  natdbq  bppijoav  dtxqv 
xtvbq  ßopäg  xpf,&u  xb  ueoyeukQ  Ödxos, 
aoTTj  npooloys  fiaaxbv  Iv  x&velpaxi» 

Ebenso  wenig  gelungen  ist  seine  Beweisführung  dafür,  dass 
Prom.  966  —  970  zusammen  dem  Prometheus  gehören  und  keine 
Lücke  anzunehmen  sei  oder  dass  die  Trennung  des  Verses  eben- 
daselbst 980  w/iou  —  T6de.  .imoxaxat  keinen  Anstoss  habe  (»aliud 
est,  si  figura  hemistichomythiae  fingitur  —  quod  quidem  Aeschylus 
Dondum  fecisse  videtur  — ,  aliud,  si  singuli  versus  flagitantibus 
sententiis  inter  duas  vel  plures  personas  distribuuntur«).  Eher 
kann  die  Verbindung  von  Eur.  Iph.  T.  1050  f.  mit  1052 — 1055  ge- 
rechtfertigt erscheinen.  —  InHec.  759  f.,  welche  beide  der  Hekabe 
gelassen  werden,  soll  es  ursprünglich  oöx  2c  xt  xoöx<ov  für  oddeu 
xi  xoutcov  und  üpa  für  optfg  geheissen  haben.  Soph.  Oed.  Tyr. 
1280  ändert  Heimsoeth  od  /xovou  xaxd  in  od  povSaxoXa,  Oed.  C.  1250 
dudpwv  ys.  pouuog  in  dvdpatu  pov<oßetQy  Eur.  Hei.  1512  schreibt  er: 
xdXXioxd  a\  wva£,  iv  dopoiq  e&pijxa/iev.  Ausserdem  werden  noch 
mehrere  Stellen  des  Theognis  behandelt. 

Ohne  Bedeutung  ist  die  Abhandlung  von: 

Metzger,  Weitere  Beitrage  zu  den  Tragikern.  In  den  Blatt, 
f.  d.  bayer.  Gymn.    Bd.  IX.    1873.    S.  310-3H. 

Die  hier  gemachten  Vorschlage  sind:  Aesch.  Ag.  186  ipnatou 
xu^am  orjpnvEovx'  (»der  weise  mit  dem  Geschick  übereinstimmtet), 

213 f.  d/Mi  n ;  UtrjMi'j*  prt   ^oppu/taQ  apupxto  (was  heissen  soll: 
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»mu88  ich  nicht  fürchten,  mich  als  flüchtiger  an  meiner  Bundes- 
genossenschaft zu  versündigen  t ),  255  eu  ßdftQ,  401  fjxure  für 
rjozws,  470  ßdXXezat  de  xpoa&atg  (so  Schneidewin) ,  454  efyopoug 
..fy&pa  (»den  Tod  der  Liehen  vertragt  man  leicht  und  gerne,  die 
überlebenden  Sieger  aher  hasst  man«!),  681  ouztg  oaztg  o'j/  hpa>- 
(soll  heissen  »keinen  gibt  es  unter  uns,  der  dies  nicht  sieht«!), 
Cho.  61  poiri)  d'  imtrxozet  dtxag  ra^eta  zdtad b  d1  iu  <pdet  pezat^- 
fjup  axfhou  ßp6ti.  pivtt  xpovi&uza  <?'  äjry  (»die  einbrechende  Wucht 
der  göttlichen  Strafen  stellte  diese  schnell  ins  Dunkel  [nach  K.  0. 
Müller];  der  mitten  im  Lichte  lebende  hat  Finsterniss  genug;  es 
wartet  aber  lange  nicht  von  der  Stelle  weichend  das  Geschick; 
sie  sind  von  ewiger  Nacht  umfangen.«).  Soph.  0.  Col.  703 f. 
zb  pkv  zig  oöx  eaz1  dei  ved'ov  detpatvmv  SiAidtaai  %epi  xepaug;  757 
ozipsov  für  xpötpov,  813  xo6ad\  odxii^  cbg  xpooftzv  <ptXog,  1075 f. 
-popavTeiJEzai  yvwpa  zd%3  dvzdaetv,  Ant.  613  odfiiv'  tü^etu  Bvazwv 
ßtoz(p  Tzavvi  7:63*  ixzbg  äzag. 

Nicht  ohne  Interesse  ist  die  Abhandlung  von : 

J.  Rappold,  Das  Reflexivpronomen  bei  Aeschylos,  Sophokles 
und  Euripides.  Gymnasial- Programm  von  Klagenfurt.  1873. 
58  S.  8. 

Ich  hebe  daraus  folgende  Beobachtungen  hervor,  zuerst  in 
Betreff  des  Pronomen  der  I.  und  II.  Person:  die  getrennten  For- 
men ipi-auzov,  ok-aurov  werden  bei  den  Tragikern  nie  als  Reflexiv- 
pronomina gebraucht;  der  vereinzelte  Fall  0.  Col.  1417  pr(  ai  yy 
u'kb»  xcu  7i6Xiv  dtepydtrQ  ist  wahrscheinlich  als  nachträgliche  Er- 
weiterung, die  sich  oft  bei  Sophokles  findet,  z.  B.  0.  C.  951,  auf- 
zufassen (?).  —  Wo  das  Verhältniss  der  Reflexivität  statthat,  haben 
die  Tragiker  beim  substantivischen  Pronomen  nicht  einmal  im 
Drittel  der  Stellen  das  sogenannte  Reflexivpronomen,  beim  adjek- 
tivischen (possessiven)  noch  bedeutend  seltener.  —  In  ipauzou 
{aeauzoö)  hat  das  zweite  Pronomen  fast  in  der  Hälfte  der  Stellen 
seine  ausschliessende  Kraft.  —  Verhältnissmässig  häufig  steht  das 
persönliche  Pronomen  mit  Nachdruck  für  das  reflexive.  Wird 
eben  das  Abhängigkeitsverhältniss  ein  weiteres,  so  tritt  die  Rück- 
beziehung  auf  das  Subjekt  weniger  hervor.  —  Was  die  dritte  Per- 
son betrifft,  ist  der  Verfasser  geneigt  den  Gebrauch  von  dem 
blossen  a'JroD,  adz<p  als  Reflexivpronomen  für  die  Tragiker  zu 
statuieren;  ebenso  den  Gebrauch  von  adzou  für  ipauzou^  aeauzoo. 
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weil  bei  den  Tragikern  noch  keine  sichere  Spur  von  der  Vertau- 
schung der  Pronomina  vorliege  und  weil  es  immer  abzog  wtxo% 
nur  einmal  aMg  kwnov  (Eur.  fr.  597  N.)  heisse.  Die  Hinzufügung 
eines  im  Nominativ  stehenden  abzog  war  der  erste  Weg,  welchen 
die  Sprache  einschlug,  als  ihr  einfaches  abzog  nicht  mehr  genügte. 
Der  zweite  bestand  darin,  dass  sie  zu  jenem  aMg  das  Personal- 
pronomen hinzufügte,  dann  wurden  auch  beide  Formen  gleichzeitig 
angewendet,  wie  Med.  51  lazrtxag  avz^  öpeo/iiu^  awjxft  xaxd  und 
in  d.  a.  St.  abzog  kavzov.  —  vtv  hat  nirgends  reflexive  Bedeutung. 
Dasselbe  gilt  wahrscheinlich  auch  von  a<p k  0.  Tyr.  761  und  atp'tmv 
0.  Col.  58.  —  Die  Vermuthung,  die  der  Verfasser  nebenbei  an- 
bringt, Prom.  344  r^aO^aCe  oauzth,  ixnodwv  epov,  weil  tyo  mit 
einem  Adverb,  verbunden  intransitiv  werde,  ist  unrichtig. 


a.  Aeschylus. 

R.  Merkel,  Nachtrag  zum  Programm  von  1871.  Osterpro- 
gramm  des  Gymn.  zu  Quedlinburg  1873.  14  S.  4. 

G  u  i  1.  D  i  n  d  o  r  1  i  u  8 ,  Lexicon  Aeschyleum.  fasc.  prior.  Lipsiae 
1873.  224  S.  8. 

Walt.  Gilbert,  Meletemata  Aeschylea.  dissert.  Leipzig  1873. 
32  S.  8. 

Merkel,  welcher  unermüdlich  mit  der  handschriftlichen  Ueber- 
lieferung  des  Aeschylus  beschäftigt  ist  und  in  der  splendiden  Ox- 
forder Ausgabe  vom  Jahre  1871  einen  Abdruck  des  Med.  gegeben 
hat,  der  Herausgeber  der  im  J.  1857  erschienenen  »Gothaer  Eume- 
niden«,  hat  in  einem  Quedlinburger  Programm  vom  Jahre  1871 
(vgl.  Philol.  Anz.  V  S.  25)  zu  erweisen  gesucht,  dass  so  ziemlich 
alle  im  Texte  des  Aeschylus  bisher  entdeckten  Lücken  ihre  Er- 
klärung in  dem  schadhaften  Zustand  einer  Handschrift  etwa  des 
zehnten  Jahrhunderts  finden,  deren  Paginierung  sich  so  ergebe, 
dass  alle  im  Mediceus  einzeln  oder  verbunden  sich  vorfindenden 
Verskola  in  jenem  archetypus  gesondert  und  in  senkrechter  Ab- 
folge, als  Zeilen  sorgsam  bemessener  Seiten,  ungefähr  in  der  Weise 
des  Clairmonter  Fragments  von  Euripides,  gedacht  und  in  Rech- 
nung gebracht  werden.  Diese  Beobachtung,  welche  der  Verfasser 
dort  auf  die  Perser  und  den  Prometheus  angewendet  hat,  wird 
in  dem  Nachtrag  auf  den  Agamemnon  ausgedehnt.   Neue  Lücken 
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werden  im  Ag.  nach  Vera  541,  575,  647,  865  (zwischen  äXXo  und 
Äflmtovrag)  angenommen.  Ausserdem  werden  Bemerkungen  über 
die  Kolometrie  der  Chorgesänge  dieses  Stücks  und  Erklärungen 
und  Emendationen  zu  folgenden  Stellen  gegeben:  251  to  3'  3tv  xXuotg, 
zpoxX'jetv  7tpoyatfftT€o  (»was  du  seiner  Zeit  hören  wirst,  vorzeitig 
hören  zu  wollen,  bleibe  fern«),  367  i%o'joiv,  eithoq  (oder  em?, 
stzep)  ndpeaztv  tout  ep  ££t%veu0att  385  ßtovd ,  470  ßdXXezai  fäp 
a<taovy  556  xaxooTptuo'jg  (von  uaxptpov*  inaoXtg),  612  ^  %aXxoü 
ßaipaq  Totoad9  6  xnpxog  (»ich  weiss  so  wenig  von  einem  Makel  der 
Treue,  als  diese  meine  Rede  von  äusserlich  unwahrem  Schmuck, 
Tünche  wie  man  sie  dem  Erze  gibt«.  Färbung  des  Erzes  und 
Schönfärberei  der  Rede  sind  völlig  entsprechende  Vorstellungen: 
dergleichen  verbindet  Aeschylus  öfter  in  der  Form  der  Metapher 
durch  Genetive.  Er  sagt  Vers  416  etympfcav  xoXoooibv  %dpig  und 
meint  sicher  nicht  die  Schönheit  der  im  Thalamos  aufgestellten 
Statuen,  sondern  die  Schönheit  der  entfremdeten  Helena,  sofern 
sie  jetzt  nur  noch  die  seelenlose  des  Steinbildes  ist.  Er  sagt 
Eum.  866  ivoixiou  opvt&og  pdpjv  und  meint  Kämpfe  der  Parteien, 
die  den  Hahnenkämpfen  gleichen),  692  &(p6poo  H^Mi/og  oder  /V 
povog  (vgl.  zu  Hesycb.  unter  ft-p-patv),  858  äXXtou  zdpog  (»in  Gegen- 
wart anderer«),  985  (pappia  odpa£  (das  Uferschilf,  das  durch  das 
Gewühl  am  Landungsplatz  vernichtet  wurde,  Hes.  odpafr  üXtj  ug 
öp'jdfdyg)  und  in  der  Antistr.  etwa  efyopat  d*  ipäg  rb  vuv  iXmdog 
*r£.,  1057  npbg  tpavdg  Trvpog  (d.  i.  kariag  peaop<pdXwj  ipavat  nupng), 
1122  xai  St/vo)  TTTütatpoig,  wobei  tuvauursi  die  Bedeutung  »zusammen- 
gehen« haben  soll,  1126  ninXwv  wv  p&Xarypuov  (gen.  plur.  von 
\itXurfiprl£),  1129  doX.  X.  rpoyav  aoi  Xipo.  Alle  diese  Vorschläge 
sind  zweifelhafter  Natur. 

Ein  wesentliches  Hülfsmittel  für  das  Verständniss  des  Aeschylus 
wird  das  Lexikon  von  Dindorf  bieten.  Die  erschienene  erste 
Hälfte  reicht  bis  NeiXog.  Es  bedarf  keiner  Erwähnung,  dass  die 
Arbeit  von  Dindorf  einen  bedeutenden  Fortschritt  gegen  das  Lexikon 
von  Wellauer  (1830)  bezeichnet.  Schliesst  sich  dieselbe  aud*  etwas 
zu  eng  und  ausschliesslich  an  die  fünfte  Auflage  der  poetae  scenici 
Lips.  1869  an,  so  ist  doch  bei  den  Vorzügen  dieser  Ausgabe  der 
Nachtheil  geringerer  Allgemeinheit  durch  den  Vortheil  bestimmter 
Grundlage  fast  aufgewogen  und  die  wesentlichen  Forderungen,  die 
man  an  ein  solches  Speciallexikon  stellen  kann,  sind  erfüllt.  Zu 
diesen  gehört  auch  weise  Beschränkung  und  Dindorf  ist  gerade 
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derjenige,  der  hierin  das  rechte  Mass  zu  treffen  weiss.  Nichts- 
destoweniger ist  sich  Dindorf  oft  zu  sehr  »das  Mass  der  Dinge« 
und  kennt  und  erwähnt  nur  seine  Meinung,  wo  eine  andere  es 
eher  verdient  hätte.  Werden  ja  doch  sogar  die  von  Dindorf  neu 
hinzugedichteten  Verse  sorgsam  sub  voce  berücksichtigt.  Auch  bei 
anderer  Gelegenheit  hätte  oft  die  Erwähnung  der  entgegenstehenden 
Ansicht  nicht  unterbleiben  sollen.  So  wird  Ag.  3,  wo  Dindorf 
die  Schneidewin'sche  Aenderung  arip^g  aufgenommen  hat,  dyxadev 
ohne  weiteres  mit  dvixaßev,  desuper  erklärt  und  kein  Wort  über 
die  andere  Erklärung  hinzugefügt;  und  doch  ist  diese  Erklärung 
absolut  richtig.  Unter  euAdßeta  wird  der  ebenso  richtigen  Erklä- 
rung von  irr  euXaßzta  Ag.  10*24,  die  Meineke  gegeben  hat,  keine 
Erwähnung  gethan,  sondern  nur  von  der  Verderbniss  der  Stelle 
gesprochen.  Dass  Dindorf  seine  Ansicht  über  den  Gebrauch  der 
attischen  Formen  xXdeo,  xda>,  det  und  dergl.  bei  den  Tragikern 
ändere  und  sich  von  der  Annahme  eines  verschiedenen  Gebrauchs 
bei  den  Tragikern  und  Komikern  überzeuge,  durfte  man  nicht  er- 
warten. —  Einzelne  Ungenauigkeiten  werden  in  der  Recension  des 
Buches  von  L.  Schmidt  in  der  Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen 
1873,  S.  893-909  aufgezählt.  I 

Gilbert  giebt  Conjekturen  zu  einer  ziemlichen  Anzahl  von 
Stellen  des  Aeschylus.  Davon  sind  einige  sehr  beachtenswerth 
und  die  ganze  Abhandlung  muss  als  eine  gründliche  und  metho- 
dische Arbeit  gerühmt  werden.  Sept  209  wird  die  Wiederholung 
von  fooßov  (nach  geringeren  Handschriften)  mit  der  Beobachtung' 
abgewiesen:  quotiescunque  Aeschylus  in  eodem  versu  vel  eodem 
ordine  rhythmico  eandem  vocem  geminat  aut  iterat  vel  composita, 
quibus  prior  pars  communis  est,  aut  coniungit  aut  inter  se  oppo- 
nit,  nunquam  praecedentis  vocis  prior  quam  insequentis  syllaba 
ictu  metrico  augetur;  339  duozu/ij  re  7zdo%ety  600  f.  xapr.ög  od 
xoptazeog  äzyg  dpoupag  zijad1  det  xapntCezaty  634  wird  nach  637 
umgestellt;  680  ai/ia  yäp  xaHdpatov  oux  Iöt1  dyijpa)  Toüde  zoo 
ptdapazog  (»nam  is  sanguis  non  exstat,  qui  hanc  maculam  num- 
quam  senescentem  eluat«)  mit  Auswerfung  von  Vers  681;  789 
mxpä  yepi  ttots  Xa/ew,  811  /atfnwc  f  für  ouzcog,  815—817  werden 
getilgt  und  818-819  nach  Vers  821  umgestellt;  893  alat  dvzt<p<>- 
vtou  ohne  6°  (»vae  funestae,  vae  mutuae  necis  imprecationes«); 
915—921  gehören  im  Med.  dem  Chore,  also  auch  927—933.  Dann 
wohl  auch  892—894  und  903-905  und  897-899  und  908-910. 
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Im  übrigen  wird  die  Abtheilung  WestphaTs  als  richtig  anerkannt. 
Der  matte  Vers  1024  ist  interpoliert.  —  Suppl.  307  XO. 
308  mit  Wellauer  u.  a.  getilgt.  309  BA.  311  XO.  310  BA.  312 
XO.  —  852  xC  ig  dopo,  XetXou  fiodg  Wer  dvä  nSXiv  eöaeßwv,  864 
xaxutg  -adajv  dXnptvt  7taXdpatg  ipatg,  Ag.  78  "Apy  ff  oux  Ivi^dipa 
i.  e.  > Marti  locus  in  eis  non  inest«,  307  bizzpßdXXovza^  itpbg  'Apa- 
pmoy  ahiog  mit  Auswerfung  von  Vers  308;  453  yuag  'IXiddog  yag 
lauoipot  xaz£%oumv,  1048  wird  die  Stellung  von  äv  in  ivzbg  ff 
nuoa  mit  Aristoph.  Lys.  510  xdt  noXXdxtg  evfiov  äv  oüaat  ijxoo- 
aajuv  äv  gerechtfertigt;  1065  vsatpezog  wie  Karsten;  Cho.  237 
wird  ausgeschieden;  zur  Verteidigung  des  wiederholten  /wpov 
Vers  988  f.  (jiopov  —  zbv  pyzpbg)  wird  bemerkt:  nimia  iterati 
gravitas  lenitur,  si  aut  non  in  fine  ipsius  prioris  versus,  sed  in 
versu  insequenti  interpungitur,  aut  non  eadem  eiusdem  verbi  forma 
repetitur  aut  alius  inter  utrumque  versum  senarius  inseritur  und 
si  sententia  aliqua  praecedentis  sententiae  aut  rationem  aut  expli- 
cationem  continet,  Aeschylus  saepius,  etiam  ubi  aperta  vis  rheto- 
rica  non  affectatur,  id  quod  utrique  commune  est,  eodem  in  utraque 
Terbo  denotat.  —  Nach  Eum.  239  ist  eine  Lücke  von  2  Versen 
und  Vers  240  ist  interpoliert;  385  hat  3tea&at  die  gewöhnliche  Be- 
deutung »verfolgen«  und  Xd^  seil.  ßpozwv  bedeutet  »sortes  ho- 
minum  i.  e.  homines«;  387  duoodnzamdXq.  und  395  xaixep  und 
ldov6g.  Zu  280  f.  u.  a.  St.  wird  der  Widerspruch  zwischen  den 
Worten  des  ^Orestes  und  der  Erinyen  in  Betreff  der  Reinigung 
vom  Blute  des  Muttermords  gelöst  mit  der  Bemerkung:  Furiae 
lustrationem  Orestis  fieri  posse  et  lustratione  facta 
pollutionem  sublatam  esse  omnino  negant;  447—450 
werden  als  Interpolation  betrachtet  und  als  Indicium  wird  ange- 
führt: numquam  Aeschylus  quintum  senarii  pedem  cum  quarta 
arsi  ex  voce  ionicae  mensurae  (veo&rXou  in  Vers  450)  constare 
patitur.  t)ie  dieser  Regel  widerstreitenden  Beispiele  sind  Suppl. 
333,  wo  Wunder  vzodpinzoug  in  veodponoug  verwandelt  hat,  fr. 
305  D.,  wo  Gilbert  SiandXXzt  in  dtartaXet  ändert,  und  fr.  320,  wo 
-apanatwv  verdächtig  sein  soll.  Ausserdem  wird  in  Vers  451  zouz 
für  zauz9  gelesen  (jiuaog).  470  zb  xpäypa  petfyv  ij  ztg  dtezai  ptvog 
ßpozbg  StxdCetv  (Areopagitas  omnino  non  poterat  aliter  inducere, 
uisi  ut  rem  neque  ab  ipsa  sola  diiudicari  neque  solis  hominibus 
committi  posse  diceret  et  sie  ipsa  cum  civibus  suis  arbitri  partes 
suseiperet),  599  tzItzioüi  (nach  Analogie  von  olda,  ta&i)  für  ninEwÜL 
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Emendationen:  10.  duas  tantum  aetates  poetam  alloqui 
accipiendum  est  Verba  autem  ita  legenda  sunt  wpau  fyout?  ixa- 
ozov  (hg  zb  (rufiTTperrig^  zöXst  xzs.  J.  A.  Heilmann'Philol.  Anz.  V 
S.  617  (theses),  275-278  stellt  Ew.  Dietrich  ebend.  VI  S.  61 
(theses)  folgenden  Text  her:  prjXowtv  dttidooavza  pt  kaztag  &£(o\> 
(Hjotw  r/toTtaia  do'jptnhrßtf  dyvmg  do/wtg.  Derselbe  will  Vers  333  f. 
lüuodpn-otg  dpztdptiniov  voptptov  TzpoKapottisu  xzk.  lesen.  —  315 
fj'av,  ptyoTzXov  äzav.  341  tu  dh  xat  wjp  popet,  342  xapxop'jfai 
6*  dS  darauf  rzpozi  d*  bpxdva  rjjpyCoztg  [xopvarävl  357  -avzof/arbg  . . 
dXyjvet  xiXtopag,  xixpov  <T  oppa  [zdxst]  äaXap^TroXojv  (nach  Schol.  B) 
sind  beachtenswerthe  Vorschläge  von  Ober  dick  Zeitschr.  f.  die 
öst.  Gymn.  1873  S.  795 f.  —  441  dzt&tv  für  dztfrv  (»droht  zu 
handeln,  er  der  nur  bereit  ist  die  Götter  zu  schmähen«)  Lo- 
winski  in  den  Fleckeisen'schen  Jahrbüchern  1873  S.  216.  Der- 
selbe schlägt  imPhilol.  XXXIII  S.  373  f.  für  Vers  590  äoni3*  *d- 
TuxiüQ  uepwu  (nach  Hes.  e'jzoxwg-  padiwg)  und  Vers  608  zadzau 
xupyoag  euzuxiüg  dypeupazog  vor.  —  429  oeipr^  nid(p  oxr^aoav 
3y  tJhV  du  ozettetu  vermuthet  Bergk  Phüol.  XXXII  S.  564. 

Fl£paau%  Ä 

Der  Vorschlag  von  Oberdick  Zeitschr.  für  öst.  Gymn.  1872 
S.  253 ff.,  Vers  251,  252  an  Stelle  des  als  Glossem  von 
Vers  252  betrachteten  Verses  255  zu  setzen,  sei  hier 
erwähnt,  weil  er  besondere  Beachtung  verdient.  Derselbe  ändert 
ebendaselbst  1873  S.  797  in  der  Hypothesis  zu  den  Persern  xat 
TreZfj  pku  iu  IlXazataig  utxyfteig  in  x.  tt.  plv  h  WtjzzaXua  vtxy&stg. 
—  952  ozuyiav  izXdxa  nach  dem  Schol.  ozuyvyu  W.  H.  Roscher 
in  den  Fleckeisen'schen  Jahrbüchern  1873  S.  314. 

'/xirtdeg. 

W.  Gilbert  zur  Datierung  der  Supplices  des  Aeschylus. 
Rhein.  Mus.  1873  S.  480 ff.  macht  eine  gute  Bemerkung:  Wenn 
Danaos  nach  Vers  775  in  die  Stadt  geht,  um  Hülfe  zum  Schutze 
seiner  Töchter  herbeizuholen  und  trotzdem  nicht  mit  dem  Könige 
zusammen  herbeikommt  (911),  sondern  erst  nachdem  dieser  und 
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der  Herold  abgetreten  ist,  so  liegt  darin  eine  hangreifliche  psycho- 
logische Unwahrscheinlichkeit,  zumal  da  Danaos  Vers  726  selbst 
sagt,  dass  er  mit  Verstärkung  zurückkommen  wolle,  und  doch 
Vers  980  sein  Ausbleiben  nichtsdestoweniger  nicht  motiviert.  Dieser 
Fehler  ist  unerklärlich,  wenn  der  Dichter  ihn  vermeiden  konnte. 
Also  sind  die  Schutzflehenden  yor  den  Sieben  g.  Th.,  vor  Ol.  78,  1 
(468),  wo  drei  Schauspieler  auftreten,  gegeben  worden  und  müssen 
wohl  in  die  früheste  Zeit  der  dichterischen  Thätigkeit  des  Dichters 
gesetzt  werden  wegen  der  Stelle,  welche  der  Chor  hat. 

Vers  164  xowu>  d1  ayav  ya/iszäg  »das  eifersüchtige  Wesen 
der  Hera*  Referent  Philol.  XXXII  S.  185.  —  698  foXdaoot  xd- 
TctzifiC  darolq  xo  dfyuov  Bergk  ebendas.  S.  564. 

Orestie. 

Ferd.  Hüttemann,  Die  Poesie  der  Orestessage  (Schluss). 
Gymn.-Progr.  von  Braunsber^.   1873.  21  S.  4. 

M.  E.  Seyss,  Ueber  die  poetische  Composition  der  Eumeniden 
von  A.    Gymn.-Progr.  von  Villach.  1873.  42  S.  8. 

Rein  Ii.  Schultze,  Adnotationes  ad  A.  Eumenidum  partem 
priorem  (v.  1—233).  Gymn.-Progr.  von  Königsberg  i.  d.  N. 
1873.  29  S.  4. 

Hütte  mann  hat  in  drei  lesenswerthen,  anregend  und  inter- 
essant geschriebenen  Abhandlungen  (Programm  von  1871,  1872 
und  1873)  die  dramatische  Entwickelung  der  Orestessage  behandelt. 
In  dem  ersten  Theil  ist  über  die  Vorbereitung  der  Orestessago 
für  die  dramatische  Behandlung  gesprochen,  dann  über  die  trilo- 
gisch  verbundene  Schicksalstragödie  des  Aeschylus.  Als  Resultate 
ergeben  sich  dem  Verfasser  folgende  (zum  Theil  bedenkliche)  Gedan- 
ken: die  Orestie  ist  ein  ideales  Ganze,  in  welchem  weder  Orest  noch 
Klytämnestra,  sondern  Apollo  die  ideale  Hauptperson  ist,  dem  gegen- 
über die  npwxapxoQ  «ny  oder  der  dac/jwu  dXdaxwp  oder  die  Erinyen 
alles  nur  verschiedene  Namen  für  denselben  Begriff",  das  Gegenspiel 
darstellen.  Apollo  wird  im  Agam.  zum  Kampfe  herausgefordert, 
in  den  Choephoren  nimmt  er  die  Fehde  auf  durch  Orestes,  er  be- 
siegt nach  neu  entbranntem  Streite  die  Macht  des  Fluches  in  den 
Komeniden,  indem  er  den  Vollstrecker  seines  Auftrags  vor  der 
Verfolgung  jener  errettet.  —  Ausserdem  wird  mangelhafte  Indivi" 
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dualisierung  der  handelnden  Personen  und  Mangel  an  rein  innerer 
Causalität  neben  Anfängen  einer  psychologischen  Motivierung  be- 
merklich gemacht.  —  Der  zweite  Theil  behandelt  das  psychologisch 
entwickelnde  Einzeldrama  und  zwar  zuerst  die  Elektra  des  So- 
phokles, in  welcher  neben  den  Fortschritten  psychologischer  Moti- 
vierung, wirklicher  dramatischer  Bewegung,  einer  nach  Anfang  und 
Ende  zu  abgerundeten  Handlung  der  doppelte  Mangel  übermensch- 
licher Idealität  und  herber  Strenge  der  Charaktere  (insbesondere 
der  Elektra)  und  des  Dualismus  der  Handlung  zu  Tag  treten  soll. 
»Der  Dualismus  zwischen  der  inneren  und  äusseren  Seite  der 
Handlung,  zwischen  psychologischer  Motivierung  und  thätlicher  Voll- 
streckung ist  im  Drama  geblieben;  und  so  kommt  es,  dass  aller- 
dings der  erste  Anfang  und  das  Ende  sich  gut  entsprechen,  aber 
beide  zu  dem  mittleren  Haupttheile,  welcher  die  eigentliche  psy- 
chologische Entwicklung  und  dramatische  Bewegung  enthält,  sich 
eher  verhalten  wie  äussere  Ansätze  als  wie  Glieder  eines  innerlich 
zusammenhängenden  organischen  Ganzen«.  —  Der  oben  verzeichnete 
Schluss  bespricht  die  hieher  gehörenden  Stücke  des  Euripides  und  die 
deutschen  Bearbeitungen  der  Orestessage,  Goethe's  Iphig.,  die  Elek- 
tra von  G.  Konrad  und  H.  Allmers  (man  könnte  noch  eine  vierte 
nennen).  In  der  Elektra  des  Euripides  wird  als  Fortschritt  die 
Beseitigung  des  Dualismus  und  die  Vermenschlichung  der  Charak- 
tere und  natürliche  Motivierung  der  Handlung,  als  Rückschritt  die 
Abschwächung  der  dramatischen  Bewegung  und  der  Mangel  an 
Idealität  der  Charaktere  und  an  Abrundung  der  Handlung  be- 
zeichnet. —  Im  Orestes  von  Euripides  spielt  der  Conflict  im  Innern 
als  Zweifel  und  Reueschmerz  weiter,  ohne  zu  einer  befriedigenden 
Lösung  zu  gelangen.  —  In  der  Taurischen  Iphigenie  fehlt  die 
Idealität  der  Handlung  und  der  Charaktere,  namentlich  der  Iphi- 
genie. Die  Lösung  wird  rein  äusserlich  und  gewaltsam  durch  die 
Göttin  Athene  gegeben.  —  Euripides  hat  mit  gutem  Erfolg  Kampf 
und  Schuld  in  die  Seele  der  handelnden  Personen  zu  legen  gesucht. 
Dass  er  die  endgültige  Sühne  nicht  auch  ebendaselbst  zu  finden 
wusste,  das  bedingt  den  inneren  Widerspruch  seiner  Dramatik, 
welche  die  Handlung  zwischen  der  reinen  Causalität  psychologischer 
Entwicklung  und  der  Laune  des  Zufalls,  zwischen  dem  Sittenge- 
setz der  menschlichen  Vernunft  und  der  souveränen  Willkür  der 
Heidengötter  hin  und  her  zerrt.  —  Vgl.  die  Besprechung  im  Phi- 
log.  Anz.  V  S.  199  f.  von  L.  G. 


Digitized  by  Google 


Acschylus. 


95 


Die  Abhandlung  von  Seyss  ist  gut  und  mit  Verständniss  ge- 
schrieben, bietet  aber  nichts  Bemerkenswerthes.  Ich  hebe  daraus 
nur  einen  Gedanken  hervor:  Für  die  Beurtheilung  der  That  des 
Orestes,  die  Entsühnung  des  letzteren  und  die  endliche  Aussöhnung 
der  Erinyen  konnte  der  Dichter  keine  geeignetere  Form  ersinnen 
als  die  Wahl  des  Processverfahrens ;  denn  abgesehen  davon,  dass 
die  Form  des  Processes  wesentlich  geeignet  ist  das  Recht  jeder 
Partei  nach  allen  Richtungen  und  Beziehungen  zu  prüfen,  fand 
Aeschylus  in  ihr  die  beste  Gelegenheit,  in  die  in  seiner  tiefsten 
Intention  liegenden  Momente  andere  mehr  äusserer  Natur  in  der 
kunstvollsten  Weise  mit  ein  zu  beziehen,  so  dass  sich  in  keinem 
anderen  Drama  der  alten  Tragödie  die  Entwicklung  der  Begeben- 
heit aus  dem  heroischen  Zeitalter  und  die  Beziehung  auf  Zustände 
und  Ereignisse  des  gleichzeitigen  Staatslebens  so  innig  und  in  so 
kunstgerechter  Form  verschmolzen  finden. 

Behandlung  einzelner  Stellen:  Ag.  216  ist  öpyäv 
zzptopywQ  zu  schreiben,  wo  intßuustv  Glossem  ist,  welches  einen 
Subjektsaccusativ  wie  oroXov  "Apyoug  verdrängt  hat;  V.  308  ist  aus 
Ueberschriften  eha  <pXiyouoa  ioxrrfev  und  slra  dipixero  entstanden 
und  an  dessen  Stelle  ist  aus  Ael.  V.  H.  XIII 1  der  Vers  qLooouoa 
d'  ££iXa/j<pev  düTpaTnjg  dixrju  einzusetzen.  Referent  im  Rhein. 
Mus.  28.  S.  625 ff.  W.  Gilbert  macht  in  der  oben  angeführten 
Abhandlung  gegen  diese  Herstellung  des  Textes  den  eigentüm- 
lichen Gebrauch  des  Infinitivs  in  nipmmai  <pXoyhq  piyav  7ztay(ovaf 
xui  2'apcovtxou  nopftfwu  xazonrov  npwv'  oxtpßdXXsw  izp/><j<t)  geltend. 
Ich  hatte  bemerkt,  dass  in  tpXnyh<;  peyav  nwytova  der  Begriff  der 
Fähigkeit  liege;  dafür  verweise  ich  z.  B.  auf  Soph?  Ant.  520  dXX' 
^  xprjowQ  z(ji  xaxtp  Xagew  taoq.  Auch  nach  Krügers  Griech. 
Gramm.  I  §  55,  3,  20  lässt  sich  der  Infinitiv  erklären.  Mehr 
Grund  muss  ich  dem  zweiten  Einwand  »cum  ita  * ApayyaxQv  afang 
e.  q.  8.  cum  c£aoo<joa  participio  iungenda  sint,  collocatio  verborum 
evadit  quae  non  possit  non  valde  incommoda  videri«  einräumen; 
man  erwartet  eher  ffiev  IxXdpizouofi  und  ich  kann  kein  Beispiel 
für  jene  Verbindung  anfuhren,  wenn  man  nicht  rjioaouoa  £££Xap</>£» 
wie  Einen  Begriff  »sie  strahlte  fort«  betrachten  will ;  allein  ixXd/i- 
7.tiv  kann  auch  wie  Xdpnw  {xaxa)Ap7:m\  tpXtyco^  <piyyio  transitiv 
construiert  sein  (»entzünden,  beleuchten«):  »und  forteilend  be- 
strahlte sie  wie  Wetterleuchten  die  Arachnäonhöhe ,  die  Warte 
nächst  der  Stadt«.  — 
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Choephoren: 

H.  Buch  hol tz,  die  Parodos  in  den  Choephoren  des  Aeschyius. 
Phüol.  XXXHI  p.  216-226 

handelt  über  die  Bewegungen  des  Chors,  den  Rhythmus  und  be- 
stimmt den  Gedankengang  in  folgender  Weise :  1.  Str.  Abgesendet 
aus  dem  Hause  komme  ich  um  den  Weiheguss  zu  geleiten;  dem 
entsprechend  habe  ich  mich  zerschlagen,  meine  Wangen  sind  von 
meinen  Nägeln  blutig  geritzt,  immerzu  habe  ich  laut  geklagt,  mein 
Brustgewand  ist  zerrissen.  1.  Gegenstr.  Und  zwar  ist  eine  furcht- 
bare Geistererscheinung  zu  meiner  Herrin  im  Traume  gekommen 
und  die  Ausleger  haben  gesagt,  die  unter  der  Erde  grollten  ihren 
Mördern.  2.  Str.  Solches  gedrohte  Uebel  abzuwenden  schickt  mich 
die  Herrin.  Und  doch  furchte  ich  mich  um  die  Abwendung  der 
Gefahr  zu  beten.  Denn  für  Mord  gibt  es  keine  Lösung;  es  wird 
zu  Ende  gehen  mit  diesem  Herrscherhause.  2.  Gegenstr.  Ja  früher 
vor  Agamemnons  Herrschaft  hatte  man  Ehrfurcht,  vor  der  jetzigen 
hat  man  nur  Furcht.  Kurzsichtige  halten  äusseres  Wohlergehen 
für  das  höchste,  für  höher  als  die  Gottheit;  die  Gerechtigkeit 
aber  sieht  nicht  nur  den  Glücklichen,  sondern  auch  den  bald  her- 
vorbrechen werdenden  Bestrafer  desselben,  den  Rächer  des  im 
Unglück  und  in  der  Todesnacht  weilenden.  3.  Str.  Und  eine 
bleibende  die  Gerechtigkeit  immer  rufende  Schuld  ist  der  Mord; 
nur  damit  sie  schlimmer  werde,  wird  die  Strafe  verschoben.  3.  Ge- 
genstr. So  gewiss  als  Jungfrauenehre  nicht  wiederhergestellt  wird, 
so  gewiss  würden  alle  Ströme  der  Erde  vereinigt  den  Blutflecken 
nicht  von  der"  Hand  waschen.  Exodos.  Mir  aber,  da  ich 'unter 
der  Herrschaft  und  sogar  als  Sklavin  stehe ,  ziemt  es  gerechtes 
und  ungerechtes  wider  meine  Einsicht  zu  loben,  indem  ich  erstarre 
in  heimlicher  Trauer  unter  dem  Gewände  verborgener  Thränen  um 
das  Geschick  der  Herren«.  Die  Epodos  wird  >von  Glossemen  also 
gereinigt«  :  i/wt  Sy  —  ävdyxav..  äfnpinxohv  \  &eot..otx(ov  |  narptpwy 
raW  ioayo\t  alaav  —  |  dtxata  xm  /irj  dtxata  npinov  \  ßiq.  ippzvwv 
alvzoai,  üaxpuatv  btpttpdxaiv  \  paratotQ  fteaxozäv  zu^aurt  \  xpopatotg 
izhbtaiv  na/voufieurj.  —  in  dieser  Erklärung  ist  der  Zusammenhang 
und  Gedankengang  der  zweiten  Gegenstr.  und  dritten  Str.  worauf 
es  am  meisten  ankommt  in  ungenügender  Weise  dargelegt ;  beson- 
ders enthält  der  griechische  Text  von  Vers  61  ff.  etwas  absolut 
anderes  als  hier  angegeben  wird.    Zu  denselben  Versen  haben 
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wir  bereits  oben  S.  87  eine  unbrauchbare  Erklärung  kennen  ge- 
lernt; eine  dritte  ist  uns  in  dem  ersten  oben  S.  93  erwähnten  Progr. 
von  Hüttemann  S.  20  Anm.  78  begegnet:  »der  Gegensatz  besteht 
hier  nicht  etwa  zwischen  den  verschiedenen  Strafen  verschiedener 
Frevel,  sondern  dem  Glückesglanz  der  Frevler  steht  einerseits 
gegenüber  das  Dämmerdunkel ,  in  welchem  die  Rache  langsam 
lauernd  gross  wächst,  andrerseits  die  schaurige  Nacht,  welche  jene 
einhüllt,  wenn  sie  plötzlich  die  Rache,  die  langsam  gereift  ist,  er- 
fasst  hat.  Der  Sinn  des  Ganzen  wäre  demnach  folgender:  der 
Kegriff  von  Recht  und  Unrecht  wird  bei  den  nicht  unmittelbar 
betheüigten  Menschen  verwirrt,  weil  sie  den  Bösen  im  Glücke,  den 
Guten  im  Unglücke  sehen.  Sie  beten  allzugern  das  Glück  (den 
Erfolg)  an  als  Gott,  indem  sie  nach  ihm  den  Werth  der  Hand- 
lungen bemessen.  Aber  in  den  Betheiligten,  den  Mördern  und 
den  Kindern  des  Gemordeten,  lässt  die  waltende  Dike  für  ihren 
Vergeltungsplan  die  natürlichen  Triebe  stül  und  mächtig  wachsen 
und  wirken,  in  jenen  das  böse  Gewissen,  in  diesen  Trauer  um  die 
Todten  und  rachebrütenden  Hass  gegen  die  Thäter«.  Ueber  den 
einfachen  Sinn  des  Textes  vergl.  ausser  meinen  Studien  zu  Aesch. 
S.  153  f.  die  Bemerkung  zu  d.  St.  im  oben  angeführten  zweiten 
Theile  m.  Jahresber.  im  Philol.  XXXIV.  —  132.  'Opiozrjv.  Tzziap? 
uvafiov  iu  dnpmq,  229  aaoxffi  ädelxpou  aoppizpou  z<f>  ütp  xdp(f  ist 
aus  Randglossen  entstanden  Referent  Piniol.  XXXII 
S.  184  und  181.  —  415.  inaXxeg  n  XifyjQ  \  Üpdoog  dTtiazyaev  ayoQ 
Kpo<rpauet<T&at  pot  xaXov  Ew.  Dietrich  Philol.  Anz.  VI  S.  61 
(thesia). 

Eumeniden.  R.  Schultze  hat  in  dem  angef.  Programm 
mehrere  schwierige  Stellen  in  eingehender  Weise  erörtert  und 
folgende  neue  Emendationen  oder  Erklärungen  gegeben:  3.  tb,  id 
quod  apud  scriptores  solutae  quoque  orationis  invenitur,  est  »ergo, 
igitur«.  10.  vaunoporjQ  ist  aktivisch  wie  Eur.  Tro.  877 :  »Mi nerv ae 
litora  naves  moventia  vel  emittentia«.  21.  Iv  Xoyocg  heisst  cum 
iusta  quadam  ratione  wie 'Cho.  613.  24-26  stehen  parenthetisch, 
nach  ßpoptog  ist  d3  einzufügen  und  ouye  für  ouze  zu  schreiben. 
36.  ßdaxuv  für  trwxetv.  37.  verba  zpiya)  de  yepab  nihil  aliud  significant 
quam  tremebundum  incessum  perterritae  anus  manibus 
templi  parietibus  insertis  se  sustentantis.  81.  dixuaräg 
zmuSs  »iudices  de  hisce«,  Furiis.  92.  si  statuimus  aeßaq  esse 
Orestem,  hic  re  vera  ix  vopw»  est  i.  e.  legibus  huinanis  solutus. 
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103  f.  In  xapdtag  ai&ev  soll  oiöeu  von  dem  folgenden  <ppijv  abhängig 
sein.  112.  d.pxuaxaz5iv  von  einem  sonst  nicht  vorhandenen  dpxüazdr^Q 
(»ex  mediis  retia  tendentibus  i.  e.  Furiisc).  140  ff.  Omnino  pro- 
bandam  censeo  Hermannianam  huius  cantici  inter  singulos  choreutas 
divisionem,  qua  melior  vix  excogitari  videtur  posse.  188.  ^Aouvig 
bedeutet  vigor;  ijÖ*  äxpa  via  (»iuventutis  fastigiuni«  i.  e.  flos)  oder 
fjd*  äxp.7}  via>v.  189.  kt<p  opoo  pufyvfftv.  195.  non  opus  est 
correctione  (der  Worte  iv  rotade  nXrjototot),  si  Furias  inter  ipsa 
Apollinis  verba  scaenam  relinquere  et  in  orchestram  irruere  sta- 
tuimus,  id  quod  ea  quoque  de  causa  aptissimum  est,  quod  initio 
orationis  suae  Apollo  Furias  de  templo  suo  cedere  iubet.  220.  zb 
prj  'fineoDat.    223.  itpdaooooav  dypimzipav, 

Fragmente. 

Aug.  Waldeyer,  De  Aeschyli  Oedipodea  (Spec.  II).  Gymn. 
Programm  v.  Leobschütz.  1873.  13  S.  8. 

Waldeyer  hat  in  einem  Programm  von  Neuss  (1863)  die 
Spuren  und  Andeutungen,  welche  in  den  Sieben  g.  Th.  auf  die 
beiden  anderen  Stücke  der  Trilogie  hinweisen,  verfolgt;  in  der 
obigen  zweiten  Abhandlung  sucht  er  den  Inhalt  und  die  Handlung 
der  beiden  Stücke  näher  zu  bestimmen.  Die  Art  und  die  Mangel- 
haftigkeit der  üeberlieferung  gestattete  dem  Verfasser  nicht  über 
die  bisherigen  Ergebnisse  hinaus  zu  sicheren  oder  einigermassen 
zuverlässigen  Resultaten  zu  gelangen.  Er  erklärt  Vers  750  xpary- 
ftetQ  dy  ix  ipiXdiv  äßouXtaiQ  »per  uxoris  amorem  perverso  irretitus 
consiliot  und  leitet  alle  Schuld  des  Laios  von  der  Vernachlässigung 
der  Orakel  ab.  Er  spricht  über  die  Entwicklung  der  dvarvdtpung, 
die  im  Oed.  des  Aesch.  weit  rascher  gewesen  sein  müsse  als  im 
Oed.  Tyr.  des  Sophokles,  über  die  Erklärung  von  Sept.  778  ff., 
worin  er  Hermann  folgt  (Oedipum  statim  post  cognita  piacula  de- 
vovisse  filios  propter  nefandam  eorum  originem,  non  propter  in- 
iurias  ipsi  antea  illatas).  Die  Söhne  mussten  zur  Zeit  des  Fluchs 
schon  erwachsen  sein,  da  im  Mittelstück  nicht  bloss  von  dem 
unglücklichen  Loose  des  Oedipus,  sondern  auch  von  dem  Streite 
der  Brüder  und  der  Verbannung  des  Polyneikes  die  Rede  ge- 
wesen sei.  Mit  Aeschylus'  Darstellung  stimme  vielleicht  die  Er- 
zählung des  Pausan.  IX  5,  6  überein,  dass  Polyneikes  nach  dem 
Tode  des  Oedipus  von  Eteokles  heimgerufen  worden  sei  und  dann 
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nach  der  Entzweiung  zum  zweiten  Male  das  Vaterland  verlassen 
habe.  —  Besprochen  ist  die  Abhandlung  im  Piniol.  Anz.  VI  S.  123  ff. 
von  C.  Härtung. 

In  fragm.  454  H.  näaa  yap  Tpnia  didopxe*/'ExzopoQ  Tu/yg  dtat 
will  M.  Haupt  Herrn.  VI  S.  385  t'jyjg  dtai  lesen  (Cobet  bereits 
didutxsv  "E.  <pv/7jg  dta). 

b.  Sophokles. 

Rob.  Linke,  de  particulae  dl  significatione  affirmativa  apud 
Sophoclem.    Diss.  von  Halle.  1873.  42  S.  8. 

- 

J.  J.  C.  Donner,  Sophokles.  Deutsch  in  den  Versmassen 
der  Urschrift.  Siebente  verbesserte  Auflage.  2  Bände.  Leipzig 
und  Heidelberg  1873.    355  und  230  S.  8. 

Linke  nimmt  für  de  im  Nachsatz  eine  affirmative  Bedeutung 
in  Anspruch,  indem  er  nach  der  gewöhnlichen  Ableitung  dl  aus 
dr{  wie  peu  aus  pfy  abgeschwächt  sein  lässt,  drj  aber  mit  G.  Curtius 
Ton  djä,  ja  ableitet  und  als  ursprüngliche  Bedeutung  von  dl  eine 
demonstrative  oder  affirmative  annimmt.  Von  den  betreffenden 
Stellen  müssen  El.  294,  Ant.  426,  501  sowie  alle,  in  welchen  dk 
nach  pronomina  relativa  stehen  soll,  ausgeschieden  werden;  an 
jenen  haben  wir  einen  neuen  Hauptsatz,  an  diesen  das  Pronomen 
<^?c,  wie  aus  Ant.  464,  646  längst  erwiesen  ist.  Es  bleiben  nur 
0.  R.  1267  (nach  einem  Temporalsatz),  El.  27,  Trach  115  (nach 
einem  Comparativsatz)  und  vielleicht  0.  R.  302,  Ant,  234  (nach 
einem  hypothetischen  Satze)  übrig,  iQ  welchen  dk  in  ungewöhn- 
licher Weise  steht.  In  Ant.  234  reXog  yt  pivxm  deupy  ivtxyaev  poXstv 
am  xel  to  pydh  i~enä>  <ppu<j(o  d'  dpwg  gehört,  wie  Linke  meint, 
<tm  sowohl  zu  i$£pd>  als  auch  zu  cpuao  und  xsl  d.  i.  xat  (und)  et 
ist  dem  am  nachgesetzt.  (!)  Diese  Bedeutung  von  dz  statuiert  Linke 
dann  auch  für  Fragen  wie  0.  C.  1132,  in  welchen  er  mit  Klotz 
dem  dl  eine  die  Hauptsache  nachdrücklich  hervorhebende  Bedeu- 
tung giebt,  für  Erwiderungen  wie  0.  Ii.  379,  für  die  Stellung  nach 
einem  Vocativ  und  pron.  pers.  (El  1388),  bei  der  Wiederholung 
desselben  Worts  wie  Phil.  633  xdvra  Xzxzd,  -dvza  dl  zoXpyzd 
(»alles  bringt  er  über  sich  auszusprechen,  alles  fürwahr  zu  wagen«), 
Ai.  350,  EL  105  wo  nicht  Xe6ao<o,  sondern  uoxpiov  zu  tilgen  sei 
(w  schon  Dobree),  nach  einer  Parenthese  wie  El.  783,  Trach.  252. 
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Für  eine  Verbindung  wie  i%o>v  plv  appfa  egto»  ok  Xsxzpa  (0.  R. 
260)  wird  bemerkt:  quotiescunque  particulae  /üu  et  3k  videntur 
adhibitae  esse  ad  duas  propositiones  inter  se  opponendas,  neuti- 
quam  putandum  est,  illam  oppositionem  particulas  pkv  et  St  per 
se  ipsas  indicare,  sed  potius  duae  propositiones,  sive  sententiaram 
ratione  inter  se  opponuntur  sive  exaequantur,  illis  particulis  additis 
magis  confirmantur. 

Die  hohen  Vorzüge  der  Donn er'schen  Uebersetzung  sind 
bekannt;  auch  die  neue  Auflage  hat  manche  Verbesserungen  er- 
halten. Es  muss  hier  aber  auch  bemerkt  werden,  dass  an  zahl- 
reichen Stellen  die  Feinheit  des  Sophokleischen  Ausdrucks  und  die 
eigentliche  Pointe  nicht  wiedergegeben  ist.  Auch  fehlerhafte  Ueber- 
setzung findet  sich  an  mehreren  Stellen,  an  welchen  der  Gedanke 
durchaus  nicht  streitig  oder  zweifelhaft  sein  kann. 

Aias. 

H.  Mas  check,  der  Charakter  des  Aias  in  dem  gleichnamigen 
Drama  des  Sophokles.  Programm  des  Gymn.  z.  d.  Schotten, 
Wien  1873.    52  S.  8. 

Mascheck  erörtert  in  weitläufiger  Darstellung  die  vielbe- 
handelte Frage,  ob  Aias  in  dem  Monologe  Vers  646  ff.  die  Seinigen 
absichtlich  täusche  oder  nur  eine  xexpufifjtsuy  ßdftQ  führe,  die  ohne 
Schuld  und  Absicht  des  Aias  von  den  Seinigen  missverstanden 
werde,  und  kommt  zu  dem  Resultate,  dass  Aias'  Rede  als  das 
Ergebniss  kalter  Berechnung  erscheine  und  darauf  angelegt  sei, 
die  Seinigen  über  seine  letzten  Absichten  zu  täuschen,  dass  durch 
die  Annahme  einer  List  und  Lüge  der  Charakter  des  Aias,  wie 
er  vom  Dichter  in  diesem  Drama  gezeichnet  sei,  so  wenig  entstellt 
werde,  dass  man  sogar  die  Behauptung  aussprechen  könne,  Aias 
habe  sich  untreu  werden  müssen,  um  sich  treu  zu  bleiben,  dass 
endlich  dem  Helden  aus  der  »listigen  Heuchelei«  keine  Gefahr  er- 
wachsen sei,  an  seiner  Verehrung  als  Landesheros  eine  Einbusse 
zu  erleiden.  Der  Verfasser  giebt  seine  ganze  Zustimmung  der  Ansicht 
von  Aldenhoven,  welcher  sich  in  den  Fleckeisen.  Jahrb.  Bd.  95 
S.  735  also  ausspricht:  »Nach  allem  dem  scheint  es  mir  klar, 
dass  Aias  der  Täuschung  unumgänglich  bedurfte,  sowie  dass  der 
Dichter  iu  der  Art  und  Weise,  wie  er  den  Helden  täuschend  dar- 
stellt, ein  wahres  Meisterstück  geliefert  hat,  und  zwar  nicht  bloss 
darin,  dass  er  vollends  klar  macht,  warum  Aias  nicht  leben  konnte, 
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weil  er  nämlich  das  nicht  war,  was  er  zu  sein  vorgab,  sondern 
auch  darin,  dass  jener  bei  dem  Erniedrigenden,  das  diese  Un- 
anfrichtigkeit  für  ihn  haben  könnte,  doch  so  gar  nichts  von  seiner 
Grösse  verliert  und  nur  den  Eindruck  hinterlässt,  Aias  bleibt  doch 
immer  Aias«.  — 

Emendationen: 

R.  Rauchenstein,  zu  Soph.  Aias  in  den  Fleckeis.  Jahrb.  1873 

5.  581  —  88 

macht  folgende  Verbesserungsvorschlage:  51  dv^xiazoo  <pdopd^ 
80  hdoöev  pevetv,  135  ßdäpov  dptplaXov,  170  und  169  umgestellt, 
dazu  Tax1  dv  ttatyprjQ  S\  192  alf  iycov ,  202  re»eäQ  an"  "Ep. 
floriant,  251  rotag  dnziXoüotv,  332  detvotg..  Xij-stQ  ipoy^v  zou  dvdpa 
Siazenop&ijo&ai  xaxolg  ,  338  Xu-etnfrat  dpaxwv  ,  382  b<p"  tjdovijQ 
406  el  zd  peu  y&tvet,  <piX<ov  <T  dveu  j-iXtog  lyü),  pdtpatg  dypaiq 
zpocxecpeuog ,  447  f.  od  prpt  izi  \  dtxyv  xaz*  dXXou  tpcazog  tob*  ixpt- 
vov  du,  540  piXXei  *po\,  549  dti  ntoXodapvEtu,  xd^opotouaftat  yuatv, 
621  snsae  psraXotQ,  778  zfjd'  2»'  ypspa  wie  756  (Bothe),  799 
ihtfri  zpixetVy  801  ojq  fypepa  r{  »uv  lr'  adz<p,  811  kyxnvibpEv .  . 
ov%  Idpag  dxpT4  . .  ow£ew  fteXovzsQy  869  aovzuysiv,  890  dX.X1  d<pav7j 
rov  dvdpa,  921  EvxzatnQ  (oder  euxatpog)  ypiv  dv  poXoty  923  oiog 
(ov  oip'  <bg  i/£(Qy  966  f.  el  'poi  .  .  auzoj  ys%  1020  douXog  dupounv, 
1069  napsxzEiuouzsg,  1129  py  uuu  o<p'  dztpd^g  dsotg,  1144  ovx  ?>v 
zupeg,  1281  interpoliert,  1311  davstv  Üavnvzog  pdXXov,  1339  ov% 
wo'  dzipdoaip'  öv,  1369  uz'  nuu  idastg,  1398  zdpä  nduza  (indem  mit 
Schneidewin  1396  f.  weggelassen  werden).  —  G.  Krüger  vermuthet 
ebendaselbst  S.  192  zu  Vers  5  zypoypsvov  für  pszpoupevov,  was 
heissen  soll  »genau  beobachtend«  (in  deinem  Interesse).  —  Ur- 
lichs Rhein.  Mus.  1873  S.  340  zu  Vers  406  el  zu  peu  ^#;Wt, 
ifthnz  dz  TeuxpoQ  ov  niXag. 

Elec  tra. 

Fred.  H.  M.  Blaydes,  the  Electra  of  Sophocles  critically 
revised.  with  the  aid  of  Mss.  newly  collated,  and  explained. 
London  and  Edinburgh  (Jena  bei  Frommann).  1873.  327  und 
V  S.  8. 

F.  W.  Schneidewin,  Sophokles.    5.  Bändchen :  Electra. 

6.  Auflage,  besorgt  von  A.  Nauck.    Berlin  1873.    189  S.  8. 

7* 
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Blaydes'  vorzugsweise  kritische  Sophoklesausgaben  sind 
eigenthümlicher  Natur ;  wo  irgend  ein  Anstoss  oder  eine  Schwierig- 
keit sich  zeigt,  werden  Verbesserungen  geboten  und  zwar  nicht 
bloss  eine,  sondern  zur  Auswahl  gleich  oft  ein  ganzes  Dutzend 
z.  B.  zu  Vers  451 :  if  dhzap7i  be  the  true  reading,  it  must  mean 
»neglected«,  for  the  quantity  of  the  second  syllable  alone  shows 
us  that  it  cannot  have  any  connection  whit  h-apng.  Qu.  tjJwJs 
f  dXiizapov  Tptya  (wie  Härtung).  Or  r^wJ'  dXinapov  dtj  Tp'ya.  Or 
Tyvfie  veuxapy  (or  veuxapTuv)  Tptya.  Or  rrjvde  xaxnTrwij  Tptya.  Or 
TYjvds  ztuapdu  orj  Tpr/u.  Or  rjjW  du^Xnfrj  Tpiya.  So  steht  der 
wissenschaftliche  Werth  nicht  in  Verhältniss  zu  dem  Fleisse  der 
Arbeit  und  dem  aufgewandten  Scharfsinn.  Wenn  z.  B.  iog  ih- 
w'jstv  xaxov  für  t'og  tu  pev  pzXXew  xax»u  (Vers  1337)  und  xovx  iXt- 
wet  für  xuvxst  d/i/äuei  (Vers  1397)  vermuthet  wird,  so  sind  das 
reine  lusus  ingenii.  Noch  weniger  lobenswerth  ist  es,  wenn  an 
die  Stelle  einer  guten  Ueberlieferung  fehlerhafte  oder  schlechte 
Verse  gesetzt  werden,  wenn  z.  B.  gleich  Vers  3  TtapuvTt  Xetueetu, 
&v  xpuftupoQ  ffoi)'  d-t  die  Gestalt  erhält:  Tzapoun  Xeuaaetu  aTtsft'j- 
petg  drj  (oder  axtÖupwv  rJad'>)  det  (mit  einem  Verstoss  gegen  das 
Porson'sche  Gesetz  über  den  fünften  Fuss)  oder  Vers  433  heissen 
soll  o£3'  üawv  ioT*  iyäpäg  yvvaixhg  'to-ävat.  Andere  Aenderungen 
Verstössen  gegen  Methode  und  kritischen  Takt  wie  die  von  Vers 
147  dlV  ipe  y'  d  otuvuzoo>  dpapeu  ppeuag:  dXX'  iput  d  ot.  äpa~ 
pev  (oder  äpeaev)  fjpuxuy  oder  1 120  xixevdev  avzuu  Teuyog:  xeuÖet 
vtu  ovuog.  Or  xe6öet  yy  ixeevov.  Or  xehuv  {uvtuv)  ye  xeoÖet. 
Ich  kann  darum  hier  nicht  objektiv  alle  Conjekturen  von  Blaydes 
aufzählen,  sondern  muss  mich  auf  diejenigen  beschränken,  denen 
ich  einigen  Werth  oder  eiue  gewisse  Berechtigung  beilege.  Diese 
sind:  21  f.  wg  lapiv  y'  ha  \  oj>x  £<rr'  er'  uxueh  epyov,  35  Qutßog 
d£s~t(TTaaai,  113  alxcbg  für  dvixwg  wie  Vers  102,  141  TzporziTuo'jaa 
für  OTVsdyuuaa,  250  sppot  <T  du  etiaeßeta,  345  irret  tu  y1  i-spov  iy 
ippuvziv  xaxwg  eXoh,  363  Tuvpk  prj  'xXetzov  pduuv  ßooxypa,  534  slsv 
dtdafou  pe  totjtu  tu7)  ydptv  \  Ib'jatv  avTr^,  601  o  3'  ddeX<fug 
e$<o  oder  u  ö'  h  yjj  ystpa ,  610  ec  de  aot  Ü'txrj  frveon ,  775 
TTji  ip^g  yaaTpuq  oder  uot«;  vydrjog  yeycjg  eprjg  (eher  Tyg  iuijg  <pbg 
uyö'jug),  1087  to  /4  xu/j'iv  r'  dzur.Tuaaaa  döu  oder  tu  py  xaXuu  re 
voo<fiaaoa,  1127  pop<f^g  VpioTwj,  1162  d'jaTavuTaTag  für  to  fisivo- 
TdTag,  1344  tog  de  uüv  eyei  (oder  wg  <T  iyet  tu.  »Dv),  xaXdg  ra 
Xihw»,  xw  tu.  p  /^  xa/.&g,  zyjii  1378  Xixapel  ^zioTTp  yepi,  1403  Aq  toÖog 
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Harn  jiij  /io/.toif  r(tiuQ  hibfi  oder  /  y  X^aszut  11  Atyiadog  zig  dopoug 
iiolwv  oder  6  (isaTiuz^g  pij  X^azzat  poX<ov  iow^  1416  elydp  AiytaMq 
oder  AcyiaÜov  (sc.  Tze^y/ievog  sfy —  xafaitag)  y'  opou,  1433  ßäze 
xaz'  dvzitiup\  wg  üoov  zapoza,  1458  xtfoaütwjvat  Sipuq  (mit  Fröh- 
lich) oder  vixuv  (nach  dem  Schol.).  Dazu  erwähne  ich  die 
Erklärung  von  ££  uzoazpoprjg  Vers  725 :  as  the  collision  took  place 
just  when  one  round  was  being  completed,  and  another  begun,  I 
conclude  it  must  have  occurred  at  or  near  the  starting-point  or 
fyeotg.  We  must  suppose  the  Aenian,  as  he  approached  the 
orhjXr) ,  for  fear  of  Coming  in  contact  with  it,  to  have  turned  his 
runaway  horses  round  to  the  right  instead  of  the  left,  and  so  to 
have  come  in  collision  with  the  charioter  from  Barka ,  who  was 
driving,  as  perhaps  the  least  experienced,  on  the  extreme  out- 
side ,  und  bemerke  noch ,  dass  das  Werk  ausgezeichnet  ist  durch 
Keichthum  an  Parallelstellen,  die  nur  manchmal  ungehörig,  manch- 
mal auch  ohne  weitere  Controle  aus  anderen  Ausgaben  entnommen 
sind,  und  durch  Aufzählung  der  vorgebrachten  Verbesserungsvor- 
schläge, die  jedoch  nicht  so  erschöpfend  ist  wie  in  der  Otto  Jahn'- 
schen  Ausgabe  und  auch  manche  bemerkenswerthe  Vermuthungen 
wie  die  von  M.  Haupt  zu  Vers  162  noühg  für  Jwg  unerwähnt  lässt. 

Auch  die  sechste  Auflage  der  Schneidewin'schen  Ausgabe 
der  Elektra  hat  von  Nauck  mannigfache  Ergänzungen,  Berichti- 
gungen und  Zusätze  erhalten.  Es  verdient  besondere  Anerkennung, 
dass  Nauck  der  fast  ganz  unbeachtet  gebliebenen  Ausgabe  von 
Fröhlich  (Sulzb.  1815:  Phil.  El.  Trach.),  auf  welche  L.  Spengel 
wieder  aufmerksam  gemacht  hat,  ihr  Recht  hat  widerfahren  lassen. 
Neue  Emendationen  von  Nauck  sind  folgende :  40  taznpzt  für  ijftt 
rav,  72  dp^atonAourtov  o'  ht  xuzaazdzr^  ao/uov  vgl.  Herwerden 
Exerc.  crit.  p.  113,  121—123  nai  pazphg  d'jozavozdxag  |  Wlxzpay 
:ö'  dze  xXatstg  |  olpwyuv  dxopzazou  =  137—139  dXX*  oüzot  xou  y' 
h  Xtpeuog  j  7:ayxot>ofj  zaxep'  dvaxdazig  \  ftpipmq  ovde  yäotatv,  397 
vielleicht  ovx  epoug  Xiyetg  zportoog,  405  k'prr'jpa  scheint  unrichtig: 
möglich  wäre  ztp  (fipzig  xzzpiapuza ;  573  ov  yap  ffitgty,  726  viel- 
leicht ixzou  zzXouvzwv  (nämlich  wlzw»),  747  xtizst  für  ßpayei,  11 13  f. 
bwnvzog  wjzoTj  . .  Xetyav1  iv  xvzst  |  autxptp  ffipovzzg  tag  opfg  d<fiy- 
petta,  1389  f.  zo'jpov  tppvswv  ^  iiustpuv  altapou/uuou  \  o'j  paxpäv 
hf  ätipivst  =  1396 f.  xp\npag  onXov  axu\tp  zphg  auzb  dfj  tr<p^  dyet 
ripua,  xo'jxsz  '  appivei.  Zu  Vers  725  ff.  wird  jetzt  die  Erklärung 
gegeben :  die  Ilosse  des  Aenianen  gehen  durch  und  statt  nach  der 
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linken  Seite  hinzulaufen,  rennen  sie  gerade  aus  oder  machen  eine 
Wendung  nach  rechts,  wodurch  sie  mit  dem  Barkäischen  Gespann 
zusammenstos8en. 

Em  endationen: 

B.  Todt,  Bemerkungen  zu  Sophokles' Elektra  in  Philol.  XXXII 

S.  252—269 

hietet  folgende  Conjekturen:  222  und  224  um  für  dpyd  und  bpydq 
für  'trag,  436  pfyft»  für  xp>j<f>ov,  440  ÖiKfiuvsi  für  d'japevste ,  442 
wjrrjQ*  686  rfj  <p6aet  roh  axippuTnQ ,  Vers  726  ist  nach  728  zu 
stellen  (Passow  wollte  ihn  nach  723  stellen),  814  dovk&uew  nadstv, 
816  unecht,  847  dp<p\  tov  iv  xeoSst,  872  obv  td%et  nodotv,  929  xur' 
otxov  ifrve,  428 — 430  sind  der  Interpolation  verdächtig, 

ebenso  940,  941,  973—985,  1005  1008,  1032—1045,  75f.  — 

Metzger  in  Bl.  f.  d.  bayr.  Gymnas.  W.  IX  S.  161  zu  162  Att«; 
euypout  nveofiaxt  po)Jtvxay  192  xevatg  dy  dptptnoXS)  Tpaxi&iQ  und 
172  dvuet  für  d$w~i. 

Oidipus  Tyrannos. 

E.  Symons,  Die  Sage  vom  thebanischen  Kreon  in  der  grie- 
chischen Poesie.   Diss.  von  Jena.   Berlin.  97  S.  8. 

Berch,  Nochmals  die  Authadic  des  Oedipus  Tyrannus.  Zeit- 
schr.  f.  d.  Gymn.-W.   Berlin  1873.    S.  417—429. 

E.  P  o  r  a  z  i  1 ,  Die  auaraatQ  rmv  npayndxtov  in  Soph.  Oed. 
König.  Programm  des  Gymn.  zu  Wiener  Neustadt.  Wien  1873. 
13  S.  4. 

J.  La  Roche,  König  Oedipus  von  Soph.,  Progr.  d.  Staats- 
Gymn.  zu  Linz  1873.    31  S.  8. 

Lewis  Campbell  and  Evelyn  Abbott,  Soph.  in  Single 
plays  for  the  use  of  schools.  Oedipus  Tyrannus.  Oxford  1873. 
87  S.  8. 

Symons  behandelt  zuerst  die  epische  Sage,  in  welcher  das 
Auftreten  Kreons  ein  mehr  passives  ist  und  sein  Name  erst  in 
seinen  Söhnen  Hämon  und  Megareus  und  in  seinem  Enkel  Mäon 
zu  höherem  Ansehen  gelangt;  dann  die  griechische  Tragödie  (Sie- 
ben g.  Th.,  Ant.,  Oed.  Tyr.,  Hiket  des  Eur.,  Ras.  Herakles,  Phoen., 
Oed.  Col.).  Ueber  Eur.  Phoen.  wird  bemerkt  »so  scheitert  Kreon 
mit  seinen  Plänen;  sagen  wir  richtiger,  so  ist  der  Dichter  mit 
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seiner  Charakteristik  gescheitert.  Seine  Schöpfung  ist  ein  Zwitter- 
wesen, wie  es  wohl  in  der  prosaischen  Alltagswelt,  nicht  aber  in 
der  idealen  der  Bühne,  am  wenigsten  in  der  heroischen  Sphäre, 
vorkommen  darf.  Die  Neigung  um  jeden  Preis  zu  rühren  ist  dem 
Dichter  bei  wenigen  Charakteren  so  verhängnissvoll  geworden  wie 
bei  dem  des  Kreon.  Nebenbei  werden  die  Verse  Phoen.  1320 f. 
als  Interpolation  bezeichnet.    —   Die  Verschiedenheit  der 
Charakteristik  in  den  drei  Stücken  des  Sophokles  ist  in  folgender 
Weise  dargelegt:    In  der  Antigone  sehen  wir  Kreon  von  ernster 
Sorge  und  umfassenden  Plänen  für  die  Regenerierung  des  Staates 
nach  langdauernder  und  schwerer  Erschütterung  desselben  erfüllt 
und  von  der  Wichtigkeit  seiner  Aufjgabe  durchdrungen  auch  die 
Würde  des  Herrschers  mit  Nachdruck  geltend  machen.    Im  König 
Oedipus  entspricht  der  glücklichen  Lage  der  Stadt,  wie  sie  für 
eine  lange  Reihe  von  Jahren  durch  Oedipus  kräftige  und  weise 
Herrschaft  derselben  gesichert  war,  die  Freudigkeit  des  Wirkens, 
jene  von  leidenschaftlicher  Sorge  wie  von  gewohnheitsmässigem 
Phlegma  gleichweit  entfernte  massvolle  Haltung.  Wie  ganz  anders 
zeigt  sich  der  Kreon  des  Oed.  Col.  Die  Sicherheit  und  Unbefangen- 
heit seines  Auftretens  kennzeichnet  zwar  den  gewandten  und  er- 
fahrenen Diplomaten ;  aber  Kreon  ist  nichts  weniger  als  ein  Staats- 
mann von  grossem  Schlage,  vielmehr  eine  klein  angelegte  Natur, 
eine  nicht  mit  geistigem  Gehalt  erfüllte  Persönlichkeit.    Wie  seine 
Sendung  misslingt,  so  richtet  und  verurtheilt  die  Entwicklung  der 
Handlung  zugleich  seinen  Charakter.  —  Ueber  die  Antigone  des 
Euripides  wird  bemerkt,  dass  seitdem  Heydemann  aus  der  Abbil- 
dung einer  Amphora  von  Ruvo  die  Beziehung  von  Hygin  f.  72 
auf  eine  andere  als  die  euripideische  Antigone  nachgewiesen,  die 
Welcker'sche  Hypothese  als  beseitigt  gelten  und  es  bei  der  früheren 
Ansicht  sein  Bewenden  haben  müsse,  welche  aus  der  Hypothesis 
der  Sophokl.  Antigone  und  dem  Schol.  zu  Ant.  1350  schliesst, 
dass  die  Euripideische  Antigone  mit  der  Versöhnung  der  streiten- 
den Parteien,  die  durch  den  Gott  Dionysos  herbeigeführt  wurde, 
und  mit  der  Prophezeiung  des  dem  jungen  Paare  in  Mäon  be- 
schiedenen  Sprösslings  geschlossen  hat.    Wie  Euripides  in  den 
Phönissen  Kreon  hinsichtlich  beider  Pläne,  der  Vermählung  des 
Sohnes  und  der  Nichtbestattung  des  Polyneikes,  unterliegen  lässt, 
so  beharrte  hier  der  einseitig  in  seinem  Standpunkt  befangene 
Fürst  dem  liebenden  Paare  gegenüber  auf  seiner  Strenge,  bis  der 
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Gott  ihn  umstimmte.  -  Zuletzt  wird  in  einem  Ueberblick  bemerkt, 
dass  die  verschiedenen  Stücke  eine  durchaus  verschiedene  Charak- 
teristik Kreons  aufweisen.  Der  überall  wiederkehrende  Zug  ist 
die  nahe  Beziehung  Kreons  zum  thebanischen  Staate  und  seinen 
Schicksalen.  Vor  und  nach  dem  Kriege  der  Sieben  tritt  Kreon 
immer  dann  auf,  wenn  in  der  Herrschaft  eine  Lücke  auszufüllen 
ist.  Die  vielseitige  Verwendung  war  durch  die  Stellung  des  Kreon 
im  Epos  möglich ,  da  er  in  demselben  nicht  mit  individueller 
Schärfe  gezeichnet  worden.  —  Berch,  welcher  ebenda«.  1872 
S.  145  ff.  die  Schuld  des  Oedipus  durch  die  zwei  (in  der  Ethik 
des  Sophokles  eng  verbundenen)  Begriffe  auöadta  und  ftaftufita 
(unberechtigtes  Vertrauen  auf  die  eigene  Einsicht  und  trügerisches 
Sicherheitsgefühl,  welches  die  Unbeständigkeit  alles  menschlichen 
verkennt)  bestimmt  hat,  rechtfertigt  seine  Auffassung  gegen  Hertel, 
der  ebendaselbst  S.  767  ff.  eine  solche  Schuld  nicht  anerkennen 
will.  Berch  bemerkt,  dass  jene  Schuld  mit  Unrecht  von  Hertel 
als  eine  einzelne,  bestimmte  Schuld  oder  ein  Vergehen  aufgefasst 
werde,  aus  welchem  das  Schicksal  des  Oedipus  als  eine  Strafe 
resultiere ;  es  sei  nur  eine  Charakterschuld,  vom  Dichter  dazu  be- 
stimmt, das  tragische  Geschick  seines  Helden  zu  begründen  d.  h. 
jeder  Einwirkung  eines  Zufalls  oder  eines  Fatums  zu  entziehen. 
Diese  Charakterscbuld  stehe  zwar  in  keinem  Verhältniss  zu  seinem 
Schicksal;  aber  über  tragische  Schuld  und  Busse  entscheide  keine 
Criminaljustiz  und  auf  das  Mass  einer  tragischen  Schuld  komme 
überall  nichts  an.  »Kein  dramatischer  Stoff  war  tragischer  als 
das  Schicksal  des  Oedipus;  denn  in  keinem  andern  Stoffe  trat 
die  Einwirkung  äusserer  Verhältnisse  deutlicher  in  den  Vorder- 
grund; hier  erschien  die  freie  Selbstbestimmung  des  Helden  ge- 
radezu erdrückt  unter  dem  Gewicht  eines  fatalistischen  Schicksals. 
Aber  das  Orakel  hatte  den  Oedipus  gewarnt  und  er  hatte  die 
Warnung  nicht  verstanden.  Hier  lag  der  Punkt,  wo  der  Dichter 
anknüpfte,  hier  lag  unscheinbar  eine  Schuld,  welche  die  verhäng- 
nissvollsten Folgen  hatte.  An  dem  unberechtigten  Selbstvertrauen 
sollte  das  Lebensglück  des  Oedipus  zu  Grunde  gehen«»  — 
P  o  r  a  z  i  1  behandelt  die  Composition  des  Stückes  ohne  be- 
merkenswerthes  Ergebniss.  Ich  hebe  nur  einige  Bemerkungen 
heraus :  den  Umstand ,  dass  Oedipus ,  so  lange  in  der  Ehe  mit 
Jokaste,  mit  dem  Schicksal  seines  Vorgängers  unbekannt  geblieben, 
hat  man  dem  Dichter  zum  Vorwurf  gemacht  und  darin  ein  ahtyov 
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erkennen  wollen ;  allein  man  bedachte  nicht,  dass  es  durchaus  gleich- 
gültig für  das  Drama  bleibe,  auf  welche  Weise  der  Hintergrund 
der  Handlung  zu  Stande  gekommen:  genug,  die  That  ist  einmal 
vollbracht  worden  und  bildet  die  gegebenen  Verhältnisse,  in  welche 
der  Held  gestellt  wird,  wenn  nur  der  Dichter  von  ihnen  folge- 
richtig weiter  schreitet.  —  Der  Dichter  hat  mit  stufenweiser,  aber 
apodiktische  Gewissheit  schliesslich  erzeugender  Kunst  die  d>arva>~ 
piatQ  herbeigeführt  und  den  nunmehr  folgenden  Umschlag  in  der 
Situation  mit  der  strengsten  Consequenz  aus  dem  ersten  Fehltritt 
des  Helden,  der  hässlichen  Art,  womit  er  das  Gesetz  der  Gerech- 
tigkeit gegen  Teiresias  und  Kreon  verletzt,  entwickelt.  —  In  den 
Schlusstrochäen  macht  der  Chor  auf  die  Wahrheit  des  Solonischen 
Spruches  aufmerksam,  dass  kein  Sterblicher  vor  seinem  Ende 
glücklich  zu  preisen  sei.  Nichts  hindert  in  dieser  allgemeinen 
Gnome  auch  den  Grundgedanken  der  ganzen  Tragödie,  neben  der 
Nichtigkeit  des  irdischen  Glücks  auch  die  Hinfälligkeit  des  end- 
lichen Menschen  und  das  Aufgehen  seines  Tagesgeschickes  in  dem 
Ewigen,  Göttlichen  zu  erblicken.  —  La  Roche  legt  in  einer 
guten  und  geschmackvollen  Abhandlung  nach  einer  kurzen  Ein- 
leitung über  die  vorausliegenden  Begebenheiten  den  Gang  der 
Handlung  dar,  um  folgendes  als  Idee  des  Stückes  zu  erweisen: 
das  Leben  der  Menschen  ist  voller  Täuschungen  und  was  dieselben 
Weisheit  nennen  ist  nur  Kurzsichtigkeit.  Gott  allein  ist  im  Be- 
sitze der  untrüglichen  Weisheit  und  seiner  Leitung  soll  sich  der 
Mensch  vertrauensvoll  hingeben:  alles  was  ihm  zustösst,  soll  er 
als  Götterschickung  hinnehmen  und  dem  göttlichen  Rathschluss 
nicht  vorgreifen  wollen.  Denn  auch  wenn  der  Mensch  sein  Schick- 
sal vorher  weiss,  kann  er  nichts  an  demselben  ändern,  im  Gegen- 
theil,  wo  er  es  zu  ändern  versucht,  greift  seine  Blindheit  gerade 
zu  den  Mitteln,  die  es  unvermeidlich  herbeiführen. 

Die  kleine  Schulausgabe  Sophokleischer  Stücke  von  Camp- 
bell und  Abbott  geht  neben  einer  grösseren  Ausgabe  her  und 
soll  in  gedrängter  Weise  ohne  Diskussion  die  Ergebnisse  der 
grosseren  geben.  Man  darf  keine  bedeutenden  Ergebnisse  er- 
warten. In  der  Einleitung  und  in  den  Anmerkungen  soll  auf 
die  Kunst  des  Sophokles  aufmerksam  gemacht  werden:  allein 
diese  Bemerkungen  sind  sehr  gewöhnlicher  Art ;  hervorzuheben  ist 
höchstens  die  Note  zu  Vers  112  »it  is  stränge  that  Oedipus  should 
be  ignorant  of  the  history  of  Laius'  death.    Several  reasons  may 
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be  given  for  this,  but  the  most  probable  is  that  Greek  dramatic 
art  only  required  that  there  ßhould  be  oothing  improbable  brought 
on  the  stage.  Of  matters  external  to  the  plot  it  was  careless«. 
In  der  Kritik  ist  die  Ausgabe  conservativ,  aber  sie  erweckt  manch- 
mal den  Eindruck  desjenigen  Conservativismus ,  dem  Kenntniss 
und  Urtheil  fehlt  um  das  Fehlerhafte  einzusehen.  So  steht  noch 
Vers  525  zoÖ  xpog  <T  iydufty,  1101  ^  ak  yz  ztg  Huyaz^p,  letzteres 
allerdings  mit  einem  Kreuz.  Im  übrigen  habe  ich  folgende  Be- 
merkungen zu  notieren:  31  foouueuAu  et  ist  von  k'opeo&a  iyioztoi 
=  npomypt&a  abhängig.  36  Zu  i~iX>j<rag  hat  man  tyidq  zu  den- 
ken und  daapuu  als  acc.  des  Bezugs  zu  nehmen  (»set  us  free  with 
respect  to  the  tribute«).  182  dxzäu  napu  ßw/ttou:  a  metaphor  to 
express  the  raised  nature  of  the  altar:  perhaps  also  implying 
that  the  altar  affords  protection  from  the  sea  of  troubles  (!).  193 
inoupou  »wafted  on«.  230  dXXnu  i£  dXXyg  x&ouog:  Teiresias  knew 
of  another  from  another  land,  who  was  the  murder,  but  Oedipus 
owed  him  small  thanks  for  breaking  silence.  246—251  There  is 
no  reason  to  place  these  lines  after  1.  272.  dtrep  zoioä'  dpz'ttoq 
jjpaodpyu  is  justified  by  ehe  nXeiöuwu  peza,  which  makes  it  pos- 
sible  to  use  the  plural.  328  Perhaps  the  best  construetion  is 
ij-io  <T  od  pij  mne  zdp'  Ixyipio,  wg  du  etTtto  pr)  zu  od,  unless  we 
read  ov  py  noze  \  etna)  zdd\  ajg  du  pij  zä  a1  lx<frtu<o  xaxd.  360 
'xTreipqt  Xoy(p\  420  d.  i.  ztg  totüoq  ovx  eazat  Xipi^v\  ntog  otyt 
Ktdatptou.  The  second  izmog  is  a  repetition  of  the  preceding  oue 
by  a  sort  of  attraction.  596  uuu  Ttnai  %atpa>  »I  am  happy  in  the 
sight  of  all«.  624  f.  a  line  is  probably  lost.  786  The  motive  of 
Oedipus  in  going  to  Delphi  was  to  clear  himself  of  the  reproach, 
not  to  resolve  his  own  doubt.  873  ußpig  yjzeuet  topauuou:  »re- 
bellion  is  the  tyrant's  root«.  ußpig  is  the  rebellion  of  the  pas- 
sions  against  the  reason,  and,  in  Aeschylus  no  less  than  Sophocles, 
is  regarded  as  the  prime  source  of  evil.  914  u<f>o>j  yup  atpet:  the 
metaphor  is  from  a  ship  that  rides  too  far  out  at  sea.  1365 
npeeßözepow.  cp.  Aesch.  Cho.  631  xaxtov  de  xpsaßeuezat  t«  Aypvtou. 
1526  werden  drei  Conjekturen  aufgezählt,  darunter  oaztg  i*  fyX<p 
xoXtztbu  xut  z'j/atg  iniyXeyeu,  und  dazu  bemerkt:  another  possibi- 
lity  is  that  a  line  is  lost. 

Emendationen:  200  zuu  to  rup  dazpar^fupou  xpdzet  |  u<*~ 
ptou  ndzep  vzh  otp  p&taou  xepaoutp  und  213  tfXlyovza  udtport  M. 
Schmidt  Philol.  XXXII  S.  739.  —  329  zpauwg  duei™  Rauchen- 
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stein  Philol.  XXXII  S.  178.  —  425.  ü-Se&tAaet  am  rs  xat  To'tg 
ms  nxvotg  Badham  Rhein.  Mus.  28  (1873)  S.  173. 

Oidipus  auf  Kolonos. 

Rauchenstein,  zu  Soph.  0.  a.  K.  in  den  Fleckeis.  Jahrb. 

1873  S.  177—184 
giebt  folgende  Conjecturen:  47  ipot  toi  (?  l£a\tta~ävat  . .  Ttpiv  f 
h  ££eid(b  ri  dpto,  113  atyr^aopai  #7,  xat  ab  8*  odoü  A,  243 
ffi  Tot,  306  xel  ßpadbg  noda%  362  xaTmxmrtg  /ww/ji/,  380  nphg  ovpa- 
vb\>  ßtßwv  ist  vom  Verbrennen  zu  verstehen,  402  ixrog  wv  für 
haru'/tov,  453  tü.J  ipot,  477  tuu  r//w?e  r,Xrtaag  azw,  522  ff.  to'juov 
9  ig  iuauTou  nidh.  XO.  dXZ  ig  nV;  OL  e'h?  xaxr}  nnXtg  oidlv 
Idotv  ruuwv  //  hidrjOEv  ära,  541  inaxpeXr^aag  utptXov  i$zXiobaty 
547  a>g  df>cog  für  xat  yap  äXuug,  589  »bestehen  mit  Zwang  darauf 
dorthin  mich  zu  schaffen«  (wie  Hermann),  755  ff.  »was  unmittelbar 
sich  vor  die  Augen  stellt,  lässt  sich  nicht  verbergen ;  du  nun  ver- 
birg es,  indem  du  dich  (denn  in  deiner  Person  liegt  zäpyavij)  in 
die  Heimat  zurückbegiebst« ,  800  duauoetu  für  duarjyetv,  813  zouatf 
otg  ob  npoöxaXeig  ptXovg,  866  taötuv  für  (/uXov,  989  Iptpopzi  a\>, 
1051  <bv  ist  mit  Hermann  auf  ftvarolatv  zu  beziehen.  1056  zu-/ 
Izutpziv  (oder  atpyoeti>)  und  ßoyi  =  ßinqUeia  »mit  genügender  Hülfe«, 
1077  awaetu  für  dwoetv,  1098  npog  <t '  Ixuoopeuog,  1118  ^  xai 
zizpaxzat  zoüpfov  tbd'ipun  ßpayu,  1135  iprtetpotg  focov  (»wer 
gleiches  erfahren  hat«),  1333  xpog  v6»  tf  txemwj  xat,  1358  St' 
&  oTtßtp ,  1370  wjv  für  /ifi'v,  1390  avjjvhy  tu  zpwTov,  1394  iv 
räat  für  xat  Ttäot,  1482  avdp1  i^wu,  1488  ipiprjvat  (mit  Nauck) 
/«^tf,  1525  SopaTog  ixaxToZ,  1585  tov  det  po/ftou,  1604  ety'  epco- 
'oq  xXrjOpourjV,  1640  io  xaib*  fyooaag ,  1650  kmaxsTirj  für  IrJoxtov, 
1662  dXumr/To»  ßpoTov,  1696  xaTapepmog  ohog.  —  Bergk  Philol. 
XXXII  S.  564  vermuthet  Vers  547  xat  yap  —  du  oug  —  ipoveuaa. 

Volc.  Hölzer,  über  das  dritte  Stasimon  des  Oed.  a.  Kol.  in 
Z.  für  das  Gymn.  W.   Berlin  1873.   S.  161-168 

ist  in  der  Bestimmung  der  Schuld  des  Oedipus  im  Oed.  Tyr.  mit 
Berch  einverstanden,  welcher  (ebendaselbst  1872  S.  145  ff.)  die- 
selbe im  Weisheitsdünkel  (aMadta)  gefunden  hat  und  meint,  es  müsse 
dann  auch  die  Auffassung  des  Oed.  im  Oed.  Kol.  eine  audere 
werden ;  es  handle  sich  in  diesem  Stück  nicht  um  die  Verklärung 
eines  unschuldig  vom  Schicksal  verfolgten.    Darnach  verlangt  er 
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eine  andere  Erklärung  des  dritten  Stasimon  Vers  1211  ff.,  welches 
nicht  das  Elend  des  Greisenalters  beklage,  sondern  allein  den 
Oedipus  betreffe.  Die  ganze  Erkläruug  ist  sinnlos.  Von  der 
ersten  Strophe,  in  welcher  die  ersten  Worte  oang  zoTj  kHuvoq  p£- 
/wug  Zf'H**1*  !1s-*<>'um  -apziq,  Zwetv  axama'jvav  xr£.  interpungiert 
und  *ü>zi\>  xunlor/MQ  zarat  verbunden  werdeu,  erhalten  wir  die  Er- 
klärung: »wer  zu  vieles  erstrebt,  ist  thöricht;  denn  mehr  und 
mehr  im  Laufe  des  Lebens  trifft  ihn  Unglück,  nicht  einmal  der 
Tod  ist  ihm  ein  Retter  (cW  in  Vers  1220  wird  beibehalten  und 
an  der  entsprechenden  Stelle  der  Antistr.  zb  Jjy  für  r«  re  ge- 
schrieben). Im  ersten  Vers  der  Antistr.  wird  f  uvat  ~<»  in  tpW 
a'ho'j  verwandelt  (!) ;  der  Sinn  soll  sein:  »es  ist  das  beste,  wenn 
er  (Oedipus)  nicht  geboren  wird;  wenn  er  aber  geboren  ist,  mag 
er  sofort  wieder  sterben;  denn  wenn  er  nun  lebt  mitbringeud 
die  Unbesonnenheit  des  Leichtsinns,  von  welchem  Leiden  ist  er 
dann  befreit?« 

Antigoue. 

Berch,  über  den  Chor  in  der  Antigone.  Zeitschrift  für  d. 
Gymn.  VV.  1873  S.  1  —  15.  Die  Authadie  des  Kreon  in  der 
Antigone  ebendas.  S.  257—271. 

Martin  Stier,  über  Sophokles*  Antigone.  Ein  Vortrag. 
Pädag.  Archiv  1873  S.  241—266. 

G us t.  Wolf f,  Sophokles.  III.  Thcil.  Antigone.  Zweite  Aufl. 
Leipzig  1873.    162  und  VI  S.    8.  • 

Zu  dem  besten,  was  in  neuester  Zeit  über  ästhetische  Fragen 
der  Sophokleischen  Stücke  geschrieben  worden  ist,  gehören  die 
Abhandlungen  von  Berch  in  den  letzten  Jahrgängen  der  Berliner 
Zeitschrift  für  Gymnasien.  In  der  ersten  der  oben  angeführten 
Abhandlungen  behandelt  Berch  die  Frage,  ob  der  Chor  überall 
die  Ansicht  des  Sophokles  selbst  vertrete  d.  h.  ob  Antigone  im 
Sinne  des  Dichters  die  Schuld  trage,  welche  der  Chor  ihr  zu- 
schreibt. Das  Ergebniss  der  Untersuchung,  welches  aus  den  ver- 
schiedenen Aeusserungen  des  Chors  gezogen  wird,  halten  wir  für 
ganz  zutreffend  :  »die  Ate,  in  welche  Antigone  geräth,  ist  die  Folge 
ihres  eigenen  freigewählten  Handelns  und  weist  auf  keine  göttliche 
Bethörung,  welche  an  ihr  die  ungesühnte  Schuld  der  Väter  straft 
(den  Worten  Vers  623  oz^  <ftoiuag  Üsoq  äj-st  zpbg  dzav  erkennt 
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Berch  nur  untergeordnete  Bedeutung  zu,  da  sie  nur  dem  fremden 
Citat  angehörten;  ich  halte  die  Beziehung  für  eine  andere,  wie 
ich  in  meiner  eben  erschienenen  Ausgabe  bemerkt  habe).  Der 
Dichter  hat  ihr  Leiden  und  ihr  Sterben  als  eine  Wirkung  und 
Aeusserung  ihres  leidenschaftlichen  Charakters  dargestellt. 
Durch  den  Mund  des  Chors  hat  er  die  Sittlichkeit  ihrer  Motive 
anerkannt,  ihrer  ethischen  und  religiösen  Gesinnung  verdienten 
Beifall  ausgesprochen,  aber  ihrer  Bestattungsthat  und  ihrem  Ver- 
harren im  trotzigen  und  gereizten  Widerspruch  ein  unverkenn- 
bares Zeugniss  der  Missbilligung  gegeben  sowohl  durch  die  Aus- 
sprüche des  Chors  als  durch  den  tragischen  Ausgang  ihres  Lebens«. 
In  der  Erörterung  selbst  kommen  einzelne  Punkte  vor,  mit  denen 
wir  nicht  ganz  einverstanden  sein  können,  so  wenn  drei  Motive 
der  Antigone  angegeben  werden,  die  Ehre  des  Hauses,  die  sdaißeta, 
der  Gehorsam  gegen  das  göttlich*  Gebot,  und  wenn  Berch  die  Be- 
hauptung von  M.  Seyffert  (Jahrb.  1863  S.  482)  billigt,  welcher 
meint,  das  Hauptmotiv,  welches  das  naftoe  der  Antigone  bedinge, 
9ei  nicht  sowohl  die  Bruderliebe  als  vielmehr  die  gekränkte  v)yi- 
ma,  welche  die  dem  Bruder  angethane  Schmach  auf  sich  und 
die  ganze  Familie  übertrage.  Man  dürfte  doch  wohl  mit  dem 
ganzen  Eindruck  unbefangener  Lektüre  in  Widerspruch  gerathen, 
wenn  man  nicht  die  Bruderliebe  als  das  zu  Grund  Hegende  Motiv 
betrachtet.  Auch  der  Beweis,  welcher  aus  der  Selbstentleibung 
der  Antigone  gezogen  wird,  scheint  nicht  angebracht.  Berch  meint 
nämlich,  wenn  der  Dichter  die  Bestattungsthat  der  Antigone  hätte 
verherrlichen  wollen,  so  hätte  er  Antigone  entweder  wieder  un- 
versehrt aus  der  Gruft  steigen  oder  sie  tödten  lassen  müssen. 
Mit  der  Zurücknahme  des  Todesurtheils  sei  erwiesen,  dass  der 
Staat  ihren  Tod  nicht  verlange.  Wir  denken,  davon  darf  nicht 
die  Rede  sein.  Für  die  That  der  Antigone  ist  die  Art  des  Todes 
gleichgültig;  sie  büsst  ihre  eigenmächtige  Uebertretung  des  Staats- 
gebotes mit  dem  Tode.  Sie  muss  so  büssen,  weil  auf  den  be- 
treffenden Ungehorsam  die  Todesstrafe  gesetzt  ist.  Die  Art  des 
Todes,  eine  Folge  des  leidenschaftlichen  Wesens,  hat  eine  öko- 
nomische Bedeutung  für  die  Bestrafung  der  Schuld  des  Kreon.  — 
Mit  dieser  Abhandlung  steht  die  zweite  über  die  Authadie  des 
Kreon  in  engstem  Zusammenhang.  Berch  vertritt  den  Böckh'schen 
Standpunkt  und  macht  die  treffende  Bemerkung,  dass  der  Dichter 
keine  staatsrechtliche  Frage  und  kein  religiöses  Problem  entscheide, 
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sondern  nur  darstelle,  wie  die  Personen  handeln  und  was  sie 
leiden  unter  dem  Einfluss  des  Principienstreits,  welchen  sie  nach 
den  innersten  Gesetzen  ihrer  Natur  auskämpfen  müssen,  dass  also 
die  Collision  der  Pflichten  nur  als  Mittel  zum  Zweck  erscheine 
und  die  Antigone  ebenso  wenig  für  ein  Principiendrama  zu  halten 
sei  als  die  religiöse  und  politische  Moral  für  die  Hauptsache  gelten 
und  eine  einseitige  Schuld  des  Kreon,  als  ob  er  als  Tyrann  alles 
göttliche  und  menschliche  Recht  mit  Füssen  trete,  angenommen 
werden  dürfe.  Die  Antigone  habe  nur  eine  allgemeine  ethische 
Tendenz,  die  von  Boeckh  richtig  bezeichnet  worden:  »ungemessenes 
und  leidenschaftliches  Streben,  welches  sich  überhebt,  führt  zum 
Untergang«.  Die  Antigone  lehre  dasselbe  wie  die  anderen  Stucke 
des  Sophokles,  dass  die  ypn^mq  der  Güter  bestes  sei  und  dass 
in  allen  Lagen  des  Lebens  das  besonnene  Mass,  die  weise  Selbst- 
beschränkung und  die  freie  Unterordnung  allein  vor  selbstgeschaffe- 
nem  Leid  bewahren  könne.  Die  ethische  Schuld  des  Kreon  liege 
nicht  in  dem  Verbot  an  und  für  sich,  sondern  in  seiner  Unfähig- 
keit dasselbe  zu  widerrufen,  in  seiner  auftadia,  vermöge  deren  er 
keiner  Selbsterkenntniss  und  Selbstüberwindung  fähig  sei  (vergl. 
Vers  1028  und  705).  —  Aus  dem  übereinstimmenden  Gepräge  der 
Tiresiasscene  im  Oed.  Tyr.  und  in  der  Ant.  zieht  Berch  den  (man 
darf  wohl  sagen,  jetzt  überflüssigen)  Schluss,  dass  ein  trilogischer 
Zusammenhang  nicht  bestanden  haben  könne.  Die  vielen  Ver- 
gleichungspunkte zwischen  Oed.  Tyr.  und  Antigone  veranlassen 
den  Verfasser  zu  der  Bemerkung,  dass  Sophokles  bei  der  Ab- 
fassung des  Oed.  Tyr.  sich  seine  frühere  Antigone  zum  Vorbild 
genommen  habe.  —  Werthlos  und  ohne  das  richtige  Verständniss 
für  die  Sache  abgefasst  ist  der  Vortrag  von  Stier,  welcher  über 
den  Inhalt,  die  Hauptcharaktere  und  die  Grundidee  des  Stückes 
spricht.  Bei  ihm  hat  nur  Antigone  Recht,  Kreon  Unrecht:  »wenn 
wir  uns  den  Gegensatz  vor  Augen  stellen,  der  zwischen  der  uner- 
schütterlichen Seelenruhe,  welche  der  Antigone  das  Bewusstsein  un- 
erschrockener Pflichterfüllung  verleiht,  und  der  Unruhe  besteht, 
durch  welche  Kreon  von  seinem  ihn  unaufhörlich  ängstigenden  Ge- 
wissen gefoltert  wird;  wenn  wir  uns  vergegenwärtigen,  wie  freudig 
Antigone  den  Tod  als  das  Ende  aller  Leiden  begrüsst  und  wie 
Kreon  sich  verflucht  und  mitten  im  Leben  nach  dem  Tode  sehnt : 
so  werden  wir  vielmehr  die  Wahrheit  in  unserem  Stücke  ver- 
herrlicht finden,  dass  nicht  das  Leben  der  Güter  höchstes,  der 
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Uebel  grösstes  aber  die  Schuld  ist.  Wie  könnte  es  auch  einen 
der  Tragödie  würdigeren  Gegenstand  geben  als  die  Darstellung 
der  Thateache,  dass  auf  Erden  der  Fromme  untergehen  muss  durch 
seine  Frömmigkeit  und  der  Gottlose  die  Herrschaft  hat«(?!). 

Die  zweite  Auflage  der  Ausgabe  von  dem  leider  zu  früh  der 
Schule  und  der  Wissenschaft  entrissenen  G.  Wolff  hat  manche 
Zusätze  und  Verbesserungen  erhalten.  Diese  Ausgabe  ist  mit 
ausserordentlichem  Fleisse  und  grosser  Gelehrsamkeit  gearbeitet; 
nur  das  Streben  nach  Neuheit  und  Selbständigkeit  hat  des  Ver- 
fassers Urtheil  manchmal  befangen  gemacht  und  ihn  auch  bei 
der  Aufnahme  von  Conjecturen  nicht  immer  das  richtige  Mass 
treffen  lassen;  wir  finden  manche  unhaltbare  Lesart  vertheidigt, 
manche  höchst  überflüssige  Conjectur  in  den  Text  aufgenommen. 
Die  schlechteste  Conjectur  wohl,  die  im  Texte  steht,  ist  die  von 
Vers  467  cl  xbu  i/irjg  prtxpo<i  ivog  r*  äxatpov  dveo%6pr)]/ 
vixw. 

Emendationen: 

C.  Fr.  Müller  zu  Soph.  Ant.  Phüol.  XXXII  S.  682—690 

spricht  sich  mit  guten  Gründen  gegen  die  Seidler'sche  Umstellung 
von  Vers  663—667  und  668—671  aus  [man  kann  nicht  nur  nach- 
weisen dass  sie  unnöthig,  sondern  auch  dass  sie  unrichtig  ist]; 
ebenso  gegen  die  Tilgung  von  Vers  669  (durch  G.  Wolff),  ver- 
muthet  in  675  poxag  (für  xporzag)  xaxapprjyv'jüt  (»zertrümmert  die 
Entscheidungen,  die  Erfolge  der  Lanze«)  und  in  Vers  680  xodx 
t&  yovatxibv.  —  110  ?t$  £<p*  • .  dppthiywu  atppr.J  •  b  pkv  uöv  ö£ia 
tidfav  xzt.  J.  A.  Heilmann  Phüol.  Anz.  V  S.  617  (theses).  — 
211  ant  xauxa  pi^uv  Fr.  Leo  ebendas.  S.  572  (theses).  —  510 
müde  x<apie  für  xwuds  poptQ  C.  Meiser  Fleckeis.  Jahrb.  1873 
S.  580.  —  575  ru/i^c  im  (=  ere<xn)  Wioseler  Phüol.  XXXII 
S.  356.  —   593    dp%ä»  xaxd    ilaßduxidäv   dopoug    optopat  und 
1342  f.  ona  vuv  tdw,        Ötoput  tb  xäv  H/jnd  r'  h  %$pmvi  xd  x* 
xpazt  /tot  Metzger  Blätter  für  d.  bayr.  Gymnasial w.  IX  S.  161. 
—  1118  R.  Unger  Philol.  XXXIII  S.  343  vertheidigt  seine  bereits 
vor  30  Jahren  in  den  Elect.  Crit.  p.  35  ff.  bekannt  gemachte  und 
mit  der  Bemerkung,  dass  der  Stammort  des  attischen  Dionysos« 
kultus  und  die  Geburtsstätte  der  Tragödie,  der  Demos  Ikaria, 
erwähnt  werden  müsse,  begründete  Conjectur  'fxaptau. 
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Sophokles 


Trachinierinnen. 

F.  W.  Schneidewin,  Sophokles.  6.  Bändchen:  Trachinie- 
rinnen.  4.  Aufl.  von  A.  Nauck,  Berlin  1873.    169  S.  8. 

Was  oben  von  der  neuen  Auflage  der  Electra  gesagt  worden, 
gilt  in  gleicher  Weise  von  dieser ;  der  längere  Zeitraum,  der  zwischen 
der  vierten  und  der  dritten  Auflage  (von  1864)  liegt,  macht  sich  in 
dem  bedeutenderen  Umfang  der  Zusätze  bemerkbar.  Neue  Ver- 
muthungen von  Nauck  sind  folgende:  198  ovy  exatu  kxouatotgy 
334  stjTpzTiT}  für  i£apxy%  345  ywrt  Xrjg  aypatvi  pot,  398  vepstg  für 
vspetg,  595  dia  rdyoug  <T  4p$erac,  624  —  632  sind  nach  615  zu 
stellen,  670  epywu  ddrjXwv  (Blaydes  Ipyoo  f  dfyXou))  693  <pdoua 
Öspxopai  für  dipxnpat  (pdxiv ,  712  f.  sind  überflüssige  und  unge- 
schickte Verse,  729  ovy  flaue  xaxou,  731  f.  aty-uv  a'  hpfxn$n 
to.  7:Xeio\>\  wg  p'tvog  Ttdptazt  mit  Weglassung  von  Vers  732,  743 
uxpwjxov  für  dylv^mv  wie  xpav&kv  für  <pavftiv,  787  Xdax<ov  I6^a}ut 
806  dvyaxovz'  ianipsoft9,  830  ~ätg  . .  Xe6aa(ou  \  (pdoQ  syot  tzomov  Xa- 
rpstavy  873  7t7jpa  xatuhv  dyj-eXetg ,  879  ayezXid>zaT'  i£inpa£ev,  901 
Sepuuoif  Xiyy  für  xotXa  dipwa,  1121  xatztXXetg  für  7rotxtXXetg. 

Philoktetes. 

Emendationen; 

J.  Oberdick,  zu  Sophokles.  Zeitschrift  für  d.  österr.  Gymn. 
1873  S.  798  f. 

vermuthet  Vers  425  <ppoor)ogy  wanep  %v  Xoyng,  858  ff.  ixzizazat 
fi»Z<p\  od  %sp(>Q  od  7:080g  w>  tfpzvhg  äpytav  (dXeyg  firrvog  laftXbg 
wird  mit  anderen  weggelassen)  dX)A  zig  <og  ^Atda  rzapaxsc/te^og 
hppsl'  ßX£~\  el  xafptd  aoe  fpöiyyopat,  —  Metzger,  Blätter  f.  d. 
bayr.  Gymnasialw.  IX  S.  161  will  Vers  691  ?v'  abzog  oixoop/tg 
(»wo  er  allein  Besorger  des  Hauswesens  war«)  lesen. 

Fragmente. 

Das  bei  Hesych.  s.  iszixpoo/ta  erhaltene  Bruchstück  des  Inachos 
(fr.  270  Dind.)  imxpo-jpa  yt%\,bg  'Apjei.g  schreibt  Bergk  Heck. 
Jahrb.  1873  S.  37  imxpo'j/t'  "Apyov  yftovhg  'Apyeiag  (imxporma  ist 
das  Gepräge  der  Münze,  das  Wappen  oder  Symbol  der  Stadt; 
so  nannte  der  Dichter  den  Argos,  gleichsam  das  Wahr- 
zeichen des  Argivischen  Landes). 
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c.  Euripides. 

H.  van  Herwerden,  adnotationes  criticae  et  exegeticae  ad 
Euripidem.   Amsterdam,  1873.   32  S.  8. 

Voss,  de  prologis  Euripideis.   Progr.  der  lat.  Hauptschule 
in  Halle.    1873.   24  S.  4. 

M.  Patin,  Stüdes  sur  les  tragiques  Grecs.  Euripide.  2  tomes. 
Quatrieme  e*dit.   Paris  1873.   427  nnd  451  S.  8. 

Ed.  Köhler,  die  Philosophie  des  Euripides.  I.  Anaxagoras 
und  Euripides.  Gymn.-Programm  von  Bückeburg  1873.  32  S.  8. 

Herwerden,  von  dessen  studia  critiea  in  Poetas  scenicos 
Graecorum  oben  S.  83  die  Rede  gewesen,  giebt  als  Frucht  einer 
wiederholten  Lektüre  des  Euripides  folgende  Conjecturen:  Ith  es. 
270  oh  xpiju  yejcoveh  eöftevooitza  (für  edzu^ouvza  cl.  Aesch. 
Eum.  942)  Ttotpvta,  Ale.  180  dnwXeaag  de  pe  povow  npodouvai 
(»tu  sola  causa  es  meae  perniciei«),  565  zdd*  od  d6$w  tppoveiv 
(für  od  fpovelu  doxa*),  641  unecht  (schon  Dobree  und  Nauck),  1094 
w;  ooxoz'  . .  xaXelg,  Med.  333  man  erwartet  otty  Snwg  ae  Ttauaopev 
(seil.  TTÖvatv)  statt  xoö  n6vtav  xe%pi]pefta,  Hipp.  145  dp(p\  zdu <piX6- 
brtpov  (cl.  Poll.  V  13  fj  de  debg  dypozipa  xcu  xuuyfiztg  xcu  <ptX6* 
fypog),  1069  xcu  auvoixoüpoug  xaxoug,  1347  psXd&potg  .  .  fteo&ev 
mzaX^Ttzoi^  Androm.  593  äxXyoz  daoXoo  (oder  äauXd),  Troad. 
30  xdi  rag  plv  "Apyog,  zag  dk  SeaaaXbg  Xemg,  958  e?/£v  ixSövzoju 
Qpißfwvi  1188  fjm/ot  r*  wjtzvoi  (schon  Hermann),  Hec.  372  oup- 
ßorjXov  d£  pe,  Orest.  729—731  sind  interpoliert;  übrigens  ist  in 
Vers  729  &äaoov  ol  p'  i%pyv  zu  schreiben;  Phoen.  930  ist  xeVg 
(d.  i.  xcd  el  ig)  für  xelg  zu  setzen;  916  änep  idipux*  äpuxza,  1134 

für  ebenso  1570  in'  'HXexzpatg,  1406  dvztßduz1  (obnixi)  wie 
1398  xdvzidtoxev  für  xdTridojxev,  1721  toaz'  .  .  e^cuv  ist  Erklärung 
Ton  la6v  etpov  la^uv  ,  Suppl.  222  öoXeprp  aitippa  avppt$ag, 
417  dtop&peuwv  Xd^roig,  nach  727  ist  eine  Lücke  und  nachher  muss 
es  purw  3'  bßptozyv  Xabv  heissen,  845  ydov  yap  (canebant  enim 
et  celebrabantc  —  homines),  Heracl.  569  pij  ae  xotpaotku  xaXwg, 
776  xoXo&uzog  fortasse  rarioris  vocabuli  glossema  est,  velut  izo- 
tixviozog,  902  f.  routf  dyiodat,  ztpäu  ftevog  •  6  de  py  atp'1  defeuv, 
919  frpipipezai  dl  noXXd,  1015  z6v  ze  yuvuw  dnoxaXeiv ,  Herc.  f. 
69  yödvovz1  dvinzazo ,  so  wohl  auch  Jon  720  <p$dvot  für  Sdvot, 
Herc.  f.  272  iv  atg  ößpt&tg  oder  Iv  atg  ab  papytj.g,  Jon  589  oäg 
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abTufdovag  (schon  Hermann),  1022  xdt  yvooaa  XyoetQ,  1276  b  V 
elxozwg  ipot,  Helen.  448  olpai  y'  tloyipttv  (oder  lieber  olpat 
npoo<p£p*tv) ,  1397  afrzbv  obx  äp*  8v&'  ßp<og.  1512f.  ä»a$y  zapaza 
itpbg  ddfiouq  iaireboaptv,  wg  xatu1  dxoöfffig,  Electra  458  nsdiXotg 
xoptxpdv,  920  ijdixei  texTI*  ^84  pkv  obu  xdatu  zs  oyv  ddpapz'  oder 
xSpyv  ziwg  ddpapz'  (hucusque  virginem),  Iph.  T.  35  ftueiv  vopourtv, 
oiatv  ydezat,  431  ebnaytbv  oder  ebndxzcov  für  ebvatwv,  719,  957  und 
1226 — 1229  sind  interpoliert,  1083  zexvoxzouau  1408  zu  er- 

klären »alius  autem  tortos  laqueos  ex  nave  aptare  conabatur«, 
Iph.  A.  34  ßoüMuev*  £<rr/v,  fragm.  175 D.  jja<roi>  loztv  äftXiog, 
176  Vers  2  und  5  sind  unecht,  273  obx  yjbzu^tra'  zrjg  zu^g  SJ 
60%  eig  zpönog,  274  vt)tzuu\>,  319  Vers  4  npeffßbzyg  vitfr  328  (Swpog 
äp')  Ijv  |  yipatu  ztg  ahog  xzL,  347  Vers  4  dxouoz6v,  oW'  (so  zu 
interpungieren),  voraus  xdtppivwoa  für  xd<p#6v7)oaf  388  Vers  3  u\- 
poazayetg  npfjaz^pzg  oioovzai  xdzto,  414  izpoonoXtiv  iäv,  473  xpiv 
äv  (ztu ')  ixyAyvat  ps  xdt  pa&eiv  Xoyov,  504  Vers  5  &v6vt)Tov  -  cd  dk 
duiÄoGtiQ,  571  ps&ajatv  xdXiv,  637  zav  naida  gepoeuetv  Spw  (oder 
doxa) ,  660  Vers  7  jrpbafte  tau  xaXob  [Xaßetv]  fyzouatu,  793 
Vers  5  oldeu  a>u  nstftet  Xiyatv  (i.  e.  za>v  obg  jt.  ^.),  922  Spdxeav 
pot  yeyvezat  [zä  npbg  7toda>v\*  zixvov^  ab  (von  Naber  eingesetzt) 
•  nepizXdxTjlh  xzk.  —  Die  Abhandlung  von  Voss,  der  bereits  über  die 
Prologe  in  einer  Dissertation  de  trag.  Graec.  prologis  gehandelt  hat 
(vgl.  Philol.  XXXU  S.343),  enthält  nichts  wesentlich  neues  und  beson- 
ders bemerkenswerthes.  Nach  einer  Bemerkung  von  Boeckh  wer* 
den  zwei  Arten  der  specifisch  Euripideischen  Prologe  d.  h.  der 
Monologe  am  Anfang  des  Stückes  unterschieden,  solche,  wo  Per- 
sonen des  Dramas  sprechen  und  die  vorausliegenden  Begeben- 
heiten darlegen,  den  Fortgang  der  Handlung  und  auch  den  Aus- 
gang andeuten  ohne  nähere  Bestimmung,  und  solche,  wo  Götter 
und  andere  überirdische  Wesen  auftreten,  die  dann  im  Drama 
selbst  nicht  weiter  vorkommen.  Als  Mängel  dieser  Prologe  wer- 
den Gleichförmigkeit  und  Eintönigkeit,  weitläufige  Genealogie,  lang- 
weilige und  unnütze  Beschreibung  der  Oertiichkeit,  Ungleichheit 
des  Tons,  der  sich  bald  höher  erhebe  bald  in's  Niedrige  und 
Prosaische  herabfalle,  bezeichnet  Durch  die  zweite  Art  der  Pro- 
loge werde  der  innere  Zusammenhang  mit  dem  Drama  aufgehoben 
und  das  dramatische  Element  zerstört.  Dabei  wird  das  Aristo- 
phanische Xyxu&tov  dndtXeaev  besprochen  und  nach  Hanow's  Ab* 
bandlung  findet  der  Verfasser  alle  möglichen  Dinge,   die  damit 
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gerügt  werden  sollen,  die  Gleichförmigkeit,  die  pure  (undrama- 
tische) Erzählung,  die  Verschlechterung  der  Metra  u.  s.  w.  (vgl.  da- 
gegen meine-  Studien  zu  Aristophanes  Fröschen.   München  1872. 
S.  26  ff.).  Die  Bestimmung  der  Prologe  findet  Voss  mit  Firnhaher 
in  der  Absicht,  dem  ungebildeten  Publikum,  welches  durch  Perikles 
Zutritt  zum  Theater  erhielt,  das  Verständniss  zu  erleichtern;  dann 
weü  Euripide8  die  inneren  Empfindungen  und  Leidenschaften  dar- 
stellte, mit  0.  Müller  in  d4m  Bedürfhiss,  gleich  im  Anfang  die 
Zuschauer  über  die  geheimen  Triebfedern  und  inneren  Beweg- 
gründe der  Handlungen  aufzuklären ;  endlich  noch  drittens  in  dem 
Bestreben  nach  Art  ded  Sophokles  die  Zuschauer  auf  einen  höheren 
Standpunkt  zu  erheben  und  dieselben  vieles  ahnen  zu  lassen  was 
den  handelnden  Personen  noch  verborgen  ist.   Diese  Prologe  seien 
eine  selbständige  Erfindung  des  Euripides;  durch  sie  werde  zwar 
die  Neugierde  aufgehoben,  nicht  Aber  die  Spannung,  wie  Eichstädt 
gegen  Schlegel  bemerkt  habe.    In  Betreff  der  Iphig.  A.  vermuthet 
Voss,  dass  im  ursprünglichen  Stücke  des  Euripides  ein  Monolog 
des  Agamemnon  vorausgegangen  sei.  In  Betreff  des  Rhesus  stimmt 
er  denjenigen  bei,  welche  darin  ein  späteres  Machwerk,  »das 
Uebungsstück  eines  Schülers,  der  Homers  trefflichen  Gesang  dia- 
logisierte« (Fr.  v.  Baumer)  erkennen.  —  Das  bekannte  und  sehr 
respectable  kunstkritische  Werk  von  Patin,  dessen  vierte  Auflage 
mit  Euripides  vollständig  geworden  ist,  unterwirft  die  einzelnen 
Stücke  der  griechischen  Tragiker  einer  allseitigen  Beurtheilung, 
bespricht  dabei  die  Behandlung  des  gleichen  Stoffes  bei  anderen 
griechischen  Tragikern,  die  Nachdichtungen  römischer  Dramatiker 
und  mit  besonderer  Ausführlichkeit  die  Nachahmungen  moderner 
Dichter.    Fülle  der  Gelehrsamkeit,  feiner  Geschmack,  treffendes 
Urtheil  machen  die  Lektüre  dös  Buches  sehr  interessant  Wir 
vermissen  nur  manchmal  eine  gewisse  philologische  Akribie  und 
eine  von  der  äusseren  Motivierung  und  Oekonomie  tiefer  in  den 
inneren  Zusammenhang  eindringende  Beurtheilung.    So  können 
wir  z.  B.  die  Kritik  des  Rhesus,  der  Medea,  der  Hecuba  nicht  für 
genügend  halten.   Bei  der  Besprechung  der  modernen  Nachdich- 
t  nngen  sind  die  französischen  Werke  mit  Vorliebe  behandelt  und 
wenn  auch  die  Mängel  und  Fehler  derselben  nicht  ungerügt  ge- 
hlieben sind,  so  offenbart  sich  doch  auch  wieder  anderswo  eine 
gewisse  Voreingenommenheit.   Z.  B.  sind  die  Mängel  der  Racine'- 
Bchen  Iphigenie  durchaus  nicht  vollständig  dargelegt.  Dagegen 
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hat  Patin  die  Bedeutung  und  den  Werth  der  Goethe'schen  Iphi- 
genie  nicht  erkannt,  wie  wir  ohne  nationales  Vorurtheil  behaup- 
ten können.  Sein  Urtheil  lautet:  Cest  dans  cette  elevation 
d'idees,  dans  cette  richesse  d'images,  dans  un  style  appele"  divin 
par  les  Allemands,  que  consiste  surtout  l'interet  de  Tlphigenie  de 
Goethe.  Car,  j'ai  essaye  de  le  montrer,  une  action  nulle,  une 
marche  lente,  des  formes  indecises,  le*  caractere  r§veur  et  abstrait 
des  sentiment8  et  du  langage,  l'alteration  des  traditions  et  des 
moeurs,  non  seulement  ne  permettent  pas  de  la  rapprocher  de 
ces  modeles  grecs  que  peut-etre  eile  pretendait  reproduire,  mais 
encore  lui  retirent  cette  vie  dramatique  dont  l'auteur,  avec  tant 
de  genie  et  de  gloire,  a  su  animer  plus  d'un  sujet  moderne.  — 
Köhler  verfolgt  die  Spuren  anaxagoreischer  Theorie  und  Lehre 
bei  Euripides  und  sucht  den  Einfluss,  welchen  der  Philosoph  auf 
den  Dichter  ausgeübt,  näher  zu  bestimmen.  Die  Abhandlung  zeugt 
von  Fleiss  und  Belesenheit  und  iässt  nur  manchmal  umsichtige 
Kritik  und  taktvolle  Behandlung  der  Ueberlieferung  vermissen. 
Das  Ergebniss  der  Untersuchung  ist  die  Beobachtung,  dass  Euri- 
pides, so  lange  er  es  nur  mit  der  Naturphilosophie  und  den  be- 
züglichen Lehren  des  Anaxagoras  zu  thun  habe,  durchaus  unselb- 
ständig bleibe  und  sich  nur  auf  Reproduktion  beschränke ;  dagegen 
sobald  er  auf  das  ethische  und  religiöse  Gebiet  komme,  selbstän- 
diger werde  und  in  seiner  individuellen  Weise  philosophiere,  wo 
dann  der  Einfluss  des  Heraklit  Prodikus  Protagoras  zur  Geltung 
komme. 

Andromache. 
Vers  399  ohx  i^exä^w  (vergl.  Dindorf's  Note  in  den  poet.  scen. 
ed.  V)  und  1139  ^dijaac  izidot  Alb.  Wodrig  Philol.  Anz.  1873 
S.  313  (theses). 

Bakchen. 

Vers  1  scheint  Priscian  t.  II  p.  151,  wo  es  im  Citat  Byßatav 
xard  heisst,  9yßaiai>  nXdxa  gelesen  zu  haben:  M.  Haupt  Hermes 
VII  p.  371.  —  Vers  406 ff.  behandelt  R.  Unger  über  den  Fluss 
Satrachus  Philol.  XXXIH  S.  418-430;  er  weist  die  Unrichtigkeit 
der  Aenderungen  Meineke's  x&6va  —  ävofißpov  nach;  es  sei  etwas 
anderes,  wenn  der  kTrcdozofios  nora/iüg  manchmal  Twfooztdye  heisse, 
während  er  hier  als  kxarooxofjiOQ  norafidg  *ar'  i£o%yv  bezeichnet 
werde;  kein  Schriftsteller  betone  sonst  die  »hundert  und  zahllosen 
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Kanäle«.  Unger  meint,  es  sei  von  Cypern  die  Rede,  der  Fluss 
sei  der  von  Nonnus  genannte  Satrachus,  die  Einsetzung  des  Na- 
mens sei  unnöthig ;  ausserdem  will  er  Vers  404  h '  e5,  406  üdap ou 
äxapaxoazopot,  408  dp*  oßpa>,  409  afaätv  d1  421  hau  (wie 
Tor  Hermann  gelesen  wurde),  424  xotauxa  oder  xaux'  auxja^^ 
lesen.  -  Hogan  in  der  Ausg.  der  Med.  fou^  vermuthet 
Vers  1020ff.  W  &  lid™~  s^^^avVaxxau  \  xai  yeXwu  xept- 
ppu/ov  eizi  Vdvaat  —  |  pov  äyiXau  7tea6uxa  xhu  paiuddatv. 

Hekabe. 

In  dem  Schol.  zu  Vers  100  (p.  244  Dind.)  %opbg  dtatpettat 
ek  ek  oxdaipa,  elg  napodtxä  xai  elg  x<optxd  ist  zu  lesen:  xai 
iis  xoppaxtxd  M.  Haupt  Hermes  VII  p.  371. 

Helena. 

H.  Cron,  Kritisches  und  Exegetisches  zu  des  E.  H.  Zeitschr. 

f.  österr.  Gymn.  1873.  S.  249—259 
bietet  folgende  Conjekturen  oder  Erklärungen:  151  voog . . orjpauei 
(»dein  eigener  Verstand  wird  dir^s  sagen«);  267 f.  ist  zu  erklären: 
»schwer  zwar,  doch  erträglich  ist  die  Last  dessen,  welcher  nur 
auf  eine  einzige  Schicksalsfügung  schauend  d.  h.  in  Rücksicht  auf 
eine  einzige  Fügung  des  Schicksals  von  den  Göttern  geschädigt 
wird«,  325  ist  interpoliert  und  326  zu  lesen:  iyouo*  iu  atxotg  ndvxa 
:t  ßkixetg  TTpfoü) ;  577  ist  nach  ditotnepel  ein  Gedankenstrich  zu 
setzen:  Menelaos  wird  von  Helena  unterbrochen  und  fuhrt  in  579 
zwar  den  Inhalt,  nicht  aber  die  Form  der  unterbrochenen  Rede 
fort,  578  oxiipat*  xi  Öei\  zig  toxi  ooo  oo<pd)xzpog\  679  n  <T  elg 
xpiatv  aot  twvS'  'Hpa  xaxou;    712  eö  de  ndvx1  duaoxp£<pet^ 

785  et  ae  /aj  'xtpya1  iydf,  866  &et<p  de  (re/iubv  dkg  Xf)u  alftipog  pu- 
/ov,  1056  Menelaos  hält  den  Vorschlag  seiner  Gemahlin  für  zweck- 
mässig und  giebt  sein  Vertrauen  darauf  mit  den  Worten  »denn 
eine  gewisse  Alterthümlichkeit  liegt  in  deinem  Wort«  kund ;  Euri- 
pides wählte  absichtlich  diese  Fassung  des  Verses,  um  anSoph. 
El.  62—66  zu  erinnern,  1074  xai  uetog  Sp6p(pt  1117  h  <T  ipo- 
itv.Jz'  Idpaps,  1180  tmttxä  <pdxvrjg  (»löst  die  Rossgespanne  von 
der  Krippe«);  1233—1237  sind  in  folgender  Weise  umzustellen: 
1233.  1236.  1235.  1234.  1237;  1447  rJ.XV  dm<n"  ipou,  1650  oh 
uzv  fap  dsi,  xhu  napouxa  <T  elg  %povov. 

Elektra. 

R.  Prinz,  zu  Euripides  Elektra,  Fleckeis.  Jahrbücher  1873. 
S.  315-317. 
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R.  Haupt,  über  Eur.  El.   Zeitschr.  für  österr.  Gymn.  1873. 
S.  660—669. 

A.  Neumeyer,  parallele  Charaktere  u.  Zustände  in  Eur.  EL 
u.  Goethe's  natürl.  Tochter.  Gymn.-Pr.  v.  Arnberg.  1873.  13  S.  4. 

R.  Prinz  bat  in  den  Jahrbüchern  1872  S.  525 ff.  nachgewie- 
sen, o**»  ~-  *:)ßktra  nicht  wie  Kirchhoff  glaubt,  in  einer  einzigen 
Handschrift  entfalte*  _^orn  A  ^  neben  XXXII, 
2  den  gleich  alten  und  wichtigen  cod.  Äbbataae  nuivu« — 
(172)  besitzen.  Dieser  hat  z.  B.  allein  ein  Personenverzeichniss 
zur  Elektra  (fol.  28  r)  und  zwar  folgendes:  zä  tou  dpäpazog  npo- 
coiiza.  aÖToup^ÖQ  prjxuvaioq  (sie).  ijXixrpa.  TtpioßuQ.  bplorrfr 
xXoTaipvrjorpa.  ä^r(eXoo).  dunrxopot.  Dazu  weist  Prinz  neben 
der  Collation  des  cod.  Flor.  XXXII,  2  von  Furia  und  der  von 
Kirchhoff  im  Hermes  VI  S.  252  mitgetheilten  Paul  Heyse's  auf 
eine  dritte  von  C.  A.  Walberg  im  Jahre  1863  gemachte  und  in 
seiner  Ausgabe  Eur.  El.  in  Usum  scholarum  acad.  Upsahae  sump- 
tibus  et  typ.  Schultzii  1869,  Leipz.  in  Com.  bei  A.  Fritzsch  (be- 
sprochen im  Philol.  Anz.  V  S.  440 ff.)  veröffentlichte  Collation  hin. 
Weder  die  Collation  von  Heyse  noch  die  von  Walberg  sei  vollkom- 
men genau.  Die  von  Heyse  mit  rp-  notierten  Lesarten  seien  nicht 
Varianten  der  Handschrift,  wofür  sie  Kirchhoff  gehalten  hat,  son- 
dern Emendationen  der  Neueren. 

R.  Haupt  handelt  über  die  Abfassungszeit  der  Elektra;  das 
Ergebniss  seiner  Untersuchung  ist  folgendes:  »nach  .dein  Metrum 
liegt  die  Elektra  zwischen  430  und  410,  näher  430;  sie  ist  jünger 
als  426,. wo  die  Acharner  erschienen,  weil  sie  daselbst  Vers  41 8 ff. 
nicht  unter  der  Lumpensammlung  des  Euripides  erwähnt  wird; 
doch  gehört  sie  zu  den  älteren  Stücken  und  wird  auch  nicht  viel 
jünger  sein  als  426.  Sie  scheint  denn  auch  nach  der  Erwähnung 
in  den  Wolken  und  Vögeln  (319,  1445  vgl.  mit  El.  175)  im  J.  424 
bereits  bekannt  gewesen  zu  sein.  Möglicher  Weise  ist  sie  bei  einem 
Aufenthalt  in  Sicüien  gedichtet«.  Die  Gründe,  welche  Haupt  hie- 
für bringt,  sind  nicht  sicherer  als  andere  Gründe,  welche  für  die 
Aufführung  im  Jahre  419,  415,  414,  413,  412  u.  a.  beigebracht 
worden  sind,  deren  Unsicherheit  Haupt  nachgewiesen  hat 

Die  Abhandlung  von  Neumeyer  ist  als  »Anleitung  und  Sporn 
für  strebsame  Schüler  der  oberen  Gymnasialklassen«  geschrieben  und 
hat  für  die  Wissenschaft  keinen  besonderen  Werth.  Zum  Schluss 
wird  bemerkt,  dass  in  beiden  Stücken  das  Streben  der  Dichter 

1 
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wahrnehmbar  sei,  das  bürgerliche  Element,  die  glanzlose  aber 
nachhaltige,  die  stille  aber  sittlich  reine  Thätigkeit  des  sogenannten 
Mittelstandes  zu  YerherrUchen. 

Emendationen: 

C.  Haupt  giebt  im  Philol.  XXXIII  S.  374-376  folgende  Con- 
iekturen:  12  ala^ujzw  ptpw  (für  Atyfafrou  %cpt),  42  dvvjX&ev,  141  yoouQ 
«rrvr/oyc,  248  Muxyvatov,  251  pfpepotg  dopotQ  (»Bauernhaus«),  447 
<nwr«2c,  498  xazavöiQ,  532  ob  dy  e\q . .  <rxfyet\  597  dvztdtuffopev, 
641  <T  eövstv  (schon  Herwerden  s.  oben  S.  84),  963  ist  6pö 
richtig  bei  der  Personenbezeichnung,  welche  Camper  und  Nauck 
hergestellt  haben:  959 ff.  Elektra,  962  Or.,  968  El.  (rt  <?';.•<>/>*;), 
964  Or.  965  Elektra;  Vers  966  ist  wahrscheinlich  unecht,  so  dass 
nicht  mit  Nauck  eine  Lücke  nach  966  angenommen  werden  muss. 
—  Vers  1002  hat  die  Handschrift  dKwXetre,  wie  aus  der  Collation 
von  Walberg  in  der  oben  angeführten  Recension  der  Ausgabe  mit- 
getheilt  ist. 

Herakliden. 

Vers  777  ff.  inet  aot  noXudutrzog  (oder  noXv3e(nog)  de}  ztpä 
xpatvezae,  eöz*  iniX&y  prptov  <p$iväs  äpipa,  vea>v  äpiXXai  fopcov 
..ävepoevzt  "Apetoq  bt'  O'/ptp . .  nawu^toimv  bnb  nap&iveov  laxyei 
xotä»  xporvKtiv  und  in  Vers  774  äopuoffoevza  Bergk  Philol.  XXXII 
S.  564.  —  884  xptvotg  ze  rjj  für  xparouaa  xm  Hogan  in  der  Aus- 
gabe der  Medea  (s.  unten  S.  124). 

- 

Hippolytu  s. 

Vers  290  ist  unecht,  566  zt  S 1  Itrzt,  Qatöpa ;  detvbv  iu  dopoim 
*><C;  1039  ist  eöoppjma  auf  Theseus  zu  beziehen  und  mit  7&:ot&ev 
zu  verbinden  H.  Cron,  Ztschr.  für  österr.  Gymn.  XX1Ü  S.  724 f. 

Iphigenie  auf  Taurien. 

Wolfg.  Bauer,  des  Eur.  Iph.  a.  T.  zum  Schulgebrauche  mit 
erklärenden  Anmerkungen  versehen.  München,  Lindauer  1873. 
90  S.  8. 

Christoph  Ziegler,  Euripides*  Iph.  in  T.  mit  kritischen 
Bemerkungen.   Stuttgart  1873.   69  S.  8. 

Die  W.  Bäuerischen  Ausgaben  von  Stücken  des  Euripides 
sind  vorzugsweise  für  die  Schule  bestimmt  und  haben  in  ihren 
knappen,  vor  allem  das  Bedürfniss  der  Schüler  berücksichtigenden 
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Erklärungen  und  der  kurzen  Einleitung  über  den  Mythus  eine 
ihrer  Bestimmung  durchaus  angemessene  Einrichtung.   W.  Bauer 
hat  die  Kritik  und  Exegese  des  Stückes  selbständig  behandelt  und 
seine  eigenen  Annahmen  in  dem  Programm  des  Wilhelmsgymna- 
siums in  München  1872.  21  S.  4.  zu  begründen  gesucht  »ohne 
Anspruch  auf  endgiltige  Feststellung  des  Textes  oder  auf  Unantast- 
barkeit seiner  Meinungen  zu  machen«.   Diese  Annahmen  sinll  fol- 
gende:   Vers  36  wird  kopzrjg  mit  zottvopa  verbunden  und  %g  auf 
Artemis  bezogen  (»von  der  nur  der  Name  ihres  Festes  schön  klingt«). 
Der  mit  itöev  vbpotot  angefangene  und  nach  Vers  36  unterbrochene 
Satz  wird  in  anderer  Form  mit  Metu  yäp  xze.  wieder  aufgenom- 
men, 53  ojpjpa  (oder  dipypa,  ßXippa)  d'  dv&pcbnov,  77  <5  (P<ilße, 
notau  zyvd'  ig  äpxuv  p*  yraj-eg  (mit  fehlerhaftem  Rhythmus),  116 
ijzot  für  oüxot,  indem  Vers  116  f.  an  ihrer  Stelle  belassen  und  dem 
Orestes  gegeben  werden,  120  zb  zoü  deoo  yäp  (oder  xat  yäp  zd 
tou  &eou  f)  atuov  reurjaezat,  208  äv  pvaazeoMa  i^EXXdvtov  nozk 
npcjToyovov  xzk.,  290  izezptvov  d^&og  (»ein  Steinkoloss,  eine  felsen- . 
schwere,  zentnerschwere  Last«),    351  ucu  roör' .  .7}Gt>6pT}v  ndXai, 
447  ijdiazav  d'  dfreXiav,  475 f.  wird  construiert:  ztg  5z<p  zotaide 
zityai  ioovrat)  ol3e  (zauzag),  482  litt  bedeutet  »in  Hinsicht  auf, 
wegen«,  514  vielleicht  &eig  ipijg,  570 ff.  spricht  Orestes  für  sich, 
573  2v  dk  Xstnezat  öavetv,    654  imzepog  ob  piXXet  sc.  dioXXuc&at, 
782  zd%  ouv  Ipw*  rrwg  d*  elg  dntaz'  d<pt$opat  (»aber  wie  werde 
ich  auf  das  unglaubliche  zu  sprechen  kommen?«)  oder  zd^'  ouu 
ipio  näv  elg  <T  äru<n'  d.,  832.  833  sind  der  Iphigenie  zu  geben 
und  xazä  ddxpu    dddxpua  zu  lesen,  wozu  (xazä)  yoog  dpa  %apf 
Glossem  ist,  836f.  eu  zu%wv  ipou,  zt  fw;  (»o  du,  der  du  mehr 
als  ich  sagen  kann  glücklich  mich  getroffen«),  xpeiaaov  eu  soll  wie 
päXXov  e5  stehen;  853  [otpot]  yd> piXeog  6ld\  857  elg  xXtoiav  dXex- 
rpov  S6Xty  dyopav  (oder  8t'  dTtayopav  ohne  SoXiav\  895  tjpuv 
für     n,  942  ist  entweder  mit  iv&a  (tum  vero)  ein  neuer  Satz  zu 
beginnen  oder  vorher  pezadpopaig  z*  'Eptwa>\>  zu  schreiben,  so  dass 
mit  ev&a  der  Nachsatz  zu  inel  beginnt,  1015  änavT*  dpa,  1025 
axozoug  (wie  op&pou,  deiX-qg)  Xaßovzeg  seil.  dyaXpa,  1047  %epotv  Xe- 
Xifczat,  1059  ytXzdzou  de  aoyydpou,  1149  elg  Ipiv  Glossem  zu  elg 
dplXXag,    1155  dwpa  Xdpnezat  nupt,    1181  fppevwv  gehört  zu 
diXeap  wie  Andr.  264,  1218  py  naXapvalov  (oder  naXopuatoug) 
ß\in<Oy  1241  f.  Xnzouoa  pazip*  dozaxzwv  (oder  pazipa  azaxzafv)  ödd- 
z<ov,  1318 ff.  o<t£ooo'  'Opiazyv,  hv  zoiede . . xa&w<Ftd>(razo  bildet  ein 
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zusammengehöriges  Ganze,  1328  ist  interpoliert,  1352  Siä  yzptov 
zpupvqg  r'  äjro  novxcp  dtdovreg,  1371  o><tt  sl  $uua7TTot  xat  ODi/ana- 
xafiei»  fiikj})  1386  vaorat  Ta%a  ftir  vuutcu  vewg,  1404  vielleicht  yop- 
vag  u%pi  twv  (bfiojv  x&paQ,  1461  freäg  &y  Sjzatg.  —  Die  Ausgabe 
ist  besprochen  von  Dorschel  in  der  Berliner  Zeitschr.  für  Gymn. 
1874  S.  204-  210  und  K.  Schenkl  im  Philol.  Anz.  1873  Suppl. 
I  S.  656-  661,  welcher  bei  dieser  Gelegenheit  folgende  Vermuthun- 
gen vorlegt:  15  detvijg  ditXoiag  nvzuudrtov  zuywv  anwet,  98  ist  viel- 
leicht lxßr)<j6fie<T&a  Glossem  für  dpeupopecßa  ,  273  f.  unecht,  351 
ist  nach  349  zu  setzen,  352  f.  sind  das  elende  Machwerk  eines  In- 
terpolators,  452ff.  xat  yäp  dvstpoun  auvetjjv  (mit  Kirchhoff)  |  d6potg 
r&er  re  7tciTp<p<jL,  |  TspTTvtou  &7nMou  (mit  Hermann)  dxoXauetv  xetvdv 
(so  auch  schon  Madvig)  %dptv  öXßou,  573  2v  de  Xomi  zot  (dadurch 
leidet  der  Rhythmus)  plya,  782  xatf  oüv  izepuivoua'  zig  aztar1  d<pt- 
sopaij  907  f.  oo(ptov  yäp  ävdpiov  iori  pij  ^xßdvxag  tvfflQ  xatpbv  Xa- 
ßwTag  au&eg  ijdoväg  Xaßetu,  1118  h  yap  ävdyxatg  üg  (mit  Fritz- 
sche)  xdpvzt  auurpoffog  aJv,  ßaora£zt  duodaipoytav ,  nach  1349  ist 
wohl  eine  Lücke  anzunehmen  und  1352  mit  Köchly  nach  1349  zu 

Die  Ausgabe  von  Ziegler  ist  im  Ganzen  der  Abdruck  eines 
im  Jahre  1871.  erschienenen  Programms  des  Stuttgarter  Gymna- 
siums und  giebt  zuerst  einen  unter  Benutzung  der  besten,  mit 
Verständniss  und  Urtheil  ausgewählten  Conjekturen  hergestellten 
Text,  darnach  ganz  knappe  Anmerkungen,  welche  zumeist  bloss 
die  Urheber  der  aufgenommenen  Emendationen  namhaft  machen 
and  nur  hie  und  da  auch  andere  ansprechende  Vermuthungen  an- 
fuhren oder  die  Erklärung  berücksichtigen.  Wünschenswerth  wäre 
es  dabei  gewesen,  dass  wenigstens  die  Angabe  der  handschrift- 
lichen Lesart  immer  klar  und  bestimmt  wäre.  Freilich  setzt  der 
Verfasser  Koechly's  Ausgabe  voraus:  diese  wird  also  das  fehlende 
ergänzen  sollen.  Als  eigene  Vermuthungen  des  Verfassers  sind 
anzuführen:  246  rt  <T  ovofi  z%ooow  ui  £ii>ot;  Xiyz,  452  py  pot 
<»tipoig  povov  efy,  633  xaxaorzpw,  1309  IxXs-rov  für  <f>eudiog  iXe- 
jw,  1404  f.  nach  Matthiae  yupvdg  S '  ixßaXovreg  wXhag  \  Iztoptdog, 
wonach  der  übrige  Theil  des  Verses  ausgefallen  |  xa>7r%  xtL 

Kyklops. 

Vers  499  im  dzpvioig  re  &o  pov  M.  Haupt  Hermes  VI 
S.  386,  514 f.  dppiuet  dattppmv  \  xopag  (hg  ripetua  vvp<pa  »auf  die 
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(hochzeitlichen)  Fackeln  wartet  das  Mädchen  wie  eine  zarte  Braut« 
J.  H.  Heinr.  Schmidt  ebenda«.  S.  383  (mit  einem  metrischen 
Fehler!). 

Medea. 

John  H.  Hogan,  the  Medea  of  Eur.  with  iotroduction  and 
explanatory  notes  for  schools.  London  and  Edinburgh,  Williams 
and  Norgate.  1873.  XLIII  und  123  S.  8. 
Diese  Ausgabe  hat  kaum  einen  wissenschaftlichen  Werth,  ent- 
hält vielmehr  mancherlei  Missverständnisse  \md  Fehler,  welche 
mangelhafte  Kenntniss  der  Grammatik  und  des  tragischen  Sprach- 
gebrauchs und  unreifen  Geschmack  verrathen.  Bei  einem  Manne, 
der  einen  Trimeter  macht  wie  den  da:  ob  naidaq  oüq  &öpe<ßdpyv 
xd££<f  u<Ju  (Vers  1349)-,  inuss  man  nur  die  Kühnheit  bewundern 
eine  so  splendide  und  anspruchsvolle  Ausgabe  zu  veröffentlichen. 
Sinnloses  und  fehlerhaftes  will  ich  übergehen  und  nur  die  wenigen 
selbständigen  Annahmen  erwähnen,  die  nicht  ganz  verwerflich 
sind:  135  dn*  äfUfmöktu  (»for  I  heard  her  cry  within,  Coming 
from  the  apartement  with  double  entrance«),  150  räq  dnlr^oo 
xotxaQ  epoQ  so  viel  als  äitXrjOroQ  xoizaQ  ipog,  171  su  rtvt  pixptp  seil. 
Xpovw,  284  rouSe  Setpazoi  ist  als  gen.  part.  von  GuußdUezcu  ab- 
hängig(!),  348  »my  nature  is  least  of  all  tyrannical,  but  through 
shewing  merey  (i.  e.  to  suppliants)  I  have  often ,  you  must  know 
(<?£),  hurt  myself  much«  or  »had  my  nature  deteriorated« ,  442 
rrdpa  sssr  7idpsari  (schema  Pindaricum),  459  ih  obv  für  rb  obv 
<te,  704  Suffvwoza  pku  ror'  yu,  778  wird  getilgt  ohne  779  und  in 
777  für  iyst  geschrieben,  1117  jy  dxoßyosTai ^  1133  onipyoo 
so  viel  als  opyt^oo^  1181  dveÄ&wv  xaiXov  IxTtkeüpov  Spopott,  1266 
dvcasflyQ  für  dvopwqs  (schon  Nauck),  1269  yaiav,  abroipovraiQ  rs 
ttvotda  »soäev  mrvovT1  im  d6pouQ  ätf,  (1304  xolq  für  pot\  1307 
ist  interpoliert. 

Fragmente. 

106  aret/ovr'  ä&upov  für  axzt/ovza  üeajpov  Refer.  Rhein. 
Mus.  28  S.  627.  —  288  zwischen  Vers  14  und  15  ist  eine 
Lücke  (etwa  Mp<p  redit^m/'  dt  d*  dviAnurrot  zuyat)  M.  Haupt 
Hermes  VII  S.  295  (schon  Herwerden  s.  oben  S.  85). 
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Fragmente  der  Tragiker. 

Dionysius  fragm.  2  p.  616  ed.  Nauck  el../i£XXetu  (für  prr 
äh)  iüte&ai  Referent  im  Rhein.  Mus.  XXVIII  S.  179. 


Griechische  scenischo  Archäologie. 

Fr.  Heimsoetii,  de  voce  ftnoxptryg  oommentariolus.  Ind. 
schol.  hib.  1873/74.    Bonn.    HS.  4. 

L.  Myriantheus,  die  Marschlieder  des  griechischen  Drama. 
München,  Ackermann.    1873.    141  S.  8. 

Rieh.  Amol  dt,  die  Chorpartien  bei  Aristophanes  scenisch 
erläutert.    Leipzig,  Teubner.    1873.   VI  und  196  S.  8. 

P.  Foucart,  de  collegiis  scenicorum  artificum  apud  Graecos. • 
Thesim  prop.  fac.  Litt.  Parisiensi.    Paris,  Klincksieck.  1873. 
106  S.  8. 

Heimsoeth  macht  über  das  Wort  bnoxpizr^  eine  treffliche 
Bemerkung.  Nach  kurzer  Rekapitulation  der  bisher  bekannten 
Bedeutungen  des  Wortes:  1.  dvetpduou  '{repaztov)  bnoxptrrjQ  (vergl. 
Hcsych.  ünoxptzijQ'  pdvTcg),  2.  dpapuToju  bnoxptz^g  ^AunyovTjv  foro- 
tp'tvaa&ai),  3.  »Heuchler«  (in  der  späteren  Gräcität)  geht  er  über 
auf  den  Gebrauch  von  bmtxptrfjg  in  den  Scholien  zu  Sophokles 
und  Euripides  und  während  er  in  denjenigen  Scholien,  welche 
scenische  Fragen  betreffen,  die  gewöhnliche  Bedeutung  »Schau- 
spieler« findet,  weist  er  in  anderen  (zu  Med.  909,  85,  228,  169, 
356,  379),  in  welchen  von  Erklärung  des  Sinnes  oder  Textkritik 
die  Rede  ist,  sowohl  an  dem  Sinne  wie  an  der  Art  der  Aussage 
rpdyouot  oder  zit  zijg  dvzidtaazolr^g  uszanöiaatv  oder  Xsj-ouoi,  zdo- 
eouat  eine  neue  Bedeutung  »interpres,  Erklärer,  Gram- 
matiker, Kritiker«  nach.  Diese  Beobachtung  wird  besonders 
denen  willkommen  sein,  welche  bei  den  Interpolationen,  die  in 
den  Scholien  den  bnoxpizat  zugeschrieben  werden,  ebenso  wie  Ref. 
sich  nicht  zu  erklären  wuasten,  quomodo  ii  versus  ex  ore  histrio- 
num  in  libros  poetarum  immigraverint  (Ars  Soph.  emend.  p.  156). 
Auf  die  Frage  nach  dem  Alter  und  der  Tendenz  der  Interpo- 
lationen wirft  diese  Beobachtung  von  Heimsöth  neues  Licht.  Neben- 


Digitized  by  Google 


126  Griechiaohe  scenische  Archäologie. 

bei  bemerkt  derselbe  zu  Med.  228,  dass  das  Scholion  ol  <T  Ono- 
xpiTai  od  oufi7Kpi<pep6fiz\>ot  T<p  rpoxtp  Uyoooi  *ywa>oxeiv  xatwg* 
nicht  auf  eine  andere  handschriftliche  Lesart  hinweise,  sondern 
nur  die  parenthetische  Stellung  des  Infin.  yq-vmaxetv  xaXioq  im 
Gegensatz  zu  der  Verbindung  iu  <p  yäp  fwt  izdvxa  j-tj-uwaxetv 
xuXwq  betonen  wolle,  und  giebt  von  der  Stelle  die  wenig  an- 
sprechende Erklärung:  quo  tempore  non  poteram  non  arbitrari 
omnes  res  meas  optime  sese  habere,  flagitiosissimus  extitit  maritus. 
Zu  Soph.  EL  1008  wird  eine  gute  Emendation  geboten-  *u- 
veh  Zpfifrv  7tg  sha  prfii  rour'  fyfl  xalatQ  (für  Aaßetv);  endlich 
werden  die  Verse  Med.  355  f.  mit  ungenügenden  Gründen  in  Schutz 
genommen.  Besprochen  ist  die  Abhandlung  im  Philol.  Anz.  VI 
S.  17-20  von  J.  Sommerbrodt 

Um  üjber  die  Eintheilung  des  griechischen  Dramas  und  be- 
sonders über  die  Bestimmung  der  Parodos  zu  sicheren  Ergebnissen  zu 
gelangen  hat  Myriantheus  auf  Anregung  von  Prof.  Christ  die 
Marschlieder  des  gr.  Dr.  einer  eingehenden  Untersuchung  unter- 
zogen und  hat  ausgehend  von  dem  Grundsatz,  dass  dem  Takte 
des  Rhythmus,  der  sich  im  antiken  Drama  als  das  ordnende  und 
massgebende  Element  ^geltend  mache,  auch  das  Theaterpersonal 
überall  wo  eine  Bewegung  stattfinde,  habe  folgen  müssen,  die  An- 
wendung der  verschiedenen' Rhythmen  (Anapäste,  Trochäen,  Jamben, 
Jambo-Trochäen ,  Jonici  a  min.,  Choriamben,  Daktylo- Trochäen, 
Logaöden,  Dochmien)  bei  den  verschiedenen  Bewegungen  des  Chors 
(Parodos,  Epiparodos,  Exodos,  Stellungsänderung  z.  B.  Aufstellung 
zum  Gebete)  und  bei  dem  Auf-  und  Abtreten  und  der  Stellungs- 
änderung  der  Schauspieler  der  Reihe  nach  behandelt.  Wenn  diese 
Untersuchung  auch  keine  wesentlich  neuen  Resultate  ergiebt  und 
manches  Unannehmbare  bietet,  z.  B.  wenn  jambische  Trimeter, 
welche  das  Auftreten  einer  Person  ankündigen,  als  Marschrhythmen 
betrachtet  werden,  so  fällt  doch  auf  verschiedene  Punkte  neues 
Licht  und  bietet  sich  für  manche  da  oder  dort  noch  bestrittene 
Annahme  eine  willkommene  Bestätigung.  Mit  Recht  verlangt  der 
Verfasser  von  dem  Rhythmus,  nach  welchem  der  Chor  marschieren 
soll,  Gleichmässigkeit  ohne  Unterbrechung  des  Taktes,  und  wie  er 
d esshalb  in  dem  Gebrauch  der  Logaöden  zum  Marsche  eine  Be- 
stätigung für  die  Theorie  von  der  kyklischen  Messung  des  Anapäst 
und  des  Daktylus  erblickt,  so  führt  ihn  die  Rhythmisierung  der 
einen  oder  anderen  Parodos,  welche  eine  wiederholte  Aenderung 
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des  Taktes  zum  Vorschein  bringt,  zu  der  Annahme,  dass  der  Chor 
schon  vorher  seinen  Einzug  vollendet  habe,  sei  es  dass  er  von 
Anfang  an  zugegen  (Philoktet,  Eur.  Hiket.  und  Bakchen)  oder 
während  der  der  Parodos  voraufgehenden  Monodie  oder  während 
des  Prologs  im  Stillen  eingezogen  sei.  Letztere  Annahme,  für 
welche  der  Prometheus  ein  allgemein  anerkanntes,  freilich  auch 
eigentümliches  Beispiel  bietet,  wird  noch  an  dem  Gebrauch  eines 
Aor.  von  einem  Verbum  der  Bewegung  ( ijmkov^  9jX&ov)  und  der 
oft  gleich  im  Anfang  vorkommenden  Anrede  des  Schauspielers  der 
sich  auf  der  Bühne  befindet  zu  erweisen  gesucht.  Die  bekannte 
Definition  im  12.  Capitel  der  Poetik  cxdaipov  dk  piXog  %opo~j  zh 
ävsu  dvaTtataroiß  xat  xpnyaiou  wird  mit  Recht  (vergl.  meine  sce- 
nischen  Studien  Philol.  XXXI  S.  462)  nur  auf  die  Ausschliessung 
der  Marschbewegung  vom  Stasimon  bezogen ;  anapästischo  Systeme 
und  trochäische  Tetrameter  sind  von  dem  Chorgesang  der  Stasima 
ausgeschlossen;  die  den  Stasima  voraufgehenden  Anapäste  be- 
gleiten irgend  eine  Stellungsänderung  des  Chors  (z.  B.  Ag.  355  ff. 
die  Aufstellung  zum  Gebete)  und  gehören  nicht  zum  Stasimon.  Für 
die  an  Stelle  eines  Stasimon  stehenden  Anapäste  in  der  Med.  1081 
meint  der  Verfasser,  weil  er  für  sie  keine  Marschbewegung  findet, 
die  Notiz  des  Pollux  IV  3,  dass  Euripides  in  vielen  Stücken  eine 
Parabase  angebracht  habe,  geltend  machen  und  darin  eine  Art 
Parabase  erkennen  zu  müssen.  Aber  der  Verfasser  irrt,  wenn  er 
glaubt,  Medea  sei  zugleich  mit  ihren  Kindern  abgetreten;  auf 
welche  Marschbewegung  sich  die  Anapäste  beziehen,  habe  ich  in 
meiner  Ausgabe  z.  d.  St.  bemerkt;  von  Parabase  kann  keine  Rede 
sein.  Die  vielleicht  unnöthige  Frage,  warum  die  Einzüge  des 
Chors  und  speciell  die  anapästischen  nicht  von  gleichem  Umfang 
sind,  beantwortet  der  Verfasser  richtig  mit  der  Bemerkung,  dass 
der  Chor  beim  Einzüge  bald  grosse  Umwege  gemacht  habe,  bis 
er  an  seinen  Standpunkt  gelangte,  bald  vom  Eingang  direkt  dahin 
marschiert  sei.  Mit  Recht  auch  wird  die  Frage,  ob  das  erste 
Chorikon  eines  jeden  Stückes  mit  dem  Namen  ndpodoq  bezeichnet 
werden  müsse,  wenn  der  Chor  auch  schon  vorher  eingezogen  sei, 
bejaht,  da  sich  der  Begriff  e£odo$  und  inetaodiov  in  gleicher  Weise 
ausgedehnt  hat.  —  Besprochen  ist  die  Abhandlung  in  der  Jen. 
Litz.  1874  Nr.  2  von  M.  Schmidt. 

Ganz  besonders  beachtenswerth  und  durch  sichere  Methode 
und  gründliche  Behandlung  ausgezeichnet  ist  die  Schrift  von 
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R.  Amol  dt.  Das  erste  Capitel,  der  Haupttheil  der  Schrift,  be- 
handelt die  von  G.  Hermann  angeregte,  aber  in  neuerer  Zeit  wenig 
beachtete  Frage  des  Sprechens  einzelner  Choreuten  bei  Aristo- 
phanes.  Die  Untersuchung,  welche  von  dem  in  Hermann  s  Pro- 
gramm de  choro  Vesparum  Ar.  Lips.  1843  an  einzelne  Gboreuten 
vertheilten  Chor  der  Wespen  Vers  230—487  ausgeht,  sucht  nach* 
zuweisen,  dass  Stellen,  in  welchen  der  Chor  am  meisten  selbst 
thätig  in  die  Handlung  des  Stückes  eingreift  und  am  lebhaftesten 
mit  den  Personen  der  Bühne  oder  mit  sich  selber  verhandelt, 
solche  Stellen,  auf  welche  Bambergens  Satz  (De  carminibus 
Aeschyl.  a  partibus  chori  cantatis)  passt:  quo  maior  chori  ad 
actionem  usus,  eo  saepius  carminum  a  partibus  chori  cantatorum 
locum  fuisse  consentaneum  est,  an  die  einzelnen  Choreuteri  zu 
vertheilen  seien.  Dabei  werden  — •  und  darin  geht  Arnoldt  über 
Hermann's  Beobachtung  hinaus  —  verschiedene  Gruppen  von  4 
oder  6  Chorreden  unterschieden  und  darnach  den  6  C^r«  oder 
4  motzot  des  komischen  Chors  von  24  Personen  zugewiesen,  womit 
zugleich  ein  Anhaltspunkt  gewonnen  ist  die  betreffende  Aufstellung 
des  Chors  zu  bestimmen.  Aeussere  Indicien  für  die  Notwendig- 
keit solcher  Vertheilung  sind  Anreden,  Aufforderungen,  Befehle, 
Fragen,  Wiederholung  derselben  Gedanken,  plötzliche  Gedanken- 
sprünge  und  Gegensätze  in  den  Gedanken,  plötzlicher  Wechsel  des 
Metrums,  proodischer  und  epodischer  Bau.  Im  Ganzen  werden 
9  Chorpartien  in  solcher  Weise  vertheilt.  In  den  Wespen  a.  O. 
trennt  Arnoldt,  abweichend  von  Hermann,  die  Knaben  vom  Choro, 
giebt  die  jambischen  Tetrameter  230— r247  dem  ersten  azöl^oq  von 
sechs  Choreuten  (mit  Personenwechsel  bei  230,  233,  236,  240, 
242,  246),  die  synkopierten  katal.  jamb.  Tetrameter  248  —  272 
dem  zweiten  <noyo<;  (249,  251,  258,  259,  262,  266),  die  daktylo- 
epitritischen  Strophen  273—281  =  282—290  dem  dritten  <tto(Xoq 
(273,  278,  281,  282,  286,  290),  die  Strophen  261-302=303-315 
dem  vierten  (293,  297,  300,  3Ö9,  310,  313).  In  dem  Abschnitt 
334-394,  welchen  Enger  in  334-364=365-394  abgetheilt  hat, 
ergeben  sich  2  eToyot  mit  Personenwechsel  bei  334,  338,  342^ 
346,  350,  354  und  365,  369,  373,  379,  383,  387.  Die  folgenden 
respondierenden  Thede  403—429  =  461 — 487,  in  welchen  Arnoldt 
mit  Heibig  vor  463  den  Ausfall  zweier  trochäischer  Tetrameter 
des  Chors  annimmt  (403 — 429  =  x — 487)  und  Vers  416  dem 
Bdelykleon  vollständig  giebt  (?),  kommen  an  zwei  weitere  oToyo'  (403, 
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406,  408,  417  ,  422,  428,  dann  x  d.  h.  die  zwei  ausgefallenen 
troch.  Tetrameter,  463,  466,  474,  480,  486).  So  kommt  in  der 
ganzen  Partie  jeder  arriiyoq  zweimal  zum  Sprechen  oder  Singen, 
während  die  zwischen  den  letzten  respondierenden  Abschnitten 
stehenden  Cbortheile  437,  441—447  ,  453  —  455  dem  Chorführer, 
ausser  der  Reihe  zugewiesen  werden.  —  Acharn.  204—346  werden 
an  6  &fu  vertheilt  und  zwar  Strophe  und  Antistrophe  204—218 
■  =»219— 2&2  an  das  erste  (204,  210,  219,  225),  dessen  vier  Glie- 
dern auch  noch  die  vier  Verse  280—283  beigegeben  werden,  Strophe 
284  -  301  an  das  zweite  (285,  287,  295,  297),  Antistr.  335-346 
an  das  sechste  (336,  338,  342,  344),  die  Mesodos  302  —  334  an 
das  dritte,  vierte  und  fünfte  (302,  307,  311,  315.  319,  323,  324 
££oXoipyv —  dxouaw,  324  pylktp&Q  tayapvtxoi  325,  328,  333,  334). 
Wenn  Vers  324  in  wenig  glaublicher  Weise  an  zwei  Choreuten, 
nicht  an  einen  Choreuten  und  Dikäopolis  vertheilt  wird,  so  ist 
zu  beachten,  dass  pyS/i/Mog  <b%apvtxni  keine  Antwort  auf  i£oXoipr}v 
fjv  äzovaw  sein  kann,  dass  aber  ebenso  gut,  als  bisher  durch  Um- 
stellung, durch  Annahme  einer  Lücke  geholfen  werden  kann,  durch 
welche  man  das  fehlende  Chorikon  gewinnt.  Die  Verse  234—236 
und  238—240  werden  wieder  dem  Koryphaios  ausser  der  Reihe 
zugewiesen.  —  In  Ritter  247  -  497  unterscheidet  Arnoldt  mit 
Enger  einen  parodischen  (247-302),  einen,  strophischen  (303—381), 
einen  antistrophischen  (382  —  456)  und  einen  epodischen  Theü 
(457—497)  und  giebt  jeden  Theil  einem  arolyos  (247,  251,  253, 
258,  269,  276.  303,  322,  328,  333,  337,  341.  382,  397,  402,  407, 
421,  427.  457  ,  460  ,  467  ,  470  ,  482  ,  485).  Die  Annahme  von 
Halben  ören  verwirft  Arnoldt  als  unbegründet.  . —  Ebenso  weist  er 
im  Frieden  die  Annahme  eines  Nebenchors  ab  und  glaubt,  dass 
die  Verse,  in  denen  Lamachos,  Böoter,  Megarer  u.  a.  gescholten 
werden,  mit  Rücksicht  auf  anwesende  Gäste  im  PubKkum,  nicht 
mit  Rücksicht  auf  ein  stummes  Ttapa^op^yrjfxu  gesprochen  seien. 
Der  Chor  301-519  fällt  2x4  ormjm  zu:  die  trochäischen  Tetra- 
meter nrit  trochäischem  System  301  -  345  den  zwei  ersten  (301, 
302,  305,  311,  316,  320.  324,  327,  328,  330,  331,  334),  die  Strophe  • 
346—360  dem  dritten  (346,  347,  349,  351,  354,  358),  die  Antistr. 
385—399  dem  vierten  axotyoq  (385  a,  385  b,  336,  390,  393,  396). 
Vers  428 — 430  erhält  der  Koryphäos.  Die  Trimeter  431—458  ent- 
halten 6  Chorreden  (einen  tnoi^o<;\  die  Strophen  469— 472=*  486 
bis  499  ebenso,  die  Strophe  512 — 519  den  dritten  und  vierten. 
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indem  die  Ausrufe  w  ela  ela  ela  vuv  oder  a>  ela  ela  eh.  nag  so- 
weit vermehrt  werden,  bis  der  vierte  ütoI^oq  vollzählig  wird.  — 
Vögel  310—450  werden  au  4  otoyot  vertheilt,  an  den  ersten  die 
7  Aussprüche  des  Chors  310—326,  indem  der  vierte  und  fünfte 
Vers  322  und  323  demselben  Choreuten  gegeben  wird,  an  den 
zweiten  die  Strophen  327-335  =  343-351  (327,  333,  336,  343, 
349,  352),  an  den  dritten  die  Tetrameter  364—385  (364,  365, 
369,  374,  381,  385),  an  den  vierten  die  Chortheile  414,  415,  417, 
427,  429,  432,  während  die  Verse  400  -  406  ,  408  ,  410  f.,  442, 
444,  445,  447  der  Koryphäos  ausser  der  Reihe  erhält.  —  Von 
Lys.  254—386  spricht  Vers  254  f.  und  317  f.  der  Koryphäos  ausser 
der  Reihe,  die  dazwischen  liegenden  drei  Theile  (1.  jamb.  Strophen 
und  Tetrameter  256—270  =  271—285,  2.  jamb.-troch.  Strophen 
286—295  =  296—305,  3.  jambische  Tetrameter  306—316)  fallen 
an  3  3>r«  (2^6,  266,  271,  281.   286  ,  292  ,  296  ,  302.   306  ,  310, 
312,  315).  Der  folgende  Weiberhalbchor  319—351  wird  mit  Enger 
wieder  in  zwei  Halbchöre  getheiit:  319  f.  spricht  der  Führer  und 
Vers  321  redet  mit  Ntxodixrj  die  erste  Hälfte  des  Chors  eine  Person 
der  noch  schweigenden  Chorhälfte  an,  welche  335  den  Gesang 
aufnimmt.  —  Das  folgende  Zankduett  der  zusammenstossenden 
Chöre  352—386  führen  beiderseits  6  Choreuten  (ein  (ttoi^oq  der 
Männer  und  ein  ozo^os.  der  Weiber).    Von  370  an  soll  immer 
nur  Ein  Mann  und  Ein  Weib  sprechen,  Vers  368  £  und  371  also 
derselbe  Mann  erhalten.  »Wanrscheinlich  ordneten  sich  die  Weiber 
nach  erfolgtem  Einzüge  6  Personen  hoch  und  der  Männerchor 
ging  aus  seiner  früheren  Stellung  in  die  der  Weiber  über,  um 
diesen  eine  gleich  lange  Schlachtreihe  entgegenzustellen «.  —  Die 
vier  Theile  des  Chors  Lys.  614—705  fallen  4<rrw^<zu  (614,  616, 
619,  626,  630,  634.  636,  638,  641,  648,  652,  656.  658,  662,  665, 
671,  676,  680.  682,  686,  690,  696,  700,  704).  -  Eccl.  478-503 
enthalten  3  CuTa,  indem  im  Proodikon  (478,  479,  480,  481),  in 
der  Strophe  (483,  486,  489,  491),  in  der  Antistrophe  (493, 
496,  500,  502)  je  vier  Personen  sprechen.    In  Vers  501  f.  wird 
dAA'  Ixeqrotj  zum  vorhergehenden  gezogen  und  änaaa  tat  einer 
neuen  Person  gegeben,  was  bedenklich  ist.    Die  Vertheilung  an 
3  &ya,  also  an  einen  Halbchor  führt  den  Verfasser  darauf,  die 
Vermuthung  von  Enger,  dass  in  dem  Stück  bei  dem  Fehlen  der 
Stasima  und  der  Farabase  die  Pausen  durch  Ballet  ausgefüllt 
worden  seien,  dahin  zu  erweitern,  dass  Aristophanes  bei  der 
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finanziellen  Noth  Athens  für  seine  Komödie  vom  Choregen  nur 
12  ordentliche  in  Gesang  und  Deklamation  geübte  Choreuten  und 
ebensoviel  Tänzer  erhalten  habe.  »So  erklärt  sich  die  auffallende 
Schweigsamkeit  des  ersten  Vers  30  ankommenden  und  285  ab- 
gehenden Halbchors  der  Stadtfrauen:  es  wurden  dazu  die  Tänzer 
verwandt,  deren  einem  nur  6  leichte  Verse  an  zwei  sehr  mar- 
kierten Stelleu  eingeübt  zu  werden  brauchten.  Darauf  betraten 
289  die  12  ordentlichen  Choreuten  als  Halbchor  der  Landfrauen 
anter  Gesang  die  Orchestra;  dieselben  kehren  478  dahin  zurück, 
hier  in  der  Rolle  der  Stadtfrauen,  und  fuhren  unter  einander  eine 
Dialügpartie  aus".  —  Thesmoph.  655 — 727  werden  von  zwei  ardt^ot 
d.  h,  dem  einen  Halbchor  gesprochen  (655,  659,  663,  668,  677, 
686.  699,  705,  7Ö7,  715,  719,  726).  —  Als  allgemeine  Gesichts- 
punkte für  den  chorischen  Solovortrag  abstrahiert  Arnoldt  gleich 
aus  der  zuerst  behandelten  Stelle  der  Wespen  folgende  vier  Ge- 
setze: 1.  in  den  einzelnen,  durch  den  Wechsel  des  Metrums  von 
einander  gesonderten  Gliedern  der  betreffenden  Chorpartien  ge- 
langen die  einzelnen  Glieder  des  Chors,  bald  die  orot^ot,  bald 
die  Cor«,  zum  Sprechen  oder  Singen,  so  dass  wenn  einmal  in  dem 
ersten  metrischen  Abschnitt  6  oder  4  Choreuten  gefunden  werden, 
die  gleiche  Zahl  sich  in  den  folgenden  Abschnitten  wiederholt. 
2.  In  den  antistrophischen  Chorliedern  tritt  an  denselben  Vers- 
stellen in  Strophe  und  Antistrophe  Personenwechsel  ein,  wenn  der 
Chor  für  sich  allein  singt,  nicht  an  denselben  Stellen,  wenn  andere 
Personen  dazwischen  reden.  3.  Für  die  epeisodischen  Dialog- 
partien ,  in  denen  Bühnenpersonen  sich  mit  dem  Chor  unterreden, 
gilt  das  erste  Gesetz  mit  der  Modifikation,  dass  mitunter  nicht 
antistrophische  oder  nicht  einander  respondierende  Abschnitte  nicht 
bloss  ein  Chorglied,  sondern  zwei  oder  drei  erhalten.  4.  Der 
Chorführer  wird  wie  in  der  Tragödie  bei  vereinzelten  Chorkommata 
ohne  Entsprechung  bisweilen,  wenn  auch  nicht  eben  häufig,  ausser 
der  Reihe  verwandt.  —  So  ansprechend  und  beachtenswerth  diese 
Krgebnisse  sind,  so  darf  man  doch  nicht  vergessen,  dass  der  Ko- 
ryphaos  manchmal  die  Rolle  eines  deus  ex  machina  hat,  dass 
durch  die  Vertheilung  an  die  bestimmte  Zahl  der  Choreuten  hie 
und  da  verbunden  wird,  was  nicht  zusammengehört  wie  Wesp.  416, 
und  anderswo  der  Zusammenhang  der  Gedanken  zerrissen  erscheint 
z.  B.  Lys.  648,  Ach.  219,  dass  der  Weiberhalbchor  Lys.  319-351, 
welcher  den  gleichen  Charakter  wie  die  anderen  behandelten  hat, 
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nur  deshalb  nicht  vertheilt  ist.  weil  sich  die  geforderte  Zahl  für 
zwei  <nui%ot  oder  3  C«r«  nicnt  ergiebt.   So  sehr  darum  die  Ver- 
keilung an  Einzelpersonen  in  den  behandelten  Partien  erwiesen  • 
-  scheint,  so  sehr  inuss  die  Art  der  Vertheilung  noch  fraglich  bleiben 
(vergl.  meine  Ree.  im  Philol.  Anz.  VI).  —  Im  zweiten  Capitel 
wird  die  besondere  Thätigkeit  des  Koryphäos  erörtert.   Als  Ver- 
treter des  Gesammtchors  hat  er  an  den  Stellen,  wo  nicht  einzelne 
Choreuten  mit  dem  -Schauspieler  dialogisieren,  das  Gespräch  mit 
den  Personen  auf  der  Bühne  zu  fuhren.    Nicht  selten,  zeigt  sich 
der  Chorführer  auch  weniger  vom  Schauspieler  abhängig  und 
macht  selbständig  auf  etwas  neues  aufmerksam.    Er  wendet  sich 
an  seine  Choreuten  mit  einem  Befehle,  einer  Aufforderung,  einer 
Betrachtung.    Wenn  der  Chor  entweder  durchaus  oder  nur  in 
einzelnen  Scenen  des  Stücks  in  zwei  Halbchöre  getheilt  ist, .  so 
geschieht  es  bisweilenl  dass  die  beiden  Hälften  des  Chors  mit  ein- 
ander eine  Unterhaltung  anknüpfen.   Dann  müssen,  da  nur  Eine 
Person  mit  Einer  den  Dialog  fuhren  dart  die  Führer  der  beiden 
Halbchöre  eintreten  und  im  Namen  ihrer  Partei  sprechen  (Ach. 
557-577,  Lys.  471-475,  781—804  =  805—828,  1014—1042). 
Die  stichischen  Hexameter  am  Schluss  der  Frösche  lässt  Arnoldt 
vom  Chorführer  recitiert,  nicht  vom  Chore  gesungen  sein,  die 
äschyleischen  Gesänge,  zu  denen  Pluton  den  Chor  auffordert,  seien 
der  Einbildungskraft  des  Publikums  anheimgegeben.  —  Das  dritte 
Capitel  behandelt  die  abwechselnde  Thätigkeit  des  Chorführers 
und  Chors  in  der  Parabase,  deren  Vortrag  Arnoldt  nach  Hermann 
bestimmt,  welcher  Kommation,  Parabase,  Pnigos,  Epirrhema  und 
Antepirrhema  dem  Chorführer,  Strophe  und  Antistrophe  dem 
Chore  zuweist,  dann  in  der  Parodos  der  Frösche,  wo  Arnoldt  in 
nicht  überzeugender  Weise  ein  Weiberparachoregem  ahweist,  in 
dem  Tanzlied  der  Thesmoph.  953 — 1000,  in  dem  hyporchematischen 
Exodikon  der  Wespen  1518—1537,  im  Exodikon  der  Ekklesiazusen, 
in  -den  Hymenäen  am  Ende  der  Vögel  und  des  Friedens,  wovon 
wir  die  Vertheilung  der  Parodos  der  Frö.  anführen  wollen:  316 
7ax£'  <o  "Iax%z  Hemich.  a'  (veatrepoi),  *iax%'  &  "laye  H.  ß'  {npea- 
ßbzepot):  Str.  a  324  H.       Ant.  a'  340  H.  ß',  354-371  Kory- 
phäos, Str.  ß'  372  H.  <  Antistr.  ß'  377  H.  ß\  382 1  Koryphaios, 
Str.  y'  384  H.       Antistr.  r'  389  H.  ß' ,  394—397  Koryphäos, 
Str.  «'  398  ^yhv  a'  ß'  {ävdpeg},  Str.  ß*  404  C^v  f  d'  (fuveu- 
xii  xa\  xvfjut),  £; 's'  {ysaviaxot),  414  ävoMuao^  416-418  Ko- 
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ryphaios,  419—421  Chor,  422 — 424  Koryphäos,  425—427  Chor, 
428—430  Koryphäos,  431 — 433  Dionysos,  434— 436  Koryphaios, 
440—444  Koryphaios,  444 — 447  Dionysos  (mit  Dindorf  vgl.  dagegen 
meine  Studien  zu  den  Fröschen  des  Ar.  S.  5),  448 — 493  H.  a' 
(vewTepot)y  454 — 459  H.  ß'  {xpeoßbxepoi).  In  der  Besprechung 
von  Parachoregemen  und  Paraskenien  wird  die  Bemerkung  von 
Hermann,  dass  in  dem  Gesang  der  Frösche  209—269  die  fortlau- 
fende Rede  dem  Chorführer,  der  Refrain  dem  Gesammtchor  ae- 
höre,  für  die  meisten  Parachoregemen  und  Paraskenien  bei  Aristo« 
pbanes  zur  Geltung  gebracht,  so  dass  zur  Ausführung  derselben 
in  der  Regel  nur  Ein  •Wortführer  d.  h.  der  Koryphäos  nöthig  ist. 
—  Das  vierte  Capitel  über  den  Chor  behandelt  die  Ghorika,  welche 
im  Verein  mit  der  Pärabase  die  Komödien  in  Epeisodien  zerlegen 
und  als  Stasima  bezeichnet  werden.  Aus  den  vier  sich  entsprechen- 
den Systemen  Frösche  814—817  =  818—821  =  822  —  825  = 
826—829,  worin  das  dritte  System  sich  an  den  Schluss  des  ersten 
anreihe,  wird  der  Schluss  gezogen,  dass  in  den  Stasima  immer 
die  Strophe  von  dem  einen,  die  Antistrophe  von  dem  anderen 
H&Jbchor  ausgeführt  wurde,  wie  bereits  G.  Hermann  das  Stasimon 
in  den  Wolken  1303—1310  «  1311—1320  an  Hennchorion  a' 
and  ß'  vertheilt  hat.  Den  Strophen  des  Stasimon  sind  Ode  und 
Antode  der  Pärabase  coor diniert;  auch  für  sie  ist  mit  Hermann 
der  Vortrag  von  Halbchören  zu  statuieren.  Von  den  Liedern, 
welche  keine  Antistrophen  haben,  Ach.  490 — 493,  Fri.  582 — 600, 
Vögel  629—636,  Frösche  875-883,  Eccl.  571-580  wird  das 
letzte  dem  ganzen  Chor  zugewiesen,  in  den  andern  Fällen  der 
Ausfall  der  Antistrophe  vermuthet.  —  Das  fünfte  Capitel  sucht 
die  Chorstellungen  xarä  orotxooq  und  xarä  ^uya  in  den  verschie- 
denen Situationen  (Parodos,  Epeisodien,  Stasima,  auf  welche  das 
äKtnpoaatxov  beschränkt  wird,  Pärabase)  zu  bestimmen  und  durch 
eine  Zeichnung  anschaulich  zu  machen.  In  den  Epeisodien  stellt 
Amoldt  mit  O.  Müller  den  Koryphäos  auf  die  den  Zuschauern, 
nicht  mit  Hermann  auf  die  der  Bühne  zugekehrte  Seite.  —  Be- 
sprochen ist  die  Schrift  noch  im  litt.  Centralbl.  1874  No.  6  von 
— g  und  in  der  Jen.  Literaturztg.  1874  No.  15  von  W.  Christ. 

Einen  interessanten  Gegenstand,  welcher  noch  mehr  das  sociale 
Leben  als  das  Bühnenwesen  der  Griechen  berührt,  behandelt  gründ- 
lich und  interessant  die  Schrift  von  Foucart,  welche  besonders 
an  der  Hand  alter  und  neuer  Inschriften,  deren  erste  V.eröflent- 
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lichung  man  zum  Theil  dem  Verfasser  selbst  verdankt,  die  Ent- 
wicklung, das  Wesen  und  die  Bedeutung  der  Schauspieler-Innungen 
verfolgt.  Die  Fragen  welche  besprochen  werden,  sind:  L  Quae 
fuerit  rei  scenicae  apud  Graecos  conditio,  ex  Atheniensium  legibus 
(besonders  nach  der  Rede  gegen  Midias).  II.  Quibus  in  locis 
coiverint  et  quibus  ex  hominibus  constiterint  scenicorum  artificum 
collegia.  III.  De  collegiorum  legibus,  concionibus,  sacerdotiis,  ma- 
gistratibus,  etc.  IV.  Quomodo  scenica  collegia  ab  oraculis  deorum 
bene  habita  ipsis  diis  gratiam  habuerint.  V.  Privilegia  ab  Am- 
phictionibus  et  civitatibus  collegiis  decreta.  VI.  Qua  ratione  collegia 
scenica  certaminibus  sacris  edendis  operam  dederint.  VII.  Quomodo 
artem  ludicram  musici,  poetae,  actores  exercuerint  VULI.  Quantum 
bonis  moribus  et  Graecorum  libertati  artifices  scenici  nocuerint. 
IX.  Quomodo  Romaiii,  liberae  reipublicae  temporibus ,  Graecorum 
scenica  collegia  habuerint.  X.  De  collegiis  scenicis  imperatorum 
aetate.  Wir  erhalten  durch  die  Zusammenstellung  der  verschiedenen 
Nachrichten  und  Notizen  einen  Einblick  in  die  Verwaltung  und 
das  theilweise  sehr  merkwürdige  Treiben  dieser  Gesellschaften, 
welche,  wie  es  scheint,  zur  Zeit  Philipp's  und  Alexander  des  Gr. 
entstanden  —  dem  Namen  o\  nepi  rhu  ätdvuaov  re/wra«  begegnen 
wir  zuerst  bei  Aristoteles  —  mit  der  Zeit  als  bei  den  Parthern 
wie  in  Mauretanien  griechische  Schauspiele  aufgeführt  wurden, 
immer  mehr  an  Ansehen  und  Bedeutung  gewannen,  zu  fremden 
Staaten  ihre  Gesandte  schickten,  um  wegen  der  Uebernahme  der 
scenischen  Spiele  zu  unterhandeln,  und  denselben  ihre  Bedingungen 
vorschrieben,  auch  wie  ganze  Staaten  in  fremden  Staaten  durch 
itpö£zvot  vertreten  waren.  Wir  kennen  aus  Inschriften  und  anderen 
Notizen  solche  Innungen  mit  dem  Sitze  in  Athen,  in  Theben,  in 
Argos  (oi  efc  lefrfibv  xai  Ne/iiav  ouvTeXoovres) ,  in  Teos,  Cypern, 
Alexandria,  Syrakus  (?),  Rhegion,  Neapel.  Die  Mitglieder  waren 
Dichter  verschiedener  Art,  Epiker,  lyrische  Dichter  von  npootöta 
und  Dithyramben,  besonders  aber  Dramatiker,  dann  Musiker, 
Citharöden,  welche  als  die  vornehmsten  erscheinen,  Aulöden,  die 
verschiedenen  Arten  der  Flötenbläser,  Schauspieler1),  Tänzer,  Direk- 

■ 

')  Der  Umstand,  dass  in  Inschriften  rpayift&oi  oder  xwfitttäoi  neben  »Schau- 
spielern einer  neuen  Tragödie  oder  Komödie«  vorkommen,  klärt  sich  durch  eine 
im  Jahre  1868  gefundene  Inschrift  von  Thenpiä,  in  welcher  ein  anderswo  als 
xtoftipddq  bezeichneter  Mann  als  »Schauspieler  einer  alten  Komödie«  erscheint, 
dahin  auf,  dass  rpayiftdds  im  Gegensatz  au  dem  Schauspieler  einer  neuen  Tra- 
gödie den  Schauspieler  einer  alten  Tragödie  bezeichnet. 
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toren,  die  dtdaaxaXot  gew.  öxodtddoxaXot  genannt  werden  (der  Ver- 
fasser meint  »memoria  et  reverentia  tantorum  poetarum  qui  eodem 
munere  fungentes  didascali  dicti  fuerant);  endlich  auch  Kostüm- 
vermiether. Die  Gesellschaft  hatte  bestimmte  Satzungen,  eine  ge- 
meinsame Kasse,  verschiedene  Beamte,  die  jährlich  gewählt  wurden, 
rechenschaftspflichtig  waren  und  nicht  in  collegialer  Verbindung 
standen.  Der  oberste  Beamte  war  der  Priester  des  Dionysos; 
Inschriften  von  Teos  nennen  einen  &ra>voMrq<;,  attische  einen  im- 
fuAyrfe.  Verdiente  Beamte,  welche  sich  in  ihrer  Amtsverwaltung 
durch  bedeutenden  Aufwand  vom  eigenen  Vermögen  besonders 
splendid  gezeigt  hatten,  wurden  durch  Ehrendekrete  und  Bild- 
säulen, ja  sogar  durch  göttliche  Ehren  wie  Dreifuss  und  Weih- 
rauchspende ausgezeichnet,  damit  sie  Nachahmer  fanden.  Nicht 
ein  Ausschus8,  sondern  nur  General- Versammlungen  scheinen  über 
alle  irgendwie  wichtigen  Angelegenheiten  entschieden  zu  haben, 
Der  Unterschied  von  den  Waaot  (religiösen  Bruderschaften),  von 
welchen  der  Verfasser  in  einer  Schrift  des  associations  religieuses 
chez  les  Qrecs,  avec  le  texte  des  inscriptions.  Paris,  Klincksieck, 
1873  besonders  gehandelt  hat,  besteht  vornehmlich  darin,  dass 
zu  den  ßtaaot  auch  Frauen,  Freigelassene  und  Sklaven  Zutritt 
haben  und  dass  die  ätovooiaffiat  u.  a.  einem  fremden  barbarischen 
Cultus  anhangen,  während  die  Atovixnaxoi  re/wrac  nur  dem  grie- 
chischen Gultus  des  griechischen  Dionysos  dienen.  In  zwei  De- 
kreten der  Amphiktyonen,  welche  im  Dionysostheater  ausgegraben 
worden  sind  (aus  der  Zeit  225—189  und  189  — 172),  wird  den 
Mitgliedern  der  scenischen  Gollegien  Freiheit  vom  Kriegsdienst 
und  AofdXtta  wie  dooMa  in  Krieg  und  Frieden  zugesichert  bez. 
bestätigt.  Auch  einzelne  Mitglieder  wurden  oft  von  den  Staaten, 
welche  ihren  Dienst  in  Anspruch  genommen,  ausgezeichnet;  be- 
sonders wurden  sie.  gern  mit  dem  Bürgerrecht  beschenkt.  Der 
Verfasser  stellt  die  Nachrichten  über  die  gewöhnliche  Leichtfertig- 
keit und  das  schwindelhafte  Wesen  der  Schauspieler,  ihre  Ge- 
neigtheit zum  Verrath  des  Vaterlandes  und  ihre  Benutzung  durch 
Philipp  zusammen  und-  sucht  die  Gründe  solcher  Corruption  zu 
entwickeln.  —  Wie  von  Philipp,  wurden  sie  auch  von  Alexander 
dem  Gr.  und  vorzüglich  nachher  von  den  Diadochen  hoch  in 
Ehren  gehalten.  Die  Römer, 'die  für  ihre  Schauspieler  geringe 
Achtung  hatten,  behandelten  die  griechischen  ihrer  Politik  ent- 
sprechend mit  besonderer  Rücksicht.  Als  in  der  Kaiserzeit  durch 
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Nero  das  griechische  Schauspiel  in  Rom  Aufnahme  gefunden, 
freuten  sich  auch  die  Schauspieler-Innungen,  die  sich  bald  zu  einer 
das  ganze  Römische  Reich  umfassenden  Gesellschaft  vereinigten 
und  zu  dem  Priester  des  Dionysos  einen  Priester  des  Kaisers  an- 
nahmen, damit  aber  auch  ihre  freiheitliche  Organisation  mode- 
rierten, der  besonderen  Gunst  der  Kaiser/  erhielten  bei  der  be- 
deutenden Vermehrung  von  Festen  und  Spielen  i 
Verdienst  und  wurden  mit  den  grossartigsten  Hooo 
bis  endlich  dem  Schauspielwesen  ein  ernstlicher  Gegner  in  dem 
sich  ausbreitenden  Christenthum  erstand.  . 
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Jahresbericht  über  die  Litteratur  zu  Ovid 

im  Jahre  1873. 

Von 

Professor  Dr.  A.  Riese 

iu  Frankfurt  a.  M. 


Die  rein  wissenschaftliche  Litteratur  zu  Ovid  hat  keine  zu- 
sammenhängende Bearheitung  aus  dem  Jahre  1873  aufzuweisen; 
denn  von  der  kritischen  Ausgabe  desselben  durch  den  Referen- 
ten, welche  den  Text  auf  einer  weit  sichereren  Grundlage  con- 
struirt  als  bisher  geschehen  war,  und  worin  er  zugleich,  wäh- 
rend sie  die  Lesarten  der  besten  Handschriften  in  nöthiger  Voll- 
ständigkeit mittheilt,  auch  die  Emendation  des  Textes  nicht 
unwesentlich  gefordert  zu  haben  hofft,  ist  der  zweite  Band  schon 
1872,  der  dritte  erst  1874  erschienen,  die  schöne  erklärende  Ausgabe 
der  Fasti  von  H.  Peter  aber  ist  erst  in  letzterem  Jahre  herausge- 
kommen, beide  also  fallen  ausser  den  Kähmen  unseres  Jahresberichts. 
Unsere  Besprechung  beschränkt  sich  demnach  auf  eine  Uebersetzung, 
einige  Schulausgaben,  und  gelegentliche  Beiträge  zur  Textkritik1). 

1. -Ovid 's  Metamorphosen  in  fünfzehn  Büchern  im  Vers- 
masse der  Urschrift  verdeutscht  und  mit  einem  erklärenden 
Namen-  und  Sachregister  versehen  von  Wilhelm  v.  Tippels- 
ki rch.  Berlin,  Peters.  XXXII  u.  354  S.  8.  1  Thln  10  Sgr. 

^Noch  erwähne  ich  die  mir  aus  Müldencr's  Bibliotheca  philologica  bekannten 
Titel  folgender  Schriften,  welche  kaum  in  das  Gebiet  dieser  Besprechung  ge- 
hören dürften: 

1.  Les  Met&morphoses,  Traduction  francaise  de  Gros,  refondue  avcc 
le  plus  grand  soin  par.  M.  Oabaret-Dupaty,  et  precedee  d'une  notice  sur  Ovide 
par  M.  Charpentler.  2.  6dition.  Paris,  Garnier.  XVI,  619  p.  18.  4  fr.  60  c. 

2.  Metamorphose»,  Extracts  frorn.  With  copicus  notes  by  M'  Burney. 
New  ed.   Griffin.   12.    1  sh.  6  d. 

3.  Saggio  di  versione . . .  da  G.  C.  B.  (Pallade  alla  casa  della  invidia.  Aglauri 
inpietra.  Oridio,  Mötam.,  libro  II).   Vittoris,  tip.   Longo.  16  p.  8. 
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Der  Verfasser  dieser  Uebersetzung  (er  ist  Obertribunalsrath, 
also  kein  zünftiger  Philologe,  wohl  aber  ist  er  ein  Mann,  der  sich 
das  Interesse  am  Alterthum  von'  seiner  Jugend  her  treu  bewahrt 
hat)  hat  seine  Aufgabe,  der  er  sieben  Jahre  zuwendete,  ernst  ge- 
nommen und  einen  dem  entsprechenden  Erfolg  errungen.  Wie 
sehr  er  bestrebt  war,  die  Schwierigkeiten  der  Bildung  deutscher 
Hexameter  in  jeder  Beziehung  zu  erkennen  um  sie  danach  zu 
überwinden,  zeigt  die  Vorrede,  worin  er  über  sein  metrisches  und 
sprachliches  Verfahren  Rechenschaft  gibt.  In  ersterem  schliesst 
er  sich  meist  den  Grundsätzen  an,  welche  sein  Lehrer,  Direktor 
Gotthold  in  Königsberg,  im  Jahr  1820  in  seinen  »Anfangsgründen 
der  deutschen  Verskunst«  aufstellte.  Das  wesentliche  Erforderniss 
für  einen  guten  deutschen  Hexameter  ist  ja  (ohne  dass  der  Ver- 
fasser selbst  dies  deutlich  ausspräche)  ein  leidliches  Compromiss 
zwischen  dem  quantitirenden  Princip  des  antiken  Metrums  und  dem 
accentuirenden  Princip  der  deutschen  Verskunst;  diesen  Com- 
promiss zu  finden  wird  aber  erleichtert  einerseits  durch  die  vier 
verschiedenartigen  Accente  deutscher  Silben  —  Silben  mit  Ueber- 
ton,  Hochton,  Tiefton  und  tonlose  Silben,  wie  v.  Tippelskirch  sie  be- 
nennt — ,  anderseits  durch  die  sog.  mittleren  Quantitäten,  indem 
Silben,  die  den  Tiefton  haben,  je  nach  Umständen  als  lang  oder 
als  kurz  verwendet  werden  können,  und  indem  auch  der  Positions-  ♦ 
länge  eine  gewisse  Geltung  unter  Umständen  nicht  abgesprochen 
wird.  Die  Ausfuhrung  dieser,  von  Tippeiskirch  übrigens  nirgends 
übersichtlich  vereinigten,  leitenden  Grundsätze  ist  in  den  meisten 
Fällen  die  richtige  ;  auch  über  die  Anwendung  trochäischer  Worte, 
deren  zweite  Silbe  den  Tiefton  hat,  anstatt  eines  Daktylus  hält 
das  von  Tippeiskirch  Gesagte  die  richtige  Mitte  zwischen  mecha- 
nischem Schematismus  und  allzu  grosser  Freiheit.  Doch  bezweifle 
ich,  dass  es  richtig  sei,  in  Worten,  wie  »allmächtige  die  erste 
Silbe  durch  den  starken  Ton  der  zweiten  so  sehr  in  den  Hinter- 
grund drängen  zu  lassen,  dass  sie  als  Kürze  zu  gebrauchen  sei; 
ich  weiss  zwar,  dass  sie  in  deutschen  Gedichten  nicht  selten  so 
gebraucht  wird,  aber  wäre  dies  nicht  gerade  einer  von  den  Fällen, 
in  denen  die  Positionslänge  zur  Geltung  kommen  sollte?  Jeden- 
falls stört  diese,  von  Tippeiskirch  sehr  consequent  angewendete 
Regel  er  misst  stets  z.  B.  durchweg,  durchschwimmen,  unent- 
deckt  mit  vor  dem  Accent  kurzer  Silbe  —  den  Wohllaut  des 
Ganzen  einigermassen.  Umgekehrt  will  Tippeiskirch  in  griechischen 
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Namen,  wo  die  von  den  Römern  nnd  von  uns  betonte  Silbe  als 
Länge  gilt,  die  Endung  ens  z.  B.  in  Tydeus  als  lang,  in  Mäcareus 
als  kurz  gemessen  wissen.  (Letzteres  Wort  ist  gewiss  schwierig 
zu  behandeln;  aber  eher  noch  scheint  mir  Macareus  dem  Geiste 
unserer  Sprache  zu  entsprechen  als  Macareus).  Kurz  sei  or 
(Nestor),  doppelzeitig  e  (Phoebi).  —  Im  fünften  Fuss  will  Tippels- 
kirch  stets  den  Daktylus,  im  ersten  bis  vierten  statt  der  Spon- 
deen,  die  in  der  deutschen  Sprache  nicht  so  häufig  sind,  oft  Tro- 
chäen setzen  (s.  o.).  Die  Anfangssilbe  des  Verses  soll,  im  Gegen- 
satz zu  Voss,  stets  eine  lange  und  wirklich  betonte  sein,  d.  h.  sie 
müsste  auch  wenn  der  Vers  als  Prosa  gelesen  würde  betont  wer- 
den; eine  richtige  Regel,  die  der  Verfasser  aber  selbst  nicht 
immer  beobachtet,  vgl.  z.  B.  IV  76  »ünd  doch  danken  wir  dir« 
...  ib.  21  »W6  in  des  Ganges  Fluthen  die  bräunlichen  Inder  sich 
tauchen«,  VI  621  »Einen  Entschlüsse  (wo  doch  »einen«  nicht  be- 
tont wird)  u.  a.  Die  Anwendung  von  trochäischen  Füssen  soll 
besonders  auf  den  ersten  und  vierten  Fuss  beschränkt  sein,  ins» 
besondere  nirgends  zwei  Trochäen  gleich  auf  einander  folgen,  und 
diese  Trochäen  sollen  selbst  solche  sein,  deren  zweite  Silbe  tief- 
tonig,  nicht  aber  unbetont  sei,  z.  B.  »Jüngling«,  nicht  aber  auch 
»Fische«,  und  deren  erste  Silbe  überdies  am  besten  nicht  nur  den 
Hochton,  sondern  den  Ueberton  habe,  der  dann  von  seiner  Be- 
deutsamkeit gleichsam  an  die  kurze  Silbe  noch  etwas  mit  abgebe. 
Auch  im  Daktylus  könne  statt  der  zwei  kurzen  Silben  eine  mittel- 
zeitige und  eine  ganz  tonlose  stehen,  deren  Summa  dieselbe  sei 
wie  die  von  zwei  Kürzen  wäre.  Amphibrachiscbe  Worte  seien, 
da  sie  dem  Verse  etwas  hüpfendes,  allzuleichtes  geben,  mehr  zu 
meiden,  jedenfalls  dürften  nicht  mehr  als  höchstens  zwei  dersel- 
ben in  einem  Verse  vorkommen:  eine  Regel,  die  »abgesehen  viel- 
leicht von  Voss«  in  dem  deutschen  Hexameter  sehr  wenig  beach- 
tet zu  werden  pflege.  Noch  folgen  dann  einige,  vielleicht  zu 
strenge,  Gesetze  für  die  Cäsur  des  deutschen  Hexameters,  und 
endlich  sehr  empfehlenswerthe  Worte  über  das  sprachliche  Ziel 
des  Uebersetzers :  es  wird  betont,  dass  er  vor  allem  klar  und 
verständlich  sprechen  nnd  ausserdem  möglichst  schönen  Aus- 
drucks sich  befleissigen  muss.  Wie  viele  metrische  Uebersetzungen 
gibt  es  doch,  die  ohne  Kenntniss  des  Originals  stellenweise  kaum 
zu  verstehen  sind!  Insbesondere  tadelt  der  Verfasser  den  Miss- 
brauch, der  oft  mit  den  apostrophirten  Silben  getrieben  wird; 
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auch  hier  lautet  seine  Regel :  die  Apostrophirtmg  darf  nur  ange- 
wendet werden,  wo  sie  keine  Undeutlichkeit  hervorbringt,  also 
z.  B.  kein :  er  sagt' ,  wohl  aber :  ich  sagt*.  Die  Tropen  des  rhe- 
torischen Ausdrucks  in  der  Poesie  sollen  nach  Tippeiskirch  auf 
eine  dem  Deutschen  verständliche  Art  geändert,  die  Hypallage  in 
der  Beziehung  des  Adjectivs  möglichst  vermieden  werden. 

Diesen  Regeln  gemäss  verfährt  nun  der  Verfasser  in  seiner 
Uebersetzung  (welcher  eine  kurze  Biographie  des  Dichters  voraus- 
geschickt ist),  und  wir  dürfen  sagen,  dass  diese  sorgsame  Aus- 
arbeitung der  Verse,  in  Verbindung  natürlich  mit  einer  glücklichen 
Begabung  des  Verfassers .  für  den  deutschen  poetischen  Ausdruck, 
seine  Arbeit  zu  einer  angenehmen ,  leicht  fliessenden ,  nirgends 
schwerfälligen  und  allenthalben  wirklich  deutschen  leicht  verstand- 
lichen Lektüre  macht,  mit  Ausnahme  der  oben  erwähnten  Aus- 
stellungen. Dass  hier  und  da  auch  einmal  ein  mehr  prosaischer 
Ausdruck  unterläuft  (wie  I  84,  »während  dass«,  VI  639  »in  Vor- 
aussicht seines  Geschickes«)  gereicht  der  Arbeit,  da  es  ja  im 
Original  selbst  auch  so  vorkommt ,  ebensowenig  zum  Vorwurf  als 
dass  sich  bisweilen,  aber  in  der  That  sehr  selten,  ein  geeigneterer 
Ausdruck  hätte  finden  lassen,  wie  wenn  er  I  2  fert  animus  über- 
setzt :  »strebt  mein  Busen« ,  während  unser  Sprachgebrauch  im 
Busen  den  Sitz  des  Gefühls,  der  Empfindungen,  nicht  aber  den 
des  Willens  oder  der  Entschlüsse  sieht.  Das  Verständniss  der 
Worte  Övids  ist,  obgleich  dem  Verfasser  die  Kenntniss  der  philo- 
logischen Litteratur  ausser  den  Commentaren  von  Haupt  und 
Gierig  ziemlich  mangelt  (er  citirt  von  den  lateinischen  Grammati- 
ken den  Begleiter  meiner  Jugendzeit,  den  alten  Bröder!),  doch  ein 
durchgängig  richtiges  und  auch  die  Feinheiten  des  ovidischen 
Geistes  und  Witzes  werden  darin  passend  gewürdigt.  Weniger 
werden  seine  neuen  Erklärungsversuche  Beifall  finden.  Die  ignotae 
hominum  figurae  I  88  sind  weder  sachlich  noch  sprachlich  als  »uner- 
klärbare Menschengestalten«  aufzufassen,  sondern  ignotus  ist  wie  nö- 
vus:  früher  unbekannt,  weil  noch  nicht  existirend.  Doch  dergleichen 
bringt  der  Verfasser  nur  selten  vor.  Ich  will  zum  Schluss1)  als  Probe 
seiner  Uebersetzungskunst  (auch  des  von  ihm  angewendeten  bisweilen 
reichlichen  Masses  von  Freiheit)  die  Verse  I  31 3 ff.  wiedergeben: 


*)  Noch  ist  zu  erwähnen ,  dass  ein  ziemlich  umfangreiches  mythologisches 
Register  der  Uebersetzung  angehängt  ist. 
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Zwischen  des  Oetas  Flur  und  Aonien  lagert  sich  Phocis, 
Fruchtbares  Land,  so  lang*  es  noch  Land  war,  aber  zu  jener 
Zeit  nur  ein  wogendes  Meer,  von  geschwollenen  Finthen1)  gebildet. 
Aus  dem  Gewässer  allein,  das  hier  die  Geülde  bedeckte, 
Ragte  der  Berg  Parnassus  hervor,  der  mit  doppeltem  Scheitel 
Ueber  die  Wolken  sich  hebt.   Hichcr  auf  winzigem  Schiff  lein  i) 
War  mit  der  Gattin  gekommen  Deukalion.  Beide  vereinigt 
Sendeten  frommes  Gebet  zu  Corycias  Nymphen,  des  Berges 
Schutzgottheiten,  empor  und  zur  schicksalkühdenden  Themis1). 
Nie  gaVs  bessere  Männer,  die  je  mit  grösserer  Liebe 
Pflegten  äas  Recht2),  noch  Frauen  so  gottesfurchtig,  wie  diese. 
Als  vom  Gewässer  bedeckt  nun  Juppiter  schaute  den  Erdkreis, 
Drauf  nur  deu  einzigen  Mann,  der  von  Tausenden  fibrig  geblieben, 
Und  nur  das  einzige  Weib,  wo  Tausende  waren  versanken, 
BeidT  unsträflichen  Sinnes,  die  Gottheit  beide  verehrend, 
Brach  er  die  Nebel.  — 

Von  dieser  erfreulichen  Arbeit  eines  Nichtphilologen  hinweg, 
deren  deichen  wir  uns  in  unserer  dem  klassischen  Alterthum  so 
wenig  zugethanen  Zeit  recht  viele  wünschen,  versetzen  wir  uns 
nunmehr  einen  Augenblick  auf  die  Schulbank  des  Tertianers. 

2.  Ovidii  Metamorphoses.  Auswahl  für  den  Schulgebrauch 
mit  sachlicher  Einleitung,  erläuternden  Anmerkungen  und  einem 
Register  der  Eigennamen  von  J.  Meuser.  Paderborn,  Schö- 
ningh.    X  und  215  S.  8.  16  Sgr. 

Viele  Schulausgaben  laboiiren  an  dem  Fehler  der  Weitschweifig- 
keit und  ziehen  ungehörige  Gelehrsamkeit  herbei.  Von  diesem 
Fehler  hält  sich  Meuser's  Ausgabe .  frei ;  sie  ist  kurz,  ja  sehr  kurz. 
Dies  aber  ist  auch  ihr  einziger  Vorzug.  Denn  um  für  »kurz  und 
gute  erklärt  werden  zu  können,  müsste  sie  nicht  nur  das  Unnö- 
thige  weglassen,  sondern  auch  das  Nöthige  geben,  und  zwar  rich- 
tig geben,  und  ob  auch  so  geben,  dass  es  für  den  Tertianer  von 
Vortheil  wäre, 

eine  klarere  Einsicht  in  das  Gelesene  gewinnen  könnte,  als  es  ihm 
mit  dem  blossen  Text  und  Wörterbuch  möglich  ist.  Aber  in 
allen  diesen  Punkten  lässt  Meuser's  Ausgabe  viel  zu  wünschen 
übrig.  Betrachten  wir  die  Verse  I  151  ff.  151  »neve  =  ac  ne« : 
ist  das  zu  sagen  nöthig?   Oder  etwa  152  »Gigantas,  griechische 


i)  latus  campus  fehlt  —  nam  cetera  texerat  aequor  fehlt  —  quae  tunc 
oracla  tenebat  fehlt. 

*)  Vielmehr:  »das  Rechte«. 
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Form«,  wenn  es  so  einfach  elementar  hingestellt  wird?  Was  hin- 
gegen in  diesen  Versen,  das  wirkliche  Verständniss  fordernd,. zu 
secorior  und  zu  aether  zu  sagen  wäre,  suchen  wir  Vergehens, 
v.  156  obruta  mole  sua  [die  drei  Berge  sind  gemeint]  cum  Cor- 
pora dira  iacerent;  hier  findet  der  Schüler  »mole  sua,  von  ihrer 
eigenen  (der  von  ihnen  au%ethünnten)  Masse« ,  eine  Anmerkung 
die  ebensosehr  zur  Förderung  der  Unklarheit  dient  (moles  ist  hier 
das  Werk,  das  wuchtige  Werk),  wie  die  gleich  folgende  »inma- 
duisse,  davon  durchdrungen  sein«  (deren  Gleichen  Schulausgaben 
leider  sehr  oft  bieten)  zur  Förderung  der  Ungründlichkeit  Oder 
es  wird  geradezu  Unrichtiges  geboten:  zu  caelestum  v.  150  wer- 
den wir  auf  moderantum  v.  62  verwiesen  und  finden  dann,  nach- 
dem wir  bemerkt,  dass  es  statt  v.  62  heissen  soll  v.  83,  die  Be- 
merkung »moderantum,  statt  moderantium,  weil  letzteres  in  dak- 
tylisches Versmass  nicht  passt«.  Dass  dies  so  nicht  richtig  ist, 
erkennt  selbst  der  Schüler ,  wenn  er  sich  der  Anwendung  der  Eli- 
sion erinnert  Vielmehr  vergl.  z.  B.  Bücheler,  lat  Deklin.  p.  42, 
Und  so  geht  es  das  ganze  Buch  durch.  Unpädagogisch  ist  es 
auch,  dass  den  einzelnen  Erzählungen  ihr  Inhalt  auf  Deutsch  vor- 
angeschickt  ist,  denn  es  nimmt  das  dem  Schüler  die  Spannung 
und  verringert  so  sein  Interesse ;  dagegen  ist  es  zu  loben,  dass  die 
weggelassenen  Partieen  ebenfalls  kurz  auf  Deutsch  erzählt  sind, 
und  wäre  es  wohl  zu  empfehlen,  dass  die  SiebehVsche  Ausgabe  in 
künftigen  Auflagen  dies  nachahmte;  da  dieses  Verfahren  dem 
Schüler  doch  den  Eindruck  eines  einheitlichen  Ganzen  giebt 

Neue  Auflagen  sind  1873  erschienen  von: 

3.  P.  Ovidii  Nasonis  Metamorphoses,  Auswahl  für  Schulen  . . . 
von  J.  Siebeiis.  Erstes  Heft,  achte  Auflage,  besorgt  von 
Dr.  Fr.1  Polle.  Leipzig,  Teubner.  XX  und  186  S.  8.  15  Sgr. 

4.  Desselben  Zweites  Heft  [Buch  X  bis  XV],  siebente  Auf- 
lage, besorgt  von  demselben  ibid.  IV  und  214  S.  8.  15  Sgr. 

5.  Chrestomathie  aus  lateinischen  Dichtern,  vorzüglich  aus 
Ovidius,  für  Gymnasien  und  Realschulen  herausgegeben  und  mit 
einem  vollständigen  Wortregister  begleitet  von  Ferdinand 
Ranke.  5.  Aufl.  Berlin,  W.Weber.  VIH  u.  240  S.  8.  22V«Sgr. 

Hiervon  ist  3.  ein  unveränderter  Abdruck  der  vorigen  Auf- 
lage; von  5.  sind  dem  Referenten  die  früheren  Auflagen  nicht  be- 
kannt, so  dass  er  über  etwaige  Veränderungen  nicht  urtheilen 
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kann';  übrigens  enthält  das  Buch  nur  Texte  (von  Ovid  besonders 
Parti een  aus  den  Metamorphoses  und  Fasti)  und  ein  elementares 
Wörterbuch,  aber  keine  Anmerkungen.   Dagegen  ist  4.  zu  bespre- 
chen, in  welcher  neuen  Auflage  zwar  in  der  Erklärung  sich  nur 
wenige  zu  erwähnende  Neuerungen  gegen  die  vorige  Auflage  fin- 
den, in  der  Tertesconstituirung  aber  manches  geändert  worden 
ißt.  Polle  ist  z.  B.  den  Lesarten  meiner  Ausgabe  in  nicht  wenigen 
Fallen  gefolgt,  wo  die  bessere  handschriftliche  Tradition  durch 
dieselbe  an's  Licht  gezogen  wurde,  ebenso  hat  er  manche  Ver- 
muthungen von  mir  in  den  Text  gesetzt,  wie  X  191  horrentia 
statt  haerentia,  XI  293  iam  tum  statt  tantum  (so  neuerdings  auch 
Madvig,  s.  u.),  XII  350  Lycetum  statt  Lycotan,  XIII  406  oras 
für  auras,  XIV  185  fiuctusve  ictusve  für  das  fluctus  ventusve  der 
besten  Ueberlieferung  (fiuctusve  lapisve  war  bisher  Vulgata),  XV 
729  omnis  populi . .  turba  statt  omnes  populi . .  matrumque  turba, 
XV  776  en  acui  statt  in  me  acui,  XV  804  et  Aeneaden  statt  sed 
tandem  der  Handschriften.   Unter  den  Stellen  hingegen,  welche 
PoDe  S.  150  als  noch  der  Heilung  bedürftig  bezeichnet,  sind 
manche,  bei  welchen  in  meiner  Fassuug  weder  der  Sinn  noch  die 
Buchstaben  der  Tradition  mehr  zu  kurz  kommen,  wie  z.  B.  I  15 
(wo  »ut«  ja  nach  Porphyrios  ausdrücklichem  Zeugniss  für  »ubi« 
steht),  ebenso  VI  701  (wo  faciendus  ebenso  prägnant  gesetzt  ist 
wie  VII  37);  selbst  XV  864  glaube  ich  nicht,  dass  delectos  mac- 
tatos  obrue  tauros  zu  ändern  ist,  da  erstens,  wenn  ich  es  auch 
von  zwei  Participien  nicht  nachweisen  kann,  doch  Ovid  nicht  sel- 
ten mit  einem  Substantiv  zwei  Adjective  oder  ein  Particip  und  ein 
Adjectiv  verbindet  (z.  B.  I  165  nondum  vulgata  foeda  convivia, 

XIII  815  nata  sub  umbra  mollia  fraga,  XV  574  e  caespite  factas 
herbosas  aras),  und  da  ausserdem  die  beiden  Participia  nicht 
coordinirt  sind ,  sondern  der  Satz  so  zu  verstehen  ist :  delectos 
(vorzügliche,  und  darum  zum  Opfer  auserlesene)  tauros  macta  et 
obrue.  Zu  XI  496  undarum  incursu  will  ich  nur  auf  die  Ver- 
muthung  L.  Polster's  (Jahrbücher  1874,  S.  184)  ventorum  incursu 
hinweisen.  Auch  curvataque  glandibus  ilex  X  94  glaube  ich,  wenn 
auch  der  Ausdruck  hyperbolisch  ist,  durchaus  nicht  verändern  zu 
sollen.  Noch  an  manchen  anderen  Stellen  wäre  wohl  das  in  der 
kritischen  Ausgabe  Gegebene  zu  berücksichtigen  gewesen,  z.  B. 

XIV  847,  wo  Hersiliae  crinis  in  Hersilia  e  clivis  zu  verändern 
war.  Denn  warum  muss  eigentlich  das  Haar  der  Hersilia  genannt 
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sein?  Nirgends  wird  von  ihrem  Haare  bei  alten  Autoren  etwas  • 
erzählt,  und  wenn  auch  Polle's  Conjektur  ein  recht  schönes  Bild 
gibt,  so  liegt  sie  von  der  Ueberlieferung  (da  bei  Ovid  nirgends  Trans- 
position in  verschiedene  Verse  nachzuweisen  ist)  doch  allzu  entfernt 
Nun  genug  der  einzelnen  Ausstellungen ,  wir  sind  gespannt  auf  die 
Textesveränderungen  in  der  nächsten  Auflage  des  ersten  Bänd- 
chens, da  diese  Ausgabe,  —  wenn  auoh  von  ihrem  Anfang  an  und 
auch  jetzt  noch  weitläufiger  angelegt  als  für  eine  Schulausgabc 
eigentlich  recht  ist,  —  doch  im  Ganzen  sich  so  gut  bewährt  hat, 
dass  sie  gewiss  noch  auf  längere  Zeit  hinaus  sich  im  Gebrauche  der 
Schulen  erhalten  wird. 

Zur  Besprechung  der  kritischen  Behandlung  einzelner  Stel- 
len des  Ovid  übergehend,  habe  ich  zunächst  über  die  einschlägigen 
Abschnitte  von 

•  6.  J.  N.  Madvigii  Adversaria  critica,  Vol.  II:  Emen- 
dationes  Latinae.  Hauniae,  sumptibus  librariae  Gyldendalianae 
(Leipzig,  Weigel)  IV  und  682  S.  8. 
zu  berichten.  An  dieses  neue  Werk  des  berühmten  Gelehrten  tritt 
der  Freund  der  römischen  Dichtkunst,  der  grossen  Verdienste  ein- 
gedenk, welche  der 'Verfasser  sich  um  die  Kritik  lateinischer  Autoren 
erworben  hat,  gewiss  mit  Recht  in  grosser  Erwartung  heran;  zu- 
mal der  Freund  des  Ovid,  wenn  er  auf  44  Seiten  (p.  66—109) 
eine  grosse  Anzald  von  Vermuthungen  (etwa  40  zu  den  Meta- 
morphosen, 25  zu  den  Heroiden,  52  zu  den  übrigen  Gedichten, 
von  welchen  der  Verfasser  selbst  zugesteht,  sie  weniger  genau 
durchgenommen  zu  haben)  theils  mit,  theils  ohne  Begründung  vor- 
findet. Allerdings  wird  der  Kenner  bald  gewahr,  dass  Madvig. 
sich  auf  diesem  Gebiete  weder  im  Mittelpunkte  seines  Wissens 
noch  auch  seines  Könnens  befindet,  und  dass  daher  zwar  einzelnes 
evident  emendirt,  vieles  andere  jedoch  zur  Verwerthung  nicht 
geeignet  ist,  zumal  da  M.  in  der  Metrik  hie  und  da  auffallende 
Schwächen  zeigt.  Doch  ich  verspare  ein  zusammenhängendes  Urtheil 
auf  später  und  werde  zuerst  Madvig's  Conjecturen  aufzählen,  wo 
es  nöthig  ist,  mit  kurzen  Bemerkungen  begleitet.  Einige  davon 
sind  übrigens  nicht  neu,  sondern  wurden  schon  von  Bentley  und 
Anderen  vor  Madvig  aufgestellt,  was  er  zwar  wo  es  ihm  zur 
Kenntniss  kommt  nachträglich  anfuhrt,  um  was  er  sich  aber  sorg-  • 
samer  hätte  bemühen  sollen.  Auch  des  Unterzeichneten  Ausgabe 
blieb  ihm  unbekannt,  mit  welcher  er  Her.  3,  132.  Am.  I  6,  23. 
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13,  39.  Art.  Hl  476.  Met.  II  153.  XI  293;  714.  Fast.  VI  434 
zusammentrifft.  —  Madvig  liest  also  Am.  I  6,  23  esse,  quod 
optas.  Tempora  (richtig  interpungirt)  |  6,  25'unquam]  utinam  (man 
erwartet  einen  Zeitbegriff  —  quondam  liest  Bentiey  —  auch  steht 
utinam  nicht  in  mit  sie  beginnenden  Wunschsätzen)  |  7,  58  adfecta 
de  nive  |  8,  31  en  aspice!  dives  amator  te  cupiit  (richtige  Inter- 
punktion)1) |  13,  19  sponsum  incautos  (nicht  elegant*,  weder  dem 
Sinne  noch  dem  Versbau  nach)  |  13,  39  quem  mavis  (so  auch 
meine.  Ausgabe)  |  II  9,  1  pro  re  (so  Burmann)  satis  indignande 
Cupido  (falsch,  wenigstens  unnöthig;  denn  indignate  heisst  ja  »du, 
über  den  mein  Unwille  rege  geworden  ist«,  da  speciell  Deponentien 
dieser  Bedeutung  Participia  wie  exsecratus  detestatus  mit  passiver 
Bedeutung  zu  haben  pflegen)  |  II  15,  11  ego  te  cupiam,  domina, 
et  (falsch :  denn  der  Ring  ist  in  diesem  Gedichte  angeredet,  nicht 
die  Gehebte ;  auch  ist  nicht  rathsam,  Elisionen,  da  sich  Ovid  ihrer 
nur  sparsam  bedient,  in  seinen  Text  hineinzueorrigiren)  |  III  8,  28 
si  belies,  possit  (schwerlich  richtig)  |  11,  52  ut,  quam,  si  (statt  quam- 
vis)  nolim,  öogar  amare,  velim.  Diese  Emendation  gibt  in  evidentester 
Weise  dem  Verse  sein  ovidisches  acumen  zurück.  |  13,  29  ora 
favent  (nein;  zu  ore  vgl.  favete  Unguis)  |  H,  42  et  falli  (gut;  aber 
mein  et  fallas:  kommt  der  besten  Hds.  noch  näher)  |  —  Heroid. 
2,  105  atque  tibi  (wohl  richtig)  |  2,  109  f.  vor  115  gestellt:  ganz 
falsch  |  3,  136  tuis]  patris,  nicht  so  nachdrucksvoll.  |  4,  137  ab 
ipsa  (sc.  Venere)  |  5,  3  Pedasis  Oenone  (richtig)  |  6,  100  sese  avet 
(besser  ohne  Elision  Koch:  se  iubet)  \  6,  140  quodlibet  ad  facinus 
iste  dat  arma  dolor  (ist  jedenfalls  zu  erwägen)  |  6,  156  aquej 
illa,  vielleicht  richtig;  Madvig  stellt  hier  einige  Stellen  zusammen, 
wo  Ovid  ab  für  post  gebraucht  |  7,  31  hat  Madvig  neque  enim 
dedignor  wie  ich  als  parenthetischen  Satz  gefasst;  sein  quae- 
amorem  ist  wohl  nicht  so  gut  (da  Amor  vorhergeht,  wird  es  etwas 
andeutlich)  als  mein  qua  (sc.  cura)  —  araare  |  7,  43  (quid  nos  me- 
tiris  inique?)  schwerlich  passend  |  7,  83  di  me  monuere  |  7  ,  157 
reportat  Mars  ferus,  et  —  richtig  |  7,  170  eiectam]  evectam,  plau- 
sibel |  9,  106  quam  tu  non  esses,  iure  vir  illa  fuit :  wohl  richtig 
;  9,  141  letifero]  lentifero,  falsch,  da  der  Euenus  nicht  sumpfig, 
sondern  (cf.  Met.  IX  104)  ein  rascher  Bergstrom  ist,  der  gewiss 

,    _  _ 

i)  ib.  65  liest  Madvig  circa  atria;  circum  atria,  was  ich  nach  N.  Heinsius 
in  den  Text  setzte,  kommt  der  Ueberliefcrung  näher. 
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keine  Sunipflinsen  erzeugen  konnte.  |  ib.  111  costis,  mit  späten 
Hdss.  |  10,  31  tantum  quia  me  . .  putavi:  zu  prosaische  Diktion  | 
12,  17  totidem,  quot  semina,  et  hostes  (ich:  totidemque  et  sem. ; 
eins  von  beiden  wird  das  Richtige  sein)  |  12,  85  vanescet  |  13.  100 
properas  |  ib.  72  cadet  |  13,  108  a]  ah,  unrichtig  |  13,  120  referre] 
refecta  richtig;  so  aber  auch  Bentley  |  14,  14  non  est,  quam  piget 
esse,  pia  —  ebenso  richtig  wie  scharfsinnig,  übrigens  auch  schon 
von  Bentley  vorweggenommen,  und  doch  in  einer  Beziehung  ver- 
dächtig, weil  nämlich  Ovid  nur  ausserordentlich  selten  den  Penta- 
meter mit  einem  kurzen  Vocal  endigen  lässt  |  14,  86  quo]  quom 
—  Art.  am.  1114  signa  petita  (so  Bentley)  |  133  sollemni  (falsch) 
II  217  fatigata  praebendo  m.  noverca  |  556  ficto  fassus  (passt 
nicht  in  den  Zusammenhang)  |  611  attamen]  haut  tarnen:  dadurch 
wird  die  Stelle  allerdings  viel  klarer  |  III  232  quam  tenuis]  con- 
temnes  (was  doch  zu  sehr  eine  moralische  Verachtung  gegen  das 
Flittergold  des  Theaters  ausdrücken  würde)  und  tegat]  beat  (falsch)  | 
476  eduro]  e  duro  (so  auch  meine  Ausgabe)  [591:  Aenderung 
der  Interpunktion  (1.,  c.  q.  n.,  a.  s.)  |  759  et]  es  |  — •  Kerne d.  521 
ubi  si  patientia  desit  (schwerlich  richtig)  |  ib.  566  facto]  facito 
(»tu,  poeta,  praecipiendot:  aber  der  Dichter  ist  hier  nirgends  an- 
geredet) und  8uo]  suam.  Dem  Sinne  würde  —  wenn  fato  suo 
»zu  seinem  Verderbenc  zu  stark  sein  sollte  —  am  besten  durch 
furto  suo  gedient  sein.  |  719  pone  fero  (pones  invitus)  in  igne; 
aber  kann  die  Dichtersprache  etwa  nicht  sagen  in  ignes  ponere?  und 
der  Plural  ist  doch  jedenfalls  poetischer.  |—  Wir  kommen  zu 
Madvigs  Conjecturen  zu  den  Metamorphosen.  II  153  liest 
er  wie  meine  Ausgabe  nun  bietet;  474  vultuque  minans  suspiria 
duxit  (kann  man  denn  zugleich  drohen  und  seufzen?  vergl.  meine 
Ausgabe)  |  IV  46  nätasse,  ohne  über  die  prosodische  Unmöglich- 
keit nur  ein  Wort  zuzufügen!  |  259  nympha  operum  impatiens: 
recht  elegant  |  505  versata]  mersata,  kann  richtig  sein  |  V  2  fre- 
mida]  trepida  |  VI  203  ite  (sat  est)  propere  a  sacris,  schwerlich 
richtig,  da  man  ire  hier  absolut  stehend  erwartend  |  233  deducit] 
diducit;  wäre  richtig,  wenn  nicht  etwa  deducere  denselben  Sinn 
haben  sollte,  nämlich  »die  an  den  Raaen  aufgebundenen  Segel 
herabziehen  und  sie  dadurch  entfalten c — 489  dant  turgida  corpora, 
falsch  |  VII  186  führt  Madvig  überzeugend  die  Lesart  von  Hdss. 
(auch  L)  durch:  quies  nullo  cum  murmure  serpens,  von  welcher 
ich  bedauere,  sie  iu  meiner  Ausgabe  nicht  aufgenommen  zu  haben  | 
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195  cantusque  artisque  (dann  wäre  wohl  auch  194  coepti - nostri 
zu  empfehlen?)  |  223  et  certis  (ich  hätte  atque  Oetes  regionibus 
io  den  Text  aufnehmen  sollen)  |  510  hostes.]  hoc  est,  |  558  dura 
scd  terra  ponunt  praecordia  (richtig?)  |  612  natorumque  patrum- 
que,  wie  Heinsius  |  687  ceterum]  cedrum,  auf  672  bezüglich,  sehr 
künstlich  |  741:  Exclamo  male  victor:  ah,  en  ego  fictus  adulter 
(sie!!)  |  VIII  117  expendimus  orbem  |  IX  74  redussi,  ein  neues 
Verbum,  doch  nur  zweifelnd  von  Madvig  gesetzt  |  IX  179  vel  si 
miserandus  et  hosti,  hoc  est,  si  tibi  sum :  eine  geistreiche  und  dem 
Sinne  entsprechende  Vermuthung  |  413  neve  necem  sinat  esse  diu 
ultoria  inultam  (sie!  »hiatus  tolerabilis  in  arsi«!)  |  728  parcere 
nollent—  parcere  debuerant,  —  si  non,  et  perdere  vellent:  wieder 
eine  geistreiche  und  vielleicht  richtige  Conjectur  |  X  225  ignarus 
sceleris  quam:  richtig  |  467  dixit]  dicat  (unnöthig)  |  XI  135  pac- 
tiqne  fide  |  293  tantum]  iam  tum:  so  auch  meine  Ausgabe  |  328 
patnrique  |  394  arce  focus  summa,  fessis  nota  grata  carinis  (das 
Ueberlieferte  zu  ändern  ist  nicht  nöthig)1)  |  714  wie  meine  Aus- 
gabe |  XII  24  servat]  signat  |  XIII  332  sei  unvollständig,  dann 
folge  parenthetisch  eingeschaltet  (utque  tui  mihi  sit,  fiat  tibi  co- 
pia  nostri),  während  die  Lesart  in  meiner  Ausgabe  dem  Sinn  so- 
wohl  als  der  Ueberlieferung  besser  entspricht  |  XIII  692  hanc  non] 
agmen  |  693  illas  —  per  fortia]  per  inerti  —  nicht  gut,  da  pec- 
tora  folgt,  nicht  vulnera,  was  hier  nur  aus  vulnus  im  vorigen  Verse 
entstanden  ist  |  794  mobüior  dama  j  XIV  56  inquinat  effusis ;  | 
739  et  multaj  muta  (zu  ianua  gehörig;  dieses  acumen  erscheint 
mir  nicht  ovidisch)  |  XV  155  falsi  terricula  mundi  |  271  clausit, 
et  antiqui  iam  multa  tremoribus  orbis  (hierfür  vermuthet  L.  Polster 
Jahrbb.  1874,  184:  antiqui  tumulata  tr.,  was  recht  ansprechend 
ist)  |  364  I,  scrobe  deiecto  mactatos  obrue  tauros  |  839  cum  im- 
perio  similes  aequaverit  annos  (Madvig  selbst  fühlt  das  Ungehörige 
der  Zusammenstellung  similes  aequare;  dazu  ist  anni  imperio  si- 
miles sehr  künstlich  und  kaum  verständlich).  —  Tristium  I  1, 
112  Sic  quoque  (falsch,  vgl.  meine  Ausgabe;  hervorzuheben  dass 
die  Ars  am.  das  Lieben  lehrt,  trotzdem  sie  ungelesen  im  Schranke 


!)  Zu  der  schnellen  Wiederholung  des  Wortes  locus  vgl.  z.  B.  die  Wieder- 
holung von  pectus  X  443 f.,  Yon  vulnus  V  94 f.,  von  togo  X  449 f.,  von  palus 
XI  363 f.,  von  pateo  XIII  311  f.,  Carmen  XI  153 f.,  corpus  XV  456 ff.  dreimal, 
and  so  unzählige  Beispiele. 
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stehen  muss,  wäre  zu  gesucht;  der  natürliche  Gegensatz  ist  viel- 
mehr: sie  lehrt  es,  obgleich  Niemand  das  Lieben  erst  zu  lernen 
braucht)  |  3,  99  mori]  mali,  richtig?  |  5,  1  post  nullos  umquam, 
falsch  |  5,  23  Rutulo .  .  in  hoste  |  10,  1  interpungirt  etwa  wie  in 
meiner  Ausgabe  |  II  79  f.  wie  in  meiner  Ausgabe  |  277  atque  ortum 
Vitium  —  arrogat,  wie  ich  nach  cod.  L  setzte  |  285  in  hoc  (»eo 
consilio« ),  für  die  Dichtersprache  zu  bezweifeln  |  543  irrevocatus  (so 
Bentiey)  |  III  3, 21  suppressaque  vena  paletur  |  5, 3  nec  me  (so  schon 
schon  Bentiey;  ich  nahm  es  in  den  Text)  |  10,  11  dum  volat  et 
boreas  et  nix,  habitare  sub  arcto  tum  liquet  has  gentes,  axe  tre- 
mente  premi  (wäre  ungeschickt  gefasst)  |  V  8,  30  cum  poenae  veniae 
iura  rogata  putat,  eine  recht  schöne  Vermuthung  |  10,  11  Nam 
12  suntque  malis  |  10,  41  inridere,  aliquid  d.  i.,  abn.  g.  a.,  putant; 
dass  die  Barbaren  glauben  sollen,  Ovid  wolle  sie  verspotten,  wider- 
spricht allen  sonstigen  Schilderungen  seines  gedrückten  Zustandes; 
er  ist  froh,  wenn  sie  ihm  nichts  zu  Leide  thun.  !  —  Ex  Ponto 
I  1,  41  DianaeJ  dearum  |  7,  66  causam  ipse  dare  |  9,  46  quod] 
quoi  (archaistische  Form!)  II  3,  16  verendus  erit  |  5,  67  thyrsus 
pulsat  me,  gtlstata  est  laurea  vobis  (diese  Vermuthung  wäre  besser 
unterdrückt  worden)  |  II  6,  23  cedere)  addicere  |  III  1,  152  sed 
si  turbata,  als  Vordersatz,  recht  gut  |  9,  25  cura  acrem  fr.  |  IV 
2,  17  inundans  |  10,  76  vir  tantus  |  16,  33  (nach  praef.  p.  II): 
Tityron  antiquas  [rursus  revocaret]  ad  herbas  aptaque  venanti 
Gratius  arma  daret,  als  ob  Gratius  hier  als  kynegetischer  und 
zugleich  als  bukolischer  Dichter  gefeiert  würde;  vgl.  meine  Aus- 
gabe. —  Fast.  I  231  posses  sub  imagine  |  542  mentibus  (unpas- 
send) |  II  282  adhuc . .  obit  (letzteres  auch  Bentiey)  |  III  124  bis 
quinto  (mit  Verkennung  eines  nicht  seltenen  poetischen  Sprach- 
gebrauchs) für  bis  quino  |  208  lentae. .  pie  |  451  caesa  gravidae  | 
500  me  tua.  te  laedis;  ille  pudendus  amor  (nicht  gut,  und  leider 
ohne  Rücksicht  auf  die  Prosodie !)  |  IV  236  palam  trinas  |  V  230 
neue,  gute  Interpunktion :  Juppiter  hoc,  ut  adhuc,  nesciat  usque, 
precor;  welche  ich  in  meine  Ausgabe  einzutragen  bitte  |  VI  317 
observat  |  313  sola]  tota  oder  solda  \  346  Priapo,  fata:  asini  (allzu 
künstlich)  j  341  ut  institerat  |  396  qua]  quae  |  434  eripuisse  ferunt, 
so  dass  zu  seu-seu  zu  ergänzen  ist  eripuit;  so  auch  ich  in  meiner 
Ausgabe,  für  welche  mir  dieser  Band  der  Adversaria  leider  nicht 
mehr  rechtzeitig  bekannt  wurde  |  557  negatj  negas.  — 

Unter  diesen  zahlreichen  Conjecturen  sind  uun  manche,  die 
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als  evidente  Verbesserungen  wohl  von  jedem  Beurtheiler  erkannt 
werden  dürften  (wie  z.  B.  Her.  5,  3.  14,  14.  Am.  III  11,  52.  Art. 
I  611.  Met.  X  225.  Pont.  III  1,  152.  Fast.  V  230;  vgl.  auch  Met. 
IV  259.  IX  179;  728.  Trist,  V  8,  30),  während  bei  andern  zwar 
eine  scharfsinnige  Veränderung  des  Gedankens  bewirkt  wird,  die 
jedoch  entweder  dem  Ueberlieferten  gegenüber  nicht  nöthig  ist 
oder  aber  nicht  recht  dem  ovidischen  Stil  entspricht;  ich  erwähne 
z.  B.  Am.  I  13,  19.  Met.  VI  203.  VII  687.  XIII  332.  Tr.  V  10, 
41.  ex  P.  IV  16,  33.   Andre  Stellen  wiederum  sind  nach  Mad- 
vig's  Aenderung  nicht  recht  klar  (z.  B.  Her.  7,  43.   Rem.  566. 
Met.  H  774.  XV  839.  Fast.  HI  500.  Trist.  HI  10,  11),  wohl  auch 
zugleich  nicht  geschmackvoll  geändert,  wie  Her.  9,  141.  Am.  II 
15,  11.  Met.  IX  74.  Tr.  I  1,  112;  und  insbesondere  ex  Ponto  H 
5,  67.  Fast.  VI  346.   Auch  kommt  es  wohl  vor,  wenn  auch  sel- 
tener als  bei  manchem  kleineren  Kritiker,  dass  Madvig  die  freiere 
Sprache  Ovid's  in  allzu  enge  grammatische  oder  logische  Regeln 
einschnüren  will  (Her.  10,  31.  Rem.  719.  Met  X  467.  Fast.  III 
124.  VI  396).  Eine  wirklich  schwache  Seite  von  Madvig's  Leistun- 
gen aber  ist  die  metrisch -pro sodische,  indem  er  dem  Dichter 
Verse  und  Messungen  zutraut,  und  dieselben  durch  ganz  ungeeig- 
nete Analogien  belegt,  die  weder  Ovid  noch  ein  anderer  Dichter 
der  Zeit  der  ausgebildeten  Kunst  je  angewandt  hätte  (vgl.  Met. 
VII  741.  IX  413.  Fast.  HI  500  laedis;  ebenso  zu  Catull.  64,  45 
p.  28  splendet),  oder  die  wenigstens  als  seltene  Ausnahmen  nicht 
durch  willkürliche  Conjectur  in  den  Text  eingeführt  werden  soll- 
ten, wie  die  Elision  eines  Monosyllabon  (cum  Met.  XV  839),  deren- 
gleichen  sich  Ovid  in  allen  seinen  Gedichten  überhaupt  nur  45mal, 
in  den  Metam.  nur  12  mal  gestattet.    Hierhin  gehört  auch  die 
Vernachlässigung  der  Quantität  (Met.  IV  46)  in  natasse,  und  end- 
lich, um  auch  das  grammatische  Gebiet  zu  berühren,  die  Anwen- 
dung des  archaistischen  quoi  (Pont.  I  9,  46).  — 

Diese  Ausstellungen  —  auch  die  sehr  starken  zuletzt  aufge- 
führten —  an  den  Leistungen  Madvig's  spreche  ich  um  so  mehr 
angescheut  aus,  als  dieselben  ein  dem  Mittelpunkt  seiner  hochbe- 
deutsamen Leistungen  ferne  liegendes  Aussenwerk  betreffen,  aus 
welchem  er  in  seinem  höheren  Alter  noch  alles  je  von  ihm  Ausge- 
dachte sammeln  und  veröffentlichen  zu  sollen  fälschlich  meinte, 
vielleicht  uneingedenk  der  Wahrheit,  dass  nXiov  r^ynau  kuvtuq, 
vielleicht  aber,  oder  doch  hoffentlich,  auch  mit  dem  Wunsche, 
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dass  Andere,  die  noch  mehr  Zeit  vor  sich  haben,  das  Misslungene 
daraus  bei  Seite  zu  legen,  das  Gute  aber  zur  wahren  Förderung 
der  Wissenschaft  zu  verwenden  wissen  werden;  was  ich  hiermit 
für  Ovid  versucht  habe. 

7.  Die  Besprechung  kleinerer  wissenschaftlicher  Beiträge 
folgt  hier,  nach  der  Reihenfolge  der  Gedichte  geordnet. 

Zu  Metam.  VII  159  gibt  Mor.  Haupt  (Hermes  VII  p.  189 
bis  191)  aus  dem  codex  Monacensis  4610  saec.  XI  oder  XII 
Beispiele  mittelalterlicher  Erklärungen  des  Dichters,  welche  sich 
bereits  an  die  falsche  Lesart  Naiades  (anstatt  Laiades)  und  an 
den  interpolirten  Vers  »scilicet  alraa  Themis  non  talia  linquit 
inultac  anschliessen.  Der  in  diesen  Scholien  genannte  Manogaldos, 
welcher  sich  in  grammatischen  und  besonders  in  üppigen  mytho- 
logischen Phantasieen  ergeht,  lebte  nach  Haupt  entweder  um  1150 
in  Paderborn  oder  kurz  vor  1100  im  Elsass  als  gelehrter  Geist- 
licher. 

Zu  Met.  Hb.  XII  mit  dem  Mythus  von  den  Centauren  ist  hier 
nur  zu  erwähnen,  dass  E.  Plew  (Jahrbb.  f.  Philol.  1873  S.  201) 
die  Namen  von  Centauren  Crenaeus  und  Clanis,  welche  zuerst  bei 
Ovid  vorkommen,  für  »sicherlich  keine  alten  Namen«  hält1),  W. 
H.  Roscher  dagegen  (ib.  p.  705  und  1872  p.  421)  es  für  durchaus 
unerwiesen  erklärt,  dass  Ovid  selbst  Centaurennamen  erfunden 
habe.  Wie  dem  auch  sei,  auf  die  daraus  zu  ziehenden  Folgerun- 
gen ist  jedenfalls  an  dieser  Stelle  nicht  einzugehen. 

Trist.  I  2,  74  liest  E.  Bährens  (Jahrbb.  für  Philol.  1873 
p.  59)  et  mihi  parcat  hiems  für  ut  mihi  parcatis;  doch  ist  letzte- 
res, obwohl  von  Mehreren  beanstandet,  gar  nicht  zu  verwerfen; 
es  ist  Anrede  an  die  im  ganzen  Gedichte  und  noch  zuletzt  v.  71 


l)  Mit  Recht  weist  Plew  auf  die  doppelt,  ja  dreifach,  vorkommenden  Na- 
men hin,  mit  welchen  Ovid  Centauren,  Kämpfer  in  der  Perseusschlacht,  Tyr- 
rhenische  Schiffer,  Hunde  des  Aktäon,  Genossen  des  Diomedes  benannte.  Geht 
aber  die  Erfindung  dieser  Doppelnamen  von  Ovid  oder  schon  von  seinen  Quel- 
len aus?  Vollständig  ist  Plew's  Verzeichniss  übrigens  bei  Weitem  noch  nicht; 
man  vgl.  z.  B.  den  Index  meiner  Ausgabe  noch  s.  v.  Ampyx,  Aphareus,  Bro- 
teas,  Celadon,  Corythus,  Dryas,  Idas,  Pelatcs,  Phorbas,  wodurch  auch  die  La- 
pithen  und  die  kalydonischen  Jäger  in  den  Bereich  dieser  Homonymie  gezogen 
worden;  auch  den  zweimaligen  Hundenamen  Laelaps.  Einigen  Aufschluss  über 
diese  Fragen  ergibt  die  Vergleichung  mit  Hygini  fabulae 
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angerufenen  Götter  des  Meeres,  ist  gleichbedeutend  mit  71  »ut 
cuncti  miserum  servare  velitis«  und  Verstärkung  zu  v.  73;  über- 
haupt ist  das  Distichon  73  f.  dem  vorigen  fast  gleichbedeutend, 
was  uns  aber  in  den  Tristien  noch  nicht  zur  Annahme  von  Inter- 
polation veranlassen  darf.  —  II,  561  liest  derselbe  (ib.  p.  60) 
accipies  für  aspicies ;  letzteres  aber  bedeutet  hier  das  Schauen 
mit  geistigem  Auge,  das  Bemerken,  wie  bei  Horaz  epp.  I  17,  4 
und  öfter  und  nicht  selten  auch  bei  Ovid;  accipies  wäre  zu  matt 

Trist.  I  6,  33 f.:  Mähly  in  der  Oesterreichischen  Gymnasial- 
Zeitschr.  1873  p.  99  f.  stellt  dieses  Distichon  nach  v.  22  um.  Da 
ich  in  meiner  1874  erschienenen  Ausgabe  des  dritten  Bandes  der 
vidischen  Gedichte  genau  dieselbe,  wie  ich  denke  ganz  evidente, 
^Stellung  vorgenommen  habe,  ohne  damals  Mahly's  Vorgang  zu 
kennen,  so  will  ich  zu  Mähly's  Ausfuhrungen  nur  hinzufügen,  dass 
die  Aehnlichkeit  von  tuae  v.  22  und  tui  v.  34  die  Entstehung 
des  Fehlers  verschuldete;  sowie  dass  nun  v.  19 — 36  in  drei  klar 
gegliederte  sechszeilige  Strophen  zerfallen  (welches  System  viel- 
leicht mancher  durch  weitere  Umstellung  von  v.  7 — 8  etwa  nach 
v.  16  auf  das  ganze  Gedicht  ausdehnen  möchte!),  und  dass  diese 
Responsion,  freilich  nur  da  sie  so  ungesucht  sich  darbietet,  immer- 
hin zu  beachten  ist. 

Zu  Trist.  II  485  erinnert  M.  Haupt  (Hermes  VII  11  f.)  an 
die  bei  Isidor  Orig.  XVIII  69  erhaltenen  Verse  eines  Dichters 
Dorcatius  »neu  tu  parce  pilos  vivacis  condere  cervi,  uncia  donec 
erit  geminam  super  addita  libram«,  die  an  sich  wohl  der  ovidi- 
schen  Zeit  angehören  könnten. 

Ibis  570:  hier  vermuthet  H.  Blümner  (Jahrbb.  für  Piniol. 
1873  p.  124)  fracta  für  das  unpassende  iacta;  aber  das  in  meiner 
Ausgabe  aus  den  Handschriften  hergestellte  icta  wird  wohl  noch 
besser  sein. 

Ex  Pont.  IV  1,  31:  im  Hermes  VII  186  verbessert  Haupt 
das  hier  bisher  stets  dreisylbig  gelesene  aenea  in  das  nothwendige 
Wort  aerea. 

Fragmentum  XVI  wird  von  Haupt  ib.  p.  376  besprochen,  das 
Veranlass  der  Hendecasyllabi  neu  bestätigt  und  die  Interpunktion 

Noch  kann  zum  Schluss  mit  einigen  Worten  auf  die  metrischen 
Untersuchungen  von 
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8.  F.  C.  Hultgren,  die  Technik  der  römischen  Dichter  im  epischen 
und  elegischen  Versmaass  (Jahrb.  f.  Philol.  1873  p.  745  —  772) 

hingewiesen  werden.    Dieselben  bauen  weiter  auf  den  Unter- 
suchungen von  M.  W.  Drobisch  (Berichte  der  sächs.  Gesellsch.  der 
Wiss.  1866,  75  ff.  1868,  16  ff.  138  ff.  1871,  1  ff.  1872,  1  ff.)  und 
den  Programmen  Hultgren's  (Leipzig,  Nikolaigymnasium,  1871  und 
1872)  und  weisen  zunächst  die  verschiedene  Häufigkeit  in  der  An- 
wendung der  daktylischen  und  spondeischen  Füsse  bei  verschie- 
denen römischen  Dichtern  nach,  unter  denen  Ovid  sowohl  durch 
die  grösste  Häufigkeit  der  Daktylen  als  durch  ihre  richtige  und 
geschmackvolle  Anwendung  die  höchste  Vollendung  zeigt.  Dies 
ist  in  einer  Anzahl  von  Tabellen  statistisch,  procentweise ,  nach- 
gewiesen.   Danach  hat  z.  B.  Ovid  unter  je  100  Versfussen  durch- 
schnittlich 56,4  Daktylen  und  43,6  Spondeen,  während  bei  allen  andern 
Dichtern  ausser  Valerius  Flaccus  die  Spondeen  me*hr  als  die  Hälfte 
aller  Versfüsse  bilden;  im  1.  Fuss  sind  bei  Ovid  89,1,  im  zweiten 
43,9,  im  dritten  36,8,  im  vierten  46,3  Procent  aller  Verse  dak- 
tylisch.  Auch  in  der  Technik  der  Gruppierung  dieser  Versfüsse 
sei  Ovid  der  grösste  Meister.    Von  S.  753  an  wird  untersucht, 
wie  der  Dichter  es  erreichte,  diesen  höchsten  Wohlklang  und 
raschesten  Fluss  des  Hexameters  sich  anzueignen.    Dies  war  ja 
noch  dadurch  erschwert,  dass  lange  Reihen  lateinischer  Worte  — 
sie  werden  von  Hultgren  theilweise  aufgezählt  —  schlechterdings 
nicht  in  den  Hexameter  eingefügt  werden  können.    Er  erreichte 
es  durch  verständige  und  zugleich  kühne  Anwendung  mancher 
Freiheiten  (wobei  Hultgren  auf  die  Frage  hinweist,  ob  dieselben 
durch  die  Umgangssprache  gefördert  worden  seien),  besonders 
Freiheit  der  Wortstellung  —  Anastrophe,  Tmesis  —  und  der  Wort- 
bildung (alituum  hat  in  ähnlichem  Sinne  schon  Lucrez,  milituum 
nach  Fleckeisen's  Anmerkung  schon  Ennius),  u.  a.  insbesondere 
auch  durch  die  Construction  des  Hyperbaton,  dessen  Entstehung 
Hultgren  vielleicht  richtig  auf  diesen  metrischen  Grund  zurückfuhrt, 
das  übrigens  bei  Ovid  wohl  etwas  seltener  vorkommt  als  z.  B. 
bei  Horaz,  während  alle  anderen  nur  denkbaren  Freiheiten  der 
Wortstellung  innerhalb  eines  Satzes  von  ihm  nach  Herzenslust 
ausgebeutet  wurden.  Wichtig  ist  sodann  die  freie  Anwendung  des 
Pluralis,  der  oft  viel  daktylischer  lautet  als  der  Singular  —  z.  B. 
pdctora  pectoribüs  — ,  »dem  Inhalt  nicht  schadete,  den  Wohlklang 
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des  Rhythmus  aber  unendlich  förderte« ,  und  deshalb  oft  nicht 
logisch  oder  grammatisch,  sondern  lediglich  durch  die  Rücksicht 
auf  den  Vers  zu  erklären  sei,  wie  in  unsern  grossen  Dichtern 
manches  durch  die  Rücksicht  auf  den  Reim.  Ferner  die  Neu- 
bildung von  Adjectiven  wie  vulnificus  (in  grosser  Menge  S.  764 
aufgezählt) ,  die  beliebte  und  doch  stets  massvoll  angewandte  Ana- 
phora der  rhythmischen  Gruppen,  die  sorgfältige  Behandlung  der 
Eigennamen  (cf.  ex  Pont.  IV  12)  in  Verbindung  mit  der  kühnen 
hellenisirenden  Neubildung  derselben  (Oedipodionides,  Lemniasin), 
endlich  im  Verbum  die  bevorzugte  Anwendung  des  Präsens  (etwa 
57  Procent  aller  Verbalformen  sind  Präsentia)  und  der  Intensiva. 
So  haben  es  die  Römer  und  besonders  Ovid  durch  Ausdauer  und 
Anwendung  aller  Mittel  dahin  gebracht,  dass  die  Technik  ihrer 
daktylischen  Verse  die  der  Griechen  übertreffe,  und  weit  entfernt, 
wie  Köne  meint,  nur  durch  unnatürliche  Behandlung  ihrer  Sprache 
för  die  römische  Poesie  möglich  geworden  zu  sein,  habe  der  dak- 
tylische Vers  vielmehr  ein  solches  Gepräge  der  Würde  bei  Vergil, 
der  Anmuth  bei  Ovid  erhalten,  dass  man  wohl  sagen  dürfe,  zur 
Monotonie  neige  eher  noch  der  griechische  Hexameter  hin  als  der 
römische.  Dabei  ist  indessen  zu  beachten  was  A.  Zingerle  in 
einem  sich  an  dieses  Thema  anschliessenden,  jedoch  nicht  den 
Ovid  zum  Mittelpunkt  nehmenden  Aufsatz  »Wiederholungen 
im  lateinischen  Hexameterschlusse  und  deren  Entstehung c 
(in  der  Schrift  tZu  späteren  lateinischen  Dichtern  t,  Innsbruck  1873, 
p.  44—103)  ausführt,  dass  nämlich  gewisse  Wendungen  sich  im 
5.  und  6.  Fusse  des  Hexameters  besonders  häufig  wiederholen 
(z.  B.  sidera  palmas,  sanguine  poenam),  sowohl  bei  Späteren  als 
auch  —  wie  derselbe  Gelehrte  früher  nachgewiesen  hatte  —  bei 
Ovid  und  den  anderen  Dichtern  der  klassischen  Zeit.  Was  also 
dem  Rhythmus  an  Mannigfaltigkeit  zu  Gute  kommt,  wird  in  einem 
gewissen,  aber  geringen  Grade  durch  die  Monotonie  der  Worte 
wieder  eingebüsst.  Die  Ursache  solcher,  oft  beabsichtigten,  Wieder- 
holungen bespricht  Zingerle  am  Schlüsse  seiner  Schrift :  es  wirkte 
dafür  mancherlei  zusammen,  theils  die  von  dem  Referenten  früher 
betonte1)  Nachahmung  der  in  den  homerischen  Gedichten  zahl- 


»)  Philo!.  Anzeiger  1872,  S.  200;  wieder  abgedruckt  bei  Zingerle  S.  97. 
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reichen  Selbstwiederholungen,  tbeils  die  von  Zingerle  früher  aus- 
schliesslich betonten  aus  der  Behandlung  des  Daktylus  bei  den 
Römern  sich  ergebenden  Folgen.  Da  Zingerle  jetzt  beide  Ur- 
sachen neben  einander  anerkennt,  freue  ich  mich  hier  aussprechen 
zu  können,  dass  ich  nun  vollständig  mit  ihm  einverstanden  bin; 
denn  auch  die  römischen  Dichter  wurden  mit  oder  ohne  ihren 
Willen,  mit  mehr  oder  weniger  klarem  Bewusstsein  von  der  zwin- 
genden alten  Wahrheit  geleitet:  practica  est  multiplex.  — 
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Bericht  über  die  Litter atur 
der  Anthologia  Latina  im  Jahre  1873. 

Von 

Professor  Dr.  A.  Riese 

in  Frankfurt  a.  M. 


Nachdem  durch  des  Referenten  kritische  Ausgabe  der  Antho- 
logia Latina  (Lipsiae,  Teubn.  1869. 1870)  für  weitere  Forschungen 
zuerst  ein  fester  Grund  gelegt  war,  zeigten  die  folgenden  Jahre 
manche  Versuche  den  Bau  zu  fördern;  insbesondere  wurden  die 
bucolischen  Gedichte  725  f.  vielseitig  und  erfolgreich  behandelt. 
Auch  das  Jahr  1873  brachte  einige  Arbeiten,  welche  alle  textkri- 
tischer Art  sind.  Weder  litterarische  oder  exegetische  Fragen 
wurden  bearbeitet  noch  wurden  inedita  an's  Licht  gezogen;  auch 
die  Anthologia  der  inschriftlichen  Gedichte  von  F.  Bücheler  wurde 
noch  vergeblich  erwartet.  Jedenfalls  quantitativ  der  umfangreichste 
Versuch  ist  der  von  £.  Bährens  in  seiner  *  Kritischen  Satura« 
XXVI  f.  (Jahrb.  für  Philol.  1873  p.  60 — 67),  welcher  schon  in  seinen 
Lectiones  latinae  (Bonn  1870)  und  in  den  Jahrbüchern  für  Philo- 
logie 1872  p.  45  ff.  353  ff.  mannigfache  Proben  eines  fruchtbaren 
Talentes  zu  leichtem  Conjiciren  in  der  lat.  Anthologie  gegeben  hatte, 
welches  aber  mit  dem  Gegenstande  oft  mehr  tändelt,  als  dass  es 
ihn  wirklich  beherrschte.  Gerade  an  der  Anthologia  latina  findet 
ein  solches  Talent  einen  dankbaren  Gegenstand,  um  die  spröde, 
ja  oft  ungefüge  Rede  unbedeutender  später  Dichter  mittelst  klas- 
sischer Reminiscenzen  in  eine  elegantere  Form  zu  bringen.  Da- 
mit mag  der  Schönheit  gedient  sein,  aber  oft  keineswegs  auch  der 
Wahrheit ;  ja  hie  und  da  irrt  Bährens  von  der  letzteren  soweit  ab, 
dass  seine  Emendation  zwar  schön  klingt,  aber  durchaus  keinen 
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erträglichen  Sinn  gibt.  Ich  zähle  im  Folgenden  Bährens'  Conjec- 
turen  auf,  indem  ich  denen,  welche  mir  als  richtig  oder  doch  mög- 
licherweise plausibel  erscheinen,  da  eine  längere  Besprechung  hier 
meist  nicht  am  Orte  wäre,  in  der  Regel  einfach  einen  Asteriscus 
beifüge.  Er  vermuthet  A.  L.  64,  1.  2  Stamine  und  2  vim  querulae 
linguae  |  83,  12  sensus  pangentis  (sc.  Carmen)  |  ib.  53  pinnis  ad 
germina  tendens  (unnatürlich)  |  ib.  64  *  et  alumni  temporis  j  ib.  100 
sub  labe  latet  (der  Satz  ist  wohl  als  Frage  zu  fassen,  in  sublaude 
steckt  ein  Vokativ)  |  99,  6  auctor  statt  audet  (mit  recht  flüchtiger 
Begründung)  |  111,  8  *  inlustrat  versum  (also  versus  für  Carmen, 
wofür  auf  meine  praef.  p.  XXIII  verwiesen  sein  sollte)  |  173,  4 
8urgit  ab  arte  decus;  aber  »fulget  ab  arte  fides«  ist  vollkommen 
richtig  und  heisst  »die  treue  Wiedergabe  [des  Gegenstandes]  ist 
durch  die  Kunst  [des  BildhauersJ  auch  zu  einer  glänzenden  ge- 
worden« |  183,  4  *  terreret  vivos  horrida  larva  viros  |  198,  1  velut 
captae  (unklar;  cautae  ist  ganz  richtig)  |  ib.  41  cumque  novus 
versos  bellator  fudero  Teucros  (aber  visos  ist  »gerade  erst  gesehen« ; 
stände  versos  fudero  im  Text,  so  hätte  Bährens  gewiss  nicht  ge- 
zögert, diesen  »unerträglichen  Pleonasmus«  in  visos  fudero  zu  ver- 
ändern) |  205,  11  *  turpe  os  |  ib.  12  bifidis-natibus l)  |  ib.  13  1.  e., 
plenus  fusorius  est  tibi  guttur.  |  206,  1  *  cui  cenula  |  220,  5  habe- 
bat, quidquid  avet  iuvenis  |  223,  4  pro  als  Interjection  statt  post 
|  240,  3  fatoj  partu  |  ib.  15  stupeat  mox!  (soll  dies  etwa  eine 
lateinische  Wendung  sein  ?  Es  ist  zu  lesen  stupeat ,  vincatur, 
anhelet!)  |  ib.  16  in  vulnera  quaerit.  |  253,  103  *  fulcri  |  ib.  104 
motoque  (wo  doch  totusquc  sehr  lebendig  ist)  |  288  (nicht  258),  10 
pervoles  |  290,  7  *  nec  mea  contdnuo  sie  p. . .  8  carmine  c.  silet 
(recht  schön,  nur  sie  ist  schwerlich  richtig)  |  406  im  Titel  evoca- 
turis  |  412,  8  noeuum  (richtig?)  |  413,  3  ob  finem  maior  Cato  (viel- 
leicht richtig)  ]  416,  7  haec  peream  nisi  sunt  animi  in  te,  Maxime, 
causae :  ein  schlechter  Hexameter  |  665,  1  sacratur  in  omnia  (?)  | 
ib.  6  est]  at  |  ib.  24  quem  quavis  annum  claudere  par  sit  w-  — 
(unnatürlich  und  zum  Theil  unverständlich2),  was  soll  z.  B.  der 


*)  Ich  vennuthe  jetzt  fairci  secessum  naribus  efflas. 

*)  Der  Dichter  weiss  vom  December  nichts  Rühmliches  zu  sagen  und 
nberlasst  ihm  daher  selbst  die  Wahl  eines  Arguments,  meint  Bährens  recht 
künstlich.    Dachte  er  denn  nicht  an  die  Saturnalien  ?    Statt  concedo  ist 
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Conjanktiv?)  |  672,  4  d.]  licitum  |  30  lectus1)  |  687,  29  navigat] 
mitigat  (ganz  unnöthig)  |  731,  52  orbem]  |  (anrum  totum  protulit 
Sol  ist  unschön  und  die  Aenderung  zwecklos ;  Orbis  ist  die  Sonnen- 
scheibe; der  Wechsel  des  Bildes  findet  statt,  wie  v.  43  f.)  |  ib.  67 
sjpirosque,  nicht  nöthig  |  ib.  79  hic]  huic  (aber  vgl.  y.  83!)  |  ib. 
^123 — 150  sei  gleich  nach  58  zu  setzen,  was  einerseits  anspre- 
ppnd  erscheint  und  die  Disposition  des  Gedichtes  klarer  hinstellt, 
re(^irend  es  anderseits  künstlerisch  durchaus  berechtigt  ist,  gerade 
7  £  der  Wiedergeburt  des  Phönix  die  neue  Pracht  seiner  Erschei- 
nung zu  schildern ;  und  so  wird  die  Sache  auch  von  Ritsehl  (s.  u.) 
aufgefassi  |  ib.  163  femina  seu  mas  est  seu  neutrum:  belua  felix, 
felix..coit  (belua  passt  schlecht  zum  Phönix)  |  742,  13  *  plenaque 
tegens  nach  Ovid.  Met.  IX  398  |  ib.  31  puro..32  ceu  lucent  | 
795,  7  Iliacum]  ilico  eum  (auf  Schnelligkeit  kommt's  da  gar  nicht 
an!)  —  Sodann  geht  Bährens  über  zu  den  Laudes  Herculis  (A.  L. 
881),  welches  Gedicht  seit  dem  Erscheinen  meiner  Ausgabe  ebenso 
wie  der  Phoenix  durch  die  Wiederauffindung  des  Codex  Veronensis 
163  saec.  IX.  durch  Ludwig  Jeep')  bedeutend  gewonnen  hat,  und 
dessen  Claudianischer  Ursprung  dadurch  unzweifelhaft  festgestellt 
ist,  so  dass  es  zukünftig  aus  der  Anthologie  auszuscheiden  sein 
wird.  Bährens  vermuthet  v.  1  Phoebe,  o,  precor . .  laeto  (schlecht), 
5  visere  6  me  sine;  namque  13  primitiis  21  ferrent  statt  vellent 
59  comprimis,  hinc  pressos  lidens  (!)  64  hic]  is  89  in  inm.  scru- 
tatum  (diese  Form  des  Supinums  ist  nicht  wahrscheinlich  und 
macht  das  Satzgefüge  schwer  zu  verstehen.  Den  Ausfall  eines 
Verses  habe  ich  —  nicht  »die  Herausgeber«  —  wohl  mit  Recht 
angenommen)  125  vineto  127  at-tremescet.  |  Ferner  84,  5  perfe- 
cerat  (sinnwidrig)  |  200,  15  patentes]  feraces  |  ib.  24  flammis] 
flabris  |  ib.  25 f.  pudorem..non  rubebit  solvere  |  26  unico-voto  (= 
nnptiae,  ob  richtig?)  |  30  *  sagittas  exuit.  Also  eine  reiche  Anzahl 
Ton  Conjecturen,  darunter  manche  interessant  aber  nicht  überzeu- 
gend, viele  völlig  verfehlt,  einzelne  evident ;  die  Gesammtheit  lässt 


natürlich  concludo  zu  lesen,  dann  ist  der  December  eben  als  der  Jahresschluss 

gefeiert. 

l)  vielleicht  cultus? 

*)  Die  Abhandlung  dieses  Gelehrten  »l'autore  del  poema  Laudes  Herculisc 
ist  mir  nicht  zu  Gesicht  gekommen. 
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wünschen,  dass  in  Zukunft  das  der  Oeffentlichkeit  zu  Bietende 
mit  mehr  Umsicht  ausgewählt  und  sorgfältiger  begründet  werden 
möge. 

Ich  will  nun  der  Reihe  der  Gedichte  folgend  die  übrigen  Versuche 
aufzählen.  R.  Peiper  (Jahrbücher  für  Philol.  1873  p.  340)  weaä 
nach,  dass  debriatus,  eine  im  Mittelalter  vorkommende  und  aK) 
sich  durchaus  gerechtfertigte  Nebenform  zu  ebriatus,  c.  297  ude 
Titel  und  v.  2  nach  der  Hds.  in  den  Text  zu  setzen  und  285iger 
debria  zu  lesen  sei.  —  407,  7  liest  M.  Haupt  (Hermes  VH  p.*yj^ 
sanus  cole  (vivus  cole  cod.  tutus  cave  Bährens;  wahrscheinlich 
tutus  cole;  Tgl.  noch  Ovid  ex  P.  IV  2,  49).  —  Zu  485  (carmen 
de  figuri8)  hat  Haupt  früher  im  Hermes  v.  18,  29,  62,  im  Jahre 
1873  (Bd.  VII  187)  v.  59  behandelt,  wo  er  liest  Est  drilus,  ver- 
pus,  timet  illum  quaelibet  una  (nach  der  Glosse  des  sog.  Cyrillus 
»dptiog  verpus«),  ferner  (VIII  181)  v.  69:  Tu  vero  sapiens,  sapiens 
immo  ipsa  Minerva  (nicht  wahrscheinlich).  —  In  c  661 ,  5  hat 
Haupt  (Herrn.  VII  188)  den  deutschen  Namen  Sagila  evident  her- 
gestellt. —  Die  Gedichte  des  Germanicus  708  und  709  wurden 
im  vorigen  Jahre  von  Alfred  Breysig  in  dem  Erfurter  Gymn.- 
Programm  »Miscellanea  critica  quae  ad  Germanicum  spectant« 
p.  5  ff.  eingehend  behandelt.  Breysig  stimmt  in  Bezug  auf  die 
Glaubwürdigkeit  der  Tradition,  speciell  des  Binetus  und  seiner  Hand- 
schrift, sowie  in  der  Textesconstitution  (ausser  709,  5  dum]  cum) 
ganz  mit  mir  überein,  fügt  die  griechischen  Gedichte  des  Genna- 
nicus  bei,  und  weist  den  Grund  nach,  aus  welchem  c.  233  (Alcimi) 
fälschlich  als  Caesaris  bezeichnet  wurde:  es  steht  nämlich  im  cod. 
Bineti  zwischen  den  2  Gedichten  des  Caesar  Germanicus. 

Das  Gedicht  des  Lactantius  de  ave  phoenice  (c.  731)  ist  auch 
von  Ritsehl  (Rhein.  Mus.  XXVIII  189  ff.)  behandelt,  im  Anschluss 
an  L.  Jeep's  Collation  des  neu  entdeckten  Veronensis.  Ritsehl 
liest  zunächst  v.  98  in  cineres,  99  in  massam  natura  umore  (für  in 
more)  coactos  und  100  habent,  wodurch  diese  Stelle  wirklich  ge- 
heilt erscheint.  Völlig  evident  ist  nicht  nur  die  Aenderung  v.  133 
von  darum  (harum)  in  alarum,  sondern  auch  der  Nachweis,  dass 
diese  Lesart  in  den  Corruptelen  des  Veronensis  »ins  alis« ,  wenn 
sie  richtig  betrachtet  werden,  noch  vorhanden  ist.    V.  141  wird 
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»fulvo  distincta  metallo«  mit  Hinblick  auf  v.  131  getilgt;  der  Vers 
ist  lückenhaft.  —  Dann  folge  c.  774,  wo  Haupt  (Herrn.  VII  184) 
t.  14  »tenerque-buculus«  liest,  wieder  unter  Herbeiziehung  einer 
Glosse  des  sog.  Cyrillus :  *ßotdtov  buculus«  cl.  Columella  VIII  2,  4. 
Derselbe  conjicirt  ebenda  zu  Priapeum  42,  2  factas  dat  tibi  dona, 
deus.  —  Zu  c.  859  führe  ich  an,  dass  R.  Peiper  (Jahrbücher  für 
Philol.  1873  p.  397)  meine  Schreibung  Tamyris  aus  Handschriften 
rechtfertigt,  und  nochmals  zu  c.  881,  dass  H  au  p  t  Herrn.  VIII  88)  zu 
80  conjicirt:  »funera  constrarunt  candentibus  ossibus  agrosi.  — 
Auch  J.  Mähly  hat  die  lateinische  Anthologie  in  einer  Gratu- 
lationsschrift der  Universität  Basel  an  die  Theologen  Hagenbach 
ood  Stähelin  mit  dem  Titel  »Observationes  de  Drusi  atque  Maece- 
nstis  epicediis  deque  Taciteo  dialogo  criticae«  Basel  1873  (26  S.  4) 
berührt  In  Bezug  auf  das  Epicedium  Drusi  schliesst  er  sich  mit 
Recht  der  Ansicht  M.  Haupt's  an,  wonach  es  ein  modernes  Werk 
mit  mühsamer  und  als  solche,  weil  ohne  das  nöthige  Ingenium 
unternommen,  deutlich  erkennbarer  Nachahmung  Ovid's  ist ;  Mähly 
sacht  nun  einige  Stellen  durch  Abänderungsvorschläge  geniessbarer 
zu  machen.  In  unser  Besprechungsgebiet  schlägt  eigentlich  nur 
p.  13 — 18  über  Anth.  lat  779  —  780  ein.  Die  neueste  Ausgabe 
dieser  Mäcenasgedichte  in  meiner  Anthol.  lat.  ist  Mähly  noch  unbe- 
kannt, er  erklärt  p.  14  die  Ribbeck'sche  für  die  jüngste.  Er  ver- 
muthet  nach  v.  4  den  Ausfall  eines  Distichons  mit  dem  Inhalt 
»sie  senex  quoque  .  .  cantu  est  dignus«.  Aber  v.  3  ist  einfach 
so  zu  erklären:  deflendus  enim  (est  Maecenas),  ut  iuvenis  ille  tarn 
Candidus  quem  modo  deflevi.  Dieser  Jüngling  »longius  annoso 
vivere  dignus  avo«  mag  z.  B.  einer  der  beiden  Enkel  des  Augustus, 
auf  welche  Rom  seine  Hoffnung  setzte,  gewesen  sein,  Caius  oder 
Lucius  Cäsar;  sie  starben  4  und  2  nach  Chr.  Weiter  vermuthet 
Mähly  v.  10  mollius  hoc  Mavors  (statt  Lollius  hoc  ergo!),  40  fortis 
et  (wohl  richtig,  mit  den  älteren  edd.),  31  maius  erat  patuisse 
tarnen,  nec  velle,  triumphos,  maius  et  a  magnis  abstinuisse  fuit 
(befriedigt  auch  nicht;  potuisse  ist  zwar  ungeschickt  aber  richtig; 
man  ergänze  triumphare),  55  hic  tela  (in  profugos  t.  c.  a.)  richtig, 
81  cum  iam  angeret  (cum  rumperet  ist  vorzuziehen),  83  torreret 
leüfer  hydram  (sie),  86  adversas]  conversas  (wohl  richtig),  106 
Cyaneosque  fretüs  (was  soll  diese  den  augusteischen  Dichtern  nicht 
mehr  bekannte  Nebenform?  an  metus  ist  ja  gar  nichts  auszusetzen!) 
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iam  religata  ratis,  114  ergo]  robur  (sie!);  780,  23  unus]  unetus: 
diese  Emendation  ist  evident  richtig,  26  pectus]  sensus.  So  ist 
also  einiges  Gute,  aber  mehr  leichte  Waare  in  diesem  Schriftchen 
zu  finden,  welches  übrigens,  wie  es  Gelegenheitsschriften  öfter  wider- 
fährt, sehr  eilig  geschrieben  zu  sein  scheint;  denn  sonst  würden 
wir  doch  auf  p.  16  nicht  lesen  »servanda  est  verborum  ordo«, 
noch  auch  Juvenals  berühmten  Ausruf  »Quis  tulerit  Gracchos  de 
seditione  querentes? «  p.  4  als  »Horatianum  illud«  angeführt 
finden. 
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Von 

Prof.  Dr.  B,  Bttchsenschtttz 

in  Berlin. 


Wie  wohl  gar  manche  die  Schriften  Xenophon's  betreffende 
Frage  kaum  mit  irgend  welcher  Aussicht  auf  Erfolg  in  Unter- 
suchung genommen  werden  kann,  ehe  die  allgemeinen  Fragen  über 
Xenophon's  Lebenslauf  und  seine  schriftstellerische  Thätigkeit 
einigennassen  befriedigend  beantwortet  worden  sind ,  hat  es  auch 
seit  unserem  letzten  Berichte  (Philologus  XVIII— XXIII)  niemand 
unternehmen  mögen,  eine  solche  allgemeine  Untersuchung  kritisch 
zu  fuhren.  Den  Ansprüchen,  welche  wir  an  eine  solche  stellen 
würden,  genügt  nur  in  höchst  bescheidenem  Masse: 

1.  Alfred  Croiset,  Xenophon  son  caractere  et  son  talent. 
ßtude  morale  et  literaire.    Paris  1873.    278  S. 

Im  wesentlichen  darauf  angelegt,  eine  Charakteristik  Xeno- 
phon's in  seinem  allgemein  menschlichen  Verhalten  und  in  seinen 
litterarischen  Produktionen  zu  geben,  hat  sich  die  Schrift  mit 
seinen  äusseren  Lebensverhältnissen  nur  im  Vorbeigehen  beschäf- 
tigt Das  Geburtsjahr  Xenophon's  setzt  der  Verfasser  435  v.  Chr. 
ohne  diese  Ansicht  anders  als  durch  die  Wahrnehmung  zu  begrün- 
den, dass  Xenophon  in  der  Anabasis  durchgehend  s  als  ein  junger, 
im  kräftigen  Lebensalter  stehender  Mann  erscheint.  Dass  nach 
der  glücklichen  Zurückführung  der  Zehntausend  Xenophon  nach 
Athen  heimgekelnrt  sei,  nimmt  er  als  feststehende  Thatsache  an, 
ohne  für  diese  mehr  als  zweifelhafte  Ansicht  etwas  anderes  gel- 
tend machend  zu  können,  als  die  Berufung  auf  Letronne  und 
Grote.    Die  Verbannung  Xenophon's  lässt  er  mit  394  v.  Chr.  be- 
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ginnen  und  mit  367  enden  (S.  239,  während  er  S.  185  das  Jahr 
3C8  setzt),  als  Todesjahr  nimmt  er  350  an.  Genauere  Unter- 
suchungen zur  Feststellung  dieser  chronologischen  Verhältnisse 
mögen  für  den  Zweck,  welchen  das  Buch  verfolgt,  von  keiner  be- 
sonderen Bedeutung  sein,  dagegen  sollte  für  eine  Charakteristik, 
die  lediglich  aus  den  Schriften  Xenophon's  geschöpft  werden 
konnte,  nicht  unbeachtet  bleiben  dürfen,  dass  bei  einigen  dieser 
Schriften  wohl  begründete  Zweifel  erhoben  worden  sind,  ob  Xeno- 
phon  wirklich  der  Verfasser  derselben  ist;  für  den  Verfasser 
unseres  Buches  giebt  es  solche  Zweifel  nicht,  ihm  ist  alles,  was 
unter  Xenophon's  Namen  überliefert  ist,  durchaus  acht  und  alles 
wird  von  ihm  gleichmässig  verwerthet,  um  zu  seiner  Charakteristik 
bedeutsame  Züge  zu  gewinnen.  Diese  Charakteristik  nun  schliesst 
der  Verfasser,  nachdem  er  in  der  Kürze  auseinander  gesetzt,  wie 
er  sich  Xenophon  in  seinen  jüngeren  Jahren  nach  seinen  äusseren 
Verhältnissen  und  seinen  Eigenschaften  vorstellt,  an  die  hervor- 
ragendsten Schriften  der  Art  an,  dass  die  Anabasis  zur  Bespre- 
chung seiner  militärischen  Eigenschaften  und  seiner  Redefähigkeit 
Veranlassung  giebt,  die  Memorabilien  Gelegenheit  bieten,  sich  über 
seine  Stellung  zur  Philosophie  zu  verbreiten,  während  an  der 
Hand  der  Kyropädie  und  des  Hieron  seine  politischen  Ansichten 
entwickelt  werden,  aus  dem  Oekonomikos  ein  Bild  seiner  häus- 
lichen Thätigkeit  entworfen  und  unter  Berücksichtigung  der  Hei- 
lenika  seine  Stellung  zu  Athen  und  Sparta  dargethan  wird.  Ein 
besonderes,  seiner  litterarischen  Thätigkeit  gewidmetes  Capitel 
sucht  seinen  Werth  als  Schriftsteller  und  seine  stilistischen  Eigen- 
thümlichkeiten  darzulegen. 

Höchst  anerkennenswerth  ist  es,  dass  der  Verfasser  sich  be- 
müht hat,  dem  Xenophon  volle  Gerechtigkeit  widerfahren  zu  lassen 
und  weder  als  ein  blinder  Bewunderer  noch  als  ein  blinder  Tad- 
ler  zu  erscheinen;  die  kurz  zusammenfassende  Beurtheilung  des- 
selben, welche  er  S.  244  giebt,  wird  als  das  Ergebniss  einer  unbe- 
fangenen Prüfung  gelten  können  und  im  Ganzen  zutreffend  sein, 
aber  man  wird  nicht  eben  finden,  dass  der  Leser  des  Buches  aus 
demselben  ein  schärfer  gezeichnetes  Bild  Xenophon's  erhielte  als 
dasjenige  ist,  welches  G.  Sauppe  in  der  Einleitung  zu  seiner 
Ausgabe  (I  S.  XIII)  mit  wenigen  Strichen  entworfen  hat.  Im 
Einzelnen  wird  die  Auffassung  des  Verfassers  nicht  selten  Wider- 
spruch finden  und  dies  um  so  mehr,  als  sein  Verfahren  keinesweges 
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gründlich  genug  ist,  um  entgegengesetzte  Ansichten  zu  entkräften 
und  die  Richtigkeit  der  eignen  Ansichten  überzeugend  zu  beweisen. 
Wir  weisen  z.  B.  auf  die  Urtheile  hin,  welche  der  Verfasser 
über  Xenophon's  Auffassung  der  Geschichte  nach  den  Hellenicis 
fallt,  Urtheile  die  sich  durchweg  auf  die  Annahme  gründen,  dass 
die  Hellenica  eine  griechische  Geschichte  im  Sinne  einer  Fort- 
setzung des  Thukydides  seien,  während  doch  diese  Annahme  noch 
zu  sehr  jedes  Beweises  ihrer  Richtigkeit  entbehrt,  um  auf  Grund 
derselben  Xenophon's  Werk  mit  dem  des  Thukydides  in  Vergleich 
stellen  oder  gar  behaupten  zu  dürfen ,  dass  eine  solche  Verglei- 
chung  nicht  zu  vermeiden  sei.  Die  Fragen,  welche  die  Eigentüm- 
lichkeit der  Hellenica  hervorgerufen  hat,  sind  noch  zu  weit  von  einer 
endgiltigen  Lösung  entfernt,  als  dass  man  aus  dieser  Schrift  ein 
Urtheil  über  Xenophon  als  Geschichtsschreiber  ableiten  könnte. 
Die  fehler,  welche  der  Verfasser  rügt,  Mangel  an  Einsicht  in  den 
allgemeinen  Charakter  der  Zeitläufte  und  in  den  inneren  Zusam- 
menhang der  Begebenheiten  so  wie  in  die  verhältnissmässige  Wich- 
tigkeit der  einzelnen  Ereignisse  r  erscheinen  als  wirkliche  Fehler 
nur  unter  der  Voraussetzung,  dass  Xenophon  in  den  Hellenicis 
wirklich  eine  Geschichte  seiner  Zeit  habe  geben  wollen. 

Die  Stellung,  welche  Xenophon  in  politischer  Hinsicht  seinem 
Vaterlande  und  Sparta  gegenüber  einnahm,  erklärt  der  Verfasser 
theils  aus  seiner  aristokratischen  Gesinnung,  die  durch  seine  Her- 
kunft und  seine  Erziehung  begründet  war,  theils  aus  einer  Rich- 
tung, die  er  S.  123  als  sentiment  de  la  fraternite*  humaine  en 
general  et  de  la  fraternite  grecque  en  particulier  bezeichnet.  Ge- 
setzt auch,  Xenophon  habe  diese  zuletzt  angezeigte  Gesinnung  wirk- 
lich gehabt,  was  in  dem  angegebenen  Umfange  schwerlich  einzu- 
räumen ist,  so  bleibt  doch  unbegreiflich,  wie  diese  Gesinnung  ihn 
zu  einem  treuen  Anhänger  der  Spartaner  machen  konnte,  falls  er 
nicht  gegen  die  Thatsachen,  die  sich  vor  seinen  Augen  zutrugen, 
völlig  blind  war.  Um  nachzuweisen,  was  Xenophon  an  Sparta 
bewunderte  und  an  Athen  verabscheute,  stellt  der  Verfasser  die 
beiden  Schriften  über  den  Staat  der  Lakedämonier  und  den  der 
Athener  gegenüber.  Gesetzt  auch,  man  dürfte  keinen  Zweifel  dar- 
über hegen,  dass  Xenophon  beide  verfasst  habe,  so  würde  sich 
allenfalls  daraus  ergeben,  dass  er  die  lakedämonische  Verfassung 
für  die  beste  hielt,  und  mit  dieser  Ansicht  stand  er  ja  in  seiner 
Zeit  nicht  allein,  aber  wie  diese  Ansicht  mit  seinem  angeblichen 
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Panhellenismus  vereinbar  ist,  das  bedürfte  doch  des  Nachweises. 
Nimmt  man  ferner  hinzu,  dass  der  Verfasser  im  Hieron  und  in 
der  Kyropädie  eine  Empfehlung  der  monarchischen  Staatsverfas- 
sung findet ,  wie  dies  allerdings  auch  schon  andre  geglaubt  haben, 
so  lässt  sich  wohl  begreifen,  wie  Xenophon's  aristokratische  Ge- 
sinnung selbst  in  der  Vorliebe  für  die  den  Griechen  wenig  zusa- 
gende Monarchie  gipfeln,  aber  nicht  wie  sie  mit  panhellenistischen 
Ansichten  zusammentreffen  konnte. 

Im  Allgemeinen  wird  das  Buch  dem,  was  wir  von  einem  wis- 
senschaftlichen, namentlich  von  einem  philologischen  Standpunkte 
aus  beanspruchen,  nicht  durchaus  genügen. 

Eine  lebhaftere  Thätigkeit  hat  sich  solchen  Untersuchungen 
zugewendet,  welche  dahin  gehen,  den  Ursprung  der  Schriften  fest- 
zustellen, welche  der  Ueberlieferung  nach  als  Werke  Xenophon's 
gelten.  Hier  sind  es  zunächst  einige  von  den  kleineren  Schriften 
die  schon  früher  durch  ihre  besonderen  Eigentümlichkeiten  den 
Verdacht  erweckt  haben,  nicht  von  Xenophon  verfasst  zu  sein. 
Die  Frage,  ob  die  sogenannte  Apologie  des  Sokrates  und  das 
letzte  Capitel  der  Commentarien  von  Xenophon  geschrieben  sind 
und  in  welchem  Verhältnisse  beide  Stücke  zu  einander  stehen, 
die  von  verschiedenen  Kritikern  verschieden  beantwortet  worden 
ist,  wird  durch 

2.  Rudolph  Lange,  De  Xenophontis  quae  dicitur  apologia 
et  extremo  commentariorum  capite.  Diss.  inaug.  Halis  Sax. 
1873.    53  S. 

von  neuem  einer  genaueren  Erörterung  unterzogen.  Der  Verfasser 
sucht  nachzuweisen,  dass  eine  Anzahl  von  Sätzen  der  Apologie 
aus  Stellen  der  Commentarien  entlehnt,  andere  auf  Platon's  Apo- 
logie zurückzuführen  sind;  dann  unterwirft  er  eine  Reihe  von 
Stellen  der  Betrachtung,  um  zu  zeigen,  dass  deren  Inhalt  mit  dem, 
was  wir  von  Sokrates  wissen,  nicht  wohl  zu  vereinigen  ist  und 
einen  Verfasser  verräth,  der  von  dem  Zeitalter  des  Sokrates  weit 
entfernt  gewesen  ist,  und  endlich  weist  er  von  einzelnen  Ausdrücken 
nach,  dass  dieselben  einer  späteren  Zeit  angehören.  Er  kommt 
dadurch  zu  dem  Schlüsse,  dass  die  Apologie  in  der  Zeit  vom 
dritten  bis  zum  ersten  Jahrhundert  vor  Chr.  verfasst  worden  ist 
und  zwar  in  der  Absicht,  den  fehlenden  Schluss  der  Commentarien 
zu  liefern. 
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Auch  das  letzte  Capitel  der  Commentarien  spricht  der  Ver- 
fasser dem  Xenophon  ab,  weil  sein  Inhalt  mit  dem  Plane  der 
Commentarien  nicht  übereinstimme;  denn  in  diesen  werde  zuerst 
Sokrates  gegen  die  Anschuldigung  en  der  Ankläger  gerechtfertigt, 
dann  gezeigt  wie  er  durch  Wort  und  That  seinen  Zuhörern  genützt 
habe  und  endlich  die  Unterredungen  angeführt,  aus  denen  sich  ergiebt, 
dass  er  fähig  war  andre  besser  zu  machen;  in  dem  letzten  Capi- 
tel dagegen  sei  nichts  derartiges  enthalten,  sondern  nur  gezeigt, 
dass  die  Zeit  seines  Todes  für  ihn  gerade  die  rechte  gewesen. 
Einen  zweiten  Beweis  für  die  Unächtheit  sucht  der  Verfasser 
darin,  dass  der  Oekonomikos,  der  einen  Theil  der  Commentarien 
bilde,  sich  an  den  jetzigen  Schluss  nicht  anfügen  lässt. 

Dass  hierdurch  zu  dem,  was  bereits  andere  gegen  die  Aecht- 
heit  des  Capitels  geltend  gemacht  haben,  etwas  von  besonderem 
Gewichte  hinzugefügt  werde,  lässt  sich  nicht  gerade  sagen,  ebenso 
wenig,  dass  der  Beweis,  welchen  der  Verfasser  für  seine  Behaup- 
tung, dass  dieses  Capitel  sein  Material  aus  der  Apologie  entnommen 
habe,  zu  führen  sucht,  uns  besonders  überzeugend  erschienen  sei. 
Im  Allgemeinen  mag  manches,  was  in  der  Abhandlung  beigebracht 
ist,  für  die  Entscheidung  der  behandelten  Frage  brauchbar  sein, 
aber  das  meiste  hängt  doch  zu  sehr  von  persönlicher  Auffassung 
ab  und  liefert  zu  wenig  wirklich  thatsächliches,  um  jene  Entschei- 
dung mit  Sicherheit  geben  zu  können. 

Eine  zweite  Schrift,  welche  die  Kritik  wiederholt  beschäftigt 
bat,  ist  der  Agesilaos  mit  seinem  eigenthümlichen  Verhältniss  zu 
den  Hellenicis.  Die  Hypothese,  welche  H.  Beckhaus  in  seiner  1863 
erschienenen  Dissertation  (vgl.  Philol.  XXIII  S.  652  ff.)  aufstellte, 
dass  ein  gleichnamiger  Enkel  Xenophon's  der  Verfasser  dieser 
Lobschrift  sei,  hat  derselbe  Gelehrte  neuerdings  in  der  Program- 
menabhandlung 

3.   Xenophon  der  Jüngere  und  Isokrates.   Rogasen  1872. 

noch  weiter  zu  stützen  versucht.  Seine  mit  grosser  Sorgfalt  ge- 
führten Untersuchungen  gehen  im  wesentlichen  darauf  aus  zu  zei- 
gen, dass  der  Agesilaos  in  Betreff  des  Inhaltes  und  der  Form  sich 
theüs  an  Xenophon  theils  an  Isokrates  anlehne  und  dass  diese 
Eigenthümlichkeit  eben  auf  jenen  Enkel  Xenophon's  hinführe,  der 
ein  Schüler  des  Isokrates  gewesen  sei ;  namentlich  sucht  er  zu  erwei- 
sen, dass  in  der  Periodenbildung  sich  gerade  das  besonders  geltend 
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macht,  was  nach  dem  Urtheile  von  Dionysios  und  Ton  Longinos 
für  die  Schule  des  Isokrates  charakteristisch  ist.  Interessant  ist 
diese  Vergleichuug  immerhin,  nur  möchten  wir  bezweifeln,  dass 
das,  was  der  Verfasser  besonders  hervorhebt,  dio  Lust  an  voll- 
tönenden Wendungen  und  an  Antithesen,  so  specifisch  isokrateisch 
und  nicht  viel  mehr  der  gesammten  Schönrednerei  eigenthümlich 
ist,  dass  man  durch  derartige  Erscheinungen  nothwendig  auf  die 
Schule  des  Isokrates  hingeführt  werden  müsste.  Der  Verfasser 
hat  auch  hier,  wie  bereits  in  seiner  Dissertation  auf  die  auffallende 
Vorliebe  für  Betheuerungen  und  insbesondere  für  die  Partikel  }-e 
frfv  ein  grosses  Gewicht  gelegt,  um  so  mehr  als  Longinos  gerade 
solche  Partikelverbindungen  anwendet  um  den  Stil  der  Isokrateer 
zu  charakterisieren.  Wenn  man  nun  in  der  That  ein  gewisses 
Recht  hat,  in  diesem  auffälligen  Gebrauche  jener  Partikeln  Ein- 
flüsse der  isokratischen  Schule  in  einer  Anzahl  der  kleineren 
Schriften,  die  unter  Xenophon's  Namen  gehen,  anzunehmen,  so 
bleibt  doch  noch  ein  weiter  Sprung  bis  zu  der  Behauptung,  dass 
der  Verfasser  oder  Herausgeber  jener  Schriften  ein  Enkel  Xeno- 
phon's sei,  aus  dem  nur  durch  Combination  auf  Grund  einer  sehr 
bedenklichen  Notiz  in  Photios  Bibl.  ein  Schüler  des  Isokrates  ge- 
macht worden  ist  Gleich  unsicher  bleibt  wie  für  den  Agesi- 
laos,  so  auch  für  den  Epilog  der  Kyropädie,  das  Buch  von  den 
Einkünften,  die  Schrift  vom  Staate  der  Lakedämonier  und  die 
Apologie,  die  Annahme,  dass  jener  Enkel  der  Verfasser  sei,  wie 
Beckhaus  in  der  Fortsetzung  der  oben  genannten  Abhandlung  in  der 
Zeitschr.  f.  d.  Gymnasialwesen  1872  S.  225  —  267  zu  erweisen  sucht. 
Auf  die  Meinung,  dass  dieser  Enkel  die  Hellenica  nach  dem  Tode 
seines  Grossvaters  herausgegeben  habe,  kommen  wir  weiter  unten 
noch  zurück. 

Nach  den  Untersuchungen  von  Beckhaus  ist  von  sehr  geringem 
Werthe : 

4.  Gerardus  Terwelp,  De  Agesilai,  qui  Xenophontis  nomine 
fertur,  auctore.    Dissert.   Monasterii  1873.    63  S. 

Der  Verfasser  zeigt  zunächst,  dass  die  Zeugnisse  der  alten 
Schriftsteller,  welche  den  Agesilaos  als  eine  Schrift  Xenophon's 
anführen,  für  die  Entscheidung  der  Frage,  ob  derselbe  wirklich 
der  Verfasser  ist  oder  nicht,  von  keinem  Belang  sind.  Dann  geht 
er  die  Schrift  vollständig  durch,  um  nachzuweisen,  dass  die  ein- 
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zeigen  Partien  derselben  theils  aus  anderen  Schriften  Xenophon's 
herübergenommen,  theils  ihrem  Inhalte  nach  in  Uebereinstimmung 
mit  anderen  Stellen  xenophontischer  Schriften  sind.  Diese  Ver- 
gleichung  kann  für  den  beabsichtigten  Nachweis,  dass  Xenophon 
nicht  der  Verfasser  ist,  kaum  etwas  nützen,  denn  man  könnte 
diese  Uebereinstimmung  ebenso  gut  benutzen,  um  damit  das  Ge- 
gentheil  zu  beweisen ;  ausserdem  wird  das  eigentümliche  Verhält- 
niss,  in  welchem  die  Hellenica  und  der  Agesilaos  zu  einander 
stehen,  damit  durchaus  nicht  klar  gelegt.  Wenn  ferner  der  Ver- 
fasser eine  Anzahl  SteUen  behandelt,  in  denen  er  Abweichungen 
und  Widersprüche  gegen  das  findet,  was  Xenophon  in  den  Helle- 
nicis  vom  Agesilaos  erzählt,  so  finden  wir  auch  darin  nichts  we- 
sentlich neues  oder  für  die  Frage  bedeutendes;  was  er  über  die 
Composition  und  die  sprachliche  Darstellung  beibringt,  um  zu  zei- 
gen, dass  dies  nicht  die  Weise  Xenophon's  sei,  geht  auch  kaum 
über  das  hinaus,  was  bereits  andere  angeführt  haben  und  liefert 
keinen  neuen  Beweis  für  die  Unächtheit  der  Schrift.  Ueber  den 
muthmaßslichen  Autor  erklärt  sich  der  Verfasser  mit  wenigen 
Worten  dahin,  dass  er  ihn  für  einen  Sophisten  halte,  welcher 
Xenophon  eifrig  nachgeahmt  habe. 

Ueber  die  Abfassung  des  Buches  von  den  Einkünften  liegen 
uns  zwei  Untersuchungen  vor: 

5.  Joannes  Kanitz,  De  tempore  et  auctore  libelli  qui 
inscribitur  izopm.    Dramburg  1873.    Dissert.  inaug.    21  S. 

6.  Theodor  Gleiniger,  De  Xenophontis  libello  qui  xSpot 
inscribitur.    Dissert.  inaug.    Halis  1874.    67  S. 

In  erster  Linie  handelt  es  sich  bei  dieser  Schrift  darum,  die 
Zeit  der  Abfassung  zu  bestimmen,  und  mit  diesem  Gegenstande 
beschäftigen  sich  auch  vorwiegend  beide  Dissertationen,  die  sich 
beide  in  gleicher  Weise  gegen  die  von  Hagen  (Eos  II  S.  147  ff.) 
gemachte  Annahme,  dass  die  Abfassung  in  das  Jahr  346  v.  Chr.  zu 
setzen  sei,  wenden  und  beide  zu  dem  Resultate  gelangen,  dass  das 
Buch  unmittelbar  nach  dem  Ende  des  Bundesgenossenkrieges  ge- 
schrieben sei.  Da  Hagen  seine  Beweismittel  vornehmlieh  aus  den 
4,  40  und  5,  1 2  erwähnten  Friedensschlüssen  hernahm,  so  richten 
sich  die  Angriffe  beider  Dissertationen  hauptsächlich  gegen  die 
Art,  wie  Hagen  diese  Stellen'  aufigefasst  und  interpretiert  hat; 
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beide  vertreten  gegen  ihn  die  Ansicht,  dass  an  jenen  Stellen  nicht 
zwei  verschiedene  Friedensschlüsse  gemeint  seien,  sondern  ein  und 
derselbe,  nämlich  der,  durch  welchen  der  Bundesgenossenkrieg 
beendet  wurde.  Beide  Schriften  ergänzen  sich  dabei  gewisser- 
massen,  insofern  Kanitz  mehr  aus  den  Worten,  Gleiniger  mehr 
aus  den  Thatsachen  die  Unnahbarkeit  jener  Ansicht  zu  erweisen 
sucht.  Mit  Recht  hebt  der  erstere  hervor,  dass  die  Behauptung 
Hagen's,  aus  4,  40  ergebe  sich,  dass  aus  der  Zeit  vor  dem  Frie- 
densschluss  Geld  übrig  sei,  welches  für  den  Staat  verwendet  wer- 
den könnte,  in  den  Worten  keinesweges  begründet  ist,  ebensowenig 
die  Erklärung,  es  sei  in  derselben  Stelle  die  Hoffnung  ausgespro- 
chen, dass  die  Einkünfte  sich  erhöhen  würden.  Wir  werden  mit 
dem  Verfasser  nicht  zugeben  können,  dass  hieraus  geschlossen 
werde,  der  Friede  in  4,  40  müsse  ein  andrer  sein  als  der  in  5,  12 
erwähnte,  nach  dessen  Abschluss  sich  die  Einkünfte  bereits  erhöht 
haben.  Weniger  überzeugend  ist  für  uns  der  von  Gleiniger  ver- 
suchte Nachweis,  dass  die  in  der  Schrift  gemachten  Andeutungen 
von  der  Erschöpfung  Athen's  wohl  auf  das  Jahr  355,  nicht  aber 
auf  346  passen,  und  es  liegt  auch  in  der  Natur  der  Sache,  dass 
ein  solcher  Beweis  mit  den  uns  zu  Gebote  stehenden  Hülfsmitteln 
nicht  völlig  überzeugend  geführt  werden  kann.  So  wird  hier  zum 
Beweise,  dass  bis  zum  Jahre  346  der  Wohlstand  erheblich  gestie- 
gen sei,  angeführt,  dass  der  Handel  sich  in  dieser  Zeit  gehoben 
habe;  aber  der  thatsächliche  Nachweis,  dass  dies  in  besonders 
fühlbarer  Weise  stattgefunden,  fehlt,  und  wird  sich  auch  schwer 
führen  lassen.  Ferner,  dass  die  Inpr^oi  dixat,  die  in  der  Zeit 
unserer  Schrift  noch  nicht  bestanden,  schon  vor  346  eingerichtet 
worden  sind,  ist  aus  den  flüchtigen  Erwähnungen  in  den  demosthe- 
nischen  Reden  mit  Sicherheit  nicht  zu  schliessen.  Endlich  lässt 
sich  aus  den  Worten  6,  1  ixtyaloxpz'xiozzpGv  pku  in  %  vT»  kopräg 
ä$ofiev,  die,  wie  der  Verfasser  meint,  niemand  nach  dem  philokra- 
teischen  Frieden  schreiben  konnte,  weil  aus  anderen  Zeugnissen 
bekannt  ist,  dass  man  in  dieser  Zeit  viel  Geld  für  die  Feste  aus- 
gegeben, gar  nichts  entnehmen,  da  schon  das  Wörtchen  l-t  zeigt, 
dass  man  zu  der  Zeit,  wo  jene  Worte  geschrieben  wurden,  in  der 
That  die  Feste  bereits  glänzend  feierte.  So  viel  man  auch  an 
solchen  allgemeinen  Wendungen  interpretiert,  so  wird  es  doch 
niemals  gelingen,  dadurch  eine  so  genaue  Zeitbestimmung,  wie  sie 
hier  gesucht  wird,  zu  gewinnen.  Eben  deshalb  halten  wir  es  auch 
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für  ein  unfruchtbares  Bemühen  zu  untersuchen,  ob  der  ganz  all- 
gemein gehaltene  Satz  von  der  ungerechten  Behandlung  der  Bun- 
desgenossen (1,  1)  mit  grösserem  Hechte  im  Jahre  355  oder  346 
gesagt  werden  konnte  (Gleiniger  S.  18 — 23).  Die  viel  besprochene 
Stelle  5 ,  9  von  der  Besetzung  des  delphischen  Tempels  hat  in 
keiner  von  beiden  Dissertationen  eine  neue  Erklärung  gefunden. 

Die  Aehnlichkeit  der  Schrift  von  den  Einkünften  mit  Isokrates' 
Rede  vom  Frieden  und  dem  Areopagitikos,  welche  auch  von  frü- 
heren Kritikern  nicht  unbemerkt  gebheben  ist,  weist  Kanitz  in 
einer  umfänglichen  Gegenüberstellung  von  Stellen  nach,  nicht  allein 
um  zu  zeigen,  wie  gleichmässig  in  unserer  Schrift  und  in  jenen 
Reden  die  Zeitverhältnisse  geschildert  sind,  sondern  auch  um  zu 
dem  Schlüsse  zu  gelangen,  dass  der  Verfasser  der  IJopot  nicht 
Xenophon  ist,  sondern  in  der  Schule  des  Isokrates  gesucht  werden 
muss.  Zu  diesem  letzteren  Resultate  ist  auch  Beckhaus  (Zeitschr. 
für  Gymnas.  1872  S.  230  ff.)  gelangt,  nur  dass  er  bestimmt  den 
jüngeren  Xenophon  als  den  Verfasser  bezeichnet  und  an  der  von 
Hagen  gefundenen  Zeitbestimmung  festhält.  Im  Gegensatz  hierzu 
behauptet  Gleiniger  die  Aechtheit  der  Schrift,  indem  er  ausführ- 
lich zu  zeigen  versucht,  dass  dieselbe  in  den  dargelegten  Ansichten 
nichts  enthalte,  was  nicht  mit  den  sonst  von  Xenophon  gethanen 
Aeusserungen  sehr  wohl  übereinstimmte.  Wenn  Beckhaus  in 
der  Schrift  die  Hand  eines  Bewunderers  von  Sparta  zu  finden 
glaubt  und  selbst  in  den  praktischen  Vorschlägen  einen  solchen 
erkennen  will,  so  hebt  im  Gegensatze  dazu  Kanitz  S.  20  hervor, 
dass  die  finanziellen  Rathschläge ,  die  hier  gegeben  werden,  un- 
möglich von  einem  aristokratischen  Bewunderer  der  spartanischen 
Verfassung  herrühren  können. 

In  Betreff  der  sprachlichen"  Darstellung  glaubt  Kanitz ,  dass 
eine  genauere  Untersuchung  nicht  im  Stande  sein  werde,  eine 
Entscheidung  über  den  Verfasser  der  Schrift  zu  liefern ;  Gleiniger 
hat  umfängliche  Zusammenstellungen  gemacht ,  um  die  Ueberein- 
stimmung  mit  den  übrigen  Schriften  Xenophon's  zu  zeigen,  Beck- 
haas endlich  weist  die  Uebereiustimmung  der  spraclüichen  Form 
mit  der  der  übrigen  von  ihm  verdächtigten  Schriften  nach,  um 
snr  alle  denselben  Verfasser  zu  gewinnen. 

So  bleiben  auch  nach  diesen  Untersuchungen  die  entgegen- 
feagtzten  Ansichten  unvermittelt  neben  einander  bestehen. 
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Wir  wenden  uns  weiter  zu  derjenigen  kritischen  Thätigkeit, 
welche  in  Schriften,  deren  xenophonteischer  Ursprung  nicht  in 
Zweifel  gezogen  wird,  die  umgestaltende  Arbeit  fremder  Hände 
nachzuweisen  sucht.  Es  sind  hier  bekanntlich  vornehmlich  die 
Hellenica  gewesen,  an  welchen  derartige  Versuche  auf  Grund  der 
Ansicht  gemacht  worden  sind,  dass  diese  Schrift  uns  nicht  in 
ihrer  ursprünglichen  Gestalt  erhalten  ist,  sondern  nur  als  ein 
Auszug  von  Xenophon's  Werke  vorliegt. 

Wir  haben  zwei  Schriften  zu  verzeichnen,  von  denen  die  eine 
für,  die  andere  gegen  diese  Annahme  eintritt: 

7.  Richard  Grosser,  Zur  Charakteristik  der  Epitome  von 
Xenophon's  Hellenica.   Programm.   Barmen  1873.    23  S. 

8.  Wilhelm  Vollbrecht,  De  Xenophontis  Hellenicis  in 
epitomen  non  coactis.   Programm.   Hannover  1874.   47  S., 

denen  wir  noch  eine  dritte  etwas  früher  erschienene  hinzufugen: 

9.  J.  Hänel,  Besitzen  wir  Xenophon's  Hellenische  Geschich- 
ten nur  im  Auszuge?  Programm  des  Elisabeth -Gymnasiums. 
Breslau  1872.   37  S. 

Da  der  Verfasser  der  an  erster  Stelle  genannten  Abhandlung 
der  hauptsächlichste  und,  wie  es  scheint,  augenblicklich  einzige 
Vertheidiger  jener  Annahme  ist  und  in  der  Abhandlung  gewisser- 
massen  einen  Gesammtüberblick  über  den  Stand  der  Frage  ge- 
geben hat,  so  wollen  wir  den  Gang  derselben  unserm  Berichte  zu 
Grunde  legen. 

Die  Einleitung  giebt  einen  vollständigen  litterarischen  Bericht 
über  das  Auftreten  und  die  bisherige  Entwickelung  der  Theorie, 
welche  unsere  Hellenica  für  einen  Auszug  des  ursprünglichen 
Werkes  erklärt,  sowie  eine  Kritik  der  bisherigen  Versuche,  die 
auffällige  Gestalt  des  jetzt  vorliegenden  Werkes  zu  erklären.  Wir 
erhalten  ferner  den  Nachweis,  dass  im  Alterthum  häufig  Auszüge 
aus  Schriftwerken  gemacht  worden  sind,  ein  Nachweis,  der  kaum 
nothwendig  war  und  aus  dem  sich,  wie  Vollbrecht  richtig  bemerkt, 
wohl  die  Möglichkeit,  aber  noch  nicht  einmal  die  Wahrscheinlich- 
keit ergiebt,  dass  jemand  aus  den  Hellenicis  einen 
habe.  Was  Grosser  über  die  Zeit,  in  welcher  der  Auszug  ange- 
fertigt sein  soll,  und  über  den  Anschluss  an  Thukydides  sagt,  ist 
für  die  Sache  unerheblich,  aber  interessant  ist  die  Art,  wie  der 


Digitized  by  Google 


Xenophon.  171 

eigentümliche  Anfang  der  Hellenica  erklärt  wird.  Es  soll  näm- 
lich derselbe  Epitomator  den  Thukydides  und  die  Hellenica  bear- 
beitet und  beide  Auszüge  mit  einander  verbunden  haben ,  der 
Auszug  aus  Thukydides  und  das  Original  der  Hellenica  aber  ver- 
loren gegangen  sein.  Einen  verzweifelteren  Ausweg  hat  bisher 
noch  niemand  gefunden.  Den  Auszug  selbst  stellt  sich  Grösser 
nun  so  vor,  dass  der  Epitomator  dasjenige,  was  ihm  wichtig  er- 
schien, dem  Originale  wörtlich  bis  auf  kleine  Aenderungen  ent- 
nommen, was  ihm  unwichtig  erschien,  ausgeschieden  habe ;  als  Bei- 
spiel eines  solchen  Auszuges  führt  er  die  11.  Rede  des  Lysias 
verglichen  mit  der  10.  an.  Die  Kriterien,  welche  Grosser  für  eine 
solche  Epitome  S.  12 f.  aufstellt,  sind  ohne  Bedeutung  für  die 
Frage,  da  sie  nach  den  Eigenthümlichkeiten  einer  solchen  Epitome, 
wie  sie  Grosser  in  den  Hellenicis  zu  finden  meint,  entworfen,  dann 
natürlich  auf  die  Hellenica  anwendbar  sein  müssen. 

Die  zweite  wichtigere  Hälfte  der  Abhandlung  beschäftigt  sich  im 
Einzelnen  mit  denjenigen  Erscheinungen,  die  als  Anzeichen  dafür  gel- 
ten sollen,  dass  die  jetzigen  Hellenica  ein  Auszug  sind.  »Der  Gegensatz 
zwischen  den  Urtheilen  des  Alterthums  und  der  Neuzeit  über  den 
Werth  des  Werkes  lehrt,  dass  beide  über  verschiedene  Redac- 
tionen  urtheilen«.  (S.  13.)  Von  den  mitgetheilten  Stellen  der 
Alten,  die  Grosser  schon  früher  in  den  N.  Jahrbb.  93  S.  725  be- 
handelt hat,  hat  Hänel  die  dem  Briefe  des  Dionysios  an  Pompe- 
jus  entnommene  einer  höchst  sorgfältigen  Analyse  unterzogen 
(S.  6—16)  und  durch  dieselbe  schlagend  dargethan,  dass  sich  aus 
diesem  Urtheil  nichts  zu  Gunsten  der  von  Grosser  vertheidigten 
Ansicht  entnehmen  lässt.  Vollbrecht  macht  noch  darauf  aufinerksam, 
wie  wenig  auf  die  Verschiedenheit  derartiger  Urtheile  zu  geben  sei, 
das  bewiesen  die  einander  direct  entgegengesetzten  Urtheile,  welche 
die  Neueren,  z.  B.  Niebuhr  und  Dellbrück  auf  Grund  derselben 
Schriftwerke  über  Xenophon  gefällt  haben.  Ausserdem  darf  man  nicht 

von  jenen  Urtheilen  der  Alten  kein  einziges  spe- 
ciell  die  Hellenica  betrifft,  sondern  alle  im  Allgemeinen  Xenophon 
als  Schriftsteller,  nicht  einmal  alle  speciell  als  Historiker  angehen, 
wie  dies  auch  bei  der  jetzt  von  Grosser  noch  neu  hinzugefügten 
Stelle  aus  Dio  Chrysost.  18  S.  481  der  Fall  ist;  sind  diese  Urtheile 
aber  aus  den  viel  gelesenen  Büchern  Xenophon's  abgeleitet,  so  er- 
giebt  sich  aus  denselben  noch  nichts  über  den  Werth  der  wenig 
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gelesenen  Helleniea,  geschweige  denn,  dass  die  Alten  eine  andere 
Recension  gehabt  hätten  als  wir. 

Eine  grössere  Bedeutung  schreibt  Grosser  den  unleugbaren 
Bezügen  zu,  die  Plutarch  auf  das  Original  der  Helleniea  nimmt, 
in  der  Weise ,  dass  er  diesem ,  wo  die  Stoffe  sich  berührten ,  in 
Wortschatz  und  Gedankengang  völlig  folgt.  Zwar  verwahrt  er 
sich  dagegen,  auf  dem  Wege  der  Divination  zu  viel  aus  Plutarch 
heraus  in  die  jetzigen  Helleniea  hinein  zu  conjiciren,  und  fühlt 
sich  nur  da  berechtigt,  Plutarch's  Hülfe  in  Anspruch  zu  nehmen, 
wo  Gedankengang  und  Wortlaut  beider  so  übereinstimmen,  dass  der 
unbefangene  Leser  ihre  Beziehungen  erkennen  muss;  allein  ehe 
von  der  Methode  die  Rede  sein  kann,  nach  welcher  ein  Lehrsatz 
in  Anwendung  zu  bringen  ist,  muss  erst  die  Richtigkeit  desselben 
erwiesen  werden,  und  ein  solcher  Beweis  steht  bis  jetzt  noch  aus. 
Denn  um  den  Satz  festzustellen,  dass  Plutarch  die  Helleniea  voll- 
ständiger besessen  habe  als  wir,  muss  bewiesen  werden,  dass  er 
regelmässig  den  Text  Xenophon's  abgeschrieben  hat,  ohne  sich 
eine  Aenderung  zu  erlauben,  und  dieser  Beweis  ist  unmöglich,  denn 
die  Thatsachen  sprechen  dagegen,  unwiderleglich  die  Stellen, 
welche  ich  in  den  N.  Jahrbb.  für  Philol.  38  S.  253  f.  mit  einander 
verglichen  habe.  Es  müsste  ferner  bewiesen  werden,  dass  Plutarch 
da;  wo  er  Xenophon  benutzt,  nie  eine  andere  Quelle  berücksich- 
tigt habe,  und  diesen  Beweis  hat  bis  jetzt  niemand  gefuhrt.  Es 
bleibt  sonach  immer  noch  die  Möglichkeit  bestehen,  dass  Plutarch 
da,  wo  er  mehr  giebt  als  Xenophon,  entweder  auf  eigene  Hand 
oder  aus  anderen  Quellen  Zusätze  gemacht  hat,  und  so  lange  nicht 
streng  bewiesen  ist,  dass  eine  solche  Möglichkeit  nicht  vorhanden 
ist,  bleibt  die  Behauptung,  dass  Plutarch  in  den  Hellenicis  mehr 
als  wir  gelesen,  ohne  Werth.  Die  Untersuchungen  über  Plutarch's 
Quellenbenutzung  haben  bis  jetzt  nach  dieser  Seite  nicht  das  min- 
deste sichere  Resultat  ergeben,  ja  sie  haben  zum  Theil,  freilich 
ohne  Beweis,  den  Grundsatz  verneint,  der  nach  Grosser  des  Be- 
weises nicht  bedarf,  dass  Xenophon  an  unzweifelhaften  Stelleu  die 
Quelle  sei.  Wäre  aber  auch  dieser  Grundsatz  unbestritten,  so 
folgte  nach  dem  eben  Bemerkten  für  die  Auszugstheorie  nichts 
aus  demselben,  und  Grosser's  Behauptung,  es  sei  vor  allen  Dingen 
festzuhalten,  dass  Plutarch  immerhin  selbst  Epitomator  war  und 
an  Ausführlichkeit  die  jetzigen  Helleniea  bald  übertroffen  hat, 
bald  hinter  ihnen  zurückgeblieben  ist,  ist  in  ihrem  ersten  Theile 
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ritmchtig,  denn  jemand,  der  nach  anderen,  allgemeinen  Geschichts- 
werken Biographien  verfasst,  wird  dadurch  noch  kein  Epito- 
mator. 

Von  noch  grösserer  Tragweite  erachtet  Grosser  die  historischen 
Lücken,  Ungenauigkeiten  und  Sprünge  in  den  Hellenicis.  Dass 
dergleichen*  vorhanden  sind ,  ist  bekannt  und  unbestritten ,  dass 
daraus  ein  Beweis  für  die  Auszugstheorie  hergenommen  werden 
könne,  ist  so  lange  in  Zweifel  zu  ziehen,  als  nicht  der  Zweck 
und  der  Plan  mit  Sicherheit  nachgewiesen  ist,  welche  Xenophon 
bei  der  Aufzeichnung  verfolgte.  Aus  dem  Werke  selbst  ist  dies 
bis  jetzt  nicht  möglich  gewesen;  dass  aus  der  Bemerkung  Xeno- 
phon's  IV,  8,  1,  er  wolle  die  erwähnenswerthen  Thaten  nieder- 
schreiben, die  nicht  der  Anführung  werthen  übergehen,  nichts  zu 
folgern  ist,  weil  das  Urtheil  darüber,  was  erwähnenswerth  ist,  völlig 
subjectiv  ist,  hat  Vollbrecht  S.  10  richtig  bemerkt.  Hat  Xenophon 
nicht  auf  Grund  besonderer  Forschungen,  wie  Thukydides,  Ge- 
schichte geschrieben,  sondern  aufgezeichnet,  was  und  wie  es  zu 
seiner  Kenntniss  kam,  so  sind  jene  Mängel  zwar  für  uns  bedauer- 
lich, aber  vollkommen  begreiflich.  Ebenso  wenig  beweisend  ist 
die  von  Grosser  gerügte  Regellosigkeit  in  der  genaueren  Bestim- 
mung der  Personen  durch  patrönymische  und  gentilicische  und  der 
Orte  durch  nähere  geographische  Bezeichnung,  bei  der  man  das 
Belieben  des  Schreibers  doch  nicht  controlieren  kann;  am  aller- 
wenigsten können  die  chronologischen  Bestimmungen  geltend  ge- 
macht werden ,  'da  noch  nicht  sicher  festgestellt  ist ,  wie  viel  von 
dem  Vorhandenen  überhaupt  authentisch  ist  und  wie  weit  sich 
Xenophon  überhaupt  auf  dergleichen  eingelassen  hat.  Endlich 
bieten  die  Eigentümlichkeiten  im  Sprachgebrauch  nicht,  wie 
Grosser  meint,,  eine  Handhabe  zur  Entlarvung  des  Epitomators, 
denn  sie  sind  nicht  eben  auffälliger  als  in  den  anderen  Schriften 
Xenophon's  (vgl.  Vollbrecht  S.  15  f.). 

Die  übrigen  Beweise  werden  nun  aus  einzelnen  Stellen  ent- 
nommen, in  denen  die  Lückenhaftigkeit  zu  Tage  treten  soll.  Schon 
Kyprianos  hatte  eine  reiche  Sammlung  solcher  Stellen  gegeben, 
Grosser  hat  dieselben  noch  vermehrt.  Mit  der  Untersuchung  sol- 
cher Stellen  beschäftigt  sich  nun  ein  Theil  der  Abhandlung  von 
Hänel  S.  23 — 33  und  in  ausgedehnterem  Masse  Vollbrecht  S.  21 
bis  44.  Ein  Eingehen  auf  diese  Einzelheiten  ist  hier  nicht  am 
Orte,  nur  mag  auf  diese  Erörterungen  hingewiesen  werden,  um 
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darauf  aufmerksam  zu  machen,  wie  viel  in  solchen  Dingen  rein 
von  persönlicher  Auffassung  abhängt. 

Gegen  Grosseres  Theorie  wendet  sich  auch  Beckhaus  in  der 
angeführten  Abhandlung  (Zeitschr.  f.  d.  Gymn.  1872  S.  258  ff.)  mit 
einigen  Bemerkungen,  während  er  selbst  annimmt,  dass  die  Helle- 
nica  von  Xenophon  unvollendet  gelassen  und  längere  Zeit  nach 
seinem  Tode  von  seinem  Enkel  herausgegeben  worden  sind.  Die 
Hand  dieses  letzteren  sucht  er,  wie  bei  den  übrigen  Schriften,  von 
welchen  er  die  gleiche  Meinung  hegt,  besonders  an  den  Eigenthüm- 
lichkeiten  im  Gebrauch  der  Partikeln  nachzuweisen.  Nebenher 
machen  wir  noch  auf  die  Ansicht  aufmerksam,  welche  E.  v.  Leutsch 
im  Philologus  XXXIU  S.  97  ausgesprochen  hat,  dass  Xenophon 
die  vier  ersten  Bücher  seiner  Hellenica  unter  dem  Namen  Kratip- 
pos  herausgegeben  habe. 

Während  Grosser  in  unserm  Texte  Xenophon's  das  zu  wenig 
nachweisen  will,  erhalten  wir  einen  Versuch  das  zu  viel  aufzu- 
zeigen in: 

10.  Ernst  Albert  Richter,  Kritische  Untersuchungen  über 
die  Interpolationen  in  den  Schriften  Xenophon's,  vorzugsweise 
der  Anabasis  und  den  Helleineis.  Besonderer  Abdruck  aus  dem 
sechsten  Supplementb.  der  Jahrb.  für  class.  Philöl.  S.  559 — 781. 
Leipzig  1873. 

Der  Gedanke,  dass  die  Schriften  Xenophon's  durch  Interpo- 
lationen von  verschiedenem  Umfange  entstellt  sind;  ist  nicht  gerade 
neu,  sondern  schon  vor  Cobet  und  seiner  Schule,  die  von  dem- 
selben wohl  die  umfangreichste  Anwendung  gemacht  haben,  bei 
verschiedenen  Veranlassungen  ausgesprochen ,  Interpolation  für 
manche  Stellen  bald  mit  voller,  bald  mit  geringerer  Evidenz  nach- 
gewiesen worden.  Wir  könnten  uns  demnach,  da  eine  Besprechung 
einzelner  Stellen  in  unserm  Berichte  keinen  Platz  finden  kann,  mit 
der  Mittheilung  begnügen,  dass  nach  dem  am  Ende  des  Buches 
gegebenen  Nachweis  31  Stellen  der  Anabasis,  19  der  Hellenica, 
2  des  Hieron,  2  der  Kyropädie,  eine  der  Schrift  über  die  Ein- 
künfte als  interpoliert  behandelt  worden  sind;  aber  der  Verfasser 
verspricht  diese  Interpolationen  in  ein  gewisses  System  zu  bringen 
und  vornehmlich  nachzuweisen,  dass  dieselben  nach  Form,  Inhalt 
und  Art  der  Entstehung  viel  gemeinsames  darbieten,  femer  dass 
die  in  den  Hellenicis  angetroffenen  jedenfalls,  und  bei  dem  gleichen 
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Charakter  auch  die  in  der  Anabasis  und  a  übrigen  Schriften 
enthaltenen  wahrscheinlich  sehr  alt  sind,  t  «  Sicherheit  schon  zu 
Plutarch's  Zeiten  in  dem  Texte  sich  befunden  haben.  Durch  den 
Erweis  der  zweiten  Behauptung  meint  der  Verfasser,  der  eben 
von  uns  besprochenen  Ansicht,  welche  unsre  Hellenica  für  einen 
Auszug  erklärt,  eine  Hauptstütze  zu  entziehen.  Wiewohl  ich  diese 
Meinung  nicht  theile,  da  sicherlich  dagegen  die  Möglichkeit  geltend 
gemacht  werden  wird,  dass  der  Text  vor  Plutarch  interpoliert, 
nach  demselben  excerpiert  und  in  dem  Excerpte  Spuren  der  Inter- 
polation stehen  geblieben  sein  können,  so  lohnt  es  doch,  auf  diesen 
Gegenstand  etwas  näher  einzugehen. 

Der  Verfasser  behandelt  hier  zuerst  den  Hellen.  III,  1,2 
unter  Verweisung  auf  die  Schrift  des  Themistogenes  gegebenen 
Ueberblick  über  den  Verlauf  der  Unternehmung  des  Kyros  gegen 
seinen  Bruder.  Er  erklärt  (S.  691  ff.)  denselben  für«  interpoliert, 
vornehmlich  gestützt  auf  die  unpassende  Anknüpfung  mit  ndv, 
die  Aehnlichkeit  der  Darstellung  mit  den  verdächtigen  Recapitu- 
lationen  in  der  Anabasis  und  den  Umstand,  dass  nach  dieser  An- 
gabe Xenophon  schwerlich  die  Worte  §  6  ixet  de  awMvzeq  o\ 
dvaßdureg  pera  Köpoo  auvi/tt$av  avxtjj  in  dieser  Fassung  geschrieben 
haben  könne.  Wenn  der  Verfasser  die  Uebergangsformel  /ikv  »bv 
für  unpassend  erklärt,  weil  sie  sich  von  anderen  Arten  des  Ueber  • 
ganges  dadurch  unterscheidet ,  dass  sie  das  Folgende  als  etwas 
aus  dem  Vorhergehenden  Resultirendes  erscheinen  lässt,  so  er- 
geben Stellen  wie  Hellen.  Vi;  3,  13;  Kyrop.  VIII,  3,  37  das  Un- 
haltbare dieser  Behauptung ;  wenn  ferner  eine  fast  wörtliche  Ueber- 
einstimmung  mit  Anab.  II,  1,  1  vorhanden  und  die  Interpolation 
letzterer  Stelle  wohl  zweifellos  ist,  so  können  darum  doch  unsre 
Worte  ächt  und  jene  diesen  nachgebildet  sein.  Die  Erwähnung 
des  Themistogenes  bleibt  ein  Räthsel,  denn  wenn  der  Verfasser 
S.  702  f.  meint,  der  Interpolator  habe,  wenn  er  die  Interpolation 
nicht  verrathen  wollte,  die  Anabasis  und  den  Xenophon  aus  dem 
Spiele  lassen  müssen,  und  es  sei  ihm  nichts  andres  übrig  geblieben 
ak  einen  unbekannten  oder  noch  besser  einen  fingierten  Besjchreiber 
des  Feldzuges  zu  nennen,  der  dem  Leserkreise  der  xenophonteischen 
Schrift  gar  keinen  Abbruch  thun  konnte,  so  ist  dies  jedenfalls 
das  Unglaublichste,  was  bisher  über  den  räthselhaften  Themisto- 
genes gesagt  worden  ist  und  wir  möchten  wohl  wissen,  auf  welchen 
Leserkreis  der  Interpolator  speculiert  hat,  um  ihm  diesen  selbst- 
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erfundenen  Themistogenes  aufzubinden.  Endlich  darf  man  nicht 
übersehen,  dass  nach  Entfernung  der  in  Rede  stehenden  Stelle 
ein  Sprung  in  der  Erzählung  hervortritt.  Der  Verfasser  bemüht 
sich  zwar,  den  Gegensatz,  welchen  das  fortführende  pivrot  an- 
deutet, zu  erklären,  sieht  sich  aber  genöthigt,  Gedanken  in  den 
Text  hinein  zu  legen,  die  nicht  darin  sind.  In  §  1  sollen  nämlich 
die  Beziehungen  geschildert  sein,  in  welchen  die  Lacedämonier 
vor  dem  Ausbruch  des  Krieges  zu  dem  Perserreich  gestanden 
haben;  diese  seien  die  allerbesten  gewesen,  so  lange  sie  durch 
Kyros  vermittelt  wurden,  hätten  sich  aber  geändert  als  Tissaphernes 
Statthalter  wurde,  und  dieser  Gegensatz  werde  durch  die  ange- 
gebene Partikel  scharf  hervorgehoben.  Es  erhellt,  dass  dieser 
Gegensatz  weder  ausgesprochen  noch  vorhanden  ist  Denn  das 
freundliche  Verhältniss  in  §  1  bezieht  sich  nicht  auf  das  Perser- 
reich, sondern  persönlich  auf  den  Kyros,  und  eine  Aenderung  trat 
nicht  durch  die  Statthalterschaft  des  Tissaphernes  unmittelbar, 
sondern  auf  das  Hülfsgesuch  der  ionischen  Städte  ein,  und  dieses 
Fehlen  eines  unmittelbaren  Gegensatzes  nach  Entfernung  der  ver- 
dächtigten Stelle  lässt  die  vorhandene  Satzverbindung  kaum  zu- 
lässig erscheinen. 

Ebenso  wie  die  Bemerkung  über  den  Themistogenes  hat  Plu- 
tarch  die  Worte  II ,  1 ,  23  xal  r9jg  y/iipag  6<fityv  unzweifelhaft 
vor  sich  gehabt.  Auch  diese  erklärt  der  Verfasser  als  interpoliert, 
weil  er  es  für  unmöglich  hält,  dass  die  Flotte  der  Athener  von 
Sonnenaufgang  bis  spät  am  Tage  schlagfertig  den  Lakedämoniern 
gegenübergelegen  und  dies  fünf  Tage  hinter  einander  wiederholt 
habe,  und  indem  er  zeigt,  dass  der  Ueberfall  bei  Aigospotamoi 
nicht  zu  einer  späten  Tagesstunde  stattgefunden  habe.  Sehr  über- 
zeugend sind  diese  Gründe  nicht,  einmal  weil  jene  Zeitbezeichnung 
doch  eine  sehr  relative  ist  und  namentlich,  weil  sich  aus  unserm 
Texte  nicht  ersehen  lässt,  dass  die  Athener  an  den  folgenden 
Tagen  genau  dieselbe  Zeit  eingehalten  haben,  wie  am  ersten. 
Denn  wenn  auch  der  Verfasser  meint,  es  sei  gerade  wahrscheinlich, 
dass  sie,  -da  ihre  Lage  mit  jedem  Tage  peinlicher  und  ihr  Aerger 
über  die  Hartnäckigkeit  des  Lysaüdros  grösser  wurde,  die  folgenden 
Tage  etwas  zugegeben  und  länger  auf  die  Annahme  der  Schiacht 
Seitens  des  Lysandros  gewaltet  haben  werden,  so  kann  man  mit 
demselben  Hechte  behaupten,  sie  würden,  da  sie  mehr  und  mehr 
zu  der  Einsicht  kommen  mussten,  dass  Lysandros  die  Schlacht 
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nicht  annehmen  wollte,  mehr  und  mehr  die  Zeit  ihres  Wartens 
abgekürzt  haben. 

Den  Beweis,  dass  Plutarch  die  Hellenica  bereits  interpoliert 
vor  sich  gehabt,  können  wir  nicht  als  dadurch  erbracht  ansehen. 
Was  den  zweiten  oben  angedeuteten  Punkt,  den  Nachweis  eines 
gewissen  Systems  in  den  Interpolationen,  betrifft,  so  ist  es  zu  be- 
dauern, dass  der  Verfasser  nicht  einen  zusammenfassenden  Ueber- 
blick  über  die  Eigentümlichkeiten  gegeben  hat;  der  Mangel  an 
Raum ,  mit  dem  er  diese  Unterlassung  entschuldigt ,  hätte  sich 
gewiss  durch  Kürzungen  in  den  mitunter  ziemlich  breiten  Er- 
örterungen beseitigen  lassen.  Jetzt  wird  es  dem  Leser  nicht  leicht 
gelingen,  die  an  den  einzelnen  Stellen  gemachten  Andeutungen  zu 
einem  rechten  System  zu  vereinigen.  Wir  finden  mehrfach  die 
Annahme,  dass  es  dem  Interpolator  darum  zu  thun  gewesen  sei, 
das  was  er  im  Texte  vorfand  näher  zu  begründen  oder  Dinge,  die 
ihm  wunderbar  und  der  Aufklärung  bedürftig  erschienen,  zu  er- 
läutern, so  wie  dass  er  zu  diesem  Zwecke  anderweitig  von  Xeno- 
phon gesagtes  benutze  und  besonders  später  erwähntes  anticipiere. 
Als  charakteristisch  für  den  Interpolator  erscheint  seine  Dumm- 
heit, eine  Eigenschaft  die  ja  bekanntlich  ziemlich  allgemein  den 
Interpolatoren  beigelegt  wird  und  die  denen,  welche  in  den  Schriften 
des  Alterthumes  Interpolationen  aufsuchen,  ihre  Arbeit  so  wesent- 
lich erleichtert.  Freilich  findet  der  Verfasser  auch  gelegentlich 
S.  623  in  einer  eingeschobenen  Bemerkung  einen  denkenden  phan- 
tasiebegabten Kopf.  Für  den  hier  entdeckten  Interpolator  speciell 
charakteristisch  ist  seine  Neigung  Feuer  anzuzünden,  eine  gewisse 
Pyromanie  (vgl.  S.  608  und  664).  Ueber  die  Zeit,  in  welcher 
diese  Interpolationen  entstanden  sein  mögen,  sowie  über  die  nicht 
unwichtige  Frage,  wie  der  so  interpolierte  Text  der  allein  gang- 
bare geworden,  hat  sich  der  Verfasser  nicht  ausgelassen. 

Ein  Eingehen  auf  einzelne  Stelleu  müssen  wir  uns  hier  ver- 
sagen, nur  wollen  wir  in  Hinsicht  auf  das  von  dem  Verfasser  be- 
folgte Verfahren  bemerken,  dass  es  uns  bedenklich  scheint,  aus 
•  Schwierigkeiten,  die  in  den  Textesworten  liegen,  auf  Interpolationen 
zu  schliessen,  die  nicht  zufällig  aus  etwaigen  Randbemerkungen 
in  den  Text  gekommen,  sondern  absichtlich  in  denselben  gesetzt 
sind,  also  als  Theil  einer  Ueberarbeitung  angesehen  werden  müssen. 
Gerade  bei  einer  solchen  Textesrecension  wird  man  eher  annehmen 
dürfen,  dass  vorhandene  Schwierigkeiten  beseitigt,  als  dass  neue 
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geschaffen  worden  sind  und  ebenso  dass  der,  welcher  die  Recension 
besorgte,  genug  Griechisch  verstand,  um  nicht  sprachwidrige  Wen- 
dungen, wie  Hellen.  I,  7,  23  die  Bildung  einer  Doppelfrage  mit 
idu  rs  —  idv  Te  (S.  724),  zu  gebrauchen. 

Von  kritischen  Textesausgaben  haben  wir  nur  anzuführen  : 

11.  Xenophontis  Expeditio  Cyri.  In  usum  scholarum  ed.  C.  G. 
Cobet.  Editio  secunda  emendatior  LugdunL  Batav.  1873.  XX 
und  295  S. 

Die  Textesänderungen,  welche  Cobet  hier  gegen  die  im  Jahre 
1859  erschienene  erste  Ausgabe  vorgenommen  hat,  sind  am  An- 
fange des  Buches  zusammengestellt  und  bei  einzelnen  von  den- 
selben ist  eine  kurze  Angabe  des  Grundes  hinzugefügt.  Im  wesent- 
lichen beruhen  diese  neuen  Emendationen  auf  den  bekannten  Grund* 
sätzen,  nach  welchen  Cobet  das,  was  ihm  der  Sprachgebrauch  zu 
fordern  scheint,  im  Texte  herstellt.  Verhältnissmässig  gering  an 
Zahl  sind  die  Aenderungen,  welche  Cobet  aus  sachlichen  Gründen 
gemacht  hat  und  diese  sind  nicht  immer  glücklich.  Wenn  er  z.  B. 

I,  2,  10  npbg  rfj  Hifftdwu  %<opa  statt  npog  rjy  Moria  X^Pa  schreibt 
und  dazu  bemerkt:  absurdum  est  Cyrum  qui  Pisidas  se  petere 
simulans  Maeandrum  traiecerit  et  Celaenas  usque  progressus  fuerit 

.  necopinato  in  Mysiae  finibus  apparere.  Non  ductus  literarum  sed 
locorum  situs  et  itineris  ratio  suggesserunt  id  quod  reposui,  so 
hat  er  damit  die  Schwierigkeiten,  welche  die  Lage  der  Kepd/iwu 
dyopd  den  Erklärern  gemacht  hat,  ganz  kurz  bei  Seite  geschoben ; 
wünschenswerte  wäre  es  gewesen ,  zunächst  von  ihm  zu  erfahren, 
wo  jener  Ort  liegt,  ehe  man  sich  nach  dem  locorum  situs  richtete. 

II,  3,  23  entfernt  er  die  Worte  oüd*  aörhv  dnoxTsivat  äv  iösXotpev 
als  aus  III,  1,  17  und  VII,  1,  27  interpoliert  mit  der  Begründung: 
Cyro  mortuo  Graecos  negare  se  regem  occidere  velle  quam  fatuum 
est.  Offenbar  sind  dann  die  Worte  ixet  dk  Kupog  reituyxev,  oSte 
ßaotXei  duztxotoupeöa  rrfi  dp^yg,  mit  welchen  die  Griechen  ihre 
Rede  beginnen,  noch  alberner. 

Indem  wir  zu  den  Veröffentlichungen  übergehen,  welche  vor- 
nehmlich der  Erklärung  des  Schriftstellers  dienen,  erwähnen  wir 
zuerst: 
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12.  Xenophon's  Anabasis  erklärt  von  C.  Rehdantz.  Erster 
Band  Buch  I—  III.  Dritte  verbesserte  Auflage.  Berlin  1873. 
LVI  und  176  S. 

Von  der  Einrichtung  dieser  Ausgabe,  für  deren  Zweckmässig- 
keit das  Erscheinen  einer  dritten  Auflage  spricht,  brauchen  wir 
nichts  zu  sagen.  Wie  ansehnlich  diese  Auflage  vermehrt  ist,  zeigt 
sich  schon  äusserlich  darin,  dass  sie  um  mehr  als  zwei  Bogen 
stärker  als  die  vorhergehende  ist  Die  Erweiterungen  aber,  in 
der  Einleitung  sowohl  wie  in  den  erklärenden  Anmerkungen,  sind 
vorwiegend  der  Art,  dass  sie  mehr  dem  Gebrauche  des  Lehrers 
als  des  Schülers  dienen ;  es  scheint  demnach  der  Herausgeber  von 
seinem  ursprünglichen  noch  in  dem  Vorwort  der  zweiten  Auflage 
bestimmt  bezeichneten  Plane,  nach  welchem  die  Ausgabe  aus- 
schliesslich für  Schüler  gearbeitet  war,  einigermassen  abgegangen' 
zu  sein.  So  nützlich  diese  neuen  Zusätze  auch  dem  Lehrer  sein 
mögen,  so  furchten  wir  doch,  dass  für  den  Schüler  die  Ueber- 
sichtlichkeit  der  für  ihn  bestimmten  Erläuterungen  durch  diese 
zahlreichen  in  eckige  Klammern  gesetzten  Bemerkungen  nicht  un- 
beträchtlich erschwert  worden  ist. 

Zur  Erklärung  der  Anabasis  bestimmt  ist: 

13.  Felix  Robiou,  Itineraire  des  Dix-mille,  etude  topogra- 
phique  avec  trois  cartes.  Bibliotheque  de  l'ecole  des  hautes 
etudes  publiee  sous  les  auspices  du  ministere  de  l'instruction 
publique.   Quatorzieme  fascicule.    Paris  1873.    68  S. 

Der  Verfasser  verfolgt  den  Zug  der  Zehntausend  von  Sardes 
bis  nach  Chrysopolis,  um  gestützt  auf  die  älteren  Untersuchungen 
und  die  Angaben,  welche  in  neuerer  Zeit  die  genauere  Erforschung 
der  in  Betracht  kommenden  Landschaften  geliefert  hat,  die  Marsch- 
linie festzustellen.    Er  sucht  diese  Aufgabe  durch  eine  genaue 
Vergleichung  der  Notizen,  welche  Xenophon  giebt,  besonders  derer, 
welche  die  Länge  der  zurückgelegten  Wege  betreffen,  mit  dem 
was  jene  Untersuchungen  über  die  topographischen  Verhältnisse 
ergeben  haben,  zu  lösen,  indem  er  zugleich  das  was  seine  Vor- 
gänger, namentlich  Koch,  gefunden  hatten,  einer  Kritik  unterzieht. 
Von  dem,  was  sich  bei  ihm  wesentlich  anders  stellt  als  bei  seinen 
Vorgängern,  wollen  wir  nur  auf  die  Marschrichtung  im  armenischen 
Hochlande  aufmerksam  machen,  indem  wir  zugleich  noch  auf  eine 
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früher  erschienene  Abhandlung  Rücksicht  nehmen,  welche  den- 
selben Abschnitt  behandelt,  nämlich: 

14.  Beiträge  zur  geographischen  Erklärung  des  Rückzuges  der 
Zehntausend  durch  das  armenische  Hochland  von  W.  Strecker 
und  H,  Kiepert.  Mit  einer  Karte  von  W.  Strecker.  Separat- 
Abdruck  aus  der  Zeitschrift  der  Gesellschaft  für  Erdkunde  zu 
Berlin.   Band  IV.   Berlin  1870.   30  S. 

Während  die  Zickzacklinien,  welche  noch  die  Karte  von  Koch 
zeigt,  auf  den  Kiepert'scheh  Karten  mehr  und  mehr  verschwunden 
sind  und  an  deren  Stelle  ein  Weg  getreten  ist,  welcher  vom  Ueber- 
gange  über  den  Euphrat  an  eine  ziemlich  gerade  nördliche  Richtung 
einschlägt,  dann  bald  nachdem  er  den  Phasis  verlassen  hat,  sich 
gegen  Westen  und  zuletzt  nördlich  in  gerader  Linie  nach  Trape- 
zunt  wendet,  haben  die  beiden  angeführten  Untersuchungen  diesen 
Weg  aufgegeben  und  sich  nach  entgegengesetzten  Richtungen  ge- 
wendet. Strecker  lässt  die  Griechen  nach  dem  UeLergange  über 
den  Euphrat  dem  Laufe  dieses  Flusses  folgen,  den  Bingöl-Dagh 
westlich  umgehen,  in  scharfer  Wendung  nach  NO.  umbiegen  und 
dann  in  einer  stark  gebrochenen  Linie  mit  allgemeiner  fast  nörd- 
licher Richtung  auf  Trapezunt  marschieren.  In  dem  Phasis  Xeno- 
phon's  erkennt  er  den  Peri-Su,  den  grössten  nördlichen  Zufluss 
des  östlichen  Euphrat,  in  dem  Harpasos  den  westlichen  Euphrat, 
die  Stadt  Gymnias  setzt  er  westlich  von  Baiburd  an;  das  Land 
der  Phasianen  und  Taochen  erhält  dadurch  eine  viel  westlichere 
Lage  als  man  bisher  angenommen  hatte.  In  den  Gegenbemerkungen, 
welche  Kiepert  dieser  Abhandlung  beigefügt  hat,  legt  er  auf  diesen 
letzten  Umstand  das  grösste  Gewicht,  indem  er  zeigt,  dass  gerade 
die  Namen  dieser  Völkerschaften,  die  sich  in  Pasin,  der  oberen 
Thalebene  des  Araxes,  und  Taikh,  dem  nördlich  daran  grenzenden, 
vom  östlichen  Hauptarme  des  Tschoruk  durchflossenen  Gebirgs- 
lande,  erhalten  haben,  einen  sicheren  Anhalt  dafür  geben,  dass 
die  Zehntausend  nicht  eine  westliche  Richtung  eingeschlagen,  sondern 
die  östlich  vom  Bingöl-Dagh  zu  suchende  Strasse  eingehalten  haben. 
Robiou  hält  nun  allerdings  ebenfalls  an  dieser  Ueberemstimmung 
der  Namen  fest,  aber  er  sucht  nachzuweisen,  dass  die  Benennung 
Taikh  in  älterer  Zeit  einem  weiter  ausgedehnten  Landstriche  zu- 
gekommen ist,  als  heutigen  Tages  und  lässt,  um  eine  den  Angaben 
Xenophon's  entsprechende  Länge  des  Weges  zu  erhalten,  die  Grie- 
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eben  den  Araxes  noch  nach  seiner  östlichen  Wendung  eine  Strecke 
verfolgen  und  dann  ihren  Mareen  in  nordöstlicher  Richtung  fort- 
setzen, dergestalt,  dass  der  Punkt,  an  weichem  sie  sich  gegen  W. 
wendeten,  beträchtlich  östlicher  liegt,  als  selbst  Koch  angenommen 
hatte.  Die  Stadt  Gymnias  setzt  er  in  das  Thal  des  Adjara-Su, 
eines  Nebenflusses  des  Tschoruk,  welcher  kurz  vor  dessen  Mündung 
in  denselben  fällt,  gegen  Kiepert,  welcher  über  die  Lage  dieser 
Stadt  mit  Strecker  übereinstimmt.  Von  dort  würden  dann  die 
Griechen  den  Tschoruk  aufwärts  begleitet  und  den  Katschkar- 
Dagh,  in  welchem  Robiou  den  Theches-Berg  findet,  überstiegen 
haben  und  durch  das  Thal  des  Djimil-Su  in  die  Küstenebene  ge- 
langt sein.  Eine  Kritik  dieses  Versuches  muss  den  Geographen 
von  Fach  überlassen  bleiben. 

Von  den  Hellenicis  haben  wir  zwei  vornehmlich  der  Erklä- 
rung gewidmete  Ausgaben  erhalten: 

15.  Xenophon's  Griechische  Geschichte  zum  Schulgebrauche 
mit  erklärenden  Anmerkungen  versehen  von  E  m  i  1  K  u  r  z.  Heft  I. 
Buch  I-m.  Mit  einer  Karte.  München  1873.   VIII  und  192  S. 

1 6.  Xenophon's  Hellenika  erklärt  von  Ludwig  Breitenbach. 
Erster  Band.  Buch  I  und  II.  Berlin  1873.  LXXXV  und  161  S. 

In  Betreff  der  ersteren  von  diesen  beiden  Ausgaben  muss  ich 
mich  begnügen  auf  die  ausfuhrlichere  Anzeige  zu  verweisen,  welche 
ich  in  der  Zeitschrift  für  d.  Gymn.  XXVII  S.  278  ff.  gegeben  habe. 
Gewissermassen  als  eine  Ergänzung  zu  dieser  Ausgabe  lässt  sich 
ansehen: 

17.  Emil  Kurz,  Zu  Xenophon's  griechischer  Geschichte.  Kri- 
tisches und  Exegetisches.  I.  Theil.  Programm  des  Königlichen 
Ludwigs-Gymnasiums  zu  München  1873.    16  S. 

In  dieser  Abhandlung  behandelt  der  Verfasser  eine  Anzahl 
schwieriger  Stellen  des  ersten  Buches,  die  er  zum  Theil  durch 
die  Annahme  von  Interpolationen,  wie  er  sie  bereits  in  seiner 
Ausgabe  angezeigt  hatte,  zu  emendieren  sucht. 

Grössere  Aufmerksamkeit  verdient  die  Ausgabe  Breitenbach's, 
die  gegenüber  der  von  demselben  Herausgeber  1853—1863  ver- 
öffentlichten Ausgabe  sich  zunächst  vortheilhaft  dadurch  aus- 
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zeichnet,  dass  der  Zweck,  welchem  sie  dienen  soll,  klar  erkennbar 
und  durchweg  festgehalten  ist.  Sie  soll  allen  denen  ein  Hülfs- 
mittel  bieten,  welche  die  griechische  Geschichte  der  Jahre  411 
bis  403  v.  Chr.  aus  der  ursprünglichen  Quelle  und,  wo  diese 
mangelhaft  fliesst,  aus  anderen,  meist  späteren  abgeleiteten  Quellen 
etwa  annähernd  vollständig  kennen  lernen  wollen«.  Diesem  Zwecke 
entsprechend  beschäftigen  sich  die  ziemlich  umfänglichen  erklärenden 
Anmerkungen  vorwiegend  mit  dem  Historischen,  namentlich  ziehen 
sie  in  grosser  Ausdehnung  das  von  anderen  Schriftstellern  über 
die  von  Xenophon  erzählten  Ereignisse  Berichtete  heran.  Ueber 
die  Zweckmässigkeit  des  Umfanges  und  der  Form,  in  welcher 
diese  Anmerkungen  geboten  werden,  werden  die  Meinungen  sicher 
auseinandergehen ;  für  das  Verständniss  des  Textes  selbst  dürften 
diese  und  die  übrigen  erklärenden  Anmerkungen  im  Vergleich  mit 
anderen  Ausgaben  nichts  wesentlich  Neues  bieten. 

Das  Interessanteste,  für  diejenigen  freilich,  für  deren  Gebrauch 
die  Ausgabe  eigentlich  bestimmt  ist,  am  wenigsten  anziehend  und 
brauchbar,  ist  die  Einleitung,  welche  sich  vornehmlich  mit  der 
Compositum  der  Hellenica  und  der  Art  ihrer  Entstehung  beschäftigt. 
Der  Verfasser  hat  seine  früher  ausgesprochene  Ansicht  etwas  ge- 
ändert, aber  er  hält  als  Grundlage  der  kritischen  Behandlung 
daran  fest,  dass  die  ersten  beiden  Bücher  grundverschieden  von 
den  übrigen  sind,  dass  die  ersteren  ein  in  Inhalt  und  Form  nicht 
zum  Abschluss  gekommenes  Werk  bilden,  bestimmt  die  Geschichte 
des  Thukydides  fortzusetzen  und  dass  mit  diesem  Werke  die  in 
den  letzten  fünf  Büchern  enthaltene  Geschichte  der  Jahre  400  bis 
362  nur  äusserlich  verbunden  ist.  Für  diese  Behauptungen  den 
Beweis  zu  liefern  giebt  sich  nun  in  der  Einleitung  der  Verfasser 
viele  Mühe. 

Der  Angelpunkt  der  ganzen  Betrachtungen  ist  der  unerschütter- 
liche Glaube  des  Verfassers,  dass  Xenophon  nicht  bloss  da  fort- 
fährt, wo  Thukydides  endet,  sondern  dass  sein  Anfang  in  das 
Ende  des  Thukydidischen  Werkes  förmlich  eingefugt  erscheint 
(S.  XXXII).  Ueber  einen  solchen  Glauben,  der  auch  in  den  An- 
fangsworten fiezä  di  Taüza  die  Beziehung  auf  die  bei  Thukydides 
zuletzt  erzählten  Ereignisse  unschwer  erkennt  und  felsenfest  bleibt, 
trotzdem  der  Verfasser  einräumen  muss,  dass  die  wichtigsten  Dinge 
fehlen,  welche  den  Anschluss  der  Hellenica  an  Thukydides  Schluss 
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vermitteln  könnten,  über  einen  solchen  Glauben  ist  eine  Disputation 
unmöglich,  für  ihn  sind  handgreifliche  Thatsachen,  wie  sie  von 
anderen  und  noch  vor  Kurzem  von  J.  Ch.  F.  Campe  (N.  Jahrb. 
f.  Philol.  1872  S.  701  ff.)  gegen  die  Zusammengehörigkeit  geltend 
gemacht  sind,  nicht  vorhanden.  Wenn  vieles  zum  Zusammenhang 
nothwendige  fehlt,  so  findet  der  Verfasser  den  Grund  darin,  dass 
der  Anfang  der  Hellenica  nur  eine  nicht  ausgearbeitete  Skizze 
giebt;  wenn  die  beiden  ersten  Bücher  nach  Form  und  Inhalt 
durchaus  von,  Thukydides'  Werk  verschieden  sind,  so  folgt  daraus, 
dass  Xenophon  sie  nicht  selbst  veröffentlicht  hat.  Nach  dieser 
Behandlung  der  Sache  könnte  man  den  Stand  derselben  etwa  so 
charakterisieren:  Zwar  schliessen  die  Hellenica  sich  keinesweges 
so,  wie  es  einer  Fortsetzung  geziemte,  an  des  Thukydides  Bücher 
an,  sie  sind  auch  nach  Form  und  Inhalt  durchaus  von  denselben 
verschieden,  aber  doch  sind  sie  nothwendig  als  eine  solche  Fort- 
setzung zu  betrachten,  denn  wenn  Xenophon  seine  Skizzen  aus- 
geführt und  die  Ausführung  selbst  veröffentlicht  hätte,  so  würden 
jene  Mängel  nicht  vorhanden,  d.  h.  es  würde  eben  alles  ganz 
anders  sein  als  es  ist 

Mit  diesem  Glauben  hängt  nun  die  Ueberzeugung  zusammen, 
dass  die  beiden  ersten  Bücher  ein  selbständiges  Werk  bilden. 
Zwar  kann  der  Verfasser  de/i  Einwurf  nicht  unbeachtet  lassen, 
dass  die  in  denselben  enthaltene  Erzählung  über  den  peloponne- 
sischen  Krieg,  also  über  den  Plan  des  Thukydides  hinausgeht; 
allein  mit  diesem  Einwurfe  wird  er  schnell  fertig,  indem  er  zeigt, 
dass  sich  da,  wo  nach  Thukydides  das  Ende  des  Krieges  zu  setzen 
ist,  bei  Xenophon  nicht  einschneiden  lässt.  Für  den  Unbefangenen 
heisst  dies  doch  so  viel,  als  Xenophon  hat  seine  Erzählung  nach 
einem  anderen  Plane  angelegt  al3  Thukydides.  So  schliesst  aber 
der  Verfasser  nicht,  sondern  meint,  es  läge  in  der  Sache  selbst, 
was  Xenophon  zur  Ueberschreitung  der  ihm  von  Thukydides  äusser- 
bch  vorgezeichneten  Grenze  nöthigte,  ohne  zu  bedenken,  dass, 
wenn  dem  so  wäre,  dieselbe  Sache  es  auch  dem  Thukydides  un- 
möglich gemacht  haben  müsste,  sich  diese  Grenze  zu  stecken. 
Das  Bild  aber,  welches  der  Verfasser  S.  XLIX  von  dem  entwirft, 
was  Thukydides  noch  über  die  von  ihm  scharf  gesteckte  Grenze 
hinaus  erzählt  haben  würde,  ist  nichts  als  ein  Erzeugniss  seiner 
Einbildungskraft. 
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Wenn  demnach  der  Nachweis  der  Zusammengehörigkeit  der 
Hellenica  mit  Thukydides  Geschichte  nicht  geführt  ist,  und  die 
sich  darauf  stützende  Behauptung,  dass  die  beiden  ersten  Bücher 
ein  selbständiges  Werk  seien,  hinfällig  ist,  so  kann  diese  letztere 
auch  nicht  dadurch  gehalten  werden,  dass  der  Verfasser  zu  zeigen 
versucht,  wie  die  äussere  Gestaltung  und  der  Inhalt  der  beiden 
ersten  Bücher  von  dem  der  übrigen  wesentlich  verschieden  sei. 
Denn  gesetzt  auch,  dass  eine  solche  Verschiedenheit  wirklich  er- 
wiesen würde,  so  ergäbe  sich  daraus  doch  nur,  woran  wohl  schwer- 
lich jemand  zweifelt,  dass  die  Hellenica  nicht  in  einem  Gusse, 
sondern  stückweise  gearbeitet  sind;  zum  Nachweise  aber,  dass 
die  beiden  angenommenen  Theile  der  Hellenica  ganz  verschiedenen 
Tendenzen  folgen,  würden  andere  Mittel  erforderlich  sein,  als  sie 
der  Verfasser  anwendet.  Die  Eigentümlichkeiten  aber,  die  der 
Verfasser  in  den  beiden  ersten  Büchern  findet,  Ungleichheit  in 
der  Behandlung  der  einzelnen  Theile,  Mangel  an  zusammenhän- 
gender Darstellung  des  Ganges  der  Ereignisse,  diese  finden  sich, 
wie  der  Verfasser  zum  Theil  selbst  einräumt,  auch  in  den  letzten 
fünf  Büchern  und  der  ganze  Unterschied  beruht  vielleicht  auf 
einem  Mehr  oder  Weniger  dieser  Eigentümlichkeiten.  Wenn  ferner 
der  Verfasser  die  annalistische  Anordnung  der  ersten  beiden  Bücher 
im  Gegensatz  zu  den  übrigen  betont,  so  muss  dagegen  bemerkt 
werden,  dass  allgemein  anerkannt*  wird,  dass  eine  beträchtliche 
Anzahl  Notizen,  welche  der  Darstellung  dieses  annalistische  Ge- 
präge geben,  einer  fremden  Hand  angehören  und  noch  nicht  fest- 
gestellt ist,  wie  weit  diese  fremde  Thätigkeit  auf  die  Gestaltung 
unseres  Textes  eingewirkt  hat. 

Die  Art  der  Abfassung  der  beiden  ersten  Bücher  stellt  sich 
nun  der  Verfasser  so  vor,  dass  Xenophon  die  zur  Vollendung  von 
Thukydides'  Geschichte  dienlichen  Materialien  zusammenstellte,  diese 
Arbeit,  die  durch  seinen  Aufenthalt  in  Asien  unterbrochen  wurde, 
nach  etwa  zehn  Jahren  von  II,  3,  1  an  fortsetzte  und  das  be- 
reits Aufgezeichnete  durch  einzelne  hinzugefügte  Notizen  vervoll- 
ständigte. 

Die  Einleitung  bietet  endlich  eine  Abhandlung  über  den  Werth 
Xenophon's  als  Geschichtschreiber  in  den  beiden  ersten  Büchern 
und  derjenigen  Schriftsteller,  welche  die  Geschichte  derselben  Zeit 
behandelt  haben.    Angefügt  ist  eine  Chronologie,  in  welcher  sich 
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der  Verfasser  im  wesentlichen  an  die  von  Haacke  gemachte  Ein- 
theüong  anschliesst.  Die  Begründung  seiner  Aufstellungen  hat  er 
schon  früher  in  der  Abhandlung:  Das  Jahr  der  Rückkehr  des 
Alkibiades  (N.  Jahrb.  für  Philol.  1872  S.  73  ff.)  gegeben.  Der 
Schwerpunkt  der  Anordnung  liegt  darin,  dass  die  Rückkehr  des 
Alkibiades  nach  Athen  in  das  Jahr  408  vor  Chr.  gesetzt  wird. 
Wir  können  auf  die  Vertheilung  der  vorangehenden  Begebenheiten, 
aus  welcher  dieses  Datum  gewonnen  wird,  und  die  bei  derselben 
begangenen  Willkürlichkeiten  hier  nicht  näher  eingehen,  wollen 
jedoch  auf  etwas  hindeuten,  was  möglicher  Weise  die  Unrichtig- 
keit des  Ergebnisses  erweisen  kann.  In  dem  von  V.  Rose  im 
Hermes  V  S.  357,  7  zuerst  veröffentlichten  Oxforder  Scholion  zu 
Arist.  Ethik  findet  sich  ein  Fragment  des  Androtion,  über  welches 
Usener  in  N.  Jahrb.  für  Philol.  1871  S.  311  ff.  genauer  gesprochen 
hat.  Nach  dem  von  diesem  letzteren  in  der  Hauptsache  unzweifel- 
haft richtig  hergestellten  Texte  kam  unter  dem  Archonten  Eukte- 
mon  408/7  v.  Chr.  eine  lakedämonische  Gesandtschaft  nach  Athen, 
welche  auch  die  Auslösung  noch  vorhandener  Gefangenen  bewirkte. 
Wenn  man  nach  der  Analogie  der  Gesandtschaft  schliessen  darf, 
welche  nach  der  Schlacht  bei  Kyzikos  mit  Friedensvorschlägen 
nach  Athen  kam  und  dabei  auch  eine  Auswechslung  der  Gefangenen 
vorschlug  (Diodor  XIII,  52),  so  lässt  sich  die  in  Rede  stehende 
Gesandtschaft  nur  als  eine  Folge  des  Unglücks  in  Byzanz  ansehen, 
durch  welches  Spartaner  in  athenische  Gefangenschaft  geriethen 
(Hellen.  I,  3,  21  f.).  Bestand  aber  der  Hauptzweck  dieser  Ge- 
sandtschaft in  erneuerten  Friedensunterhandlungen,  so  muss  die- 
selbe vor  dem  Erscheinen  Lysanders  in  Asien  nach  Athen  ge- 
kommen sein,  denn  mit  jenem  Auftreten  Lysanders  fand  ein  solcher 
Umschlag  in  der  Lage  der  Dinge  statt,  dass  die  Spartaner  nicht 
mehr  an  Friedensvorschläge  gedacht  haben  werden,  ja  ein  solcher 
Umschlag  bereitete  sich  schon  im  Frühjahr  durch  die  Ankunft 
des  Kyros  vor.  Ist  nun  jene  Gesandtschaft  in  der  ersten  Hälfte 
des  Jahres  (nach  unserer  Zeitrechnung)  in  Athen  gewesen,  während 
Euktemon  Archon  war,  so  ist  dies  das  Frühjahr  407  und  dietEin- 
nahme  von  Byzanz  fällt  in  den  Winter  408/7,  die  Rückkehr  des 
Alkibiades  in  den  Sommer  407.  Wir  hoffen,  dass  diese  Andeu- 
tungen genaueren  Untersuchungen  werden  unterzogen  werden. 
Wenn  die  hier  besprochenen  Arbeiten  zeigen,  dass  Xenophon's 
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Schriften  immer  noch  einen  anziehenden  Stoff  zu  philologischen 
Untersuchungen  bieten,  so  ist  doch  eben  so  wenig  zu  verkennen, 
dass  in  den  Veröffentlichungen  des  letzten  Jahres  weder  ein  neuer 
Gesichtspunkt  für  die  Behandlung  der  in  Betracht  kommenden 
Fragen  aufgestellt,  noch  ein  nennenswertes  Ergebniss  gefunden 
worden  ist,  wenn  auch  nicht  geleugnet  werden  kann,  dass  jene 
Arbeiten  im  Einzelnen  manches  zur  Klärung  der  vorhandenen 
Zweifel  beigetragen  haben. 
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Bericht  über  die  im  Jahre  1873  erschienenen 


Auf  dem  Gebiete  der  nacharistotelischen  Philosophie  ist  in 
dem  verflossenen  Jahre  litterarisch  nicht  viel  geleistet  worden. 
Von  allgemeineren  Werken,  die  sich  auf  diesen  Zeitraum  beziehen, 
muss  ich  wenigstens  erwähnen :  Die  Geschichte  der  Philosophie  im 
Grundriss  von  Friedrich  Christoph  Poet ter,  Elberfeld,  Friedrichs 
1874.  Jedoch  ist  in  dieser  Arbeit  gerade  die  nacharistotelische 
Philosophie  sehr  summarisch,  im  Verhältniss  zu  dem  Uebrigen  viel 
zu  kurz,  abgefertigt  worden.  Der  Verfasser  hat  auch  auf  diesem 
Gebiete  kaum  selbständige  Studien  gemacht,  so  dass  etwas  Neues 
seinem  Werke  nicht  entnommen  werden  kann.  —  Hinzuweisen  ist 
ferner  auf  die  zweite  Ausgabe  der  sehr  anregend  und  geistreich 
geschriebenen  Geschichte  des  Materialismus  von  Friedrich  Albert 
Lange,  die  gegen  die  erste  Auflage  bedeutend  vermehrt  ist. 
Was  die  spätere  griechische  Philosophie  anlangt,  so  ist  hinzuge- 
kommen eine  Besprechung  des  stoischen  Materialismus,  die  freilich" 
noch  sehr  kurz  ausgefallen  ist,  weil  die  Stoa  keinem  atomisüschen 
Materialismus  huldigt,  sodann  eine  richtige  Würdigung  der  sehr 
einfachen  Logik  Epikurs,  die  häufig  mit  Geringschätzung  betrach- 
tet wird. 

Im  Einzelnen  findet  sich  auf  unserem  Gebiete  noch  am  mei- 
sten die  Stoa  bearbeitet,  deren  Bedeutung,  nachdem  Zell  er  dieser 
Schule  in  seiner  Geschichte  der  griechischen  Philosophie  einen  so 
grossen  Raum  angewiesen  hat,  mehr  und  mehr  anerkannt  wird. 


auf  die  nacharistotelische  Philosophie 

liehen  Arbeiten. 


Von 


Professor  Dr.  Max  Heinze 

in  Basel 


Digitized  by  Google 


I 


188  Nacharistotelische  Philosophie. 

Und  zwar  sind  es  hier  die  Anfänge  dieser '  Schule  und  einer  der 
eklektischen  Ausläufer  derselben,  die  besonders  berücksichtigt  wor- 
den sind.  Eine  Geschichte  der  Stoa,  das  Philosophische  in  der 
Einheit  und  in  der  Verzweigung  gestaltend,  und  ihren  Einfluss, 
auch  in  culturhistorischer  Bedeutung  auf  die  späteren  Jahrhunderte 
nach  den  verschiedenen  Seiten  verfolgend,  wäre  eine  schöne  Auf- 
gabe und  von  hohem  Werthe.  Ehe  aber  an  eine  solche  in  grösse- 
rem Maassstabe  gedacht  werden  kann,  muss  möglichst  die  Sich- 
tung zwischen  den  Lehren  der  einzelnen  Stoiker  vorgenommen 
werden,  und  vor  allem  Anderen  ist  hier  zu  fragen:  Was  hat  das 
Haupt  der  Stoa,  Zenon,  gelehrt?  Eine  Frage,  die  schon  Tenne- 
mann  in  dem  4.  Buche  seiner  Geschichte  der  Philosophie  zu  be- 
antworten suchte.  Jedoch  fehlt  bei  ihm  die  sorgfältige  Scheidung 
der  zenonischen  Lehre  von  dem  später  Hinzugekommenen ,  indem 
er  alle  Sätze,  welche  das  Wesen  des  Stoicismus  nach  seiner  An- 
sicht ausmachen,  dem  Zenon  zuschreibt,  ohne  hierbei  von  sicheren 
Gesichtspunkten  auszugehen,  sodass  sein  Zweck  nicht  erreicht  ist. 
Auch  Brandis  hat  in  seiner  »Geschichte  der  Entwickelungen  der 
griechischen  Philosophie»  den  schätzbaren  Versuch  gemacht,  Ze- 
non's  Grundlinien  des  stoischen  Lehrgebäudes  zu  geben.  Er  geht 
mit  Vorsicht  zu  Werke,  hat  aber  nicht  das  ganze  Material,  das 
verarbeitet  werden  musste,  herangezogen,  und  so  blieb  noch  Ar- 
beit übrig.  Neuerdings  haben  sich  nun  derselben  Aufgabe  drei 
Forscher  in  verschiedener  Weise  unterzogen,  von  denen  der  letzte 
zugleich  den  KJeanthes  mit  berücksichtigt.  Die  drei  Abhandlungen 
mögen  hier  sogleich  zusammen  genannt  werden: 

Zeno  von  Cittium  und  seine  Lehre.  Ein  Versuch  den  Zeno- 
nischen Antheil  auf  Grund  der  Quellen  auszuscheiden.  Inaugural- 
Dissertation  der  philosophischen  Facultät  zu  Jena  zur  Erlangung 
der  Doctorwürde  vorgelegt  von  Gg.  P.  Weygoldt.  Jena  1872. 
Druck  von  W.  Ratz.  46  S.  8.  Preis  16  Sgr. 

Die  Philosophie  des  Stoikers  Zenon.  Inaugural  -  Dissertation 
der  philosophischen  Facultät  der  Universität  Rostock  vorgelegt 
von  Eduard  Well  mann,  Gymnasiallehrer.  Leipzig  1873. 
B.  G.  Teubner.  58  S.  8.  Preis  12  Sgr. 

Curtii  Wachsmuth  commentatio  I  de  Zenone  Citiensi  et 
Cleanthe  Assio.  Gottingae.  19  S.  4.  Preis  15  Sgr.  Im  index 
scholarum  der  Georgia  Augusta  für  das  Sommer-Semester  1874. 
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Die  weygoldtsche  Arbeit  fördert  die  Sache  so  gut  wie  nicht. 
Um  eine  sichere  Basis  zu  gewinnen,  kommt  es  vor  Allem  darauf 
an,  die  Fragmente  des  Zenon  und  die  directen  Hinweise  auf  seine 
Lehre  möglichst  vollständig  zu  sammeln;  hat  man  sich  so  einen 
festen  Boden  geschaffen,  so  kann  man  von  diesem  aus  weiter  ope- 
rieren. Vgl.  Wachsmuth  S.  4,  der  ganz  das  RicKtige  hierüber 
sagt.  Weygoldt  begnügt  sich  aber  damit,  die  70  bis  80  allgemein 
bekannten  Citate,  wie  man  sie  leicht  bei  Zeller  findet,  zu  einer 
nicht  übel  geschriebenen  Darstellung  der  Lehre  des  Zenon  zu  ver- 
arbeiten. Die  Fragmente  selbst,  die  bei  jeder  derartigen  For- 
schung geboten  werden  müssten,  finden  sich  bei  ihm  nicht,  und 
er  giebt  sich  geflissentlich,  wie  er  selbst  sagt,  Mülie,  die  von  ihm  be- 
nutzten Stellen  nur  den  bekannteren  Schriftstellern,  Cicero,  Plu- 
tarch,  Sextus,  Diogenes  und  Stobaios,  zu  entnehmen.  Warum,  sieht 
man  durchaus  nicht  ein. 

Zu  Anfang  seiner  Abhandlung  stellt  Weygoldt  auf  Grund  der 
chronologischen  Angaben  eine  dreifache  Berechnung  über  Geburt, 
Tod  und  sonstige  Lebensdaten  Zenon's  auf.  Bekanntlich  hat  bei 
der  Unvereinbarkeit  der  Angaben  ein  einheitliches  Resultat  bisher 
noch  nicht  erzielt  werden  können.  Weygoldt  begünstigt  die  dritte 
Berechnung,  die  sich  besonders  auf  die  Angabe  des  Diogenes  VII, 
176  stützt,  dass  Kleanthes  dasselbe  Alter  wie  Zenon,  nämlich 
80  Jahre,  erreicht  habe.  Demnach  wäre  Zenon  354  geboren,  käme 
nach  Athen  332,  würde  Schüler  des  Krates  324,  gründete  seine 
Schule  304,  und  stürbe  274.  Berücksichtigt  man  aber,  dass  diese 
Lebensdauer  des  Zenon  auf  unsicheren  Lesarten  bei  Diogenes  be- 
ruht, dass  derselbe  Diogenes  VII.  26  berichtet,  der  Philosoph  sei 
98  Jahre  alt  geworden,  und  Persaios,  der  unmittelbare  Schüler  des 
Zenon,  ihn  im  Alter  von  72  Jahren  sterben  lässt,  eine  Angabe,  die 
auch  durch  die  Erklärung  Weygoldt's  S.  5 f.  noch  nicht  in  ihrer 
Entstehung  nachgewiesen  ist,  ferner,  dass  Kleanthes  nach  anderen 
Berichten  (Luc.  Macrob.  19)  ein  Alter  von  99  Jahren  erreicht  hat, 
so  wird  man  in  dieser  Frage  zu  einer  Gewissheit  noch  nicht  kom- 
men können,  höchstens  die  von  Weygoldt  bevorzugte  Berechnung 
alß  wahrscheinlich  annehmen.  Immerhin  ist  es  dankenswerth,  der 
Angelegenheit  eine  erneute  Untersuchung  gewidmet  zu  haben. 

Viel  gründlicher  als  Weygoldt  greift  Wellmann  es  an,  um 
die  zenonischen  Bestandtheile  aus  der  Lehre  der  Stoa  herauszu- 
schälen.  Schon  der  Katalog  der  zenonischen  Schriften  wird  einer 
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genaueren  Besprechung  unterworfen  und  versucht,  wenigstens  den 
Inhalt  der  einzelnen  Schriften  anzugeben.  Das  Richtige  hat  hier- 
über freilich  erst  Wachsmuth,  um  dies  sogleich  hier  zu  erwähnen, 
gesagt,  indem  er  den  Katalog  der  zenonischen  Schriften  bei  Dio- 
genes als  das  Verzeichniss  der  wahrscheinlich  in  der  alexandri- 
nischen  Bibliothek  befindlichen  Werke  des  Stoikers  ansieht,  und 
diese  nach  dem  Inhalte,  dem  ethischen,  physischen  und  logischen 
geordnet  sein  lässt.  Demnach  werden  die  Werke  1—6  als  ethi- 
sche betrachtet,  7 — 10  als  physische,  so  dass  auch  über  die  Schrift 
fltp)  otjueitov ,  die  hierunter  fallt,  kein  Zweifel  mehr  sein  könnte 
—  Prantl  und  Weygoldt  meinen,  sie  handle  von  den  logischen 
Zeichen  —  und  11—13  als  logische.  Diesen  seien  dann  noch  Werke 
vielleicht  aus  einer  anderen  Bibliothek  hinzugefugt.  Auch  einige 
sehr  beherzigenswerthe  Aenderungen  werden  von  Wachsmuth  in 
dem  Verzeichniss  vorgenommen. 

Was  nun  die  Behandlung  der  zenonischen  Lehre  selbst  an- 
langt, 80  giebt  sich  Wellmann  Mühe,  durch  das  ihm  zu  Gebote 
stehende  Quellenmaterial  eine  feste  Basis  zu  schaffen,  indem  er 
die  Fragmente  des  Zenon  und  die  auf  ihn  zurückgeführten  Sätze, 
wenigstens  grössten  Theils,  in  den  Anmerkungen  giebt.  Da  aber 
manches  Stoische  erst  später  auf  den  Gründer  der  Stoa  zurück- 
geführt sein  kann,  so  stellt  Wellmann  zur  Prüfung  der  Glaub- 
würdigkeit folgende  zu  billigende  Gesichtspunkte  auf:  1.  Wortliche 
Citate  aus  einer  bestimmten  genannten  SchriftNdes  Zenon  sind  als 
echt  zu  betrachten,  wenn  auch  die  Glaubwürdigst  des  berichten- 
den Schriftstellers  zweifelhaft  sein  sollte.  2.  Wird iNler  dem  Zenon 
zugeschriebene  Satz  schon  vorher  bei  einem  seiner  fcehrer  gefun- 
den, und  scheint  er  dem  ganzen  Charakter  des  Zenon  Angemessen, 
so  ist  die  Echtheit  wahrscheinlich.  Ist  nun  so  ein  sicherer  Gruiul 
gelegt,  so  würde  sich,  meint  Wellmann,  auch  mit  grösser  Be- 
stimmtheit feststellen  lassen,  was  etwa  von  den  übrigen  stMschen 
Lehren  dem  Gründer  der  Schule  zuzuschreiben  sei,  ohne 
gerade  nominell  auf  ihn  zurückgeführt  werde,  und  hiefür  Äenen 
ihm  ebenfalls  zwei  Sätze,  mit  denen  man  einverstanden  sein  Jiann  : 

1.  Streiten  sich  die  Nachfolger  Zenon's  über  die  Erklärung  riues 
wichtigen  Satzes,  oder  wird  berichtet,  dass  spätere  Stoikdr  in 
einem  bestimmten  Punkte  von  dem  Stifter  der  Schule  abwichen, 
so  kann  man  daraus  auf  ein  Stück  zenonischer  Lehre  schliefen . 

2.  Findet  sich  ein  Dogma  bei  allen  Stoikern,  und  lässt  sich  ihne 
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seine  ursprüngliche  Existenz  die  spätere  Gestalt  des  Systems  nicht 
erklären,  so  gehört  es  dem  Zenon  an.  Jedoch  giebt  Wellmann 
selbst  zu,  dass  man  trotz  dieses  Kanons  über  eine  gewisse  Wahr- 
scheinlichkeit nicht  hinaus  kommen  werde,  und  dass  trotz  aller 
Vorsicht  bei  scharfer  Kritik  manches  von  ihm  Aufgestellte  wieder 
fallen  werde.  Auf  Grund  dieser  Sätze,  die  er  mit  Umsicht  und 
Besonnenheit  anwendet,  giebt  er  nun  eine  sehr  lesenswerthe  Dar- 
stellung der  Lehre  Zenon's,  aus  welcher  man  zu  der  festen  An- 
sicht gelangt,  dass  in  Wahrheit  doch  alle  die  wesentlichen  Lehren 
des  Stoicismus  sich  schon  bei  dem  Urheber  der  Schule  finden. 
Dies  im  Ganzen  das  Resultat,  das  man  aus  der  wellmannschen 
Schrift  ziehen  kann,  durch  welches  also  auch  die  richtige  Würdi- 
gung des  Zenon  gegeben  ist.  Im  Einzelnen  weiche  ich  hie  und 
da  von  der  wellmannschen  Ausführung  ab,  so  würde  ich  z.  B.  mit 
Weygoldt  S.  35  die  Achttheilung  der  Seele  für  zenonisch  halten, 
indem  ich  mich  hier  weniger  auf  Tertullian  De  anima  c.  14  ver- 
lasse ,  als  auf  Nemesios  De  nat.  hom.  c.  1 5,  eine  Stelle,  die  Well- 
raann  merkwürdiger  Weise  gar  nicht  anführt. 

Eine  sicherere  Grundlage,  als  seine  jetzige,  würde  Wellmann 
freilich  gehabt  haben,  um  nach  mancher  Seite  hin  die  Lehre  des 
Meisters  festzustellen,  wenn  er  ausser  den  Fragmenten  Zenon's  und 
den  Hinweisen  auf  ihn,  die  sich  in  den  genaueren  Handbüchern 
der  alten  Philosophie  schon  finden,  wobei  er  die  Arbeit  von  Bran- 
dis nicht  einmal  ausgebeutet  hat,  auch  die  etwas  entlegeneren 
Quellen  für  die  zenonische  Philosophie  aufgesucht  und  benutzt 
hätte.  In  dieser  Hinsicht  ist  nun  Curt  Wachsmuth  mit  seiner 
umfangreichen  Gelehrsamkeit  ergänzend  eingetreten,  indem  er  ein- 
mal mehreren  Schriften  bestimmte  Fragmente  zutheilt,  wobei  er 
auch  noch  auf  die  imaroAat  des  Zenon  aufmerksam  macht,  und 
sodann  15  Fragmente  oder  Anfuhrungen  von  zertonischen  Dogmen 
ethischen  Inhalts,  35  physischen  und  8  logischen  Inhalts,  die  von 
Wellmann  nicht  benutzt  worden  sind,  mittheilt,  und  endlich  noch 
auf  eine  Zahl  von  Apophtbegmata  des  Philosophen  hinweist.  Der 
künftige  Bearbeiter  der  Lehre  Zenon's  wird  also  eine  breitere 
Unterlage  haben,  und  es  ist  diese  Ergänzung  von  grossem  Werth. 
Natürlich  ist  auch  hiermit  noch  nicht  Alles  gethan,  da  sich  hie 
und  da  noch  Spuren  von  Zenon  finden  werden.  Ich  erinnere  nur,  um 
Anderes,  da  die  Ergänzung  nicht  zu  meiner  Aufgabe  gehört,  zu  über- 
gehen, an  Cbalcidius  In  Tim.  Plat.  286  ff.,  wonach  Zenon  und  Chrysip- 
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pos  zwischen  essentia  (oitaia)  und  *ilva  {üfoj)  unterschieden.  Hiermit 
hängt  aber  das  xotvwg  noi6u  und  IdiwQ  notöv  der  Stoiker  zusammen, 
das  also  auch  auf  Zenon  zurückzuführen  wäre. 

Die  Lehre  des  Kleanthes  genau  zu  constatieren ,  wird  von 
geringerem  Interesse  sein,  da  bekanntlich  dieser  Schüler  sehr  ge- 
treu seinem  Meister  folgte,  und  dessen  Sätze  wahrscheinlich  nur 
weiter  ausführte,  so  dass  man  beinahe  Alles,  was  dem  Kleanthes 
zu  gehören  scheint,  auch  dem  Zenon  zuschreiben  könnte.  Natür- 
lich ist  es  aber  für  die  Geschichte  der  Stoa  von  Werth,  auch  hier 
das  Specifische  festzustellen,  und  es  ist  darin  bisher  noch  fast 
nichts  gethan.  Wachsmuth  giebt  nun  den  Katalog  der  Schriften 
zunächst  an ,  wie  er  sich  bei  Diogenes  findet ,  lässt  dieselben  in 
der  Reihenfolge  des  Diogenes  wohl  mit  Recht  geordnet  sein  nach 
dem  (pooixoQ,  dem  jj&txoQ  und  dem  Xoyubq  tättoq,  —  wobei  es  mir 
nur  wunderbar  erscheint,  dass  die  Bücher  fiept  xe/yr^  und  fiept 
bpprfi  zu  den  physischen  gerechnet  werden,  während  fiept  bpprfi 
bei  Zenon  zu  den  ethischen  gehört,  —  fügt  diesem  Verzeichniss 
aus  andern  Notizen  des  Diogenes  und  aus  sonstigen  Schriftstellern 
noch  7  weitere  Schriften  zu,  so  dass  wir  im  Ganzen  dem  Klean- 
thes 56  zugetheilt  finden.  Sodann  führt  Wachsmuth  dreissig  Frag- 
mente des  Kleanthes  an  aus  zwölf  verschiedenen  Schriften  des  Phi- 
losophen, aus  denen  sie  entweder  geradezu  citiert  werden,  oder  denen 
man  sie  doch  mit  Sicherheit  zuschreiben  kann,  und  es  ist  damit 
eine  ansehnliche  Basis  für  Erforschung  der  eigentümlichen  Lehre 
des  Kleanthes  gewonnen. 

Haben  wir  es  bei  den  besprochenen  Arbeiten  mit  der  Dog- 
mengeschichte der  Stoiker  zu  thun,  so  in  der  hier  zunächst  zu 
beprechenden  mit  den  Versuchen  der  Stoa,  selbst  Politik  zu  trei- 
ben, und  ihrem  Einfluss  auf  bedeutende  politische  Persönlich- 
keiten: 

fiept  fihtaatofj  xai  Jtopdvoug  epeuvat  xai  elxaoiat  Mdpxou 
Pevtipy.    'Av  Aeiftfi  1873.    204  S.  8.  Preis  1  Thlr.  12  Sgr. 

Anknüpfend  an  spärliche  Notizen  aus  dem  Alterthum,  nach 
denen  der  Mitylenäer  Diophanes,  ein  Rhetor,  und  der  Kumäer 
Blossios,  ein  stoischer  Philosoph,  Lehrer  und  Freunde  des  älteren 
Gracchus  gewesen  sind,  hat  sich  der  Verfasser  die  Aufgabe  gestellt, 
des  Weiteren  darzuthun,  freilich  vielfach  ohne  sicheren  historischen 
Grund,  wie  das  ganze  politische  Unternehmen  des  Tiberius  Grac- 
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cbus  im  Grunde  durch  die  politischen  Theorien  und  Ideale  dieser 
beiden  Griechen  in's  Leben  gerufen  wurde.    Für  den  Diophanes 
war  nach  dem  Verfasser  die  athenische  Republik  zu  ihrer  Blüthe- 
zeit  das  Muster  eines  Staates  und  Perikles  das  Ideal  eines  Politi- 
kers.   Nun  sah  er  in  seinem  Schüler  Tiberius  den  römischen  Pe- 
rikles und  wollte  durch  diesen  sein  Staatsideal  in  Rom  zur  Erfiil- 
lung  bringen.  Blossios  dagegen  wollte  den  Staat  des  Zenon,  wie 
ihn  dieser  in  seiner  Republik  ausführt,  realisiert  haben,  den  Staat, 
der  aufgeht  in  der  Kosmopolitie ,  dem  kein  anderer  Staat  gegen- 
übersteht, da  er  alle  Menschen  in  sich  befasst  wie  eine  Heerde, 
nach  einem  Gesetze  geleitet.    Um  dies  zu  ermöglichen,  musste  zu- 
nächst eine  einheitliche  Herrschaft  geschaffen  sein ;  dies  war  durch 
Rom  geschehen.    Nun  fehlte  nur  noch  ein  grossartig  angelegter 
Herrscher  (jAeyahnpur^  -upawsoq),  erfüllt  von  dem  Bewusstsein, 
welche  Mission  die  heilige  Stadt  habe,  der  dann  den  Anfang  mit 
dem  grossen  Werke,  der  Realisierung  des  stoischen  Staates,  mache. 
Alle  Anforderungen,   die  man  an  »einen  solchen  stellen  musste, 
schieu  Tiberius  zu  erfüllen.    Nachdem  Blossios  in  Tiberius,  seinem 
Schüler,  die  Persönlichkeit,  die  er  suchte,  gefunden  zu  haben 
glaubte,  brachte  er  ihn  zur  Ausführung  der  grossen  Pläne,  wie  es 
in  unserem  Buche  heisst:  IxtxeipevoQ  iv^s  xhv  Ttß&piov  eiq  hap- 
tou   xaXwj    äyiüVoQ   xai   iuepuaa   a'jT(p    xrfj  ptydX^v  aozoü 

Das  Werk  ist  mit  viel  Geschick,  grosser  Wärme  und  Leben- 
digkeit, auch  sehr  verständlich  geschrieben  und  zeugt  von  ziemlich 
umfangreicher  Belesenheit  sowohl  in  der  alten  Litteratur  als  auch 
in  den  deutschen  einschlägigen  Werken.  Der  Verfasser  bezeichnet 
es  selbst  als  »Forschungen  und  Vermuthungen«,  und  allerdings 
überwiegen  die  letzteren  sogar.  Es  ist  gut,  dass  sich  bei  der 
ganzen  Darstellung  der  griechischen  Händel  der  richtige  Stand- 
punkt hie  und  da  angezeigt  findet  durch  Sätze  wie:  ei  py  ps 
ozatä  ?j  ipavTnoia  (S.  36)  und  desgl.  In  das  Gebiet  dieser  etwas 
phantasiereichen  Vermuthungen  gehört  auch  der  Antagonismus 
zwischen  Blossios  und  Panaitios  während  ihres  Aufenthaltes  in 
Kom,  zweier  Mitschüler  von  Athen  her,  von  denen  der  letztere 
bekanntlich  sich  bei  Scipio  aufhielt,  von  diesem  hoch  geschätzt 
wurde  und  nach  Renieris  diesen  auch  vielfach  in  seinem  Handeln 
bestimmte;  ebenso  der  stoische  Eintluss  auf  den  geistig  schwachen 
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König  Attalos.  Die  wissenschaftliche  Kritik  hat  sich  an  diesen 
Gebilden  der  Einbildungskraft  gar  nicht  zu  üben. 

Trotzdem  ist  anzuerkennen,  dass  der  Verfasser,  was  ich  noch 
nirgends  so  scharf  hervorgehoben  gefunden  habe,  und  was  uns 
hier  zunächst  angeht,  nachdrücklich  und  zwar  dabei  auf  festem 
Boden  stehend,  darauf  hinweist,  welche  Bedeutung  den  Stoikern 
als  sogenannten  Gewhsensräthen  zukommt.   Wie  die  Herrscher 
der  christlichen  Monarchieen  ihre  »directeurs  de  conscience«  hat- 
ten, so  in  den  letzten  Jahrhunderten  vor  Christi  Geburt  die  Könige 
an  ihrem  Hofe  einen  stoischen  Berather.    Die  Stoiker  werden 
nicht  ganz  mit  Unrecht  in  dieser  Beziehung  mit  den  Jesuiten  ver- 
glichen, indem  sie  es  im  Alterthume  namentlich  sind,  die  eine 
Casuistik  aufstellen,  indem  sie  die  Schlüssel  der  Gewissen  haben 
und  sich  auch  gern  als  Erzieher  verwenden  lassen.  Damit  hängt, 
wie  der  Verfasser  gut  darlegt,  der  gewaltige  Einfluss  zusammen, 
den  sie  auf  die  Politik  der  Herrscher  ausüben  oder  wenigstens 
auszuüben  suchen.   Zenon  selbst  wird  schon  von  Antigonos  ge- 
rufen, wie  es  in  dem  vielleicht  unechten,  aber  doch  wohl  aus  dem 
Sinne  des  Königs  geschriebenen  Briefe  an  den  Philosophen  heisst : 
ot)%  ivoQ  ifiou   Tiaideurr^Q  iorj ,   nävztou  dk  Maxedovcov  aoXX^ßdr^v 
(Diog.  VII,  7).   Und  da  Zenon  selbst  seines  vorgerückten  Alters 
wegen  auf  den  Vorschlag  des  Königs  nicht  eingeht,  schickt  er 
wenigstens  seinen  Schüler  Persaios,  der  sich  bekanntlich  die 
höchste  Gunst  des  makedonischen  Herrschers  zu  erobern  wusste, 
so  dass  ihn  dieser  sogar  zum  Phrurarchen  von  Akrokorinth  machte. 
Bei  Kleomenes  in  Sparta  stand  in  grösstein  Ansehen  ein  anderer 
Schüler  des  Zenon,  Sphairos,  und  Renieris  macht  es  ziemlich 
glaubhaft,  dass  dieser  auf  die  politischen  Maassregeln  des  unglück- 
lichen Königs  nicht  unbedeutenden  Einfluss  geübt  habe.    In  dem 
plutarchischen  Lykurgos  sieht  der  Verfasser  mit  Oncken  »die 
Staatslehre  des  Aristoteles«  den  spartanischen  Gesetzgeber,  wie 
er  sich  im  Geiste  des  stoischen  Politikers  gebildet  hatte.  Blossios 
Belbst  geht ,  als  er  aus  Rom  nach  des  Tiberius  Tode  geflüchtet 
war ,  nach  Kleinasien  zu  dem  Aristonikos ,  und  auch  auf  dessen 
politische  Unternehmungen  soll  er  nach  dem  Verfasser  entschei- 
dend eingewirkt  haben,  bis  er  nach  dem  unglücklichen  Ausgange 
dieses  Usurpators  in  stoischer  Weise  aus  dem  Leben  schied,  und 
es  ist  dieser  Einfluss  auf  Aristonikos  nicht  unwahrscheinlich,  da 
derselbe  einen  Staat  in's  Leben  zu  rufen  suchte,  in  welchem  er 
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den  Sclaven  die  Freiheit  gab  und  ein  allgemein  menschliches  Recht 
zur  Geltung  bringen  wollte.  -  Dass  die  von  Aristonikos  neu  ge- 
gründete oder  erst  zu  gründende  Stadt  Heliopolis  genannt  wurde, 
weil  nach  Kleanthes  die  Sonne  das  rjtuovixdv  der  Welt  war,  scheint 
mir  etwas  weit  gesucht  und  die  Deutung  Mommsen's,  Rom.  Gesch. 
II,  51,  wahrscheinlicher.  —  Die  äussere  Bedeutung  der  Stoa  ist 
von  dem  griechischen  Verfasser  in  das  richtige  Licht  gestellt,  und 
es  ist  so  von  ihm  auch  ein  brauchbarer  Beitrag  zur  Geschichte 
dieser  Schule  geliefert  worden. 

Mit  dem  Philosophen  Seneca  haben  sich  verschiedene  For- 
scher beschäftigt,  sowohl  mit  seiner  Lehre,  als  auch  mit  seiner 
Sprache.    Zunächst  erwähne  ich: 

Seneca's  Theologie  in  ihrem  Verhältniss  zum  Stoicismus  und 
zum  Christenthum.  Inaugural-Dissertation  von  Rudolf  Burg- 
mann.   Berlin  1872.    63  S.    8.  Preis  12  Sgr. 

Der  Verfasser  dieser  Abhandlung  geht  davon  aus,  dass  Se- 
neca wesentlich  Moralphilosoph  sei,  dass  aber,  um  eine  sichere 
Basis  für  Beurtheilung  seiner  Moral  zu  gewinnen,  es  nöthig  wäre, 
uns  erst  Klarheit  über  das  Wesen  des  Gottesbegriffs  bei  dem 
Philosophen  zu  verschaffen.  Nach  Burgmann's  Ansicht  hängt  nun 
Seneca  allerdings  vielfach  als  Stoiker  in  der  Gotteslthre  von  sei- 
ner Schule  ab,  aber  er  soll  doch  wesentlich,  wenn  auch  nicht  mit 
voller  Sicherheit,  über  dieselbe  hinausgegangen  sein  und  sich  dem 
Christenthume  genähert  haben.  Zuerst  soll  Gott  nach  Seneca  ein 
immaterielles  Sein  zukommen  (S.  16),  und  dies  geht  dem  Verfasser 
besonders  aus  Nat.  quaest.  I  Prol.  14  hervor:  In  illo  (Deo)  nulla 
pars  extra  animum  est,  totus  est  ratio.  Allein,  worin  hier  das  Im- 
materielle liegen  soll,  kann  ich  nicht  einsehen;  doch  nicht  in  ani- 
mus,  der,  gleich  ^v«5//a,  durchaus  materiell  ist,  doch  nicht  in 
ratio,  welche  nach  Seneca  das  Wirkende  im  Gegensatz  zu  der 
gröberen  Materie  als  dem  Leidenden  ist!  Seneca  selbst  sagt  aber 
Ep.  117,  2:  Quicquid  facit  corpus  est,  also  die  ratio  ist  durchaus 
körperlich,  d.  ji.  materiell  bei  ihm  gedacht.  Die  Persönlichkeit 
findet  Burgmann  ebenfalls  deutlich  bei  Seneca  gelehrt.  Er  glaubt 
dieselbe  ausgesprochen  in  den  Bezeichnungen  Gottes  als  rector, 
conditor  omnium,  als  arbiter  universi,  artifex,  auctor,  formator, 
custos  mundi.  Allein  bekanntlich  legten  die  alten  Stoiker  schon 
auf  die  npovota  in  der  Welt  besonderes  Gewicht,  die  wir  moder- 
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nen  Menschen  uns  nur  als  Attribut  einer  Person  denken  können, 
und  wenn  man  den  Hymnus  des  Kleanthes  liest,  in  welchem  we- 
nigstens  ein  deutlicher  Theismus  zu  Tage  tritt,  bekommt  man  die 
Ueberzeugung,  dass  Seneca  nach  dieser  Seite  über  die  alte  Stoa 
nicht  hinausgegangen  ist.  Uebrigens  wird  weder  dem  Klean thes 
noch  dem  Seneca  der  Begriff  der  Persönlichkeit,  ebensowenig  wie 
dem  ganzen  Alterthume  aufgegangen  sein.  Es  ist  eine  ganz  gegen- 
standslose Streitfrage,  ob  sich  die  alten  Philosophen  ihren  Gott, 
ob  sich  Philon  seinen  Logos  als  Person  gedacht. 

Dasselbe  was  ich  über  diese  beiden,  von  dem  Verfasser  dem 
Gott  Seneca's  beigelegten  Prädicate  hier  ausführlicher  gesagt  habe, 
Iasst  sich  auch  von  allen  sonstigen  Annäherungen  des  Philosophen 
an  die  christliche  Gotteslehre,  welche  der  Verfasser  annimmt,  dar- 
thun.  Auch  wenn  er  dem  Seneca  ein  tieferes  Gefühl  für  das  all- 
gemeine Schuldbewusstsein  zuschreibt  als  irgend  einem  anderen 
heidnischen  Denker,  möchte  iek  diese  Annahme  bezweifeln. 
Schon  Chrysippos  sagt  bei  Euseb.  Praep.  ev.  VI,  8.  264,  b:  dass  alle 
Menschen  rasen,  ausser  dem  einen  oder  den  zwei  Weisen,  die  es 
gegeben  habe,  und  dass  alles  Gute,  was  die  Menschen  wirken, 
nicht  ohne  die  Gottheit  geschehe,  lehrt  Kleanthes  in  seinem  Hym- 
nus. Weitaus  das  Meiste,  was  der  Verfasser  als  dem  Seneca  spe- 
cifisch  gehörend  ansieht,  findet  sich  schon  bei  der  alten  Stoa, 
nur  sind  die  sogenannten  moralischen  Eigenschaften  Gottes  bei 
Seneca  seiner  ganzen  Richtung  gemäss  mehr  in  den  Vordergrund 
gestellt,  und  das  rhetorische  Pathos  waltet  bei  ihm  vor.  Wenn 
Seneca  etwas  bringt,  was  die  ältere  Stoa  nicht  hat,  sind  es  An- 
näherungen an  die  platonische  Philosophie  oder  die  anderer  Schu- 
len, wie  Seneca  ja  überhaupt  bekanntlich  nicht  strenger  Stoiker 
war.  sondern  von  den  übrigen  Philosophen,  sogar  von  Epikur,  so  viel 
in  seine  Lehre  aufnahm,  dass  ihn  Gassendi  noch  für  einen  Epikureer 
ansehen  konnte.  Das  Richtige  sagt  der  Verfasser,  wenn  er  meint, 
es  sei  ein  Schwanken  bei  Seneca  zu  bemerken  zwischen  Natur 
und  Gott,  zwischen  Theismus  und  Pantheismus,  aber  eben  dieses 
Schwanken  gehört  nicht  ihm  allein  unter  den  Stoikern  an,  und 
ebensowenig  ist  mit  diesem  Nachweis  ein  neues  Resultat  ge- 
wonnen. 

Viel  seltener  als  die  Philosophie  des  Seneca  haben  die  natur- 
wissenschaftlichen Ansichten  dieses  Philosophen  eine  Darstellung 
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und  Prüfung  erfahren.  Dieser  Aufgabe  unterzieht  sich  wenigstens 
zum  Theil  folgendes  Programm: 

Die  geologischen  Anschauungen  des  Philosophen  Seneca,  zu- 
sammengestellt von  Dr.  phil.  A.  Nehring,  Ord.  Lehrer  am 
jrzoglichen  Gymnasium  zu  Wolfenbüttel.  —  Separatabdruck 
aus  dem  Programm  des  herzoglichen  Gymnasiums  zu  Wolfen- 
büttel. Ostern  1873.  Wolfenbüttel  E.  Th.  Bindseil  Nachfolger. 
40  S.  4.-  Preis  12  Sgr. 

Im  allgemeinen  war  das  Alterthum  auf  den  Gebieten  der 
Astronomie,  der  Geographie  und  Geologie  keineswegs  so  sehr  zurück, 
wie  man  oft  geneigt  ist  anzunehmen.  Nur  gingen  viele  von  den 
wissenschaftlichen  Resultaten,  die  schon  früh  gewonnen  waren, 
wieder  verloren.  Der  Verfasser  vorhegender  Abhandlung  weiss 
die  Verdienste  der  Alten  auch  auf  diesen  Gebieten  zu  würdigen. 
Von  der  Geologie  hebt  er  zunächst  hervor,  dass  die  Alten  sich 
nur  mit  dem  dynamischen  Theile  dieser  Wissenschaft,  »welcher  die 
Bildung  und  Veränderung  der  Erde,  sowie  die  dabei  wirksamen 
Kräfte  in's  Auge  fasst« ,  beschäftigen ,  nicht  aber  mit  der  petro- 
graphischen  und  historischen  Geologie ,  dass  sie  auch  auf  dem 
Gebiete  der  Paläontologie  richtigere  Ansichten  hatten,  als  das 
ganze  Mittelalter  und  die  ersten  Jährhunderte  der  neueren  Zeit. 
Zur  speciellen  Aufgabe  hat  er  es  sich  gemacht,  die  Ansichten  der 
Alten  über  die  vulcanischen  Erscheinungen  und  vor  der  Hand 
auch  nur  die  über  die  Erdbeben  im  Anschluss  an  Seneca  darzu- 
stellen, und  er  zieht  diesen  dem  Plinius  vor,  weil  bei  dem  Philo- 
sophen die  in  Rede  stehenden  Fragen  vollständiger  und  methodi- 
scher behandelt  sind  als  bei  dem  eigentlichen  Naturforscher. 

Nehring  stellt  nun  nach  einander  die  Vorboten  der  Erdbeben, 
die  Haupterscheinungen  und  Wirkungen  derselben,  die  Eintheilung 
der  Erdbeben,  ihre  Verbreitung  nach  Raum  und  Zeit,  und  endlich 
ihre  Ursachen  nach  Seneca  dar,  und  es  ist  merkwürdig  zu  sehen, 
wie  wenig  Neues  und  Sicheres  die  heutige  Wissenschaft  zu  dem 
von  Seneca  Vorgebrachten  hinzufügen  kann.  Was  z.  B.  die  Ein- 
theilung anlangt,  so  nimmt  Seneca,  dem  Poseidonios  folgend,  zwei 
Arten  von  Erdbeben  an,  die  succussiones  und  die  inclinationes 
(ßpdazai  und  inixXtvtat  der  Griechen),  dieselben  beiden  Hauptarten, 
welche  noch  heutigen  Tages  von  den  Geologen  unterschieden  wer- 
den, (indem  nur  die  inclinatorischen  undulatorische  genannt  wer- 
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den),  und  bei  der  Ausführung  der  Ursachen  bestätigt  sich  das, 
was  A.  v.  Humboldt  in  seinem  Kosmos  sagt,  dass  in  Seneca  (Natur, 
quaest.  VI.  4-31)  ziemlich  vollständig  der  Keim  von  Allem  liege, 
was  man  bis  zur  neuesten  Zeit  über  die  Ursachen  der  Erdbeben 
beobachtet  und  gefabelt  habe.  Der  Philosoph  hält  die  meisten 
und  gefährlichsten  Erderschütterungen  für  vulcanischen  Ursprungs, 
d.  h.  er  sieht  als  ihre  Ursache  die  Kraft  gespannter  Dämpfe  und 
Gase  an,  die  sich  in  grossen  unterirdischen  Hohlräumen  entwickeln. 
Sind  dies  die  inclinatorischen,  so  führt  er  die  succussorischen  auf 
Einstürze  zurück,  nimmt  also  die  beiden  Gründe  an,  die  heutigen 
Tages  wieder  für  die  wahrscheinlichsten  gelten.  Während  Aristo- 
teles nun  der  Ansicht  war,  dass  die  Winde  erst  von  aussen  in 
das  Erdinnere  drängen,  ist  Seneca  auf  dem  richtigen  Wege,  indem 
er  die  Dämpfe  in  den  Hohlräumen  selbst  entstehen  lässt.  Der 
Verfasser  hat  so  Seneca  in  das  richtige  Licht  von  dieser  natur- 
wissenschaftlichen Seite  her  gestellt  und  sich  ein  entschiedenes 
Verdienst  um  ihn  erworben.  Zu  bedauern  ist  es ,  dass  er  nicht 
auf  Aristoteles  und  Strabou,  auf  die  pseudoaristotelische  und  be- 
kanntlich stoisierende  Schrift  fkfn  xtla/tou,  sowie  auf  Poseidonios, 
von  dem  der  auf  diesem  Gebiete  nicht  sehr  selbständige  Seneca 
entschieden  viel  genommen,  hat  eingehen  können. 

♦ 

Mit  der  Sprache  des  Philosophen  Seneca  beschäftigt  sich 

A.  Hoppe,  Director  des  Gymnasiums  zu  Lauban:  Ueber 
die  Sprache  des  Philosophen  Seneca,  ein  Beitrag  zur  historischen 
Syntax  der  lateinischen  Sprache.  In  dem  Osterprogramm  des 
Gymnasiums  zu  Lauban  1873.    21  S.   4.    Preis  12  Sgr. 

Sind  auch  für  eine  historische  Syntax  der  lateinischen 
Sprache  bedeutende  Vorarbeiten  schon  gemacht,  so  finden  sich 
doch  auf  diesem  Gebiete  der  Forschung  noch  manche  Lücken. 
Auch  Dräger's  »Gebrauch  der  Redetheile« ,  so  dankenswerth  die 
Arbeit  ist,  bedarf  nach  vielen  Seiten  einer  Ergänzung  und  Berich- 
tigung. So  ist  zwar  Seneca  von  Dräger  vielfach  berücksichtigt, 
aber  wie  man  schon  aus  Vorliegeuder  Abhandlung  sieht,  ist  doch 
noch  Verschiedenes  nachzuholen.  Weitaus  der  grösste  Theil  vor- 
liegender Arbeit,  deren  Fortsetzung  der  Verfasser  ankündigt,  be- 
schäftigt sich  freilich  nicht  mit  der  Syntax,  sondern  mit  der  Neu- 
bildung von  Worten  bei  Seneca.  Es  werden  die  Substantiva  und 
Adjectiva,  besonders  die  substantivierten  Adjectiva  und  Participia 
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aufgerührt,  die  Seneca  gebraucht,  ohne  dass  sie  sich  bei  Cicero 
finden,  dann  auch  solche,  die  schon  vor  Cicero  nachweisbar  sind. 
Wiewohl  der  Verfasser  auf  diesem  Gebiete  nicht  überall  Vollstän- 
digkeit beansprucht,  so  ergiebt  sich  ihm  aus  der  fleissigen  Zusam- 
menstellung doch  Folgendes :  Die  Anzahl  von  Worten ,  die  wir 
bei  Seneca  allein  oder  bei  ihm  zum  ersten  Male  finden,  ist  keine 
grosse,  aber  natürlich  sind  auch  diese  nicht  mit  Sicherheit  dem 
Philosophen  als  ihrem  Schopfer  zuzuschreiben.  Hieraus  und  aus 
gelegentlichen  Aeusserungen  ersieht  man,  dass  Seneca  ein  Feind 
alles  Neuen  und  Auffallenden  war.  Wo  er  ein  neugebildetes  Wort 
braucht,  fügt  er  öfter  zur  Entschuldigung  »utita  dicam«,  hinzu,  so 
bei  superficarius  (Ep.  88,  28),  bei  grandiscapius  (Ep.  86,  21)  und 
bei  enuntiativum  (Ep.  117,  13).  Wo  er  aber  die  Sprache  der 
Classiker  verlässt,  da  folgt  er  nur  dem  Gebrauche  seiner  Zeit 

Was  die  Ergänzung  des  drägerschen  Werkes  betrifft,  so  be- 
handelt Hoppe  vor  der  Hand  nur  den  Gebrauch  des  Substantiv's 
und  von  den  Adjectivis  die  Steigerungsformen.  Bei  dem  Substan- 
tiv geht  er  namentlich  auf  den  Plural  von  Abstractis  ein,  wobei 
er  nachweist,  dass  Dräger  schon  sehr  viele  Abstracta,  die  bei 
Cicero  im  Plural  vorkommen,  übergangen  hat,  und  dann  241  aul- 
führt, die  bei  Seneca  sich  so  gebraucht  finden,  von  denen  85  bei 
Dräger  entweder  gar  nicht,  oder  an  einer  unrichtigen  Stelle  an- 
geführt sind. 

Eine  andere  Seite  von  Seneca's  Sprachgebrauch  erörtert  die 
folgende  Abhandlung: 

Carolus  Naegler,  De  particularum  usu  apud  Lucium 
Annaeum  Senecam  philosophum.  Pars  I.  De  particulis  conces- 
sivis  et  interrogativis.  Dissertatio  inauguralis.  Halis  Saxonum 
1873.    38  S.    8.    Preis  12  Sgr. 

Es  lässt  sich  nicht  läugnen,  dass  gerade  die  Anwendung  der 
Partikeln  für  die  historische  Grammatik  von  grosser  Bedeutung 
ist,  und  hierfür  liefert  der  Verfasser  einen  dankenswerthen  und 
brauchbaren  Beitrag,  der  freilich  in  nichts  Anderem  besteht  als 
in  Aufzählung  der  Stellen,  in  denen  die  Partikeln  vorkommen. 
Aber  gerade  solche  mechanische  Arbeiten  müssen  ja  das  Material 
bilden  für  den  historischen  Bau,  der  aufgeführt  werden  soll.  Na- 
türlich kann  diese  Aufzählung  bei  den  gewöhnlichsten  Partikeln 
nicht  vollständig  sein.  —  Aus  den  Untersuchungen  des  Verfassers 
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erselien  wir  unter  Anderem,  dass  tametsi,  quamlibet  ganz  bei  Se- 
neca  fehlen,  dass  etsi  aber,  von  dem  Haase  in  seiner  Ausgabe 
Praef.  ad  vol.  III,  S.  XIV meint:  haud  scio  an  recte  observaverim 
nunquam  apud  Senecam  legi,  sich  doch  an  einigen  Stellen  findet; 
dass  quare,  welches  nach  Madvig's  Behauptung  (Lat.  Gramm.  §492b, 
Anmerk.  2)  nicht  in  der  directen  Frage  vorkommt,  von  Seneca 
oft  in  dieser  Frageform  gebraucht  wird.  Ausserordentlich  häufig 
und  in  mannigfacher  Weise  verwendet  der  Philosoph  die  Partikel 
an,  und  Naegler  führt  des  Weiteren  alle  die  besonderen  Rede 
weisen  auf,  in  denen  sie  sich  findet. 

Für  die  kritische  Bearbeitung  des  Seneca  ist  auch  Einiges 
geschehen,  und  ich  erwähne  hier  zuerst  eine  Abhandlung  in  den 
Commentationes  in  honorem  Francisci  Buecheleri,  Herraanni  Useneri 
editae  a  societate  phüologa  Bonnensi.  Bonnae  apud  Ad.  Marcura 
1873.    Preis  25  Sgr.,  nämlich: 

Observationes  criticae  ad  L.  Annaei  Senecae  opera  minora, 
scripsit  Fridericus  Schultess. 

Wir  finden  hier  eine  Anzahl  Bemerkungen  und  Verbesserun- 
gen, die  zum  grossen  Theil  beherzigenswerth  sind.  Ich  muss  als 
besonders  glückliche  Emendation  bezeichnen:  De  brevit.  vitae  8, 
5  und  9,  1,  wo  Schultess  für  potestne  quisquam  (Haase:  quic- 
quam  **  )  sensus  hominum  eorum  dico  vorschlägt:  eorum  dici; 
ferner  Dial.  I,  4,  1 ,  wo  er  für  prospera  re  *  *  sed  bei  Haase  lesen 
will:  Prosperae  res  et,  was  einen  sehr  guten  Sinn  giebt. 
Ebenso  ist  zu  billigen,  wenn  er  De  tranq.  an.  9,  6  die  Worte  ho- 
nestius  inquis,  hoc  te  *  inpensae  quam  in  Corinthia  pictasque  ta- 
bulas effuderint  ändert  in:  Hon.  inq.  huc  se  inp.  etc.  Auch  muss 
ich  die  Emendation  Ep.  103,  4  acceptieren,  wo  er  für  die  Worte  : 
non  te  ne  noceant  corrigiert:  Non  teneo  ne  noceant. 

Hierher  gehört  ferner: 

L. Friedländeri  Conjectaneain  Senecae Saturam Menippeaxn 
in  dem  index  lectionum  der  Königsberger  Universität  für  den 
Winter  1873—1874.  2  S.  4.  Preis  12. Sgr. 

Es  finden  sich  in  dieser  kurzen  Abhandlung  einige  kritische 
und  erklärende  Bemerkungen,  unter  denen  hervorzuheben  ist  die 
Conjectur  c.  8  S.  223,  28  (Bücheler),  wo  Friedländer  vorschlägt 
für  »quare«  inquit  » quaero  enim,  sororem  suam?«  zu  lesen  »jure« 
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röquit  ete.,  und  die  Erklärung  des  mulio  perpetuarius  in  C.  6 
S.  222,  19,  den  er  gewiss  richtig  ansieht,  entgegen  der  bücheler- 
schen  Meinung  als  den,  » qui  peregrinatores  eodem  vehiculo,  eisdem 
iumentis  quocunque  vellent  deportaret ,  etiam  in  locos  remo- 
tissimos«. 

Sogleich  im  Anschluss  an  die  stoische  Philosophie  sei  es  mir 
gestattet  eine  Abhandlung  über  den  //tW£  des  Kebes  zu  bespre- 
chen, der  ja  bekanntlich  der  Stoa  nicht  so  ferne  steht.  Sie  findet 
sich  in  dem  Oster  -  Programm  1873  des  Gymnasiums  zu  Neu- 
Stettin: 

Die  Zeit  des  11ISAE  KMMT02.  Aus  den  Papieren  des  ver- 
storbenen Oberlehrers  D  r  o  s  i  h  n  vom  Prorector  D  i  e  1 1  e  i  n. 
15  S.  4.  Preis  12  Sgr. 

Zwar  haben  noch  in  neuerer  Zeit  Schweighäuser  und  auch 
Baehr  in  der  Real-Encyklopädie  von  Pauly  die  Ansicht  vertreten, 
die  in  Rede  stehende  Schrift  stamme  von  dem  Sokratiker  Kebes 
her.  Allein  erwägt  man  nur,  dass  die  Peripatetiker  darin  erwähnt 
werden,  dass  der  Verfasser  die  platonischen  Gesetze  kennt,  so 
ist  es  nicht  möglich,  diese  Meinung  aufrecht  zu  erhalten.  In  vor- 
liegender Abhandlung  werden  nun  die  äusseren  Zeugnisse,  in  denen 
von  von  einem  Kebes  als  dem  Verfasser 

des  fltua-,  die  Rede  ist,  aufgezählt,  wird  der  Inhalt  des  Schrift- 
chens angegeben  und  die  allegorische  Einkleidung  besprochen. 
Schliesslich  kommt  sie  zu  dem  Resultat,  welches  auch  schon  von 
Anderen  angenommen  worden  ist,  dass  es  das  Product  eines  spä- 
teren Kynikers,  resp.  Stoikers  sei.  Stoisches  findet  sich  allerdings 
darin  Mancherlei,  doch  nicht  mit  der  Bestimmtheit,  dass  man 
geradezu  auf  einen  Stoiker  als  Verfasser  schliessen  müsste, 
besonders  wenn  man  den  Eklekticismus  der  späteren  Zeiten  be- 
rücksichtigt. Dass  man  den  Kyniker  resp.  Stoiker  Kebes  aus 
Kyzikos,  den  Athenaios  IV,  45  als  einen  Zeitgenossen  der  Deip- 
nosophisten  erwähnt,  für  den  Verfasser  anzusehen  habe,  weist 
Drosihn  deshalb  mit  Recht  zurück,  weil  bereits  um  diese  Zeit, 
nämlich  in  der  2.  Hälfte  des  2.  Jahrhunderts,  allgemein  der  /AW£ 
dem  Sokratiker  Kebes  beigelegt  wurde.  Vgl.  Luc.  De  merc.  cond. 
42;  Rhet.  praec.  6.  Es  ergiebt  sich  so  als  das  Wahrscheinliche, 
dass  ein  anonymer  Verfasser  im  Interesse  seiner  Lehre  die  Schrift 
dem  Sokratiker  Kebes  untergeschoben  hat,  und  dass  sie  mindestens 
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in  die  erste  Hälfte  des  ersten  Jahrhunderts  zurückzuverlegen  sei. 
Ein  bestimmtes  Resultat  über  die  Zeit  der  Abfassung  hat  Drosihn 
auf  Grund  des  lexicalischen  Bestandes  zu  erzielen  versucht.  Die- 
ser Theil  seiner  Abhandlung  hat  sich  aber  unter  seinen  Papieren 
nicht  in  druckfertigem  Zustand  vorgefunden,  und  ist  die  Heraus- 
gabe desselben  wenigstens  bis  jetzt  noch  nicht  erfolgt. 

Von  den  Arbeiten,  die  sich  sonst  mit.  der  nacharistotelischen 
Philosophie  beschäftigen,  ist  weitaus  die  bedeutendste: 

Celsus'  Wahres  Wort.  Aelteste  Streitschrift  antiker  Welt- 
anschauung gegen  das  Christen thum  vom  Jahre  178  u.  Chr. 
Wiederhergestellt,  aus  dem  Griechischen  übersetzt,  untersucht 
und  erläutert,  mit  Lucian  und  Minucius  Felix  verglichen  von  Dr. 
Theodor  Keim,  ordentlichem  Professor  der  Theologie.  Zürich 
1873.   XV,  293  S.   8.   Preis  2  Thlr.  20  Sgr. 

Aus  den  Fragmenten  des  Kelsos,  die  wir  bei  Origenes  in  4er 
Schrift  hazä  KiXaou  finden,  steht  schon  seit  geraumer  Zeit  fest, 
dass  dieser  Gegner  des  Christenthums  zu  den  kenntnissreichsten, 
urtheilsfähigsten  und  aufgeklärtesten  Männern  seiner  Zeit  gehörte, 
der  auch  in  der  Sorgfalt  und  dem  Ernste  der  Forschung,  ferner 
in  der  dialektischen  Gewandtheit  seines  Gleichen  sucht.  Er  ist 
also  dieser  seiner  Vorzüge  wegen  zu  den  hervorragendsten  Schrift- 
stellern des  zweiten  Jahrhunderts  zu  zählen.  Dann  ist  aber  seine 
Schrift,  wie  man  neuerdings  mehr  und  mehr  eingesehen  hat,  auch 
deshalb  von  bedeutendem  Werth  und  muss  auch  weiteren  Kreisen, 
nicht  nur  dem  Liebhaber  des  Alterthums,  hohes  Interesse  ein- 
flössen, weil  wir  in  ihr  schon  alles  das  breiter  oder  kürzer  an- 
und  ausgeführt  finden,  was  bis  auf  die  neueste  Zeiten  herab  die 
Gegner  des  Christenthums  von  den  verschiedensten  Standpunkten 
aus  und  in  der  wechselndsten  Form  vorgebracht  haben,  sogar 
die  Visionstheorie  Renans  und  Anderer.  Die  Schrift  ist  ein  wah- 
res Arsenal  von  Waffen  der  mannigfaltigsten  Art  zum  Angriff  gegen 
die  christliche  Religion. 

Der  Versuch  einer  Wiederherstellung  des  Werkes  zu  einem 
zusammenhängenden  Ganzen  war  bisher  merkwürdiger  Weise  noch 
nicht  gemacht  worden,  und  es  gebührt  Keim  grosser  Dank  dafür, 
dass  er  sich  dieser  Aufgabe  mit  Hingebung,  Sachkenntniss  und 
besonnenem  Urtheil  unterzogen  hat.  Was  zunächst  die  Herstell- 
barkeit selbst  anlangt,  so  weist  Keim  überzeugend  nach,  dass,  was 
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von  der  Schrift  überhaupt  fehlt ,  nur  kleine  Defecte  sind,  da  Ori- 
genes  der  Reihe  nach  das  von  Kelsos  Vorgebrachte  widerlegt  hat. 
Einzelne  Stellen  sind  allerdings  aus  dem  Zusammenhange  heraus- 
gerissen, nach  den  Andeutungen  des  Origenes  sind  aber  dieselben 
ziemlich  sicher  an  ihrer  ursprünglichen  Stelle  einzufügen,  und  der 
Anfang  der  Schrift  ist  nur  in  aphoristischer  Form  erhalten. 
Etwas  Wesentliches  wird  aber  entschieden  nicht  vermisst.  Keim 
hat  sich  nun  auf  die  nothwendigen  Ergänzungen  des  Textes  mit 
richtigem  Takte  beschränkt,  und  es  bestehen  seine  eigenen  Ein- 
sätze meist  nur  in  Verbindungen  mit  dem  Vorhergehenden,  sind 
übrigens  in  den  Noten  ausdrücklich  als  solche  angegeben. 

Die  Uebersetzung  selbst,  die  übrigens  noch  mit  werthvollen 
erläuternden  Anmerkungen  versehen  ist,  schüesst  sich  möglichst 
genau  an  das  Original^  an,  und  unterscheidet  sich  dadurch  wesent- 
lich von  der  mosheimschen  Uebersetzung  der  Bücher  des  Origenes 
gegen  den  Kelsos.  Sie  hat  deshalb  die  Mängel  und  Vorzüge  einer 
wörtlichen  Uebertragung.  ist  aber  für  den  Uebersetzer  da  er  das 
griechische  Original  nicht  zugleich  giebt,  bei  seinem  Zwecke  das 
Richtige  gewesen.  Was  das  Einzelne  anlangt,  so  würde  ich  im 
Ausdruck  häufig  anders  gegriffen  haben,  namentlich  undeutsche 
Worte  und  Wendungen,  die  öfter  vorkommen,  vermieden  haben. 
Doch  ist  hier  nicht  der  Ort,  darüber  zu  rechten. 

Ein  grosses  Verdienst  hat  sich  ferner  Keim  durch  die  genaue 
Inhaltsangabe  und  Gliederung  des  Buches  erworben,  die  er  theils 
in  der  Uebersetzung  selbst,  theils  in  eigenen  Capiteln  giebt.  Ge- 
genüber den  früheren  missglückten  Versuchen,  das  Werk  des  Kel- 
sos in  zwei  oder  in  acht  Bücher,  letzteres  nach  den  acht  Büchern 
des  Origenes,  zu  theilen,  betont  er,  dass  Origenes  immer  nur  von 
einem  Buche  des  Kelsos  redet,  und  zwar  theilt  Keim  diesen  dkrr 
%  h'>y»i  in  das  Vorwort  und  vier  Theile.  Der  erste  Theil  hat 
die  »geschichtliche  Widerlegung  de3  Christenthums  vom  Stand- 
punkte des  Judenthums«  zur  Aufgabe,  der  zweite  »die  principielle 
Widerlegung  vom  Standpunkte  der  Philosophie«,  der  dritte  »die 
Widerlegung  der  Einzellehre  vom  Standpunkte  der  Geschichte  der 
Philosophie«,  und  der  vierte  soll  ein  Bekehrungsversuch  sein.  Es 
Hegt  in  dieser  so  formulierten  Inhaltsangabe  schon,  dass  nach 
Keim  Kelsos  in  seiner  »wahren  Rede«  über  die  Christen  nicht 
einen  heftigen  und  vernichtenden  Angriff  auf  dieselben  machen, 

sondern  dass  er  eine  unparteiische  Untersuchung  des  Thatbestan- 
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des  geben  wollte.  Sein  Zweck  soll  nicht  sowohl  ein  polemischer 
als  ein  ironischer  sein;  er  will  den  Christen  angeben,  wie  sie  auf 
dem  Wege  der  Mässigung  und  des  Nachlassens  in  ihren  Grund- 
sätzen auch  noch  Duldung  im  römischen  Reiche  erlangen  könnten. 
Die  Christen  sollen  also  geradezu  bekehrt  werden.  Gegen  diese 
Ansicht  Keim's  spricht  allerdings  die  schneidende  Kälte,  die  Ver- 
achtung und  der  Hohn,  der  sich  in  der  Schrift  häufig  zeigt,  aber 
dafür  der  Umstand,  dass  Kelsos  noch  eine  zweite  Schrift  schrieb, 
oder  schreiben  wollte,  deren  Zweck  war,  den  Weg  für  diejenigen, 
die  ihm  folgten,  anzugeben,  und  auch  die  Absicht  des  letzten 
Theiles  unseres  dkrtihtq  h>yoQ,  die  Keim  zuerst  klar  dargelegt  hat, 
ist  dieser  irenischen  Tendenz  des  Ganzen  günstig,  so  dass  man 
sich  für  sie  entscheiden  kann. 

Was  den  philosophischen  Standpunkt  des  Kelsos  anlangt,  so 
ist  derselbe  in  neuerer  Zeit  mehr  und  mehr  als  der  platonische 
anerkannt,  und  auch  Keim  befestigt  mit  vollem  Hecht  diese  An- 
sicht dadurch,  dass  er  die  platonischen  Grundanschauungen  des 
Philosophen  ausführlicher  darthut,  so  dass  der  Piatonismus  des 
Kelsos  jetzt  als  ausgemacht  gelten  kann,  und  namentlich  der  Epi- 
kureismus,  welchen  ihm  Origenes,  freilich  auch  nur  nach  eigener 
Vermuthung,  zuschreibt,  auf  alle  Zeiten  beseitigt  ist.  Keim  macht 
auch  darauf  aufmerksam,  dass,  wie  überhaupt  der  Piatonismus 
dieser  ganzen  späteren  Zeit,  so  auch  der  des  Kelsos,  einen  stark 
synkretistischen  Character  trug;  nur  hätte  die  Hinneigung  zur 
Stoa,  die  bei  den  damaligen  Piatonikern  beinahe  allgemein  her- 
vortrat, auch  bei  Kelsos  noch  mehr  betont  werden  sollen,  als  dies 
Keim  thut  (S.  211,  namentlich  Anm.,  wo  er  den  bei  Kelsos  sich 
zeigenden  Naturalismus  auf  stoische  Einflüsse  zurückführt.)  Wenn 
der  Philosoph  sagt  Orig.  V,  14 :  2dpxa  alwvtov  —  dizoiprjvai  napä. 
Xoyov  ooze  ßüul^atxat  o  ouze  Suur/aszat.    Auzbg  ydp  iarw  b 

Tidvrwv  voiv  uvzcov  Äoyog'  oödkv  ouu  oi&qze.  napä  X6yovt  odSe 
Tiap  eauzbv  ipydoaadat,  so  ist  das  nicht  mehr  platonisch,  sondern 
rein  stoisch ,  ebenso  wenn  er  regelmässig  auf  einander  folgende 
Weltperioden  annimmt,  z.  B.  Orig.  IV,  68,  wenn  er  ferner  sagt, 
ebend.  IV,  69:  Ixuoza  zou  tiXoo  owzyptag  etvexa  yhezat  ze  xac 
änoXXuzai.  So  lassen  sich  noch  mancherlei  Anklänge  an  die  stoi- 
sche Lehre,  speciell  auch  an  den  stoischen  Pantheismus,  bei  Kel- 
sos finden. 

Ueber  die  Persönlichkeit  des  Verfassers  gehen  bekanntlich 


Digitized  by  Google 


Kelsos. 


'205 


noch  die  Meinungen  der  Forscher  auseinander,  insofern  als  die 
Einen  den  Verfasser  des  dkrttyq  Xoyuq-  für  identisch  ansehen  mit 
dem  Freund  des  Lucian,  auch  Kelsos  genannt,  für  den  dieser  sein 
Buch  über  den  Alexander  von  Abonoteichos  schreibt,  und  dies 
würde  sich  am  besten  mit  der  Ansicht  des  Origenes  vereinigen 
lassen,  während  die  Anderen,  zu  denen  auch  Baur  und  Zeller  ge- 
hören, diese  beiden  Mänuer  auseinander  halten.   Wieder  Andere 
wagen  überhaupt  keine  Entscheidung  zu  treffen.    Das  Hauptargu- 
ment gegen  die  Identität  wird  daraus  genommen,  dass  Lucian 
seinen  Freund  als  Epikureer  behandelt,  während  doch  aus  der 
Schrift  unseres  Kelsos  deutlich  hervorgeht,  dass  er  Akademiker 
ist.   Keim  tritt  nun  entschieden  für  die  Einheit  auf,  und  zwar 
entkräftet  er  zunächst  diesen  erwähnten  Einwand,  indem  er  nach- 
weist, wie  Lucian  in  seiner  Schrift  den  Kelsos  zwar  seinen  besten 
Freund,  doch  nie  direct  einen  Epikureer  nennt,  dass  Kelsos  daher  als 
solcher  aus  der  ihm  dedicierten  Schrift  nicht  erwiesen  wird.  Fer- 
ner zeigt  Keim,  wie  die  beiden  Kelsos  in  vielen  Punkten  gerade 
grosse  Aehnlichkeit  oder  volle  Gleichheit  mit  einander  haben.  So 
passt  die  Charakterschilderung  des  Kelsos  bei  Lucian  (Alex.  61) 
auf  den  Kelsos  des  Origenes,  wobei  ich  nur  an  der  7-0*71/37  ßioo, 
wenn  diese  auch  dem  Kelsos  des  Origenes  zugeschrieben  werden 
soll,  Anstoss  nehmen  möchte;  ferner  haben  es  alle  beide  mit  der 
Widerlegung  von  Goeten  zu  thun.    Der  Kelsos  des  Lucian  ist 
dessen  Freund,  aber  auch  der  des  Origenes  berührt  sich  mit. 
Lucian  vielfach  in  Geistesart  und  Lebenszweck,  und  endlich  leben 
die  beiden  zu  derselben  Zeit  und  theilweise  sogar  an  demselben 
Orte.    Durch  alle  diese  Punkte  wird  es,  wenn  noch  nicht  ganz 
gewiss,  so  doch  höchst  wahrscheinlich  gemacht,  dass  die  zwei  in 
eine  Person  zusammen  fallen. 

Auch  in  Betreff  der  Abfassungszeit  stellt  der  Verfasser  spe- 
ciellere  Untersuchungen  an,  und  kommt  namentlich  durch  genaue 
Erwägung  der  Anzeichen  auf  politisch -römischem,  und  auf  christ- 
lichem Gebiete  zu  dem  annehmbaren  Resultate,  dass  die  Schrift 
im  Jahre  178  nach  Christus  verfasst  worden  ist.  Ueber  den  Ort 
der  Abfassung  wagt  er  nicht  Bestimmtes  auszusagen ;  doch 
hält  er  es  für  höchst  wahrscheinlich,  dass  nicht  Alexandrien,  wor- 
auf Andere  schlössen,  sondern  Rom  als  solcher  zu  betrachten  ist. 

Man  sieht,  Keim  hat  gründliche,  zum  Theil  abschliessende 
Untersuchungen  über  Kelsos  angestellt.    Der  Werth  des  Buches 
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wird  dadurch  noch  erhöht,  dass  in  ihm  die  ziemlich  gleichzeitigen 
Urtheile  über  das  Christenthum  von  Lucian  in  seinem  Peregrinos 
und  die  Einwendungen  des  Caecilius  gegen  das  Christenthum  aus 
dem  Octavius  des  Minucius  Felix  zur  Vergleichuug  herangezogen 
worden  sind,  wobei  es  sich  auch  als  höchst  wahrscheinlich  ergiebt, 
dass  Minucius  den  Kelsos  schon  ziemlich  stark  benutzt  hat. 

Mit  dem  letzten  der  antiken  Philosophen  v  und  zugleich  mit 
dessen  Einfluss  auf  den  grössten  italienischen  Dichter  beschäftigt 
sich  die  Abhandlung: 

Boetius  und  Dante  von  Dr.  Gust.  Ad.  Lud w.  Baur.  Leip- 
zig 1873.  Alex.  Edelmann.  44  S.  4.  Preis  12  Sgr., 

in  der  Festschrift  zum  Rectoratswechsel  an  der  Universität  Leip- 
zig. Der  Verfasser,  der  sich  früher  schon  um  Boetius  verdient  ge- 
macht hat,  führt  die  politische  Stellung  und  die  damit  zusammen- 
hängenden Schicksale  der  zwei  auf  dem  Titel  genannten  Männer 
uns  vor  und  zeigt  ,  dass  sich  bei  beiden  in  diesem  äusseren  Le- 
bensgange schon  viel  Aehnliches  findet.  Erfahren  wir  dabei  über 
Boetius  nicht  gerade  viel  Neues,  so  ist  das  kurz  entworfene  Le- 
bensbild doch  sein-  lescnswerth,  besonders  auch  die  Art,  wie  der 
Verfasser  den  Gesinnungswechsel  des  Theodorich  gegen  Ende  von 
dessen  Leben  erklärt.  In  die  Altertumswissenschaft  als  solche 
gehört  nun  freilich  nicht  der  Zusammenhang,  in  welchem  Dante 
mit  Boetius  steht,  aber  dennoch  ist  es  von  Bedeutung  für  die 
Würdigung  des  ganzen  Alterthums  und  besonders  seiner  philoso- 
phischen Anschauungen,  zu  sehen,  wie  Dante  in  dem  Suchen  nach 
einem  inneren  Halte,  in  den  Bedrängnissen  seines  äusseren  Lebens 
sich  häufig  an  Boetius  wandte,  und  sowohl  in  seinem  Convito  als 
in  seiner  Commedia  deutliche  Spuren  der  Beschäftigung  mit  diesem 
Philosophen  sehen  lässt,  in  beiden  nach  verschiedener  Seite.  So- 
gar der  ganze  Gang  der  Commedia  ist  schon  in  der  Consolatio 
vorgezeichnet,  indem  an  die  Stelle  der  Philosophia  die  Beatrice  tritt 
Und  dass  diese  Parallelisierung  keine  willkürliche  ist,-  bezeugt 
Dante  selbst  in  seinem  Dedicationsbrief  zum  Paradiso  (Baur  S.  37). 
Im  Einzelnen  weist  dann  Baur  die  Stellen  auf,  in  denen  sich  An- 
klänge an  die  Consolatio  bemerklich  machen. 

Sehen  wir  hier  die  Einwirkungen  der  schon  absterbenden 
heidnischen  Philosophie  —   denn  auf  Boetius'  Consolatio  hat  das 
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Christenthum  nachweisbaren  Einfluss  nicht  gehabt  —  auf  einen 
der  grössten  christlichen  Geister,  so  wird  uns  die  Bedeutung  der 
griechischen  Philosophen,  besonders  des  maestro  di  color  che 
sanno,  des  Aristoteles,  für  das  gelehrte  Studium  der  Araber  deut- 
lich vor  die  Augen  gestellt  in: 

Die  griechischen  Philosophen  in  der  Arabischen  Ueberliefe- 
rung  von  August  Müller.  Halle,  Buchhandlung  des  Waisen- 
hauses, 1673.  59  S.  8.  Preis  15  Sgr. 

Wir  finden  in  dieser  kleinen  Schrift  die  Uebersetzung  der* 
die  griechischen  Philosophen  betreffenden  Artikel  aus  dem  unge- 
fähr um  das  Jahr  1000  nach  Christus  von  Mohammed  ibn  Ishaq 
verfassten  Fihrist.  Dieser  Uebersetzung  sind  in  den  Anmerkungen 
noch  eine  Reihe  anderer  Angaben  über  griechische  Philosophen 
aus  sonstigen  arabischen  Schriftstellern  hinzugefügt.  Auch  hat  es 
sich  der  Verfasser  angelegen  sein  lassen,  diese  Notizen,  die  sich 
namentlich  auf  die  Werke  der  verschiedenen  Philosophen  und  ihre 
Uebertragungen  in  das  Arabische  beziehen,  durch  Benutzung  der 
griechischen  Litteratur  in  ihrer  häufigen  Dunkelheit  möglichst  zu 
erhellen.  Er  giebt  freilich  selbst  zu,  dass  ein  Gewinn  für  die 
Kenntniss  der  Geschichte  der  griechischen  Philosophie  aus  diesem 
Material  kaum  zu  ziehen  ist ;  denn  das  Neue,  das  wir  etwa  darin 
finden,  ist  von  sehr  zweifelhaftem  Werthe,  z.  B.  wenn  uns  die 
Araber  bei  Piaton  ausser  den  bekannten  Schriften  noch  nennen  ein 
Buch  der  Analogieen,  eins  über  Empfindung  und  Lust,  eins  über 
Substanz  und  Accidens  u.  dgl.  Doch  ist  es  auch  immerhin  für 
den  classischen  Philologen  von  Interesse,  zu  sehen,  wie  sicli  die 
Griechen  bei  den  Arabern  spiegeln,  und  wenn  auch  nichts  für  die 
Kenntniss  der  Ersteren  daraus  gewonnen  wird,  so  doch  ein  gewich- 
tiges Zeugniss  für  die  Bedeutung  des  griechischen  Geistes  in  seinen 
Nachwirkungen  auf  ferne  Jahrhunderte  uud  auf  ursprünglich  an- 
ders angelegte  Nationen. 

Ein  einzelner  Begriff,  der  wenigstens  eng  mit  der  philosophi- 
schen Ethik  des  Atterthums  zusammenhängt,  ist  behandelt  in: 

Leopoldi  Schmidtii  commentatio  de  sfywvoQ  notione 
apud  Aristonem  et  Theophrastum.  '1 2  S.  4.  Preis1  12  Sgr., 

welche  dem  Verzeichniss  der  Vorlesungen  für  das  Sommorsemester 
1873  an  der  Universität  Marburg  vorausgeschickt  ist.    Bei  Aristo- 
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teles  wird  die  elpioveta  erklärt  durch  xpnoitotymQ  im  to  Uuttou 
und  als  das  Zuwenig  dem  Zuviel  der  dAa&vsta  gegenübergestellt. 
Die  richtige  Mitte  bildet  dann  die  äX^deta,  Eth.  Nie.  1108,  a,  19. 
Aristoteles  meint  nun,  die,  welche  massig  die  elpwveta  verwendeten, 
seien  noch  ^aptiaztpm  zä  ^<5ty,  also  ist  der  uptov  noch  nicht  durch- 
aus tadelnswerth.  In  der  Charakteristik  des  etpwv  stimmt 
Ariston,  der  Peripatetiker,  dessen  Ansicht  wir  aus  Philodemos 
(De  vitiis  lib.  X,  33,  34)  kennen,  mit  dem  Aristoteles  überein,  nur  dass 
bei  Ariston  der  mit  in  Frage  stehender  Eigenschaft  bei  Sokrates  ver- 
bundene feine  Witz  und  die  schelmisch  anerkennende  Behandlung  der 
Anderen  besonders  hervorgehoben  sind,  während  wir  bei  Theo- 
phrastos (Charact.  c.  1)  eine  andere  Schilderung  des  etpwv  finden, 
die  darauf  hinausläuft,  dass  der  etpwu  sein  Haben  und  Können 
verläugnet,  um  sich  keine  Unbequemlichkeiten  und  Nachtheile  im 
Umgange  mit  Menschen  zuzuziehen,  also  durchaus  kein  Lob  mehr 
verdient.  In  Folge  dessen  nahm  man  nach  Casaubonus  überhaupt 
zwei  verschiedene  Bedeutungen  des  etpaw  an,  bis  Petersen  in  sei- 
ner Ausgabe  des  Theophrastos  die  Ansicht  vertrat,  es  sei  kein 
Unterschied  zwischen  dem  etpwv  des  Aristoteles  und  Ariston  und 
dem  des  Theophrastos.  Gegen  diese  Nichtanerkennung  des  Unter- 
schiedes wendet  sich  nun  Schmidt  mit  vollem  Recht  und  schiebt  die 
Verschiedenheit  der  Schilderung  des  etpwv  bei  den  beiden  Peripa- 
tetikern  dem  Umstände  zu,  dass  sie  den  Gründen  einer  solchen 
Selbstverkleinerung  nachgespürt  hätten,  und  da  habe  Ariston  nach 
einer  Andeutung  des  Aristoteles  Eth.  Nie.  1127,  b,  27  den  sip<ov 
als  dXaOfooQ  etdog  aufgefasst,  also  bei  der  Selbstverkleinerung 
gerade  die  entgegengesetzte  Absicht,  als  es  den  Anschein  hat,  an- 
genommen. Theophrastos  hingegen  habe  den  Grund  für  die  elpaj- 
vi'ta  in  dem  Streben  gefunden,  sich  möglichst  wenig  durch  Andere 
belästigen  zu  lassen.  Daher  mussten  die  verschiedenen  Charakte- 
ristiken rühren,  und  allerdings  lassen  sich  diese  in.  ihrer  Differenz 
aus  den  von  einander  abweichenden  Motiven  erklären.  Nur  ist  es 
immerhin  befremdlich,  dass  Ariston,  der  bei  seiner  Schilderung 
den  Sokrates  gezeichnet  hat,  diesen  unter  die  äXa&heg  gerechnet 
haben  soll,  so  dass  für  mich  die  Sache  noch  nicht  vollkommen 
entschieden  ist. 

Von  seiner  Ansicht  aus  sucht  der  Verfasser  noch  einige  der 
Schwierigkeiten,  die  sich  auch  bei  dem  petersenschen  Texte  der 
theoph rastischen  Charactere  in  dem  ersten  Capitel  finden,  zu  lösen, 
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und  er  scheint  mir  allerdings  in  einiges  Dunkel  Licht  gebracht  zu 
haben.  Schliesslich  weist  er  darauf  hin,  wie  die  Worte  elpcovixog 
und  elpiüvzveodat  nichts  mehr  mit  der  Selbstverkleinerung  zu  thun 
haben,  sondern  nur  das  spottende  Scherzen  bedeuten. 

Am  Ende  dieser  meiner  Uebcrsicht  habe  ich  noch  zu  er- 
wähnen eine  verdienstliche  Ausgabe  eines  der  Commentare  des 
Proklos: 

■ 

Procli  Diadochi  in  primum  Euclidis  elementorum  librum  com- 
mentarii  e  recognitione  Godofredi  Friedlein.  Lipsiae,  in 
aedibus  B.  G.  Teubneri  1873.  VUI,  507  S.  8.  Preis  2  Thlr. 
7  Sgr.  6  Pf. 

erschienen  in  der  Bibliotheca  Scriptorum  Graecorum  et  Itomano- 
rum.  Nach  der  Ausgabe  des  Simon  Grynäus  aus  dem  Jahre 
1533  ist  keine  wieder  von  diesem  sowohl  für  die  Mathematik  als 
für  die  Philosophie  wichtigen  Commentare  des  Proklos  besorgt  worden. 
Grynäus  hatte  aber  nur  einen  Codex  benutzen  können ,  und  des- 
halb lässt  seine  Arbeit  sehr  viel  zu  wünschen  übrig,  so  dass  Ba- 
rocks darüber  urtheilen  konnte:  Editi  enim  illi  (commentarii) 
erant,  perinde  ac  si  editi  nunquam  fuissent.  Der  neuen  Ausgabe 
Hegt  nun  besonders  der  münchener  Codex  427  zu  Grunde,  den 
Friedlein  etwa  dem  11.  oder  12.  Jahrhundert  zuschreibt.  Ausser- 
dem sind,  um  Anderes  zu  übergehen,  an  schwierigen  oder  lücken- 
haften Stellen  zwei  Manuscripte  der  Bibliotheca  Barberina  aus 
dem  15.  und  16.  Jahrhundert  benutzt,  sowie  die  lateinische  Ueber- 
setzung  des  Barocius,  und  eine  auf  der  münchener  Bibliothek  im 
Manuscript  sich  vorfindende  des  Barth.  Zambertus  aus  dem  Jahre 
1539.  Von  sehr  grossem  Werthe  ist  dem  Herausgeber  noch  ge- 
wesen die  Correctur  eines  Exemplars  des  ersten  Druckes,  das  ehe- 
mals dem  Petrus  Victorius  gehört  hat,  jetzt  auch  auf  der  mün- 
chener Bibliothek  befindlich.  Bemerken  will  ich,  dass  ein  auf  der 
baseler  Bibliothek  vorhandenes  Exemplar  desselben  Druckes  in 
den  ersten  drei  Büchern  des  Proklos  fast  ganz  dieselben  Corrcc- 
turen,  wie  das  münchener  Exemplar,  von  alter  Hand  aufzuweisen 
hat,  nur  wenige  mehr,  während  manche  des  münchener  auch  feh- 
len, so  dass  hierfür  auch  eine  gute  Handschrift  gebraucht  sein 
muss.  —  Dass  die  neueren  Untersuchungen  von  Knoche  und  Hultsch 
und  Anderen  herangezogen  worden  sind,  versteht  sich  von  selbst. 
Mit  diesen  nicht  gerade  bedeutenden  Hülfsmitteln  hat  der  Heraus- 
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geber,  soweit  ich  seine  Arbeit  verfolgt  habe,  in  methodischer  Weise 
einen  ziemlich  lesbaren  Text  hergestellt,  indem  er  eigene  Emen- 
dationen mit  richtigem  Tacte  nicht  zu  viele  giebt,  und  wo  er 
Worte  einfügt,  diese  durch  Klammern  bemerklich  macht.  Der 
kritische  Apparat,  der  hier  und  da,  soweit  ich  ihn  auf  die  Ab- 
weichungen von  Grynaus  angesehen  habe,  etwas  genauer  seiu 
müsste,  findet  sich  unter  dem  Text.  Eine  ntfr  flüchtige  Verglei- 
chung  mit  der  Ausgabe  des  Grynäus  zeigt,  wie  viel  auf  jeder 
Seite  —  es  ist  Üies  nicht  zu  viel  gesagt  —  das  Werk  nun  ge- 
wonnen hat.  Sehr  dankbar  müssen  die  das  Buch  Gebrauchenden 
dem  Herausgeber  hoch  überdies  sein  für  den  genauen  index  no- 
minum  und  den  ziemlich  umfangreichen  index  rerum  et  verborum. 
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Von 

Dr.  E.  Bährens 

in  Jena. 


Dem  Vater  des  römischen  Epos,  Ennius,  hat  das  Jahr  1873 
zwei  neue  Fragmente  gebracht.  H.  Usener  hat  im  Rheinischen 
Museum,  Bd.  28,  S.  408  f.,  darauf  hingewiesen,  dass  in  den  Worten 
des  Augustinus  an  den  heidnischen  Grammatiker  zu  Madaura, 
Maximus,  (Ausgabe  der  Benediktiner  Bd.  II,  S.  20  f.)  »primo  enim 
Olympi  montis  et  fori  uestri  comparatio  facta  est.  quae  nescio  quo 
pertinuerit,  nisi  ut  me  commonefaceret  in  illo  monte  Jouem  castra 
posuisse,  cum  aduersus  patrem  bella  gereret,  ut  ea  docet  historia 
quam  uestri  etiam  sanctam  uocant«  eine  deutliche  Bezieliung  auf 
•Jen  Ennianischen  Euhemerus  hege.  Ein  zweites  Ennianisches  Frag- 
ment weist  Usener  nach  bei  Hieronymus  apol.  aduers.  Rufinum  2,  1 1 
(Bd.  II,  502  Vall.)  »sed  nos  simplices  homines  et  cicures  En- 
niani  nec  illius  sapientiam  nec  tuam  qui  interpretatus  es  intelle- 
zere  possumus.«  —  Anderes  auf  Ennius  Bezügliches  wird  unten 
tai  Silius  Italicus  zu  besprechen  sein. 

Auf  dem  Gebiete  der  Vergil-Litteratur  ist  zu  verzeichnen  die 
4.  Auflage  der  Ausgabe  des  Vergilius  von  Forbiger  (pars  II,  Aenei- 
'los  libri  I— VI,  Lipsiae,  Hinrichs).  Die  Brauchbarkeit  dieser  Aus- 
gabe, welche  allerdings  in  dieser  4.  Auflage  noch  durch  gewissen- 
haftere Benutzung  der  neueren  Leistungen  von  Weidner  u.  A.  hätte 
gewinnen  können,  ist  zu  bekannt,  als  dass  wir  uns  lange  bei  ihr 
aulzuhalten  brauchten.  Ebenso  wird  es  genügen,  das  Programm 
von  Hermann  Lowe  (Symbolae  ad  enarrandum  sermonem  poeta- 
rum  latinorum.  Pars  altera:  de  elocutione  Vcrgilii,  Grimmae  1873) 
kurz  erwähnt  zu  haben,  da  diese  übrigens  fleissige  Zusamnienstel- 
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lung  weniger  wissenschaftlichen  Werth  besitzt  als  den  praktischen 
Gesichtspunkt,  die  Jugend  in  die  Lektüre  des  Dichters  einzuführen, 
verfolgt.  —  Die  werthvollste  Leistung  ist  sonder  Zweifel :  »P.  Ver- 
gilii  Maronis  opera  a  Mauricio  Hauptio  iterum  recognita,«  Lips 
(Hirzel)  1873.  Zwar  für  die  Bucolica,  Georgica  und  Aeneis  bietet 
diese  zweite  Auflage  wenig  oder  fast  nichts  Neues,  ihren  haupt- 
sächlichsten und  bleibenden  Werth  aber  erhält  sie  dadurch,  dass 
Haupt  ihr  das  unter  Nero  verfasste  Lehrgedicht  »Aetna«  ange- 
hängt hat  (S.  583—607).    Man  kann  füglich  daran  zweifeln,  ob 
die  Sammlung  der  falschlich  unter  Vergil's  Namen  laufenden  Ge- 
dichte (Culex,  Ciris,  Moretum,  Lydia,  Dirae,  Aetna)  überhaupt  in 
diese  Ausgabe  aufzunehmen  war;  auch  musste  dann  Haupt  conse- 
quenterweise  die  ebenfalls  in  dieser  Sammlung  uns  überkommenen 
Priapea  aufnehmen.    Indessen  haben  wir  allen  Grund  uns  zu 
freuen,  dass  Haupt  sich  entschlossen  hat,  das  Gedicht  Aetna  auf- 
zunehmen.   Es  gehört  dasselbe  nämlich  zu  den  verdorbensten  in 
der  gesammten  lateinischen  Poesie ;  und  was  die  früheren,  nament- 
lich Scaliger,  zur  Verbesserung  beigetragen  haben,  ist  verhältniss- 
mässig  wenig.  Haupt  hat  fast  sein  ganzes  Leben  daran  gearbeitet, 
einen  lesbaren  Text  desselben  herzustellen ;  schon  seine  erste  Arbeit, 
die  »Quaestiones  Catullianaet  (1837)  beschäftigen  sich  damit  und 
dass  er  es  nie  aus  den  Augen  gelassen,  dafür  zeugen  zwei  Berliner 
Universitätsprogramme  (1854  und  1859)  sowie  Hermes  III,  S.  338 
bis  341.   So  unsicher  auch  viele  von  HauptY  Aenderungen  sind, 
so  ist  doch  im  Gegensatze  zu  der  Ausgabe  des  Engländers  Munro 
ein  sehr  grosser  Fortschritt  nicht  zu  verkennen;  wer  nach  Haupt 
eine  neue  kritische  Ausgabe  des  Gedichtes  unternimmt,  hat  jeden- 
falls eine  brauchbare  und  solide  Vorarbeit.   Haupt's  sämmtliche 
Neuerungen  einzeln  zu  besprechen,  ist  hier  um  so  weniger  der 
Platz,  als  ich  in  Bälde  an  anderer  Stelle  eine  grössere  kritische 
Arbeit  über  die  sogenannten  kleineren  Vergilischen  Gedichte  zu 
veröffentlichen  gedenke.  —  Neben  dem  Gedicht  Aetna  haben  auch 
die  übrigen  Pseudo-Vergiliana  manche  Verbesserungen  erfahren; 
für  die  Dirae  und  Lydia  sind  dieselben  näher  begründet  im  Her- 
mes, Bd.  VIII,  S.  12  — 14;  für  Culex  und  Ciris  in  den  Monats- 
Berichten  der  Königlichen  Academie  der  Wissenschaften  zu  Ber- 
lin 1873  S.  546  —  550.    Indem  ich  für  die  ersteren  drei  Gedichte 
auf  die  eben  erwähnte,  demnächst  erscheinende  Abhandlung  ver- 
weise, bespreche  ich  kurz  Haupts  Aenderungen  zur  Ciris.  Vers 
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130  will  er  schreiben  »profuerat,  ni  Scylla  nouo  correpta  furore,« 
wobei  man  weder  eine  Adversativpartikel  entbehren  noch  überhaupt 
den  Wechsel  der  modi  (»uana  fuisset,  profuerat«)  billigen  kann. 
Ich  verbleibe  daher  hei  der  in  meinem,  Haupt  unbekannten,  Auf- 
satze »Emendationes  in  Cirin«  (Fleckeisens  Jahrbücher  1872,  S.  833 
bis  849)  über  diese  Worte  geäusserten  Ansicht.  —  In  der  Behand- 
lung von  Vers  136  »et  rabidas  docuit  uires  mansuescere  tigres« 
ist  Haupt  in  allem  wesentlichen  mit  mir  zusammengetroffen;  nur 
hat  er  »nouit«,  ich  tdoctus«  für  das  unhaltbare  »docuit«  vorge- 
schlagen; »doctusc  erscheint  mir  noch  immer  als  die  leichtere 
Äenderung.  —  Vers  139  f.  schreibt  Haupt  »cuius  periuria  diuae 
olim  si  metuere,  diu  pcrferre  puellae  non  ulli  liceat«,  was  ich 
durchaus  rächt  zu  billigen  vermag;  vergl.  Emend.  p.  840,  wo  schon 
»metuere«  vorgeschlagen  ist.  —  Den  arg  verdorbenen  Vers  175 
»sedibus  ex  altis  caeli  speculatur  amorem«  constituirt  jetzt  Haupt 
so  »sedibus  ex  aulae  celsis«.  Wer  jedoch  die  in  diesem  Gedichte 
zur  Geltung  kommenden  Principien  der  Kritik  kennt,  wird  zuge- 
stehen, dass  an  »sedibus  ex  altis«  nichts  zu  ändern  ist  wegen 
Verg.  Aen.  II,  465.  Auch  hier  muss  ich  demnach  auf  meiner  im 
Gedanken  mit  Haupt  übereinstimmenden  Äenderung  (p.  843)  »se- 
dibus ex  altis  arcis«  beharren.  —  Vers  197  »gaudete  uagae  blan- 
daeque  uolucres«  hat  Ludwig  Schwabe  in  Fleckeisen's  Jahrb.  1873, 
S.  633  f.  behandelt  Er  hebt  mit  Recht  hervor,  dass  »blandae- 
qne«  weder  von  Seiten  des  Sinnes  noch  der  üeberlieferung  empfoh- 
len werde;  die  besten  Handschriften  geben  dafür  »laudate«. 
Schwabe  schlägt  »gaudete  uolucrest  vor;  aber  weder  der  Umstand, 
dass  jetzt  »gaudete«  viermal  wiederholt  ist  (über  Catull  64,  22  ff. 
fergl.  Luc.  Müller  praef.),  noch  auch,  dass  so  in  einem  und  dem- 
selben Verse  »gaudete«  zweimal  vereinigt  wird,  können  diese  Ver- 
muthnng  irgendwie  probabel  erscheinen  lassen.  Allerdings  ist  es 
schwer  zu  sagen,  was  unter  dem  handschriftlichen  »laudate«  sich 
verbirgt.  —  Vers  374  »inde  magno  geminat  (generata)  Joui  Sty- 
gialia  sacra«  schreibt  Haupt  jetzt  so  »inde  magni  uenerata  Jouis«, 
ist  aber  dabei  nicht  von  der  besten  Üeberlieferung  »geminat«  aus- 
gegangen; vergl.  Emend.  p.  848.  —  Vers  434  schreibt  Haupt  »aut 
electro  lacrimoso«,  richtig,  wie  mir  scheint.  —  Eine  vortreffliche 
Verbesserung  Haupt's  ist  die  zu  Catal.  5,  7  » et  prostitutae  (turpe) 
contubernio  sororis«. 

Eine  Anzahl  Verbesserungen  zur  Aeneis  (und  zu  den  Geor- 
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gica)  hat  M  advig  im  zweiten  Bande  seiner  Adversaria  critica, 
S.  29 — 50,  gegeben.  Beachtenswerth  sind  ganz  besonders  die 
denselben  vorausgeschickten  allgemeineren  Bemerkungen  über  die 
bei  Vergil  zu  befolgenden  kritischen  Grundsätze.  Diesen  von  ge- 
sundein Urtheile  zeugenden  Ausführungen  wird  man  seinen  Beifall 
nicht  versagen  können.  Auch  unter  seinen  Conjekturen  sind 
manche  recht  gelungene,  wenngleich,  wie  ich  dies  an  einer  ande- 
ren Stelle  dargelegt  habe,  im  Ganzen  Madvig  die  nötlüge  Ver- 
trautheit mit  den  römischen  Dichtern  zu  sehr  abgeht  als  dass  er 
in  diesen  dasselbe  wie  bei  den  römischen  Prosaikern  leisten  könnte. 

Mit  der  Aeneis  beschäftigen  sich  endlich  zwei  Schulprogramme : 
1)  Programm  der  Klosterschule  Rossleben  (Halle,  1873),  Vergiliana 
von  Herrn.  Steuden  er  enthaltend.  Es  sind  Stellen  des  ersten 
Buches,  welche  zur  Besprechung  kommen  und  theils  durch  richti- 
gere Erklärung,  theils  mit  Hülfe  der  Conjektur  behandelt  werden. 
Die  Verse  48  f.,  81  f.,  124  f.,  hat  der  Verfasser  gegenüber  den 
neueren  Interpreten  ohne  Zweifel  richtig  aufgefasst.  Mit  seiner 
Kritik  aber  wird  man  sich  schwerlich  einverstanden  erklären  kön- 
nen; so  soll  gleich  im  Prooemium  der  Vers  »ui  superum  saeuae 
memorem  Junonis  ob  irain«  'gestrichen  werden;  weshalb,  sieht 
man  nicht  recht  ein.  Freilich  sollte  man  sich  doch  endlich  ein 
mal  von  der  Nothwendigkeit  der  alten  Verbesserung  in  Vors  8 
»quo  nomine  laesa  quidue  dolens«  überzeugen.  —  2)  Beiträge  zur 
Erklärung  des  sechsten  Buches  der  Aeneide  Vergils  von  Andreas 
S  c  h  a  1  k  h  ä  u  s  e  r,  Bay r.  1873.  Dies  Schriftchen  enthält  im  Ganzen 
treff liehe  und  beachtenswerthe  Erörterungen  über  VI,  273 — 281 ; 
573  -  577;  601-627;  826-835.  Zumal  die  Erklärung  der  bisher 
sehr  ungenügend  behandelten  ersten  Stelle  dürfte  als  gelungen 
bezeichnet  werden;  nur  wäre  die  Berücksichtigung  desjenigen 
Dichters  dabei  zu  wünschen  gewesen,  welcher  dem  Vergil  bei  dieser 
Stelle  wohl  vorschwebte,  nämlich  des  Hesiod  (Theog.  211— 232).1) 

Zu  Lucanus,  Val  er.  Fl  accus,  Statius  und  Silius  Italicus 
bringt  ebenfalls  Madvig  a.a.O.  S.  129—162  Conjekturen,  deren 
Werth  sehr  verschieden  ist.  Es  kann  natürlich  nicht  Aufgabe  die- 
ses Jahresberichtes  sein,  diese  Stellen  sämmtlich  eingehend  zu  be- 

i)  [Hinzuzufügen  ist  3)  die  im  24.  Programm  des  k.  k.  Staats- Gymnasiums 
zu  Innsbruck,  1873,  abgedruckte  Abhandlung  von  Dr.  Heinrich  Dittel  »Der 
Dativ  bei  Vergil«  (24  S.  4),  von  welcher  die  Redaction  erst  nach  Einliefcrung 
dieses  Berichtes  Kenntniss  erhalten  hat.j  Anm.  d.  Red. 
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handeln.  Die  Ausnutzung  des  von  M&dvig  Gebotenen  wird  zu- 
nächst den  Herausgebern  jener  Dichter  zu  überlassen  sein ;  und 
wenn  wir  von  Lucan,  Statius  und  Silius  erst  kritische  Ausgaben 
erhalten  haben  werden,  dann  wird  auch  die  Zeit  und  Gelegenheit 
gekommen  sein,  Madvigs  Kritik  zu  prüfen.  Für  Valerius  Flaccus 
hat  Referent  einige,  wenn  auch  wenige  brauchbare  Vermuthungen 
gefunden,  über  welche  er  in  der  Vorrede  seiner  demnächst  er- 
scheinenden Ausgabe  berichten  wird.  —  Zu  den  Silven  des  Statius, 
hat  Referent  kritische  Beiträge  geliefert  im  Rhein.  Museum  28, 
S.  250-  263,  sowie  Ludwig  Polster  in  Fleckeisens  Jahrb.  1873, 
S.  774  f.  Richtig  hat  derselbe  wohl  silv.  II,  2,  HO  »degite  se- 
curi<  hergestellt,  lieber  die  beiden  anderen  von  ihm  behandelten 
Stellen  bin  ich  verschiedener  Ansicht.  Indem  ich  in  Bezug  auf 
I.  3,  16  auf  meine  Arbeit  verweise,  gebe  ich  Polster  gerne  zu, 
dass  I,  3,  62  das  überlieferte  »ignaro«  unhaltbar  ist.  Wenn  er 
aber  »at  nunc  —  ignoro  —  forsan  uel  lubrica  Nais«  schreiben 
will,  so  dürfte  dies  »ignoro«  doch  allzu  nüchtern  und  prosaisch 
sein.  Ich  denke,  mit  »sed  nunc  ignauos«  das  Richtige  getroffen 
za  haben.1) 

Für  Silius  Italicu  8  ist  zu  verzeichnen:  De  C.  Silii  Italici  cum 
fontibus tum  exemplis.  Dissertatio  inauguralis . . .  scripsit  Ernestus 
N'ezeJ.  Lipsiae  1873.  —  Eine  ebenso  fleissige  wie  gründliche  Ar- 
beit, deren  Resultate  freilich  zum  grossen  Theile  sehr  problema- 
tischer Natur  sind.  Ohne  uns  bei  dem  ersten  Capitcl  aufzuhalten, 
welches  über  die  ja  hinlänglich  bekannte  Benutzung  des  Livius, 
Vergil  und  Homer  handelt,  gehen  wir  zu  dem  in  vieler  Hinsicht 
interessanten  zweiten  Capitel,  das  die  Ueberschrift  »Ennius«  trägt, 
über.  Hier  sucht  Wezel  darzuthun,  dass  die  Annaleu  des  Ennius 
eine  durchgehende  Benutzung  von  Seiten  des  Silius  erfahren  haben. 
Mit  grossem  Fleisse  werden  alle  Stellen  der  beiden  Dichter,  welche 
iß  sprachlicher  und  sachlicher  Hinsicht  Aehnlichkeit  mit  einander 
zu  haben  scheinen ,  zusammengestellt.  Freilich  müssen  manche 
Fnnianische  Fragmente,  um  verwerthet  zu  werden,  es  sich  gefallen 
lassen,  auf  Thatsachen  bezogen  zu  werden,  für  welcho  in  den 

>)  [Dankenswerthe  Beiträge  zu  den  Scholien  zur  Thebais  des  Statius  aus 
cod.  Paris.  10317  saec.  X  vel  XI  giebt  Dr.  Philipp  Kohlmann  »Neue  Scho- 
ten zur  Thebais  des  Statius«  Posen  1873  (14  S.  4.).  Vgl.  auch  den  Aufsatz  des- 
flton  »Beiträge  zur  Kritik  dos  Statiusscholiasten«  im  Philologie  Bd.  XXXlITi 
123 — 138.J  Anra.d.Rcd. 
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Worten  selbst  durchaus  keine  Indicien  vorliegen.  Manche  gleich- 
artige Ausdrücke,  welche  Nachahmung  des  Ennius  enthalten  sollen, 
würden  sich  ohne  grosse  Mühe  auch  bei  anderen  römischen  Dich- 
tern nachweisen  lassen.  Ein  Beispiel  möge  genügen.  S.  41  wird 
versichert,  Silius  habe  die  Bezeichnung  des  Pyrrhus  als  Aeacides 
von  Ennius  (v.  186  u.  187)  entlehnt;  sonst  fände  sich  dieselbe  bei 
keinem  römischen  Dichter.  Ist  es  nun  schon  an  und  für  sich  ein 
gewagtes  Unternehmen,  bei  dem  mangelhaften  Zustande  unserer 
Kenntniss  der  römischen  Poesie  daraus  den  Schluss  auf  direkte 
Benutzung  zu  ziehen,  zumal  man  nicht  absieht,  wesshalb  nicht 
auch  andere  Dichter  gelegentlich  dies  Beiwort  dem  Pyrrhus  hätten 
geben  können,  so  zeigt  auch  die  von  Wezel  übersehene  Stelle  des 
Claudian  (de  bello  Getico  125)  »Aeaciden  Italo  pepulit  qui  litore 
Pyrrhum«,  dass  dies  in  der  That  gelegentlich  geschehen  ist 
Dasselbe  gilt  von  Wezel's  Versuch  nachzuweisen,  dass  auch  in 
sachlicher  Beziehung  Silius  den  Ennius  als  Quelle  benutzt  habe. 
Wenn  er  dafür  z.  B.  anführt,  dass  ausser  Silius  [IV,  763J  nur 
Ennius  des  Umstandes  Erwähnung  gethan  habe,  dass  die  Kartha- 
ger den  Göttern  Knaben  als  Opfer  darbrachten,  so  spricht  auch 
hier  gegen  ihn  Dracontius  (bei  Duhn  V,  148—151).  Und  die 
Sache  war  gewiss  so  bekannt  und  vielbesprochen  im  Alterthume, 
dass  man  es  nur  als  Zufall  bezeichnen  kann,  wenn  uns  heute  nur 
drei  Dichterstellen  davon  melden.  Um  mein  Urtheil  über  des 
Verfassers  Bemühen,  den  Ennius  als  Quelle  des  Silius  hinzustellen, 
zusammenzufassen,  so  glaube  ich  nicht,  dass  auch  nur  bei  einer  - 
einzigen  Stelle  ein  sicherer  und  unumstösslicher  Beweis  dafür  bei- 
gebracht ist;  überall  sind  den  oben  gezeigten  ähnliche  Möglich- 
keiten offen.  Damit  fallen  natürlich  Wezel's  Versuche,  an  der 
Hand  des  Silius  Ennianischen  Fragmenten  ihre  ursprüngliche  Stel- 
lung in  den  Annalen  wiederzugeben,  zusammen.  —  Desto  dankens- 
werther  sind  die  auf  S.  84—105  gegebenen  Nachweise  der  von 
Silius  nachgeahmten  Stellen  aus  Horatius,  Ovidius  und  Lucanus. 
Denn  wiewohl  diese  Frage  der  imitatio  eine  sehr  heikle  ist  und 
besonders  der  Anfänger  hier  leicht  des  Guten  zuviel  thun  kann, 
(worüber  ich  demnächst  ausführlicher  in  der  Vorrede  meines  Va- 
lerius Flaccus  handeln  werde),  so  hat  doch  Wezel  manche  rich- 
tige Beobachtungen  zusammengestellt  und  dadurch  einen  nicht 
unwichtigen  Beitrag  für  die  Charakteristik  des  Dichters  Silius 
geliefert. 
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Mit  Claudian  beschäftigen  sich  mehrere  Arbeiten.  Indem 
wir  im  Vorübergehen  die  Schrift  von  CesareRosa  »Claudio  Clau- 
diaoo,  saggio  critico  storico,  Ancona  1873«  erwähnen,  welche,  ohne 
gerade  Neues  zu  bringen,  in  mehr  populärer  Darstellung  Clau- 
dian's  Leben  und  Schriften  bespricht,  gehen  wir  sofort  zu  derjeni- 
gen Arbeit  über,  welche  ein  gewisses  Interesse  für  sich  in  An- 
spruch nimmt,  zudem  Aufsatze  von  Ludwig  Jeep,  »Die  älteste 
Textesrecension  des  Claudian«,  Rheinisches  Museum,  Bd.  28,  S. 
291—304.  Davon  ausgehend,  dass  die  Gedichtsammlung  des  Clau- 
dian, wie  sie  uns  in  den  Ausgaben  und  Handschriften  entgegen- 
tritt, keineswegs  vom  Dichter  selbst  herrühren  könne  (was  haupt- 
sächlich durch  das  unmöglich  dem  Dichter  angehörige  »Carmen 
paschale«  bewiesen  werde),  sucht  Jeep  zunächst  auf  genauester 
Untersuchung  des  Verhältnisses  der  einzelnen  Handschriften  zu  ein- 
ander fassend  annähernd  die  Zeit  zu  bestimmen,  in  welcher  die  uns 
vorliegende  Recension  des  Claudian  entstanden  sei.  Er  gelangt  S.  297 
zu  dem  Schluss,  dass  »das  Alter  des  Codex,  in  dem  die  Ansätze 
zu  den  späteren  Classen  der  Handschriften  noch  embryonartig  ver- 
borgen lagen,  zum  mindesten  in  das  siebente  Jahrhundert  zu 
setzen  sei.«  Die  Beweisführung  Jeep's  sowie  seine  Ausführungen 
über  die  handschriftliche  Tradition  eingehender  zu  prüfen,  wird 
erst  dann  möglich  sein,  wenn  uns  seine  Ausgabe  des  Claudian  mit 
dem  vollständigen  kritischen  Apparat  vorliegen  wird.  Wir  prüfen 
hier  nur  die  Folgerungen,  welche  er  aus  dem  eben  erwähnten  Re- 
sultat zieht.  Das  in  sämmtlichen  Handschriften  des  Dichters  be- 
findliche »carmen  paschale«  (Nr.  95  bei  Gesner)  wird  mit  anderen, 
zum  Theil  christlichen  carmina  in  Zusammenhang  gebracht.  Es  sind 
dies  vier  Gedichte,  welche  Iohannes  Camers  in  seiner  Claudianaus- 
gabe  1510  zuerst  publicirte:  »laus  Christi,  miracula  Christi,  lau- 
des  Herculi8,  epigramma  in  Sirenas.«  Die  von  Camers  hierfür 
benutzte  Handschrift  hält  Jeep  für  identisch  mit  dem  von  ihm 
ans  Licht  gezogenen  codex  Veronensis  CLXIII.  Es  ist  dies  schon 
deshalb  höchst  unwahrscheinlich,  weil  »laus  Christi«  und  »mira- 
cula Christi«  sich- im  Veronensis  nicht  vorfinden;  denn  an  einen 
Ausfall  dieser  Gedichte  aus  der  Handschrift  nach  der  Zeit  des 
Camers  mit  Ieep  zu  denken,  hat  doch  seine  sehr  grossen  Bedenk- 
lichkeiten. Um  diese  Frage  zur  Lösung  zu  bringen,  ist  es  noth- 
wendig,  den  Text  der  »lau des  Herculis«  in  der  Camera' sehen  Aus- 
gabe mit  dem  im  codex  Veronensis  zu  vergleichen.    Von  grosser 
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.  Wichtigkeit  wird  es  dann  sein,  ob  die  Worte  Vers  75  f.  »Nemeao 
per  lustra  leonem  ipsa  Chimaereac, «  welche  im  Veronensis  fehlen 
und  doch  unmöglich  interpolirt  sein  können,  sich  bei  Camers 
schon  linden  oder  nicht,  von  anderen  geringeren  Varianten  abzu- 
seilen. Wie  ich  die  Sache  betrachte,  besass  Camers  eine  vollstän- 
dige Claudianhandsehrift,  in  welcher  die  oben  erwähnten  vier  Ge- 
dichte sich  befanden  (wahrscheinlich  in  der  von  Camers  bewahrten 
Reihenfolge);  aus  derselben  Quelle,  aus  welcher  dieser  codex  des 
Camers,  ist  auch  der  Veronensis  geflossen,  dessen  Schreiber  jedoch 
nur  eine  Blüthenlese  der  kleineren  Claudianea  veranstaltete,  auch 
die  Reihenfolge  seiner  Vorlage  nicht  innehielt  (scannen  in  Sire-  . 
nas«  und  »laudes  Herculis«  sind  von  ihm  schon  getreunt),  endlich 
manches  Fremdartige  (Lactantii  Phoenix,  Catonis  disticha)  von 
anderer  Seite  her  aufnahm.  —  Sehen  wir  uns  nun  jene  vier  Ge- 
dichte näher  an,  so  springt  bei  den  beiden  ersten  »laus  Christi«* 
und  nniracula  Christi«  der  nicht  claudianische  Ursprung  in  die 
Augen.  Die  beiden  anderen  hatte  bekanntlich  Jeep ,  weil  sie  im 
Veronensis  die  Aufschrift  »eiusdemt  tragen,  dem  Claudian  vindi- 
ciren  zu  dürfen  geglaubt.  Was  die  »laudes  Hercules«  anbetrifft, 
so  hatte  ich  Jeep's  Ansicht  schon  in  Fleckeisen's  Jahrbüchern  1872, 
S.  409  ff.,  zurückgewiesen.  Jeep  nahm  die  Frage  nochmals  auf 
in  seinem  Aufsatze  »L'autore  del  poema:  laudes  Herculis«  in  der 
Rivista  di  philologia,  Torino  1873,  fascic.  IX.  Hier  tritt  er  aber- 
mals auf  das  energischste  für  Claudian  als  den  Verfasser  des  Ge- 
dichtes ein.  Ich  könnte  mich  damit  begnügen  darauf  hinzuweisen, 
dass  in  dem  später  von  mir  selbst  verglichenen  Veronensis  in  der 
Ucberschrift  »eius^em  laus  Herculis«  das  »eiusdem«  zwar  von 
derselben  Hand,  wie  es  scheint,  wie  die  Worte  »laus  Herculis«, 
aber  jedenfalls  später  als  diese  und  zwar  in  kleinerer  Schrift  und 
mit  blässerer  Tinte  geschrieben  ist;  so  dass  jeder  Unbefangene 
sofort  erkennt,  dass  der  Schreiber  des  Veronensis  nicht  in  seiner 
Vorlage  das  Gedicht  als  dem  Claudian  angehörig  vorfand,  sondern 
später  auf  eigene  Faust  demselben  vindicirte.  Was  ich  schon 
früher  monirt  hatte,  dass  die  »laus  Herculis*  so  anmuthig  das 
Gedicht  auch  ist,  doch  tief  unter  der  Claudianischen  Muse  stehe 
und  im  Sprachschätze  grosse  Verschiedenheiten  von  Clandian  auf- 
weise, das  halte  ich  jetzt  noch  aufrecht.  Darüber  kann  man  sich 
nicht  mit  allgemeinen  Redensarten  hinwegsetzen,  wie  dies  Jeep 
thut.    Wenn  man  /..  B.  in  einem  Gedichte  von  137  Versen  drei- 
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mal,  und  zwar  immer  bei  ähnlichen  Darstellungen,  das  Wort  »cor- 
ripere«  findet  (Vers  57  »corripis  exiguis  mox  grandia  guttura 
palmis«;  Vers  95  »grandia  corripiens  eluso  guttura  morsu«,  Vers 
135  »flammasque  uomentem  corripis«),  so  muss  man  eine  Passion 
des  Verfassers  gerade  für  dieses  Wort  annehmen;  mehr  als  auf- 
fällig aber  wird  es  stets  bleiben,  dass  sich  .dasselbe  in  den  un- 
zweifelhaft echten  Gedichten  des  Claudian  nie  findet.    Es  ver- 
lohnt sich  kaum,  die  übrigpu  Entgegnungen  Jeep's  näher  zu  be- 
leuchten: die  Autorschaft  des  Claudian  für  die  »laudes  Herculis« 
i\t  aus  äusseren  wie  inneren  Gründen  ganz  unerweisbar.  —  Kehren 
wjjr  nach  dieser  Digression  zu  den  drei  übrigen  von  Camers  zuerst 
publicirten  Gedichten  zurück,  so  ist  eines  derselben  »laus  Christi« 
in  einer  alten  von  G.  Fabricius  (Commcnt.  in  poet.  eccles.  p.  17) 
benutzten  Handschrift  dem  Merobaudes  (»Hispanus  Scholasticus«) 
zugeschrieben.    Ist  diese  Notiz  richtig  (und  es  liegt  kein  Grund 
vor  an  ihrer  Richtigkeit  zu  zweifeln),  so  steht  absolut  Nichts  im 
Wege,  auch  die  »miracula  Christi«,  »in  Sirenas«  und  »laus  Her- 
culis« als  von  Merobaudes  verfasst  zu  betrachten.  Denn  dass  die 
»laus  Christi«  und  »laus  Herculis«  wenigstens  von  einem  Verfasser 
herstammen,  ist  für  mich  ausgemacht;  mau  ver gl.  1.  Christi  12  »ut 
posses  monstrare  deum«  mit  1.  Herculis  24  »ut  metus  ipse  deum 
•  monstret«,  L  Christi  9  ff.  »dignatus  iniquas  aetatis  sentire  uices  et 
corporis  buius  dissimiles  perferre  modos  hominemque  subire«  mit 
1.  Herc.  24  ff.  »nec  uiuida  caeli  semina  mortales  norunt  sentire 
latebras  nec  possunt  sufferre  moras.«    Es  ist  an  sich  schon  sehr 
wahrscheinlich,  dass  jene  vier  Gedichte,  von  welchen  drei  nachweis- 
lich nichts  mit  Claudian  zu  thun  haben,  einem  Verfasser  angehö- 
ren, da  sich  nur  so  ihr  Zusammensein  in  einer  Claudianhandschrift 
erklären  lässt.    Jeep  freilich,  der  nur  für  die  christlichen  Stücke 
den  nicht  claudianischen  Ursprung  anerkennt,  will  das  Vorhanden- 
sein des  »carmen  paschale«  in  allen  Handschriften  und  das  von 
»laus«  und  »miracula  Christi«  im  codex  des  Camers  daraus  erklären, 

■ 

dass  Merobaudes,  den  er  auch  zum  Autor  des  »carmen  paschale« 
macht,  den  Claudian  recensirt  und  seine  eigenen  christlichen  Poeme 
den  heidnischen  des  Claudian  beigesellt  habe,  um  von  diesem  den 
Ruf  eines  starren  Heiden  zu  nehmen:  eine  an  sich  ganz  unglaub- 
liche und  in  der  That  durch  nichts  bewiesene  und  auf  nichts  als 
einer  Reihe  zweifelhafter  Folgerungen  sich  stützende  Hypothese. 

—  Das  »carmen  paschale«,  welches  in   der  Handschrift  des 
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G.  Fabricius  dem  Dainasus  zugeschrieben  wird  (diese  Notiz  anzu- 
zweifeln liegt  auch  hier  kein  Grund  vor),  ist  lediglich  durch  irgend 
einen  Zufall  schon  frühe  in  den  Archetypus  unserer  Codices  ge- 
kominen;  ebenso  sind  durch  Zufall  oder  zur  Ausfüllung  freien 
Raumes  in  eine  spätere  Handschrift  (etwa  des  8.  Jahrhunderts), 
die  Quelle  des  cod.  des  Camers  und  des  Veronensis,  jene  vier  Ge- 
dichte  aufgenommen,  welche  höchst  wahrscheinlich  von  einem  Ver- 
fasser, Merobaudes,  herstammen.  Mit  dieser  Erkenntniss  wird  man 
sich  begnügen  müssen. 

An  Claudian  werden  wir  passend  das  Epyllion  des  La  et  an- 
tius  »de  aue  Phoenice«  anschliessen,  zumal  dasselbe  deutliche  Spu- 
ren von  Nachahmung  jenes  Dichters  enthält.  Zunächst  über  <jjien 
Verfasser  einige  Worte.  Riese  glaubt  (Anthol.  lat  II,  prae£  p. 
XXVI  f.)  als  denselben  den  Kirchenschriftsteller  Lactantius  Firmn> 
nus  bezeichnen  zu  dürfen,  indem  er  sich  auf  den  Traktat  »de 
septem  miraculis«  beruft,  wo  es  beim  dritten  Wunder,  der  nach 
unserem  Gedichte  erzählten  Wiedergeburt  des  Phoenix,  zum  Schluss 
(Ovid.  Halieut.  ed.  Haupt  p.  70)  heisst:  »quod  miraculum  nostrae 
resurrectionis  fidem  adfirmat  et  manifeste  ostendit,  qualiter  homo 
luteus  in  puluerem  redactus  iterum  de  ipsis  fauillis  tuba  canente 
resuscitandus  sit«.  Daraus  möchte  Riese  den  Schluss  ziehen,  dass 
das  Ende  unseres  Gedichtes,  worin  über  die  Wiederauferstehung  . 
des  Menschen  gehandelt  sei,  verloren  gegangen  ist.  Allein  ganz 
abgesehen  davon,  dass  unser  Gedicht  in  durchaus  würdiger  Weise 
schliesst  und  wir  durchaus  nichts  vermissen,  darf  man  auch  aus 
den  angeführten  Worten  des  Traktats  nichts  folgern,  da  der  Ver- 
fasser desselben  fast  sämmtlichen  von  ihm  erzählten  »miraculac 
eine  Vergleichung  und  Nutzanwendung  »in  maiorem  dei  gloriam « 
hinzugefügt  hat.  Wenn  schon  so  Alles  gegen  Riese's  Hypothese 
spricht,  so  lässt  sich  auch  der  positive  Beweis  liefern,  dass  Lactan- 
tius Firmianus  der  Verfasser  des  Epyllion  nicht  sein  kann,  da 
Hieronymus  (de  uiris  illustr.  c.  80),  wo  er  desselben  sämmtliche 
Werke  aufzählt,  jenes  Gedichtes  keine  Erwähnung  thut.  Dazu 
kommt  die  Nachahmung  von  Claudian's  Gedicht  »de  aue  Phoe- 
nice«, welche  so  offen  zu  Tage  tritt,  dass  man  sich  wundern  muss, 
dass  dieselbe  noch  nicht  bemerkt  worden  ist.  Wer  aber  beide  Ge- 
dichte mit  einander  vergleicht,  wird  zugeben  müssen,  dass  Clau- 
dian nachgeahmt  worden,  nicht  selbst  Nachahmer  ist  Da  der  Name 
»Lactantius«  im  Alterthume  nicht  gerade  selten  ist ,  werden  wir 
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also  in  dem  Lactantius  (»Lactatius«  heisst  er  in  dem  ältesten  cod. 
Veronensis)  unseres  Gedichtes  einen  uns  unbekannten  nach  Claudian 
lebenden  Namensvetter  des  Kirchens chriftstellers  erblicken  müssen.  - 
Die  Kritik  dieses  niedlichen  und  anziehenden  Epyllion  (zuletzt  bei 
Kiese,  anth.  lat.  II.  S.  188 — 193  abgedruckt)  basirte  bisher  auf 
dem  Vossianus  A.  33  saec.  X,  bis  neuerdings  L.  Jeep  es  in  dem 
schon  mehrfach  erwähnten  Veronensis  saec.  IX  fand:  vergl.  die 
Begrüssungsschrift  für  die  Leipziger  Philologen  Versammlung  Seitens 
der  Thomasschule,  1872,  S.  45 — 54.  Dieselbe  Handschrift  ist 
1873  auch  von  mir  theil weise  verglichen  worden.  Beiträge  zur 
Verbesserung  des  stark  verdorbenen  Textes  hat  das  Jahr  1873  von 
zwei  Seiten  gebracht:  von  Fr.  Kits chl,  Rhein.  Mus.  28,  S.  189  bis 
192,  und  vom  Ref.  in  Fleckeis.  Jahrb.,  S.  63  f.  Ritschl's  Behand- 
lung mehrerer  der  verdorbensten  Stellen  kann  eine  geradezu 
mustergültige  genannt  werden,  was  ich  um  so  rückhaltsloser  an- 
erkenne, als  ich  an  einer  Stelle  seiner  Ansicht  entgegentreten  muss. 
In  der  Schilderung  der  Art  und  Weise,  wie  der  Vogel  Phoenix 
durch  Selbstmord  wieder  zum  Leben  ersteht,  heisst  es  Vers  97  bis 
100  bei  Riese: 

Aetherioque  procul  de.lumine  concipit  ignem: 
flagrat,  et  ambustum  soluitur  in  cinerem. 

Quos  uelut  in  massam  cineres  in  morte  coactos 
conflat,  et  effectum  seminis  instar  habet. 
Dass  mit  den  jüngeren  Handschriften  »soluitur  in  cineres«  zu 
lesen,  dass  sodann  Vers  99  »cineres«  ganz  überflüssig  und  aus 
dem  vorhergehenden  Verse  eingedrungen,  dass  endlich  für  »in 
more«  (do  die  codd.  statt  tin  morte«)  zu  verbessern  sei  »umore«, 
hat  Ritsehl  schlagend  nachgewiesen.  Indem  er  »natura«  an  Stelle 
von  »cineres«  einsetzt,  schreibt  er  demnach  die  Worte  so  »quos 
uelut  in  massam  natura  umore  coactos  conflat« ;  er  fasst  dabei 
»umore«  ajg  die  »suci  et  odores«  auf,  welche  der  Vogel  vor  sei- 
ner Verbrennung  (Vers  64,  79,  86,  91)  zusammen  getragen  habe. 
Hierin  kann  ich  ihm  nicht  beitreten,  da  diese  Ingredienzen  zu- 
gleich mit  dem  Vogel  verbrannt  sind,  oder  vielmehr  noch  vor 
dessen  eigener  Vernichtung;  vergl.  Dracont  Medea  108  f.  »sie  nas- 
dtur  ignis  ante  alitem  ambrosios  iam  consumpturus  odores«. 
Aber  um  diese  Asche  des  Vogels  und  jener  harzigen  Ingredienzen 
zu  einer  Masse  zusammenzuballen,  bedarf  es  allerdings  der  Feuch- 
tigkeit; und  somit  ,  bleibt  Ritschl's  »umore«  trotzdem  bestehen. 
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Nur  ist  unter  »umor«  kein  anderer  zu  verstehen  als,  um  mit  dem 
Dichter  zu  sprechen,  »umor  ille  quem  serenis  astra  rorant  nocti- 
bus«.  Sollte  sodann  in  Ritschl's  Lesung  der  Stelle  »natura«  nicht 
ein  viel  zu  weiter  und  unbestimmter  Begriff  sein?  Wird  dadurch 
nicht  gerade  der  Hauptfaktor  bei  der  Wiedergeburt  des  Vogels, 
die  Mitwirkung  des  Phoebus,  übergangen?  Man  vergl.  z.  B.  das 
Gedicht  »in  laudem  Solis«  (Anth.  lat.  R.  I  389)  Vers  29  f.  »nam- 
que  docet  Phoenix  busti  reparata  fauillis  omnia  Phoebeo  uiuescere 
corpora  tactu«.  Zunächst  haben  wir  also  zu  »umorec  einen  Be- 
griff hinzuzufügen,  welcher  ausdrückt,  dass  jene  Feuchtigkeit  der 
Thau  der  Nacht  ist.  Da  wir,  wie  Ritsehl  richtig  bemerkt,  die 
Freiheit  haben  jedes  beliebige  sinngemässe  Wort  als  durch  »cineres« 
verdrängt  anzusehen,  so  schreibe  ich  zunächst  »nocturno  umore«. 
Des  Phoebus  Mitwirkung  kann  sodann  nur  solchermassen  erwähnt 
werden,  dass  in  Gegensatz  zum  »nocturnus  umor«  das  neue  Tages- 
licht tritt.  Sehen  wir  jetzt  die  bisher  gewonnenen  Worte  »quos 
uelut  in  massam  nocturno  umore  coactos  conflat«  näher  an,  so 
fragen  wir  sogleich :  was  will  hier  »uelut«  ?  genügte  ein  einfaches 
»in  massam«  nicht  vollständig?  Es  kann  keinem  Zweifel  unter- 
liegen, dass  der  nothwendige  Begriff  des  neuen  Tageslichtes  in 
» uelut  t  steckt.  So  schreibe  ich  denn  die  Stelle  mit  Benutzung 
von  Ritschl's  »umore« : 

quos  lux  in  massam  nocturno  umore  coactos 
conflat  et  effectum  seminis  instar  habet 
Das  Licht  des  neuen  Tages  hat  die  Wirkung  des  »semen«; 
wir  werden  durch  diese  Schreibung  der  Stelle  auch  der  weiteren 
Aenderung  Ritschl's  »instar  habent«  überhoben.  —  Vorzüglich 
und  kaum  widerlegbar  ist  Ritschl's  Behandlung  des  V.  133  wo  er 
unzweifelhaft  richtig  »alarum  pennas«  hergestellt  hat  und  das 
Uebrige  etwa  so  schreibt  »fulgor  collumin at ,  Iris«.  Dass  aber 
im  folgenden  Verse  zu  emendiren  ist  »pingere  ceu  nubes  desuper 
acta  solet«  habe  ich  Rhein.  Mus.  29,  S.  201  dargelegt.  —  Ebenso 
sicher  scheint  mir  Ritsehl  dargethan  zu  haben,  dass  in  V.  141 
»crura  tegunt  squamae  fuluo  distineta  metallo«  die  letzten  drei 
Worte  aus  V.  131  wiederholt  sind  und  die  ursprüngliche  Lesart 
verdrängt  haben.  —  Je  häufiger  man  dies  Gedicht  durchliest, 
desto  mehr  überzeugt  man  sich  von  der  ungemein  starken  Ver- 
derbniss  desselben;  es  scheint  im  Mittelalter,  vielleicht  weil  man 
es  für  ein  Werk  des  Kirchenschriftstellers  hielt,  sehr  viel  gelesen 
worden  zu  sein. 
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Zum  Epos  wird  fortan  zu  rechnen  sein  das  früher  unter  dem 
Titel  »satira  Sulpiciae«  cursirende  Gedicht  der  Sulpicia.  Dasselbe 
war  bekanntlich  von  dem  Holländer  J.  C.  G.  Boot  im  Jahre  1868  als 
ein  Machwerk  des  Cinquecento  hingestellt  worden.  Zwar  erhob 
sich  von  verschiedenen  Seiten  Widerspruch  (Carutti,  Hoewen, 
L.  Müller)  gegen  diese  Ansicht,  indessen  wurde  sie  von  Teuffei  in 
seiner  römischen  Literaturgeschichte  acceptirt.  Ich  habe  in  meiner 
Habilitationsschrift  »De  Sulpiciae  quae  uocatur  satira«,  Jena,  1873, 
die  gänzliche  Ulihaltbarkeit  der  Boot'schen  Hypothese  nachzu- 
weisen gesucht.  Der  Gang  meiner  Beweisführung  ist  etwa  folgen- 
der: nach  dem  auf  S.  2 — 11  die  Provenienz  des  Gedichtes  aus 
einem  alten  codex  Bobiensis,  welcher  entweder  selbst  oder  in  Ab- 
schrift den  beiden  ersten  Ausgaben  (Venedig  1498  und  Parma 
1499)  zu  Grunde  lag,  nachgewiesen  ist,  wird  von  S.  11—36  das 
Gedicht  selbst  mit  steter  Berücksichtigung  der  von  Boot  gemachten 
Ausstellungen  der  eingehendsten  Betrachtung  unterzogen  und  zu- 
gleich der  Versuch  gemacht,  die  vielen  Schwierigkeiten  desselben, 
sei  es  durch  Verbesserung  des  Textes,  welchen  schon  0.  Jahn  mit 
Recht  als  »foede  corruptum«  bezeichnet  hatte,  sei  es  durch  rich- 
tigere Erklärung  zu  lösen.  Nachdem  sodann  der  berichtigte  Text 
auf  S.  37 — 40  abgedruckt  ist,  folgt  auf  S.  40—42  eine  kurze  Er- 
örterung über  die  Abfassungszeit  des  Epyllion,  welche  zwischen 
Ausonius  und  Fulgentius  angesetzt  wird.  —  Es  sind  meines  Wissens 
drei  Recensionen  meiner  Schrift  erschienen:  von  Teuffei  (Jenaer 
Litteraturzeitung  1874  S.  22  f.),  Enea  Piccolomini  (Riv.  di  filol. 
annoH,  p.  574),  von  einem  Anonymus  (Philol.  Anz.  VI  189—195). 
Während  ich  aus  der  zuletzt  erwähnten  oberflächlichen  Anzeige1) 
Nichts  habe  lernen  können,  verdanke  ich  den  beiden  ersten  manche 
Belehrung.  Zunächst  ist  anerkennend  zu  registriren,  dass  Picco- 
lomini durch  eingehende  bibliographische  Studien  für  die  angeb- 
liche Ausgabe  des  Ausonius  mit  Vorrede  von  Georgius  Merula, 

i)  Ein  Beispiel  von  vielen  möge  genügen  um  dies  Urtheil  zu  motiviren. 
S  192  Z.  8  heisst  es,  Lucilius  sei  mehrfach  nachgeahmt  worden.  12  Zeilen 
weiter  wird  aus  diesem  »mehrfach«  schon  ein  »vielfach«  und  S.  194  Z.  24  ein 
»öfters«  gemacht  Es  ist  nun  diese  Ansicht,  Lucilius  sei  nachgeahmt,  durch 
absolut  nichts  bewiesen;  an  der  einzigen  Stelle,  V.  36,  welche  bisher  eine 
Nachahmung  zu  enthalten  schien,  ist  die  gänzliche  Unmöglichkeit  einer  solchen 
Annahme  von  mir 'dargelegt  worden.  Freilich  kümmert  sich  der  Anonymus 
hier  wie  sonst  wenig  um  meine  Argumentationen  und  operirt  ruhig  mit  den 
alten  abgefertigten  Erklärungen  gegen  mich. 


Digitized  by  Google 


224  Römische  Epiker. 

Mailand  1497,  welche  ich  S.  6  not.  als  eine  »fabula  typographica« 
bezeichnet  hatte,  den  Ursprung  dieser  »fabula«  schlagend  erwiesen 
hat.  Auf  die  sich  leicht  darbietende  Frage,  ob  die  beiden  editiones 
principes  direkt  aus  dem  cod.  Bobiensis  oder  aus  einer  Abschrift 
desselben  geflossen  seien,  bin  ich  nicht  naher  eingegangen,  weil 
sie  eben  so  schwer  zu  entscheiden  wie  übrigens  auch  gleichgültig 
ist;  Piccolomini  vindicirt  nun,  was  übrigens  auch  mir  nicht  ent- 
gangen war,  der  Veneta  eine  grössere  fides  als  der  Parmensis.  — 
Wie  natürlich  ist  meine  neue  Textesgestaltung  auf  manchen  Wider- 
spruch gestossen.  In  einem  Gedichte  von  nur  70  Versen  lassen 
sich  schwer  feste  Gesichtspunkte  für  die  Beurtheilung  des  Ver- 
fassers nach  seinem  dichterischen  Werthe  gewinnen;  es  jcönnen 
hier  nur  allgemeine  Normen  zur  Geltung  kommen.  Je  nach  dem 
Standpunkte  des  Betrachters  werden  diese  Normen  engere  oder 
weitere  sein;  was  dem  Einen  unerträglich  vorkommt,  wird  dem 
Anderen  noch  zulässig  erscheinen;  die  Gefahr,  des  Guten  zu  viel 
in  der  Verbesserung  zu  thun  und  zuweilen  den  Dichter,  nicht  seine 
Abschreiber  zu  corrigiren,  lag  daher  ziemlich  nahe;  und  ich  ge- 
stehe jetzt  zu,  in  zwei  oder  drei  Fällen  dieser  Gefahr  nicht  ent- 
gangen zu  sein.  Diese  Fehler  wieder  gut  zu  machen  und  dem  an 
kritischen  Problemen  so  reichen  Epyllion  mit  Berücksichtigung 
des  von  meinen  Recensenten  Beigesteuerten  eine  zweite  Revision 
angedeihen  zu  lassen,  dazu  wird  sich  seiner  Zeit  in  den  Poetae 
latini  minores  Gelegenheit  finden. 

Eine  weniger  nach  Qualität  wie  Quantität  bedeutende  Be- 
reicherung hat  das  römische  Epos  durch  die  aus  einer  Neapler 
Handschrift  herausgegebenen  kleineren  Gedichte  des  Dracon- 
t  i  u  8  erfahren.  Was  wir  bisher  von  diesem  kannten  war  christ- 
lichen Inhaltes,  nämlich  das  Hexaemeron  in  drei  Büchern  und 
die  Satisfactio  (316  V.)  an  den  Vandalenkönig  Guthamund  (484 
bis  496).  Schon  aus  diesen  Gedichten  lernten  wir  einen  mit  der 
alten  Litteratur  vertrauten  Mann  kennen,  welcher  namentlich  aus 
der  alten  Mythologie  seine  Beispiele  zu  nehmen  hebt.  Mit  den 
erst  jetzt  edirten  kleineren  Gedichten  desselben  hat  es  eine  eigen- 
thümliche  Bewandniss.  Schon  Cataldo  Janelli  hat  1827  in  seinem 
Cataloge  der  Handschriften  der  königlichen  Bibliothek  zu  Neapel 
auf  die  IV,  E,  signirte  Handschrift  aufmerksam  gemacht,  in  welcher 
sich  eine  Anzahl  noch  unbekannter  Gedichte  des*Dracontius  be- 
fänden.  Janelli  selbst  hatte  1813  eine  Ausgabe  der  interessantesten 
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Denen  Gedichte,  des  »raptus  Helenaec  und  der  »Medea«,  vorbe- 
reitet; einige  Bogen  derselben  waren  schon  gedruckt,  als  die  Miss- 
gunst  des  Präfekten  der  Bibliothek,  Aug.  Ant.  Scotti,  der  Aus- 
führung des  Unternehmens  hindernd  in  den  Weg  trat.  Die  schon 
gedruckten  Bogen  hat  später  Angelo  Mai  in  seiner  Ausgabe  des 
»raptus  Helenae«  benutzt,  welche  in  der  »Appendix  ad  opera  edita 
ab  Angelo  Maio«,  Rom  1871,  erschien.  Erst  durch  diese  letztere 
wurde  man  in  Deutschland  auf  die  Neapler  Handschrift  aufmerk  <• 
sam  und  der  Wunsch,  die  sämmtlichen  unedirten  carmina  des 
Drac.  kennen  zu  lernen,  rege.  Im  Sommer  des  Jahres  1872  reiste 
Fr.  v.  Duhn,  ein  Schüler  Fr.  Büchelers,  nach  Neapel  und  copirte 
die  Handschrift ;  auch  Referent  nahm  theils  im  Oktober ,  theils  ■ 
im  December  desselben  Jahres  eine  Abschrift.  Es  sind  zehn 
Gedichte,  welche  der  aus  einem  alten  Bobiensis  im  15.  Jahrhundert 
abgeschriebene  Neapolitanus  enthält:  I.  Praefatio  Dracöntii  dis- 
cipuli  ad  grammatjcum  Felicianum,  II.  Hylas.  III.  Praefatio  ad 
Felicianum.  IV.  Verba  Herculis  cum  uideret  Hydrae  serpentis 
capita  pullulare  post  caedes.  V.  Controuersia  de  statua  uiri  fortis. 
VI.  und  VII.  Epithalamia.  VIII.  Raptus  Helenae.  IX.  Deliberatio 
Achillis  an  corpus  Hectoris  uendat.   X.  Medea. 

In  diesen  Gedichten  tritt  uns  Blossius  Aemilius  Dracontius 
(dies  ist  nach  der  subscriptio  von  Ged.  V  sein  vollständiger  Name), 
Advocat  zu  Carthago,  als  ein  Mann  entgegen,  welcher  eine  nicht 
geringe  dichterische  Begabung  und  besonders  eine  für  seine  Zeit 
staunenswerthe  Belesenheit  in  der  römischen  Litteratur  besitzt.  Ab- 
gesehen von  Vergil  verrathen  seine  Schriften  eine  genaue  Bekannt- 
schaft mit  Horaz,  övid,  Lucan,  Seneca  tragicus,  Valerius  Flaccus, 
Statins,  Juvenal  und  Claudian.  Diese  Dichter  hat  er  eingehend 
studirt  und  solchermassen  sich  angeeignet,  dass  oft  deutlicher,  oft 
versteckter  hervortretende  Reminiscenzen  aus  denselben  sehr  viele 
seiner  Verse  aufzuweisen  haben.  Aber  trotz  dieser  guten  Muster  ist 
Dracontius  ganz  Kind  seiner  Zeit  und  seines  Landes,  deren  Ge- 
schmacke  er  huldigt  und  deren  Einflüsse  er  sich  nicht  zu  entziehen 
vermag.  Seine  Maasslosigkeit  in  Bildern  und  im  Anhäufen  rhe- 
torischer Floskeln  verrathen  den  Afrikaner  mit  seiner  wilden,  un- 
gezügelten Phantasie,  die  Behandlung  des  Stoffes,  namentlich  die 
originelle  Contamination  von'  Mythen  (vergl.  Medea),  zeigen  die 
Verwilderung  seiner  Zeit  in  Geschmack  und  Bildung.  Interessant 
aber  sind  diese  Gedichte  sonder  Zweifel,  weil  sie  unsere  Kenntniss 
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der  litterarischen  und  socialen  Zustände  in  Afrika  im  5.  Jahr- 
hundert ergänzen  und  vervollständigen;  und  unter  den  Dichtern 
jener  Zeit,  einem  Luxorius,  Felix,  Florentinus,  nimmt  Dracontius 
nicht  den  letzten  Platz  ein. 

Nachdem,  wie  schon  bemerkt,  A.  Mai  zuerst  den  »raptus 
Helenae«  publicirt  hatte,  zu  welchem  Stücke  bald  kritische  Bei- 
träge von  Bücheler  (Rheinisches  Museum  27  S.  477)  und  vom  Re- 
ferenten (Fleckeis.  Jahrb.  1873  S.  69)  erschienen,  kam  bald  darauf 
die  Ausgabe  der  gesammten  neuen  Gedichte  heraus:  »Dracontii 
carmina  minora  plurima  inedita  ex  codice  Neapolitano  edidit 
Fridericus  de  Duhn,  Lipsiae  in  aedibus  B.  G.  Teubneri  1873.  In 
meiner  Recension  dieser  Ausgabe,  Fleckeis.  Jahrb.  1873,  S.  265 
bis  271,  habe  ich  meine  Ansicht  dahin  ausgesprochen,  dass  Duhn 
in  keiner  Beziehung  die  geeignete  Persönlichkeit  für  die  Heraus- 
gabe war;  alles  irgendwie  Gute  und  Brauchbare  hat  Bücheler 
darin  geleistet.  Mit  diesem  meinem  Urtheile  stimmt  überein  das 
von  M.  Schmidt,  Rhein.  Mus.  29  S. 202,  welcher  namentlich  auch 
die  üeberstürzung  der  Herausgabe  tadelt.  Gleichzeitig  mit  meiner 
Recension  erschienen  die  »kritischen  Beiträge  zu  Dracontius«  von 
0.  Ribfceck,  Rhein.  Mus.  28,  S.  461 — 472,  später  die  Anzeige  der 
Duhn'schen  Ausgabe  von  C.  Sehen  kl,  Zeitschrift  für  Österr.  Gym- 
nasien 1873,  510—522.  Indem  ich  für  meine  eigenen  Verbesse- 
rungsvorschläge zum  Dracontius?schen  Text  auf  die  angeführte 
Recension  (vgl.  auch  ebend.  S.  851  f.)  verweise,  bespreche  ich 
jetzt  in  aller  Kürze  die  von  den  anderen  genannten  Gelehrten  ge- 
lieferten Beiträge.  I  6  »tunc  feras  reliquit  ira,  tunc  pauor  per- 
territas«  will  Ribbeck  »tunc  perit  ferocitast :  vergl.  jedoch  meine 
Recension,  wo  der  Ursprung  der  Corruptel  klar  gelegt  ist.  —  eb. 
19  will  Ribb.  »non  tuas  uirtute  laudes«  schreiben:  vergl.  meine 
Ree.  —  U,  22  stellt  Ribb.  für  »confessus«  her  »cogemus«:  vgl. 
m.  Ree.  —  eb.  29  hat  M.  Schmidt  vortrefflich  mit  Hinweis  auf 
Lucan  VIII  527  verbessert  »uiresque  fatetor« ;  vielleicht  ist  jedoch 
noch  »fugiens«  zu  lesen.  —  eb.  38  vermuthet  Schenkl  »ac«  für 
»nec« ;  vielmehr  steckt  der  Fehler  in  »cupiat« :  vergl.  m.  Ree. 
—  eb.  42 — 44  setzt  Ribbeck  ohne  irgendwelchen  Grund  um  44b, 
42,  43,  44» ,  indem  er  den  Ausfall  zweier  Halbverse  annimmt  — 
eb.  56  stellt  Schenkl  hinter  57,  in  welchem  er  »sonat«  schreibt; 
vergl.  m.  Ree.  —  eb.  92  ist  »cauta«  sinnlos.  Mit  Schenkl's  »terrae 
clara  petant«  ist  freilich  nichts  gewonnen.   Ich  vermuthete  ein- 
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mal  »aetheris  alta  petitc;  vergl.  Verg.  Aen.  6,  436;  aus  dem  fol- 
genden ein  »turba«  zu  »petit«  zu  ergänzen,  ist  bei  unserem  Ver- 
sifex  ohne  Bedenken.  —  eb.  103  liest  der  Neap.  »dicite  quando 
parem  puero  natum  natura  dedisset«,  woraus  Duhn  »parem  puerum 
natura«  machte;  besser  ist  mit  Ausmerzung  von  »puero«  zu  schrei- 
ben »parem  natum  natura«.  —  eb.  106  ist  zu  lesen  »iam  talis 
erat«;  vergl.  Valer.  Flacc.  III,  538  sqq.  —  eb.  109  ziehe  ich 
»cum  nimium  laudatus  Hylas«  vor.  —  eb.  hat  Schenkl  nach  127 
wohl  richtig  eine  Lücke  angenommen.  In  129  durfte  derselbe 
»pauidusque«  nicht  in  Schutz  nehmen.  —  eb.  147  schreibt  der- 
selbe ohne  Noth  »uocem  dea  Herculis  hansit«.  —  eb.  150  »exutas 
Herculeas  spes«.  Natürlich:  »extinctas«  sagt  Ribbeck.  Weshalb? 

—  III,  1  schreibt  Bücheler  »fructibus  apta  quidem  cunctis  est 
terra  creatrix«  für  das  überlieferte  »creatis« ;  ich  möchte  »creandis« 
vorziehen.  —  eb.  11  will  Ribbeck  »et  limo  se  abducat  ager  de- 
ceptus  inerti« :  vergl.  m.  Ree.  —  IV,  18  f.  vermuthet  Ribbeck 
»horresco.  genitor,  te  in  nosmet  pessima  coniunx  compellit« ; 
schwerlich  bedarf  es  solch  kräftiger  Remedur:  vergl.  m.  Ree.  — 
eb.  30  ist  wohl  zu  lesen  »nec  Maurus  (im  Sinne  von  »iaeulis«) 
adiui«.  —  eb.  37  schreibt  Schenkl  richtig«  non  rapit  ecce  meus«. 

•  —  V,  60  will  Seh.  »ipsa  meretur«:  vergl.  m.  Ree.  —  eb.  65  ver- 
muthet Sch.  nicht  unwahrscheinlich  »paratus«  für  »per  artus«; 
ausserdem  ist  aber  »tormenta  crucis«  und  66  »carnificis  lamnas« 
herzustellen.  —  eb.  68—76  bleiben  auch  nach  Schenkl  s  Behand- 
lung noch  unverständlich.  —  eb.  86  Sch.  richtig  »optat«;  in  85 
wird  wohl  »temnantur«  zu  schreiben  sein.  —  Die  Verse  92  und 
93  will  Sch.  von  ihrer  jetzigen  Stelle  entfernen;  wohin  sie  zu 
setzen  sind,  weiss  er  freilich  selbst  nicht  Soweit  ich  sehe,  schlie- 
ssen  sie  sich  passend  an  91  an.  »Niemals  war  der  Arme  muthig«, 
sagt  Drac,  »denn  wäre  er  tapfer  gewesen,  so  würde  er  in  stolzem 
Bewusstsein  dessen  jetzt  eine  Belohnung,  nicht  aber  im  Asyl  der 
Verklagten  Schutz  und  Gnade  gesucht  haben.«  Man  hat  also  zu 
interpungiren  »fortis  erat,  saeua  uirtute  superbus  praemia«  und  in 
V.  94  ist  sodann  zu  lesen:  »quin  (quid  der  Neap.)  nihil  admisit: 
crimen  u.s.w«.  —  104  will  Sch.  »tua  flamina  pectus«;  es  scheint 
aber  etwas  Anderes  in  dem  verdorbenen  »carmina«  zu  stecken. 

—  eb.  50  schreibt  Sch.  »cognoscat  laeta  uapores«;  kaum  richtig. 
Gegenüber  meinem  früheren  Vorschlage  möchte  ich  jetzt  »cognoscat 
tacta  uapores«  lesen.  —  VII,  24  will  Sch.  »et  post  fata  deum 
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faceret  super  astra  senatum«.  Eine  ganz  willkürliche  Aenderung. 
Wie  auf  Erden,  so  hatte  Quirinus  auch  im  Himmel  einen  (aus  den 
Göttern  bestehenden)  Senat,  der  über  Rom's  Geschicke  entschied; 
Sch.  musste  sich  der  satura  Menippea  des  Seneca  c.  -9  erinnern. 

—  eb.  35  verbessert  Sch.  »Oreades«  und  »Naides«;  derselbe  stellt 
dann  44  f.  hinter  42.  —  eb.  nimmt  Sch.  nach  70  eine  Lücke  an; 
indessen  fällt  der  Nachsatz  zu  69 — 73  nach  einer  langen  Paren- 
these (74-105)  erst  in  V.  106  ff.  Für  unser  Gefühl  ist  das  aller- 
dings ungeheuerlich:  aber  bei  Dracontius  ist  dies  noch  zulässig. 
Uebrigens  ist  V.  70  zu  lesen  »carmine  pollicito*.  —  eb.  stellt  Sch. 
um  134,  132,  133.  —  Im  Raptus  Helenae,  wo  hauptsächlich  der 
erwähnte  Aufsatz  Ribbecks  zu  berücksichtigen  ist,  werde  ich  mich 
darauf  beschränken,  die  richtigen  Verbesserungen  dieses  Gelehrten 
anzuführen.  —  V.  13  schlägt  Sch.  »delibes  uerba  palato«  vor.  — 
38  hatte  ich  »dare  dura  Minervae«  vermuthet,  was  Sch.  mit  den 
Worten  »war  denn  Paris  nicht  Richter?«  zurückweist.  Glaubt 
denn  Herr  Schenkl  wohl,  dass  Jemand,  der  mit  der  Kritik  der 
lateinischen  Dichter  sich  beschäftigt,  Solches  nicht  wisse?  Ueber- 
haupt  liebt  es  Sch.  Conjekturen  anderer  Gelehrten  mit  Erklärungen 
abzufertigen,  welche  diese  wohl  6elbst  versucht  hatten,  ehe  sie  zu 
Aenderungen  schritten ;  aber  man  vermisst  sehr,  häufig  bei  Sch. 
das  tiefere  Eindringen.  Wenn  die  drei  Göttinnen  den  Paris  zum 
Schiedsrichter  wählten,  dann  war  es  natürlich  für  diesen  kein 
Wagniss  Recht  zu  sprechen  (ausum  dare  iura),  wohl  aber  war  es 
ein  solches,  durch  ein  ungünstiges  Urtheil  der  Minerva  Leid  und 
Kümmerniss  zu  bereiten.  Ich  verbleibe  also  bei  »dare  dura  Mi- 
neruae«.  —  73  will  Sch.  »muri  pars  uersa  (»certa«  Neap.)  repente 
concidit«,  indem  er  das  von  mir  vorgeschlagene  »recta«  als  un- 
verständlich verwirft.  Ich  denke,  »ein  (bis  dahin)  aufrecht  stehender 
Theil  der  Mauer  fiel  zusammen«  ist  ziemlich  verständlich;  empfohlen 
wird  dies  »recta  repente«  noch  durch  die  bei  Dracontius  häufige 
Allitteration.  Schenkrs  »uersa •  ist  jedenfalls  sehr  matt.  —  eb.  85 
verwirft  Sch.  ebenfalls  meine  sichere,  auch  von  Schmidt  gebilligte 
Verbesserung  »cetera  natorum*  turba  stipatafsubibat Wie  er  dies 
als  zuweit  von  der  Ueberlieferung  (stipatus  abibat)  bezeichnen  kann, 
bleibt  unklar.  Jedenfalls  ist  sein  »adibat«  falsch,  da  er  dabei  »ce- 
tera« als  Adverb  (»auf  der  übrigen  hinteren  Seite«!!!)  auffassen  muss. 

—  eb.  94  verbessert  M.  Schmidt  »et  tu  puer  indolis  almae  Troile 
frater,  io  fratrem«,  Ribbeck.  »tu  uiribus«,  Schenkl  »tu  uirtus«. 
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Mir  scheint  zu  genügen  »et  uiribus  indolis  alme  TVoile:  frater 
ego«.  —  eb.  104  schreibt  Ribbeck  richtig  »uerba,  fides,  pietas 
quatiunt«.  —  eb.  237  schlägt  Sch.  nicht  übel  »freuet«  vor;  wenn 
derselbe  268  »petens«  verbessert,  so  hat  er  übersehen,  dass  dies 
schon  von  mir  vorgebracht  war.  —  eb.  374  hat  Sch.  die  Schwierig- 
keit mit  seinem  »lacessit«  beseitigt.  —  eb.  429  ist  durch  SchenkTs 
»classic  der  corrupten  Stelle  ebenso  wenig  geholfen  wie  durch  die 
bisherigen  Vorschlage.  —  eb.  512  ff.  »culpare  maritum  coeperat 
absentem  quod  iam  pulcherrima  coniunx  a  tepido  deserta  uiro 
neglecta  uacaret,  sacra  Dionaeae  matris  uel  templa  petisset«. 
Ribbeck  hat  richtig  erkannt,  dass  es  nicht  genügt  an  »uel  templa« 
herumzuändern,  da  auch  so  keine  rechte  Construktion  in  die  Verse 
kommt.  Freilich  mit  dem  von  ihm  angewandten  Mittel  der  Um- 
stellung ist  es  auch  hier  nichts;  ebensowenig  aber  mit  SchenkTs 
Finfa.11  »cum  tepido«.  Der  Fehler  steckt  in  »uacaret«.  Für  »iam« 
schreibt  Ribbeck  unter  Sch/s  Billigung  »tarn«.  Ich  lese  »quoniam 
pulcherrima  coniunx  a  tepido  deserta  uiro  neglectaue  carae  sacra 
Dionaeae  matris  uel  templa  petisset«.  —  eb.  547  will  Sch.  un- 
nöthig  »item«  statt  »iter«.  —  624  »non  inuitus  adest  nec  gaudet 
fortior  Hector«.  Sch.  meint,  es  müsse  »at  inuitus  adest«  heissen, 
was  wohl  keines  Beweises  bedürfe.  Aber  das  Metrum?!  Aller- 
dings ist  zwischen  »non  inuitus«  und  »nec  gaudet«  ein  Wider- 
spruch. Der  Neap.  gil^t  »nen  gaudet«,  woraus  sich  ergibt  »adest 
(nam  gaudet)  fortior  Hector«.  Im  folgenden  Verse  wird  es  heissen 
müssen  »inuitus  nec  tarnen  aeger«.  —  IX,  29  will  Sch.  »sphaera« 
oder  »aura  polorum« :  vergl.  m.  Ree.  —  eb.  33  Sch.  »si  immitis 
Achilles  nec  post  bella  manes«:  vergl.  m.  Ree.  —  35  Sch.  »si 
parcis  et  umbris«;  aber  dfe  zweite  Person  Plur.  statt  des  Sing, 
ist  doch  nicht  ungewöhnlich  (vergl.  mos«  für  »tu«).  —  eb.  164 
schreibt  Sch.  »dispersa  rotis«,  wie  auch  ich  vorgeschlagen  hatte. 
—  eb.  nach  188  nimmt  Sch.  eine  Lücke  an:  vergl.  in.  Ree.  — 
eb.  193  ist  »uerens«,  was  Sch.  für  das  unhaltbare  »uigens«  ver- 
muthet,  um  nichts  besser  als  das  Duhn'sche  »uigens«.  —  X  5  will 
Sch.  »patrare  Tonantem«,  was  etwas  weit  abliegt.  —  Mit  Recht 
nimmt  Sch.  an  32  f.  »diues  apud  Colchos  Phrixei  uelleris  aurum 
pellis  erat  seruata  diu  custode  dracone«  Anstoss;  aber  auch  hier 
dürfte  er  mit  seinem  »uelleris  auro  arbor  erat«  das  Richtige  nicht 
getroffen  haben.  —  Mehr  Wahrscheinlichkeit  hat  dagegen,  was 
Sch.  53  herstellt  »uenusta  suauis«  ;  das  handschriftliche  »uenustas 
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amoris«  dürfte  kaum  einen  Vertheidiger  finden.  —  eb.  104  hatte 
ich  vorgeschlagen  »Phoenix  soligena« ;  ich  konnte  mit  noch  leich- 
terer Aenderung  »soligenes«  herstellen  (vergl.  VIII,  23  »Musagenes). 
—  eb.  115  vermuthet  Sch.  »quem  sequitur«  aber  »blaudo  feruore 
uapöratc  in  114  geht  doch  auf  Amor.  —  eb.  185  ist  die  Conjectur 
Sch.'s  »strepitu«  beachtenswerth.  —  Der  verdorbene  V.  281  ist 
auch  durch  Schenkl's«  Scythiam  uacuam  iam  sponte  petebantc  um 
nichts  besser  geworden.  Weshalb  denn  »uacuam«?  —  eb.  298  ist 
Ribbeck's  Aenderung  »per  saecula  sortem«  ansprechend.  —  eb. 
440  schreibt  Sch.  »fundunt  in  membra« ;  ich  ziehe  »ludunt  per 
membra«  vor.  —  eb.  441  f.  ist  zu  lesen  »dicauit  mortibus  im- 
pietas,  affectus  funera  praestant«.  —  eb.  454—56  stellt  Sch.  hinter 
460,  was  manches  für  sich  hat.  —  eb.  462  liest  der  Neap.  »quo 
steterat  Medea  loco  telluris  hiatus  finditur«,  was  Sinn  erhält  durch 
die  Aenderung  von  »finditur «  in  »panditur«.  Sch.  will  etwas  ge- 
waltsam »loco«  in  »solum«  ändern,  indem  er  mit  Duhn  »hiatu« 
schreibt. 

Jena,  Pfingsten  1874. 
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Von 

R.  Weil 

in  Berlin. 

i 

■ 

Griechische  und  römische  Numismatik  behandelt: 

Das  Königliche  Münzkabinet.  Geschichte  und  Uebersicht  der 
Sammlung  nebst  erklärender  Beschreibung  der  auf  Schau-Tischen 
ausgelegten  Auswahl.  Von  Dr.  Julius  Friedlaender,  Direc- 
tor,  und  Dr.  Alfred  von  Sallet,  Directorial -Assistent  des 
Königlichen  Münzkabinets.  Mit  9  Kupfertafeln.  Berlin  1873. 
IV,  251  S.   8.   Preis  1  Thlr. 

Das  vorliegende  Buch,  welches  in  dem  numismatischen  Jahres- 
bericht an  erster  Stelle  zu  besprechen  ist,  gehört  in  die  Reihe  der 
Kataloge  des  Berliner  Museums.  Es  beginnt  mit  einer  ausführ- 
lichen Geschichte  des  Münzkabinets,  welche  von  Friedlaender*  nach 
den  archivalischen  Akten  bearbeitet  ist.  Wenn  auch  die  ersten 
Anfange  zu  einer  Münzsammlung  bereits  unter  Kurfürst  Joachim  II. 
(1535 — 1571)  und  unter  Georg  Wilhelm  gemacht  wurden,  eigent- 
licher Begründer  der  Sammlung  ist  doch  erst  der  grosse  Kurfürst, 
unter  welchem  Spanheim  und  Beger  für  dieselbe  thätig  waren. 
Dann  wendete  Friedrich  der  Grosse  ihr  seine  Aufmerksamkeit  zu 
und  machte  Stosch  zum  Vorsteher,  welcher  1795  starb.  Ihm  folgte 
Henry  (—  1830),  von  dem  der  Plan  herrührte,  die  in  den  ver- 
schiedenen Schlössern  zerstreuten  Kunstschätze  zu  einem  grossen 
Museum  zu  vereinigen ;  als  Assistenten  hatte  er  vom  Jahre  1804 
bis  1807  Sestini.  Was  Denon  1806  für  seinen  Herrn  als  Kriegs- 
beute nach  Paris  entführte,  kehrte  1814  und  1815  nur  theil weise 
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nach  Berlin  zurück,  um  so  bedeutender  war  aber  das  Anwachsen 
der  Sammlung  in  den  nächsten  Jahren  nach  den  Freiheitskriegen 
theils  durch  Ankäufe,  theils,  wenn  auch  im  geringeren  Grade, 
-  durch  Funde  im  Inland  (S.  23).  Als  Pinder  und  bald  darauf 
Friedlaender  in  die  Verwaltung  eintraten,  begann  eine  neue  Epoche 
für  das  Münzkabinet,  welches  sich  innerhalb  der  letzten  dreissig 
Jahre  den  dritten  Platz  unter  den  europäischen  Sammlungen  er- 
rungen hat. 

Die  Münzbeschreibungen,  welche  den  zweiten  Theil  des  Buches 
ausmachen,  beziehen  sich  auf  eine  Auswahl  der  am  besten  erhal- 
tenen und  historisch  interessantesten  Münzen,  welche  in  Glaskästen 
dem  Publicum  im  Museum  ausgestellt  sind.  Die  jetzige  Auswahl 
befolgt  aber  nicht  mehr,  wie  die  früher  von  Pinder  gemachte,  die 
Eckhel'sche  Anordnung,  sondern  ist  zugleich  bestimmt,  dem  Be- 
schauer «einen  Ueberblick  über  den  Entwickelungsgang  der  Präg- 
kunst zu  gewähren;  daher  sind  folgende  geographische  Gruppen 
gebildet,  und  innerhalb  derselben  wieder  die  historische  Anord- 
nung befolgt:  A.  Hellas  und  die  kleinasiatischen  Colonien  1)  An- 
fänge der  Prägung  auf  Aegina  und  andern  Inseln  des  ägäischen 
Meeres,  in  Hellas  und  Klein -Asien,  2)  alterthümliche  Münzen  der 
Inseln,  des  Peloponnes,  von  Athen,  Böotien,  Phokis,  Epirus,  Thes- 
salien, von  Klein -Asien  und  Afrika,  3)  Münzen  des  vollkommenen 
Stils  derselben  Folge,  4)  Münzen  dieser  Länder  aus  der  Epoche 
der  sinkenden  Kunst.  B.  Der  Norden  Griechenlands  1)  Anfange 
der  Prägung,  2)  alterthümliche  Münzen,  3)  Münzen  des  vollkom- 
menen Stils,  4)  Münzen  der  makedonischen  Könige  bis  zur  Römer- 
herrschaft, der  Diadochen  und  kleinasiatischer  Königer.  C.  Sicilien 
und  Gross-Griechenland :  die  sicilischen  Münzen  in  drei  Gruppen, 
ferner  die  sicilischen  Königsmünzen;  die  grossgriechischen  Münzen 
in  drei  Gruppen,  Münzen  der  Italer  und  der  Barbaren.  D.  Per- 
sien und  die  semitischen  Völker.  E.  Kaisermünzen  aus  Griechenland 
und  Klein -Asien.  F.  Römische  Münzen  1)  römisches  und  italisches 
Schwergeld,  2)  Münzen  der  Republik,  3)  der  Kaiserzeit,  4)  Me- 
daillons. G.  Mittelalterliche  und  neuere  Münzen  und  Medaillen 
bis  ins  16.  Jahrhundert.  —  Kurze  Einleitungen,  welche  den  ein- 
zelnen Abtheilungen  vorangehen,  behandeln  die  Technik  der  an- 
tiken Prägung  und  charakterisiren  die  stilistischen  und  andere 
Eigentümlichkeiten.  Die  Beschreibungen  sind  überall  knapp  ge- 
halten; von  historischen  und  mythologischen  Erklärungen  ist  nur 
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das  durchaus  Sichere  erwähnt.  Die  getroffene  Auswahl  der  hier 
beschriebenen  Münzen  führt,  indem  sie  eine  Geschichte  der  antiken 
Prägkunst  gibt,  auf  dem  Gebiet  der  Numismatik  wenigstens  vor 
Augen,  was  heute  bei  der  kunstgeschichtlichen  Betrachtung  der 
antiken  Denkmäler  allgemein  erstrebt  wird,  eine  Sonderung  der 
verschiedenen  localen  Stilarten.  Besonders  lehrreich  ist  hierfür 
die  Vergleichung  von  Reihen,  wie  von  Aenos  (n.  206—210  t.  .III) 
mit  Korinth  (n.  18.  19.  40.  41.  94-96),  Athen  (n.  13.  14.  47  bis 
54  t.I  120  t  III  175.  176)  oder  den  peloponnesischen,  vor  Allem 
Elis  (n.  42-44  t.  I  100—105  t.  II):  von  letzterem  ist  auch  die 
viel  besprochene  Kupfermünze  des  Hadrian  aufgenommen  mit  der 
Darstellung  der  Zeusstatue  des  Phidias  (n.  640  t.  IX).  N.  113 
ist  das  Didrachmon  von  Kydonia  mit  der  Künstlerinschrift  Neoav- 
tüq  kxoet  neben  dem  Kopf  der  Bakchantin;  n.  416,  die  syrakusa- 
nische  Tetradrachme  des  Kimon  mit  Arethusakopf  von  vorn,  dient 
als  Vignette  S.  III.  Von  den  beschriebenen  981  Münzen  finden 
sich  etwa  100  (fast  alle  griechisch)  auf  den  beigegebenen  9  Ta- 
feln abgebildet,  welche  von  C.  L.  Becker  in  vorzüglicher  Weise 
ausgeführt  sind.  Hierdurch  lässt  sich  das  Buch  auch  ausserhalb 
der  Sammlung  als  numismatisches  Handbuch  benutzen.  Der  un- 
geachtet der  eleganten  Ausstattung  sehr  massige  Preis  des  Buchs 
war  nur  durch  die  Liberalität  von  Seiten  der  General -Verwaltung 
der  königlichen  Museen  zu  ermöglichen. 

Zu  den  numismatischen  Zeitschriften  ist  im  Frühjahr 
1873  hinzugetreten  die 

Zeitschrift  für  Numismatik.  Herausgegeben  von  Dr. 
Alfred  von  Sali  et.  Erster  Band.  Berlin  Weidmannsche 
Buchhandlung.  1874.  VII,  402  S.  mit  9  Tafeln.  8.    14  Mark. 

Dieselbe  ist  bestimmt  für  die  Münzkunde  des  Alterthums 
und  des  Mittelalters  einschliesslich  des  16.  Jahrhunderts.  Ueber 
die  einzelnen  Aufsätze  wird  an  anderen  Stellen  des  Jahresberichts 
zu  handeln  sein.  '  Durch  eine  Subvention  der  Regierung  und  die 
Liberalität  des  Verlegers  konnte  eine  würdige  Ausstattung  der 
Zeitschrift  erreicht  werden;  die  Abbildungen  antiker  Münzen  auf 
den  Becker'schen  Kupfertafeln  sind  denjenigen  der  französischen 
und  englischen  Zeitschriften  völlig  ebenbürtig. 
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Ausserdem  konnten  für  den  Jahresbericht  noch  fo  lgende  nu- 
mismatische Zeitschriften  benutzt  werden: 

Numismatic  Chronicle  vol.  XIII,  1873. 

Berliner  Blätter  für  Münz-,  Siegel-  und  Wappen- 
kunde.   Band  VI,  1871—1873. 

Periodico  di  Numismatica  e  Sfragistica  perla 
Storia  d'Italia,  diretto  dal  March.  Carlo  Strozzi, 
vol.  IV,  fasc.  1—4. 

Unterbrochen  wurde  durch  den  Tod  des  Herausgebers  C.  W. 
Huber  die  in  Wien  erscheinende  Numismatische  Zeitschrift, 
welche  bis  zum  III.  Band  (1871)  gelangt  war.  Der  kürzlich  er- 
schienene 1.  Halbband  des  IV.  Bandes  (1872)  muss  dem  Jahres- 
bericht für  1874  überlassen  bleiben. 

Von  der  Revue  Numismatique  Franchise  konnte  nur 
das  erst  1873  ausgegebene  Schlussheft  des  Jahrgangs  1869-1870, 
Band  XIV,  Aufnahme  finden.  Die  seit  der  Belagerung  von  Paris 
unterbrochene  Herausgabe  dieser  Zeitschrift  nimmt  erst  jetzt  wie- 
der mit  Band  XV,  1874,  ihren  regelmässigen  Fortgang. 

Im  Weiteren  folgt  die  Besprechung  der  erschienenen  Special- 
Arbeiten,  gesondert  nach  den  beiden  grossen  Hauptgebieten  der 
antiken  Münzkunde. 

« 

I.    Griechische  Numismatik. 

Beginnen  mögen  hier  zwei  wenigstens  theiiweise  der  Metro- 
logie angehörigen  Aufsätze: 

L'inscription  TPIH  sur  des  monnaies  grecques  antiques.  Par 
F.  Imhoof-Blumer.    (Numismatic  Chronicle  S.  1  —  18). 

Die  Frage,  ob  die  auf  kleinen  griechischen  Silbermünzen  vor- 
kommende Aufschrift  TPIH  Werthbezeichnung  sei,  findet  hier  eine 
sorgfältige  Erörterung,  in  welcher  Imhoof  zu  dem  Resultat  gelangt, 
dass  zwei  Klassen  unter  diesen  Münzen  zu  scheiden  sind:  auf  der 
einen,  die  aus  Münzen  von  Korinth  und  Leukas  gebildet  wird,  ist 
TPIH  Werthbezeichnung  für  das  auf  ein  Durchschnittsgewicht  von 
0,73  Gramm  ausgeprägte  Tprqfucoßofoov,  entsprechend  dem  densel- 


Digitized  by  Google 


Antike  Numismatik. 


235 


ben  Münzstätten  angehörenden  dtoißoXwv  mit  der  Aufschrift  AIO 
und  AI n,  tKJn  0,97  Gramm.  Eine  zureite  Klasse  machen  die  aus 
Makedonien  und  Thrakien  stammenden  Münzen  aus,  welche  dem 
kleinasiatischen  Münzfuss  folgen  und  auf  welchen  TPIH  einen 
unbekannten  Ortsnamen  bezeichnet. 

Coins  of  Alexander's  :successors  in  the  East.    By  A.  Cun- 
ningham.   (Num.  Chron.  S.  187ff.) 

Aus  dem  das  Münzsystem  der  griechisch  -  indischen  Könige 
behandelnden  Aulsatz  ist  hervorzuheben,  dass  es  Cunningham.  ge- 
lungen ist,  unter  den  Münzreihen  der  Könige  Pantaleon  (seit  246 
vor  Chr.),  Agathokles  und  Euthydemos  mit  Hülfe  einer  chemischen 
Analyse  Nickelstücke  nachzuweisen,  die  wahrscheinlich  als  Obole 
gedient  haben;  doch  beschränkt  sich  die  Verwendung  des  Nickels, 
das  aus  China  in  Indien  eingeführt  worden  sein  muss,  ausschliess- 
lieh  auf  die  Münzen  der  drei  genannten  Könige,  wogegen  es  weder 
bei  einheimisch  indischen  noch  bei  baktrischen  Münzen  vorkommt. 
Das  von  Curtius  IX,  30  erwähnte  ferrum  candidum,  wovon  Alexan- 
der 100  Talente  durch  die  Oxyflraken  und  Maller  erhielt,  wird 
von  Cunningham  auf  Nickel  bezogen.  An  Zinn,  das  den  Griechen 
hinlänglich  bekannt  war,  wird  hier  jedenfalls  nicht  zu  denken  sein, 
während  Nickel  wie  Eisen  magnetisch  ist.  Ob  auch  das  Epigramm 
des  Krinagoras  Anthol.  Gr.  VI  261  XdXxeov  d.pyopzq>  ue  navsixelov, 
"ivfoxo*  iprov,  "OXtttjv  xtX.  hierher  zu  ziehen  ist,  bleibt  fraglich. 

Hieran  schliessen  sich  drei  Aufsätze,  welche  allgemeinere 
Themata  der  griechischen  Münzgeschichte  behandeln: 

Beiträge  zur  griechischen  "Wappenkunde.   Von  J.  Brandis. 
(Zeitschrift  für  Numismatik  I  S.  42-68.) 

Nach  Analogie  der  herakleischen  Tafeln,  auf  welchen  be- 
stimmte Zeichen,  wie  Blume,  Schiffsschnabel,  Knie,  Kiste  als  Fa- 
milienwappen vorkommen,  und  der  knidischen  Thonhenkel,  auf 
welchen  diese  und  ähnliche  Zeichen  nicht  zum  Namen  des  epo- 
nymen  Magistrats,  sondern  zu  dem  des  Aichungsmeisters  gehören, 
zeigt  Brandis,  dass  auch  auf  den  Münzen  die  Beizeichen  als  Sie- 
gel des  für  die  Prägung  verantwortlichen  Münzmeisters  zu  be- 
trachten sind.  Auf  den  Drachmen  und  Tetradrachmen  neueren 
Stils  von  Athen  also ,  wo  das  Beizeichen ,  wie  schon  Beule  (Mon- 
naies  d'Athenes  S.  123)  erkannt  hat,  zum  zweiten  Namen  ge- 
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hört,  muss  dieser  als  der  des  Münzmeisters  gefasst  werden,  wäh- 
rend der  an  erster  Stelle  stehende  Name  wahrscheinlich  der  einer 
jährlich  wechselnden,  aber  wieder  wählbaren  Magistratsperson  ist, 
der  an  dritter  Stelle  aber  auf  eine  mit  der  Phyle  wechselnde  sich 
bezieht.  Dasselbe  weist  Brandis  ferner  nach  für  die  durch  ihre 
lange  Reihe  von  Magistratsnamen  und  Beizeichen  ausgezeichneten, 
später,  theilweise  erst  gegen  das  Ende  der  römischen  Republik 
geprägten  Münzen  von  Dyrrhachion  (das  Nämliche  gilt  für  Apol- 
lonia) ,  wo  das  Beizeichen  der  Hauptseite  Siegelbild  des  auf  der 
Rückseite  stehenden  Magistrats  ist,  des  Münzmeisters,  dessen  Na- 
men im  Genetiv  steht,  der  auf  der  Hauptseite  geschriebene  Name 
im  Nominativ  dagegen  wahrscheinlich  einen  jährlich  wechselnden 
Magistrat  bezeichnet.  —  Auf  des  Verfassers  letzte  Arbeit  einzu- 
gehen, seinen 

Versuch  zur  Entzifferung  der  kypri sehen  Inschriften 
(Monatsberichte  der  Berliner  Akademie  1873  S.  648-671), 

wobei  die  Aufschriften  der  kyprischen  Münzen  besondere  Wichtig- 
keit gehabt  haben,  ist  an  dieser  Stelle  nicht  möglich.  Brandis 
hatte  bereits  vor  Jahren  die  kyprischen  Inschriften  in  seine  Stu- 
dien gezogen.  An  der  vollständigen  Entzifferung  sollte  er  nicht 
mehr  Antheil  nehmen  können,  so  wenig  wie  es  ihm  vergönnt  ge- 
wesen ist,  seinem  Münz-,  Mass-  und  Gewichtswesen  Vorder -Asiens 
den  zweiten,  von  ihm  in  Aussicht  genommenen  Band,  welcher 
Griechenland  und  den  griechischen  Westen  umfasst  hätte,  anzu- 
reihen. Auf  die  kyprischen  Münzen  zurückzukommen,  muss,  nach- 
dem inzwischen  für  das  Verständniss  der  kyprischen  Schrift  durch 
die  gründlichen  Forschungen  von  M.  Schmidt  und  von  Deecke  und 
Siegesmund  so  überraschende  Fortschritte  erzielt  worden  sind,  dem 
Jahresbericht  für  1874  vorbehalten  bleiben. 

Ueber  griechische  Colonialmünzen.  Von  E.  Curtius.  (Zeit- 
schrift für  Numismatik  I  S.  1—16.) 

Aus  dem  reichen  Inhalte  dieses  Aufsatzes  kann  hier  nur  We- 
niges hervorgehoben  werden.  In  der  Natur  der  Verhältnisse  lag 
es,  dass  die  Colonie  bei  ihrer  Gründung  und  in  der  nächsten  Zeit 
darauf,  so  lange  die  Factoreien  der  neuen  Ansiedelung  nur  Filiale 
der  Kaufmannshäuser  in  der  Mutterstadt  waren,  sich  auch  des 
Geldes  der  Mutterstadt  bedienen  musste,  und  wenn  sie  eine  eigene 
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Prägung  begann,  dieselbe  der  hauptstädtischen  anpasste.  Gleich- 
wohl zeigen  die  Münzen  aus  der  überwiegenden  Anzahl  der  grie- 
chischen Colonien  einen  Unterschied  in  Gewicht  und  Typen  gegen- 
über der  Mutterstadt.  Die  Neuerung  in  dem  Münzwesen  war  in 
den  meisten  Fällen  wohl  eine  Folge  der  Lösung  des  Bandes  zwi- 
schen Mutter-  und  Tochterstadt  und  die  Prägung  des  neuen  Gel- 
des konnte  daher  als  Zeichen  der  Unabhäiigigkeitserklärung  der 
Colonie  gelten,  indem  die  letztere  auf  politischem  wie  mercantilem 
Gebiete  neue  Verbindungen  einging.  Korinth  ist  die  einzige  Han- 
delsstadt in  Hellas,  welcher  es  gelang  auf  ihre  Colonien  sich  einen 
dauernden  Einfluss  zu  erhalten ,  wenigstens  auf  die  im  ionischen 
und  adriatischen  Meer,  und  welche  es  erreichte,  dass  ihre  Colonien 
auf  die  Dauer  mit  den  korinthischen  Typen,  mit  Pegasos  und  dem 
behelmten  Frauenkopf,  nur  unter  Beifügung  des  eigenen  Stadt- 
nainens,  prägten.  Korinth  brachte  es  sogar  dahin,  dass  auch  Co- 
lonien, welche  sich  von  ihm  völlig  autonom  gemacht  hatten,  wie 
Syrakus  nach  der  Befreiung  durch  Timoleon,  »gleichsam  als  neu 
gegründet«  zu  den  korinthischen  Typen  zurückkehrten;  ebenso 
tauchen  auch  auf  den  späteren  Münzreihen  von  Korkyra  als  ver- 
einzelte »Reminiscenzen  alter  Zeit«  die  Symbole  der  Mutterstadt 
wieder  auf. 

Redende  Münzen.   Von  A.  von  Sallet.   (Zeitschrift  für 
Numismatik  I  S.  278—285.) 

Durch  die  Aufechrift  ÄMB^IMäd  jONÄ0>  auf  einem  uralten 
kleinasiatischen  Goldstater  ist  die  insbesondere  auf  Weihgeschen- 
ken der  archaischen  Kunst  gebräuchliche  Weise,  das  Denkmal  in 
erster  Person  redend  einzuführen,  zum  ersten  Mal  auch  auf  einer 
Münze  sicher  nachgewiesen.  Nach  Analogie  derselben  will  Sallet 
auf  dem  tarentinischen  Didrachmon  mit  TAPANTINIlNHMl 
das  zweite  Wort  ij/xL,  als  dorische  Form  für  ei/it  lesen,  und  ebenso 
auf  dem  alten  egestäischen  Didrachmon  mit  EECECTAXI&EMl 
(rückläufig).  Friedlaender  hatte  in  der  Wiener  Numismatischen 
Zeitschrift  1870  für  die  tarentinische  wie  egestäische  Münze  rj/it.., 
zu  lesen  vorgeschlagen. 

In  geographischer  Ordnung  lassen  wir  nun  diejenigen  Arbeiten 
folgen,  welche  sich  auf  einzelne  Landschaften  beziehen. 
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Unter -Italien. 

A  Catalogue  of  the  greek  coins  in  tae  British  Museum.  Italy. 
London.  Printed  by  Woodfall  and  Kinder,  Mitford  Lane,  Strand. 
1873.  8.  VIII,  432  S. 

Mit  diesem  Band  beginnt  die  Verwaltung  des  Britischen  Mu- 
seums die  Herausgabe  eines  Gesammtkatalogs  ihrer  griechischen 
Münzen,  der  reichsten  jetzt  existirenden  Sammlung.  Die  Bearbei- 
tung desselben  haben  übernommen  Reginald  Stuart  Poole,  Keeper 
of  the  Department  of  Coins  and  Medals ,  im  Verein  mit  Barclay 
V.  Head,  Assistant-Keeper,  und  Gardner,  Assistant  in  the  Depart- 
ment of  Coins  and  Medals.  Der  vorliegende  erste  Band  des  Ka- 
talogs umfasst  nur  Münzen  von  Italien,  doch  wird  am  Schluss  der 
Vorrede  mitgetheilt,  dass  bereits  an  dem  zweiten  Band,  welcher 
die  Münzen  von  Siciüen  enthalten  soll,  gearbeitet  wird.  Dem  mit 
ächt  englischer  Eleganz  ausgestatteten  Buche  sind  von  dem  weit- 
aus grössten  Theil  der  nicht  im  Aes  grave  del  Museo  Kirch eriano 
und  bei  Carelli  abgebildeten  Münzen  meist  vortreffliche  Holzschnitte 
in  den  Text  eingefügt.  Wenn  hierdurch  zu  Carelli  ein  Supplement 
geliefert  wird,  ist  man  für  die  bei  ihm  abgebildeten  doch  nach 
wie  vor  auf  seine  völlig  unzuverlässigen  Abbildungen  angewiesen. 
Der  eigentliche  Werth  des  neuen  Katalogs  beruht  aber  in  der  mit 
grÖsster  Sorgfalt  und  Genauigkeit  gegebenen  Beschreibung.  Die 
Anordnung  ist  diejenige  Eckhels ,  bei  den  einzelnen  Reihen  sind 
die  verschiedenen  Metalle  getrennt  und  jede  dieser  Gruppen  wie- 
der  so  weit  als  möglich  historisch  geordnet;  jedem  Stücke  ist  die 
Angabe  der  Grösse  in  engl,  inches,  das  Gewicht  in  engl  grains 
beigefugt,  zur  Reduction  auf  Millimeter  und  die  Mionnet'sche  Scala 
dient  die  Tabelle  S.  432,  zur  Reduction  des  Gewichts  auf  das 
französische  Gramm  die  Tabelle  S.  430  und  431.  —  Einen  beson- 
deren  Reichthum  hat  das  Britische  Museum  an  aes  grave  und 
übertrifft  hierin  wohl  alle  übrigen  Sammlungen.  Zu  der'  schon 
bekannten  etrurischen  Silbermünze  S.  12:  Rennende  Gorgo  lroks- 

hin  Rs.  Rad  ^171-6  gr».  kommt  jetzt  im  Appendix  S.  397: 
Kuhkopf  rechtshin  OEIPE  Rs.  Seepferd  r.  144-9  grs.  aus  der 
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Sammlung  Wigan  (vgl.  Num.  Chron.  1873  Taf.  III  n.  I)1).  Wel- 
chen Reichthum  das  Kabinet  an  Münzen  der  grossgriechischen 
Städte  besitzt,  zeigen  schon  die  folgenden  Zahlen :  Tarent  ist  ver- 
treten mit  32  Goldmünzen,  442  Silbermünzen,  16  Kupfermünzen, 
im  Appendix  S.  400  n.  3  findet  sich  das  Triobolon :  Reiter  r., 
darunter  CÄKANNAC;  Neapolis  in  Campamen  zählt  140  Silber- 
münzen, 124  Kupfermünzen;  Metapont  1  goldene  mit  dem  Leu- 
kipposkopf,  162  Silber-,  43  Kupfermünzen,  doch  fehlt  das  arte 
Didrachmon  mit  dem  Acheloos. 

S.  221  ff.  werden  16  Kupfermünzen  mit  der  Aufechrift  TPA 
aufgeführt  als  einer  unbekannten  Stadt  Calabriens  angehörig;  im 
Bulletino  Arch.  Napolit.  1854  S.  121  (vgl.  Sambon,  Rech. 9  S.  229) 
sind  zwei  Exemplare  derselben  Stadt  veröffentlicht,  welche  den 
Namen  vollständiger  TPAHA  enthalten.  S.  395  wird  das  Didrach- 
mon ("Wigan):  Nackter  Silen  1.,  den  Kantharos  in  der  Rechten, 
die  "Weinranke  über  die  linke  Schulter  haltend  MEP  Rs.  Wein- 
ranke einer  unbekannten  Stadt  Lukaniens  oder  Bruttiums  beige- 
legt. Six  (Num.  Chron.  S.  332)  will  in  dem  2e/>-  den  älteren 
Namen  des  peuketischen  Neapolis  (heute  Polignano)  sehen,  welchem 
auch  die  Kupfermünze  S.  399  des  Katalogs  (abgeb.  Num.  Chron. 
t.  III  n.  4)  angehört.  —  Was  für  die  Mythologie  in  dem  Katalog 
von  Wichtigkeit  ist,  ist  bereits  von  Wieseler  in  seiner  Recension, 
Göttingische  Gelehrte  Anzeigen  1873  S.  1801-1835,  hervorgehoben 
und  mit  gewohnter  Gründlichkeit  behandelt  worden.  Auf  den 
Metapontinischen  Didrächmen  will  derselbe  S.  1823  die  im  Hals- 
abschnitt stehenden  Namen  wie  HYPIEIA,  NIKA,  ebenso  wie  die 
auf  anderen  Exemplaren  im  Felde  stehenden  NIKA,  CHT  H  PIA, 
K)MONOIA  alle  als  selbständig  verehrte  Wesen  fassen,  nicht 
als  Beinamen  der  Demeter  oder  Kora.  Welche  Ansicht  die  rich- 
tige ist,  lässt  sich  mit  den  uns  zu  Gebote  stehenden  Hülfsmitteln 
nicht  entscheiden ;  analoge  Münzaufschriften  lassen  sich  für  die  eine 
Erklärung  so  gut  beibringen,  wie  für  die  andere. 

Aus  dem  Verzeichniss  der  Namen  von  Stempelschneidern 


i)  Wigan  hatte  eine  der  grössten  Privatsammlungen  antiker  Münzen  in 
England.  Als  derselbe  vor  zwei  Jahren  starb,  konnte  das  Britische  Museum 
die  erste  Auswahl  daraus  machen;  die  wichtigsten  der  damals  angekauften 
Stücke  hat  Head  Num.  Chron.  Heft  II  und  Heft  IV  t.  HI— V,  XI-XIH  mit- 
«etheüt. 
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S.  427  sind  als  Magistratsnamen  zu  streichen:  auf  Münzen  Ton 
Neapolis  APTEMl,  TNAIOY,  AICWANOYC,  ÜAPME,  XA- 
PIAEX2,  von  Metapont  wahrscheinlich  TPO.  Auf  dem  Didrach- 
mon  von  Metapont  S.  250  n.  93  mit  dem  epheuhekränzten  männ- 
lichen Kopfe  r.  ist  POA  im  Haisahschnitt  der  Name  desselben 
Stempelschneiders,  welcher  anderwärts  etwas  vollständiger  POAY 
zu  lesen  ist,  s.  v.  Sallet,  Künstlerinschriften  auf  griech.  Münzen 
S.  33.  Auf  dem  nächstfolgenden  Didrachmon  n.  94  mit  dem  lor- 
hekränzten  Apollokopf  r. ,  in  dessen  Haisahschnitt  nacfo  der  Be- 
schreibung ZPAY,  nach  der  Abbildung  PA[P?]  stehen  würde, 
scheinen  diese  Buchstaben  undeutlich  zu  sein ;  es  ist  wie  auf  an- 
deren Exemplaren  dieser  Münzen  APOA  zu  lesen  (Sallet  S.  12), 
der  Name  des  Gottes,  welcher  auf  dem  Exemplar  bei  Raoul- 
Rochette  ausgeschrieben  ist  APOAA12N.  Zwei  weitere  Namen 
treten  dagegen  zu  den  Künstlernamen  hinzu:  1.  auf  dem  schönen 
Didrachmon  von  Pandosia  S.  370  n.  2  (abg.)  Kopf  der  Hera  La- 
kinia  von  vorn,  Rs.  Pan  linkshin  auf  einem  Felsen  sitzend,  neben 
ihm  liegt  rechts  ein  Hund,  links  steht  eine  ithyphallische  bärtige 
Herme,  an  welcher  ein  mit  Tänien  geschmückter  Hermesstab  be- 
festigt ist;  im  F.  <b  [PANJAOCIN;  an  dem  Hermenpfeiler  ist 
von  unten  nach  oben  zu  lesen  MAAY£,  das  £  ist  unsicher,  vor 
dem  M  hat  schwerlich  noch  ein  Buchstab  gestanden.  2.  wird  auch 
NIKO  auf  den  beiden  kleineren  Silbermünzen  von  Pandosia  n.  2 
und  3  Künstlername  sein. 

Eingeritzte  Inschriften,  welche  auch  sonst  auf  unteritalischen 
Münzen  häufiger  als  anderwärts  vorkommen,  bietet  der  Katalog 
zweimal:  auf  einem  Didrachmon  von  Metapont  mit  dem  Kopf  der 
CftTHPIA  S.  257  n.  145:  HCM,  auf  einer  Tetradrachme  von 
Rhegion  S.  374  n.  12:  Löwenkopf  von  vorn  PAIAA£KAO.  (der 
10.  Buchstabe  zweifelhaft)  Rs.  sitzender  bärtiger  Mann  PECINOS 
im  Olivenkranz.  KAAA  eingeritzt  auf  einem  Didrachmon  von 
Terina  neben  der  Nike  fand  v.  Sallet  im  römischen  Münzhandel 
(Zeitechr.  für  Num.  I  S.  88), 

i 

Sicilien. 

Da  das  für  die  Numismatik  Siciliens  unzweifelhaft  wich- 
tigste Werk: 
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Le  Monete  delle  Antiche  Cittä  di  Sicilia,  descritte  ed  illu- 
strate  da  Antonino  Sahnas.   Palermo  1870ff. 

nur  sehr  langsam  fortschreitet  und  heute  erst  bis  fasc.  V  gediehen 
ist,  glaubt  Referent  mit  einer  Besprechung  desselben  warten  zu 
dürfen,  bis  dasselbe  erst  vollständiger  vorliegt.  Dagegen  sind  für 
die  Münzen  einzelner  Städte  Siciliens  im  Laufe  des  Jahres  mehre 
werthvolle  Untersuchungen  veröffentlicht  worden. 

On  the  Chronological  Sequence  of  the  Coins  of  Syracuse. 
By  Barclay  V.  Head.  London:  John  Russell  Smith,  36,  Soho 
Square.  Paris:  MM.  Rollin  et  Feuardent,  Place  Louvois,  No.  4. 
1874.  (S.-A.  aus  Num.  Chron.  1874.  Heft  I).  8.  VIII,  80  S. 
mit  15  photolithographischen  Tafeln. 

Del  tipo  delle  teste  muliebri  nelle  monete  di  Siracusa,  an- 
teriori  al  IV  sec.  av.  Cr.  —  A.  Sali  na  s.  (Bulletino  della  com- 
missione  di  antichita  e  belle  arti  di  Sicilia.  n.  6.  Settembre  1873, 
Palermo).  4. 

Mr.  Head,  dessen  schon  oben  bei  dem  Katalog  des  Britischen 
Museums  zu  gedenken  war,  hat  es  unternommen,  das  reiche  Münz- 
wesen von  Syrakus  chronologisch  zu  sichten  und  zu  ordnen.  Er 
vertheilt  die  Münzen  der  Syrakusaner  auf  15  Perioden,  von  wel- 
chen die  sechs  ersten  bis  zu  der  Befreiung  der  Stadt  durch  Tüno- 
leon  reichen.  Es  sind  dies :  1 .  die  Zeit  der  Geomoren,  in  welcher 
die  Aufschrift  £VRA?0£l(W  ist;  2.  des  Gelon,  ihr  werden  zu- 
getheilt  die  ältesten  Tetradrachmen  mit  dem  Viergespann  auf  der 
Rückseite,  über  welchem  aufrecht  die  langbekleidete,  geflügelte 
Nike  schwebt,  während  auf  der  Vorderseite  der  Frauenkopf  mit 
langblätterigem  Kranz  in  einem  Reif  sichtbar  ist,  umgeben  von 
4  Delphinen  und  der  Aufschrift  £Yf>A?0*IO/V.  Die  Rückseite 
bezieht  Head  auf  den  Wagensieg  Gelon's  in  Olympia  (488),  was 
nach  dem  Schriftcharakter  ebenfalls  zulässig  ist,  da  die  derselben 
Regierung  angehörigen  Damaretien  zwar  schon  K  statt  9  haben, 
sonst  aber  der  beschriebenen  Tetradrachme  sehr  nahe  stehen. 
3.  Die  Zeit  des  Hieron ,  4.  der  Demokratie  vor  der  Belagerung, 
die  Zeit  des  Uebergangsstils  466—415,  5.  der  Demokratie  nach 
der  Belagerung  —406,  6.  der  Tyrannen  —345. 

Als  ältestes  syrakusanisches  Kupfergeld  betrachtet  Head  die 
kleinen  Stücke :  Vorderseite  weiblicher  Kopf  r. ,  dessen  Haar  auf 
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dein  Scheitel  in  einen  Knoten  zusammengebunden  ist,  Rückseite 
Thunfisch  und  .*.  (S.  16.  t.  III  7.  8).  Mit  Mommsen,  Münzwesen 
S.  81,  fasst  Head  die  Reductionen  der  syrakusanischen  Litra  von 
250  auf  50  und  dann  auf  25  als  jeweiligen  Staatsbankrott ,  von 
welchem  das  Werthverhältniss  des  Silbers  zum  Kupfer  unberührt 
blieb,  so  dass  hiernach  das  Kupfer  als  Zeichenstück,  nicht  als 
Werthstück,  wie  Brandis,  Münzwesen  Vorder  -Asiens  S.  278,  wollte, 
zu  betrachten  ist.  Für  die  ältesten  Goldmünzen  nimmt  Head  die 
kleinen  Stücke  mit  Pallaskopf  und  mit  Herakleskopf  auf  der  Vor- 
derseite und  der  die  alte  incuse  Prägung  nachahmenden  Kehrseite 
(S.  17  t  ili  n.  9-11). 

Bei  der  grossen  Vollständigkeit,  in  welcher  uns  die  Münzen 
von  Syrakus  vorliegen,  sind  sie  zu  knnstgeschichtlichen  Beobach- 
tungen besonders  geeignet,  und  der  Verfasser  hat  deren  eine  ganze 
Reihe  seiner  Arbeit  eingefügt.  Die  ältere  Manier  der  Haarbehand- 
lung mit  punktirten  Linien  ist  bereits  vor  der  Prägung  der  Da- 
maretien  aufgegeben  und  diejenige  mit  Wellenlinien  an  ihre  Stelle 
getreten  (S.  8  1. 1  n.  5.  6).  Das  Auge  im  Profil,  statt  des  alter- 
tümlichen von  vorn,  erscheint  gleich  nach1  Beginn  der  Prägung 
des  Hieron  (S.  11  t  II  1.  2).  —  Ueber  die  .Zeit  der  ersten  Mün- 
zen mit  Künstlerinschrift  gehen  Sahnas'  und  Heäd's  Meinung  aus 
einander :  Sahnas  will  sie  in  der  an  zweiter  Stelle  angeführten  Ab- 
handlung schon  um  430  beginnen  lassen,  Head  nach  der  athenischen 
Belagerung.  Von  allen  syrakusanischen  Stempelschneidern,  die 
ihre  Namen  auf  dem  Münzbild  eintragen,  ist  Phrygillos  der  einzige, 
auf  dessen  Münzen  regelmässig  die  Aufschrift  £YPAKO$ION 
vorkommt,  welcher  also  vor  der  Annahme  des  ionischen  Alphabets 
in  Syrakus  thätig  gewesen  ist.  Alle  übrigen  gehören  in  die  Jahre 
des  Uebergangs  vom  localen  zürn  ionischen  Alphabet,  daher  die 
nur  durch  die  Willkür  der  einzelnen  ßtempefechneider  zu  erklären- 
den Schwankungen,  auf  welche  Sallet  (Künstlerinschr.  S.  8  und  23) 
hingewiesen  hat  Dass  Head  im  Rechte  ist,  wenn  er  den  Künst- 
ler Euainetos  um  den  Anfang  der  Tyrannis  des  Dionysios  I  setzt, 
ergibt  sich  daraus,  dass  Euainetos  auch  gearbeitet  bat  ruf  Katana, 
das  .403,  und  für  Kamaiina,  das  405  zerstört  worden  ist  Das 
eine  seiner  kamarinäischen  Didrachmen  bat  den  Kopf  des  Fluss- 
gottes  Hipparis  en  face,  welcher  aus  den  Wellen  emportaucht 

Hierdurch  wird  es  zugleich  moglieh,  die  Zeitfur  das  Aufträten  der 

•  .  .-.«,- 

.       •  .»*_«■•    .4  . 


Digitized  by  Google  ' 

i 
i 


Antike  Numismatik. 


243 


Kopfe  von  vorn*)  auf  dem  Münzbilde  zu  bestimmen.  Denn  auch 
die  von  Herakleidas  und  Choirion  für  Katana  gearbeiteten  Apollo- 
köpfe von  vorn  gehören  bereits  in  die  letzten  Jahre  der  chalki- 
dischen  Periode  der  Stadt.  In  Syrakus  haben  dieselbe.  Darstel- 
lungsweise  angewendet  für  die  Kopfe  der  Arethusa  und  Pallas  die 
nur  wenig  jüngeren  Stempelschneider  Kimon  und  Eukleidas.  Die 
künstlerische  Schwierigkeit  bei  der  Herstellung  und  praktische 
Nachtheile  für  den  Verkehr  bewirkten  jedoch,  dass  man  bald  wie- 
der zu  der  Profildarstellung  zurückkehrte. 

Bei  dem  von  Head  seiner  7.  Periode  zugewiesenen  Silber 
aus-  der  Zeit  des  Timoleon  345—317  vennisst  man  das  von  Sallet 
in  der  Wiener  Num.  Zeitschr.  II  (1870)  S.  277  publicirte  Didrach- 
mon,  welches  neben  dem  Pegasos  das  korinthische  Koppa  enthält. 
In  die  letzte,  15.  Periode,  die  Zeit  der  römischen  Herrschaft  (nach 
212)  setzt  Head  17  verschiedene  Typen  von  Kupfermünzen.  Das 
für  eine  späte  Entstehungszeit,  wenigstens  eines  Theils  derselben, 
vorgebrachte  Argument  aus  den  Typen,  welche  sich  auf  Isis-  und 
Serapiscult  beziehen ,  ist  jedoch  nicht  haltbar.  Agathokles  hatte 
in  3.  Ehe  die  ägyptische  Prinzessin  Theoxena,  Ptolemäus'  I.  Stief- 
tochter, geheirathet  und  dadurch  waren  damals  ägyptische  Culte 
und  Sitte  in  Sicilien  eingeführt  worden,  von  welchen  sich  beson- 
ders in  Katana,  worauf  Holm  (das  alte  Catania  S.  11,  44)  hinge- 
wiesen hat,  zahlreiche  Spuren  erhalten  haben.  1 

Eine  mythologische  Deutung  der  Frauenköpfe  der  älteren 
Münzen  gibt  Head  nicht.'  Den  bekränzten  Kopf  der  Damaretien 
wollte  Poole,  Coins  of  Kamarina  p.  IQ,  für  Nike  erklären.  Nach 
Salinas  ist  der  ährenbekränzte  Frauenkopf,  welchen  die  Stempel 
von  Phrygillos  und  Eumenos  zeigen,  Demeter  (oder  Kora);  für  den 
Aehrenkranz  hat  dann  Euainetos  den  zierlicheren,  langblätterigen 
gewählt,  der  jedoch  nicht  von  Schilf-,  sondern  von  Getreideblättern 
gebüdet  wird.  Die,  den  Kopf  umgebenden  Delphine  sprechen  nicht 
j-'egen  diese  Erklärung;  sie  befinden  sich  auch  neben  dem  Pallas- 
kopf, sind  also  künstlerische  Zuthat.  Auf  den  übrigen  syrakusa- 
nischen  Münzen  der  älteren  Zeit  ist  der  Frauenkopf  nach  Sahnas 


*)  Ffir  die  Geschichte  der  Vasenmalerei  benutzt  Dumont  das  Vorkommen 
der  Köpfe  von  Torn  auf  den  Münzen  in  seinen  Peintures  ceramiques  de  la 
Grece  propre  S.  48,  doch  gebt  rr  dabei  von  den  dio  syrakusanischen  Arethusa- 
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immer  Arethusa.  Die  Athena  mit  dem  Blitz  auf  den  Kupfermün- 
zen aus  der  Zeit  des  Pyrrhos  (Rückseite  Herakleskopf  £YPA- 
KO€lßN  deutet  Head  auf  Athena  Aktis,  welche  in  Pella  ver- 
ehrt wurde.  Dieser  Typus  findet  sich  nämlich  zuerst  auf  den  von 
Ptolemaeus  I  in  Aegypten  für  Alexander  Aigos,  welcher  als  recht- 
mässiger Erhe  Makedoniens  auftrat,  geschlagenen  Münzen.  Irrig 
ist  es  aber,  wenn  Head  diese  makedonische  Athena  Aktis  auch  in 
der  als  Promaches  dargestellten  Athena  auf  den  thessalischen 
Bundesmünzen  sehen  will.  Die  Thessaler  waren  von  der  makedo- 
nischen Herrschaft  eben  befreit  worden,  als  sie  diese  Prägung  be- 
gannen; ihr  Münzbild  kann  daher  nur  auf  die  bei  ihnen  einhei- 
mische Itonia  bezogen  werden.  —  Was  der  schönen  Arbeit  Head's 
noch  einen  besonderen  Werth  verleiht,  sind  15  Tafeln,  worin  die 
Photolithographie  (Autotypie)  zum  ersten  Mal,  und  mit  dem  besten 
Erfolge,  für  antike  Münzen  angewendet  worden  ist.  Die  Originale 
der  hier  in  historischer  Folge  abgebildeten  Münzen  gehören  sämmt~ 
lieh  dem  Britischen  Museum. 

Kamarina.  Von  J.  Schub  ring.  (Philologus  XXXII  S.  478 
bis  530.) 

The  use  of  the  coins  of  Kamarina  in  illustration  of  the  fourth 
and  fifth  Olympian  Odes  of  Pindar.  By  R.  Stuart  Poole. 
(Transactions  of  the  Royal  Society  of  Literature.  vol.  X  p.  III 
n.  s.)  8.  23  p. 

In  der  bereits  oben  S.  68  von  Holm  angezeigten  Abhand- 
lung Schubring's  werden  im  zweiten  Abschnitt  S.  506 — 513  die 
Münzen  von  Kamarina  besprochen,  von  Poole  am  Ende  des  an 
zweiter  Stelle  angeführten  Aufsatzes.  Schubring  will  die  vorhan- 
denen Silbermünzen  der  Stadt  alle  der  3.  Periode  derselben  zwi- 
schen 461  und 405  zuweisen;  richtiger  setzt  wohl  Poole  das  Klein- 
silber (Athena  stehend  KAMAPI/VAION,  Rückseite  Nike  schwe- 
bend in  einem  Lorbeerkranz)  bereits  in  die  2.  mit  der  Neugründung 
durch  Gelon  beginnende.  Das  übrige  Silbergeld  gehört  bis  auf 
ganz  wenige  Ausnahmen  in  die  3.  Periode  der  Stadt;  später  ist, 
wenn  sie  acht  ist,  die  Drachme  Mionnet  S.  I  136  aus  Torremuzza: 
Frauenkopf  Rückseite  Pegasos  KAMAPI  NA  Iß  N 3).  Der  bei  Leake 


*)  Auch  Eckhel  beschreibt  eine  solche  Münze  des  Wiener  Münzkabinets, 
freilich  nicht  von  vollkommener  Erhaltung  (Sylloge  I  17.  Doctr.  I  202). 
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Num.  Hell.  Ins.  4  erwähnte  Künstlername  EYM  auf  dem  schönen 
Didrachmon  mit  dem  von  Wellen  umgebenen  Kopf  des  Hipparis 
von  von  vorn,  wofür  Salinas  Rev.  Num.  1864,  7  EYHC  las,  wird 
festgestellt  durch  die  bei  Poole  S.  19  beschriebene  und  abgebil- 
dete Münze  des  Britischen  Museums:  EYAlOeroc].  Bei  Erklärung 
der  Typen  macht  es  Schubring  wahrscheinlich,  dass  der  kamari- 
näische  Heraklescult,  welchem  der  Haupttypus  der  Tetradrachmen 
entnommen  ist,  eine  Fortsetzung  des  phönikischen  Melkartdienstes 
war,  indem  der  griechischen  Niederlassung  eine  phönikische  hier 
vorangegangen  war  (S.  491—494).  Die  auf  dem  Kleinsilber  dar- 
gestellte Athena  wird  gewiss  mit  Recht  mit  der  aus  Rhodos  ge 
kommenen  Athena  Lindia  in  Verbindung  gebracht,  welche  in  Gela 
nicht  nachweisbar  ist,  dagegen  in  Akragas  wieder  auftaucht,  und 


in  Kamarina  bei  [Pindar.J  Ol.  V  als  die  stadthütende  Göttin  ge- 
nannt wird,  also  wohl  auf  der  Akropolis  den  Hauptcultus  hatte 


(S.  512.  521). 

Was  Schubring  S.  508  nur  andeutungsweise  erwähnt,  dass 
das  Viergespann  der  Tetradrachmen  sich  auf  den  Maulthiersieg 
des  Psaumis  von  Kamarina  im  Jahre  452  (Pindar  Ol.  IV.  V)  be- 
zieht, hat  Poole  ausführlich  zu  erweisen  versucht.  Derselbe  hat 
dann  auch  bei  den  anderen  Städten,  auf  deren  Münztypen  Pferde- 
oder Maulthiergespanne  oder  Reiter  vorkommen ,  die  agonistischen 
Beziehungen  festzustellen  gesucht.  Darstellungen  dieser  Art  finden 
sich  auf  Münzen  von  Syrakus,  Akragas,  Kamarina,  Katana,  Gela, 
Himera,  Leontini,  Messana,  Rhegion,  Segesta,  Tarent,  Kyrene  und 
Philipp's  H  von  Makedonien.  Die  sicilischen  Städte  haben  sich 
immer  mit  besonderem  Eifer  an  den  Spielen  von  Olympia  bethei- 
ligt und  die  dort  errungenen  Siege  sind  dann  auf  ihren  Münztypen 
verewigt  worden,  wie  vor  allem  die  alte,  von  Poole  jedoch  gar 
nicht  mit  aufgeführte  Tetradrachme  der  Himeräer  mit  der  Beischrift 
PEAOY  über  dem  Gespann  zeigt.  Ferner  ist  für  Anaxilaos  von 
Uhegion  sowohl  als  für  Philipp  die  Verwendung  des  Gespanns  als 
Münztypus  in  Folge  von  olympischen  Siegen  gesichert,  für  Syra- 
kus wenigstens  wahrscheinlich.  Alle  weiteren  Vermuthungen  aber, 
durch  welche  Münztypen  dieser  Art  mit  bestimmten  Siegen  in  Be- 
ziehung gebracht  werden,  sind  bedenklich,  zumal  in  Sicilien,  wo 
durch  den  überwiegenden  Einfluss  des  syrakusanischen  Geldes  der 
Typus  der  Quadriga  Mode  geworden  ist  und  Nachahmung  gefun- 
den hat. 
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Münzen  von  Gela.    Von  J.  Schub  ring.    (Berliner  Blätter 
für  Münz-,  Siegel-  und  Wappenkunde  VI  S.  135— 149.) 

* 

Der  Verfasser  hat  das  in  seiner  schönen  Abhandlung:  Histo- 
risch-geographische Studien  über  Alt-Sicilien  (Rhein.  Mus.  XXVIII 
S.  66—140)  benutzte  numismatische  Material  hier  noch  besonders 
behandelt.  Massgebend  zur  Zeitbestimmung  der  Münzen  von  Gel» 
ist  von  der  Aufschrift  nur  die  Form  des  Gamma  und  des  O-Lauts, 
wogegen  sowohl  die  Richtung  der  Schrift,  als  die  Formen  des 
Sigma  £  C  £  ^  Kriterien  für  das  Alter  hier  nicht  verwendet 
werden  können.  So  ergeben  sich  3  Serien:  in  der  ersten  C,  in 
der  zweiten  <  -und  F  neben  O,  in  der  dritten  T  und  fl;  die  erste 
reicht  nach  Schubring  etwa  bis  zum  Jahr  460,  die  zweite  bis  405, 
bis  zur  Einnahme  der  Stadt  durch  die  Karthager ,  die  dritte  von 
der  Neugründung  durch  Dionysios  396  an  bis  zur  Zerstörung 
Gela's  durch  die  Mamertiner,  wird  aber  vorzugsweise  der  Zeit  des 
Timoleon  angehören.  Bedenken  erregen  kann  bei  dieser  Einthei- 
lung,  dass  bereits  an  den*Schluss  der  ersten  Periode  die  ersten 
Kupfermünzen  gesetzt  werden.  Ob  dies  zulässig  ist,  hängt  davon 
ab,  in  welche  Zeit  man  das  älteste  syrakusanische  Kupfergeld  zu 
setzen  hat  (s.  oben  S.  247  f.).  Die  Aufschrift  TEAAC  darf  nach 
Schubring  nicht  als  Genetiv  des  Stadtnamens  gefasst  werden,  son- 
dern nur  als  Nominativ  des  Namens  des  Flusses,  welcher  »das 
Sinnbild  der  Stadt«  ist,  und  darum  bald  als  Stier,  bald  als  Jüng- 
ling mit  Stierhörnern,  zumeist  aber  als  Mannstier  in  der  Protome 
dargestellt  ist ;  denn  das  dieser  letztere  sich  auf  den  Flussgott  be- 
zieht, wird  heute  nach  0.  Jahn's  Auseinandersetzungen  (Arch. 
Ztg.  1862  S.  326)  wohl  allgemein  angenommen.  In  der  durch  die 
Beischrift  als  Sosipolis  bezeichneten  Gottheit,  deren  Kopf  auf  klei- 
nen Goldmünzen  vorkommt,  während  sie  in  ganzer  Figur,  wie  sie 
den  Stier  bekränzt,  auf  Tetradrachmen  erscheint,  sieht  Schubring 
die  Kora4),  welche  nach  Her.  VII,  153  einen  besonders  gefeierten 
Cultus  zu  Gela  besessen  hat,  vgl.  Rhein.  Mus.  XXVIII,  96.  Die 
dargestellte  Gottheit  nur  mit  dem  Beinamen  bezeichnet  findet  sich 
auf  Münzen  nicht  selten;  auch  die  selinuntische  Weihinschrift 
aus  dem  Apollonion  nennt  Demeter  in  ähnlicher  Weise  Makotpo- 


*)  lmhoof  (Wiener  Numismatische  Zeitschrift  II  S.  17)  hält  die  Sosipolis 
für  Nike,  die  datm  ongeflOgfelt  dargestellt  wäre,  ebenso  v.  Salle*  (Zeitschrift  für 
Numismatik  I  S.  142). 
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oo£  und  Kora  /Jaatxpdveta.  Als  ein  Heiligthum  der  Demeter  und 
Kora  betraohtet  der  Verfasser  den  dorischen  Tempel  in  den  Rui- 
nen von  Gela.  Ansprechend  ist  die  Vermuthung  Holm's,  welche 
jetzt  von  demselben  in  seiner  Geschichte  Siciliens  II  415  weiter 
ausgeführt  worden  ist,  dass  der  auf  einem  Didrachmon  (s.  Imhoof 
und  BerL  Mk.)  dargestellte  Kampf  eines  Reiters  gegen  einen  Fuss- 
kampier ,  welcher  unterliegt ,  sich  auf  den  Sieg  über  die  Athener 
bezieht,  bei  welchem  die  Geloer  mit  ihrer  auch  sonst  gerühmten 
Reiterei  (Rhein.  Mus.  S.  97)  betheiligt  waren.  Eine  andere  Hin- 
weisung auf  den  siegreichen  Ausgang  des  Kampfes  wider  die 
Athener  hat  Holm  in  dem  syrakusanischen  Didrachmon  sehen 
wollen,  wo  der  Kopf  der  Göttin  mit  dem  Lorbeerkranz  geschmückt 
ist  (Mionnet  S.  493.   Torremuzaa  t  76  n.  3.   Head  t.  III  n.  3). 

Die  Münzen  von  Selinunt  und  ihre  Typen.  Von  F.  Imhoof- 
Blumer.  (Anhang  zu  Benndorf,  Die  Metopen  von  Selinunt. 
Berlin  Guttentag  1873.  S.  73—81.)  gr.  4. 

Das  Verzeichniss  der  selinuntischen  Münzen  ist  mit  grosser 
Sorgfalt  und  Uebersichtlichkeit  angefertigt  und  von  kurzen  Er- 
läuterungen der  Münzbilder  begleitet.  Die  kleinen  Silbermünzen: 
stehende  Frau  mit  einer  Schlange,  Rückseite  Mannstier,  möchte 
Itahoof  mit  Eckhel  nach  Nonnus  Dionys.  V  564  auf  Persephone 
und  Dionysos  Zagreus  deuten;  doch  hält  Eckhel  den  Stier  mit 
Menschenkopf,  auch  wo  er  anderwärts  in  Sicilien  und  Unter- Italien 
vorkommt,  für  Dionysos,  während  er  heute  dort  auf  Flussgötter 
bezogen  wird. 

Das  alte  Catania.  Von  Ad.  Holm.  Mit  einem  Plan.  Lübeck. 
Bolhoevener  &  Seelig.  1873.  48  S.  4. 

Holm  hat  in  dieser  schon  wiederholt  erwähnten  Monographie 
den  Münzen  von  Katana  eine  besondere  Berücksichtigung  zu  Theil 
werden  lassen  und  am  Schluss  eine  Uebersicht  derselben  gegeben 
S.  41—46.  (Zusätze  im  Jahresbericht  über  Topographie  von  Unter- 
Italien  und  Sicilien,  Heft  I,  S.  71).  Bis  zum  Jahre  403,  wo  die 
Eroberung  durch  Dionysios  stattfand ,  dauert  die  Prägung  der 
challidischen  Stadt;  in  den  letzten  Jahren  derselben  erscheint 
das  ionische  Alphabet,  das  auch  die  wenigen  Kupfermünzen  die- 
ser Periode  haben  (S.  44  n.  19—23),  bereits  in  vollem  Gebrauch. 
Die  jüngere  Prägung,  nur  in  Kupfermünzen  bestehend,  wird  kaum 
vor  dem  Anfang  des  3.  Jahrhunderts  eröffnet  worden  sein  und 
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reicht  bis  in  die  römische  Zeit.  Die  durch  Hieron  veranlasste  Keu- 
gründung  von  Katana  unter  dem  Namen  Aetna  hat  nur  vom  Jahre 
476—461  bestanden.  Mit  Sicherheit  werden  ihr  die  kleinen  Silber- 
münzen mit  Krabbe  (xa/ifiapie)  und  der  Aufschrift  NTIA  Rückseite 
Rad  zugetheilt  (S.  7).  Andere  mit  Silenskopf  Rückseite  Blitz, 
welche  bis  auf  die  Aufschrift  AITNAI ,  AITN  mit  denjenigen 
von  Katana  (KATANAION,  KATANAIX1N)  übereinstimmen,  sind 
ebenso  wie  die  von  Soutzo  in  der  Rev.  Num.  1869  S.  173  t  VI 
n.  1  publicirte  Kupfermünze  in  der  hieronischen  Zeit  nicht  unter- 
zubringen. Will  man  daher  nicht,  was  allerdings  sehr  unwahr- 
scheinlich ist.  annehmen,  dass  Katana  nach  403  noch  einmal  den 
Namen  Aetna  erhalten  habe,  so  lassen  sich  diese  Münzen  nur  Neu- 
Aetna  (Inessa)  zutheilen  und  können  dann  mit  den  katanäischen 
gleichzeitig  geprägt  worden  sein  (s.  Curtius,  Griech.  Gesch.  II 4 
S.  829  Anm.  98,  vgl.  A.  v.  Sallet,  Zeitschr.  für  Num.  I  S.  210). 

Griechenland. 

Thrakische  und  makedonische  Münzen.  Von  A.  von  Sallet 
(Zeitschr.  für  Num.  S.  163—171.) 

Eine  kleine  Silbermünze  des  Katalogs  der  athenischen  Münz- 
Sammlung  von  Postolakkas  n.  1097  mit  thasischen  Typen  und  der 
Aufschrift  CAPATOKO  hat  Sallet,  welcher  sie  mehreren  ähn- 
lichen Silbermünzen  anreiht,  als  eine  Dynastenmünze  erkannt, 
welche  an  die  Scheide  des  5.  und  4.  Jahrhunderts  gesetzt  werden 
muss.  Thasos  braucht  nicht  als  Sitz  dieses  Dynasten  angenommen 
zu  werden,  da  ja  neuerdings  gerade  Tetradrachmen  mit  thasischen 
Typen  und  der  Aufschrift  OPAKQN  (auch  im  Berl.  Mk.)  zum 
Vorschein  gekommen  sind,  worin  man  nur  eine  irgendwo  in  Thra- 
kien gemachte  Nachahmung  des  thasischen  Geldes  sehen  kann. 
Wer  freilich  Saratokos  war,  ist  ebenso  unbekannt,  als  die  Persön- 
lichkeit des  von  Waddington  (Melanges  Numismatiques  II  23 f.) 
entdeckten  Dynasten  Ketriporis,  welcher  denselben  Gegenden  an- 
gehört haben  muss.5)  —  Unter  den  von  Sallet  besprochenen  make- 
donischen Münzen  ist  zu  erwähnen  eine  Kupfermünze  der  Colonie 
Pella  mit  dem  Kopf  des  Octavianus,  worauf  dieser  und  ein  sonst 

5)  [Derselbe  ist  als  thrakischer  Dynast  jetzt  auch  bezeugt  durch  eine 
athenische  Inschrift  aus  Olymp.  106,  1 :  s.  'Apx**ok>Ya*l  *WP*p*s  Dtp,  B , 
N.  436.]   Anm.  d.  Red. 
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unbekannter  Arruntius  als  duumviri  quinquennales  genannt  werden. 
Daraus  folgt,  dass  Pella  bereits  vor  727  Colonie  geworden  und 
der  Beiname  Julia  Augusta  ihm  erst  nachträglich  beigelegt  ist. 

Bemerkungen  zu  den  thessalischen  Bundesmünzen.    Von  R. 
Weil.   (Zeitschr.  für  Num.  S.  171—183.) 

In  diesem  Aufsatz  hat  Referent  die  Bundes-  oder  Land- 
schaftsmünzen der  Thessaler  und  der  von  ihnen  abhängigen 
Stämme  der  phthiotischen  Achäer,  Magneten  und  Perrhaeber  be- 
sprochen und  für  die  Geschichte  zu  verwerthen  gesucht.  —  Zu 
den  auf  S.  174  aufgezählten  Prägstätten  Thessaliens  ist  inzwischen 
noch  Methydrion  gekommen ;  (s.  unten  S.  254  dieses  Jahresberichts). 
Ferner  ist  bei  den  S.  182  verzeichneten  Strategen  der  Thessaler, 
welche  bei  Eusebius  nicht  mit  aufgeführt  werden,  aus  der  von  C. 
Wachsmuth  nach  Mustoxidis  publicirten  korkvräischen  Inschrift 
(Rhein.  Mus.  XVIII  S.  340)  nachzutragen  die  zweite  Strategie  des 
'l7nt6\o%oQ  'AXtshtnou  Aaptoatoq;  dieselbe  fällt  in  eins  der  nächsten 
Jalire  nach  179;  die  erste  Strategie  des  Hippolochos  war  181. 

Phokis. 

Wiederholte  Behandlung  haben  früher  durch  Warren  und 
jetzt  gleichzeitig  durch  E.  Curtius,  Griech.  Gesch.  III a  S.  789  und 
ausführlicher  durch  Friedlaender  in  die  phokischen  Kupfermünzen 
aus  dem  heiligen  Kriege  (Sallet's  Zeitschrift  S.  296)  gefunden. 
Es  sind: 

1.  Stierkopf  von  vorn  mit  Rs.  ONY 
herabhängenden  Tänien     MAP  in  einem  Kranz. 

XOY 

2.  wie  n.  1  Rs.  4>A 

AAI 
KOY 

3.  Pallaskopf  von  vorn     Rs.  wie  n.  2. 

mit  3  Helmbüschen  Grösse  0,01 6  mr. 

Bei  Beginn  des  Krieges  stand  Philomelos  an  der  Spitze  der 
Phoker  als  arparrjxb^  auroxparcop:  Diod.  XVI  24,  Onymarch  war 
ihm  beigeordnet  (auvap^wv  aöz<p  :  Diod.  31)  und  erhielt  106,  3  = 
354,  wo  der  erstere  bei  Tithora  fiel,  den  Oberbefehl  (frepouta), 
den  er  bis  106,  4  =  352  Frühjahr  geführt  hat:  einem  dieser  beiden 
Jahre  muss  die  erste  Münze  angehören.   Auf  Onymarch,  unter 


Di' 


250 


welchem  der  Tempelraub  seinen  Anfang  nahm  (Curtius  a.  a.  0. 
S.  436,  789),  folgte  Phayllos,  dem  letzteren  sein  Neffe  Phalaikos 
(wahrscheinlich  107,2  =  351—350),  welcher  im  Oberbefehl  blieb 
bis  zur  Capitulation  am  23.  Skirppherion  108,  2  =  346  und  in  sei- 
ner Amtsführung  nur  einmal  durch  den  Prozess  wegen  Unter- 
schlagung von  Tempelgeldern  (Diod.  XVI  56)  vorübergehend  unter- 
brochen wurde.  Diesen  Jahren  müssen  also  die  Münzen  2  und  3 
angehören.  Unter  den  älteren  griechischen  autonomen  Münzen 
sind  dies  wohl  die  am  genauesten  datirbaren.  Ihnen  gleichzeitig  wer- 
den diejenigen  Kupfermünzen  sein,  welche  bei  gleicher  Vorderseite 
im  Kranz  die  Aufschrift  <M2  und  (M2KEÄN  tragen,  so  dasa  die 
Strategen  ihren  Namen  an  die  Stelle  des  Volksnamens  gesetzt 
haben.  Das  Gleiche  findet  statt  auf  den  um  Weniges  älteren, 
der  thebanischen  Hegemonie  angehörigen  Didrachmen  und  Drach- 
men, welche  nicht  den  Namen  des  Staats,  sondern  nur  Magistrais- 
namen  enthalten,  also  wohl  einen  der  1 1  (oder  8)  Böotarchen,  da 
HI£M  und  EHAM  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  auf  Ismenias 
und  Epaminondas  bezogen  werden,  so  dass  dieses  Geld,  wofür  sich 
auch  noch  andere  Gründe  anführen  liessen,  als  boeotisches  Bun- 
desgeld zu  betrachten  ist.  Die  auffallende  Erscheinung,  dass  sich 
von  den  mehr  als  10,000  Talente  betragenden  Tempelschätzen, 
welche  damals  zur  Einschmclzung  gekommen  sind ,  ausser  den 
Kupfermünzen  nur  Diobole  erhalten  haben  mit  dem .  Apollokopf 
des  freien  Stils  und  der  Aufschrift  <M2,  von  Grossstücken  in  Gold 
und  Silber  aber  keine  Spur,  findet  ihre  Erklärung,  wenn,  wie  bei 
den  Opuntischen  Lokrern,  welche  damals  gemünztes  phokisches 
Silbergeld  gleichsam  als  Eigenthum  des  Gottes  sammelten  and 
daraus  eine  silberne  Amphora  §ir  das  Heiligthum  arbeiten  liessen 
(Plut.  de  Pyth.  orac.  16),  auch  anderwärts  religiöser  Fanatismus 
und  vielleicht  auch  ein  bei  dem  Umprägen  zu  erwartender  Ge- 
winn zur  Einziehung  dieses  Geldes  geführt  hat. 

Für  die  Restauration  des  delphischen  Temmels  von 
Wichtigkeit  ist  eine  von  Imhoof  in  der  Zeitschrift  für  Numismatik 
S.  115  t.  IV  n.  9  a  herausgegebene  Münze  der  Faustina,  Der 
Apollotempel,  dessen  Frontansicht  auf  der  Rückseite  dargestellt 
ist,  zeigt  ähnlich  wie  bei  Mionnet  S.  III  509,  49  sechs  Säulen,  wahr- 
scheinlich korinthischer  Ordnung.  In  dem  Giebelfelde,  dessen 
reiche  Statuengruppe  auf  dem  engen  Räume  nicht  wiedergegeben 
werden  konnte,  erkennt  der  Herausgeber  als  Mittelfigur  eine 


Digitized  by  Gbogle 


Antike  Numismatik.  251 

kämpfende  Pallas,  rechts  und  links  in  den  Ecken  je  einen  Panther 
mit  erhobener  Vordertatze.  In  dem  besonders  breit  dargestellten 
mittleren  Intercolumnium ,  zu  welchem  drei  Stufen  fuhren ,  steht 
i     das  E. 

Peloponnes. 

■  Zu  den  in  der  Numismatik  des  Peloponnes  vertretenen  Städ- 

ten ist  jetzt  auch  Tenea  hinzugekommen,  von  welchem  P.  Lam- 
bros,  Zeitschrift  für  Numismatik  S.  319 f.  eine  Broncemünze  der 
Julia  Domna  veröffentlicht.  Ihr  sind  anzuschliessen  die  beiden 
auf  Arkadien  bezüglichen  Abschnitte  der 

Beiträge  zur  Münzkunde  und  Geographie  von  Alt -Griechen- 
land, und  Klein -Asien.  Von  F.  Imhoof-Blumer.  (Zeitschrift 
für  Numismatik  S.  93-162.) 

- 

Bergk  hatte  im  Bulletino  delT  Inst.  Arch.  1848  S.  139  die 
Ansicht  ausgesprochen ,  dass  EPI12N,  welches  auf  kleinen  arka- 
dischen Silbermünzen  neben  einem  rechts  springenden  Pferde  steht, 
.Beischrift  und  dialektische  Form  für  '/Ipuo»  sei,  wie  das  nach 
arkadischer  Landessage  auf  dem  Felde  von  Thelpusa  durch  Posei- 
don und  Demeter  erzeugte  Ross  hiess.  Es  findet  dies  jetzt  seine 
vollständige  Bestätigung  durch  ein  von  Imhoof  bekannt  gemachtes 
Exemplar  einer  Kupfermünze  der  Sammlung  Sis  in  Amsterdam, 
auf  welcher  die  Rückseite  wieder  den  Namen  '//»/an/,  die  Haupt- 
seite aber  den  Stadtnamen  von  Thelpusa  vollständiger  als  die  bis- 
her bekannten  gibt.  —  Dem  arkadischen  Psophis  hat  Imhoof  eine 
ganze  Reihe  kleiner  Silbermünzen  zugetbeilt,  deren  Aufschrift  seit- 
her falsch  gelesen  worden  war.  Diese  lautet  >(<0  und  anderwärts 
XCKDI.  )|C  ist  die  auch  im  Alphabet  der  Ozolischen  Lokrer 
Torkommende  Form  des  Psi,  von  welcher  die  Münzen  von  Psophis 
noch  zwei  Modifikationen  zeigen  %  und  X. 

Oolonien  am  IPontus  Euxinns. 

Die  Münzen  von  Tyras.  Von  A.  Grimm.  (Berliner  Blätter 
für  Münzkunde  S.  27-44  t.  LXV  und  LXVI.) 

Da  die  Münzen  der  griechischen  Colonien  in  Süd -Russland 
ia  den  nicht-russischen  Sammlungen  meist  sehr  schwach  vertreten 
sind,  und  die  in  Russland  erscheinenden  Publicationen  zum  gros- 

17 
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sen  Theilo  nur  wenig  Verbreitung  finden ,  bleibt  für  die  Numis- 
matik dieser  Gegenden  noch  viel  zu  thun.  Grimm  liefert  hier 
eine  Zusammenstellung  der  Münzen  von  der  selten  genannten  mi- 
lesischen  Colonie  Tyras,  die  in  der  Nähe  des  heutigen  Akkerman 
gelegen  war.  Abgerechnet  die  bei  Leake  Num.  Hell.  Eur.  S.  109 
beschriebene  Silbermünze,  welche  vermuthlich  Unicum  ist,  sind  für 
Tyras  nur  Kupfermünzen  vorhanden,  an  autonomen  werden  14- 
aufgezählt,  sämmtlich  einer  spätem  Zeit  angehörig,  an  Kaiser- 
münzen 48,  welche  bis  auf  Alexander  Severus  reichen. 

Die  Münzen  von  Chersonnesos  in  der  Krim.    Von  A.  von 
Sallet.    (Zeitschrift  für  Numismatik  S.  17—31.) 

Zu  den  Schriften  von  Köhler  und  Köhne  über  die  Münzen 
von  Chersonnesos  liefert  der  Verfasser  zahlreiche  Berichtigungen 
und  Ergänzungen,  insbesondere  für  die  alten  dem  besten  Stil  an- 
gehörigen  Kupfermünzen.  Was  die  alterthümliche  Silbermünze 
mit  der  Aufschrift  EMlNAKO  betrifft,  welche  auf  dem  Boden  des 
alten  Olbia  gefunden  und  von  Struve  im  Rhein.  Mus.  XXV  (1870) 
S.  367,  dann  von  Fröhner  im  Auctionscatalog  der  Lemme'schen 
Sammlung  publicirt  worden  ist,  so  weist  Sallet  Fröhner's  Erklä- 
rung der  Aufschrift  mit  Recht  zurück;  eine  sichere  Zutheilung 
dieser  Münze  ist  allerdings  bis  heute  noch  nicht  gefunden.  Die 
Silbermünze  S.  22  t.  I  n.  4  (Herakleskopf  Rückseite  Artemis  den 
Hirsch  erlegend)  liefert  eines  der  äusserst  seltenen  Beispiele  einer 
Ligatur  auf  griechischen  Münzen  HPAKA^EoY  'HpaxXdzoo.  Zum 
Schluss  wird  nachgewiesen,  dass  die  von  Köhler  und  Köhne  als 
Kaisermünzen  beschriebenen  Kupfermünzen  von  Chersonnesos  alle 
unsicher  sind;  wahrscheinlich  existirt  von  dieser  Stadt  überhaupt 
keine  Kaisermünze ,  vielmehr  hat  dieselbe ,  gleich  den  bosporani- 
schen  Königen,  bis  in  die  Kaiserzeit  hinein  autonomes  Kupfer  und 
Gold  geprägt. 

Kl  ein -Asien. 

- 

Aus  den  bereits  S.  251  erwähnten  Beiträgen  zur  Münzkunde 
u.  s.  w.  von  Imhoof  gehört  hierher  die  S.  142  gegebene  Beschrei- 
bung von  Münzen  von  Knidos,  welche  zum  grossen  Theil  in  der 
Choix  de  monnaies  grecques  desselben  Verfassers  abgebildet  sind. 
Die  gewöhnliche  Aufschrift  der  jetzt  in  zahlreichen  Exemplaren 
vorhandenen  alterthümlichen  Münzen  von  Knidos  ist  |VV)| ;  auf  dem 
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S.  142  und  t.  IV  n.  6  mitgetheilten  alten  Didrachmon  steht  dagegen 
V\DIAIV)|;  auch  das  Berliner  Münzcabinet  besitzt  ein  Exemplar 
dieser  Münze,  jedoch  aus  demselben  Stempel,  wie  das  Imhoofsche. 
Ehe  demnach  das  Zeichen  3,  welches  hier  wie  in  Melos  für  den 
kurzen  O-Laut  gebraucht  wird  (Kirchhoff,  Studien  zur  Geschichte 
des  Griechischen  Alphabets  S.  51),  während  O  den  langen  O-Laut 
bildet,  auch  auf  anderen  Münz-  oder  Steininschriften  aus  Knidos 
oder  einer  anderen  Stadt  der  kleinasiatischen  Dorer  nachgewiesen 
ist,  wird  man  sich  auf  etwaige  Schlüsse,  welche  aus  der  angeführ- 
ten Münzaufschrift  für  den  Entwicklungsgang  des  dortigen  Alpha- 
bets gezogen  werden  könnten,  nicht  einlassen  dürfen. 

EniMEAHTHC  auf  Münzen.   Von  J.  Friedlaender. 
Hermes  VUI  S.  228—230. 

Friedlaender  gibt  hier  ein  Verzeichniss  über  das  Vorkommen 
des  Titels  im/ieX^g  und  der  damit  gleichbedeutenden  Verbal- 
formen ixtfxeAyoavToq  und  Intfiety&ivzog  auf  Münzen.  Danach 
kommt  der  Titel  der  Curatoren  vor  auf  Münzen  von  Antiochia, 
Mylasa,  Stratonikeia  in  Karien,  Mastaura,  Philadelphia  in  Lydien, 
Eukarpia  in  Phrygien,  Chalkis  auf  Euboea,  und  zwar  in  der  Zeit 
von  Tiberius  bis  Maximinus. 

Bevor  wir  uns  zu  den  Arbeiten  über  die  Numismatik  Syriens 
wenden,  ist  noch  auf  einige  Aufsätze  einzugehen,  welche  vorwie- 
gend der  Geographie  Griechenlands  angehören  und  d esshalb  am 
besten  im  Zusammenhang  besprochen  werden  können. 

Damastion,  von  dessen  Lage  Strabo  VII  p.  326  nur  eine  sehr 
ungefähre  Vorstellung  hat,  wonach  es  landeinwärts  von  den  akro- 
keraunischen  Bergen  im  Gebiet  der  Dyesten  und  Encheleer  oder 
Sesarethier  gewesen  ist,  wird  von  Imhoof  (Zeitschrift  für  Numis- 
matik S.  99  —  114)  mit  Hülfe  einer  jedenfalls  aus  derselben  Ge- 
gend stammenden  Reihe  von  Silbermünzen,  welche  ähnliche  Typen 
führen  wie  die  damastinischen,  aber  die  Aufschrift  nEAAriTßN 
(einmal  auch  nEAAriTA^),  in  der  Weise  zu  bestimmen  ver- 
sucht, dass  er  es  mit  dem  heutigen  Dorfe  Damesi  am  südwest- 
lichen Fuss  des  Asnaosgebirgs  identificirt,  etwa  zwei  Stunden  nörd- 
lich von  Tepeleni,  dem  alten  Antigoneia,  wogegen  er  als  Prägort 
der  anderen  Münzreihe  eine  Stadt  PELAGIA  annimmt  und  sie  bei 
dem  heutigen  Berat  am  Apsos,  nordwestlich  vom  Tomarosgebirge, 
ansetzt.   Wenn  Berat  mit  dem  alten,  wohl  nach  dem  Sohn  des 

17* 
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Kassander  benannten  Antipatreia  (Liv.  XXXI  27,  Polyb.  V  108) 
identificirt  wird,  so  spricht  dies  noch  nicht  gegen  Inihoofs  Ver- 
muthung,  da  dieser  Name,  wie  die  meisten  der  in  der  makedo- 
nischen Zeit  neu  benannten  Städte,  bald  wieder  vertauscht  wor- 
den sein  kann.  Der  alte  Stadtname  Pelagia  —  oder  welche  Form 
im  Gebrauch  gewesen  sein  mag  —  kann  während  der  römischen 
Herrschaft  wieder  eingeführt  worden  sein  und  sich  in  den  mittel- 
alterlichen Namen  der  Stadt  Belagrita,  Belagrada,  Berat  erhalten 
haben.  Die  Hypothese  verdient  jedenfalls  Beachtung,  auch  wenn 
ihr  durch  die  Angabe  über  die  Provenienz  der  damastinischen 
Münzen,  welche  wegen  des  Reichthums  der  Silbergruben  von  Da- 
mastion in  Makedonien  sowohl  als  im  inneren  Epiros  und  Ulyrien 
gefunden  werden,  keine  Stütze  geboten  werden  kann.  Die  Prä- 
gung der  damastinischen  und  pelagischen  Münzen,  welche  nur  in 
Silber  bestehen,  ist  mit  derjenigen  der  päonischen  Könige  Patraos 
und  Audoleon  etwa  gleichzeitig  und  reicht  nicht  über  das  Ende 
des  4.  Jahrhunderts  herab. 

Aus  derselben  Gegend  stammt  eine  Silbermünze  mit  der  Auf- 
schrift CAPNOATilN.  Imhoof  (a.  a.  0.)  hat  sie  wohl  mit  Recht 
dem  sonst  nur  bei  Polyaen  II  2,  4  in  der  Zeit  Philipp's  H  erwähn- 
ten Saraus  zugetheilt,  welches  bei  Steph.  Byz.  als .  eine  rMig  IXko- 
ptxy  bezeichnet  wird.  Zapvoa-wv  führt  freilich  auf  einen  Stadt- 
namen luouoa;  doch  gibt  es  für  Doppelformen  von  Stadtnamen 
Analogien,  so  das  kürzlich  von  Friedlaender  gefundene  JL'aptooy 
und  l'apiaog  neben  dem  gewöhnlichen  \4fita6<;. 

Dem  nur  bei  Philoxenos  erwähnten  Methydrion  (Steph. 
Byz.  s.  v.)  in  Thessalien  hat  Imhoof  (a.  a.  0.  S.  93)  eine  zweifel- 
los dieser  Landschaft  angehörige  Drachme  aeginäischen  Gewichts 
zugewiesen.  Ueber  die  Lage  der  Stadt  wird  weiter  nichts  ange- 
geben; doch  weist  die  Gleichartigkeit  ihrer  Münztypen  mit  denje- 
nigen von  Skotussa  und  Pherä  in  die  Nähe  dieser  Städte.  Man 
wird  daher  dem  Herausgeber  beistimmen  dürfen,  wenn  er  Methy- 
drion in  dem  auf  dem  Wege  von  Trikka  nach  Pherä  gelegenen, 
bei  Livius  XXXII 13  genannten  Euhydrion  sehen  will,  dessen  Name 
in  der  Ueberlieferung  verderbt  ist.  Die  in  diesem  Capitel  vorkom- 
menden Ortsnamen  leiden  mehrfach  an  Fehlern  :  so  hat  bereits 
Leake  Trav.  in  North.  Gr.  IV  493  erkannt,  dass  das  dort  erwähnte, 
aber  durchaus  unbekannte  Iresiae  in  Piresiae  zu  ändern  ist  (ebenso 
Postolakka  Ann.  d.  Inst.  1866  p.  331 ,  wogegen  zweifelt  Bursian 
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Geogr.  I  S.  75).  —  In  der  Pelasgiotis  und  zwar  in  der  Gegend 
von  Skotussa  wird  wahrscheinlich  der  Prägort  der  auf  S.  173  der 
Zeitschrift  für  Numismatik  beschriebenen  Kupfermünze  mit  der 
Aufschrift  EYPEAK2N  zu  suchen  sein. 

Auf  den  südlichsten  Theil  Thessaliens  bezieht  sich  ein  Auf-, 
satz  des  Referenten  (Hermes  VII  381  ff.),  worin  unter  Benutzung 
der  Münzen  gezeigt  wird,  dass  Malier  und  Oetäer  zwei  von 
einander  unabhängige  Gemeinwesen  gebildet  haben.  Den  Oetäern, 
welche  wiederum  von  den  zu  beiden  Seiten  des  oberen  Spercheios 
wohnenden  Aenianen  zu  unterscheiden  sind,  gehörte  seit  dem 
Jahre  370  das  trachinische  Herakleia. 

Stateren  des  kleinasiatischen  Fusses  mit  der  Aufschrift  POC 
gibt  Imhoof  (Zeitschrift  für  Numismatik  S.  153)  der  Stadt  Po- 
seidion auf  Karpathos  (Ptolem.  V  2).  In  den  athenischen  Tri- 
butlisten findet  sich  der  Name  Poseidion  nicht  vor,  dagegen  wer- 
den dort  als  auf  Karpathos  befindlich  genannt:  Bpuxouvztoi,  Kap- 
zd&ou  'jipxeaeta,  KapTzä&ioi  und  'ETeoxapTrd&iot]  für  den  Sitz  der 
letzten  halt  Imhoof  Poseidion. 

Was  schliesslich  Unter-Italien  betrifft,  so  ist  die  Frage  nach 
dem  Prägort  der  pandosinischen  Münzen  nun  endgültig  entschie- 
den durch  das  aus  der  Sammlung  Wigan  an  das  britische  Museum 
gekommene  Didrachmon,  auf  dessen  Rückseite  der  Flussgott  mit 
der  Aufschrift  KPAOIM  dargestellt  ist  (Catal.  of  Brit.  Mus.  I  370 
n.  1.  Num.  Chron.  1873  t.  III  n.  8.  Sambon,  Recherches  *).  Das 
achäi8che  Pandosia  war  demnach  am  oberen  Krathis  zwischen 
den  Gebieten  von  Terina  und  Kroton  gelegen,  während  das  andere 
aus  den  herakleischen  Tafeln  bekannte  am  AMris  nur  von  gerin- 
ger Bedeutung  gewesen  zu  sein  scheint 

Syrien  und  Aegypten. 

F.  De  Saulcy,  membre  de  lTnstitut  —  Numismatique  de 
la  Terre  Sainte  description  des  monnaies  autonomes  et  imperiales 
de  la  Palestine  et  de  l'Arabie  Pe*tree  ornee  de  25  planches  gra- 
vees  par  L.  Dardel.  Paris  Rothschild  äditeur  13  nie  des  Saints- 
Peres  —  1874.   XVI,  406  S.   25  Kupfertafeln.  4. 

Nachdem  der  Verfasser  in  seinen  1854  erschienenen  Recher- 
ches sur  la  numismatique  judaique  die  jüdischen  Münzen  behan- 
delt hatte,  bringt  er  in  dem  hier  vorliegenden  Bande  eine  Bear- 
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beitiing  der  autonomen  und  Kaisermünzen  der  Städte  Palästina^ 
und  des  peträischen  Arabiens  und  verspricht  als  einen  weiteren 
Band  auch  noch  einen  catalogue  raisonne"  der  jüdischen  Königs- 
münzen.  Das  jetzt  erschienene  Werk  behandelt ,  indem  es  sich 
der  Reihenfolge  im  Synekdemos  des  Hierokles  anschliesst :  I.  Phö- 
nikien  am  Libanon  {lnap%ia  QotvtxrjQ  Atßavr^ataQ)  mit  Laodikeia  am 
Libanon,  Heliopolis,  Leukas,  Damaskus,  Demetrias,  Palmyra; 
II.  Palästina  I  mit  Jerusalem-Aelia  CapitolinaJ  Apollonia,  Cae- 
sarea, Dora,  Sykaminon,  Ptolemais,  Diospolis,  Nikopolis,  Joppe, 
Askalon,  Gaza,  Agrippaion-Anthedon,  Raphia,  Eleutheropolis,  Nea- 
polis ,  Sebaste ,  Azotos ;  III.  Palästina  II  mit  Ny  sa-Skythopolis, 
Pella,  Gadara,  Kapitolias,  Abila,  Panias,  Sepphoris-Diocaesarea 
Dabora,  Tiberias,  Gaba,  Hippon;    IV.  Palaestina  III  mit  Petra, 
Rabbat-möba;    V.  Peträisches  Arabien  mit  Bostra,  Adraa,  Dion, 
Gerasa,  Philadelphia,  Essebon,  Philippopolis,  Kanatha.   Das  Buch 
hat  die  Form  eines  erweiterten  Katalogs :  bei  jeder  einzelnen  Stadt 
wird  eine  kurze  Einleitung  historischen  oder  geographischen  In- 
halts vorausgeschickt ;  bei  der  Beschreibung  der  einzelnen  Münzen 
werden  dann  die  weiteren  Erläuterungen  gegeben  über  Darstellun- 
gen auf  den  Münztypen,  Jahreszahlen  u.  s.  w.;  und  hierauf  gerade 
hat  der  Verfasser  besonderen  Fleiss  verwendet,  ohne  sich  aller- 
dings auf  umfangreichere  Excurse  einzulassen.   Für  seine  auf  wie- 
derholten Reisen  in  Palästina  erworbene  genaue  Kenntniss  des 
Landes  findet  er  daher  vielfach  Verwendung,  wovon  hier  nur 
einige  Beispiele  angeführt  werden  können.   So  zeigt  er  auf  S.  20, 
dass  Abila,  die  Stadt  des  Tetrarchen  Lysanias,  identisch  ist  mit 
dem  am  Chrysorhoas  gelegenen  Leukas.    Arka-Caesarea  am  Liba- 
non, welches  von  Andern  bei  dem  Dorfe  Arka,  am  Wege  von  Tri- 
polis nach  Qaläat-el-Heusn  angesetzt  wird ,  östlich  von  dem  alten 
Orthosia,  sucht  De  Saulcy  etwas  südwärts  von  Sarfent,  wo  sich 
der  Name  von  Kaisarieh  in  demjenigen  des  Bachs  Nahr-Hassarani 
erhalten  haben  soll.    Die  Lage  von  Dora  wird  S.  142,  von  Syka- 
minon S.  149  besprochen.    Hervorgehoben  zu  werden  verdient 
noch  auf  S.  247,  wo  die  Münzen  der  Stadt  Neapolis,  des  alten 
Sichern,  behandelt  werden,  die  Stelle  über  den  Berg  Garizim. 
Der  heilige  Berg  der  Samaritaner,  gekrönt  von  dem  in  griechischer 
Weise  gebauten  Tempel,  ist  nämlich  auf  Münzen  von  Neapolis 
dargestellt,  welche  von  Antoninus  bis  auf  Volusianus  reichen. 

Das  Material  für  die  Numismatik  des  heiligen  Landes  haben 
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De  Saulcy  neben  den  älteren  Sammelwerken  geliefert :  die  reichen 
Sammlungen  des  Pariser  Cabinets  und  des  britischen  Museums, 
ferner  eine  Reihe  in  Deutschland  nur  wenig  bekannter  Privat- 
sammlungen, Walcher,  Moustier,  ClermontrGanneau,  Wigan,  Vogüe" 
und  besonders  seine  eigene  zum  grossen  Theil  in  Palästina  selbst 
zusammengebrachte.  Was  die  von  De  Saulcy  aufgestellten  neuen 
Zutheilungen  betrifft ,  so  betrachtet  Friedlaender ,  Zeitschrift  für 
Numismatik  S.  393,  die  dem  phönicischen  Apollonia  zugewiesene 
(S.  111)  für  illyrisch;  auch  die  Zutheilung  der  auf  S.  151  beschrie- 
benen Münzen  nach  Sykaminon  ist  zweifelhaft;  richtig  dagegen 
wohl  diejenige  der  Münze  des  Elagabal  nach  Dabora  (S.  332). 
Für  nicht  palästinensisch  hält  der  Verfasser  mit  Recht  die  bisher 
nach  Demetrias  (S.  57),  Azotos  (282)  und  Moka  (402)  gegebenen 
Stücke.  Im  Einzelnen  wird  für  manche  eine  von  De  Saulcy  ab- 
weichende Bestimmung  getroffen  werden  müssen,  wie  z.  B.  Fried- 
laender die  S.  17?  t.  VI  3  aufgeführte  Münze  von  Nikopolis  für 
epirotisch  hält  (Zeitschr.  für  Numism.  S.  393),  die  S.  96  n.  2  unter 
Aelia  Capitolina  beschriebene  des  Severus  nach  Carrhae  gehört. 
Sehr  unsicher  ist  es,  wenn  die  S.  157  erwähnte  Münze  »des  Ca- 
ligula  oder  des  Tiberius«  mit  dem  Perseustypus  nach  Ptolemais 
gegeben  wird  (abgeb.  t.  VIII  n.  5).  Einige  weitere  Berichtigungen 
liefern  Merzbacher  und  v.  Sallet  in  der  Zeitschrift  für  Numismatik 
S.  390  f. 

Obwohl  der  Verfasser,  indem  er  sich  auf  die  französischen 
und  englischen  Sammlungen  beschränkt  hat,  seiner  Numismatik 
von  Palästina  keine  eigentliche  Vollständigkeit  geben  konnte,  bringt 
er  doch  eine  grosse  Anzahl  wichtiger,  noch  unedirter  Münzen. 
Hierher  gehören  die  beiden  Legionsmünzen  der  legia  decima  Fre- 
tensis  (S.  83  f.  t.  V  3.  4),  die  beiden  auf  die  Besiegung  Judaea's 
bezüglichen  Münzen  des  Vespasian  (S.  79),  diejenige  des  Piscen- 
nius  Niger  mit  COL.  AEL.  CAP.  COMM.  P.  F.  (S.  95  t.  V  n.  7) 
wogegen  die  des  Commodus  (S.  94),  welche  nach  De  Saulcy  den 
Beinamen  der  Colonie  Commodiana  ebenfalls  enthalten  soll,  nur 
von  mangelhafter  Erhaltung  und  auf  den  Tafeln  auch  nicht  mit- 
getheüt  ist;  endlich  die  Münze  des  Uranius  Antoninus  von  Aelia 
Capitolina  (S.  104  t.  V  8).  —  Die  Benutzung  der  Tafeln  wird  da- 
durch dem  Leser  erschwert,  dass  nirgends  im  Text  auf  sie  Bezug 
genommen  ist  und  die  Reihenfolge  der  Städte  auf  den  Tafeln  mehr- 
fach von  der  im  Text  befolgten  abweicht. 


Digitized  by  Google 


258 


Antike  Numismatik. 


♦ 

Numismatique  Palmyrienne.    Par  F.  De  S  a  u  1  c  y.  Revue 
archeologique  XXII  S.  291—303. 

Die  hier  beschriebenen  Münzen  von  Palmyra  sind  anch  in 
die  Num.  de  la  Terre  Sainte  mit  aufgenommen  S.  57—66  t.  XXIV 
5-10,  t  XXV  1-36. 

Eugenius  Merzb acher  De  siclis,  nummis  antiquissimis 
Judaeorum.   Dissertatio  inauguralis.   Berol.  1873.   31  S.  8. 

Gegenüber  den  abweichenden  Ansichten  Ewald's  und  De 
Saulcy's,  von  welchen  der  letztere  noch  in  der  Revue  archeologique 
1872  S.  2  ff.  die  jüdischen  Sekel  (mit  Kelch  und  Lilienzweig)  in 
die  Zeit  Esras's,  also  c.  450  v.  Chr.,  setzen  will,  vertritt  der  Ver- 
fasser die  früher  aufgestellte  Ansicht,  dass  diese  Münzen  der  Pe- 
riode der  jüdischen  Autonomie  angehören,  welche  mit  173,4  der 
Seleukidenära  =  140,39  v.  Chr.  ihren  Anfang  nimmt,  und  sie  sich 
somit  den  Sekeln  von  Alexander  Bala,  Demetrius  II  und  Tryphon 
anschliessen.  Er  gibt  dann  das  Verzeichniss  der  Typen  der  Sekel 
und  ihrer  Halbstücke  nebst  Gewichtstabelle  und  eine  genaue  pa- 
läographische  Tafel  über  die  auf  den  jüdischen  Münzen  vorkom- 
menden Buchstabenformen  in  chronologischer  Folge,  wobei  das 
Alphabet  der  Mesa  -  Inschrift  zur  Vergleichung  gegenüberge- 
stellt ist. 

Jüdische  Aufstandsmünzen  aus  der  Zeit  Nero's  und  Hadrian1». 
Von  E.  Merzbacher.  (Zeitschrift  für  Numismatik  S.  219—237.) 

Behandelt  wird  hierin  die  schwierige  Frage,  welche  der  vor- 
handenen jüdischen  Aufstandsmünzen  dem  ersten  Aufstand  unter 
Nero  66 — 70  und  welche  dem  zweiten  des  Barkochba  unter  Ha- 
drian zuzutheilen  sind. 

F.  De  Saulcy  —  Numismatique  des  rois  Nabatheens  de  Petra. 
Auch  unter  dem  Titel:  Lettre  ä  M.  Chabouillet  conservateur  du 
cabinet  des  me*dailles  sur  la  numismatique  des  rois  Nabatheens 
de  Petra.  Annuaire  de  la  Societe*  Franc,aise  de  Numismatique 
et  d'Arche"ologie.  [1873.]  Paris  au  siege  de  la  soadte*,  58  rue 
de  TUniversite*.    35  S.  mit  2  Tafeln  von  Dardel.  8. 

Die  Reihe  der  nabathäischen  Königsmünzen  erhält  mehrfache 
Bereicherungen.    S.  32  wird  aus  der  Sammlung  Clermont-Ganneau 
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ein  gut  erhaltenes  Didrachmon  von  König  Malchus  I  (seit  145) 
mitgetheilt ,  das  im  Gewicht  wie  Typus  die  Didachmen  der  Pto- 
lemäer  Epiphanes  und  Philometor-Euergetes  II  nachahmt  (Taf.  1 1), 
zugleich  die  älteste  der  his  jetzt  bekannten  Nabathäermünzen. 
Die  Nachahmung  der  ptolemäischen  Didrachmen  haben  dann  fort- 
gesetzt König  Obodas  I  (S.  18  n.  22,  t  I  n.  2,  vgl.  Levy  in  der 
Wiener  Numismatischen  Zeitschrift  III  S.  445)  und  Aretas  IV  Phi- 
lodemos  (S.  21  n.  35,  t.  I  n.  10).  —  Erwähnt  sei  hier  noch  die 
in  Deutschland  wenig  bekannt  gewordene  Arbeit  desselben  Ver- 
fassers über  die  Daten  der  Seleukidenmünzen :  Memoire  sur  les 
monnaies  datees  des  Seleucides  (VI.  89.  Mit  einer  Tafel  der  Mo- 
nogramme), erschienen  im  Jahrgang  1871  des  Annuaire  de  la  soc. 
de  numismatique. 

Monnaies  des  nomes  de  Tfigypte  par  Jacques  de  Rouge*. 
Paris  1873.  Extrait  de  la  Revue  numismatique.  N.  S.  tome  XIV 
1869—1870  (s.  oben  S.  234).  71  S.  Mit  2  Kupfertafeln.  8. 

Die  ägyptischen  Nomenmünzen  finden  hier  zum  ersten  Mal 
eine  ausführliche  Behandlung  durch  einen  Aegyptologen ,  welcher 
nicht  einen  alles  numismatische  Detail  umfassenden  Katalog  liefern 
will,  wohl  aber  die  für  die  Geographie  und  Religionsgeschichte 
Aegyptens  in  so  vielfacher  Hinsicht  interessanten  Typen  eingehend 
erklärt.  Rouge*  gibt  für  die  einzelnen  Nomen  die  ägyptischen 
Namen,  ihren  Hauptort  in  der  ägyptischen  und  koptischen  Namens- 
form, bezeichnet  in  Kürze  den  dort  ansässigen  Hauptcult,  um  sich 
dann  zur  Erklärung  der  einzelnen  Münzbilder  zu  wenden.  Ober- 
Aegypten  umfasst  S.  4—32,  Unter  Aegypten  S.  33—71. 

|  II.    Bömisohe  Numismatik. 

Ueber  den  Innern  Gehalt  und  den  MetaUwerth  griechischer 
und  römischer  Silbermünzen  nach  preussischem  Gelde.  Von  A. 
v.  Ranch.   (Zeitschrift  für  Numismatik  S.  32-42.) 

Die  zur  Ermittelung  des  Feingehalts  vorgenommenen  Schmel- 
zungen, über  welche  hier  berichtet  wird,  erstrecken  sich  zum  klei- 
neren Theil  auf  griechische,  zum  grösseren  auf  römische  Münzen. 
Bei  ersteren  ergibt  sich,  dass  im  Allgemeinen  die  älteren  Münzen 
feiner,  die  jüngeren  etwas  rainderhaltig  sind.  Während  nämlich 
eine  Tetradrachme  von  Syrakus,  ein  Didrachmon  von  Aegina,  von 
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Kaulonia,  von  Kroton  960  Tausendtheile  Silber  enthält,  liefern 
jüngere  Drachmen  von  Velia  und  Herakleia  nur  930 ,  ein  Diobol 
und  Obol  von  Herakleia  920,  ein  Obol  von  Thurioi  915,  von  Ta- 
rent  910  Tausendtheile.  Untersuchungen  dieser  Art  sind  natürlich 
vielfachen  Zufälligkeiten  ausgesetzt,  insbesondere  bei  griechischen 
autonomen  Münzen.  Zufällig  mag  es  seih,  wenn  ein  jüngeres  Di- 
drachmon  von  Tarent  nur  880  Tausendtheile  Silber  ergab,  während 
ein  älteres  948  gehabt  hatte.  Den  niedrigsten  Feingehalt  lieferte 
eine  Tetradrachme  des  syrischen  Königs  Philipp  mit  678  T. 
den  höchsten  eine  des  Königs  Antiochos  I  von  Syrien,  990  T., 
was  in  heutigem  Gelde  29,7  Sgr..,  oder,  wenn  die  Erhaltung  der 
Münze  eine  durchaus  vollkommne  ist,  genau  1  Thlr.  entspricht. 
Der  Feingehalt  der  römischen  Münzen  ist,'  wie  auch  durch  die 
früher  von  Rauch  und  Schiassi  vorgenommenen  Schmelzungen  be 
stätigt  wird  (Mommsen,  Römisches  Münzwesen  S.  385  Anm.  59), 
ein  etwas  höherer  als  derjenige  der  griechischen,  bei  95  Stücken 
von  55  Familien,  davon  87  Denare,  der  Durchschnittsgehalt  966 
Tausendtheile;  Angaben  über  das  Resultat  bei  den  einzelnen  Stücken, 
welche  eine  erwünschte  Ergänzung  zu  den  früheren  Untersuchun- 
gen bieten  würden,  werden  nicht  gemacht.  Den  Werth  des  Denars 
der  republikanischen  Zeit  berechnet  v.  Rauch  auf  5,985,  bei  ganz 
vollkommener  Erhaltung  auf  6  Sgr.  Das  Ergebniss  dreier  ge- 
schmolzener Goldmünzen  betrug  für  Nero  993,  für  Jitus  996,  für 
Veras  990  Tausendtheile  Gold. 

Les  Types  mon£taires  de  la  guerre  sociale  —  etude  numisma- 
tique  par  H.  Ferdinand  Bompois.  Paris  A.  Detaille,  edi- 
teur  1873.    116  S.   Mit  3  Tafeln.  4. 

Friedlaender's  Schrift  über  die  oskischen  Münzen,  in  welcher 
den  Münzen  der  Italer  ein  besonderer  Abschnitt  gewidmet  ist,  war 
dem  des  Deutschen  unkundigen  Verfasser  nicht  zugänglich;  daher 
kommt  es,  dass  er  Vieles,  was  von  dem  deutschen  Numismatiker 
dargelegt  ist,  vorträgt,  ohne  auf  diesen  Bezug  nehmen  zu  können. 
Hier  kann  nur  auf  einen  Punkt  der  Bompois'schen  Abhandlung 
hingewiesen  werden.  Bekanntlich  existirt  unter  den  Bundesgenos- 
senmünzen eine  jetzt  dem  Pariser  Cabinet  angehörige  Goldmünze, 
dem  Gewicht  des  attischen  Staters  entsprechend.  Mommsen,  wel- 
cher (Münzw.  S.  406)  darauf  aufmerksam  gemacht  hat,  knüpft 
daran  die  Vermuthung,  dass  die  Italiker,  vielleicht  in  Folge  ihrer 
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Beziehungen  zu  Mithradates,  ihre  wenigen  Goldstücke  dem  gewöhn- 
lichen griechischen  Goldfuss  angepasst  nahen.  Dies  findet  seine 
Bestätigung  durch  den  von  Bompois  gelieferten  Nachweis,  dass  in 
der  italischen  Goldmünze  (epheubekränzter  Kopf  rechts,  Rückseite 
bakchische  Oiste  nebst  dem  mit  Tänien  geschmückten  Thyrsos) 
eine  unverkennbare  Nachahmung  der  derselben  Zeit  angehörigen 
Kupfermünzen  von  Amisos,  der  Residenz  des  Mithradates,  vorliegt 
(S.  28  ff.  t.  III  n.  1.  2).  Danach  wird  der  Aureus  der  Italiker 
mit  dem  Denar  zusammenzustellen  sein,  in  dessen  Darstellung 
Friedlaender  (Oskische  Münzen  S.  84)  den  Hinweis  auf  die  von 
Mithradates  den  Italikern  in  Aussicht  gestellte  Landung  auf  ita- 
lischem Boden  erkannt  hat  (Mommsen  S.  587  n.  216  g.  Bompois 
t  III  n.  5). 

i 

Systeme  monetaire  de  la  republique  romaine  a  Tepoque  de 
Jules  Cesar  par  F.  De  Saulcy,  membre  de  l'Institut.  —  Ex- 
trait  des  memoires  de  la  socie"te  franc.aise  de  numismatique  et 
darcheologie,  section  d'attributions  numismatiques,  publie*s  sous 
la  direction  de  A.  Lemaitre,  membre  titulaire.  Paris  au  siege 
de  la  socie-te"  etc.  1873.   IV,  32  S.   Mit  10  Tafeln,   gr.  4. 

Diese  Arbeit  verdankt,  wie  im  Vorwort  mitgetheilt  wird,  ihre 
Entstehung  einem  Auftrag  des  Kaisers  Napoleon,  und  ist,  da  sie 
nach  dem  Sturz  des  Kaiserthums  keine  weitere  Verwendung  mehr 
fand,  jetzt  vom  Verfasser  der  Oeffentlichkeit  übergeben  worden. 
Auf  eine  Uebersicht  über  das  römische  Münzwesen  zu  Cäsar's  Zeit 
folgt  die  mit  kurzen  Bemerkungen  versehene  Beschreibung.  Ver- 
dienstlich ist  die  chronologisch  geordnete  Zusammenstellung  der 
hierher  gehörigen  Münzen  auf  10  trefflich  ausgeführten  Tafeln. 
Tafel  I  die  Denare  aus  dem  Jahre  705  f.  mit  der  Aufschrift  CAE- 
SAR oder  CAESAR  IMP.  Tafel  II  Denar  des  Allienus,  die  Gold- 
stücke und  Denare  aus  der  2.  und  3.  Dictatur  von  707  und-  708, 
die  Goldstücke  des  Hirtius  von  708.  Tafel  VI  folgen  auf  die  De- 
nare des  Clodius  und  Flaminius  auch  die  Silbermünzen  der  gal- 
lischen Häuptlinge  Duratius  und  Togirix.  Tafel  VII  zu  Rom  und 
in  der  Provinz  geschlagene  Münzen  mit  dem  Divus  Julius.  Tafel  X 
die  auf  Cäsar's  Tod  bezüglichen  Denare  der  republikanischen  Par- 
tei und  restituirte  Cäsarmünzen  von  Trajan. 
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Der  kaiserliche  Oberpontificat.    Von  Th.  Mommsen.  (Zeit- 
schrift für  Numismatik  S.  238—244.) 

Die  bevorzugte  Stellung,  welche  der  Oberpontificat  unter  den 
kaiserlichen  Würden  einnahm,  brachte  es  mit  sich,  dass  der  Kai- 
ser dieses  Amt  nicht  gleich  bei  seinem  Regierungsantritt,  sondern 
in  der  Regel  etwas  später  übernahm ,  indem  dabei  der  für  die 
Priesterwahlen  vorgeschriebene  Termin  inne  gehalten  wurde.  Wo 
daher  auf  Münzen,  welche  die  vollständige  Titulatur  des  Kaisers 
geben,  der  Oberpontificat  fehlt,  lässt  sich  zwar  nicht  mit  völliger 
Sicherheit,  aber  doch  mit  hoher  Wahrscheinlichkeit  behaupten, 
dass  als  diese  Münzen  geprägt  wurden,  der  Kaiser  den  Oberpon- 
tificat noch  nicht  übernommen  hatte.  In  dem  vorliegenden  Auf- 
satz wird  nun ,  was  sich  über  die  Annahme  des  Oberpontificats 
bei  den  einzelnen  Kaisern  aus  Autoren,  Inschriften  und  Münzen 
ergibt,  zusammengestellt.  Dabei  zeigt  sich,  dass,  von  ganz  verein- 
zelten Ausnahmen  aus  der  Regierung  des  Vitellius  und  Vespasian 
abgesehen,  der  Senat  mit  seiner  Kupferprägung  erst  begonnen 
hat,  nachdem  der  Kaiser  auch  pontifex  maximus  geworden  war. 
Der  letzte  Kaiser,  von  dem  es  sich  nachweisen  lässt,  dass  er  erst 
nachträglich  den  Oberpontificat  übernommen,  ist  Domitian.  Zum 
Schluss  wird  darauf  hingewiesen,  dass  der  Titel  pontifex  maximus 
seit  141  auf  Münzen  des  Antoninus  Pius  und  dann  des  Marcus 
Aurelius  gar  nicht  mehr  genannt  wird,  sondern  erst  wieder  unter 
Commodus. 

Ueber  einige  römische  Medaillons.  Von  J.  Friedlaender. 
Aus  den  Abhandlungen  der  königlichen  Akademie  der  Wissen- 
schaften zu  Berlin  1873.  Mit  einer  Tafel.  Berlin  1873.  In 
Commi8sion  bei  F.  Dümmler's  Verlags-Buchhandlung  (Harrwitz 
und  Gossmann).  S.  65  —  77  des  Jahrgangs  1873  der  Abhand- 
lungen der  Philosophisch-historischen  Klasse.  4. 

Die  hier  beschriebenen  prachtvollen  Medaillons  gehören  zu 
den  1872  für  das  Münzkabinet 'erworbenen,  welche  erst  im  Besitz 
des  Grafen  Tyskiewicz  gewesen  sind,  dann  in  der  Sammlung  Bie- 
dermann in  Wien.  1 .  Das  grosse  Goldmedaillon  des  Kaisers  Phi- 
lippus mit  dem  Kopf  des  Kaisers,  der  Otacilia  und  ihres  Sohnes 
Philippus  CONCORDIA  AVGVSTORVM,  auf  der  Rückseite  mit 
einer  Darstellung  des  Circus  Maximus  SAECVLARES  AVGG. 
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Die  auf  den  beiden  Münzen  des  Trajan  und  des  Caracalla  (diese 
vergrössert  auf  der  Tafel  zu  1)  vorkommende  Darstellung  des 
Circus  unterscheidet  sich  von  dem  Medaillon  des  Philippus  da- 
durch, dass  sie  die  Längenansicht  vom  Palatin  aus  gibt.  Auf  dem 
Medaillon  ist  der  Circus,  wie  auf  dem  Relief  von  Fuligno  (Annali 
d.  Inst.  Arch.  XLII  1870  S.  232ff.  t.  L.  M.) 5),  vom  Aventin  aus 
aufgenommen,  nur  ist  die  dem  Beschauer  zunächst  liegende  Lang- 
seite weggelassen,  während  links  die  carceres,  rechts  die  porta 
triumphalis  sichtbar  ist.   Die  Spina,  die  auf  den  beiden  Münzen 
den  bekannten  Obelisk  von  Heliopolis  in  der  Mitte  enthält,  wird 
auf  dem  Medaillon  in  abweichender  Form  dargestellt,  welche,  weil 
auf  den  Contorniaten  aus  dem  4.  Jahrhundert  wieder  die  gewöhn- 
liche vorkommt,  wohl  nur  vorübergehend  gewesen  zu  sein  scheint. 
An  Stelle  des  Obelisken  steht  nämlich  ein  kolossaler  Palmbaum, 
die  metae  sind  nicht  die  drei  Spitzsäulen,  sondern  tempeiförmige 
nach  der  Arena  zu  abgerundete  Bauwerke.   An  der  Langseite  er- 
scheint links  hinter  dem  Palmbaum  das  auf  Säulen  ruhende  Pul- 
vinar.  2.  Unedirtes  Broncemedaillon  des  Galerius  auf  seinen  Sieg 
über  den  Perserkönig  Narses  397  mit  der  Aufschrift  VICTORIA 
PERSICA.    3.  Ein  Goldmedaillon  der  Fausta,  der  Gemahlin  Con- 
^tanün's  des  Grossen :  die  Kaiserin  thronend,  den  Nimbus  um  das 
Haupt,  mit  einem  Kinde  auf  dem  Schoss,  zur  Seite  Providentia 
und  Felicitas,  zu  ihren  Füssen  je  zwei  Genien  mit  Kränzen.  Cö- 
hen's  Meinung,  auf  dem  Medaillon  sei  die  Maria  mit  dem  Chri- 
stuskind dargestellt  (Med.  Imp.  VI  182  Anm.  1)  wird  von  Fried- 
laender  S.  73 f.  widerlegt,  welcher  zeigt,  dass  hier  eine  der  der 
antiken  Welt  angehörigen  Darstellungen  Vorhegt,  welche  erst,  und 
noch  dazu  recht  spät,  in  anderer  Bedeutung  auf  das  Christenthum 
ubertragen  worden  sind.    Das  Medaillon  ist  geprägt  316  vor  Ge- 
burt des  zweiten  Sohnes  der  Fausta.   4.  Grosses  Goldmedaillon 
des  Constantius  II,  40,95  gr.  wiegend,  also  nahezu  9  solidi;  auf 
der  Rückseite  der  Kaiser  als  Triumphator  mit  dem  sechsspännigen 
Wagen,  von  vorn  gesehen;  rechts  und  links  schwebt  eine  Victoria 


5)  Das  auf  dem  Relief  innerhalb  der  Arena  dargestellte  Tempelchen  am 
Fn?3  des  Aventin,  welches  nach  Zangemeister  das  Heiligthum  der  Venus  Mur- 
cia ist,  erscheint,  wie  Friedlaender  bemerkt,  auf  den  beiden  Münzen  an  sei- 
ner richtigen  Stelle,  eingemauert  in  die  Sitzreihen,  wo  die  Rundung  des  Circus 
beginnt. 
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heran,  das  mit  dem  Nimbus  umgebene  Haupt  des  Kaisers  zu  be- 
kränzen. D  N  C0NSTANT1VS  VICTOR  SEMPER  AVGVSTVS; 
AN  im  Abschnitt  zur  Bezeichnung  der  Prägstätte  Antiochia.  Im 
Abschnitt  befindet  sich  auch  ein  mit  Geldstücken  gefülltes  Gefäss, 
welches  dem  in  der  Notitia  Dignitatum  (ed.  Böcking  II  S.  46*) 
unter  den  Insignien  des  Comes  sacrarum  largitionum  gezeichneten 
entspricht  und  dort  bisher  noch  nicht  richtig  erklärt  worden  war. 
5.  Silbermedaillon  des  Hadrian,  auf  der  Rückseite  Felicitas 
stehend. 

* 

Pertinax  Caesar,  Sohn  des  Kaisers  Pertinax.    Von  A.  von 
Sallet.   (Zeitschrift  für  Numismatik  S.  314-318.  t.  IX  n.  2.) 

Nach  Capitolinus  (p.  108,  23  ed.  Peter)  ist  bei  Ernennung 
des  Pertinax  zum  Augustus  durch  den  Senat  seiner  Gemahlin 
Flavia  Titiana  der  Titel  Augusta,  seinem  Sohne  P.  Helvius  Perti- 
nax der  Titel  Caesar  beigelegt  worden,  beides  habe  aber  der  Kai- 
ser bescheiden  abgelehnt.  Obwohl  nun  diese  Ablehnung,  wenn  sie 
wirklich  stattgefunden,  unmittelbar  nachdem  der  Senatsbeschluss 
bekannt  geworden  war,  erfolgt  sein  wird,  zeigt  doch  eine  in  Metz 
gefundene  Inschrift,  welche  von  einem  Sclaven  des  kaiserlichen 
Hauses  gesetzt  worden  ist  ,  Titiana  und  Pertinax  im  Besitz  ihrer 
Titel  neben  dem  Kaiser  (Schöpf  lin,  Alsatia  I  586  =  Orelli  895). 
Denselben  Pertinax  weist  nun  Sallet  nach  auf  einer  Alexandriner 
Potinmünze  mit  der  Aufschrift  n€PTINA[EJ  KAICAP.  Ist  die 
Ablehnung  erfolgt,  so  muss  man,  bevor  dieselbe  noch  bekannt  war, 
in  Alexandria  sich  beeilt  haben,  auch  mit  dem  Bild  des  jungen 
Pertinax  zu  prägen,  gleich  nachdem  die  Nachricht  der  Ernennung 
eingetroffen  war.  Ob  freilich  Capitolin's  Angabe  unrichtig  ist,  er- 
weist natürlich  die  Inschrift  eines  Provincialen  so  wenig  wie  der 
Alexandriner,  denn  das  Cäsarenthum  des  Pertinax  musste  mit  der 
Thronbesteigung  des  Didius  Julianus,  also  nach  Verlauf  von  kaum 
zwei  Monaten,  ein  Ende  nehmen. 

De  la  signification  des  lettres  OB  sur  les  monnaies  d'or  by- 
zantines  par  M.  Pinder  et  J.  Friedlaender.  —  Seconde 
Edition  augmentee  d'uu  appendice  par  J.  Friedlaender.  —  Ber- 
lin 1873.  8. 

Bei  der  Münzreform  Constantin's  des  Grossen  wurde  das  Ge- 
wicht des  Solidus  auf  V/72  Pfund  Gold  bestimmt,  und  in  Folge 
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hiervon  findet  sich  auf  einigen  seiner  Goldmünzen  (Cohen  VI  1 12  x 
n.  123)  sowie  auf  solchen  seines  Sohnes  Constans  I  im  Felde  der 
Rückseite  LXXII  beigeschrieben  (Cohen  VI  255  n.  65),  was  allge- 
mein als  Werthbezeichnung  betrachtet  zu  werden  pflegt  Das  Münz- 
gesetz des  Constantin  ist  alsdann  erneuert  worden  durch  eine  Ver- 
ordnung des  Kaisers  Valentinianus  I  und  seines  Mitregenten  Valens; 
ein  Jahr  darauf,  368,  erscheint  auf  Goldmünzen  des  Valentinian 
zum  erster  Mal,  und  zwar  ebenfalls  auf  der  Rückseite  im  Felde 
stehend,  OB»  welches  Zeichen  nun,  wenn  auch  je  nach  den  ver- 
schiedenen Prägstätten  des  Reichs  in  verschiedener  Weise,  bald 
in  die  Umschrift  aufgenommen  wird.  Von  Pinder  und  Friedländer 
ist  zuerst,  unter  Zurückweisung  der  früheren  Erklärungsversuche, 
OB  als  Zahlzeichen  gefasst  worden,  gleichbedeutend  mit  dem  auf 
den  constantinischen  Goldmünzen  stehenden  LXXII,  und  wo  es 
sich  in  späterer  Zeit  auf  Theilmünzen  des  Solidus  oder  auch  auf 
grösseren  Stücken  findet,  war  damit  die  Bezeichnung  der  Währung 
nach  dem  72.  Münzfuss  gegeben.  Als  diese  Erklärung  namentlich 
bei  den  französischen  Numismatikern  Widerspruch  fand,  begrün- 
deten die  Urheber  derselben  ihre  Ansicht  ausführlich  in  der  im 
Jahre  1851  erschienenen  ersten  Auflage  der  vorliegenden  Schrift. 
Dieselbe  hat  inzwischen  fast  allgemeine  Billigung  gefunden  ausser 
in  Frankreich,  wesshalb  es  Madden  unternahm  im  Num.  Chron. 
1861  und  1862  die  von  dort  aus  geltend  gemachten  Einwände 
zurückzuweisen.    Cohen's  Polemik  (VI  392  und  112  Anm.),  dazu 
die  neuerdings  erfolgte  Veröffentlichung  eines  Solidus  aus  der 
Zeit  des  Kaiser  Zeno,  wobei  der  Herausgeber  Graf  Brambilla  in 
der  Aufschrift  OBRV  eme  Bestätigung  der  älteren  Erklärung 
OBRYzum  gefunden  zu  haben  glaubte,  veranlassten  Friedlaender  zu 
der  zweiten  Auflage  seiner  Schrift,  welcher  ein  wider  die  neueren 
Entgegnungen  gerichteter  Anhang  S.  29  —  44  angeschlossen  ist. 
Cohen  hatte  behauptet,  OB  finde  sich  auch  auf  Silber-  und  Kupfer- 
münzen ;  dem  gegenüber  wird  gezeigt,  dass  diese  Stücke,  wie  zahl- 
reich sie  auch  zu  sein  scheinen,  entweder  auf  Beschreibungen  von 
älteren  Numismatikern  zurückgehen,  wie  Mezzabarba,  Banduri, 
Tanini,  und  desshalb  für  unzuverlässig  gelten  müssen,  oder  auf 
modernen  Fälschungen,  insbesondere  auf  Silberabgüssen  von  Gold- 
münzen beruhen.   Die  weitere  Behauptung  Cohen's,  dass  griechi- 
sche Zahlzeichen  auf  Münzen  nie  durch  das  Münzbild  voneinander 
getrennt  vorkämen,  wird  durch  den  Hinweis  auf  die  bekannten 
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Jahreszahlen  der  Alexandriner  aus  der  Kaiserzeit  widerlegt.  Wenn 
so  die  wider  die  Erklärung  der  deutschen  Numismatiker  vorge- 
brachten Gründe  wenig  stichhaltig  sind,  stellt  Cohen  ihr  die  fol- 
gende Erklärung  gegenüber,  dass  OB  im  Felde  Name  einer  uns 
unbekannten  Prägstätte,  etwa  OlBiopolis  sein  möge,  im  Abschnitt 
aber  seine  Bedeutung  unbekannt  seL  Diese  Deutung  ist  jedoch 
aus  doppeltem  Grunde  unhaltbar:  weil  sie  weder  auf  die  hier  vor- 
liegende Münzreihe  und  die  Weise,  in  welcher  die  Siglen  angeord- 
net werden,  Rücksicht  nimmt,  noch  darauf,  dass  ja  auch  Chiffern 
der  Prägstätten  bald  im  Münzfelde,  bald  im  Abschnitt  erscheinen. 
Die  zweifellose  Richtigkeit  der  Friedlaender'schen  Erklärung  zeigt 
am  besten  folgende  chronologisch  geordnete  Reihe  der  Aufschriften, 
welche  ergibt,  wie  die  Werthbezeichnung  mit  den  Sigeln  des  Präg- 
orts verbunden  erscheint  : 

■P  |  LXXII     0  1  B         |         _J__      R  1  M  L__ 

SM  AN  CONS  CONOB  TROB  CONOB  CÖRMOB 
Was  den  Solidus  des  Zeno  betrifft,  so  enthält  derselbe,  wie 
die  unsymmetrische  Vertheilung  der  Schrift  anzeigt,  einen  Stempel- 
fehler, welcher  wahrscheinlich  dadurch  hervorgerufen  worden  ist, 
dass  durch  die  zu  gross  gerathene  Victoria  dem  Stempelschneider 
kein  Platz  mehr  für  die  Prägstätte  geblieben  ist  und  er  daher 
das  RV,  die  Sigle  von  RaVenna,  in  die  Umschrift  bringen  musste, 

woraus  dann  das  qq^q^y  entstand.  —  In  der  Revue  Numis- 

matique  Beige  5.  ser.  vol.  V  S.  478  f.  befindet  sich  eine  Recen- 
sion  der  Friedlaender'schen  Schrift,  unterzeichnet  H.  S.,  also  wohl 
von  H.  Sabatier,  welcher  für  die  Ansicht  seines  Vaters  eintritt. 
Der  Recensent  scheint  übrigens  nur  durch  Klügmann's  Anzeige  im 
Bulletino  d.  Inst.  Arch.  1873  S.  94  ff.  Kunde  erhalten  zu  haben 
von  der  Existenz  der  neuen  Auflage ;  auf  die  hierin  vorgetragenen 
Auseinandersetzungen  nimmt  er  wenigstens  keinen  Bezug,  ebenso 
wie  er  auch  offenbar  Pinder  bei  dem  Wiedererscheinen  der  Schrift 
für  betheiligt  hält. 

Early  Christian  Numismatics,  and  other  antiquarian  tracts 
by  C.  W.  King  M.  A.,  author  of  Antique  Gems,  London  Bell 
&  Daldy  1873.  8. 

Der  auf  dem  Gebiete  der  Gemmenkunde  so  thätige  Verfasser 
begegnet  uns  hier  mit  einem  Bande  vermischter  Abhandlungen, 


Digitized  by  Google 


Antike  Numismatik. 


267 


.  vorwiegend  numismatischen  Inhalts.  Die  erste  und  umfangreichste 
derselben:  Early  Christian  numismaties,  S.  1  —  94  umfassend,  be. 
ginnt  mit  dem  ins  Englische  übersetzten  Aufsatz  Garrucci's  aus 
der  Revue  Num.  1866 :  Ies  signes  de  christianisme  qui  sc  trouvent 
sur  les  monnaies  de  Constaniin  et  de  ses  fils  avant  et  apres  la 
mort  de  Licinius  (bei  King  S.  1 — 35),  woran  dann  weitere  Erör- 
terungen geknüpft  werden.  King  sucht  vielfach  Beziehungen  auf 
das  Christenthum  in  den  Münztypen,  wo  dieselben  heute  nur  noch 
von  Wenigen  anerkannt  werden,  so  auf  dem  Denar  der  Salonina, 
der  Gemahlin  des  Gallienus,  was  schon  De  Witte  Rev.  Num.  1857 
S.  71  zurückgewiesen  hatte.  Vergleiche  über  ^  diesen  Gegenstand 
die  Bemerkungen  Friedlaender's  Abh.  der  Berl.  Ak.  1873  S.  73  f.  — 
Auch  der  Aufsatz  über  die  Contorniatenprägung  S.  253—62  bietet 
nichts  Neues.  —  Ferner  hat  der  Verfasser  ein  Paar  kürzere  Ab- 
handlungen über  Gemmen  beigefügt.  Für  die  Geschichte  der  Er- 
gänzung der  Laokoongruppe  ist  nicht  ohne  Interesse  das  von  King 
mitgetheilte  Siegel  des  Priors  Thomas  Colyns  von  Tywardreth  (in 
Cornwallis)  mit  einer  Darstellung  der  Gruppe,  aus  dem  2.  oder 
3.  Decennium  des  16.  Jahrhunderts,  S.  263  veröffentlicht  er  eine 
schöne  archaische  Gemme  der  Sammlung  Demidoff  mit  einer  Nio- 
bide,  welche  den  vor  ihr  auf  den  Knien  liegenden  Bruder  mit  dem 
Gewand  schützt.  Bei  dem  S.  265  ff.  besprochenen  grossen  Sar- 
donyx  der  Marlborough-Sammlung  ist  die  Deutung  auf  Commodus 
und  Marcia  jedenfalls  nur  in  ihrer  ersten  Hälfte  zulässig;  denn 
dass  auf  dem  bekannten  Medaillon,  welches  den  Kopf  des  Commo- 
dus neben  der  als  Amazone  dargestellten  Roma  zeigt,  die  letztere 
das  Porträt  der  Marcia  enthalte,  ist  noch  keineswegs  sicher. 
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Jahresbericht  über  die  auf  die  attischen  Redner 
bezüglichen,  im  Jahre  1873  erschienenen 

Schriften. 

Von 

Professor  Dr.  F.  Blass 

in  Königsberg  i.  Pr. 


Wir  beginnen  unsere  Uebersicht  mit  einem  der  Literatur- 
geschichte gewidmeten  und  sich  auf  eine  grössere  Anzahl  Redner 
erstreckenden  Werke: 

Georges  Perrot,  l'eloquence  politique  etjudiciaire 
ä  Athene s.  Premiere  partie:  les  precurseurs  de  De"mosthene. 
Paris,  Librairie  Hachette  &  O.,  1873.  8.  405  p. 

Wir  können  über  dieses  Buch  kurz  sein.  Es  ist  eine  hübsche 
und  angenehm  zu  lesende  Verarbeitung  des  bereit  liegenden  und 
vordem  zugerichteten  Materials,  mit  Verständniss ,  Wärme  und 
Geschmack  verfasst;  aber  neue  wissenschaftliche  Ergebnisse  sind 
darin  nicht  zu  suchen.  Der  Verfasser  kennt  die  ältere  deutsche 
Litteratur  zu  den  Rednern  und  benutzt  namentlich  überall  O. 
Müller;  das  Buch  des  Referenten  über  den  gleichen  Gegenstand 
ist  ihm  nicht  zu  Gesicht  gekommen.  Was  mir  die  Hauptsache 
war,  die  Entwicklung  des  rednerischen  Stils,  fesselt  sein  Interesse 
in  geringerem  Grade;  hingegen  holt  er  gelegentlich  sehr  weit  aus, 
wie  bei  Antiphon,  wo  er  eine  genaue  Beschreibung  der  Oertlich- 
keit  von  Rhamnus  und  seines  eigenen  Besuches  derselben  liefert,  oder 
er  schweift  weit  ab,  wie  bei  Isaios,  wo  er  aufs  umständlichste  das 
attische  Erbrecht  auseinandersetzt.  Er  schätzt  auch  an  Isaios, 
wiewohl  er  den  Kunstwerth  seiner  Reden  nicht  verkennt  und  mit 
Wärme  darlegt,  doch  den  Rechtsgelehrten  fast  noch  mehr  als  den 
Redner.    Schwierigere  kritische  Probleme  werden  kurz  und  ohne 
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scharfes  Urtheil  behandelt,  so  auf  S.  248  die  Frage  nach  dem  Ur- 
sprung des  lysianischen  Epitaphios,  den  er  mit  Jules  Girard  (sur 
rauthenticite*  de  Toraison  funebre  de  Lysias,  Revue  archeolog.  juin 
et  juillet  1872)  fiir  echt  zu  halten  wenigstens  geneigt  ist. 

H.  Sauppe,  Symbolae  ad  emendandos  oratores  At- 
ticos.  Göttinger  Universitäts-Programm  1873— 1874.  4°.  14  S. 

In  dem  vorliegenden  Programme  sind  zu  der  Mehrzahl  der 
attischen  Redner  kritische  Beiträge  geliefert:  es  fehlen  nämlich 
nur  Aeschines,  Lykurg  und  Deinarchos.   Die  Ordnung  ist  durch 
dir  Zeitfolge  bestimmt.  —  Antiphon  5,  13  ff.  will  Sauppe  den 
ganzen  §.13  nach  §.18  umstellen,  unter  Tilgung  des  auch  in  der 
6.  Rede  vorkommenden  §.14,  doch  so,  dass  das  xatzm  §.14  bei- 
behalten und  dafür  oüzwq  §.15  init.  gestrichen  wird.  Umstellungen 
sind  in  dieser  Rede  freilich  schon  mehrfach  nÖthig  gewesen;  von 
der  Notwendigkeit  der  hier  vorgeschlagenen  indes  kann  ich  mich 
nicht  überzeugen.   Denn  die  Fesselung  (kXeXOfxrjv  §.  13)  geschah 
in  Folge  der  angewandten  Klagform  der  dnaycoyi)  (§.  8—12),  und 
von  der  Unbilligkeit  dieser  Form  wird  im  zweiten  Theil  des  §.13 
auch  wieder  gehandelt,  so  dass  der  Zusammenhang  nicht  gestört 
ist.   'EXsXu/itjv  aber  bezeichnet  nicht  die  Lösung  aus  schon  ange- 
legten Fesseln  —  von  einer  Lösung  ist  auch  §.17  nicht  die  Rede; 
das  Stellen  der  Bürgen  hätte  die  Fesselung  überhaupt  verhindert  — , 
sondern  den  Zustand  des  Gelöstseins  und  der  Freiheit.  Der  §.14 
aber  erscheint  freilich  etwas  nachlässig  eingefugt,  aber  er  ist  Ge- 
meinplatz ,  und  diese  Gemeinplätze  des  Antiphon  stechen  in  der 
G.Rede  noch  viel  mehr  vom  übrigen  ab,  so  dass  man  sie  dort 
erst  recht  tilgen  müsste.  —  Ebend.  44:  xat  fiijv  noXX(p  ttHov  ye 
äyvoCw  lazi  »uxTCüp  ^  /ueW  fyiipav,  Irf  dxzrjg     xazä  n6Xtv,  wo  ich 
in  meiner  Ausgabe  für  ye  dyvoetv  nach  Cobet  yeywuetu  geschrieben 
habe.   Sauppe  findet  dabei  das  nXiov  anstössig,  mit  Recht,  aber 
wenn  er  nun  die  Conjektur  TtaXXtp  ixi  TtXiou  ye      voeiv  iari  der 
von  Cobet  entgegenstellt,  so  lässt  sich  ja  das  irrt  auch  bei  dieser 
einschieben,  und  sie  ist  dann  nicht  schlechter  als  ye  dy  voetu. 
Xoeh  ist  zu  unbestimmt,  da  doch  vom  Hören  allein  die  Rede  ist.  — 
or.  VI,  17:  ahuouzai  de  ouzot  filv  ix  zouzojv,  wq  outoQ  xeXeuaete 
ruüv  zhv  nattia  zb  fd/i/mxou  %  fydyxaoev    edcoxev.  Sauppe  nimmt 
an  ouzng  gegründeten  Anstoss ;  ob  seine  Herstellung :  wq  atzioq  dg 
ixüvjoe  xzk.,  das  Richtige  trifft,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden.  — 
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Andok.  2,  16:  oux  saztv  tf,n  Izepov  Ipyov  izepi  nXetovog  izoto6prtv 
%  xzL,  wo  im  cod.  A  izspov  erst  durch  Correktur  hinzugefügt  ist. 
Ich  veruiuthete  in  meiner  Ausgabe,  dass  Ipyov  zu  tilgen  sei;  Sauppe 
will  sowohl  izepov  als  Ipyov  streichen,  vielleicht  mit  Recht.  — 
Ebend.  §.  12:  od  ~epi  zou  awaat  zag  'AftijVag  6  xtvduvog  }>v  adzolg 
päXXov  %  Ttspt  zou  prfi  adzoug  awftrjvat.  Sauppe  beweist,  dass  o  xtvd. 
in  dieser  Wenduug  entbehrt  werden  kann,  und  völlig  passend  ist  es 
hier  auch  nicht;  vielleicht  also  ist  es  mit  ihm  zu  tilgen.  —  or.  I,  78 
(Psephisma  des  Patrokleides)  schreibt  Sauppe:  —  —  ^  ozb  zwv 
ßaoäewv  [y]  lx\  <p6vw  zig  eozt  <fi>yrn  ftdvazog  xazeyvwaÜT]  rj 
otfuyshatv  y  zirpdwotg.  Droysen  (de  Demophanti  Patrochdis  Tisameni 

populiscitis,  Berl.  1873)  will  dagegen:     i$  'Apetoo  jrdyou  xazu- 

dtxaotielotv  {idtxdadrj  $  codd.)  Otto  zwv  ßaatX.  int  tpovtp  rig  iazt 
(fvyrj  %  atpaya\atv  %  zupavvtdt,  die  letzten  Worte  nach  Kirchhoff. 
Sauppe  versteht  die  (foXoßaoäe'ig,  Dr.  die  Archonten  des  Namens. — 
Lysias  XXII,  22:  7zspt  psv  ydp  zwv  dXXwv  zwv  ddtxouvzwv^  uze 
dtxdZovzat,  Set  rrapä  zwv  xazrfyöpwv  7zu&eo&at.  Sauppe  der  die  Un- 
möglichkeit dieser  Lesart  vortrefflich  erweist,  ändert  ozs  in  oroi>, 
wobei  mir  dann  nur  noch  dtxd'ovzat,  =  angeklagt  sein,  anstö§sig 
ist.  —  XXV,  7  tilgt  Sauppe  die  Worte  xdi  uuelg  yvcoasaöe,  was 
eine  befriedigendere  und  nicht  schwerere  Heilung  für  die  verdorbene 
Stelle  ist  als  die  bisher  vorgeschlagenen.  —  XIII,  5  zd  jzpdyptaza 
zh  iv  zfj  Trittst  dohevsazepa  iysyevrjzo  Sauppe,  bisher  ohne  das 
zweite  zd.  Der  Ausdruck  ist  freilich  auch  so  noch  nicht  klar  und 
bestimmt  genug.  —  Ebend.  67:  ixeWsv  de  TzatStax^v  dazyg  izdytov 
(isayaywv)  dXioxzzut  die  Ausgaben  nach  C ;  der  Palat.  hat  für 
dozifi  auzog,  und  darnach  Sauppe  addtg.  —  Ebend.  90:  oddsva  ydp 
opxov  ot  iv  fletpatst  zolg  iv  dazst  wpoöav  überliefert;  Baiter  schob 

tj  vor  zolg  iv  d.  ein;  Sauppe  will  jetzt:  ot  iv  77.  {zolg  iv  II. 

dXXa  povov)  zotg  iv  d.  wpoaav.  Fast  ebenso  Scheibe  (Praef.  edit.  II), 
der  lediglich  das  pt'wv  nicht  hinzufügt.  —  Bei  Isokrates  recht- 
fertigt Sauppe  zunächst  die  Ueberlieferung  or.  VIII,  8  gegen  Ritsehl ; 
dann  schlägt  er  XV,  285  für  dpeXyaavzeg,  welches  schon  eine  ganze 
Reihe  von  Conjekturen  hervorgerufen  hat,  dneXdouvzeg  vor,  weil 
gleich  darauf  dzeXadveze  folgt.  Aber  vergleicht  man  das  Vorher- 
gehende (284),  so  erscheint  dneXdaavzeg  doch  als  wenig  entsprechend. — 
Ebend.  198  diafftzipsodat  xai  yiyveobat  %stpo>jg,  gerechtfertigt  durch 
241,  was  Sauppe  selbst  anfuhrt:  dtcup&eipopevoug  xdi  novypo&g 
ytyvopivoug.    An  jener  Stelle  hat  der  Urb.  xdt  ytyveö&ut  %.  vom 
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Correktor  an  Stelle  von  nur  6  Buchstaben,  d.  h.  es  stand  ursprünglich 
bloss  yetpo'jQ  da,,  indem  xat  yiyv.  wegen  des  gleichen  Ausgangs 
übersehen  war.  Sauppe  aber  will  statt  xat  yiyu.  y.  schreiben  ndv- 
ra>£.  —  Ebend.  122:   zip  o*  ijdet  z<p  auzou  zr^  eZuotav  z/^u  ziov 
u)2(ov  TTpoajjszo.    Den  Hiatus,  den  Benseier  durch  Tilgung  von 
-w  wjxoij  entfernte  —  was  nicht  gebilligt  werden  kann'—  beseitigt 
Sauppe  auf  etwas  bequeme  Weise  durch  Einschiebung  von  y.  — 
Isaeus  IV,  10:   zouzo  ff       adztp  cuq  fj  zöju  yprjpdztov  x/.^pouop^- 
onvvi  ij  to  natdtov  dazbv  KotfjOovzt.    Sauppe  will:  zadzb  ff  ad- 
rtp  Ioojq,  7}  —  xfypovo/iyoai'Zi  y  —  riodjaavzt ,  was  mir  keineswegs 
der  vulg.  vorzuziehen  scheint.  —  VI,  44  stellt  Sauppe  wohl  mit 
unzweifelhaftem  Rechte  'Hyijpovoq  für  0th>xzf/pouoq  her,  und  bei 
dieser  Gelegenheit  emendirt  er  zwei  Stellen  andrer  Autoren,  wo 
gleichfalls  Eigennamen  verwischt  sind :  Xenoph.  Hell.  I,  2,  8  ot  ff  ix 
rfg  TtoleoiQ  ißoijdrjaav  oytatv,  ot  ze  o6ppa%ot  xze.,  wo  für  atp'tctv 
't'Afloiot  zu  schreiben,  und  Polyaen.  6.  18, 1 :  Oeooahwg  für  äMovg. — 
bae.  X,  23:  intdetxvvvat  xeAedeze  el  dtxatojq  zä  kaitzoo*  zouzo  yäp 
dixaiov  lozt.    Im  cod.  A.  ist  el  erst  vom  2.  Correktor  lunzugefügt, 
demselben,  der  bei  Antiphon  so  viel  verkehrt  emendirt  hat,  und 
es  ist  mit  Sauppe  zu  schreiben:  irr.  xeL  xat  (hg  zä  kauzoo.  — 
Demosth.  XVIU,  11 0  will  Sauppe:  zb  yäp  a>g  zä  uptazd  ze  Ixpazzov 
{xat  eleyov)  xat  diu  xavzbg  eüvoug  elpt  —  ffedyhoadat  pot  uopt^oj, 
mit  Vergleichung  von  §.  57  und  59.  —  Ebend.  151 :  tag  ff  ot  phu 
oöx  fjX&ov,   ot  ff  Udouzeg  oddh  inotouv  vulg.;  in  2"  und  im 
Laur.  fehlt  von  erster  Hand  ot  ff  i/Mvzeg,  woraus.  Sauppe  auf 
eine  alte  Lücke  schliesst  und  lieber  oi  ff  ^XÖov  ergänzt,  was  leichter 
ausfallen  konnte.  —  or.  XXX,  4  stellt  Sauppe  für  yvojosff&E  dzt 
(p<o<J£o*  dzt  oder  yuojtrezat  dzt  die  Ausgaben)  unzweifelhaft  richtig 
pwosadat  ozt  her.  —  Ebend.  18  schreibt  er:  ol  yäp  h  zoaoozu) 
XP'ivoj  xat  dfedrjoat  xat  änodovvat  xat  zi/v  yova"ix    dxo  At~elu  . 
xat  od  xoptaaaßat  (xat  od  xop.  xat  zi^v  y.  an.  vulg.)  —  tfaoty 
'mg  od  tpavzpov  ixzou  itpdy pazog  dzt  zä  xazayuaja &£v&' 
d<p  dpa»  änoozepTjOat  pe  fyzoüatv  (mit  Einschiebung  von  zä, 
sonst  nach  2*,  während  die  vulg.:  dzt  npoozdvzsg  zoü  rpdyp.  zä 
r>(o<T&ivtf  xzk.)  Die  Umstellung  ist  unzweifelhaft  richtig.  —  or.  XLI, 
19:  xazä  plv  zovtf  bp'tv  odx  eazw  AKo^ifiaaabat  l'xo'jdto'j  vulg., 
aber  2'  hat,  statt  änoty. ,  xat  zb  (/yp.,  und  ursprünglich  nicht 
-noudtov  sondern  2't:w  v8i ..,  woraus  Sauppe  herstellt:  odx  iazt 
dixaltog  if^iptüaa&at  IrtouSta.  —  XLIII,41  tilgt  er  oddb  ühldypoo 
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zou  'Ayvioo  und  §.  49  zou  dusißtou  zoo  'Ayvioo,  wo  Andre  Andres  vor- 
geschlagen hatten.  —  LVIII,  65  tilgt  er  aw&tu  lozi  und  pyäkv 
na&etv,  welche  Worte  die  Satzconstruktion  sehr  verwirrt  machen; 
andrerseits  sehen  sie  nicht'  eben  wie  Interpolationen  aus,  da  sie 
mit  einander  und  mit  dem  folgenden  diayoaobai  einen  guten  Parallelis- 
mus geben. —  Endlich  Hypereides  c.  Doroth.  Frg.  100  (113  Turr.) 
ist,  wie  schon  H.  Hager  gesehen  (de  Graecitate  Hyperidea,  in 
Curtius'  Studien,  p;  108),  mit  einem  neuen  von  E.  Miller  (Mdlanges 
de  litterature  Grecque  p.  121)  hervorgezogenen  Fragment  zu  ver- 
binden, in  welchem  Sauppe  für  dvap<ptoß7}rrjoavzo<;  der  Handschrift 
(ufuptoßrjTijnavra  Miller)  dp<ft<rß7jZ7jaai  vorschlägt. 

.  Lysias. 

Emil  Gotthold  Sachse,  Quaest.  Lysiac.  speeimen. 
Doktordissertation  Halle  1873.  8.  49  S. 

(R.  Schoell,  Quaest.  fiscales  iuris  Attici  exLysiae 
orationibus  illustratae.   Berlin  Weidmann  1873.) 

Die  zweitgenannte  Schrift,  deren  Ziel  auf  einem  andern  Ge- 
biete liegt,  muss  gleichwohl  hier  mit  berücksichtigt  werden,  da  sie  in 
ihrem  ersten  Theile  dieselbe  Rede  wie  die  Sachse'sche  Dissertation, 
die  18.  über  die  Güter  des  Eukrates,  behandelt.  Schoell 
giebt  für  die  Stelle  dieser  Rede  §.  14  f. ,  woraus  der  vorliegende 
Fall  wesentlich  bestimmt  werden  muss,  folgende  Verbesserung: 
xat  7Tept  znuzcov  drj  djupoziptov  'Aftrjvatm  izapavo pojg ,  ipsuyuvzoQ 
(statt  napavofxtov  ^euyouzog)-  zuo  aözou  dvdpüg,  zdvavxta  o<piotv  cuj- 
roi<Z  itprtfioavzo.  Der  <pe6yiov  ist  nach  ihm  Eukrates;  gegen  den- 
selben ist  schon  früher  von  einem  Andern  derselbe  Confiskations- 
prozess,  wie  gegenwärtig  von  Poliochos,  angestrengt  worden,  damals 
indess  haben  die  Richter  die  Klage  abgewiesen,  und  zwar  durch 
den  Einfluss  desselben  Poliochos;  darum  in  der  Rede  gleich  vor- 
her: zoze  ptku  %iX'iatQ  dpaypaiQ  iCyttieooe  zbv  ßouAopevov  r^v 
ij/ieripav  yr^  dypootav  TTotrjaat.  Ob  nun  ifypiiooe  wirklich  in  dieser 
Weise  zu  schützen,  oder,  wie  vorlängst  vorgeschlagen,  in  ItyiiüMtazz 
zu  ändern  ist,  will  ich  nicht  erörtern;  davon  hat  Schoell  mich 
jedenfalls  nicht  gänzlich  überzeugt,  dass  P.  bei  dem  früheren  und  wie- 
derum bei  dem  gegenwärtigen  Prozess  als  auMoyeug  (delator  fis- 
calis)  iungirte.  Seine  Herstellung  des  §.  16:  ort  ouzwq  ydr)  ol  zä 
zrjq  koXswq  npuzzovzeQ  didxewzut  (codd.,  Scheibe  tilgt  ol  und  npdzz.), 
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Sxsi  ody  8,ti  «v-  rfj  mdei  ßiXntnov  fj,  touto  [oi  pyropeg]  Xifauot, 
dÄA  d<p*  tov  Hu  a'jzot  xspdabew  piX).ü)aty  [zaoza  upsTg  ipyffiZsofte], 
ist  härter  als  die  von  Scheibe  und  beweist  trotzdem  nicht  was 
sie  soll,  dass  Poliochos  Magistratsperson  ist.  Hingegen  die  Conjektur 
zupavofiwg  ist  aller  Beachtung  werth;  sie  lässt  freilich  in  Bezug 
auf  den  Rechtsfall  immer  noch  verschiedene  Möglichkeiten  offen, 
indem  tou  adzab  äudpng  auf  Eukrates  und  auch  auf  Poliochos  be- 
zogen werden  kann.  " 

Sachse  nun,  der  im  1 .  Capitel  (S.  7 — 28)  gleichfalls  den  Rechts- 
fall behandelt,  kommt  lange  zu  keinem  festen  Resultat,  doch  ist 
er  zuletzt  geneigt  (s.  S.  22),  die  Rede  als  eine  Art  Anklagerede, 
nämlich  in  einer  izupaypafy ,  *zu  fassen,  jene  Worte  aber  etwa 
mit  Meier  in  napauopwv  dttoxovrng  xai  ftoyouTog  tou  wjtou  ävdpog 
zu  emendiren.  An  ifyptwae  hält  er  fest;  demnach  stand  bei  der 
früheren  Anklage  Poliochos  den  Söhnen  des  Eukrates  zur  Seite.  Eine 
zapaypoupT}  indess  kann  hier,  in  einer  Criminalklage,  nicht  vorliegen, 
und  dazu  stimmt  auch  weder  das  Ttapavapcov  noch  der  Titel  xard 
flaAioyou,  den  Galen  der  Rede  giebt.  Maa  muss  schliesslich  sagen : 
non  liquct;  durch  Sachse  sind  wir  in  dieser  Frage  nicht  weiter 
gebracht,  und  —  ein  Vorwurf,  den  man  ihm  nicht  ersparen  kann  — 
in  Folge  seiner  breiten  und  verwirrten  Schreibweise  und  des  nicht 
besondern  Lateins  kostet  es  schwere  Mühe  zu  erkennen,  was  er 
will  und  wieweit  er  es  will. 

Das  2.  Capitel  der  Dissertation  (28-  49)  behandelt  die  Form 
und  die  Kritik  der  Rede.  Verdienstlich  ist  es,  dass  er  S.  30  ff, 
auf  die  bisher  noch  nicht  beachtete  wörtliche  Uebereinstimmung 
mancher  Stellen  mit  Isokrates'  Rede  über  das  Gespann  aufmerksam 
macht.   Für  die  Kritik  ist  nichts  Erhebliches  geleistet. 

Schoell  zieht  in  den  Kreis  seiner  Betrachtung  noch  zwei  an- 
dere Reden  hinein,  die  XXI.  und  die  XXVII.  Jene  ist  nach  seiner 
Annahme  (S.  11  ff.)  eine  Verteidigung  gegen  eine  dxofpayy,  in 
dieser  bestehen  Epikrates  und  Genossen  einen  Rechenschaftsprozess 
für  das  Amt  von  auXXoyetg. 

Friedr.  Kirchner,  de  vicesima  Lysiae  oratione.  Gym- 
nasial-Programm  Ohlau  1873.  XVIII  S. 

Die  Schrift  scheint  veranlasst  durch  ein  Programm  von  Hoff- 
meister (Stargard  1872),  worin  die  20.  lysianische  Rede  (für  Poly" 
stratos)  im  einzelnen  durchgenommen  und  als  des  Lysias  ganz 
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unwürdig  erwiesen  wird.  Kirchner  will  dagegen  den  Verfasser  nach 
Möglichkeit  rechtfertigen  und,  wenn  auch  nicht  mit  aller  Bestimmt- 
heit, die  Rede  als  echtes  Werk  des  Lysias  halten.  Da  nun  in  der 
Verworrenheit  des  ersten  theils  und  der  Unklarheit,  in  welcher 
wir  über  die  eigentliche  Sache  gehalten  werden,  ein  Haüptargument 
gegen  die  Echtheit  liegt,  so  sucht  Kirchner  durch  grosse  Um- 
stellungen bei  dem  abzuhelfen,  indem  er  §.  13  — 15  nwq  &  av  — 
edo$av  dStxetv  zwischen  §.  2  und  3,  den  Satz  §.  15  aber:  xw<;  o>)x 
dziva  izdaymptv  nach  §.  4  einschiebt.  Nun  nimmt  er  die  Befehls- 
haberstelle, die  nach  §.15  Polystratos  im  Kampfe  bei  Eretria  bekleidete, 
als  das  Amt,  von  dem  er -hier  Rechenschaft  giebt,  und  bezieht 
darauf  die  Worte  §.  2:  ypiftr}  bnb  zwv  foXtuov,  mit  Berufung  auf 
Schoemann  Gr.  Alterth.  I,  435.    Aber  Schoemann  sagt  durchaus 
nicht,  dass  ein  Strateg  von  jeder  Pbyle,  sondern  dass  wahrscheinlich 
einer  aus  jeder  Phyle  gewählt  sei.  Wenn  also  es  sich  auch  wirk- 
lich hier  um  Rechenschaft  für  ein  Strategenamt  handelt,  und  wenn 
man  ferner  die  grossartige  Umstellung  als  möglich  zulässt,  so  ist 
der  Verfasser  der  Rede  noch  nicht  gerechtfertigt ;  denn  er  beginnt 
nicht,  wie  er  sollte,  mit  der  Strategie,  und  handelt  auch  §.13  noch 
nicht  davon,  sondern  erst  §.  14,  und  zwar  um  gleich  darauf  wieder 
abzuschweifen.    Nun  aber  wird  niemand  jener  Umstellung  bei- 
pflichten wollen,  zumal  da  al  ph  jap,  doxouvxeq  ddixsh  (§.  15) 
nicht  etwa  einen  jetzt  nicht  vorhandenen  Gegensatz  wie  otzoz  dk 
§.  3  fordert,  sondern  den  Gegensatz  dt    ,  ddtxouvreg,  in  §.  15  selber 
findet.  Auch  dass  ein  Rechenschaftsprozess  jetzt  Vorliege,  und  eine 
Klage  dyjfioo  xaTaMascog  —  wie  Harpokration .  die  Rede  dfywj 
xaxaL  betitelt  —  bei  dem  früheren  Prozesse  vorgelegen  habe,  hat 
Kirchner  keineswegs  bewiesen;  denn  es  ist  durchaus  nicht  not- 
wendig, §.  13  (xarahjuuoi  zov  dr^tov)  auf  den  früheren  Prozess  zu 
beziehen,  §.10  aber  (/Mj-urr^ptov)  auf  den  gegenwärtigen,  während 
ytyi\rrp~ai  voraufgeht  und  gleich  darauf  von  den  früheren  Anklagen 
die  Rede  ist.    Auch  §.17:  ndvza  päUov  xaz^yopnuatv  y  slg  zr,v 
dp%yv,  liefert  noch  keinen  Beweis;  denn  eben  wegen  des  Amtes 
konnte  er  auch  in  anderer  Weiso  belangt  sein. 

Glücklich  ist  der  Verfasser  in  der  Zurückweisung  manches 
Tadels,  den  im  Einzelnen  namentlich  Francken  und  Hoflmeister 
gegen  die  Rede  gerichtet  haben.  Aber  mag  sie  immerhin  viel 
besser  sein  als  jene  sie  machen,  den  Namen  des  Lysias  verdient 
sie  doch  nicht,  und  wenn  Kirchner  von  einem  Jugendwerke  spricht, 
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indem  der  eben  aus  Thurioi  zurückgekehrte  Lysias  erst  22  Jahre 
gezählt  habe,  so  weiss  ich  nicht,  wer  des  Redners  Geburt  in  das 
Jahr  433  setzt,  glaube  aber  beweisen  zu  können,  dass  er  ganz 
bedeutend  älter  war. 

P.R.Müller,  des  Lysias  Rede  ge gen  Evander.  Gyin- 
nasial-Programm.   Merseburg  1873.  25  S. 

Das  Programm  enthält  eine  Ausgabe  der  XXVI.  Rede  gegen 
Euandros  mit  kritischem  Commentar  unter  dem  Text,  sodann 
(S.  12 — 20)  kritische  Ausfuhrungen  zu  einzelnen  Stellen  dieser 
Rede,  und  als  Anhang  (S.  20 — 25)  solche  zu  Stellen  verschiedener 
andrer  Reden.  Ich  zähle  die  hauptsächlichsten  Conjekturen  kurz 
auf.  —  §.  1  .  . .  itfoupevog  —  Tzot^aaabat  X\  o'jx  «v]  rtf,  —  itmif 
aaobat  Müller.  Wenn  aber  nach  Sauppe's  Angabe  in  X  vor  rj. 
anscheinend  odff  steht,  warum  nicht  dieses  aufnehmen  und  mit  - 
Taylor  xotrjdsadat  schreiben?  —  wv  iruW^adat  xai  oui?  duapuy- 
ffb^ataÖat  ivtoug  adzwv  vopl&tQ  A',  ivtcov  adzobg  gut  M.  —  §.3 
xai  uuui  uözbv  dxouopeu  unsp  xwu  —  xax7jyopoüph(üv  —  dizoXo- 
rrasaÖac.  'Axouco  ukv  Scheibe,  dxouco  fiiAAeti/  M.  Aber  Scheibe 
scheint  die  Corruptel  in  ihrem  Ursprünge  richtig  erkannt  zu  haben ; 
nur  ist  pev,  welches  man  ungern  entbehrt,  nach  unkp  einzusetzen 
(wie  auch  Rauchenstein  in  der  Recension  derselben  Schrift,  Phil. 
Anz.  V,  348,  ausspricht).  —  §.6  xdd1  iv&u/iijityTe ,  ozt  xzk.:  zod1 
M.,  der  den  Sprachgebrauch  mit  vielen  Belegstellen  begründet.  — 
§.  7  el  de  zauza  ouzog  wozs  yvAaÜat  diaxixpaxzai ,  zt  npoo- 

doxTjOai  det  ooxtpaobhz  auzbv  TiOtr{oet\>\  Mit  Recht  bezeichnet  Müller 
den  Vordersatz  als  lückenhaft,  da  der  Gegensatz  zu  doxtp.  fehlt; 
ober  mit  tuoze  dpywv  yeviabat  das  Wahre  getroffen,  ist  noch  die 
Frage.  —  §.  10:  el  dt  ouq  y  dypoxpazta  xazeXuezo,  ouzot  ku  adzfj 
-fi  zoXczeta  zdXtu  äp£u0ot.  *Ev  auzfj  zaoziß  zf{  n.  will  M.,  ähnlich 
wie  schon  Dobree:  h  rrj  w)zfj  noL\  etwas  derartiges  ist  gewiss 
zu  schreiben.  —  §.  10  fängt  an:  el  pkv  ßouXeuacjv  xzk.  A",  ei  ph 
or(  ß.  C.  Nachdem  man  früher  C.  gefolgt  war,  hat  Scheibe  zuletzt 
sich  an  X  angeschlossen.  Aber  eine  Conjunktion  muss  stehen; 
darum  gut  Müller  xai  st  ph.  —  Ebend.  fize  py  pounu  tnxeoxax; 
nrjdk  ßeßouXeuxwg  d)lä  xai  elg  zb  nXiftog  ifypapzyxtüg  yauzzat. 
Muller  tilgt  pq  povou  bis  dXXd,  ohne  Nothwendigkeit.  —  §.  11 
zzvzaxoatoazoQ  tov,  Müller  vermuthet  n.  wjxbg  tov.  - —  §.  21  streicht 
er  lg  adzal  dTzoXoy^aezat ,  wie  schon  Pluygers  vorgeschlagen.  Die 
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Notwendigkeit  dieser  ultima  ratio  scheint  noch  nicht  erwiesen.  — 
(Anhang).  Or.  I  de  caede  Erat.  21  uov  nphg  e//  fouoXnyTjpzMov, 
M.  mit  Taylor  xcov  TtpoaaßpoXoy^pivwu.  —  or.  III,  4  otg  äxaotv  itt- 
riodwv  i/wi  yeyhijxat  It/uou  ouxool,  ojq  if<o  0/j.h  dxodetsio.  M.  tilgt 
axaatv  nach  mg  und  setzt  näotv  nach  iyto  ein;  dass  es  in  dieser 
Formel  üblich,  belegt  er  mit  vielen  Beispielen.  Allerdings  ist  es 
nach  otg  recht  anstössig.  —  Beiläufig  ändert  er  Isaeus  2,  45: 
änaat  rolg  dudpioxoig,  wo  uTiaet  wieder  sehr  unpassend,  dasselbe 
in  oxaiat.  Aber  man  sagt  ja  nicht  änaim  xoig  dvttpibnoig,  sondern 
xoig  änatot  uou  dvöpwnwv.  Ich  habe  äxu<7t  xoig  dj-suim  vermuthet, 
nach  Harpocr.  v.  dytvr^g.  —  or.  III,  39:  imax^aadat  elg  bptug. 
M.  Ösiaag  öpäg,  unnÖthig,  da  die  Wendung  durch  das,  was  er 
selbst  anführt,  genügend  belegt  ist.  —  Ebend. :  8xau  Ipwai  xai 
aTzoaxepiovzat  oju  iizibupouoi  xai  cuyxoTrtoat,  wo  ipüjoi  xgu,  wohl  mit 
Recht,  zu  streichen  vorgeschlagen  war.  M.,  indem  er  dTTo-u^auwatu 
wu  vor  £p.  einschiebt,  vervollständigt  das  Glossem.  —  or.  X  (c. 
Theomn.)  7  will  M.  nach  duopdxojv  einschieben  auxdjv^  ohne  Noth.  — 
XXII,  7  xai  paxptkepov  etoeiv ,  wo  schon  Cobet  paxpoxepa  wollte; 
M.  richtig  dtä  paxpoHptov  nach  dem  constanten  Sprachgebrauch.  — 
XXV,  33:  yfoupeuot  vbu  pku  dtä  xobg  ix  IJetpatwg  xtuduvoug  abxotg 
iseiuat  rcotetv  o,n  du  floöXaivxat.  Müller  diu  xobg  ix  11.  dxivduuioQ, 
wobei  indes  das  Adverbium  ziemlich  müssig  sein  würde.  —  XXVII, 
2 :  padtüjg  Tiapa  zcöu  ddixouux(ov %prtpaxa  Äapßdvouat;  Müller  Ttapä  ra/v 
prjdkv  ddixouvTwv.  Indes  die  Ueberlieferung:  »sie  nehmen  Geld  von 
den  Schuldigen  und  lassen  diese  dadurch  entschlüpfen,  so  dass  der 
Staat  überall  zu  kurz  kommt«  (§.  3),  ist  dem  Gedanken  nach  durch- 
aus correkt ;  bei  M.'s  Herstellung  geht  der  Zusammenhang  mit  §.  3 
völlig  verloren. 

H.  Usener,  Lysias'  Rede  über  die  Wiederherstellung 
der  Demokratie.  In  den  neuen  Jahrbüchern  f.  Philologie  1873, 
Heft  III.  u.  IV.  S.  145-174. 

Die  in  mehr  als  einer  Beziehung  verdienstvolle  Abhandlung 
giebt  zunächst  eine  genaue  Uebersicht  der  handschriftlichen  Ueber- 
lieferung von  Dionysios'  rhetorischen  Schriften ,  in  denen  uns  die 
34.  Rede  des  Lysias  erhalten  ist.  Es  folgt  der  Text  der  Rede, 
mit  vollständig  hinzugefügtem  kritischen  Apparat,  und  alsdann  eine 
Reihe  längerer  oder  kürzerer,  theils  kritischer,  theils  sachlicher 
Bemerkungen  zu  einzelnen  Stellen.  —  §.1  und  ebenso  §.  3  u.  s.  f. 
hat  Usener  statt  &  'Aftyvaht  gemäss  dem  lysianischcn  Gebrauch, 
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den  er  unständlich  darlegt,  &  dvdpeg  Vf#.  geschrieben,  indem  er 
die  Abbreviatur  der  ältesten  Handschrift  (co  mit  übergeschr.  9) 
ebenso  wie  im  Angnstanus  des  Demosthenes  in  dieser  Weise  auf- 
löst. —  §.  2  uov  ffetpatei  npaypdziov  die  beiden  ersten  Hand- 
schriftenklassen;  darnach  U.  evident  nou  fJetpatol  np.,  statt  Reiske's 
Conjektur  z&v  ix  fleipauog  npayp.,  die  von  den  Herausgebern  auf- 
genommen war.  —  ebend.  statt  dazeog  nach  der  ältesten  Hand- 
schrift (F)  äazeiog  UsM  der  die  ausschliessliche  Berechtigung  dieser 
Form  bei  Attikern  nachweist.  —  §.3  hatte  Sauppe  ergänzt :  (o uze 
'»ata)  oure  yevet  äizeXauvopevoQ',  Usener  bessert  nach,  indem  er 
hinter  ouaiq.  noch  ein  zätv  xoivotv  oder  zr^g  noXtzeiag  ausgefallen 
sein  lässt,  was  man  allerdings  ungern  entbehrt.  Vielleicht  indess 
fehlt  auch  noch  ein  dem  äiteL  entsprechendes  und  gleich  ausgehen- 
des Participium,  wodurch  die  Lücke  besser  erklärt  wird.  —  ebend. 
xai  zu  xpfyiara  xai  ovppd%otjg  überliefert ;  U.  streicht  mit  Recht 
den  Artikel  vor  %pypaza.  —  §.  4  u.  5  schreibt  «Cobet  mftrjodz  statt 
ntfhjo&e,  was  Usener  als  hier  unzulässig  zurückweist;  ebenso 
§.  4  Cobet's  ßsßaiorepnv  statt  ßeßatwg,  —  Zu  bxXtzag  noXXovg  §.  4 
entwickelt  er  sehr  gut,  wie  im  Laufe  des  pelop.  Krieges  allmählich 
auch  die  Theten  zum  Hoplitendienste .  zugelassen  worden  waren. 
—  ebend.  die  Handschriften:  ijriazaffäe  yäp  zaig  fyiwv  dXtyap- 
yiaig  yeyevyueuaig  xai  od  zoug  yrjv  xsxzypiuoug  l%ovzug  zyv  nbXtu 
xzk. ;  man  hatte  nach  Markland  und  J.  Franz  xai  vor  od  gestrichen 
und  dafür. xäv  vor  zaig  eingesetzt.  Usener  erweist  diese  Herstel- 
lung als  unzulänglich,  indem  kein  Zusammenhang  mit  dem  Vorher- 
gehenden da  ist;  was  er  schreiben  möchte:  In.  yäp  (nXeiovag  zj] 
zöht  auptpopag  h)  zaig  iip  ttp.  bXiy.  yeyevypivag  (so  pr.  F.),  xai 
r"j  *re.,  kann  ungefähr  richtig  sein.  —  Zu  §.  5:  oüg  b  dfjpog  xa- 
'ayaymv  up'iv  pku  xzk.  liefert  er  einen  trefflichen  längeren  Exkurs, 
in  welchem  er  nachweist,  wie  die  gegenwärtige  Volksversammlung 
aus  den  nach  der  letzten  gesetzlichen  Feststellung,  dem  Pse- 
phisma  des  Drakontides,  berechtigten  Bürgern  bestanden  habe, 
mit  Ausschluss  der  unvermögenden  Klasse,  um  deren  Schicksal  es 
sich  hier  handelt  —  §.  7  tjoupat  yäp,  luv  plv  netdoj  xzk.  die  . 
Handschrift,  wobei  dem  pku  nichts  entspricht.  Usener  ändert 
T.iuj(a  und  nimmt  dann  nach  xbduuov  eine  Lücke  an.  Ich  glaube, 
wenn  man  bei  dpyozipotg  die  Laked.  und  Athener  versteht,  so  ist 
das  letztere  durchaus  unnöthig.  Ebend.  schreibt  U.  ehat  xovjhv 
{zw)  xiuduvov  nach  corr.  F.,  statt  xutvbv  ehat  z.  x.\  er  hebt  her- 
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• 

vor,  wie  sich  bei  jener  Stellung  der  Auafall  des  Artikels  besser 
erklärt.  —  §.8  ergänzt  er  nach  louot  fdp  die  Worte  m  Aaxedai- 
fi(mot\  ebend.  schreibt  er  zwjzooq  (otjde)  xazaSuuXdxracröat  re  (mit 
Sylburg  fiir  —  oeodat),  welcher  Lesart  ich  die  Scheibe'sche  z.  o'j 
xazadooXwoeo&at  ye  weitaus  vorziehe.  —  §.  10  ist  seine  Emenda- 
tion:  mozeoovzaq  /neu  zolg  ftsaig  xae  UxtCovzaQ,  Ixet  (codd.  im)  za 
dtxatov  /tsza  zwv  ädtxo'j/uvajv  eazat  (codd.  eceaftat)  jedenfalls  ver- 
fehlt; die  Verderbniss  liegt  tiefer,  indem  es  selbstverständlich  ist, 
dass  das  Recht  auf  Seiten  der  ddtxoopeuot  sein  wird,  zu  hoffen 
dagegen,  dass  auch  die  Götter  es  sein  werden.  Im  Rhein.  Mus. 
•XXI  S.  283 f.  habe  ich  vorgeschlagen:  maz.  fikv  ztp  dtxa<«>,  Um- 
Otvzag  de  xat  zoug  tteoug  /xezd  xze. ;  dieser  Sinn  scheint  mir  auch 
jetzt  der  allein  richtige. 

« 

Isokrates. 

Ernst  Heinr.  Haupt,  de  Isocratis  epistulis  prima, 
sexta,  octava.  Leipziger  Doktor-Dissertatiou.  Zittau  bei  R. 
Menzel  1873.  8.  41  S. 

Im  ersten  Capitel  dieser  Schrift  (S.  5 — 19)  wird  iur  einen 
Theil  der  isokratischen  Briefe:  I,  VI,  VIII,  der  Nachweis  der  Echt- 
heit geführt.  Der  Verfasser  zweifelt  auch  an  den  übrigen  nicht, 
und  überhaupt  ist  ja  im  allgemeinen  die  Echtheit  dieser  Briefe 
anerkannt,  wiewohl  gerade  der  erste  von  F.  Vater  in  einer  in 
Deutschland  wenig  bekannt  gewordenen  Schrift  (Quaest.  histor. 
läse.  I.  de  Is.  qui  fertur  epistulis,  P.  I  Kasan  184G)  als  eine 
Fälschung  angefochten  ist.  Immerhin  ist  es  nicht  ohne  Verdienst, 
dass  H.  die  Uebereinstimmung  der  Briefe  mit  den  Reden  im  Sprach- 
gebrauch und  überhaupt  in  der  Form  ausführlich  dargethan  hat. 
—  Von  Conjekturen  werden  (S.  10 f.)  folgende  gegeben:  6,  10  Si 
iüv  zoTri  (statt  zaüz')  iSepyaüÖTjoezat,  kaum  richtig,  da  das  Pron. 
auf  zä  zou  h'qou  tä(>rn  nicht  auf  z't  sich  zurückbezieht;  ebend.  13 
streicht  er  ztf>  xpaytiazt  und  8,  10  wjzoiq,  beides  ohne  rechten 
Grund;  8,  4  will  er  ftezitryovzaq  oder  fiezi/nuzag  für  /ieza<yovza£. 

Das  zweite  Capitel  (S.  20 — 41)  erörtert  die  Zeit  der  Ab- 
fassung der  drei  Briefe.  H.  setzt  den  sechsten  Brief  Ende  Som- 
mers 373,  indem  er  ohne  jeden  auch  nur  scheinbaren  Grund  und 
dem  gesammten  Inhalt  zuwider  den  Iason  als  lebend  annimmt. 
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Das  Schriftstück  fallt  vielmehr  nach  Alexander's  Ermordung  (um 
359),  vgl.  des  Ref.  Attische  Bereds.  fr,  272,  wo  ich  leider  über- 
sehen habe,  jlass  Tisiphonos  Lykophron  Peitholaos,  die  Mörder 
Alexanders,  eben  die  Söhne  Jason's  sind.  —  Beim  ersten  Brief 
kommt  H.  zu  einem  richtigen  Resultate,  doch  hätte  sich  dasselbe 
auf  viel  kürzerem  Wege  erreichen  lassen.  Den  achten  setzt  er  zwi- 
schen 354  und  352,  indem  er  annimmt,  dass  in  Mitylene  damals 
Demokratie  bestanden  habe,  wegen  der  Ueberschrift  zolg  Mtzt>Arr 
wutou  uf*%t>'jm,  an  die  Behörden  (Archonten  Haupt)  von  Mitylene. 
Umgekehrt:  in  keiner  Demokratie  stand  den  Behörden  die  Rück- 
berurang  von  Verbannten  zu;  also  war  damals  Oligarchie,  und  der 
Brief  fällt  um  350  (Att.  Bereds.  II  303). 

■ 

Carl  Reinhardt,  de  Isocratis  aemulis.    Bonn  (Max 
Cohen  &  Söhne)  1873.    44  S. 

Die  F.  Bücheler  und  H.  Usener  gewidmete  Schrift  behandelt 
nach  einander  die  einzelnen  Männer,  die  sich  als  Nebenbuhler  des 
Isokrates  bezeichnen  lassen, ,  in  ihrem  Verhältniss  zu  diesem, 
lieber  *Lysias  (S.  2  —  4)  Hess  sich  nicht  viel  und  noch  weniger 
sicheres  beibringen.  Es  folgt,  um  das  Unwichtigere  zu  übergehen, 
Alkidamas  (S.  6—24),  gegen  den  zunächst,  wie  R.  auszuführen 
sucht,  Is.'s  JRede  gegen  die  Sophisten  zum  Theil  gerichtet  ist.  Es 
werden  dort  an  zweiter  Stelle  ol  roug  Tiohztxobg  Xoyorjg  fmtayyo'jftBvm 
angegriffen,  weil  sie  verhiessen  die  Rhetorik  mit  gleicher  Sicherheit 
wie  die  Kenntniss  der  Buchstaben,  beizubringen,  während  doch, 
wie  I.  ausfuhrt,  zur  Beredsamkeit  Naturanlage  das*  Erste,  Uebung 
das  Zweite,  Theorie  und  Unterricht  erst  das  Dritte  ist.  R.  unter- 
sucht, wie  Is.  zu  dieser  geringen  Schätzung  des  letzten  Moments 
komme;  mir  scheint  der  Grund  kein  anderer  zu  sein,  als  dass 
diese  Schätzung  die  richtige  ist  und  dass  Is.  seine  Kunst  verstand. 
Der  Vergleich  mit  den  Buchstaben  wird  S.  11  f.  richtig  erläutert  ; 
der  Beweis  aber,  dass  Alkid.  ihn  gebraucht  und  dass  überhaupt 
k's  Angriff  gegen  diesen  gehe,  ist  nicht  ausreichend  geführt. 
Denn  die  Erklärung  von  Alk.  Soph.  33:  zotg  ivdrj/xfyiaat  xat  zjj 
~dzci  ftsTa  TT/touniag  itfoofiefta  defo  ^pf^abai  zobg  pijzopaq ,  wonach 
die  xpovoia  nicht  auf  Meditiren,  sondern  auf  Kenntniss  der  loci 
gehen  soll,  halte  ich  nicht  einmal  für  zulässig,  und  andrerseits 
spricht  dieser  Redner  von  den  geschriebenen  und  gelernten  loci 
communes,  wie  sie  Gorgias  gebrauchte,  durchaus  nicht  mit  beson- 
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derer  Wertschätzung  (§.  J4).  Die  Beziehungen  in  dieser  Rede 
endlich  auf  Isokrates'  Rede  gegen  die  Sophisten,  die  R.  zu  finden 
meint  (S.  15),  sind  ganz  undeutlich.  —  Dagegen  ist  es  ein  glän- 
zendes Ergebniss,  wenn  er  weiterhin  (S.  16)  Isokr.  Paneg.  11  auf 
die  Rede  des  Alkid.  (§.  12  f.,  6)  bezieht  und  damit  die  Abfas- 
sungszeit letzterer  Rede  —  vor  380  —  feststellt.  Die  Auffassung 
des  Is.  vom  Wesen  der  Rhetorik  wird  gut  entwickelt;  um  aber 
auch  hier  zwischen  .  ihm  und  Alk.  einen  Gegensatz  zu  erkennen, 
mangelt  uns  das  Material,  als  welches  ich  späte  Scholiastennotizen 
nicht  anerkennen  kann.  Auch  darin  geht  R.  zu  weit,  wenn  er  die 
fünftheilige  argumentatio  des  Cornificius  bei  Alk.  wiederfindet :  in 
dem  angezogenen  Beispiele  §.  15—17  ist  weder  der  erste  langaus- 
gefuhrte  Satz  detuw  d'  ian  —  yaiveaHat  propositio  des  Folgenden, 
noch  der  dritte  Satz  o-av  ydp  zig  Ifttoftij  —  kmnpoaÖ&v  ftvszat, 
der  eine  Einheit  bildet,  in  confirmatio,  exemplum  und  conclusio 
zu  zerlegen.  —  Von  S.  24 — 28  handelt  der  Verf.  von  Antisthenes, 
auf  den  er  mit  Ueberweg  den  ersten  Theil  der  isokr.  Rede  gegen 
die  Sophisten  bezieht,  nach  meiner  .Meinung  mit  Unrecht ,  indem 
üeb.  mit  nichten  erwiesen  hat,  worauf  es  zumeist  ankommt,  dass 
A.  sich  für  seinen  Unterricht  habe  bezahlen  lassen.  R.  ist  über- 
haupt im  Schliessen  und  Deuten  allzu  schnell  und  allzu  sicher: 
die  Erklärung  der  Stelle  des  Aristoteles  bei  Cic.  Brut.  48 :  cum  ex 
eo  (dass  Isokr.  gerichtl.  Reden  schrieb)  saepe  ipse  in  iudicium 
vocaretur,  was  er  nach  Usener  auf  Antisth.'s  Gegenschrift  wider 
den  Amartyros  bezieht,  ist  zum  mindesten  willkürlich  und  gewalt- 
sam. So  sind*  der  scheinbaren  Resultate  bei  ihm  weit  mehr  als 
der  wirklichen,  zumal  auch  bei  der  nun  folgenden  Darstellung  des 
Verhältnisses  zwischen  Isokr.  und  Plato  (28 — 39).    Wie  kann  man 

- 

denn  solche  allgemeingültige  Stellen  wie  Phaed.  p.  82:  ol  zip  drr 
poztxrp  re  xai  TZoXtztxrp  äperr/V  imzezydeuxozeQ,  xalovot  am- 

tppaqüvrp*  re  xai  dtxatoauvyv ,  i*  sßoug  re  xat  peUryg  yeyo^muv 
äveu  (ptXnaoipiaQ  re  xat  w>5,  gerade  auf  Isokrates  beziehen?  Und 
wenn  er  Rep.  III,  410 B:  ol  xa&tazdvzeg  poooixfj  xai  Yupvaaztxij 
rratdeuetv  xzk. ,  auf  Isokr.  Antid.  181  deutet,  so  vernachlässigt  er 
gänzlich,  dass  Isokr.  gar  nicht  von  pouatxr^  sondern  von  <fiXoao<pia 
spricht,  ist  aber  doch  seiner  Sache  so  sicher,  dass  er  unbedenk- 
lich diesen  Theil  des  Staats  nach  der  Antidosis,  also  nach  353, 
geschrieben  sein  lässt.  Totauz*  äzza  pfymra  ££e7r/n^ee  dXXrjhn; 
(opou»pi\>a  (Rep.  VI,  498  D)  geht  nicht  etwa  auf  Is.'s  Areopagitikos, 
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wie  B.  meint  (S.  39),  sondern  auf  das  eben  vorher  dem  Sokr.  ent- 
schlüpfte Paromoion:  fevoueyov  rb  vuu  ^o/ievov.  — Zum  Schluss- 
(S.  40—44)  wird  über  Aristoteles  und  Speusippos,  sowie  über 
.  Kephisodoros  und  andere  Isokrateer  einiges  beigebracht. 

- 

Demosthenes. 

H.  Weil,  ATjfiooftzvouQ  ai  fiy?  n  piat ,  Les  haran- 
gues  de  De*mv  texte  Grec  publie  d'apres  les  travaux  les  plus 
recents  de  la  philologie,  avec  un  commentaire  critique  et  expli- 
catif,  une  introduction  generale  et  des  notices  sur  chaque  dis- 
cours.   Paris;  Hachette  &  Cie.  8.  482  S. 

Das  Werk  wird  am  Schluss  als  I.  Band  bezeichnet  und  vor 
dem  Titelblatt  eine  Ausgabe  der  plaidoyers  politiques  de  D.  von 
demselben  Verfasser  angekündigt.  —  Die  allgemeine  Einleitung 
zerfallt  in  zwei  Abschnitte:  la  vie  de  D.  (I— XXXV)  und  le  texte 
de  D.  (XXXVI — LI).  Jede  Rede  sodann  hat  ihre  besondere  Ein-  . 
leitung,  die  sich  gelegentlich,  wie  bei  der  4.  Philippica,  bis  über 
10  Seiten  ausdehnt.  Die  Folge  der  Reden  ist  nicht  die  überlie- 
ferte, sondern  die  historische.  Unter  dem  Text  steht  zunächst 
der  kritische  Commentar ,  der  sich  indes  im  allgemeinen  auf  die 
Angabe  der  Lesarten  von  2'  (bez.  2'  und  L),  sowie  der  vulgata 
vor  Reiske  und  Bekker  beschränkt.  Darunter  der  erklärende  Com- 
meutar,  manchmal  die  Hälfte  der  Seite  und  mehr  einnehmend ;  es 
wird  indes  nur  solches,  was  auch  für  Kundigere  der  Erklärung  be- 
darf, darin  berücksichtigt. 

Die  Ausgabe  rechtfertigt  im  allgemeinen  durchaus  die  hohen 
Erwartungen,  mit  denen  wir  an  einen  WeiTschen  Demosthenes 
herantreten: 'überall  Klarheit  der  Darlegung,  Geschmack  und  Ur- 
theil,  neuer  Gedanken  und  Vermuthungen  die  Fülle.  —  In  der 
höheren  Kritik  zunächst,  von  der  hier  sehr  viele  Fragen  zur  Er- 
örterung kommen  mussten,  zeigt  sich  W.  so  conservativ  wie  es 
mir  irgend  angeht:  gleichwie  er  in  der  allgemeinen  Einleitung  ge- 
legentlich die  Rede  gegen  Olympiodoros,  eine  der  schlechtesten  in 
der  ganzen  Sammlung  der  Privatreden,  als  demosthenisch  in  Schutz 
nimmt  (S.  Xf.),  so  sucht  er  auch  bei  den  Staatsreden  überall, 
wenn  nicht  die  Urheberschaft  des  Demosthenes  zu  retten,  so  doch 
die  dagegen  vorgebrachten  Gründe  möglichst  abzuschwächen.  So 
opfert  er,  ausser  den  Reden  über  Halonnesos  und  über  die  Ver- 
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träge  mit  Alexanderv  als  Fälschungen  nur  die  Rede  von  der  An- 
ordnung und  den  grössten  Theil  der  Rede  gegen  Philipp's  Brief 
(§.  7—23) ;  er  hält  dagegen  als  demosthenisch  den  Anfang  letzterer 
Rede  und,  wenn  auch  nicht  mit  Entschiedenheit,  die  ganze  vierte 
Philippika,  ausserdem  die  in  2'  fehlenden  Stücke  der  dritten;  als 
echt  gilt  ihm  auch  Philippus  Brief.  Nun  ist  es  ja  richtig,  dass  in 
diesen  letzteren  Fällen  die  vorhandenen  Schwierigkeiten  durch  die 
Einschiebung  einer  unbekannten  und  beliebig  construirten  Grösse, 
des  Fälschers  oder  Rhetors,  nur  scheinbar  beseitigt  werden.  Diese 
Fälscher,  deren  Geistesarmuth  auf  der  einen  Seite  durch  ihr  Ab- 
schreiben und  Zusammenflicken  aus  andern  Reden  sich  erweist, 
sollen  andrerseits  wieder  Leute  von  genauen  historischen  Kennt- 
nissen gewesen  sein,  und  ferner,  was  in  den  Reden  nicht  abge- 
schrieben ist,  mitunter,  wie  Weil  darlegt,  nach  Inhalt  und  Form 
tadellose  und  sogar  vortreffliche  Stücke,  wird  alles  unbedenklich 
demselben  geistesarmen  Fälscher  beigelegt.  Wenn  man  da  nun 
meint,  durch  eine  solche  ungeheuerliche  Construktion  die  Entste- 
hung der  Rede  erklärt  zu  haben,  so  ist  das  eine  eigenthümliche 
Selbsttäuschung.  Es  ist  also  durchaus  anzuerkennen,  wenn  Weil, 
statt  auf  solche  Weise  die  Schwierigkeiten  hinwegzuschieben,  lieber 
auf  andern  Wegen  sich  abmüht ;  bezüglich  der  vierten  Philippika 
freilich  ist  es  eine  Unmöglichkeit,  dass  sie,  als  Ganzes  und  nach 
jedem  ihrer  Theile,  von  Demosthenes  herrühre. 

In  der  Wortkritik  hält  sich  Weil  von  jenem  Cultus  des  Co- 
dex 2  gebührend  fern  —  c'est  de  la  superstition,  bemerkt  er  zu 
Chers.  50  gegen  Voemel  — ,  doch  räumt  er  demselben  etwas  mehr 
als  Dindorf  ein.  Seltsame  und  harte  Lesarten  in  2"  weist  er  oft 
treffend  als  durch  Irrthum  entstanden  nach  und  entzieht  ihnen 
dadurch  die  ungebührende  Autorität.  Ferner  erkennt  auch  er, 
dass  von  Interpolationen  und  sonstigen  alten  Verderbnissen  selbst 
die  beste  Handschrift  nicht  frei  ist,  und  das  darauf  sich  gründende 
Recht  der  Conjektur  bringt  er  nicht  selten,  thoils  zu  Gunsten 
fremder,  theils  eigener  Vermuthungen,  zur  Geltung.  Ich  hebe  eine 
geringe  Anzahl  Stellen  heraus.  Rhod.  15  die  Handschriften :  d 
olou  t£  r«Dr'  Etzerj  t(/j  oovajoptoovTt  tjj  ainrr^pia  aözä>v,  mit  fehler- 
haftem Hiatus.  Weil  nach  E.  Tournier  glücklich:  —  —  elxsiv 
wjuüv  oovay.  r£  öioxr^ia.  —  Ebend.:  xaphv  a>jzoi<;aEkb)ot  xäi  ßü- 
xiootv  auzco)/  0/üv  i$  Jaou  aoppa^tiv  2',  die  vulg.  hat  u/ilu  vor  a>j-w». 
Weil  setzt  es  nach  Tournier  in  Klammern,  wohl  mit  Recht  — 
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Ein  ähnlicher  Fall  Olynth.  3,  10:   elai  yap  fyztv  txavoi  vulg.,  2 

—  —  txavoi  u/tcv  mit  Hiatus.  Weil  folgt  der  vulg. ,  hesser  wäre 
es  gewesen  auch  hier  dpiv  zu  tilgen.  —  de  pace  8  lässt  2 'inoer/aaro 
nach  iznAtfuooQ  aus ;  Weil  setzt  notoufisvog  dafür  ein,  welches  nach 
-oAe/iloug  leicht  ausfallen  konnte  {Timr^dpevog  wollte  Tournier). 
Die  Lesart  Ton  2  ist  unmöglich,  die  vulg.  fehlerhaft,  die  Aenderung 
WeiTs  sehr  treffend,  falls  nicht  die  von  Tournier  noch  vorzuziehen 
ist.  —  Phil.  II,  20  Xiyovzoq  äv  ztvoq  mozeooat  otetrfte  2  mit  Hia- 
tus. Weil  vermuthet,  dass  oXsofte,  welches  schon  vorher  vorkommt,  zu 
tilgen  sei.  Wohl  mit  Recht;  in  der  vulg.  ist  die  Interpolation  zu 
o'jx  oka&i  ye  geworden.  —  Halonn.  7  oxoze  yap  die  Handschriften, 
oTzore  dk  Weil.  Die  vulg.  enthält  eine  Nachlässigkeit,  indem  dem 
voraufgehenden  npwzov  pkv  nichts  entspricht;  aber  auch  önoze  8k 
entspricht  nur  mangelhaft,  und  wir  thun  besser  hier,  bei  Hegesip- 
pos,  nichts  zu  ändern.  —  Ebend.  33  or  imazopteiv  fytäg  l(prj  über- 
liefert, mit  nicht  geringer  Härte;  Weil  nach  Tournier  8<r'  intozo- 
fiutv,  l<py,  tyuäg..,  idv  ij  elp-yvit)  yivqzai,  zooaW  Opäg  dya&ä  noerj- 
<retv.  Die  Conjektur  ist  jedenfalls  glänzend.  —  Chers.  67 :  ix  dk 
zou  touzwv  dhywpotg  lystv  xat  läv  zavza  f£pea&at  vulg.;  2  hat 
Tau  TO.  ezipeodat.  Weil:  Que  dire  des  editeurs  qui  ont  pense*  que 
iäv  aziptoftat  etait  grec!  Er  selbst  schreibt  zauzy  <pipeaÖm,  zu 
welcher  trefflichen  Vermuthung  ihm  Phil.  IV,  69,  wo  in  derselben 
Stelle  es  zouzov  zhv  zpoizov  <pipeobai  heisst,  die  Grundlage  gab. 

—  Phil.  IV,  52  zoo  7Tpwzs6etv  dvztizotouvzat  pkv  xdvzeg,  dtptazaat 
<?'  Iviot  vulg.;  Weil  wieder  vortrefflich  dyeazäot  d*  epyw.  Weiter: 
xat  ifftovooat  xat  diztozohaiv  abzotg,  od%  tag  idet.  Weil  oö%  olg  edet, 
wohl  ohne  Frage  richtig.  —  Ebend.  53:  dXX1  fi/mg  elg  zoaaoza 
p£py  —  dajprjfisvoHt  zä>v  cE?Jyvtxä)v  izpaypdza)v\  die  letzten  drei 
Worte  kehren  zwei  Zeilen  darauf  wieder.  A.  Schäfer  führt  diese 
ungeschickte  Wiederholung  unter  den  Beweisen  für  die  Unechtheit 
der  Rede  auf;  richtiger  denkt  W.  an  Verderbniss.  Er  schlägt 
vor,  die  drei  Worte  hier  zu  streichen;  doch  genügte  es  zCov*EMrr 
vcav  zu  schreiben. 

Diese  Auszüge  reichen  wohl  hin,  die  Bedeutung  der  vorlie- 
genden, übrigens  hübsch  ausgestatteten  und  correct  gedruckten 
Ausgabe  darzulegen. 

Demosthenes1  ausgewählte  Reden,   erklärt  von 
C.  Rehdantz.    Erstes  Heft:  I  — III.    Olynthische  Reden. 
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IV.  Erste  Rede  gegen  Philippos.   Vierte  verbesserte  Auf- 
lage.  Leipzig  Teubner  1873.   8.    158  S. 

Der  bedeutende  Werth  der  Rehdantz'schen  Demosthenes-Aus- 
gabe,  deren  Hauptziel  es  ist,  die  Werke  des  Redners  als  Kunst- 
werke im  Ganzen  und  im  Einzelnen  darzulegen,  bedarf  wohl  keiner 
weiteren  Hinweisung,  zumal  da  die  allgemeine  Anerkennung  auch 
äusserlich  in  der  raschen  Folge  der  Auflagen  sich  zeigt.  Es  ge- 
nügt also  zu  bemerken  ,  dass  der  Verf.  auch  in  dieser  Auflage 
sorgsam  bemüht  gewesen  ist,  überall  nachzutragen,  was  entweder 
in  der  inzwischen  erschienenen  Litteratur  oder  sonst  irgendwo  sich 
Brauchbares  noch  zu  bieten  schien.  Somit  ist,  gegenüber  den 
130  Seiten  der  IL,  und  den  141  der  III.  Aufl.,  die  gegenwärtige 
bis  zu  158  angewachsen,  und  vergleicht  man  im  Einzelnen,  so  fin- 
det man  fast  auf  jeder  Seite  sowohl  der  Einleitung  wie  des  Com- 
mentars  Bereicherungen.  Principielle  Unterschiede  von  den  frühe- 
ren Auflagen  sind  natürlich  nicht  vorhanden. 

O.Gilbert,  die  Rede  des  Demosthenes  rrepi  Tzapa- 
np  säße  tag.   Berlin  Weidmann  1873.  8.  131  S. 

Gottfr.  Römheldt,  zur  Disposition  der  Rede  des 
Demosthenes  von  der  Truggesandtschaft.  In  den  neuen 
Jahrb.  f.  Philologie  1873,  Heft  X  u.  XI,  S.  729—744. 

Die  scheinbare  oder  wirkliche  Unordnung,  welche  in  der  19. 
Rede  des  Demosthenes  an  mehreren  Punkten  hervortritt,  hat  schon 
zu  einer  ganzen  Reihe  von  Herstellungsversuchen  Anlass  gegeben, 
wobei  die  verschiedensten  Mittel  der  Kritik:  Umstellungen  im 
grössten  Massstabe,  Annahme  bedeutender  Lücken,  Streichung 
längerer  Stücke  in  Anwendung  gebracht  worden  sind.  Dasselbe 
geschieht  nun  auch  in  den  beiden  vorliegenden  Schriften,  von  denen 
die  erste  nicht  bloss  dem  Umfange  nach  weitaus  die  bedeutendere 
ist.  Gilbert  rechtfertigt  zuerst  sehr  gut  und  genügend  den  ganzen 
Haupttheil  der  Rede,  bis  181,  als  in  sich  völlig  geschlossen  und 
allen  Anforderungen  entsprechend;  er  lässt  sich  auf  Controversen 
dabei  nicht  ein,  sondern  entwickelt  einfach  den  Plan  und  Zusammen- 
hang. Römheldt  dagegen  ist  geneigt,  mit  Dahms  (N.  Jahrb. 
1865  S.  129)  eine  bedeutende  Lücke  im  Hauptbeweise  anzunehmen, 
in  welcher  ein  dritter  Punkt  desselben,  über  die  Theilnahme  des  Ae- 
schines  am  Frieden  des  Philokrates,  ausgefallen  wäre.  Die  Wider 
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legung  dieses  Einfalls  giebt  R.  selber  (S.  731  f.);  er  hätte  ihr  nur 
Glauben  schenken  sollen.  Daneben  nimmt  er  an,  dass  §.  91 — 97 
von  Dem.  erst  nach  dem  Prozesse  eingefugt  seien,  mit  wenig  ent- 
scheidenden Gründen,  und  weist  dann  mit  Recht  die  Meinung  von 
Dahms  zurück,  dass  nach  §.  181  wieder  ein  bedeutender  Ausfall 
stattgefunden  habe.  —  Weiterhin  nun  beginnen  auch  für  Gilbert 
die  Schwierigkeiten,  denen  er  durch  Annahme  höchst  umfang- 
reicher Interpolationen  eines  Rhetors  zu  begegnen  sucht.  Hier  ist 
nun  allerdings  von  neuem  principielle  Verwahrung  einzulegen  gegen 
die  nur  zu  häufig  geübte  Praxis,  bei  schwierigen  Problemen  ohne 
weiteres,  gleichwie  einen  deus  ex  machina,  den  Interpolator  oder 
Fälscher  einzuführen,  um  den  Knoten  zu  zerhauen.  Es  liegt  hier 
geradezu  ein  philologischer  Aberglaube  zu  Grunde,  indem  man 
behebig  viele,  wenn  nicht  über-  so  doch  unnatürliche  Existenzen 
annimmt,  die  sich  gleich  einem  Proteus  in  alle  Gestalten  wandeln, 
nach  Bedürfniss  und  Belieben  des  Kritikers.  Der  Interpolator 
G.'s  hat  »im  allgemeinen  seine  Sache  nicht  ganz  ohne  Geschick 
gemacht*  (S.  53.  118.  121.  123);  er  hat  sich  ferner  »in  Dem.'s 
Stil  und  Redeweise  so  eingelebt,  dass  er  wirklich  im  Stande  war, 
eine  gewisse  Aehnlichkeit  mit  ihm  zu  erzielen«  (S.  56);  sogar 
manches  Schöne  konnte  er  gelegentlich  hervorbringen  (S.  118). 
Aber  dann  laufen  auch  wieder  Dummheiten  mit  unter,  an  denen 
er  sich  verräth ;  G.  legt  ihm  unter  anderm  eine  fast  ungeheuerliche 
Verwechselung  der  Verwüstung  von  Olynth  mit  der  von  Phokis 
bei,  so  dass  er  den  Aeschines  für  jene  verantwortlich  mache  (S.  91  f.). 
Endlich  aber  sieht  er  sich  veranlasst,  noch  einen  Interpolator  des 
Interpolatprs  anzunehmen.  Ich  meine,  ehe  G.  uns  zumuthete  der- 
artiges zu  glauben,  musste  er  auf's  Erschöpfendste  und  Gründlichste 
darlegen,  dass  eine  Erklärung  auf  natürlichem  Wege  nicht  vor- 
handen sei.  Denn  eine  Vereinigung  von  Dummheit  und  grösstem 
Genie  in  demselben  Menschen  ist  doch  wohl  nicht  natürlich,  und 
überhaupt  der  geniale  Fälscher  ist  etwas  Unnatürliches  und  Un- 
reales; ein  Genie  aber  gehörte  dazu,  einen  Demosthenes  täuschend 
nachzuahmen. und  im  Wetteifer  mit  ihm  sogar  Schönes  zu  leisten. 

Also  die  Erklärung,  zu  der  G.  seine  Zuflucht  nimmt,  ist  prin- 
cipiell  abzuweisen,  wenigstens  bis  zum  Moment  der  höchsten  Noth. 
Es  sind  ihm  nun  folgende  Stücke  anstössig :  §.187  (den  Römheldt 
S.  740f.  umstellen  möchte),  dann  §.  201-236;  endlich  §.  329 -340. 
Nach  Ausscheidung  dieser  Partien,  meint  er,  ergebe  sich  ein  un- 
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tadeliges,  ebenso  schön  als  reich  gegliedertes  Kuustwerk.  Römheldt 
hingegen  will  §.  188—200  umstellen,  vor  die  §.  177  beginnende 
Recapitulation  (so  jedoch,  dass  199  f.  erst  nachträglich  Ton  D. 
eingefügt  sei),  und  zwischen  diesem  Stück  und  der  Recapitulation 
soll  noch  der  Abschnitt  315—331  seinen  Platz  erhalten.  Endlich 
§.  332-336  ist  nach  ihm  vom  Vf.  später  eingefügt  und  mit  dem 
schon  früher  vorhandenen  Stücke  §.337  —  340  verwebt.  Dass  nun 
Umstellungen  in  diesem  Maasse  nicht  eben  zu  den  erlaubten  Mitteln 
zählen,  hat  Gilbert  S.  107  f.  gegen  Spengel  und  Voemel  sehr  richtig 
erörtert.  Die  Annahme  hingegen,  dass  Dem.  nach  stattgehabter 
Vertheidigung  des  Aesch.  Einzelnes  neu  hinzugefügt  habe,  ist  an 
sich  vollkommen  zulässig,  und  betreffs  der  §§.  332  ff.  ist  auch  Gil- 
bert der  Meinung,  dass  sie  mit  Rücksicht  auf  Aeschines'  Verthei- 
digung zugefügt  (interpolirt)  seien.  Ich  will  die  sehr  schwierige 
Frage  betreffs  des  Epilogs  nicht  weiter  erörtern  —  dass  hier  ge- 
gründete Anstösse  wenigstens  in  Bezug  auf  die  Stellung  der  frag- 
lichen Partien  seien,  ist  klar  —  und  will  nur  noch  über  die  erste 
grosse  Interpolation  G.'s  Einiges  bemerken.  Der  Hauptgrund  der 
Ausscheidung  ist,  dass  diese  Partie  den  Zusammenhang  stört;  es 
kommt  hinzu,  dass  sie  sich  im  Inhalt  und  auch  namentlich  nach 
Anfang  und  Schluss  mit  dem  vorhergehenden  Abschnitt  (§.  188—200) 
vollkommen  deckt ;  sodann  als  äusseres  Kennzeichen  des  Einschnbs, 
dass  cod.  2  bei  §.201  die  Randbemerkung  hat:  ä-wtisv  XetTzet  fyiä* 
ia>g  zoo  ofwiou  ar^ustn'j,  das  entsprechende  Zeichen  ist  gleich 
wohl  nicht  aufzufinden.  Diese  Gründe  sind  anzuerkennen;  was 
aber  Gilbert  ausserdem  zum  Beweise  des  fremden  Ursprungs 
dieses  Stückes  mühsam  zusammenstellt  und  weitläuftig  aus- 
fuhrt, hat  grösstentheils  wenig  zu  bedeuten.  Denn  für  Härten 
und  Dunkelheiten  des  Ausdrucks  ist  erstlich  die  Conjektur  da, 
die  z.B.  die  Anakoluthie  §.217  i^szdaavzsg  (für  —  tu;)  längst  be- 
seitigt hat,  und  dann,  ist  denn  wirklich  in  Demosthenes'  anerkannten 
Erzeugnissen  gar  nichts  dunkel?  Wenn  ferner  Dem.,  wie  G.  S.  63 ff. 
zu  beweisen  sucht,  zur  Zeit  des  Prozesses  immer  noch  üneö&'jvoQ  war, 
so  beweist  das  nichts  gegen  §  211  f.,  wo  nur  gesagt  wird,  dass  er 
Rechenschaft  habe  geben  wollen.  Und  die  §.211  erwähnten  fidto- 
Topeg  sind  solche,  wie  man  sie  bei  Protesten  immer  zuzog.  Ferner, 
ist  es  wirklich  ein  geschichtlicher  Verstoss,  wenn  §  230  Phalaikos' 
Heer  auf  10,000  Hopliten  und  1000  Reiter  angegeben  wird,  wäh- 
rend Diodor  nur  von  8000  spricht,  und  wenn  Dem.,  um  der  Ver- 
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schärfung  und  um  einer  Antithese  willen,  sagt,  dass  diese  Truppen 
Pliilipp's  Kriegsgefangene  geworden  seien,  während  sie  nach  den 
Historikern  auf  freien  Abzug  capitulirten  ?  Und  doch  nimmt  G., 
der  eben  nach  weiteren  Verdachtsgründen  sucht,  hieran  so  sehr 
Anstoss,  dass  er  eine  Nachahmung  von  §.  265  ff.  darin  findet,  wo 
für  das  Heer  der  Olynthier  die  gleiche  runde  Zahl  und  für  die 
Hälfte  der  Reiter  das  gleiche  Schicksal  angegeben  wird;  der  In- 
terpolator  habe,  in  jener  schon  erwähnten  Geistesverwirrung,  auch 
hier  an  Olynth  gedacht  —  Namen  sind  nämlich  nicht  in  der  Stelle 
genannt  —  und  daher  auch  den  Ausdruck  Fdw  zokm  gebraucht, 
der  auf  Olynth  passe,  auf  Phokis  nicht.  Ganz  im  Gegentheil: 
tu-oc  heisst  Land  und  passt  auf  Phokis,  nicht  aber  auf  Olynth. 
—  Mehr  Berechtigung  hat  es,  wenn  G.  an  §-.  208  Anstoss  nimmt, 
wo  Philokrates  wie  noch  in  der  Stadt  befindlich  erwähnt  wird, 
während  er  doch  zur  Zeit  des  Prozes  es  schon  flüchtig  war.  Aber 
dies  und  die  andern  wirklichen  Schwierigkeiten  und  Verdachts- 
griiude  nöthigen  höchstens  zu  der  Annahme,  dass  wir  an  dem  frag- 
lichen Abschnitte  ein  Stück  der  ersten  Redaktion  haben,  welches 
von  dem,  was  D.  später  an  die  Stelle  setzte,  zwar  zurück  - ,  aber 
nicht  hinausgedrängt  worden  ist.  Solche  stehengebliebenen  Reste 
einer  verschiedenen  Redaktion  finden  sich  auch  in  Isokrates'  Anti- 
dots, §  222  ff.  und  anscheinend  auch  §.  230—236  (vgl.  meine  Att. 
Berods.  II,  285.  287  Anm.),  welches  letztere  Stück  sich  mit  §.  306  ff. 
inhaltlich  deckt.  In  dieser  Weise  modificirt,  ist  G.'s  Aufstellung 
jedenfalls  sehr  beachtenswerth.  Was  die  §§  213  f.  und  234  ff.  be- 
trifft, die  er  als  Interpolationen  in  der  Interpolation  betrachtet, 
so  sind  die  dafür  angebrachten  Gründe  wenig  bedeutend.  Dem. 
benutzt  beidemal  die  Zeit  zwischen  seinem  Aufrufen  der  Zeugen 
und  dem  Auftreten  derselben,  um  kurze  anderweitige  Ausführungen 
einzuschieben:  eine  Weise  die  ihm  auch  sonst  nicht  fremd  ist  — 
ein  Beispiel  de  Corona  §.  219  f.  —  und  die  zur  Lebendigkeit  und  dem 
Anschein  von  Zwanglosigkeit,  der  sich  für  die  gesprochene  Rede 
eignet,  das  Ihrige  beiträgt. 

Joh.  Sigg,  der  Verfasser  neun  angeblich  von  De- 
mosthenesfür  Apollodor  geschriebener  Reden.  Beson- 
derer Abdruck  aus  dem  VI.  Suppl.-Bande  der  neuen  Jahrbücher 
f.  klass.  Philologie.  Leipzig,  B.  G.  Teubner  1873.  8.  S.  397-434. 

Diese  kleine  Abhandlung  kann  in  vieler  Beziehung  als  ein 
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Muster  einer  kritischen  Untersuchung  bezeichnet  werden,  und  sie 
ist  für  ihren  Gegenstand ,  der  zuvor  schon  oft ,  zuletzt  von 
A.  Schäfer  und  Franz  Lortzing  (de  orationibus  quas  Dem.  pro 
Apollodoro  scripsisse  fertur,  Berlin  1 8G3 )  behandelt  worden ,  so 
ziemlich  erschöpfend  und  abschliessend.  —  Sigg  sucht  den  oder 
die  Verfasser  der  betr.  Reden  (45—47;  49  —  53;  59)  nach  drei 
Arten  von  Kriterien  zu  ermitteln :  I.  Üeberlieferung  (S.  399—402); 
II.  Stoff  (a.  chronolog.  Verhältnisse,  402—408,  b.  persönliche  Ver- 
hältnisse, 408—410,  c.  sachliche  Verhältnisse,  410-414);  III.  Be- 
handlungsweise  (a.  Anlage  414 — 416,  b.  Tropen  und  Figuren,  417 
bis  423,  c.  natürlicher  Stil,  423-  431).  Unter  I.  weist  S.  auf, 
dass  die  Üeberlieferung  einer  Rede  unter  Dem.'s  Namen  noch 
wenig  Sicherheit  bietet  ;  IIa.  ergibt,  dass  die  Reden  gegen  Kallip- 
pos  und  Nikostr.  für  Dem.  zu  alt  sind;  IIb.  behandelt  das  per- 
sönliche Verhältniss  zwischen  Dem.  und  Apollodor,  IIc.  die  Güte 
der.  in  den  Reden  vertretenen  Sachen,  und  es  werden  nach  b.  und 
c.  die  Reden  gegen  Stephanos  I.  IL  und  gegen  Neaera,  nach  b. 
die  Rede  für  den  trierarchischen  Kranz  verworfen.  In  der  An- 
lage (III  a)  steht  nur  die  I.  gegen  Stephanos  den  Demosthenischen 
nicht  nach.  Recht  gründlich  werden  Illb.  und  c.  behandelt;  unter 
natürlichem  Stil  versteht  S.  das,  was  nach  Abzug  des  künstlich 
aufgelegten  Schmuckes  (b)  als  unmittelbares  Frzeugniss  des  indi- 
viduellen Sprach sinus  übrig  bleibt.  Ich  gestehe,  dass  ich  die  Schei- 
dung von  b  und  c  nicht  billigen  kann.  S.  hat  nun  hier  für  ge- 
wisse grammatische  Erscheinungen  und  sprachliche  Wendungen 
eine  Statistik  aufgestellt,  mit  der  er  die  Unechtheit  der  Reden  zu 
erweisen  sucht.  Erstlich  liebt  Dem.  sehr  den  substantivischen  Ge- 
brauch des  Infinitivs  mit  Artikel,  und  hat  ihn  in  den  Privatreden 
etwa  auf  5  §§  einmal ;  hingegen  von  diesen  Reden  haben  nur  gegen 
Stoph.  I  und  f.  d.  trier.  Kr.  einen  annähernd*  gleichen  Gebrauch. 
—  Zweitens  setzt  D.  selten  zu  Eigennamen  den  Artikel,  etwa  nur 
einmal  unter  fünf  Fällen;  anders  diese  Reden,  ausgenommen  gegen 
Steph.  I  und  II  und  f.  d.  trier.  Kranz.  —  Drittens  führt  Dem. 
die  Verlesung  von  Zeugnissen,  Gesetzen  u.  s.  w.  meistentheils  mit 
einer  Form  von  huifiwjzvj  ein;  von  diesen  Reden  hat  nur  die  I 
gegen  Steph.  den  gleichen  Gebrauch.  —  Hier  ist  nun  freilich  zu  be- 
merken:  erstlich,  dass  dies  drei  beliebig  herausgenommene  Kri- 
terien neben  sehr  vielen  andern  sind,  und  zweitens,  dass  die  7  Pri- 
vatreden (gegen  Aphob.  I  II  Onetor  I  II  Konon  Phormion  Eubulides), 
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nach  denen  S.  bestimmt,  kaum  zahlreich  genug  und  jedenfalls  nicht 
ausschliesslich  berechtigt  sind,  einen  Massstab  zu  liefern.  Z.  B. 
die  Rede  gegen  Pantainetos,  die  mir  so  echt  wie  irgend  eine  scheint, 
wird  von  Sigg  ausgeschlossen :  in  ihr  kommt  nämlich  lattßdvew 
in  jenem  Falle  minder  häufig  vor.  So  gut  wie  S.  sie  darum,  wie 
es  scheint  —  neben  andern  Gründen  vielleicht  —  verwirft,  kann 
ich  umgekehrt  mit  dieser  Rede  das  Gesetz  umstossen.  Besonders 
aber,  kann  man  doch  unmöglich  in  solcher  Beziehung  die  drjfidawi 
h'qot  von  den  töiwnxoi  völlig  trennen:  nun  kommt  z.  B.  in  der 
Rede  gegen  Aristokrates  unter  24  Fällen  nur  4  Mal  la/ißdvetv  vor. 
Es  keisst  in  der  That  zu  weit  gehen,  durch  Zählungen  von  Infini- 
tiven und  nach  der  Bevorzugung  dieser  oder  jener  Formel,  wenn 
doch  Demosth.  überall  auch  andre  daneben  gebraucht,  über  die 
Echtheit  einer  Rede  zu  erkennen.  Die  Statistik  ist  ein  vortreff- 
liches Mittel,  aber  sie  muss  sehr  vorsichtig  gebraucht  werden. 

Die  schliesslichen  Resultate  S.'s  sind  folgende:  keine  der 
9  Reden  ist  von  Dem.;  7  sind  höchst  wahrscheinlich  von  Apoll, 
selbst ,  die  gegen  Steph.  I  dagegen  nicht  von  ihm ,  sondern  von 
einem  Sachwalter ,  und  von  einem  andern  Sachwalter  die  Rede 
für  den  trierarchischen  Kranz.  Diese  Resultate  scheinen  auch  mir 
genügend  festzustehen.  . 

Für  die  griechischen  Rhetoren,  die  in  diesem  Jahresbericht 
mit  umfasst  sein  sollten,  ist  mir  keine  neue  Litteratur  zu  Gesicht 
gekommen,  ausser  einer  englischen  Eselsbrücke  zu  Longinos  nepit 
fy»us,  über  welche  zu  schweigen  besser  ist. *) 


(Die  dem  Referenten  nicht  zugekommene  Schrift:  Dionysii  Hali- 
carnassensis  scriptorum  rhetoricorum  fragmenta  collegit,  disposuit,  praefa- 
tus  est  tJarolos  Theodoras  Roessler.  Mitweidensis.  Dissertatio  philologica 
ad  gummös  in  philosophia  honoros  rite  impctrandos  scripta.  Lipsiae  1873. 
43  S.  8.,  wird  im  nächsten  Jahresbericht  besprochen  worden.]  Anm.  d.  Red. 


Jahresbericht  über  Herodot 

Von 

Director  Dr.  H.  Stein 
in  Oldenburg. 


In  den  herodotischen  Studien  ist  aus  dem  Jahre  1873  kein 
irgend  erheblicher  Fortschritt  zu  berichten.  Weder  zur  Prüfung 
der  neuen  kritischen  Grundlage,  wie  sie  seit  einigen  Jahren  in 
meiner  Ausgabe  vorliegt,  noch  zur  Feststellung  des  Dialektes,  noch 
endlich  zur  Besserung  verderbter  oder  verdächtiger  Stellen  liegt 
ein  grösserer  Beitrag  vor.  Dagegen  hat  die  durch  A.  Kirchhoff 
in  zwei  akademischen  Abhandlungen  (»die-  Abfassungszeit  des  he- 
rodotischen Geschichtswerks«.  Berlin  1868)  und  (»Nachträgliche 
Bemerkungen  zu  der  Abhandlung  über  die  Abfassungszeit  des  he- 
rodotischen Geschichtswerks«.  Berlin  1872)  unter  neue  Gesichts- 
punkte gestellte  Frage  nach  Zeit,  Ort  und  Art  der  Abfassung  des  Wer- 
kes einige  weitere  Lösungsversuche  angeregt,  die  sich  zu  den  Resulta- 
ten KirchhofPs  mehr  oder  weniger  ablehnend  verhalten,  und  zu 
einer  systematischen  Darstellung  der  herodotischen  Syntax  ist  ein 
erfreulicher  Anfang  gemacht  worden. 

Eine  sehr  gründliche  Kenntniss  des  Autors  und  ein  feines 
Verständniss  sejner  Eigenthümlichkeit  bekundet  die  Arbeit  von 

OttoNietzBch,  Dir.  Dr.,  Abhandlung  über  Herodot :  1)  Spu- 
ren älterer  Redaction  im  Herodot.  2)  Ueber  den  Schluss  des 
herodot.  Werkes.  (Aus  dem  Jahresberichte  über  das  Gymna- 
sium und  die  Realschule  1.0.  zu  Bielefeld.)  Bielefeld  1873. 
16  S.  4. 

Der  erste  dieser  beiden  Aufsätze  enthält  einen  mit  vielem 
Scharfsinn  durchgeführten  Versuch,  mittelst  einer  sprachlichen  Beob- 
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achtung  einen  Einblick  in  die  Redactionsweise  des  Autors  zu 
eröffnen.  Herodot  bedient  sich  ziemlich  häufig  gewisser  Rück- 
weisungs-  oder,  nach  dem  Ausdruck,  des  Verfassers,  Recapitulations- 
formeln,  um  zu  erinnern,  dass  er  bereits  an  einer  früheren  Stelle 
dasselbe  gesagt  oder  besprochen  habe,  wie  wq  xat  xporepb»  /tot 
dsdyAwzat,  Sionep  l»\iyq>  xpbzepov  etprtxa,  zoo  xai  dXtytp  zt  xpbxz- 
poy  zovzcov  fJLVTjpyv  etyov,  und  ähnl.,  und  zwar  meist  in  einer 
dem  natürlichen  Gefühle  entsprechenden  Weise,  d.  h.  »nicht  be- 
Tor  eine  gewisse  räumliche  oder  zeitliche  Entfernung  des  Wieder- 
holten eine  Wiedererinnerung  begründet«.  »Indess  kommen  in  dem 
vorhegenden  Texte  einige  Stellen  vor,  in  welchen  dieses  nicht  der 
Fall  ist  und  Erinnerungen  an  bereits  Erzähltes  auffallend  schnell, 
ja  unmittelbar  der  ersten  Erwähnung  folgen«.  In  solchen  Fällen 
dränge  sich  die  Frage  auf,  ob  nicht  in  einer  früheren  Textesge- 
staltung zwischen  der  ersten  Erwähnung  und  der  auf  sie  bezoge- 
nen Zurückweisung  etwas  gestanden  habe,  was  später  aus  irgend 
einem  Grunde  herausgenommen  wurde,  oder  auch  etwas  gefehlt 
hat,  was  später  eingefügt  worden«.  Solcher  -Stellen  glaubt  der 
Verfasser  überhaupt  fünf  gefunden  zu  haben,  denen  ungefähr 
dreissig  gegenüber  stehen,  in  welchen  der  Gebrauch  jener  Wendun- 
gen nichts  Auffallendes  hat.  Jene  Stelle  sind  I  18,  IV  16,  79, 
V  35  und  II  14.  u  Bei  der  Prüfung  der  ersten  kommt  er  zu  dem 
Schlüsse,  dass  in  einer  ersten  Redaction  in  c.  17  vor  den  Worten 
hsXa'juwu  yap  ...  die  Erzählung  des  Krieges  zwischen  Alyattes 
und  Kyaxares  gestanden  haben  möchte,  welche  jetzt  c.  73  f.  gele- 
sen wird,  will  aber  auch  die  Möglichkeit  zugeben,  dass  die  ganze 
Stelle  (c.  18);  welche  eben  die  auffallige  Wiederholungsformel  enfc- 
enthält,  zd  p£u  uuu  2$  zrea  —  izulepov  awdifyzixav,  erst  zugesetzt 
sei,  als  jene  Erzählung  herausgenommen  ward.  Ebenso  habe  ur- 
sprünglich zwischen  IV  15  und  IV  16  der  Abschnitt  von  den  Hy- 
perboreern (IV  32  —  36  o'jdkv  crtTeopsvog)  gestanden.  Hingegen 
IV  79  seien  die  Worte  piXXuvzt  de  oi  bis  ixszileae  zyv  re^sr^u, 
und  ebenso  V  35  die  Stelle  6  ydp  * hxtawq  bis  xazw/^v  zrjv  iu  Ivu- 
ootat  erst  später  bei  der  Verarbeitung  in  das  Gesammtwerk  hin- 
zugekommen. Weniger  anstössig  sei  die  Anwendung  der  Formel 
II  14,  unmöglich  aber  auch  hier  nicht,  dass  der  Abschnitt  von 
c.  13  doxiouai  ze  pot  bis  zu  Ausgang  des  14.  cap.  erst  später  in 
den  Zusammenhang  aufgenommen  sei.  —  Alle  diese  Annahmen 
und  Aushülfen,  die  mit  guten  Gründen  bestreitbar  sind,  beweisen 
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meines  Erachtens  vielmehr  die  ünhaltbarkeit  der  engen  Grenzen, 
welche  der  Verfasser  jenen  Formeln  setzen  möchte.    Z.  B.  ist  die 
Formel  IV  79  für  das  genaue  Verständniss  geradezu  unentbehr- 
lich, weil  ohne  sie  der  Leser  die  Identität  der  ohta  mit  der  xt- 
ptßoXrj  olxtyQ  fieydXrjQ  xui  ttoäutsasoq  nicht  erkennen  könnte,  und 
doch  greift  sie  nirgends  auf  eine  so  geringe  Entfernung  zurück  als 
hier.    Dass  sie  etwas  breit  und  zudringlich  ins  Ohr  fällt,  soll  nicht 
bestritten  werden,  aber  etwa  breiter  als  jene  zahlreichen  Epana- 
lepsen  und  Wiederholungen,  wie  z.  B.  II  140  zauzyv  zijv  uijaov.., 
III  61  ?jv  ol  ddefysoQ.-,  IV  92  dxodisas  /£/>ov,  VI  52  uxo&ioÖai 
avdpa  Meoayvwv,  VI  58  vnfwq  ds  zoioi  Aaxsdai/Jtovtotai?  Dagegen 
in  I  18  liegen  die  vom  Verfasser  mit  zutreffender  Schärfe  ent- 
wickelten Schwierigkeiten  des  vorliegenden  Textes  keineswegs  in 
der  verfrühten  Anwendung  der  Formel  allein  oder  nur  vorzugs- 
weise, und  darin,  glaube  ich,  hat  er  die  Wahrheit  berührt,  dass 
er  in  den  Worten  zd  p£v  vov  |£  Izta. .  eine  spätere  Zuthat  des 
Autors  vermuthet.    Diese  Zuthat  reicht  aber  nur  bis  zu  den 
Worten  npoatiyt  ivzezapevcog ;  denn  der  folgende  Abschnitt,  den  der 
Verfasser  auch  noch  dazu  rechnet,  zotai  dk  Märjotoiot  bis  auudty- 
vetxav,  stand  ursprünglich  in  enger  Verknüpfung  mit  der  Erzäh- 
lung von  den  Niederlagen  der  Milesier.    Derartige  Zusätze,  bald 
wie  hier  berichtigenden  und  ergänzenden,  bald  mehr  beiläufigen 
und  episodischen  Inhaltes,  in  der  Regel  erkennbar  an  der  losen 
oder  störenden  Einfügung,  zeigt  der  überlieferte  Text  in  ziemlich 
grosser  Zahl  (s.  meine  Note  zu  IX  83),  und  sie  beweisen  allerdings 
wenigstens  die  Anfange  einer  späteren  Ueberarbeitung.  —  Neben- 
her wird  S.  4  die  Aufstellung  SchölTs,  dass  die  drei  letzten 
Bücher  in  ihrer  ersten  Form  vor  den  sechs  ersten  Büchern  ver- 
fasst  seien,  ausfuhrlich  bestritten. 

In  dem  zweiten  Aufsatze  (S.  11—16)  bekämpft  der  Verf 
die  zuletzt  wieder  von  Kirchhoff  aufgenommene  Ansicht,  dass  Her 
sein  Werk  nicht  bis  zu  dem  von  ihm  beabsichtigten  Ende  fortge- 
führt, sondern  unvollendet  hinterlassen  habe.  Seine  Gründe  sind 
folgende.  Her.  habe  seine  Aufgabe  auf  den  MjjdtxoQ  nötepog  oder 
zd  Mrfiixd  im  eigentlichen  Sinne,  d.  h.  auf  den  gemeinsamen  gegen 
Xerxes  geführten  Verteidigungskrieg  beschränkt;  mit  dem  Rück- 
züge des  Xerxes  und  dem  Angriffskrieg  der  Athener  habe  der 
Krieg  den  panhellenischen  Krieg  verloren,  und  weil  eben  Her.  den 
panhellenischen  Standpunkt  in  seinem  ganzen  Werke  entschieden 
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einnehme  und  consequent  festhalte,  so  habe  er  ein  volles  Recht 
mit  der  Einnahme  von  Sestos  abzuschliessen,  mit  welcher  die  pan- 
hellenische Epoche  des  Krieges  zu  Ende  gieng.  Auch  müsse  es 
auffallen,  wenn  Her.  die  Erzählung  bis  zum  Stillstand  (466)  oder 
völligen  Abschluss  des  Krieges  (449)  fortzuführen  beabsichtigt 
hätte,  dass  er  auf  diese  spätere  Partie  seines  Werkes  nirgends 
vorgreife  und  verweise.  Das  Schlusscapitel  sei  wohl  geeignet  durch 
den  Contrast,  in  welchen  es  die  Perser  des  Xerxes  zu  den  idealen 
Persern  des  Kyros  stelle,  einen  abschliessenden  Rückblick  auf  die 
Geschichte  des  Xerxes  zu  vermitteln,  und  die  ganze  Oekonomie 
des  Werkes,  das  mit  der  Katastrophe  des  Xerxes  seinen  tragischen 
Höhepunkt  erreiche,  mache  einen  neuen  Anlauf  nach  derselben 
ganz  undenkbar.  Diesen  Gründen  gegenüber  erscheine  das  Beden- 
ken verhältnissmässig  gering,  dass  VII  213  die  Erzählung  des  An- 
lasses  zum  Tode  des  Verräthers  Epialtes  iv  zuiat  öztato  ti>youn 
versprochen  wird,  ohne  dass  in  dem  vorliegenden  Texte  dies  Ver- 
sprechen erfüllt  werde.  Es  sei  dies  mit  demselben  Rechte  als 
ein  Versehen  des  Autors  anzusehen,  wie  das  unerfüllt  gebliebene 
Versprechen  der  'Aoo'jptot  Xoym,  wenn  man  nicht  lieber  darin  einen 
stehen  gebliebenen  Rest  eines  früheren  Textes  von  Vorträgen  er- 
kennen wolle,  welche  vor  der  Conception  des  Gesammtwerkes  vor 
den  asiatischen  und  europäischen  Griechen  gehalten  wurden.  Da- 
gegen ist  nun  zu  bemerken,  dass  die  Woo'jpun  h'rpn  innerhalb  des 
%  aufgestellten  Rahmens  Platz  linden  konnten,  wenn  Her.  nicht  nach- 
träglich verzichtet  oder  vergessen  hätte  sie  aufzunehmen,  während 
der  Tod  des  Epialtes  jenseits  der  vom  Verf.-  angenommenen  Grenze 
lag.  Auch  gegen  den  ersten  Grund,  so  probabel  er  sonst  schei- 
nen mag,  ist  einzuwenden ,  dass  er  zuviel  beweist.  Der  gemein- 
same pauhellenische  Krieg  endigte  mit  der  Schlacht  bei  Mykale, 
die  Einnahme  von  Sestos  war  der  erste  Act  des  neuen  athenischen 
Angriffskrieges  (s.  Her.  IX  114.  Thukyd.  I  89).  So  hätte  das  Werk, 
nach  dem  Sinne  des  Verf.,  schon  mit  c.  113  schliessen  müssen 
(eine  Bemerkung,  die  auch  Woods' in  seiner  später  anzuführenden 
Ausgabe  p.  XXXV  gemacht  hat)-  Und  endlich,  wie  nahe  lag  es, 
statt  der  Worte  c.  121  xai  xaza  zo  ho$  zouzo  oidku  izt  xXiov  zoö- 
zaiv  ijiuezo,  wenn  nichts  weiteres  erzählt  werden  sollte,  eine  defini- 
tiv abschliessende  Wendung  zu  gebrauchen. 
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Einen  theilweise  verwandten  Inhalt  hat  die  folgende  akade- 
mische Abhandlung: 

Zur  egyptischen  Forschung  Herodots.  Eine  kritische  Unter- 
suchung von  Max  Büdinger.  (Abdruck  aus  den  Sitzungsbe- 
richten der  phil.-hist.  Classe  der  kaiserl.  Akademie  der  Wissen- 
schaften zu  Wien,  Bd.  LXXII,  S.  563  ff.)    Wien.  26  S.  1873. 

Dieselbe  enthält  eine  Anzahl  ziemlich  fluchtig  ausgeführter 
Bemerkungen  in  sechs  Abschnitten.  Im  ersten  (»Gesammtanlage 
des  Werkest)  wird  gegen  die  Voraussetzung  Kirchhofs,  »dass  die 
Arbeit  auch  in  der  uns  vorliegenden  Reihenfolge  ihrer  Stücke  durch- 
geführt sein  müsse  und  die  so  häufigen  Anspielungen  auf  gleich- 
zeitige Ereignisse  (?)  als  entscheidende  Beweise  für  die  Entstehung  (?) 
der  einzelnen  Theile  auzusehen  seien«,  geltend  gemacht,  dass  der 
Beginn  des  siebenten  Buchs  eine  selbständige  Darstellung  einleitet, 
»weil  hier  eine  ganze  Reihe  von  Personen,  die  der  Leser  aus  den 
vorhergehenden  Heilen  längst  kennt,  wie  Dareios,  Artabanos,  Mar- 
donios,  Demaratos,  noch  einmal  wie  Unbekannte  mit  dem  Namen 
ihrer  Väter  genannt  sind«,  und  noch  einmal  an  die  Verbrennung 
von  Sardis  erinnert  wird.  Von  Gewicht  und  wirklich  schlagend 
ist  ein  zweiter  Einwand.  Wenn,  wie  Kirchhoff  annimmt,  Herodot 
die  beiden  ersten  Bücher  und  die  grössere  Hälfte  des  dritten  zu- 
erst um  445 — 443  in  Athen  verfasst  und  veröffentlicht,  und  dafür 
um  dieselbe  Zeit  auf  Veranlassung  des  Perikles  vom  athenischen 
Rath  den  erstaunlich  hohen  Ehrenlohn  von  10  Talenten  erhalten 
hat,  so  bleibt  unbegreiflich,  wie  solche  Auszeichnung  durch  den 
Inhalt  jener  [Bücher  gerade  in  Athen  begründet  werden  konnte. 
(Kirchhoff  scheint  übrigens  diesen  Einwand  vorempfunden  zu  haben, 
Abfass.  S.  11,  aber  die  Wendung,  »dass  das  Werk  augenschein- 
lich darauf  angelegt  war,  die  politische  Mission  Athens,  wie  sie 
die  perikleische  Zeit  auffasste,  zu  verhe rrlichen«,' enthält  eine 
starke  Uebertreibung  und  verhüllt  nur  die  Schwierigkeit;  denn 
eben  jene  Partien  [V— IXJ,  die'  sich  vielleicht  so  deuten  Lessen, 
sind  nach  K.  erst  seit  430  verfasst).  Der  Verfasser  bezieht  die 
Belohnung  vielmehr  auf  die  Bücher  VII — IX,  mit  deren  Vorlesung 
Her.  bald  nach  445  die  Athener  begeisterte.  —  §  2.  »Charakter 
des  zweiten  Buchs.«  Auch  dieses  bilde  vom  2.  Cap.  an  ein  ge- 
schlossenes Ganze,  das  erst  später  in  den  Rahmen  des  Werkes 
eingefugt  worden.    Im  Schlusssatz  von  II  1  sei  der  Unwille  (?) 
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über  die  Heeresfolge  seiner  Landsleute  (7<yu«c  /neu  xat  AloXiag  <bg 
oo'jXo»*;  TzarncotouQ  iovrag  ivo/it^e)  unverständlich,  der  Satz  müsse 
von  späterer  Hand  umgeformt  sein.   Einer  späteren  Hand  gehöre 
auch  die  Insulte  gegen  die  Hellenen  in  II  2  ('EUyueg  de  kiyooatv 
aiia  ts  /tdraia  -okka  xzL)  an!  —  In  §.3  wird  die  Zeit  deraegyp- 
tischen  Reise  in  eine  der  beiden  »Friedensepochen«  verlegt,  welche 
Aegypten  vor  456,  während  der  Herrschaft  des  Inaros  und  der 
Athener,  und  nach  der  Schlacht  von  Salamis  (449)  genossen  habe, 
und  zwar  lieber  noch  in  die  erste  (460—456),  »denn  die  Land- 
messungen (?)  hatten  damals  für  die  Athener  ein  praktisches  mili- 
tärisches Interesse«  u.  s.  w.  —  Im  §.  4  »die  Liste  der  Könige« 
bat  der  Verf.  aus  Herodot  herausgelesen,  dass  sich  derselbe  gegen 
die  chronologischen  Listen  und  Zahlen  der  aegyptischen  Priester 
ablehnend  verhalten  und  dagegen,  »gleich  dem  edlen  milesischen 
Forscher  Hekataios«,  chronologische  Daten  aus  griechischer  Special- 
geschichte geltend  gemacht  hat.  Aber  solcher  Unglaube  und  Gleich- 
gültigkeit blieb  nicht  ungestraft.    Denn  dass  er  auf  Moeris  un- 
mittelbar den  Sesostris  folgen  lässt,  ist  nur  eine  Folge  davon.  — 
§.  5  handelt  von  der  aethiopischen  Dynastie.   Nach  der  Liste  der 
Priester  hatten  von  Menes  (richtiger :  Min)  bis  Moeris  330  Könige, 
darunter  18  Aethiopen,  regiert  (II  100).    Diese  18  Königsnamen 
habe  Her.  »unter  den  zehn  oder  elf  nach  seinem  Moeris  genannten 
nicht  mehr  unterbringen  können«.    Natürlich  seien  dieselben  aber 
keine  anderen  als  die  drei  Könige  der  25.  Dynastie.  Herodots 
Irrthum  erkläre  sich  dadurch,  dass  er  in  seiner  thebanischen  Auf- 
zeichnung die  Zahl  der  Aethiopen  durch  Striche  markierte,  die  er 
bei  der  Ausarbeitung  für  /  //  d.  i.  18  las,  ein  Versehen,  das  bei 
semer  lialikarnassischen  Schreibweise  des  Jota  leicht  entstehen 
konnte.    Zur  Strafe  für  seinen  Unglauben  habe  er  dann  »in  aller 
Unschuld«  doch  von  dem  dritten  jener  aethiopischen  .Könige  aus- 
führlich erzählt.    (Nicht  auch  von  dem  ersten  II  137?)  Denn 
jener  König  der  Ammonier  Etearchos  (II  32  f.)  sei  offenbar  kein 
anderer  als  der  Tehark  der  Inschriften,  der  Tapxuq  od.  Tapaxdg 
des  Manetho,  der  Thirhaka  der  Bibel.    Unzweifelhaft  also,  dass 
bei  Her.  statt  yA/ifi(ovUov  und  'Aft/iwviou  zu  lesen  sei  AWidnaßv  und 
MSto-oe.  —  In  letztem  §.  »die  Pyramidenkönige«  wird  ein  ge- 
strenges und  gelehrtes  Gericht  gehalten  über  die  Legenden,  die 
sich  Her.  von  seinem  Periegeten  über  die  grossen  Pyramiden  und 
ihre  Inschriften  habe  aufbinden  lassen. 
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Zur  Frage  über  den  Dialekt  enthält  die  Abhandlung  von 

Adolfus  Fritsch,  de  vocalium  graecarum  hyphaeresi  (in 
Curtius'  Studien  zur  griech.  und  latein.  Grammatik.  Bd.  VI 
p.  87-138) 

einen  kleinen  Beitrag.  Statt  der  überlieferten  hdsä  xazadsä 
uxlsä  verlangt  der  Verf.  Ivdsa  xaradsa  dx/ia,  mit  Hyphaeresis 
des  e  aus  hdssa  cet.  Weil  überhaupt  im  »neu-ionischen«  Dialekt 
sto  nach  jedem  Vokal  in  to  verkürzt  werde,  so  müsse  nicht  bloss 
ßopiw  Eftfiiu)  u.  ä.,  sondern  auch  Walto  (st.  'Aristo  IV  45),  flaxzjto 
(st.  flaxTusto  I  158)  hergestellt  werden.  Auch  das  überlieferte 
ysvzitov  (II  142.  VI  98),  welches  ich  festgehalten,  sei  eine  Inter- 
•  polation  der  Abschreiber  st.  y^Atuu:  wobei  vom  Verf.  sowohl  der 
Einfluss  des  Accentes  unbeachtet  geblieben  ist  als  die  dem  Autor 
gewiss  bewusste  Notwendigkeit  das  Wort  von  yvAto\>  (jhog)  zu 
unterscheiden.  Endlich  wird  unter  Widerspruch  gegen  meine  Aus- 
fuhrung praefat.  p.  XXXIII,  die  verkürzte  Verbalendung  iai  st. 
ssat  (tfoßsat-tpoßssat)  auf  Grund  der  Analogie  von  so  st.  sso 
(ahio-ahsso)  vertheidigt. 

Brandt,  Oberlehrer,  De  modorum  apud  Herodotum  usu. 
Partt.  I.  II.  (Aus  dem  Programm  des  Ilerzogl.  Gymnasiums  zu 
Cöthen  1872.  1873).    31  und  23  S.  4. 

Ein  sehr  dankenswerther  Beitrag  zur  systematischen  Dar- 
stellung der  herodotischen  Syntax.  Das  ganze  Material  wird  in 
guter  Ordnung  vorgelegt,  unter  steter  Rücksicht  auf  den  ent- 
sprechenden" Gebrauch  einerseits  des  Homer  und  anderseits  der 
Attiker.  Indem  dabei  die  schwierigen  oder  zweifelhaften  Stellen 
geprüft  und  fast  durchgängig  mit  zutreffendem  Urtheil  erledigt 
werden,  bleibt  auch  die  Kritik  und  Exegese  nicht  ohne  mancherlei 
Ertrag.  Vielleicht  entschliesst  sich  der  Verf.,  diese  Moduslehre 
zu  einer  vollständigen  aber  gedrängten  Darstellung  der  herod. 
Syntax  zu  erweitern,'  und  so  wieder  eine  mehr  historische  Be- 
trachtungsweise der  griechischen  Syntax  überhaupt  anzuregen,  im 
Gegensatz  zu  der  ziemlich . engen  und  kurzsichtigen  Dogmatik  un- 
serer attischen  Puristen.  —  Verwunderlich  ist,  dass  der  Verl,  der 
sich  mit  dem  Stande  der  Kritik  sonst  wohl  vertraut  erweist,  doch 
gewisse  unzweifelhafte  Interpolationen,  wie  oupog  (st.  fyoQ),  oyw>- 
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fid&iv  (st.  dvoad&tv),  ßadeeiv  (st.  ßoyftieiv),  'AprayipvTjg  (st.  *Ap- 
zaypivrjQ)  noch  conserviert. 

Die  in  ihrer  sachlichen  Bedeutung  schwierige  und  oft  .be- 
handelte Stelle  V  71  von  der  Ermordung  der  Kyloneer:  toutouq 
aviazuat  /iku  ot  Trpvzdvteg  tojv  vauxpdptov,  o7  xep  ivepov  zoze  zag 
"Abipaq,  UTrej-yuo'jg  nX^u  bavdzny  yoveuoat  dk  wjzoug  akty  £%ei 
'AXxpetovidag,  wird  von 

Wecklein,  der  Areopag,  die  Epheteu  und  die  Naukrareh, 
(Sitzungs-Ber.  der  bayer.  Akademie  der  Wiss.  Philos.-philol. 
Classe  1873  S.  1  ff.) 

S.  32—35  ins  richtige  Licht  gestellt.  Herodot  gibt  die  den  Alk- 
meoniden  günstigere,  ihre  Schuld  am  dyog  KuAmveinv  vertuschende 
Darstellung,  wie  er  sie  zu  Athen  in  der  Umgebung  des  Perikles 
empfangen;  der  Zusatz  ot  xep  Ivspov  tuzs  rag  yA&yvag  soll  die  ganze 
Verantwortung  von  den  Archonten  (Megakles)  auf  die  Prytanen 
abwälzen.  Thukydides  I  126  bekämpft  diese  Tendenz,  indem  er 
die  damalige  Stellung  der  Archonten  nachdrücklich  betont. 

Ich  schliesse  den  diesjährigen  Bericht  mit  einem  kurzen  Hin- 
weis auf  zwei  Schulausgaben  von  sehr  ungleichem  Umfang  und 
Werthe. 

Herodotus.  With  english  notes  and  introduetion  by  Henry 
George  Woods,  M.  A.,  Fellow  and  tutor  of  Trinity  College 
Oxford.  London  1873.  Book  I.  II.  LXXII  u.  369  S.  (Aus 
der  Catena  Classicorum  von  Holmes  und  Brigg,  Verlag  von 
Rivingtons). 

Wpodorov  ixkoj-ai  Recits  d'Herodo.te  (texte  grec)  prece*des 
d'un  commentaire  sur  le  dialecte  Jonien  et  accompagne's  de  notes 
historiques,  litteraires  et  grammaticales.  Par  M.  Ch.  Lebaigue, 
professeur  au  Lycee  Charlemagne.  Paris  (ohne  Jahr).  XX  und 
189  S. 

Die  Ausgabe  von  Woods,  soweit  sie  bis  jetzt  vorliegt,  ent- 
spricht in  ihrer  ganzen  Anlage  und  Haltung  ungefähr  den  Aus- 
gaben  der  Weidmannschen  Sammlung,  und  ist,  mit  einiger  Be- 
schränkung, als  eine  durchweg  respectable  Leistung  zu  bezeichnen. 
Einen  erheblichen  Fortschritt  der  Exegese  enthält  sie  nicht,  sie 
stellt  die  Resultate  der  Vorgänger  in  bündiger  Kürze  zusammen, 
sehr  häufig  mit  wörtlicher  Benutzung,  aber  fast  immer  auch  mit 
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gewissenhafter  Bezeichnung  ihrer  Quelle,  und  niemals  ohne  selb- 
ständiges Urtheil.  Die  ausführliche  Einleitung  behandelt  das  Le- 
ben, den  Stil,  den  Dialekt  des  Autors,  und  die  Textgeschichte. 
Ueber  den  Stil  macht  der  Verfasser  einige  feine  Bemerkungen 
(z.  B.  p.  XX  XV II.  He  has  a  strong  appreciation  of  »smartness«, 
both  in  speech  and  action.  The  anecdotes  which  he  teils  with 
the  greatest  gusto  are  those  which  turn  on  some  clever  trick  or 
sharp  saying).  Das  Capitel  über  die.  Textgeschichte  ist  in  seinem 
Inhalte  grösstenteils  veraltet,  was  um  so  auffalliger  ist,  als  der 
Verf.  die  3.  Aufl.  meiner  commentierten  Ausgabe  (1870  f.),  welche 
auf  den  Text  der  kritischen  (1869—1871)  gegründet  ist,  in  dem 
Capitel  über  den  Dialekt  und  in  den  erklärenden  Noten  durchweg 
benutzt  hat.  Die  kritische  Seite  ist  überhaupt  die  schwächste  der 
Ausgabe ;  der  Text  ist  im  Ganzen  noch  der  sog.  Bähr'sche.  Eine 
Notiz  über  die  vom  Verf.  geprüften  drei  Handschriften  der  Bod- 
leiana  in  Oxford  (p.  LX)  bestätigt  das  Urtheil  über  den  geringen 
Werth  derselben.  Von  dem  grammatischen  Standpunkte  der  Er- 
klärung gibt  die  Berufung  auf  Devarii  über  de  graecae  linguae 
particulis  (neben  Madvig  und  Krüger),  sowie  Noten,  wie  die  fol- 
gende zu  I  1  rjj  ts  äXXrj  ycop-fi  iaa-txuesa&at  »Bähr  and  Krüger 
following  one  MS.  strike  out  %<i>p7},  because  r#  äXkfj  is  a  common 
adverbial  phrase ,  and  the  dat.  after  ioaztxv.  would  be  »ungram- 
matical«.  But  why  should  not  a  dat.  after  a  verb  of  motion  be 
as  grammatical  as  ig  with  the  acc.  after  a  verb  of  rest?«  —  eine 
bedenkliche  Andeutung.  —  Was  die  französische  Auslese  anbetrifft, 
so  genüge  es  zu  bemerken,  dass  für  den  Herausgeber  die  Ge- 
schichte des  Textes  mit  der  Dindorfiana  (1844)  abschliesst,  und 
dass  der  ganze  Zuschnitt  unseren  Chrestomathien  aus  der  Mitte 
des  vorigen  Jahrhunderts  ähnelt. 
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Jahresbericht  über  die  die  griechischen  und 
römischen  Bukoliker  betreffenden  Schriften 
j  aus  dem  Jahre  1873. 

i 

Von 

Hofrath  Professor  Dr.  H.  Fritzsche 
in  Leipzig. 


I.  Theokritos. 

1)  Commentatio  in  Theocriti  Carmen  undecimum  Scr.  Th. 
Borsdorf,    Programm.    Jauer.    22  S.  4. 

Ein  sehr  beachtenswerter  Beitrag  zur  Kritik  und  Erklärung 
des  Theokrit,  in  welchem  auch  die  Feinheiten,  welche  Theokrit  in 
der  Anwendung  des  milderen  und  härteren  dorischen  Dialekts  hat, 
ganz  klar  durchschaut  sind  (p.  3).  Recht  sinnig  wird  der  Gegen- 
satz i£  doog,  V.  15,  und  vuxzbg  dwpi,  V.  40,  markirt  (ut  appareat 
insaniae  amantis  Cyclopis  faisse  quandam  quasi  constantiam), 
auf  die  Wirkung  des  wiederholten  &vexa  (V.  30,  31)  aufmerksam 
gemacht,  das  Komische  in  pia  d<ppu<;  (V.  32)  im  Gegensatz  zu 
tnpa  a'jvüifpuq  (Id.  VIII,  72)  hervorgehoben  und  die  Wirkung  des 
am  Schlüsse  des  Verses  gesetzten  Epitheton  puxnd  (V.  32)  als 
acht  Theokritisch  bezeichnet.  Eine  evidente  Besserung  ist  V.  51 
bzü  oTrodw  für  Vulg.  buh  onodtp ,  welche  durch  Ilias  VIII,  14, 
namentlich  aber  durch  Odyss.  IX,  375  (jioyXbv  Onb  oxodnit  r^aaa 
•"^j?)  deshalb  geschützt  wird,  weil  die  Anklänge  an  Homers 
KvxiwTTSta  in  dieser  Idylle  unverkennbar  sind. 

2)  Blätter  für  das  Bayr.  Gymnasialwesen.  1874  p.  117.  Zet- 
tel, zu  Theokrit  XVII. 

Der  Verfasser  dieses  Aufsatzes  vertheidigt  XVII,  4  den  Su- 
perlativ zpoyepivTawQ  dvdpwv,  den  zuletzt  Paley  mit  älteren 
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Herausgebern  geschrieben  hat,  während  Ahrens  u.  A.  mit  cod. 
Vat."  9  und  Paris.  M.  den  Comparativus  7Tpo<pepiazepoQ  (praestan- 
tior  quam  alii  omnes)  geben ,  welcher  ganz  der  Diction  Theokrit's 
entspricht;  vgl.  XV,  139.  XII,  32.  XXV,  48.  III,  43.  Z.  sagt,  die 
Harmonie  der  Darstellung  verlange  den  Superlativ  und  Theokrit 
beobachte  zwar  nicht  immer,  aber  doch  gewöhnlich  diese  Harmo- 
nie. Aber  von  Harmonie  kann  hier  schwerlich  die  Rede  sein,  da 
Mos  V.  2  ein  Superlativ  (äpto-ov)  steht,  der  dort  vom  Zeus  not- 
wendig, oder  doch  typisch  ist,  weiter  aber  weder  Superlativ  noch 
Comparativ  sich  im  ganzen  Prooemium  finden.  Giebt  aberZ.  zu, 
dass  Theokrit  diese  Harmonie  nicht  immer  befolge,  so  liegt  der 
Einwurf  nahe,  dass  er  sie  hier  —  zugegeben,  dass  eine  statt  finde 
—  eben  auch  nicht  befolge. 

XVII,  10  nimmt  Z.  Anstoss  an  den  Worten:  naxzabzt,  izap- 
s6vzoq  ädrjv,  rtoitev  äptezai  Ipyou.  »Ob  von  xairzaivo)  ein  indi- 
recter  Fragesatz  abhängig  sein  darf,  weiss  ich  nicht;  bisher  ist  es 
mir  nicht  gelungen,  solche  Stellen  ausfindig  zu  machen.  In  der 
Regel  wird  das  bezeichnete  Verbum  mit  äpyt,  dvd,  xard  zt  — 
mit  einer  adverbiellen  Ortsbezeichnung,  z.B.  izdvx^  oder  mit 
einem  Satze,  der  pij  einleitet,  verbunden«.  Ref.  trägt  Bedenken, 
deshalb  die  Worte  Theokrit's  zu  verdächtigen.  So*  gut  nämlich 
z.  B.  Aesch.  Prom.  334  ndxxaivt  pij  —  steht,  so  gut  ein  Adver- 
bium  des  Ortes,  ;raVr#,  bei  Tzanzatva),  stehet,  eben  so  gut  kann 
diesem  Verbum  des  Schau ens  ein  abhängiger  Satz,  der  mit  dem 
Adverbium  des  Ortes  xu&eu  eingeleitet  ist,  folgen,  so  gut  wie 
in  dem  ganz  nahe  hegenden  Beispiele,  Theokr.  XVI,  16,  dem  Ver- 
bum des  Schauens  ddpia>\  dasselbe  Adverbium  des  Ortes 
mit  einem  Satze  folgt:  d&pet  noÖsv  otaezat  upyupnv.  Consequen- 
ter  Weise  wäre  denn  auch  XXV,  2  28  sprachwidrig  gesagt :  Sedsy- 
pevug  bttod'  cxoizo:  Grosses  Bedenken  erregt  es  aber,  wenn  Z. 
aus  dem  Vorhandensein  der  ihm  anstössigen  Construction  naTixatvti 
Ttd&sv  —  folgert ,  dass  das  ganze  Gedicht  XVII  unächt  sei.  Er 
schreibt:  »da  überhaupt  in  diesem  Enkomion  viele  Wörter  vor- 
kommen, die  Theokr.  nicht  zu  brauchen  pflegt,  so  gewinnt  die 
Ansicht  immer  mehr  Boden,  dass  das  Gedicht  einen  andern  Ver- 
fasser habe«.  Gegen  diese  Folgerung  ist,  ähnlich  wie  oben,  einzu- 
wenden, dass  der  Begriff  des  Pflegens  ein  so  dehnbarer  ist,  dass 
mit  demselben  in  Fragen  über  Aechtheit  nicht  operirt  werden 
kann.    Denn  pflegt  der  Dichter  Wörter  nicht  zu  haben,  so  hat 
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er  sie  doch  mannigmal.  Wie  oft  darf  er  sie  nun  haben?  Ausser- 
dem kann  in  einem  Zusammenhange  wie  hier  bei  dem  relativ  klei- 
nen Umfange  der  theokritischen  Gedichtsammlung  von  Pflegen 
nicht  die  Rede  sein;  ja  es  sind  eine  Masse  Wörter  bei  Theokrit, 
die  er  der  Natur  der  Sache  nach  nur  einmal  brauchen  konnte, 
wie  z.  B.  blos  einmal  in  der  fraglichen  Stelle  das  Wort  ulazofioq 
(XVII,  9)  vorkommt,  da  anderwärts  keine  Veranlassung  war  von  Holz- 
hauern zu  reden.  Beim  blossen  Blättern  wird  man  in  den  un- 
zweifelhaft ächten  Gedichten  eine  Masse  Belege  finden,  wie  z.  B. 
XIV,  6  duvTcodyros  oder  IV,  56  dudXmog^  weil  von  Barfüsslern 
nicht  anderwärts  die  Rede  ist;  II,  66  xu>ci<pupo£  U.  8.  W. 

So  viel  Ref.  weiss,  ist  übrigens  die  Aechtheit  von  No.  17 
noch  von  Niemand  bestritten  worden.  Im  Gegentheil  steht  das- 
selbe mit  No.  14  und  No.  1 5  in  solcher  inneren  Verbindung,  dass 
man  es  beinahe  für  Theokritisch  halten  würde,  wenn  es  erst  jetzt 
in  irgend  welchem  Miscellencodex  unter  irgend  welchem  Versgute 
entdeckt  würde.  Eingehende  Belege  für  die  Aechtheit  liegen  ausser- 
halb der  Grenzen  dieses  Berichtes. 

3)  Jahrbücher  für  classische  Philologie  von  Fleckeisen  1873, 
XIX  p.  57f.    Ch.  Friedr.  Sehrwald,  zu  Theokr.  Id.  XVIII. 

Theokrit  XVIII.  1 1  ist  dem  Verf.  zoMv  anstössig,  selbst  wenn 
man  eine  Ellipse  von  ohov  zu  xohjv  zugebe;  dz1  =  fixe  aber  kann 
nach  seiner  Ansicht  nicht  gut  erklärt  werden.  Er  conjicirt  %  pa 
rllov  zt  f  imveqy  o  r'  gfc  edvitv  xazißaMsv,  ungefähr  =  »oder  hast 
du  vielleicht  einen  Schluck  zu  viel  gethan,  der  dich  (zk  für  ok) 
auf  das  Lager  niederstreckte?«  Gäbe  man  auch  alles  Andere  zu, 
so  ist  doch  zu  entgegnen,  dass  zk  als  Accusativ  nie  enclitisch  ist, 
also  nicht  8  z'  geschrieben  werden  könnte,  ausserdem  aber  es  keine 
Stelle  giebt,  wo  dieses  seltene  zk  elidirt  ist.  Vgl.  Ref.  über  den 
Dorismus,  ed.  III  p.  290.  Dass  aber  die  Ellipse  von  olvuv  bei 
zoÄuv  nicht  ohne  Analogie  ist,  hat  Hickie  ad  h.  1.  nachgewiesen. 
Vgl.  Eur.  Cycl.  569:  ooztq  äv  mvjj  naXov.  Endlich  darf  oz1  nicht 
als  elidirtes  oze  betrachtet  werden,  weil  der  Dorismus  hier  fixa 
verlangt.  Vielmehr  ist  es  das  elidirte  Jn  wie  XI,  79.  Vgl.  Ref. 
zu  XI,  54  ed.  raai.  Meineke  zu  Mosch.  II,  156. 

XVIII,  25  wird  Kbchly'a  Conjectur  zäv  od  pdv  —  empfoh- 
len, wofür  V.  35  od  fiäv  —  spreche.  Ref.  scheint  auch  jetzt  noch 
Ahrens'  Emendation  das  Einfachste  —  zäv  od  Jäv.   VgJ.  IV,  17. 
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XVIII,  26  wird  für  'Awq  conjicirt  äXX'  wie  früher  Ton 
Bücheler.  So  verlockend  auch  die  ästhetischen  Begründungen 
dieser  Vermuthung  sind ,  so  steht  ihr  doch  das  Wesen  der  Parti- 
kel dXXd  entgegen,  deren  Eintritt  nur  dann  motivirt  wäre,  wenn 
man  am  Schlüsse  von  V.  25  Komma  setzte.  Dem  widerstrebt 
aber  wieder  die  Abrundung  der  einzelnen  Sätze  dieses  Gedichtes, 
um  nicht  zu  sagen  die  Stropheneintheilung. 

XVIII,  38  vermuthet  S.  e^usng  für  olxing,  weil  Letzteres 
nicht  heissen  könne  »Gattin«,  für  welche  Bedeutung  die  Lexica  Mos 
unsere  Stelle  bringen.  Deshalb  ist  jedoch  noch  nichts  zu  ändern, 
da  in  dem  Worte  olxiztg  hier  etwas  Neckisches  gefunden  werden 
kann,  wie  Anderes  derart  in  dem  Brautliede  XVIII  ist:  »du  ge- 
hörst nun  in'ß  Haus,  holdes  Magdlein  (nicht  mehr  auf  die  Renn- 
bahn), du  bist  nun  Hausgenossin  (Aesch.  Ag.  733  ohirrfi,  vgl 
Odyss.  XVII,  533)«  —  was  auf  Bettgenossin  hin  spielt  —  um 
nicht  freier  zu  übersetzen:  ade  nun,  Jugendlust;  du  bist  nun  eine 
Hausunke. 

XVI  [I,  48  ist  S.  Jwptari  anstössig;  dafür  conjicirt  er  oitov- 
dätfft,  was  mit  aeßou  zu  Verbinden  sei.  Abgesehen  von  der  völli- 
gen Verschiedenheit  der  Charaktere,  ist  es  schwerlich  griechisch 
zu  sagen  oißzo&ai  uva  azovdäig.  Refer.  wird  sich  freuen,  wenn 
er  eines  Besseren  belehrt  wird.  Anders  ist  z.  B.  Pind.  OL  V,  5 — 7. 

4)  De  carmine  Theocriti  quod  dicitur  Aeolico  tertio  scripsit 
Edm.  Schneidewind,  phil.  doctor. ,  Gymn.  Isenacensis 
praeeeptor  ordin.  Eisenach ,  Hof  buchdruckerei.  14  S.  4.  (Wis- 
senschaftliche Beigabe  zum  Jahresbericht  über  das  Karl -Fried- 
richs-Gymnasium in  Eisenach  1873.) 

Der  Text  des  von  Ziegler  im  cod.  Ambros.  75  entdeckten, 
seit  Bergk  (Halle  1865)  wiederholt  behandelten  Gedichtes,  wel- 
ches Ref.  als  No.  30  in  seine  Ausgabe  aufgenommen  hat,  ist  so 
verderbt,  dass  jeder  Emendationsv ersuch  willkommen  sein  muss, 
sollte  er  auch  nicht  viel  Wahrscheinlichkeit  für  ^ich  haben,  da  oft 
eine  kleine  Aenderung  in  dem  angebahnten  Wege  zur  Evidenz  fuhrt, 
Die  Aechtheit  des  Gedichtes  glaubt  Ref.  in  seiner  grossen  Aus- 
gabe p.  262 f.  dargethan  zu  haben;  Sehn,  hegt  noch  Zweifel  dar- 
über: quaestionem  de  auetore  carminis  satis  difticilfem  et  prius- 
quam  redintegratum  sit  vix  bene  absolvendam  instituerfc  non  est  in 
animo  (p.  2).    Da  aber  über  eine  Anzahl  Stellen  die  ^  Ansichten 
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stets  variiren  werden,  wenn  nicht  ein  günstiger  Fund  in  einer  noch 
rerborgenen  Handschrift  Licht  bringt,  so  würde  die  Frage  muth- 
masslich  stets  offen  bleiben. 

Die  vier  ersten  Verse  emendirt  Sehn,  so: 

"ßtat  z<b  yaXiizm  xafoopdpw  zwde  vooijpaxog'  zi zo  p za  tf  zbv 
syst  izaiüug  ipwg  ebvza  [lege  etjvza]  yepatzepov  xdXa»,  pe  XXtyp6<o, 
aa6X\  ö  Trddov  zwttazi  nepptet,  aÖyag  zoozo  ydptg,  zdiQ  de  na- 
pauaig  yXuxo  peidtat. 

Es  wäre  zu  wünschen,  dass  der  Verf.  eine  vollständige  Ueber- 
setzung  dieser  Conformation  des  Textes  gegeben  hätte. 

V.  5  wird  conjicirt  —  zXatnaözag  <pphag\  V.  .7  —  nalg 
Xhza  pe  Xdftptog;  V.  10  —  xai  zb  izn&to  ßeXog;  V.  11  —  &upuv 
ifiauzoo  dtixvtp  iriov\  V.  12  zt  drjz*  a5zs  no&7jg\  V.  13  dfyaft'  für 
hiüHTjoÖ^  und  natürlich  zptyag,  wie  Th.  Fritzsche  zuerst  schrieb 
and  worauf  Jeder  augenblicklich  verfällt,  trotz  Bergk's  zpiag,  seil. 
tpiyag  »weisst  du  nicht,  dass  du  schon  drei  weisse  Haare  hast?« 
wogegen  schon  Ahrens  einwendete:  quemvis  nunc  cogitare  de  tri- 
bus  illis  capillis,  unde  nunc  salus  Germaniae  suspensa  est.  V.  14 
—  yripaliog,  wo  Ref.  u.  A.  py  zb  veog  (cod.  pij..tviog).  V.  16 
iddXzt,  zb  —  für  IXd&sizo.  V.  17  —  lpd>xa>v  nozl  Typou.  V.  18 
rtp  pkv  yäp  ßiog  epnei  pa  yöuatg  ?<r'  IXdtpo)  doatg  wäre  f>a  schwer- 
lich vom  Dichter  gesetzt  worden.  V.  19  aaXiet  S*  dz'  Ipa  nov- 
zoTtoprjv  atpiov  wpnopog.  V.  20  —  ävdepov  dßag  neXio)  Xuxco 
uiXsc.  V.  21  z(p  (Fr.  zw).  V.  23  Ivtauzotg,  das  Uebrige  wie  Ref. 
V.  24  —  nuXXtov  z6zy  i/wv  xzX.  V.  29  tüya&i  wie  Th.  Fritzsche 
u.  A.  V.  32  dviXtov  aha  tpopti  uSzog.  Ausserdem  reeipirt  Sehn, 
die  vom  Ref.  gegebenen  theils  eigenen,  theils  anderen  Gelehrten 
verdankten  Conjekturen. 

5)  Jo.  Madvigii  Adversaria  critica  ad  scriptores  graecos 
et  latinos.   Vol.  I.   Havniae  1871.  8. 

Dass  von  den  Theokrit  zugeschriebenen  Idyllen  einige  unächt 
sind,  wird  heutzutage  wohl  Niemand  bezweifeln.  Id.  XIX,  der 
Honigdieb;  Id.  XX,  der  verschmähete  Liebhaber;  Id.  XXI,  die 
Fischer;  Id.  XXVII ,  das  Liebesgespräch,  sind  sicher  nicht  von 
dem  Verfasser  der  ersten  17  Idyllen;  noch  weniger  XXIII,  der 
unglückliche  Liebhaber.  Referent  gewinnt  immer  mehr  die  Ueber- 
zeugung,  dass  No.  XIX  und  XX  von  Moschos  herrühren,  während 
er  für  die  Aechtheit  von  No.  XXII  und  XXV  neue  Belege  gefunden 
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zu  haben  glaubt.  Es  wäre  ein  Verdienst  gewesen,  wenn  M.  p.  172 
deine  Behauptung  ausführlich  begründet  hätte,  dass  Gedichte  in 
dem  corpus  Theoer.  theilweise  aus  byzantinischem  Zeitalter  seien 
oder  wenigstens  dieselben  bezeichnet  hätte.  Früher  hat  man 
wohl  No.  XXVII  einem  verliebten  Mönche  zuschreiben  wollen, 
aber  Eleganz  der  Diction  und  des  Versbaues  sprechen  für  die 
Richtigkeit  von  Herinannjs  Ansicht,  dass  das  Gedicht  einen 
guten  Dichter  älterer  Zeit  zum  Verfasser  habe.  Und  das  Schlüpf- 
rige? —  Wird  es  nicht  durch  des  Longus  Pastoralia  überboten? 
Dass  Ovid  die  XXIII.  Idylle  kannte,  behauptet  Ref.  auch  jetzt 
noch  (vgl.  besonders  V,  16 f.  und  Met.  XIV,  716 f.);  ja,  auf  die 
Gefahr  hin,  eine  alucinatio  zum  Besten  zu  geben,  fügt  er  hinzu,  dass, 
so  oft  er  denSchlu88  von  Äeneis  X  und  den  Anfang  von  Aeneis  XI 
liest,  es  ihm  immer  ist,  als  wäre  Vergil  bei  Abfassung  jener 
Partien  recens  von  der  Leetüre  dieser  Idylle  gekommen.  Man 
vergl.  V.  43  mit  Aen.  X,  903—904,  V.  20  mit  Aen.  X,  881  und 
V.  44  mit  Aen.  XI,  97 f.,  wonach  die  Stelle  vielleicht  zu  emen- 
diren  ist.  Jedenfalls  ist  in  Aen.  X  Vieles,  was  an  Theokrit  lebhaft 
erinnert,  z.  B.  X,  607  =  Theokr.  XVII,  130; 

Aen.  X,  727  =  XXII,  172; 

Aen.  X.  745  =  XXII,  204  (Iliad.  XI,  241); 

Aen.  X,  763-764  =  VII,  54; 

Aen.  X,  814-815  =  1,  139-140; 

Aen.  X,  835  adclinis  =  III,  38  djrojdtvdeis; 

Aen.  X,  873  =  XIII,  58. 

Aen.  X,  891  bellatoris  equi  =  Theokr.  XV,  52  rot  7toAept0Tai 
fanoi,  und  sofort  Aen.  X.  892  tollit  se  arrectum  quadrupes  =  dp- 
iiug  aviaxa  6  izuppoq^  Theokr.  XV,  53. 

Die  von  M.  behandelten  Stellen  des  Theokrit  sind  folgende: 
Theokrit  I,  140  wird  in  Abrede  gestellt,  dass  jtooq  vom 
Acheron  verstanden  werden  könne,  obwohl  der  Zusammenhang 
von  selbst  darauf  führt.  "L'ßa  wird  mit  discessit  evanuit  erklärt, 
analog  Eur.  Suppl.  1163.  Dann  interpungirt  M.  hinter  eßa  und 
verbindet  poou  dtva.  Dagegen  wäre  aber  zunächst  einzuwenden, 
dass  der  Dorismus  wenigstens  pow  verlangt,  noch  mehr  aber  ein 
metrisches  Bedenken.  Denn  nirgends  hat  Theokrit  einen  Vers  mit 
folgenden  zwei  ausserordentlichen  Einschnitten:  ix  Motpäv  —  yw 
AdipvtQ  eßa  —  poou  ixXotre  d'tva,  so  dass  das  Wort  nach  der  cae- 
sura  kf&rjuepyQ  sammt    den  übrigen  Wörtern  zum  Sinne  des 
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nächsten  Verses  gehörte;  während  nichts  häufiger  ist  als  der  Ab- 
schluss  des  Gedankens  mit  der  bukolischen  Cäsur  und  Uebergang 
der  letzten  Worte  in  den  nächsten  Vers  (I,  2—3).  Madvig  könnte 
vielleicht  II,  108  anführen  oddi  n  tpansäoat  duvupav  —  ovo"  Zooov 
iu  ünvtp  xvuZeüuTat  — .  Aber  dieser  Vers  gehört  in  die  Kategorie 
der  von  Theokrit  gern  angebrachten  Verse,  wo  das  den  Vers  be- 
ginnende Wort  nach  der  caes.  kythjfi.  wiederkehrt,  wie  I,  74; 
XVII,  76;  wozu  IX,  17  Xipaivovrai  —  izolXag  fikv  oiq,  noXXäq  8e 
ZtftaipaQ)  oder  XV,  5  und  II ,  38  kommen ,  wo  der  Sinn  trotz  der 
ro/iij  in  der  zweiten  Arsis  oder  vor  derselben  mit  dem  Verse  ab- 
schliesst.  Zur  Erklärung  und  Rechtfertigung  der  Ueberlieferung 
beruft  sich  Ref.  auf  Bursian,  lit.  Centralbl.  1856  No.  46. 

V,  109  sucht  M.  die  Vulgata  hoßdar^ht  zu  schützen,  obwohl 
nach  der  Ueberzeugung  des  Ref.  Ahrens  Xmßaosio&e  völlig  be- 
gründet hat;  PhiloL  VII  p.  444  und  adn.  crit.  p.  42.  Zu  $  — 
nnmne?  vgl.  Theokr.  V,  74  und  Ref.  zu  XXX,  15  p.  275  ed.  mai. 

VI,  30  wird  für  wjzäg  conjicirt  Aoyaq^  freilich  mit  dem 
naiven  Zusätze:  sed  de  Auga  a  Cyclope  amata  nihil  usquam  repperi. 
Madvig  hat  vergessen,  dass  die  ganze  Idylle  sich  an  Philoxenus* 
Cyclops  anlehnt,  der  Dichter  aber  auch  ohne  das  fingirt,  dass 
Galatea  vorher  einmal  —  wär's  nur  um  den  Polyphem  zu  necken 
—  auf  dem  Lande  gewesen  war,  worauf  Vers  14  fuhrt,  abgesehen 
von  Idylle  XI,  Vers  22—23.  Auch  Theokr.  XI,  26  kommt  ja 
Galatea  mit  der  Mutter  des  Polyphem  in  die  Berge  zum  Blumen- 
pflücken,  wo  Polyphem  den  angenehmen  Führer  macht.  Konnte 
dazumal  nicht  auch  das  Hündlein  sie  beschnopern?  Vgl.  VI,  30 
ixvuCsiTo  kot*  taxta  fi6r%og  fyoioa.  (M.  schreibt  p.  293  ohne  Wei- 
teres $xoü0a  geg611  Codices). 

VII,  70  conjicirt  M.  auatg  iv  xuXixeoot  xai  ig  rp6ya  %etAoQ 
ipttdwv  für  atjzaiatv.  Er  beachtete  nicht,  dass  darauf  schon  Heinr. 
Schäfer  1809  gekommen  war,  der  freilich  correcter  schrieb  auatg  h 
rj/txzcoi  und  mit  gewissem  Scheine  des  Rechten  Hör.  Od.  I,  35, 
26  verglich.  Die  handschriftliche  Lesart  hat  Ameis  sattsam  in 
Schutz  genommen. 

VIII,  68  soll  Theokrit  geschrieben  haben:  nocag-  nun  xa/nelaP 
tlxff  näXtv  äde  (puyTat  »non  defatigabimini  laborando,  ut  haec 
denuo  crescatt  Subridicule  pastor  oves  opere  rustico  liberas  esse 
significat  Was  das  heissen  soll,  ist  nicht  verständlich.  Theokrit 
erhält  hier  eine  neue  Partikel,  öxa,  ut.    Ihre  Existenz  musste 
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wenigstens  belegt  werden.  Theokrit,  oder  vielmehr  die  Metrik  der 
Alten,  erhält  zugleich  eine  neue  Art  Hexameter,  nämlich  einen 
mit  Trochäus  im  dritten  Fusse. 

IX,  21  conjicirt  M.  tog  für  t},  was  längst  von  Hermann,  Vor- 
rede zu  Sophocles  ed.  Schäfer  1810  p.  VIII  yindicirt  worden  ist. 

Zu  XI,  60  schreibt  Madvig:  suspicor  timide  vuv  puv,  a>  xopwv, 
duueiv  roxd  veiv  ze  padeüput.  Vor  allen  Dingen  war  gegen 
Cobet,  Varr.  lect.  p.  42,  das  angebliche  Futurum  paäeupat  zu  be- 
legen. Mepaöeupat,  wie  auch  cod.  m.  in  Ziegler 's  neuester  Col- 
lation  hat,  hält  Meineke  ed.  HI  mit  Recht  fest,  obwohl  er  zu 
rasch  dtmzetv  aus  Hermann's  Conjectur  für  ueiv  (wJv  a^z6j-a  vth) 
aufnahm. 

In  der  dreizehnten  Idylle  tilgt  M.  Vers  61,  der  allerdings  im 
Cod.  k  fehlt,  und  verlangt:  Neßpou  p&e?£apevag  ff  wq  k\t  oopeatv 
atfio<puyo<;  Xlg  euväg  ioneooev  kzotpozdzuv  ixt  Salza,  '/JpaxX&jg 
zowizog.  Theokrit  soll  also  im  dritten  Fusse  des  Hexameter 
einen  Antibacchius  (—  vae  ff  wg  h)  statt  Daktylus  gebraucht 
haben!    Oder  soll  tog  eine  Kürze  sein? 

XV,  7  conjicirt  M.  zu  d'  kxaazlpw  dpa*  dnotxeiq  gegen  den 
duetus  elementorum.  Eine  correctio  palmaris  bleibt  aber  trotzdem 
die  von  Meineke:  zv  ff  kxaazipm^  <o  plX\  dxotxetg. 

XV,  127  ist  die  Ueberlieferung  lazpwzat  xXtva  z<p  'AdatvtSt 
zip  xaX<j>  AAAA  (dXXa  Ziegler).  Wenn  irgend  etwas  gewiss  ist, 
so  ist  es  das,  was  Ahrens  gesehen  hat  AMA  (dpa)  und  ed.  1856 
p.  VI  ganz  sach gemäss  erklärt:  noster  —  a  nobis  paratus  —  est 
lectus  Adonidi  stratus ;  lecti  stragula  ex  optima  lana  Sainia  facta  sunt 

XVI,  38  wird  für  ivdtdaaxov  conjicirt  ivddzaaaov.  Die 
Bücherler'sche  Besserung  (ippeuig  V.  39)  hält  Ref.  noch  jetzt  für 
gelungen. 

XVIII,  27,  in  der  crux  critic,  vermuthet  M.,  dass  die  Worte 
novzvta  vb£  Reste  eines  auf  die  Eos  gehenden  Epitheton  seien,  was 
den  Sinn  von  ungefähr  ypuodpnui-  gehabt  habe,  indess  wagt  er 
nicht  zu  substituiren  xo~vdu7tu£  oder  nuppuu7tu£.  Referent  hält 
auch  noch  jetzt  Hermann's  Emendation,  die  er  im  Texte  gegeben, 
für  das  Treffende.    Vgl.  oben  p.  302. 

XX T,  16  wird  für  Ttd^z9  conjicirt  itdxz\  Allein  ;ravra.kann 
doch  nach  dem  Zusammenhange  heissen:  orania,  quae  in  Univer- 
sum homines  ad  custodiendam  domum  faciunt,  veluti  ianua  clau- 
denda,  canis  foribus  adliganda  cet. 
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XXI,  39  wird  iv  gerügt  und  dafür  in  vermuthet,  was  aber 
in  diesem  Zusammenhange  nicht  heissen  kann:  obdormivi  marinis 
laboribus  interdiu  perfunctus.  Ev  (in  mediis  laboribus,  Am  eis) 
paraphrasirt  Eob.  Hessus  gut  mit:  per  mare  desumpti  cum 
corpora  fessa  laboris  deposui. 

XXII,  66  berichtet  M.,  dass  er  in  der  ed.  Comm.  seine  Ver- 
muthung  bereits  gedruckt  sehe,  nämlich  oppaza  d'  »sublata 
manu«(l).  Vielmehr  ist  mit  cod.  9  Ahr.  opH6q  zu  lesen,  wenn 
man  nicht  uppuza  P  dpftd  mit  Ahrens  aus  ed.  Juntina  vorzieht. 

Dass  XXIII,  42  die  alte  Vulgata  od  duvapat  tjjv  —  nicht 
stichhaltig  sei,  hat  Briggs  und  Ref.  De  poetis  Gr.  buc.  p.  68  nach- 
gewiesen. Codd.  18  und  c  haben  in  Einklang  mit  Aid.  I  —  e«v, 
den  Rest  eines  ausgefallenen  Verbum.  Ahrens  vermuthet  od  du- 
uapac  oivetv  ae,  Madvig  dagegen  od  dbrnpai  pioCvj  ae.  Dies  scheint 
im  Widerspruche  mit  dem  Zusammenhange  zu  sein,  da  vorher- 
geht —  fiT}  pt  ipoßaftrjQ.  Ref.  hat  bereits  De  poetis  buc.  1.  1.  ver- 
muthet o'jdöva/S  dvztytXety,  wie  Meineke  ed.  III  hat?  drucken  lassen. 
Ein  derartiges  Wort  verlangt  jedenfalls  der  Sinn.  Welches?  lasst 
sich  nicht  mit  Sicherheit  eruiren. 

XXV,  116  ist  die  unnöthige  Aenderung  ov  dix*  doXXwv  für 
ovde  dixy  uXXaw  vorgeschlagen.  Das  ist  gegen  die  Bedeutung  von 
äoXXrfi.    Conferantur  lexica. 

XXVI,  27  glaubt  M.  den  Schaden  durch  folgende  Aenderung 
heilen  zu  können:  oi>x  dXiya)  pyti*  aXXog,  dne/Mopevot,  Jtovuoyt, 
if povzi&i,  pyd*  el  %aXei:d>T£pa  tojuS'  ipo^aav.  Die  evidente  Besse- 
rung von  Kreussler,  Emend.  II  p.  18  muss,  M.  fremd  geblieben 
sein.    Siehe  Fr.  ed.  III  p.  241. 

XXVII,  27  conjicirt  M.  pdXXov  dei  xpazioutrc  nu'  %  zpopiouot 
ywaixeq.  Dieses  ist  ganz  gegen  den  Sinn  des  zärtlichen  Lieb- 
habers ;  der  textus  receptus  dagegen  enthält  eine  schmeichelhafte 
Anerkennung  der  Frauenmacht. 

II.  Bion. 

6)  Cobet,  Mnemosyne,  nova  ser.  II,  1,  p.  110  conjicirt  Bion. 
VI,  11  ed.  Mein,  zoxa  pot  yapkaaa  dtd  azopazoQ  /5e'e<  avdd  für 
xat  xoxa  pot  xatpotou  —  wdd  bei  Stobaeus.  J>{  zoxa  war  schon 
Hermann  in  den  Sinn  gekommen;  das  Natürlichste  ist,  mit  Mei- 
neke zu  sclireiben  vai  zoxa,  oder  eine  Lücke  anzunehmen,  d.  h.  den 
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Wegfall  eines  folgenden  Verses,  wo  dem  xae  ein  zweites  xai  ent- 
sprach. Dass  yaipmaa  nicht  anzufechten  sei,  hat  schon  Meineke 
p.  421  klar  dargethan.  Uebrigens  wollte  schon  Lennep  yapitaaa 
für  yaipmaa. 

Ebendaselbst  behandelt  Cobet  Bion  IX,  8  ed.  Mein.,  wo  er 
für  dir  kpdio  lesen  will  äXV  Ipunat^  »Vehementer  suspecta  est 
forma  Ipuco.  Quam  commode  inter  se  haec  componuntur:  dir 
zpapat,  xaXov  d£  r '  Ipaaaattivta  awipaatiat.  Et  apud  Homerum  et 
apud  tragicos  forma  ipa/tat  notissima  est«.  Bis  auf  Schäfer  wurde 
gelesen  auuepaatiat.  Meineke  vermuthet  auvapiaftat,  opitulari, 
favere:  »ineptum  est  enim  aliquem  amanti  facem  praeferentum  amk- 
paadat  dici«.  Ziegler  hat  aovapiaftai  aufgenommen.  AberTheokr. 
I,  78  lehrt ,  dass  ouvepuoHai  gesagt  werden  konnte  (s.  Ref.  Anm. 
ed.  III).  Der  Dichter  gefällt  sich  nach  alexandrinischer  Art  in  der 
Spielerei,  nach  welcher  die  Formen  variirt  werden :  kpdto^  Ipaoaa- 
fiivw  —  oovzpäoÖat.  Dass  die  Präsensform  ipäw  keineswegs  »ve- 
hementer suspecta«  ist  ergiebt  sich  aus  Soph.  Antig.  1336  wu  ipa>, 
Theogn.  696  —  ouu  ab  pouvog  ipqiQ  und  andern  bei  Ellendt  Lex. 
Soph.  p.  268  ed.  II,  Dindorf,  Lex.  Aesch.  p.  131  u.  s.  w.  längst 
verzeichneten  Stellen.  Selbst  Pindar  Ol.  I,  82  (128)  ist  ipfovzaQ 
festzuhalten  statt  des  Glossems  pvaarfjpuQ. 

■ 

III.  Vergilius. 

r 

7)  Ueber  das  Verhältniss  von  Vergil's  Eklogen  zu 
Theokrit's  Idyllen.  Von  Ernst  Büttner.  Progr.  Inster- 
burg  1873.   22  (50)  S.  4. 

*  Ohne  vorausgeschickte  Einleitung1)  giebt  der  Verf.  gleich 
auf  der  ersten  Seite  und  dann  weiter  eine  Zusammenstellung  von 
Versen  des  Vergil,  denen  gegenüber  Verse  des  Theokrit  abgedruckt 
sind.  Der  Zweck  derselben  scheint  zunächst  der  zu  sein,  dem 
Schüler  bei  der  Loctüre  der  Eclogen  sofort  Parallelstellen  des 
Theokrit  an  die  Hand  zu  geben  und  durch  gewisse  Charakteristi- 
ken dem  Anfänger  für  Vergil  und  Theokrit  Interesse  einzuflössen. 


t)  Abgesehen  von  den  ersten  Worten ,  dass  Vergil  Ecl.  VI.  1  (Prima 
Syracusio  dignata  est  ludere  versu  —  Thalia)  vornehmlich  auf  Theokrit  als  sein 
Vorbild  hinweise. 
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Dass  der  Verfasser  nicht  Fachgelehrte  bei  Abfassung  des 
Programms  vor  Augen  hatte,  lässt  sich  wenigstens  aus  der  Unvoll- 
standigkeit  der  Parallelstellen,  aus  der  Anordnung,  welche  viel- 
leicht pädagogische  Zwecke  hat,  aber  nicht  streng  wissenschaftlich 
ist  (Ecl.  II  ist -doppelt,  p.  3 f.  und  nochmals  p.  10  behandelt;  an- 
deres, z.  B.  Ecl.  II,  37  =  Theokr.  V.  8;  IV ,  30  p.  10,  ist  in 
Noten  behandelt,  wo  es  Niemand  sucht),  endlich  aus  der  Art  fol- 
gern, wie  über  Vergil  und  Theokrit  Vieles  von  den  bekanntesten 
Dingen  (p.  8,  p.  17  f.)  gegeben,  das  Metrische  aber  und  das  Rhe- 
torische p.  21  auffallend  kurz  abgemacht  wird. 

Kann  man  auch  über  viele  Stellen  streiten  und  wird  sich 
von  denselben  nie  mit  Bestimmtheit  behaupten  lassen,  dass  Vergil 
den  Theokrit  mit  Bewusstsein  imitirt  oder  mit  ihm  gewetteifert 
habe,  ist  es  vielmehr  oft  glaublich,  dass  es  nur  eine  mehr  oder 
minder  dunkle  Erinnerung  war ,  welche  dem  Römer  vorschwebte 
und  in  Wort-  oder  Versbau  ein  trüberes  Abbild  des  Originales 
hervorrief,  so  haben  wir  doch  eine  grosse  Anzahl  Stellen,  wo  Ab 
sichtlichkeit  des  Dichters  evident  ist,  so  dass  Teuf  fei,  Römische 
Literaturgesch.,  in  gewisser  Beziehung  befugt  ist  zu  sagen,  Vergil 
habe  den  Theokrit  übersetzt.  Manches  dieser  Art  ist  schon  über- 
sichtlich in  Ribbeck's  Ausgabe  des  Vergil.  I  p.  235  und  III  p.  421  f. 
verzeichnet;  neuerdings  hat  Sc h aper,  De  eclogis  Vergilii  inter- 
pretandis  Pos.  1872,  4.,  höchst  Beachtenswerthes  veröffentlicht.  Bei 
Ribbeck  III  p.  424  ist  z.  B.  ganz  überzeugend  zu  Ecl.  II,  36 
est  mihi  disparibus  —  Theokr.  V  104  iare  de  fiot  xzL  verglichen, 
ebendas.  Ecl.  II,  51  mit  Theokr.  III,  10  in  Verbindung  gebracht 
(was  eine  Contamination  von  Ecl.  III,  70  keineswegs  ausschliesst), 
ebendaselbst  I  p.  238  zu  Ecl.  II,  48  mit  Recht  auf  Theokr.  VII, 
63  (florem  iungit  bene  olentis  anethi  —  duyztvov  axiipavov)  ver- 
wiesen. 

Dieses  und  Aehnliches  sucht  Ref.  vergeblich  in  der  Schrift 
Büttner's.  Die  ausdrückliche  Bezeichnung  vieler  metrischer  Fein- 
heiten hat  der  Verfasser  vielleicht  dem  Unterrichte  aufbewahrt, 
während  sie  dem  Leser  bei  der  hier  gegebenen  Zusammenstellung 
entgehen,  z.  B.  Ecl.  II,  56,  wo  der  Anfang  des  Verses  mit  dem 
Choriambus  Rusticus  es  —  von  SchaperDe  ecl.  Verg.  p.  19 
überzeugend  als  Nachahmung  von  Theokr.  XX,  3  BwjxoXoq  cov  — 
bezeichnet  wird,  so  gewiss  als  der  daktylische  Anfang  Ecl.  II,  66 
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Aspice  —  seine  Parallele  bei  Theokr.  II.  38  Wvtöe  —  hat  (vergl. 
Schaper  1.  1.),  u.  8.  w. 

Für  Ecl.  IV  bringt  der  Verf.  p.  12  aus  Theokrit  nur  eine  einzige 
Parallele:  IV,  21  =  Theokr.  XI,  12.    Ref.  fügt  nur  Einiges  hinzu 
dessen  Richtigkeit  der  Leser,  welcher  freilich  den  Theokrit  in  sucum 
et  sanguinein  aufgenommen  haben  rauss,  prüfen  möge.  Gleich  der 
Anfang,  Ecl.  IV,  1,  Sicelides  Musae  erinnert  —  auch  wegen  der 
Haltung  der  bis  zur'caes.  nsvfty/t.  geführten  Worte — an  Theokr. 
X,  24  Miooai  f/teptöeg.    Den  Ausschlag  giebt  Mosch.  III,  8  ed. 
Ziegler:  Ztxshxai  . .  Muioat,  dazu  Pseudotheokr.  IX,  8  ßou'xohxat 
Moioat.    Ecl.  IV,  19  Errantis  hederas  passim  cum  baccare  ist  An- 
klang an  Theokr.  I,  30—31:  hederae  =  xioooq,  errantis  =  lh- 
eiAefrat,  baccar  =  xapnog.    In  der  Schilderung  des  künftigen  fried- 
lichen Zeitalters  (vgl.  Lactant.  Instit.  VII,  24)  sagt  Vergil  V.  22:  nec 
magnos  metuent  armenta  leönes.    Wollen  wir  nicht,  wie  verschie- 
dene Theosophen,  den  Propheten  Jesaia  XI,  6,  LXV,  25,  mit  in's 
Spiel  bringen,  so  dürfen  wir  wohl  eine  bestimmte  Erinnerung  an 
Theokrit  hier  annehmen,  welcher  Id.  XXIV  unter  Teiresias'  Vati- 
cinien  über  das  Wunderkind  Herakles  V.  84—85  auch  sagen  lasst : 
eazac  dij  toot   äuap,  hin^vixa  vsßphv  iv  evua  xapyapddcov  otvsoftai 
Wtov  Xoxoq  oöx  iiletfaei.  —  Mit  Ecl.  IV,  34—35  ist  unbedingt  zu 
vergleichen  Theokr.  XIU,  18,  21  zaaäv  ix  itotimv  npoleleyfiivoi 
—  ig  'Api<oy  quae  uehat  Argo  delectos  heroas.    Ecl.  IV,  29  steht 
im  Zusammenhang  mit  Theokr.  T,  132  (aber  schwerlich  Anklang 
bei  Hör.  Epist.  I,  16,  9),  vielleicht  auch  Ecl.  IV,  57  mit  Theokr. 
XXIV,  103  —  104,  um  Anderes  hier  zu  übergehen. 

8)  Die  zehn  Hirtenlieder  des  Virgil  in  freier  Uebertragung 
von  Dr.  W.  Kopp,  Direktor  des  Gymn.  zu  Freien walde  a.  0. 
Berlin,  Springer,  1873.  53  S.  kl.  8. 

Es  ist  dankenswerth.  wenn  Gelehrte,  welche  einen  classischen 
Dichter  in  Folge  langen  Studiums  völlig  in  sich  aufgenommen  ha- 
ben, den  Regenerationsprocess  in  sich  vorgehen  lassen  und  die  an- 
tike Dichtung  in  solch  einer  gebundenen  Form  ihrer  Müttersprache 
wiedergeben,  dass  selbst  der  Fachgelehrte  das  Original  auf  einen 
Augenblick  vergisst  um  es  im  Spiegelbilde  mit  frischem  Genuss 
wieder  vor  sich  zu  sehen.  Wer  den  wahren  Werth  der  hier  an- 
zuzeigenden Uebersetzungen  von  Vergil's  Eclogen  ganz  würdigen 
will,  der  lese  einmal  wieder  Hölty's  unvergleichliche  Idylle  »das 
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Feuer  im  Walde«  (Zween  Knaben  hüteten  die  Pferde  u.  s.  w.) 
und  nehmen  dann  K.'s  Vergilübersetzung  zur  Hand.  Das  Conge- 
niale  zwischen  Hölty  und  dem  Uebersetzer  wird  er  sofort  mit 
Vergnügen  empfinden.  Wie  Hölty  den  freiem  iambischen  Vers, 
der  uns  in  Thomson's  Seasons  und  ähnlichen  englischen  Dichtun- 
gen anmuthet,  in  jener  Idylle  hat,  so  hat  ihn  K.  in  seiner  Ueber- 
tragung  des  Vergil.  Gerade  diese  Form  aber  führt  den  Inhalt 
des  Hirtenliedes  dem  modernen  Culturmenscheu  wahrhaft  zu  Ge- 
müthe,  während  z.  B.  Vossens  rumpelige  Hexameter  heutzutage 
Niemand  mehr  lesen  mag  und  man  durch  dieselben  ein  ganz  fal- 
sches Bild  von  dem  Meister  in  der  Form,  Vergil,  bekommt.  Das 
Uuch  ist  keine  Damenlectüre.  Das  einzelne  Wort,  was  der  Verf. 
mit  Bewusstsein  gesetzt,  giebt  dem  Philologen  zu  denken  und  hilft 
oft  weiter  als  Heyne'sche  Commentarphrasen.  Ein  unangenehmer 
Druckfehler  in  dem  eleganten  Buche  ist  p.  50  Trauben  für  Tauben 
—  non  canimus  surdis. 

9)  Miscellen  zu  Vergiiius.  Von  W.  Kloucek.  (Jahres- 
bericht des  Ober-Gymnasiums  zu  Leitmeritz  für  das  Schuljahr 
1873.  Leitmeritz,  Verlag  des  Ober-Gymnasiums.  S.  18—25). 

Der  Vers  Ecl.  IV,  23,  hat  nach  der  Ansicht  von  K.  seine 
wahre  Stelle  vorher,  unmittelbar  nach  V.  20,  sodass  mit  einer 
Anaphora  auf  einander  folgten: 

Ipsa  tibi  blandos  fundent  cunabula  flores. 
Ipsae  lacte  domum  referent  distenta  capellae 

Ubera  — . 

Dann  schlösse  sich  auch  fundent  in  V.  23  sehr  natürlich 
an  f und  et  in  V.  20  (mixtaque  ridenti  colocasia  fundet  acantho). 

Die  Auseinandersetzung  des  Verf.  hat  in  der  That  viel  Ver- 
lockendes. Aber  Ref.  giebt  zu  erwägen,  ob  eine  Umstellung  hier 
nicht  eben  so  gewagt  ist,  wie  z.  B.  Hör,  Od.  I,  36,  wo  die  Ver- 
muthung  nahe  liegt,  dass  V.  15 — 16  (neu  desint  epulis  rosae  neu 
vivax  apium  neu  breve  lilium)  hinter  V.  11  gehören,  so  dass  die 
Erwähnung  der  Damalis  V.  13  und  17  in  Einem  fort  ginge.  Kel- 
ler und  andere  neueste  Herausgeber  haben  sich  aber  nicht  täuschen 
lassen  und  die  Tradition  festgehalten.  Auch  das  scheinbar  Uner- 
wartete oder  von  unserem  Gefühle  Abweichende  hat  in  der  Hand 
des  Künstlers  am  rechten  Orte  seine  Berechtigung. 

Zu  Ecl.  VH,  11  bemerkt  Kl.  zunächst  ganz  treffend,  dass 
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• 

der  redend  eingeführte  Meliboeus  nicht,  wie  Ladewig  in  die  Ein- 
leitung sagt,  als  Kuhhirte  betrachtet  und  doch  V.  11  die  »Stier- 
herde« des  Daphnis  mit  iuvenci  gemeint  sein  kann,  sondern  dass 
V.  11  die  Rede  von  den  Stieren  des  Meliboeus  sei,  den  man 
als  Besitzer  sowohl  einer  Ziegenherde  als  einer  Rinderherde  be- 
trachten muss.  Dann  möchte  Kl.  Vers  11  hinter  V.  13  stellen. 
Der  ästhetischen  Motivirung  des  an  sich  recht  plausibeln  Vor- 
schläge können  wir  auch  hier  nur  das  oben  Gesagte  entgegen 
halten.  Die  treffende  Bemerkung  über  die  Einleitung  der  Sätze 
durch  huc  —  hic  (vergl.  Ecl.  X,  41—42)  findet  übrigens  ihre 
Stütze  bei  Theokrit  V,  45  f.,  I,  106-107. 

»  • 
10)  Vergil's  Georgica  nach  Plan  und  Motiven  erklärt 

von  Fried r.  Bockemüller.    Stade,  Verl.  von  J.  Steudel  sen. 

1874,  84  S.  8. 

Nach  der  Ansicht  des  Verfassers  sind  die  Georgica  Vergil's 
kein  blosses  Lehrgedicht  über  den  Landbau,  sondern  eine  indi- 
recte  [oder  directe?]  Polemik  gegen  den  Epikureismus  des  Lucrez, 
durchweiche  »der von  den  Römern  hochgehaltene  Glaube  an  die 
nationalen  Götter,  welche  die  Welt  ausdrücklich  zur  Wohlfahrt 
des  Volkes  umgeschaffen  hatten  und  welche  das  Geschaffene  in 
fest  geregelten  Bahnen  zusammenhielten,  mit  einem  Schlage  be- 
seitigt war  und  die  Grossthaten  der  Väter  im  Lichte  der  impor- 
tirten  Lehre  als  eine  zusammenhängende  Reihe  von  Thorheiten  er- 
schienen.« »Augustus  musste  ein  Grausen  überlaufen  bei  dem 
Gedanken  an  diese  Weisheit,  welche  nothwendig  immer  mehr  Ver- 
breitung finden  musste,  so  lange  die  sechs  Bücher  über  die  Natur 
der  Dinge  das  beste  Lehrgedicht  der  römischen  Literatur  blieben 
u.  s.  w.«  Vergilius  war  daher  für  Augustus  »der  rechte  Mann, 
einen  Antilucretius  zu  schreiben«,  gleichviel  ob  der  erste  Ge- 
danke von  Maecenas  oder  Augustus  selbst  ausgegangen  ist  (p.  12). 
So  findet  denn  B.  in  den  Georgicis  nicht  eine  Sammlung  »locker 
verbundener  Bauernregeln,  welche  als  Noth-  und  Hülfsbüchlein  für 
den  Landwirth  zusammen  gestellt  wären«,  sondern  »einen  jener 
zahlreichen  Proteste,  welche  in  einem  gesunden  Gemeinwesen  jedes- 
mal dann  auf  dem  Fundamente  des  volksthümlichen  Glaubens  er. 
folgen,  wenn  ein  gelehrter  Kosmopolit  den  Versuch  macht,  durch 
eine  neue  Wissenschaft  und  einen  neuen  Glauben  das  nationale 
Bewusstsein  zu  stören .  .  Das  neue  Reich  —  unter  Augustus  —  erhob 
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seinen  feierlichen  Protest  durch  den  Mund  VergiFs  in  diesen  vier 
Büchern  über  die  Landwirtschaft«  (p.  84). 

Eine  überzeugende  Widerlegung  dieser  profunden  Auffassung 
der  Georgica,  die  derjenigen  der  Mystiker  nahe  steht,  welche 
in  der  vierten  Ecloge  Vaticinien  auf  Christus  finden ,  würde 
ein  starkes  Buch  füllen.  Hier  genüge  ein  Blick  auf  die  Art,  wie 
der  Verfasser  das  vierte  Buch,  besonders  den  Mythus  von  Aristaeus 
am  Schlüsse  desselben  erklärt.  »Das  Bienenleben  ist  Beleg  für 
die  ünterblichkeit  der  ätherischen  Seelen«  und  —  »als  Welten, 
innerhalb  deren  dem  Menschen  verwandte  Geister  ihrer  weiteren 
Bestimmung  entgegen  gehen,  haben  wir  z.  B.  das  Wasser  und 
die  Unterwelt  anzusehen«.  So  lautet  denn  der  Grundgedanke  von 
Buch  4  also:  » «Und  der  Lohn  für  alle  Mühen,  welche  der  fleissige 
Arbeiter,  der  getreue  und  wackere  Sohn  seines  Vaterlandes  in 
diesem  Leben  zu  tragen  und  zu  bestehen  hat,  wartet  seiner  auf 
der  Stufe,  die  diesem  Leben  folgt,  denn  die  dem  Aether  ent- 
sprossene Seele  ist  unsterblich  und  entwickelt  sich  innerhalb  der 
verschiedenen  Lebensstadien  zu  der  für  sie  von  vornherein  aus- 
ersehenen Vollendung.  Und  auf  unserem  Lebenswege  dürfen  wir 
schon  den  Weisungen  folgen,  die  uns  von  Seiten  der  erprobten 
Sänger  zugehen« «. 

11)  De  Georgicis  a  Vergilio  emendatis  scripsit  C.  Schaper. 
Berol.  apud  Calvary  eiusque  socium.  1873,  72  S.  gr.  4. 

Der  wackere  Metriker  und  Erklärer  des  Vergil  lässt  seiner 
Schrift  De  eclogis  Vergilii  interpretandis  et  emendandis  (Pos.  1872) 
die  gleich  wichtige  Schrift  über  die  Georgica  folgen,  bei  deren 
Anzeige  die  Rücksicht  auf  den  Raum  uns  nöthigt,  nur  die  Haupt- 
momente  hervorzuheben  und  die  Leser  wegen  der  vielen  klaren  und 
feinen  Observationen  auf  das  Buch  selbst  hinzuweisen. 

Vergil  verfa8ste  die  vier  Bücher  Georgica  innerhalb  der  Jahre 
717__724  p.  urb.  c.  Als  aber  Gallus  728  bei  Cäsar  in  Ungnade 
gefallen  war  und  selbst  Hand  an  sich  gelegt  hatte,  so  änderte 
Vergil  den  Schluss  des  vierten  Buches,  in  welchem  er  de»  Gallus 
verherrlicht  hatte  (Schaper  p.  2)  und  fügte  statt  jenes  Encomium 
die  Erzählung  über  Aristaeus,  Orpheus  und  Eurydice  (IV,  315 — 
558)  als  Schluss  hinzu.  In  dieser  zweiten  Umarbeitung  veröffent- 
lichte Vergil  die  Georgica  im  J.  729  (Schaper  p.  72).  Neuerdings 
ist  nun  namentlich  von  Ribbeck  angenommen  worden,  dass  Vergil 
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eine  dritte  Bearbeitung  beabsichtigt  und  Aenderungen  in  seinem 
Exemplare  der  Georgica  angemerkt  habe,  welche  durch  Plotius 
Tucca  in  den  uns  erhaltenen  Text  gekommen  seien.  Mit  ausser- 
ordentlicher Gründlichkeit  beleuchtet  nun  Sch.  die  circa  90  Stellen 
der  Georgica,  an  denen  Ribbeck,  Peerlkamp  u.  A.  solche  ypovrideq 
deuzepat  gefunden  und  am  Zusammenhange  oder  dem  Ausdrucke 
Anstoss  genommen  haben  (p.  9—32)  und  deckt  die  Willkühr  auf, 
mit  welcher  hierbei  der  Ueberliefemng  keck  entgegengetreten  wird, 
z.  B.  I,  100—104,  wo  nach  Schapens  überzeugender  Auseinander- 
setzung die  vier  Verse  umida  solstitia  cet.  vollständig  und  einzig 
richtig  am  Platze  sind,  während  Ribbeck  sie  in  Klammern  ge- 
schlossen und  prolegg.  p.  32  mit  puren  Scheingründen  verdächtigt 
hat.  Wer  sich  ernstlich  mit  Vergil  beschäftigt,  kann  die  klaren, 
eingehenden  Widerlegungen,  in  welchen  Sch.  Meister  ist,  nicht  entr 
behren.  Die  Dichtung  in  Gedanken,  Ausdruck,  Vers  lehrt,  dass 
Alles  ächter  Vergil  —  wie  er  es  729  war  —  heute  sei.  »Vergilius 
qua  erat  sollertia  et  assiduitate  sine  dubio  operam  dedit  ut  Car- 
men quam  emendatissimum  evaderet.  Quod  si  non  perfecit,  homo 
fuit;  nec,  si  qua  in  re  iustae  reprehensionis  ansam  dedit,  a  se 
deseivisse  putandus  estc  Weiter  unterwirft  Sch.  (p.  33  f.)  die  an- 
geblichen Zeugnisse  der  Alten  einer  Kritik,  auf  welche  hin  Ribbeck 
eine  Anzahl  Stellen  der  Georgica  zu  verdächtigen  sucht,  wo  Ribbeck's 
Folgesätze  und  Prämissen  als  nichtig  bezeichnet  werden.  '  Die 
summa  der  Beweisführung  lautet  p.  39 :  nullum  igitur  non  solum 
testimonium,  sed  ne  levissimum  quidem  indicium  paratae  a  Ver 
gilio  tertiae  editionis  remanet. 

Einen  Schatz  von  Beobachtungen  giebt  nun  Sch.  in  dem  Fol- 
genden (p.  39,  sqq.),  wo  er  darthut,  dass  aus  metrischen  Gründen 
sich  bei  Vergil  Etwas  für  Verschiedenheit  der  Zeit  argumentiren 
lasse.  Hier  beherzige  Jeder  die  goldenen  Worte  p.  40:  si  verum 
quaerimus,  non  eidem  poetae  eadem  semper  placuere;  sed  tem- 
pore progrediente  mutatoque  aurium  iudicio  ingeniosissiinus  quis- 
que  a  rudimentis  primae  artis  longissime  discessit  cet.  So  werden 
dann  die  Feinheiten  im  Versbau  der  Georgica  dargelegt,  zunächst 
in  der  Anwendung,  resp.  Beschränkung  der  Elision  (p.  41  f.)  und 
in  den  Vers  st  eilen,  wo  sich  der  Dichter  Elisionen  gestattete. 
Dann  spricht  der  Verf.  über  diejenigen  Vokale,  welche  Vergil  zu 
elidiren  wagte  (p.  51  f.),  und  zwar  auch  je  nach  der  Gestalt,  in 
welcher  das  Wort  als  Pyrrhichius,  Iambus ,  Trochaeus  u.  s.  w.  er- 
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scheint  (p.  55  f.);  über  die  Häufung  der  Elisionen  in  einem  Verse 
an  bestimmten  Versstellen,  z.  B.  vor  der  zweiten  Arsis  bis  zur 
Hauptcäsur  IV,  331 :  ure  sata  et  duram  —  in  vitis  molare  bipen- 
nem.   Dabei  stellt  sich  heraus,  dass  in  den  ersten  Büchern  der 
Georg.  Vergil  weniger  genau  war  als  im  vierten  Buche  (z.  B.  sogar 
drei  Elisionen  I,  213  tempus  humo  tegere  et  iamdudum  incumbere 
aratris.  III,  109.  III,  232.  III,  505  u.  a,;  p.  59).    Nicht  minder 
zeigt  Buch  IV  bedeutende  Beschränkungen  des  Hiatus  (p.  60). 
Dann  werden  die  einzelnen  Versglieder  einer  eingehenden  Sichtung 
unterworfen ;  wir  erwähnen  nur  die  Anwendung  des  choriambischen 
Wortes  im  Anfange  des  Verses,  welches  sich  an  den  vorigen  Vers 
mit  Kraft  anschliesst:  II,  338  —  aliumve  habuisse  tenorem  cre- 
diderim;   11,272  -  restituant;  II,  311  —  incubuit;  II,  368  — 
erierint  u.  s.  w.  p.  61);    was  in  dem  umgearbeiteten,  letzten, 
Theile  des  vierten  Buches  nur  dreimal  vorkommt :  einmal  mit  dem 
Verbum  ( —  aspiciunt,  IV,  555),  zweimal  mit  Nom.  propr.  ( IV; 
372  —  Eridanus;  483  —  Eumenides).    Nicht  minder  unterliegen 
die  verschiedenen  Cäsuren  einer  strengen  Gesetzmässigkeit  (p.  63  f.) , 
eine  besondere  -Eleganz  ist  die  Dreiteilung  des  Verses  wie  I,  467. 
I,  412  u.  s.  w.  —  II,  469.  IV,  222  u.  s.  w.  (p.  66  f.);  der  wohl- 
berechnete Wechsel  von  Spondeen  und  Dactylen  macht ,  dass  der 
Vers  immer  wieder  neu  und  jung  erscheint  (p.  69  f.),  wie  z.  B.  in 
der  anapästischen  Form  I,  62  —  Deucalion  vacuom  lapides 
inactavit  in  orbem  u.  a. 

12)  Philologus,  Herausg.  von  E.  v.  Leutsch.   Band  32. 
(1873). 

Verg.  Georg.  I,  83  wird  von  E.  Glaser  in  Giessen  inaratae 
als  Participium  von  inarare,  beackern,  gefasst.  Hierdurch  wird 
der  Gedanke  dieser:  die  Felder  ruhen  bei  der  Wechselcultur  aus, 
und  doch  (nec  nulla  V.  83  im  Anschlüsse  an  V.  82  requiescunt)  bringt 
der  beackerte  Boden  auch  erklecklichen  Ertrag  (Philol.  p.  743). 
Nach  dem  Zusammenhange  des  Ganzen  scheint  es  natürlicher, 
inaratus  ungepflügt  zu  übersetzen.  Interessant  ist  es  übrigens, 
dass  der  Aufsatz  über  diese  Stelle  (ausgenommen  einige  Wörter) 
buchstäblich  auch  zu  lesen  ist  in  Fleckeisen's  Jahrb. 
1873  (XIX)  p.  329-330. 

Georg.  IV,  319  erklärt  E. v. Leutsch  caput  amnis  von  der 
Mündung  des  Flusses  und  versucht  dann  eine  Interpretation  von 
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V.  329  f.  (Philol.  p.  405),  auf  die  Re£  nur  hinweist,  ebenso  wie 
auf  Philol.  p.  441,  wo  über  Georg.  IV,  333  f.  gesprochen  ißt 

13)  Jo.  Nie.  M a  d  v  i  g  i  i  Adversaria  critica  ad  scriptores 
graecos  et  latinos.   Vol.  II.   Havniae  1873.  8. 

Indem  Ref.  das  von  Madvig  über  Vergil's  Aeneide  Vorge- 
brachte der  Beurtheilung  seines  Fachgenossen  überlässt,  beschränkt 
er  sich  hier  nur  auf  das  die  Eclogen  und  Georgica  Betreffende. 

Ecl.  III,  110,  wo  Ladewig  Ribbeck's  Conjectur,  wenn  auch 
mit  anderer  Orthographie  aufgenommen  hat  ( —  et  quisquis  amo- 
res  hau  temnet  dulcis,  haut  experietur  amaros),  glaubt  M.  die 
überlieferte  Lesart  durch  andere  Construction  als  gewöhnlich  ge- 
schieht, retten  zu  können.  Die  Vulgata  ist  —  et  quisquis  amores 
aut  metuet  dulcis  aut  experietur  amaros.  »Non  quisquis,  sagt  er, 
in  amore  infelix  est  aut  ne  sit  metuit,  dignus  illo  praemio  (vitula) 
dici  posse  videtur,  sed  quisquis  eara  infelicitatem  certo  modo  fert 
solaturque,  velut  cantando  lenit.«  Dieser  Sinn  liege  in  dem  Worte 
dulcis,  wenn  man  dasselbe  nicht  —  wie  gewöhnlich  geschieht  — 
als  Accusativus  Plural.,  sondern  als  Nominativus  Sing,  nehme.  Die 
Dehnung  der  Endung  —  is  als  Nominativ  vergleicht  M.  mit  Aen. 
1,  478  (pulvis)  und  Aen.  XI,  69  (languentis).  An  ersterer  Stelle 
steht  die  Endung  in  der  Arsis  des  vierten  Fusses  und  könnte  also 
wohl  füglich  verglichen,  wohl  auch  —  was  Ref.  hinzufügt  —  auf 
Tibull.  I,  6,  66,  wo  sanguis  vor  der  Caesur  des  Pentameter,  hinge- 
wiesen worden.  Aber  auf  Aen.  XI,  69  (seu  languentis  hyacinthi) 
darf  M.  sich  nicht  berufen,  weu\  dort  die  Dehnung  in  der  Arsis 
des  fünften  Fusses  durch  die  Prärogative  gerechtfertigt  ist,  welche 
bei  Vergil  u.  a.  die  griechischen  Wörter  hyacinthus  und  hymenaeus 
haben,  wie  z.  B.  Ecl.  VI,  53  —  fultus  hyacintho,  Aen.  X,  720  — 
profugus  hymenaeos,  Catull.  LXII,  4.  Vgl.  Ref.  zu  Hör.  Senn.  I, 
8,  13.  Trotz  der  Möglichkeit  dulcis  als  Nominativus  zu  verthei-  I 
digen,  bleibt  aber  der  Sinn  immer  dunkel,  da  man  für  dulcis  viel- 
mehr facilis  erwartet,  wie  Tib.  I,  3,  57  :  sed  me,  quod  facilis  te 
nero  sum  Semper  Amori,  ipsa  Venus  campos  ducet  ad  Elysios. 
Referent  ist  der  Ansicht,  dass  die  überlieferte  Lesart  richtig  sei. 
wenn  man  sie  nur  mit  Anderen  so  erklärt:  und  Jeder,  welcher 
der  Liebe  in  der  rechten  Weise  dienet,  im  Glück  Wechsel  furchtet 
—  metuit  dulcis  —  im  Liebeseide  Standhaftigkeit  bewahrt,  den 
Kampf  nicht  scheuet,  wie  es  vom  Daphnis  Theokr.  I,  93  heisst: 
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rbv  abvwävüs  mxpbv  (hier  amaros)  epmza,  wo  Ref.  mit  Beibe- 
haltung der  Verse  zu  seiner  früheren  Erklärung  zurückkehrt  (er 
führte  den  Kampf  mit  der  Liebe  bis  zum  Ende).  Du  1  eis  erinnert 
an  Theokr.  IL  118  ^toxue  "EpmQ,  an  Hör.  Od.  I,  9,  15  dulcis 
amores.  Eros  heisst  ja  selbst  bei  Sappho  yloxumxpov  öpnerov  (Bergk 
poet.  lyr.  Gr.  III,  p.  890). 

Georg.  I,  320  wird  Heyne's  Conjectur  ut  für  ita  in  über- 
zeugender Weise  empfohlen.  Die  von  Ladewig  gegebene  Erklärung 
hat  das  gegen  sich,  dass  stipulae  da  steht,  und  nicht  palea  — 
Stoppeln,  wie  Ladewig  erklärt;  —  Tgl.  gleich  vorher  Vers  315 
stipula  viridis.  Dazu  kommt,  dass  culmus  hier,  wie  anderwärts, 
nur  den  Aehrenhalm  »auf  dem  Stamme«  hezeichnen  kann;  vergl. 
Hör.  Sermon.  II,  2,  124  Ceres  .  .  culmo  susgeret  alto.  Ferner 
zwingt  das  zu  hiemps  gesetzte  Verbum  ferret  uns,  hiemps  hier 
vom  Sturme  zu  verstehen,  wie  Aen.  IV,  52  u.  a.  Endlich  hat  der 
Vergleich,  den  L.  annimmt  (»nicht  anders  als  ob  im  Winter  ein 
Wirbel  leichtes  Stroh  und  fliegende  Stoppeln,  die  vom  Stoppel  - 
mähen  zurückgeblieben,  umhertriebe«),  das  gegen  sich,  dass  das 
Unbedeutende  zur  Versinnlichung  des  Bedeutenden  —  gravidam 
Ute  segetem  . .  sublimem  expulsam  eruerent  —  angewendet  würde. 

Georg.  II,  247  zieht  M.  die  Variante  amaro  vor.    Aber  vgl. 
Ribbeck  ad  h.  L,  mit  welchem  amaror  zu  schreiben  ist. 

Georg.  II,  267  wird  für  ante  locum  similem  exquirunt,  ubi 
prima  paretur  arboribus  seges  et  quo  mox  digesta  feratur  con- 
jicirt:  —  ei  quo -mox  digesta  und  dazu  aus  cod.  Pal.  ferantur 
empfohlen.  Liesse  sich  ei  einsilbig  auch  rechtfertigen,  so  ist  doch 
die  Aenderung  darum  unnöthig,  weil  similis  locus  hier  selbstver- 
ständlich ist  =  ein  Boden,  der  dem  ähnlich  ist,  wo  der  Wein- 
stock künftig  stehen  soll.  Allen  Zweifel  nimmt  der  Zusatz  V.  268 
weg:  ne  ignorent  subito  mutatam  matrem. 

Georg.  III,  391  Munere  sie  niveo  lanae  —  Pan,  te  Luna,  fe- 
fellit.  Für  sie  vermuthet  M.  sub  —  wir  wollen  nicht  sagen,  im 
Anklänge  an  Heyne's  Note:  sub  specie  Candida  arietis;  aber 
nach  unserer  Ansicht  ohne  genügenden  Grund.  Denn  sie  schliesst 
sich  mit  einer  gewissen  Kürze  der  Gedankenverbindung  an  das 
Vorige  an,  wie  z.  B.  Hör.  Od.  IH,  27,  25  sie  et  Europe  mit  der 
Tom  Ref.  zu  Theokr.  VIII,  52  gegebenen  Erklärung  und  wie  (ig 
bei  Theokr.  VIH,  52,  VII,  45.   In  gewisser  Beziehung  lässt  sich 
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noch  vergleichen  Hör.  Epist.  II,  1,  157,  Liv.  I,  5.  Munere  im  Zu- 
sammenhange der  Stelle  erinnert  an  Theokr.  XV,  127,  mit  Ahrens' 
Emendation  ä/w. 

Georg.  IV,  39  ist  M.  fueo  anstössig,  wofür  er  die  alte  Va- 
riante bei  Heyne  sueco  (sueo)  empfiehlt,  welche  jedenfalls  nur 
Conjectur  ist.  Diese  liegt  zwar  sehr  nahe,  jedoch  lässt  sich  fueus, 
gleichsam  Putz  (wie  der  Maurer  z.  B.  Kalk  als  solchen  benutzt), 
nach  Analogie  der  Phrase  fueum  facere  u.  s.  w.,  erklären,  wenn 
man  es  eng  mit  dem  folgenden  floribus  als  Hendiadys  verbindet 
Harz  (Mühlmann  thes.)  darf  man  freilich  nicht  übersetzen.  Noch 
weniger  kann  von  Seetang  die  Rede  sein. 

14)  Der  Dativ  bei  Vergil.  Von  Dr.  Heinr.  Dittel, 
k.  k.  Gymnasial-Professor.  Im  Programm  des  k.  k.  Staats-Gym- 
nasium zu  Innsbruck,  Sommersem.  1873.  Innsbruck,  Wagner'- 
sche  Universitätsbuchdr.    24  (40  S.)  4. 

Der  Verf.  giebt  eine  sehr  genaue  Uebersicht  über  die  ver- 
schiedenen Arten,  in  welchen  Vergil  den  Dativ  anwendet,  aus  den 
Eclogen,  Georg,  und  Aeneide.  Jedem,  welcher  sich  nicht  ober- 
flächlich mit  Vergil  beschäftigt,  wird  diese  mühsame  Arbeit  will- 
kommen sein,  mit  deren  Hülfe  namentlich  die  Frage,  ob  an  ge- 
wissen Stellen  der  Dativ  oder  der  Ablativ  anzunehmen  sei,  oft 
glücklich  entschieden  wird.  Das  undis  in  evadere  undis,  Aen.  IX, 
99,  ist  z.  B.  als  Dativus  geschützt  durch  die  Analogie  Aen.  XI, 
702  evadere  pugnae.  Ingleichen  ist  animo  in  exciderant  animo, 
Aen.  I,  26,  nicht  Ablativ,  sondern  Dativ.  Während  collo  Aen.  H, 
236  (stuppea  vineula  collo  intendunt)  von  Ladewig  als  Abi.  in- 
8trum.  bezeichnet  wird,  unterliegt  es  nach  den  Analogien,  welche 
p.  13  gegeben  werden,  keinem  Zweifel,  dass  es  auch  nach  Vergü's 
Sprachgebrauch  (vgl.  Hör.  Od.  HI,  23,  1  u.  a.)  der  Dativ  sein 
muss.  In  der  Stelle  Georg.  II,  141  haec  loca  —  invertere  —  dentibus 
nahm  Ladewig  satis  als  Dat.  commodi :  Ref.  bringt  den  Ausdruck 
in  Verbindung  mit  solchen,  wie  Hör.  Senn.  II.  8,  39 :  invertunt  Alli- 
fanis  vinaria  tota.  —  Georg.  H,  206  ist  mit  Forbiger  iuvencis  als 
Dat.  zu  betrachten  nach  Analogie  von  Georg.  III,  170  (Ulis)  und 
ähnlichen  p.  22  verzeichneten  Ausdrücken,  obwohl  man  geneigt 
sein  könnte,  einen  Abi.  instr.  anzunehmen,  wie  Haase  bei  Hör.  S. 
I,  6,  116  (pueris)  mit  Recht  thut.   Die  Stelle  Aen.  I,  79  konnte 
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allerdings  p.  8  zu  den  Stellen  wie  Aen.  I,  65  (tibi  mulcere  dedit 
fluctus)  genannt  werden,  insofern  als  zu  das  der  Dat.  mihi  zu 
suppliren  ist,  es  wäre  aber  anzugeben  gewesen,  dass  sie  wegen 
accumbere  epulis  nochmals  unten,  p.  16,  ihren  Platz  findet.  Dass 
Aen.  XI,  374  (habes)  mit  Hör.  Senn.  I,  3,  3  (habebat)  in  Verbin- 
dung zu  bringen  sei,  bezweifelt  Ref.,  da  hoc  habe  bat  bei  Horaz 
vielmehr  heisst :  Tigellius  hätte  so  die  Manier,  die  Art,  wie 
Cic.  PhiLII,  32:  habebat  hoc  Caesar.  Vergl.  Ref.  zu  d.  St.  Ein 
Druckfehler  ist  p.  23  ita  für  i  t. 

■ 
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* 

Von 

Dr.  H.  Heinze 

in  Marienburg  W./Pr. 


Der  von  Volkmann  in  der  Einleitung  zum  2.  Theile  seines 
Buches  über  r Leben,  Schriften  und  Philosophie  des  Plutarch  von 
Chaeronea«  Berlin.  1869.  p.  IX  ausgesprochene  Wunsch,  dass 
»seine  Schrift  dazu  beitragen  möge,  dem  gemüthvollen ,  liebens- 
würdigen Plutarch  recht  zahlreiche  Freunde  zuzuführen«  scheint 
sich  in  der  That  zu  verwirklichen;  das  beweist  die  Zahl  der  seit 
jenem  Jahre  erschienenen  Plutarchea,  von  denen  einige  von  hoher 
Bedeutung  für  die  Erforschung  und  Erklärung  der  Moralia  gewor- 
den sind.  Auch  das  Jahr  1873  hat  eine  grössere  Anzahl  Plu- 
tarch-Arbeiten  aufzuweisen,  unter  denen  obenansteht: 

Max  Treu,  Der  sogenannte  Lamprias-Catalog  der  Plutarch- 
Schriften.  Programm  des  Gymnasiums  zu  Waldenburg  i.  Schi. 
54  S.  8.1) 

Der  Verfasser  beginnt  seine  Abhandlung  mit  dem  Abdruck  des 
227  Nummern  umfassenden  fJtva£  selbst  (p.  7 — 16),  vor  welchem  der 
griechische  Dedicationsbrief  eines  ungenannten  Sohnes  eines  nicht 
näher  bezeichneten  Plutarch  an  einen  ungenannten  Freund  steht 
(vgl.  p.  32).  Vor  den  Titeln  der  Plutarch-Schriften  findet  sich  die 


*)  Ueber  diese  Abhandlung  ist  im  Band  VI  des  philologischen  Anzeigers 
(1874)  p.  174—178  von  C.  Härtung  ein  Referat  gegeben,  mit  welchem,  da  es 
ganz  sachlich  ist,  mein  Referat  in  vielen  Punkten  nothwendig  übereinstim- 
men muss. 
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Bezeichnung  des  betreffenden  Codex  mit  den  Buchstaben  A — E,  in  dem 
der  Titel  steht,  wobei  unter  dem  Text  die  Varianten  der  verschiedenen 
Codd.  abgedruckt  sind.  —  Der  Haupttheil  der  Abhandlung  be- 
schäftigt sich  zunächst  mit  der  Ueberlieferung  des  Lamprias- 
Cataloges  und  zwar  auf  p.  17—27.  Zuerst  mit  der  handschrift- 
lichen: 

Cod.  A.  =  Burbonicus  III  B  29.  Darin  ist  der  Catalog  hinter 
Laertius  Diogenes  von  einer  späteren  Hand  am  Ende  des  XIV. 
Jahrb.  auf  p.  246  und  47  verzeichnot.  Bekannt  ist  derselbe  "* 
schon  durch  C.  Wachsmuth  im  Philologus  XIX,  577  f.;  nach 
dessen  Mittheilung  hat  der  Codex  theilweise  sehr  gelitten  und 
das  Verzeichniss  am  Ende  ist  unvollständig,  da  es  mit  No.  222 
abschliesst 

Cod.  B.  =  Paris.  1751.  Dieser  Codex,  dessen  Vergleichung  von 
Jules  Söury  für  Treu  besorgt  wurde,  ist  sowohl  identisch  mit 
dem  Cod.  des  Erzbiscbofs  M.  de  Montchal  von  Toulouse,  als 
auch  mit  No.  3392;  denn  No.  1751  trägt  auf  dem  vorgehefteten 
leeren  Blatte  ausser  dieser  Nummer  auch  die  alte  Bibliotheksnum- 
mer 3392.  Geschrieben  ist  cod.  1751  in  der  letzten  Zeit  des  XVI. 
Jahrb.  von  Ywuvvrfi  b  Sayxra/xaupag.  Beide  Mss.  sind  aus  A  un- 
genau abgeschrieben,  den  die  Abschreiber  schon  in  demselben 
schlechten  Zustande  vorfanden,  wie  er  jetzt  ist. 

Cod.  C.  =  Marcian.  481  ist*  verhältnissmässig  am  Werthvollsten; 
Treu  hat  ihn,  sowie  die  beiden  folgenden  D  und  E,  selbst  ver- 
glichen. Geschrieben  ist  C  von  Max.  Planudes  mit  der  Zeitan- 
gabe: September  1302.  Eine  Beschreibung  dieses  Cod.  findet 
sich  in  einer  Schrift  G.  Kinkel's,  des  Entdeckers  des  Cod. ,  »Die 
Ueberlieferung  der  Paraphrase  des  Evangeliums  Johannis  von 
Nonnos.t  Zürich  1870.  p.  5  ff.  Planudes  bringt  nicht  den  voll- 
ständigen sogenannten  Lamprias  -  Catalog ,  wie  er  dem  Schrei- 
ber von  A  vorlag,  sondern  er  giebt  nach  ihm  vorliegenden  Plu- 
tarch-Handschriften  zuerst  die  Titel  der  Vitae  und  dann  die  der 
in  ihnen  enthaltenen  moralischen  Schriften,  schliesslich  aus  dem 
Catalog  nur  die  Titel  derjenigen  Schriften,  welche  nach  seiner 
Meinung  nicht  mehr  vorhanden  waren.  Dieser  aus  dem  Lam- 
prias-Catalog  entnommene  Theil  in  C  kann  nicht  aus  A,  auch 
nicht,  als  er  noch  unversehrt  war,  stammen,  vielmehr  beruht  C 
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auf  einem  vollständigeren  Exemplar,  wie  A,  vermuthlich  dem- 
selben, aus  welchem  A  selbst  entnommen  ist. 

Cod.  D.  =  Marcian.  186,  aus  dem  Anfang  des  XV.  Jahrb.,  sehr 
leserlich  und  von  einer  Hand  geschrieben.  Der  Cod.  ist  ent- 
schieden aus  C  abgeschrieben  mit  Ausnahme  des  letzten  Theiles. 
Die  Abweichungen  von  C  beziehen  sich  nur  auf  die  Ortho- 
graphie. 

„  Cod.  E  =  Marcian.  248  —  ein  sehr  schöner  Pergamentfoliant 
von  der  Hand  des  kretischen  Priesters  Joannes  Rhosus,  nach  der 
.  Unterschrift  am  1.  Februar  1455  vollendet.  Ihm  liegt  D  voll- 
ständig zu  Grunde  und  er  hat  wie  D  nur  die  moralischen  Schrif- 
ten. (Die  Vitae  von  Rhosus'  Hand  bilden  den  Cod.  Marcian.  384 
und  sind  laut  Unterschrift,  erst  am  25.  October  1467  vollendet.) 
Interessant  ist  der  Nachweis  eines  Irrthums  bei  Rhosus,  wie  ihn 
Treu  giebt:  Rhosus  hatte  die  in  D  befindlichen  Kreuze  nicht 
richtig  verstanden  und  die  Titel,  vor  denen  sie  standen,  ganz 
fortgelassen.  Dann  hat  er  die  Ueberschrift  in  D  hat  al  auvAtfetg 
etc.,  die  sich  nur  auf  vier  Titel  bezog,  so  verstanden,  als  ob  sie 
sich  auf  alle  folgenden  bezöge  und  so  ist  er  zu  der  Ansicht  ge- 
kommen, als  wenn  von  allen  den  Schriften,  die  er  als  verloren 
gegangene  bezeichnet,  euvfyete  vorhanden  gewesen,  aber  auch 
von  diesen  nur  die  Titel  erhalten  wären.  Mit  dieser  Erklä- 
rung Treu's  fällt  Wyttenbach's  von*  Vielen  adoptirte  Hypothese 
einer  byzantinischen  Excerptensammlung  der  Plutarchschriften 
über  den  Haufen. 

Dann  behandelt  Treu  p.  27 — 30  die  Ueberlieferung  des  Flivat 
durch  den  Druck.  H.  Stephanus  veröffentlichte  die  wesentlichen 
Bestandtheile  des  Catalogs  zuerst  in  seiner  in  Genf  1572  erschiene- 
nen Plutarch- Ausgabe;  er  hat  aus  A  oder  aus  einer  der  beiden 
Abschriften  des  Fulvius  Ursinus,  aus  denen  B  stammt,  geschöpft. 

Darauf  edirte  Dav.  Hoeschel  1597  in  Augsburg  den  Catalog, 
wozu  er  das  Ms.  von  dem  gelehrten  Jesuiten  Andreas  Schott  er- 
hielt. Treu  zeigt,  dass  Schott  nur  die  beiden  Abschriften  des 
Fulv.  Ursinus  benutzte;  das  Ms.  stammte  also  nicht  aus  A,  wie 
Wachsmuth  und  Schaefer  meinen.  Schaefer?s  Notiz ,  dass  der 
Catalog  sich  in  einem  Florentiner  Cod.  befinde,  ist  falsch ;  sie  be- 
ruht auf  Westermann,  der  sich  auf  Joan.  Jonsius  stützte,  letzte- 
rer aber  hatte  eine  Bemerkung  des-  Phil.  Labbeus  falsch  verstan- 
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den-  Endlich  ist  der  ganze  Catalog  D  noch  abgedruckt  von  Har- 
les in  der  II.  Ausgabe  von  Fabricius'  Biblioth.  gr.  V  p.  167  bis 
171,  auf  Grund  einer  von  Prof.  Siebenkees  in  Altdorf  veranstalte- 
ten —  aber  sehr  mangelhaften —  Vergleichung. 

Sodann  wendet  sich  Treu  zur  Besprechung  der  Entstehung  und 
des  Werthes  des  Htua£  und  zwar  tritt  er  zuerst  der  Angabe  der  Ueber- 
lieferung  entgegen,  dass  der  Catalog  von  Lamprias,  einem  Sohne  Plu- 
tarch's, verfasst  sei.  Diese  ganze  Angabe  beruht  nur  auf  Suidas  (seine 
Beweisführung  kann  ich  übergehen,  da  er  sich  mit  A.  Schaefer, 
Comm.  de  libro  vit.  X  oratorum.  Dresd.  1844  p.  23  ff.  in  Ueber- 
einstimmung  befindet).  Aber  auch  die  Ansichten  der  Neueren 
über  die  Entstehung  sind  nach  Treu  unhaltbar  und  darin  hat  er 
sicher  Recht.  Wyttenbach  kam  zu  keiner  bestimmten  Ansicht; 
der  Brief  galt  ihm  allerdings  als  gefälscht ,  ob  aber  auch  der 
/7?W£,  darüber  war  er  im  Zweifel;  jedenfalls  glaubte  er,  gestützt 
auf  eine  falsch  verstandene  Stelle  des  J.  Rhosus,  dass  Auszüge 
von  allen  plut.  Schriften  vorhanden  gewesen  seien.  Seine  Ver- 
muthungen über  die  Abfassungszeit  widersprechen  sich.  Die  An- 
sicht Schaefer's  über  diese  Frage  ist  auch  nicht  richtig;  letz- 
terer glaubte,  kdass  der  Catalog  nicht  viel  vor  dem  Zeitalter  des 
Suidas  verfasst  sei.  Treu  zeigt  nun  ganz  richtig,  dass  Schaefer 
nur  das  eine  bewiesen  hat,  dass  der  Catalog  nicht  aus  der  Zeit 
unmittelbar  nach  Plutarch  sein  kann;  dass  aber  der  erste  Theil 
des  Catalogs  vom  anderen  zu  trennen  sei,  wie  Schaefer  glaubt, 
ist  durch  dessen  Beweisführung  noch  keineswegs  sicher  (vgl.  p.  35  ff.). 
Treu  macht  dann  die  16  Titel  erhaltener  plut.  Schriften,  die  im 
Index  fehlen,  namhaft  (p.  38  f.)  und  zeigt,  dass  von  denselben  drei 
wahrscheinlich  unecht,  fünf  wahrscheinlich  oder  gewiss  durch  ent- 
sprechende Titel  zu  erklären,  fünf  in  Bruchstücken  vorhanden  seien 
es  bleiben  also  nur  drei  Titel  übrig,  von  denen  No.  2  (nepi  tu^q) 
wohl  wegen  seines  geringen  Umfanges  übersehen  werden  konnte, 
No.  16  (iispi  aapxotpaytaq)  von  sehr  zweifelhafter  Beschaffenheit 
ist  und  das  umfangreiche  Werk  No.  12  ( ^ufinoataxiov  TzpoßXy- 
fidztov  ß  iß  Ata  ij')  fast  nur  in  besonderen  Mss.,  getrennt  von  den 
übrigen,  gefunden  wird.  Auf  p.  40  —  42  beschäftigt  sich  Treu 
mit  den  Fragmenten  von  Schriften,  deren  Titel  durch  den  Index 
nicht  zu  belegen  sind.  Was  endlich  die  Ansicht  Volkmann's  über 
den  Lamprias- Catalog  anlangt,  so  hat  sich" derselbe  ganz  dar 
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auf  beschränkt,  Wyttenbach's  und  Schaefer's  Ansichten  zu  wieder- 
holen. 

In  Treu's  »Bemerkungen  zu  einer  neuen  Vermuthung  über 
die  Entstehung  des  Catalogs  c  heisst  es ,  dass  auch  seine  Ansicht 
nur  als  eine  Hypothese  gelten  kann,  welche  aber  —  und  hierin 
stimmen  wir  ihm  gern  bei  —  den  grössten  Schein  der  Richtigkeit 
für  sich  hat.  Für  ihn  ist  die  Art  der  Anordnung  entscheidend,  da 
der  ganze  Catalog  sich  deutlich  in  drei  streng  geschiedene  Gruppen  zer- 
legen lässt:  No.  1 — 41  alle  rein  biographischen  Schriften;  No.  42 
bis  62  nur  mehrere  Bücher  umfassende  Werke;  No.  63  bis  zum 
Schluss  nur  fiovdßtßXa  nicht  biographischen  Inhalts:  •innerhalb 
jeder  Gruppe  ist  die  Reihenfolge  fast  ganz  willkürlich,  nur  in  der 
dritten  Gruppe  ist  im  Anfange  der  Versuch  gemacht,  Verwandtes 
zusammenzustellen.  Da  diese  Anordnung  keine  absichtslose  und 
zufällige  sein  kann,  so  liegt  für  Treu  der  Grund  derselben  nur  in 
einer  bibliothekarischen  Anordnung;  es  ist  für  ihn  also  der  Lam- 
pria8-Ca  talog  nur  ein  Verzeichnis  s  der  in  irgend  einer 
grossen  Bibliothek  unter  PlutarclTs  Namen  zusam- 
mengestellten Werke.  Die  Richtigkeit  der  Treu'schen  Ansicht 
wird  die  Probe  bestehen,  wenn  1.  untersucht  wird,  welches  das 
Verhältniss  der  überlieferten  Plutarch  -  Schriften  zu  diesem  Ver- 
zeichniss  ist,  ob  die  Anordnung  derselben  in  den  Mss.  eine  Aehn- 
lichkeit  mit  der  des  Catalogs  aufweist,  2.  nachgewiesen  wird,  wie 
die  ganze  sonstige  Beschaffenheit  des  Catalogs  dafür  spricht  Die 
erste  Frage  ist  nicht  zu  entscheiden,  da  es  vor  Allem  noch  an 
einer  kritischen  Geschichte  der  handschriftlichen  Ueberlieferung 
fehlt;  die  zweite  Frage  dagegen  beantwortet  Treu  dahin,  dass 
allerdings  die  Beschaffenheit  des  Catalogs  für  seine  Annahme 
spreche,  da  die  Besitzer  grosser  Bibliotheken,  darauf  bedacht,  ihre 
Sammlungen  nur  immer  mehr  zu  vervollständigen,  jeden  neuen 
Zuwachs  freigebig  bezahlten;  namenlos  überlieferte  Schriften,  nicht 
gering  der  Zahl  nach,  Reden  aller  Art  waren  für  solche  litera- 
rische Betrügerei  besonders  geeignet.  Diese  und  andere  von  Treu 
(p.  46  —  51  )  nachgewiesenen  Mängel  des  Catalogs  finden  ge- 
rade in  dem  Werke  desselben  ihre  Erklärung  und  sind  hinrei- 
chend, den  Grad  der  Zuverlässigkeit  als  in  vieler  Beziehung  sehr 
gering  hinzustellen;  auf  keinen  Fall  aber  darf  man  sich  auf  die 
Autorität  des  Catalogs  als  einen  Beweis  für  die  Echtheit  eines 
plut.  Werkes  berufen;  höchstens  kann  man  behaupten,  dass  eine 
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darin  aufgeführte  Schrift  Plutarch  schon  früh  beigelegt  sei.  Trotz- 
dem ist  der  Werth  dieser  Zusammenstellung  nicht  gering,  da  sie 
ja  auch  die  Titel  der  meisten  echt  plutarch.  Schriften  enthält,  von 
welchen  Treu  p.  51—53  handelt. 

-Die  Zeit  der  Abfassung  wagt  der  Verfasser  nicht  mit  Sicher- 
heit zu  bestimmen:  man  könnte  meinen,  er  sei  erst  nach  dem 
Neuplatoniker  Plutarch  von  Athen  (c.  350—433)  zusammengestellt 
worden,  allein  diese  Ansicht  ist  ihm  nicht  recht  glaublich,  da  sich 
keine  von  dessen  Schriften  mit  Sicherheit  im  Catalog  nachweisen 
lässt  und  Treu  es  für  undenkbar  hält,  dass  ein  Grammatiker  die 
Schriften  des  Chaeroneers  unter  der  einfachen  Bezeichnung:  flXoo- 
rupfoo  ßtßXitov  mva$  hätte  aufzählen  können,  wenn  schon  die 
Schriften  eines  anderen,  sehr  bedeutenden  Schriftstellers  dieses 
Namens  im  Umlauf  waren.  Nach  Treu  ist  der  Catalog  im  3.  oder 
4.  Jahrhundert  angefertigt  worden,  eine  Ansicht,  der  ich  mich  als 
der  wahrscheinlicheren  anschliesse,  während  C.  Härtung  in  dem 
in  der  Anmerkung  auf  S.  320  genannten  Referat  die  erstere,  von 
Treu  aulgestellte  und  wieder  verworfene  Ansicht  annimmt.  Es 
ist  aber  schliesslich  ziemlich  gleichgültig,  welche  Ansicht  man 
bevorzugt,  da  man  hier  doch  über  Vermuthungen  nicht  hinaus- 
kommen wird. 

Georg  Hofmann,  Ueber  eine  von  Plutarch  in  seiner  Schrift 
»de  facie  quae  in  orbe  lunae  appareatt  erwähnte  Sonnenfinster- 
niss.    Programm  des  k.  k.  Gymnas.  in  Triest   29  S.  8. 

Aus  der  Einleitung  dieser  Programm -Abhandlung  scheinen 
mir  zwei  Puncte  besonders  beachtenswerth:  einmal  belehrt  uns 
der  durch  vielfache  Untersuchungen  auf  dem  Gebiete  der  Mathe- 
matik und  Astronomie  des  Alterthums  bekannte  Verfasser  dar- 
über, dass  Plutarch,  der  sich  zwar  selbst  mit  seinen  mathematischen 
Studien  rühmt  und  der  überall  voll  des  Lobes  ist  für  Astronomie 
und  Mathematik ,  diesen  beiden  Fächern  und  den  Naturwissen- 
schaften gegenüber  nur  Dilettant  gewesen  sei  —  ein  Urtheil,  wel- 
ches das  von  Volkmann  I  p.  27.  seines  Buches  über  Plutarch  Ge- 
sagte wesentlich  rectificirt.  Andererseits  ist  für  den  Leser  dieser 
plut.  Schrift  die  Besprechung  der  Quellen,  aus  denen  Plutarch 
schöpfte,  interessant  (p.  4:  Aristarchos  von  Samos  und  Hippar- 
chos).  Die  Abhandlung  selbst  enthält  Wichtiges  für  die  Plutarch- 
Forscliung  nur  im  I.  Theile  (p.  7—14).   Zunächst  zeigt  H.,  dass 
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die  im  Cap.  XIX  der  oben  genannten  Schrift  erwähnte  Sonnen- 
fin8terni88  nach  Plutarch's  Darstellung 

1.  in  Griechenland  beobachtet  wurde;  denn  die  Erscheinung 
wird  als  ein  Ereigniss  hingestellt,  welches  von  allen  bei 
der  Unterhaltung  anwesenden  Personen  beobachtet  wurde; 

2.  total  gewesen  sei,  »da  nur  bei  einer  totalen  Sonnenfinster- 
niss  viele  Sterne  an  vielen  Puncten  des  Himmels  sichtbar 
werden  und  die  Luft  eine  Färbung  gleich  der  Dämmerung 
annehmen  kann«; 

3.  bald  nach  Mittag  beobachtet  wurde. 

H.  zeigt  nun  durch  sorgfältige  Berechnung  aller  ekliptischen 
Conjunctionen  des  Mondes  der  Jahre  59  —  120,  dass  in  diesem 
Zeitraum  nur  die  am  30.  April  59  den  von  Plutarch  gegebenen 
Anzeichen  entspreche.  Dabei  ist  vor  Allem  das  Interessanteste, 
dass  diese  Sonnenfinsterniss  dieselbe  ist,  welche  Tacitus  (Annal. 
XIV,  12),  der  ältere  Plinius  (H.  n.  II,  70)  nnd  Dio  Cassius 
(LXVII,  16)  erwähnen,  dass  also  drei  von  einander  unabhängige  Be- 
richte über  diese  eine  Finsterniss  vorhanden  sind. 

Der  II.  und  III.  Theil  der  Hofmann'schen  Abhandlung  be- 
schäftigt sich  mit  Plutarch's  Leben  und  enthält  einen  Versuch, 
eine  chronologische  Reihenfolge  der  Plutarchschriften  aufzustellen. 
Dass  H.,  gestützt  auf  seine  Entdeckung  der  Sonnenfinsterniss,  jetzt 
das  Geburtsjahr  PL's  aufs  Jahr  40  p.  Chr.  datirt,  ist  wohl  an- 
nehmbar ;  auch  Volkmann  I  p.  27  entschied  sich  schon  mehr  für  40, 
als  für  50.  Dann  erzählt  uns  H.  von  PL's  Leben,  seinen  Brüdern, 
seinem  Lehrer  Ammonius,  vom  Sossius  Seuecio,  seinen  Aemtern, 
seiner  Familie  etc.,  dabei  giebt  er  in  gedrängter  Kürze  ungefähr 
dasselbe,  was  Volkmann  ausführlich  bespricht.  S.  18  spricht  IL 
noch  immer  von  einer  Enkelin  -PL's  in  Tanagra  (napä  ryc  #oya- 
rptdrjq)  obgleich  von  Volkmann  I  p.  29  schon  nachgewiesen  ist,  dass 
das  Wort  hier  nur  »Nichte«  heissen  kann.  Dass  H.  noch  immer 
am  Lampriasmärchen  festhält,  ist  wunderbar  genug:  »möglicher- 
weise ist  einer  dieser  späteren  Söhne  PL's  jener  Laniprias,  von 
dem  uns  Suidas  ein  Verzeichniss  der  Schriften  seines  Vaters  mit- 
theilt«; da  H.  Volkmann's  Buch  kannte  und  es  selbst  citirt,  so 
musste  er  schon  aus  I  p.  28  wissen,  dass  diese  Suidasnotiz  in's 
Bereich  der  Fabel  gehöre.  Noch  willkürlicher  verfahrt  H.,  wenn 
er  als  PL's  Söhne  nur  Autobulus  und  Flavianus  (Eroticus)  und 
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SocJarus  (De  aud.  poet.  I)  erwähnt  (p.  19):  den  vielbestrittenen 
Flavianus  kennt  er,  aber  Chäron  (Consol.  ad  uxor.  5  genannt) 
undPlutarchus  (dem  er  de  anim.  procreat.  e  Timaeo  widmete) 
kennt  er  nicht?  Pl.'s  Todesjahr  setzt  H.  noch  vor  118. 

Von  S.  20  an  beginnt  der  III.  Theil;  hier  hat  H.  ebenso- 
wenig etwas  Sicheres  gefunden,  wie  andere  vor  ihm  (vgl.  Volkmann  I 
p.  78).  Es  giebt  ja  nur  wenige  Schriften  Pl/s  mit  irgend  einem 
Datum  als  Anhalt  für  die  Entstehungszeit ;  es  ist  aber  ganz  gleich- 
gültig, ob  der  eine  Plutarchforscher  eine  Schrift  Pl.'s  für  früher 
geschrieben  hält,  als  ein  anderer;  das  wenige  positiv  Sichere 
sieht  bei  Volkmann  1. 1.  und  hierzu  kommt  noch  der  Anhalt,  den 
H.'s  Untersuchung  über  De  facie  in  orbe  lunae  liefert,  wodurch 
das  von  Volkmann  I  p.  79  Gesagte  modificirt  wird.  Uebrigens  zeigt 
H.  in  diesem  Theile  seiner  Abhandlung  noch,  dass  er  in  Betreff 
der  Frage  über  Echtheit  und  Unechtheit  plutarch.  Schriften  mit 
anderen  Plutarchforschern  nicht  übereinstimmt;  so  hält  er  die  Con- 
sol&t.  ad  Apollon.  für  echt,  ebenso  das  VII.  Sap.  convivium,  wäh- 
rend Volkmann  Ip.  129  ff.  undp.  188  ff.  den  Beweis  der  Unechtheit 
beider  Schriften  geliefert  hat:  auch  andere  sind  dieser  Ansicht; 
so  hielt  Wyttenbach  die  Consolatio  für  unecht;  Berthold  Müller 
in  Breslau  hält  beide  für  unecht;  Schellens  spricht  von  der 
Consol.  als  sehr  verderbt,  Treu  meint,  dass  sie  wahrscheinlich 
unecht  sei  etc.  Wenn  nun  H.  anderer  Ansicht  ist,  warum  giebt 
er  die  Gründe  dafür  nicht  an?  Uebrigens  will  ich  mit  diesen 
gegen  Theil  II  und  III  gerichteten  Bemerkungen  die  Bedeutung 
des  I.  Theiles  der  Abhandlung  durchaus  nicht  herabsetzen. 

Berthold  Müller,  Plutarch  über  die  Seelenschöpfung  im 
Timaeus.  —  Programm  des  Gymn.  zu  St.  Elisabet  in  Breslau. 
55  S.  4. 

- 

Die  Ansichten  früherer  Plutarchforscher  von  der  Lückenhaftig- 
keit des  Textes  in  De  anim.  proer.  haben  seit  Müller's  im  Hermes  IV 
S.  390  ff.  geführten ,  auch  handschriftlich  beglaubigten ,  Nachweis 
einer  Blättervertauschung  keine  Geltung  mehr.  Diese  plut.  Schrift  ge- 
hört hinsichtlich  der  Ueberlieferung  im  Ganzen  zu  den  besser  er- 
haltenen. Die  für  diese  Schrift  vorhandenen  Handschriften  sind 
folgende : 
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Paris.  1672  (Wyttenb.  E),  verglichen  von  Wyttenbach,  dann  von 
dem  Neugriechen  Kontos  (Grundlage  der  Didot'schen  Ausgabe) 
und  für  Müller  verglichen  von  Dr.  Prinz. 

Parisin.  1675  (Wyttenb.  B),  Saec.  XIV  oder  XV,  verglichen  von 
Wyttenbach  und  Kontos. 

Parisin.  1042.  Miscellancodex  des  XVI.  Jahrb.,  der  diese  Schrift 
als  einzige  plut.  enthält,  verglichen  von  Kontos. 

Oxoniensis,  nur  diese  Schrift  enthaltend;  von  Wyttenbach  benutzt. 

Wyttenbachs  Angabe,  den  Codex  Venetus  Marcian.  248  be- 
nutzt zu  haben,  beruht  auf  einer  Verwechselung  mit  einem  anderen 
Cod.  Venet ,  da  nach  Treu's  Angabe  dieser  Codex  nur  die  Epi- 
tome  zu  De  anim.  procreat.  enthält. 

Marcian.  184  (Ma.),  Platocodex  des  XV.  Jahrb.  fol.  486  v  — 494  v 
enthält,  die  zu  mehreren  Stellen  der  Schrift  gehörigen  geome- 
trischen Figuren.  Treu  hat  ihn  zum  Theil  verglichen  und  die 
Figuren  daraus  abgezeichnet. 

Marcian.  187  (Mb.),  auch  Platocodex,  fol.  141  r— 153  v,  nach  Za- 
netti  aus  dem  Jahrb.  XV,  von  Treu  ebensoweit  verglichen. 

Marcian.  523  (Mc.)  nach  Zanetti  XV.,  Miscellancodex,  fol.  208  r 
bis  224 r,  mit  Figuren;  der  Anfang  auch  von  Treu  verglichen. 

Die  drei  Veneti  stimmen  im  allgemeinen  mit  dem  Texte  des 
Parisin.  E;  die  Abweichungen  sind  theils  einfache  Schreibfehler, 
theils  betreffen  sie  das  längere  Citat  aus  Plato  im  Cap.  I.  —  Noch 
zu  erwähnen  ist  eine  Florent.  Miscellanhandschrift  der  Laurentiana 
plut.  70  cod.  5.,  die  nach  Bandini  unter  No.  22  unsere  Schrill, 
am  Rande  mit  geometrischen  Figuren  versehen,  enthält  und  aus 
Saec.  XV  stammt.  Da  die  'Emtofiy  tou  Trepl  rrjq  h  Ttfiaty  <fiu/o- 
rovtaq  grösstenteils  eine  wörtliche  Wiederholung  der  cap.  22—25 
der  Schrift  selbst  ist,  so  sind  auch  ihre  Mss.  zu  beachten. 

2  Parisini  B  und  E,  von  Wyttenbach  für  die  Epitome  allein  benutzt. 

Paris.  1671.  (Wyttenbach  A). 

Venet.  Marcian.  248  Saec.  XV,  in  der  Reihenfolge  der  einzelnen 
Abhandlungen  genau  mit  Par.  E  übereinstimmend,  aber  nicht  so 
vollständig. 

Venet.  Platocodex  Saec.,  XII.  in  der  ungedruckten  Appendix  ad 
Codices  Graecos  als  class.  IV  Cod.  1.  bezeichnet. 
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Laurent,  plut.  80  cod. 

5 

Saec.  XIV. 

80  » 

21 

»  XV-. 

*         »     80  » 

22 

»  XIV. 

»     80  » 

30 

»  XV. 

59  »' 

1 

XIV. 

85  * 

9 

»  XIII. 

die  beiden  letzteren  gesellen  die  Epitome  dem  platonischen  Ti- 
maeus  bei. 

Als  wichtigster  Codex  für  die  Moralia  überhaupt  gilt  seit 
Wyttenbach  der  Paris.  E.,  über  dessen  Alter  zwei  sehr  abweichende 
Angaben  vorhanden  sind,  deren  eine  (von  Baehr  vertreten)  dahin 
geht,  dass  der  Codex  dem  XVI.  Jahrb.  angehöre,  während  er  nach 
Villoison  ins  XIIL  Jahrb.  gehört.  Dagegen  giebt  die,  allerdings 
dürftige,  Geschichte  des*  Codex  E  den  Zeitpunkt  an,  über  den 
herab  er  nicht  gerückt  werden  darf:  danach  stammt  der  Codex 
aus  dem  XIII.  Jahrb.,  keinesfalls  aber  aus  einer  späteren  Zeit,  als 
der  ersten  Hälfte  des  XV.  Jahrb.  (p.  5  —  7).  Villoisons  Angabe, 
dass  die  Schrift  im  ganzen  Codex  von  einer  Hand  sei,  ist  nicht 
richtig;  nach  einer  Angabe  von  Kontos  und  der  genaueren  Be- 
merkung von  Prinz  ist  bis  zum  Ende  unserer  Schrift,  also  bis 
fol.  875 v,  im  ganzen  Cod.  dieselbe  Hand;  dahinter,  d.  h.  in  den 
Symposiaca,  eine  zweite  und  später  noch  eine  dritte. 

Die  von  Wyttenbach  aufgestellte  Ansicht,.  E  sei  aus  A  ab- 
geschrieben, ist  im  höchsten  Grade  unwahrscheinlich;  im  Gegen- 
theil  liefert  eine  Vergleichung  der  Ordnung  des  Inhalts  beider 
Mss.  mit  der  im  Paris.  C  und  den  beiden  Florent.  Laurent.  80,  5 
und  80,  22  befolgten  den  positiven  Beweis,  dass  letztere  mit  E 
näher  verwandt  sind,  als  Ä.  —  Müller  giebt  dann  auf  p.  8  —  11 
die  Tabelle  des  Inhalts,  aus  der  sich  folgende  Thatsachen  ergeben: 

1.  von  den  78  in  E  enthaltenen  Abhandlungen  hat  A  nur  69 
und  diese  sind  in  ganz  verschiedener  Ordnung,  die  andern 
neun  aber  bilden  in  E  den  Schluss ; 

2.  dieselben  69  Schriften,  die  A  und  E  gemeinsam  sind,  finden 
sich  auch  im  Laurent.  80,  5  und  Marcian.  248  und  zwar 
genau  in  derselben  Reihenfolge,  wie  in  E; 

3.  mehrere  kleinere  handschriftliche  Moraliensammlungen 
schliessen  sich  mit  geringen  Abweichungen  gleichfalls  dieser 
Reihenfolge  an  und  halten  sich  innerhalb  desselben  Kreises 
von  69  Schriften. 
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Demnach  muss  im  XIII.  Jahrb.  eine  abgeschlossene  Sammlung 
existirt  haben,  welche  jene  69  Schriften  in  der  in  E  vorliegenden 
Ordnung  umfasste.  Dass  aber  die  Reihenfolge  von  E  die  ursprüng- 
liche ist,  ergiebt  sich  aus  der  Zahl  der  Mss.,  die  ihr  folgen,  und 
aus  dem  Mangel  eines  darin  herrschenden  Princips  der  Anordnung, 
während  der  Schreiber  von  A  die  Schriften  ordnete,  allerdings 
nicht  mit  besonderer  Consequenz  und  Genauigkeit,  aber  doch  dem 
Inhalte  nach  in  gewisse  Kategorien  eintheilend,  so  nach .  Pädagogik, 
Lebensregeln,  Geschichte,  Theologie  etc.  Uebrigens  muss  die  an 
der  Spitze  von  E  befindliche  kleine  Sammlung  ethischer  Schriften 
schon  viel  früher  als  solche  vorhanden  gewesen  sei,  da  die  in  der- 
selben beobachtete  Ordnung  in  mehreren  älteren  Mss.  ganz  ebenso 
wiederkehrt,  wie  die  von  E.  Auch  scheint  es,  dass  jene  neun  Schriften, 
die  erst  in  E  den  übrigen  zugesellt  sind,  vorher  eine  solche  kleine 
Sammlung  bildeten,  da  auch  sie  eine  feste  Ordnung  haben.  Die 
von  Müller  dafür  gegebene  Erklärung,  dass  De  anim.  procreat.  so- 
wohl im  Excerpt,  als  auch  in  unverkürzter  Gestalt  in  E  Aufnahme 
fand,  übergehe  ich  als  eine  dem  Verfasser  selbst  noch  unsichere. 

Alle  von  De  anim.  procreat.  bekannten  Mss.  stammen  aus 
einer  Quelle,  denn  sie  enthalten  alle  im  Wesentlichen  dieselben 
Verderbnisse  des  Textes  und  besonders  die  Umstellung  zweier  an 
Umfang  gleicher  Abschnitte.  Ihr  bester  Repräsentant  ist  E,  denn 
wo  verschiedene  Lesarten  vorliegen,  erweist  sich  die  seinige  fast 
immer  als  richtig  oder  doch  am  wenigsten  verdorben ;  er  ist  auch 
wohl  der  älteste  Codex  für  unsere  Schrift  und  steht  endlich  jenem 
Exemplar,  in  welchem  die  Blättervertauschung  vor  sich  ging,  d.  h. 
der  gemeinschaftlichen  Quelle  aller,  noch  so  nahe,  dass  Spuren 
der  richtigen  Ordnung  sich  in  ihm  erhalten  haben.  Von  den 
Ausgaben  hat  nur  die  Aldina  den  Werth  eines  Ms.  und  zwar  steht 
sie  E  nahe.  Ausserdem  hat  Müller  noch  verglichen  die  Basileensis 
von  1542,  die  edit.  von  H.  Stephanus  Genf  1572,  die  Francofurtana 
von  1599  und  die  Wyttenbach'sche ;  eine  Separat- Ausgabe  unserer 
Schrift  hat  Müller  kennen  gelernt,  die  Athen  1848  erschienen,  von 
Maurommatos  ohne  neues  handschriftliches  Material  edirt  ist 
Schliesslich  kommt  M.  zur  Hiatusfrage :  auch  er  glaubt,  dass  Plu- 
tarch  den  Hiat  bis  auf  gewisse,  bestimmten  Gesetzen  unterworfene 
Fälle  sorgfältig  vermieden  hat;  allein  M.  meint,  und  hierin  kann 
man  ihm  wohl  beistimmen,  dass  die  für  die  Frage  nach  der  Echt- 
heit oder  Unechtheit  ganzer  Schriften  ohne  Zweifel  höchst  wichtige 
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Hiatfrage  doch  bei  der  Kritik  des  Textes  nur  mit  grosser  Vorsicht 
angewandt  werden  darf  und  dass  man  namentlich  nicht  berechtigt 
ist,  eine  Stelle,  lediglich  eines  Hiatus  wegen,  zu  emendiren;  denn 
einmal  sind  die  Hiatgesetze  bei  Plutarch  noch  durchaus  nicht  mit 
der  nöthigen  Sicherheit  festgestellt,  zumal  da  für  die  Moraiia  die 
unentbehrliche  Grundlage  hierzu,  ein  ausreichender  kritischer  Ap- 
parat, mangelte ;  auch  ist  noch  nicht  festgestellt,  ob  nicht  zuweilen, 
auch  wo  wir  nichts  davon  ahnen,  einzelne  Sätze  oder  Wendungen 
aus  anderen  Schriftstellern  entlehnt  sind;  denn  Plutarch  hat  oft 
einzelne  Sätze  oder  Wendungen  aus  den  alten  Klassikern,  deren 
Kenntniss  er  bei  seinen  Lesern  voraussetzen  durfte,  ohne  Nennung 
der  Quellen  in  seine  Darstellung  aufgenommen  und  zwar  nicht 
selten  als  integrierenden  Theil  seiner  eigenen  Sätze.  —  Im  Fol- 
genden fügt  Müller  zu  den  bekannten  sieben  Hiatfällen  bei  Plutarch 
(vgl  £.  Rasmus  De  Plutarchi  qui  inscribitur  de  communibus  notitiis 
commentatio,  Francf.  a.  0.  1872,  Progr.  p.  3  und  mein  Referat  da- 
rüber Philolog.  Anzeiger  1872  No.  7  p.  335)  noch  einen  neuen 
hinzu,  nämlich  die  Hiatzulassung  nach  dem  Diphthong  at  (nicht 
nur  a-s-o  und  in  gewissen  Fällen  t,  sondern  auch  at  sind  elidirbar). 
Der  Diphthong  at  findet  sich  also  vor  einem  vokalisch  anlau- 
tendenden Worte  A  in  Verbalendungen  pat  —  rat  —  vrat  —  o&at 
(fügt  hinzu  De  Herod.  malign.  13  ßouXeodai  adrtfc),  im  Inf.  Aor.  Act., 
im  Infin.  auf  vat\  B  in  Nominalendungen,  sowohl  unbetont,  als 
betont  Die  von  Müller  zahlreich  angeführten  Beweisstellen  aus 
den  Viten  und  Moralien  lassen  es  als  unzweifelhaft  erscheinen, 
dass  der  Hiat  nach  at  von  Plutarch  nicht  vermieden  wurde;  nur 
über  die  Fälle,  wo  Oxytona  auf  at  vor  Vocalen  stehen,  lässt  sich 
wegen  ihrer  geringen  Anzahl  nicht  mit  Sicherheit  urtheilen.  Eine 
Erklärung  dieser  Hiaterscheinung  findet  Müller  mit  Recht  in  der 
Aspiration  des  zweiten  Vocals,  die  namentlich  nach  Lahmeyer  dann 
eintritt,  wenn  vorher  e  steht;  das  at  wurde  aber  schon  zu  Plut. 
Zeiten  nicht  sehr  verschieden  von  s  ausgesprochen  und  hierin  liegt 
wohl  der  Hauptgrund  der  Hiatzulässigkeit  von  at.  Den  Schluss 
der  Abhandlung  bildet  der  Text  der  Schrift  De  an.  proer.  mit  den 
Varianten  des  Paris.  £  und  der  Aldina;  eine  Rechtfertigung  des 
Textes  und  einige  erläuternde  Bemerkungen  verspricht  M.  bei 
einer  späteren  Gelegenheit  zu  geben.  M.'s  Programmarbeit  ist  für 
PL's  Moraiia  von  hoher  Bedeutung,  denn  sie  enthält  den  Anfang 
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zu  einer  kritischen  Geschichte  der  handschriftlichen  Ueberlieferung 
der  Moralia. 

Schliesslich  möchte  ich  noch  auf  die  von  M.  Treu  in  der 
oben  besprochenen  Schrift  p.  45  zu  Müller's  Arbeit  gegebenen 
Addenda  aufmerksam  machen. 

Hermanni  Sauppii  Commentatio  de  amphictionia  delphica 
et  hieromnemone  attico.  Index  schol.  in  acad.  Georgia  Augusta 
per  sem.  aest.  a.  MDCCCLXXIH  habendarum.    16  S.  4. 

Aus  dieser  für  die  Geschichte  des  delphischen  Amphictionen- 
bundes  höchst  wichtigen  Abhandlung  ist  für  unseren  Zweck  nur 
p.  12  yon  Bedeutung.    Nachdem  der  Verfasser  auf  p.  11  aus- 
einandergesetzt hat,  dass  die  Hieromnemonen  den  Kalender  ge- 
setzmässig  zu  ordnen  hatten,  dass  der  Hieromnemon,  wie  die  Ar- 
chonten,  jährlich  und  durch's  Locn  gewählt  wurde,  und  dass  mög- 
licherweise die  zehnte  Tribus,  die  bei  der  Archontenwahi  nichts 
zu  thun  hatte,  den  Hieromnemon  in  Athen  wählte,  zeigt  er,  wäh- 
rend W.  Vischer  diese  Wahl  als  jährliche,  durch's  Loos  statt- 
findende, für  die  Zeit  des  Kleisthenes  zugiebt,  allein  für  die  spä 
tere  Zeit  eine  Ernennung  durch  Abstimmung  in  der  Volksver- 
sammlung und  zwar  eine  Ernennung  auf  Lebenszeit  annimmt,  dass 
dies,  gestützt  auf  Plut.    An  sem  ger.  sit  resp.  cap.  20  gar  nicht 
nach  Athen  gehört.   An  der  genannten  Stelle  steht  ....  xm  yy 
Ala  rb  npdofflfia  djfc  'AfiipixzoovtaQ)  ijv  aot  dtä  tot>  ßtoo  navroQ  ij 
TzaxptQ  dvari&etxe  x.  r.  X.    Dieses  aot  würde  sich  danu  auf  den 
Athener  Euphanes  beziehen;  aber  Plutarch  will  ja  seinen  Freund 
dahin  bringen,  dass  er  nicht,  unter  dem  Vorwand  des  Greisen- 
alters, sich  ganz  vom  öffentlichen  Leben  zurückziehe,  und  hierzu 
beruft  er  sich  auf  sein  eigenes  Leben.    Und  an  einer  anderen 
Stelle  derselben  Schrift  (cap.  17)  sagt  Plutarch  zum  Euphanes: 
du  weiset  ja,  dass  ich  dem  pythischen  Apollo  schon  seit  vielen 
Pythiaden  gedient  habe  etc.   Hätte  nun  Euphanes  auch  in  Delphi 
ein  gleiches  Amt  bekleidet,  so  hätte  Plutarch  dies  hier  erwähnen 
müssen;  er  thut  dies  nicht,  sondern  setzt  seiner  delphischen  Thätig- 
keit  die  Würde  des  Euphanes  in  Athen,  die  Präsidentschaft  des 
areopagitischen  Raths,  entgegen.    Demzufolge  muss  sich  das  in 
cap.  20  über  die  Ehre  der  Amphictionie  Gesagte  auf  Plutarch 
beziehen,  nicht  auf  Euphanes,  und  es  ist  demnach  dort  zu  schreiben 
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t/v  fiot  8tä  roh  ßloo  JtavTÖQ  narpiQ  duatidetxe.  Es  ist  also  falsch, 
was  von  Volkmann  II  p.  214  über  Euphanes  gesagt  ist. 

R.  Volkmann  Observationes  miscellae  XXXV  —  LX.  Pro- 
gramm des  Stadt,  ey.  Gymn.  zu  Jauer.   21  S.  8. 

XXXV.  Volkmann  versucht,  auf  Grund  einer  brieflichen  Mit- 
teilung des  Prof.  G.  Hofinann  in  Triest,  nach  welcher  die  im 
cap.  19  der  plut.  Schrift  De  facie  in  orbe  lunae  erwähnte  totale 
Sonnenfinsterniss  auf  das  Jahr  118  n.  Chr.  datirt  wird  (Hofmann 
hatte  zuerst  nur  die  Jahre  70 — 120  in  Betracht  gezogen,  erst 
später  ging  er  von  70  rückwärts  bis  50),  den  Nachweis  zu  liefern, 
dass  sich  das  ganz  gut  mit  dem  vereinigen  lasse,  was  man  sonst 
über  Pl.'s  Lebensschicksale  wisse.  Diese  Mittheilung  sowohl,  als 
auch  alle  daran  von  Volkmann  geknüpften  Muthmassungen  er- 
weisen sich  als  nicht  zutreffend,  da,  wie  schon  oben  gezeigt  ist, 
Hofinann  die  fragliche  Sonnenfinsterniss  auf  das  Jahr  59  fixirt  hat. 

XXXVII  giebt  Volkmann  an,  dass  bei  Origenes  im  V.  Buche 
seines  Werkes  contra  Celsum  (p.  268  ed.  Spencer.)  sich  eine  Stelle 
finde,  die  über  Plut.  verlorene  Schrift  itepi  ^offi  8Prec^e,  es  werde 
zwar  damit  kein  Fragment  gewonnen,  aber  angegeben,  dass  der 
Inhalt  dieser  Schrift  sich  mit  napddo£a  npdyfiara  beschäftigt  habe. 

XXXVHI.  Volkm.,  der  schon  in  seinem  Buche  über  Plu- 
tarch  I  p.  92  darauf  aufmerksam  machte,  dass  die  Angabe  des 
Joh.  Sarisberiensis,  PI.  sei  der  Lehrer  des  Trajan  gewesen,  in's 
Bereich  der  Fabel  gehöre,  zeigt  hier,  dass  aus  eben  desselben 
Autors  Policratic.  ein  gewisser  Fronto  als  neuer  Enkel  des  Plu- 
tarch  zu  Tage  komme,  was  ebenfalls  unrichtig  sei. 

XL  giebt  einige  Addenda  zu  Volkmann's  Ausgabe  der  unter 
Plutarch's  Namen  gehenden  Schrift  De  musica. 

XLI  endlich  spricht  über  die  handschriftliche  Ueberlieferung 
von  De  musica  und  fügt  zu  den  bekannten  Mss.  noch  zwei  andere 
Venediger  hinzu,  die  M.  Treu  an  Ort  und  Stelle  collationirt  hat. 
Das  erstere  der  beiden  Mss.  scheint  im  XIII.  Jahrb.  geschrieben  zu 
sein,  es  war  das  Eigenthum  des  Franc.  Barbatus;  in  diesem  Mis- 
ceüancodex  ist  Plutarch's  Name,  der  auf  der  ersten  Seite  von  De 
musica  von  einer  anderen  Hand  hingeschrieben  war,  ausradirt,  so 
dass  hier  die  Schrift  als  das  Werk  eines  Anonymus  sich  findet. 
Der  andere,  ebenfalls  auf  de>  St.  Marcusbibliothek  befindliche 
Codex  enthalt  De  musica  neben  verschiedenen  anderen  auf  Musik 
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bezüglichen  Schriften,  nach  Treu  in  die  erste  Hälfte  des  XV.  Jahrb. 
gehörig ;  er  war  im  Besitz  des  Gardinais  Bessarion.  Schliesslich 
giebt  Volkmann  die  Lesarten  beider  Codd.,  des  Barb.  und  Bessar., 
soweit  sie  von  der  Taucbnitz'schen  Ausgabe  abweichen,  und  fugt 
die  Bemerkung  hinzu,  dass  beide  Codd.  aus  ein  und  derselben 
Quelle  stammen,  einer  Quelle,  auf  welche  auch  der  von  Volkmann 
in  seiner  Ausgabe  benutzte  Vaticanus  zurückgeht.  Die  übrigen 
Nummern  dieser  Programm -Abhandlung  beschäftigen  sich  mit 
anderen  Autoren. 

Hermann  Heinz e,  Sachlicher  Commentar  zu  Plutarch  nepi 
ddoXeoxtag.  Programm  des  Gymnasiums  zu  Marienburg  W.-Pr. 
20  S.  4. 

Der  Verfasser  giebt  nach  einigen  einleitenden  Bemerkungen 
zunächst  eine  Disposition  der  Schrift,  durch  welche  er  dem  Nicht- 
kenner  derselben  den  Inhalt  logisch  geordnet  klar  zu  legen  ver- 
sucht (p.  1 — 5).  Im  Cap.  II:  »Zwei  logische  Fehler  bei  Plutarch« 
versuchte  ich  zwei  Begriffseintheilungen  Plutarch's  als  unlogisch  za 
erweisen,  ein  Verfahren,  das  ich  jetzt  als  verfehlt  erkannt  habe; 
seit  der  Abfassungszeit  dieser  Programmabhandlung  (Mich.  1872) 
habe  ich  mich  eingehender  mit  Pl.'s  Logik  und  Philosophie  be- 
schäftigt und  so  fand  ich  Volkmann's  Urtheil  immer  mehr  be- 
stätigt (I  p.  13:  »Ebensowenig  war  Plutarch  als  Philosoph  ein 
systematischer,  streng  logischer  Denker«).  Die  eigentliche  Arbeit 
p.  8  —  20  giebt  einen  sachlichen  Commentar  zu  einer  bis  jetzt 
commentarlosen  Plutarchabhandlung ,  dem  ich  hier  einige  kurze 
Addenda  beifügen  will.  Zunächst  bin  ich  E:  Rasmus  für  sein 
wohlwollendes  Referat  über  diese  und  eine  frühere  Arbeit  von 
mir  (im  Philolog.  Anzeiger  1873  Heft  11  p.  535  -  541)  sehr  ver- 
bunden, nur  wäre  es  wohl  nicht  nöthig  gewesen,  so  gar  polemisch 
gegen  die  Dichotomie,  die  ich  in  der  Disposition  des  Inhalts  be- 
folgte (eigentlich  doch  nur  einer  Nebensache  bei  der  Arbeit)  auf- 
zutreten; abgesehen  hiervon  bin  ich  ihm  auch  sehr  dankbar  für 
die  unzweifelhaft  richtige  Conjectur  in  Cap.  III  6  Ttupog  elc  apytlov 
xatafu%ftetQ  statt  tlq  dffetov  xavaxXetaftetg.  —  Zu  p.  9  äffetov  kann 
noch  verglichen  werden- Vit.  Pericl.  6  wo  djjetov  (jedes  natür- 
liche oder  künstliche  Behältniss)  Hirnkammer  bezeichnet.  —  Eb.  zu 
dem  Citiren  des  Aristoteles  ist  zu  vergleichen  Volkmann  II  p.  21 
und  besonders  22.  —  Zu  p.  11  zu  Leaena  vgl.  Polyaen.  VHI  45  und 
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B.  Jacobi,  Jahrb.  für  Philol.  1873  p.  366  ff.,  endlich  zu  p.  17  über 
die  A'eXnßypeg  vgl.  Martial.  IV  55,  XII  18 ;  Strabo  III  pr.  148  und 
162  ff.  Das  Vorkommen  mehrerer  Druckfehler  und  der  oft  unge- 
schickte Satz  der  griechischen  Worte  sind  z.  Th.  dadurch  zu  er- 
klären, dass  hier  zum  ersten  Male  mit  griechischen  Buchstaben 
gedruckt  wurde. 

Albinus  Haebler,  Quaestiones  plutarcheae  duae.  Disser- 
tat.  inaugur.    Lipsiae.    60  S.  4. 

Von  den  beiden  von  Haebler  behandelten  Fragen  interessirt 
den  Berichterstatter  nur  die  erste :  De  auctore  libri  qui  inscribitur 
nepe  Tyg'ffpodoTou  xaxoyftetag  p.  1—21;  die  andere  Frage  beschäf- 
tigt sich  mit  der  Quellenuntersuchung  zu  Plutarch's  Vitae  des 
Themistocles  und  Aristides.  Als  H.  sich  mit  dieser  letzteren  Frage 
beschäftigte,  fand  er,  dass  ein  grosser  Theil  jeder  einzelnen  der 
beiden  Vitae  mit  dem  bei  Hcrodot  Erzählten  derart  übereinstimme, 
dass  Plutarch  aus  Herodot  vieles  entnommen  zu  haben  schien.  Die 
Schrift  De  Herodoti  malign.  betreffend,  bemerkt  H.  zuerst,  dass 
der  Autor  derselben  sich  in  Faseleien  selbst  überboten  habe ;  alle 
Anschuldigungen  des  Herodot  seien  längst  als  falsch  zurückgewie- 
sen, daher  denn  auch  schon  oft  und  lange  die  Ansicht  aufgetreten 
sei,  dass  ein  solches  Geschreibsel  vom  gelehrten  und  gebildeten 
Plutarch  nicht  herrühren  könne,  eine  Meinung,  die  namentlich  von 
Creuzer,  Baehr,  Westermann  und  Roscher  vertreten  wurde.  1848 
schrieb  auf  Anregung  der  Göttinger  Universität  Gustav  Lahmeyer 
seine  preisgekrönte  Schrift  De  libelli  Plutarchei,  qui  de  maligni- 
tate  Herodoti  inscribitur  et  auctoritate  et  auctore,  worin  er  die 
Autorschaft  des  Plutarch  als  ausser  Frage  stehend  darstellte. 
Baehr  Hess  sich  dadurch  nicht  überzeugen,  während  andere,  wie 
E.  Curtius,  Dinse,  Dunker,  Berg,  der  Ansicht  Lahmeyer's  beipflich- 
teten ,  noch  andere  endlich,  wie  Doehner  und  Volkmann,  ein  be- 
stimmtes Urtheil  sich  noch  nicht  bildeten.  Da  also  die  Frage  noch 
nicht  allseitig  entschieden  ist,  entschloss  sich  H.  dieselbe  zu  lösen, 
zumal  sie  ihm  den  Weg  bahnte  zur  Behandlung  der  zweiten 
Frage.  Nachdem  H.  die  von  Plutarch  im  Cap.  2—10  aufge- 
stellten fypy  xa\  yvtopiapaxa  xaxoiftouz  StrjyfjascoQ  angegeben  hat, 
zeigt  er,  dass  der  Autor  von  De  Herod.  malign.  den  Herodot  auch 
der  Lüge  beschuldige,  freilich  auch  ohne  jeden  Beweis  für  seine 
Behauptung.    Von  p.  5  an  wendet  sich  H.  zu  der  Frage,  wie 
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es  denn  gekommen  sei,  dass  Plutarchkenner  diese  Schrift  als  plu- 
tarcheiscbe  anerkennen  konnten.  Zunächst  bemerkt  H. ,  dass  die 
Auffuhrung  der  Schrift  De  Herod.  mal.  im  sogenannten  Catalog 
des  Lamprias  nur  von  geringer  Bedeutung  sei  (sie  steht  übrigens 
in  allen  Codd.  A— E.  No.  122;  vgl.  Treu  in  der  oben  besprochenen 
Schrift  p.  12).  Sodann  wendet  sich  H.  gegen  das  Cap.  IV  der 
Lahmeyer'schen  Abhandlung  (De  Plutarchei  nominis  veritate  deque 
universo,  quod  auctor  in  scribendo  hoc  libello  secutus  est,  consilio. 
p.  81  ff.).  Bis  p.  11  recapitulirt  H.  alle  von  Lahmeyer  als  Stütz- 
punkte seiner  Ansicht  erbrachten  Beweismittel,  als  Citate  ähnlicher 
Stellen,  Hiatfrage  etc. ;  von  da  an  beginnt  eigentlich  erst  des  Ver- 
fassers eigene  Arbeit,  indem  er  alles  von  Lahm,  pro  Angeführte 
in  contra  umzustimmen  versucht;  und  dieser  Versuch  ist  nicht 
immer  von  glücklichem  Erfolge  begleitet..  Wenn  H.  behauptet, 
Plutarch  sei  gar  nicht  so  vaterlandsliebend  gewesen,  wie  ihn  Lahm, 
darstellt,  so  ist  aus  dem  für  seine  Behauptung  aufgestellten  Argu- 
ment, dass  in  der  Vita  des  Pelopidas  davon  sich  keine  Spur  finde, 
ja  dass  man  in  ihr  nicht  einmal  herausfühle,  dass  sie  ein  Boooter 
geschrieben  habe,  nichts  abzuleiten  (vgl.  vielmehr  das  von  Volkmann 
über  Plutarch's  Localpatriotismus  Gesagte  I  p.  53  und  54).  Nicht 
minder  irrelevant  ist  das,  was  H.  gegen  Lahm,  darauf  vorbringt. 
Lahm,  hatte,  um  die  Echtheit  dieser  Schrift  zu  erweisen,  ähnliche 
Redensarten,  Stellen,  Citate  aus  anderen,  als  echt  anerkannten 
Schriften  PL's  gesammelt  und  sie  den  in  De  Herod.  mal.  sich  fin- 
denden entgegengestellt;  auf  diesen  Beweis  giebt  H.  nichts,  und 
doch  ist  gerade  diese  Art  von  Beweisführung  von  anderen  Plutarch- 
forschern  wiederholt  angewandt  worden,  da  es  als  ausgemacht  gilt, 
dass  PI.  sich  sowohl  hinsichtlich  des  Inhalts,  ab  namentlich  in 
der  Form  in  seinen  Schriften  oft  widerholt ;  so  erinnere  ich  mich 
z.  B.,  dass  M.  Dinsc  in  seinem  mir  jetzt  nicht  zu  Gebote  stehen- 
den Programm  De  libello  qui  inscribitur  fuvatxwv  dperai  einen 
Hauptbeweis  für  die  Echtheit  der  Schrift  aus  einer  derartigen 
Vergleichung  entnimmt;  auch  E.  Rasmus  beobachtete  dasselbe 
Verfahren  mit  Glück  in  der  Commentatio  de  communibus  notitüs 
Stoicorum.  Ueber  andere  Gründe  von  Lahm,  geht  H.  kurz  hinweg, 
oft  auf  Baehr's,  dem  Lahmeyer's  entgegenstehendes,  Urtheil  sich 
stützend.  Sind  nun  die  bis  jetzt  von  H.  aufgestellten  Argumente 
nicht  von  der  Art,  um  uns  von  der  Richtigkeit  seiner  Ansicht  zu 
überzeugen ,  so  hält  er  uns  allerdings  von  p.  13  an  Argumente 
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entgegen,  die  uns  in  unserem  Urtheil  wohl  schwankend  zu  machen 
im  Stande  sind.  Das  sind  Stellen,  wie  Cap.  2  verglichen  mit 
Plut.  Nie.  2  und  7  oder  Cap.  5  verglichen  mit  Them.  23  oder 
Capitel  7  verglichen  mit  Aem.  Paul.  Capitel  12.  Vor  Allem  aber 
fallt  in's  Gewicht  die  von  H.  zum  ersten  Male  als  Argument  mit 
viel  Geschick  verwandte  Stelle  aus  Non  posse  suav.  vivi  sec.  Epio.  10, 
aus  welcher  hervorgeht,  wie  sehr  PI.  die  Geschichtsschreibung  des  He- 
rodot  sowohl  des  Inhalts,  als  der  Form  wegen  gelobt  habe.  Aus 
diesen  Stellen  will  H.  beweisen,  dass  PL,  der  so  oft  von  Herodot 
mit  Achtung  spricht,  unmöglich  eine  Schrift,  wie  DeHerod.  mal., 
verfasst  haben  könne.  Im  Folgenden  bespricht  H.  Wyttenbach's 
Ansicht,  der  die  Schrift  für  eine  Jugendarbeit  Pl.'s  hielt,  die  nach 
Art  der  Rhetorenarbeiten  abgefasst  sei.  Die  Ansicht  W.'s  sei 
scheinbar  ganz  acceptabel,  allein  die  Schrift  habe  so  wenige  Hiate ; 
demnach  roüsste  sie,  da  PL,  je  älter  er  wurde,  um  so  sorgfältiger 
die  Hiate  vermied  (?),  in  seinen  späteren  Jahren  geschrieben  sein; 
dem  widerspricht  wieder  jene  Disharmonie  im  Inhalt,  folglich  ist  sie 
unecht.  Kann  man  auch,  wie  schon  bemerkt,  nicht  überall  und 
namentlich  nicht  in  dem  gegen  Lahm.  Angeführten  H/s  Ausführun- 
gen beitreten,  so  muss  man  doch  zugestehen,  dass  er  durch  die 
geschickte  Benutzung  neuer  Argumente  die  Zweifel  an  der  Echt- 
heit der  Schrift  bedeutend  vermehrt  hat:  ein  abschliessendes  Ur- 
theü  habe  ich  wenigstens,  auch  durch  H.'s  Arbeit,  noch  nicht  mir 
bilden  können. 

Den  Schluss  des  Jahresberichtes  möge  die  Besprechung  eines 
Buches  bilden,  welches  sowohl  seinem  Inhalt,  als  auch  der  Natio- 
nalität des  Verfassers  nach,  allen  bis  jetzt  besprochenen  entgegen- 
steht; es  ist  dies: 

• 

Plutarch.  His  life,  his  lives  and  his  morals.  Four  lectures 
by  Richard  Chenevix  Trench.  D.  D.  Archbishop  of  Dublin. 
London,  Macmillan  and  Co.    131  S.  8.  1  Thlr.  12  Sgr. 

Der  Verfasser  wollte  in  einer  litterarischen  Gesellschaft  eine 
Vorlesung  über  Plutarch  halten  und  während  der  Arbeit  wuchs 
ihm  der  Stoff  zu  vier  Vorlesungen  an.  Diese  Vorlesungen  treten 
uns  hier  entgegen,  nicht  eine  streng  wissenschaftliche  Arbeit  ent- 
haltend, sondern  als  Essays.  Die  erste  Vorlesung  p.  1—28  giebt  zu- 
nächst die  Quellen  von  Pl.'s  Leben,  erzählt  uns  von  seinem  Ge- 
burtsort, seinen  Studien,  seinen  Reisen,  seiner  politischen  Stellung; 
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behandelt  die  Freunde  Pl/s  sowohl  in  der  Heimath,  als  auch  in 
Rom ;  sehr  anziehend  ist  das  Bild,  welches  uns  der  Verfasser  von 
der  ganzen  plutarcb.  Zeit  überhaupt  entrollt.  Er  schildert  uns 
den  PL  als  Schriftsteller  und  namentlich  als  Biographen ,  sagt, 
dass  er  nie  Vergil  oder  Ovid  citire,  die  doch  sehr  passend  in  den 
Fragen  über  römische  Geschichte  hätten  zu  Rathe  gezogen  werden 
können,  dass  überhaupt  nie,  nur  mit  einer  Ausnahme  (Horaz 
in  der  Vit.  Luculli  XXXIX)  ein  römischer  Dichter  von  PI.  citirt 
werde;  ebenso  unbekannt  sei  er  mit  der  prosaischen  Literatur  der 
Römer  gewesen,  nur  zwei  Stellen  im  Leben  Cicero's  könnten  allen- 
falls eine  gewisse  Bekanntschaft  mit  dessen  philosophischen  Schriften 
vermuthen  lassen;  sie  könnten  aber  auch  aus  Tiro's  Lebensbe- 
schreibung sein,  einem  Buche,  dem  PI.  sonst  noch  viel  verdanke. 
Dann  schildert  er  uns  den  PI.  als  Repräsentanten  einer  edlen 
Partei,  welche  die  alte  Religion  retten  wollte  gegenüber  dem  Sitten- 
verfall ihrer  Zeit;  er  wundert  sich,  dass  ihm  das  Christenthum 
so  ganz  unbekannt  gewesen  sei,  dass  er  auch  nicht  einmal  von 
ihm  spreche,  und  findet  eine  Erklärung  nur  darin,  dass  er  es,  wie 
auch  andere  Schriftsteller,  wahrscheinlich  nur  für  eine  Secte  der 
Juden,  von  denen  er  oft  spricht,  gehalten  habe  (die  Stelle  Praec. 
conjug.  19  bezieht  er  auf  orientalische  Gebräuche).  Dann  er- 
zählt er  uns  von  den  späteren  Lebensjahren  des  Plutarch,  die  er 
in  Chaeronea  zugebracht  habe,  und  wie  er  überall  in  Griechen- 
land bekannt  gewesen  sei,  in  Sparta,  Delphi,  Theben  etc.  Die 
Symposiaca  sind  ihm  ein  Beweis,  dass  PI.  nicht  Phantasieproducte 
uns  hinterlassen  hat,  sondern  zum  grossen  Theil  wirklich  gehaltene 
Gespräche;  endlich  kommt  er  noch  auf  seine  Familienverhältnisse 
zu  sprechen. 

Ein  eigentümliches  Versehen  passirt  dem  Verf.  auf  p.  24; 
unter  den  Localitäten,  in  denen  die  Tischgespräche  gehalten  worden, 
nennt  er  zweimal  Galepsus,  sowohl  im  Text,  als  in  einer  Note,  in 
der  er  sich  auf  Symp.  IV,  4  bezieht  und  die  dort  stehende  an- 
ziehende Schilderung  des  Badeortes  Aidepsos  übersetzt:  Galepsus, 
a  town  of  Euboea  etc.  (das  kleine  Galepsus  in  Macedonien  wird 
nur  einmal  im  ganzen  Plutarch,  in  der  Vita  Aem.  Pauli  23  genannt). 
Den  Schluss  der  ersten  Vorlesung  bildet  der  sehr  gut  verwandte 
Trostbrief  Pl.'s  an  seine  Frau.  Die  zweite  Vorlesung  p.  29  bis 
72  handelt  nur  von  den  Vitae  des  Plutarch.  Nachdem  er  unter  Be- 
rufung auf  Vit  Aem.  Paul.  1  über  das  Ziel  und  den  Plan  der 
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Biographie  gesprochen,  theilt  er  mit,  wie  beliebt  Pl.'s  Biographien, 
die  eigentlich  allein  seinen  Ruhm  begründet  hätten,  da  die  Mo- 
ralien  leider  den  Meisten  unbekannt  waren,  zu  allen  Zeiten  gewesen 
seien;  Heinrich  IV.  von  Frankreich  habe  sie  hoch  geschätzt;  dann 
vertheidigt  er  ihn  gegen  den  Vorwurf  der  Anecdotenjägerei,  rühmt 
ihn  in  seiner  anschaulichen  Schilderung  und  kommt  auf  die  älteste 
englische  Uebersetzung  der  Vitae  zu  sprechen,  welche  von  Sir 
Thomas  North  aus  dem  Jahre  1579  stammt,  ein  Buch,  welches 
dadurch  den  höchsten  Anspruch  auf  Ehre  erlangt  habe,  dass 
Shakespeare  es  für  seine  drei  Römerdramen,  Coriolanus,  Julius 
Caesar,  Antonius  und  Cleopatra  benutzt  habe;  hierbei  zeigt  er, 
was  Shakespeare  daraus  entnommen  und  was  er  hinzugedichtet 
habe.  Aber  auch  Milton  hat  in  seinem  verlorenen  Paradies  I, 
549—559  nicht,  wie  die  Ausleger  meinen,  Thucydides  V  70,  son- 
dern Plut.  Vit.  Lycurg.  22  vor  Augen  gehabt.  Den  Schluss  dieser 
Vorlesung  bildet  das  Lob  der  Unparteilichkeit  Pl.'s. 

Die  dritte  und  vierte  Vorlesung  p.  73—100  und  101  —  131  be- 
schäftigen sich  mit.  den  Moralien.  Die  Moralien  sind  eine  Er- 
gänzung der  Vitae,  die  letzteren  sind  ohne  die  ersteren  nicht 
überall  verständlich;  sie  sind  ihrem  Inhalt  nach  hauptsächlich 
ethisch,  daher  der  Name.  Auch  von  den  Moralia  existirt  eine 
alte  englische  Uebersetzung  vom  Jahre  1603,  des  Arztes  Philemon 
Holland  in  Coventry.  Nachdem  Trench  den  Unterschied  zwischen 
Philosophen  und  Sophisten  zur  Zeit  PL's  klargelegt  hat,  sagt  er, 
dass  Pl.'s  Vorlesungen  nicht  Schaustellungen  seien,  sondern  ernst- 
hafte Anstrengungen  eines  Seelenarztes;  dann  spricht  er  von  PL's 
Hinneigung  zum  Plato,  nennt  ihn  einen  Neuplatoniker  mit  orien- 
talischem Anstrich,  beruft  sich  dabei  auf  die  Darstellung  Zeller's 
in  der  Philosophie  der  Griechen  III  p.  141 — 152,  dann  bespricht 
er  Pl.'s  Stellung  zu  den  Epikureern  und  Stoikern  und  würzt  seine 
Darstellung  mit  vielen  wörtlich  aus  PL's  Schriften  übersetzten 
Stellen.  Die  vierte  Vorlesung  giebt  uns  Analysen  plutarch.  Ab- 
handlungen; von  De  garrulitate  sagt  er,  dass  diese  Schrift  ein 
Commentar  sei  zu  den  Worten  des  Psalmisten:  Ein  Mann  voll 
von  Worten  soll  nicht  gedeihen  auf  der  Erdel  So  analysirt  er  De 
curiositate,  De  vit.  peud.,  zeigt,  wie  PI.  oft  von  Geistlichen  benutzt 
worden  sei,  vom  heil.  Basilius,  aber  auch  von  Montaigne  und  dem 
Engländer  Jeremias  Taylor.  Dann  analysirt  er  De  adulat.  et  amico, 
De  superstit.,  wobei  er  auf  p.  115  in  der  Note  eine  philologische 
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Anmerkung  über  PL's  philosophische  Terminologie  macht  Endlich 
geht  er  auf  De  sera  num.  vind.  über,  spricht  über  Orakel  und  Inspi- 
ration mit  Berücksichtigung  von  De  Pyth.  oracuL  und  De  tranquilL 
anim.  und  6chliesst  mit  einem  Gesammturtheil,  in  welchem  er  Plu- 
tarch  als  Optimisten  darstellt,  ab.  Eigentümlich  ist  dem  mit 
grosser  liebe  für  PL  geschriebenen  Buche  das  sehr  starke  Her- 
vortreten des  christlichen  Standpunktes  des  Verfassers;  man  fühlt 
auf  jeder  Seite,  dass  ein  Theologe  dasselbe  geschrieben  hat 

■ 

[N.  S.  Aus  einer  Notiz  in  Calvary's  Bibl.  phil.  dass.  s.  v. 
Plut.  ersehe  ich,  dass  von  diesem  Buch  Trench's  im  Magazin  für 
die  Literatur  des  Auslandes  No.  4  schon  eine  Recension  gegeben 
ist;  ich  habe  dieselbe  leider  nicht  erlangen  und  einsehen  können. 
Auch  gebietet  mir  die  Pflicht  der  Dankbarkeit,  hier  zu  bemerken, 
dass  mir  der  Inhalt  des  Trench'schen  Buches  nur  durch  die  liebens- 
würdige Unterstützung  meines  verehrten  Herrn  Collegen  Kirsch- 
stein zugänglich  geworden  ist] 
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Jahresbericht  über  T.  Maccius  Plautus. 


Von 

Gymnasial-Lehrer  August  Lorenz 

in  Berlin. 


Die  überaus  reiche  und  so  verschiedene  Ansichten  repriisen- 
tireiide  Latteratur  der  beiden  letzten  Decennien  macht  es  noth- 
wendig,  vorerst  die  wichtigsten  Erscheinungen  derselben,  auf  welche 
der  folgende  Jahresbericht  fortwährend  Bezug  nehmen  wird,  in 
einem  kurzen  Resümee  zusammenzufassen. 

In  der  fast  vierzehnjährigen  Pause,  in  welcher  Ilitschl  nach 
dem  Stocken  seiner  kritischen  Gesammtausgabe  (1854)  sich  haupt- 
sächlich dem  Studium  altlateinischer  Inschriften  zuwandte  und  nur 
gelegentlich  wieder  auf  den  Plautus  zurückkam !),  machte  sich  das 

l)  In  den  Prooemien  zu  den  Bonner  Lectionsverzeichnissen :  1854/55 
(üt>CT'  naugae  nogae  nugae  und  iurigare  iurgare),  1855/56  (isdem  als  Nom.  Sing.), 
1856  (Ouomatologisches  zum  Poenulus),  1858/59  (Restitution  eines  Thcfles  von 
poen.  I  2),  1865  (desgl.  von  Poen.  II).  Von  den  epigraphischen  Aufsätzen  im 
»Rheinischen  Museum  für  Philologie«  ist  für  Plautus  der  vierte  der  »epigra- 
pnischen  Briefe«,  Bd.  XIV  (1859),  über  Abfall  der  Endconsonanten,  von  beson- 
derer Wichtigkeit,  8.  besonders  8  394  -  404.  Mit  Bd.  XXIII  (1868)  beginnt 
auch  hier  wieder  Ritschl's  eigene,  umfassende  Tbätigkeit  auf  Plautiuischem 
Gebiete:  neben  den  später  zu  nennenden  kritischen  Beitrügen  und  den  Artikeln 
*Zur  Plautuslitteratur«  (XXIII  S.  660  ff.,  XXVI  S.  483  ff.,  040,  XXVII  S.  333 ff, 
XXVIII  S.  150ff.)  ist  vor  Allem  wichtig  die  Auseinandersetzung  des  »Canticum 
und  I>iverbium«  XXVI  S.  599  -637  (Nachträge  dazu  XX VII  S.  186 ff.  352), 
deren  Resultat  um  so  eher  als  ein  sicheres  und  sofort  als  Gemeingut  in  die 
Wissenschaft  aufzunehmendes  bezeichnet  werden  darf,  da  auch  zu  gleicher 
Zeit  Th.  Bergk  unabhängig  und  ohne  die  handschriftlichen  Schätze  Ritschl's 
zu.  besitzen  zu  wesentlich  ganz  demselben  gelangte,  s.  die  »Lösungen«,  I,  im 
Philologus  XXXI  S.  229-246. 

23 
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Bedürfniss  zur  Auffindung  conservativerer  Gesichtspunkte  in  der 
Kritik  desselben  immer  mehr  geltend.  Solche  verfocht  entschie- 
den W.  Corssen  in  seinem  bekannten  Werke  über  »Aussprache, 
Vocalisraus  und  Betonung  des  Lateinischen«,  dessen  erste  Auflage 
1858 f.  erschien,  auf  dem  ganzen  Gebiete  der  Prosodie  und  Metrik; 
Th.  Bergk,  der  von  Anfang  an  die  kritische  Gesammtausgabe 
mit  einer  Reihe  vorzüglicher  Recensionen  in  der  Zeitschrift  für 
Alterthumswissenschaft  1848 — 1855  begleitet  hatte,  verlor  auch 
jetzt  nicht  den  Plautus  aus  den  Augen,  wie  die  Prooemien  zu  den 
Haller  Lectionscatalogen  bezeugen2);  endlich  traten,  zum  Theil 
von  Bergk  angeregt,  mehrere  jüngere  Gelehrte  hervor,  die  in  klei- 
neren Monographien  sich  bemühten,  auch  für  die  Cantica  durch 
genaueres  Erforschen  der  metrischen  Licenzen  und  durch  Aufsuchen 
seltenerer,  bis  dahin  zum  Theil  unbekannter  Versarten  einen  weit 
engeren  Anschluss  an  die  Ueberlieferung  zu  ermöglichen,  als  Ritsehl 
und  Fleckeisen  für  rathsam  erachtet  hatten.  Dem  Hiatus,  den 
diese  Gelehrten  bekanntlich,  ausser  bei  Personenwechsel ,  Gedan- 
kenpausen und  Diäresen  gewisser  Metra,  unbedingt  beseitigt  hat- 
ten, wurde  ebenfalls  um  die  Ueberlieferung  mehr  zu  schonen  ein 
möglichst  weiter  Spielraum  gelassen.  So  namentlich  von  Andreas 
Spengel  in  seiner  diss.  inaug.  *de  uersuum  creticorum  usu  Plau- 
ftnot,  Berol.  1861,  und  im  »T7.  Maccius  Plautus,  Kritik,  Proso- 
die, Metrik*.  (Göttingen  1865)3);  von  Wilhelm  Studemund  in 
der  diss.  inaug.  *de  cunticis  Plautims*,  Halis  1864'  und  von  Os- 
car  Seyffert  in  seiner  gleichzeitig  erschienenen  diss.  inaug. 
tquaestionum  metricarum  particula:  de  bacchiacorum  uersuum  usu 
Plautino* ,  Berol.  1864.  Ihre  Ansichten  übten  grossen  Einfluss 
auf  die  Textesgestaltung  in  den  bald  nachher  erschienenen  Aus- 
gaben einzelner  Komoedien  mit  deutschea  Einleitungen  und  An- 
merkungen: von  Julius  Brix,  der  Studemund's  Dissertation  eine 
lobende  und  gehaltvolle  Besprechung  gewidmet  hatte  in  den  »Neuen 


Jahrbüchern  f.  Philol.«  Bd.  XCI  (1865)  S.  58 ff.,  in  drei  Bänd- 


»)  1858/59  (de  PlaufinU  fabulis  emendandis),  1800  (qu  actione*  Ennia- 
flfl«),  1862  (de  cantico  Menaechm.  IV  2;  v.  578 sqq.),  1862/63  (emendd.  in  Sit- 
naeehm.) ,  zum  2.  August  1862  (zu  verschiedenen  Komoedien),  1864  (Paeligni- 
SCüe  Inschriften),  1866  (de  elisione  et  aphaeresi  in  uocabulis  Plaiäinis),  1867 
(Anschluss  an  das  vorletzte  Pr.) 

s)  Hierzu  eine  sehr  wichtige  Besprechung  von  W.  Studemund  in  den 
N.  Jahrb.  f.  Tliilol.  Bd.  XCIII  (1866)  S.  49-64. 
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chen:  Trinummus  (18C4),  Captiui  (1865,  zweite  Auflage  1870), 
Uenaechmi  (1866,  8.  zur  Hiatusfrage  daselbst  die  Ein!.  S.  9 f.); 
und  vom  Referenten,  in  zwei  Bändchen:  MosteUaria  (1866)  und 
Mite»  gloriosus  (1869).  Zurückhaltender,  namentlich  in  Betreff 
der  Zulassigkeit  des  *Hiats,  zeigte  sich  Wilhelm  Wagner  in 
seiner  Ausgabe  der  Aulularia  *with  notes  critical  and  exegetical 
and  an  introduction  on  Plautian  prosody*^  Cambridge  18664),  und 
A.  Spengel  scheint  in  der  Ausgabe  des  Truculentus  (cum  appa- 
ratu  critico  Guil.  Studemund  et  epistula  eiusdem  de  codicis  Am- 
brotiani  reüquiis,  Gottingae  1868)  ebenfalls  schwankend  gewor- 
den zu  sein,  da  er  in  den  Anmerkungen  fast  stets  die  Mittel  zur 
Tilgung  des  Hiats  angiebt. 

Kitsehl  wies  indessen,  als  er  1868  seine  Arbeiten  %zu  Plau- 
tus  und  lateinischer  Sprachkunde» ,  in  einen  Band  vereinigt  und 
mit  vielen  Zusätzen  versehen,  als  vol.  II  der  opuscula  philologica 
erscheinen  Hess,  fast  alle  jene  Bestrebungen  und  Ansichten  ent- 
schieden zurück,  in  der  Vorrede  sowohl  wie  gelegentlich  in  den 
Opuskeln  selbst,  und  zeigte  bald  darauf  in  den  » Neuen  Plauti- 
nischen  Excursen*  (Heft  1:  » Auslautendes  d  im  alten  Latein.* 
Leipzig  1869) 5)  und  in  der  zweiten  Bearbeitung  des  Trinummus 
(Tomi  I  fasciculus  1  der  Gesammtausgabe,  Lips.  1871),  dass  er, 
wenn  auch  die  epigraphischen  Forschungen  seine  Ansichten  über 
einige  prosodische  Fragen  und  über  die  inne  zu  haltende  Ortho- 
graphie geändert  haben,  doch  im  Grossen  und  Ganzen  den  Plau- 
tus  nach  den  früher  verfochtenen  Grundsätzen  herzustellen  geson- 
nen ist:  unter  stäter  Beobachtung  des  im  fünfzehnten  Capitel  der 
proleyomena  priora  (vor  der  ersten  Ausg.  des  Trin.,  Bonn  1848) 
dargelegten  »Einflusses  des  Wortaecentes  auf  den  Versbaut ,  in 
den  Cantica  nach  den  rythmischen  Sätzen  Hermann'scher  Metrik, 
und  mit  unerbittlich  strenger  Tilgung  des  Hiatus.  Nur  soll  dieser 
nicht  mehr  wie  früher  durch  Umstellungen,  Einschiebsel  und  dgl. 


*)  Die  handschriftliche  Grundlage  dieser  Komoedie,  im  Codex  D  wie  im 
hat  Referent  veröffentlicht  im  Programm  des  Köllnischen  Gymnasiums, 
Berlin  1872. 

5)  Hierzu  kommen  die  Curat  tecundae  im  Rhein  Mus.  XXIV  S.  482— 
492,  und  die  Vorschlage  über  eubi  cundc  cusyuam  euier  und  Aehnl.  fftr  ub 
u.  s.  w.,  ebendas.  XXV  (1870)  S.  306  -  312. 
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entfernt  werden,  sondern  durch  Einführung  alter,  durch  das  Stu- 
dium der  archaischen  Inschriften  gewonnener  Beugungs-  und  an- 
derer Wortbildungsformen,  und  zwar  wo  möglich  überall,  selbst 
an  solchen  Stellen,  wo  er  nach  den  früher  (prolegg.  priora  pag. 
CLXXXVIII  sq.)  aufgestellten  Ansichten  geduldet  werden  konnte.  So 
wird  denn  zuerst  jenes  auslautende  ablativische  d,  das  Ritsehl 
früher  nur  in  med  und  ted  anerkennen  wollte6),  nicht  blos  für 
ein  entsprechendes  sed  und  überhaupt  für  das  ganze  Nominalge- 
biet (eod,  quod,  quad,  quid,  utrod,  il/od,  bonod,  mead,  equod,  lan- 
ternad,  trilntd,  red,  aetated ,  luctantod)  in  Anspruch  genommen, 
sondern  auch  für  Adverbia  auf  «,  o,  u,  e,  die  auf  einen  nominalen 
Ablativ  zurückzuführen  sind  (interead,  propteread,  modod,  ergod, 
noctud,  diudy  planed,  hodied-,  dazu  noch  §.  24:  quod  =  »wohin«, 
introd,  ultrod),  für  einige  Präpositionen,  wie  prod,  praed,  sed  = 
sine,  anted,  posted  (§.  28),  endlich  für  den  Imperativ  auf  o,  z.  B. 
saluetod  (§.  29).  —  Auch  andere  archaische  Casusendungen  wer- 
den schliesslich  §§.  32  —  34  als  Hiatustilger  empfohlen,  so  Gen. 
Sing,  auf  ais  —  as1)  und  Nom.  Plur.  auf  as  und  is. 

Dass  der  all'  diesen  Vorschlägen  zu  Grunde  liegende  Ge- 
danke, der  in  vorzüglicher  Darstellung  und  mit  grosser  dialektischer 
Gewandtheit  vorgeführt  wird,  überaus  ansprechend  ist,  fühlt  jeder 
Kenner  altlateinischer  Dichter:  er  wird  hierdurch  an  manche  ver- 
krüppelte Verse  erinnert,  die  durch  ein  sapientiai  für  — iae,  si- 
mitu  für  simul,  potarier  für  hihi,  congredibor  für  — iar  und  Aehß- 
liches  mit  einem  Schlage  gesund  wurden.  Die  Vorschläge  haben 
denn  auch  in  den  vier  Jahren,  die  seit  ihrem  ^Erscheinen  verflossen 
sind,  eine  überraschend  schnelle  Ausbreitung  und  Erweiterung  ge- 
funden. So  hat  Otto  Ribbeck  in  der  zweiten  Auflage  seiner 
Scaenicae  Romanorum  poesis  fragmenta  (I:  1871,  II:  1873)  viele 
archaische  Formen  in  den  Text  gesetzt,  sogar  bei  Accius  (84  sq., 
131,  644).  H.  A.  Koch  hat  mit  grosser  Gelehrsamkeit  und  um- 
sichtigem Fleisse  Ritschl's  Bestrebungen  fortgesetzt  und  im  Rhein. 
Mus.  XXV  S.  617-622,  wie  auch  in  den  Neuen  Jahrb.  f.  Piniol. 


Prolegg.  priora  \>.  XCI:   generatim  hoc  definiri  polest  ut  exjUoratissi- 

mum,  in  Plavlinam  artem  ex  antiquitatis  consueludine  sola  med  et  ted  pronomina 

transisse  nullo  ablatiui  accusatiuique  discrimine,  alius  uocis  eodem  incremento 

auetae  nullius  uel  Jidem  uel  uestigium  esse,  ne  gemella  quidem  sed  form*  tx- 
eepta 

Früher  gleichfalls  aufs  Entschiedenste  verurtheilt:  1. 1.  p.  CCCXVIÜsq 
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Bd.  CI  (1870)  S.  283 ff.,  685  ff.,  Bd.  CHI  (1871)  S.  826-828,  eine 
Anzahl  mehr  oder  weniger  sicherer  archaischer  Formen  ans  Licht 
gezogen,  die  entweder  einen  Hiat  tilgen  (fostis  für  kostia,  fariola 
für  ariola,  uoxor  für  uxor  u.  a.)  oder  sonstige  prosodische  und 
metrische  Schwierigkeiten  beseitigen  (ulam  =  uolam,  uluntas  = 
uoluntas,  ucare  =  uocare,  fexe  =  fecisse,  cepse  =  cepisse,  austin 
=  üudistin,  seque  =  $equere,  obfuat,  tamine,  nee  für  finales  und 
interrogatives  ne  u.  a.  m.).  Brix  hat  sich  in  der  zweiten  Auf- 
lage seiner  Bearbeitungen  von  Menaechmi  (1873)  und  Trinummus 
(1873)  derselben  Richtung  angeschlossen  und  den  Text  danach 
gestaltet  (s.  besonders  zu  Trin.  10,  539,  158),  wenn  er  auch  praed% 
prod  und  Aehnliches  nebst  saluetod  bei  Seite  lässt,  bei  Anderem 
die  Verschreibungen  der  Handschriften  gebührend  ins  Gewicht 
fallen  lässt  (zu  Trin.  35,  krit.  Anm.  zu  924,  S.  127)  und  beson- 
nen genug  ist,  den  Hiatus  bei  (gewissen)  metrischen  Abschnitten 
und  bei  Sinnespausen  nicht  anzutasten  (Einl.  z.  Trin.  S.  19  f., 
Anm.  zu  185  extr.).  Einer  der  jüngsten  Schüler  Ritschl's,  Paul 
Mohr,  conjicirt  in  seiner  diss.  inaug.  »de  iambico  apud  Plautum 
teptenario* ,  Lips.  1873 ,  für  verschiedene  Stellen  ein  periclod^ 
imponitody  impuned  u.  A. 

Bei  so  raschem  Fortschreiten  auf  einer  kaum  eröffneten 
Bahn,  deren  Sicherheit  noch  keineswegs  von  allen  Seiten  geprüft 
worden  ist,  erscheint  es  als  ein  Glück  für  die  Wissenschaft,  dass 
sich  auch  warnende  Stimmen  urtheilsfähiger  Männer  dagegen  er- 
hoben haben.  C.  F.  W.  Müller,  der  bereits  in  seinem  grossen 
Werke  über  »Plautinische  Prosodie«  (Berlin  1869)  S.  215  Anm. 
gegen  die  Einführung  des  Nom.  Plur.  auf  is  von  Substantiven 
(denn  hisce  ist  sicher)  in  den  Plautustext  Bedenken  erhoben  hatte, 
sprach  sich  in  den  »Nachträgen«  zu  derselben  (Berl.  1871)  noch  weit 
entschiedener  gegen  jenen  Nominativ  wie  gegen  den  auf — as  (S.  47  f. 
Anm.)  aus,  desgleichen  gegen  ein  neben  sese  völlig  überflüssiges 
sed  (S.  113  f.),  gegen  Ablative  auf  d  im  Nominalgebiete  (S  72  bis 
80),  ja  selbst  gegen  eine  zu  häufige  Anwendung  des  übrigens 
sicheren  med  und  ted  (S.  114 — 116)..  Seine  Verneinung  stützt 
sich  auf  Thatsächliches ,  nämlich  auf  die  Resultate  der  mit  uner- 
müdlicher Geduld  und  ausserordentlichem  Fleisse  unternommenen 
Untersuchung  der  Ueberlieferung,  welche  sich  durch  die  Zusam- 
menstellung der  für  jede  Frage  in  Betracht  kommenden  Beispiele 
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Pausen  auch  die  Hauptcäsur  des  iambischen  Senars  zu  zählen  sei, 
ist  noch  streitig:  Bergk  scheint  es  a.  a.  0.  S.  113  festzuhalten; 
von  anderen  Seiten  fehlen  noch  gewichtige  Stimmen;  Brix  ist  in 
der  zweiten  Auflage  seiner  drei  Komoedien  zu  den  früheren  An- 
sichten IlitschPs  zurückgekehrt,  und  Referent  selbst,  der  sich  schon 
1870  damit  einverstanden  erklärt  hatte  (Philol.  Anz.  II  p.  246, 
520;  Philol.  XXX  S.  584 f.),  wird  sich  in  der  Fortsetzung  seiner 
Ausgabe  denselben  anschliessen. 

Von  anderen  bedeutenden  Erscheinungen  des  letzten  Decen- 
niums  nennen  wir  noch  die  durch  Fleiss  und  Scharfsinn  ausgezeich- 
neten kritischen  Arbeiten  0.  S ey f f e  r t's  (Philol.  XXV  und  ff.  Bände) 
und  das  schon  mehrfach  genannte  grosse  Werk  Müller's.  Als 
eine  in  nicht  wenigen  Partien  das  richtige  Resultat  ganz  oder 
annähernd  treffende,  im  Einzelnen  manche  schöne  Beobachtung 
und  klare  Emendation  liefernde ,  *  stets  aber  gründliche  und  er- 
schöpfende Materialsammlung  wird  es  lange  seinen  Werth  behaup- 
ten, aber  seine  prosodisch-metrischen  Theorien  fallen  völlig  in  sich 
zusammen,  weil  sie,  im  merkwürdigen  Gegensatze  zu  Müller  s  son- 
stigem Verfahren,  aus  der  Ueberlieferung  abstrahirt  sind  und  nicht 
auf  der  einzig  richtigen  Grundlage  jedes  volkstümlichen  Schau- 
spiels aufgebaut  sind:  auf  der  volkstümlichen  Umgangssprache 
zur  Zeit  des  Dichters  selbst,  eine  Grundlage,  die  durch  Inschrif- 
ten, Grammatikerzeugnisse  und  andere  Hülfemittel  historisch  zu 
erforschen  Männer  wie  Ritsehl,  Fleckeisen,  Corssen,  Bergk  schon 
lauge  glücklich  versucht  haben  und  noch  versuchen. 

Vor  Allen  jedoch  hat  Wilhelm  Studemund  die  Aufmerk- 
samkeit auf  sich  gelenkt,  nachdem  er  im  Hermes  I  S.  281—311 
durch  seine  »Plautin.  und  unplautin.  Wortformen t  die  ersten 
Früchte  mehrjähriger  Beschäftigung  mit  dem  cod.  A  bekannt  ge- 
macht und  darin  nicht  blos  einen  seltenen  Grad  energischer  Aus- 
dauer, sondern  auch  kritische  Genialität  und  glänzende  Combina- 
tionsgabe  an  den  Tag  gelegt  hatte.  Seine  späteren  Publicationen 
haben  dieses  Urtheil  im  vollsten  Masse  bestätigt;  leider  sind  sie 
aber  bis  jetzt  noch  gering  an  Zahl  und  Umfang9),  auch  lässt  der 

9)  »Der  Plautin.  Trin.  im  Cod.  Ambr.e  Rhein.  Mus.  XXI  S.  574  -  621 : 
»Zur  Kritik  des  Plautus«  im  Festgruss  der  philol.  Gesellschaft  zu  Wttrzburg 
an  die  XXVI.  Philologenversammlung,  Würzburg  1868,  8.38-  76;  zwei  Prooe- 
mien  zu  den  Greifswalder  Lectionskatalogen :  1870  -71  Commentatio  de  Itdu- 
laria  Plautina,  1871-72  Emendationu  Plautinae. 
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langst  in  Aussicht  gestellte  Abdruck  des  A  noch  immer  auf  sich 

In  jüngster  Zeit  jedoch  hat  der  bereits  so  hoch  verdiente 
Gelehrte  ein  Unternehmen  hegonnen,  das  wir,  besonders  nach  dem 
Erscheinen  des  ersten  Bandes  desselben,  mit  den  frohesten  Erwar- 
tungen begrüssen  dürfen,  und  das  wir,  als  das  jedenfalls  bedeu- 
tendste und  ausgiebigste  Erzeugniss  des  Jahres  1873,  uns  freuen 
an  die  Spitze  der  Revue  desselben  stellen  zu  können.  Es  sind  die 

Studia  in  prUeos  scriptores  Latinoa  collata.  Vol.  I  fasc. 
prior.  Auch  unter  dem  Titel:  Studien  auf  dem  Gebiete  des 
archaischen  Lateins,  herausgegeben  den  Wi  Ihelm  S  tu  dem  und, 
Band  J,  lieft  i.  Berlin,  Weidmannsche  Buchhandlung,  1873. 
Vni  und  316  pp.  8.-2  Thlr., 

eine  Sammlung  je  nach  der  Zweckmässigkeit  lateinisch  oder  deutsch 
geschriebener  Monographien ,  in  welchen  unter  Studemund's  Lei- 
tung und  mit  Unterstützung  aus  seinen  Collationen  zweifelhafte 
Partien  der  altlateinischen  Grammatik,  Prosodie,  Metrik  von  seinen 
Schülern  bearbeitet  werden.  Auch  eigene  Beiträge  stellt  der  Her- 
ausgeber  in  Aussicht,  so  für  das  zweite  Heft  des  ersten  Bandes: 
Quaestiones  metricae. 

- 

i 

Wir  werden  den  reichen  Stoff  so  vertheilen,  dass  zuerst  über 
die  Leistungen  von  allgemeiner  Tragweite  auf  den  ver- 
schiedenen Gebieten  des  Plautusstudiums  referirt  wird  (und  zwar 
über  die  Geschichte  des  Plautus  und  seiner  Komödien,  Gram- 
matik, Prosodie,  Metrik,  Sprache),  alsdann  die  kritischen 
und  exegetischen  Beiträge  zu»  den  einzelnen  Komödien 
aufgezählt  werden. 

■ 

A.  Allgemeines. 

1.  Geschichtliches 

über  den  Dichter  und  seine  Leistungen  hat  das  vergangene  Jahr 
nicht  gebracht:  denn  nur  als  lächerliches  Curiosum,  hingeworfen 
von  einem  höchst  unwissenden  und  affectirten  Schwätzer,  kann  be- 
zeichnet werden 


Digitized  by  Google 


T.  Maccius  Plautus. 


Merc.  503,  Most.  166  R.,  Aul.  III  2,  17,  Rud.  125  (p.  164).  - 
•  Von  den  anders  gedeuteten  Conjunctiven  ist  das  ueli* 
sehr  hübsch  als  Optativus  gefasst  (Gas.  II  4,  8,  p.  165;  Merc.  380, 
Pseud.  278,  Cas.  II  .4,  2,  Cure.  457,  Cist  I  1,  58:  Eidquere  utrum- 
que  nöbis:  Et  quid  tibi  8  t  et  quid  uelis  nostram  öperam  ,  ut  «cw 
scidmus.  Gas.  II  6,  1 :  uelit;  Capt.  270  maueh's)  und  durch  Ver- 
gleichung  mit  dem  damit  nur  aus  metrischen  Gründen  wechseln- 
den «w  ganz  sicher  gestellt;  zuweilen,  doch  nicht  immer,  nöthig 
erscheinen  die  condicionalen  (Rud.  1322,  1329,  Pers/  5$ß),  Poten- 
tialen (Poen.  IV  2,  74,  Cist.  II  3,  69,  Epid.  III  4,  69,  AuL  III 
6,  27,  Amph.  609,  Rud.  991)  und  jussiven  Conjunctive  (Pseud. 
709,  1305,  Bacch.  745,  Asin.  537,  Mü.  glor.  1025  p.  163). 

Wenn  dagegen  die  Verbindung  zwischen  Hauptsatz 
und  Fragesatz  enger  ist,  so  tritt,  wie  in  §.  2  p.  165—188 
entwickelt  wird,  der  Conjunctiv  ein.  Solche  Verbindung  wird 
ganz  besonders  erzielt  durch  die  bekannte  npuXrtftq,  die  das 
Subject  des  abhängigen  Satzes  als  Object  in  den  Hauptsatz  hin- 
übernimmt und  fast  immer  unmittelbar  vor  die  Frage  selbst  stellt : 
man  kann  also  wohl  sagen  dict  qui's  homost  ?  nicht  aber  die  komi- 
wetn,  quis  est  für  die  hominem,  quid  sit.  Hiergegen  streiten,  von 
dem  lückenhaften  Verse  Merc.  892  abgesehen,  nur  Pseud.  1184 
Chlamydem  hanc  cowmemora ,  quanti  conduetast,  wo  die  kühne 
Aenderung  qui  condueta  sit  vorgeschlagen  wird,  und  Trin.  877, 
wo  der  Verfasser  das  handschriftliche  Fac  me,  si  scia,  certiarem 
hosce  ubi  habitent,  pater  halten  zu  können  glaubt  [??cer- 

tiorem,  hisce  h.  u.  h.  Camerarius,  Ritsehl,  Brix].  —  Ferner 
durch  die  Einkleidung  des  Hauptsatzes  in  Frageform:  quin  dici?, 
dicisne,  etiatn  dicis,  possum  scire,  licetne  scire;  denn  durch  den 
in  solchen  Fragen  ausgedrückten  Zweifel,  ob  der  Gefragte  auch 
wirklich  antworten  werde,  wird  dem  Hauptsatze  das  grössere  Ge- 
wicht beigelegt,  und  er  dominirt  den  Inhalt  der  folgenden  Frage 
selbst.  Daher  auch  mit  den  Handschriften  das  sim  Mil.  glor. 
1184  R.  und  das  sit  Pers.  278  zu  halten  und  der  unvollständige 
Vers  Truc.  IV  3,  47  zu  Anfang  etwa  so  zu  ergänzen  sein  wird: 
Etiam  loquere  (Quin  tu  eloquere),  filiam  meatn  qui  integram  stu- 
jtrauerit;  Cas.  HI  5,  25  ist  höchst  unsicher  überliefert,  s.  Ca- 
sina.  —  Auch  dann  ist  die  Verbindung  zwischen  regierendem 
und  abhängigem  Satze  eine  engere,  und  also  der  Conjunctiv  er- 
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forderlich,  wenn  ersterer  entweder  mit  einen!  dritten  Satz  genau 
verbunden  ist  (Most.  172  Quin  me  dspice  4t  contimpla,  ut  hae"c  me 
dtceat,  so  richtig  Camerarius;  Rud.  628),  oder  von  einem  solchen 
abhängig  ist  durch  ein  ut  (Rud.  635,  Merc.  170,  Cure.  629,  wo 
Becker  gut  ein  te  zwischen  quaeso  und  ut  mihi  dicas  einschiebt) 
oder  si  (Pseud.  1—2)  oder  nisi  (Pers.  234,  AuL  IV  10,  31,  Truc. 
II  2,  12).  —  Endlich,  wenn  der  Redende  die  Aufmerksamkeit 
des  Gefragten  auf  die  noch  fragliche  Sache  hinlenkt  (Rud.  1148, 
Truc.  IV  3>  5) ll),  oder  ihn  auffordert  sich  durch  eigenes  Nachsehen 
oder  Nachforschen  Kenntniss  von  derselben  zu  verschaffen :  so  nach 
ui/Ie,  perspicito,  uise,  spectato,  appella,  roga,  rogita  nicht  selten 
und  ohne  Ausnahme. 

Es  werden  schliesslich  p.  189—211  noch  drei  Arten  eigene 
lieber  Fragesätze  besprochen,  in  denen  fast  ausnahmslos  der  Con- 
junetiv  herrscht.  Die  erste  Art  (p.  189—198)  umfasst  diejeni- 
gen Fragesätze,  in  welchen  der  Redende  die  spätere  Absicht  oder 
überhaupt  den  Wunsch  und  das  Streben,  Etwas  in  Erfahrung  zu 
bringen,  ausdrückt.  Sie  sind,  wie  die  der  zweiten  und  dritten  Art, 
abhängig,  1.  von  uerba  quaerendi  et  consulendi,  z.  B.  Capt.  951 
Jnteribi  —  uolo  erogitare,  meo  minore  quid  sit  factum  filio  (aus 
Bacch.  663  sq.  scheinen  zwei  Indicative  nicht  entfernt  werden  zu 
können,  p.  192);  2.  von  uerba  uisendi  et  obseruaridi,  z.  B.  Pseud. 
1063  Visö,  quid  rerum  me'us  Ulixes  tgerit;  gegen  die  Handschrif- 
ten ist  Aul.  I  1,  26  süne  mit  Pylades,  Rud.  592  agat  mit  Becker 
zu  lesen,  Men.  349  in  Videamus,  gut  hinc  egreditur  eine  Corrup- 
tel  anzunehmen;  — 3.  von  uerba  cogitana\  meditandi,  experiendi, 
z.  B.  Trin.  841  Quam  hie  rem  gerat,  animaduortam ;  —  4.  von 
auscultare:  Cure.  279,  Bacch.  404,  Mü.  glor.  993,  Poen.  IV  1,  61*). 

Die  zweite  Art  p.  198—204  umfasst  die  Sätze,  in  denen 


ii)  Doch  könnten  cUese  zwei  von  dicito  und  uolo  sein  abhängigen  Con- 
junetire  auch  den  oben  S.  351  genannten  30  Ausnahmen  beigezählt  werden; 
jedenfalls  wird  Rud.  946  Quin  post  eloquere  quid  uis  stehen  bleiben  müssen. 

13)  Stellen  wie  Cas.  III  4,  1  Vise  kuc,  amator  si  a  furo  rediit  domum, 
Bacch.  529,  Men.  142,  Pers.  824,  Trin.  748,  763,  wo  überall  si  mit  dem  Indi- 
cativ  nach  ut  uüaro,  tarn  sciam,  uide  steht ,  scheinen  zu  zeigen ,  dass  si  noch 
nicht  völlige  Fragepartikel  geworden  war,  sondern  die  condicionale  Bedeutung 
behaupten  konnte.  Stellen  wie  Aul.  II  1,  54  und  Ter.  Phorm.  899,  Ad.  154 
zeigen  den  Uebergang. 
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ein  Anderer  als  fragend  eingeführt  wird,  z.  B.  Bacch.  HS  Roga- 
bis  mey  ubi  sit;  Most.  556  Quid  nunc  faciundum  cSnses?  ||  Ego 
quid  ctnseam?  Daher  auch  herzustellen  Most.  907  placeant  (wie 
schon  das  Metrum  fordert,  mit  Camerarius),  Poen.  12,  140  Quor 
mi  hae'c  iratast?  ||  Qu6r  tibi  haec  irdta  sit?  mit  Becker,  Bacch.  561 
Quid  sit?  desgl.  —  MiL  glor.  995  gut  aucupet  me,  quid  agam. 
—  Amph.  688  an  periclitamini,  Quid  animi  habeam  t  —  Hierher 
gehören  auch  die  Fälle,  wo  Jemand  das  angiebt,  wonach  er  sich 
zu  einer  anderen  Zeit  erkundigt  habe :  z.  B.  Stich.  366  Dtim  per- 
contor  pdrtitores,  ecquae  nauü  uSnerit,  ibid.  328  ego ,  quid  me 
uelles,  uisebam,  Mil.  glor.  1336  Ttniptabam,  spirdret  an  non. 

Die  dritte  Art  p.  204—208  umfasst,  wie  die  p.  185—187 
angegebene,  indirecte  Fragesätze  nach  einem  Imperativ  oder  einer 
im perati vischen  Redensart,  *quibus  aliquis  sciscitari  aliquid  uel 
conriderare  iubetur  uel  admonetur,  attamen  non  ita,  ut  is,  qui  lo- 
quitur,  rem  de  qua  agitur  ijjse  comperire  studeaU.  Beispiele: 
Poen.  I  1,  53  Bogdto,  seruos  ueneritne  ad  etim  iuos;  Mil.  glor.  536 
Vide,  sitne  istaec  uostra  intus;  auch  Bacch.  901  herzustellen: 
uide  sitne  ibi  (mit  Fuhrmann,  de  partic.  comparat.  usu  PlatU, 
diss.  inaug. ,  Gryphisw.  1870,  thes.  IV),  oder  ttise,  sitae  ibi  mit 
Becker;  —  Pseud.  1007  Perge  opera  ixperirier,  Quid  epistuh 
ista  ndrret'f  Capt.  292  proinde  aliis  ut  credat,  uide  (=  considera 
wie  Merc.  270);  über  Stichus  633  s.  B,  Stichus.  —  Schliesslich 
werden  noch  die  hierher  gehörigen  Stellen  aufgezählt,  wo  der  Con- 
junctiv  als  ein  absoluter  zu  fassen  ist  (p.  208-211),  sei  es  als 
ein  deliberativer  (uide  quid  agas  und  Aehnl.  Epid.  12,  58 ;  Most. 
381,  1068;  Pseud.  48,  379;  Poen.  III  2,  18;  Cas.  II  8,  64;  cögito. 
satuiür  bidndüerne  ddtoquar  Pseud.  1290;  Merc  247,  645,  857, 
Men.  887,  Stich.  75,  Mil.  glor.  198,  Amph.  197,  Most.  85,  689, 
Epid.  II  3,  7;  ähnlich  nach  consulo,  meditor,  ratiocinor  und  ver- 
wandten Redensarten;  Quid  agas,  rogitas  etiam?  Bacch.  1195. 
ganz  ähnlich  Most.  368,  Mil.  glor.  1097,  Rud.  379,  Merc.  633. 
Epid.  V  2,  82)  —  sei  es  als  ein  potentialer:  Capt.  prol.  35,  Pers. 
325,  Rud.  917,  Trin.  119,  oder  condicioualer :  Amph.  914. 

Das  zweite  Capitel  p.  211  —  302  handelt  über  die  un- 
eigentlichen Fragesätze,  d.  h.  solche,  die  von  einem  Verbum  ab- 
hängen, das  an  und  für  sich  keine  Frage  ausdrückt  "  Sie  sind 
wirkliche  Objectssätze,  nur  in  Frageform  gekleidet,  und  stehen,  da 
hier   eine  genaue  Verbindung  zwischen  Haupt-  und  Nebensatz 
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stattfindet,  in  der  Regel  im  Conjunctiv.  Sie  zerfallen  in  drei  Clas- 
sen,  je  nachdem  das  regierende  Verbum  einfach  verneinend  oder 
bestätigend  Etwas  aussagt,  oder  in  Frageform  gebraucht  ist,  oder 
in  imperativischer. 

Die  erste  Classe,  §.  1,  p.  213—269,  enthält  also  eine  ein- 
fache Aussage  von  dem  Inhalt  des  Objectssatzes :  nescis  (nescit 
u.  s.  w.,  aber  nicht  nescio,  s.u.)  ut  res  sit,  quidnegoti  sit,  quid 
acturus  sim  u.  s.  w.  Da  in  einer  sehr  grossen  Zahl  von  Beispie- 
len nach  nescis,  non  edepol  scio,  non  noui  u.  dgl.  p.  213 — 217  der 
Conjunctiv  sicher  steht,  muss  er  auch  mit  den  Handschriften  er- 
halten werden  Rud.  1040  (tulerit,  die  Handschriften  tetulerit), 
Epid.  Hl  4,  25  sq.  Non  edepol  scio,  Molestum  necne  sit  (vgl.  B, 
Epidicus)}  MiL  glor.  514  sqq.  {ut  nesciam)  Uttum  -  aequom  siet, 
An  —  uideatur  (vgl.  B,  Miles  gloriosus) ;  die  letzte  Form,  uidea- 
tur, ist  gegen  die  Handschriften,  aber  nach  dem  utrum  —  stet 
gewiss  nicht  zu  entbehren,  wie  man  auch  sonst  die  überaus  schwie- 
rige Stelle  herstellen  will.  Zweifelhafter  scheinen  Merc.  431  Ah 
nescis,  quid  dicturus  sum  (doch  wohl  sim),  Mil.  glor.  1074  (habeam 
für  habeo?)  und  namentlich  Pers.  515  (nescis,  quid  te  instet  bonij 
Neque  quam  tibi  Fortuna  faculam  lucrifica  adlucere  uolt,  wo,  wie 
auch  sonst  öfter,  ein  ulit  =  uelit  (?  ?)  aushelfen  soll.  —  Andere 
negative  Hauptsätze,  wie  non  intellego,  incertumst,  non  curo,  non 
cogito,  nil  yaenitet,  non  possum  dicere  u.  s.  w.,  fordern  ebenfalls 
constant  den  Conjunctiv,  p.  221—224  (der  also  auch  mit  den  Hand- 
schriften zu  halten  ist  Amph.  172  non  reputat,  laboris  quid  sit); 
desgleichen  die  einen  negativen  Sinn  enthaltenden  miror  (quid  siet, 
quid  rerum  gerat  u.  8.  w.),  demiror  und  ähnliche,  metuo,  timeo 
und  ähnliche,  erro  Mil.  glor.  793,  poenitet  Trin.  321,  Poen.  I  2, 
71 ;  daher  auch  das  handschriftliche  Nimis  miror  quid  hoc  sit  ne- 
goti  sicher  ist  Men.  384. 

Stets  aber  wird  der  Indicativ  gesetzt,  wenn  nes  c  io  quis  oder 
nescio  quid  so  eng  zu  einem  Begriffe  werden,  dass  sie  fast  wie 
ein  unbestimmtes  Pronomen,  aliquis  aliquid,  gebraucht  erscheinen, 
das  nescio  seine  Bedeutung  einbüsst  und  aller  Nachdruck  auf  das 
Pronomen  fällt;  dasselbe  gilt  von  Verbindungen  wie  nescio  ubi, 
nescio  quo  pacto,  nescio  quo  modo,  nescio  quoia  (z.  B.  uox  ad 
auris  mi  aduolauit  Merc.  864) ;  getrennt  erscheinen  nescio  und  das 
Pronomen  nie,  ausser  durch  pol:  Anl.  I  1,  32  und  Epid.  I  1,  59. 
Dieser  engen  Verbindung  entspricht  auch  die  schon  von  A.  Luchs 
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im  Hermes  VI  S.  264 ff.  erwiesene  Prosodie  der  Redensart:  sie 
bildet  einen  Choriambus  und  könnte  als  ein  Wortfuss  betrachtet 
werden;  desgleichen  das  völlige  Fehlen  eines  Verbums  in  29  Bei- 
spielen, während  ein  Indicativ  in  20  überliefert  ist:  p.  228 — 236. 
—  Sobald  jedoch  nescio  die  volle  Kraft  des  Verbums  bewahrt  hat, 
tritt  in  diesen  Verbindungen,  wie  in  den  übrigen  einer  indirecten 
Frage  (ut,  utrum  —  an,  ne  —  an,  uter  u.  s.  w.),  der  Conjunctiv 
ein:  20  Beispiele,  wozu  noch  gegen  die  Handschriften  Men.  744 
arbitrere  kommen  muss;  auch  bewahrt  nescio  alsdann  seine  kreti- 
sche Messung,  (p.  236—240,  eil.  p.  213 — 221,  wo  von  nescis,  nes- 
cit,  nesciam,  neseibam,  hauscio  und  AehnÜchein  die  Rede 
war) 13). 

Bis  jetzt  wurden  die  negativen  Formen  der  Aussage  (des 
regierenden  Verbums)  durchgenommen;  es  folgen  p.  240—262  die 
affirmativen:  moneo,  memoro,  canlo  und  andere  uerba  dicendi, 
uideoy  audio ,  scis  (seit  u.  8.  .w.,  über  scio  s.  u.),  teneo ,  intellego, 
in  mentem  uenit,  noui,  memini,  faxo  scies  und  ähnliche  ,  sentit, 
reputo,  refert.  Hier  ist  in  der  grossen  Zahl  von  Beispielen  p.  241 
bis  255  der  Conjunctiv  so  überwiegend,  dass  in  den  wenigen  wider- 
sprechenden fast  überall  Verderbniss  angenommen  werden  muss. 
So  ist  sicher  Merc.  783  nach  Anleitung  des  Ambrosianus  zu  lesen 
dicam  id  quod  est,  Most.  1040  ist  überhaupt  verschrieben  und  noch 
nicht  geheilt,  Pseud.  262 sq.  ebenso  und  überhaupt  verdächtig, 
Truc.  H  5,  11  wird  durch  bessere  Interpunction  beseitigt;  Bacch. 
201  und  Trin.  165  allein  sind  schwer  zu  ändern.  Siehe  das  Ge- 
nauere über  diese  sechs  Stellen  im  Abschnitte  B,  zu  den  betref- 
fenden Komödien ;  vgl.  aber  noch  für  die  beiden  letzten  Stellen  das 
Referat  über  cap.  HI.  —  Die  Form  scio  wird,  wie  oben  nescio,  p.  256 
bis  262  für  sich  behandelt,  weil  in  der  That  bei  Plautus  (bei  An- 
deren nicht)  ein  Beispiel  vorkommt,  in  dem  scio  mit  folgendem 
Interrogativum  in  den  Begriff  eines  Indefinitums  verschmolzen  zu 
sein  scheint:  Aul.  II  1,  52  Scio  quid  dicturas  (=  Scio  quid  die- 
tura  sis:  dictura's  e.  q.  s.).  Doch  sieht  sich  der  Verfasser  ge 
nötliigt  auch  an  sechs  anderen  Stellen  den  Indicativ  nach  scio  an 


1S)  In  Bezug  auf  nescio  quis,  nescio  quid  gelangte  auch  Fuhrmann  in 
der  Anmerkung  10  genannten  Abhandlung  selbstständig  zu  demselben  Resultate 
wie  Luchs  und  Becker:  S.  811  f.  Ungenügend  dagegen  ist  die  Besprechung 
(ebendaselbst  S.  812  814)  von  sein  quid,  sein  quam  xl  dgL  mehr. 
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zuerkennen:  Men.  433,  Stich.  112,  Most  877,  969,  Mil.  glor.  36, 
Bacch.  78;  wohl  auch  Truc  IV  3,  11  (p.  262);  in  etwa  25  Bei- 
spielen dagegen  steht  der  Conjunctiv  sicher,  der  bei  Terenz  aus- 
nahmslos herrscht.  —  Am  Schlüsse  des  §  1,  p.  263—269,  werden 
noch  diejenigen  hierher  gehörenden  indirecten  Fragesätze  aufge- 
zahlt, in  welchen  der  Conjunctiv  anders  gedeutet  werden  kann 
oder  muss,  wie  auch  schon  p.  257  Persa  730  Scio  quid  uelis  als 
Optativ  gefasst  war. 

Es  folgen  in  der  zweiten  Classe  §  2,  p.  269 — 290,  dieje- 
nigen indirecten  Fragesätze,  die  von  einem  in  Frageform  gebrauch- 
ten, aber  an  und  für  sich  keine  Frage  ausdrückenden  Verbum  ab- 
hängen. Hier  werden  zuerst  die  von  einem  audin,  uiden,  sein  ab- ' 
hängigen  in  Betracht  gezogen,  p.  270—282:  sie  stehen  meist  im 
Indicativ,  denn  der  Zusammenhang  zwischen  der  indirecten  Frage 
und  jenen  drei,  gewöhnlich  keine  wirkliche  Frage,  sondern  einen 
Ausruf,  eine  Aufforderung,  einen  Befehl  oder  eine  Ermahnung  zur 
Aufmerksamkeit  ausdrückenden,  Verben  ist  ein  ganz  loser;  mit 
tnden  und  uidetin  wechseln  sogar  uide  und  uidete  ohne  Sinnes- 
unterschied ;  sie  könnten,  wie  die  Imperative  vor  den  propriae  in- 
terrogationes  (cap.  I  §  1 ,  s.  oben),  auch  ganz  fehlen  oder  durch 
ein  errt,  ecce,  ersetzt  werden,  und  das  enuntiatum  secundarium,  das 
sich  stets  auf  etwas  wirklich  im  Augenblicke  Wahrnehmbares  be- 
zieht und  daher  gewöhnlich  mit  ut,  quam,  quantum  anhebt,  als 
ein  Ausruf  der  Verwunderung  oder  Entrüstnng  gefasst  werden. 
Das  sein  verliert  in  Wendungen  wie  sein  quid  te  oro,  sein  quid 
uolo,  sein  quid  est  und  in  den  Drohungen  sein  quam  oder  quo- 
modo  (Pers.  139,  Poen.  V  5,  39,  Aul.  I  1,  8)  seine  Bedeutung 
und  verbindet  sich  in  den  erstgenannten  wiederum  mit  dem  quid 
zu  einem  Indefinitum,  ganz  wie  jenes  häufige  nescio  quid  und  ein- 
malige scio  quid.  Gewiss  ist  hiernach  Amph.  671  und  Bacch.  594 
sunt  für  sim  und  siem  zu  schreiben,  während  das  sein  quidfaeias 
Pers.  154,  MiL  glor.  1034,  Men.  947,  Cas.  II  8,  54  und  das  ver- 
einzelte sein  quo  paeto  me  ad  te  intro  abducas  Bacch.  1177  un- 
gezwungen als  jussive  Conjunctive  gefasst  werden  können. 

Sobald  dagegen  (p.  282 — 289)  audin  und  sein  wiederum  die 
Bedeutung  einer  wirklichen,  auf  Antwort  zielenden,  Frage  behaup- 
ten, steht  der  Conjunctiv:  Trin.  373,  Pseud.  1178,  Asin.  703,  Men. 
530;  wie  auch  nach  an  scis,  ecquid  meministt,  nouistin  und  nach 
negativen  Hauptsätzen:  non  uidee,  an  nescis,  non  tu  scis,  qutscio 

24 
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an,  quid  id  ad  me  attinet,  quid  mea  refert,  quid  tu  curas,  pae- 
nitet  tef  Die  wenigen  widersprechenden  Stellen  werden  entweder 
glücklich  geheilt  (Merc.  722 ,  Pers.  385 ,  Most  811,  s.  2?,  zu  den 
respectiven  Komödien)  oder  sind  arg  verschrieben,  wie  Merc.  879 
(p.  286) ;  nur  Rud.  355  sq.  scheinen  uoluit  und  inposiuit  bleiben 
zu  müssen  (p.  288). 

Die  dritte  Classe,  §  3,  p.  290-302,  die  von  einem  nicht 
fragenden  Imperativ  abhängigen  indirecten  Fragesätze,  umfasst 
namentlich  die  von  einem  uide  (aspice,  specta,  obserua)  regierten, 
welches,  wie  oben  gesagt,  ganz  wie  das  imperativische  uidenl  zu 
beurtheilen  ist  und  daher  nie  den  Conjunctiv  mit  sich  führen  kann. 
Dieser  ist  dagegen  nothwendig,  wenn  der  Inhalt  des  Fragesatzes 
sich  nicht  auf  etwas  sofort  mit  den  Augen  (z.  B.  Vide,  cae$aries 
quam  decet  MiL  glor.  64)  oder  im  Geiste  (nach  vorangegangener 
Erzählung:  Videte  quaeso  quid  potest  pecünia  Stich.  410)  Wahr- 
nehmbares bezieht,  sondern  sich  erst  aus  dem  Folgenden  er- 
giebt,  so  dass  ein  starker  Nachdruck  auf  das  uide  (fast  =s  audi, 
dicam  tibi)  fällt:  Merc.  103,  Most.  198  (unsicher  wegen  starker 
Verderbniss),  Pseud.  497,  Amph.  prol.  38,  Trin.  prol.  10.  Ebenso 
ist  der  Conjunctiv  nothwendig,  wenn  Jemand  einer  dritten  Person 
Etwas  zu  sagen  den  Befehl  erhält:  Most  1136,  1151,  Capt.  376, 
395,  (Rud.  1211?  s.  das  Referat  über  cap.  III),  und  nach  cogita 
(Most.  726,  Mü.  glor.  1364,  Truc.  IV  4,  15,  Epid.  III  3,  5)  und 
ähnlichen  Ausdrücken :  Poen.  V  4,  108,  Aul.  III  6,  6,  Men.  972. 

Das  kurze  Schlusscapitel,  III,  p.  303-314,  behandelt 
die  nicht  seltenen  Fälle,  wo  ein  den  aufgestellten  Regeln  wider- 
sprechender Indicativ  überliefert  ist,  aber,  wie  angenommen  wird, 
nur  in  Correlativ-  und  Relativsätzen,  die  so  leicht  mit  indirecten 
Fragen  verwechselt  werden  können.  Die  wahre  Beschaffenheit 
dieser  Sätze  soll  erwiesen,  und  damit  der  Indicativ  gerechtfertigt 
werden,  zuerst  für  Correlativsätze,  p.  305—311,  dann  für  Sätze 
mit  dem  relativen  Pronomen  selbst,  p.  311  —  313.  Für  jene 
wird  zuerst,  wohl  mit  Recht,  geltend  gemacht,  dass  in  Sätzen  mit 
ut,  quomodoy  quemadmodum  das  Subject  oft  zugleich  Object  des 
Hauptsatzes  ist  und  nur  diesem  beigesetzt  wird,  sodass  der  näher 
erklärende  correlative  Satz  gleichsam  als  Appositum  hinzutritt: 
semul  haue  rem,  ut  facta  st ,  eloquar  Amph.  1129  und  in  7  ganz 
ähnlichen  Beispielen;  etwas  freier,  aber  ohne  Anstoss  Men.  679: 
uxor  resciuit  rem  omnem,  ut  factumst,  ordine;   Bacch.  1097  om- 
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niaque,  ut  quicque  aetumst,  memorauit ;  Truc.  IV  3,  77,  Amph. 
599,  441.  Das  Schwanken  des  Sprachgebrauchs  aber,  worauf 
der  Verfasser  selbst  p.  303  sq.  und  313  sq.  aufmerksam  macht, 
sieht  man  aus  Men.  519  Vxori  rem  omnem,  ut  stet  gesta,  elo- 
quar, Epid.  III  2,  41  (cfr.  p.  252)  Haec  scitis  iam,  ut  futura 
sint\  Trin.  236  (vgl.  p.  244)  amoris  artes  eloquar,  quemadmodum 
se  expediant ;  um  nicht  von  den  regelrechten  Conjunctiven  Rud. 
prol.  64  (vgl.  p.  242)  und  Merc.  212  zu  sprechen  (p.  308).  — 
Nicht  so  klar  scheint  uns  Becker  correlative  Satzbeschaffenheit 
erwiesen  zu  haben  an  10  Stellen  (p.  307 sq.),  wo  das  Object  des 
Hauptsatzes  »attractionis  artificio  in  nominaliuum  mutatus  et  ad 
emtntiaturn  secundarium  relatus*  sein  soll:  Trin.  830  scis  ordine, 
ut  aequomst,'  tractare  homines  gehört  wohl  gar  nicht  hierher,  und 
kann  mag  auch  Bacch.  1063  dico  ut  res  se  habet  und  an  den  ganz 
ähnlichen  Stellen  Trin.  749,  Merc.  351,  Rud.  1211  zur  Noth  ein 
rem  zu  dico,  edoctum  und  eloquere  als  Object  ergänzen,  so  ist  es 
doch  viel  natürlicher  die  anzuredende  Person  hinzuzudenken ;  wer 
wird  aber  Amph.  573  reaque  uti[8t]  facta  dico;  ibid.  1042  res- 
que  ut  factast,  eloquar;  Men.  808  Iam  ego  ex  hoc,  ut  factumst, 
scibo;  oder  gar  Men.  119  nunc  adeo,  ut  facturus  (seil,  sum  oder 
«m),  dicam;  Asin.  376  Dico,  ut  usus[t]  fieri.  [|  Dico  hercle  ego 
quoque,  ut  facturus  sum;  ein  rem  oder  me  suppliren?  Will  man 
sich  daher  nicht  durchaus  an  ein  hinzuzudenkendes  ita  halten,  so 
müssen  hier  indirecte  Fragesätze  statuirt  und  die  Indicative  als 
Ausnahmen  von  dem  nach  uerba  dicendi  und  sciendi  sonst  domi- 
nirenden  Conjunctiv  (cap.  II  §  1  B ,  p.  240  —  244 ;  247)  gefasst 
werden  (Rud.  1211  tritt  als  Ausnahme  zu  II  §  3,  2  p.  298); 
Cist.  II  3,  23:  Sed  ut  sit,  de  ea  re  eloquar  kann  besonders  ver- 
glichen werden.  —  Ebenso  wenig  gerechtfertigt  erscheint  die  An- 
nahme eines  Correlativsatzes  Most.  459 sq.,  wo  tarn  im  Hauptsatze 
ergänzt  werden  soll,  Cist  I  1,  84,  Men.  714,  Amph.  prol.  17,  50, 
Rud.  430,  958,  965,  1297,  Most.  149,  Pseud.  262,  Pers.  108,  Capt. 
206,  wo  id  oder  eum,  Pseud.  599,  Stich.  541,  Trin.  938,  Aul.  I 
1,  24;  IV  8,  7,  Epid.  IH  4,  1,  wo  ein  localer  Begriff  vor  übt  oder 
quo  fehlen  soll.  Die  eigene  Unsicherheit  Becker's  bekunden  meh- 
rere Versuche  den  Conjunctiv  zu  restituiren  und  weitgehende 
Aenderungsvorschläge  zu  Capt.  206,  und  Amph.  pr.  17.  —  Es  fol- 
gen schliesslich  12  »enuntiata  relatiua,  quae  propterea  interroga- 
tionum  obliquarum  speciem  praebentf  quod  nomen  substantiuum 

24* 


Digitized  by  Google 


360 


T.  Maccius  Plautus. 


per  attractionem  ex  enuntiato  demonstratiuo  in  relatiuum  receptum 
estt,  z.  B.  uideo  quam  rem  agis  Men.  685,  sentio  quam  rem  agitis 
Capt.  207,  Stich.  105,  Mil.  glor.  377.  418,  Rud.  963,  Bacch.  698, 
Amph.  417,  Pseud.  20,  Most.  505,  Poen.  V  4,  12,  Truc.  V  39. 
Wenn  wir  uns  auch  hiermit  nicht  einverstanden  erklären  und  also 
im  Grossen  und  Ganzen  gegen  das  dritte  Capitel,  als  das  schwächste, 
Widerspruch  erheben,  so  ist  es  doch  weit  davon  entfernt,  dass  die 
hier  aufgezählten  circa  40  Beispiele,  die  als  Ausnahmen  den  im 
cap.  II  dargelegten  Regeln  einzuordnen  wären,  diese  Regeln  we- 
sentlich erschüttern  und  somit  den  Werth  der  trefflichen  Arbeit 
verringern,  sie  zeigen  nur  noch  mehr  die  Wahrheit  der  Worte,  die 
Becker  am  Schlüsse  seiner  mühsamen  Untersuchung  p.  313  aus- 
spricht: »quam  difficile  fuerit  priscis  seriptoribus  in  re  noua  certas 
et  constituere  ingeniöse  et  comtanter  observare  leges  syntacticas*. 


De  Latini  pronominia  reladui  syntaxi  prisca.  Diss.  inaug., 
quam  scripsit  Frid.  Paetzolt.  Vratisl.  1873.  IV,  46  pp. 
—  12  Sgr. 

Da  der  Verfasser  zwar  die  archaischen  Inschriften  fleissig  be- 
nutzt, vom  Plautus  aber  vier  Komödien  bei  Seite  gelassen  und 
Ribbeck's  Fragmentensammlungen  nicht  herbeigezogen  hat,  ist  sein 
Versuch  weit  davon  entfernt  eine  auch  nur  annähernd  vollständige 
Materialiensammlung  zu  bieten.  Die  Behandlung  des  Gebotenen 
ist  ohne  hinlängliche  kritische  Hülfsmittel,  z.  B.  bei  den  von 
Ritsehl  nicht  edirten  Komödien  ohne  Benutzung  der  zweiten  Pa- 
reana,  unternommen,  und,  was  schlimmer  ist,  ohne  kritische  Ein- 
dringlichkeit und  Schärfe,  mit  zahlreichen  Spuren  der  Unreife  und 
Unselbstständigkeit.  Da  von  Eigenem  und  Neuem  gar  Nichts  ge- 
boten wird,  was  auch  nur  den  Schein  der  Probabilität  hätte,  und 
in  Bezug  auf  die  Moduslehre  Holtze's  Resultate  nur  bestätigt 
worden,  ist  die  Dissertation  als  werthlos  und  völlig  entbehrlich  zu 
bezeichnen. 

De  ablatiui  casus  formte  Plautinü.  Scripsit  Franciscus 
Buth,  Leopoli  Pomeranorum  1873.  II,  27  pp.  8. 

Dieses  Schriftchen  verdient  in  noch  höherem  Grade  als  das  eben- 
genannte  den  Vorwurf  der  Uebereilung  und  Unreife  und  muss  von 
der  Kritik  aufs  Entschiedenste  zurückgewiesen  werden.    Es  ist 
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ein  Versuch  die  Folge  der  Plautinischen  Komödien  chronologisch 
zu  bestimmen  je  nach  den,  neben  den  vocalisch  auslautenden, 
mehr  oder  minder  häufigen  Ablativen  auf  d.  Davon,  dass  deren 
Existenz  im  Plautustexte  überhaupt  sehr  zweifelhaft  ist,  scheint 
der  Verfasser  keine  Ahnung  zu  haben:  er  nennt  weder  Bergk 
noch  Müller;  und  ebensowenig  scheint  er  Kenntniss  zu  be- 
sitzen von  den  sonstigen,  auf  ganz  anderer  Basis  ruhenden,  Unter- 
suchungen über  die  Chronologie  der  Komödien,  deren  Resultate 
er  doch  mit'  den  seinigen  hätte  vergleichen  sollen.  Ihm  stehen 
RitschPs  Behauptungen  in  den  N.  PI.  Exc.  I  so  fest,  dass  er  so- 
gar alle  von  diesem  als  unsichere  bei  Seite  gelassenen  Verse  mit- 
nimmt und  noch  durch  neue  vermehrt,  die  sich  nur  irgendwie  für 
ein  d  ausbeuten  lassen :  so  wird  z.  B.  Mil.  glor.  965  Quid  pacto 
potis  als  gute  Waare  für  Quo  pacto  potis  genommen.  Doch  es 
genügt  zur  Verwerfung  wohl  völlig  die  Erinnerung  an  RitschTs 
eigene,  besonnene  Mahnung  a.  a.  0.  §  38  S.  124—127,  wo  er, 
experto,  vor  jeder  auf  sprachlichen  Archaismen  beruhenden  Zeit- 
bestimmung warnt. 

3.  Prosodisches. 

Index  lectionum  in  academia  theolog.  et  philosoph.  Monas  te- 
riensi  per  menses  hibernos  a.  1873 — 1874  habendarum.  Prae- 
missa  est  P.  Langeni  Quaestiuncula  grammatica.  6  pp.  4.  — 
10  Sgr. 

Der  Verfasser,  der  schon  früher  gelegentlich  kleinere  Bei- 
träge zur  Texteskritik  der  Palliaten  lieferte  (z.  B.  im  Rhein.  Mus. 
XII  S.  426—433,  Philol.  XXX  S.  434 ff.),  hat  im  verflossenen 
Jahre  nicht  blos  den  Menächmen  seine  Aufmerksamkeit  zugewandt 
(8.  B,  Menaechmi),  sondern  auch  in  vorstehender  quaestiuncula 
eine  Frage  angeregt,  deren  hier  vorgeschlagene  Lösung,  wenn  sie 
erst  auf  eine  gründliche  Behandlung  und  erschöpfende  Beispiel- 
sammlungen basirt  sein  wird,  einen  prosodischen  Fortschritt  be- 
zeichnen dürfte.  Referent  darf  die  Hoffnung  aussprechen  im  näch- 
sten Jahresberichte  eine  Arbeit  dieser  Art,  von  , tüchtiger  Hand 
herrührend,  anmelden  zu  können  und  beschränkt  sich  deshalb  hier 
auf  ein  kurzes  Resume"  des  Langen'schen  Vorschlages  mit  Hinzu- 
fugang  der  durch  denselben  wahrscheinlich  geheilten  Verse. 
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Im  Anschlus8  an  Ritschl's  Untersuchungen  über  die  verschie- 
denen Messungen  von  illius,  istius  u.  s.  w.  in  den  Opusc.  II  p.  678  £ 
wird  nicht  nur,  mit  Demselben,  ein  daktylisches  istius  verworfen, 
sondern  auch,  gegen  Denselben  (p.  681—683,  vgl.  Corssen,  Aus- 

spr.  II  1  S.  624) ,  ein  tribrachisches  'illius  mit  dem  Ictus  auf  der 
ersten  Silbe;  denn  positionslange  Silben  können  unter  demselben 
keine  Verkürzung  erleiden.  Da  endlich  auch  ein  iHjus,  wie  C.  F. 
W.  Müller,  Plaut.  Pros.  S.  341,  vorschlagt,  kaum  annehmbar  ist, 
scheint  für  die  hier  in  Frage  kommenden  Verse  die  Annahme  einer 
zwischen  illius  und  Uli  stehenden  Mittelform  des  Genetive  geboten, 
nämlich  eines  illius,  gesprochen  Ulis  und  spondeisch  gemessen, 
welches  denn  auch  durch  die  bekannten  Analogien  eius  cuius  Xmuw 
und  andererseits  durch  das  nach  Abfall  des  Schluss-«  entstandene 
quoimodi  (=  quoiusmodi,  Ritschl's  Opusc.  II  p.  721  zu  vergleichen) 
gerechtfertigt  wird.  Hiernach  wäre  also  zu  lesen  Cure.  716:  Li- 
bera  hatc  est,  Mc  huius  frdter  ist,  haec  aütem  Ulms  soror  (?  doch 
wohl  huius  für  illius  mit  dem  Ree.  im  Philol.  Anz.  VI  S.  46,  da 
hic  durchweg  in  716  und  717  herrscht);  Pseud.  1196  Quem  igo 

hominern  nullius  colöris  ndui;    Merc.  51:  Lacerdri  ualide  suam 

rem:  illius  augirier;  endlich  könnte  auch  für  die  drei  bei  Ritsehl 

a.  a.  0.  S.  691  f.  besprochenen  Verse  ein  istiusmodi  in  Betracht 

gezogen  werden:  Most.  746:  Patrdne,  salue,  Ntt  moror  mi  istius- 
modi  cluintis;  Merc.  144  Apage  istiusmodi  sahitem,  cüm  erueidtu 
quae  dduenit;  Epid.  I  2,  16:  Mdlim  istiusmodi  mi  amicos  fttmo 
mersos  quam  foro. 

4.  Metrisches. 

Quaestiones  metricae,  scripsit  Augustus  Luchs. 

Diese  Abhandlung,  von  der  ein  Theil  bereite  1872  als  Inau- 
gural-Dissertation  in  Greifswald  publicirt  wurde,  ist  jetzt  vollstän- 
dig dem  ersten  Bande  der  Studemund'schen  Studien,  p.  1—75, 
einverleibt  worden.  Sie  ist  nächst  der  Arbeit  Becker's  die  wich- 
tigste Erscheinung  des  vergangenen  Jahres,  theilt  mit  dieser  die 
rühmlichst  anerkannten  Vorzüge  des  gründlichsten  Fleisses  und 
der  guten  Ordnung,  und  zeigt  ein  beachtenswerthes  kritisches  Ta- 
lent, von  dem  übrigens  der  Verfasser  schon  in  seiner  ersten  Arbeit 
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(.Beiträge  zur  Kritik  des  Plautus«  Hermes  VI  S.  264  -281)  und 
besonders  in  einer  späteren  (»Beiträge  u.  s.  w.«  ebendas.  VIII 
S.  105—124)  hübsche  Proben  geliefert  hatte.  In  jener  fanden  wir 
bereits  die  richtige  metrische  und  grammatische  Auffassung  des 
nescio  quis,  vgl.  oben  S.  356,  aus  dieser  werden  wir  im  Abschnitte 
B  eine  Anzahl  gelungener  Emendationen  zu  den  einzelnen  Stücken 
anzuführen  haben. 

In  vorliegender  Abhandlung  geht  nun  Luchs  aus  von  einer 
Bemerkung  des  Diomedes  über  die  Häufigkeit  desSpondeus 
im  fünften  Fusse  des  iambischen  Senars,  und  weist  zu- 
erst nach,  dass  der  Verfasser  der  »Tragödien  Seneca's«  den  Iam- 
bus  in  diesem  Fusse  nur,  wenn  längere  schwierige  Eigennamen 
ihn  nicht  vermeiden  Hessen,  zugelassen  habe  (vier  Mal,  Med.  515 
scheint  unächt,  Troad.  1090  ist  wohl  fastigio  für  cacumine  zu 
lesen),  und  dass  in  ähnlicher  Weise  alle  Dichter  von  Liuius  An- 
dronicus  an  bis  etwa  in  das  zweite  Jahrhundert  nach  Chr.  hinein 
sich  ihn  nur  dann  gestatteten,  wenn  ein  viersilbiges  oder  den  Cre- 
ticus  (oder  den  Päon  quartus)  bildendes  Wort  den  Vers  schloss: 
pepercerdnt,  cöntumilia,  ididüse  dicitur.  Die  Scaeniker  (p.  13 
bis  18)  fügen  hierzu  noch  zwei  andere,  auch  für  den  Ausgang 
des  trochäischen  Septenars  und  des  iambischen  Octonars  geltende, 
Fälle,  wo  der  Iambus  »numerorum  uarietate  rythmique  celeritate 
quasi  furtim  sese  insinuatt,  nämlich  die  Aufeinanderfolge  1.  eines 
den  vierten  Päon  bildenden  und  eines  iambischen  Wortes  {rlue- 
niunt  domum,  sderuficem  mihi,  öperuit  forte),  und  2.  eines  nach 
kurzer  Silbe  folgenden  anapästischen  und  eines  iambischen  Wor- 
tes: a.  Sgo  etidm  prius,  ddte  operdm  modö,  habe  animilm  bonüm 
und  noch  15  ähnliche  Beispiele,  wodurch  auch  Persa  733  die  hand- 
schriftliche Lesart  gesichert  wird;  —  ß.  in  aliüm  didmy  tit  ßbeds 
domum,  dt  etidm  partim  und  noch  7  Beispiele;  —  y.  erüs  operdm 
darS  und  5  ähnliche  Stellen.  Auch  an  Versausgängen  wie  id  ab 
eo  petds  Cure.  66,  JuppiUr.  Ego  ittm  uolo  ibid.  27.  diceri  quid  eöst 
opus?  Amph.  345,  aliquid  ad  eum  modtim  Men.  211  wird  dann 
wegen  des  engen  Zusammenhanges  der  den  Anapästen  bildenden 
Wörtchen  kein  Anstoss  zu  nehmen  sein. 

Nie  aber  haben  die  römischen  Dichter,  und  zwar  alle  oben 
genannten,  in  jenen  drei  Versarten  im  vorletzten  Fusse  den  Iam- 
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bus  geduldet,  wenn  durch  denselben,  in  den  beiden  letzten  Füssen, 
ein  iambisches  Wort  auf  ein  anderes  iambisches  oder 
auf  ein  den  Creticus  bildendes  (oder  auf  den  Creticus  aus- 
lautendes) Wort  folgen  würde  —  *id  quod  tarn  demorutraturi 
sumus*  (p.  8). 

Nur  scheinbare  Ausnahmen  (p.  18 — 21)  bilden  die  mit  be- 
kanntem Hiat  zu  lesenden  Verse  Pseud.  800  **  erat  coquöt  und 
Poen.  I  2,  77  $e  amit  potist ,  die  in  einen  Begriff  und  daher 
gleichsam  in  ein,  diiambisches ,  Wort  verschmelzenden  Wörtchen 
bond  fidi  Truc.  II  7,  30  und  bondn  fidi  Most  670,  und  die  ebenso 
aufzufassende  Redensart  (ire  in)  maldm  crucim,  deren  Gleichstehen 
etwa  mit  malum  oder  Acheruns,  wie  Dombart  und  Brix  zu  Capt. 1 
466  bemerken,  sowohl  das  öftere  Fehlen  des  in  als  das  häufige 
Hinzutreten  eines  zweiten  Adjectivs  (magnam,  maxumam)  zeigen. 
Sie  kömmt  in  den  fraglichen  Versausgängen  23,  sonst  noch  6  Mal 
vor  und  ist  unzweifelhaft  richtig  hergestellt  Men.  849  von  Ritschl, 
und  Rud.  1162  von  Müller,  Plaut  Pros.  S.  123  durch  %  für  üe. 

Bei  der  nunmehr  beginnenden  Musterung  der  zahlreichen 
Stellen  im  Plautustexte,  die  diesen  Regeln  in  der  That  wider- 
sprechen, stellt  sich  sofort  heraus,  dass  der  weitaus  grösste  Theil 
derselben  nicht  auf  handschriftlicher  Grundlage,  sondern  auf  Aen- 
derungen  neuerer  Kritiker  beruht,  die  dadurch  einen  fehlerhaften 
Hiat  beseitigen  (p.  21—27),  Lücken  ausfüllen  (p.  34-43),  anderes 
Metrum  einfuhren  (p.  43—49)  oder  sonst  Unrichtiges  corrigiren 
(p.  27—34,  74 sq.)  wollten,  zuweilen  aber  Richtiges  entstellten, 
wie  MiL  492,  624,  Pseud,  286,  Capt  981.  Von  diesen,  selbstver- 
ständlich aller  Beweiskraft  gegen  die  fraglichen  Regeln  entbehren- 
den, Stellen  werden  wir  bei  den  einzelnen  Stücken  diejenigen 
mitnehmen,  die  der  Verfasser  genauer  bespricht  und  selbst  oder 
mit  Studemund's  Hülfe  zu  heilen  sucht;  hier  können  wir  sofort 
auf  den  kleineren  Theil  übergehen,  der  in  den  Handschriften 
mit  jenem  verpönten  Versausgang  überliefert  erscheint  und  vom 
Verfasser  p.  49—62  behandelt  wird. 

Von  diesen  sind  durch  richtige  Messung  oder  durch  einleuch- 
tend nöthige  Aenderungen  schon  beseitigt:  As.  759,  779,  Cure.  6H 
(alle  drei  von  Fleckeisen,  an  letzterer  Stelle  wäre  noch  einfacher  : 
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abduxisti  für  abduxti),  Cure.  461  von  Müller,  PL  Pr.  S.  4,  Most. 
1006  und  Poen.  V  2,  124  von  Camerarius,  Pers.  234  von  Bothe, 
Most  583  (wo  der  A  nach  dico  hat  abi  domum)  von  Ritsehl, 
Men.  854  von  Demselben  Opusc.  II  p.  479,  Ps.  702  nach  dem  A 
von  Studemund  im  Hermes  I  S.  296;  Mil.  glor.  204  sq.  wird  jetzt 
(p.  51)  von  Demselben  zum  Theil  nach  A  und  unter  Vergleichung 
von  Amph.  1030  so  hergestellt:  feruit  femur  DSxterum:  itauehe- 
minter  icit;  Rud.  883  schlagt  Luchs  für  semel  vor  sine  te  oder 
Bolus;  Epid.  V  1 ,  51  (saeuiuü  senex  der  A)  ist  mit  Dousa  zu 
lesen  saeuibunt  senes ;  Aul.  I  2,  40  postidea  mit  den  älteren  Aus- 
gaben, nicht  postidem;  Epid.  III  3,  23  nimium  für  nimis  mit 
Luchs,  der  auch  AuL  IV  2,  9  gut  durch  audiui  für  audio  heilt; 
Truc.  I  1,  27  ist  durch  das  itidem  des  Camerarius  noch  nicht  her- 
gestellt —  Hiernach  ist  auch  die  Entscheidung  zu  treffen  in  Fäl- 
len, wo  die  verschiedenen  Klassen  der  Handschriften  von  einander 
abweichen:  der  A  hat  das  Richtige  Stich.  643:  Qui  herele  illa 
causa  Scius  nikilö  uenit  [abgesehen  vom  Hiat;  vgL  Bücheler  im 
Rhein.  Mus.  XII  8.  132],  Cas.  proL  60:  filv&m  sensit  suum,  Epid. 
II,  22:  reddetur,  vielleicht  auch  Stich.  509  credetur;  die  Pala- 
tinische Recension  dagegen  Stich.  341  pereepit  (persipit  AI), 
Irin.  438:  mütuöm  mecüm  faeü,  Cas.  III  3,  13:  ctim  malt  magnö 
tuo  (Geppert's  cod.  Paris,  falsch),  Men.  176  :  idm  foris  feriö?  Feri; 
Pers.  161 :  nihil  hortinc  scio  (so  B,  horunc  nihil  scio  CD).  Mit 
Recht  hat  also  Bothe  Poen.  pr.  119,  V  2,  120,  Merc.  972  die  Um- 
stellungen vorgeschlagen  sibi  pro  filio^  filio  reddi  bona,  filio  fuerat 
<uo,  und  ist  wohl  mit  Luchs  umzustellen  Epid.  III  4,  86:  Legum 
dtque  iurum  conditor  fietör  cluet,  »nisi  forte  poetam  in  condltor 
legum  et  conditor  iurum  lusisse  existimast  (p.  55). 

Es  sind  nunmehr  von  den  Versen,  die  auf  einen  kretischen 
wid  einen  iambischen  Wortfuss  ausgehen,  noch  fünf,  von  denen, 
die  auf  zwei  iambische  Wortfüsse  ausgehen,  noch  zwölf  übrig. 
Luchs  erklärt  alle  17  für  verderbt,  schlägt  theil  weise  sehr  kühne 
Aenderungen  vor  und  beruft  sich,  wenn  er  bisweilen  keine  finden 
kann,  auf  die  misera  conditio  der  Plautinischen  Handschriften 
überhaupt  (p.  62).  Von  jenen  fünf,  die  p.  55—59  behandelt  wer- 
den, ist  Amph.  157  die  Umstellung  sit  mi  auxili  für  auxili  stet 
(das  mihi  steht  in  den  Handschriften  an  falscher  Stelle)  hart,  völ- 
lig unwahrscheinlich  aber  die  Vertauschung  zweier  Vershälften 
As.  64  sq.  Ueberraschend  kühn,  aber  nach  dem  dargelegten  Sprach- 
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gebrauche  vielleicht  richtig,  ist  die  Einführung  des  Pluralis  furfu- 
ribus  Capt.  807  (und  furfurea  Gell.  XI,  7,  5);  unbegründet  er- 
scheint uns  das  wegen  der  Bedeutung  des  griechischen  Wortes 
gegen  Pseud.  700:  zbpiuj^  mxhiat  erhobene  Bedenken:  man  ver- 
gleiche mit  dem  von  Luchs  selbst  angeführten  Verse  Men.  902 
(Meus  ülixes)  die  ganz  gleiche  Benennung,  die  selbst  Simo,  mit 
halb  unwillkürlichem  Interesse  an  dem  kecken  und  klugen  Sklaven, 
diesem  beilegt  1063  und  wird  dann  wohl  nicht  mehr  an  Calidor's 
obiger  Bezeichnung  Anstoss  nehmen;  eine  Syncope  wie  die  AuL 
II  4,  46  angenommene:  Ttin  triüm  littrdrum  hämo  ist  wohl 
nur  in  Anapästen  zulassig.  —  Auch  von  den  noch  übrigen  12  Ver- 
sen, wo  zwei  iambische  Wörter  auf  einander  folgen  würden  (p.  59 
bis  62),  sind  nur  die  wenigsten  leicht  zu  ändern:  Men.  480  mit 
Bothe  und  Bitschl,  Stich.  537  mit  Lachmann  und  Ritsehl;  sonst 
müssen,  unter  statem  eigenen  Schwanken,  mehr  oder  minder  kühne 
Umstellungen  (wie  Capt.  526  mit  Hiat  in  der  Diäresis  [wie  Cure 
178] :  Sri  uicSm  pesUm  maldm;  Trin.  533:  quoius  ille  füit  ager; 
Poen.  I  3,  38  qudndo  iübet  amdr)i  Einschiebsel  (Merc.  585  apud 
med  erit\  Gas.  II  6,  43  Tum  lucrificat  [??];  Men.  750  Negas 
m4  firnisse  f  nSgas  nouisse  meum  patrSmf)  oder  andere  Aende- 
rungen  vorgeschlagen  werden  (Rud.  776  Cum  malö  magnd  suö  für 
Mdxumö  maldsuö;  Cure.  477  ganz  unwahrscheinlich  mdleuoll  su- 
perd  lacüm),  wenn  nicht,  wie  Pseud.  877,  alle  Hülfsmittel  ver- 
sagen. —  Müssen  wir  denn  auch,  wie  ähnlich  oben  bei  Beckers 
Arbeit,  zuweilen  gegen  das  zu  kühne  Streben  des  Verfassers,  alle 
widersprechenden  Stellen  seiner  liegel  aecommodiren  zu  wollen,  Be- 
denken äussern,  so  behält  doch  diese  (die  bei  Terenz  kaum  einem 
Zweifel  unterliegt)  in  ihrer  Allgemeinheit  auch  für  Plautus  ent- 
schiedene Gültigkeit:  die  schon  von  Diomedes  beobachtete  »Häufig- 
keit des  Spondeus  im  fünften  Fusse  des  Senars«  ist  jetzt  durch 
eine  methodische  und  gründliche  kritische  Untersuchung  gut  auf- 
gehellt worden,  und  die  Conjecturalkritiker  dürfen  die  hier  gege- 
bene neue  Lehre,  dass  Plautus  die  verpönten  Versschlüsse  thun- 
lichst gemieden  habe,  auf  keinen  Fall  mehr  ignoriren. 

De  iambico  apud  Plautum  septenarto.    Diss.  inaug. ,  quam 
—  scripsit  Paulus  Mohr.  Lipsiae  1873.  32  pp.  8.  —  10  Sgr. 

Dass  der  Verf.  der  Ansicht  Ritschl's  über  die  grosse  Trag- 
weite des  auslautenden  ablativischen  d  unbedingt  huldigt  und  durch 
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Conjectur  eine  Anzahl  neuer  Beispiele  für  dasselbe  schaffen  möchte, 
ist  bereits  oben  S.  345  erwähnt.  Um  eine  Hauptlehre  RitschTs,  die 
von  der  üebereinstimmung  des  Wortaccentes  mit  dem  metrischen, 
bekanntlich  dargelegt  im  fünfzehnten  Capitel  der  ersten  Prolegomena, 
dreht  sich  denn  auch  der  wichtigste,  zweite,  Theil  der  Disserta- 
tion, die  mit  Fleiss,  aber  in  wenig  routinirter  Darstellung  und  in 
schlechtem  Latein  geschrieben  ist  und  mehrfach  (zum  Beispiel 
diene  p.  22  ein  HercuU  als  fünfter  Fuss  des  iambischen  Septenars!) 
Versehen  zeigt.  Dennoch  dürfen  wir  diesen  Versuch  zur  Lösung 
einer  der  wichtigsten,  von  den  hervorragendsten  Kräften  in  dia- 
metral verschiedener  Weise  beantworteten  Frage  der  Plautuskritik 
mit  Freuden  willkommen  heissen;  denn  er  schlägt  den  unseres 
Erachtens  einzig  richtigen  Weg  ein,  den  der  Statistik :  sorgfältiger, 
von  besonnener  Kritik  unterstützter,  Zählung  aller  hier  in  Betracht 
kommender  Verse.  Im  vorliegenden  Falle  nun  ist  die  Aufgabe 
noch  verhältnissmässig  leicht  gewesen;  denn  iambische  Septenare 
zeichnen  sich  überhaupt  durch  einen  strengen  Bau  aus  und  sind 
im  Plautus  nur  etwa  1300  an  Zahl;  auch  werden  die  in  den  Can- 
ticis  zerstreut  vorkommenden  mit  gutem  Grunde  von  der  Unter- 
suchung ausgeschlossen,  da  sie  ja  kritisch  oft  im  höchsten  Grade 
unsicher  sind  und  Iicenzen  darbieten  würden,  wie  sie  die  sicher, 
in  continuirenden  Scenen,  überlieferten  nie  zeigen.  Sehr  zu  wün- 
schen wäre  es  aber,  dass  auch  der  iambische  Senar  und  der 
trochmsche  Septenar  in  ähnlicher  Weise  von  tüchtigen  jungen 
Kräften  bearbeitet  werden  möchten,  und  zwar  von  solchen,  die, 
unbestochen  von  allem  Autoritätsglauben  und  ohne  Jagen  nach 
dem  zweifelhaften  Ruhme  eines  >  feinfühligen  Gehörs«  und  »geist- 
voller Verbesserungsvorschläge«,  nur  die  Thatsachen  im  Auge  be- 
halten, das  Seltnere,  wenn  sonst  unverdächtig,  eben  als  solches 
ruhig  gelten  lassen,  und  blos  das  unwiderleglich  Verderbte  zu  hei- 
len suchen  oder  bei  Seite  schieben.  Eine  in  den  meisten  Fällen 
diesen  Wünschen  entsprechende  Arbeit  über  ein  kleineres  Gebiet 
war  ja  die  eben  gewürdigte  von  Luchs. 

Die  Mohr'sche  Dissertation  nun  handelt  in  ihrem  ersten 
Abschnitte  p.  6—14  über  die  Cäsuren.  Nach  Wiederholung  des 
Allbekannten  über  erlaubten  Hiat  und  Syllaba  anceps  (auf  je  sie- 
ben Verse  etwa  ein  Mal,  wie  die  Beispielsammlung  aus  dem  Miles 
gloriosus  zeigt)  und  reinen  vierten  Fuss,  der  auch,  wie  Mil.  glor. 
1278,  Asin.  427  und  Truc.  I  2,  52,  durch  Abwerfung  eines  s  finale 
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erzielt  wird,  kömmt  die  Rede  auf  die  von  Reiz  und  G.  Her- 
mann entdeckte,  sehr  seltene,  sogenannte  *> trochäische •  Caesur 
(p.  10 — 13),  die  nach  der  Anakrusis  des  fünften  Iambus  eintritt 
und  im  vierten  Fusse  den  Spondeus  (Rud.  318)  und  den  Dacty- 
lus  (Asin.  720)  zeigt,  mit  Elision  vor  der  Anakrusis  dieselben  Füsse 
Rud.  386  und  Asin.  583.  Aber  sonst  findet  sich  diese  Caesur  in 
den  continuirenden  Scenen  nur  noch  Asin.  599,  Rud.  1296,  Cure 
526;  die  übrigen  sechs  Stellen  zieht  Mohr  zu  vorschnell  herbei: 
Asin.  432,  Rud.  329,  700  sind  lückenhaft,  Asin.  492  und  720  er- 
lauben doppelte  Messung,  resp.  Herstellung :  Meritö  meo  neque  me 
älter  est  Athfada  hodie  quUquam  (Bothe,  Fleckeisen)  oder 
M.  m.  n.  me'at  Athenta  älter  h,  q.  (Mohr,  nach  Rud.  1281)14);  Opta 
id  quod  ut  c&ntingät  tibi  uis  —  (Fleckeisen)  oder  Opta  id  quod 
4t  contingat  tibi  uis  —  (Mohr,  kaum  richtig).  Rud.  349  endlich 
darf  die  einfache  Aenderung  perieulo  für  das  handschriftliche  pe- 
rielo  nicht  einem  periclod  zu  Liebe  abgewiesen  werden.  Wohl 
mit  Recht  dagegen  will  Mohr  Asin.  718  mit  den  Handschriften 
lesen:  Licet  landein  Fortundm,  tarnen  ut  nS  Salutem  culpem  (Fleck- 
eisen weniger  ansprechend)  und  ebendas.  689:  O  Libane,  mihi, 
patröne  mt,  wo  die  Handschriften  mip.mihi  geben;  auch  werden 
p.  12  bei  Besprechung  der  die  regelmässige  Caesur  nicht  hindern- 
den Elision  lesbarer  gemacht  Asin.  469  (te  auf  er  für  aufer  te), 
Poen.  V,  4,  61 :  Sed  tllüe  quidem  uolui  dicere  —  Immo  dixi,  quod 
uoltbam,  und  ebendas.  79  durch  ein  Enim  für  Sic.  —  Auch  der 
dritte  Abschnitt,  p.  26 — 32,  über  die  metrischen  Füsse,  enthält 
meistens  Bekanntes:  der Tribrachys  steht  überall  für  den  Iambus, 
namentlich  im  zweiten  und  sechsten  Fusse;  der  Proceleusraaticus 
ebenso,  namentlich  im  ersten  und  fünften,  doch  im  siebenten  höchst 
selten:  Men.  978,  wohl  auch  Asin.  430,  Cure.  121.  Von  Dactylen 
und  Anapästen  gilt  bekanntlich  dasselbe,  oft  folgen  zwei,  ja  drei 
auf  einander;  auch  kann  Dactylus  auf  Anapästen  folgen: 
iwl,  nie  aber  umgekehrt:  deshalb  ist  mit  Ritsehl 

Asin.  673  bSnßciö  für  beneßeid  zu  lesen,  und  der  Vers  ebendas. 


14)  Quis  m6st  mortalis  müerior,  qui  uiuat  alter  h6die  ?  —  Aber  andere 
für  Bothe's  und  Fleckeiscn's  Herstellung  (die  sich  auch  in  Loman's  Speci- 
men  crit.-litt,  p.  24  findet)  sprechende  Parallelstellen  hat  Mohr  tibersehen, 
8.  dieselben  bei  Luchs  im  Hermes  VIII S.  108f.  Die  Handschriften  stellen  »e 
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634:  Quas  hödie  adulescens  ZHabulus  ipsi  daturus  dixit  in  seiner 
ersten  Hälfte  wohl  für  corrupt  zu  halten. 

Viel  enger  begrenzt  sind  die  Freiheiten  in  der  Anwendung 
der  verschiedenartigen  Wortfüsse  an  den  verschiedenen  Versstellen, 
worüber,  wie  schon  gesagt,  im  zweiten  Abschnitte,  p.  14—26, 
de  uerborum  accentus  cum  numerorum  rationibus  consociatione, 
gesprochen  wird.   In  der  ersten  Dipodie  zeigen  die  dritte 
und  die  erste  Versstelle  grosse  Freiheit  in  Zulassung  verschiede- 
ner Wortfüsse:  jene  bietet  spondeische  etwa  80  Mal,  molossische 
etwa  60,  anapästische  etwa  20,  choriambische  etwa  13,  kretische  etwa 
6  -Mal,  iambische  dagegen  nur  Asin.  654,  wo  der  Verf.  ein  tibi  für 
»noch  keineswegs  bewiesen«  erklärt,  ohne  von  A.  Spenge  Ts  rei- 
cher Beispielsammlung,  T.  Macc.  Plaut,  p.  55—62,  Notiz  zu  neh- 
men, Poen.  1223  G.  latrdnt  (was  durch  Berufung  auf  Ritschl's 
Parerga  p.  382  unmöglich  widerlegt  werden  kann)  und  Mil.  glor. 
1259,  wo  die  von  allen  Folgenden,  auch  von  Bitsehl,  aufgenom- 
mene leichte  Umstellung  der  Wörtchen  plus  uidet,  die  Camera- 
rias vorschlug,  verschiedenen  gezwungenen  Herstellungen,  für  die 
selbst  ein  quamde  nicht  verschmäht  wird',  weichen  soll.   Der  in 
den  beiden  Textesrecensionen  verschiedenartig  überlieferte  Vers 
MiL  glor.  374,  über  welchen  vgl.  Bt  z.  St,  kann  hier  nicht  in 
Betracht  kommen.  —  Die  erste  Versstelle  lässt  iambisch  e,  spon- 
deische, anapästische,  daktylische,  sogar  (7-8  Mal)  trochäische 
Wortfüsse  zu;  von  letzten  findet  sich  auch  an  zweiter  Stelle  ein 
vereinzeltes  Beispiel,  Bud.  1297  (p.  20:    Meum  hircle  illic  homo 
uidulum),  das  nicht  zu  corrigiren  ist.   Sonst  bieten  sich  hier  mei- 
stens iambische  Wortfüsse  dar,  doch  auch  spondeische  und  ana- 
pästische  nach  stärkerer  Interpunction.    Die  eine  solche  nicht 
darbietenden  Stellen  sind  meistens  schon  von  Früheren  geändert, 
denen  der  Veii  p.  18  sq.  beitritt;   ob  mit  Becht,  ist  wohl  eine 
andere  Frage.   Ist  auch  in  dem  mit  einem  Glossem  behafteten 
Verse  Asin.  449  Fleckeisen's  Herstellung  richtig,  mag  Most  192 
RitschTs  und  Fleckeisen's  Umstellung  Di  deaique  me  omnes  besser 
sein  als  das  handschriftliche  Di  d,  omnes  me,  mag  endlich  Epid. 
329  G.  (III  2,  2)  Fleckeisen*s  Per  haue  curam  quieto  tibi  licet 
esse  (s.  Neue  Jahrb.  £  Philol.  CI,  1870,  S.  76)  die  früheren  Mes- 
sungen weit  hinter  sich  lassen,  so  bleiben  doch  noch  zurück :  Most. 
171  omnes  (denn  eine  Verkürzung  der  ersten  Silbe  dieses  Wortes 
bezweifeln  mit  Becht  A.  Spengel,  T.  Macc.  Plaut.  S.  79 f.,  und 
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Bergk,  Nene  Jahrb.  für  Philol.  IC,  1869,  S.  478  Anm.  1,  vergl. 
Prooem.  lectt.  Hall.  1866.  p.  VI),  Asin.  421 :  Quoi  nümquam  unam 
rem  mS  licet  (Fleckeisen  und  Mohr  nehmen  Umstellungen  yor), 
Pers.  282:  Caedere  hodie  tu  rSsHbus  (Ritsehl;  C.  tu  hodie  r.  Mohr), 
ibid.  847  (den  der  Verf.  selbst  entschuldigen  möchte),  Asin.  571: 
Ubi  eris  damno  moUetiae  (Fleckeisen,  Bothe  und  Mohr  damno  et 
m.).  —  Entschieden  verunglückt  sind  die  p.  20  sq.  unter  Beihülfe 
Ritach  Ts  gemachten  Versuche  eine  andere  metrische  Licenz,  den 
molo88ischen  Wortfuss  an  zweiter  Stelle,  zu  entfernen.   Hier  hat 
selbst  Fleckeisen  in  den  Neuen  Jahrb.  f.  Philol.  CVII  (1873) 
S.  501—504  Einspruch  erhoben  und,  indem  er  zugleich  auf  ein 
Paar  Versehen  des  Verf.'s  aufmerksam  macht,  betont,  dass  höch- 
stens Cure.  502  die  Umstellung  Nec  quisquam  uobiscum  in  foro 
(für  Nec  uöbiseum  quüquam  in  f.)  vorgenommen  werden  dürfe, 
da  Plautus  quüquam  fast  immer  gleich  hinter  der  Negation  habe, 
dass  aber  Rud.  1284,  Asin.  561,  Asin.  555  nicht  abgerührt 
werden  dürfen;  für  den  letzten  Vers:  Vi  pügnando  (vgl.  i?,  MÜ. 
glor.  267  R.)  periüriis  nostris  enge  potiti  lenkt  Fleckeisen  bei  die- 
ser Gelegenheit  die  Aufmerksamkeit  auf  Bücheler's  treuliche 
Verbesserung  in  den  Neuen  Jahrb.  für  Philol.  LXXXVII  (1863) 
S.  772:  fugae  für  eugae  (so  cod.  B),  und  weist  den  alten  Irrthum 
über  ein  enge  kurz  zurück.  —  Auch  der  Ionicus  a  minore  Epid. 
III  2,  44:  Atque  dUquanto  lubentius  wird,  obwohl  ganz  vereinzelt, 
nicht  anzutasten  sein. 

In  der  zweiten,  katalektischen,  Dipodie  des  Septenars,  die 
p.  21 — 25  behandelt  wird,  bietet  die  fünfte  Versstelle  dieselbe 
Mannigfaltigkeit  der  Wortfüsse  dar,  wie  oben  die  erste,  selbst 
daktylische  (Mil.  glor.  1281,  Most  746,  wozu  jedoch  Langen's 
oben,  S.  862,  erwähnter  Vorschlag  zu  vergleichen)  und  trochäische 
(Mü.  glor.  1257,  Rud.  1308,  Pers.  46)  finden  sich.  —  Die  sechste 
wird  um  so  strenger  gehalten:  selbst  oxytonirte  iambische  Wörter 
sind  hier  kaum  in  20  Beispielen  nachzuweisen,  ein  spondeisches 
nie:  Asin.  555  heilte  Bücheler,  Cas.  615  G.  ist  die  Palatinische 
Recension  der  Ambrosianischen  vorzuziehen  (Quid  seruo  opust  tarn 
niquamf);  ein  trochäisches  nur  Pers.  540,  ein  anapästisches  nur 
Capt.  510  B.  (513  Fl.),  wenn  man  mit  Brix  den  Handschriften 
folgt,  doch  empfiehlt  sich  die  Umstellung  ut  Uceat  sibi  uicUre; 
molossische  Wortfüsse  sind  verboten:  über  Cist  IV  2,  79  s.  Ritsch  1 
in  den  Opusc.  II  p.  686,  Mü.  glor.  385  ist  berichtigt  von  Bothe, 
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ebendas.  910  von  Lindemann,  dem  Ritsehl  folgt.  —  Im  sie- 
benten Fusse  sind  die  oxytonirten  iambischen  Wörter  noch  sel- 
tener (ca.  15  Mal);    zwei  solche  nach  einander,  die  die  antike 
Verskunst  im  Auslaut  überhaupt  gemieden  zu  haben  scheint  (vgl. 
die  Abhandlung  von  Luchs),  stehen  wohl  nur  Epid.  III  2,  22:  ia 
apud  forum,  manit  me  und  Poen.  V  4,  71 :  tu  isttic  probrüm  pe* 
nh  nos.   Ein  spondeischer  Wortfuss  scheint  nur  Pers.  854  vor- 
zukommen: fateori  manus  uobia  efo,  obwohl  der  Spondeus  sonst 
hier  erlaubt  ist  und  allerlei  Auflösungen  vorkommen.  —  Schliess- 
lich werden  die  wenigen  Beispiele  für  oxytonirte  pyrrhichische 
Wortfasse  gesammelt:  im  fünften  Fusse  Mil.  glor.  373,  Cist.  1 1,  55, 
im  zweiten  Pseud.  160;  desgl.  für  längere  oxytonirte  Wörter, 
nach  denen  aber  immer  zwei  kurze  Silben  folgen  müssen:  Asin.  382 
und  Poen.  I  2,  30  im  zweiten  Fusse,  Pseud.  155  im  sechsten, 
wenn  man  mit  Ritsehl  Bothe's  plagigervla  aufnimmt. 

5.  Sprachliches. 

Ad  Trinummum  et  Bacchidea  glossarii  para  prior.  Scripsit 
Dr.  G.  L.  Straub.  Progr.  des  Kgl.  Gymn.  in  Ellwangen  zum 
Schlüsse  des  Schuljahres  1872—1873.    8  maj.   24  pp.   7  Sgr. 

In  der  (wohl  kaum  in  Erfüllung  gehenden!)  Hoffnung  >haud 
tta  proeul  fore  diem,  quo  ait  optmvus  poeta  ex  aliquot  aaeculorum 
exilio  redux  in  gymnaaia  noatra  prietinamque  dignitatem  auam 
recupereU  (p.  3)  stellt  der  Verf.  zum  Gebrauche  für  Schüler 
aus  den  genannten  zwei  Komoedien  die  Wörter  und  Wortformen 
zusammen,  die  bei  den  Schriftstellern  des  goldenen  Zeitalters  ganz 
oder  theil weise  unbekannt  sind,  und  erklärt  sie  1.  nach  den  ortho- 
graphischen Abweichungen;  2.  nach  ihrer  Derivation  und  Com- 
posiüon;  3.  nach  ihrer  Flexion.  Alles  ist  fleissig  und  sorgsam 
nach  RitschTs,  Fleckeisen's  und  Coresen's  einschlagenden  Forschun- 
gen zusammengearbeitet,  aber  ohne  jede  eigene  Zuthat 

0.  Bebling,  V er  auch  einer  CharaJcteriatik  der  römischen 
Umgangsaprache.  Vor  dem  »Jahresbericht  über  die  Kieler  Ge- 
lehrtenschule von  Ostern  1872  bis  Ostern  1873«.  27  pp.  4.  — 
10  Sgr. 

Eine  Behandlung  der  römischen  Umgangssprache,  selbst  eine, 
die,  wie  die  vorliegende,  »nur  die  hauptsächlichsten  sich  darbieten- 
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den  Gesichtspunkte  angeben  und  dieselben  mit  einer  entsprechen- 
den Anzahl  von  Beispielen  belegen  und  kennzeichnen  c  will  (p.  20), 
geht  selbstverständlich  weit  über  das  streng  abgegrenzte  JFeld 
Plautinischer  Eigentümlichkeiten  hinaus.   Eben  deshalb  hat  auch 
der  Verf.  zum  Mittelfelde  seiner  Untersuchungen  das  goldene  und 
silberne  Zeitalter  gewählt  und  macht  von  da  aus  Streifzüge  zurück 
auf  das  Gebiet  der  älteren  Komoedie,  vorwärts  auf  das  der  Ar- 
chaisten ,  indem  er  hierdurch  theils  die  Lücken  seiner  auf  jenem 
Mittelfelde  gewonnenen  Resultate  auszufüllen  versucht,  theüs  aus 
eben  diesen  Schlüsse  nach  rückwärts  und  vorwärts  zieht.  Aber 
die  Umgangssprache  ist  ja  für  die  Komoedie,  das  Abbild  des  täg- 
lichen Lebens,  von  so  ausserordentlicher  Wichtigkeit  und  bisher 
so  wenig  bearbeitet,  dass  der  Freund  jener  keinen  Beitrag  zur 
Charakteristik  derselben  unbeachtet  lassen  darf,  am  Wenigsten 
einen  wie  den  hier  vorliegenden,  der  trotz  seines  fragmentarischen 
Charakters  und  der  etwas  flüchtigen  und  unklaren  Anordnung  doch 
unverkennbar  auf  gründlichem  Studium  und  umfassenden  Samm- 
lungen beruht,  mehrfaches  Anregende  enthält  und  überhaupt  eine 
recht  erspriessliche  Vorarbeit  bildet.   Eine  noch  ganz  anders  her- 
vorragende freilich  hat  uns  das  soeben  erschienene  erste  Heft  von 
Philologus  XXXIV  gebracht:  es  ist  E.  Wölfflin's  Aufsatz  »Be- 
merkungen über  das  Vulgärlatein«  S.  137—165-   Selbiger  greift 
zwar  auch  nur  vereinzelte  Partien  aus  dem  ausserordentlich  um- 
fassenden Materiale  heraus ,  behandelt  sie  aber  so  vorzüglich, 
stattet  sie  mit  so  belehrenden  Beispielsammlungen  und  geistvollen 
Bemerkungen  über  Einzelheiten  aus,  dass  wir  schon  jetzt,  vor  der 
ausführlichen  Besprechung  in  nächster  Jahresrevue,  uns  nicht  ver- 
sagen können,  dem  Verfasser  für  diese  schöne  Leistung  zu  danken 
und  gelegentlich  auf  dieselbe  zu  verweisen,  zumal  da  sie  auch 
selbst  auf  Rebling's  Programm  Bezug  nimmt.    Von  letzterem  wol- 
len wir  den  Gang  der  Untersuchung  in  Kürze  angeben,  das  zur 
Aufhellung  Plautinischer  Eigentümlichkeiten  Beitragende  aber 
genauer  mittheilen. 

Der  Verf.  will  in  allgemeinen  Zügen  die  syntaktischen, 
lexikalischen  und  phraseologischen  Eigenheiten  der 
Umgangssprache  schildern  (für  die  vocalischen  liegt  Sc hu. 
chardt's  bekanntes  Werk  vor)  und  sucht  sich  zuerst  der  Gren- 
zen bewusst  zu  werden,  innerhalb  deren  die  Untersuchung  gehalten 
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werden  muss  (p.  5).   Denn  mit  einer  blossen  »Angabe  der  Ab- 
weichungen vom  klassischen  Sprachgebrauche«  ist  es  noch  nicht 
gethan:  »beide  Sprachformen  mussten  in  vielen  Fällen  allmählich 
in  einander  übergehen,  und  innerhalb  der  Sprache  des  Volkes 
selbst  walteten  grosse  Verschiedenheiten  ob«  (ebd.).  Einige  solche 
werden,  von  der  untersten  Stufe  an,  angedeutet,  und  »allmählich 
aufsteigend  gelangen  wir  zu  einer  Sprache,  welche  auch  von  den 
Gebildetsten  der  Nation  gesprochen  wurde,  besonders  dann,  wenn 
sie  sich  gehen  Hessen  und  in  ihrer  Rede  hinabstiegen  zu  dem  be- 
quemen und  ihnen  durchaus  nicht  etwa  fremden  ümgangstont 
(p.  6).   Diese  Sprache  war  nicht  ohne  Geschmack  und  Formen- 
sinn, ja  stand  in  rein  formeller  Beziehung  der  klassischen  Sprache 
wohl  gleich,  handhabte  aber  die  Syntax  und  die  Phraseologie 
kühner.    Und  eben  dieser  »freieren  Sprach  form«  entlehnt  sind  un- 
zweifelhaft manche  Wendungen  und  Wortbedeutungen,  die  in  den 
an  Umfang  geringeren  Schriften  (welche  sich  auch  nach  Zeit,  Zweck, 
Individualität  des  Verfassers  mehr  oder  weniger  der  Volkssprache 
nähern)  verhältnissmässig  häufig  vorkommen,  in  der  streng  klas- 
sischen Litteratur  aber  nur  sehr  spärlich,  meistens  formelhaft, 
auftreten  (p.  7).    Hierzu  gehören:  der  Gebrauch  von  bene  bei 
Adjectiven,  wie  noch  im  Italienischen  und  Französischen  (Genaueres 
darüber  giebt  Wölfflin,  a.  a.  0.  S.  140 f.);   viele  Compositionen 
mit  con  (Genaueres  ebendas.  S.  158 ff.);  der  erweiterte  prädicative 
Gebrauch  der  Adverbia  bei  esse  (und  fieri).   Denn  während  satis, 
ahunde,  necesse,  frustra,  praesto  bei  esse  auch  in  der  klassischen 
Sprache  als  reine  Prädicatsbegriffe  gefühlt  wurden,  aliter  und 
palam  esse  schon  seltener  und  eigentlich  nur  der  Komoedie  recht 
geläufig  waren,  finden  sich  sonst  in  strengerer  Prosa  nur  verein- 
zelte Beispiele  (eomiter  et  iucunde  esse  Cic.  pro  Dejot.  7,  19), 
desto  mehr  aber  in  den  Briefen  Cicero's15)  und  in  anderen  Schrif- 


i*)  In  Bezug  auf  diese  macht  schon  der  Recensent  im  Litter.  Centralbl. 
1873  S.  846  daiauf  aufmerksam,  dass  keineswegs  alle  als  Denkmäler  des  sermo 
eotidianus  aufgefasst  und  benutzt  werden  dürfen.  Es  gelte  dieses  zwar  ohne 
Zweifel  von  den  Briefen  an  Paetus ,  sonst  aber  gerade  von  den  wenigsten  der 
sogenannten  qput.  ad  /amiliare»  und  am  allerwenigsten  von  denen ,  welche  Ci- 
cero bei  Lebzeiten  selbst  noch  habe  veröffentlichen  wollen,  dagegen  sicher  von 
der  Mehrzahl  der  Briefe  an  Atticus.  Dieselbe  Beobachtung  macht  und  belegt 
mit  vorzüglichen  Beispielen  Wölfflin,  a.  a.  0.  S.  139  f. 
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ten,  die  den  Umgangston  wiedergeben:  bene,  melius  est  alicui, 
tuto  esse  (sonst  sehr  selten),  rede  esse  (sonst  nur  Cic.  Brut.  96,  330). 

Diesen  sermo  cotidianus  nun,  dessen  sich  die  gebildeten  Bö- 
rner in  der  leichteren  Unterhaltung  bedienten  und  der  vom  sermo 
urbanus  nur  einen  Schritt  entfernt  war,  ja  oft  an  den  Grenzen 
mit  ihm  zusammenfloss,  will  der  Verfasser  näher  betrachten,  in- 
dem er  »Ausdrücke  sammelt,  die  Gemeingut  aller  Römer  und  la- 
teinisch Sprechenden  waren ,  wohl  bekannt  und  oft  gehört  in  der 
gesprochenen  Rede,  die  aber,  weil  nicht  aufgenommen  in  die 
Schriftsprache,  in  unserer  Ueberlieferung  mehr  oder  weniger  zurück- 
tretenc  (p.  8).  Es  werden  dann  die  Quellen  aufgezählt,  aber  nicht 
in  erschöpfender  Weise,  wie  schon  der  Anm.  15  erwähnte  Recen- 
sent  bemerkt  und  der  erste  Abschnitt  von  WolrTlin's  Arbeit  viel- 
fach beweist ,  der  Nutzen  der  Untersuchung  erwiesen  und  die  Ur- 
sachen des  zwischen  Urbanität  und  Plebeität  sich  entwickelnden 
Unterschiedes  in  allgemeinen  Umrissen  ansprechend  dargelegt;  auch 
wird  mit  Recht  der  conservative  Charakter  der  letzteren  von 
vorn  herein  stark  betont  (p.  8—10). 

Für  die  altlateinische  Volkssprache  sind  wir  nun 
vorzugsweise  auf  die  Komoedie,  besonders  Plautus,  angewiesen. 
Sie  repräsentirt  zwar  nicht  im  strengsten  Sinne  die  prisca  latini- 
ta$,  hat  aber  doch  natürlich  Vieles  aus  ihr  erhalten  und  ist  grade 
recht  dazu  geeignet  den  conservativen  Charakter  der  Volkssprache 
zu  beweisen.  Denn  viele  der  Komödie  eigenthümliche  Ausdrücke 
erscheinen  ja  wieder  in  der  sp äteren  und  spätesten  Latteratar. 
als  der  strenge  Classicismus  verfallen  war;  und  müssen  auch  manche 
derselben  auf  Rechnung  einer  bewusst  archaisirenden  Richtung 
(Fronto,  Gellius  u.  s.  w.)  gesetzt  werden,  so  zeigen  sich  dennoch, 
von  einzelnen  directen  Zeugnissen  (wie  über  praeterpropUr  bei 
Gellius  XIX,  10)  abgesehen,  noch  zahlreichere,  in  der  Sprache 
der  Juristen  (die  ja  gerade  für  das  Verständniss  der  Masse 
berechnet  war)  und  später  in  den  romanischen  Sprachen 
umgestaltet  auftauchende,  als  uralte  Elemente  frühester  Volks- 
sprache. Hierzu  gehören  viele,  in  der  eigentlich  klassischen  Periode 
gar  nicht  oder  nur  ganz  vereinzelt  vorkommende,  Adverbia; 
actutum,  impendio,  ingratiis,  oppido ,  praeßscini,  suaque  dequi, 
inibi,  interibi^  postibi  u.  a.,  s.  die  Lexica;  Einiges  wird  noch  hin- 
zugefügt von  dem  Recensenten  im  Litt.  Centralbl.  1873,  S.  846, 
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worunter  für  Plautus  wichtig  das  pleonastische  rerum:  Mil.  glor. 
397,  Pseud.  1063  und  öfter,  ebenso  bei  Catull.  28,  4  quid  rerum 
geritis;  vgl.  Wölfflin,  a.  a.  0.  S.  148.  Dann  eine  Reihe  von  Ver- 
doppelungen, namentlich  auf  dem  Pronominalgebiete,  wie  das 
schon  von  Priscian  aus  Ter.  Ad.  394  angeführte  quantusquantus 
=  quantnscunque,  auch  Phorm.  904,  Plaut.  Poen.  III  4,  29,  Cic. 
ad  AU.  XII  23 ,  3 ,  Corp.  Inscr.  Lat.  IV  No.  3061 ,  in  Deminu- 
tivform Apul.  Met.  IX  36  extr.  Hier  hätte  wohl  auch  an  ubiubi, 
undeunde  (vgl.  Apul.  Met.  V  30  und  dazu  Hildebrandt),  circum- 
circa  (s.  Forcell.),  praeterpropter (s.o.),  ageage  u.  Aehnl.  erinnert  wer- 
den können.  Ferner  der  Gebrauch  von  multum  (ital.  molto)  zur  Stei- 
gerung eines  Positivs:  Plaut.  Aul.  II  1,  5,  Stich.  206,  Mil.  443, 
Capt.  272  und  öfter,  vereinzelt  bei  Cicero  (s.  Drage r,  Hist.  Synt. 
d.  lat.  Spr.  I  p.  110),  Horaz  (Orelli  zu  Sat.  I  3,  57),  Plinius 
(Forcell.  Lex.),  dann  wieder  bei  Petronius  Fragm.  43,  7  Buech. 
Corde  »von  Herzen,  herzliche  für  das  ächt  klassische  ex  animo 
gehört  in  Verbindungen  wie  cor  de  amare  (Capt.  417Brix),  spernere  m 
(Trin.  660),  diligere  (Corp.  Inscr.  Lat.  I  No.  1007),  propitia  (ibid.  IV 
No.  2457)  und  ähnlichen  bei  Ennius  Ann.  44,  49,  460  entschieden 
der  Volkssprache  an,  vgl.  die  romanischen  Sprachen  und  das  in 
denselben  wiederkehrende  plautinische  cordolium  (Cist.  I  I,  67  und 
öfter,  auch  Apul.  Met.  IX  21).  Endlich  luculentus  =  formosus, 
z.  B.  Mil.  glor.  958,  Terenz,  Martial,  auch  Corp.  Inscr.  Lat.  IV 
No.  2048,  2247;  apud  se  esse,  z.  B.  Mil.  glor.  1345,  wieder  bei 
Petronius,  tecum  habeto,  z.  B.  Pers.  246,  auch  Cic.  ep.  ad  fam.  V 
25,  ad  Att.  IV  15,  61«). 


16)  Wenn  Rebling  hierauf  (p.  12—13),  und  unzweifelhaft  mit  Recht,  aus 
Erscheinungen,  die  in  klassischer  Zeit  spärlich  und  nur  in  Schriften  plebeischen 
Charakters,  später  aber  zahlreich  wiederkehren,  einen  Rückschluss  auf  die 
Volkssprache  froherer  Zeit  machen  will,  so  liegt  doch  in  dem  einzigen  Beispiel, 
das  hier  für  Plautus  in  Betracht  kommt,  ein  Missverständniss  vor.  Die  bei 
dem  ganz  ungebildeten  Verf.  des  bell.  Hispan.  zwei  Mal  vorkommende,  seit 
Hadrian's  Zeit  allgemeine  Construction :  quod  für  acc.  c.  inf.  (Nipperdey, 
Quaestt.  Caes.  p.  27),  soll  schon  einmal  bei  Plautus  vorkommen.  Hiermit  kann 
nur  die  Stelle  Asin.  52 sq.  (I  1,87)  gemeint  sein:  Equidim  scio  tarn,  jüiu»  quod 
airUt  mens  Ittdnc  vteretricem  e  pröxumo ,  PhiUnium  —  eine  crux  interpretum, 
wie  Grono  v's  Anmerk.  in  der  Vulg.  und  Holtze's  Synt.  prisc.  Script  Lat.  I 
p. 244  beweisen.  Aber  quod  amat  ist,  wie  Brix  zum  Trin.  2  242  bemerkt, 
»häufige  Umschreibung  der  amicat  wie  gut  amat  oft  =  amicus.  Merc.  744, 
Cure  170c.  Ebenso  Poen.  IV  1,  4;  es  findet  sich  auch  quod  amo  Cure.  136  und 
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Nach  diesen  mehr  auf  äusserliche  Zeugnisse  gestützten  Bei- 
trägen zur  Gestaltung  der  einstigen  römischen  Volkssprache  sucht 
der  Verf.  p.  13—15  nach  inneren  Momenten,  welche  auf  dieselbe 
Einfluss  gehabt  haben  mögen.  Es  wird  da  zunächst  aufmerk- 
sam gemacht  auf  die  derselben  innewohnende  Fähigkeit,  die  gege- 
benen Elemente  zu  neuen  Formationen  zusammenzufügen,  For- 
mationen, welche  für  eine  Schrift  ernsten  Inhalts  nicht  Würde  ge- 
nug zu  haben  schienen.  So  finden  wir,  um  von  den  Deminutiva 
(über  welche  Wölfflin  p.  153—156  handelt)  und  den  nur  komi- 
schem Effect  dienenden  plautinischen  Bildungen  abzusehen,  bei 
den,  jetzt  sattsam  bekannten,  hierher  gehörigen  Verfassern  Substan- 
tivbildungen auf  — monia  (aegrimonia,  falsimonia,  tristimonia^  ca- 
stimonia)  oder  — monium  (mercimonium,  gaudimonium,  tristimonium, 
regimonium,  Corp.  Inscr.  Lat.  IV  No.  918  u.  a.),  auf  — ela  (custo- 
dela  suadela  nitela  luela  fugela  sutela  turbela  cautela  medela,  in 
Prosa  auch  tutela),  auf  —aster,  Mil.  glor.  50  L.  Sehr  reichhaltig 
.waren  ferner  die  Adjectivbildungen  auf  — bilis  und  die  entsprechen- 
den Adverbien  auf  —biliter:  utibilis  alibilut  ccnducibilts  cruciabilis. 
Mehr  Corp.  Inscr.  Lat.  IV  No.  659,  3034  mit  der  annot,  Most.  24, 
Pseud.  950,  Epid.  IV  2,  35,  Mil.  glor.  259  L.  543  L.  1 134  L.,  Capt.  * 
54  Brix;  desgleichen  transitive,  von  Nominalstämmen  abgeleitete 
Verba  auf  —  are,  namentlich  — ficare,  auch  Adjectiva  auf  —  atus, 
wie  ebriolatus,  puUatus.11) 

Sehr  zu  kurz  gekommen  sind  die  darauf  berührten  syntak- 
tischen Eigentümlichkeiten  der  Umgangssprache  (p.  15):  freiere 
Verbindung  der  Wörter  zu  Satztheilen,  Parataxe  für  Hypotaxe 
und  dergl. 


quod  amas  Cure.  32,  138.  Demnach  wäre  mit  einem  Komma  nach  mm$  die 
Uebersetzung  gesichert  :  »ich  kenne  schon  die  Geliebte  meines  Sohnes,  nämlich 
jene  u.  s.  w.c  —  wenn  nicht  der  Conjunctiv  amet  Anstoss  erregte.  Wo  dieser 
sonst  in  vorliegender  Umschreibung  vorkömmt,  ist  er  durch  allbekannte  sprach- 
liche Gesetze  gerechtfertigt:  Cure.  29,  Gas.  in  3,  3,  Epid.  V  1,  46;  da  diese  hier 
nicht  zutreffen  und  der  Conjunctiv  nur  in  einem  objectiven  Fragesatze  gerecht- 
fertigt wäre  (nach  Beckers  oben  besprochener  Abhandlung  p.  247 — 254,  wo 
ich  diese  Stelle  nicht  finde),  scheint  entweder  quid  amet  oder  (lieber)  quod  amat 
gelesen  werden  zu  müssen. 

17)  Das  hierzu  aus  Plautus  angeführte  beüattUtu  ist  nicht  richtig:  es 
ward  froher  gelesen  Cas.  IV  4,  28;  Stüde  m und  hat  aber  im  Hermes  I  p.  300  ff. 
nach  dem  A  hergestellt:  bcUiottda. 
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Gut  gesammelt  und  in  gedrängter  Kürze  angedeutet  sind  da- 
gegen die  phraseologischen  Eigentümlichkeiten  p.  15  —  17. 
Als  das  Veretändniss  fördernde,  durch  Accent,  Mienen,  Gesten 
unterstützte  Mittel  der  gesprochenen  Rede  werden  hervorgehoben 
die    bekannten  Verbindungen   von  ecce  mit  den  drei  directen 
Demonstrativa  und  mit  is,    sowie  die  nachdrückliche  Wieder- 
holung eines  Wortes  oder  Satztheiles  durch  letzteres  oder  durch 
ein  entsprechendes  Adverbium:   Poen.  V  2,  109,  Rud.  849, 1201, 
Asin.  arg.  7,  vgl.  Holtze's  Syntax  I  p.  357  und  Madvig  zu  Cic. 
finn.  V  8,  p.  652;  Ua  bell.  Afr.  17,  sie  Apul.  Met.  HI  1;  15;  IX  32; 
Cic.  fem.  XIII  70;  tbi  Cure,  480 sq.  102,  Mil.  glor.  1175,  Ter.  Hec 
128,  Enn.  ann.  261 ;  igitur  Most.  125 L. ; post,  Brix  zum  Trin.»  417. 
Die  Neigung  zum  Hervorheben  betonter  Wörter  oder  Begriffe 
führt  ferner  nicht  blos  zum  häufigen  Gebrauche  von  kräftigeren 
Negationen  (nullus  für  non),  von  Frequentativa  für  Simplicia 
(zahlreiche  erhalten  in  den  romanischen  Sprachen,  s.  Wölfflin 
a.  a.  0.  S.  157  f.),  von  mannigfachen  Zusammensetzungen  mitPrae- 
positionen,  deren  Bedeutung  zwar  wie  die  der  Frequentativa  nach 
und  nach  verblasste,  die  aber  dennoch  blieben  und  oft  gar  das 
Simplex  verdrängten  (wie  wiederum  die  romanischen  Sprachen 
zeigen:   s.  Wölfflin's  reiche  Sammlungen  S.  159 — 165),  sondern 
auch  zu  starken  Emphasen:  nimis  für  multumy  und  zu  hyperboli- 
schen Ausdrücken,  wovon  aus  Cicero's  Briefen  sane  quam  allbekannt 
ist  ,  vgl.  damit  nimis  quam,  oppido  quam,  ualde  quam,  admodum 
quam,  mire  quam,  oppido  per  quam  pauci  bell.  Afr.  47 ;  Most.  72  L. 
Trin. 1  28  Brix.  Die  zahlreichen  Asyndeta  begriffsverwandter  Wör- 
ter hätten  hier  nicht  übergangen  werden  sollen  (Mil.  glor.  200  L.). 
Endlich  gehören  auch  hierher:   die  durch  den  häufigen  täglichen 
Gebrauch  eingetretene  Abschwächung  der  Bedeutung  mancher  ur- 
sprünglich viel  mehr  intensiver  Verba  (uexare,  enecare,  occidere, 
molestus,  odiosus  aus  Plautus  bekannt);  der  Ersatz  des  ire  durch 
ambulare ,  facessere ,  se  facessere,  se  capessere,  se  ducere  (Bacch. 
593  u.  ö.,  Cic.  fem.  X  32) ,  se  amoliri  (Pseud.  557  u.  ö.) ,  se  repor- 
tare  (bell.  Hisp.  40 ,  2 ,  Apul.  Metam.  1  25) ,  intra  Urnen  se  facere 
(»sich  machen t  Apul.  Metam.  V2);    der  des  facere  oder  reddere 
durch  concinnare:  Rud,  I  2,  8,  Cic.  fem.  Xn  16,  3,  Afran.  374,  ApuL 
Met.  HI  13  u.  ö. 
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Die  Untersuchung  wendet  sich  alsdann  (p.  18  —  20)  zu  der 
Frage,  aus  welchen  Kreisen  des  wirklichen  Lebens  und 
der  Anschauungen  die  Volkssprache  besonders  ihre  Ausdrücke 
holt,  und  giebt  auch  hier  eine  Reihe  treffender  Andeutungen.  Sie 
wählt  natürlich  drastische  und  concrete,  ein  hervorstechendes,  sinn- 
lich erfassbares  Moment  bezeichnende  Ausdrücke:   manducare  = 
essen,  decollare  =  köpfen,  iugulare  =  tödten  (bell.  Hispan.),  bau- 
bar i  =  latrare,  cerebrum  =  Verstand,  Heftigkeit;  rostrum  und 
corium  werden  in  sprichwörtlichen  Redensarten  von  Thieren  auf 
Menschen  übertragen,  bucca  =  Mund  (garrire  quicquid  in  buccam 
uenit  u.  Aehnl.  z.  ß.  Cic.  Att.  1 12extr.)18).   Die  Uebereinsthnmung 
mancher  dieser  Ausdrücke  mit  unserer  eigenen  ungekünstelten 
Volkssprache  springt  in  die  Augen;    sie  könnten  noch  zahlreich 
vermehrt  werden,  aus  der  Komödie  z.  B.  mit  dictum  factum,  mon*, 
sarcinam  imponere,  te  extentatum  Most  339,  415,  577  L. ;   aus  Pe- 
tronius  mit  gaudimonio  dissilire;  hoc  a  dits  meruimus,  ut  not  sola 
morte  coniungerent?  aus  Gellius  IV  1,  11  mit  praemandere.  Auch 
elliptische  Wendungen,  wie  sie  in  der  Kürze  und  Nonchalance  der 
vertraulichen  Unterhaltung  auch  unter  Gebildeten  vorkommen,  sind 
in  beiden  Sprachen  ganz  ähnlich:  esse  ad  alqm=  bei  Jemandem 
sein,  Jemand  besuchen;    uelle  alqm  =  Jemand  wollen,  nämlich 
heirathen  wollen,  Cic.  Att.  XV  29,  2;  vgl.  Mil.  glor.  1062  L.,  1373L.; 
Rornam  uelle  »nach  Rom  wollen«;  uelle  alci  bene  oder  male,  Pseud. 
233  u.  ö.,  Ter.,  Petron. 

Besonders  häufig  aber  waren  Redensarten,  in  denen  bekannte 
concrete  Begriffe  drastisch  in  allgemeiner  Bedeutung  angewandt 
wurden ;  als  Beispiel  dienen  die  mit  manus.  So  manum  de  tabula 
Cic.  fam.  VII  25,  1 ;  manus  manum  lauat;  plena  manu  Cic.  Att 
II  25,  Petron.  64,  Sen.  Rhet  IV  praefl  2,  Sen.  apocoL  4;  breui 


is)  Die  manchen  solchen  Wendungen  ursprünglich  anhaftende  verächt- 
liche oder  humoristische  Nebenbedeutung  verlor  sich  bisweilen :  so  steht  we  edw 
eere  schon  Ter.  Hec.  III  3,  4  im  ernsten  Sinne  [und  wohl  auch  Amph.  1042 
Iäm  me  ad  regem  ricta  dueam  rcsque  ut  factast  äoquar;  entschieden  verächtlich 
dagegen  Bacch.  593  und  Cic.  fam.  X  32,  1,  spasshaft  Aul.  IV  8,  8]  und  in  den 
romanischen  Sprachen  haben  z.  B.  die  von  lucca,  rottmm,  cabaütu,  tt*ta  stam- 
menden Wörter  jenen  Nebensinn  abgestreift;  muttire  (Most  388,  vgl.  Mil.  glor. 
310L.)  bedeutete  wahrscheinlich  schon  früh  einfach  »sprechen«,  daher  muttum, 
rom.  motto,  franz.  mot^  s.  Diez,  Lex.  I  282. 
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manu,  longa  manu,  vgl.  leni  bracckio,  molli  bracchio  Cic.  Att.  IV 
16,  6;  II  1,  6;  prae  manu  »zur  Handc  Bacch.  622,  Ter.  Ad.  980, 
die  Archaisten  und  Juristen;  sub  manu  in  derselben  Bedeutung 
Plancus  bei  Cic.  fam.  X  23,  2,  aub  manut  quod  aiunt,  nascatur 
eonsilium  Sen.  epist  71,  vgl.  Nipperdey's  Quaestt.  Caes.  p.  19;  sub 
manus  succedere  Mil.  glor.  866  L. ;  bekannt  sind  die  Redensarten 
mit  de  manu  in  manum,  in  manibus,  inter  manus,  per  manus,  ad 
manum  u.  a.  m. 

Aus  eben  dieser  alle  Abstraction  vermeidenden  Anschaulich- 
keit entspringt  die  Aufnahme  zahlreicher  technischer  Ausdrücke, 
die  in  irgend  einer  (meistens  humoristischen)  übertragenen  Bedeu- 
tung so  allgemeine  wurden,  dass  man  kaum  noch  an  ihre  ursprüng- 
liche Geltung  dachte.  Ausser  den  in  den  neueren  exegetischen 
Ausgaben  (Capt.  2  263  Brix,  MiL  glor.  927  L.  u.  ö.)  behandelten 
Metaphoren  werden  hier  noch  einige  interessante  Beispiele  herbei- 
gezogen: aus  der  juristischen  Sphäre  das  wohl  der  Volkssprache 
entstammende,  in  Cicero's  Reden  übergegangene  dare  alicui  damnum 
(Truc.  II  l,  16,  Ter.  Andr.  1 1,  116)  und  das  in  die  Volkssprache 
übergegangene  iurare  (periurare)  uerbis  conceptis  Pseud.  353  und 
noch  vier  Mal,  u  u.  conoeptissimis  Petron.  113,  133;  aus  der  me- 
dicinischen  das  facere  >gut  sein  fürt,  z.  B.  quiequid  ad  saliuam 
facit  Petron.  48;  aus  der  Technik  der  Agrimensoren  das  circare, 
das  in  den  romanischen  Sprachen  nur  »suchen«  bedeutet. 

Es  werden  endlich  die  fremden  Einflüsse  kurz  angedeutet, 
denen  die  Volkssprache  mehr  ausgesetzt  war  als  die  durch  puri- 
stische Bestrebungen  ziemlich  rein  gehaltene  prosaische  Schrift- 
sprache.   Zu  den  aus  der  Palliata  bekannten  Verba  auf  isso  = 

welches  Suffix  ja  auch  in  den  romanischen  Sprachen  oft  er- 
halten ist,  werden  noch  gefügt  gargarizo  (Varro),  betizo  und  lacha- 
mzo  August  bei  Suet.  Aug.  87,  und  das  falsch  gebildete  hilarisso 
bei  Isidor.  Orig.  I  4.  Von  anderen  Wörtern  muss  petra  sehr  häufig 
gewesen  sein,  nicht  nur  =  saxum,  sondern  auch  =  lapis,  welches 
Wort  es  in  den  romanischen  Sprachen  ganz  verdrängt  hat. 

Zum  Schlüsse  zieht  der  Verf.,  um  auch  etwas  Ganzes  zu 
bieten,  welches  der  Gesammtuntersuchung  zu  Gute  kommen  könne, 
das  Werk  des  älteren  Seneca:  Sent.  diuis.  coL,  das  in  den  Lexicis 
bisher  wenig  Berücksichtigttng  gefunden  habe,  in  Betracht :  p.  20—27. 
Wir  heben  hieraus  nur  das  für  Plautus  Interessante  hervor.  Ne 
meine  Contr.  II  5  mit.,  vgl.  Livius  HI  2,  9  ne  timete  und  zahlreiche 
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Beispiele  aus  den  Komödien.  Bene  habet  (zuweilen  mit  hoc,  res, 
fortuna)  »schon  gut«  Contr.  VIII  4  und  XXXIV  10;  Pseud.  936(7), 
Cas.  ü  5,  30,  Epid.  V  2,  31,  Livius  VI  35,  8,  VIII  6,  4;  9,  1 ;  35,  3 
u.  ö.,  C.  I.  Lat.  II  No.  1162,  4315;  auch  bene  höherem  Aul.  II  8,  2, 
und  ebenso  mit  persönlichem  Subject  Cic.  fam.  IX  91,  bell.  Hisp.  32. 
Interim  =  tarnen,  nihilominus,  wie  unser  »indessen,  unterdessen« 
Suas.  Ilextr.,  IV  praef.  6;  Beispiele  dafür  aus  Plautus  und  anderen 
Verfassern  giebt  Hand,  Turs.  III  p.  428,  und  ebenda«,  p.  416 
für  interea  in  derselben  Bedeutung.  Das  aus  dieser, Bedeutung 
hervorgegangene  sed  Interim  findet  sich  Stich.  705  u.  ö.,  ApuL  Met 
VI  21 ;  aber  interim  für  interdum,  wie  Contr.  X  fin.  in  Ovid's  be- 
kannten Worten  steht  (aiebat  interim  decentiorem  faciem  esse  in 
gua  aliquis  naeuos  inesset) ,  kömmt  hier  wohl  zum  ersten  Male 
vor,  vgl.  Hand  a.  a.  0.  S.  427;  sowohl  Truc.  IV  4,  £9  wie  Cic. 
pro  Rose.  Am.  29,  80  wird  jetzt  interdum  gelesen.  —  Was  als- 
dann bemerkt  wird  über  ergo  ==  »eben,  gerade,  ja«/  um  einen 
Begriff  recht  nachdrücklich  hervorzuheben,  wie  Contr.  VIII  2:  hoc 
ergo  me  exanimat  quod  etc.,  ist  nicht  ganz  genau;  Ref.  erlaubt 
sich  auf  Philol.  XXXH  S.  295—297  zu  verweisen. 

Aus  lexicali  schem  Gebiete:  Contr.  XI  21  iüud  dornt  est, 
wie  Mü.  glor.  191 L.  Contr.  XU  13  malum  habebis,  wie  Amph.  721 
Verum  tu  malum  magnum  habebis,  Cic.  Att.  VH  2,  4,  de  fin.  II 
22,  71 ,  de  leg.  I  14,  41.  Contr.  XXXIV  18  eadem  opera  »eben 
so  gut«.  Contr.  H  7  sine  gratia  =  ingratiis  »wider  Willen«,  vgl 
Ter.  Andr.  422  cum  gratia  »gutwillig«,  Mil.  glor.  971 L.  Contr. 
VIH  11,  IX  37,  X  4:  no«  possum  pati  =  n.  p.  durare,  oft  mit 
hinzugefügtem  sine  aliquo,  vgL  unser  »ich  kann  es  nicht  aushal- 
ten« fast  =  »ich  kann  nicht  leben« ;  häufige  Redensart:  Enn.  trag. 
261V.,  Aul.  IV  9,  16,  Eun.  52,  Novius  19,  Pomponius  173,  mit 
folgendem  quin  Haut.  761  sq.,  bell.  Afr.  84,  mit  hinzugefugtem  am« 
plius  Hygin.  Poet.  astr.  II  25 ;  auch  Verg.  Ecl.  X  53,  Ovid.  Me- 
tam.  X  25  u.  ö.  bei  Dichtern.  —  Contr.  II  2,  Hl  1,  VII  5:  id 
deerat,  ut  —  »das  fehlte  noch,  dass«,  eine  Ironie  und  Indignation 
vereinigende  Redensart,  auch  Iuvenal  IV  128  hoc  defuii  unum 
Fabrizio  —  ut;  in  gleichem  Sinne  Cic.  Att  XIH  13  id  hercle  re- 
stabat,  Ter.  Ad.  190  Nam  her  de  etiam  hoc  restat,  Cic.  fragm.  bei 
Priscian  p.  792  P.  hoc  restiterat  etiam ,  ut.  Aehnlich  Verg.  Aen. 
X  29,  Hör.  Sat.  I  9,  28,  und  gr.  toüt  l<x#'  bMotizov.  —  Riualis 
»Nebenbuhler«  (aemulus)  ist  bekannt  aus  den  Palliaten  (Baccb. 
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1210,  Stich.  434,  727,  Cure.  arg.  3.  riuinus  Asin.  arg.  6,  Eun.  268, 
354,  1072),  ans  Catull  und  Ovid;  in  Prosa  findet  es  sich  einmal 
bei  Cicero  (s.  u.),  öfter  bei  Sueton,  Columella,  endlich  Sen.  Contr. 
XII 5,  XIV  9,  12;  XX  7,  wo  es  als  uerbum  cotidianum  bezeichnet 
wird;  hiermit  stimmt  seine  Anwendung  in  der  sprichwörtlichen 
Redensart  tine  riuali  se  amare  Cic.  ad  Quint  fr.  III  8,  4,  Hör. 
a.  p.  444;  das  vereinzelte  riualitas  Cic.  Tusc.  IV  26,  56  dient 
nur  zur  Erklärung  der  uüiosa  aemulatio.  Das  Wort  scheint  nach 
Contr.  XTV  12  nicht  Mos  vom  Nebenbuhler  in  der  Liebe  gebraucht 
worden  zu  sein,  sondern  schon  im  weiteren  Sinne  (wie  in  den  ro- 
manischen Sprachen  und  im  modernen  Gebrauche) ;  dass  es  eigent- 
lich ein  term.  techn.  war  (Gell.  XIV  1,  4;  Digest.)  und  wohl  scherz- 
haft übertragen  ward,  ist  bekannt. 


Andere  umfangreichere  Arbeiten  über  plautinische  Sprache 
rind  nicht  erschienen;  ein  Aufsatz  »Die  lateinische  adnominatio€ 
von  C.  Hartung'im  Philologus  XXXIII  (1873)  S.  148—155  ent- 
hält nicht  eben  sehr  reiche  Sammlungen  und  bietet  für  Plautus 
jedenfalls  nichts  Neues. 


B.    Die  einzelnen  Komödien. 

Von  Ausgaben  mehrerer  Komödien  ist  nur  erschienen 

M.  Accii  (sie)  Plauti  Comoediae.  Cum  annotationibus  et 
commentariis  Thomae  Vallaurii.  Augustae  Taurinorum  ex 
officina  regia  1873.    576  pp.    8maj.  —  10  lire. 

Ob  diese  typographisch  sehr  schön  ausgestattete  Ausgabe 
eine  neue  Auflage  derjenigen  ist,  die  Ritsch  1  in  der  Vorrede  zum 
zweiten  "Bande  seiner  Opuscula  philologica  p.  XVI  sqq.  erwähnt 
und  über  deren  Herausgeber,  als  Philologen,  M.Hertz  Aufschlüsse 
giebt  im  *  Dissertationis  de  Plauti  poetae  nominibus  epimetrum* 
(Prooem.  ind.  leett.  Vratisl.  hib.  1867—1868),  weiss  Refer.  nicht, 
da  das  Titelblatt  Nichts  darüber  enthält.  Was  den  Inhalt  betrifft, 
so  braucht  man  nur  eine  der  mit  dem  ächten  Hochmuth  der  Un- 
wissenheit (gepaart  mit  unverkennbarem  Hass  gegen  alles  Deutsche) 
geschriebenen  »Dissertationen •  (dxpodaetg)  oder  einige  Blätter  des 
Textes  (Aul.  Men.  Mil.  Trin.)  anzusehen,  um  sofort  der  vernich- 
tenden Yerurtheilung  RitschTs  vollkommen  beistimmen  und  sich 
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mit  Widerwillen  von  diesem  elenden  Machwerke  abwenden  zu 
können.  < 

Nicht  bei  allen  italienischen  Philologen  ist  aber  deutsche 
Gelehrsamkeit  so  schlecht  angeschrieben.  Vallauri  selbst  sagt 
einmal :  Non  dubito  fore  nonnullos ,  gut  Germanorum  rebus  plus 
aequo  addicti  longe  a  sententiä  tnea  discedant,  und  diese  Ahnung 
hat  sich  schon  im  laufenden  Jahrgange  der  Rivista  d%  Filologia 
ed  istruzione  classica  bewahrheitet.  Diese  in  Deutschland  wohl 
noch  wenig  gekannte  und  gewürdigte  Zeitschrift  (erst  kürzlich  fin- 
den sich  im  PhiloL  Anz.  VI  S.  319  einige  anerkennende  Worte)  *), 
die  unter  der  Oberleitung  des  Prof.  Jos.  Müller  in  Turin  steht, 
bringt  in  ihren  drei  ersten  anni  (die  bis  December  1874  reicht  in 
auch  einen  kleinen  Beitrag  zum  Plautus,  nämlich 

Osservazioni  critiche  intemo  all  argomento  aerostico  del 
Miles  glorwsus  dt  Plauto  del  prof.  G.  B.  Gandino.  (Estratte 
dal  fascicolo  IX  della  Rivista  etc.)  Roma  Torino  Firenze,  Er- 
manno  Loescher.  1873.  19  pp.  8  maj.  (Separat -Abdr.  10  Sgr.). 

Wird  auch  das  Resultat,  zu  dem  Gandino  gelangt:  - 

5.  Suum  dr  sese  arcessU  erum  Athenis  U  jorat 
Geminis  communem  cldm  parietem  in  aidibus, 
LAciret  qua  ire  et  cönuenire  amdntibus. 
Oscidntes  custos  hos  uidet  de  tigulis. 

(ar  =  ad  p.  8  sq.,  osclantem  auch  288  und  320  p.  17)  kaum  viel 
Anklang  finden,  so  zeugt  doch  sein  Versuch  ganz  unverkennbar 
von  gründlichem  Studium  und  gesundem  Urtheil,  so  dass  wir  ihn 
als  erste  Annäherung  an  unsere  eigenen  Bestrebungen  wohl  lobend 
erwähnen  dürfen.  —  Dass  eine  solche  Seitens  eines  französischen 
Gelehrten,  E.  Benoist,  schon  seit  Jahren  stattfindet,  wenn  auch 
nicht  mit  grossen  Resultaten,  so  doch  mit  reger  Theilnahme  und 
fleissiger  Verfolgung  der  reichen  einschlägigen  Litteratur,  ist  aus 
den  Specialausgaben  desselben  von  Cistellaria  und  Rudens  bekannt, 
noch  mehr  vielleicht  aus  der  anerkennenden  Erwähnung,  die  Ritsehl 
in  der  Vorrede  Opusc.  II  p.  XVIII  sq.  seinen  Bestrebungen  zu  Theil 
werden  läset.    Von  eben  Demselben  erschienen 

Piaute,  Morceaux  ckoisü,  publik  avec  une  prSface,  une 
notice  sur  la  vie  de  Piaute,  des  remarques  sur  la  prosodie  ei 

•)  [Vgl.  jetzt  auch  Jen.  Litteraturztg.  1874,  No.  50,  S.  796 f.   Anm.  d.  Be d  ] 
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la  mitrique,  des  arguments  et  des  notes  en  franqais  par  E.  B  e~ 
noxst.  Paris,  libraire  Hachette  et  Cie.  1871.  XXXVI,  288  pp. 
8  min.  —  20  Sgr. 

Enthält  auch  die  prtface  p.  I— XVIII,  zumal  nach  der  um- 
fangreicheren desselben  Herausgebers  zum  Rudens,  nichts  Neues, 
so  ist  es  doch  weder  ohne  Interesse  noch  ohne  Nutzen  zu  beob- 
achten, wie  ein  mit  Sachkenntniss  und  Urtheilskraft  versehener 
Ausländer  die  Streitigkeiten,  in  deren  Mitte  wir  befangen  sind, 
beurtheilt.  Namentlich  seine  Bemerkungen  über  die  allzu  grosse 
Unduldsamkeit  RitschTs  und  seiner  unbedingten  Anhänger  frem- 
den Einwänden  und  Ansichten  gegenüber  sind  ja  wohl  begründet, 
und  nur  zu  treffend  ist  es,  wenn  er  über  den  Ton,  worin  von  den- 
selben auf  allen  Gebieten  des  alten  Drama's  polemisirt  wird ,  be- 
merkt: Quelquefois  on  se  serait  cru  au  XVI.  stechen  lisant  les 
fpithltes  et  les  imputations  blessantes,  que  se  renvoyaient  des  hommes 
ctune  science  distinguie  (p.  XIII).  —  Die  Auswahl  der  Scenen- 
reihen  ist,  mit  sorgfältiger  Vermeidung  alles  Anstössigen ,  erfolgt 
aus  Amphitruo,  Aulularia,  Captiui,  Menaechmi,  Rudens,  Stichus, 
Trinnmmus ; *  der  Inhalt  der  nicht  mitgenommenen  wird  in  Kürze 
angedeutet.  Die  knappen  Anmerkungen  sind  nur  dem  Bedürfniss 
der  Schüler  angepasst  und  entziehen  sich  also  der  Besprechung 
in  einer  wissenschaftlichen  Zeitschrift.  Doch  darf  sich  der  Erklä- 
rer der  Palliaten  die  Durchsicht  derselben  so  wenig  wie  die  des 
grossen  Naud  et  'sehen  Commentars  schenken;  denn  abgesehen 
von  den  Vergleichungen  mit  ihrer  eigenen  Komödie  und  der  oft 
gerade  hierdurch  erzielten  richtigen  Auffassung  des  Komischen,  und 
von  gelungenen  Uebersetzungen  (selbst  Vallauri  hat  in  diesen  Be- 
ziehungen zuweilen  Beachtenswerthes  aus  der  commedia  erudita)  wird 
er  im  Detail  manche  treffende,  ja  geistvolle  Bemerkung  finden. 

Indem  wir  noch  auf  Ritschl's  letzte  bio- bibliographische 
Beiträge  zu  den  Plautusstudien  des  Camerarius  aufmerksam  machen 
(über  Veit  Werler,  im  Rhein.  Museum  N.  F.  XXVIII,  1873, 
S.  150 — 170),  wenden  wir  uns  zur  Grundlegung  des  nachfolgenden 
Repertoriums  der  neu  vorgeschlagenen  Lesarten  und  Erklärungs- 
versuche in  den  einzelnen  Komödien:  zur  Aufzählung  der  in 
Zeitschriften,  kleineren  Schriften  und  grösseren  Wer- 
ten zerstreuten  Beiträge.  Von  jenen  kommen  hier  in  Be- 
tracht: 
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1.  Hermes  VIII  S.  105-^124 w):  »Beiträge  zur  Texteskritik 
des  Plautust,  von  A.  Luchs. 

2.  Die  übrigen  deutschen  Zeitschriften,  deren  Artikel  suis 
locis  angeführt  werden  sollen.  Von  den  ausländischen  sind  die 
skandinavische  {Tidsshrift  for  Philologie  og  Pädagogik  X),  die 
batavische  (Mnemosyne,  noua  series,  I  und  II  a  4  Hefte)  und 
die  englischen  (The  Journal  of  Philology,  bis  Vol.  V  No.  10, 
Transactions  of  the  philolog.  8ociety  für  1873 — 1874,  Part  1. 
2,  3)  ohne  plautinisches  Interesse.  Desgleichen  die  Berliner  und 
die  österreichische  Gymnasial  -  Zeitschrift,  die  verschiedenen  Be- 
richte der  Akademien  der  Wissensch.,  die  Acta  societ.  philol 
Lipsiensü,  vol.  III,  herausgegeben  von  F.  Ritsehl,  und  die 
von  G.  Curtius  herausgegebenen  »Studien  zur  griech.  und  lat. 
Gramm.«  Vol.  V;  doch  lenken  wir  die  Aufmerksamkeit  auf  den 
im  letzten  Buche  enthaltenen  Wiederabdruck  des  Kieler 
Universitätsprooemium  von  G.  Curtius:  De  aoristi  Latini  re- 
liquiis  p.  431  sqq.  (fuatn,  attigas,  etc.). 

3.  J.  N.  Madvigii  Adners aria  crittca ,  vol.  H  p.  5— 12, 
wo  einige,  leider  nicht  sehr  zahlreiche,  theilweise  aber  vorzüg- 
liche, Verbesserungsvorschläge  zu  Capt.  Men.  Most.  Mil.  glor. 

vorgetragen  werden. 
♦ 

4.  H.  A.  Kochii  Emendatione8  Plautinae,  Numburgi  1872. 
18  pp.  4.  (Gratulationsschrift  des  Lehrercollegiums  von  Schul- 
pforta  an  G.  Bernhardy  zum  50jährigen  Doctorjubiläum). 
Wir  glauben  dies  wohl  nur  wenig  verbreitete  Schriftchen  aus 


»)  Im  letzten  Hefte  dieser  Zeitschrift  8.  478  —  487  ist  ein  Aufeate  von 
F.  Schmidt  enthalten:  »Die  Pluralformen  des  Pronomen  hie  bei  Plantus  and 
Terenzc,  und  zwar  wird  für  Ersteren  ohne  Mitnahme  der  später  zu  fiihremlen 
Beweise  dasselbe  Resultat  in  Anspruch  genommen,  das  die  sorgsam  durchge- 
führte Untersuchung  für  Terenz  ergiebt.  Wir  theilen  daher  dasselbe  kurz  mit. 
In  der  Bedeutung  oder  im  nachdrücklichen  Hervorheben  des  demonstrativen 
Begriffes  scheint  kein  Unterschied  zwischen  den  verschiedenen  Formen  zu  herr- 
schen, dieselben  werden  nur  nach  dem  folgenden  Anlaute  gewählt,  indem  ror 
Consonanten  stets  hi  hae  Horum  harum  his  ho*  ha*  stehen  (Neutr.  Plur.  stets 
haec,  falsch  aber  z.  B.  haec  nuptiae  Andr.  656,  wie  Donat  giebt,  hae  richtig 
die  Handschriften,  vgl.  Hec.  101),  vor  Vocalen  und  vor  h  stets  die  auf  c  oder 
ee  auslautenden  Formen  hisce  und  haec  im  Nom.  Plur. ,  hcrune  harunc  hiset 
hotee  hasce. 
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einem  früheren  Jahre  nicht  unerwähnt  lassen  zu  dürfen,  da  der 
Ver£,  auch  sonst  mit  Eifer  und  Erfolg  auf  plautinischem  Ge- 
biete bemüht,  mehrere  beachtenswerthe  Vorschläge  mittheilt. 
Andere  schon  von  Früheren  gemachte  nebst  einigen  verfehlten 
oder  doch  sehr  unsicheren  (namentlich  unter  den  archaischen) 
weist  ein  Hecensent  im  Philol.  Anzeiger  V  S.  250  —  254  nach ; 
Koch  hat  soeben  mit  einigen  Worten  »zur  Abwehr«  im  Phüo- 
logns  XXXIII  S.  703—708  geantwortet. 

5.  Die  oben  besprochenen  Arbeiten  von  Luchs  und  Becker 
in  Studemund's  Studien  I,  wozu  jetzt  noch  tritt  die  dritte  eben- 
daselbst p.  77—111  enthaltene: 

Leop.  Reinhardt,  De  retractatis  fabulis  Plautinis.  Zu- 
erst 1872  als  Greifewalder  Doctordissertation  erschienen. 

!  Sie  handelt  p.  80—93  De  prologo  Mercatorie,  p.  93—103  De 
fompositione  Truculenti,  p.  103—108  De  Epidico,  woran  sich 
p.  109 — 111  einige  Bemerkungen  über  den  Poenulus  schliessen. 
Wir  werden  über  diese  einzelnen  Abschnitte,  wie  über  einige 
sich  nur  auf  6* in  Stück  beziehende  Monographien,  unter  den  be- 
treffenden Komödien  berichten. 

Um  indessen  diesem  Jahresberichte  nicht  eine  unverhaltniss- 
mässige  Ausdehnung  zu  geben,  werden  die  zahlreichen  kritischen 
und  exegetischen  Beiträge,  die  seit  1851  (Ritschl's  ed.  mai.  vol.  II) 

zun 

Pseudolus 

geliefert  worden  sind,  nach  gebührender  Sichtung  in  die  kritischen 
Anmerkungen  des  vierten  Bandes  (Pseud.)  der  Ausgabe  des  Refe- 
renten (bereits  druckfertig)  aufgenommen  werden;  desgleichen  die 
auch  ziemlich  zahlreichen  (vgl.  oben  A  S.  356  und  358,  zu  V.  811, 
1040)  zur 

Mostellaria 

im  Anschluss  an  die  im  Mil.  glor.  S.  274  ff.  bereits  gesammelten, 
bis  1869  reichenden,  Nachträge.  Ebendaselbst  wird  genauer  be- 
sprochen werden  die  höchst  beachtenswerthe  Ausgabe: 

Plautus* s  Mostellaria.  Udgivet  af  Sophus  Bugge,  oversat 
af  Fr.  Gjertsen.  Kristiania.  P.  T.  Malling's  Boghandel  1873. 
IV,  116  pp.  —  20  Sgr., 

auf  welche  wir  schon  hier  die  Aufmerksamkeit  lenken. 


♦ 
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Truculentus. 

Vorschläge  von  J.  Maehly  in  den  »Blättern  für  das  baye- 
rische Gymnasialschulwesen c  Bd.  IX  S.  113 — 127.  I  1,  8:  Sunt 
quöt  pericla  amdnda;  »wer  liebt,  muss  eben  auch  Gefahren  lieben, 
d.  h.  muss  sie  mit  in  den  Kauf  nehmen  und  sie  sich  gefallen  las- 
sen«. Ihid.  16:  Si  impleuit  rite  f=  feliciter).  Ibid.  27  soll  nach 
29  gestellt  werden  und  altri  in  Uli,  d.  h.  der  meretrix,  geändert 
werden,  potior  »bevorzugt«.  Ibid.  30  muss  Etwas  wie  Ita  mos  est 
oder  Ita  regula  est  gestanden  haben;  31  ist  Subject  zu  parat  das 
Bcorium  V.  25,  =  Uli  27.  Ibid.  43 :  Faximus  lenonum  e"t  scor- 
torum  pöst  minus,  62:  amanti.  —  I  2  (p.  115 — 118).  V.  11 
comedunt  »verprassen«  für  aedunt;  1 2 fartores  zu  halten;  15 probe 
für  pol  uo8'}  14  curae  für  pugnae\  28  Sed  quid  agis  Uttel  für 
Sed  quid  aist  [falsch,  wie  die  Antwort  Quid  uis?  hätte  lehren 
sollen];  33  an  nouos  amatorf  noch  von  Diniarchus  gesprochen80); 
51  Quom  et  Uli  et  [Tribrachys!?]  hie  perodiosus  es  (Wortspiel  mit 
otiosus  50);  59  Tu  a  nöbis  sapiens  nihil  habes  nequdm,  nos  abi 
te  habemus  [?  ?] ;  78  zu  streichen ;  90  neque  inaestuamus  ira  d.  h. 
»während  wir  im  Zorn  über  ihre  Lügen  aufbrausen  sollten«.  Vgl. 
Kiessling  in  den  N.  Jahrb.  für  Philol.  ICVII  (1868)  S.  627: 
neque  aestuamur  ira,  Brix  in  der  Epistula  ad  Andr.  Spengel 
p.  8:  utut  aestuamus  ira, 

II  1,  4  (p.  119):  apüd  nos  dt  bonis  dixit  nenidm  »mit  me- 
trischer Elision  der  ersten  Silbe  von  bonis,  wie  V.  14«  (warum 
nicht  Abschwächung  des  iambischen  Wortfusses  zu  einem  Pyrrhi- 
chius?);  14 sq.  Bonis  esse  oportet  dentibus  lenäm  probam,  adri- 
d4re  Quisquis  ueniat,  blande  ddloqui,  .male  cörde  consultdre.  — 
II  4,  75 :  DIN.  Quicquid  utnerU,  boni  cdnsulds.  Ebenso,  nur  at- 
tulerit  für  ueneritr  Haupt  im  Hermes  in  S.  228  f.,  Kiessling 
a.  a.  0.  S.  632,  Brix  epist  p.  10.  —  II  6,  4  (p.  120):  enim  iam 
für  iam  und  mille  für  multi,  Letzteres  schon  Kiessling  a.  a.  0. 
S.  633  und  Bergk,  Beiträge  zur  lat.  Gramm.  I  S.  139;  20  Quid 
ego  adsimulem  me  ddmoniturast  23  Übt  für  Quom;  26  iam  itat 


*>)  Ganz  ebenso  Bücheler  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CV  (1872)  S.  571 
und  ähnlich  schon  Guyetus  nottotne  amatorl  was  H.  A.  Koch  in  den  Emeod 
Plaut  (s.  oben  No.  4)  p.  XVDI  för  richtig  hält.  Dass  die  Worte  anf  keinen 
lall  von  der  Astaphium  gesprochen  werden  können,  bemerkt  auch  Ernst 
Boeckel:  Exercitat.  Plautin.  speeimen  (diss.  inaug.  Carlarahe  1872)  p.  6  so. 
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dd  legionem,  iam  quae  spolia  rSttulit?  32  absque  me  (==  aque  me) 
für  atque  abs  me;  53  Qui  mihi  etiam  insuper  adducas.  —  EL  7,  5 : 
Domist  is  facü  qui  improbS  jacta  amdtor;  19  quom  mdum  est, 
appdret,  sed  Uli  [??];  35  ut  huc  ueniat  illum  dbsecrato;  die 
unter  eigenem  Zweifel  vorgetragenen  Vorschläge  zu  den  folgenden 
Versen  übergehen  wir,  wie  auch  mehrere  andere,  hinter  früheren 
von  Brix,  Kiesslingu.  A.  (mit  denen  Mähly  wenig  vertraut  ist) 
zurückstehende. 

III  2  (p.  122  sq.)  sind  6  und  7  umzustellen  [so  schon  Aci- 
dalius  Divinn.  Plautt.  p.  547,  Fleckeisen  in  den  N.  Jahrb.  f. 
PhiloL  Gl  (1870)  S.  mS.]  und  zu  lesen:  Quid  uü?  quid  agist 
AST.  Tuam  txspecto  truculentiam.  STR.  Jam  nön  mm  ita  tru- 
etiUntus  etc.  —  IV  1,  12:  Quia  nihil  häbeo,  hoc  dnum  animum 
mouet:  ömnia  agam  precdrio.  —  IV  2,  4:  Nunc  dum  üti  subfat, 
tempus  ei  rei  secdndumst  (das  dum  habet  gestrichen  als  Glosse  zu 
dum  isti  subest);  51  fio  impudens  zu  halten:  »ich  habe  jede  Rück- 
sicht verlorene ;  52  Nie  mihi  est  id  hilum  pensi  quös  iam  capiam 
cdlceos,  wo  hilum  *=  quiequam,  vgl.  Ennius  Ann.  14  neque  dis- 
pendi  facit  hilum,  also  »es  ist  mir  ganz  einerlei,  ich  frage  Nichts 
darnach,  welche  Manieren  (welchen  Ton)  ich  annehme,  wie  ich 
auftrete«  (calcei  bekanntlich  in  Rom  eines  der  Rangzeichen,  hier 
calceos  capere  in  leichter  Uebertragung).  —  IV  4,  10  mecum  agere 
für  et  mete  amarej  25  quom  unde  für  quando.  —  V  10  matri 
itimque  ei  quae;  14  opdst  farina,  piUte  opust;  18  Addam  mi- 
nam  minae  istic  post;  21  auri  amore  für  amoris;  49  sq.  STRAT. 
üt  Ubitumst,  sine  me  pirfrui.  STRAB.  Apage  dico,  tuae  iam 
uitae  si  consultum  uü ,  mi  homo;  66  et  tu  uero  age  eas  mecum; 
67  hocinet  egone  döna  posterior  dedi? 

Von  dieser  Auswahl  aus  den  im  Ganzen  ziemlich  dürftigen 
Bemerkungen,  die  aber  bei  dem  verderbtesten  aller  Stücke  nicht 
vernachlässigt  werden  durften,  wenden  wir  uns  zu  den  au  neuen 
und  genialen,  zuweilen  vielleicht  etwas  zu  kühnen,  Gedanken  rei- 
chen Emendationen  des  ausgezeichneten  Kritikers  Sophus  Bugge, 
veröffentlicht  (nach  einer  früheren  kleineren  Anzahl  im  Philologus 
XXXI  S.  259-262)  in  den  Neuen  Jahrb.  für  Philol.  CVII  (1873) 
S.  401-419.  . 

ProL  5  mit  Geppert  Minor  Squidem  uobis  me  dblaturum 
sine  mora:  »ich  werde,  sag*  ich  Euch,  von  Eurem  Zugeständniss 
ohne  Zögern  Gebrauch  machen«;  minor  scheint  gewählt  um  die 
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Ausfuhrung  als  eine  sogleich  bevorstehende  hervorzuheben.  — 
Prol.  20  (mit  Zurücknahme  der  Philol.  XXXI  S.  259  vorgeschla- 
genen Umstellung  und  unter  Annahme  einer  Lücke  vor  V.  18,  in 
der  die  drei  Liebhaber  zuerst  genannt  waren)  :  Quid  mülta  f  trü, 
ut  cUxei\  pereunt  miilierem. 

I  1,  3  educet  mit  den  Handschriften.  Ducere  »rechnen,  be- 
rechnen«, rationem  rei  alcjs  ducere  »Etwas berechnen c  Cicero;  ex 
»erschöpfend,  genaue  wie  in  edoceo,  edomo,  elugeo,  enarro,  und  so 
auch  hier:  sonst  hätte  Plautus  subducere  gesagt.  —  8:  Sunt,  guöt 
sublectamenta,  vgl.  tublecto  Mil.  glor.  1066,  delectamentum  Terenz, 
inlectamentum  Apuleius,  oblectamentum.  —  9  für  perierandumst : 
proiectandumst,  was  gut  zum  folgenden  bolus  passt,  vgl.  eibum  alei 
proicere.  —  Nach  9  ist  Annahme  einer  Lücke  nicht  durchaus 
nöthig,  da  die  freiwilligen  Gaben  und  Geschenke,  mit  denen  der 
Liebhaber  das  Mädchen  bei  guter  Laune  zu  erhalten  sucht,  durch 
■mutier  a  allein  hinlänglich  bezeichnet  sind  im  Gegensatz  zu  der 
ausbedungenen  merces  annua  10  und  den  sonstigen  Forderungen 
11  sq.  —  36  Quod  ddre  dehibeat  lisque  amans  scortö  suo,  vgl.  das 
quo  usque  —  Semper  Cure.  204,  usque  —  numquam  Most.  957  sq. 
—  64  muss,  wie  Bücheler  in  den  N.  Jahrb.  f.  PhiloL  CV  (1872) 
S.  569  bemerkt,  mit  65  sq.  (mit  Punctum  nach  militem)  verbunden 
werden  und  nach  Bugge's  Vermuthung  den  Sinn  gehabt  haben: 
»hat  sie  denselben,  den  damnosiorem,  als  ihren  intimsten  Freund 
angenommen« ;  etwa  illum  ixin  surnmo  habuit  /oco,  Quem  antehde 
odiosum  tibi  esse  memorabdt  mala,  Babuloniensem  militem.  Das 
antehac  odiosum  65  mit  Bücheler  a.  a.  0.;  exin  nach  postquam 
findet  sich  sonst  nicht,  doch  übt  —  exinde  Cure.  363;  mit  summo 
loco  vgl.  I  1,  61;  2,  64 sq.;  IV  2,  15. 

I  2,  79  *Amdn  met*  si  quod  ddbo  non  est,  non  didiei  fa- 
buldri;  »Ihr  habt  mich  gelehrt  nur  mit  einem  Geschenke  in  der 
Hand  zu  Euch  von  Liebe  zu  reden«.  —  90  (p.  404)  zweite  Hälfte: 
ne  in  eös  utamur  ira  »geschweige  dass  wir  sie  schelten«.  Hier 
ist  zunächst  ein  objectiver  Ausdruck  statt  eines  subjectiven  gesetzt: 
ne  nos  in  eds  ira  uti  existumes  (vgl.  Amph.  330,  Mil.  glor.  1273  sq.), 
und  dann  die  Ellipse  eines  uerbum  dicendi  zu  merken,  von  dem 

ne  eigentlich  abhängen  sollte:  id  quod  dico,  ne  existente* ; 

vergL  besonders  Asin.  319  Hdbeo  opinor  fdmüiatem  Urgum,  ne 
quaerdm  forte,  sonst  steht  das  Verbuni  nach  ne  in  der  zweiten 
Person.   Vgl.  über  diesen  Gebrauch  des  ne  Klotz  z.  Andr.  IV 
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•2.  23;  C.  F.  W.  Müller  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  LXXXIII 
(1861)  S.  273 £f.  und  in  den  Nachtr.  z.  Plaut  Pros.  S.  88  f. 

II  1,  4  extr.  stellt  Bugge  nach  Festus  p.  161  M.  ein  dornt 
her  und  hält  [gegen  Mähly,  s.  oben  S.  386]  das  de  bonis  (bonis 
ohne  de  Spengel,  dem  Bugge  sonst  folgt)  für  entbehrlich:  neniam 
dxcere  alcisei  an  und  für  sich  klar  und  gewiss  acht  volksthümlich,  Tgl. 
perire  »niinirt  werden«.  —  13  wird  der  Schreibfehler  pilaculum 
im  B  für  piaculum  auf  die  alte  Schreibung  piiaculum  zurückge- 
führt, vgl.  PIIVS  in  zwei  Inschriften;  an  die  Beispielsammlung 
aus  den  Plautushandschriften  für  diese  orthographische  Eigenthüm- 
lichkeit  knüpft  Fleckeisen  (Anm.  auf  S.  406)  noch  einige  litte- 
rarische Nachweise  und  die  Vermuthung,  dass  auch  sie  zu  den 
Reformen  des  bekanntlich  auch  grammatisch  thätigen  L.  Accius 
gehört  habe ,  der  hierdurch  die  i  comona  ausdrücken  wollte 
(eiia  Bacch.  630  =  eja  oder  heja),  während  der  lange  Vocal  t 
durch  ei  ausgedrückt  wurde.  —  15  tritt  Bugge  im  Ganzen  der 
Herstellung  Fleckeisen's  bei  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870) 
S.  851:  Ridere  ut  quisque  udniat,  blandeque  ddloqui,  nur  scheine 
das  adloqui  auch  ein  adridere  (so  die  Handschriften)  und  ein 
adueniat  zu  verlangen,  und  que  nach  blande  sei  falsch  wie  I  2,  27 
(-4)  und  Most.  144;  also  Adridere  ut  quisque  adueniat,  blande 
ddloqui,  vgl.  Mahly  oben  S.  386.  —  25  vielleicht  spätere  Varia- 
tion von  20.  —  34  wird  das  demum  im  A  vielleicht  durch  eine 
Glosse  des  Placidus:  » demum:  tum,  deinceps*  erklärt;  wenigstens 
giebt  deinceps  »der  Reihe  nach,  der  Eine  nach  dem  Andern«  treff- 
lichen Sinn. 

II  2,  2  hat  Spengel  unter  Vergleichung  von  Amph.  1021 
richtig  bemerkt,  dass  Stratuilax  mit  seinem  Quid  *ego*  ?  so  ant- 
worte, Als  ob  ego  von  Astaphium  als  Name  genannt  wäre.  Bugge 
will  diesen  scurrilen  Witz  durch  ein  vüm  »we  —  ego*  uideör  tibi? 
*as  gleichfalls  StratuDax  spricht,  fortgesetzt  wissen :  »das  komisch 
gebildete  ne  —  ego  verhält  sich  zu  ego  wie  nemo  zu  homo,  nefas 
zu  fas  u.  8.  w.  Möglich  scheint  auch  ein  anderer  Ausdruck  für 
denselben  Gedanken:  nön  'ego'  uideör  tibi?*  —  16 sq.  QuUn  tibi 
■  ■■paüulam,  An  eo  bella'sf  qwCa  clepis  tibi  drmillas,  an  e<>  Vernts! 
oder  noch  eher  an  io  Helena"**?  Hierzu  bemerkt  H.  A.  Koch 
in  demselben  Bande  der  Neuen  Jahrb.  S.  772,  dass  dieser  zweite 
Obersatz  nach  dem  ersten  An  eo  bella\s  nichts  Neues  besage  und 


Digitized  by  Google 


■ 


39Ö  T-  Maccius  Plautüs. 

Plautus  eher  an  eö  te  amas?  geschrieben  haben  dürfe.  Ueber 
se  amare  in  der  Umgangssprache  s.  oben  S.  381 ;  Koch  führt  noch 
an  Cic.  Att.  IV  16,  10:  dices  Hu  ergo  haec  quomodo  fers^  Belle 
mehercule  et  in  so  me  ualde  amo. 

II  3,  19 sq.  billigt  Bugge  F leckeis en's  Herstellung  in  den 
N.  Jahrb.  für  Philol.  CI  (1870)  S.  617  f.  Me  noinu  magis  resi- 
dent, ubi  iste  huc  uSnerit ,  Quasi  abhinc  ducentos  dnnos  fuerim 
mörtuos ;  doch  würde  nihilo  für  noenu  dem  handschriftlichen  nimio 
viel  näher  liegen.  Vahlen,  Zeitschr.  f.  die  Österreich.  Gymnas. 
Jahrg.  XXII  (1871)  S.  27,  vertheidigt  das  überlieferte  Me  nimo 
magis  respiciet. 

II  4,  37  Quem  propter  »durch  wen«  für  quapropter,  vergl. 
Amph.  1016.  —  52  quae  mercede  sise  alitt  53  DIN.  Noui. 
PUR.  Haie  ad  op  Gravi  cireuit  per  fdmüxas.  Ad  operam,  seil. 
mercennariam,  und  cireuit  p.  f.  stimmt  gut  mit  mercede  sese  aüt. 
H.  A.  Koch  dagegen  vermuthet  ebendas.  S.  419 f.  im  Anschlnss 
an  Fleckeisen's  Auffassung  N.  Jahrb.  CI  (1870)  S.  616 f.,  dass 
in  dem  V.  52  auf  tonstricem  Suram  Nouisti  nostram  folgenden 
Relativsatze  ein  Gedanke  enthalten  gewesen  sei  wie  »die  mir  treu 
und  ergeben  ist«.  Darauf  hin  wird  versucht:  quam  era  fidam 
ergd  se  habet;*  die  era  ist  die  47  genannte  mater,  da  IV  3  die 
einfach  ancilla  genannte  tonstrix  ausdrücklich  als  die  Dienerin 
zweier  Herrinnen,  der  mater  und  der  filia  (V.  25  sqq.),  bezeichnet 
wird.  V.  53  will  Koch  data  opera  für  ad  operam.  —  ibid.  64 
vielleicht  Immo  vor  ubi  einzusetzen,  73  poscis  für  posces.  —  II 
5  (7)  vielleicht  pro  matre  für  prima.  —  II  6,  4  wird,  wenn  auch 
nur  schüchtern,  vermuthet  6t  Homeri  Uta  dam  U  postiUa  mÜle 
memorari  potis.  Gedacht  wird  an  Aias,  den  Sohn  des  Oileus,  der, 
wenn  auch  nicht  wegen  erlogener  Schlachten,  so  doch  wegen  sei- 
ner Prahlerei  von  den  Göttern  bestraft  wurde.  Aber  Ötiiadam 
ist  hier  metrisch  unmöglich,  vielleicht  dürfen  wir  daher  an  die 
Form  'UtddrjQ  denken,  die  sicher  bezeugt  ist:  s.  Lehrs,  De  Ari- 
starchi  stud.  Homer. 8  p.  177,  Schneidewin  zu  Pind.  Olymp. 
i>,  112.  Fleckeisen  glaubt  (in  einer  Anm.  S.  410 f.)  ein  vier- 
silbiges Oili  ad  am  annehmen  zu  dürfen,  das  Plautus  aus  dein 
Original  herübergenommen  habe:  denn  im  attischen  Dialekt  hiess 
Homer's  'Odsus  zweisilbig  Oüetjg  (Eurip.  Rhes.  159,  Iph.  Aul.  193, 
263)  und  ein  viersilbiges  OUtddrjQ  findet  sich  in  Aristot.  Peplos  ep. 
16.  —  Ibid.  38 sq.  bringt  Bugge  seine  frühere,  in  der  scandinav. 
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Zeitschr.  f.  Philol.  VII  S.  30  vorgeschlagene,  Emendation  in  Er- 
innerung: Quique  mihi  magni  dolor  is  per  uoluptaUm  tuam  Con- 
pleuisti  corpus ,  vgl.  Amph.  1016  Quis  fuerit,  quem  propter  cor- 
pus suom  stupri  conpleuerit.  —  ibid.  47  Si  pol  me  für  Si  plane. 
Hiermit  trifft  zusammen  Ä.  Luchs  im  Hermes  VIII  S.  109:  »Es 
wird  Si  pol  (MiL  1239 R.)  oder  uel  me  zu  schreiben  sein,  falls 
man  nicht,  weil.  BCD  sih  geben,  Si  hercle  me  vorziehen  will«. 

II  7,  1  nach  den  Spuren  der  Handschriften  Ite,  ite  hac  si- 
mülj  muH,  erei  damnig 6 ruli  (die  zwei  letzten  Worte  schon  rich- 
tig erkannt  von  Kiessling).  Muli  werden  die  Sklaven  angeredet, 
weil  sie  wie  Maulthiere  bepackt  sind ;  es  ist  aber  auch  ein  Schelt- 
wort: Most.  864L.,  Catull  83,  3:  »Dummkopf«.  —  (5)  Domist 
improbS  quifactt  facta  amdtor.  —  5  sq.  ferri,  Mitti  übt  in  püplico 
cainum  inmundissumumst ;  vgl.  Bacch.  384,  Persa  407.  —  (19—21) 
der  Sinn  erfordert  nach  dem  V.  (17  sq.)  begonnenen  Vergleiche 
der  meretrix  mit  dem  Meere  etwa  at  s altem  seruat  mare:  quod 
Uli  subest,  ei  adparet,  wobei  jedoch  ein  Object  zu  seruat  vermisst 
wird.  Zweifelnd  versucht  Bugge  zwei  Trim.  bacch.  acat.  At  (so 
Cb)  sdltem  serudt  mare  comestum;  Quod  Uli  subest,  ei  adpdret. 
—  (20)  De" 8  quantum  huic  uis,  nüsquam  apparet  etc.  Das  huic 
ist  von  Cb  über  vis  geschrieben,  dieselbe  Hand  conjicirte  I  2,  31 
und  II  7,  41  richtig  eampse  und  suspiritum.  —  (21)  Vüut  haec 
meretrix  meum  erum  miserum  bldnditia  intulü  (oder  inpulit)  pau- 
pfriem.  Hierzu  folgende  beachtenswerthe  Anm.  S.  413:  »Mehrere 
transitive  Verba ,  die  mit  in  zusammengesetzt  sind ,  werden  bei 
Plautus  mit  zwei  Accusativen  verbunden,  deren  einer  von  in  ab- 
hängt: vgl.  Capt.  548  Ni  tu  quod  istic  fdbuletur  aüris  inmittds 
tuas ;  Truc.  IV  2,  49  ego  manum  te  iniciam ;  Pers.  70  Ubi  qud- 
druplator  quempiam  iniexit  manum  (vgl.  Bergk  im  Philol.  XVII 
S.  49f.  Fleckeisen  in  den  krit.  Mise.  S.  34);  Merc.  321  hoc 
non  uoluntas  me  inpulit  (wo  Andere  hoc  als  huc  verstehen)«.  Aehn- 
lich  vielleicht  in  Analogie  mit  animum  aduorto  aliquid  einige 
Verba  mit  ad,  Merc.  334  Ne  hic  illam  me  animum  adUcisse  ali- 
qua  sentiat  (so  Bergk,  ad  illam  Bit schl,  illo  Müller),  Most. 
138  grandinem  mi  imbrices  attulit  (Bugge) ;  aus  anderen  Dich- 
tern vgl.  man  noch  das  insinuare  se  alqm  Lucr.  I  117,  V  44,  73, 
und  Si  minus  haec,  Neptune,  tuas  infündimus  auris  Val.  Cato  63. 

U7,  M  Et  nos  te,  Cuame  für  Noster  Geta,  vgl.  Cist.  IV 
2,  58sq.  Mil.  glor.  1267.  —28  Grata  aeeeptaque  hdbeo  ecastor, 

26* 


Digitized  by  Google 


392 


T.  Maccius  Plautus. 


vgl.  II  7,  56;  IV  1,  5.  —  29  a  £cquid  auditis  haec  quae*  tarn  in- 
pense  inperatf  —  36  wird  Luchs  (Hermes  VI  S.  279)  in  der 
Behauptung  Recht  gegeben  ,  dass  die  Schlusssilbe  von  illic  und 
istic  immer  kurz  sei,  und  versucht  Sed  quis  illic  nam  homosU 
Fleckeisen  glaubt  (Anm.  auf  S.  414)  eher  an  einen  aus  zwei 
hypercatalectischen  trochäischen  Tripodien  zusammengesetzten 
Vers:  Sid  quisnam  illic  homost,  qui  ipsus  se  comestf  vgl.  Spen- 
ge Ts  Plautus  S.  151  f.  —  38  sq.  huius  pater  pueri  illic  est,  qui 
ho  die  huc  dttulit  Ttis  et  pallulam:  aüscultauit  etc.  —  50 
(im  Anschluss  an  Kiessling,  N.  Jahrb.  ICVII,  1868,  S.  636): 
meone  erö  tu,  inprobe,  hic  maledicere  atides?  Ein  hic  ähnlich 
II  7,  58. 

II  8,  9  sq.  Das  aliarum  Acidal's  für  das  handschriftliche 
auarum  wird  als  richtig  empfohlen  und  zur  Erlangung  eines  Ge- 
dankenzusammenhanges mit  dem  Folgenden  der  Ausfall  eines  Ver- 
ses angenommen:  Num  quidquam  aliarum  mütat  mores  mulierum, 
[Quod  pdriunt  filiumt  ita  ut  amica  nünc  mea,]  Postqudm  jiliolum 
piperit,  animos  sustulit,  Subject  zu  mutet  ist  quod  pariunt 
filium. 

III  1,  5  ist  qui  Ablativ,  auf  argentum  sich  beziehend.  —  III 
2,  22  Heu  edepol  hominem  nihili:  denn  hier  wird  eine  »affirmatio 
cum  indignatione  com'uncta€  erfordert;  eu  dagegen  ist  entweder 
Ausdruck  der  wirklichen  Bewunderung  oder  ein  ironisches  »Bravo  c, 
was  aber  zum  folgenden  nihili  nicht  passt;  die  Handschriften  ver- 
wechseln oft  Beides. 

IV  I,  12:  Quia  nil  habeo,  unde  dnimum  moueam  Uli, 
ömnia  agam  preedrio)  zu  unde  vgl.  Men.  prol.  53,  Haut.  534, 
Livius  quaerere  unde  se  tueri  posset  —  2,  3  mit  Geppert  Nunc, 
dum  isti  lubitj  tempus  ei  rei  secündumst.  —  ibid.  4  theils  nach 
Kiessling  theils  nach  Müller  PL  Pr.  S.  699:  Prdme  uenusta-  * 
tem  tuam  amanti,  ut  gaüdeat  ^  quöm  pereit  oder  gaüdeat,  quem 
*  pereit,  die  fehlende  Silbe  bleibt  unentschieden.  —  ibid.  6  Istic 
dum  sie  fdeiat  bonum  (gen.  plur.)  dd  te  exagögam,  vgl.  bonorum 
exagogoell  7,  2.  —  ibid.  10  b  narem  mit  den  Handschriften,  wie 
Vidul.  fr.  II,  15  im  A,  vergl.  Bücheler  in  den  N.  Jahrb.  CV 
(1872)  S.  118  f.  —  ibid.  34  quod  opsonatumst  für  do  obsonii. 

IV  3,  32  sq.  Ut  facilius  dlia  quam  illaec,  finde  est  puery  u  t 
nünc  patet,  Haie  labore  alieno  puerum  piperit  sine  doldribusf 
Ueber  den  Pleonasmus  unde  est  puer  und  puerum  vgl.  Holtze's 


Digitized  by  Google 


T.  Maccius  Plautus. 


393 


Syntax  I  p.  343.    Etwas  anders  H.  A.  Koch  ebendas.  S.  .772 : 
üt  faciHus  dlia  puerum  quam  üla  unde  est  iter-äm  parit!  — 
IV  4,  3 sq.  wird  bewiesen,  dass  dem  Sinne  nur  genügt  werde, 
wenn  man  den  Ausfall  eines  Verses  nach  3  annehme,  der  das  ent- 
halten habe,  was  die  tonstrix  gesagt  hatte  und  was  V.  4  durch  ea 
angedeutet  ist;    zugleich  wird  aus  dem  dixit  ebendas.  ein  dixe 
et  eruirt  (dixe  auch  Poen.  V  2,  1),  und  der  Satz  meum  .  .  .  filtum 
von  mihi  diuidiaest  abhängig  gedacht;  also:  Näm  mihi  diuidialst, 
torutricem  medm  sie  mulcatdm  male  [Cdllicli  quae  scire  uellet  de 
nepotulo  6mnia\  Ea  dixe,  et  meum  Diniarchi  ptierum  inuentum 
filium.  —  ibid.  6  fand  auch  Bugge,  wie  Müller,  lubet  adire.  — 
ibid.  10:  Med  haud  uis  (vgl.  Irin.  948)  nec  me  te  amare  postu- 
las  (mit  Müller,  PI.  Pr.  S.  217  Anm.).    —   ibid.  17  vielleicht 
Neque  für  Quia  oder  Qua  und  caret  für  gerit  (carere  mit  dem 
Acc.  auch  Cure.  136,  Turpil.  32);  leichter  ist  Müller's  Quin  — 
paret.    —  ibid.  35  ist  die  Annahme  einer  Lücke  unwahrschein- 
lich, weil  apstulimus  mit  auf  er  o  34  correspondirt;  man  lese: 
Qudntumquantum  apstdlimus ,  hau  tantillum  apparet,  quod  da- 
turnst,  und  vgl.  II  7  (20);  zu  tantillum  II  6,  56;  IV  2,  52;  über 
quantusquantus  s.  oben  S.  375.  —  ibid.  39  confexo,  nicht  con- 
fexim. 

V  1  ist  Bugge  mit  0.  Seyffert  (Philol.  XXVII  S.  472)  darin 
zusammengetroffen,  dass  er  in  Hinblick  auf  V.  8  in  dem  hand- 
schriftlichen mihi  amare  ein  min  am  auri  erkannte;  zu  Anfang 
schreibt  er  Hoc  d.  h.  huc,  Seyffert  Eo,  als  Verbum.  —  8  si  mi- 
nus credis,  vgl.  Mil.  glor.  601,  875sq.  Poen.  prol.  27.  —  16  pueri 
ut  alii  exducier.  —  31  nisi  ex  te  für  nisi  tu,  vgl.  Men.  677.  — 
37  ne  amem  hunc,  Stratophanes.  —  49  (zweite  Hälfte)  und  50 
(erste)  sind  noch  nicht  reconstruirt ,  doch  können  darüber  inur 
sehr  unsichere  Vermuthungen«  aufgestellt  werden.  —  63  zweite 

Hälfte:  nummos  non  Babulo  nios,  (64)  Pecua  ddfero, 

(65)  Quai  dabo  iam.  Das  letzte  mit  Koch,  N.  Jahrb.  f.  Philol. 
CV  (1872)  S.  368;  zu  Babulonios  vgl*.  II  5,  19,  es  stimmt  gut 
mit  tu  peregrinu 's  63  und  dem  60  erwähnten  Gelde. 

In  demselben  Bande  der  »Neuen  Jahrbücher«  finden  sich 
noch  folgende  Vorschläge  von  Koch  und  Fleckeisen.  Von 
Jenem  S.  420  zu  IV  3,  58  sq.  uerum  qui  inprobust  si  combibit 
$tue  adeo  carit  temeturnft],  woran  wi*  gleich  aus  den  Emend. 
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Plaut»  p.  XVIII  anreihen  II  2,  58:  Ndmque  is  tuo  ipse  g&stil 
tergo  cögere  examen  mali  (von  tergo  an  mit  Acidalius;  «ist 
der  senexy  der  schon  längst  erbittert  ist  und  gerne  die  jetzige 
Gelegenheit  zur  Rache  ergreifen  wird)  und  IV  3,  12,  der  ganz 
dem  Diniarch  zu  geben  ist:  NUi  quia  aliquid  timeo  tarnen  ego 
e"t  quid  peccaui  scio:  tarnen  ego  ebenso  dem  Verbum  nachgestellt 
Capt.  III  4,  55,  zum  zweiten  Satze  vgl.  Mil.  glor.  1325  und  Phorm. 
21821).  —  Von  Fleckeisen  S.  504—506  zu  I  2,  85:  Per  tdmpu$ 
subuenstis  mihi,  sed  quid  ais,  Staphium  t  —    Quid  uis  ?  An  der 
Vulgata  Per  tempus  subuenistis.  sed  quid  ais,  Astaphiumf  —  Quid 
uis?  die  das  in  BCD  vor  sed  stehende  (in  A  aber  fehlende)  mihi 
streicht,  nimmt  Fleckeisen  aus  zwei  Gründen  Anstoss:  1)  weil  ?or 
der  letzten  Arsis  der  ersten  rythmischen  Reihe  starke  Interpunc- 
tion  sei  und  das  in  arsi  stehende  Wort  'dem  Sinne  nach  zur  fol- 
genden Reihe  gehöre;   denn  dieses  dürfe  in  der  ersten  Dipodie 
des  iambischen  Septenars  so  wenig  stattfinden  wie  es ,  in  Bezug 
auf  den  Inhalt  eines  Satzes,  mit  einem  Monosyllabum  nach  dem 
Ausgange  des  iambischen  Senars  (deshalb  Truc.  I  1  8  zu  Anfang 
corrupt)  und  des  trochäischen  Septenars  (Mil.  glor.  402  daher  das 
von  Studemund  aus  dem  A  eruirte  iam  zu  streichen,  Hiat  in  der 
Diärese)  erlaubt  sei;  2)  weil  immer  bei  der  Redensart  per  tempus 
=  opportune  ein  Dativ  (mihi)  stehe:  Bacch.  844,  Men.  139,  Cas. 
II  1,  16  (mit  Koch,  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CV,  1872,  S.  638).  Die 
Palatinische  Recension  sei  demnach  festzuhalten  in  der  ersten  Vers- 
hälfte ,  für  die  Aussprache  subuenstis  vgl.  das  ebenfalls  von  Fleck- 
eisen vorgeschlagene  fecsti  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870) 
S.  76  f.  Anm.  7,  mehr  Beispiele  iürfexti  und  f exe  giebt  Koch  ebendas. 
Gill,  1871,  S.  826  f.  In  der  zweiten  Vershälfte  müsse  die  nun  über- 
schüssige Silbe  hinweggescbafft  werden,  entweder  durch  Tilgung 
des  sed  oder  durch  Annahme  einer  Nebenform  zu  Astaphium :  Sta- 
phium, gebildet  von  azaiptq,  wie  jenes  von  doratptq  (uva  passa  »Ro- 
sinchen e),  vgl.  azd^ug  neben  äava^üQ,  oTeponi)  neben  darepoTaj  u.  a. 
Mit  derselben  könnte  auch  I  2,  27  im  Wesentlichen  die  Ueber- 

Ueber  diesen  schwierigen  Vers  s.  auch  Becker  in  Studemund 's  Stadien 
I  p.  262,  der  nach  Aufzählung  der  Emendationsversuche  Anderer  entweder 
Niti  quia  timeo  tdmen  \egoviet,  quam  quod  peccaui  scio  oder  quid  pcccaHm  seio 
verlangt.  Gegen  Koch 's  Vorschlag  lässt  sich  dasselbe  geltend  machen,  wie 
gegen  Spengel  's:  »Diniarchus  potius  culpae  conscius  atque  propterea  in  timore 
est.    Jnuersum  igitur  senieniiaruJn  ordinem  nostro  iure  expectemut*. 
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lieferung  des  A  erhalten  werden :  Bene  dicia,  benigne  uoeds,  Sta" ' 
pkium.  —  Amdbo,  Tgl.  Merc.  949  bene  uocas,  benigue  dievt;  V.  28 
bleibt  dann  wie  in  Spengel's  Ausgabe  \ind  wird  mit  Brix  und 
Kiessling  ebenfalls  als  bacch.  Tetr.  gemessen. 

IV  4,  29  sucht  Th.  Bergk,  Philol.  XXXII  S.  566,  in  der 
verderbten  Ueberlieferung  ein  intuterduatim,  »noch  altertümlicher 
als  interduaiim,  was  Festus  p.  IHM.  anführt«:  Interduatim  et 
interatim  dicebant  antiqui,  quod  nunc  interdum  et  Interim. 

Wir  wenden  uns  nun  zu  den  im  ersten  Bande  der  Stude- 
mand'schen  Studien  vorgetragenen  Emendationen.  Luchs  hat  in 
seinen  Quaestt.  metr.  p.  38 sq.  nur  für  zwei  Stellen  Vorschläge: 
für  IV  3,  55  ,  wo  für  qui  nequit  genüge  qui  non  quit  oder  qui 
nescit,  und  für  V  65 — 67,  wo,  nachdem  Spengel's  Herstellungs- 
versuch widerlegt  ist,  folgender  von  S  tu  dem  und  mitgetheilt  wird: 

STRAß.  Ut  destrinxi  neminem!  intro  mittar.  (oder  tit  eubabo  !) 
STRAT.  Immo  ego  uero,  qui  dedi.  (66).  PIIR.  I  intro  amabo, 
tu  irgo  mecum :  erde  (oder pöst)  tu  eris  mecum  quidem.  (67)  STRA  T. 
Quid  tu?  quid  ais?  cum  hdeine?  ergo  ego  pösterior  ero,  qui  dedi? 
oder  cum  höcine  hodie,  erde  mecum  aut  postridie?  —  Auch  Becker 
hat  nicht  viele  Beiträge.  11,3  (p.  223)  wird  educet  mit  den 
Handschriften  gehalten,  was  auch  Luchs  p.  34  für  möglich  er- 
klart hatte,  vgl.  oben  S.  388  Bugge's  Begründung.  —  Zu  II  4, 
2 sq.  wird  p.  290  not.  3  ein  Vorschlag  Situdemund's  erwähnt:  Vir 
uide  Ut  tdta  fioret  (ohne  Interpunction  nach  uide)  tit  olet,  ut  nitidi 
nitet!  »ut  liberiore  struetura  uer  accusativus  ex floret  (et  simul  aliqua- 
tenus  ex  olet)  pendeat,  cfr.  Cist.  ap.  Studem.  in  ind.  leett.  Gryphisw. 
1871—72  p.  13:  Venerem  meram  haec  aedes  olent*.  —  II  5,  11  sq. 
wird  p.  246,  da  die  gewöhnliche  Interpunction  ein  incedam  erfor- 
dern würde,  ein  anderer  Vorschlag  Studemund's  in  Erinnerung 
gebracht  (Zeitschr.  f.  d.  Gymnasialw.,  Berlin  1864,  Bd.  XVIII 
S.  540):  Voemlt  tarn  uiditis:  ut  örnata  ince'do,  Puerperio  egd 
nunc  me  [med?]  dsse  aegram  adsimulo,  wo  der  Satz  mit  ut  natür- 
lich bedeutet:  »dem  Costüme  nach,  in  dem  ich  auftrete«.  —  IV 
4,  38  (p.  275)  wäre  vielleicht  in  Spengel's  Herstellung  besser 
interpungirt:  Viden  eumpse  adire?  ut  coepit,  dd  me  recta  ee  te- 
net-,  doch  scheine  der  Vers  noch  nicht  geheilt,  so  wenig  wie  V  49: 
p.  131  not.  4. 


i 
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Wir  kommen   schliesslich   zu  Reinhardts  Bemerkungen 
über  die  Composition  des  Truculentus  (s.  oben  S.  385  No.  5,  S.  93 
bis  103).   Aus  der  Unwahrschein lichkeit  der  Angabe  in  der  ersten 
Scene  V.  68  —  74  (der  eben  aus  Lemnos  zurückgekommene  und 
jetzt  zum  ersten  Male  bei  der  Phronesium  vorsprechende  Diniar- 
chus  weiss  schon  das  ganze  Geheimniss  derselben)  schliesst  der 
Verf.,  dass  eben  diese  Scene  der  wahre  (ursprüngliche)  Prolog 
sei;  denn  sobald  Diniarchus  (mit  V.  77,  gleich  vor  II  1)  in  seine 
Rolle  eintritt,  weiss  er  Nichts  davon,  sondern  erfahrt  es  erst 
von  ihr  selbst  II  4,  namentlich  47 — 57,  vgl.  83  sq.   Recht  passend 
werden  hierzu  die  Schluss  verse  aus  dem  Prologe  zum  Mil.  glor. 
147 — 153  verglichen.    Ausserdem  zeige  der  j  e  t  z  t  sogenannte  Pro- 
logus  seine  Unächtheit  sowohl  durch  die  Namensnennung  des  Plau- 
tus  V.  1  als  durch  unverkennbare  Entlehnungen  aus  dem  ächten 
Prologe:  18  =  I  1,  68 sq.,  12  =  I  1,  58;  obwohl  auch  dieser 
selbst  nicht  frei  von  Interpolationen  sei:  als  solche  habe  bereits 
Th.  Bergk  in  den  Beitr.  z.  lat.  Gramm.  I  S.  129  die  Verse  49f. 
bezeichnet.  —  Dass  Lücken  ,  und  zwar  nicht  unbedeutende,  im 
Truculentus  vorhanden  sind,  ist  längst  erkannt,  und  sie  müssen 
aus  sehr  alter  Zeit  herstammen,  da  schon  Donatus  das  Stück  nur 
in  der  uns  vorliegenden  Gestalt  gekannt,  und  der  cod.  A  keinen 
erheblich  grösseren  Umfang  als  die  Palatinische  Recension  gehabt 
zu  haben  scheint    Priscian's  Citat  aber  I  101 H.,  das  jetzt  kaum 
unterzubringen  ist,  und  die  im  höchsten  Grade  auffällige  Aende- 
rung  der  truculentia  des  Stratullax  (von  II  2  bis  III  2),  die  durch 
seine  Worte  HI  2,  14 sq.  Heus  tu,  iam  postguam  in  urbem  cre- 
bro  cdmtneo,  Dicdx  sum  j actus,  idm  sum  caulatör  probus  keines- 
wegs erklärt  wird  (denn  zum  häufigen  Kommen  in  urbem  war  in 
der  Oekonomie  des  Stückes  keine  Zeit  gelassen),  und  die  schon 
Donat  ad  Ad.  V  9,  29  bemerkt  hat,  zeigt  unwiderleglich  den  Aus- 
fall ganzer  Repliquen  und  Scenen,  für  welch'  letztere  ein  Interpola- 
tor  vielleicht,  wie  Reinhardt  glaubt,  die  beiden  eben  citirten  Verse 
eingesetzt  hat.  —  Unbegründet  erscheint  dagegen  die  p.  102sq. 
behauptete  Unächtheit  von  II  1,  5—13. 
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Miles  gloriosus. 

Im  Anschlüssen  die  vom  Refer.  im  Philologus  XXX  S.  578 
bis  614  und  XXXII  S.  270-317,  406-441,  mitgeteilten  »Bei- 
träge zur  Kritik  und  Exegese«  dieses  Stückes  folgen  hier  die  seit- 
dem in  den  Zeitschriften  (vgl.  Philol.  XXX  S.  580  Anm.  2)  und 
sonst  veröffentlichten  Emendationen.  Die  zahlreichsten  und  besten 
rühren  hier  wiederum  von  Bug ge  her  (»Beiträge  zur  Texteskritik 
der  Plautinischen  Komödien«  Philologus  XXX  S.  636—652).  Eine 
an  die  Ausgabe  des  Referenten  sich  anschliessende  Inaugural-Dis- 
sertation  von  C.  Schutt 

♦ 

Plauti  in  uocabulis  enuntiatorumque  parlibus  colhcandis  ars 
in  fabula,  quae  inscribitur  Miles  gloriosus,  demonstretur.  Jenae 
1872.  29  pp.  8.  . 

ist  sehr  fleissig  gearbeitet,  liefert  aber  nichts  Neues.  Wir  zählen 
die  neuen  Lesarten  im  Anschluss  an  Ritschl's  Verszahlen  der 
Reihe  nach  auf. 

4  hält  auch  Bugge  p.  636  sq.  dciem  in  dcie[d]  höstibus  für 
das  allein  Richtige  und  beweist,  wie  Ref.  selbst  ebendas.  S.  593 
bis  595,  durch  eine  Beispielsammlung  die  Unrichtigkeit  der  Be- 
hauptung RitschTs,  dass  derselbe  Begriff  in  einem  und  dem- 
selben Satze  nicht  mit  gleichem  Accent  wiederholt  werden  dürfe. 
H.  A.  Koch,  Rhein.  Mus.  XXV  S.  617 f.,  sucht  den  Iliat  nach 
acie  zu  entfernen  durch  die  Form  fostibus*  denn  foslis  für  hostis 
>dicebant  antiquU  nach  Paullus  Fest.  p.  84,  5,  auch  Truc.  I  2, 
68  könnte  ein  (übrigens  erlaubter)  Hiat  durch  f Ostitis  für  hostilis 
getilgt  werden.  —  24  verlangt  Luchs  Quaestt.  metr.  p.  37  insa- 
num  bene  für  insane  bene.  —  69  findet  Bugge  p.  637 f.  das 
orant  ambae  et  obsecrant  nach  66 sq.  allzu  matt,  auch  könne  wegen 
der  Präsentia  69  sq.  nicht  mehr  von  den  beiden  Weibern  die  Rede 
sein,  quae  here  pallio  me  reprehenderunt  (59  sq.) ;  hier  müsse  von 
Weibern  überhaupt  gesprochen  werden,  also  (mihi)  Molistae  sunt 
midieres:  orant,  dmbiunt  mit  Entfernung  des  Glossems  obsecrant. 
—  Geppert  giebt  im  zweiten  Hefte  seiner  »Plautinischen  Studien c 
(Berlin  1871)  nicht  wenige  Nachträge  zu  den  Lesarten  des  cod.  A) 
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von  denen  zur  ersten  Scene  kann  der  Text  vielleicht  aus  dreien 
Gewinn  schöpfen:  p.  21  sq.  v.  38  P.  HabM  A.  Tabella»  uis  ro- 
gare:  habeo,  H  »tilum.  P.  11  sq.  v.  43  in  Scytholatronia  (erstes 
o  unsicher,  am  Ende  — tarn),  44  Sardos,  45  vielleicht  zu  Anfang 
ein  Iii  ausgefallen ;  66  itane  aib  . . . ,  was  auf  aibat  führe.  —  105 
ad  amicam  erilem  für  ad  iUam  amicam  eri  mei  Luchs  Quaestt. 
metr.  p.  37,  der  Schluss  des  unvollständigen  und  verschriebenen 
Verses  könnte  z.  B.  dum  ille  abest  gelautet  haben.  —  148  sq.  Zu 
dem  Ausdrucke  cum  ita  faciemus,  ut  —  neuiderit  kann  besonders 
verglichen  werden  Most.  376 sq.  L.,  dann  Bacch.  II  2,  46  und  Capt. 
III  5,  79;  die  Stellen  sind  angeführt  von  Luchs  im  Hermes  VIII 
S.  113  Anm.  —  164  glaubt  H.  A.  Koch,  Rhein.  Museum  XXV 
S.  621  f.,  das  handschriftliche  nec  für  ne  als  Archaismus  halten 
zu  können,  desgl.  343  und  1260,  als  Hiatustilger  könnte  es  ohne 
handschriftliche  Gewähr  gebraucht  werden  vor  istam  983,  vor  in 
1400,  hoc  Most.  540.  —  176  erfordert  die  von  Luchs  im  Hermes 
VI  S.  270  f.  nachgewiesene  Messung  von  nescio  entweder  die  Strei- 
chung des  ita  oder  die  Umstellung  Ntscioi  ita  repente  abrtputt. 
—  182  hat  der  A  nach  Geppert  S.  23f.  ISTIS,  was,  mit  dem 
Sis  der  anderen  Recension  verglichen,  auf  ein  ursprüngliches  ISEIS 
führe  und  als  /  sei»  (=  sis)  in  den  Text  zu  setzen  sei.  —  185  b 
(und  290,  cfr.  Ps.  201,  Poen.  897)  vertheidigt  Geppert  S.  13  f. 

noch  immer  das  viel  besprochene  Pröfecto,  wo  »eine  betonte  Länge 
in  einen  Iambus  aufgelöste  sei,  und  verwirft  das  von  Fleck- 
eisen in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870)  S.  784  Anm.  für  die 
vier  Versanfänge  vorgeschlagene  Corgo.  —  217  ahf  feriatu»  ne  sis, 

heu»,  Palaistrio;  221  Anteuenito  aliqua  Mos  aut  tu  circumduce 
exlrcitum  (tu  im  zweiten  Gliede  wie  Hör.  od.  I  9,  16,  Ovid.  Met 

II  293);  223  Interclude  itir  inimicis,  dt  tu  tibi  moeni  uiam:  Mad- 
vig  p.  7 sq.  —  227  ist  Sp en gel's  fdeta  ut  facta  nS  sient  (Dis- 
sert.  inaug.  de  uers.  cret.  thesis  VI)  richtig:    Luchs,  Quaestt. 

metr.  p.  37.  —  238  Ut  Philocomasio  Mc  »ororem  etc.  Bugge 
p.  638,  ähnlicher  Dativ  Epid.  V  1,  22.  —  260  -Der  erst  noch  zu 
ermittelnde  Sklave,  welcher  dem  Affen  nachgelaufen  war,  konnte 
wohl  mit  homo.  nimmermehr  aber  mit  hic  homo  bezeichnet  wer- 
den.  Vielmehr  ist  hominem  und  huic  [so  die  Handschriften]  ganz 
richtig  gesagt,  wenn  wir  nur  huic,  wie  es  der  Sprachgebrauch 
erfordert,  auf  den  Periplecomenus  beziehen  (diesem  d.  b.  der 
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so  eben  weggeht)  und  inuestigando  als  Ablativ  fassen,  zu  dem 
dann  hominem  natürlich  Object  ist«.  Bris,  N.  Jahrb.  f.  Philo!. 
CI  (1870)  S.  769.  -  262  billigt  Bugge  S.  638  Müller's  Vor- 
schlag  pote  für  potuit,  263  vertheidigt  er  sesi  durch  Stich.  249, 
Pseud.  750,  Poen.  V  2,  66  gegen  Koch 's  Aenderung  in  den  N. 
Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870)  S.  61:  de  amica  ertli  [die  Handschrif- 
ten eri,  vgl.  zu  105],  se  uidisse  eam.  —  267  ui  pugnandod  (pug- 
nandoque  die  Handschriften,  Verwechselung  von  D  und  Q  leicht 
möglich  wie  so  oft  die  von  D  und  0),  vgl.  ui  pugnändo  Asin.  555, 
Men.  1054,  Amph.  414,  Vatinius  bei  Cic.  fam.  V  10  b  sex  oppida 
ui  oppugnando  cepi:  Fleckeisen  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CVII 
(1873)  S.  502.  —  277  liest  Geppert  S.  24  nach  dem  cod.  A: 
aut  quid  hic  negoti  est?  —  290  s.  oben  zu  185  b:    Cörgo  uidL 

—  Tuiin ?  — Egomet.  dubbus  hie  oculis  meie.  Fleckeisen.  — 
298  Iterum  perieris,  si  id  uerumst,  tu  ei  custos  ddditus  H.  A. 
Koch  Emendd.  Plaut,  p.  XII. 

308  erkennt  Bugge  p.  639  in  der  Verschreibung  der  Hand- 
schriften hec  oder  haec  eine  alte  Form  der  (selbstständigen)  Prä- 
position ex,  nämlich  ec,  ganz  ebenso  1338  und  auch  sonst  nicht 
selten;  in  den  Plautushandschriften  steht  vor  s  gewöhnlich  ex, 
selten  e.  Was  dann  p.  640  sq.  über  den  Versausgang  dedit  (oder 
edidit)  forde  bemerkt  ist,  wird  jetzt  nach  dem  Resultate  der  Quaestt. 
metr.  von  Luchs  zu  modificiren  sein.  Letzterer  vermuthetp.  42: 
illaec  ee  stibito  kospitio  edit  joras.  —  309  enim  für  nunc  und 
310  Crido  hercle  hasce  aedis  sustollat  tötas  atque  me  in  crucem 
Fleckeisen  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CV  (1872)  S.  71f.  Denn 
vor  aedes  sind  die  auf  c  und  ce  auslautenden  Formen  constant 
{haec  hasce  harunc  hisce\  wie  Fleckeisen  schon  in  Bd.  LX  (1850) 
S.  245  der  Jahn*schen  Jahrbücher  behauptet  hatte  und  jetzt  auch 
Ritechl  (Trin.2  3,  124,  177,  402,  1080,  1127)  anerkennt;  und  das' 
blosse  hic  für  hic  homo  =  ego  ist  sehr  selten,  in  den  Palliaten 
wohl  nur  Andr.  310,  daher  das  hunc  hier  in  me  geändert  wurde. 

—  313  macht  Luchs  im  Hermes  VHIS.  108 f.  es  wahrscheinlich, 
dass  Ritschl's  frühere  Restitution  in  terra  te  älter  est  auddcior 
die  richtige  sei;  denn  für  die  Stellung  des  Ablativs  te  vor  alter 
sprechen  vier,  für  in  terra  sieben  andere  Plautusstellen.  —  323 
ndm  ego  illam  uidt  domi  oder  nam  intus  eccilldm  domi  Luchs, 
Quaestt.  metr.  p.  37.  —  325.  Mit  Bc  zu  lesen  Tum  »wenn  dem 
so  istc  vgl.  1014:  Bugge  S.  642.  —  328.  SCEL.  Sid  fores  cre- 


Digitized  by  Google 


400 


T.  Maccius  Piautas. 


puerunt  nostrae;  at  igo  illic  (oder  illäs)  obserui foree.  M advig 
p.  8  (obserui  =  obseraui,  von  obserere,  vgl.  conserere,  inserere  se- 
ram).  —  Geppert  theilt  aus  dem  A  mit  S.  28:  in  355  fehlt  u/, 
wird  bestätigt  decem  edocebo,  364  iste  est,  365  emtibi  (spat)  hic 

mihi  dixit  quidem,  366  me  richtig,  368  quidem  hercU  oculis, 

370  Ego  stulta  et  mora  multum  (p.  24-27),  379  fehlt  hic  (p.  29), 
393  uigilanti  ohne  in  (p.  14).  —  374  Non  mihi  minie  possunt  tuis 
hiece  öculia  exfodiri  Mohr  De  iamb.  ap.  PI.  septen.  p.  16;  Aon 
pdssunt  mihi  mindciis  tuis  hice  oculi  exfodiri  M advig  p.  9.  — 
395.  Ueber  das  Futurum  eensebo  vgl.  die  Bemerkungen  Teuffers 
in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CV  fl872)  S.  668  und  831  f.  —  400 
hat  Camerarius  richtig  quam  simile;  das  doppelte  Fragewort 
(ut  und  quam)  auch  Stich.  570  und  Asin.  581:  Brix  in  den  N. 
Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870)  S.  778,  vgl.  zu  431. 

- 

402:  s.  oben  S.  394,  zu  Truc.  I  2,  85.  —  405  optinuisse  für 
obstitisse  Bugge  p.  642.  Das  neutrale  teuere  entspricht  dem  tran- 
sitiven tendere  und  bedeutet  ursprünglich,  wie  dies  zumal  aus  per- 
tiner  e  träne  tiner  e  hervorgeht,  »ausgespannt  sein,  sich,  erstrecken«, 
optinere  ist  daher  »vor  Etwas  gespannt  sein,  vor  Etwas  sich  er- 
strecken, liegen«.  Bei  Livius  XXIX  27 :  noctem  ineequentem  eadem 
cattgo  obtinuit  ist  obtinuit  wohl  nur  »dauerte  fort«,  im  Augusteischen 
Zeitalter  aber  wurde  gesagt  nebulam  obtendere,  obtenta  nocte,  toros 
obtentu  frondis  inumbrare,  obtentwt  nubium.  —  430  id  für  hoc 
(die  Handschriften  hic)  Bugge  ebendas.  —  431  verdächtigt  Brix 
in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870)  S.  779  die  Aenderung  <pti> 
piam  (»eine  schwerlich  von  Plautus  gebrauchte  Bildung,  s.  zu  Capt. 
123«)  für  das  handschriftliche  quispiam  und  vertheidigt  letzteres 
neben  dem  folgenden  aliquis  432  durch  eine  Keihe  analoger  Er- 
'  scheinungen  in  der  stets  auf  möglichst  volle  Ausprägung  eines  Ge- 
dankens gerichteten  Volkssprache,  die  zuweilen  verschiedene  Mo- 
mente nach  einander,  aber  in  demselben  Satze  zur  Anschauung 
bringt,  wie  oben  400  erst  das  »wie«,  dann  im  Rahmen  desselben 
Satzes  das  »wie  sehr«.  Vgl.  zu  649.  —  467  incauto  für  cauto 
Bugge  p.  642,  vgl.  Bb  CD. —  515 — 517  versucht  Becker,  der 
mit  Ritsehl  die  Abhängigkeit  von  nesciam  514  annimmt,  wenn 
auch  zweifelnd,  so  herzustellen: 
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Utnim  me  expostuldre  tecum  aequdm  stet, 

An,  si  istaec  non  est  hdec,  neque  haec  uisdst  mihi, 

Tibi  expurigare  me  haSc  uideatur  aequius. 

Für  neque  haec  vielleicht  quae  prius.  M  a  d  y  i  g  dagegen 
will  p.  9: 

Utrdm  me  expostuldre  tecum  aequdmst  prius, 
Si  istaic  non  est  haec  neque  uisast  istae'c  mihi, 
An  me  expurgare  tibi  uidetur  aiquius. 

{si  =  num,  est  für  sit).  —  540.  Im  A  las  Geppert  S.  14  für 
POL  eher  TOC,  was  er  aus  HOC  verschrieben  glaubt  —  551  sq. 
billigt  auch  Fuhrmann  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870) 
S.  688  die  Lesart  Aqua  aeque  sumi  und  erklärt  ganz  ähnlich  wie 
Referent  selbst  im  Philologus  XXXII  S.  314f.  —  574  Geppert 
S.  28  nach  A:  Ita  fdcere  certum  est.  S&d  satine  oratd's?  Abi 
—  579  bestätigt  A  das  comprehendar . des  Acidalius,  wie  208 
sein  expromel;  584  hat  er  Nam  uni(f)  und  am  Schlüsse  plus 
ntmto  merui  mali :  Geppert  S.  29,  15.  —  588  Quoi  id  adi- 
matur,  ne  id,  quod  uidit,  uiderit  M advig  p.  9. 

Zwischen  600  und  601,  die  auch  im  A  auf  602  sq.  folgten, 
standen  nach.  Geppert  S.  32  noch  zwei  andere,  jetzt  verschwun- 
dene Verse.  —  603  Juin,  si  inimicis  üsust,  obfudt  tibi  H.  A. 
Koch,  Rhein.  Mus.  XXV  S.  621.  Andere  archaische  Formen, 
die  Derselbe  anräth,  sind:  609  uoltumam  N.  Jahrb.  f.  Philol.  Gl 
(1870)  S.  686  f. ;  699  Me"  uoxöre  (neben  Mdd  utcöre  oder  Me 
txore(%)  bei  Ritsehl,  N.  PI.  Exc.  I  S.  43),  932  A  tüd  uoxöre 
(neben  A  tudd  uxöre  Ritsehl  a.  a.  O.  S.  68),  1402  uoxorem  eben- 
da«. S.  286;  628  tarn  ine  Rhein.  Mus.  XXV  S.  618;  631  senet 
ebendas.  S.  620,  vergl.  anet  Merc.  755;  692  iariolae  ebendas. 
S.  617f.») 

660  cettris  =  cette  (Merc.  965)  tris,  Emendd.  Plaut,  p.  XII, 
vertheidigt  im  Philol.  XXXIII  S.  706  f.  Hierzu  tritt  noch  649 
Afyue  ego  cumquam  (Ritsehl,  Rhein.  Mus.  XXV  S.  311),  wofür 
Brix,  s.  zu  431,  doppelte  Negation  herstellen  möchte:  Nique 


»)  In  demselben  Verse  wird  nach  K.  E.  Georges,  Philologns  XXXI 
8.  dlO,  die  von  Lambinus  vennuthete  Form  praecantatrici  empfohlen  durch 
Augustin.  enarrat.  in  psalm.  127,  No.  11:  praecantatores  et  praecantatriees. 
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ego  numquam,  ebenso  mit  cod.  A  Pseud.  136,  mit  cod.  B  Men. 
1027,  ohne  handschriftliche  Gewähr  Men.  1117,  Rud.  219;  vgL  im 
Allgemeinen  Ritsehl 's  Opusc.  II  p.  335 sq.  —  613.  Num  geremus 
rem  Becker  in  Studemund's  Studien  I  p.  142.  —  624  faxt*  oder 
facias  ist  jedenfalls  zu  halten  gegen  C.  F.  W.  Müller's  fad», 
PL  Pros.  S.  205,  »cum  non  agatur  de  re  quae  fiat,  sed  potius  de 
ea,  quae  facienda  siU  Luchs  ebendas.  p.  28.  —  630  pernii  pe- 
dibus,  manibus  mobüis  ist  der  Allitteration  wegen  mit  Guy  et  zu 
schreiben,  vgl.  pedum  pernicitas  Men.  857,  Livius  XXII  59:  Bugge 
S.  643.  —  639  sehlilgt  M advig  p.  9  vor  Täfie  apud  te  etc.,  ahn 
lieh  schon  Müller  Plaut.  Pr.  S.  561  f.  Tute  ut  apud  te.  Am 
Schlüsse  des  Verses  erkennt  Luchs  a.  a.  0.  p.  35  scharfsinnig  in 
der  lückenhaften  Ueberlieferung  ne..as  u.  8.  w.  ein  neq ;  ras  d.  h, 
ne  (dies  schon  Müller  a.  a.  0.)  quaeras,  was  durch  die  vier 
ganz  ähnlichen  Stellen  Bacch.  648,  Asin.  319,  Cist.  II  1,  2,  Aul. 
II  6,  9  zweifellos  gesichert  wird. 

700  hat  der  A  nach  Geppert  S.  15f.  propiti  nam  hercle, 
was  auf  Di  tibi  propitii  sunt :  nam  hercle  st  istam  semel  ämiserU 
führe;  707 sq.  (S.  16—18): 

MSa  bona  mea  morU  cognatis  didam^  inter  eos  pdrtiam: 
Hi  apudme  aderunt,  mi  curabunt,  uisent  quid  agam,  ecquid 
uelim. 

Studemund,  Studien  u.  s.  w.  I  p.  202:  uüent,  quid  agam, 
quid  uelim.  Ueber  die  ursprüngliche  Gestaltung  der  ersten  Hälfte 
vergl.  noch  Bücheler  in  den  N.  Jahrb.  für  Philol.  ICIX  (1869) 
S.  486.  —  721  hat  der  A  nach  Geppert  S.  18f.  an  für  aut: 
dass  seine  darauf  gestützte  Vermuthung  unhaltbar  sei,  hat  schou 
ein  Recensent  H.  A.  K.  im  Philol.  Anz.  V  (1873)  S.  89—91  be- 
merkt; mit  Recht  aber  wird  usui  est  aus  dem  A  724extr.  S.  21 
geschützt ;  791  hatte  A :  ad  matronarum  tnodum  (S.  27).  —  7S'2 
Nam  proletari  (gen.  sing.)  sermone  Bergk,  N.  Jahrb.  für  Philol 
CI  (1870)  S.  830  f.  -  764  ist  nach  Brix  ebendas.  S.  769  dasm 
aus  Versehen  aus  765  hereingekommen;  denn  an  den  12  Stellen, 
wo  Plautus  otium  est  oder  Aehnl.  hat,  tritt  zwar  zuweüen  ein 
persönlicher  Dativ,  nirgends  aber  ein  sachlicher  (Genetiv  oder! 
Dativ  hinzu,  auch  würde  man  als  solchen  ei  reiy  nicht  reif  erwar- 
tet haben.  Man  setze  also  764  mihi  statt  rei  ein  und  nehme 
letzteres  hinüber  in  765,  wo  es  zu  fanc  sehr  willkommen,  ist,  »da 
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der  Dativ  von  hoc  nur  huic  rei  lautet,  wie  ei  rei  und  isti  rei  (Mil. 
1093)  von  id  und  istud.*  —  797  vermuthet  Bugge  S.  643  fa- 
ueolae  für  faueae  suae\  798—800  stellt  er  ebendas.  so  her:  PE. 
Aüdio  (Ni  mi,  ut  surdo  u&rberassis  aüris)  ego  rectS  meis.  PA. 

Ubi  dabo,  a  tud  mi  uxore  dicäm  detatum  H  datutn.    Recte  au~ 
dire  >gutes  Gehör  haben«  opp.  surdum  esse;  meis  »meine  Ohren 
so  wie  ich  sie  habe«,  opp.  aures  hominis  surdi.  —  H.  A.  Koch 
erklärt  seine  (von  Bugge  verworfene)  Vermuthung  rectissime  (seil. 
ei  dabo  anulum)  jetzt  im  Philologus  XXIII  S.  708  Anm.  durch 
»ohne  alle  Gefährde«  nnd  vergleicht  dare  alei  litter as  recte  Cic.  Farn. 
I  7,  1;  Att.  IV  1,  1;  ähnliche  Ausdrücke  Fam.  I  9,  23;  II  5,  2. 
-  801  ille  (eiusmodi  est)  cupiet  miser  Madvig  p.  9sq.  —  805 
Ergo  adeura,  sed  propere  opus  est  Brix,  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CI 
(1870)  S.  769f.;    817  te  uocat  Palaestrio  Ders.  ebendas.  S.  770 
(vgl.  900,  Epid.  I  2,  23,  Cist.  IV  1,  93).  —  809  meminisse  rS/ert^ 
id  rogo  tS  tarnen  Luchs,  Herrn.  VI  S.  272,  dem  Becker  (»Stu- 
dien« u.  s.  w.  I  p.  149sq.)  beitritt.  —  843  Lurcio  (=Aupxicov, 
vgl.  Aupxog  —  toq  —  tag)  für  Lucrio  Fleckeisen  in  den  Neuen 
Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870)  S.  846  —  848.    —   850  sq.  Hercle  Uli 
crebro  cdpite  sistebdnt  cadi  Bugge  S.  644,  der  auch  aus  den  von 
Bitsehl  entfernten  »Glossemen«  nach  855  einen  Vers  eruirt:  Ea 
pUna  Bacci  insana  fieri  mdxume.  (nach  die  855  nur,): 
plena  Bacci  doppelsinnig:  »mit  Wein  gefüllt«  und  »von  Bacchus 
begeistert«  wie  Hör.  od.  III  25,  1;   ea  wiederholt  855  sq.  wie  is 
Andr.  1 3, 15  sqq.  —  874  stellt  Studemund  (»Studien«  I  p.  299 not.) 
die  Worte  so :  Rem  omnem  tibi,  Acroteleütium.  —  878  vermuthet 
Bugge  S.  646,  da  hercle  im  Munde  eines  Weibes  jedenfalls  nicht 
erlaubt  sei,  etwa:  meedstor  maxuma  haic  sit.  —  882 sq.  Quin  ego, 
» früstror,  Priusguam  ddbibere  etc.  Madvig  p.  10.—  917 
hatte  der  verlorene  Schluss  ungefähr  folgenden  Sinn:   ubi  probi 
fabri  non   disunt  oder  ubi  fabri  ddiuuant  periti;    919  Adsunt 
fabri  architicti  ego,  tu  atque  hae'c  haud  inperiti.    Das  archi- 
tecti  geben  die  Handschriften,  es  ist  Genetiv,  Formen  nach  der 
dritten  Decünation  nur  Most.  760  und  Poen.  V  2,  150. 

1004  entfernt  Bugge  S.  650  das  von  Kit  sc  hl  eingesetzte 
haec;  1005  vermuthet  Derselbe:  PA.  Priusne  quam  illam  oculis 

uidisti?  PE.  Ideo,  id  quod  credd  tibi  (d.  h.  *ideo  tarn  adlubescit, 
quod  id  credo  tibi  =  quod  credo  tibi  de  ea  re: 
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nimium  lepidam  nimisque  nitidam  feminam  esset,  cfr.  1003,  wo 
illa  ipßa  sich  auf  die  Herrinn  bezieht;  tarn  adlubescit  »ich  fange 
schon  an  verhebt  zu  werden«.);  1006  Tum  hae'c  celocula  illam  ab- 
sentem  sübigit  me  ut  amem.  Tum  mit  Bothe,  kaec  celocula  nach 
986  und  Palmerius;  die  ganze  Aeusserung  zeigt,  dass  dem 
Miles  auch  die  Zofe  gefällt,  darum  Palaestrio  1007  Hercle  hone 
quidem  ml  tu  amassis.  —  1025  —  1029  schliesst  sich  Bugge 
S.  647  —  649  an  die  Erklärung  Ladewig 's  im  Philologus  XVII 
S.  258  an  und  schreibt:  (1025)  Quo  pdcto  obsidium  oceipiam, 
(1026)  Velim,  «fo,  feräs  ad  me  cönsilium.  PA.  Quasi  hünc  de- 
pereat  —  ML  Teneo  istuc.  Zu  oceipiam  vgl.  1362,  Stich.  75;  nach 
depereat  ist  Unterbrechung  der  eifrigen  Zofe,  aber  keine  Lücke; 
1029  ist  cetera  mit  den  Handschriften  zu  halten.  —  1049  möchte 
Bugge  S.  649  ein  illa  (vgl.  1053sq.)  vor  tut  einsetzen.  —  1040 
stellt  Brix  in  den  N.  Jahrb.  für  Phüol.  CI  (1870)  S.  770f.  um'- 
aliae  multae  idem  istuc  cupiunt,  gewiss  richtig,  da  alii  multi  wie 
alii  omnes  (aXXot  izoXXoi  —  nav-sq)  die  gewöhnliche  Stellung  war, 
ja  in  den  Komödien  die  ausschliesslich  herrschende,  von  Most. 
1052  plurumi  alii  abgesehen.  —  1072  me  hau  spresti  (~  spre- 
uisti)  H.  A.  Koch  in  den  N.  Jahrb.  f.  Phüol.  CHI  (1871)  S.  827f, 
nach  Guyet;  1091  gumabunt  Derselbe  ebendas.  S.  828,  vgl.  gur- 
nator  =  gubemator  Titin.  128,  gumaclo  Verg.  Aen.  V  176  cod. 
Rom.;  1124  uluntate  für  uoluntate  Derselbe  ebendas.  CI  (1870) 
S.  686;  1107  Ctibi  Ritsehl  im  Rhein.  Mus.  XXV  S.  309.  —  1148 
liest  Geppert  S.  28  mit  Dousa  Omnia  dat  dono,  a  se  ut  ahmt 
(=  cod.  D)  denn  auch  der  A  habe  donaseutabeat  —  1153  nihil 
eefieri  poterit  huius.  Bugge  S.  651,  vgl.  für  eefieri  Pers.  761,  für 
huius  Ter.  Eun.  V  6,  10  Quicquid  huius  factumst,  culpa  non  fac- 
tumst  mea\  Haut.  III  3,  10  nil  me  istius  facturum.  —  1184  ist 
das  sim  der  Palatinischen  Recension  dem  sum  des  A  'vorzuziehen: 
Becker,  »Studien«  I  p.  175,  not.  1. 

1242  »Esse,  quod  Ritsehl  adiecit,  propter  numeros  aptius 
post  uideo  additur«  Becker,  »Studien«  I  p.  291  not.  1,  vgl.  zu 
1272.  —  1247  tarn  mulieres  ut  amarent  Brix  in  den  N.  Jphrb. 
f.  Piniol.  CI  (1870)  S.  771  f.,  vgl.  1202;  ebenso  Bugge,  Tidsskr. 
for  Philol.  og  Pädag.  VI  S.  12  f.,  der  auch  58  und  1264  vergleicht. 
—  1260  ist  Quid  itd?  wie  Ritsehl  auch  hat,  jedenfalls  die  rich- 
tige Betonung,  s.  die  Beispielsammlung  von  Luchs  im  Hermes  VIII 
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S.  114.  -  1262  ist  mit  Becker,  «Studient  I  S.  225,  zu  inter- 
pungiren:  Non  uideo.  ubist?  denn  Non  uideo  t  ubi  würde  ein  sit 
erfordern.  —  1263  quam  ego  amem,  si  per  te  liceat,  *Brix  in 
den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870)  S.  772 :  ame  liegt  verborgen  in 
meay  was  aus  ame  versetzt  ist,  vergl.  CD.  —  1272  (vergl.  1242) 
möchte  Becker  a.  a.  0.  p.  291  not.  1  das  von  Ritsehl  einge- 
setzte esse  lieber  nach  uideo  stellen,  um  eine  ungewöhnliche  Cae- 
sur  zu  vermeiden,  also  Leudndum  morbum  mrfUieri  uideo  Ssse. 
Vide  ut  extimuit.  Die  Handschriften  haben  aber  uiden  ut  tremit 
atgue  extimuit,  und  Becker  sucht  in  den  von  Ritsehl  gestrichenen 
Wörtern  tremit  atque  eher  eine  verschriebene  Paronomasie  nach 
Art  des  tacitus  tace  Poen.  IV  2,  84  (Epid.  V  1,  44)  und  timidus 
trepidas  Epid.  I  1,  59,  etwa  (uideö.)  Vide  ut  Hmida  (trdpida) 
txtfmuit.  —  1306  Quid  istüc  est,  quaesof  quid  oculo  fac turnst 
twtO.  Seyffert  im  Philologus  XXX  S.  433 f.,  vergl.  Asin.  705, 
Cas.  II  5,  9,  Mil.  glor.  420,  Andr.  721  quid  istue  obsecrostt  Da 
zahlreiche  andere  Stellen  aus  den  Palliaten  sowohl  das  häufige  est 
in  dieser  Redensart  als  auch,  wenn  dieselbe  Person  zu  reden  fort- 
fchrt,  eine  immer  darauf  folgende  zweite  Frage  sicher  stellen, 
schreibt  Seyffert  ebendaselbst  auch  1331 :  Quid  istue  quaesostf 

—  Quia  abs  te  abit,  anvmö  male  e.  q.  s.  —  1309  billigt  Brix 
a.  a.  0.  S.  772  Ritschl's  Herstellung  in  den  N.  PI.  Exc.  I  S.  11, 
nur  dürfte  statt  amore  zu  setzen  sein  amorem,  da  apstinere  re  dli- 
1*a  im  Plautus  nicht  nachweisbar  sei;  eo  sei  entbehrlich.  —  1313 
schlagt  H.  A.  Koch  in  den  N.  Jahrb.  für  Philologie  CHI  (1871) 
S.  827  die  Verkürzung  des  handschriftlichen  audistin  in  austin 
vor,  desgl.  Andr.  975,  Haut.  684.  —  1319  imdta  fa- 
«o,  inpietas  sit,  nisi  edm.  —  Sapis,  Brix  a.  a.  0.  S.  772.  Da- 
gegen facto,  ni  pietas  oogdt.  —  Sapis,  Madvig  p.  10  (nach/acto 
hinzuzudenken :  nee  faciam,).  —  1335  labra  db  labellis  fir  mihi 
(mit  Bothe),  nauta.  edue  malum!  Bugge  S.  651,  zu  labra  ab 
labellis  fer  vergl.  Pseud.  1259  und  Bacch.  480  (wo  vielleicht  zu 
lesen  sei:  — papÜlas,  a  labUlis  labra  nusquam  auf  erat),  zu  nauta 
1430,  zu  caue  malum  z.  B.  Bacch.  147.  —  1336  spiraretne  Becker 
»Studient  I  p.  160  not,  204;  1337  ritineds.  —  Adflio  misdr 
Luchs  ebendas.  p.  74 sq.  doch  zweifelnd;  Bugge  S.  641  ritine. 

—  Adfleö  misdr  »ich  muss  dabei  w einem ;  1388  Illic  epsus  sese 
nach  der  gewöhnlichen  Stellung  des  ipsus  Luchs  ebendas.  p.  47; 
1389  billigt  Derselbe  p.  45  Fleckeisen  ?s  Umstellung  senex  stat 
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in  statu.  —  1366  tilgt  Brix  a.  a.  0.  S.  772f.  das  von  Ritsehl 
nach  saepe  gesetzte  Komma  und  fasst  uerum  als  Adjectiv  zu  einem 
nach  perspexi  hinzuzudenkenden  te.  »Denn  abgesehen  davon,  dass 
die  Conjunction  hier  ziemlich  befremdlich  und  müssig  neben  dem 
der  Hervorhebung  schon  genügend  dienenden  tum  maxime  stünde, 
ist  der  Sarkasmus  des  folgenden  uerum  factum  (sciL  me)  ja  ganz 
und  gar  auf  das  vorhergehende  masoulinische  uerus  gegründet  und 
ohne  dieses  nicht  verständlich.  Pyrgopolinices  sagt:  »ich  weiss  es 
(wer  mir  treu  ist)  und  habe  dich  oft  als  wahr  erfunden,  wie  fro- 
her, so  namentlich  heute.«  Darauf  erwidert  Palästrio:  »Duweisst 
es?  im  Gegentheil,  in  Zukunft  wirst  Du,  dafür  stehe  ich  Dir 
(faxo),  mehr  sagen,  dass  ich  Dir  heute  wahr  geworden«  d.  h.  »in 
meinem  wahren  Wesen  erschienen  bin«.  —  Nach  1399  ist  im  A 
ein  Vers  ausgefallen,  der  mit  TA  begann:  Geppert  S.  32;  1405 
fehlt  im  Ay  wahrend  von  U03sq.  und  1406  noch  deutliche  Reste 
sichtbar  sind,  Ders.  ebendas.  S.  19 f.;  1430  stellt  der  A:  ob  ocu- 
lum  lanam  und  lässt  1435  ganz  aus:  ebendas.  S.  29.  —  1430 
illiquidem  (e*in  Wort)  Luchs  im  Hermes  VI  S.  277  unter  Ver- 
weis auf  spätere  Begründung:  dasselbe  sei  herzustellen  Gapt.  288, 
573,  Most.  1081,  Epid.  II  2,  72;  V  2,  8;  istequidem  Poeo. 
III  1,  11. 

Trinummus,  Menaechnü. 

Von  diesen  beiden  Komödien  liegt  aus  dem  verflossenen  Jahre 
die  zweite  Auflage  der  Ausgabe  von  Brix  vor;  da  zu  beiden  ein 
kritischer  Anhang  gegeben  ist,  der  die  bis  dahin  erschienenen  kri- 
tischen und  exegetischen  Beiträge,  nebst  eigenen,  in  Auswahl  mit- 
theilt, resp.  beurtheilt,  können  wir  uns  hier,  die  genauere  Bespre- 
chung der  neuen  Auflagen  einem  anderen  Orte  vorbehaltend,  anf 
Anführung  des  seitdem  hinzugekommenen  Wenigen  beschränken. 

Trinummus.  147  Noenust  d.  h.  ne  oenus  quidem  est  0. 
Ribbeck,  Rhein.  Mus.  XXVII  S.  178,  vgl.  Truc.  I  2,  8;  II  6,  62. 
—  163  verlangt  Becker,  »Studien«  I  p.  245,  die  Interpunction 
Quid  tibi  ego  dicam?  wiederhergestellt;  denn  das  folgende  gut  (== 
quomodo)  würde,  wenn  mit  dicam  verbunden,  165  den  Conjunctiv 
dederit  erheischen,  den  aber  das  Metrum  nicht  zulässt.  Vielleicht 
sei  für  gut  zu  schreiben  quin  (?  ==  quine?).  —  525  möchte  Der- 
selbe p.  240  not.,  da  apage  sonst  nicht  allein  steht,  den  ganzen 
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Vers  dem  Philto  geben:  Apage:  Accheruntis  östium  in  uoströst 
agro.  —  983  vielleicht  Properame  an  non  properas,  vgl.  Aul.  III 
2,  17,  Derselbe  p.  160  not  —  H.  A.  Koch  will  in  den  N.  Jahr- 
büchern f.  Philol.  CVII  (1873)  S.  841  im  V.  211  nach  den  Spu- 
ren des  A  ein  persönliches  lubeant  herstellen,  wie  Wagner  Aul. 
III  5,  17  mit  Berufung  auf  Priscian  XI  p.  922  P.;    789  vermuthet 
Derselbe  Emend.  Plaut,  p.  XVII  sq.  Non  drbitraris  eum  tntellec- 
turum  dnuli  Patirni  aignum  n&n  esse?  (ado  lese  entern  >  was  die 
Handschriften  zwischen  eum  und  anuli  bieten,  sei  zur  Erklärung 
des  eum  beigeschrieben  worden  und  habe  das  den  Acc.  cum  Infin. 
anuli... esse  regierende  Verbum  verdrängt).  —  420  Accepstin,  943 
uisli  (wie  Merc.  393),  1166  uluntate:  Ders.  in  den  N.  Jahrb.  für 
Philol.  CUr  (1871)  S.  827,   CI  (1870)  S.  686.   —   Th.  Bergk 
stellte  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870)  S.  824  in  den  V.  109 f. 
dieselbe  Interpunction  her,  die  gleichzeitig  auch  Ritsehl  in  seiner 
zweiten  Ausgabe  befolgte,  während  Bergk  ebendas.  S.  823  von 
der  in  V.  318  von  Ritsehl  hergestellten  abweicht,  vgl.  hierzu  noch 
0.  Ribbeck  in  der  praef.  zur  zweiten  Ausg.  der  Tragikerfrag- 
mente  p.  XXX  und  XXXV.  -  Ebendaselbst  S.  823  hält  Bergk 
das  handschriftliche  Eo  ego  igiiur  818  aufrecht  und  ändert  Phi- 
lologus  XXXII  S.  566  These  42  seine  frühere  Conjectur  et  Nerei 
et  Portumno  820  in  et  Neri  ei  Neptuni  (ebenso  gut  auch  Nerie 
oder  Neriae;  darauf  beziehe  sich  eine  Glosse  bei  Vulcanius  p.  143: 
Neries.  ££oucta  &aXdoo7)<z).    Sonst  hat  der  um  den  Trinummus 
wie  um  den  ganzen  Plautus  so  hoch  verdiente  Gelehrte  nach  dem 
ersten  Hefte  seiner  »Beiträge  zur  latein.  Gramm.«  nichts  auf  die 
Texteskritik  unseres  Stückes  Bezügliche  veröffentlicht;  nur  im  All- 
gemeinen erklärt  er  sich  gegen  Ritschl's  Herstellung  von  717,  wo 
ein  Per fe et  (mit  den  Handschriften,  die  abiit  bieten)  durchaus 
nothwendig  sei  (N.  Jahrb.  für  Philol.  CV,  1872,  S.  128  Anm.  6), 
welches  auch  Brix  in  der  krit.  Anm.  z.  St.  und  Fleckeisen  in 
den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CHI  (1871)  S.  811  durch  Streichung  von 
quidem  oder  hercle  sicherstellen  wollen,    lieber  die  von  Letzterem 
schon  in  Ritschl's  annot.  crit.  angeführten  Vermuthungen  zu  843 
u.  848  s.  jetzt  die  Jahrb.  CI  (1870)  S.  847  f.  Anm.  u.  784.  -  Meh- 
rere, wenn  auch  nicht  sichere,  so  doch  beachtenswerthe  Vorschläge 
hat  Brix  unerwähnt  gelassen:  so  von  O.  Ribbeck  im  Rheinischen 
Mus.  XXVII  177  ff.  die  Vermuthungen  zu  240  und  347,  die  Ver- 
dächtigung von  562—568,  desgl.  von  797,  die  ansprechende  Per- 

27* 
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sonenvertheilung  765  —  770;  hierzu  kamen  noch  später  praef.  ad 
scaen.  Rom.  poes.  rel.  1 *  p.  33  sq.  und  58  Vorschläge  zu  258, 
294,  1130,  wie  von  Büchel  er  im  Rhein.  Mus.  XXVII  S.  477  zu 
32  und  283.    Auch  ein  Recensent  der  zweiten  Ritschl'schen  Aus- 
gäbe  im  Philol.  Anz.  III  (1871)  S.  310—315  vermuthet  nicht  ohne 
Wahrscheinlichkeit,  dass  504  id  für  hoc  -und  828  est  nobilis  apud 
homine8  zu  lesen  seien,  dass  vor  722  eine  Lücke  und  763  oder 
764  unächt  sei;  880  empfiehlt  Luchs,  »Studien«  I  p.  263,  die 
Streichung  von  simul,  wodurch  rogitas  gehalten  werden  kann; 
1127  vertheidigt  auch  G.  Roeper  im  Philol.  XXX  (1870)  S.  577, 
wie  Brix  selbst  z.  St.,  den  daktylischen,  einen  Trochäus  ersetzen- 
den, Wortfuss  aedibus.   —  Dass  651  wahrscheinlich  in  lectu  zu 
lesen  sei,  wird  zu  Amph.  513  dargelegt  werden;  hier  folgen  noch 
schliesslich  verschiedene  Bemerkungen  und  Vorschläge  von  W. 
Teuf  fei.    606  vertheidigt  Ders.  in  den  N.  Jahrb.  f.  PhiloL  CV 
(1872)  S.  668  und  S.  831  f.  das  handschriftliche  non  credibile  di- 
ces  durch  Stellen  wie  Cic.  pro  Mur.  58  (deprecabor)  und  63  (fa- 
tebor),   wozu  Ovid.  Ibis  129  (putabo),    dial.  de  orat.  16  (interro- 
gabo))  censebo  und  sperabo  Mil.  glor.  395,  1209,  iubebo  Hör.  Epist. 
II  3,  317,  conueniet  Hör.  od.  III  3,  69,  od  ipeuazi  yi  ps  Arist. 
Nub.  261  verglichen  werden.  »Callicles  setzt  voraus,  dass  die  An- 
gabe des  Stasimus  nicht  sein  letztes  Wort  sei:  hoc  si  dices,  non 
erit  credibile.    Aehnlich  wir  bei  einer  unwahrscheinlichen  Angabe 
eines  Anderen:  'Du  wirst  mir  das  nicht  weis  machen',  royr1  ou  ns 
neuretQ*.    —    725  Egomet  autem,  quam  mi  extemplod  aürum  tl 
sagitas  sümpsero,  Rhein.  Museum  XXVII  (1872)  S.  485  f.  -  Das 
undeutliche  Personenzeichen  des  Cod.  B  in  III  3 ,  das  hier  den 
Megaronides,  sonst  aber  den  Philto  bezeichnet,  erklärt  Teuffei  in 
den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CV  (1872)  S.  108  sehr  wahrscheinlich  für 
ein  corrigirtes  a  (//),  das  für  die  zuerst  auftretende  Person  des 
Stückes  ja  am  Nächsten  lag,  und  wodurch  jeder  der  beiden  senes 
sein  Zeichen  behalten  wird ;  hiernach  modificirt  sich  RitscliTs  An- 
nahme in  der  praef.  Trin.  s  p.  LVsq.  —  871  quid  Utas  pultas, 
hetis,  fores  Rhein.  Mus.  XXVIII  (1873)  S.  344  f.  [aber  ist  diese 
Stellung  des  heus  erlaubt?];  879  (ebendas.  S.  345 f.)  ist  zu  strei- 
chen, als  ein  durch  die  Gewissensfragen  878  veranlasster  fremder 
Witz;  dessen  Ton  weder  mit  877  noch  mit  880sqq.  stimmt;  das 
iurator  steht  nur  noch  in  dem   unächten  Poenulusprologe  57; 
889-891  wird  ebendas.  S.  347  die  Umstellung  Meier's  gebilligt 
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und  ihre  Möglichkeit  gut  motivirt ;  924  wird  ebendas.  S.  346  für 
eine  spätere  Dittographie  des  verlorenen  ächten  Verses  gehalten; 
929  (ebendaselbst),  vor  welchem  ein  Vers  fehlt,  scheint  ebenfalls 
einer  auf  936  sq.  bezüglichen.  Dittographie ,  die  zwei  ächte  Verse 
verdrängte,  anzugehören,  wie  schon  Lad  ewig  glaubte;  Brix  scheint 
keinen  Anstoss  genommen  zu  haben.  Ritsehl  hält  umgekehrt  936 
(von  sed  ego  an)  und  937  für  eine  Dittographie  von  929,  wogegen 
sich  sowohl  Teuffei  wie  Brix  in  der  krit.  Arnn.  erklären. 


Zur  Verbesserung  des  Textes  derMenaechmi  macht  Lan- 
gen, ohne  noch  die  zweite  Auflage  der  Ausgabe  von  Brix  zu 
kennen,  im  Philologus  XXXIII  S.  708—713  folgende  Vorschläge: 
85 R.  t  d.  h.  ei  nach  den  handschriftlichen  Spuren  statt  des  ge- 
wöhnlichen aut  vor  anurn  einzusetzen,  vgl.  Amph.  prol.  107;  96  sq. 
quoi  iäm  diu  Sum  iddicatus.  Vitro  eo  e.  q.  s.  211  aut  laridam 
aut  pemonidam  (nach  Ä))  359  dornt  tit  sit  nostrae  pötissimus; 
452  qui  »wodurch«  für  quae;  500  certe  »jedenfalls«;  554  profer 
(p.  710 sq.,  ebenso  Brix);  572  maxume  mit  Loman;  607  PE. 
Perge  tu\  aufreizend  zur  Frau,  831  sqq.  wird  die  handschriftl.  Ord- 
nung der  Verse  vertheidigt,  schwerlich  mit  Recht,  S.  712 ;  971  acitumst 
fvrsitumst,  »klug  ist«;  1081  wird  datis  gehalten,  S.  712;  1084  sq. 
Nan  ambos  uolo,  Sed  eutn,  uter  e.  q.  s.  1097  dtxti:  hie  ibidem 
ndtu8  est.    1121  Si  tnterpellas^  tdeeo.  —  Potius  fyo  tacebo. 

946  st  quid  facturus,  face  Luchs  im  Hermes  VIII  S.  118  f., 
ganz  ähnlich  Pers.  146;  Mil.  glor.  1186,  1299,  Poen.  III  1,  8  und 
Fragm. Cistell.  bei  Festus  p.  372b,  18  (Quin  isf  siituras)  ähnlich 
mit  tre;  Cas.  IV  4,  11  mit  dare;  Pers.  397  mit  ducerc,  vgl.  zu 
Epid.  II,  2,  99.  —  Men.  1041  hält  Luchs  ebendas.  S.  120,  wie 
Brix,  das  handschriftliche  nimia'  mira  durch  Parallelstellen  auf- 
recht; auch  stimmen  Beide  in  der  Verteidigung  der  handschrift- 
lichen Lesart  689  (»Studien«  I  p.  27)  überein;  Erwähnung  hätte 
vohl  noch  verdient  der  auf  Bothe  und  Loman  gestützte  Vor- 
schlag von  Luchs  ebendas.  p.  31  zu  451 :  Qui  Ulum  di  [deaeque] 
omnes  perdant,  primus  qui  commdntus  est.  —  Madvig's  zwei 
Verbesserungen  hat  Brix  noch  in  einem  Nachtrage  S.  94  mitneh- 
men können;  das  pessulo  152  fand  zu  gleicher  Zeit  selbstständig 
Ferd.  Hoppe,  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CVII  (1873)  S.  244,  noch 
früher  aber  F.  L.  Lentz  in  den  »Variae  lectiones*  p.  25  (Gyin- 
ßas.-Progr.  Königsberg  1852),  wie  M.  Hertz  mittheilt  N.  Jahrb. 
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CIX  (1874)  S.  250.  Koch's  Vorschläge  in  den  Einend.  Plaut, 
[s.  oben  No.  4]  lässt  Brix  mit  Ausnahme  e*ines  (fraglichen,  zu  988) 
unerwähnt.  —  Auch  den  Prolog  hat  P.  Langen  untersucht  in 
der  vor  dem  »Index  lectt  in  acad.  theolog.  et  philos.  Monaste- 
riensi  per  aest.  1873  hahendarumt  stehenden 

Commentatio  de  Menaechmorum  fabulae  Plautinae  prologo. 
9  pp.  4.  —  10  Sgr. 

Er  sucht  hier  durch  Entfernung  unächter  Verse  (22  sq.  43—48. 
51—56.  72—76)  aus  der  breit  ausgesponnenen  Erzählung  17—76 
zur  ursprünglichen  kurzen,  den  Eingangsversen  1—6  entsprechen- 
den, Fassung  des  Prologs  zu  gelangen  und  tritt  also  der  Ansicht 
Vahlen's  entgegen,  welcher,  wie  Brix,  im  Rhein.  Mus.  XXVII 
S.  173  ff.  die  Verse  1 — 6  für  den  Anfang  des  jetzt  verlorenen, 
kürzeren  Prologs  hält,  alles  Uebrige  dagegen  für  eine,  andere, 
Inhaltsangabe  des  bis  auf  Anfang  und  Ende  erhaltenen  ausführ- 
licheren. Ein  näheres  Eingehen  auf  diese  verschiedenen  Mei- 
nungen ist  hier  überflüssig,  da  es  bereits  in  umsichtiger  und  gründ- 
licher Weise  stattgefunden  hat  in  den  N.  Jahrb.  f.  PhiloL  CVI1 
(1873)  S.  833  —  839 ,  wo  der  Gelehrte ,  der  sich  nach  Ritsehl 
unzweifelhaft  die  grössten  Verdienste  um  die  Prologe  der  Palliaten 
erworben  hat,  Karl  Dziatzko25),  im  Princip  dem  Verfahren 
Langen's  unbedingt  zustimmt  und  durch  noch  strengere  Sichtung 
dem  kurzen  (in  uerba  paucissuma  [6]  zusammengedrängten)  Pro- 
loge aus  der  gegenwärtigen  Argumenterzählung  nur  17 — 20,  24-37 
(38 f.?),  40-44,  57  (58 f.?),  60-62,  67—71  zuweist. 

Wer  sich  für  die  Nachbildungen  der  Menächmenfabel  durch 
neuere  Dichter  interessirt,  findet  sowohl  bei  Vallauri  mehrere 
Parallelen  zwischen  Plautus,  Goldoni  und  Regnard,  als  auch  eine 


W)  Die  Inaugural-  Dissertation  De  prol.  Plaut,  et  Terent.  und  ein  Pro- 
gramm über  die  allgemeinen  Gesichtspunkte,  von  welchen  man  bei  der  Betir- 
theilung  derselben  ausgehen  muss,  sind  gewürdigt  Philol.  Anzeiger  11  (1870) 
S.  146  —  149;  von  Special- Untersuchungen  aind  bis  jetzt  erschienen  die  über 
den  Rudensprolog ,  Rhein.  Mus.  XXIV  S.  57(fc— 684,  über  den  Mercatorprolog, 
ebendas.  XXVI  S.  421  —  440 ,  und  neuerdings  die  über  den  Truculentusprolog 
ebendas.  XXIX  (1874)  S.  51  ff.,  woran  sich  ein  Nachtrag  zum  Mercatorproiog 
schliesst,  der  gegen  Reinhardts  Restitution  desselben  in  den  Studemnnd'- 
schen  Studien  I  p.  80—93  gerichtet  ist  und,  mit  letzterer  zugleich,  in  nächster 
Jahresrevue  besprochen  werden  soll. 
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eingehende  Darlegung  der  Benutzung  derselben  durch  Shakspeare 
(Comedy  of  error»)  in  einer  Hude: 

Piaute  imiti  par  Moliere  et  par  Shakspeare,  par  W.  Klin- 
gelhöf/er. 32  pp.  4.  —  12  Sgr.  —  (Beigabe  zum  Programm 
des  grossherzoglichen  Gymnasiums  zu  Darmstadt,  Herbst  1873). 

* 

Sie  verbreitet  sich  zuerst  p.  4  —  15  über  Moliere's  Behand- 
long  der  Aulularia  in  VAvare,  dann  über  den  englischen  Dichter 
p.  16— -24  und  vergleicht  schliesslich  das  Verfahren  Beider  p.  24 
bis  32,  wobei  sich  das  wohl  nicht  wegzuleugnende  Resultat  ergiebt : 
que  Mol&re  Va  empörte'  sur  Shakspeare  en  imitant  Piaute  (p.  31). 
Die  Darstellung  ist  lebhaft  und  zeugt  von  guter  Urtheilskraft  über 
das  Bühnengerechte  wie  von  grosser  Belesenheit  in  dramaturgischen 
Schriften;  der  Mangel  philologischer  Erudition,  der  für  unseren 
Plautus  nichts  Neues  herauskommen  lasst,  wäre  es  unbillig  dem  Ver- 
fasser vorzuhalten,  da  sein  Zweck  ein  ganz  anderer  war. 

Captiui. 

Da  die  zweite  Auflage  dieser  auch  von  Brix  edirten  Komö- 
die 1870  erschien  (zwei  Beurtheilungen  im  Philol.  Anz.  II  S.  246 
bis  250)  und  des  kritischen  Anhanges  noch  entbehrt,  gestalten 
sich  unsere  an  dieselbe  anknüpfenden  Supplemente  etwas  umfang- 
reicher. 

Prol.  46,  47,  49  ed.  uulg.  stammen  vielleicht,  so  gut  wie  48 
und  51,  aus  einer  ganz  anderen  Fassung  als  das  Stück  35  —  45; 
V.  50  gehört,  wie  Brix  gesehen,  nach  34,  und  52  schliesst  sich, 
Alles  zusammenfassend  und  beendigend,  gut  an  35 — 45  an:  Ref. 
im  Philol.  XXX  (1871)  S.  432 f.  —  11  tlle  uoltumus  H.  A.  Koch 
Ji.  Jahrb.  f.  Philol.  CI  (1870)  S.  687;  68  B.  (auch  im  Folgenden 
Verszahlen  nach  Brix)  inucatus  Ders.  ebendas.  S.  686 ;  87  Potts 
parasitus,  frdngi  auxillas  in  caput  Ders.  Rhein.  Mus.  XXV  S.  619 
(auzilla,  oüa  paruula  Pauli.  Fest.  24,  17;  auch  herzustellen  Capt. 
843,  Cure.  368);  343  ulis  Ders.  N.  Jahrb.  a.  a.  0.  S.  685;  351 
vielleicht  duis  für  des,  wie  446  duim  zur  Tilgung  des  Hiats  für 
dm  Ders.  Emendd.  Plaut,  p.  VII;  aeuiternum  desgleichen  für 
atternum  Ders.  Rhein.  Mus.  XXV  S.  620,  vgl.  Priscian  p.  595  P.; 
031  dt  eam  poxtatem  Ders.  N.  Jahrb.  f.  Philologie  CHI  (1871) 
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S.  828,  po8tatem  »  potestatem,  wie  auch  zu  schreiben  Pers.  344 
tua  istaec  postas  est,  Rud.  1341  isque  in  postatem  tuto  meamper- 
uenerit.  —  237  sq.  Ritsehl,  Rhein.  Mus.  XXIV  S.  484: 

7.  Audio.  —  PH.  fit  propterea  saipius  ted  üt  memineris  moneo: 
Non  igo  erus  tibi,  sed  sSruos  sunt,  nunc  dpsecro  te  hoc  tlnum 

(zwei  iamb.  Septen.  freieren  Baues,  weil  in  einem  Canticum,  da- 
her auch  die  Synizese  Audio,  wogegen  Müller,  Nachtr.  S.  68,  sich 
erklärt);  366  Ders.  ebendas.  483  Ad  ted  atque  ülum  (vgl.  Mül- 
ler a.  a.  0.  S.  78);  507  mei  eubi  sunt  alii  captiui  und  952  eubi 
(zur  Vermeidung  eines  übt)  Ders.  ebendas.  XXV  S.  309 ;  hiergegen 
Müller  a.  a.  0.  S.  29  Anm. 

70  sq.  ndm  suom  in  conueuio  Sibi  amdtor . . .  scortum  inuocat 
0.  Seyffert  Philol.  XXIX  S.  386,  bezweifelt  von  Luchs,  Quaest, 
metr.  p.  42.  —  108  Has  für  His  H.  A.  Koch  Emend.  Plaut, 
p.  VI;  122  nach  ibo  zu  interpungiren,  das  Folgende  mit  Vüam 
123  zu  verbinden,  vgl.  455,  id.  ibid.  —  170  Quia  mi  hic  natalist 
dies  Luchs  Hermes  VIII  S.  106,  vgl.  Pseud.  179.  —  198  In  n 
mala  erklärt  Luchs  Quaest.  metr.  p.  26 not.  für  corrupt;  da  es 
sonst  immer  heisse  mala  res  (auch  in  mala  re  in  der  Parallel- 
stelle Pseud.  454)  und  sucht  durch  Umstellung  zu  helfen:  Animo 
In  mala  re  sl  bono  utare,  ddiuuat  oder  Bono  in  mala  re  st  animo 
u.  d.  —  204  quam  rem  agis  Müller  Nachtr.  zu  Plaut.  Pros. 
S.  68 f.  —  246  Scio  equidem  Luchs  Hermes  VI  S.  277,  weil 
equidem  statt  quidem  nach  gewissen  Wörtern,  wie  eben  nach  $äo} 
Regel  sei;  257  si  hbic  abedmus,  st  fudt  oeedsio  mit  Fl  eck  eisen 
Ders.  Quaest.  metr.  p.  31.  —  260  Secede  ad  me  huc  H.  A.  Koch 
Emend.  Plaut,  p.  VI  sq.,  vgl.  357,  Men.  432,  Merc.  555,  Aul.  IV 
10,  16;  II  2,  26.  —  274  Die  quo  genere  e.  q.  s.  nach  Brk 
Becker,  »Studien«  I  p.  145.  —  379  TY.  Nam  pater  (seil,  meus) 
e.  q.  s.  M advig  p.  5 sq.;  398  Me  hic  ualere.  Et  tüte  audacter 
dicito*)  Tyndare,  inter  nös  fuisse  ingenio  hau  discorddbili,  Niqut 
te  commeruis8e  cufpam  ndque  te  aduorsatüm  mihi  Ders.  p.  6 sq. 
(Letzteres  auch  Brix;  nos  vor  inter  nos  fuisse  leicht  zu  ergänzen, 
wie  in  salutare  inter  se).  —  405  quin  manu  etnittat  te  grätiu 
Luchs  Quaest.  metr.  p.  46,  vgl.  Pers.  483.  —  460  cdpidust 
Fleckeisen  N.  Jahrb.  für  Phüol.  CI  (1870)  S.  430-432,  dem 
gegenüber  auch  Müller  a.  a.  O.  S.  98  Anm.  und  145  Anm.  das 
frühere  cupiii  aufgiebt.  —  473  Quam  in  tribu  quom  aperto  cap& 
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Müller  a.  a.  0.  S.  124.  —  55*2  atque  is  id  profuii  Ders.  eben- 
das. S.  84  Anm.  (»vielleicht,  vgl.  Lachm.  z.  Lucr.  p.  262«).  — 
568  sq.  Tyndarum  esse  U  negas?  —  -Mßgro»  inquam,  —  Tun  te 
Philoeratem  £sse  ais?  —  Aio.  —  Tdne  huic  credisf  —  Plüs 
quidem  quam  tibi  aüt  mihi  Fleckeisen  N.  Jahrb.  für  Philol. 
Gill  (1871)  S.  818.  —  570  illequidem  (später  zu  beweisen)  Luchs 
Hermes  VI  S.  277,  auch  Most.  1081,  Mil.  glor.  1430;  761  quia 
mis  miseret  neminem  Ders.  ebendas.  S.  274  ;  ebendas.  S.  268  wird 
folgender  metrischer  Restitutionsversuch  Studemund's  für  829 
bis  834  mitgetheilt  (zwei  iambische  Octonare;  ein  kretischer  Te- 
trameter ;  ein  anapästischer  Monometer ;  ein  kretischer  Dimeter 
verbunden  mit  katalektischer  trochäischer  Tripodie;  ein  iambischer 
Septenar) : 

Perldbet  hunc  hominem  ednloqui.    Ergdsüe.  —  Ergasilum  qui 

uocat?  — 

Respice.  —  Fortuna  quöd  tibi  nec  fdeit  nec  faciet,  md  iubes. 

SSd  quis  estt  —  Ri spiee  ad  me:  Higio  sum.  —  0 

mihi 

Quantum 8t  hominum 

Optumorum  öptume,  in  tempore  dduenis.  — 
Nescto  quem  ad  portum  ndnetus  m,  tibi  eines:  eo  fastidis. 

—  862  Ueber  hunce  und  ähnliche  Formen  vergl.  jetzt  Müller 
a.  a,  0.  S.  130 ff;  947  empfiehlt  Derselbe  ebendas.  S.  41  seine 
schon  von  Brix  z.  St.  erwähnte  Conjectur  noch  durch  Verglei- 
chung  mehrerer  Stellen,  namentlich  Stich.  154.  —  923  Quomque 
Hnc  in  potistate  cdnspicis  nöstra  A.  Spengel  Philologus  XXIX  . 
S.  183.  —  961  id  die  quid  fers  Becker  »Studien«  I  p.  129 
not  2,  cfr.  p.  148  ad  Bacch.  1157. 

Amphitruo. 

• 

In  den  Commentationes  in  honorem  F.  Buecheleri  et 
H.  Useneri  editae  a  societate  philologa  Bonnensi  (Bonnae,  apud 
Ad.  Marcum,  1873.  IV,  114  pp.  8.  —  25  Sgr.)  macht  Oscar 
Bmgman  in  seinen  Observationes  Plautinae  et  Terentianae  (p.  94 
bis  96)  auf  die  Declination  leetus  —ü*  aufmerksam,  die  nicht 
blos  durch  die  spätlateinischen  Wortformen  lectuariua  —  ualis 
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angedeutet  werde,  sondern  auch  in  mehreren  handschriftlichen 
Spuren  nachweisbar  sei.  Trin.  651  fuhrt  die  Verschreibung  im  B 
inteilectu  auf  in  lectu,  Haut.  125  die  im  Vaticanus  auf  lectus  Acc 
Plur.;  Eun.  593  deuten  die  Varianten  auf  in  lectu  conlocarunt, 
vielleicht  sind  auch  Ad.  285  und  Cic.  Catil.  I  4,  9  lectus  (Äcc. 
Plur.)  und  lectu  verdrängt  worden,  wie  im  Eunuchusverse,  durch 
Formen  von  lectulus.  Unzweifelhaft  ist  aber  die  Form  nach  der 
vierten  Declination  Amph.  513 ,  wo  cod.  B  und  Priscian  IV  73 
(p.  257,  4 sq.  Hertz),  der  auch  einen  Nom.  Plur.  lectus  aus  Coroi- 
ficius  anführt,  übereinstimmend  geben  Prius  abis  QUCLIll  16CIUS  UOl 
cubuisti  concaluit  locus]  nur  ist  mit  Bothe  [und  Lindemann] 
des  Verses  wegen  umzustellen  ubi  cubuisti  lectus  c.  L 

Eine  ganze  Reihe  von  Verbesserungen  rührt  auch  hier  von 
A.  Luchs  her,  theils  in  den  Quaest.  metr.,  theils  im  Hermes  VIII- 
Aus  ersteren  sind  anzuführen:  Prol.  46  Sed  illtc  mos  morus 
med  patri  numqudm  fuit,  vgl.  Men.  571,  Trin.  669,  p.  34;  ibid.  81 
Dein  höc  quoque  etiam  mihi  In  mandatis  dSdit  pater  oder  mihi 
(Ue  in  mandatis  dedit}  p.  35;  ibid.  104  mit  Fleckeisen,,  p.  27. 
—  157  (p.  55)  s.  oben  S.365,  158  (ibid.)  Nee  quUquam  sit>  quin 
mt  malo  er  u  cid  tu  dignum  depvtent,  mit  Streichung  des  zur  Er- 
klärung von  deputent  beigeschriebenen  omnes;  malo  cruciatu  dignus 
wie  Bacch.  1055,  esse  ausgelassen  wie  Haut.  135.  —  1086  (p.  24) 
vielleicht  ohne  esse:  triam  tibi  üxorem  tit  seias  (die  drei  letzten 
Wörter  jedenfalls  so,  mit  den  Handschriften).  —  545  (p.  16  not) 
ddero.  habe  animüm  bonum,  derselbe  Versausgang  Mil.  glor.  804, 
1357,  Pseud.  925,  Os.  II  6,  35,  wohl  auch  Epid.  IV  2,  31  bitro 
abiy  hdbe  animUm  bonum  (ebenso  Brix,  N.  Jahrb.  für  Philol.  CI, 
1870,  S.  767).  —  Im  Herrn.  VIU  S.  107  f.:  209  Fore  für  Dort, 
235  uolnerum  ui  uiri  [vgl.  0.  Seyffert  im  Philol.  XXV  S.  441 
uolneris  ui  uiri\;  S.  122:  308  fiel  für  j er et,  vgl.  398,  Stich.  754; 
S.  114f.:  316  Alia  forma  os  esse  oportet,  quem  tu  pugnis  teerw, 
vgl.  317  sq.,  814  etiam  für  haec  tarn;  S  120f.:  616  Nimia  mira 
memoras  wie  1105,  897  Sed  eccumuideo,  ebenso  B alias,  Gramm. 
Plaut,  spec.  I  (de  partic.  copulat.)  p.  31.  —  Becker  in  den 
>Studien  auf  dem  Gebiete  des  archaischen  Lateins  c  I  p.  224: 
172  laboris  quid  ait  mit  den  Handschriften,  vergl.  Studemund 

De  cant.  Plaut,  p.  27 ;  p.  238  not.  1 :  354  vielleicht  At  sein  (für 
Nescio)  quam  tu  fdmiliaris  sie  [vgl.  Luchs  im  Herrn.  VI  S.  2701; 
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p.  230:  424  vielleicht,  nach  Stüde m und,  Neeciocunde,  wie  Aul. 
II  1,  55;  p.  292  not.  5:  507  vielleicht  nach  den  Handschriften 
Obseruatote,  [hutc]  quam  blande  mülieri  palpdbitur ,  Futurum  wie 
360,  Men.  472,  Pers.  291;  p.  299  not.:  599  vielleicht  omnem  rem 
ftir  omnia  (omne  B,  omnem  D) ;  p.  280:  671  sum  für  sim,  wenn 
es  nicht  potentialer  Conjunctiv  ist ,  wie  habeat  Eun.  599  [?  ?]; 
p.  237:  1038  mit  Umpfenbach  Melet.  Plaut,  p.  11  Quid  opust 
me  aduocdto,  qui,  utri  sim  dduocatus,  nisciol 

Asinaria. 

Luchs  im  Hermes  VIII  S.  113 f.:  505  ist  der  Sinn  «Oder 
glaubst  Du,  Du  wärest  bereits  frei  von  dem  Imperium  Deiner  Mut- 
ter?« (508,  Haut.  233)  und  demnach  jedenfalls  der  Singularis  die- 
ses Wortes  beizubehalten:  ut  qui  expers  matris  imperio  sie*  (die- 
selbe Construction  bei  expers  Amph.  713,  Asin.  45,  Pers.  509)  oder, 
weniger  wahrscheinlich,  ut  qui  expers  imperi  matris  sies  (Amph. 
170,  Pseud.  498).  —  Derselbe  Quaest.  metr.  p.  74:  pro!  11  Mac- 
eis,  Nom.  Sing.,  nach  Studemund  [ebenso  B  ergk  in  den  N. 
Jahrb.  für  Philol.  CI,  1870,  S.  844,  vgl.  Prooem.  ind.  lectt.  Ha- 
lenss.  aest.  1864,  p.  VII,  Pomponius  181  Ribb.J;  p.  42:  856  meum 
uLum  antehac  rata  prob  um  im  Gegensatz  zu  nunc  dehincxmä 
minumi  preti  858.  —  Becker,  *Studien«  u.  s.  w.  p.  271:  598 
vielleicht  Audin  tu  hunc,  wie  Andr.  342. 

1 

Aulularia. 

1 

H.  A.  Koch  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol.  CVÜ  (1873)  S.  839 
bis  842:  I  1,  1  hercle  ixeundum  hinc  ist  tibi  mit  Streichung  des 
foras,  16 sq.  Absc4de  etiam  nunc,  Uiam  nunc,  ohe*  sat  est  (wie 
Eon.  706),  Istic  adstato.  Hierzu  fügt  Fleckeisen  in  einer  An- 
merk.  seinen  eigenen  Vorschlag:  e'tiam  nunc,  etiam  dmplius^ 
Ohe,  i&tic  astato,  und  erinnert  an  einen  im  Philol.  Anz.  IV  (1872) 
S.  391  anonym  gemachten:  itiam  nunc,  etiam,  e'tiam,  ohe.  — 
II  2,  10  bene  zu  streichen,  da  qui  uitam  colas  auch  Trin.  700 
ohne  dasselbe  steht;  IV  10,  41  nicht  mit  Guy  et  tecum  zu  strei- 
chen, sondern  res,  das  leicht  aus  40  ergänzt  werden  kann.  —  II 
2,  66  sed  ubi  hic  est  homo?  mit  Guy  et  und  Bot  he.    —    3,  7 

Atque  audi:  occlude  aedis,  vgl.  Pseud.  666,  Trin.  799sq.  —  5,  4 


Digitized  by  Google 


416 


T.  Maccius  Plautus. 


Vos  citeri  ite  huc  dd  wo«,  vergl.  7,  ebenso  Luchs  im  Hermes 
VIII  S.  110f.,  der  noch  Cas.  III  4,  6  vergleicht;  6  At  tibi  nunc 
dabitur;  12  (mit  Punctum  nach  es  V.  11)  Piget  riete  facere, 
qudndo  quod  fact'ds  perit.  —  III  5,  17  lubeant,  vgl.  zu  Trin.  211; 
6,  5  das  e  zu  streichen,  denn  nur  meo  quidem  ohne  e  sei 

plautinisch;  zur  Vermeidung  des  Hiats  in  der  Hauptcäsur  und 
eines  Proceleusmaticus  wird  dann  vermuthet  Tarnen  med  quidem 
animod  aliquam  facta 8  re"ctius\  des  aliquam  auch  Cic.  Verr.  IV 
§  56,  Apuleius.  —  ibid.  6  sq.  mit  Gronov  Pro  rS  nitorem  et  gh'f 
riam  pro  copia,  Qui  habM,  meminerunt  e.  q.  8.  —  III  6,  16 
meis  für  mihi,  wodurch  15 sq.  mit  III  2,  23 sq.  fast  conform  wird; 

49  Ne  in  m4  mutassis  nomen  mit  den  Handschriften,  nur  tu  vor 
in  gestrichen.  —  IV  1,  9  Qudsi  qui  pueri  zur  Vermeidung  des 
Proceleusmaticus,  vgl  3.  —  IV  4,  9  mit  Guy  et  ein  Hoc  vor 
auferre  einzusetzen,  vgl.  11 ;  III  3, 1 ;  IV  6,  4;  8,  12;  Pseud.  1310. 

—  ibid.  19  gehören  die  Worte  niue  adeo  abstulisse  uellem  dem 
Strobilus,  der  sie  seiner  Betheuerung  di  me  perdant  e.  q.  s.  heim- 
lich hinzufügt;    so  auch  Guyet,  Bothe,  Müller  PI.  Pr.  S.  574. 

—  ibid.  31  haud  male  agit  hic  gratias,  —  IV  10,  66  quod  ego 
facinus  ex  ted  audio?  vgl.  IV  2,  9;  V  14;  Mil.  glor.  289;  Truc. 
II  4,  31. 

Derselbe  in  den  Eniend.  Plaut,  p.  Vsq.:  prol.  12  mit 
Guyet  zu  streichen;  II  8,  25  Qui  in  ri  tali  aliis  idm  subue- 
nisti  dntidhac,  vergl.  Epid.  I  1,  88;  III  5,  2  Euclionis  filia  als 
Appositum  zu  de  condicione  hac  »über  diese  Partie«,  so  dass,  wie 
bei  uns ,  » Partie «  von  der  Braut  selbst  gesagt  werde.  V.  3  ist 
ein  Satz  für  sich:  Lauddnt  sapientes  fdetum  et  consiliö  bono. 
II  2,  73:  imperoque  auetorque  sum  ut  me,  ohne  tu,  ibid.  p.  X. — 
Luchs  Quaest.  metr.  p.  24:  arg.  I  2  vielleicht  Dornt  suai  defos- 
sam  mtiltis  cum  opibus  in  foco;  p.  43:  IV  2,  12  huiut  erus 
quam  amat  uirginis  (=  Müller,  Nachtr.  zu  PI.  Pr.  S.  121) 
oder  mulier U.  —  Becker,  »Studien«  u.  s.  w.  I  p.  279  not  1: 
I  1,  9  Si  hercle  hodie  nach  Studemund;  p.  260sq.:  II  2,  81 
At  scio  uos,  quo  soleatis  pacto  — ;  p.  129  not.  1  wird  IV  9,  9 
mit  den  Handschriften  als  Septenar  gefasst;   p.  142 sq.:   IV  10, 

50  sq.  gehören  die  Worte  nunc  quid  uis,  id  uofo  Noscere  ex  tt 
jedenfalls  noch  dem  Euclio,  wie  schon  Bothe  sah;  für  das  ver- 
schriebene Immo  vielleicht  mit  Wagner  Jntus, 
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Bacchides. 

H.  A.  K  o  c  h  Emend.  Plaut  p.  VIII :  1049 sq.  Quid  ietic? 
ut  quod  verdxindumst,  properem  perdere,  Binde ....  Scferam.  — 
Luchs,  Hermes  VIII  S.  123 f.:  941  Tum  quae  Mc  eunt  scriptae 
Ktterae,  höc*in  equö  quae  insunt,  eunt  müitee;  Derselbe  yer- 
theidigt  Quaest.  metr.  p.  30  das  handschriftliche  mihi  dederü 
uelim  334,  selbst  wenn  der  Proceleusmaticus  durch  ein  mi  zu 
heben  sei.  —  Becker,  » Studien  c  u.  s.  w.  I  p.  254:  202  Sein 
tüf  (oder  Scito:  oder  Scie  tu:)  confringi  uda  cito  Samiüm  solet, 
da  sprichwörtliche  Redensarten  d  i  r  e  c  t  angeführt  zu  werden 
pflegen:  Rud.  382,  Most.  72,  Cure.  53,  Amph.  703,  Asin.  177,  215. 
—  ibid.  p.  280 sq.:  594  sum  für  siem  (mit  Hiat  beim  Personen- 
wechsel), vgl.  Pers.  139,  Poen.  1308.  —  ibid.  p.  127  sq.  not.  3: 
716  die  mi.  \\  Cöctum  ei  erit prdndium,  denn  die  mihi  ist  constant, 
nicht  mihi  die  oder  gar  dice,  und  ein  id  ganz  überflüssig.  —  ibid. 
p.  261:  795  At  scio,  quam  rem  gerat,  ebenso  Luchs  Hermes 
71  S.  272. 

Casina. 

Argum.  1  düo  eonserui  una  Ixpetunt  Luchs  Quaestt.  metr. 
p.  27,  von  dem  auch  folgende  Vorschläge  herrühren:  Prol.  47 
vielleicht  gut  für  ut  p.  23 sq.;  U  2,  34 sqq.  nach  Studemund, 
im  Anschluss  an  die  Versabtheilung  der  Handschriften,  beispiel- 
weise ein  anapästischer  Septenar  und  ein  Oktonar  (p.  143):  Satin 
idna'et  nam  tu  quidem  aduoreus  tuam  istaec  rem  loguere.  MY. 
lnsipiens,  Semper  tu  huie  uerbo  uitato  abs  tuo  uiro.  CL.  Quoi 
uerbof  MY.  Ei  föras^  mulier,  —  II  3,  13  quid  tu  dgie?  CL.  Abi 
dtque  aufir  manum  oder,  da  Abi  atque  kaum  richtig  sei,  quid  tu 
agis?  Auf  er  hinc  manum  (p.  48);  HI  2,  31  wird  die  handschrift- 
liche Fassung  vertheidigt  gegen  Geppert  p.  33;  HI  5,  59  PA. 
Saepicule  peccas.  LY.  Timör  praepedÜ  uerba.  uirum  obsecro  die 
p.  44;  V  1,  16  Quae  uelts,  libere  pröloqui.  —  Tacd  (Dim.  cret.  und 
Trip,  troch.  cat.)  Studemund  nach  dem  A  p.  44;  V  3,  3  geben 
die  Handschriften  2  Trip,  troch.  cat.  ömnibus  modis  6ccidi  miser 
ibid.,  V  4,  13  gehört  das  Times  ecastor  der  Cleostrata,  dann  ver- 
muthet  Studemund  nach  dem  A:    Egone f   mentire  hircle.  — 
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Nam  p all 6 8  male  p.  35 sq.;  ibid.  25  muss  nach  ddndam  ent- 
weder ein  ei  eingeschoben  und  mit  AB  Faciam  tit  iubes  behalten 
oder  ohne  Dativ  Fdciam  ita  iit  iubes  gelesen  werden  (p.  25).  — 
III  5,  10  giebt  der  A  nach  Studemund  in  den  »Studien«  I 
p.  139  not.  2:  QUIPERISTI\\  PERI1ETTUPERIS[TI \\  PE]RI 
||  QUID1TA,  wodurch  das  beispiellose  Aperi  quid  tibi(st)  der 
Palatinischen  Recension  nicht  gestützt  zu  werden  scheint.  —  Zu 
III  5,  25  stellt  ß  eck  er  ebendas.  p.  178—180  genaue  Untersuchung 
über  den  Gebrauch  von  quid  (istuc,  hoc)  negotist  und  quid  sit.(hoc) 
negoti  (id  negoti,  quid  ]siet  u.  s.  w.)  an,  wodurch  negoti  a.  a.  0. 
als  Glossem  erwiesen  wird.  Der  Vers  dürfte  demnach  gelautet 
haben  Possüm  scire  ego  istuc  ex  te  quid  sit?  \\  Dicam.  Die  fünf 
ersten  Worte  und  das  Dicam  in  derselben  Zeile  werden  durch  den 
A  sichergestellt,  dazwischen  steht  [TE]QÜ[IDN]EGOEST:  das 
Quid  est  vor  Possum  fehlt.  Den  folgenden  Vers  schreibt  Stude- 
mund ebendaselbst  mit  dem  .4:  Tua  dncilla,  qudm  Vi  tu6  nilic6 
uis.  —  811 G.  stellt  Bergk  Piniol.  XXXII  S.  566  vor  810  und 
schreibt  Hörde ,  opinor,  redpse  experior  e"go  illuc  nunc  uerbum 
uetus:  Hdc  lupi,  hac  canes,  denn  das  Sprichwort  lautete  eben 
Hoc  lupus,  hac  canis  urguet  Hör.  Sat.  II  2,  64.  —  Ebendaselbst 
S.  366 f.  empfiehlt  A.  Spengel  die  (durch  coepis  Men.  960,  coe- 
piat  Truc.  II  1 ,  21  und  ähnl.  wohl  gesicherte)  Perfectform  coe- 
piui,  zwar  nicht  für  iambische  Senare,  aber  doch  für  die  Vers- 
arten c}er  Cantica,  besonders  im  Ausgange  derselben  (wo  auch 
ecfodirii  imposiui  und  ähnliche  Formen  gewöhnlich  sich  finden). 
So  Cas.  III  5,  23  Tua  dncilla  hoc  pdcto  exordiri  coepiuü,  ibid.  57 
Nam  ctir  non  ego  id  perpetrim  quod  coeptuit  Cist.  IV  2,  19  Sed 
pergam  ut  coepini,  tarnen  quaeritdbo;  Merc.  533  Ecdstor  iam  bU* 
ntumsty  quom  micum  rem  coeptuit.  An  den  meisten  dieser  Stellen 
las  man  früher  co'epi,  wogegen  sich  Spengel  schon  in  seinem 
T.  Maccius  Plautus  S.  89  entschieden  erklärte. 

Cistellaria. 

I  1 ,  66  vielleicht  Quid  ita  für  Quid  id  Becker  »Studien« 
I  p.  139  not.  1,  p.  151  not  1;  II  1,  42  würde  man  erwarten 
Anne  etiam,  quid  consultura  sis,  sc  iam;  aber  die  Handschriften 
sind  in  sehr  schlechter  Verfassung  (id.  ibid.  p.  253);  II  3,  35  die 
für  duc  ibid.  p.  147;  IV  2,  6  jedenfalls  sit  zu  halten  p.  237;  zu 
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IV  2,  8sq.  wird  in  den  Addenda  p.  315  die  Lesart  des  B  nach  j 
Stademund  genau  mitgetheilt  und  anapästischer  (?)  Rythmus 
vermuthet;  ibid.  83  vielleicht  unde  haec  sunt  tibi  loci  (für  cito, 
von  unde  abhängig)  crepundia  nach  Studemund,  p.  133  not.  3; 
ibid.  106  hat  der  B  nach  Demselben  p.  171  not  richtig  Sed  quid 
nomen  est  tuae  Dominas  f 

Curculio. 

200  Pötinefieri  ut  inmodestis  tute  modereremdribus?  (tuis 
mit  0.  Seyffert  im  Philol.  XXIX  S.  387)  wenn  nicht  noch  viel 
kühnere  Aenderungen  nöthig  sind,  wie  etwa  Pötine  ut  istis  In- 
modestis ddmo  der  er  e  (=Mil.  glor.  1073)  möribus?  [Einen  Vorschlag 
Ton  B  r  i  x  siehe  in  den  Neuen  Jahrb.  für  Philologie  CI,  1870, 
S.  764];  211  Siquidem  herele  rignum  detur  ohne  das  handschrift- 
liche mihi,  das  prosodisch  unmöglich  ist  und  auch  Merc.  841  bei 
derselben  Redensart  fehlt;  zwischen  quidem  und  hercle  darf  es 
nicht  gestellt  werden,  da  diese  beiden  Wörter  stets  zusammen 
stehen,  wie  auch  quidem  und  edepol,  wonach  Most  1081  umzu- 
stellen nam  illiquidem  edepol  haüd  negat\  243  Nondum  für 
Nunc  dum  (daher  242  zu  interpungiren  tibiC)  Luchs  im  Hermes 
VIII  S.  116,  121f.,  116f.  —  318  Läcrumarum  habeo 
dhtes  plenos,  dem  vorhergehenden  prospicio  parum  und  nament- 
lich dem  folgenden  lippiunt  fauces  fame  entsprechende  launige 
Üebertragung  eines  eigentlich  nur  auf  die  Augen  passenden  Aus- 
druckes: H,  A.  Koch  Emend.  Plaut,  p.  VII sq.  —  549 sq.  Quod 

mandasti^  tüi  u  t  honoris  grdtia  nüntium  ne  spSrnerem ; 

ut....ne  ebenso  Rud.  634,  Trin.  689,  Mil.  glor.  227,  Poen.  I  2, 
180:  Luchs  a.  a.  O.  S.  Ulf. 

■ 

Epidicus. 

III  4,  57 /rügt *s  nugacissume  Quirns  Smunxisti,  nach  G.  Her- 
mann's  Herstellung  von  Trin.  819,  Umpfenbach  im  Philologus 
XXXII  S.  668.  —  III  4,  17  illum  für  unum  H.  A.  Koch  Emend. 
Plaut,  p.  VHI;  II  2,  98 sq.  ni  grauetur  qu6d  uelis  uelle.  AP. 
fit  sapis  I)  £t  placet  id.  ibid.;  dagegen  folgt  Luchs  im  Hermes 
VHI  S.  118f.  Geppert's  Herstellung  qu6d  uelis.  AP.  Nimitim 
sapis,  (|  Sät  placet.  und  schreibt  dann  in  den  Worten  des  Epidi- 
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cus  gewiss  richtig  [vgl.  oben  S.  409,  zu  Men.  946]  Tum  tu  igitur 
calide,  si  quid  acturü,81  age. 

Luchs,  Quaest.  metr.  p.  44,  stellt  mit  Studemund  im 
Anfange  von  II  2  iambische  Verse  her: 

Sil 

Tacdte,  habete  animüm  bonum: 
Liquido  teeo  auspiciS  foras, 
Aui  sinistra. 

—  II  2,  94  möchte  Derselbe  p.  25  ein  eam  nach  urbe  einschieben, 
»quamquam  hiatus  in  dihaeresi  minime  offenditt.  —  II  2,  110: 
»Lacuna,  quae  est  ante  dihaeresin,  uariis  modis  expleri  potest, 
atque  uidetur  inserendum  duce  Bb  (in  margine)  illuc  uel  Maec«. 

—  >In  fine  uersus  restituendum  erat:    qudnti  emi  minumö 

potest*.  id.  ibid.  p.  36.  —  IV  1,  40 sq.  Fdc  uideam,  si  mia,  si 
salua  mda  siL  FE,  Eho  istinc^  Cdnthara,  Jübe  Telestidem  huc 
prodire  fÜt'am  ante  aedis  (p.  439  —  41).    Den  ersten  Vers 

hat  Studemund  aus  dem  A  hergestellt;  im  zweiten  bietet  diese 
Handschrift  wie  die  übrigen  irrthümlich  Acropolistidem  (ohne  vor- 
hergehendes Jube,  das  B  dem  ersten  Verse  anreiht)  für  Telestidem. 
Die  fidicina  aber,  die  Epidicus  als  angebliche  Tochter  des  Peri- 
phanes  gekauft  hatte  und  die  im  Hause  desselben  war,  biess  zwar 
mit  wahrem  Kamen  Acropolistis,  musste  aber  doch,  so  lange  sie 
für  die  Tochter  Telestis  galt,  auch  deren  Namen  führen  und  konnte 
also  von  dem  Alten  nur  so  gerufen  werden.  Ein  aufmerksamer 
Leser,  der  die  verschiedenen  weiblichen  Rollen  genau  unterschei- 
den wollte  und  wusste,  dass  jetzt  nicht  die  wirkliche  Telestis,  son- 
dern die  angebliche  aus  dem  Hause  treten  werde,  schrieb  den  wah- 
ren Namen  der  Letzteren  hinzu:  daher  die  Verwechslung  in  un- 
seren  Handschriften.  —  V  1,  48  wird  p.  27  die  handschriftliche 
Lesart  vertheidigt,  und  V  2,  3  wird  p.  28  im  Wesentlichen  die- 
selbe befolgt :  Tdce  sis.  sine  modo  hominem  aptscar.  [modo  sine  m« 
h.  apisci,  codd.J  Dico  egö  tibi  iam  tit  scias  [=  codd.J 

Reinhardt  bespricht  in  seiner  Dissertation  [s.  oben  S.  385] 
p.  103  —  111  die  Frage,  ob  der  Epidicus  contaminirt  sei,  und 
untersucht  zu  diesem  Zwecke  genauer  die  Stellen,  die  durch  gegen- 
seitigen Widerspruch  zu  dieser  Vernmthung  Anlass  geben  könnten. 
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I  1,  44—46,  die  durchaus  gegen  I  1,  56—57  streiten,  dazu  noch 
I  1,  47,  der  aus  Poenulus  III  5,  9  entlehnt  ist,  werden  ohne  Um- 
stände entfernt,  zumal  da  43  sich  gut  an  48  anschliesst.  —  We- 
niger entschieden  verfährt  der  Verfasser  an  den  anderen  Stellen: 
in  Bezug  auf  III  2 ,  30  und  33  sq.  vermag  er  sich  nicht  mit 
Richard  Müller  »De  Plauti  Epidicoc  [einer  guten  Dissert.  in- 
aug.,  Berol.  1865]  p.  8 — 12  zur  Streichung  zu  entschliessen ,  ob- 
wohl er  für  Vers  30  keine  Erklärung  zu  geben  weiss  und  für 
Vers  33  sq.  nur  eine  sehr  ungenügende ;  V  2 ,  52  sq.  wird  ohne 
Glück  die  handschriftliche  Fassung  und  Ordnung  vertheidigt  gegen 
Acidalius,  Bothe  und  R.  Müller;  112,  109,  in  einem  anschei- 
nend gesunden  Verse,  hat  noch  Niemand  das  Richtige  gefunden; 
am  nächsten  kömmt  demselben  vielleicht  ein  Recensent  im  Philol. 
Anz.  IV  (1872)  S.  395,  der  den  Fehler  in  kuc  ad  te  sucht  und 
dafür  hunc  ad  eum  vorschlägt,  d.  h.  Ego  illum  conueniam  dtque 
adducam  hunc  dd  eum,  quoiast  fidicina,  wobei  allerdings  illum 
und  eum  sich  auf  dieselbe  Person,  den  leno,  beziehen  müssen; 
hunc  =  Apoeciden.  —  Erscheint  der  Epidicus  demnach,  nach 
Müller's  (und  Reinhardt^)  richtiger  Behauptung  gegen  Lade- 
wig, auch  nicht  eben  als  contaminirt,  so  ist  es  doch  ganz  sicher, 
dass  er  uns  als  eine  fabula  retractata  d.  h.  in  einer  doppelten 
Recension  vorliegt,  und  zur  Sonderung  der  verschiedenen  Bestand- 
theile  ist  noch  viel  zu  thun  übrig. 

» 

Becker  in  den  »Studient  I  p.  218:  III  4,  25 sq.  Non  ede- 
ptt  scio,  MoUstum  necne  stt,  nisi  dicia  quid  uelis;  die  erste 
Hälfte  von  26  steht  nach  Stüde mund  so  in  die  zweite  so 
in  B,  während  der  A  nihil  und  quod  für  nisi  und  quid  hat.  — 
HI  4,  68  wird  ebenfalls  nach  Studemund  aus  dem  A  supplirt 
Ubi  hdbitet,  die  er e  ddmodum  incerte  scio  (p.  216);  69  ist  libera- 
uerit  mit  Bb  (liberauit  *A  et  Ba,  ut  uideturt)  zu  halten  und  als 
Potentialis  zu  fassen:  »wer  sie  wohl  befreit  haben  solltet  (p.  161 
not,  180  not.  2);  IV  1,  5  hat  scio  auch  der  A  (p.  216);  ibid.  11 
vielleicht  nescio  eubi,  vgl.  oben  zu  Amph.  424,  AuL  II  1,  55  (p.  233 
not  3);  ibid.  10  glaubt  Becker  p.  191  sq.  aut  streichen  oder  mit 
hic  vertauschen  zu  müssen,  damit  eum  hominem,  proleptisch  als 
Object  in  den  Hauptsatz  herübergenommen,  auch  Subject  im  ab- 
hängigen Satze  (hie)  ubi  habitet  werde. 

- 

2S 
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Mercator. 

626  Euge1  tü  papae,  »wenn  man  nicht  mit  Guy  et  und 
Ritsehl  Hiatus  heim  Personenwechsel  annehmen  und  eugepae 
corrigiren  will«,  Fleckeisen  in  den  N.  Jahrb.  für  Philol.  CVII 
(1873)  S.  503f.  —  82  tandem  für  ut,  vgl.  Aul.  II  7,  1;  197  mI- 
sis  für  saeuis,  vgl.  Trin.  821 ;  308  Dectde  Collum  stdnti,  sifal- 
sr&m  loquar,  vergl.  Q  Cicero  de  petit.  consul.  10  [ebenso  schon 
Bergk,  Hall.  Progr.  z.  2.  August  1862,  p.  5];  573  mit  Guyet 
magis  für  minus;  886  in  gaudium  antiquom  et  uetus;  950  eho  tu 
loquere  in  somniis:  H.  A.  Koch,  Emend.  Plaut,  p.  XIII sq.;  ge- 
gen die-  zu  573  vorgeschlagene  Aenderung  macht  der  Recensent 
im  Phil.  Anz.  V  (1873)  S.  250 ff.  geltend,  man  könne  leicht  ein 
facies  zu  minus  hinzudenken,  worauf  Koch  antwortet  im  Philolo- 
gus  XXXIII  S.  707;  derselbe  Recensent  schlägt  S.  251  für  Vers 
542  vor  sequere  sis.  huneme  diem  unum  orauit,  vergl.  Men.  950, 
Most.  238,  Pseud.  283,  381,  Müller  in  den  N.  Jahrb.  f.  Philol 
LXXX  (1861),  S.  264.       .  j 

521  iam  inde  d  matdra  aetdte  Luchs  Herrn.  VIII  S.  I09f.: 
886  (vgl  Koch  oben)  in  gaiidio  dntiquo  iit  sies  Derselbe  ebenda». 
S.  106 f.;  89  wird  das  ipsus  des  Camerarius,  das  auch  Ritsch! 
aufgenommen,  als  das  Richtige  erwiesen  durch  den  Sprachgebrauch 
der  Komiker,  der  vor  dem  Reflexivum,  selbst  wenn  einige  Wört- 
chen dazwischen  treten,  stets  ipsus  hat,  das  daher  auch  Pseud. 
884  (mit  D  o  u  s  a) ,  Men.  309  und  öfter  bei  Terenz  herzustellen 
ist:  Derselbe  Quaest.  metr.  p.  46 sq.;  331  sq.  hoc  mihi  nunc  wto 
opust,  Uuic  p4rsuadere  quo  modo  potis  stm,  mihi  (dolo^  doli* 
Studemund)  Ut  illam  uendat  e.  q.  s.  Derselbe  ebendas.  p.  36; 
692 sq.  Parumne  sit  malaS  rei,  quod  amat  Demipho,  Ni  sumptvo- 
sus  tnsuper  etidm  stet?  —  Becker,  »Studien«  I  p.  264,  theilt  zu 
268  Studemund 's  Lesart  aus  dem  A  mit:  atque,  eos  esse  quo* 
dicam,  hauscio ;  722  sind  die  Repliken  so  zu  vertheilen  Vin  dicam  ? 

D.  Quoiastt  L.  lila  —  illa  edepol  —  uaS  mihi  (p.  285);  782  ist 
nach  dem  A  zu  lesen  dicam  id  quod  est  (nur  steht  quid  für  quod 
in  A),  d.  h.  uera  dicam,  vgl.  Epid.  I  1,  17,  Brix  in  den  Neuen 
Jahrb.  CI  (1870)  S.  762,  zu  Amph.  792  (p;  245);  879  ist  instet 
wahrscheinlich,  sonst  aber  die  handschriftliche  Lesart  noch  unent- 
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räthselt  (p.  286) ;  892  vielleicht  (denn  der  Vers  ist  lückenhaft) 
Obsecro  te%  eidquere  amicam,  ubi  sit,  ubi  eam  utderis. 

Persa. 

Moritz  Voigt,  Rhein.  Mus.  XXVIII  (1873)  S.  61  f.  mit  der 
Anm.,  schreibt  und  erklärt  V.  87  folgender  Massen: 

Commesce  mulsum,  atdctea  eluta  dppara, 
Bene  ut  in  scutris  concdleant,  et  calamum  tnice. 

* 

Bei  Plin.  h.  n.  XIV  13,  92 sq.  heisst  es:  *Lautissima  apud  priscos 
uina  erant  murrae  odore  condita,  ut  apparet  in  Plauti  fabula, 
quae  Persa  inscribitur,  quamquam  in  ea  et  calamum  addi 
iubett.  Nach  dem  Commisce  mulsum  muss  also  die  Erwähnung 
der  murrha  gefolgt  sein,  und  gerade  die  beste  Art  dieses  Harzes 
ist  die  stacta,  araxx^  die  bei  Plinius  oft,  bei  Plautus  zuweilen 
erwähnt  wird  [Most.  297  L.J;  an  vorliegender  Stelle  hegt  eine  Neu- 
bildung vor,  stacteum  oder  auch  stacticum,  azaxnx6v\  eluta  be- 
zeichnet das  Auflösen  des  Harzes  durch  Erwärmung  in  Wasser 
[die  Handschriften  weichen  freilich  weit  von  Beidem  ab].  Calamum 
tnice  ist  wohl  nur  ein  satirischer  Zusatz,  »um  die  überhand  neh- 
mende Sitte  zu  geissein,  der  Weinbowle  alle  möglichen  Aroma's 
zuzusetzen c  (S.  62). 

H.  A.  Koch  Emend.  Plaut,  p.  XV sq.  schlägt  662  vor  me 
ut  ames  für  ut  emas,  »quocum  comparandum  est  amabo  te  et  quae 
sunt  similia;  Germanice  uertas  »um  dir  einen  Gefallen  zu  thun«, 
»um  dich  mir  zu  verbinden«;  700  SÄ.  Hospes  (wie  604),  quor 
"»omen  rogas  ?  Becker  »Studien«  I  p.  279:  140  Numquam  hercle  tu 
hdie  hic  prius  edes,  nefrüstra  sis  nach  der  handschriftlichen  Wort- 
folge; ebenso,  nur  hocedie  für  tu  hodie,  jetzt  Ritsehl  in  den 
N.  PL  Exc.  I  S.  93  ;  385  sq.  non  tu  nunc  hominum  mor&s  uides? 
Quoiutsmodi  hic  cum  f dma  f adle  nübitur  (zum  Theil  nach  Aci- 
daliuB  und  Guyet,  p.  286);  515  ulit  (eine  von  H.  A.  Koch  vor- 
geschlagene ältere  Nebenform  zu  uelit)  für  uolt,  das  neben  dem 
parallelen  instet  in  514  unerträglich  sei;  sonst  wie  Haupt  im 
Hermes  III  p.  337  (vgl.  Bücheler  in  den  N.  Jahrb.  für  Philol. 
LXXXVII,  1863,  S.  783)  nach  dem  A  herstellt:  Nique  quam  tibi 
Fortdna  faculam  lüerißca  adlucire  uolt:  p.  220  sq. 

28* 
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Poenulus. 

Prol.  29  sq.  Dornt  procurent,  tit  quam  spectatum  ddferant, 
Ne  et  tpsae  sitiant^  wie  II  33  Ut  ad  fundas  ulscus  ne  adhaerlt- 
ceret,  vgl.  zu  Cure.  549:  Luchs  Hermes  VIII  S.  112.  —  Prol.  57 
Locus  drgumento  etnsendist  (oder  itirandist,  nach  dem  58 
und  Trin.  879  vorkommenden  iuratores)  proscSnium ,  »das  Argu- 
mentum selbst  tritt  zum  eidlichen  Fatiren  auf«:  Teuf  fei  Rhein. 
Mus.  XXVIII  S.  346.  Abgesehen  von  der  kaum  denkbaren  Ver- 
derbniss  des  handschriftlichen  est  SUU771  sibis  (seibis)  in  censendist 
kann  letzteres  auch  sprachlich  nicht  gerechtfertigt  werden:  »um 
censirt  zu  werden«  (vgl.  Census  quom  sunt  Trin.  879)  ist  ja  nach 
argumen  t  o  eine  unmögliche  Uebersetzung,  eher  wäre  noch  zu  ?er- 
stehen  argumenti  ( — um)  censendist,  —  I  1,  45  Non  tu  seit ? 
zur  Vermeidung  des  Hiats  nach  dem  folgenden  Non  hercle,  wie 
Amph.  703,  MiL  glor.  1150,  Merc.  476,  Men.  713,  911,  vielleicht 
auch  302  und  Stich.  606:  H.  A.  Koch  in  den  N.  Jahrb.  f.  Pin- 
iol. CVII  (1873)  S.  241.  —  I  2,  81  Ndm  quid  eost  opus?  wo- 
durch man  im  Folgenden  den  erforderlichen  Rythmus  Uli  et  tibi 
erhält;  für  das  Nam  vergl.  V  3,  3,  Merc.  441,  Most.  368,  Amph. 
1040:  mit  Fleckeisen  Derselbe  ebendas.  S.  241.  —  I  2,  141 
sucht  Umpfenbach  im  Philol.  XXXII  S.  367 f.  das  handschrift- 
liche namque  istaec  magis  mea  est  curatio  zu  halten  durch  An- 
nahme eines  Wortspieles  Cur  —  Cur  —  (140)  Ctir  ego  id  cu- 
re*m?  namque  istaec  magis  meast  curdtio.  »Warum  sie  dir  er- 
zürnt ist?  Warum  soll  ich  dafür  Sorge  tragen?  denn  das 
Warumsagen  ist  endlich  einmal  an  mir«.  —  II  5 sq.  PropiHam 
Venerem  fdeere  ut  mi  esset  [hdstiis],  vgl.  IV  2,  25 — 28:  H.A. 
Koch  a.  a.  O.  S.  241;  Luchs  Quaestt.  metr.  p.  38  glaubt,  dass 
die  inhaltsleeren  Worte  ut  esset  mihi  (so  die  Handschriften)  das 
Aechte  verdrängt  haben.  —  II  49  darf  tum  tu  cgitur  nicht 
geändert  werden,  denn  diese  Wortverbindung  bildet  stets  einen 
Choriambus;  den  Fehler  des  Verses  zeigt  der  Hiat  die  bono  — 
Aphrodhüsi  der  leicht  durch  ein  hoc  ausgefüllt  wird,  denn  eben 
heute  sind  die  Aphrodisien:  I  1,  63;  2,  45;  III  5,  12 ;  V  3,  14: 
Luchs,  Hermes  VIII  S.  104f.  —  III  1,  57  Isque  ut  se  (für  se 
ut)  Luchs  Hermes  VIII  S.  106  Anm.  —  ibid.  64  tarn  properate 
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quam  potis,  weil  die  Advocati  stets  im  Pluralis  angeredet  werden; 
tarn  quam  potis  auch  Mil.  glor.  457,  Stich.  454,  Men.  1063  (po- 
lest die  Handschriften),  quam  potis,  tarn  Mil.  glor.  781:    H.  A. 
Koch  a.  a.  0.  S.  241  f.  —  III  2,  11  Di  te  perdant.  —  V6s  qui- 
dem  hercle,  quö  modo  cumque  qui  tarnen  etc.    »Milphio  giebt 
seinen  Begleitern  ihre  Verwünschung  zurück,  indem  er  jedoch  zu- 
gesteht, dass  sie  durch  die  Hülfe,  die  sie  seinem  Herrn  erweisen, 
sich  einiger  Maassen,  wie  man  es  nun  ansehen  möge,  um  ihn 
verdient  machen  a.    Ganz  ähnlich  herzustellen  HI  1 ,  33  Bid  ta- 
rnen, quo  7)iodo  cumque  [uobis],  quamquam  etc.    Ders.  ebendas. 
S.  242.  —  ibid.  13  vielleicht  quid  siet?    Omne  ordine  Becker 
»Studien«  I  p.  299  not,  wo  die  handschriftlichen  Varianten  so 
angegeben  werden:  OMNEINORDINEM  A,  omnem  in  ordine 
BCDa,  omnem  ordine  De.   —   ibid.  16  Enim  für  Eum  vor  uolo, 
wie  Pers.  612,  H.  A.  Koch  a.  a.  0.  —  HI  3,  12  Illic  ist,  die 
Handschriften  Istic  est,  Luchs  Quaestt.  metr.  p.  34  not.  —  ibid. 
15  Eum  opörtet  quaeritdre  comitem  amnem  sibi,  28  bonum.  85 
s eis  —  uiam  (wie  14  uiam  qui  nescit),  87  ist  Guyet's  Vermu- 
thung  beachtenswerth  edentulo  uetustate  aetatem  inriges:    H.  A. 
Koch  a.  a.  0.  S.  242.  -  ibid.  92  Quid  idm  für  Quid  ita,  HI 
4,  8  Tbi  qua  6  [sunt]  relicua  dlia  fabuldbimur,  vgl.  Cistell.  I  3, 
40;  H  1,  29;  ibid.  14  Aptid  eum  mit  Streichung  des  folgenden 
uost  vgl.  HI  5,  16sq.  21.  28sq.  32:  H.  A.  Koch  a.  a.  0.  S.  243. 

—  IV  2,  34  M.  Apage,*  nescio  quid  uiri  sis.  S.  Malus  sum.  M. 
Tibi  sis,  U  uolo  Becker,  »Studien«  I  p.  238  sq.  not.  Die  Rich- 
tigkeit dieser  Personenvertheilnng  ergiebt  sich  schon  daraus,  dass 
apage  stets  einen  begründenden  Satz  bei  sich  hat,  vergl.  zu  Trin. 
525;  die  beigegebene  Erklärung  von  V.  32—34  erscheint  dagegen, 
namentlich  in  Bezug  auf  das  Quomodo?  Milphio's  etwas  gezwun- 
gen. —  ibid.  83  Mira  memoras,  wie  Amph.  1117,  Epid.  IV  1,  26, 
Men.  1104,  Haut.  896:  Luchs  Hermes  VIII  119 f.  —  V  1,  21 
Sed  hic  Antidama  mi  dntidhac  hospis  fuit:  Ders.  Quaestt.  metr. 
p.  46;  V  2,  26  nam  qui  fieri  potis  est,  die  mihi  Ders.  Herrn. 
VIH  S.  117 f.;  ibid.  60  hat  der  A  nach  Studemund's  Mitthei- 
lung nisi  quid  td  aliüd  sapis,  Derselbe  Quaestt.  metr.  p.  23  not.; 
ibid.  96  potis  est  für  potuit  (wie  26  für  potui,  vergl.  Müller, 
PI.  Pr.  S.  427,  Nachtr.  S.  145;  Stich.  II  1,  29  mit  Ritschl's 
annot.):   Ders.  Hermes  VHI  S.  117  —  wohl  Alles  unzweifelhaft 
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richtig.  —  ibid.*  115  Ostende,  inspiciam.  a,  perii  g audio,  dtqut 
id  est  (vergl.  Stich.  582,  Truc.  I  2,  24),  Alles  von  Hanno  ge- 
sprochen, worauf  Agorastocies  einfallt:  Mi  pdtrue  salue:  H.  A. 
Koch  a.  a.  0.  8.  243;  das  a  perii  schon  Gruter.  —  ibid.  151  sqq. 
ändert  Becker,  »Studien«  I  p.  153  — 156,  die  Personenverthei- 
theilung  so,  dass  Milphio  151,  Ipsa  ea  est  152,  154  spricht,  Hanno 
152,  ausser  jenen  Worten,  und  153;  in  V.  151  soll  das  qua  sit 
einem  qua  erat  weichen,  ein  Recensent  (W.  W.)  im  Litt  Central- 
blatt  1873  S.  947  schlägt  qualist  vor.  —  .V  4,  75  sq.  sind  die 
Conjunctive  faciatis  und  habeatis  nach  Studemund's  Mitthei- 
lung ebendas.  p.  244  erhalten  respective  in  AB  und  ACD;  in  75 
ist  uo8  zu  streichen.  —  V  4,  94  audemus  für  uidemur;  7,  23 
nam  mead  [quidetn]  prorsus  nön  sunt  (vergl.  6,  12);  ibid.  29 
Mium  uti  tarn  für  ütinam:  H.  A.  Koch  a.  a.  0.  S.  243f. 

Hudens. 

H.  A.  Koch,  Emend.  Plaut,  p.  XH:  709  Tun  legirupa 
una  htc  nobiscum  dts  te  fdcere  pdstulas?  [vergl.  hierzu  Dens,  im 
Philol.  XXXIII  S.  707]  ;  ibid.  p.  XVI:  509  ist  quondam  zn  hal- 
ten, wenn  antepositast  mit  Camerarius  in  adposita  geändert 
(und  das  st  dem  Tereo  angehängt)  wird;  umgekehrt  ändert 
.Ritsehl  Opusc.  II  p.  599  Men.  212  ^adposita  in  anteposita; 
842  ist  umzustellen  Autfüstem  aut  lapidem  cdperes ;  1399  könnte 
die  Lücke  tibi  mu  am  Versschlusse  nach  Mil.  glor.  223  ergänzt 
worden  tibi  muni  uiam. 

Prol.  79  ist  Sed  für  Et  nothwendig  nach  den  durchaus  par- 
allelen Stellen  Amph.  148,  Merc.  109,  Mil.  glor.  154  und  den 
vielen  Seen  en wechseln  vorher  geh  enden  stereotypen  Ankündigungen 
der  alsbald  erscheinenden  Personen:  Luchs,  Hermes  VIH  S.  121. 
—  592  agat  für  agit  Becker,  »Studien«  I  p.  195;  1093  Vtden 
scelestum,  ut  aticupatur?  id.  ibid.  294 sq.  mit  Studemund. 
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Stichus. 

118  ist  altera  wohl  mit  Bitsehl  für  ein  Glossem  zuhalten, 
durch  welches  vielleicht  ein  hier  sehr  passendes  nunc  verdrängt 
ward:  dge  nunc  tu:  utra  stt  conditio  ptnsior?  Ritsehl  äge  tu 
die,  utrast  c.  p.    Das  handschriftliche  utra  sit  c.p,  kann  condi- 
cional  erklärt  werden:  seil.  *t  uxorem  duxerim;   da  aher  in  den 
vorhergehenden  ähnlichen  Fragen  der  In dicativ  herrscht,  scheint 
hier  am  Räthhchsten  dge  nunc,  tti  die  utra  conditio  st  pe'nsiort 
Becker,  a.  a.  0.  p.  163 sq.   —    175  widerspricht  die  Stellung 
inde  iam  a  dem  sonstigen  Sprachgebrauche,  vgl.  oben  Merc.  521 ; 
entweder  muss  mit  Guy  et  inde  oder  mit  Bot  he  tarn  gestrichen 
werden:    Quia  inde  d  pausillo  ptiero   —   Luchs,  Hermes  VIII 
S.  109  f.  —    256  könnte,  wenn  man  Ritsch  Ts  Herstellung  (die 
allein  den  richtigen  Sinn  zu  treffen  scheint)  nicht  vollic  billigt, 
namentlich  nicht  die  zweite  Hälfte  (Nega  lese  quod  dem  mihi, 
nec  quod  uolt  mutuom),  u.  a.  versucht  werden  Nega  ml  esse 
quod  dem  mtituom,  neque  tr iticum  Neque  aliud  quidquam  — , 
wenn  nur  dieses  zweite  Glied  mit  Neque  sein  entsprechendes 
erstes  in  256  erhält:   Derselbe  Quaestt  metr.  p.  74 sq.  — 
262 sq.  sind  die  zwei  Verse,  die  Ritsehl  nach  den  handschrift- 
lichen Spuren  mit  Recht  herstellen  wollte,  vielleicht  eher  so  zu 
ergänzen:    CR,  Malum  tsti  di  dent  Unguae,  quae  diedt  *cedo*. 
(Oder  Maltim  tibi  di  dent  cum  tsta,  q.  d.  c.)  GE.  Malum  quidem 
si  uis,  haic  eadem  dick  *dabo*.    id.  ibid.  p.  28  sq.  —  527  Pam- 
philum  una  (Ritsehl:  meum) ,    wie  582  Pamphüum  una  cum 
fratre  Epignomo  (Ritsehl:  P,  cum  fratre  suo  E.)\  507  vielleicht 
et  ted  et  (Ritsehl:    temet  et,  die  Handschriften  te  et):   H.  A. 
Koch  Emend.  Plaut  p.  XVH.  —  583  ixoptate  Pdmphilippe,  o 
spis  mea  Luchs  a.  a.  0.  p.  29 sq.  (exoptate  wie  Cure.  305 sqq., 
Gapt.  1005,  AmpL  654;  vgl.  Amph.  658,  Andr.  533,  Haut.  407 sq.; 
auch  expeetate  wäre  möglich  nach  Most.  441,  Amph.  658  sq.,  679, 
Haut  406,  Pacuv.  232).    —   606  Non  tu  scis  mit  BCD  auch  A 
nach  Stüde  mund,  d&sxnut  mit  Guy  et  oder  quantum  mit  Kamp- 
mann zn  schreiben;   efflictentur  hat  auch  der  A:  Becker, 
»Studien«  I  p.  287  not  1.  —  620  vielleicht,  nach  Seyffert's  Vor- 
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gang,  Tdntülum  loci,  catellus  tibi  cubet,  sat,  er«,  ist  mihi  Luchs 
a.  a.  0.  p.  45.  —  632  sq.  sind  nach  dem  einen,  in  A  und  BCD 
verschiedenartig  gefassten  Verse,  von  Ritsehl  hergestellt;  die 
Fassung  des  A  giebt  Studcmund  abweichend  von  Ritsehl  so  an: 
Jamne  abierunt  Gelasime  uide  nunc  consilio  caro  opust;  aus 
BCD  schliesst  Becker  a.  a.  0.  p.  208  auf  Jämne  abiitf  Geld- 
sime,  uide,  quid  sts  capturus  cdnsili.  —  551  Curaest  (=  Curat 
est)  Studemund  ebendaselbst  p.  195,  vergl.  Bacch.  1078,  Men. 
761,  Merc.  120  (nach  Ritsehl),  Hec.  1078. 
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Die  übrigen  römischen  Dramatiker  und 

besonders  Terenz. 

Von 

Professor  Dr.  W.  Wagner 

in  Hamburg. 


I. 

Den  von  meinem  verehrten  Freunde  A.  Lorenz  oben  in  seinem 
Berichte  über  die  plautinische  Literatur  des  Jahres  1873  gege- 
benen Ausfuhrungen  kann  sich  eine  Beurtheilung  des  in  jüngster 
Zeit  für  die  Fragmente  der  übrigen  Komiker  und  der  Tragiker 
Geleisteten  um  so  ungezwungener  anschliessen,  als  vieles  von  dem 
dort  Gesagten  sich  ohne  Weiteres  auf  dieses  Gebiet  übertragen 
lässt,  weil  sich  ja  bei  syntaktischen  und  metrischen  Untersuchungen 
Piautas  von  seinen  älteren  und  jüngeren  Zeitgenossen  nur  zum 
Schaden  der  Sache  trennen  Hesse :  man  muss  hier  stets  nicht  bloss 
den  einen  Schriftsteller,  sondern  die  ganze  Epoche  in's  Auge  fassen. 
Diese  Methode  ist  einerseits  auch  von  den  Verfassern  der  von 
Lorenz  besprochenen  Werke  und  Abhandlungen,  die  das  syntak- 
tische Gebiet  betreffen,  insofern  inne  gehalten  worden,  dass  die 
einschlagenden  Stellen  der  nur  fragmentarisch  erhaltenen  Dichter 
stets  berücksichtigt  werden;  und  andrerseits  ergibt  sich  bei  der 
neuen  Ausgabe  der  bekannten  Fragmentsammlung  von  0.  Ribbeck: 

Scaenicae  Romanorum  poesis  fragmenta.  Vol.  I:  Tragicorum 
fragmenta.  1871.   Vol.  II:  Comicorum  fragmenta.  1873. 

ein  so  intimer  Zusammenhang  der  zu  besprechenden  Fragen  mit 
den  neuerdings  für  die  plautinische  Kritik  aufgestellten  Ansichten, 
dass  auch  mein  Bericht  öfter  auf  dieselben  Bezug  nehmen  und 
ich  selbst  zu  gewissen  Fragen  hier  Farbe  bekennen  muss. 
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Ribbeck's  Arbeiten  dürfen  im  Allgemeinen  ah  bekannt  voraus- 
gesetzt werden;  wenn  von  ihren  Verdiensten  hier  weniger  die  Rede 
sein  und  mehr  auf  das  hingewiesen  werden  wird,  was  wir  an  den- 
selben wohl  noch  anders  wünschen  könnten,  so  liegt  das  in  der 
Natur  der  Sache  selbst 

Es  soll  aber  zuerst  anerkannt  werden,  dass  die  mannicb- 
fachen  Versehen  der  ersten  Ausgabe,  um  deren  willen  Ribbeck 
von  vielen  Seiten,  von  Niemand  mehr  als  von  L.  Müller  in  dem 
Buche  De  re  metrica  p.  1.,  angegriffen  wurde,  selbstverständ- 
lich aus  der  zweiten  Ausgabe  verschwunden  sind:  so  findet 
man  natürlich  jetzt  kein  lepöris  mehr  statt  lepöris  Pompon.  163, 
und  die  Besserung  L.  Müller's  de*tritum  st  retritum  steht  Naev. 
(com.)  127  im  Text,  wenn  auch  CorolL  p.  XIX  ein  schwacher 
Versuch  gemacht  wird  retritum  durch  eine  Hinweisung  auf  die 
alte  Form  red-  zu  vertheidigen :  was  uns  an  F.  Eyssenhardt's  Ver- 
such (in  der  praef.  zum  Ammian.  Marc.  p.  XI)  erinnert,  das  bar- 
barische repperio  als  ein  red-perio  zu  erklären.  Gut,  dass  Ribbeck 
dies  selbst  »excusatio  quaedam«  nennt:  er  hatte  sie  schwerlich  im 
Sinne,  als  er  im  J.  1855  retritum  drucken  liess1)! 

Femer  hat  sowohl  in  den  Tragikern  wie  in  den  Komikern 
der  Text  häufig  eine  andere  Gestalt  gewonnen  durch  das  Be- 
streben, Worte,  welche  in  der  früheren  Fassung  durch  Annahmen 
von  Lücken  auseinander  gerissen  waren,  wieder  in  passender  Weise 
zusammenzubringen.  Wenn  es  z.  B.  in  der  ersten  Ausgabe  Naev. 
(com.)  21  hiess: 

Quis  heri  apud  te  ?  —  Praenestini  e*t  Lanuvini  höspites.  — 

Suöpte  utrosque  de'cuit  acceptös  cibo, 

Alteris  inänem  bulbam  madidam  dari, 

Alteris  nuces  in  proclivi  profundere, 

so  lautet  es  jetzt  (und  das  mag  als  ein  Beispiel  der  durchgreifenden 
Umgestaltung  der  zweiten  Recension  genügen): 

Quis  heri  apud  te?  //"Praenestini  et  Lanvini  höspites. 

/yTSuopte  utrosque  de'cuit  acceptös  cibo, 

Altris  inanem  völvulam  madidam  dari, 

Altris  nuces  in  proclivi  profundier. 

i)  »Nur  Druckfehler  ist  doch  wohl  Turpil.  182  pöculis  für  poclis?c  VLec 
in  v.  Leutsch's  Phü.  Anz.  6,  188.  Das  Wort  fehlt  in  der  Handschrift,  und  ist 
von  Ribbeck  an  der  betreffenden  Stelle  jetzt  aus  Conjectur  zugesetzt 
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Freilich  ist  hier  recht  Vieles  nach  dem  Rathe  von  L.  Müller  De 
re  m.  252,  und  im  Allgemeinen  muss  zugestanden  werden,  dass 
die  immerhin  herbe  und  oft  hämische  Kritik,  mit  welcher  L.  Müller 
die  Fehler  der  ersten  Ausgabe  Ribbeck  vorgehalten  hatte,  diesen 
recht  sehr  zum  erneuten  Erwägen  und  Prüfen  veranlasst  haben 
mag:  Dank  ist  also  Ribbeck  eigentlich  auch  diesem  Kritiker  schul- 
dig, wenn  er  sich  auch  über  die  Art  und  Weise  der  Zurechtweisung 
an  vielen  Stellen  beklagt  (zum  Theil  in  einer  recht  komischen 
Manier).  Ferner  aber  ist  mit  dem  zweimal  angenommenen  altris 
leicht  die  Anknüpfung  an  die  eingehende  Erörterung  Ritschl's  in 
dem  zweiten  Bande  der  Opuscula  gegeben. 

Es  kann  nun  nicht  unsere  Absicht  sein,  auf  die  einzelnen 
von  Ribbeck  und  seinen  Freunden  Bücheler,  Usener  und  A.  Kiess- 
ling  vorgenommenen  Textveränderungen  einzugehen;  das  Messe 
einen  neuen  Band  über  einen  Band  schreiben  und  wir  würden 
dann  (sehr  gegen  unsern  Willen)  dazu  kommen,  die  grosse  Reihe 
unsicherer  Conjecturen,  die  in  diesen  Fragmenten  leider  beinahe 
nothwendig  erscheinen,  durch  eigene  Vermuthungen  zu  vermehren; 
aber  allerdings  müssen  wir  eine  allgemeine  Kritik  des  ganzen  Ver- 
fahrens geben  und  über  einzelne  aligemeine  Punkte  wollen  wir 
durchaus  nicht  mit  unserer  Meinung  zurückhalten. 

Es  ist  eine  eigene  Sache  um  die  Kritik  von  Fragmenten: 
einerseits  ist  die  äusserste  Vorsicht  geboten ,  andrerseits  ladet 
aber  gerade  die  fragmentarische  Gestalt  der  Worte  zum  Conji- 
ciren,  oder  besser  gesagt,  zum  Rathen  ein.  Jede  Seite  der  beiden 
Ribbeck'schen  Bände  und  die  beiden  Corollaria  an  vielen  Stellen 
liefern  Belege  für  die  DivinationB-  und  Ariolationskraft  Ribbeck's 
und  seiner  Freunde;  doch  gebührt,  wie  billig,  Ribbeck  selbst  die 
Palme.  Oft  bringt  er  drei  und  noch  mehr  Vorschlage  zur  Her- 
stellung eines  Fragments,  und  oft  weiss  man,  nachdem  man  seine 
verschiedenen  Versuche  und  die  seiner  Freunde  überdacht  hat, 
nicht  das  Geringste  mehr  als  zuvor:  man  fühlte  dass  die  Sache 
eine  res  conclamata  ist,  und  dass  es  schliesslich  reines  Glück  ist, 
wenn  Jemand  noch  einmal  eine  einleuchtende  Emendation  für  eine 
solche  Stelle  findet.  Wir  leugnen  nicht,  dass  Ribbeck  und  seine 
Freunde,  auch  andere  Gelehrte,  viele  glückliche  Griffe  gethan 
haben  —  es  wäre  leicht  Beispiele  anzuführen,  —  aber  wir  können 
das  Ausschütten  aller  möglichen  und  unmöglichen  Vermuthungen, 
die  zum  Theil  blosse  Uebungen  des  Scharfsinns  sind  und  auf 
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wissenschaftlichen  Werth  nur  einen  höchst  zweifelhaften  Ansprach 
haben,  nicht  für  rathsam  halten,  und  möchten  nicht,  dass  diese 
Sitte  in  der  philologischen  Literatur  weiter  um  sich  griffe.  Dazu 
kommt,  dass  hei  Ribbeck  ganz  subjective  Vermuthungen  oft  ohne 
Weiteres  im  Texte  stehen.  Wir  schlagen  aufs  Gerathewohl  auf: 
CaeciL  141  qai  panis  soli  eorbulam  lautet  die  Ueberlieferung  völlig 
fragmentarischer  Worte;  bei  Ribbeck  steht  jetzt  solidi,  d.  h.,  wie  uns 
die  Note  belehrt,  »durie:  dazu  (soli)  »genetivum  esse  posse  monet 
Büchelerusc ;  warum  denn  nicht?  Aber  man  darf  doch  wohl  fragen: 
Hesse  sich  denn  hier  beweisen,  dass  von  hartem  Brote  die  Rede 
ist2),  oder  dass  bloss  yon  Brot  gesprochen  wird?  Handelt  nicht 
Bothe,  der  Vielgeschmähte,  viel  vernünftiger  und  geradezu  me- 
thodischer als  Ribbeck,  wenn  er  soli,  was  doch  als  Fehler  der 
Ueberlieferung  nachzuweisen  schwer  sein  dürfte,  so 
gut  es  gehen  will,  zu  erklären  versucht?  Ist  es  nicht  unsere  erste 
Pflicht,  das,  was  wir  als  Ueberlieferung  vorfinden,  zu  erklären,  und 
nur,  wenn  das  sich  als  unmöglich  herausstellt,  zur  Conjectur  zu 
greifen?  Um  selbst  zu  vermuthen,  hätte  nicht  der  ganze  Vers 
beispielsweise  so  lauten  können:  qui  panis  soli  eorbulam  [totam 
occupastis  avidej:  Andere  hätten  auch  dran  Theil  haben  sollen, 
nicht  ihr  allein.  Wer  reproducirt  uns  denn  die  Scene,  den  Zu- 
sammenhang, in  welchem  diese  Zeile  ursprünglich  stand?  —  Ein 
anderes  Beispiel  liefert  die  zweite  Zeile  des  Buches:  Liv.  (com.)  2 
heisst  es  jetzt: 

cörruit  quasi  ictus  secena.  ]J  [sicine?]  Jf  hau  multo  secus. 
In  der  ersten  Ausgabe  war  sicine,  das  in  den  Handschriften  fehlt 
gleichfalls  schon  zugesetzt,  aber  noch  scena  beibehalten ;  die  drei- 
silbige Form  wird  von  Ribbeck  nach  dem  Vorgange  Gesner's  aus  der 
Bemerkung  des  Festus  p.  318  M.  »scena  —  a  quibusdam  sacena« 
erschlossen  und  im  CorolL  p.  VII  in  ansprechender  Weise  mit 
y/sec  —  in  secare  in  Verbindung  gebracht  Zugestanden,  diese 
Herleitung  sei  richtig,  so  bleibt  doch  sicher,  dass  auch  eine  kürzere 
Form  scena  schon  existirte ,  und  diese  überliefert  uns  Festus. 
Haben  wir  nun  das  Recht,  eine  durch  blosse  Conjectur  (sei  sie 
auch  noch  so  probabel)  erschlossene  Form  ohne  Weiteres  in  den 
Text  zu  setzen?    Ausserdem  bemerkt  aber  der  Recensent  der 

2)  Ich  verkenne  hierbei  durchaus  nicht,  dass  ein  feines  Gefühl  für  latei- 
nische Wortstellung  Ribbeck  zunächst  zu  seiner  Conjectur  veranlasst  haben  mag 
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Ribbeck'schen  Komiker  in  Leutsch's  Philol.  Anz.  Bd.  6  S.  185  mit 
Recht,  dass  zur  Einschiebung  von  steine  nicht  der  geringste  Grund 
vorliegt:  er  citirt  Plaut.  Poen.  825  und  Titin.  181.  Warum  hat 
indessen  Ribbeck  nicht  mit  beliebter  Panacee  (i  v)  corrutt  quasi 
icbis  scenad*),  hau  multö  secus  geschrieben?  Wir  kommen  durch 
diese  Frage  auf  ein  ganzes  Kapitel  seiner  Kritik. 

Ribbeck  schliesst  sich,  wie  schon  oben  von  Lorenz  bemerkt, 
den  jüngsten  Entdeckungen  RitschTs  (in  den  Neuen  Plautinischen 
Excursen  und  im  Rh.  M.)  ohne  Rückhalt  an  und  hat  in  den  neuen 
Ausgaben  seiner  Fragmentsammlungen  eine  ganze  Reihe  Verse 
demgemäs8  hergestellt.  Ich  habe  mich  in  einer  Anzeige  des  Tra- 
gikerbandes im  Iit.  Centralbl.  1872,  Nc  16,  S.  423  gegen  die 
Entführung  des  Ablativ-e?  in  die  Fragmente  der  nach  plautinischen 
Dichter  ausgesprochen;  ich  habe  absichtlich  damals  von  Plautus 
selbst  geschwiegen,  obgleich  ich  mich  in  dem  Vorwort  meiner  Aus- 
gabe des  Trinummus  (Cambridge  1872)  auch  für  Plautus  den  Pro- 
testen von  C.  F.  W.  Müller  und  Corssen  gegen  diese  neue  »Ent- 
deckungt  RitschFs  angeschlossen  habe.  Aber  zuvörderst  möchte 
es  auch  hier  nicht  schwer  sein,  eine  Einigung  über  die  Methode 
des  ganzen  Verfahrens  zu  erzielen.  Gesetzten  Falls,  Ritsehl  hätte 
die  Zulässigkeit  des  Ablativ-d  für  Plautus  bewiesen,  so  steht 
doch  noch  weit  mehr  sicher,  dass  Terenz  dieses  d  so  wenig  kennt, 
dass  er  nicht  einmal  med  und  ted  braucht.  Es  ist  also  ganz 
sicher,  dass  dieses  Ablativ- c?,  wenn  überhaupt  vor  184 
f.  Chr.  noch  zulässig,  schon  159  v.  Chr.  verschwunden  war. 
Nun  fuhrt  es  aber  Ribbeck  ohne  Anhalt  der  Ueberlieferung,  aus 
selbateigener  Vollmacht,  auch  in  den  Text  des  Pacuvius  und  Accius 
ein;  ja  in  den  Komikern  erscheint  Pomponius,  der  94  v.  Chr. 
blühte,  noch  mit  mercerf  (wo  allerdings  die  Handschriften  mer- 
cede  lesen)  116,  und  desubitorf  und  subitorf  124  und  125.  Die 
zwei  letzten  Verse  haben  nicht  die  geringste  Beweiskraft.  124  ge- 
steht Ribbeck  selbst  zu,  dass  sich  desubitod  durch  die  einfache 
Umstellung  tristis  kilarus  vermeiden  lasse;  dazu  kommt  der  un- 
sichere Anfang  des  Verses,  den  Bücheler  zu  einer  ganz  andern 
Fassung  benutzt,  und  dazu  kommt  noch  ein  Vorschlag  Bergk'si 
freilich  »perversa  sententia«  (Ribbeck).  Jedenfalls  muss  am  Ende 
(wie  Bücheler  und  Bergk  meinen)  ridens  ringitur  verbunden  werden, 


5)  Oder,  falls  das  e  kurz  ist,  secenad? 
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weil  gerade  darin  das  acumen  des  Ausdrucks  liegt.  fUt  scheint 
ein  Vorschlag  für  fit  zu  sein,  mit  dem  man  allerdings  nicht  viel 
weiter  kommen  kann,  und  beides  flet  fit  zu  verbinden  (wie  Bächeier 
thut)  scheint  nicht  methodisch.    Es  liesse  Bich  also  vermuthen: 

fit  desubito  ex  hflaro  tristis:  saltat:  ridens  ringitur. 
Er  ist  also  erst  ausgelassen,  wird  dann  ernst,  kehrt  dann  mit 
dem  Tanzen  wieder  zur  heiteren  Stimmung  zurück,  und  mischt 
Beides  in  seltsamer  Weise,  wenn  er  ridens  ringitur.  Aber  wir 
sind  weit  entfernt  unsere  Vermuthung  für  absolute  Wahrheit  zu 
halten:  sie  wird  hier  bloss  als  Möglichkeit  angeführt  und  soll 
dazu  dienen,  den  Eindruck  zu  verstärken,  wie  wenig  wir  eigent- 
lich berechtigt  sind,  gegen  alle  sonstige  Evidenz  eine  in  der  Zeit 
des  Pomponius  veraltete  Form  einem  aus  dem  Zusammenhang  geris- 
senen Fragmente  aufzudrängen.  In  dem  darauf  folgenden  Verse  125: 

.  .  msi  nunc  aliquis  subito^  öbviam  occurrit  mihi, 
entkräftet  Ribbeck  sein  subitod  durch  die  in  der  Note  beigefügt« 
Bemerkung:  man  könne  auch  subito  properans  lesen.  Wohl 
kann  man  das,  und  man  kann  noch  manches  Andere:  nur  bedürfte 
es  eines  Oedipus,  um  uns  zu  enthüllen,  was  denn  Pomponius  selbst 
geschrieben  hat.  Indessen  das  Negative  steht  fest:  subitorf  hat 
er  nicht  geschrieben! 

Endlich  hat  meines  Erachtens  Bergk  das  Richtige  gesehen  in  Be- 
treff des  V.  1 1 6  des  Pomponius :  in  graeca  m  e  r  c  e  i  d  üico  curavi  ut  oc- 
cuparem,  für  mercede  der  Handschrift:  id  steht  nach  echt  planum- 
scher  Weise  zur  zusammenfassenden  Bezeichnung  der  ganzen  Summe. 

Es  hiesse  indessen  leeres  Stroh  dreschen,  wollten  wir  die 
andern  Fälle,  in  welchen  es  dem  Herausgeber  in  der  neuen  Auf- 
lage beliebt  hat  ein  Ablativ-e?  einzuschwärzen ,  in  derselben  aus- 
fuhrlichen Weise  durchgehen ;  wir  wollen  vielmehr  davon  Act  nehmen, 
dass  selbst  in  diesem  Punkte  sich  in  dem  Komikerbande  eine 
grössere  Behutsamkeit  erkennen  liisst  als  in  den  direct  nach  den 
Neuen  Plautinischen  Excursen  veröffentlichten  Tragikern,  in  welchen 
die  neue  Entdeckung  natürlich  im  grössten  Umfang  zu  verwerthen 
war.  In  den  Komikern  wird  sogar  mehrmals  eine  sonst  leichte 
Correctur  vermittels  des  d  abgelehnt.  So  heisst  es  CaeciL  214 
[näm]  ab  amico  amante  argentum  accipere  meretrix  noenu  voll, 
(nam  setzt  schon  die  erste  Ausgabe  zu,  nunc  nevolt  die  erste  Ausgabe 
mit  ebenso  grosser  Wahrscheinlichkeit  wie  noenu  volt,  zu  welchem 
man  CorolL  trag.  ed.  sec.  p.  XXVIII  sqq.  vergleiche).  Dazu  lautet 
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die  Note:  »4b  amicod  amante  non  commendaverim« ;  freilich 
mag  hier  auch,  da  Ribbeck's  Ohr  sehr  fein  zu  sein  pflegt,  ein  rhyth- 
mischer Grund  mitgewirkt  haben.  Ebenso  Afran.  260  sq. : 
Quae  nös  solemus  fäcere  festivo  die, 
Cotidiano  [tu]  opere  promisce  ömnia  — 
wo  tu  von  Hermann  eingeschoben  und  von  Ribbeck  mit  Recht 
(schon  allein  wegen  des  starken  Gegensatzes)  angenommen  ist;  die 
Kote  besagt  ausdrücklich  »cotidianod  opere  non  ausim«:  es 
wäre  auch  ein  Wagniss,  einem  Zeitgenossen  des  Terenz  ein  coti- 
dianod aufzubürden!  Aber  warum  wagt  es  denn  Ribbeck,  dem 
so  viel  jüngeren  Atta,  der  bekanntlich  c.  78  v.  Chr.  starb,  ein 
lucid  zuzumuthen,  in  einem  Verse,  den  man  leicht  von  dem  Hiatus 
auf  anderem,  Wege  befreien  kann?  V.  8 :  cum  primo  lud  hodie 
ut  exomata  sit.  Ist  es  nicht  in  Anbetracht  der  späten  Zeit  des 
Atta  viel  wahrscheinlicher,  dass  man  hier  mit  Bergk  hocedie  zu 
lesen  hat,  eine  Form,  von  der  selbst  Ritsehl  N.  Plaut.  Exc.  1,  S.  91 
zugesteht,  dass  sie  bei  Plautus  »unab weislicht  sei? 

Um  auf  das  Pronominalgebiet  überzugehen,  so  tritt  uns  hier 
die  Form  quod  entgegen,  welche  Ritsehl  N.  Plaut.  Exc.  1,  S.  57 
und  58  für  Plautus  annimmt,  und  Ribbeck  in  zwei  Versen  des 
Titinius  jetzt  angebracht  hat.  Das  erste  Fragment,  V.  45  sq., 
das  auch  deshalb  bemerkenswerth  ist,  weil  es  ein  Beispiel  der  ur- 
sprünglichen Länge  der  Dativ-  und  Ablativendung  -bus  gewährt, 
ist  indessen  so  zu  schreiben : 

Parasitos  amövi,  lenonem  aedibüs  absterrui: 
De*suevi  ne  quo  ad  cenam  iret  extra  consilium  meum. 
Für  den  ersten  Vers  verweise  ich  auch  auf  meine  Bemerkung  Rh. 
Mus.  XXII  422  f.:  lenonem,  geben  die  meisten  Handschriften,  der 
leno  kommt  in's  Haus  und  macht  seine  Offerten:  man  hat  also 
wohl  nicht  nöthig,  mit  Ribbeck  lenonum  eum  zu  schreiben.  Der 
zweite  Vers  steht  jetzt  bei  Ribbeck  iambisch:  desuivi  ne  quod 
od  c,  die  Ueberlieferung  schwankt  zwischen  quo  und  quod :  es 
kann  aber  schon  aus  metrischen  Gründen  kein  Zweifel  in  der 
Wahl  bestehen.  —  Die  zweite  Stelle  ist  Titin.  165:  obstr&dulenti 
\da]  dliquid  quod  peetdm  eedens]  wo  Ribbeck  (die  Richtigkeit  des 
von  Hermann  herrührenden  da  vorausgesetzt)  quod  als  Ablativ  in 
Anspruch  nimmt ,  obgleich  er  pectam  nicht  verstehen  zu  können 
zugibt:  ipro  quo  sive  pascam  sive  pascar  sive  vescar  scri- 
bitur,  quod  accusativus  esse  non  potest«.  Ich  bin  soweit  derselben 
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Ansicht ,  dass  ich  auch  pectam  für  verkehrt  erachte,  bin  aber  von 
der  absoluten  Notwendigkeit,  quod  für  einen  Ablativ  zu  halten, 
durchaus  nicht  durchdrungen,  halte  auch  keine  der  von  Ribbeck 
vorgeschlagenen  Conjecturen  für  richtig.  Ich  fasse  p  als  einen 
Irrthum  für  p,  und  verbinde  cl  zu  d,  wodurch  ich  peredam  er- 
halte: ein  u.  a.  von  Terenz  gebrauchtes,  hier  ganz  passendes  Wort, 
welches  den  Accusativ  regiert.  Ich  kann  demgemäss  die 
beiden  Ribbeckechen  Beispiele  eines  quod=quo  nicht  anerkennen*). 

Die  Ausstellungen,  welche  ich  in  Betreff  der  übertriebenen 
Einführung  des  d  in  den  Tragikerfragmenten  im  Lit.  Centralblatt 
a.  a.  0.  gemacht  hatte,  wurden,  wie  ich  jetzt  aus  Ribbeck's  Corol- 
larium  in  den  Com.  fragm.  p.  CVI  sq.  ersehe,  in  ähnlicher  Weise 
auch  von  dem  Recensenten  in  v.  Leutschs  PhiL  Anzeiger  1872 
S.  286  sq.  erhoben :  für  diesen  Recensenten  halt  Ribbeck  Umpfen- 
bach,  ob  mit  Recht  oder  Unrecht,  ist  ja  ziemlich  gleichgiltig.  Von 
ihm  heisst  es  »hic  totus  in  eo  versatur  ut . .  ablativos  in  d  exe- 
untes  fastidio  nescio  quo  undecumque  potest  expellere  conetur«; 
ich  wünschte  Ribbeck  überzeugt  zu  haben,  dass  nicht  eine  unbe-  ■ 
stimmte  Aversion  gegen  diese  Formen  mich  für  seine  Neuerungen  i 
ungünstig  stimmt,  sondern  eine  einfache  und  berechtigte  historische 
und  methodische  Betrachtung  der  ganzen  Sache.  Für  Accius  ein 
praed  vorzuschlagen,  wenn  auch  noch  so  bescheiden  (p.  CVI1I), 
halte  ich  einfach  für  unmethodisch  und  über  alle  Grenzen  der 
Möglichkeit  hinausgehend,  selbst  wenn  für  Plautus  ein  praed  er- 
wiesen wäre  —  was  ja  lange  nicht  der  Fall  ist.  Wenn  Ribbeck 
solche  Conjecturen  macht  und  sie  dann,  wenn  man  ihn  auf  das 
Unmögliche  eines  solchen  Verfahrens  ruhig  aufmerksam  macht, 
damit  vertheidigt,  dass  er  Grobheiten  drucken  lässt  und  bemerkt, 
er  wisse  recht  gut,  seine  Conjecturen  seien  eben  —  Conjecturen, 
und  Gewissheit  habe  er  nie  für  sie  in  Anspruch  genommen,  so 
lässt  sich  darauf  Nichts  mehr  erwidern.  Wenn  er  aber  bemerkt 
»(ex  his)  fluctibus  ut  emergamus  paulatim  non  negando  et  timendo 
perveniemus,  sed  periclitando  circumspecte  ac  fortiter«, 


*)  Hier  darf  auch  noch  auf  ein  handschriftlich  überliefertes  quod  =  quo 
bei  Publ.  Syrus  sent.  129  hingewiesen  werden.  Man  darf  diesem  doch  keines 
Ablativ  quod  mehr  zutrauen.  Was  aber  bei  ihm  einfacher  Fehler  der  Hand- 
schriften ist,  wird  auch  an  anderer  Stelle,  bei  älteren  Dichtern,  nur  Fehler  einer 
späten  Ueberlieferung  sein.  —  Uebrigens  habe  ich  obige  Conjectur  und  Anderes 
das  hier  wieder  berührt  ist,  schon  im  Lit.  Ccntralbl.  1875,  S.  24  vorgetragen. 
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so  Jässt  sich  erstens  fragen:  ob  die  Wissenschaft  wirklich  etwas 
gewinnt  durch  die  Einführung  einer  Reihe  zweifelhafter  Formen, 
die  erst  für  Ritsehl  und  einige  seiner  Schüler  Probabilität  besitzen, 
von  ganz  vortrefflichen  Gelehrten  aber  für  unerwiesen  gehalten 
werden?  Und  selbst  Ritsehl  würde  schwerlich  ein  Ablativ-ef  noch 
über  das  Jahr  100  n.  Chr.  hinaus  einführen  wollen!  Nein:  blinder 
Eifer  schadet  nur,  und  dies  ist  blinder  Eifer.  Dazu  kommt,  dass 
Ribbeck's  ganzes  »periclitaric  in  diesem  Punkte  wirklich  mehr  forti- 
tudo  als  circumspectio  zeigt:  wovon  ich  schon  Beispiele  geliefert 
zu  haben  glaube. 

Indessen  seien  kurz  noch  einige  andere  neuerdings  eingeführte 
Archaismen  berührt.  Dazu  gehören  eubi  und  cumquam,  die  bei 
Weitem  grössere  Wahrscheinlichkeit  besitzen  als  die  Ablative  auf 
d\  aber  auch  über  deren  Zulässigkeit  in  den  Fragmenten  hängt 
das  Endurtheil  von  der  Entscheidung  der  plautinischen  Kritik  ab. 
Doch  auch  hier  möchte  ich  bezweifeln,  dass  dem  relativ  späten 
Pomponius  ein  cumquam  zugetraut  werden  darf,  wie  Ribbeck  thut 
V.  97. 

Aber  gerade  Pomponius  "bietet  eine  so  bedeutende  Anzahl 
auffallender  Formen,  dass  sich  an  seinen  Namen  von  selbst  die 
Erörterung  des  Nom.  plur.  der  ersten  und  zweiten  Declination  auf 
—  s  anschliesst   Schon  oft  ist  die  Stelle  des  Pomponius  141: 

quöt  laetitias  insperatas  modo  mi  inrepsere  in  sinum, 
in  welcher  «der  arge  Tropf  Nonius«  (der  Ausdruck  Ritschl's  N. 
Plaut.  Exc.  1, 117)  »accusativus  pro  norainativo«  erkennt,  discutirt 
worden,  und  nachdem  Ritsehl  früher  die  Sache  auf  ein  Missver- 
standniss  des  Nonius  zurückzuführen  unternommen  hatte,  hat  er 
neuerdings  eine  willkommene  BestätiguDg  seiner  Ansichten  in  einem 
Nom.  plur.  laetitias  insperatas  gefunden.  Ich  hatte  mich  Geppert 
angeschlossen  und  gelesen: 

quöt  laetitias  insperatas!  modo  mi  inrepsere  in  sinum. 
Dagegen  bemerkt  Ribbeck  jetzt:  »in  exclamatione  quidem  latinum 
erat  tot  laetitias  insp.  modo  mi  inrepsisse  in  sinum.« 
Ganz  richtig;  das  wäre  gutes,  prosaisches  Latein;  sollte  aber  das 
Andere  absolut  zu  verwerfen  sein?  Ich  glaube  nicht,  sondern 
meine,  dass  die  Ellipse  quot  laetitias  insp.  (teneo,  habeo)  eine  so 
natürliche  und  leichte  ist,  dass  daran  nicht  leicht  Jemand  Anstoss 
nehmen  dürfte. 

Der  Nom.  plur.  auf«  in  der  zweiten  Declination  ist  für  hisce  be- 

29 
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zeugt,  8.  oben  *),  aber  das  rechtfertigt  die  Annahme  ähnlicher  Plural- 
bildungen  auf  dem  substantivischen  Gebiet  noch  lange  nicht  Dass 
das  von  Ritsehl  N.  Plaut.  Exc.  1, 114  für  Caecil.  81  empfohlene  cena- 
turis  estis  schon  aus  dem  Grunde  bedenklich  sei,  weil  sich  noch 
manches  Andere  denken  lasse,  sagt  Ribbeck  in  seiner  Note  ganz 
richtig.  Dagegen  lässt  Ribbeck  den  von  den  Handschriften  des 
Nonius  in  einem  Verse  des  Turpilius  (159)  gebotenen  Nom.  oculit 
im  Texte  (»nolui  oblitterare  quam  via  metro  non  flagitatann),  zeigt 
aber  durch  eine  beigefügte  Vermuthung  (»et  fortasse  oculi  ex 
corrigendumt)  sein  Misstrauen  gegen  diese  Form. 

Eine  besondere  Bedeutung  muss  den  Corollariis  der  beiden 
Ribbeck'schen  Bände  beigelegt  werden:  sie  enthalten  eine  Menge 
feiner  und  eingehender  Bemerkungen  und  regen  selbst  da  an,  wo 
man  ihren  Resultaten  nicht  beistimmen  kann.  In  dem  Corollarium 
zu  den  Komikern  geht  Ribbeck  ausführlich  ein  auf  die  seinem 
ersten  Bande  gewordenen  Besprechungen  und  lässt  seine  Kritiker 
reichlich  ihre  Verwegenheit,  ihn  meistern  zu  wollen,  entgelten: 
Umpfenbach  (?),  der  Verfasser  des  vorliegenden  Berichtes,  und  be- 
sonders Bergk,  der  im  Philologus  Bd.  33  eine  weitläufige  und 
allerdings  recht  gehässig  geschriebene  Besprechung  der  Tragicoram 
fragmenta  hatte  drucken  lassen,  bekommen  manch1  hartes  Wort 
zu  hören,  während  die  einer  freundlichen  Gesinnung  entsprungene, 
aber  ganz  unkundige  Recension  von  Rob.  Ellis  (dem  Herausgeber 
des  Catull)  in  der  Academy  1872  p.  177  als  Ausdruck  der  hu- 
manitas  des  Recensenten  anerkannt  wird,  ohne  dass  Ribbeck  den 
Ansichten  von  Ellis  trotz  dem  besten  Willen  irgend  welchen  Werth 
beilegen  kann.  Es  ist  unnöthig  hier  weiter  auf  die  Vorschläge 
von  Bergk  und  Andern  einzugehen,  da  sie  alle  von  Ribbeck  auf- 
gezählt werden  und  ihre  Wiederholung  an  dieser  Stelle  also  unnütz 
wäre.  Ebenso  wenig  ist  es  hier  nöthig,  auf  den  Theil  von  Madvig*s 
Adversaria  critica  einzugehen,  welcher  Verbesserungsvorschläge  zu 
den  Fragmenten  der  Tragiker  und  Komiker  enthält;  auch  diese 
sind  von  Ribbeck  Coroll.  p.  CIV  sqq.  aufgezählt  und  gewürdigt: 
sie  sind  in  der  That  von  keiner  Bedeutung;  doch  rechtfertigt  das 
nicht  die  sehr  harten  Ausdrücke,  in  denen  Ribbeck  a.  a.  0.  von 


»)  Es  scheint  jedoch  der  Nom.  plur.  Am  Pompon.  151,  wo  die  Handschriften 
hat  geben,  sehr  unsicher  ;  sollte  nicht  doch  das  in  der  ersten  Auagabe  ge- 
malte hoc  noch  mehr  Wahrscheinlichkeit  haben? 
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Madvig  spricht  »pudet  fere  puerilia  saepe  principis  in  arte  qui 
haben  vult  commenta  in  medium  proferre«,  und  »vir  .  .  numero- 
rum  praeter  dactylicos  erubescendum  in  modum  rudisc  Es 
gilt  eben  auch  von  diesen  Vorschlagen  Madvig*s  dasselbe,  was 
A.  Riese  oben  (S.  149)  von  seinen  Ovidconjecturen  urtheilt,  nur 
in  noch  erhöhtem  Maasse,  und  die  starken  Ausdrücke  hätte  sich 
gerade  Ribbeck  sparen  können,  dessen  Verstösse  durch  das  Buch 
De  re  metrica  der  Nachwelt  überliefert  werden. 

Eine  besondere  Stelle  nimmt  in  dem  Komikerbande  die 
neue  Ausgabe  der  Sentenzen  des  Publilius  Syrus  ein.  In  der 
ersten  Ausgabe  hiess  er  noch  Publius  Syrus ;  den  richtigen  Namen 
hergestellt  zu  haben,  ist  bekanntlich  ein  Verdienst  Wölfflin's.  Auf 
der  Arbeit  dieses  Gelehrten  fusst  auch,  wie  recht  und  billig, 
Ribbeck's  neue  Recension,  doch  in  ganz  selbständiger  Weiterfuhrung, 
und  dies  ist  der  Theü  des  Buches,  bei  welchem  lobende  Aner- 
kennung und  Freude  über  sicheren  Fortschritt  am  unverhohlensten 
geäussert  werden  darf.  Es  wird  rathsam  sein,  sogleich  zur  Ver- 
gleichung  heranzuziehen : 

Publili  Syri  sententiae,  rec.  A.  SpengeL    Berolini,  apud 
Weidmannos  (50  S.  8.); 

denn  wenn  diese  Ausgabe  auch  die  Jahreszahl  1874  trägt,  so  ist 
doch  noch  dem  Herausgeber  Ribbeck's  Arbeit  vor  der  Veröffent- 
lichung seines  Büchleins  zugegangen,  wie  das  addendum  der  letzten 
Seite  beweist  Spengel's  Arbeit  ist  thatsächlich  neben  der  Ribbeck - 
sehen  Ausgabe  überflüssig,  denn  die  immerhin  recht  beachtens- 
werthen  Verbesserungen,  welche  sich  darin  finden,  hätten  sich 
ebenso  gut  in  einer  Zeitschrift  veröffentlichen  lassen ,  und  nach 
dem  Plane  der  Weidmann'schen  Textausgaben  enthält  SpengeFs 
Ausgabe  nur  eine  ausgewählte  varietas  lectionis,  während  Ribbeck's 
apparatus  criticus  geradezu  erschöpfend  ist.  Indessen  sind  zwei 
Umstände  als  die  Spengel'sche  Recension  besonders  kennzeichnend 
hervorzuheben  —  um  nur  nebenbei  zu  erwähnen,  dass  sich  in  der- 
selben die  jetzt  allgemein  üblichen  ictus  nur  durch  ihre  Abwesen- 
heit bemerklich  machen.  Erstens  halten  wir  es  für  einen  ent- 
schiedenen Vortheil,  dass  bei  Spengel  die  zwei  Quellen  der  üeber- 
keferung  der  Sentenzensammlung  durch  den  Druck  schon  äusser- 
lich  hervorgehoben  werden.  Spengel  macht  praef.  p.  11  darauf 
aufmerksam,  dass  die  aus  dem  cod.  F(risingonsis)  hinzukommenden 
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Verse  am  Ende  jedes  einzelnen  Alphabets  als  eine  unabhängige 
Zuthat  erscheinen  und  nicht  den  übrigen  ordnungsgemäss  einge- 
reiht sind.  Daraus  schliesst  er,  dass  sie  als  eine  aus  ganz  an- 
derer Quelle  stammende  Zuthat  zu  der  ursprünglichen  Sammlung, 
welche  uns  in  den  andern  Handschriften  vorliegt,  zu  betrachten 
sind  und  lässt  sie  in  kleinerem  Druck  erscheinen,  um  sie  selbst 
dem  flüchtigen  Leser  kenntlich  zu  machen.  Allerdings  scheint  Spen- 
gel  anzunehmen,  dass  der  übrige  Theil  der  Sammlung  (PH)  wirk- 
lich von  Publilius  herrühre.  Ich  schliesse  mich  hier  den  Aus- 
führungen Ribbeck's  Coroll.  p.  XCVI  sq.  an,  nach  welchen  in  dieser 
Sammlung,  welche  dann  (vielleicht  nach  der  Hauptmasse)  den 
Namen  des  Publilius  Syrus  erhielt,  eine  farrago  von  Sentenzen, 
die  von  allen  Ecken  und  Enden  und  aus  ganz  verschiedenen  Schrift- 
stellern zusammengetragen  wurde,  vorliegt  —  Zweitens  aber  weicht 
Spengel  in  der  Schätzung  der  Handschriften  von  Wölfflin  und 
Ribbeck  ab:  während  diese  nämlich  den  Cod.  B(asiliensis,  geht 
bloss  bis  v.  296)  am  höchsten  stellen,  hält  Spengel  die  beiden 
Pariser  Handschriften  Pa  und  Pb  für  die  besten;  »proximus  ac- 
cedit  R  (Rheinaugiensis),  hic  illic  verum  servavit  C,  ad  deteriores 
libros  adscribendus  B,  cuius  scriptor  cum  plerumque  quod  intellcgi 
posset  scribere  conaretur  pauca  einendavit,  multa  peccavit,  omnia 
suo  ingenio  fecit«  (p.  4).  Spengel's  Hauptbeweis  für  diese  An- 
nahme liegt  in  V.  33:  aleator  quanto  in  arte  est  potior  tanto 
est  nequior;  wo  potior  Spengel's  und  Bücheler's  (auch  von  Ribbeck 
mit  »fort,  recte«  belobte)  Conjectur  ist  statt  dotior  C  (woraus  man 
früher  verkehrt  und  unmetrisch  doctior  machte) ,  melior  B  m.  sec. 
suprascr.  die  übrigen  Handschriften  lassen  das  Wort  aus.  Wir 
gestehen,  dass  wir  nicht  umhin  können,  der  Ansicht  Spengel's  bei- 
zupflichten, melior  sei  ein  blosser  Versuch  des  Recensenten  von 
B  dem  Verse  aufzuhelfen :  aber  da  das  Wort  erst  m.  sec  bei- 
geschrieben ist,  so  begründet  dies  noch  nicht  den  Vorwurf  »omnia 
suo  ingenio  fecit«  gegen  die  manus  prima.  Wir  müssen  also  eine 
Reihe  anderer  Stellen  ansehen,  ob  in  diesen  vielleicht  sich  die 
Ueberlieferung  von  C  als  besser  herausstellen  wird.  Wir  wollen 
dabei  überhaupt  die  Verschiedenheiten  einer  Anzahl  Verse  in  Rib- 
beck's und  Spengel's  Lesung  angeben;  so  wird  sich  am  ehesten 
ein  Urtheil  über  die  Leistungen  bilden.  3.  tuto  ingredi  Ribbeck: 
tuto  B  m.  sec.  tutus  C,  also  tutüs  gradi  Spengel.  Wir  ziehen 
die  Ribbeck  sehe  La.  vor.    9.  aspicere  oportet  quod  fso  B;  quid 
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G]  possis  fpossit  R]  perdere  die  Ueberlieferung.  Ribbeck  nimmt 
gerechten  Anstoss  an  aspicere}  das  Spengel  ohne  Note  stehen  lässt 
(ffxontiv  kann  es  nicht  heissen),  und  wir  finden  Ribbeck's  abicere 
wieder  sehr  treffend.  In  der  zweiten  Hälfte  schliessen  wir  nns 
aber  Spengel  an,  welcher  quod  te  possit  perdere  (mit  Benutzung 
der  La.  von  R)  schreibt.  10.  Ebenso  wenig  wie  der  vorhergehende 
Vers  spricht  dieser  zu  Gunsten  von  C.  Hier  wird  das  richtige  si 
nicht,  wie  Spengel  angibt,  von  C  allein  gegeben;  sondern  si  steht 
sowohl  in  B  wie  in  C  in  einer  Rasur,  nur  dass  in  jenem  die  manus 
sec  (welche  wir  schon  als  eine  willkürliche  erkannt  haben)  vel 
nisi  überschreibt.  31.  Ribbeck  richtig  nach  6  zpapaag  xat  IdaeTat: 
amoris  volnus  idem  sanat  qui  facit,  während  Spengel  die  hand- 
schriftliche Stellung  idem  qui  sanat  facit  beibehält.  32.  ad  pasntr 
tendum  provocat  qui  vindicat  Sp.,  weil  vindicat  C,  dagegen  provocat 
bloss  Pb,  und  auch  C  liest  proper at  cito.  Auch  dies  zeigt  nicht 
irgend  welche  Vorzüglichkeit  der  Ueberlieferung  in  Pb  und  C;  es 
wäre  erstens  zu  wünschen  gewesen,  dass  Spengel  seine  Schreibung 
erklärt  hätte;  zweitens  ist  uidicat  und  uidicat  kaum  verschieden, 
und  drittens  bestätigt,  wie  Ribbeck  bemerkt,  V.  254  (in  iudi- 
cando  criminosa  est  celeritas)  die  Richtigkeit  der  von  ihm  auf- 
genommenen Lesung  ad  paenitendum  properatcito  qui  iudi- 
cat.  35.  Es  lässt  sich  nicht  absehen,  dass  Spengel's  Conjectur  nedum 
wahrscheinlicher  sei  ab  Gruter's  minime,  was  die  übrigen  Heraus* 
geber  annehmen.  40  schreibt  Spengel  metrisch  gefällig:  amoris  la- 
cruma  ab  oculis  in  pectus  caditf  aber  ist  der  Sinn  nicht  gar  zu 
unbedeutend?  Man  sollte  meinen,  dass  jede  Thräne  ab  oculis  in 
pectus  cadit,  wenn  sie  nicht  abgewischt  wird.  Die  Handschriften 
geben  oculis:  sollte,  da  wirklich  der  Vers  zu  viel  Sylben  hat,  nicht 
als  ursprünglichste  Fassung  angenommen  werden : 

ut  lacrima  ab  oculis  oritur,  in  pectus  cadit, 
wozu  amor  als  Subject  in  dem  ursprünglichen  Zusammenhang  zu 
denken  oder  aus  dem  dort  vorhergehenden  Verse  zu  entnehmen 
war.  Zum  Gedanken  vergleiche  man  auch  das  reizende  Lied  in 
Shakesp.,  Merchant  of  Ven.  HI  2,  63  Teil  me,  where  is  fancy 
bred  Or  in  the  heart  or  in  the  head?  ...  It  is  engender'd  in 
the  eyes.  44.  bis  gratumst,  ultro  si  quod  opus  estobferas  Spengel 
für  quod  opus  est  si  ultro  der  Handschriften.  Dies  ist  viel  ge- 
fälliger als  das  Ribbeck'sche  quo  dato  opus  est  ultro  si  offe- 
ras,  wo  ausserdem  dato  gezwungen  erscheint,  eher  ginge  etwa 
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noch  quod  da ri  opus  est  si  uhro  id  ofi.  46.  Die  von  Erasmus 
und  Bentley  vorgenommene  Umstellung  dare  qui  nescit  ist  schöner 
als  die  von  Spengel  Deliebte  qui  nescit  dare.  49.  Spengel  ohne  Grund 
aliqui  statt  alieui.  Hier  ist  gerade  das  von  C  gegebene 
alii  ein  unzweifelhaftes  Glossem  zu  alicui  in  der  Bedeu- 
tung »mindestens  irgend  Jemanden«.  Vergleiche  das  englische 
Sprichwort  »it's  an  ill  wind  that  blowsgood  to  no  one«.  50  hätte 
Spengel  Ritsehl  folgen  sollen  und  schreiben:  bis  est  mori.  Man 
kann  wohl  bis  mori,  aber  nicht  bis  emori.  52  hält  Spengel  für  un- 
echt, wie  er  denn  überhaupt  ähnliche  Sentenzen  nicht  neben  ein- 
ander bestehen  lassen  will,  weil  beide  zugleich  Publilius  nicht  ge- 
schrieben haben  könne.  Dies  ist  aber  ein  Grundsatz,  der  sich  bei 
einem  Florilegium  überhaupt  gar  nicht  befolgen  lässt,  und  nach 
dem,  was  wir  oben  im  Anschluss  an  Ribbeck  über  den  Ursprung 
der  Sentenzensammlung  gesagt  haben,  darf  man  ein  solches  Ver- 
fahren gar  nicht  zulassen. 

Doch  wir  glauben  mit  der  Durchmusterung  dieser  Verse  un- 
serer Aufgabe  genügt  und  das  Material  zur  Beurtheilung  der  beiden 
neuesten  Ausgaben  des  Publilius  gegeben  zu  haben.  Wir  können 
(denn  dasselbe  würde  sich  bei  andern  Versen  zeigen)  Spengel  in 
seiner  Schätzung  der  Handschriften  nicht  beistimmen,  und  halten 
auch  eine  bedeutende  Anzahl  seiner  Conjecturen  für  verfehlt  So 
möchten  wir  als  ganz  besonders  unglücklich  die  Schreibung  von 
V.  163  hervorheben  :  ex  lite  multo  gratia  wfit  firmior,  wo,  um  von 
dem  trivialen  Gedanken  zu  schweigen,  infit  gerechte  Bedenken  er 
regt  Aus  dem  handschriftlichen  ex  lite  multa  gratia  fit  formosior 
ergibt  sich  die  von  Ribbeck  gefundene,  entschieden  echte  Lesung: 

ex  lite  inulta  gratia^  formosior. 
Ausserdem  lässt  Spengel's  Ausgabe  an  Gorrectheit  des  Druckes 
manches  zu  wünschen  übrig:  z.  B.  praef.  p.  11,  Z.  6  von  unten 
steht  longo  st  longa:  p.  15  Z.  2  von  unten  Macrobio  eum  statt 
Macrobium  eo,  und  im  Texte  selbst  V.  154  muss  es  sepulcrost 
heissen.  (Im  Uebrigen  ziehen  wir  in  diesem  Verse  Spengel's  Schrei- 
bung der  Conjectur  Ribbeck's  vor.) 

Wir  haben  noch  zu  bemerken,  dass  ein  ganz  besonderer  Vor- 
zug der  Ribbeck'schen  Bände  in  den  genauen  indices  verborum 
besteht,  und  wir  haben  uns  an  mehr  als  einer  Stelle  überzeugt, 
dass  dieser  Theil  einer  ebenso  eingehenden  Revision  unterworfen 
worden  ist  wie  die  Fragmente  selbst. 
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II. 

Den  Uebergang  zu  Terenz  mag  ein  Werkchen  bilden,  das  auf 
wissenschaftlichen  Werth  zwar  keinen  Anspruch  macht,  aber  doch 
der  Vollständigkeit  halber  hier  besprochen  werden  soll.  Tn  der 
?on  dem  Rev.  W.  Lucas  Collins  im  Verlage  von  W.  Blackwood 
&  Sons  in  Edinburgh  herausgegebenen  Sammlung  »Ancient  Classics 
for  English  Readers  c  hat  der  Herausgeber  selbst  auch  Plautus 
und  Terenz  behandelt: 

Plautus  and  Terence.  By  the  Rev.  W.  Lucas  Collins, 
M.  A.  W.  Blackwood  &  Sons,  Edinburgh  &  London  1873. 
155  pp. 

Es  mag  zuerst  im  Allgemeinen  bemerkt  werden,  dass  die  ganze 
Sammlung,  die  sich  bis  jetzt  auf  16  Bände  beläuft  (Homer,  Hero- 
dot,  Cäsar,  Vergil,  Horaz,  Aeschylus,  Xenophon,  Cicero,  Sophokles, 
Plinius,  Euripides,  Iuvenal,  Aristophanes,  Hesiod  und  Theognis) 
sich  in  England  einer  günstigen  Aufnahme  erfreut,  und  allerdings 
erfüllen  die  meisten  Bändchen  (nur  der  Cäsar  soll  miserabel  sein) 
den  Zweck,  in  plaudernder  Weise  dem  allgemein  gebildeten  Leser 
eine  Idee  von  den  Werken  des  Alterthums  zu  geben,  ohne  dass 
er  sich  der  Mühe  zu  unterziehen  braucht,  dieselben  wirklich  zu 
lesen.  Die  Dramatiker  und  Epiker  eignen  sich  ja  zur  Populari- 
sirung,  zur  »Verwässerungc,  am  Meisten,  und  mit  ein  wenig  Ge- 
schick kann  man  aus  einer  Komödie  des  Plautus  und  Terenz  eino 
ganz  nette  Erzählung  drechseln.  Terenz  ist  seit  alter  Zeit  ein 
Liebling  der  Engländer  und  wird  auf  ihren  Schulen  regelmässig 
gelesen,  freilich  bis  in  die  jüngste  Zeit  hinein,  ohne  dass  man  sich 
um  das  Metrum  im  Geringsten  bekümmerte  —  wie  denn  auch  bei 
den  Aufführungen  terentianischer  Stücke  in  der  Schule  von  West- 
minster  das  Metrum  einfach  ignorirt  wird.  Collins  behandelt  Terenz 
viel  ausfuhrlicher  als  Plautus,  wenn  er  auch  in  Bezug  auf  drama- 
tischen Effect  diesem  den  Vorrang  einräumt.  Die  Erzählung  ist, 
was  man  englisch  »chatty«  nennt,  und  natürlich  weiss  der  Ver- 
fasser, der  ja  ein  »Reverend«  ist,  immer  auch  die  Sache  decent  zu 
wenden.  Der  Eunuch  heisst  bei  ihm  »the  Ethiopian  slave*6)  und 

• 

6)  Dabei  fahrt  aber  der  Verfasser  doch  die  passende  Parallele  aus  Shake- 
speare's  Twelfth  Night  I,  2  an,  wo  Viola  sagt:  I'U  serve  this  duke;  Thon 
shalt  present  mc  as  an  eunnch  to  him.  Shakespeare  denkt  natürlich  nicht 
an  Terenz,  sondern  entlehnt  diesen  Zug  italienischen  Novellen. 
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Chaerea  »elopest  mit  dem  Mädchen.  Von  Hetären  erfährt  man 
aus  dem  Büchlein  so  gut  wie  Nichts,  und  eine  ganz  besondere 
Kunst  zeigt  sich  gerade  in  dem  Vertuschen  dieser  unliebsamen 
Wesen.  Wir  halten  das  für  unnöthig  prüde,  wollen  aber  dem  Ver- 
fasser daraus  keinen  Vorwurf  machen;  doch  hätte  er  sich  selbst 
für  ein  populäres  Buch  mit  den  neuesten  Arbeiten  über  die  beiden 
Dichter  bekannt  machen  dürfen.  Er  behandelt  aber  die  Prologe 
der  plautinischen  Komödien  als  entschieden  echt  (S.  34),  schreibt 
die  Suetonische  vita  des  Terenz  dem  Donat  zu  (S.  95)  und  bleibt 
ruhig  dabei,  dass  Terenz  während  seiner  Reise  mehr  als  100  Stücke 
des  Menander  übersetzt  habe.  Es  wäre  dem  Verfasser  ein  leichtes 
gewesen,  sich  durch  die  Benutzung  neuerer  Ausgaben  des  Terenz 
yor  diesen  Fehlern  zu  hüten. 

Gleichfalls  allgemeinere  Tragweite  besitzt  die  folgende  Arbeit : 

Das  altrömische  Theatergebäude.  Eine  Studie  von  Dr.  Bern- 
hard Arnold.  Programm  der  Königl.  Studien- Anstalt  zu  Wftrz- 
burg  zum  Schlüsse  des  Schuljahres  1872/73.  Würzburg,  F.  E. 
Thein'sche  Buchdruckerei.  24  S.  4.  Mit  einer  Tafel. 

Es  ist  dies  eine  klare  und  mit  genauen  Quellennachweisen  ver- 
sehene Darstellung  des  römischen  Theatergebäudes,  hauptsächlich 
im  Anschluss  an  die  wichtige  Beschreibung  Vitruvs  V,  3,  zu  der 
die  ganze  Arbeit  so  zu  sagen  einen  Commentar  liefert;  jedoch 
werden  die  älteren  hölzernen  und  nur  für  den  jedesmaligen  Ge- 
brauch aufgeführten  Bauten,  soviel  die  Quellen  es  gestatten,  von 
den  steinernen  Theatern  unterschieden.  Bei  Gelegenheit  des  Al- 
tars, der  auf  der  Bühne  placirt  war  (S.  17),  hätte  auch  ge- 
rade zur  Unterstützung  der  Annahme,  dass  derselbe  ein  Altar  des 
Apollo  war,  die  Stelle  Plaut.  Merc.  675  sqq.  angeführt  werden 
sollen;  ebenso  wird  auch  der  Altar,  auf  den  sich  Tranio  zu  Ende 
der  Mostellaria  zurückzieht,  einer  des  Apollo  sein,  wodurch  die 
V.  1103  £  einen  Bezug  auf  das  delphische  Orakel  bekommen  (wie 
auch  Lorenz  in  seiner  Anmerkung  andeutet).  Uebrigens  scheint 
der  Verfasser  in  der  Auslegung  der  auf  die  Hervorbringung  des 
Donners  im  Theater  bezüglichen  Worte  des  Festus  p.  57,  10,  die 
er  passend  mit  Pollux  IV,  130  vergleicht,  nicht  richtig  *collectus 
lopidum*  =  doxoi  (pr^apv  ifjtnteot  dtcü^xatfiivot  zu  fassen;  nach  Pollux 
wird  der  Donner  so  hervorgebracht,  dass  man  ganz  mit  Steinen 
gefüllte  Schläuche  gegen  Erz  anprallen  Hess;  der  dumpfe  Wider- 
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hall  war  dann  der  Donner.  Nun  fehlt  bei  Festus  •  der  Schlauch, 
dffxog,  und  der  ist  am  Ende  für  die  Sache  nicht  wesentlich;  das 
sind  aber  die  Steine  und  das  Anprallen,  ohne  welches  ein  Ge- 
räusch nicht  denkbar  ist.  Man  schreibe  also  coniectus.  Gleich 
darauf  heisst  es  coicerentur. 

Einige  Fragen,  die  sich  auf  die  äusseren  Anordnungen  bei 
den  Aufführungen  der  terentianischen  Stücke  beziehen,  behandelt 
der  folgende  Aufsatz:  . 

De  aetorum  in  falulis  Terentianis  numero  et  distributione, 
scripsit  Curtiu8  Steffens ,  Dresdens  (in  Acta  societatie  phi- 
lologae  TApsiensie  ed.  Frid.  Ritechelius,  t.  IL  p.  107-158). 

Der  Verfasser  geht  von  der  Vermuthung  RitschTs  (praef.  ed.  alt 
Irin.  p.  LV)  aus,  dass  die  in  dem  cod.  B.  des  Plautus  an  manchen 
Stellen  und  in  den  besseren  Handschriften  des  Terenz  durchgehends 
zur  Personenbezeichnung  verwandten  griechischen  Buchstaben,  als 
Anzeichen  der  Vertheilung  der  Rollen  an  die  verschiedenen  Schau- 
spieler zu  betrachten  seien,  wodurch  man  allerdings  auch  ein  Kri- 
terion  für  die  Bestimmung  der  Anzahl  der  wirklich  verwendeten 
Schauspieler  gewinnen  würde.  Dies  ist  ein  ganz  anderes  und, 
wie  es  uns  scheint,  historisch  mehr  berechtigtes  Verfahren  als  das 
von  F.  Schmidt  in  der  Abhandlung  »Ueber  die  Zahl  der  Schau- 
spieler bei  Plautus  und  Terenz«  (Erlangen  1870),  der  ganz  allein 
aus  den  Stücken  selbst  zu  bestimmen  sucht,  wie  viele  Schauspieler 
zu  der  Auffuhrung  erforderlich  seien.  Denn  der  Gedanke  RitschTs, 
wenn  auch  zunächst  blosse  Vermuthung,  trägt  doch  seine  Berech- 
tigung in  sich  selbst  und  erweist  sich  auch  in  der  Durchführung 
als  zutreffend:  derselbe  Buchstabe,  wenn  von  verschiedenen  Per- 
sonen gebraucht,  bezeichnet  denselben  Schauspieler,  wie  dies  Steffens 
Ausführungen  jedenfalls  beweisen.  Noch  in  einer  andern  Sache 
wird  man  dem  Verfasser  ohne  Weiteres  beistimmen  dürfen,  dass, 
so  weit  man  aus  Terenz  urtheilen  kann,  nicht  mehr  als  7  Schau- 
spieler verwandt  wurden,  wohl  aber  gelegentlich  weniger.  Es  ist 
nun  durch  die  Untersuchungen  von  Ritsehl  und  Dziatzko  immer 
mehr  zur  Gewissheit  geworden,  dass  unsere  Ueberlieferung  des 
Plautus  und  Terenz  schliesslich  auf  eine  Recension  zurückgeht, 
welche  sich  selbst  auf  Theaterexemplare  stützte:  nebenbei  bemerkt, 
ganz  dasselbe  Resultat,  welches  auch  in  einem  vielfache  Analogien 
darbietenden  Gebiete,  in  der  Shakespeare-Kritik,  immer  allgemei- 
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nere  Anerkennung  findet.  Unter  diesem  Gesichtspunkte  gewinnt 
diese  ganze  Untersuchung  ein  besonderes  Interesse,  indem  sie  uns 
gestattet,  einen  Blick  auf  die  Aufführungen  der  terentianischen 
Stücke  im  siebenten  (oder  achten)  Jahrhundert  der  Stadt  zu  werfen. 

Man  wird  freilich  in  vielen  Einzelheiten  den  Ausführungen 
des  Verfassers  nicht  beistimmen  können,  sobald  es  sich  um  die 
offenbar  auch  nicht  ganz  fehlerfreie  Ueberlieferung  dieser  Personen- 
bezeichnungen in  den  Terenzhandschriften ,  besonders  dem  cod. 
Bemb. ,  handelt.  Wir  finden  sein  Verfahren  öfter  etwas  äusserlich 
und  zum  Theil  willkürlich.  Es  hätte  ihm  doch  sehr  auffallen 
müssen,  dass  in  mehr  als  einem  Falle  eine  und  dieselbe  Person 
in  verschiedenen  Scenen  mit  verschiedenen  Buchstaben  bezeichnet 
ist:  wobei  denn  unser  Verfasser  regelmässig  versucht,  diese  Dis- 
crepanz  auf  eine  oder  die  andere  Weise  los  zu  werden  und  durch 
Annahme  eines  Fehlers  der  Ueberlieferung  nur  einen  Buchstaben  als 
den  echten  herzustellen.  Dieser  Punkt  ist  schon  von  Karl  Dziatzko 
Jen.  Lit.  Ztg.  1874  S.  29  mit  Recht  als  ein  Mangel  der  Arbeit 
von  Steffens  hervorgehoben  worden;  es  hätte  nicht  nur  in  einem 
Falle  die  Annahme  gemacht  werden  sollen,  dass  eine  und  dieselbe 
Rolle  in  verschiedenen  Theilen  des  Stücks  verschiedenen  Schau- 
spielern anvertraut  wurde.  P.  135  nimmt  nämlich  Steffen  selbst 
an,  dass  ein  Theil  der  Rolle  des  Phaedria  im  Eunuchus  von  einem 
andern  Schauspieler  übernommen  worden  sei  als  die  vorhergehende 
Partie.  Dass  gerade  hierauf  als  auf  ein  sicheres  Indicium  zu  achten 
ist,  möge  an  einem  Beispiele  nachgewiesen  werden.  Wir  sind  näm- 
lich überzeugt,  dass  sich  diese  »Theilung  der  Arbeitt  bei  den 
Schauspielern  jener  Zeit  noch  weiter  erstreckte,  als  es  uns  nach 
unsern  künstlerischen  Vorstellungen  zunächst  zulässig  erscheinen 
will;  das  ergibt  sich  aus  einer  schematischen,  ohne  jedes  Vor- 
urtheil  vorgenommenen  Betrachtung  der  in  dem  cod.  Bemb.  an- 
gewandten Zeichen.  Man  wird  sich  allerdings  wundern,  wie  sehr 
eine  Rolle  dabei  zerstückt  werden  kann,  man  wird  aber  auch  sehen, 
dass  eine  gewisse  Rücksicht  auf  die  Lungen  und  Kräfte  der  Schau- 
spieler bei  dieser  Vertheilung  ein  leitender  Gedanke  ist  Wir  haben 
den  Phormio  gewählt,  den  wir  an  der  Hand  des  Bemb.  folgender- 
maassen  unter  die  uns  zu  Gebote  stehenden  sieben  Schauspieler 
vertheilen : 

A  Äntipho  153—178.  179-230. 
Phormio  315-347.  348-440. 
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Antipho  465 — 484.  485 — 533. 

Geta  591-605.  606-681.  682—712.  713—727.  766-783. 
;  841—883. 

B  Davon  35-50.  51  —  152.    (Actschluss,  dann  zu  Anfang  des 
2.  Acts) 

Phaedria  153-178.  179—230.  231-314. 

Antipho  606-681.  682—712.  820—828.  829—840.  841—883. 

(Vielleicht  Nausistrata  990—1055?) 

I1  Geta  51-152.  179-230.  231-314. 
Regio  348-404. 
Phaedria  485-533.  534-566. 

Phormio  829—840.  841—883. 884—893. 894—989.990- 1055. 
E  Geta  315—347.  348—464.  465-484.  485-533.  534—566. 
Chremes  567—590.  606—681.  713—727.  728—765.  795-819. 
894-989.  990-1055. 
Z  Domipho  231-314. 348-404. 567-590.  606-681.  713-727. 
766  -783.  784—794.  795—819.  894-989.  990—1055. 
Dorio  485—533. 
T  Cratinu8  348  —  464. 

{Nausistrata  784—796,  795  -819  (ob  990-1055?). 

0  Crito  348-464. 
Sophrona  728 — 765. 
Bei  dieser  Vertheilung  ist  bemerklich,  dass  die  fünf  ersten  Acteurs 
bei  weitem  die  schwierigste  und  mühsamste  Aufgabe  haben,  wäh- 
rend T  und  0  nur  untergeordnete  Partien  spielen.  Dann  muss 
bemerkt  werden,  dass  wir,  der  Annahme  von  Steffens  gemäss, 
Crito  und  Sophrona  einem  Schauspieler  (mag  er  nun  0  oder  9 
heissen,  der  Bemb.  schwankt)  zugetheilt  haben.  Im  Einzelnen 
wäre  noch  anzugeben :  1)  V.  179  muss  es  wohl  im  Bemb.  heissen: 
4  Antipho,  B  Phaedria  (einfache  Wiederholung  der  Ueberschrift 
zu  V.  153),  r  Geta.  2)  V.  231:  Z  Demipho  (der  neu  hinzu- 
kommende), B  Phaedria,  TGeta  (die  beiden  dagebliebenen).  3)  Dann 
ist  V.  465.  485.  534.  B  ein  Fehler  für  E  Geta.  4)  485  soll  es 
beissen:  A  Antipho,  E  Geta,  T  Phaedria,  Z  Dorio.  5)  784  und 
795:  T  Nausistrata.  Hier,  wo  die  Rolle  der  Nausistrata  noch 
unbedeutend  ist,  wird  sie  einem  der  Nebenacteurs  anvertraut; 
später  gehört  sie  nach  dem  Zeugnisse  des  Bemb.  in  ihrem  letzten, 
lvr  die  Handlung  des  Stückes  bedeutenden  Theü  dem  B.   6)  329 
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und  von  da  an  F Phormio,  da  sich  kein  Anderer  der  Hauptacteurs 
für  diese  Rolle  an  dieser  Stelle  des  Stückes  verwenden  lässt.  Wer 
an  moderne  Theaterverhältnisse  und  unsere  Begriffe  von  Kunst  sich 
hält,  wird  —  das  seh'  ich  wohl  voraus  —  zu  dieser  Vertheilung 
den  Kopf  schütteln,  und  doch  bitte  ich  jeden  einfach  an  der  Hand 
des  BembinuB  die  Rechnung  so  zu  machen,  dass  er  die  sieben 
Schauspieler  nach  dem  Gange  des  Stückes  und  den  Angaben  der 
Handschriften  mit  ihren  Antheilen  versehe,  und  es  wird  schwerlich 
anders  gehen.  Dass  ich  aber  ein  ganz  anderes  Resultat  auf  meinem 
Wege  erreiche  als  Steffens,  mag  man  bei  ihm  selbst  ersehen,  p.  134. 
In  dieser  Weise  würde  ich  aber  durchgehends  von  ihm  differiren. 
Doch  es  genügt  dies  an  einem  Stücke  gezeigt  zu  haben. 

Noch  auf  einen  Punkt,  den  Steffens  in  einem  Excurs  behandelt, 
soll  hier  eingegangen  werden :  den  Gebrauch  der  Masken.  In  der 
Einleitung  zu  meiner  Ausgabe  des  Hauton  timorumenos  hatte  ich 
mit  Berufung  auf  Cic.  de  or.  III  59,  221  ausdrücklich  angenommen, 
dass  »weder  die  plautinische  noch  die  terenzische  Zeit  Masken 
kannte«  —  eine  nach  Steffens  p.  156  in  der  (mir  unbekannten) 
Abhandlung  von  Hölscher  »De  personarum  usu  in  ludis  seeniew 
apud  Romanos*  gleichfalls  angezogene  Stelle.  Wenn  nun  Steffens 
die  Worte  Cicero's  »quo  melius  nostri  Uli  senes,  qui  personatvm 
ne  Roscium  quidem  magno  opere  laudabantt  deutet  »den  Roscius 
in  der  Maske«,  so  dass  also,  wenn  ich  ihn  recht  verstehe7),  per- 
sonatU9  beinahe  =  hittrio  zu  lassen  wäre ,  so  scheint  mir  das 
doch  sehr  gezwungen  und  gegen  den  ganzen  Zusammenhang  der 
Stelle,  welcher  darauf  hinführt,  dass  selbst  ein  so  bedeutender 
Schauspieler  wie  Roscius  durch  den  Gebrauch  der  Masken  ver- 
loren hätte.  Wie  konnten  aber  jene  eenes  den  Vergleich  machen, 
wenn  sie  nicht  entweder  andere  bedeutende  Schauspieler  ohne 
Masken  hatten  agiren  sehen,  oder  am  Ende  gar  den  Roscius  selbst? 
Und  so  ergäbe  sich  aus  dieser  Stelle  doch  der  Schluss,  dass  man 
bis  auf  Roscius  meist  ohne  Masken  gespielt  hätte.  Dass  ver- 
einzelte Versuche  mit  Masken  zu  spielen  vorgekommen  sein  mögen, 
lässt  sich  nicht  bestreiten ;  zur  Zeit  des  Terenz  hat  man  aber  noch 
keine  Masken  angewandt  Es  hat  also  Diomedes  III  p.  489,  10  K. 
die  Stelle  Cicero's  ganz  richtig  aufgefasst  und  sein  Zeugniss  sollte 


7)  Er  sagt:  *%deo  Cicero  Roscium  nominal  .  . .  quia  eximiw  mazimeque  lau- 

datu»  hittrio  habebatur  « 
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schon  deshalb  nicht  so  leicht  bei  Seite  geschoben  werden,  wie  es 
Steffens  p.  157  thut,  weil  es  die  Auffassung  der  alten  Gramma- 
tiker enthält  In  Bezug  auf  die  auf  Minucius  Prothymus  bezüg- 
lichen Notizen  stimme  ich  Dziatzko  1.  c.  p.  29  bei,  dass  dieselben 
jedenfalls  von  späteren  Aufführungen  zu  verstehen  sind8). 

Die  Abhandlung  von  Steffens  ist  in  einem  fliessenden  Latein, 
aher  höchst  weitschweifig  geschrieben:  ein  gewöhnlicher  Fehler  in 
den  Arbeiten  junger  Leute,  der  freilich  Männern,  welche  ihre  Zeit 
zu  Rath  halten  müssen,  die  Leetüre  solcher  Abhandlungen  oft  zu 
einer  lästigen  Aufgabe  macht  1  Wir  können  diese  Bemerkung  nicht 
unterdrücken,  weil  wir  uns  diesmal  mit  einer  Reihe  von  Erstlings- 
werken zu  befassen  haben. 

Es  folge  zunächst: 

Quaestionea  Terentianae.  Diaaertatio  inauguralia  quam . .  in 
Vniversitate  Fridericiana  Halensi  .  .  die  XX.  mensis  Mai  a. 
MD CCCLXXIII  publice  def endet  Aemilius  Rummler,  Sir 
lesius.    (42  pp.  ohne  Titel,  vita,  und  Thesen.) 

Von  Quintilian8  Urtheil  (X,  1,  99  f.)  »in  comoedia  maxime  clau- 
dicamus*  kommt  der  Verfasser  auf  der  zweiten  Seite  zur  conta- 
minatio,  setzt  uns  zum  Ueberfluss  die  Etymologie  von  contdminare 
auseinander,  und  nach  einigen  (irrigen)  Bemerkungen  über  die  Ver- 
wendung dieses  Ausdrucks  im  Munde  der  Gegner  des  Terenz  zeigt 
er,  dass  durch  eine  Reihe  von  Gründen  unser  Dichter  zur  Ver- 
schmelzung mehrerer  griechischer  Stücke  in  ein  römisches  getrieben 
wurde,  dass  sein  Hauptzweck  aber  war,  die  Lebhaftigkeit  der  Hand- 
lung zu  erhöhen  und  lange  Reden  der  griechischen  Vorlage  fort- 
zuschaffen. Diese  Auseinandersetzung  bietet  uns  freilich  nichts 
Neues.  Er  geht  dann  p.  10  zur  Untersuchung  der  Indicien  der 
Contamination  über,  weiss  aber  auch  hier  in  weitschweifiger  Rede 
nur  Bekanntes  vorzubringen.  P.  20  kommt  er  auch  auf  die  Anzahl  der 
Schauspieler,  wo  die  bekannte  Stelle  des  Euanthius  angeführt  wird 


*)  Berührt  werden  muss  auch  die  Frage,  ob  die  durch  die  Buchstaben- 
bezeichnung unserer  Handschriften,  namentlich  dos  Bcmbinus,  angezeigte 
Hollenyertheilung  bis  auf  die  Aufführungen  zu  des  Dichters  eigener  Zeit  zu- 
rückgeht. Ich  gestehe  indessen  ,  dass  ich  mich  kaum  der  Annahme  ent- 
schlagen kann,  dass  vir  es  hier  mit  einem  Bühnenarrangement  zu  thun  haben, 
welches  am  leichtesten  sich  mit  Masken  ausfahren  Hess  und  deshalb  wohl  einer 
späteren  Zeit,  vielleicht  noch  dem  Ende  des  siebenten  Jahrhunderts,  angehört. 
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und  im  Uebrigen  die  Resultate  von  F.  Schmidt  angenommen  werden. 
Dabei  heisst  es  kurzweg  (p.  21) :  subin teüegendum  autem  est  eandem 
personam  ab  eodem  histrtone  per  totam  fabulam  actam  esse,  aliter 
autem  rem  se  habuisse  nullo  loco  traditur  (?  wenn  man  mit  der 
Buchstabenbezeichnung  des  Bembinus  nicht  ganz  willkürlich  ver- 
fahrt, so  wird  es  allerdings  überliefert!)  nec  si  traditum  esset,  pro 
vero  accipi  posset.  Warum,  theilt  uns  der  Verfasser  nicht  mit 
Er  schliesst  mit  der  unerwiesenen  Behauptung,  dass  wo  mehr  als 
fünf  Schauspieler  zur  Verwendung  kommen,  wir  berechtigt  seien, 
auf  Contamination  zu  schliessen.  In  dem  dritten  Abschnitte  seiner 
Arbeit  unternimmt  es  der  Verfasser  den  Beweis  zu  fuhren,  dass 
der  Phormio  contaminirt  sei.  Sich  auf  die  bekannte  Anmerkung 
Donat's  zu  Phorm.  prol.  25  stützend,  nimmt  der  Verfasser  an, 
es  habe  zwei  Komödien  Apollodor's,  'Emdtxa&fievog  und  'Emdaa- 
Co/jiivy,  gegeben :  » Terentii  autem  fons  sine  dubio  erat  Epidicaso- 
menoSf  ei  non  per  totam  fabulam,  tarnen  per  maximam  eine  partein: 
extremam  enim  comoediae  partem  mutuatus  est  ...  cx  Epidica- 
zomene*  (p.  34).  Der  hyperkritische  Guy  et  verwarf  von  990  an 
alles  als  fremden  Zusatz,  und  ihm  schliesst  sich  Herr  Rummler 
insofern  an,  dass  er  alles  von  V,  7  an  *cum  nova  res  in  iis  agatur* 
(nämlich  Nausistrata  erfährt  Chreme8,  Untreue!)  aus  der  Epidi 
cazoniene  entnommen  sein  lässt:  *scenae  inde  a  V  7  extra  argu- 
mentum sunt  neque  quidquam  valent  ad  materiam  propositam, 
mutuatus  vero  eas  est  Terentius  ex  Apollo  dort  Epidicazomenc*. 
Die  ganze  Annahme  schwebt  so  sehr  in  der  Luft,  dass  man  sich 
unseres  Erachtens  gar  nicht  emstlich  auf  die  Widerlegung  der- 
selben einzulassen  braucht.  Die  Entstehung  der  Verschiedenheit 
'EmdtxaC6fisvog  und  'EmdtxaCoptivy  hat  schon  Meineke  Fragm.  com. 
gr.  I  465  (von  Rummler  selbst  p.  31  f.  citirt)  so  einleuchtend  er- 
klärt, dass  man  sich  billig  wundern  müsste,  wie  Jemand  danach 
noch  einen  offenbaren  Irrthum  als  Grundlage  für  eine  natürlich 
unhaltbare  Hypothese  benutzen  mag.  wenn  es  nicht  bekannt  wäre, 
dass  man  in  Doctordissertationen  sehr  häufig  auch  das  Unmög- 
liche doch  bewiesen  und  durchgeführt  findet.  Die  Beweisführung 
aus  dem  angenommenen  Charakter  der  Komödien  des  Apollo- 
doros,  der,  wie  Herr  Rummler  meint,  all'  seine  Stücke  in  der- 
selben Weise  beschlossen  hat  wie  die  Hecyra,  ist  in  ihrer  Art 
klassisch.  Dazu  kommt  der  lateinische  Ausdruck,  schlottrig  im 
höchsten  Grade,  und  die  Incorrectheit  des  Druckes,  endlich  Dinge 
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wie  Dorias  progressus  est  p.  16,  und  der  elegante  Genitiv  Do- 
riae  p.  18.  Hoffentlich  erspart  uns  der  Verfasser  andere  Ar- 
beiten und  Studien  über  Terenz,  falls  er  solche  noch  in  petto 
hat:  wir  haben  genug  an  der  einen,  mit  welcher  er  am  20.  Mai 
J873  zu  Halle  promovirt  hat 

Eine  andere  Dissertation  nimmt  unsere  Aufmerksamkeit  in 
Anspruch : 

Analecta  critica.  Dissertatio  inauguralis  quam  die  XIV 
mensis  Mai  a.  MDCCCLXX1I def 'endet  Ado Iphus  St eu hing, 
Visbadensis.  Marburgi  Cattorum  1872.  52  pp.  und  2  pp.  sen- 
tentiae  controversae. 

Da  ich  diese  Abhandlung  schon  in  £.  v.  Leutsch's  Philologischem 
Anzeiger  1874  No.  1  S.  46  besprochen  habe,  so  mag  es  mir  ge- 
stattet 'tsein,  hier  nur  in  Kürze  zu  wiederholen,  was  dort  ausein- 
andergesetzt ist.  Der  Verfasser  bespricht  eine  Reihe  der  von  unsem 
heutigen  Handschriften  verschiedenen  Lesungen  terentianischer  Stel- 
len bei  Cicero,  Varro  und  Hieronymus.  Eun.  539  wird  bei  Cicero 
Ep.  ad  Att.  VH  3,  10  mit  in  Piraeum  citirt,  was  der  Verfasser 
in  Uebereinstimniung  mit  Bentley  verwirft;  ja  aller  Wahrschein- 
lichkeit nach  hat  Cicero  selbst  in  Piraeo  geschrieben  (wie  auch 
Wesenberg  in  seiner  neuen  Ausgabe  drucken  lässt),  so  dass  der 
ganze  Fehler  bloss  den,  Handschriften  zur  Last  fallt.  Wenn  sich 
dagegen  der  Verfasser  bemüht,  das  von  Cic.  De  invent.  I  19,  27 
gelesene  clamitans  Ad.  60  als  unberechtigt  zu  erweisen,  so  steht 
dem  die  Autorität  des  Bembinus  und  des  Donatus  entgegen.  Ich 
habe  also  1.  c  p.  47  vorgeschlagen,  so  zu  schreiben:  venit  dd  me 
taepe  cldmitans:  quid,  Miciof  Es  folgt  dann  eine  Behandlung 
der  Stelle  Phorm.  850  mit  Bezug  auf  Varro  bei  Festus  p.  372  M., 
mit  Benutzung  von  Mommsen's  Mittheilung  (Abh.  der  Berl.  Acad. 
1864  p.  60  f.),  ohne  dass  jedoch  der  Text  des  Terenz  davon  irgend 
welchen  Gewinn  zöge.  Andererseits  wird  man  dem  Verfasser  bei- 
stimmen müssen,  dass  die  LA.  scortatur  für  obsonat,  welche  Varro 
De  L  1.  VH  84  ausdrücklich  gibt,  doch  bloss  ein  Gedächtnissfehler 
ist  —  das  war  freilich  wiederum  Bentley's  Ansicht;  —  Varro  ver- 
wechselte nämlich  offenbar  V.  117  und  102.  Ad.  112  schlägt  der 
Verfasser  vor  tu  me  homo  adigU  ad  tnsdniam  mit  Berufung  auf 
Kitsehl  Proll.  Trin.  CCLI  sq. ;  die  Betonung  wäre  aber  vollständig 
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unteren  tianisch ,  so  dass  Ritsehl  selbst  dieselbe  nicht  billigen  und 
sich  nur  wundern  würde,  wofür  er  citirt  werden  kann.  Es  ist  an 
der  Stelle  gar  nichts  zu  ändern.  Von  p.  32  —  52  behandelt  der 
Verfasser  eine  Stelle  der  Hecyra,  V,  201,  wo  er  vorschlägt,  aus 
Hieronymus  (s.  Umpfenbach's  Note)  die  Worte  quid  est  hoc  (frei- 
lich liest  Hieronymus  quid  hoc  est)  aufzunehmen  und  sie  der  So- 
strata  als  Unterbrechung  der  Rede  des  Laches  zuzutheilen.  Danach 
würde  der  ganze  Vers  heissen:  SO.  quid  est  hoc?  LA.  itaque 
adeo  uno  animo  omnes  oderunt  soerüs  nurus,  während  die  Hand* 
Schriften  lesen  soerus  oderunt  nurus.  Es  ist  indessen  schon  aus 
dem  einfachen  metrischen  Grunde  sicher,  dass  hiemit  die  Heilung 
dieser  Stelle  nicht  gefunden  ist,  weil  hoc  itaqu  \  adeo  urC  |  ,  d.  h. 
ein  Tribrachys  vor  einem  aus  zwei  Wörtern  gebildeten  Anapäst 
in  der  älteren  Verskunst  unerhört  ist.  Auch  bemerkt  Umpfen- 
bach  in  seinen  jüngst  erschienenen  Analecta  Terentianap.  22  richtig: 
*quod  Hitron.  utroque  loco  praemittit  quid  hoc  est  vel  quid 
est  hoc  fecisse  videtur  quod  citanti  ex  memoria  obversabatur  ex 
primo  versu  scaenae  quod  hoc  genus  est*.  Die  Conjectur  Fleck- 
eisen's  an  der  betreffenden  Stelle  der  Hecyra  {omnes  soerus  otn- 
nes suas  oderunt  nurus)  widerlegt  der  Verfasser  ganz  mit  Recht  ; 
sehr  schön  und  ansprechend  erscheint  uns  der  Vorschlag  von 
Umpfenbach  a.  a.  0.  oderunt  zu  verdoppeln,  was  auch  mit  einer 
bekannten  rhythmischen  Beobachtung  gut  harmonirt: 

itaque  adeo  uno  animo  omne's  soerus  oderunt,  odertint  nurus: 

doch  können  wir  auch  noch  diesen  nicht  für  wahr  halten,  weil 
es  an  der  betreffenden  Stelle  darauf  anzukommen  scheint,  dass 
der  Hass  wechselseitig  sei,  was  in  Umpfenbach's  LA.  nicht 
deutlich  ausgedrückt  ist.  Aus  den  sententiae  controversae  heben 
wir  den  Vorschlag  des  Verfassers  zu  Eun.  560  aus:  A.  quid  tacesf 
Ch.  o  fistus  dies  huius  hominis,  a  amice,  salve,  dem  wir  jedoch 
nicht  zustimmen  können.  Schliesslich  soll  auch  an  dieser  Stelle 
noch  einmal  die  Weitschweifigkeit  dieser  Abhandlung  gerügt  wer- 
den, deren  Wortschwall  zu  den  gewonnenen  Resultaten  in  keinem 
Verhältniss  steht. 

Aus  den  von  der  Bonner  Societas  philologa  herausgegebenen 
wackern  Commentationes  in  honorem  Francisci  Buecheleri,  Her- 
mannt Vseneri  (Bonnae  apud  Adolphuni  Marcum  1873)  haben  wir 
hier  Bezug  zu  nehmen  auf  die: 
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Observationes  (Plautinae  et)  Terentianaef  scripsit  0.  Brug- 
ia an.  (p.  95—98): 

dort  wird  im  Anschluss  an  Priscian,  VI  73  (I  p.  257  H.)  in  Plaut. 
Amphitr.  513  der  Gen.  lectus  (nach  der  vierten)  durch  Annahme 
der  schon  von  Bothe  empfohlenen  Umstellung  quam  ubi  cubuisti 
lectus ,  gehalten ,  da  auch  der  Vetus  lectus  liest ,  nicht  lecti. 
Ebenso  stellt  der  Verfasser  Trin.  651  in  lectu  nach  den  Spuren 
des  Vetus  her.  Dann  gibt  Ter.  Hautont.  125  der  Cod.  Vatic. 
lectus  (acc.  plur.)  statt  lectos,  und  aus  den  verschiedenen  Lesarten 
der  Handschriften  ergibt  sich  Eun.  593  als  das  ursprüngliche  in 
lectu  conlocarunt,  was  schon  Faernus  vermuthete.    Ferner  citirt 

■ 

Probus  Cathol.  p.  29  K.  Ad.  285  et  lectos  stemi  iube  et  parari 
cetera,  wo  die  Handschriften  et  Uctulos  iube  stemi  nobis  et  p.  c. 
lesen:  Brugman  vermuthet,  et  lectus  sei  die  ursprüngliche  LA.  ge- 
wesen, ohne  jedoch  hierauf  viel  Gewicht  zu  legen.  Für  ein  lectus 
nach  der  vierten  weist  er  noch  richtig  auf  die  Bildungen  lectuarius 
und  lectualis  hin.  Es  ist  dies  eine  kleine,  fein  ausgeführte  Beob- 
achtung. Dann  schlägt  er  Phorm.  175  vor,  retinere  an  a  te  amiU 
tere,  cf.  V.  507.  Wir  finden,  dass  C.  Dziatzko's  Besserung  in 
seiner  soeben  erschienenen  Ausgabe  des  Phormio:  retinere  eam 
anne  amittere,  den  Vorzug  verdient.  Schliesslich  wird  Hec.  493 
statt  des  entschieden  fehlerhaften  »si  sanus  sie  st  mit  Benutzung 
der  Lesungen  der  Caüiopius'schen  Handschriften  vorgeschlagen :  si 
8atis  sanus  es. 

Wir  gehen  nun  zur  Mittheilung  der  Terenz-Conjecturen  Mad- 
vig's  über,  in  dem  zweiten  Bande  seiner 

Adversaria  Critica\  ad  scriptores  latinos.  Havniae 
MDCCGLXX1II  p.  12-22. 

Andr.  512  erklärt  Madvig  den  Indicativ  facio  in  dem  Relativsatz 
für  barbarisch,  und  schreibt  faciam.  —  ib.  619  en  oder  em  statt 
kern.  —  ib.  973  mit  Bentley:  solus  es  quem  diligant  di.  —  Eun.  307 
wird  metrisch  unrichtig  tete  ästend 6s  vermuthet;  warum  osten- 
deris,  was  Fkckeisen  nach  Bentley  geschrieben  hat,  »multo  minus 
apta  verbi  forma*  sei,  theilt  uns  Madvig  nicht  mit:  vielleicht  war 
ihm  der  den  Komikern  eigene  Gebrauch  des  fut.  exact.  statt  des 
fut.  simpL  entfallen.  —  ib.  312  wird  prosodisch  falsch  vermuthet: 
sudded:  digna  res  est  etc.  —  ib.  520  ganz  unnöthig:  credo  ei 

30 


Digitized  by  Google 


1 


454  Römische  Dramatiker. 

placere  Aoc,  sperasse  (Handschrift  sperat  se)  a  me  avellere. 
(Durch  Ironie  des  Satzes  steht  die  prosaische  Bemerkung  nam 
sperasse  est  in  sperrt  venisse,  spem  ceptsse  so  unter  dem 
Vers  gedrückt,  dass  man  sich  versucht  fühlt  anzunehmen,  sie  solle 
auch  einen  Vers  hilden !)  —  ib.  722.  Statt  nescis  schreibt  Madvig 
nesci:  *poterat  ferri  nescies;  n es  eis  ferri  nequit*.  Dass  dabei 
gerade  das  Komische  des  Ausdrucks  verkannt  wird,  liegt  auf  der 
Hand.  —  ib.  847  rui  statt  fui.  —  ib.  1003  quomodo  für  quod  modo. 
Wäre  Madvig  ein  Bekenner  der  — <£-Theorie,  so  hätte  er  quodfiu 
einen  Ablativ  angesehen !  —  ib.  1019  M.  findet  verum  für  Pythias 
unpassend  und  theilt  die  Worte  si  quidem  —  kercle  ohne  Unter- 
brechung Parmeno  zu.  —  Haut.  tim.  112  belle  für  belli.  Sane 
bella  coniectura!  —  ib.  148  dum  vivam  miser;  aber  das  hand- 
schriftliche fiam  ist  einfach  reflexiv  zu  übersetzen  =  dum  me 
faciam  miserum.  —  ib.  205.  Die  Worte  paulo  qui  est  homo  tole- 
rabi!i8  sollen  (wie  es  schon  in  meiner  1872  erschienenen  Ausgabe 
geschehen  ist)  mit  den  vorhergehenden  verbunden  werden;  M.  er- 
klärt *eius  iudicio,  qui  paulo  tolerabilis  est  nec  omnia  severe  exi 
git,  pronomine  relativo  graeca  consuetudine  (üg  üv)  laxius  adiuneto 
.  .  tolerabilem  autem  Terentius  dixit  pro  toleranti  et  patienti, 
ut  alibi  placabilis  active  posuit*.  So  hatte  schon  Mad.  Dacier 
die  Stelle  gefasst:  man  sehe  meine  Note.  —  ib.  289  nuUa  mala* 
arte  expolitam  muliebri  *ut  sign ißcarentur  genae  et  malae  fueo 
carentest,  eine  Verbesserung,  von  der  ihr  Urheber  sagt:  *certam 
audeo  dicere*.  Aehnlich  hatte  schon  Ladewig  vermuthet  mdla 
arte  malas  expolitas  muliebri,  was  schon  deshalb  den  Vorzug  ver- 
dienen würde,  weil  der  griechische  Accusativ  vermieden  und  die 
rhythmische  Bewegung  besser  wäre;  Umpfenbach  vermuthet  in 
seinen  ausführlich  erst  im  nächsten  Jahresbericht  zu  besprechenden 
Analecta  Terentiana  p.  17  höchst  unwahrscheinlich :  nulla  arte  fades 
expolita  mulieris.  Bei  Ladewig's  Conjectur  Hesse  sich  auch  wohl 
mit  Recht  fragen,  ob  die  Phrase  malas  arte  expolire  sich  belegen 
lässt.  Wir  glauben,  ohne  eine  sichere  Emendation  angeben  zu 
können,  dass  mala  re  zu  halten  ist,  während  esse  wohl  blosse 
Dittographie  der  ersten  Silbe  des  darauf  folgenden  Wortes  (ex) 
ist.  Die  Annahme  einer  Lücke  würde  ich  jetzt  nicht  mehr  stützen. 
Gegen  die  Vermuthung  Madvig's  zu  V.  297  et  horridam  (für  et 
sordidam)  erlaube  ich  mir  auf  meine  Kote  zu  verweisen.  —  ib.  402 
habitu  in  einer  sehr  schweren  Stelle ;  dann  wird  duras  (sc  aurts) 
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rertheidigt,  man  könne  auch  allenfalls  an  surdas  denken,  *sed 
mutatione  opus  vix  est*.  —  ib.  458  ansprechend,  aber  unseres  Er- 
achtens nnnöthig:  sie,  hui,  dicens,  asperum  etc.  —  ib.  538  quip- 
pini,  weil  das  versichernde  gut  bei  Terenz  sich  so  nicht  mehr  finde. 

—  ib.  603.  ivalde  in  eam  inelino  sententiam ,  ut  scribendum  pu- 
tm:  non  tute  incommodam  rein,  ut  quaeque  est,  ita  animum  in- 
dueespati  ?c  wird  in  der  Bemerkung  zu  Ad.  597  beiläufig  vermuthet. 

—  ib.  645  mit  Aubert:  animus  natus  gravior,  ignoscentior.  —  ib.  818 
dicamt  tibi  litavisti,  mihi.  —  ib.  1006  ullamne  st.  nullamne 
mit  Cod.  Riccard.  —  ib.  1018  sqq.  scriptum  fuerat  ad  hanc 
formam  : 

Sed  cum  magis  credundum  stet, 
indidem  esse  oriundum  id  quod  est  consimile  moribus, 
convinces  facile  ex  te  esse  natura)  näm  tui  similis  est  probe. 

—  ib.  1027  quid  peto  aut  volo?  parentes  etc.  —  Phorm.  501 
soll  vor  miseritumst  der  Name  Antiphos  gestrichen  werden,  so 
dass  der  Kuppler  selbst  sage,  solche  Dummheit  thue  ihm  wahr- 
haftig leid.  —  ib.  519  sollen  die  Worte  neque  ego  neque  tu  An- 
tipho  zugetheilt  werden :  man  sehe  Dziatzko's  Anmerkung  zu  der 
Stelle.  —  ib.  1021  cupio  misera  una  hac  re  iam  de  fungier,  eine 
Conjectur,  welche  der  neueste  Herausgeber  jedenfalls  hätte  an- 
fuhren dürfen.  —  Hec.  247  soll  etsi  gestrichen  werden,  wodurch 
denn  freilich  die  Messung  herauskommt:  Phidippe,  egö  meis  me 
mnibus  u.  8.  w.  —  ib.  273  eine  unmögliche  Conjectur:  nam  est 
qued  me  transire  ad  forum  iam  oporteat.  LA.  tecum  una;  denn 
eo  lässt  sich  in  der  Antwort  nicht  so  ohne  Weiteres  auslassen. 
Doch  hat  M.  darin  Recht,  dass  der  Conj.  oporteat%  den  auch  der 
Bembinus  bietet,  jedenfalls  von  der  Grammatik  gefordert  wird. 

—  ib.  740  iniuriam  immer enti  tibi  et  iniquomst.  —  ib.  779  nam 
«  eompererit  crimen  tua  se  uxör  secüs  crSdidisse  —  sehr  ele- 
gantes Metrum !  An  crimen  credere  kann  ich  trotz  M.'s  Autorität 
nicht  glauben;  ich  würde  das  von  den  Handschriften  gebotene 
crimini  credere  für  richtiges  Latein  halten.  —  ib.  874  tarnen  sus- 
cito  Ego  hunc  ab  orco  mortuom:  *videt  Parmeno  ex  ceterorum 
summa  laetitia ,  fte  Pamphilo  insperatum  bonum  et  salutem  attu- 
Hsst]  quo  pacto  id  fecerit,  quaeritt.  —  Ad.  278  f.  non  tarn  qui- 
dem  quam  vis,  zwar  an  und  für  sich  ganz  hübsch,  aber,  da  die 
LA.  der  Handschriften  sich  ebenso  gut  erklären  lässt,  vollständig 
unnöthig.  —  ib.  313  soll  geschrieben  werden:  satts  mihi  id  habedm 
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soldti,  dum  Ülos  ulciscdr  modo  —  was  M.  fiir  einen  terentiani- 
schen  Vers  halten  kann.  —  ib.  350  quid?  isto  accedo,  ut  melius 
dicQ8y  mit  viel  Wahrscheinlichkeit,  da  auch  die  Handschriften  ac- 
cedo  lesen.  —  ib.  597  wird  ansprechend  vermuthet:  a<,  minime: 
numquam  te  aliter,  atque  es,  esse  animum  induxi  meum.  —  ib.  828 
M.  bemerkt  mit  Recht,  dass  scires  (Lachmann's  Vermuthung)  hier 
ein  Solöcismus  ist  statt  des  zu  erwartenden  scias.  Seine  eigene 
Vermuthung  freilich,  siris  (»=  etiamsi  siveris  libere  Ulos  moveri*) 
ist  durchaus  nicht  überzeugend. 

Eine  der  interessantesten  Partien  der  terentianischen  Kritik 
bildet  den  Gegenstand  der  folgenden  Abhandlung: 

Prologi  Hecyrae  terentianae  grammatica,  criticä,  kistorica 
ratione  pertractantur.  Dissertatio  inauguralis  quam  .  .  in  alma 
Uterarum  universitate  Georgia  Augusta  Gottingensi  .  .  .  scripsit 
Otto  Amdohr,  Silesius,  Francofurti  ad  Viadrwny  typis 
express.  Trowitzsch  et  ßl.  a.  1873.  33  pp.  ohne  vita. 

Der  Verfasser  vertheidigt  zunächst  im  ersten  Prologe  mit 
einigem  Rechte  den  handschriftlich  überlieferten  Nom.  Hecyra  gegen 
Ritsehl  und  Fleckeisen,  und  schlägt  dann,  um  den  unerlaubten 
Hiatus  zu  heben,  statt  der  von  den  neueren  Herausgebern  ge- 
billigten Umstellung  vor,  mit  Beibehaltung  der  handschriftlichen 
Stellung  haec  in  quae  zu  verwandeln.  Im  zweiten  Verse  verwirft 
der  Verfasser  sowohl  die  Ansicht  von  Brix,  der  gemäss  noch  ein 
sonst  Terenz  ganz  fremder  Nominativ  novd  anzunehmen  wäre,  so- 
wie Bentley's  Conj.  nova  ei  novam  u.  s.  w.  Freilich  hat  seine 
eigene  Vermuthung  (nova,  novum  i  ta  intervenit)  noch  weniger  Wahr- 
scheinlichkeit.  Nach  unserer  Ansicht  ist  zu  lesen: 

Hecyra  ist  huic  nomen  fdbulae:  haec  quom  aetdst  nova, 
novom  intervenit.  subito  vitium  et  cdlamitas  — 
wobei  es  sich  von  selbst  versteht,  dass  subito  bloss  eaempli  causa 
gesetzt  ist.  Es  Hesse  sich  auch  an  novae  novom  intervSnit  viitum 
et  cdlamitas  denken.  Der  Verfasser  erklärt  sich  dann  gegen 
Dziatzko's  geistreiche  Versetzung  der  Verse  7—9  des  Prologs  zum 
Hauton  timorumenos  in  den  ersten  Prolog  der  Hecyra;  doch  wird 
es  sich  kaum  verlohnen,  ihm  hiebei  in  seine  Gegengründe  zu  fol- 
gen: es  gibt  nämlich  gewisse  Dinge,  welche  nicht  einzusehen  ein 
einfaches  Unglück  ist,  das  in  Geduld  getragen  werden  muss,  ohne 
dass  man  es  abstellen  kann  —  und  dieser  Fall  tritt  hier  ein.  Man 
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vergl.  meine  Bemerkungen  in  Fleckeisen's  Jahrb.  1865  S.  282  f. 
Zu  V.  2  des  zweiten  Prologs  wird  bei  Gelegenheit  von  sinite  exo~ 
rator  sim  =  exorem  (vos)  die  richtige  Bemerkung  gemacht,  dass 
Terenz  solche  *  Verbalsubstantiva  auf  — or  mit  esse  einfach  als  Um- 
schreibung des  Verbums  verwende ;  er  habe  offenbar  solche  Wörter 
zum  Theil  selbst  erst  gebildet  (monitor,  commissator,  inventor,  per- 
fector,  tutory  adiutrix,  gubernatrix ,  servatrix)  und  manche  seien 
<ka£  etpyjiiva  (praemonstrator ,  exorator,  contortor),  manche  er- 
schienen erst  wieder  bei  späten  Autoren  (extortor  Cyprian,  inceptor 
Avian,  compotrix  Sidonius).  Weshalb  der  Verfasser  im  ersten 
Verse  an  omaiu  (das  er  als  einen  modalen  Ablativ  versteht)  An- 
stoss  nimmt,  ist  uns  nicht  recht  klar  geworden :  würde  er  Anstoss 
genommen  haben,  wenn  veste  prologi  da  stände?  Ebenso  merk- 
würdig versteht  der  Verfasser  partim  V.  7  als  »pro  ablativo  po- 
situm*,  es  ist  ganz  echter,  ursprünglicher  Accusativ,  wie  leicht  zu 
sehen.  —  V.  15  billigt  er  Bentley's  Conj.  atque  arte  ab  musica, 
damit  nicht  labor  atque  ars  musica  als  e*in  Begriff  gefasst  würden. 
Gerade  das  scheint  uns  der  Dichter  zu  beabsichtigen.  —  V.  16 
wird  die  Bentley'sche  Conj.  scriptorem  gebilligt.  —  V.  26  wird 
verworfen  (mit  Grautoff:  warum  hat  der  Verfasser  nicht  funäm- 
buli  quo  accessit  conjicirt?  Das  war  doch  leicht  J)  —  V.  27  wird 
strepitus  gebilligt;  in  Bezug  auf  comitum  conventus  sagt  der  Ver- 
fasser p.  18:  »funambulus,  pugiles  aliaque,  quae  ad  id  genus  lu- 
dorum  spectant,  Mo  tempore  in  Circo  maximo,  qui  inter  montem 
Palattnum  et  Aventinum  situs  est,  spectari  solebant  (cf.  antiqu. 
Roman.  Becker-Marquardt  IV  p.  519  ss.)  Quae  cum  ita  sint,  fac- 
tum esse  apparet,  ut  populus  Hecyra  exacta  de  monte  Palatino  ad 
fodicra  illa,  quibus  maxime  delectabatur ,  spectanda  magno  tu- 
multu  cito  de8cenderit;  neque  comites  a  mulieribus,  quae  ludos 
8caenico8  a  viris  seiunctae  spectare  solebant,  clamore  arcessitos 
non  esse,  eo  probabilius  est,  quia  constat  ludicra  circensia  a  viris 
mulieribusque  usque  ad  Claudi  Caesaris  aetatem  spectata  esse  pro- 
miscue  (Becker-Marquardt  1.  c.  IV  p.  497.  extr.  p.  531.  adn.  3.)«. 
—  V.  31  wird  primo  actu  richtig  erklärt  »im  Anfange  der  Auf- 
führung«; an  »Act«  als  Eintheilung  des  Stückes  sei  dabei  nicht 
zu  denken  (hat  das  schon  jemand  gethan?).  —  V.  41— 43  werden 
hier  für  ursprünglich  und  im  Prologe  zum  Hauton.  tim.  für  ein- 
geschoben erklärt  (wie  ich  sie  denn  schon  vorher  in  meiner  Aus- 
gabe weggelassen  hatte,  wovon  der  Verfasser  Nichts  weiss):  die 
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handschriftliche  Bestätigung  (der  Bemhinus  lässt  48  und  49  im 
Haut.  tim.  aus)  erwähnt  der  Verfasser  nicht.  Der  Verfasser  wendet 
sich  dann  zu  allgemeinen  Betrachtungen  über  die  tituli  promn- 
tiatio  (wo  er  erklärt,  dass  Donatus  sich  Alles  aus  den  Fingern 
gesogen  habe;  auch  hier  geht  er  gegen  Dziatzko),  den  Zweck  der 
Prologe,  den  Charakter  und  das  Leben  des  Ambivius,  die  Bezah- 
lung der  Stücke  —  wo  aber  Alles  so  oberflächlich  abgehandelt 
wird,  dass  wir  davon  schweigen  können 9).  Die  Bemerkungen  über 
die  Didaskalie  und  die  actores  sind  theils  alt,  theils  verkehrt.  Im 
Ganzen  ist  auch  diese  Arbeit  für  den  dürftigen* Stoff  viel  zu  weit 
ausgesponnen. 

Es  ist  schliesslich  noch  eine  grammatische  Arbeit  zu  ver- 
zeichnen: 

De  coniugationis  latinae  formis  apud  Terentium  earumgue 
origine.  Von  dem  Gymnasiallehrer  Dr.  Albert  Rönspiess. 
Programm  des  Gymnasiums  zu  Culm.  1873.  (30  pp.  4.) 

Auf  S.  2  fasst  der  Verfasser  exercirent  Haut.  143  für  eine  Form 
von  exercere,  von  dem  er  weislich  bemerkt,  dass  es  sonst  nach 
der  zweiten  Conjugation  gehel  Ferner  lesen  wir  bei  ihm  S.  3: 
sini  Andr.  I.  2.  17,  guod  verbum  praeter  hanc  prorsus  insolitom 
jor 'triam  etiam  perfectum  vulgare  format.  Bei  Umpfenbach  steht 
sivif  mit  der  Bemerkung  »sini  Guilielmius  ex  Coloniensi16)*. 
Wenn  schon  daraus  allein  erhellt,  von  welchem  Kaliber  diese 
Arbeit  ist,  so  zeigt  sich  S.  5  noch  deutlicher,  wie  rasch  und 
flüchtig  dieselbe  zusammen  gestoppelt  ist;  dort  citirt  nämlich 
der  Verfasser  vier  aeschyleische  Belege  für  ßiXrepoQ  und  ßilxazo^ 
und  viermal  schreibt  er  in  seinem  Latein  A iaehA  Ebendaselbst 
hören  wir  von  einem  griechischen  ndatoQ  *quod  in  lingua  verm- 
cula  significat  'Herr' «.  Doch  genug  des  grausamen  Spiels:  man 
entschuldige  uns,  wenn  wir  offen  bekennen,  nicht  über  die  fünfte 
Seite  der  Rönspiess'schen  Abhandlung  hinaus  gekommen  zu  sein. 
Aber  können  nicht  die  Directoren  etwas  vorsichtiger  sein,  ehe  sie 
solche  Arbeiten  zum  Druck  zulassen? 

9)  Hierüber  vergleiche  man  jetzt  zunächst  Dziatzko's  Einleitung  tu  seiner 
soeben  erschienenen  Ausgabe  des  Phormio,  von  welcher  in  unserem  nächsten 
Berichte  gehandelt  werden  soll. 

*°)  Sini  steht  allerdings  auch  in  Fleckeisen's  Ausgabe;  doch  war  es  Pflicht 
des  Verfassers,  die  handschriftliche  Gewahr  für  diese  Form  anzugeben. 
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Ganz  zum  Schlüsse  möge  noch  erwähnt  werden,  dass  in  den 

Observationes  mtscellae  (2.  Theil),  von  Dr.  R.  Volkmann, 
Programm  des  Gymnasiums  zu  Jauer,  1873, 

S.  19  richtig  bemerkt  wird,  dass  bei  Donat.  ad  Hec.  206  zu  lesen 
sei:  non  ita  me  di  bene  ament\  *et  quia  verba  non  ita  me  dt 
bene  ament  per  se  spectata  aliquid  male  ominati  habent,  quod 
euphemismo  adhibito  evitandum  esse  docent  rhetores,  recte  adnota- 
vit  Donatus  iste  personatus  euphemismum  hoc  loco  a  poeta  negle- 
dum  esse,  ut  in  aliis  xaxifiipazov,  velut  Andr.  933.  Ad.  215«. 

Die  Ausbeute  der  terentianischen  Studien  des  Jahres  1873 
ist,  wie  wir  befürchten  müssen,  keine  besonders  grosse.  Indessen 
liegen  uns  für  unsern  nächsten  Bericht  bereits  eine  Reihe  lobens- 
werther  Arbeiten,  die  im  Laufe  des  Jahres  1874  erschienen  sind, 
vor,  und  soeben  ist  eine  neue  Recension  des  Terenz  von  Fleck- 
eisen durch  die  Teubner'sche  Buchhandlung  angezeigt  worden. 
Eine  solche  ist  jetzt,  wo  die  Umpfenbach'sche  Ausgabe  schon  seit 
fünf  Jahren  den  Apparat  dazu  darbietet,  unabweisbar  geworden ; 
denn  weder  der  Text  meiner  englischen  Ausgaben,  in  denen  ich 
auch  nur  lückenhaft  mit  der  handschriftlichen  Grundlage  bekannt 
war,  noch  der  einer  andern  Ausgabe  kann  jetzt  genügen.  Am 
allerwenigsten  freilich  der  von  Umpfenbach  selbst,  der  neulich 
erst  ganz  nach  Verdienst  von  C.  Dziatzko  in  den  seiner  Ausgabe 
des  Phormio  angehängten  kritischen  Bemerkungen  S.  100  gewür- 
digt worden  ist  Ich  darf  dabei  wohl  auf  meine  im  Wesentlichen 
übereinstimmende  Besprechung  der  Umpfenbach'schen  Ausgabe  in 
der  englischen  Zeitschrift  Academy  verweisen:  I  (1870)  p.  196 ff. 
Ich  habe  dort  auch  gezeigt,  wie  wenig  man  der  von  A.  Fritsche  für 
Umpfenbach  besorgten  Collation  der  Pariser  Handschrift  trauen 
darf,  was  neuerdings  bestätigt  worden  ist.  Es  ist  sehr  zu  be- 
klagen, dass  sich  Fleckeisen  von  der  Veröffentlichung  einer  grösse- 
ren Ausgabe  des  Terenz  durch  diese  oder  jene  Umstände  hat  ab- 
halten lassen;  selbst  aus  der  in  Ritschi  s  Besitz  befindlichen  Col- 
lation des  Bembinus  wird  sich  noch  Manches  gewinnen  lassen,  denn 
an  Umpfenbach^  Genauigkeit  habe  ich  mehr  als  einen  Grund  zu 
zweifeln. 


Digitized  by  Google 


-160 


Römische  Dramatiker. 


in. 

Zu  den  Tragödien  des  Seneca,  um  auch  diesen  Theil  des 
römischen  Dramas  noch  zu  berühren,  hat  uns  das  vorige  Jahr 
Arbeiten  yon  grösserem  Umfange  nicht  gebracht,  wenn  nicht  allen- 
falls eine  uns  bloss  dem  Titel  nach  bekannte  schwedische  Arbeit 
als  eine  solche  anzusehen  ist: 

Sandström,  C.  E.,  De  L.  Annaei  Senecae  tragoediis  com- 
mentatio.  (Aus  *Universitets  Arsshriftt).  Upsala,  akad.  Buch- 
handlung. 112  S.  gr.  8. 

Ebenso  ist  uns  unbekannt  geblieben  ein  Produkt  der  italie- 
nischen Philologie: 

La  Medea)  esaminata  da  Bio  Bajna.  Piacenza,  tip.  7t- 
deschi.    64  p.  j 

Da  uns  also  über  diese  Arbeiten  kein  Urtheil  zusteht,  so  I 

beschränkt  sich  unser  diesjähriger  Bericht  auf  die  Vorschläge  Mad-  I 

vig's  in  seinen  Adversaria  critica  II  109—127  und  eine  interessant«  | 
kleine  Publication: 

Anecdoton  Lugdunense  eclogas  e  tragoediis  Senecae  continens, 
edidit  Fridericus  Leo.  In:  Commentationes  in  honorem  F.  Bue- 
cheUri  H.  Vseneri  editae  a  soc.  pkil  Bonn.  p.  29—60. 

Es  ist  dies  anecdoton  eine  in  der  Leydener  Handschrift  1 91 B  be- 
findliche Sentenzenlese  aus  den  Tragödien  des  Seneca,  die  indessen 
in  ihrer  jetzigen  Gestalt  nicht  direct  aus  den  Tragödien  geflossen, 
sondern  aus  einer  älteren  Excerptensammlung  mit  mancherlei  Ver- 
sehen abgeschrieben  ist.  Die  Lesarten  dieser  Sammlung  stimmen 
in  der  Regel  mit  den  minder  guten  Handschriften,  nicht  mit  E, 
und  dasselbe  gilt  von  der  Reihenfolge  der  excerpirten  Tragödien, 
doch  kommen  die  Phoenissae  hinter  dem  Oedipus,  nicht  hinter 
dem  Thyestes.  Die  Octavia  fehlt.  Zuerst  werden  stets  die  tan- 
tica,  dann  die  diverbia  excerpirt,  bei  dem  zweiten  Hercules  fehlen 
aber  die  Auszüge  aus  den  letzteren.  Freilich  bieten  diese  Ex- 
cerpte,  so  interessant  sie  für  die  Geschichte  der  Ueberlieferung 
der  classischen  Literatur  im  Mittelalter  auch  sein  mögen ,  wenig 
kritische  Ausbeute  (nur  Th.  1107  möchte  Leo  die  Lesart  der  Ex- 
cerpte  quid  pensas  der  handschriftlichen  quis  pensat  vorziehen); 
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nnd  stehen  darin  auf  gleicher  Stufe  mit  den  Excerpten,  welchen 
Vincentius  von  Beauvais  in  seinem  Spec.  doctr.  et  natur.  gefolgt 
ist.  Der  Verfasser  weist  indessen  überzeugend  nach,  dass  diese 
beiden  Sammlungen  vollständig  verschiedenen  Ursprungs  sind. 

Während  Leo  dankbar  den  kritischen  Apparat  der  beiden 
neuesten  Herausgeber  benutzt,  unterlässt  er  doch  nicht,  p.  32  seine 
Missbilligung  ihrer  Kritik  auszudrücken ;  namentlich  in  ihren  Athe- 
tesen  stimmt  er  ihnen  durchgängig  nicht  bei,  mit  Ausnahme  des 
einen  Verses,  Med.  515,  dessen  Unechtheit  durch  einen  metrischen 
Fehler  erwiesen  wird. 

Auch  Madvig  hebt  mit  begründeten  Ausstellungen  gegen  Pei- 
per's  und  Richter's  Kritik  an.  Erstlich  erklärt  er  sich  gegen  die 
wunderlich  und  oft  mit  grösster  Gewalttätigkeit  durchgeführte 
strophische  Eintheilung  des  Dialogs :  eine  Marotte ,  die  eine  Zeit 
lang  dankbaren  Stoff  zu  vielen  Dissertationen  herleihen  musste  und 
jetzt  noch  in  der  Kritik  der  Erotiker  spukt,  aber  gerade  bei  Se- 
neca am  übelsten  angebracht  war.  Ueber  diese  ganze  Zahlen- 
theorie urtheilt  Madvig  streng,  aber,  wie  mir  scheint,  gerecht.  Wo 
sich  eine  harmonische  Composition  in  dieser  Weise  auch  äusser- 
lich  auf  Zahlen  zurückfuhren  lässt,  mag  das  immerhin  als  ein 
kleiner  Beitrag  zum  Verständniss  derselben  dankbar  aufgenommen 
werden;  aber  keinen  Falls  darf  man  einer  vorgefassten  Meinung 
zu  Liebe  und  um  eine  solche  arithmetische  (strophische)  Compo- 
sition erst  herbeizuführen,  zu  den  gewaltsamsten  Mitteln  der  Kritik 
greifen.  Ebenso  entschieden  erklärt  sich  Madvig  gegen  die  An- 
nahme Peiper's,  dass  unsere  Ueberlieferung  des  Textes  der  Tra- 
gödien auf  ein  mit  Correcturen  und  Lituren  gesegnetes  Urexemplar 
zurückgehe  und  dass  uns  in  den  abweichenden  Lesarten  der  Hand- 
schriften oft  zwei  Schreibungen  des  Dichters  selbst  erhalten  seien. 
»Z/i«  itaque  opinionwm  commentts  dimissis  eiectisque  transpositio- 
nibus  infinitis,  lacunarum  TWtts,  coniecturtsque  cum  quae  htnc  na- 
tae  sunt,  tum  aliis  praeterea  pemiultis  inutilibus  et  partim  ab- 
turdis,  utamur  Peiperi  et  Richteri  copiist  (p.  111).  Wir  theilen 
jetzt  Madvig's  Vorschläge  mit.  Herc.  für.  27  alet  für  aget  (hübsch, 
doch  schwerlich  nothwendig);  350  regalis  richtig  für  regali,  die 
Prinzessin  soll  sich  ihm  verbinden  und  durch  ihr  adliges  Blut  seine 
novitaa  heben;  663  mota  für  tota  (*mota  Aetna*:  facihua  ex  Aetna 
accenns);  697  wird  in  fitnus  ein  Adjectiv  vermuthet,  etwa  foedus 
oder  fal8U8\  797  einleuchtend  leviterque  für  etuterque;  1203  viel- 
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leicht  num  quaero\  1205  mit  Benutzung  der  Lesung  von  E:  si- 
nuare  nervös  rite  cedentes  mihi;  1290  wird  ignave,  wie  die 
Handschriften  geben,  richtig  gegen  Gronov's  ignava  gehalten,  1294 
Bothe'8  aut  angenommen,  und  dann  etwas  prosaisch  cum  homini- 
bu8  für  cum  domibus  der  Handschriften  geschrieben,  wenn  auch 
der  Gegensatz  cum  deis  scheinbar  dafür  spricht:  indessen  wie  un- 
terschieden sich  homines  von  dominit   B.  Schmidt's  cum  famulu 
schafft  einen  richtigen  Gedanken.  —  Th.  49  f.  cum  micant  altae 
polo  Flammae  atque  servant  eqs.;  255  modus  für  modum  (mög- 
lich, doch  nicht  nothwendig);  314  wird  richtig  interpungirt :  na- 
scuntur.  islud,  quod  vocas  saevum,  asperum;  486  schlagend  rich- 
tig: decipi  c  au  tu  8  times;  819  munia  für  limina;  921  merum  für 
meum  (im  Gegensatz  zu  dem  vorhergehenden  mixtum).  —  Phoen. 
55  mit  richtigem  Gefühl  magno  für  magni  {*regni  magnitudo  in 
hac  sententia  ad  rem  perUneU) ;  431  sei  nach  432  zu  stellen.  — 
Phaedr.  21±{.fama  übt  ex  vero  favet?  Peius  merenti  melior  e«f, 
peior  bono\  1031  rupes  lumen  epidauri  dei  (so  dass  das  euripi- 
deische  öfip  d<p7)pi&7j  efoopav  zum  Ausdruck  kommt).  —  Oed.  196  S. 
nach  fatigant  Komma,  nach  sinit  Punct.   Dann  petit  at  fontes; 
286  ff.  wird  Peipers  Umstellung  verworfen  und  289  emendirt  am- 
7iis  Eueni  vadum;  715  dimissus  odit  CR.  omne,  quod  piumett, 
eat;  Sic  odia  fiunt.    OE.  odia  eqs.;  719  nimmt  Peiper  mit  Un- 
recht dem  Creon  die  Worte  metus  in  auctorem  redit;  972  cüra 
ratem:  >?ioc  esty  ita  ut  ad  inferos  non  descendas  nec  Ckaronü 
ratern  conscendast;  975  fundunt;  977  di  für  At  (»invocai  quo* 
inceato  laeserat  ut  poenam  adiuvent*);  992  factum  für  tantum, 
—  Troad.  255 f.  placida  nunc  subito  probas  Priamique  natam; 
288  utinam  für  etiam  der  Handschriften,  wobei  Swoboda's  Con- 
jectur  Troiam  als  irrig  nachgewiesen  wird,  —  dies  ist  ganz  über- 
zeugend; 798  wird  vermuthet,  dass  in  dem  paucos  von  E  der 
Name  einer  Farbe  stecke  (*etsi  g  lau  cos  in  puero  laudari  ocuhs 
miror* ) ;  854  in  dem  handschriftlichen  veri  stecke  ein  Verbum, 
von  dem  die  folgenden  Accusative  abhängen  sollen  (pergamt  vi- 
samf),  über  Peiper's  Behandlung  dieser  ganzen  Stelle  wird  in  einer 
Anmerkung  auf  das  bitterste  geklagt;  977  grata  statt  gnata,  wo- 
bei wiederum  Richter's  von  Peiper  angenommene  Umstellung  miss- 
billigt wird;  1029  f.  tolle  felices:  mieerum,  licet  sit,  Nemo  se  (re- 
det} removete  multo  eqs.;  1182  infantibus  nec  lenta  v.  für  vio- 
lenta  der  Handschriften  mit  unstatthaftem  Anapäst,  =  nec  w- 
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fantibtts  nee  virginibus  lenta,  von  welchem  Gebrauche  Belege  bei- 
gebracht werden.  —  Med.  345  (*sed  dubito*):  spargeret  arcisnu- 
besque  ipsas  eqs.j  369  regumque  ferens;  401  metire  für  imitare» 
412  ferbuit  (fervuit)  für  fervebit  besser  als  Lipsius'  fervescit; 
518  IA.  quid  facere  possim  loquere:  prtome  vel  scelus.  Uinc  rex 
et  Mine,  vergl.  524,  wo  die  Worte  propior  est  hostts  Creo  von 
Richter  verkehrter  Weise  der  Medea,  satt  Iason  zugetheilt  wer- 
den. —  Agam.  208  num  conaris;  563  complexus  ignes  traxit 
(schlagend!).  —  Herc.  Oet.  123  fania  für  stamus  der  Hand- 
schriften; 315  pares  eamus,  non  erit  votis  opus',  384  ubi  laeta 
tilvas;  902  seelere  te  miseram  arguis  *hoc  est,  arguis  te  scelere 
et  culpa  miseram  esse*;  943  quae  gute  quam  ausus  est;  1007 
angue  verderbt,  aber  nicht  leicht  zu  verbessern,  dann  wohl  tem- 
poribus  aptas  statt  atras  der  Handschriften ;  1179  forte  int  er- 
ire  statt  morte  ferire  der  Handschriften;  1312  Titanas  in  me, 
quae  manus  Pin d on  f 'erat  Aut  te,  Ossa,  quae  me  monte  pro- 
mpte opprimatf  1334  naseatur  otium  (tvovet  Hercules,  ut  malo- 
rum  medicina  et  interüus  statim  simul  naseatur*)]  1756  repetit 
für  repedit  E,  reeipit  der  Ausgaben. 

Wer  sich  die  Mühe  nehmen  will,  diese  Vorschlage  eingehen- 
der zu  prüfen,  wird  darunter  eine  Reihe  entschieden  wahrer  und 
manche  höchst  beachtenswerthe  Vermuthung  finden:  so  dass  also 
hier  von  Madvig's  Leistung  mit  der  grössten  Anerkennung  zu  ur- 
theilen  ist.  Noch  bedeutender  freilich  sind  seine  Verbesserungen 
in  den  Prosaschriften  Seneca's  und  in  den  Controversen  des  Vaters 
Seneca,  wie  dies  A.  Kiessling  in  seiner  Vorrede  rühmend  hervor- 
hebt. Es  freut  uns,  mit  dieser  Anerkennung  des  hochverdienten 
Mannes  schliessen  zu  können,  in  Betreff  dessen  wir  oben  schon 
gegen  übermässig  harte  Urtheile  in  andern  Gebieten,  in  welchen 
derselbe  weniger  zu  Hause  ist,  Protest  einzulegen  uns  gedrungen 
fohlten. 
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Jahresbericht  über  Horatius. 

Von 

Hofrath  Professor  Dr.  H.  Fritzsche 
in  Leipzig. 


A.  Literarhistorisches. 

1)  Die  Stellung  des  Horaz  zur  Philosophie,  von  A.  Kirch- 
hof f.  (Separat -Abdruck  aus  dem  Programm  des  Gymnasium 
Joseph,  in  Hildesheim  für  1873.  Hildesheim;  Druck  yon  A.  Lax. 
24  S.   gr.  4. 

2)  Horazens'  Welt-  und  Lebensanschauung  auf  Grund  der  in 
seinen  Dichtungen  enthaltenen  Aussprüche  dargestellt  von  Rob. 
Chr.  Riedl.  Programm  des  k.  k.  Gymnas.  in  Triest,  XXIII. 
Jahrg.   Triest,  Druck  von  C.  Amati  Söhne.   S.  29-74.  (8.) 

3)  Horaz  in  seinem  Verhältniss  zu  Lucrez  und  in  seiner 
kulturgeschichtlichen  Bedeutung  von  Dr.  Ant.  Jos.  Reisacker. 
(Separat  -  Abdruck  aus  dem  Jahresberichte  des  kgl.  kathol.  St 
Matthias-Gymn.  zu  Breslau  für  1872—1873.  Druck  vontfisch- 
kowisky,  Breslau.    36  S.  4. 

Das  Thema  über  Horaz  als  Denker  ist  zwar  oft  behandelt, 
bietet  aber  immer  noch  neue  Seiten  der  Betrachtung  dar,  wie 
die  drei  Schriften  beurkunden,  über  die  gemeinsam  zu  berichten 
ist,  da  sie  einander  in  gewisser  Beziehung  ergänzen. 

Lessing  nannte  den  Horaz  einen  philosophischen  Dich- 
ter; in  Lessing  s  Munde  ein  Lobspruch,  so  gewiss  als  Lessing  sel- 
ber ein  philosophischer  Dichter  ist.  Hundert  Jahre  später  ist  die 
Bezeichnung  im  tadelnden  Sinne  wiederholt  auf  Horaz  angewendet 
worden.   Freilich  gehörte  er  keiner  bestimmten  Philosophenschule 
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an  —  nullius  addictus  iurare  in  verba  magistri;  freilich  hielt  er 
sich  auch  von  metaphysischen  und  logischen  Fragen  fern,  Aber 
dafür  beschäftigte  er  sich  um  so  ernsthafter  mit  den  Fragen 
der  praktischen  Philosophie,  gleichviel  ob  Epikureer  oder  Stoiker 
die  Sache  behandelten.    Sein  Zweck  war  »verae  numerosque  mo- 
dosque  ediscere  vitae«  (Epl.  II,  2,  144);  er  trachtete  nach  richtiger 
Gestaltung,  nach  harmonischem  Einklang  des  Denkens  und  Han- 
delns. Dies  fuhrt  Kirchhoff  in  anziehender  Weise  durch  um  die 
Stellung  des  Horaz  zur  Philosophie  im  Allgemeinen  zu  kennzeich- 
nen. In  Athen  hatte  Horaz  schon  als  Jüngling  sich  gründlich  mit 
Philosophie  beschäftigt.   Er  blieb  der  Beschäftigung  treu  auch  im 
höheren  Lebensalter.   Seine  Stellung  zum  Stoicismus  und  Epiku- 
reismus  charakterisirt  K.  p.  3 f.  und  zeigt,  dass  trotz  der  Persi- 
flage stoischer  Tugendschwätzer ,  S.  II,  3 ;  II,  7  u.  a.,  Horaz  doch 
kein  Feind  oder  Verächter  der  Stoa,  der  ächten  Stoa,  war,  eben- 
sowenig als  er  des  alten  Epikur  Lehren  verfolgte,  trotz  der  Sa- 
tiren auf  die  Küchenweisheit  S.  H,  4  u.  s.  w.  „Insonderheit  ver- 
dankt Horaz  seine  freie  religiöse  Anschauung,  die  vom  Volksaber- 
glauben emancipirt  war  (S.  I,  5,  101),  dem  Studium  der  epikuri- 
schen Lehren,  trotz  der  Benutzung  der  Götternamen  als  recipirter 
allegorischer  Figuren  in  den  Oden  (S.  die  Ausführung  beiK.  p.  7  f.).  In 
Betreff  der  Psychologie  behauptet  K.  p.  12,  wie  Reisacker  in  der 
unten  zu  besprechenden  Schrift  p.  XX VH,  Horaz  habe  —  ent- 
sprechend dem  epikurischen  Materialismus  —  eine  Fortdauer  der 
Seele  nach  dem  Tode  des  Menschen  nicht  angenommen.  Das 
argumentum  ex  silentio  scheint  aber  Ref.  hier  um  so  weniger  ge- 
nügend, als  trotz  Zeller  bei  K.  p.  11  u.  A.  der  Ausdruck  divinae 
particula  aurae,  S.  II,  2,  79,  nach  dem  ganzen  Zusammenhang 
der  Stelle  auf  eine  stoisirende  oder  platonisirende  Fassung  zurück- 
führt. 

Der  Schwerpunkt  wird  nun  die  so  oft  bekrittelte  Lebens- 
philosophie des  Horaz,  welche  p.  13 f.  behandelt  wird.  Sein 
höchstes  Gut  ist  die  Ruhe  des  Gemüthes,  die  innere  Befriedigung 
des  eigenen  Wesens.  Allein  nicht  fragile  Aussendinge,  Reichthü- 
mer  u.  s.  w.,  gewähren  dieselbe,  sondern  die  Herrschaft  des 
Menschen  über  sich  selbst  und  über  die  Aussenwelt. 
Genügsamkeit  aber,  wie  sie  Horaz  empfiehlt,  schliesst  nicht 
Genus s  aus,  wie  p.  19  treffend  durcligeführt  ist.  Die  Summe 
der  Untersuchung  gipfelt  sich  in  dem  Gedanken:    Horazen's  Le- 
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bensphilosophie  —  weder  rein  stoisch,  noch  exclusiv  epiku- 
risch —  ist  eine  Philosophie  des  gesunden  Menschen- 
verstandes, die  ohne  Systematik  sieh  in  Freiheit  über 
dem  philosophischen  Denken  der  damaligen  Zeit  auf 
gebaut  hat  und  die  sich  als  widerspruchlose,  einheitliche  Lebens- 
anschauung eines  denkenden,  und  sich  klar  gewordenen  Mannes  dar- 
stellt (p.  22). 

Mögen  philosophische  oder  theologische  Zeloten  dies  Egois- 
mus, Quietismus,  Eudaemonismus  oder  sonst  wie  nennen,  für  den 
Culturhistoriker,  für  den  denkenden  Christen  ist  das  hoch- 
wichtig, womit  K.  das  Ganze  schliesst.  Horaz  brach  mit  dem 
Heidenthume,  er  brach  »mit  der  antiken  Staatsidee«.  »Damit  kam 
die  Menschheit  auf  ihrer  Bahn  zu  höherer  Cultur  um  ein  mäch- 
tiges Stück  vorwärts.  Die  Idee  der  Berechtigung  und  Bedeutung 
des  Individuums  und  des  individuellen  Lebens  als  solchen,  die  hu- 
manistischen und  kosmopolitischen  Ansichten  —  die  Vorläufer  des 
wahren  Christenthums,  fugen  wir  hinzu  —  haben  für  alle  Zeiten 
siegreich  die  Welt  erobert«.  Die  Perlen,  welche  Horaz  der  Nach- 
welt überliefert,  sind  es,  welche  ihn  zum  Liebling  der  Edelsten 
aller  Zeiten  machten  und  Jeder  wird  Kirchhofs  Worte  unter, 
schreiben :  »so  kann  der  Jüngling  in  des  Herzens  ungestümen 
Drange  bei  dem  unsterblichen  Dichter  Mässigung  und  Selbstbe- 
herrschung, eine  höhere,  edelere  Auffassung  des  Lebens  und  Le- 
bensglückes lernen;  während  der  gereifte  Mann  unter  der  Jahre 
wechselnden  Freuden  und  Mühen,  Hoffnungen  und  Enttäuschungen 
gern  wieder  bei  dem  alten  Sänger  einkehrt,  um  in  seinen  geist- 
vollen Liedern  Erhebung  und  Genuss  zu  suchen  und  zu  finden.« 

Während  Kirchhoff  s  Schrift  auf  die  Quellen  der  horazi- 
schen  Lehren  zurückgeht,  giebt  Riedl  in  der  nun  zu  besprechen- 
den Schrift  das  Fertige  bei  Horaz  in  einer  willkommenen  Form. 
Wir  haben  hier  kein  Spruchbuch  aus  Horaz,  wie  verschiedene  zu 
verschiedenen  Zeiten  erschienen  sind,  sondern  ein  schönes  Ganze 
in  glattem  Fluss  und  Guss,  worin  gezeigt  wird,  nicht  wie  Horazens 
ethische  Worte  lauten,  sondern  was  sie  bedeuten.  Es  sind  »nicht 
kalte  Anschauungen,  welche  gefühllos  und  rauh  das  Leben  zersetzen, 
sondern  aus  der  Fülle  von  Anschauungen  und  Erfahrungen  schaut 
uns  immer  wie  aus  einem  Spiegel  das  Bild  des  edlen  Mannes 
entgegen,  der  frei  und  rein  zu  fühlen,  wie  zu  handeln 
wusste«. 
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R.  geht  aus  von  der  Bildungsgeschichte  des  Horaz  (p.  30), 
zeigt  die  Bildungsquellen  von  Homer  ah  bis  zu  den  Koryphaeen 
der  hellenischen  Philosophie,  welche  in  Lebensphilosophie  bei  Horaz 
umgestaltet  wurde.  Der  Kern  aller  praktischen  Philosophie  ist 
das  nil  admirari  (Epl.  I,  6).  Das  hilft  über  alle  Versuchungen 
und  Lockungen  von  Aussen  hinweg  (p.  39).  Daraus  ergiebt  sich 
die  so  oft  empfohlene  aurea  mediocritas.  Diese  bewahrt  den  Men- 
schen vor  den  gemeinsten  der  Fehler,  Habsucht  und  Geiz  (p.  43). 
Der  Dichter  fühlt  sich  glücklich  in  seiner  Genügsamkeit  und  Ein- 
fachheit des  Lebens  (p.  49.  62);  die  stille  Freude  am  Landleben 
tritt  in  ihr  hellstes  Licht  (p.  54),  wie  denn  bei  der  rechten  Ge- 
müthsverfassung der  Mensch  überall  glücklich  sein  kann  (p.  57), 
wenn  er  nur  Gleichmuth  der  Seele  bewahrt,  welche  sich  mit  Froh- 
sinn und  Heiterkeit  paart  (p.  61).  Wie  aber  bei  Aristoteles  (Eth. 
Nie.  VIII— IX)  die  Freundschaft  ein  Tugendmittel  ist ,  so  ist  bei 
Horaz  die  Freundschaft  das  .schönste  Mittel  zur  Veredlung  und 
Verschönerung  des  Lebens  (p.  58),  ihr  Ideal  das  Verhältniss  des 
Dichters  zu  Mäcenas.  Doch  solche  Freundschaft  ist  nur  möglich 
unter  Guten.  Die  Tugend  soll  der  Mensch  üben  im  Leben  (p.  67), 
sie  gewährt  in  reinster  Menschlichkeit  Harmonie  aller  Seelenthätig- 
keiten,  die  Stütze  und  den  Trost  in  allen  Wechselfällen  des  Lebens. 
Diese  und  die  damit  zusammenhängenden  Gedanken  sind  auf  die 
von  Horaz  in  den  verschiedenen  Dichtungen  ausgesprochenen  Ge- 
danken basirt,  die  zu  citiren  der  gemessene  Raum  unserer  Blätter 
verbietet. 

3)  Den  im  Vorstehenden  behandelten  Gedanken  begegnen  wir 
zum  Theile  in  anderer  Verbindung  wieder  in  der  Abhandlung  des 
rühmlichst  bekannten  Lucrez  -  Forschers.  Beisacker  geht  aus 
von  dem  Einflüsse ,  welchen  seit  Ennius  die  griechische  Philosophie 
auf  die  Römer,  insonderheit  auf  die  römischen  Dichter  übtei  und 
welchen  dieselbe  namentlich  bei  Lucrez  und  Horaz  gewonnen  hat. 
Fussen  nun  beide  —  auch  Horaz,  mehr  als  oft  geglaubt  worden  — 
auf  Epikur,  so  ergeben  sich  daraus  interessante  Parallelen,  welche 
B.  glücklich  durchfuhrt.  Die  Lebensverhältnisse  und  die  Lebens- 
erfahrungen beider  Männer  wirkten  divergirend.  Horaz,  der  in 
Augnstus  den  Retter  Roms  erkannte  und  nur  durch  Besserung 
der  Sitten  eine  Hebung  des  Volkes  für  möglich  hielt  (p.  XII),  er- 
wartet nach  R.*8  Ansicht  dieselbe  vorzüglich  durch  die  Verbrei- 
tung von  Epikur's  Moral,  nämlich  der  ächten  epikurischen,  wie  sie 
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auch  Cicero  De  Fin.  II,  25  ehrt  —  nicht  der  z.  B.  Hör.  S.  II ,  4 
u.  a.  persiflirten.  Gegenüber  dem  allgemeinen  Haschen  nach  Schätzen 
erklären  sowohl  Lucrez  als  Horaz,  dass  der, wahre  Reichthum  des 
Menschen  in  dem  zufriedenen  Leben  mit  Wenigem  beruht  und 
dass  dieses  Wenige  nie  mangelt:  Quod  si  quis  vera  vitam  ratione 
gubernet,  Divitiae  grandes  homini  sunt  vivere  parce  Aequo  animo : 
neque  enim  est  umquam  penuria  parvi,  Lucr.  V,  1115  =  vivitur 
parvo  bene,  Hör.  Od.  H,  16,  13  coli.  S.  II,  2,  1.  Horaz  beleuchtet 
die  Unnatur  des  Lebens  seiner  römischen  Zeitgenossen  im  Gegen- 
satze zu  der  Einfachheit  und  Unschuld  des  Naturlebens  durch  den 
Hinweis  auf  uncivilisirte  Naturvölker,  wie  Scythen  und  Geten,  Od. 

IV,  24,  9  f.,  ganz  wie  Lucrez  sich  auf  Völker  beruft,  welche  sich 
noch  mit  den  freien  unmittelbaren  Gaben  der  Natur  begnügen, 
Lucr.  V,  17:  Ut  fama  est  aliquas  etiam  nunc  vivere  gentis 
u.  s.  w.  Die  stille  Freude  an  der  Natur,  wie  sie  Horaz  wieder- 
holt ausspricht,  ist  auffallender  Wiederklang  von  Lucrezen's  Worten 
H ,  29 :  Cum  tarnen  inter  se  prostrati  in  gramine  molli  Prop- 
ter  aquae  rivum  sub  ramis  arboris  altae  Non  magnis  opibus 
iucunde  corpora  curant  coli.  Hör.  Epod.  II,  23  f.  u.  s.  w.  (p.  XXV). 
Beide  Dichter  bekämpfen  die  unbändige  Gier  nach  Genuss  (p.  XXVII), 
welche  doch  das  Grauen  vor  dem  Tode  nicht  bannen  kann  (vgl. 
die  Ausführung  p.  XXVI);  beide  lehren,  dass  die  Ursache  der 
Qual,  welche  den  Menschen  verfolgt  in  ihm  selber  liege,  dass  er 
immer  nur  sich  selber  zu  fliehen  strebe  patriae  quis  exsul  se 
quoque  fugit?  Od.  II,  16,  19,  vgl.  Lucr.  HI,  1055:  Haut  ita 
vitam  agerent,  ut  nunc  plerumque  videmus  Quid  sibi  quisque  velit 
nescire  et  quaerere  Semper  Commutare  locum,  quasi  onus  depo- 
nere  possit.  Hör.  Epl.  I,  1,  82  f.  (p.  XXVIII).  Wer  ruhig  das 
Leben  und  die  Welt  betrachtet,  der  kommt  dann  auf  das  alte 
nil  admirari,  Epl.  I,  6,  1  sqq,  coli.  Lucr.  H,  1040.  V,  1202  sqq. 
Die  Aussendinge  sind  unbeständig;  der  Tod  ist  Allen  gewiss.  Auf 
diesen  Gedanken  baut  Horaz  eine  Fülle  Weisheitslehren  auf,  welche 
R.  p.  XXXI  f.  anziehend  zusammenstellt.  Während  aber  Lucrez 
es  nicht  vermochte,  sich  über  eine  ernstere  Stimmung  zu  erheben, 
ja  selbst  den  Eintritt  in  das  menschliche  Dasein  beklagte  (Lucr. 

V,  226  Vagituque  locum  lugubri  complet  —  infans  — ,  ut  aequum 
est  Cui  tantum  in  vita  restet  transire  malorum),  bewegt  Horaz 
sich  auf  einem  höheren  und  lichteren  Standpunkte  und  giebtsich 
harmlos  der  Freude  der  Natur,  des  Lebens  und  der  Gesellschaft 
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hin.  So  kommt  auch  R.  zu  dem  Satze:  es  ist  der  wesentliche 
Grandzug  von  Horazens  Lebensweisheit,  ein  Daseinzu  führen 
in  ungestörtem  Einklänge  mit  sich  selber,  in  Frieden 
and  Versöhnung  mit  der  äusseren  Welt  und  mit  dem 
Geschicke.  Seine  höchste  Lust  aber  findet  er  in  dem  dichte- 
rischen Schaffen.  Freilich  eine  absolute  Sittlichkeit  war  auch 
Horaz  nach  seiner  ganzen  Weltanschauung  unmöglich.  »Für  die 
in  Genusssucht  versunkene  Menschheit  bedurfte  es  eines  mäch- 
tigen Hebels,  der  Lehre  und  des  Beispiels  des  Erlösers.  Wie 
Dante  treffend  sich  ausdrückt,  kam  auch  mit  dem  Erlöser  zuerst 
die  wahrhafte  Armuth  in  die  Welt,  und  treu  ausharrend  stieg  sie 
mit  ihm  zum  Kreuz  hinauf  (Parad.  XI,  64). 

4)  De  vera  epodon  Horatianorum  indole.  Scripsit  Const. 
Beck.  (Aus  dem  Progr.  des  Staatsgyinn.  zu  Troppau  1873). 
Druck  von  Alf.  Trasslio,  Troppau.  8  S.  4. 

Nach  Zurückweisung  der  offenbar  falschen  Erklärungen,  welche 
in  früherer  Zeit  Jul.  Caesar  Scaliger,  Torrentius  u.  A.  von  Epode 
gegeben  haben,  und  nach  Besprechung  des  Inhaltes  der  einzelnen 
Epoden  und  ihrer  Form  kommt  der  Verfasser  auf  die  Erklärung : 
>epodica  nobis  dicenda  sunt  carmina,  quibus  singuli  et  certi  ho- 
mines  perstringuntur  vel  etiam  res  certae  sale  et  facetiis  spe- 
ctantur  (sie),  composita  metris  ad  Archilochi  exemplum  confor- 
matis,  iambicis  vel  epodicis«. 

Richtig  unterscheidet  der  Verfasser  allerdings  den  Ton  der 
horazischen  Satiren  und  der  Epoden  (Bim  Allgemeinen«  müssen 
wir  nach  unserer  Ueberzeugung  hinzufugen)  so,  dass  in  den  Sa- 
tiren der  harmlose  Scherz  über  allgemeine  menschliche  Dinge  vor- 
herrscht, während  in  den  Epoden  die  Bitterkeit  charakteristisch 
ist,  mit  welcher  (»in  vielen«  fügen  wir  hinzu)  der  Dichter  sich 
über  bestimmte  Personen  ausspricht.  Allein  Ref.  kann  dem  Ver- 
fasser nicht  zugeben,  dass  der  rothe  Faden,  welcher  durch  alle 
Epoden  sich  ziehe,  ij  lafißtxrj  Idsa  sei,  d.  h.  Spott.  Zwar  sagt 
Horaz  Od.  I,  16,  2  criminosi  iambi.  Aber  dies  kann  doch  nur  auf 
Epode  V  und  XVII,  die  Witze  über  Canidia,  bezogen  werden. 
Schwerlich  wird  das  philologische  Publikum  dem  Verfasser  Recht 
geben,  wenn  er  sogar  in  Epode  I  eine  i r r i s i o  oder  ludibrium 
findet:  »hoc  epodo  Maecenas  ipse  ludibrio  habetur,  verumtamen 
per  se  intelligitur  irrisionem  tarn  lenem  esse  ut  vix  sentiatur. 
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Nam  hic,  quamvis  commoditati  et  luxuriae  deditus  esset,  cum  Oc- 
taviano  contra  Cleopatram  et  Antonium  proficisci  statuerat,  sed 
mox  deposito  consilio  praefectus  orbis  remansit  Romae.  Hoc  est 
illud  quod  Horatius  leniter  deridet«.  Würde  Horaz  wirklich  solche 
verdeckte  Malicen  dem  Mäcenas  vorgetragen  und  sie  der  Oeffent- 
lichkeit  Ubergeben  haben?  Vollends  gleich  zum  Anfange  der  ganzen 
Gedichtsammlung,  die  wir  als  Epodi  bezeichnen?  Ref.  findet  in 
diesem  Gedichte  nur  eine  der  Sammlung  vorausgeschickte  Wid- 
mung, ganz  so  wie  Od.  I,  1  der  Reigen  durch  Mäcenas  atavis  — 
eröffnet,  Sat.  I,  1  und  Epist.  I,  I  an  Mäcenas  gerichtet  wird. 
Auch  Epode  III  enthält  nach  Beck  eine  lenis  cavillatio,  ja  Epode  IX 
eine  irrisio  devictorum.  Recht  fugen  wollen  sich  der  gegebenen 
Definition  freilich  nicht  Epod.  XI  und  XIV,  welche  als  nugae  in- 
geniosae  bezeichnet  werden.  Noch  weniger  will  sich  Epode  XIII 
(p.  7)  fügen  (»tantum  semel  poeta  contempto  die  frigido  et  nivali 
»  »amicos«  «  epode  XIII  invitavit  ad  tempus  epulis  faliendum«)- 
Referent  glaubt  daher,  dass  T  e  u  f  f  e  1 ,  Rom.  Iiteraturg.  p.  474  £,  das 
Richtige  getroffen  habe,  wie  Ref.  selbst  längst  unabhängig  von 
Teuffei  auf  dasselbe  gekommen  ist.  Die  äussere  Form  wurde  Ver- 
anlassung, dass  die  Grammatiker  das  betreffende  Buch  Dichtungen 
Epodi  nannten.  Der  Inhalt  ist  zwar  numerisch  vorherrschend  ag- 
gressiver Natur  nach  Art  des  Archilochus,  aber  keineswegs  durch- 
gehend. A  potiori  fit  denominatio.  So  hatten  denn  auch  die 
harmlosen  Dichtungen  I.  III.  XI.  XIV.  XIII.  ihre  Berechtigung  in 
der  Sammlung,  und  wäre  dieselbe  nicht  schon  geschlossen  gewesen, 
so  hätten  die  Gedichte  der  Odensammlungen  I,  4.  I,  7.  I,  28. 
IV,  7  ihrer  metrischen  Form  nach  ebenfalls  in  derselben  ihren 
Platz  finden  können.  Teuffers  Ansicht  war  nach  S.  7  —  8  dem 
Verfasser  bekannt,  er  weist  sie  aber  zurück,  weil  nach  seiner 
Meinung  das  Metrum  allein  nicht  den  Ausschlag  gebe. 

5)  De  Horath'  satirarum  ratione  et  natura.  Scripsit  H.  Kol- 
ben heyer.  Im  Programm  des  K.  K.  Staats -Gymnasiums  zu 
Bielitz.   Bielitz  1873.   S.  3  -10.  (51  S.)  8. 

Bei  der  Bescheidenheit  und  Anspruchslosigkeit,  mit  welcher 
der  Verfasser  seinen  Aufsatz  dem  Publikum  übergiebt,  ist  es  billig, 
nicht  streng  über  denselben  zu  urtheilen,  obschon  im  Ganzen  nichts 
Neues,  und  das  Bekannte  nur  allzu  kurz  geboten  wird.  Der  Ver- 
fasser geht  aus  von  dem  Befremden,  über  das  selbst  Bernhardt, 
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Rom.  Literaturgeschichte,  nicht  hinweg  kommt,  und  in  Folge  dessen 
wohl  Mancher  fragt,  wie  die  fünfte  Satire  und  die  siebente  des 
1.  Buches  eigentlich  in  die  Sammlung  der  Sermonen  komme.  Die 
Antwort  glaubt  Ref.  in  seiner  jetzt  erscheinenden  Ausgabe  der 
Sermonen  p.  16  f.  gegeben  zu  haben.  Einen  etwas  anderen  Weg 
schlägt  Kolbenheyer  ein,  indem  er  einen  kurzen  Ueberblick  über 
den  Inhalt  der  Sermonen  giebt,  welcher  freilich  ein  gar  verschie- 
dener ist.  Dies  führt  ihn  auf  die  alte  römische  Satura,  wo  die 
wichtige  Stelle,  Liv.  VII,  2,  kurz  behandelt  wird.  Den  Namen 
satura  erklärt  der  Verfasser  durch  die  Ellipse  von  actio  ohne 
weitere  Begründung.  Allenfalls  konnte  er  Cic.  de  Or.  III,  26,  102, 
Tgl.  ad  fam.  V,  12,  6,  nennen,  obgleich  aus  diesen  Stellen  ein 
sicherer  Beweis  nicht  abgeleitet  werden  kann.  Unmotivirt  ist  es 
aber,  wenn  er  mit  satura  auch  den  Kamen  versus  Saturnius 
in  Verbindung  bringt.  Dann  werden  in  der  Periode  des  Schrift, 
thums  die  saturae  des  Ennius,  des  M.  Ter.  Varro  und  des  Luci- 
lins  unterschieden  und  gezeigt,  dass  Horaz  speciell  dem  Lucilius 
als  Muster  folgt ,  und  wie  Letzterer  Dichtungen  verschiedenen 
Inhaltes  in  seine  Saturae  aufnahm,  so  war  es  auch  Horaz  nicht 
verwehrt,  das  iter  Brundisinum  und  den  Process  des  Rupilius  Rex 
mit  Persius  mit  in  die  Sermonen  aufzunehmen.  Ref.  sagt  Ser- 
monen. Der  Verfasser  halt  dagegen  den  Titel  Saturae  für  rieh, 
tig.  Mit  Holder  ist  Referent  überzeugt,  dass  Sermones  der  von 
Horaz  gewählte  Ausdruck  sei.  Vergl.  die  Einleitung  zu  Hör.  Serm. 
p.  7f. 

6)  Horatius  quatenus  recte  de  Lucilio  iudieaverit. 
Diss.  inaug.  quam  —  defendet  Mart.  Adam.  Herwig.  Halis 
Sax.   1873,  46  S.  8. 

Der  Titel  dieser  Dissertation  würde  passender  lauten:  Ho* 
ratius  num  de  versibus  Luciii  recte  iudieaverit.  Denn  die  Art, 
wie  Horaz  in  der  anerkennendsten  Weise  über  Lucilius  als  seinen 
Meister  in  der  Satire,  von  dem  er  nur  lernen  könne  (Hör.  S.  ü, 
1,  29.  II,  1,  48),  sich  ausspricht,  die  Achtung  vor  dem  wahren 
Talente,  dem  Freimuthe,  womit  bei  Lucilius  Hohe  und  Niedere 
gerügt  werden  (S.  II.  1,  75.  —  I,  10,  4.  H,  10,  60),  dem  feinen 
Witze  (S.  4,  7.  I,  10,  64),  ist  nur  nebenbei  erwähnt  (p.  36  u.  a.), 
obwohl  Alles  hinaus  kommt  auf  Horazen's  Worte:  neque  ego  illi 
detrahere  ausim  haerentem  capiti  multa  cum  laude  coronam  (S.  n, 
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1,  48).  Nicht  bewiesen  ist  es,  wenn  der  Verfasser  p.  3  sagt, 
Horaz  habe  weder  accurate  ubique  noch  aeque  über  Lucilius  ge- 
•urtheilt  und  jugendlich  übertrieben  ist  es,  wenn  Horaz  von  dein 
Verfasser  ein  tam(I)  acer  Luciii  vituperator  genannt  wird.  Das 
Ganze  ist  im  Haupttheil  die  Ausführung  einer  Note  von  Lucian 
Müller  zu  Lucil.  frg.  p.  291.  Hiernach  wird  von  dem  Verfasser 
in  Abrede  gestellt,  dass  Horaz  berechtigt  gewesen  sei,  von  Lucilius 
zu  sagen :  durus  componere  versus  (S.  I,  4,  8).  Deshalb  zählt  der 
Verfasser  die  Fälle  auf,  wo  in  den  Fragmenten  des  Lucilius  die 
Synizesis  vorkomme  (p.  5);  dann  die  Fälle,  wo  Lucilius  die 
Endsilben  gedehnt  habe  (p.  6).  Es  sei  nicht  nimia  audacia, 
wenn  Lucilius  mit  gedehnter  ultima  gesagt  habe  nolueris,  con- 
temnit ;  crissabit  und  debuerls  aber  werde  »entschuldigte  durch 
den  Ab8chluss  des  Sinnes.  Der  Verfasser  hat  hier  übersehen,  dass 
diese  Längen  die  ursprünglichen,  aus  der  alten  Latinität  erhaltenen, 
sind  (dixeritis,  Plaut.  Mil.  862,  dederitis,  Enn.  Ann.  200,  Vahlen; 
Brix,  Einl.  Plaut.  Trin.  p.  19  u.  a.),  deren  Reste  noch  Horaz 
selbst  hat  (Heinr.  Müller,  Quaestt.  Hör.  p.  11  u.  a.),  während 
bei  iaeimus  (Lucil.  IX,  XIV,  24  p.  46  Müller)  vielmehr  eine  Wir- 
kung der  Arsis  im  Spiele  ist,  so  gewiss  wie  Hör.  Serm.  I,  7,  7, 
wo  confidens  tumidus,  nicht  tumidusque ,  gesichert  ist.  Dann  zählt 
der  Verfasser  die  Stellen  auf,  wo  bei  Lucilius  sich  finde:  der 
Hiatus  (p.  6),  Elision  langer  Vocale  (p.  8),  Verse  ohne  legi- 
time (II)  Cäsur  (p.  9).  Ferner  handelt  er  über  die  Ausgänge  der 
Hexameter  namentlich  mit  mehreren  einsilbigen  Wörtern,  z.  B. 
et  ad  te  (p.  127  Müller),  über  den  versus  spondaicus  (p.  10),  wo- 
bei übersehen  ist,  dass,  abgesehen  von  Hör.  A.  P.  467,  sich  spon- 
deische  Ausgänge  auch  finden  Epod.  XVI,  16.  XVI,  29,  über  den 
sogenannten  versus  hypermeter  (p.  11),  der  nur  einmal  bei  Lu- 
cilius nachweisbar  sei  (XVII,  VI  bei  Müller  —  magna  ossa  lacer- 
tique  adparent  homini).  Dann  werden  Parallelen  gezogen  und  ge- 
zeigt, dass  Synizesen  u.  s.  w.  sich  auch  bei  Horaz  in  den  Satiren 
finden,  woraus  gefolgert  wird,  dass  Horaz  nicht  befugt  war,  des- 
halb Lucilius*  Verse  schlecht  zu  nennen.  Als  ob  dies  Hora: 
gethan  habe! 

Vor  Allem  hat  der  Verfasser  nicht  beachtet,  dass  Synizesen, 
Hiatus  u.  s.  w.  an  sich  gar  kein  Fehler  im  eleganten  lateinischen 
Verse  sind  und  Ton  den  besten  Dichtern  (von  Horaz  weist  er 
es  selbst  nach)  oft  mit  Bewusstsein  angewendet  sind:  monstrum 
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horrendum  informe  ingens,  cui  lumen  ademptum  (Aen.  III,  658). 
Ferner  aber  ist  es  Thatsache,  dass  ein  lateinischer  Vers  schlecht 
sein  kann ,  wenn  in  ihm  auch  Synizesen,  Hiatus  u.  s.  w.  nicht  nach- 
weisbar sind.  Nehmen  wir  gleich  den  dritten  Vers  in  Müller's  Ausgabe 
des  Lucilius,  wie  er  bei  Cornific.  IV,  12,  18  erhalten  ist:  Has  res 
ad  te  scriptas,  Lud,  misimus,  Aeli.  Freilich  Müller  p.  1  ändert 
ihn  so:  has,  Aeli,  scriptas  res  ad  te  misimu'  Luci,  wo  scriptas 
vor  res  obendrein  einen  falschen  Sinn  giebt.    Dass  auch  Müller 
der  Vers  in  der  Ueberlieferung  nicht  schön  vorkam,  zeigt  seine 
Bemerkung  p.  194:  »sie  placuit  constitui  haec,  quo  et  traiectio 
verborum  minus  solita  efficeretur  [weil  Cornif.  sagt:  —  si  verbo- 
ram  traiectionem  vitabimus,  quo  in  vitio  est  Lucilius  adsiduus, 
obwohl  das  Beispiel  sich  nur  auf  die  Trennung  der  Namen,  Luci 
Aeli,  bezieht]  et  gratia  pararetur  numeris«.    Gegen  diese 
Willkür  im  Aendern  der  Ueberlieferung  muss  die  besonnene  Kritik 
energisch  protestiren.   Sagen  wir  vielmehr,  so  sehr  sich  auch  Hr. 
Herwig  und  Luc.  Müller,  Lucil.  p.  XXXII  dagegen  sträuben,  dass 
es  bei  dem  Urtheile  Mommsen's,  röm.  Geschichte  II  p.  494  ed.  HI 
sein  Bewenden  hat,  welcher  die  »Lotterigkeit«  der  Verse  des  Lu- 
cilius mit  deutschen  Knittelversen  in  eine  Reihe  stellt  Beferent 
sieht  ab  von  der  Aufzählung  anderer  offenbar  holpriger  Verse  des 
Lucilius ,  spricht  nur  sein  Befremden  darüber  aus ,  dass  der  Ver- 
fasser einen  Umstand  ganz  übergangen  hat,  nämlich  die  Unmasse 
der  Verse,  in  welchen  Lucilius  am  Schlüsse  der  Wörter  das  s  ab- 
geworfen hat:  dignu'  locoque  (p.  22  Müller),  optimu'  multo 
(ibid.),  pulmonibu'  sisto,  longiu1  quiequam  (p.  23)  u.  s.  w. 
Dass  solche  Verse  dem  gebildeten  Ohre  des  Horaz  und  seiner 
Zeitgenossen  missfallen  mussten,  liegt  auf  der  Hand.  Gegenüber 
dem  Verfasser  muss  Lucilius  in  Schutz  genommen  und  in  Abrede 
gestellt  werden,  dass  es  ein  metrischer  Fehler,  ein  Fehler  über- 
haupt sei,  wenn  Lucilius  die  Worte  Luci— Aeli  und  Tubulus— Lu- 
cius (p.  140  Müller)  getrennt  habe.    Schrieb  doch  ganz  analog 
Horaz,  S.  I,  2,  17  maxime,  quis  non,  Juppiter  exclamat.  Vgl. 
Soph.  Oed.  Col.  1415  tb  <ptXxdr7jy  tb  noiov^Avzrffor}.  Iliad.  XV,  14 
dfifaave,  abq  d6Xoq/'Hf>rr    Theokr.  XVI,  104.    Theokr.  V,  68  zb 
<T  £>  tp'tXe,  firjT9  i/ii,  Mbpoiov.    Pind.  Isthm.  VI,  49  (VII,  49). 
Noch  weniger  ist  zu  unterschreiben  (p.  13):  »praeeipue  traicien- 
dis  relativis  audax  extitit  Lucilius«,  z.  B.  IX,  XXI  p.  48:  s  no- 
8trum,  etiam  Graece  quod  dieimu*  sigma.    Abgesehen  von  Dich- 
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tern  (Catull.  LXVI,  17—18.  Aen.  II,  663,  Hor.  Carm.  saec.  9. 
Od.  IV,  2,  6  u.  s.  w.)  haben  wir  die  gleiche  Erscheinung  häufig 
bei  Cicero,  z.  B.  de  Fin.  I,  7,  24  putant,  recta  et  honesta  quae 
sint,  ea  facere  laetitiam;  Cic.  de  Or.  I,  7,  24  venisse  eodem, 
socer  eins  qui  fuerit,  Mucius  dicebatur. 

Zur  Rechtfertigung  des  Horaz  musste  viel  mehr  Gewicht  auf 
Horazens  Worte  gelegt  werden,  als  dies  der  Verfasser  thut,  na- 
mentlich auf  S.  I,  10,  56:  quid  vetat  et  nosmet  Luciii  scripta  le- 
gentis  quaerere,  num  illius,  num  rerum  dura  negarit  versiculos 
natura  magis  factos  et  euntis  mollius.  —  Für  die  Zeit,  wo 
Lucilius  lebte,  konnte  man  nichts  besseres  verlangen  (ungenau  ist 
darüber  p.  21  referirt).  Den  sehr  begründeten  Tadel  (Hor.  S.  I, 
10,  21),  dass  Lucilius.  griechische  Vocabeln  und  Phrasen  in  sein 
Latein  gemengt,  sucht  der  Verfasser  p.  26  zu  widerlegen:  intellh 
gitur  ex  reliquiis  admisisse  Lucilium  talia  (graeca)  et  in  rebus, 
quae  ad  eruditionem  e  Graecis  fontibus  petitam  pertinent,  et  eo 
consilio,  ut  derideret  poetarum  latinorum  affectationem  graecanicae 
arÜ8  atque  delicatulos  quosdam  homines,  et  adductum  versus 
necessitate.    Ob  Andere  sich  damit  zufrieden  geben  werden? 

Die  Arbeit  würde  gewonnen  haben,  wenn  der  Verfasser  die 
schwierigen,  verschieden  erklärten  Stellen  des  Horaz,  welche  hier 
einschlagen,  sprachlich  genauer  erörtert  hätte;  so  gleich  S.  I,  4, 8 
das  durus  componere  versus,  was  Lehrs  neuerdings  wunderlich 
übersetzt:  versteift  auf  Versemachen.  S.  I,  4,  6  bezieht  der  Ver- 
fasser hinc  auf  libertas.  Das  Richtige  sagt  Teuffei,  Rom.  Iittera- 
turgeschichte  p.  201  ed.  II:  »von  der  alten  Komödie  ist  Luci- 
lius abhängig«.  Unangenehm  berührt  der  Ton,  in  welchem  der 
Verfasser  p.  22  sagt:  ineptiae  nommllorum,  veluti  Wielandi  (Hor. 
8.  p.  143  ed.  1804).  Ineptiae  sind  die  Urtheile  derer,  welche 
die  Verse  des  Lucilius  für  rasch  hingeschrieben  erklären !  Druck- 
fehler sind  p.  21  vitorum,  p.  35  vorletzte  Zeile  101  für  201, 
p.  13  pubescendis.  Auch  das  Latein  ist  nicht  immer  gewählt, 
was  durch  Beispiele  zu  belegen  hier  nicht  der  Ort  ist. 
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B.  Ausgaben. 

7)  Le  Odi  di  Orazio  Flacco  publicate  secondo  i  migliori 
testi,  con  un  commento  da  G.  Trezza,  Prof.  di  Litteratura 
nelT  Institute  Superiore  di  Firenze.  Firenze.  Successori  le 
Monnier.  1872.   395  S.  8. 

Der  Herausgeber  hat  die  Werke  der  namhaftesten  deutschen 
Gelehrten  für  Realien  und  Grammatik,  z.  B.  die  von  Preller, 
Schwegler,  Corssen,  gelehrt  verwerthet,  bei  der  Erklärung  aber 
das  Bedürfhiss  von  italienischen  Schülern  vor  Augen  gehabt,  so 
dass  der  Massstab  eines  Gymnasiums  des  deutschen  Reichs  nicht 
daran  gelegt  werden  darf,  wie  denn  z.  B.  Od.  III,  3,  28  Hectoreis 
opibus  als  Ablat.  instrum.  bezeichnet,  Od.  III,  12,  1  der  Genetiv 
bei  est  (miserarum  est)  behandelt  wird.  Jedoch  ist  das  Ganze, 
namentlich  die  Einleitung,  ganz  anziehend  durchgeführt. 

Der  Text  ist  im  Allgemeinen  etwa  der  von  Orelli  oder  Stall- 
baum. Die  durch  Keller-Holder  festgestellte  Orthographie  findet 
sich  noch  nicht  hier,  also  z.  B.  vultus,  Od.  II,  2,  20;  cothurno 
Od.  H,  2,  12  u.  s.  w. 

8)  Oeuvres  d'Horace,  traduction  nouvelle  avec  le  texten 
regard  —  par  M.  Patin  de  l'Acade*mie  francaise.  tom.  I.  Paris 
1872,  439  S.  8.  (Oden  und  Epod.),  tom.  II.  Paris  1872,  492  S. 
8.  (Serm.  und  Epist.). 

Der  Text  dieser  Ausgabe  ist  bis  auf  die  Orthographie  der 
antiquirte  (der  Herausgeber  schreibt  z.  B.  inclytus,  Serm.  II,  3, 197; 
brachium,  Od.  II,  12,  18:  omnes  für  omnis  II,  9,  6.  14  u.  8.  w.), 
die  Uebersetzung  sehr  lesbar,  aber  nach  französischer  Art  frei, 
bald  paraphrasirend,  bald  Gedanken  einschiebend.  So  lautet  z.  B. 
Od.  H,  13,  13  Quid  quisque  vitet:  De  quels  dangers  se 
gar  der?  On  ne  le  peut  savoir  ä  tous  les  instante  de  sa  vie  etc. 
Recht  hübsch  macht  sich  Od.  I,  23,  5  (nam  seu  mobilibus  veris  in- 
borruit  adventus  foliis  cet.)  que  les  premiers  Souffles  du 
printemps  främissent  dans  le  feuillage  mobile,  que  le 
passage  d'un  lezard  deplace  une  ronce,  son  coeur  tremble  cet.  Mei- 
neke  u.  A.  haben  jetzt  die  Conjectur  von  Muret,  Bentley  u.  a.  vepris 
inhorruit  ad  ventum  foliis  angenommen.  Patin  fühlte  die  Schön- 
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heit  der  nicht  anzufechtenden  Ueberlieferung,  welche  Nauck  richtig 
erklärt.  Der  Frühling  ist  als  Person  gedacht  (»willkommen,  schöner 
Jüngling,  du  Wonne  der  Natur«,  Schiller),  wie  Ovid.  Met.  H  27: 
Verque  novum  stahat  cinctum  florente  Corona,  stabat  nuda  Ae- 
stas  —  stabat  et  Autumnus;  vgl.  Hör.  EpocL  II,  17.  Der  Früh- 
ling naht,  sein  Fuss  schreitet  leicht  über  die  jungen,  zarten, 
beweglichen  Blätter  hin,  oder  wie  Nauck  sagt:  »das  Nahen  des 
Frühlings  schauert  auf  mit  dem  regsamen  Laube«.  Ist's  doch, 
als  hätte  Horaz  an  Alcaeus  gedacht:  fyos  duäsfjtoevTog  ixdiov  ip- 
%oixhoio  (Ale.  fragm.  45  p.  946  Bergk).  Anderes  ist  freilich  ver- 
fehlt, z.  B.  Od.  1 ,  37.  4  nunc  Saliaribus  ornare  pulvinar  deo- 
rum  Tempus  erat  dapibus,  sodales:  C'est  maintenant  qn'ü 
faut  boire  —  qu'il  faut,  comme  aux  repas  des  Saliens,  charger 
de  mets  splendides  la  table  des  dieux:  le  temps  en  est  enfin 
venu,  6  mes  compagnons.  In  dem  Anhange  ist  namentlich  die 
Widerlegung  von  verschiedenen  Ansichten  Walckenaer's  (Hist  de 
la  vie  et  des  poesies  d'Hor.  ed.  II.  Par.  1858)  beachtenswert^ 
welcher  z.  B.  II  p.  111  zu  beweisen  sucht,  dass  Horaz  in  Athen 
sich  in  die  eleusinischen  Geheimnisse  habe  einweihen  lassen,  und 
dass  darauf  Od.  III,  2,  25  f.  ziele.   Dagegen  Patin  p.  414. 

• 

9)  Quintus  Horatius  Flaccus.  Nouvelle  edition  classique  — 
avec  des  arguments  et  des  notes  en  francais  —  par  A.  Ma- 
terne.    Paris,  Garnier  Freres  1873,  516  S.  kl.  8. 

»Cette  nouvelle  edition  classique  d'Horace  a  e*te  faite  en 
grande  partie  d'apres  le  savant  commentaire  latin  d'Orelli,  de 
Zürich,  doni  la  reputation  est  universellement  consacr£e  (Q.  Hör. 
Flaccus.  Turici  1844)c.  Dieses  ist  der  Anfang  der  Vorrede,  wo- 
nach dem  Herausgeber  das  seit  den  letzten  drei  Decennien  rar 
Horaz  Geleistete  fremd  geblieben  ist.  Die  Ausgabe  ist  eine  editio 
castrata.  Nicht  bloss  Epode  VIII  und  XII  fehlen,  sondern  sogar 
Od.  I,  5.  I,  13.  I,  19.  I,  23.  III,  10,  die  unschuldigen  Oden 
Vitas  hinuleo  me  similis  Chloe ,  und  Donec  gratus  eram  tibi ,  na- 
türlich auch  die  pathologische  Partie  Serm.  I,  5,  82  —  85  und 
Senn.  I,  2  von  Vers  28  an,  so  dass  auf  25  Zeilen  reducirt  diese 
Satire  mit  dem  Verse  schliesst:  Pastillos  Rufillus  olet,  Gargonius 
hircum.  Die  französische  Jugend  muss  da  doch  bei  Benutzung 
dieser  Ausgäbe  keusch  und  züchtig  leben  in  Worten  und  Werken. 
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Proben  des  Commentares  seien:  Epist.  II,  2,  33  adiecere  bonae 
paulo  plns  artis  Athenae.  Dazu:  »bonae  se  rapporte  ä  Athenae«. 
Carrn.  III,  9  (13)  14:  »Me  dicente  cavis  impositam  ilicem  saxisc: 
cayis  saxis,  la  grotte.  Carm.  II,  11  (13),  31:  »sed  magis  pugnas 
et  exactos  tyrannost  —  exactos,  chasses. 

10)  Horaz'  sämmtliche  Werke.  Text  nebst  metrischer 
Uebersetzung  ausgewählt  von  Dr.  Th.  Obbarius.  Dritte  Aus- 
gabe. 2.  Theil :  Satiren  und  Episteln.  Paderborn,  F.  Schöningh. 
1872.    121  S.  16. 

Das  Buch  hat  für  den  Literarhistoriker  vielleicht  insofern 
Werth,  als  er  hier  einige  in  Zeitschriften  oder  Programmen  zer- 
streute deutsche  Uebersetzungen  findet.  Im  Uebrigen  ist  es  nur 
ein  Noth-  und  Hülfsbüchlein  für  faule  Primaner,  welche  sich  nicht 
prapariren  und  ein  Blatt  aus  dem  Buche  mit  der  »Versaget  in 
ihren  Teubner'schen  Text  legen.  Die  Textrecension  ist  eine  verjährte. 

I  c.  Monographien  zur  Kritik. 

Der  Totaleindruck,  welchen  das  Studium  der  im  letzten  Jahre 
erschienenen  Horaz- Programme  auf  dem  Felde  der  Kritik  macht, 
ist  die  immer  lauter  werdende  Entrüstung  der  deutschen  Philo- 
logen über  die  Willkür,  mit  welcher  neuerdings  Peerlkamp,  Gruppe, 
Ribbeck,  Lehrs  die  Dichtungen  des  Horaz  nach  ihrem  subjectiven 
Belieben  zugeschnitten,  verschnitten,  theilweise  ganz  weggeschnitten 
haben.  Wir  fuhren  als  charakteristisch  dafür  nur  die  Aeusserung 
Madvig's  an,  welcher  Advers.  crit.  II  p.  50  (siehe  unten)  Fol- 
gendes schreibt:  »Quae  in  Horatü  opera  non  ita  multos  abhinc  annos 
irruit  pravitas  et  libido  Hofman  —  Peerlkampii,  de  ea  quid 
sentirem  dixi  vol.  I  p.  93  [»Hofman-Peerlk.  cum  suas  Horatio  poesis 
leges  scripsisset  et  multos  in  sententiis  et  verbis  intelligendis  er- 
rores  et  prava  de  rebus  ad  latinum  sermonem  pertinentibus  iudi- 
cia  adiecisset,  Horatium  laniavit«]:  nec  ab  eo  iudicio  seiungo  . 
illam,  quae  nuper  prorupit  LehrsiietRibbeckii.  Contra  quos 
si  dicere  vellem,  longa  ordienda  esset  de  fide  historica  et  proba- 
bihtate  disputatio  ,  cuius  illi  leges  omnes  cavillando  calumnian- 
doque  et  fingendo  ita  spemunt,  ut  numquam,  quid  fieri  accide- 
reque  in  hoc  genere  et  unde  haec  formae  testimonüs  confirmatae 


Digitized  by  Google 


I 


478  Horatias. 

constantia  nasci  potuerit,  serio  aut  severe  cogitasse  videantur.  Nunc 
alia  mihi  agenda  sunt,  licetque,  opinor,  haec  somnia  praeterire, 
quae  aut  intra  paucos  annos  oblivioni  tradita  erunt, 
aut  totum  hoc  antiquarum  literarum  Studium,  tamquam  exhausta 
utiliter  quaerendi  materia,  inaniter  et  proterve  Indens  cum  taedio 
sui  senescet  et  interibit«. 

Die  einzelnen  Schriften,  die  wir  hier  zu  besprechen  haben, 
sind  folgende: 

11)  De  intefpolationibus  Horatianis.  Particula  I.  Scripait 
Th.  Fritzsche.  Programm  der  Domschule  zu  Güstrow  1873. 
28  (40)  S.  4. 

Diese  Abhandlung  bildet  den  npodpopoQ  zu  einer  eingehenden 
Darlegung  der  Grundsätze  und  Gründe,  aus  denen  die  besonne- 
neren Kritiker  der  neuesten  Zeit  einzelne  Verse  des  Horaz  für 
unächt  erklärt  haben,  während  nach  des  Verfassers  Urtheile  (p.  1 7  f.) 
die  andere  Gruppe  der  jüngsten  Horazbearbeiter,  Gruppe,  Ribbeck, 
Lehrs,  einen  Weg  eingeschlagen  haben,  der  in  seiner  Willkühr  und 
Masslosigkeit  alles  Haltes  entbehrt.  Der  Verfasser  führt  den  Leser 
auf  historischem  Wege  zu  seinem  Ziele.  Er  handelt  zunächst  über 
die  Handschriften,  in  denen  die  Dichtungen  des  Horaz  uns  er- 
halten sind,  und  legt  dabei  (p.  2  f.)  mit  Fug  gegenüber  Bergk  u.  A. 
einen  besonderen  Werth  auf  die  codd.  Bland.  Daran  knüpft  sich 
die  Frage  über  das  muthinassliche  Alter  der  im  Horaz  anzuneh- 
menden Interpolationen.  Aehnlich  wie  Luc.  Müller  stellt  er  den 
Satz  auf,  dass  schon  Ende  des  1.  Jahrhunderts  post  Chr.  der  Text 
des  Horaz  im  Allgemeinen  so  gewesen  sei  wie  jetzt,  die  Interpo- 
lationen also  in  jene  früheste  Zeit  gehören.  Er  stützt  sich  dabei 
namentlich  auf  das  Citat  bei  Quintilian  IX,  3,  18 ;  doch  sind  die 
Beweise,  welche  nach  Erscheinen  von  Fr.'s  Schrift  Hoffmann 
in  dem  sogleich  zu  besprechenden  Programm  für  die  Aechtheit 
der  von  Neueren  wiederholt  obelisirten  Strophe  Od.  I,  12,  37—41 
vorgebracht  hat,  überzeugend. 

Im  andern  Capitel,  p.  14  f.,  legt  der  Verfasser  dar,  wie  seit 
Lambin  Zweifel  über  Aechtheit  einzelner  Verse  immer  mehr  an- 
geregt wurden,  bis  in  den  letzten  Decennien  dieser  Skepticisrnns 
seinen  höchsten  Grad  erreicht  hat.  Sehr  beherzigenswerth  ist  das, 
was  der  Verfasser  p.  19  gegen  deses  gesetzlose  »Schalten,  Walten 
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und  Gebahren«  vorbringt.  Einen  interessanten  Ueberblick  gewährt 
die  Tafel  p.  24  f.,  auf  welcher  die  sämmtlichen  Verse  von  Od.  I, 
1,  2  an  bis  Od.  IV,  15,  25—28  so  bezeichnet  sind,  dass  man  sofort 
weht,  über  welche  Verse  und  Oden  von  Guyet  bis  Gruppe  u.  8.  w. 
das  Anathema  ausgesprochen  ist.  Die  vollste  Spalte  haben  na- 
türlich Peerlkamp  und  der  Verfasser  des  Höllenrichters. 

12)  Vindiciae  Venusinae.  Quibus  viri  doctissimi  cla- 
rissimi  Julii  Zastro  .  .  gymnasii  reg.  cathol.  Nissensis  regimine 
per  XXV  annos  fauste  perfuncti  solemnia  cal.  Maiis  1873  rite 
celebranda  collegarum  nomine  .  .  indicit  F.  A.  Hoff  mann,  ph. 
Dr.  et  Prof.  Nissae,  typis  Baer  1873.  16  S.  gr.  8. 

In  dieser  in  elegantem  Latein  geschriebenen  Abhandlung  be- 
spricht der  Verfasser  zunächst  die  Strophe  Hör.  Od.  I,  6,  13-16 
(quis  Martern  tunica  tectum  adamantina  cet.),  welche  S.  Heyne- 
mann De  interpolationibus  in  carminibus  Horatii  certa  ratione  di- 
iadicandis  (Bonn  1871)  p.  14  ss.,  wie  früher  Haupt,  für  unecht  er* 
klärt,  zeigt,  dass  die  von  Heynemann  vorgebrachten  Verdächtigungs- 
gründe  ganz  unhaltbar  sind  und  thut  dar  »Horatium  non  ineptias 
temerarias  ridicule  blateravisse,  ut  fingit  Heynemannus,  sed  sub- 
tiliter  plane  süique  constanter  scripsisse«,  ja  dass  Horaz  kaum  fei- 
nere und  gewähltere  Beispiele  von  Helden  der  Ilias  habe  bringen 
können  als  den  Führer  im  Kampfe  selber,  den  Mavors,  und  den 
Meriones  tio<fi  dzdXauzou  'Apfä  und  den  Tydiden,  der  den  Kampf 
mit  den  Göttern  aufnahm.  Daran  sei  also  eben  so  wenig  Anstoss  zu 
nehmen  als  an  der  noch  nicht  angefochtenen  Stelle  I,  15,  26 
bis  28,  wo  dieselben  Helden  auftreten  [Referent  fugt  mit  beson- 
derer Hinweisung  auf  Pindar  und  dessen  Vorliebe  für  Erwähnung 
des  Herakles  hinzu,  dass  jeder  grosse  Dichter  sich  unwillkührlich 
einige  ideale  Heldengestalten  ausprägt,  auf  die  er,  bewusst  oder 
nnbewusst,  wie  Analoges  bei  Schiller  und  Göthe,  gern  bei  ähn- 
lichen Anlässen  zurückkommt;  und  wer  sich  ernstlich  mit  Psycho- 
logie beschäftigt  hat,  der  sieht  die  Ursachen  dafür  ohne  ein  weit- 
läufig Expose  von  uns  ein].  Ja  es  ist  nicht  insulsum  bei  der  Er- 
wähnung des  Mars  an  Augustus,  bei  Meriones  und  Diomedes  an 
Agrippa  zu  denken.  Dazu  kommt  dies  factum:  quemadmodum 
Agrippa  et  Caesar  ad  Actium  navium  maxime  velocitate  victoriam 
adepti  sunt,  ita  apud  Homerum  Meriones  maximam  gloriam  sibi 
peperit  pro  Graecorum  navibus  fortissime  dimicando. 
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Eben  so  für  alle  Zeit  die  Sache  abmachend  sind  die  Be- 
weise, mit  denen  der  Verfasser  p.  9  f.  darthut,  dass  Haupt  und 
mit  ihm  sein  Schüler  Heynemann  die  Strophen  I,  12,  37 — 44  (Re- 
gulum  et  Scauros  bis  et  avitus  apto  [nicht  arto]  cum  Lare  fundus 
ohne  jede  Berechtigung  getilgt  haben.  Cum  totam  rerum  roma- 
narum  memoriam  usque  ad  sua  tempora  deductam  comprehendere 
vellet  Horatius  [und  das  musste  der  Dichter,  wenn  der  Schluss 
die  kernige  Wirkung  haben  sollte,  welche  beabsichtigt  warl,  Ro- 
mulo,  Numa  Pompilio  et  Tarquinio  laudatis,  aetatem  liberae  quam 
dicunt  civitatis  aequo  brevius  praecidere  videretur  uno  Catone, 
acerrimo  sane  libertatis  propugnatore ,  commemorato.  Quem  qui- 
dem  neclecta  temporum  ratione  propterea  regum  Ronianorum  ul- 
timo continuo  subiunxisse  existimandus  est,  quod  contraria  iuxta 
so  posita  magis  elucescunt.  Nequaquam  autem  reipublicae  rom. 
liberae  diuturnitati  conveniret,  si  longissimam  et  magnorum  viro- 
rum  feracissimam  imperii  rom.  aetatem  uno  Catonis  nomine  in- 
signivisset.  Quid?  quod  indecorum  atque  infausti  ominis  videri 
oportuit  Marcelli  nomen  statim  [nämlich  nach  Tilgung  der  Verse 
37 — 44]  Catonis  nobili  leto  subicere.  Quis  autem  est,  qui  claro- 
rum  virorum  nomina,  quae  strophis  decima  et  undecima  praedi- 
cantur,  aptissime  electa  esse  infitiari  possit,  cum  illi  civitatis  prin- 
cipes  optima  reip.  rom.  tempora  in  memoriam  revocent?  Tantum 
igitur  abest  ut  strophae  illae  interpolationem  prae  se  ferant  ut, 
nisi  exstarent,  desiderari  aliquid  et  splendidissima  reip.  rom. 
aetas  brevius  quam  par  erat  praecidi  videretur.  Quod  autem  dicit 
Heynem.,  nimiam  nominum  multitudinem,  qua  hic  de  viris  inlusti- 
bus  locus  paene  abundet,  a  reliquo  carmine  absonam  videri,  in- 
tegre incorrupteque  qui  iudicare  volent,  iis  e  contra- 
rio aptissimum  videbitur,  postquam  ducentorum  quadraginta 
quattuor  annorum  spatium,  quo  reges  rei  rom.  praeruisse  feruntur, 
tribus  nominibus  complexus  est,  paene  quinque  saecula,  quibus 
libera  resp.  stetit,  Septem  amplissimorum  virorum  nominibus  in- 
signiri.  Neque  enim  deorum  heroumque  paucitatem  huc  referre 
debebat  Heynem.,  quia  viros  cum  viris,  non  homines  cum  dis 
heroibusque  conferri  consentaneum  fuit. 

In  gleich  überzeugender  Weise  vindicirt  der  Verfasser  p.  11 1 
dem  venusinischen  Dichter  die  Strophen  Od.  I,  31,  9—16  (premant 
Calena  —  me  cichorea  levesque  malvae),  welche  Peerlkamp  u.  a, 
theilweise  mit  kindischen  Einwänden  (z.  B.  über  die  »Cichorien 
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und  Malvent )  verdächtigt  haben,  so  wie  die  Strophe  Od.  II,  20, 
9—12  (iam  iam  residunt  cet.)  welche  Peerlkamp  und  Meineke  aus- 
scheiden als  »indecorat  [was  soll  das  heissen?]  transmutationis  in 
alitem  descriptione  formidabilem;  wie  Meineke  p.  XVI  ed.  II  schreibt. 

13)  Qnaestiones  Horatianae  quum  de  carminum  forma  ve- 
tusta  generatim  tum  separatim  de  carm.  I,  22.  III,  8  condicione 
institutae.  Dissertatio  philologica  quam  —  defendet  Alfr.  Ruhe, 
Guestphalus  Rheinensis.  Monasterii  ex  officina  Aschendorf  1873, 
47  S.  8. 

* 

Um  sich  den  Weg  zur  Vertheidigung  der  Verse  in  Hör.  Od.  |I,  22 
und  der  Ode  III,  8  zu  bahnen,  spricht  der  Verfasser  zunächst  im 
Allgemeinen  über  die  Schönheiten  der  horazianischen  Poesie ,  wie 
sie  z.  B.  Lessing,  Sehr.  VI  p.  134  ed.  Lachm.  anerkannt  hat,  und 
dann  über  die  Wortstellung  und  die  figurae'  verborum  bei  Horaz. 
Sieht  man  auch  diesem  Theile  an,  dass  der  Verfasser  selbstständig 
frisch  gesammelt  hat,  so  verlieren  doch  dadurch  die  Arbeiten  von 
Cadenbach  de  alliterationis  apud  Hör.  usu  und  namentlich  die  feinen 
Beobachtungen  von  Dillenburger,  qnaestiones  Horatianae,  keineswegs 
ihre  Geltung.  Der  Hauptzweck  ist  unserem  Verfasser  die  Po- 
lemik gegen  Peerlkamp  u.  a.,  zunächst  in  Od.  1 ,  22,  wo  Peerl- 
kamp und  Meineke  die  vierte  Strophe  (quäle  portentum  —  arida 
nutrix)  streichen,  während  Lehrs  die  ganze  Ode  auf  8  Zeilen  redu- 
cirt,  die  Verse  13 — 16  inssonderheit  »lächerlich  gräulich«  nennt 
[als  ob  nicht  auch  Horaz  —  was  wir  hier  nicht  zugeben  —  ein- 
mal etwas  Lächerliches  und  Gräuliches  hätte  schreiben  können, 
z.  B.  trotz  Goethe's  Versen  auf  Napoleon:  »am  jüngsten  Tagt  etc.]. 
Die  faden  Einwände  Peerlkamp's  beseitigt  der  Verfasser  p.  25  f. 
schlagend  und  bringt  dann  zur  Erhärtung  der  Aechtheit  sehr  über- 
zeugende Gründe,  die  er  namentlich  aus  der  Wortstellung  bei  Horaz 
ableitet  (militaris  —  Daunias  =  Od.  I,  31,  3  opimae  —  Sar-' 
diniae;  Od.  IH,  8,  13  amici  sospitis  u.  s.  w. ,  dann  latis  alit 
aesculetis  =  Od.  I,  33,  10  und  das.  Dillenburger;  I,  5,  13—14 
n.  s.  w.,  vgl.  Ruhe  p.  16).  Dass  ohne  diese  Strophe  die  Har- 
monie des  ganzen  Gedichtes,  dessen  Trichotomie  evident  ist,  keine 
wäre,  haben  andere  betont  und  fügen  wir  hier  hinzu.  Weniger 
glücklich  ist  der  Verfasser  in  der  ästhetischen^  Bekämpfung  der 
Ansicht  von  Lehrs,  und  zwar  deshalb,  weil  er  —  wie  neuerdings 
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auch  andere  =  die  Erzählung  von  dem  Wolfe  als  eine  scherz- 
hafte Fiction  betrachtet.  Dagegen  sind  p.  31  f.  die  Auseinander- 
setzungen über  die  Redeweise  u.  s.  w.  im  ganzen  Gedichte  so  über- 
zeugend, dass  man  fühlt,  wie  auch  diese  Dinge  unsere  Altvordern 
zur  Schwärmerei  für  das  dulce  ridentem  Lalagen  amabo,  dulce 
loquentem  unbewusst  mit  hinführten.  Die  ganze  achte  Ode  des 
dritten  Buches  (Martiis  caelebs  — )  erklärt  Peerlk.  für  unächt.  Die 
Art,  wie  von  Ruhe  Peerlkamp's  seichte  Einwände  abgewiesen 
werden,  ist  überzeugend  und  namentlich  das  Sprachliche  für  die 
Aechtheit  p.  39  f.  vorgebrachte  beachtenswerth. 

14)  Ueber  die  Ars  poetica  des  Horaz.  Programm  der 
k.  Studien- Anstalt  Passau  für  das  Studienjahr  1873/74  von  Re  ger, 
Studien-Director  und  Professor.  Druck  der  Keppler'schen  Buchdr. 
in  Passau.    15  S.  4. 

Der  Verfasser  kämpft  sehr  glücklich  gegen  die  Art,  wie  Ribbeck 
mit  dem  überlieferten  Texte,  dem  »Schutthaufen«,  der  Ars  poetica 
(p.  210)  umgeht,  die  Ordnung  der  Quellen  gänzlich  aufgiebt  und 
die  einzelnen  Parthien  nach  den  von  ihm  willkührlich  angenom- 
menen Gesichtspunkten  zusammenstellt.  In  der  sogenannten  Lehre 
von  den  Charakteren  stellt  Ribbeck  die  Verse  so  nebeneinander: 
153-178.  309—322.  86—98.  220-250.  99—152.  333—346.  179 
bis  219.  251-274.  Reger  thut  nun  dar,  dass  Ribbeck  hier  Dis- 
parates eingemengt  habe,  indem  die  Partie  220—250,  welche  offen- 
bar nur  die  Diction  des  Satyrspiels  zum  Gegenstande  habe,  in 
die  Lehre  von  den  Charakteren  gebracht  werde.  Eben  so 
erscheint  es  als  etwas  höchst  Gewaltsames,  in  diese  Lehre  auch 
V.  99 — 127  einzureihen,  da  in  diesen  Versen  eben  ausgeführt  ist, 
dass  die  Affecte  zu  wahrheitstreuem  Ausdruck  gelangen  und  die 
Reden  jeder  Person  ihrem  Schicksale,  ihren  Erlebnissen,  ihrer 
gesainmten  Lebensstellung  entsprechen  müssen. 

Das  zweite  Hauptstück  ist  nach  Ribbeck  (p<  253)  »der  Stoff 
des  Drama,  die  Wahl  und  Behandlung  desselben  — ,  Verbindung 
des  stofflichen  mit  dem  tieferen,  moralischen  Interesse«;  nämlich 
V.  128—152.  333  —  340.  Hiergegen  wendet  Reger  ein,  dass  es 
nicht  logisch  sei,  erst  die  Lehre  von  den  Charakteren  und 
dann  die  Wahl  und  Behandlung  des  dramatischen  Stoffes  »orzu- 
nehmen;  naturgemäss  müsse  —  wie  es  auch  in  dem  überlieferten 
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Texte  der  Fall  ist  —  der  letztere  Abschnitt  dem  ersteren  voran- 
gehen. Jeder,  der  logisch  denkt,  muss  dem  Verfasser  beipflichten. 
Will  Jemand  zu  Ribbeck's  Verteidigung  einwenden,  bei  dem  Dichter 
dürfe  man  es  mit  der  Logik  nicht  so  genau  nehmen,  so  fällt  durch 
diesen  Einwand  das  ganze  Gebäude  zusammen ;  denn  der  Philolog 
Ton  gewöhlichem  Schlage  wird  sagen,  ihm  gefalle  das  ungenirte 
Sicligehenlassen  des  Dichters  und  habe  diesem  jedenfalls  auch 
gefallen. 

Alles,  was  nicht  in  der  Einleituug  oder  im  dramaturgischen 
Theile  untergebracht  wurde,  wird  von  Ribbeck  im  Schlüsse  pla- 
cirt,  der  dann  eine  Ausdehnung  ?on  130  Versen  erreicht  und  so- 
mit an  Umfang  nicht  bloss  selbst  die  Ribbeck'sche  Einleitung  weit 
übertrifft,  sondern  auch  dem  Haupttheil  nicht  viel  nachsteht.  Aber 
Ribbeck  hat  auch  hier  Partien  placirt ,  die  unmöglich  im 
Schlüsse  vorkommen  können,  z.  B.  275  f.,  wo  von  der  Angabe  der 
Hauptmomente  der  griechischen  Dramatik  übergegangen  ist  auf 
die  römischen  Nationaldramen.  Als  Bestandtheil  des  Epilogs  kann 
die  Partie,  welche  von  der  Mittelmässigkeit  handelt  (366  —  385), 
schon  vermöge  ihrer  Ausführlichkeit  nicht  erscheinen,  indem  nicht 
bloss  über  die  Mittelmässigkeit  als  etwas  nicht  zu  Verstattendes 
der  Stab  gebrochen  ist,  sondern  auch  Gründe  angegeben  werden 
(383.  384),  aus  welchen  solche  Mittelmässigkeit  bei  den  Römern 
sich  breit  macht.  Trotz  der  Freiheit  aber,  die  sich  Kibbeck  in 
Aneinanderreihung  der  einzelnen  Partien  erlaubte  ,  sind  keine 
Uebergänge  gewonnen,  gleichsam  Brücken ,  die  von  einer  Partie 
zur  andern  hinüber  führen,  und  »ist  der  Wunsch,  solche  zu  ge- 
winnen, durch  die  mit  gänzlichem  Absehen  von  den  Handschriften 
ganz  nach  freiem  Ermessen  gemachte  Ribbeck'sche  Anord- 
nung keineswegs  befriedigt  worden«;  vgl.  V.  99  gleich  hinter  250 ; 
V.  346  vor  179!  V.  275  gleich  auf  332!  »Jedoch,  selbst  wenn 
die  Art  und  Weise,  wie  Ribbeck  die  einzelnen  Partien 
an  einander  reihet,  ein  'vollständig  abgerundetes,  in 
seinen  einzelnen  Theilen  engverbundenes  Ganzes  gewähren 
würde,  so  wäre  es  doch  zu  t  heu  er  erkauft  um  den  Preis 
des  gänzlichen  Verlassens  der  Handschriften«.  Reger 
giebt  nun  seine  eigene  Ansicht  (S.  6  f.)  über  den  Zusammenhang 
der  Gedanken  an  der  Hand  der  Ueberlieferung,  welcher 
ein  recht  planes  Ganze  giebt.  Auf  diesen  Haupttheil  können  wir 
die  Freunde  des  Horaz  nur  als  höchst  beachtenswerth  hinweisen! 
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da  derselbe  in  Kürze  sich  nicht  übersichtlich  referiren  lässt.  Nur 
in  einem  Punkt  stimmt  Ree.  mit  Ribbeck  überein.  Er  scheidet 
V.  391  —  407  aus  und  nimmt  an,  dass  diese  Partie  in  Epist  I,  1, 
nach  V.  125  gehöre.  Mit  welchem  Rechte?  mögen  andere  ent- 
scheiden. 


15)  Jo.  Nie.  Madvigii  Adversaria  critica.  VoL  II.  Hav- 
niae  1873.  8. 

M  a  d  v  i  g ,  dessen  allgemeines  Urtheil  über  die  neueste  Hyper- 
kritik  oben  mitgetheilt  worden  ist,  polemisirt  p.  51  f.  sehr  über- 
zeugend gegen  die  Art,  wie  neuerdings  oft  angenommen  worden 
ist,  dass  bei  Horaz  ein  Vers  von  Interpolatoren  getheiltund  darein 
ein  neues  Strophenstück  geflickt  worden  sei,  wie  z.  B.  Od.  IV,  4, 
18-22  Vindelici  —  quibus  —  omnia,  sed  —  diu.  Ref.  bekennt, 
dass  er  als  Student  sich  selir  gefreut  hat,  als  er  seinen  Coinmili- 
tonen  die  Entdeckung  gerade  dieser  scheinbaren  Interpolation  mit» 
theilen  konnte,  später  aber  dieselbe  als  einen  sehr  billigen  Einfall 
verworfen  hat;  als  einen  billigen,  seit  er  gesehen,  dass  schon 
Guyet  (  Lambin )  u.  a.  auf  denselben  gekommen  sind.  Madvig 
nimmt  an,  dass  Horaz  den  uns  widerstrebenden  Zwischengedanken 
quibus  mos  unde  deduetus  cet.  ausgesprochen  habe  im  Hinblick 
auf  einen  uns  nicht  bekannten  Autor  (Horatio  alium  fbrtasse  scri- 
ptorem  tangenti  hoc  interponere  in  mentem  venit).  Referent  fugt 
hinzu,  dass  namentlich  im  vierten  Buche  der  Oden  das  Streben 
des  Horaz  ersichtlich  ist  zu  ampliüciren  oder  zu  exemplificiren. 
Der  enkomiastische  Inhalt  dieses  Buchs  macht  es  glaublich ,  dass 
Horaz  in  jer.er  späteren  Lebenszeit,  wo  er  Buch  4  auf  Augustus 
Wunsch  dichtete,  sich  mit  Pindar  vielfach  beschäftigt  und  ihm 
nacheifernd  Erweiterungen  angebracht  habe,  die  uns  nicht  stets 
anmuthen.  Nahm  doch  auch  Gottfried  Hermann  an,  dass 
Pindar  Partien,  die  uns  wunderlich  erscheinen,  eingefügt  habe, 
um  das  Mosaik  der  übrigens  fertigen  Ode  in  volles  Gefüge  zu 
bringen. 

P.  51  f.  spricht  sich  M.  über  die  vielfach  angefochtene  Ode 
IV,  8  aus.  Dass  bloss  der  strophischen  Vierzahl  zu  Liebe  die 
Verse  28  und  33  bei  Meineke  u.  a.  haben  fallen  müssen,  legt  er 
klar  an  den  Tag  (—  detrahunt  versus  28  et  33  utrumque  inno- 
centissimum  —  und  sogar  praeclarissimum  ,  wollen  wir  hinzu- 
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fugen  —  quod  hi  soli  aliquo  modo  sine  ceterorum  ruina  ex- 
secari  possunt,  p.  32).  Ganz  überzeugend  deckt  er  ferner  die 
Willkür  auf,  mit  welcher  Meineke  u.  a.  Vers  15  halb,  V.  16—18 
ganz,  Vers  19  halb  ausgestossen  haben.  Excerpiren  lässt  sich 
die  schlagende  Beweisführung  nicht;  wir  müssen  auf  das  Buch 
selbst  verweisen  (p.  51).  Madvig  für  seine  Person  hält  V.  17 
und  18  (reiectaeque  retrorsum  —  Carthaginis  impiae)  für  unächt^ 
schreibt  für  celeres  V.  15  mit  codd.  A  B  X  bei  Keller  celeris 
und  reconstruirt  das  Ganze  so : 

Non  incisa  notis  marmora  publicis, 
Per  quae  Spiritus  et  vita  redit  bonis 
Post  mortem  ducibus  non  celeris  fugae 
Eins,  qui  domita  nomen  ab  Africa 
Lucratus  rediit,  clarius  indicant 
Laudes  quam  Calabrae  Pierides, 

so  da8s  zu  verbinden  ist :  vita  non  celeris  fugae  =  vita  non  fugax 
et  brevis.  Schwerlich  wird  dies  Jemand  non  monitus  verstehen. 
Ausserdem  will  Referent  bedünken,  dass  die  Wiederholung  von 
non  in  demselben  Satze  (non  incisa  in  V.  13  und  non  celeris  fugae  in 
V.  15)  für  den  Leser  etwas  Störendes  hat,  ausserdem  der  Ausdruck 
non  celeris  fugae  wegen  fuga  den  ominösen  Nebengedanken  erweckt, 
dass  der  Ruhm  nicht  ewig  sei  —  im  Gegensatze  zu  V.  28  dignum 
laude  virum  Musa  vetatmori.  Vgl.  dazu  Od.  III,  30  5,  (fuga  tem~ 
porum),  Theokr.  XVII,  117 — 118  (tooto  —  xUog —  xat^Arpddatai 
ftiust),  Theokr.  XVI,  42  f.  und  Hör.  Od.  IV,  9,  25  f. 

Od.  I,  32,  15  conjicirt  Madvig  —  mihi  iunge  »salvea  rite 
vocanti:  »Mutuo  sibi  salve  reddi  a  testudine  vult,  ut  canendi  so- 
cia«  partes  tueantur«. 

Od.  III,  4,  10  wird  conjicirt  altricis  extra  limina  villulae, 
worauf  auch  Herbst  gekommen,  welcher  praef.  p.  II  genannt  wird. 

Od.  III,  8,  25  wird  das  Komma  hinter  neclegens  getilgt  und 
verbunden  populus  neclegens. 

Od.  III,  14,  10  ist  in  beneidenswerther  Weise  das  Wahre 
getroffen.  Madvig  setzt  nämlich  hinter  puellae  noch  et,  sodass 
angeredet  sind  pueri  —  puellae  —  matronae  (h.  e.  iam  virum 
expertae). 

Carm-  saec.  65  conjicirt  M.  hic  für  si,  also:  hic  Palatinus 
videt  aequs  arces.    Referent  kann  sich  nicht  von  der  Ansicht 
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trennen,  dass  si  ganz  so  stehe  wie  vorher,  carm.  saec.  37  Roma  ai 
vestrum  est  opus,  wenn  —  d.  h.  so  gewiss  als.  So  brauchtauch 
der  Grieche  el  zur  Angabe  einer  nicht  zu  bezweifelnden  That- 
sache :  Iliad  I,  39—40 ;  Pind.  OL  IX,  26  el  »i/iojiat ;  Pind.  Ol.  III,  42 
mit  Anspielung  auf  Ol.  I,  1 ;   Aristoph.  Eqq.  764  u.  a. 

Epod.  I,  29  wird  die  Variante  superne  bei  Holder  statt 
8uperni  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  vindicirt.  »Superne  urbis 
moenia  tangit  villa,  quae  in  colle  vicino  adiacett. 

Epod.  V,  87 f.  wird  so  geändert: 

Venena  maga  fas  nefasque  non  Talent 
Convertere.   Humana  vice 
Diris  agam  vos  cet 

Humana  vice  übersetzt  M.  »durch  menschliche  Vergeltung  c 

Epod.  VTH,  8  wird  conjicirt  equina  qualia  ubera.  Denn 
quales  sei  und  bleibe  ein  Solöcismus  trotz  Ruddimann  II  p.  391 
ed.  Stallbaum. 

Epod.'  IX,  25  wird  conjicirt  —  neque,  [Komma!]  Africani 
cui  super  Carthaginem  virtus  sepulchrum  condidit.  Der  Sinn  soll 
sein:  nec  eo  hello,  quod  Africani  virtus  super  Carthaginem  se- 
pelivit  et  in  perpetuum  sustulit.  Madvig  beruft  sich  auf  Cic.  imp. 
Pomp.  30  bellum  eius  adventu  sublatum  ac  sepultum. 

Epod.  XV  ,7  ^t  es  unbedingt  hart,  dass  in  dem  Verse: 
dum  pecori  lupus  et  nautis  infestus  Orion  turbaret  [nicht  turba- 
rit,  wie  Madvig  mit  Recht  tadelt]  hibernum  mare  —  zu  lupus 
äitb  xotvoö  infestus  genommen,  dazu  aber  esset  supplirt  werden 
soll,  während  im  zweiten  Gliede  des  Satzes  infestus  das  Verbum 
turbaret  habe.  Madvig  schlägt  daher  andere  Interpunction  vor, 
nämlich  Komma  hinter  Orion  (dum  pecori  lupus  et  n.  inf.  0.1 
so  dass  dann  construirt  werde:  aura  turbaret  hibernum  mare  in- 
tonsosque  agitaret  Apollinis  capillos. 

Epod.  XVI,  15  nimmt  Madvig  zunächst  einen  Ausruf  an: 
Forte  quidexpediat!  soviel  als  forte  aliquod  remedium I  Dann 
fasst  er  das  Folgende  15—16  als  Frage:  communiter  aut  melior 
pars  malis  carere  quaeritis  laboribus?  Dann  lässt  er  die  Antwort 
folgen:  nulla  sit  hac  potior  sententia:  nämlich  Phocaeorum  velut 
profugit  —  ite,  (so  V.  21  statt  ire)  pedes  quocumque  ferent 

Senn.  I,  3,  69  S.  schlägt  Madvig  die  auch  von  anderen  ge- 
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machte  Interpunction  vor:  amicus  dulcis  —  vitiis  bona;  pluribus 
hisce  —  inclinet.    Aman  si  volet  hac  lege,  in  trut.  cet. 

Serm.  II,  1,  55  wird  die  Variante  petat  für  petit  in  Schutz 
genommen.  Petit  hält  Referent  in  seiner  Ausgabe  fest,  auf  die 
er  verweist. 

Serm.  II,  3,  208  vertheidigt  M.  die  Variante  veris  statt 
Teri  (Horkel).  Vgl.  über  die  schwierige  Stelle  namentlich  Teuf- 
fei ad  h.  1. 

Serm.  H,  3,  300  theilt  M.  die  Worte  so  ab:  Stoice  post 
damnum  —  sie  vendas  omnia  pluris  —  qua  me  cet.  »Sic  demum 
in  Stoici  appellatione  aliquid  est  leporis;  in  addito  voto  nihil  loci 
habet  post  damnum«.  Wegen  der  Erklärung  des  textus  reeep- 
tua  verweist  Ref.  auf  seine  Ausgabe. 

Serm.  TL,  5,  48  vermuthet  M.  ut  ei  scribare  für  ut  et  scri- 
bare.  Heindorf  wollte  uti.  Vgl.  jedoch  0 r ellL  Uebrigens  ist  der 
Dativus  ei  dem  Gebrauche  des  Horaz  fremd. 

Serm.  II,  5,  89  wird  die  Conjectur  opera  für  operae  em- 
pfohlen. 

Serm.  II,  6,  59  conjicirt  M.  mergitur  für  perditur.  Das 
oft  angefochtene  perditur  wird  aber  völlig  geschützt  durch  die 
Beispiele  bei  L.  Müller,  Jahrb.  1866  S.  864.  Kann  überhaupt  die 
Phrase  lux  mergitur  belegt  werden? 

Serm.  II,  8,  6.  Nach  Tilgung  der  Unterscheidungszeichen 
schreibt  Madvig:  in  primis  Lucanus  aper  leni  fuit  Austro  captus 
und  construirt:  in  primis  (prima  esca,  V.  5)  fuit  aper  captus  leni 
Austro.  Ref.  glaubt  auch  jetzt  noch,  dass  dieser  an  sich  unna- 
türlichen Wortstellung  namentlich  der  Zusatz:  ut  aiebat  cenae 
pater  widerstrebt,  welcher  völlig  berechtigt  ist,  wenn  man  inter- 
pungirt:  in  primis  Lucanus  aper:  leni  mit  Austro  captus.  Fuit 
sagt  Fundanius ,  indem  er  getreulich  die  Rede  des  Gastgebers 
berichtet. 

Epist.  I,  14,  39-40  will  M.  interpungiren,  wie  nach  Porph. 
auch  einige  im  Alterthum  thaten:  rident  vicini  glaebas  et  saxa 
moventem  cum  servis.  Urbana  diaria  rodere  mavis.  Wäre  dies 
richtig,  so  entstände  aber  eine  Schwierigkeit  in  dem  folgenden 
Verse:  horum  tu  in  numerum  voto  ruis,  wo  horum  schwerlich 
auf  diaria  gehen  kann,'  während  es  natürlich  auf  servis  bezogen 
wird,  wenn  man  mit  Krüger  u.  a.  schreibt:  rident  vicini  gl.  et 
s.  moventem.    Cum  servis  urbana  d.  r.  m.  Horum  cet. 
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Epist.  I,  6.  7  wird  Keller's  Interpunction  gebilligt  :  quid 
maris  —  ludicra?  quid  plausus,  und  ludicra  Spielsachen 
übersetzt  (vgl.  unten  L.  Müller).  Dafür  liesse  sich  allerdings  Epist. 
I,  1, 10  anfuhren:  versus  et  cetera  ludicra  pono.  Indessen  scheint 
die  gewöhnliche  Verbindung  ludicra  —  plausus  angemessener,  na- 
mentlich wegen  Epist.  II,  1,  180  und  des  sonstigen  Sprachge- 
brauches. 

Art.  poet.  52 f.  will  M.  schreiben:  —  habebunt  verba  fidem, 
et  si  Graeco  fönte  cadent.  Die  Beurtheilung  dieses  Vorschlages 
und  anderer,  oben  nicht  weiter  besprochener  überlässt  Ref.  ab- 
sichtlich den  Fachgenossen. 

16)  Luciani  Muelleri  Lectiones  Horatianae,  in  Melanges 
Greco-Rom.,  tires  du  bulletin  de  l'Acad.  Imp.  de  St  Peters- 
bourg.  tom.  III  p.  68a  f. 

Dieser  Aufsatz  ist  Vorläufer  einer  neuen  eleganten  Horaz- 
ausgäbe,  welche  vor  Kurzem  bei  Teubner  erschienen  ist  Der 
Verfasser  bespricht  folgende  Stellen,  welche  er  ändert,  beziehent- 
lich für  unächt  erklärt: 

Od.  I,  2,  22  audiet  cives  iaeuisse  ferro  für  aeuisse  ferrum: 
Conjectur  von  Baehrens. 

Od.  I,  6,  2  mit  Passerat  alitt  für  alite.  Noch  Heber  möchte 
M.  aemulo.' 

Od.  I,  20,  9  mit  Krüger  tu  liques  für  tu  bibes. 

Od.  I,  22,  13  — 16  quäle  portentum  —  arida  nutrix  wird 
ausgeworfen:  »Neque  erat  hercule,  cur  atrocitatem  lupi  sibi  oblatt 
tanto  verborum  strepitu  [?]  persequeretur  Horatius,  cum 
huius  beluae  ut  infestissimae  rapacissimaeque  et  ipse  et  alii  scrip- 
tores  latini  saepe  iniciant  mentionem  nullis  additis  amba- 
gibust. 

Od.  I,  32,  15  wie  schon  in  der  Ausgabe  von  1871  medi- 
cumque  für  mihi  cumque.    Vgl.  oben  Madvig  S.  485. 

Od.  II.  4,  9  — 12 'wird  als  unächt  bezeichnet  (»non  potent 
[quidni?]  negari  concinnitatem  omnem  tolli  sententiarum«). 

Od.  II,  4,  10  —  altricis  extra  limina  pergulae  conj.  für 
liraen  Apuliae.   Vgl.  oben  S.  485  Madvig. 

Od.  III,  24,  39  polo  conj.  für  solo  mit  dem  starken  —  Ref. 
aber  nicht  erschütternden  —  Trumpfe  »solo  plane  supervacaneum 
esse  et  importunum  post  Bentleii  disputationem  qui  iterum  com- 
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probare  voluerit,  ne  ille  actam  rem  agere  merito  dicetnr«.  Auch 
Meineke  z.  B.  hat,  wie  andere,  solo  drucken  lassen. 

Od.  HI,  29,  6—7  Aefulae  declive  contempnatur,  Ae- 
fulae  allerdings  mit  einigen  Hülfsmitteln  (Keller  p.  147,  vgl.  jedoch 
Plin.  H.  N.  III,  3,  69  u.  a.)  für  Aesulae,  contempnatur  für  con- 
templeris.  Allein  schon  die  Schreibweise  contempnatur  scheint  gegen 
diese  Conjectur  zu  sprechen.  Vgl.  temnere  Hör.  Senn.  I,  1,  116, 
II,  2,  38  ed.  Holder  und  damnum,  nicht  dampnum,  bei  Horaz, 
und  dazu  Tgl.  des  Ref.  Anmerkung  zu  Hör.  Senn.  I,  1,  80. 

Epod.  VIH,  17  inliterati  num  magis  nervi  rigent?  aus  Con- 
jectur für  minus.  Minus  sei  aus  V.  18  gekommen.  Umgedreht 
wollte  Guyet  magis  in  V.  18. 

Epod.  XVI,  61 — 62  werden  hinter  V.  52  gestellt,  wie  schon 
Gesner  wollte. 

Senn.  I,  2,  13  wird  als  aus  A.  P.  421  eingeschmuggelt 
getilgt. 

Senn.  I,  3,  85  quod  nisi  —  acerbus  wird  für  Einschiebsel 
von  einem  erklärt,  der  V.  86  am  »  Asyndeton  e  Anstoss  nahm. 

Serm.  I,  5,  92  in  Klammern  mit  Bentley. 

Senn.  II,  2  werden  mit  Peerlkanip  V.  12  und  13  mit  Auf- 
werfung der  Worte  molliter  austerum  und  pete  cedentem  aera 
disco  in  einen  Vers  zusammengezogen:  seu  te  discus  agit  studio 
fallente  laborem. 

Serm.  II,  3,  294  wird  für  unächt  erklärt:  »Hysteronproteron, 
qood  continetur  ultimis  duobus  verbis,  indignum  plane  esse 
Horatio  rectissime  Peerlkampium  existimo  monuisse«.  Peerl- 
kamp schrieb  p.  191  allerdings  nur:  »hysterologia  mihi  hic  non 
ferenda  videtur«.  Der  von  Schaper  über  Vergil  ausgesprochene 
Satz  »homo  fuit  Vergiliust  möchte,  wenn  die  Hysterologie 
wirklich  so  auffallig  ist,  auch  hier  seine  Anwendung  finden. 

Epl.  I,  6,  7  erklärt  M.  ludicra  mit  dem  französischen  les 
bijoux  und  verbindet  es  wie  Madvig  nach  Keller's  Vorgange  mit 
dem  vorhergehenden  Verse:  quid  maris  extremos  Arabas  ditantis 
et  Indos  ludicra?  Vergl.  jedoch  oben  Madvig  S.  488.  Vers  8 
aber  quo  spectanda  —  ore  enthält  bloss  dummes  Zeug  (nugas) 
und  wird  mit  Nauck  für  unächt  erklärt. 

Epl.  I,  7,  3  si  me  vivere  cet.  wird  mit  Nauck  für  unächt  er- 
klärt (»nimis  quippe  timidi  et  abiecti  esset  animi  Horatius,  si 
metu  futuri  morbi  adversam  valetudinem  contracturum  se  dicerett). 
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Epl.  I,  7,  24dignum  cet.  wird  ausgestossen  mit  Nauck,  der 
auch  V.  25—26  entfernt  wissen  will.  Dasselbe  Schicksal  erfahren 
die  Verse  Epl.  II,  1,  155  ad  bene  dicendum  cet.;  Epl.  I,  7,  38 
andisti  cet.;  Epl.  I,  7,  79  et  sibi  dum  requiem  cet.;  Epl.  I,  19, 
48—49  Indus  enim  genuit  —  funebre  bellum;  Epl.  II,  1,  141  cor- 
pus cet.,  indem  II,  1,  140  euhantes  für  levantes  conjicirt wird. 

Aus  zwei  Versen  wird  mit  Nauck  einer  gemacht  Epl.  1,  10, 
4 — 5,  wo  quicquid  negat  alter  et  alter,  adnuimus  pa- 
riter  getilgt  wird;  desgleichen  Epl.  I,  11,  18-19,  wo  cam- 
pestre  nivalibus  auris,  per  brumam  Tiberis  getilgt  wird. 

A.  P.  wird  V.  92  hinter  V.  98  gestellt. 

Epl.  II,  2,  70  wollte  schon  Froehlich  haud  sane  für  humane 
lesen.  Müller  schreibt  hau  sane,  denn  humane  (intervalla  vides 
humane  commoda)  entbehre  jedes  Sinnes.  Referent  bezweifelt 
dies.  Mit  Recht  betrachten  Dillenburger  u.  a.  humane  als  ironisch 
gesagt  und  übersetzen  >hübsch  bequeme,  noch  passender  im 
An8chluss  an  das  lat,  humane  kann  man  das  Ironische  dem  Ge- 
fühle nahe  bringen  durch  die  Uebersetzung :  ganz  charmant 
bequeme  Distanzen. 

Epl.  I,  2,  52  soll  mit  Bouhier  t Omenta  flir  fomenta  gelesen 
werden.  Epl.  I,  10,  41  wird  nescius  für  nesciet  conjicirt,  Epl. 
I,  16,  53  tu  nihil  admittis  (codd.  admittes)  notae  für  in  te; 
Epl.  II,  1,  90  Grais  für  Graecis.  Eine  ausführliche  Angabe  der 
Beweise,  warum  diese  Aenderungen  und  Annahmen  von  Interpo- 
lationen in  Frage  zu  stellen  sind,  würde  die  Gränzen  dieses  Blattes 
überschreiten.  Es  genüge  hier  nur  noch  an  Haupt  s  "Wort  zu  er- 
innern: >im  Horaz  darf  nur  mit  der  höchsten  Vorsicht  geändert, 
ja  höchstens  ein  Buchstabe  geändert  werden c 

Dagegen  ist  die  Lesart  tecta  libido  S.  I,  2,  33  für  taetra 
libido  mit  Recht  empfohlen,  während  S.  I,  3,  107  taeterrima  fest 
zu  halten  ist;  Die  Gründe,  aus  welchen  M.  das  Wort  taeter  bei 
den  eleganten  Dichtern  der  augusteischen  Zeit  als  anstössig  be- 
zeichnet, sind  nur  subjectiver  Natur.  Und  wäre  auch  die  That- 
sache  im  Allgemeinen  wahr,  dass  man  sich  scheute,  das  Wort 
taeter  in  den  Mund  zu  nehmen,  so  ist  es  doch  hier  geschützt  durch 
das  vorhergehende,  sicher  nicht  salonfähige  Wort  cunnus:  nam 
fuit  ante  Helenam  cunnus  taeterrima  belli  causa,  die  scheuß- 
lichste, ganz  thierische  Veranlassung  zum  Kriege  war  —  das  tuI- 
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gäre  Kraftwort  denke  sich  Jeder.  Anständiger  redet  Theognis  1231 : 

S.  I,  2,  100  stimmt  Ref.  mit  M.  dahin  überein,  dass  pluri- 
maque  für  plurima  quae  zu  schreiben  ist. 

17)  Notes  de  critique  et  d'exe*gese  sur  Horace,  sixieme  Sa- 
tire du  premier  livre  (Analyse  et  but  de  la  satire;  v.  7 —  22. 
71—88  et  122—123).  Par  P.  Willems,  Prof.  a  l'Universite 
de  Louvain  cet.  Bruxelles,  J.  Hayez.  1873.  68  S.  8. 

Das  Bleibende  dieser  Schrift  sind  die  im  Anschluss  an  Hör. 
S.  I,  6,  75  gegebenen  numismatischen  Untersuchungen.  Der  Verf. 
hält  die  von  Holder  jetzt  aufgenommene  Lesart:  ibant  oc- 
tonos  referentes  idibus  aeris  fest  gegenüber  der  Vulg.:  ibant 
octonis  referentes  idibus  aera  (p.  34  f.).  Octoni  aeris  sind  auch 
nach  ihm  (cf.  Holder,  ad  h.  1.)  =  octoni  asses  aeris  seil,  gravis. 
Das  Schulgeld,  welches  die  hochgeborenen  Knäblein  ihrem  Schul- 
meister in  Venusia  monatlich  entrichteten,  waren  nach  Willems 
Reduction  circa  40  Centimes.  Vgl.  auch  Hultsch,  Metrol.  S.  205  f. 
Durch  die  Lesart  und  Erklärung  octonos  ref.  id.  aeris  erledigen 
sich  die  früheren  Streitigkeiten  von  C.  F.  Hermann,  Disputatio 
de  loco  Horath*  serm.  I,  6.  74 — 76.  Marb.  1838  u.  s.  w. 

Ohne  Bedeutung  sind  die  Conjecturen,  welche  W.  zu  Serm. 
I,  6  bringt  Er  interpungirt  V.  14  —  lieuisse.  Notante  iudice 
quo  nosti  populo  cet.  mit  Dziatzko,  Rhein.  Mus.  1870  p.  315 
u.  a.,  während  das  Richtige  nur  die  von  H  old  er  u.  a.  festgesetzte  In- 
terpunetion  sein  kann:  unius  assis  non  umquam  pretio  pluris  li- 
euisse, notante  iudice  quo  nosti  populo  wie  dies  Ribbeck  im 
ind.  schol.  hib.  Kiel  1863.  p.  VI  dargethan  hat.  Nun  nimmt  aber 
W.  Anstoss  an  V.  19  namque  esto  populus  Laevino  mallet  ho- 
norem quam  Decio  mandare  novo  —  und  conjicirt:  namque  est: 
ei  populus  Laevino  cet.,  was  heissen  soll:  car  cela  est;  il  n'y 
a  pas  ä  en  douter:  le  peuple  prefererait  confier  une  magistra- 
ture  ä  ce  Levinus  plutot  qu'a  unhomonovus,  fut-il  un  Decius  etc. 
Die  Conjectur  est  glaubt  W.  gerechtfertigt  durch  Epod.  VH,  17 
sie  est  und  Stellen  wie  Cic.  Lael.  2 :  sunt  ista,  Laeli.  Dies  kann 
eben  so  wenig  zugegeben  werden,  als  dass  das  einsilbige  gebrauchte 
ei  geschützt  werde  durch  das  einsilbige  dein  oder  das  zweisilbige 
deinde  Hör.  S.  1,  3,  101.  Hör.  S.  II,  8,  85,  oder  gar  durch  die 
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Vocative  Pompei,  Voltei  (Od.  U,  7,  7,  5.  Epl.  I,  7,  91).  üebrigens 
müsste  es  wenigstens  heissen  huic,  nicht  ei. 

Unnöthig  und  verfehlt  ist  schliesslich  die  S.  I,  6,  122  vor- 
geschlagene Aenderung:  ad  quartam  iaceo;  post  hanc  vagor  aut 
lego;  lecto  aut  scripto  cet.  für  —  aut  ego  lecto  cet.  Die  Ver- 
kürzung des  auslautenden  o  in  lego  ist  bei  Horaz  unerwiesen  und 
nicht  geschützt  durch  die  Analogien  volo  (S.  I,  9,  17)  veto(I,  1, 104) 
nescio  (I,  9,  2)  dixero  (I,  4,  104)  und  ähnliche.  Ausserdem  wäre 
bei  dieser  Aenderung  der  Relativsatz  quodmet.  iuvet  ungeschickt  an- 
gebracht. Aut  ego  ist  eben  so  richtig  wie  Tibull.  I,  3,  17  aut 
ego  sum  causatus  aves  oder  sive  ego  S.  II,  3,  87  u.  s.  w. 

Namentlich  gestützt  auf  die  zwei  letzten  Verse,  findet  W. 
in  der  ganzen  Satire  die  Erklärung  des  Horaz,  dass  er  nicht  Lust 
habe,  als  Candidat  für  die  Quästur  aufzutreten.  Der  Grundge- 
danke hegt  vielmehr  in  den  ersten  Versen,  an  welche  sich  V.  130 
bis  131  anschliessen,  —  non  . .  naso  suspendis  adunco  ignotos 
ut  me  cet 

18)  Philologus.   Herausg.  von  E.  v.  Leutsch.    Bd.  32. 
(1873). 

Hör.  Od.  I,  9,  9 — 12  permitte  divis  —  orni  wird  von  P.  Lan- 
ge n  in  Münster  in  überzeugender  Weise  dem  Horaz  vindicirt  gegen- 
über der  Athetese,  welche  Lehrs  beliebte  (pag.  XLV).  Minder 
glücklich  scheint  Ref.  die  für  Epist.  II,  2,  171  vorgebrachte  Con- 
jectur  —  vicina  excludit  iurgia  für  refugit  —  Bentl.  refigit  — 
(Philol.  S.  154). 

Hör.  Od.  UI,  19,  22  —  sparge  rosas.  G.  Härtung  in 
Sprottau  weist  zunächst  die  Erklärung  von  Campe  (Philol.  XXXI 
S.  689)  zurück,  welcher  »ideale  Rosen«  unter  rosas  versteht  = 
»freuet  euch  des  Lebens«;  dann  stellt  er  zwei  Erklärungen  auf, 
zwischen  denen  er  die  Wahl  lässt.  Entweder  wirkliche  Ro&en 
sollen  gestreut  werden.  Dass  diese  trotz  der  Winterkälte  (V.  8) 
zu  haben  waren,  wird  aus  Seneca  Epist.  122,  8  (non  vivunt  contra 
naturam,  qui  hieme  concupiscunt  rosam)  u.  a.  nachgewiesen.  Oder 
rosa  könne  sein  =  Rosensalbe,  welche  im  Zimmer  ausgesprengt 
Wohlgeruch  verbreitet.  Das  Erstere  scheint  Ref.  das  Natürliche 
(Philol.  S.  572—573). 

Od.  IV,  2,  2  conjicirt  Rob.  Unger  in  Halle  ire  für  Jule 
(»quisquis  Pindarum  imitari  studet,  is  ire  tamquam  Icarus  ceratis 
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pennis  nititur).  Im  Vorbeigehen  wird  Od.  I,  4,  16  vorgeschlagen 
Fabula  anne  Manes  Et  domus  exilis  Plutonia?  als  Fragesatz. 
(Piniol.  S.  748).   Ref.  hält  jede  Widerlegung  für  unnöthig. 

Senn.  II,  1,  86  will  Th.  Bergk  in  Bonn  dass  man  lese: 
Sokentur  bis  sex  tabulae  für  Solventur  risu  tabulae.  »Wie  aus 
BIS  VI  durch  ein  lächerliches  Missverständniss  RISV  entstehen 
konnte,  liegt  auf  der  Hand,  schwerer  begreift  man,  wie  man  den 
offenbaren  Fehler  nicht  schon  längst  berichtigt  hat«.  (Philol. 
S.  366).  Vor  allen  Dingen  war  zu  erhärten,  dass  Horaz  oder  sein 
Schreiber  statt  bis  sex  mitten  im  Verse  Zahlzeichen  gebraucht 
haben.  Wie  würde  sich  da  in  Horazen's  Exemplar  Epist.  I,  1,  58 
ausgenommen  haben:  sed  quadringentis  sex  septem  milia  desunt? 

19)  Jahrb.  für  class.  Philol.  herausgegeben  von  Alfr.  Fleck- 
eisen.   Bd.  CIX  (1873). 

J.Bartsch  in  Luckau  bespricht  S.  275 f.  Hör.  Od.  I,  3, 
Es. scheine  keines  langen  Beweises  zu  bedürfen,  dass  Ode  I,  3 
aus  zwei  verschiedenen,  aller  Vereinigung  widerstrebenden  Ele- 
menten zusammengesetzt  sei,  nämlich  V.  1  —  8  auf  der  einen 
Seite,  V.  9  bis  Schluss  auf  der  anderen.  Diese  zwei  Partien  lassen 
sich  nach  B.  in  keinen  »vernünftigen«  Zusammenhang  bringen. 
Zwischen  V.  1  —  8  und  dem  folgenden  V.  9  (illi  robur  et  aes  tri- 
plex)  liege  »eben  eine  Kluft,  die  durch  keine  Ergänzung  irgend 
welcher  Art  überbrückt  werde«.  Vers  21  f.  wird  die  Schifffahrt 
alsein  Frevel  gegen  die  Gottheit  hingestellt  —  auchVergil 
frevle  also  in  strafbarer  Weise  und  am  Schlüsse  müsse 
dem  Dichter,  wenn  er  nur  einigermassen  consequent  sei,  der  un- 
glückselige Gedanke  auf  dem  Grunde  des  Herzens  schweben :  »s  o 
unternimm  denn,  Vergilius,  diese  sündhafte  Fahrt! 
Die  Götter  werden  Dir  Deine  frevelhafte  Thorheit 
schon  heimzahlen«.  Das  Sophisma,  mit  welchem  B.  Gedanken 
einschiebt,  um  zu  seiner  Schlussfolgerung  zu  gelangen,  ist  ein  neues 
Beispiel  zu  Allihn's  Antibarbarus  logicus.  Dasselbe  nicht  zu- 
gegeben, fällt  auch  das  Uebrige,  auf  welchem  B.  fortbaut  und  zu 
dem  Resultate  kommt,  dass  V.  1—8  für  sich  ein  Abschiedsgedicht 
bilde  und  V.  9  bis  Schluss  wieder  ein  selbständiges  Gedicht  geben, 
obendrein  mit  klarem  symmetrischen  Strophenbau. 

Od.  II,  11,  5—6  erklärt  B.  die  Worte  fugit  retro  levis  iuven- 
tas  so:    »Jugend  und  Schönheit  sind  hinter  uns  auf  der 
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Flucht,  d.  h.  sie  haben  uns  längst  verlassen  und  der  Zwischen- 
raum zwischen  uns  und  ihnen  wird  immer  grösser«.  Ref.  glaubt, 
dass  so  in  das  Praesens  fugit  eine  Bedeutung  hineingelegt  wird, 
die  ihren  Platz  hätte,  wenn  das  Periectum  stände.  Vergleicht  man 
die  nächste  Sentenz  (non  Semper  idem  floribus  est  honor  Terms 
cet.),  so  ist  es  einfacher,  den  Satz  als  allgemeine  Wahrheit  aus- 
gesprochen zu  denken,  analog  dem  »Nichts  kann  ewig  bestehn« 
in  Od.  IV,  7,  7:  so  ist  nun  einmal  der  Welt  Lauf:  die  Jugend 
flieht  u.  8.  w.,  uns  hat  sie  verlassen,  wie  sie  Andere  verlässt. 
Doch  darum  die  'grauen  Haare  nicht  noch  grauer  gemacht!  canos 
oderati  capillos  dum  licet  cet. 

Od.  IV,  10,  2  conjicirt  Ant.  Lowinski  plaga  für  pluma 
(Jahrb.  S.  256).  Müller,  Holder  u.  A.  geben  mit  Recht  das  über- 
lieferte pluma.  Der  erste  Flaum  muss  schon  dem  exoletus  uner- 
wünscht und  demüthigend  sein.  Arist.  Ran.  516  yßMtwoat  xdprt 
napaxtxikfxhajt, 

Epist.  I,  20,  24.  W.  Herbst  in  Pforta  nimmt  Anstoss  an  . 
solibus  aptum,  wofür  Ribbeck  lusibus  aptum,  andere  anderes 
conjicirten.  Er  schlägt  vor:  solibus  ustum.  Fleckeisen  macht 
dazu  auf  das  Scholion  des  Porph.  aufmerksam:  solitum  iacere 
sub  sole  et  chroma  facere,  .welches  die  Conjectur  Herbst's  bestätige 
(Jahrb.  S.  831).  Diese  Worte  des  Porph.  (er  macht  Teint  —  wie 
der  alte  Student,  der  mit  offener  Brust  Stundenlang  in  der  Sonne 
lag,  um  schwarz  zu  werden)  lassen  sich  aber  eben  so  gut  zur 
Bestätigung  von  solibus  aptum  anfuhren,  was  dem  hypochondrischen, 
Wesen  des  Horaz  ganz  entspricht.  Buchstäblich  können  wir  von  einem 
frostigen  Menschen,  der  Art  wie  ihn  der  Brasilianer  friorento  nennt, 
sagen:  hic  solibus  ap tu s  est,  der  passt  für  die  Sonne  -  der  passt 
für  die  Ofenhölle.  Krüger  erklärt  also  richtig  =  wer  viel  Wärme 
vertragen  kann  und  (deshalb)  sie  gerne  hat.  Pindar  sagt  Nem.  IV,  14 
freilich  in  anderem  Zusammenhange:  Karrif>  fr/ieuet  tetw  iifdi- 
neTo.  Nicht  nur  alten  Leuten,  sondern  auch  wohl  frühalten  —  prae- 
canum,  solibus  aptum  —  thut  es  wohl  in  der  Sonne  zu  siUen 
sie  sind  aprici,  wie  senes  aprici  bei  Pers.  V,  179,  vielleicht  in 
Hinblick  auf  unsere  Stelle,  wie  ja  die  ganze  fünfte  Satire  massen- 
weise Reminiscenzen  aus  Horaz  hat,  speciell  auch  die  Verse  \< 


177—184  noch  mehr  Horatiana  haben;  V.  177  =  Senn.  H,  3,  182; 
V.  184  =  Serm.  I,  9,  69-70. 
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»Ein  Glaubensbekenntniss  des  Horaz«  ist  die  Ueberschrift 
eines  Aufsatzes  von  Th.  Plüss,  Jahrb.  S.  111  f.  Der  Schluss 
lautet:  Gottmensch,  Heros  ist  Octavianus  dem  Horaz  und  seiner 
Zeit;  Heroen,  Gottmenschen  sind  ja  auch  die  meisten  andern  Götter 
heutzutage.  Als  Gottmensch  steht  er  zwischen  den  Menschen 
und  Zeus,  »beugt  sich  aber  unter  Jupiter  und  sein  Reicht.  'Exi^a). 


D.   Beiträge  zur  Erklärung. 

20)  Ueber  einige  Stellen  in  Horazen's  Oden.  Zweite  Ab- 
theilung. Von  Prof.  Dr.  Herrn.  Middendorf.  Jahresber. 
des  K.  Paulinischen  Gymnasiums  zu  Münster.  Münster,  Druck 
von  Coppenrath  1873.    13  (25)  S.  4. 

Od.  I,  18,  13  —  non  ego  te,  candide  Bassareu,  iuvitum  qua- 
tium  nimmt  M.  Mitscherlich's  Erklärung  in  Schutz:  non  sacra 
tua  quatiam,  während  Nauck  quatere  gegen  den  Gebrauch  erkläre : 
rütteln,  reizen.  Die  variis  obsita  frondibus  können  nur  die  my- 
stischen, mit  Weinlaub  und  Epheu  bedeckten  Körbe  oder  Kisten 
sein.  Die  Richtigkeit  dieser  Erklärung  erhärtet  namentlich  ein 
Vergleich  von  Jahn,  Hermes  HI  S.  319. 

Od.  n,  9,  23  macht  nach  M.  Horaz,  so  wie  Od.  II,  20,  19; 

III,  4,  35,  die  Gelonen  zu  Repräsentanten  der  nomadischen  Scythen, 
verwechselt  sie  aber  mit  den  ßudinen  (Herod.  IV,  108 — 109; 

IV,  21  f.). 

Od.  in,  30,  14.  Superbiam  wird  gegenüber  anderen  neueren 
Erklärungen  sehr  passend  gefasst  =  Gegenstand  des  Stolzes,  d.  i. 
nach  dem  folgenden  der  Lorbeerkranz,  also:  »sume  superbiam 
=  nimm  den  durch  Verdienste  errungenen  stolzen  Lohn  u.  s.  w. 
Aeschyl.  Prom.  46  <brot ,  uyakjia  ttjQ  onspxXooTov  /Ator^  lässt  sich 
hiermit,  wie  Ref.  zur  Befestigung  der  Fassung  hinzufügt,  ver- 
gleichen. Dazu  Eurip.  Suppl.  373,  entfernter  auch  Pind.  Ol.  II,  49 
yipaQj  Ol.  HI,  13  yXauxo/poa  x6<t/iou  itaiag.  Mit  der  Metonymie 
vgl.  Theokr.  I,  103  und  das.  Ref. 

Od.  IV,  3,  22  hat  Nauck  hinter  praetereuntium  Kolon  ge- 
setzt. M.  erklärt  und  vindicirt  grammatisch  und  sachlich  die  üb- 
liche Verbindung  in  der  einleuchtendsten  Weise:  totum  muneris 
hoc  tui  est,  quod  monstror  digito  praetereuntium  Romanae  fidicen 
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lyrae;  quod  spiro  cet.  =  dir  allein  hab'  ich  dies  zu  danken, 
dass  die  Vorübergehenden  auf  mich  mit  dem  Finger  zeigen,  als 
den  römischen  Lautensänger.  Dass  ich  Dichterhauch  habe  und 
gefalle  —  ist  dein  Werk.  Hierbei  giebt  Ref.  nur  zu  erwägen,  ob 
die  letzte  Zeile  (trotz  quod  V.  22)  nicht  sinniger  so  zu  fassen 
wäre:  was  ich  athme,  was  ich  gefalle,  ist  dein  Werk. 

Od.  II,  6,  7  —  sit  modus  las  so  maris  et  viarum  militiaeque 
war  schon  Düntzer  auffällig,  wenn  lasso  auf  Horaz  ginge,  mihi, 
lasso  (Mit  scherl.  u.  a.).  Middendorf  unterstützt  dieses  Bedenken, 
da  es  *  dem  Septimius  hätte  wahrhaft  lächerlich  erscheinen  müssen, 
wenn^Hor.  in  dieser  sehr  ernst  gehaltenen  Ode  sit  modus  cet.  von  eich 
gesagt  hätte,  dass  er  also  in  seinem  Greisen  alter  ausruhen 
wolle  von  seinen  Kriegs-Strapatzen  zu  Wasser  und  zu  Lande,  da 
er  doch  nur  als  Jüngling  unter  Brutus  gekämpft,  dann  aber  für 
immer  dem  Kriegsgotte  den  Rücken  gekehrt  hattet.  Es  sei  viel- 
mehr, nimmt  M.  an,  der  Satz  sit  modus  —  militiaeque  auf  Sep- 
timius zu  beziehen,  der  auch  Epl.  I,  9  als  Kriegsmann  erscheine. 
Wie  Alles  in  der  Ode  ernst  gehalten  ist,  so  kann  doch  aber  wohl 
auch  Horaz  im  Ernste  von  sich  sagen :  ich  habe  das  Kriegerleben 
sattsam  kennen  gelernt  hatte;  er  es  doch  mit  Einschluss  der 
Niederlage  bei  Philippi.  Wollte  Jemand  einen  Anklang  an  Tibull. 
I,  1,  26  finden  ( —  nec  Semper  longae  deditus  esse  viae),  so  läge 
dies  —  nebenbei  gesagt  —  zu  weit  entfernt.  Wohl  aber  zwingt 
der  Flus8  der  Rede  Jeden,  der  das  Gedicht  zum  erstenmale  hört 
und  also  nicht  wissen  kann,  was  später  folgt,  mihi  zu  sit  modus 
lasso  zu  Buppliren.  Denn  V.  1  steht  mecum,  V.  6  meae 
sedes  senectae,  worauf  sofort  V.  7  sit  modus  lasso  folgt. 
Den  Ausschlag  aber  giebt  die  gleich  folgende  Strophe:  unde  si 
Parcae  —  et  regnata  petam  Laconi  rura  Phalantho.  Ginge  das 
obige  lasso  maris  auf  Septimius,  so  müsste  es  heissen  petas. 
Denn  der  Sprung  von  dem  Angeredeten  auf  den  Redenden  wäre 
hier  unmöglich.  Sophistisch  könnte  man  dann  in  petam  dies 
hineinlegen:  dorthin  gehe  ich  allein,  du  bleibe  in  Tibur. 
Vor  allen  Dingen  bedürfte  hier  die  Ellipse  von  tibi  — in  diesem 
Zusammenhange  zumal  —  Belege;  während  die  von  mihi,  me 
sich  zahlreich  finden.  Vgl.  Ref.  zu  Serm.  I,  5,  83.  Wollte  man 
z.  B.  Od.  I,  17,  25  »male  dispari  incontinentis  iniciat  manus«  an- 
führen, so  ist  dort  tibi  selbstverständlich,  weil  vorher  ging:  nec 
metues  —  Cyrum.   Aehnlich  ist  Od.  II,  8,  5  crederera. 
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Od.  IV,  4,  14  wird  evident  dargethan,  dass  Nauck's  Con-  * 
struction  nicht  haltbar  und  die  fulva  mater  nicht  die  Rehziege, 
deren  Kalb  entwöhnt,  sondern  die  Löwenmutter  ist,  mit  deren 
Kinde  der  jugendkräftige  Held  verglichen  wird.  Referent  fugt, 
ganz  Middendorfs  Ansicht  theilend,  hinzu,  dass  das  Epitheton 
fulva e  ganz  besonders  von  Belang  ist,  bei  dessen  Nennung, 
zumal  da  leonem  folgt,  der  Römer  unwillkührlich  an  die  Farbe 
der  Löwen  denkt.  Bei  Vergil  lesen  wir  Aen.  VIII,  552  fulva 
leonis  pellis,  Aen.  II,  722  und  IV,  159  fulvus  leo,  Georg. 
IV,  408  fulva  cervice  leaena,  und  so  fast  in  constantem  Gebrauch: 
Tibull.  LU,  6,  15  fulva  leaena.  Ovid  Fast.  II,  339.  Ovid.  Heroid. 
X,  85  fulvus  leo,  von  der  Mähne  fulva  iuba,  Met.  X,  698.  Senec 
Oed.  919.  Bei  Pindar  Frgm.  222  p.  365  Bergk  $aväog  Asoiu,  neben 
Iliad.  X,  24  cu&ojv  oder  Iliad.  X,  23  da<potuog.  Freilich  sind  die 
Nuancen  des  fulvus  zahlreich,  der  Wolf  und  andere  Thiere  heissen 
fulvus  (Aen.  VII,  688,  vgl.  Marg,  De  usu  epithet.  colores  signif. 
Bromberg  1857  p.  9),  ja  auch  der  Dammhirsch  Ovid.  Hai.  64, 
wenn  man  dort  damma  nicht  geradezu  vom  Rehe  verstehen  will. 
Horaz  hat  nur  noch  fulvus  vitulus,  Od.  IV,  2,  60,  und  fulvus  La- 
con,  Epod.  VI,  5. 

Od.  IV,  5,  10 — 12  wird  cunctantem,  was  Lachmann  und 
andere  als  sonderbar  oder  anstössig  bezeichneten,  gesichert  durch 
Bosscha's  Erklärung,  wonach  dieses  Participium  mit  dulci  distinet 
a  domo  zu  verbindeu  ist,  nicht  mit  Carpathii  trans  maris  aequora. 
Also  cunctari  spatio  longius  annuo  =  abesse  longius  anno  et  non- 
dum  redire.    Die  liebende  Mutter  fragt:  quid  cunctaris? 

Od.  IV,  5,  13  übersetzt  Düntzer  ominibus  mit  »Erwar- 
tungen«, Nauck  mit  »Vorschau«.  Allgemeine  Verbreitung  verdient 
dagegen  M/s  Erklärung:  omina  sind  solche  Zufälligkeiten,  welche 
die  Hebende  Mutter  sich  zu  glücklichen,  die  baldige  Heimkehr 
des  Sohnes  verkündenden  Vorzeichen  macht,  indem  sie  ihn  auch 
durch  diese,  wie  durch  ihre  Gelübde  und  Gebete,  zurückrufen 
will.  Ibycu8  sagt  bei  Schiller:  »zum  guten  Zeichen  nehm'  ich 
euch«.  Das Gegentheil  ist,  fügt  Ref.  noch  hinzu,  Tibull.  I,  3, 16 f.: 
quaerebam  tardas  anxius  usque  moras.  Aut  ego  sum  causa- 
tus  aves  aut  omina  dira  —  o  quotiens  ingressus  iter  mihi  tristia 
dixi  offensum  in  porta  signa  dedisse  pedem.  Eurip.  Phoen.  858 
oltüuuu  IMfiTjv  xaXXmxa  oä  az£(py) ,  was  Sokrates  bei  Plato  am 
Schlüsse  von  Alcib.  II  wiederholt  (p.  151  B  C). 
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Od.  IV,  5,  18  schrieb  Bentley  nutrit  farra  Ceres,  andere 
conjicirten  anderes  (vergl.  Keller  p.  164).  Middendorf  zeigt, 
dass  rura,  obwohl  es  auch  im  Verse  vorher  steht,  ganz  ange- 
messen und  treffend  ist:  »Sicher  durchwandelt  der  Stier  die 
Fluren  [nämlich  der  Pflugstier,  nicht  der  weidende];  es  nährt 
die  Fluren  Ceres  u.  8.  w.« 

Od.  IV,  14,  51—52  kann  nach  des  Verfassers  Erörterungen 
nur  auf  die  Demüthigung  der  Sigambern  und  ihrer  Gränznachbarn 
im  J.  16  gehen. 
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Jahresbericht  über  die  Litteratur 

zu 

Q.  Curtius  Rufus. 

Von 

Professor  Dr.  Arnold  Hug 

in  Zürich. 


L    Handschriftliche  Ueberlieferung. 

1)  Ring,  Dr.  Michael,  Bericht  über  die  Curtius-Handschrif- 
ten  des  Ungarischen  National -Museums.  Budapest.  Ludwig 
Aigner.  1873. 

2)  He  dicke,  £.,  Anzeige  der  obigen  Schrift  in  Jahrbücher 
für  Philologie  109  (1874)  p.  639—648. 

Als  Grundlage  für  die  Gestaltung  des  Textes  unseres  Autors 
ergaben  sich  nach  den  Forschungen  der  neueren  Zeit,  insbesondere 
seit  der  Ausgabe  Hedicke's  (Berlin  Weidmann  1867),  zwei  Haupt- 
quellen: die  vorher  schon  bekannten  sogenannten  optimi  (BFLV) 
oder  deren  consensus  (C)  einerseits,  der  von  Hedicke  neu  an's 
Licht  gezogene  Paris.  5716  andererseits.  Die  übrigen  Codices, 
die  sogenannten  interpolati  (I),  wurden  blos  etwa  so  benutzt,  wie 
man  eine  Ausgabe  gelegentlich  zu  Rathe  zieht.  Hierüber  herrschte 
Einstimmigkeit,  ebenso  aber  auch  darüber,  dass  die  Familie  I 
nicht  direct  aus  den  optimi,  sondern  aus  einer  von  denselben  un- 
abhängigen Handschrift  stammt.  Hedicke  hat  mit  Recht  p.  642 
der  obigen  Anzeige  dem  Herrn  Ring  mit  Bezug  auf  seine  Aeusse- 
rung  p.  12  »man  geht  noch  immer  von  der  Ansicht  aus  etc.a  be- 
wiesen, dass  er  hier  lediglich  gegen  Windmühlen  kämpft.  Zum 
Beweise  hiefür  und  zum  Beweis,  dass  Ring  überhaupt  wenig  Ver- 
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trautheit  mit  der  neueren  Litteratur  über  Curtius  zeigt,  möge  auch 
noch  neben  den  von  Hedicke  angeführten  Stellen  hingewiesen  wer- 
den auf  bezügliche  Aeusserungen  des  Referenten  Rhein.  Mus.  XX 
p.  126,  und  Quaestiones  Curtianae  (Zürcher  Universitäts-Programm 
von  1870)  p.  3.  Nur  über  die  grössere  oder  geringere  Werth- 
schätzung der  beiden  Hauptquellen,  optimi  und  P,  hat  sich  ein 
Streit  erhoben,  indem  Referent  wie  Hedicke  in  der  Ausgabe  selbst 
mehr  die  Gleichstellung  befürworteten,  so  dass  bei  Discrepanzen 
innere  Gründe  entscheiden  müssten,  während  Eussner  und  Vogel 
von  vornherein  dem  Parisinus  trotz  seiner  anerkannt  schlech- 
ten Beschaffenheit  die  Hauptstimme  einräumen.  Hedicke  hat  sich 
dann  später  in  seiner  Abhandlung  De  Curtii  codicum  fide  1870  mehr 
nach  der  Seite  Eussner's  ausgesprochen ;  indessen  notirt  Referent 
mit  Vergnügen  aus  der  oben  angeführten  Anzeige  von  Hedicke 
p.  642  die  Aeusserung:  »so  lange  nämlich  der  Parisinus,  der  (ab- 
gesehen von  einzelnen  kurzen  Fragmenten)  einzige  Repräsentant 
einer  von  BFLV  abweichenden  Classe  ist,  ist  es  unmöglich 
zu  entscheiden,  ob  eine  abweichende  Leaart  dessel- 
ben aus  dem  Archetypon  stamme  oder  dem  Schreiber 
zur  Last  falle«.  Das  ist  ganz  im  Sinne  des  Referenten  ge- 
sprochen ,  der  überhaupt  diesen  Streit  noch  keineswegs  für  abge- 
schlossen ansieht,  aber  vorläufig  (siehe  unten)  Waffenstillstand  hal- 
ten will.  Ueber  die  frühern  Acten  dieses  Streites  mag  auf  den 
gründlichen  Jahresbericht  von  Eussner  im  Philologus  XXXH  be- 
sonders p.  165  ff.  hingewiesen  werden. 

Ring  berichtet  nun  in  der  oben  genannten  Schrift  über  zwei 
Curtius-Handschriften  im  Ungarischen  National-Museum :  1)  No.  139, 
nach  seinem  Besitzer  als  Jankowichianus  bezeichnet,  auf  Terga- 
ment  geschrieben  in  Mailand  1444.  Der  Codex  wird  von  Ring 
selbst  als  für  die  Kritik  bedeutungslos  bezeichnet,  und  gehen  vir 
auf  die  Frage  hier  nicht  ein,  ob  derselbe  aus  den  optimi  stammt 
und  eine  Handschrift  der  »Classe  ÜI<  (Flor.  CE  H,  Bern.  B,  Voss.  *2j 
beim  Copiren  beigezogen  wurde.  2)  Viel  grössere  Wichtigkeit  aber 
legt  Ring  einem  zweiten  Codex,  No.  157,  bei,  den  er  schlechtweg 
Budensis  nennt.  Derselbe  ist  noch  jünger  als  der  andere,  er  ist 
durch  Petrus  Cenninius  1467  für  den  König  Matthias  Coruinns  an- 
gefertigt. Ring  führt  nun  allerdings  gründlich  und  überzeugend 
den  Beweis,  dass  dieser  Codex  besonders  mit  Flor.  G  Verwandt- 
schaft zeigt,  jedoch  so,  dass  er  wieder  nicht  direct  aus .  demselben 
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stammen  kann.   Die  bessere  Familie  der  interpolati  (Cl.  II  nach 
Foss)  theilt  sich  ihm  in  zwei  Zweige :   aus  y  stammen  Flor.  G 
und  unser  Budensis,  aus  y  2'  Flor.  DFJ,  Pal.  1.   Aber  nachdem 
man  diese  fleissige  Beweisführung  gelesen  hat,  fragt  man  sich 
immer  noch  cui  bono?  und  gibt  sich  die  Antwort:  für  die  Textes- 
gestaltung des  Curtius  gewinnen  wir  aus  diesem  jungen  Codex 
nichts,  wenn  auch  für  die  Geschichte  des  Textes  einiges  dabei  ab- 
fallt, wie  die  allgemeine  Beobachtung,  dass  die  Interpolation  am 
Curtius  successiv  durch  mehrere  Jahrhunderte  vorgegangen  ist. 
Wir  stimmen  völlig  der  Schlussbemerkung  Hedicke's  bei;,  aus  den 
interpolati  liesse  sich  blos  für  die  Controlle  von  P  und  den  op- 
timi,  und  blos  dann  ein  Gewinn  ziehen,  wenn  neben  Bud.  und 
Flor.  G  vor  allem  Flor.  DFJ,  Pal.  1  von  neuem  sorgfaltig  ver- 
glichen, beziehungsweise  ihr  censensus  constatirt  würde.  Annä- 
hernd kämen  wir,  fuge  ich  hinzu ,  zu  ähnlichem  Resultat,  wenn 
man  einen  altern  guten  Vertreter  der  interpolati  fände.  Auf 
ein  paar  Sonderbarkeiten  und  Unbegreiflichkeiten  in  dem  von 
Ring  gegebenen  Stemma  der  Codices  hat  Hedicke  in  seiner  An- 
zeige p.  646  aufmerksam  gemacht.    Bei  der  Gelegenheit  gibt  der- 
selbe noch  p.  646  Note  5  ein  paar  kleine  Nachträge  zu  den  von 
dem  Referenten  seiner  Zeit  veröffentlichten  CoUationen  des  Rhei- 
nauer- und  Einsiedlerfragmentes ;  die  Nachträge  zu  der  Rheinauer- 
collation  durch  Herrn  Dr.  Kinkel  sind  richtig;  nur  muss  ich,  si 
tanti  sit,  Hed.  p.  185,  13  auf  ignobiles  quod  beharren,  wofür  eine 
Abbreviatur  im  Codex  steht. 

3)  Schuessler,  Otto,  De  Q.  Curti  Run*  codice  Oxoniensi. 
Lipsiae,  sumptibus  Teubneri.  1874.  (Programm  der  K.  Kloster- 
schule Ilfeld). 

Diese  Schrift  (bereits  von  Eussner  angezeigt  in  der  Jenaer 
Litteraturzeitung  No.  45,  p.  708)  hat  eine  ähnliche  Tendenz  wie 
die  vorige:  der  Erfolg  ist  jedenfalls  etwas  höher  anzuschlagen. 
Auch  Schüssler  berichtet  uns  von  zwei  bis  jetzt  vernachlässigten 
Oxforder  Handschriften  des  Curtius.  Er  widerlegt  Zunächst  die 
Behauptung  Zumpt's,  dass  Thomas  Burgess  in  dem  conspectus 
Musei  Oxoniensis  diese  zwei  Codices  verglichen  habe:  die  dort  an- 
gegebenen Varianten  stammen  vielmehr  aus  einem  Codex  Rawlin- 
sonianus.  Von  diesen  zwei  Oxforder  Codices  wird  der  eine 
(Oxon.  B  =  Cod.  Mem.  142.  Can.  Lat.  306)  als  aus  dem  späten 
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Jahre  1420  stammend  von  SchÜ9sler  selbst  nicht  als  der  Berück- 
sichtigung werth  erachtet,  desto  grössere  Aufmerksamkeit  aber  dem 
zweiten  zugewendet  Oxon.  A  =  Cod.  Mem.  Can.  Lat.  136.  Schüss- 
ler bezeichnet  ihn  als  uetustior,  aber  vergeblich  sieht  man  sich 
auch  nur  nach  einer  approximativen  Schätzung  des  Jahrhunderts, 
dem  dieser  Codex  angehört,  um,  was  man  denn  doch  in  einer 
wissenschaftlichen  Schrift  mit  Fug  erwarten  sollte.  Man  muss  sich 
in  dieser  Beziehung  also  noch  gedulden,  obschon  das  Urtheil  hie- 
durch  erschwert  wird. 

Dass  dieser  Oxon.  A  zu  der  Ciasse  der  interpolirten  ge- 
hört, gibt  Schüssler  selbst  sofort  zu  (p.  2) ;  er  hat  auch  zum  Theil 
die  Zusätze  aus  Justin  (Schüssler  p.  20),  so  IV,  11,  21  nach  for- 
tuna  est,  zum  Theil  allerdings  noch  nicht,  so  IV,  11,  16  die  nach 
Dareo  und  naturae  meae.  Gerade  günstiges  Vorurtheil  für  den 
Codex  wird  in  der  That  nicht  erweckt  durch  die  Masse  der  gros- 
sentheils  schlechten  Lesarten,  welche  Schüssler  von  p.  23  an  ans 
ihm  anführt,  sie  mit  den  Worten  einleitend:  postremo  hoc  bre- 
uissime  dicani  me  aliquam  mihi  bonam  gratiam  uideri  ea  re  con- 
ciliare, quod  plerasque  lectiones  in  uulgus  notas  et  uetustioribus 
proprias  ac  perpetuas  editoribus,  quarunt  primae  origines  reperiri 
non  potuerint,  in  hoc  libro  inueniri  demonstrem.  Ein  Theil  der- 
selben ist  übrigens  auch  in  anderen  Codices  (der  schlechten  Gat- 
tung) zu  finden,  so  III  1,  6  sese  ipsos  in  Voss.  2,  III  1,  8  cir- 
cumsederi  in  Pal.  3  (auch  im  Parisinus  nach  meiner  Collation). 

Von  p.  16  —  22  in  dem  Abschnitt  0  =  1  fuhrt  Schüssler 
den  Nachweis,  dass  der  Oxoniensis  A  vielfach  mit  der  Tradition 
der  interpolirten  übereinstimme,  am  meisten  mit  dem  Flor.  G. 
Der  Verfasser  hätte  hier  besser  gethan,  sich  ganz  auf  solche  Bei- 
spiele zu  beschränken,  in  denen  Oxon.  A  mit  den  interpolirten 
gegen  die  andern  stimmt:  statt  dessen  fuhrt  er  uns  auch  solche 
Fälle  vor,  wo  von  einem  Theil  der  andern  dieselbe  Lesart  gemel- 
det wird;  p.  16:  III,  6,  7  hat  aueh  Leid,  incubabat  (nach  der  zu- 
verlässigen Collation  von  Holder,  die  in  meinen  Händen  ist) ;  p.  17 
wird  von  Schüssler  selbst  angegeben,  dass  auch  der  Leid.  IV.  11, 
11  antea  hat;  ich  fiige  hinzu  (gegen  Zumpt),  dass  auch  im  Bern, 
antea  steht.  Dasselbe  ist  zu  sagen  von  dem  p.  18  angeführten 
Beispiel  III  4,11:  quod  Pyle  appellantur ,  wo  zu  dem  Zeugniss 
von  L  P  V  wiederum  B  hinzuzufügen  ist.  Es  ist  übrigens  auch 
dieser  Abschnitt  Beweis  genug,  dass  auch  unser  Codex  schon  be- 
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deutende  Interpolationen  und  willkürliche  Emendationen  hinter  sich 
hat;  nur  eine  geringe  Minderzahl  von  Lesarten  ist  mit  Gewissheit 
auf  ursprüngliche  Tradition  zurückzufuhren,  so  DI  1,  22:  Heneti, 
III  2,  13:  tegit,  III  13,  16:  pecuniae.  Freilich  versucht  es  Schüss- 
ler an  mehreren  Stellen,  gegründet  auf  die  Autorität  des  Oxon.  A, 
den  Lesarten  der  Ciasse  I  grössere  Achtung  zu  verschaffen:  III 
3, 5  hat  auch  der  Ox. :  quidam  non  ita  augurabantur,  wobei  sich  der 
Verfasser  für  die  bekannte  Conjectur  von  Foss,  nach  ita  das  Wort 
laeta,  einzusetzen  erklärt ;  eine  Emendation,  die  wegen  der  Schwer- 
ialiigkeit  des  Ausdruckes  nicht  viel  Wahrscheinlichkeit  hat.  P.  21 
empfiehlt  Schüssler  die  Lesart  des  Oxon.  A  IV  12,  7:  claudebant. 
pedites  II  plurimum  gentium  non  im  mixtos,  sed  suae  quisque 
nationis  iunxerat  copias  gegenüber  der  gewöhnlichen  pedites  his 
plurium  gentium  u.  s.  w.  Und  doch  verlangt  das  Verbum  iun- 
gere  einen  Dativ  als  Object,  also  his,  und  der  Ausdruck  suae  quis- 
que nationis  passt  nur  für  eine  Zahl,  die  grösser  ist  als  2.  P.  19 
wird  zu  IV  7,  29  die  Lesart  des  Oxoniensis  sicut  uideri  po- 
tuissent  statt  der  der  übrigen  si  uideri  pot.  zur  Grundlage  einer 
neuen  Conjectur  discutere  gemacht,  während  Jeep  si  uideri  in 
e ludere  verwandelte.    Einstweilen  gilt  uns  der  Consensus  der 
optimi  und  P  noch  mehr  als  der  Oxoniensis. 

Worin  besteht  nun  aber  der  Werth  des  wieder  entdeckten 
Codex  aus  nicht  näher  bestimmter  Zeit?  Das  bisher  von  uns  Ge- 
sagte wäre  noch  nicht  im  Stande,  uns  allzusehr  für  ihn  zu  inter- 
essiren.  Das  Hauptgewicht  ist  zu  legen  auf  die  früheren  Ab- 
schnitte in  Schüssler's  Schrift.  Zunächst  der  Abschnitt  0  =  P, 
p.  9—11,  belehrt  uns  an  der  Hand  einer  Reihe  von  Beispielen  aus 
dem  IH.  und  IV.  Buche,  auf  welche  beiden  Bücher  der  Verfasser 
überhaupt  seine  Angaben  bis  jetzt  beschränkt  hat,  dass  unser 
Codex  mehrfach  die  einzelnstehenden  Lesarten  des  Parisinus  in 
erwünschter  Weise  bestätigt.  Doch  hat  Schüssler  auch  hier  Les- 
arten eingemengt,  die  P  nicht  allein  hat,  sondern  die  auch  durch  die 
optimi  bestätigt  werden,  sop.  9  HI  12,  20  orientem  tarn  moderate, 
welche,  wie  ich  in  den  Quaestiones  Curtianae  p.  14  berichtet  habe, 
nicht  bloss  in  P  V  (und  jetzt  0),  sondern  auch  in  B  und  L  steht, 
wie  Herr  Schüssler,  wenn  er  auch  meine  Arbeit  nicht  kennt,  aus 
seiner  directen,  von  ihm  citirten,  Quelle:  Eussner  im  Philologus 
XXXII  p.  176  hätte  entnehmen  können.  Folgendes  sind  die  wich- 
tigsten Bestätigungen  der  Lesarten  des  Parisinus  im  III.  Buche, 
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welche  ihm  durch  den  Oxoniensis  zu  Theil  werden:  III  3,  23:  quae 
educabant  P  0,  qui  ed.  C,  III  6,  12:  quo  maxime  modo  P  0,  quo 
modo  maxime  C,  III  6, 19 :  militari  PO,  in  re  militari  C,  III  10, 1 : 
teli  iactum  P  0,  teli  iam  tum  C,  III  10,  2 :  quantamcumque  P  0, 
quantumcumque  C,  III  10,  5 :  uictoria  aperiri  P  0,  uictori  aperiri  C, 
III  12,  18:  ad  Hellesponto  P  0,  ab  Hellesponto  C,  III  13,  15:  fide 
uiolata  PO,  fide  non  uiolata  C,  wobei  übrigens  III  12,  18  beweisen 
mag,  dass  auch  in  Fehlern  Uebereinstimmung  sein  kann.  Die  Trag- 
weite dieser  Uebereinstimmungen  wird  übrigens  von  dem  Referen- 
ten vollkommen  anerkannt,  und  begreift  er  die  Freude,  die  Eus*- 
ner  in  seiner  Anzeige  gerade  über  diese  empfindet,  vollkommen. 
—  Ein  weiterer  Abschnitt  p.  11  —  16  ist  überschrieben  0  =  B 
F  L  P  S  V.  (A.  uel  C.  ap.  Hed.).    Statt  dessen  hätten  wir  nun 
einen  Abschnitt  0  =  C  gewünscht  (gegen  P) ;  so  nun  müssen  wir 
etwas  mühsam  das  für  unsern  Zweck  dienliche  ausscheiden  und 
stossen  auf  Wiederholungen  von  schon  Bekanntem.   Referent  hat 
sich  dieser  Mühe  unterzogen  und  .begegnete  circa  60  Beispielen  im 
III.  und  IV.  Buche,  in  denen  CO  gegen  P  stimmt   Ich  hebe  fol- 
gende aus  dem  III.  Buche  hervor:  III  1,  17:  ne  in  omen  CO,  ne 
nomen  P,  III  2,  12:  subiecere  CO,  subicere  P,  III  3,  1 :  est  a  rege 
ut  CO,  a  rege  P,  III  3,  16 :  sacrauerant  CO,  sacrauenerant  P,  III 
5,  5 :  deiectum  CO,  iectum  P,  III  6,  6 :  acciderit  CO,  accidere  P, 
III  6,  11 :  amisso  metu  CO,  omisso  metu  P,  III  6,  12:  locutus  CO, 
elocutus  P,  III  10,  7:  iam  tot  urbes  CO,  tot  urbes  P,  III  11,  23: 
qui  cum  Dareo  CO,  qui  Dareo  P.  Von  diesen  Lesarten  von  P  h&tt« 
allerdings  in  Hedicke's  Ausgabe  nur  III  6,  11,  III  6,  12  und  III 
11,  23  im  Texte  Berücksichtigung  gefunden,  aber  bereits  gingen 
Eussner  und  Vogel  weiter  und  nahmen  auch  solche  Verschreibun- 
gen  wie  III  3,  16  sacrauenerant  (worüber  vgl.  Jeep  unten)  oder 
die  Auslassung  von  iam  in  III  10,  7.  als  die  ursprüngliche  Tra- 
dition an  oder  als  Reste  derselben,  wie  z.  B.  Eussner  aus  dem  sa- 
crauenerant ein  eam  sacram  auem  uenerantur  eruiren  wollte. 
Hoffentlich  wird  man  jetzt  so  gerecht  sein  und  künftig  ebensogut 
dem  Consensus  CO  gegen  P  ein  Gewicht  einräumen ,  wie  es  dem 
Consensus  PO  gegen  C  unbe*dingt  einzuräumen  ist.    Dies  alles  be- 
merkt Referent  nur,  um  zu  zeigen,  dass  erd  ie  Waffen  noch  nicht 
zu  strecken  gedenkt,  den  Waffenstillstand  will  er  aber  halten,  bis 
eine  vollständige  Collation  des  Oxon.  A  vorliegen  wird,  zu  der  er 
Herrn  Schüssler  in  der  That  ermuntern  möchte.    Der  Hauptwerk 
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derselben  dürfte  eben  in  der  Controlle  liegen,  welche  der  Codex 
sowohl  an  P  als  an  C  üben  wird. 

Von  dem  Abschnitt  O  =  archetypus  p.  7—9  ist  als  beson- 
ders interessant  die  Notiz  hervorzuheben,  dass  schon  unser  Codex 
IV  8,  6  orbem  für  urbem  aufweist;  orbem  hat  in  neuerer  Zeit 
Jeep  scharfsinnig  conjicirt.  Manches  andere  ist  weniger  verwun- 
derlich, denn  einzelne  Emendationen  sind  so  nahe  liegend,  dass 
jeder,  der  einmal  emendiren  wollte,  sie  finden  musste;  so  gewisse 
Correcturen  von  Eigennamen,  antecedentium  IV  7,  15  halte  ich 
nach  wie  vor  für  eine  falsche  Emendation ,  cedentium  der  optimi 
und  P  führt  auf  ducentium,  wie  Vogel  auf  meinen  Vorschlag  in 
den  Text  aufnahm. 

Für  die  Geschichte  des  Textes  ist  ferner  von  Interesse  der 
Abschnitt  0  =  Modianus  p.  2 — 6,  d.  h.  der  überzeugend  geführte 
Nachweis,  dass  Modius  unsern  Codex  für  seine  Ausgabe,  in  ziem- 
lich schlauer  Weise  seine  Quelle  verdeckend,  benutzt  habe.  Am 
wenigsten  befriedigend  sind  die  einzeln  von  Schüssler  eingestreuten 
Conjecturen,  von  denen  die  wesentlichsten  unter  dem  pretiösen 
Titel  »haec  coniectura  perspeximust  am  Schlüsse  noch  einmal  aufge- 
führt werden.  III  13,  3  cum  rex  fugiens  ipsum  reliquisset  ist 
nach  dem  Zusammenhang  unmöglich;  III  13,  7  tunicas  et  pic- 
tas  uestes  ferner  liegend  ab  die  Emendation  von  Acidalius;  spe- 
ciöser  ist  IV  1,  3:  iam  rectius  tum.  IV  6,  2  wüsste  ich  nicht, 
was  Bactrianorum  Satrapen,  quam  für  perquam  der  Hand- 
schriften voraus  hätte  vor  der  Emendation  von  Gronovius :  prae- 
tor em,  quam;  die  letztere  ist  paläographisch  sehr  leicht,  da  für 
praetor  auch  pr.  in  Abbreviatur  erscheint,  was  leicht  als  »per«  ge- 
lesen wurde.  In  IV  6,  6 :  nec  magnam  rem  magis  sustineri  posse 
(das  anstossige  magis  steht  auch  im  Bern.,  was  gegen  Zumpt  zu 
bemerken  ist)  will  Schüssler  magis  in  reges  verwandeln.  Allein 
es  handelt  sich  nicht  um  eine  Meinung  der  Könige,  sondern  um 
eine  gemeinsame  Anschauung  der  Perser. 

♦ 

II.  Emendation. 

4)  Justus  Jeep,  Zur  Kritik  des  Q.  Curtius  Rufus.  Jahrb. 
für  classische  Philologie  1873  (Heft  2)  p.  127—141. 

Jeep  bewahrt  auch  hier  wieder  den  Ruf  eines  ausgezeichne- 
ten Emendators;  seine  Conjecturen  haben  fast  durchweg  etwas 
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Bestechendes,  auch  da  wo  bei  näheren  Zusehen  sachliche  oder 
sprachliche  Bedenken  die  Annahme  derselben  erschweren.  Zu- 
nächst heben  wir  hervor  die  Vertheidigung  des  handschriftlich 
überlieferten  (jetzt  auch  durch  Oxon.  A  bestätigten)  sacrauerant 
III  3,  16,  wo  aus  der  Corruptel  des  Parisinus  sacrauenerant  (siehe 
oben)  fast  abenteuerlich  zu  nennende  Conjecturen  herausgesponnen 
worden  sind.  Jeep  weist  nach,  dass  die  Hinzufügung  oder  Wie- 
derholung einer  gleichen  oder  ähnlichen  Silbe  zu  der  im  Parisinas 
sehr  gewöhnlichen  Gasse  von  Schreibfehlern  gehört.  Einige  der 
von  Jeep  vorgetragenen  Conjecturen  sind  schon  von  Andern  vor- 
weggenommen worden:  III  3,  5  quidam  damnum  augurabantnr 
iur  handschriftlich  quidam  non  augurabantur  von  dem  Referenten 
Beiträge  zur  Kritik  lat.  Pros.  p.  14;  V  2,  19  dono  se,  quae  do- 
cerent,  dare  steht  schon  so  in  der  Ausgabe  von  Foss ;  ebenso  VH 
5,  25  esse,  cuius  uictoriam  für  handschriftlich  insecutos  uicto- 
riam,  was  auch  Vogel  aufnahm.  X  1,  41  regna  auxerat  für 
handschriftlich  r.  reduxerat  rührt  von  Grünauer  her  (Beitrüge 
zur  Texteskritik  des  Q.  Curtius  Rufus,  siehe  Philol.  Anzeiger  1870 
p.  464);  Vogel  modificirte  diese  Conjectur  dahin,  dass  er  reddi- 
derat  et  auxerat  einsetzte.  Sehr  hübsch  sind  folgende  neue  Vor- 
schläge III  3,  5:  quo  duce  regnum  Asiae  occuparent:  habi- 
tum  esse  haud  ambiguae  rei  für  handschriftlich  quodue  regnum 
Asiae  occupare  habuisset  haud  amb.  r. ;  IV  16,  18  inter mitterei 
für  handschriftlich  permitteret,  mit  Beibehaltung  von  handschrift- 
lich ne ;  V  1,  7;  causam  ansamque  belli  für  causamque  belli: 
V  7,  7:  igniariam  materiam  für  igni  aridam  m.;  V  12,  9:  di- 
lapsi  sunt  metu,  armatis  für  dilapsi  sunt,  tum  arm.;  VI  11,  5: 
nunc  e um  —  u eile  für  necum  —  uellet;  VII  7,  28  audaciam 
für  ad  alia;  IX  9 ,  16  initum  esse  (oder  fuisse,  was  mir  we- 
niger einleuchtet)  statt  inisse. 

Beachtenswerth,  wenn  auch  nicht  ohne  Bedenken:  VI  1,  21 
non  initum  für  finitum,  wodurch  allerdings  ein  historischer  Irr- 
thum und  Widerspruch  bei  Curtius  beseitigt  würde.  Man  erwar- 
tet aber  an  dieser  Stelle  doch  eher  eine  Zeitbestimmung  über  das 
eben  beschriebene  Ende  des  Krieges;  V2,  19  aeque  für  quo- 
que(?);  V  13,  3:  equidem  uiuum  für  eq.  uinctum;  VI  11,  30: 
expers  reus  sum  für  handschriftlich  express  sum,  wie  auch  der 
Bern.  hat.  IV  8,  15  bello  in  utrumque  regem  conuerso  nach  jün- 
geren Handschriften,  wobei  bello  auf  den  Piratenkrieg  gehen  so!l(?). 
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X  1,  42:  ad  ultimum  ita  in  extern  um  ab  semet  ipso  degene- 
rauit  ut  sui  quondam  auersatus  libidinem  animi  u.  s.w.  für 
bandschriftlich :  ad  ultimum  traiectum  ab  semet  ipso  degenerauit, 
ut  in  quodam  aduersus  libidinem  animi. 

VIII  5,  19  sei  score  im  Sinne  von  »festsetzen«  statt  hand- 
schriftlich discere,  welches  nur  durch  Freinheim's  Ergänzung  a  uistis 
erträglich  werde;  der  folgende  Satz:  quos  equidem  uictores  esse 
confiteor,  si  ab  Ulis  legibus,  quis  uiuamus,  aeeipimus  bilde  hierzu 
das  Subject.  Dieser  Satz  macht  aber  mit  seiner  Länge  und  sei- 
nem hinzugefügten  Bedingungssatz  kaum  den  Eindruck  einer  blos- 
sen Umschreibung  des  Subjects.  Wir  schlagen  daher  vor  s  c  i  s  c  e  r  e 
uictos;  quos  eq.  etc.  zu  lesen;  uictos  konnte  leicht  vor  quos  weg- 
fallen. Mit  Recht  hat  Jeep  auf  das  Ungehörige  in  VIII  1,  51 
aufmerksam  gemacht:  et  ille  iam  non  suae,  sed  regis  irae  memor; 
hätte  Clitus  an  den  Zorn  des  Königs  gedacht,  so  hätte  er  eher 
unerkannt  zu  entfliehen  gesucht.  Jeep  schlägt  daher  vor  statt  sed : 
nec  zu  lesen.  Da  aber  seine  Antwort  offenbar  trotzig  ist,  so  ist 
mir  auch  non  suae  irae  memor  unverständlich,  und  würde  ich  da- 
her vorschlagen:  et  ille  iam  non  suae,  sed  regis  irae  immemor. 

Auf  Irrthum  beruht  der  Vorschlag  VI  9,  28  statt  neminem : 
quem  zu  schreiben,  da  neminem  in  den  älteren  Handschriften 
fehle.  Neminem  fehlt  in  den  optimi  nicht  vor  ad  coniugem,  son- 
dern vor  in  patriam,  wo  es  im  Vulgattext  noch  einmal  wiederholt 
war.  III  10,  8  deditae;  bis  für  handschriftlich  dedita  eis, 
Zumpt :  deditis.  Deditae  soll  sich  auf  ab  his  gentibus  zurückbe- 
ziehen, was  mir  unverständlich  ist,  da  ja  dieser  Ausdruck  auf  die 
Perser  sich  bezieht.  Ebenso  sind  zu  verwerfen  VII  3,  9:  lumen 
aditaedium  für  handschriftlich  ad  medium;  der  gen.  aedium  zu 
lumen  ist  zu  auffeilend  proleptisch ;  ebenso  wenig  gefällt  der  Vor- 
schlag, niues  vor  uites  im  Folgenden  einzusetzen;  wäre  nur  vom 
Schnee  die  Rede,  so  enthielte  das  Folgende  eine  unerträgliche 
Tautologie.  VIII  8,  13  macht  Jeep  mit  Recht  auf  das  Ungehörige 
von  eorum  aufmerksam  (vielleicht  ist  dafür  externortim  zu  schrei- 
ben); wenn  er  aber  ohne  weitere  Ergänzung  eorum  durch  inde- 
corum  ersetzen  will,  so  können  wir  ihm  hierin  nicht  folgen, 
ebenso  wenig  wie  1X5,  5,  wo  er  comminus  in  handschriftlich:  »nam 
cum  comminus  unum  procul  tot  manus  peterent,  nemo  tarnen 
audebat  propius  accedere  c  in  quamuis  verwandelt,  wobei,  da 
cum  begründend  ist;  doch  au  der  et  erwartet  werden  müsste. 
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VIII  8,  8  wo  für  confundimus  von  Eussner  and  Grünauer 
confundi  uidemus  geschrieben  wird,  schlägt  Jeep  vor  confun- 
dit  uis.  Einfacher  erscheint  uns  immer  noch  Mützell's  Emenda- 
tion confunduntur,  die  auch  paläographisch  sehr  leicht  ist,  wenn 
man  sich  der  Abbreviaturen  für  beide  Formen  erinnert 

Kaum  hatte  Referent  diese  Bemerkungen  abgeschlossen,  als 
ihm  durch  die  Güte  Fleckeisen's  aus  dem  noch  nicht  ausgegebenen 
10.  und  11.  Hefte  der  Jahrbücher  für  classische  Philologie  1874 
von  demselben  unermüdlichen  Jeep  weitere  Beiträge  zukamen,  die 
hier  ebenfalls  noch  besprochen  werden  können. 

5)  Justus  Jeep,  Zu  Q.  Curtius  Rufus.  Jahrb.  f.  classische 
Philologie  1874,  p.  745—754. 

Treffend  sind  hier  wieder  folgende  Vorschläge:  IH  1,  7  sci- 
ret  für  scire,  III  3,  6:  ut  fere  solet,  sollicitudo  für  hand- 
schriftlich ut  fere,  sollicitudo,  III  5,  15:  sollicitareturfursol- 
licitaret,  so  dass  hostis  auf  den  gedungenen  Mördern  sich  bezieht; 
V  5,  8  wird  bloss  die  Interpunction  geändert:  ut  uero  Jouem  ilk 
tan  dem  Graeciae  ultorem  aperuisse  oculos  conclamauere  omnes 
(pari  supplicio  adfecti  sibi  uidebantur),  rex  abstersis  —  iubet  IV 
1,  22  hesternisque  für  aeternisque.  IV  1,  23  ablatus  für  ab- 
lutus.  VI  3,  5  mit  Vergl.  von  §  8:  deuieimus  für  tlomuimus. 
VII  1,  29  ai  non,  prope  modum  nach  den  Handschriften  und  in 
tua  uerba  peccaturi  für  handschriftlich:  tuo  uerberatu  ei. 

Beachtenswerthe  Vorschläge  sind  HI  5, 13  imbelliae  für  belli: 
HI 9, 12  proelii  ritu  et  ordine  für  pluribus  ordine  (warum nicht 
einfach  proelii  ordine?);  bestechend,  aber  doch  wegen  des  zu  veracht 
liehen  Ausdruckes  unwahrscheinlich VII 5,  7:abdominibusfurho 
minibu8;  X  2,  3  folgt  Jeep  den  Spuren  des  Parisinus,  welcher  cum 
weglässt  und  agitant  aufweist:  quod  consilium  clam  agitanti 
litterae  redduntur,  und  schlägt  für  die  in  den  Handschriften  fol- 
genden Worte:  quibus  intereeptum  trucidatum  a  quodam  auetore 
interemptum  per  insidias  mit  weniger  Gewaltsamkeit,  als  die  Zumpt- 
sche  Conjectur  enthält,  vor:  quibus  intereeptum  aut  trucidatum 
quodam  auetore  etc.,  vor.  Müsste  dann  nicht:  a  quibus  intereeptum 
gesagt  werden?  Unnöthig  scheint  VI  2,  13  altumfür  alium,  da  es 
bei  dieser  rein  geographischen  Bemerkung  darauf  nicht  ankommt; 
unwahrscheinlich  IV  14,  7  si  qui  dissimiles  corara  essent  oder 
si  sui  dissimiles  coram  essent,  wobei  coram  für  eorum  der 
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Handschriften  gesetzt  werden  soll;  ebenso  IX  4,  7  hostes  exi- 
tium  cauebant  für  handschriftlich  extinguebant  (Modius  defen- 
debant);  der  vorgeschlagene  Ausdruck  könnte  doch  nur  von  dem 
den  Feinden  selbst  drohenden  exitium  gebraucht  werden. 

IV  10,  21  nimmt  Jeep  wie  Referent  seiner  Zeit  Kritische 
Beiträge  p.  19  an  mutui  doloris  Anstoss  und  will  mutae  do- 
lore schreiben,  während  Referent  matni  d.  h.  materni  dafür 
vorschlug.  VI  11,  40  kritisirt  Jeep  mit  Recht  die  von  Hedicke 
und  Vogel  eingesetzten  Conjecturen  für  handschriftlich  etiam  ne- 
que  Philotas  amicorum  misericordiam  meruit.  Er  selbst  schreibt 
etiam  nece  Philotas  amicorum  misericordiam  non  eruit.  Ein- 
facher erscheint  mir  auch  jetzt  noch  wie  N.  Rhein.  Mus.  XX  p.  128 
die  "Weglassung  von  Philotas,  dessen  Nennung  erst  im  zweiten 
Gliede  unmotivirt  ist,  und  die  Veränderung  von  etiam  in  iam: 
iam  neque  amicorum  misericordiam  meruit. 

6)  Madvigii  Aduersaria  critica.  Vol.  II  p.  530—535. 

Dass  Madvig  auch  mit  der  Texteskritik  in  Curtius  sich  be- 
schäftigt hatte,  wusste  man  bisher  blos  aus  Zumpt's  grosser  Aus- 
gabe (1849)  p.  334,  wo  zu  VII  7,  28  für  handschriftlich  ad  alia 
die  Gonjectur  Madvig's  talia  mitgetheilt  ist.  Wir  erfahren  aber 
jetzt  von  ihm  selbst  Aduersaria  critica  p.  530  Note  1 ,  dass  er 
Zumpt  brieflich  eine  Reihe  Vorschläge  gemacht,  beziehungsweise 
Conjecturen  Anderer  empfohlen  hatte,  darunter,  was  Zumpt  ohne 
Nennung  Madvig's  aufnahm,  das  unzweifelhaft  richtige  quo  subire 
für  handschriftlich  quos  in  VIII  11,  25,  ebenso  die  Einschiebung 
von  ei  vor  quoque  V  2,  19.  Ein  Theil  der  übrigen  fand  denn 
(aber  wieder  ohne  Nennung  des  Namens)  Gnade  in  den  Augen 
Aug.  Wilh.  Zumpt's,  welcher  sie  in  die  zweite  Auflage  der  Schul- 
ausgabe 1864  stillschweigend  aufnahm.  Jetzt  liegen  die  Madvig  - 
sehen  Vorschläge,  zum  grössten  Theile  Bestätigungen  anderer  oder 
zufälliges  Zusammentreffen  mit  solchen,  in  der  obengenannten 
Schrift  gesammelt  vor. 

Von  den  eigenen  Conjecturen  Madvig's  notiren  wir  ausser  den 
obengenannten :  die  Verteidigung  von  V  2,  6  in  diseiplina  quoque 
militaris  rei  a  maioribus  pleraque  summa  utilitate  mutauit  gegen 
die  Ergänzung  der  interpolirten  Handschriften  traditau  adoptirt 
von  A.  W.  Zumpt;  IX  3,  21:  XXV  millibus  für  handschriftlich 
XXV  milia:  von  A.  W.  Zumpt  ebenfalls  mit  Recht  aufgenommen; 


Digitized  by 


510  Q-  Curtius  Rufus. 

IV  3,  4  Einsclriebung  von  imae  vor  Macedonum  turres.  VII  3,  8: 
latere  a  primo  für  handschriftlich  latere  primo  (besser  Freins- 
heim und  jetzt  Vogel:  ab  imo);  ibid.  quia  sterilis  est  terra  ma- 
teriae,  nudo  etaam  montis  dorso  für  handschriftlich  materia  in 
nudo;  materiae  in  alten  Ausgaben;  auch  Vogel  hat  in  mit  Recht 
eingeklammert.  X  7,  5  wird  nach  destinabatur  eine  grössere  Lücke 
angenommen. 

Am  wenigsten  einleuchtend  ist  III  13,  3  ad  regem  mittit 
für  handschriftlich  remittit  mit  Weglassung  von  ad  proditorem; 
denn  dadurch  wird  der  Zusammenhang  mit  dem  Folgenden  ganz 
unklar. 

Mit  Anderen  gemeinsam  hat  Madvig  Folgendes:  III  11,4 
die  Annahme  einer  grösseren  Lücke  nach  Persarum,  so  dass  regem 
als  Object  zu  egregie  tuebantur  zu  denken  ist.  Unabhängig  von 
Madvig  kam  auch  Vogel  zu  dieser  Annahme»  IV  9,  2  i am  et  für 
nam  et  nach  Acidalius  (ebenso  Vogel);  IV  9,  23  mi ratio  für 
ratio,  nach  Freinsheim,  welcher  admiratio  vorschlug;  IV  10,  23 
tantae  für  tantum  nach  Bongarsius  (A.  W.  Zumpt,  Vogel);  IV 
14,  1  praetereuntibus  für  praeeuntibus  mit  Modius  (Vogel); 

V  1,  29  sufficiens  für  sufficiendo  mit  Jeep  (Vogel);  VII  1,  15 
respondisset  mit  Heusinger  für  respondisse  (ebenso  Vogel); 
VII  5,  31  occurentibus  Branchidis  für  Branchidas,  mit  den  jün- 
geren Handschriften  und  Modius  (besser  als  occurentis  Branchidas 
Vogel):  ebendaselbst  35  adeo  für  et  ideo  et  mit  Junius;  adoptirt 
von  A.  W.  Zumpt;  VIII  11,  5:  qui  faller  et  mit  Freinsheim  für 
qui — faller  e  n  t  (besser  jetzt  Halm :  quo-  fallerent).  Zweifelhaft  ist 
IX  10,  18:  solo  mit  Modius  für  handschrifÜ.  sola.  —  Auch  diese 
Vorschlage  mögen  beweisen,  wie  viel  in  Curtius  noch  zu  thun  bleibt. 
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Bericht  über  die  im  Jahre  1873  erschienenen 
Arbeiten  über  griechische  Philosophie  und  grie- 
chische Philosophen  bis  auf  Aristoteles. 

Von 

Prof.  Dr.  Fr.  Susemihl 

in  Greifswald. 


Das  Jahr  1873  ist  an  litterarischen  Erzeugnissen,  welche  die 
griechische  Philosophie  angehen,  ein  sehr  fruchtbares  gewesen. 
Beginnen  wir  mit  der  umfassendsten  Sphäre,  so  treten  uns  von 
drei  Werken  über  Geschichte  der  Philosophie  überhaupt  neue  Auf- 
lagen entgegen: 

1)  Geschichte  der  alten  Philosophie  von  George  Henry 
Lewes,  Verfasser  von  Goethe's  Leben.  2.  Auflage.  Berlin, 
Oppenheim.  1873.  533  S.  gr.  8.  (Erster  Band  der  Geschichte 
der  Philosophie,  nach  der  dritten,  1867  erschienenen  Auflage 
des  Originals.) 

2)  Kritische  Geschichte  der  Philosophie  von  ihren  Anfängen 
bis  zur  Gegenwart.  Von  Dr.  E.  Dühring,  Docenten  der  Phi- 
losophie und  der  Staatswissenschaften  an  der  Berliner  Uni- 
versität. Zweite,  vermehrte  Auflage.  Berlin,  L.  Heimann.  1873. 
XIII  und  551  S.   gr.  8. 

3)  Geschichte  des  Materialismus  und  Kritik  seiner  Bedeutung 
In  der  Gegenwart.   Von  Friedrich  Albert  Lange.  Erstes 
Buch.    Geschichte  des  Materialismus  bis  auf  Kant.  Leipzig  und 
Iserlohn,  Bädecker.    1873.   XIV  und  434  S.   gr.  8.    Vgl.  die 
Recension  von  E.  Pf  leid  er  er,  Jenaer  N.  Littztg.  1874.  Nr.  38. 

Für  den  Fortschritt  der  philologischen  Wissenschaft,  um 

den  es  sich  hier  allein  handelt,  sind  indessen  diese  Bücher  kaum 

34 


Digitized  by  Google 


512 


Griechische  Philosophie. 


nennenswerth,  wie  man  auch  im  Uebrigen  über  dieselben  urtheilen 
möge  und  obwohl  das  von  Lange  sich  auch  durch  strenge  philo- 
logische Sachkenntniss  vorteilhaft  vor  den  beiden  anderen  aus- 
zeichnet.  Der  Standpunkt  der  Betrachtung  ist  bei  allen  drei  Ver- 
fassern ein  hinlänglich  verwandter,  um  ihre  Ergebnisse,  so  ver- 
schieden sie  auch  in  -vielem  Betracht  ausfallen,  doch  zu  denen  von 
Zell  er,  die  wir  bisher  im  Allgemeinen  als  mustergiltig  anzusehen 
gelernt  haben,  meistens  in  einen  entschiedenen  Widerspruch  zu 
setzen;  wir  unsrerseits  indessen  vermögen  beim  besten  Willen  in 
diesen  Abweichungen  nur  Rückschritte  zu  erblicken.    Mögen  wir 
uns  nun  hierin  irren  oder  nicht,  in  denjenigen  Kreisen  freilich,  in 
welchen  die  Plaudereien  von  Lewes  und  die  Räsonnements  und 
Schimpfreden  von  Dühring  Glück  gemacht  haben,  werden  sie  es 
ohne  Zweifel  auch  ferner  thun.  Ueber  die  ersteren  hat  schon  Teich- 
müller (Studien  zur  Geschichte  der  Begriffe,  Berlin  1874.  S.  217 f.) 
mit  Recht  geurtheilt,  dass  sie  die  schwierigeren  Probleme  der  Wissen- 
schaft entweder  gar  nicht  anrühren  oder  mit  einer  leichten  Re- 
flexion vom  Comte'schen  Standpunkt  abmachen.    Wenn  er  aber 
findet,  dass  das  Buch  durch  seinen  geschmackvollen  Stil  das  In- 
teresse für  Philosophie  auch  bei  den  bequemeren  Köpfen  zu  ver- 
breiten geeignet  sei,  so  möchten  wir  bezweifeln,  dass  die  Beschäf- 
tigung mit  der  Philosophie  und  ihrer  Geschichte  überhaupt  Sache 
der  »bequemeren  Köpfe«  sei  und  in  die  Boudoirs  männlicher  und 
weiblicher  Damen  hineingehöre.    Ebensowenig  hat  sie  aber  auch 
mit  den  Fuhrmannskneipen  zu  schaffen,  in  deren  Atmosphäre  sie 
in  Dühring's  bogenlangen  Schimpfereien  nicht  selten  von  der  un- 
fläthigsten  Art  gegen  Fichte,  Schölling,  Hegel,  Herbart,  Schleier- 
macher, Trendelenburg,  Hartmann  u.  A.,  in  denen  selbst  seine 
eigenen  persönlichen  Begegnungen  mit  Trendelenburg  eine  Rolle 
spielen,  versetzt  wird.    Jedoch  die  Zahl  der  Freunde  des  Skan- 
dals, zumal  des  mit  »Gesinnung«  prunkenden,  ist  stets  eine  grosse 
gewesen,  und  jener  verkommene  Haufe,  welcher  heutzutage  die  Mehr- 
zahl der  Schopenhauerschen  Anhänger  ausmacht,  wird  sich  durch 
die  von  Dühring  auch  gegen  ihn  geschleuderten  Pfeile  im  Genasse 
von  dessen  Werke  nicht  stören  lassen.    Mag  sich  Dühring  auf 
anderen  Gebieten  wissenschaftliche  Verdienste  erworben  haben,  so 
gross  wie  sie  immer  seien ,  das  Alles  kann  hieran  Nichts  ändern. 
Und  noch  sonderbarer  ist  es,  dass  zwar  Schopenhauer,  Comte  und 
Feiierbach  von  ihm  hoch  gepriesen,  dabei  aber  zugleich  mit  einer 
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Kritik  bedacht  werden,  welche  in  Wahrheit  dies  Lob  als  schwer 
begreiflich  erscheinen  lässt  Ueber  das  Buch  von  Lewes  äussert 
Dühring  seinerseits  (S.  509)  sich  dahin,  es  sei  »vor  den  gewöhn- 
lichen professoralen  Erzeugnissen  als  etwas  verhältnissmassig  Mo- 
dernes und  für  das  Publikum  (!)  Geniessbares  ausgezeichnet«,  ob- 
schon  allerdings  der  Verfasser  »in  die  feineren  dialektischen  Fragen 
und  Wendungen  mit  hinreichendem  Verständniss  einzugehen  nicht 
im  Stande  gewesen  sei  und  sich  vielfach  im  alten,  namentlich  durch 
aristotelische  Sympathien  und  oft  durch  die  Abhängigkeit  von 
oberflächlichen  Erscheinungen  der  deutschen  Litteratur  getrübten 
Element  der  Gefuhlscbarakteristik  gefallen  habe«. 

Dies  Letztere  bezieht  sich  darauf,  dass  Lewes  allerdings  noch 
nicht  dahin  gekommen  ist,  im  Namen  des  Verstandes  den  Ver- 
stand so  weit  todt  zu  schlagen,  dass  er  den  Aristoteles,  wie  Düh- 
ring thut,  für  einen  verhältnissmässig  unbedeutenden  und  gar  nicht 
originalen  Denker  erklären  sollte,  sondern  noch  immer  die  Schwach- 
heit begeht  denselben  für  den  grössten  Philosophen  des  Alter- 
thums zu  halten.    Nach  Dühring  sind  nur  die  vorsophistischen 
Philosophen  im  strengen  Sinne '  sämmtlich  originale  Denker,  und 
in  Piatons  Ideenlehre  steckt  wenigstens  noch  ein  originales  Element, 
Aristoteles  dagegen  ist  reiner  Scholastiker.  Aber  auch  Lange,  als 
Schutzredner  des  Materialismus ,  dem  er  wohl  eine  erhebliche 
Schranke  zuschreibt,  so  aber,  dass  ihm  diese  Schranke  mit  der 
der  Wissenschaft  selber  zusammenfällt,  findet  in  rein  wissenschaft- 
licher Hinsicht  in  der  ganzen  sokratisch  -  platonisch-aristotelischen 
Begriflsphilosophie  Nichts  als  eine  grosse  Verirrung,  so  sehr  er 
nach  anderer  Seite  ihre  Grösse  aufrecht  zu  -halten  bemüht  ist. 
Auf  den  Gipfel  der  wissenschaftlichen  Entwickelung  stellt  er  viel- 
mehr in  der  Zeit  bis  auf  Alexander  den  Demokritos,  was  von 
Dühring,  der  mit  Recht  hervorhebt,  dass  »die  antike  Atomen- 
lehre  mit  unserer  modernen  naturwissenschaftlichen  Atomistik  nur 
die  Grundform  des  Denkens  und  einige  allgemeine  Charaktere  der 
Begriffsbestimmung  gemein  hat«,  keineswegs  so  ohne  Weiteres  ge- 
schieht.   Und  sogar  in  Epikuros  entdeckt  Lange  noch  einen  neuen 
wissenschaftlichen  Aufschwung.  Mit  Recht  aber  weist  er  im  Gegen- 
satz zu  dem  gewöhnlichen,  auch  noch  bei  Dühring  vorhandenen 
Vorurtheil  von  der  angeblichen  wissenschaftlichen  Unfruchtbarkeit 
des  alexandrinischen  Zeitalters  auf  die  bedeutenden  Leistungen  des- 
selben sowie  der  Römerzeit  in  verschiedenen  Einzelwissenschafteu 
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hin,  die  gerade  jetzt  nach  dem  Verblühen  der  Philosophie  ihre 
Kraft  zu  entfalten  begannen.    Er  erkennt,  wie  billig,  offen  an, 
dass  von  den  grossen  Erfindern  und  Entdeckern  des  Alterthums, 
mit  alleiniger  Ausnahme  des  Demokritos,  kaum  ein  einziger  be- 
stimmt der  materialistischen  Schule  angehört,  wohl  aber  manche 
einer  möglichst  entgegengesetzten  Richtung;  dennoch  meint  er, 
dass  die  bedeutendste  Anregung  zu  allen  diesen  Fortschritten  in 
der  indirecten  aufklärenden  Wirkung  des  demokritischen  Systems 
zu  suchen  sei,  die  sich  in  der  einfachsten  und  nüchternsten  Be- 
trachtung der  Dinge,  welche  sich  unserm  Denken  darbieten  könne, 
an  der  Auflösung  des  bunten  und  veränderlichen  Weltganzen  in 
unveränderliche,  aber  bewegliche  Theile  vollzogen  habe  und  der 
ganzen  Nation  zu  Gute  gekommen  sei.  Den  kolossalen  Erfolg  des 
Aristoteles  auf  dem  Gebiete  der  Logik  können  natürlich  auch  Lange 
und  Dühring  nicht  in  Abrede  stellen,  und  gerade  Dühring  gehört 
zu  denen,  welche  den  Misserfolg  von  dessen  Gegner  Baco  von  Ve 
rulam  mit  seinem  novum  organon  in  recht  grellen  Farben  zeichnen. 
Aber  da  der  Jude  doch  einmal  verbrannt  werden  muss,  so  hilft 
sich  hier  Dühring  (S.  117)  mit  der  allgemeinen  Redensart,  man 
dürfe  sich  nicht  der  unnatürlichen  und  unhistorischen,  gegen  alle 
Entwicklungsgesetze  verstossenden  Voraussetzung  hingeben,  Ari- 
stoteles habe  auch  nur  den  grössten  Theil  dessen,  was  er  hier 
vorträgt,  selbst  erfunden.  Dem  ständen  eine  Menge  innerer  Gründe 
entgegen,  und  es  möchte  doch  auch  das  Alterthum  von  dem  Neuen, 
welches  plötzlich  in  einem  solchen  Umfange  hervorgetreten  wäre, 
einige  Notiz  genommen  haben  (gerade  als  ob  dies  nicht  bekannt- 
lich im  vollsten  Masse  geschehen  wäre!).   »Dagegen  wäre  es  nicht 
undenkbar  (!),  dass  die  Bildung  der  drei  Schlussfiguren  das  eigenste 
Werk  des  Darstellers  gewesen  sein  könnte«.    Nicht  wesentlich 
anders  verhält  sich  aber  auch  Lange  (S.  60  f.  135  f.)  den  unleug- 
bar in  den  Schriften  des  Aristoteles  vorhandenen  wirklichen  Be- 
obachtungen auf  dem  Gebiete  der  Naturwissenschaften  gegenüber, 
um  die  »noch  vielfach  verbreitete  Meinung,  als  sei  derselbe  ein 
grosser  Naturforscher  gewesen«,  radicaler,  als  es  bisher  geschehen 
sei,  zu  bekämpfen.  Er  benutzt  die  allerdings  unbestreitbare,  neuer- 
dings von  E  u  c  k  e  n  klar  dargelegte  Thatsache,  dass  derselbe  sich 
vielfach  fremde  Beobachtungen  und  Forschungsergebnisse  still- 
schweigend aneignet,  und  eine  von  Mull  ach  hingeworfene  Vermu- 
thung,  dass  Manches  von  diesen  dem  Demokritos  angehören  möge, 
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um  den  Schein  zu  erregen,  als  ob  Aristoteles  so  gut  wie  gar 
Nichts  auf  diesen  Gebieten  selbst  beobachtet  habe  und  das 
Meiste  und  Beste  von  dieser  Art  dem  grossen  Atoihiker  verdanke. 
In  Wahrheit  nennt  ersterer  den  letzteren  oft  genug,  und  die  Epi- 
kureer haben  sich  ja  im  Bereiche  der  Natur  so  eng  an  Demokritos 
angeschlossen,  dass  die  Unbekanntscbaft  mit  den  Einzelheiten  von 
dessen  Naturbeobachtung  durchaus  nicht  so  gross  ist,  um  die 
Schmückung  seines  Hauptes  mit  einem  derartigen  hypothetischen 
Glorienschein  zu  rechtfertigen.  Und  wenn  es  vollends  demselben 
zum  Ruhme  angerechnet  wird,  dass  wir  keine  Spur  davon  haben, 
als  ob  auch  er,  »welcher  gleichfalls  den  ganzen  Umfang  der  Wissen- 
schaften seiner  Zeit  und  vermuthlich  (!)  mit  grösserer  Selbständig- 
keit und  Gründlichkeit  als  Aristoteles  beherrschte«,  gleich  Aristo- 
teles »  alle  diese  Kenntnisse  unter  das  Joch  seines  Systemes  ge- 
beugt habe«,  so  weiss  man  vollends  nicht  mehr,  was  man  hierzu 
sagen  soll.  Auch  Lewes  (S.  274)  bemerkt,  auf  den  ersten  Blick 
schienen  die  vorsokratischen  Denker  der  »positiven«  Wissenschaft 
näher  als  die  nachsokratischen  und  Piaton  und  Aristoteles  glän- 
zende Irrlichter  zu  sein,  welche  die  Menschen  von  dem  sichern 
Pfade  der  »ebjectiven«  Forschung  ableiten.  Aber  er  setzt  sofort 
im  vollen  Einklänge  mit  den  früheren  Geschichtschreibern  der  grie- 
chischen Philosophie  hinzu,  eine  genauere  Prüfung  verwerfe  diesen 
»Einfall«.  Piaton  und  Aristoteles  seien  ihren  Vorgängern  wirklich 
vorausgeeilt,  weil  erstere  gründlich  von  der  Nothwendigkeit  der 
Kritik  überzeugt  seien,  letztere  aber  die  Quellen  des  Irrthums 
nicht  hinlänglich  gewahr  wurden.  Trotzdem  aber  lässt  Lewes 
seinerseits  im  Gegensatz  zu  Dühring  wiederum  seiner  Abneigung 
gegen  Piaton  vollen  Lauf.  Er  wiederholt  die  alte  wunderliche 
Behauptung,  die  sich  in  abgeschwächter  Form  auch  bei  Dühring 
wiederfindet,  dass  derselbe  kein  System  gehabt  habe,  er  findet 
die  skeptische  Ader  in  ihm  weit  stärker  als  die  dogmatische, 
er  bekämpft  mit  Recht  diejenigen ,  welche  in  Piaton  fast  noch 
mehr  den  Dichter  als  den  Denker  erblicken  wollen,  aber  er  über- 
treibt dies  zu  einer  völligen  Verkennung  des  dichterischen  Ele- 
ments und  seines  Einflusses  in  diesem  Denker ,  und  die  Folge 
davon  ist ,  dass  er  überall  die  Darstellungen  desselben  buchstäb- 
lich beim  Worte  nimmt  und  so  in  dessen  Schriften  natürlich  bei- 
nahe Nichts  als  ein  Gewimmel  von  Widersprüchen  entdeckt  und 
unter  ihnen,  so  weit  sie  in  das  Verzeichniss  des  Thrasyllos  auf- 
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genommen  waren,  gleich  Grote  keine  einzige  unächte  zu  erkennen 
vermag.    Auch  ist  es  kein  Wunder,  dass  ihm  unter  solchen  Um- 
ständen die  Leetüre  dieser  Schriften  »eine  höchst  langweilige  Arbeit« 
gewesen  ist  (S.  337).    Ohne  Zweifel  hätte  er  von  seinem  Stand- 
punkte aus  gut  gethan  seine  Zeit  interessanter  anzuwenden.  Ein 
Jeder  gleicht  eben  nur  dem  Geiste,  den  er  begreift  1    Freilich  ist 
auch  Dühring'8  Liebe  zu  Piaton  nur  eine  sehr  platonische  in  der 
neueren  Anwendung  dieser  Bezeichnung:  es  ist  nur  die  eine  Seite 
der  platonischen  Idee,  nämlich  die  typische,  welche  er  nach  Scho- 
penhauers Vorgang  allein  schätzt  und  als  das  ganze  Wesen  der 
letzteren  erschöpfend  hinzustellen  vergebens  sich  abmüht  Un- 
historisch genug  findet  er  aber  auch  schon  bei  Empedokles  die 
Vorspuren  des  Schopenhauerthums,  indem  von  ihm  des  ersteren  Liebe 
und  Hass  bereits  als  eine  dunkle  Vorahnung  des  letzteren  aufgefasst 
und  ein  bewusster  Gegensatz  gegen  alle  Erklärung  der  Welt 
aus  vernünftigen  Kräften  in  dieselben  hineingelegt  wird.  Hierin 
allein  besteht  nun  aber  dasjenige,  was  Dühring  als  das  Originale 
in  der  Lehre  dieses  Philosophen  bezeichnet.   Schlimmer  noch  ist 
es,  dass  er  das  alte,  längst  gründlich  aufgedeckte  Missverständniss 
wiederholt,  als  habe  Anaxagoras  Homöomerien  oder  Atome  von 
einer  ganz  absonderlichen  Art  gelehrt.   Mit  der  Beseitigung  des- 
selben ergiebt  sich  aber  sofort  die  Herleitung  der  eigentümlichen 
Gestalt  seiner  Materie  aus  seiner  Lehre  vom  Geist  bei  Dühring 
statt  des  entgegengesetzten  Verfahrens  bei  Zell  er  als  eine  Umkehr 
der  Wahrheit.   Aehnliches  zeigt  sich  bei  Lewes,  mit  dessen  eige- 
nen »  Verifikationen  t,  so  viel  er  auch  in  der  Einleitung  von  der 
Wichtigkeit  der  »Verifikation«  für  die  Wissenschaft  redet,  es  viel- 
fach recht  übel  bestellt  ist,  so  dass  man  von  der  Anwendung  der 
»objectivenc  Methode  bei  ihm  selber  gerade  keinen  besonders  glän- 
zenden Begriff  bekommt.  Um  von  den  leicht  nachweislichen,  ziem- 
lich zahlreichen  Schnitzern  im  Einzelnen  zu  schweigen,  welche  da- 
durch entstanden  sind,  dass  Lewes  die  Quellen  selbst  entweder 
gar  nicht  oder  nur  höchst  ungenau  oder  kritiklos  angesehen  und 
die  besten  Hülfsmittel  eben  so  flüchtig  und  leichtfertig  benutzt 
hat,  so  reisst  er  ohne  die  geringste  Beachtung  von  Zell  er 's  Gegen- 
bemerkungen mit  Ritter  den  Anaximandros  zwischen  Thaies  und 
Anaximenes  heraus,  kümmert  sich  eben  so  wenig  um  Zeller's  Nach- 
weis, dass  Diogenes  von  Apollonia  seine  Lehre  erst  mit  Bezug- 
nahme auf  die  des  Anaxagoras  gestaltet  hat,  und  construirt  frisch 
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darauf  los  als  Glieder  der  ersten  Entwickelungsphase  die  beiden 
Reihen  der  Physiker  (Thaies,  Anaxiinenes,  Diogenes)  und  der  Ma- 
thematiker (Anaximandros  und  Pythagoras),  zu  denen  er  dann  als 
eine  dritte,  aber  zugleich  als  Fortsetzung  der  zweiten  die  Eleaten 
gesellt    Das  Wahre  hieran  dürfte  nur  dies  sein,  dass  allerdings 
nicht  bloss  Anaximenes,  sondern  in  entgegengesetzter  Richtung 
auch  Pythagoras  an  Anaximandros  angeknüpft  haben  wird.  Unter 
den  Eleaten  ist  übrigens  von  Melissos  bei  Lewes  mit  keiner  Zeile 
die  Rede,  ebenso  wenig  von  der  doch  so  höchst  charakteristischen 
Weiterentwickelung  der  kyrenäischen  Lehre  nach  dem  Tode  ihres 
Stifters,  auch  nicht  unter  den  Sophisten  von  der  Lehre  des  Gor- 
mas, dem  Atheismus  des  Prodikos  und  der  Behauptung  des  Hip- 
pias,  dass  Blutschande  nicht  wider  das  göttliche  Gesetz  sei,  ver- 
muthlich  weil  alle  diese  Dinge  nicht  recht  zu  dem  übertrieben 
Tortheilhaften  Bilde  stimmen  wollen,  welches  Lewes  von  den  So- 
phisten entwirft.  Auch  wird  mit  keinem  Worte  von  ihm  Leukippos 
als  Vorgänger  des  Demokritos  erwähnt,  so  dass  der  Schein  ent- 
stehen muss,  als  ob  erst  letzterer  der  Begründer  der  Atomenlehre 
sei.  Bekanntlich  hat  ferner  Zell  er  mit  grösster  Bündigkeit  gezeigt, 
dass  die  erkenntnisstheoretischen  Lehren  bei  den  Eleaten,  Hera- 
kleitos, Empedokles,  Demokritos,  Anaxagoras  die  Folge  und  nicht 
die  Grundlage  ihrer  Realprincipien  waren.    Unbekümmert  hierum 
bezeichnet  Lewes  die  zweite  Epoche,  welche  er  von  Herakleitos 
durch  Anaxagoras  und  Empedokles  zu  Demokritos  gehen  lässt, 
als  eine  durch  das  Fehlschlagen  der  kosmologischen  Speculationen 
veranlasste  Hinwendung  auf  die  psychologischen  Probleme  von  dem 
Ursprung  und  den  Grenzen  der  Erkenntniss  und  nimmt  damit  dem 
Protagoras  dasjenige  vorweg,  was  gerade  dessen  eigenthümliches 
Verdienst  war.    Was  soll  man  aber  gar  zu  seiner  Behauptung 
(S.  212)  sagen,  Zell  er  betrachte  den  Demokritos  als  Vorläufer  des 
Anaxagoras!   Sehr  vortheilhaft  sticht  das  Feinste  und  Beste  in 
Dühring's  Buch,  so  weit  dasselbe  die  griechische  Philosophie  an- 
geht, seine  Würdigung  der  Argumente  des  Eleaten  Zenon,  gegen 
die  höchst  oberflächliche  Behandlung  derselben  Sache  bei  Lewes 
ab.  Hätte  nur  nicht  Dühring  zugleich  sich  bemüht  uns  einzureden, 
die  Eleaten  auch  seit  Parmenides  hätten  fort  und  fort  das  Viele 
oder  das  veränderliche  Dasein  nicht  für  etwas  absolut,  sondern  nur 
nur  etwas  in  letzter  Instanz  Nichtseiendes  gehalten!  Beachtens- 
werth  ist  bei  Lange  (S.  128  f.)  die  Bemerkung  über  das  Zeitalter 
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des  Demokritos:  da  Aristoteles  (v.  d.  Theil.  d.  Th.  I,  1.  642  a,  23  ff.) 
sagt,  vor  Sokrates  fanden  sich  einige  Ansätze  zu  Begriffsbestim- 
mungen  schon  bei  Demokritos,  so  könne  letzterer  schwerlich  etwa 
10  Jahre  jünger  als  ersterer  gewesen  sein.  Ein  eingehender,  unsere 
Erachtens  viel  zu  günstiger  Bericht  über  das  Lewes'sche  Buch  findet 
sich  übrigens  im  Philol.  Anzeiger  V.  1873.  S.  420  —  425  von 
C.  Liebhold. 

Selbstverständlich  nur  ganz  flüchtig  kann  hier  berührt  werden: 

4)  Die  Geschichte  der  Philosophie  im  ümriss.  Von  Frie- 
drich Christoph  Pötter.  Erste  Hälfte:  die  griechische  Phi- 
losophie.  Elberfeld,  Friderichs.    1873.    VI  und  127  S.   gr.  8., 

da  natürlich  von  einem  solchen  kurzen  Leitfaden  keine  wissen- 
schaftlichen Fortschritte  zu  erwarten  sind.  Doch  leidet  das  Büch- 
lein auch  an  manchen  Fehlern  und  zwar  nicht  bloss  den  vom  Re- 
oensenten  M.  H(einze)  Litt.  Centralbl.  1874.  S.  1197  aufgeführten. 
Wollte  der  Verfasser  eines  solchen  Leitfadens  die  Behauptung  einer 
Verschiedenheit  des  platonischen  Gottes  von  der  Idee  des  Guten  wie- 
der aus  der  litterarischen  Rumpelkammer,  in  die  sie  nachgerade  allein 
hineingehört,  hervorholen,  so  musste  er  wenigstens  deutlich  sagen, 
dass  er  damit  eine  jetzt  sehr  vereinzelt  stehende  Meinung  ausspreche. 

Femer  ist  mit  Auszeichnung  zu  nennen: 

5)  Die  griechische  Philosophie  in  der  arabischen  Ueberliefe- 
rung.  Von  August  Müller.  (Besonderer  Abdruck  aus  der 
Festschrift  der  Francke'schen  Stiftungen  zu  Bernhardts  SOjäh- 
rigem  Doctorjubiläum).  Halle,  Waisenhaus.  1873.  60  S.  gr.  8. 

Der  Verfasser  giebt  eine  Uebersetzung  von  den  Abschnitten 
über  griechische  Philosophen  in  dem  etwa  1000  n.  Chr.  verfassten 
Fihrist  des  Muhamed  ibn  Ishäq  und  ergänzt  dieselbe  in  den  sorg- 
faltigen Anmerkungen  aus  andern  arabischen  Quellen.  VgL  die 
Anzeige  von  M.  H(einze)  Litt.  Centralbl.  1873.  S.  486. 

Die  vortreffliche  kleine  Schrift: 

6)  Die  astronomische  Geographie  der  Griechen  bis  auf  Era- 
tosthenes.  Von  Dr.  H.  W.  Schäfer,  Oberlehrer  am  Gymna- 
sium zu  Flensburg.   Berlin,  Calvary  &  Co.    1873.  32  S.  4., 

geht  uns  hier  natürlich  nur  in  so  weit  an,  als  sie  sich  mit  den 
kosmischen  Vorstellungen  der  griechischen  Philosophen  beschäftigt 
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Der  Verfasser  giebt  nicht  bloss  eine  überaus  klare  geschichtliche 
Uebersicht,  sondern  entwickelt  auch  einige  neue  Ansichten,  welche 
eine  sorgfältige  Prüfung  verdienen.  Bedenkt  man,  dass  Thaies 
noch  die  Erdscheibe  auf  dem  die  ganze  untere  Himmelskugel  er- 
füllenden Wasser  schwimmen  und  noch  Xenophanes  die  Erde  nach 
unten  sich  ins  Unendliche  ausdehnen  lässt,  so  konnte  wohl  noch 
stärker,  als  es  von  Schäfer  geschieht,  hervorgehoben  werden,  welcher 
Fortschritt  darin  liegt,  dass  in  der  Zeit  zwischen  beiden  Denkern 
Anaximandros  bereits  die  Erdscheibe  als  frei  in  der  Luft  schwebend 
bezeichnete,  s.  Teichmüller  Studien  zur  Gesch.  der  Begriffe  S.  36 ff. 
603.  Zu  bedauern  ist  es,  dass  die  neuesten  scharfsinnigen  Untersu- 
chungen über  die  astronomischen  Systeme  des  Anaximandrosund  Ana- 
ximenes,  nämlich  dieTeichmüller's  in  dem  angeführten,  seinem 
Hauptinhalt  nach  freilich  unsers  Erachtens  verfehlten  Buche,  erst  nach 
Schäfer's  Schriftchen  erschienen  sind  Denn  gerade  Schäfer  wäre  der 
geeignete  Mann  gewesen,  die  von  seinen  eigenen  so  weit  abwei- 
chenden Ergebnisse  derselben  sachverständig  zu  prüfen  und  ent- 
weder die  letztern  mit  Aufgeben  der  erstem  durch  sein  Einver- 
ständnis zu  bestätigen  oder  aber  bündig  zu  widerlegen.  Hoffen 
wir,  dass  er  diese  Prüfung  nachträglich  anstellen  und  uns  vor- 
legen wird!  Einerseits  nämlich  wird  berichtet,  Anaximenes  habe 
sich  die  Sterne  wie  Nägel  am  Krystallhimmel  befestigt  gedacht 
{rjXatv  dixyv  xaxantTOjyhai  ztp  xpoaxaXXottdei  Plut.  Plac.  II,  14. 
Stob.  Ecl.  I,  510),  und  dieser  äusserste  krystallartige  Himmels- 
umkreis soll  sogar  auch  wieder  als  erdartig  von  ihm  bezeichnet 
sein  (r^v  mptpopav  ryv  i^wzdTO)  yr^iv^v  elvat,  Galen,  hist.  phil. 
c.  12.  p.  269.  vgl.  Stob.  I,  500.  Plut.  Plac.  H,  11  und  dazu  Zeller 
rhü.  d.  Gr.  F.  S.  211.  Anm.  1).  Dies  hält  nun  Teichmüller  ^ür 
richtig  und  erklärt  danach,  den  Anaximenes  für  ^enr  Eroten,  der 
ein  Firmament  und  feste  Weltkörper  ar^Lun,  wogegen  Zell  er  hier 
eine  Verwechselung  mit  einer  anderen  Lehre  des  Anaximenes, 
nämlich  vom  erdigen  Kern  der  Gestirne,  Schäfer  aber  eine  Ver- 
wechselung des  Anaximenes  mit  Anaximandros  vermuthet,  bei  dem 
er  schwerlich  mit  Grund  (s.  Teichmüller  a.  a.  0.  S.  34f.)  die  in 
Rede  stehende  Vorstellung  für  nicht  unwahrscheinlich  hält  (S.  11. 
Anm.  1).  Andrerseits  nämlich  heisst  es  wieder,  Anaximenes  lasse 
die  Sonne  und  die  übrigen  Sterne  platt  wie  Blätter  auf  der  Luft 
schweben,  Hippol.  I,  7.  zy»  dh  yrjv  nXazs7au  ehat  in9  dipog  dfou* 
pivr^  SpotwQ  de  xdt  yXiov  xai  otlrj\>7jv  xdt  zä  äXXa  äazpa'  ndvza 
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yap  nuptva  ovxa  im^etir^at  x<p  dipt  diä  nXdxog,  vgl.  Plut.  Plac. 
II,  22  nXaxbv  wg  nixaXov  xbv  yXiov.  Diesen  Widersprach  sucht 
nun  Teichmüller  durch  die  Vermuthung  zu  heben,  dass  unter rd 
äXXa  äoxpa  nur  die  Planeten  zu  verstehen  seien,  so  dass  also  jene 
Anheftung  am  Himmelsgewölbe  sich  nur  auf  die  Fixsterne  be- 
zöge und  Anaximenes  zuerst  den  Unterschied  zwischen  Fixsternen 
und  Planeten  erkannt  hätte.  Und  eben  darauf  deutet  er  allem 
Anscheine  nach  mit  Recht  auch  die  ferneren  nach  der  Erklärung 
von  Zeller  und  Schäfer,  nach  welcher  Anaximenes  die  Kreisbe- 
wegung der  Gestirne  aus  dem  Widerstand  der  Luft  hergeleitet 
haben  soll,  gleichfalls  widersprechenden  Stellen  Plut.  Plac  11,23. 
nepe  xponwv  fjXtou.  'AvaSipivrjg  bnb  nexvxvwphot)  dipog  xai  <fcn- 
xvnou  i$(o&ct(jäat,  Stob.  Ecl.  I,  524.  nuptvov  bndp^tv  xbv  ^xav, 
bxb  mnoxucjpevoi)  ök  dipog  xai  dvxtxvnoo  i£o>&o6uzva  xä  äaxpa  nie 
xponäg  noieitr&ai  izXaxbv  tlvat  x<p  oyrtfiaxi,  indem  er  die  xpom 
und  das  &$a>&etaäai  vielmehr  auf  die  Abweichung  der  Sonne  und 
der  Planeten  von  der  Kreisbewegung  bezieht,  so  dass  also  Anaxi- 
menes den  Thierkreis  schon  kannte  und  »die  tägliche  Drehung 
der  Sonne  mit  ihrer  Bewegung  in  demselben  durch  mechanische 
Ursachen  zu  erklären  a  suchte.  Wenn  nun  aber  weiter  als  Lehre 
des  Anaximenes  berichtet  wird,  od  xtvet<r&cu  önb  pjv  rä  äaxpa,  dXiä 
nepi  -pjV)  (barcepei  itepi  xrjv  fypexepav  xttpaXijv  oxpi<ptxai  xb  mXiov, 
xpunxtadat  xe  xbv  tXiov  ody  bnb  xrjv  yriv  ytvdpevov,  dXXä  önb  xav 
xijg  pjjg  b^TjXoxepwv  pepätv  oxeiropevov,  xai  dtä  xijv  izXtiova  itpm 
aöxoü  fevopivyv  dizooxaotv  (Hippol.  a.  0.  vgl.  Stob.  Ecl.  I,  510 
od%  bnb  xt)v  yjjv  dXXä  nepi  abxijv  axpiysaäai  xobg  daxipag)  oder 
etwas  abweichend  xivetaäat  xä  äaxpa  oö%  bnlp  y^v  dXXä  irspi  tfv 
(Diog.  La.  II,  3),  so  vermögen  wir  dies  trotz  aller  Einreden  Teich- 
^  j  \  1  e  r '  s  nur  mit  Schäfer  (S.  10)  so  aufzufassen,  dass  die  Drehung 
der  Himmelskügc!  um  die  Erde  horizontal  »wie  das  Herumdrehen 
des  Hutes  um  den  Kopf«  vü*»  Ost  nach  West  geschehe,  so  dass 
die  Kreise,  welche  die  Gestirne  beschreiben,  der  Erdfläche  parallel 
sind.  Freilich  kann  dann  die  entschieden  anders  lautende  Nach- 
richt bei  Plut.  Plac.  II,  16  öpoitoq  bnb  xyv  xai  xtpi  a'jtfv 
oxpifeabat  xoug  daxepag  nicht  richtig  sein. 

Den  Bericht  über  Demokritos,  r*iv  diaxostd^  ptv  xtp  zXcLxet, 
xodyv  dh  xb  pitrou  (Plut.  Plac.  III,  10.  12)  erklärt  Schäfer  (S.  14. 
Anm.  2)  mit  Recht  so:  die  Gestalt  der  Erde  ist  nach  diesem 
Denker  eine  in  der  Mitte  etwas  vertiefte  Kreisscheibe,  etwa  wie 
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ein  Tamburin,  aber  nicht  »in  ihrem  Innern  hohl«,  wie  Zeller 
a.  a.  0.  8.  721  will.    Vortrefflich  weist  er  ferner  (S.  16  f.)  nach, 
dass  diejenigen  Recht  haben,  welche  dem  Pythagoras  selbst  noch 
das  gewöhnliche  geocentrische  Weltsystem  zuschreiben  und  die 
Centralfeuerlehre    erst  aus  seiner  Schule  hervorgehen  lassen *). 
Wenn  sich  ferner  die  Urheber  dieser  letzteren  Lehre  wirklich  Erde 
und  Gegenerde  als  Kugeln  dachten,  so  muss  man  ihm  (S.  19 f.) 
auch  darin  beistimmen,  dass  nach  diesem  kosmischen  System  die 
Erde,  da  sie  hei  ihrem  24 stündigen,  den  Wechsel  von  Tag  und 
Nacht  erzeugenden  Umlauf  von  West  nach  Ost  um  das  Central- 
fener,  während  ihre  Achse  senkrecht  zur  Ebene  der  Bahn  steht, 
dem  Weltmittelpunkt  beständig  dieselbe  Seite  zuwendet,  sich  in 
derselben  Zeit  einmal  um  ihre  Achse  drehen  muss  und  ohne  diese 
Achsendrehung  die  im  System  verlangte  Bewegung  und  Lage  zu  der 
Gegenerde  und  dem  Centraifeuer  unmöglich  ist.    Leider  ist  aber 
die  letzte  Erörterung  Böckh's  über  diesen  Gegenstand  (Kl.  Schrif- 
ten III.  S.  320—342)  seiner  Aufmerksamkeit  entgangen,  in  welcher 
die  Schwierigkeit  vielmehr  ausdrücklich  durch  die  Annahme  ge- 
löst wird,  dass  Erde  und  Gegenerde  zwei  Halbkugeln  seien,  »die 
ihre  Plattseiten  einander  zuwenden  und  einen  Zwischenraum  zwi- 
schen sich  haben«.    Ob  Böckh  Recht  hat  oder  Schäfer,  wagen  wir 
nicht  zu  entscheiden.    Umgekehrt  bestreitet  letzterer  die  Kugel- 
form der  Erde  bei  Piaton  (S.  21  -  23).    Allein  jedenfalls  ist  es 
ein  grosser  Missgriff,  wenn  er  mit  Anderen  im  Tim.  55  D  viel- 
mehr die  Würfelgestalt  derselben  ausgesprochen  findet:  nach  dem 
ganzen  Zusammenhang  der  Stelle  ist  in  ihr  gar  nicht  vom  Welt- 
körper, sondern  vom  Element  Erde  die  Rede  und  lediglich  die 
Moleculen  des  letzteren  werden  als  Kuben  bezeichnet.    Vor  Ab- 
fassung des  Timäos,  meint  Schäfer  ferner,  habe  Piaton  wahrschein- 
lich die  Scheibenform  des  ersteren  festgehalten,  ja  wohl  gar  noch 
die  alte  Vorstellung  von  dem  die  Erdscheibe  umströmenden  Flusse 
Okeanos.    Allein  in  der  hieftir  angeführten  Stelle,  Phäd.  112  E, 
umfliesst  dieser  Fluss  nur  die  Tieferde,  nicht  die  sie  umgebende 
Hocherde.    Zieht  man  also  das  offenbar  Phantastische  von  dieser 
Darstellung  ab,  zu  welchem  eben  auch  die  des  Oceans  als  eines 
Flusses  gehört,  so  widerspricht  sie  der  im  Tim.  25  A  nicht,  nach 
welcher  Europa,  Asien  und  Afrika  nur  eine  Insel  in  dem  vom 


))  S.  unten  Anm.  5. 
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wahren  Festland  umgebenen  Ocean  als  Weltmeer  sind,  s.  Martin 
Etudes  Sur  le  Time*e  de  PL  I.  S.  312  ff.    Ganz  übersehen  zu 
haben  aber  scheint  Schäfer  die  so  gut  wie  ausdrücklich  die  Kugel- 
gestalt der  Erde  aussprechende  Stelle  Phäd.  HOB.  Xej-erat... 
ij  fij   aÖTT)  Weiv,  et  uq  ävwdev  detßro,  wanep  al  datäexdaxvzoi 
otpalpai.  Neben  den  Planeten  erscheint  ferner  auch  die  Erde  als 
eine  der  innerweltlichen  Gottheiten,  Tim.  40  B.  C,  den  kosmischen, 
»gewordenen«  Göttern  aber  eignet  nach  platonischen  Grundsätzen 
auch  die  allein  göttliche  Gestalt,  die  der  Kugel,  die  selbst  dem 
menschlichen  Kopfe  noch  als  -  Träger  einer  vernünftigen  Einzel- 
seele im  Gegensatz  gegen  den  thierischen  zukommt,  Tim.  44 D. 
91  E.  Und  die  von  Schäfer  wiederholte  Behauptung  Böckhs  (Plat 
kosm.  Syst.  S.  59.  73),  dass  die  Erde  dem  Piaton  ausdrücklich 
keinGe8tirn  sei,  ist  bereits  von  Susemihl  (Plat.  Phil.  IL  S.  375 f. 
mit  Anm.  310)  als  ungenau  erwiesen,  so  dass  Tim.  40  B.  C  8s' 
änXavrj  ztov  äazpcuv  ...  xä  de  Tpenopeva  xat  nXdvyv  zotaurqv  la^ovra 
.  . .  pju  $h  x.  r.  X.  von  den  beiden  grammatisch  möglichen  Deu- 
tungen diejenige,  nach  welcher  die  Erde  nicht  den  beiden  Gassen 
von  Sternen  als  Nichtstern,  sondern  jenen  beiden  andern  als  allein 
eine  dritte  Classe  von  Sternen  bildend  entgegengesetzt  wird,  die 
richtige  sein  dürfte.    Was  endlich  die  Vorrückung  der  Tag-  und 
Nachtgleichen  anlangt;  so  schreibt  auch  Schäfer  ( S.  20.  Anm.  3. 
S.  29)  deren  Entdeckung  erst  dem  Hipparchos  zu,  und  mindestens 
lässt  sich  wirklich  aus  dem  von  Susemihl  (a.  a.  0.  S.  218.  Anm. 
1026.  S.  3601  Anm.  1272.   Philologus  XV.  S.  424 f.)  bei  seiner 
übrigens  richtigen  Polemik  gegen  Steinhart  verkannten  Umstände, 
dass  Piatons  grosses  Jahr  (Tim.  39  D)  mit  der  Präcession  zusam- 
menhängt, nicht  folgern,  dass  er  selbst  von  diesem  Zusammenhang 
eine  Ahnung  hatte.  Ein  sinnstörender  Druckfehler  ist  S.  22.  Anm.  3 
die  Zahl  16  statt  27. 

Wenden  wir  uns  jetzt  zu  den  Specialschriften  über  vorsokra- 
tische  Philosophen,  so  sind  zunächst  die  Pythagoreer  höchst  um- 
fänglich bedacht  worden  in  der  folgenden: 

7)  Pythagore  et  la  philosophie  Pythagoricienne  contenant  les 
fragments  de  Philolaus  et  d'Archytas  traduits  pour  la  premiere 
fois  en  francais  par  A.  Ed.  Chaignet,  professeur  de  litte- 
rature  ancienne  ä  la  faculte  des  lettres  de  Poitiers.  Ouvrage 
couronne*  par  Pinstitut  (academie  des  sciences  morales  et  poli- 
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tiquee).  Paris,  Didier.  1873.  Band  1.  XXVHI  und  354  S. 
Bd.  2.   393  S.   gr.  8. 

■ 

Man  muss  einerseits  dem  Fleiss,  der  Gelehrsamkeit  und  dem 
Geist  des  Verfassers  voUe  Anerkennung  zollen,  andererseits  aber 
um  so  mehr  bedauern,  dass  es  ihm  trotzdem  nicht  gelangen  ist, 
unser  Wissen  und  Verständnis  irgendwie  zu  erweitern  oder  zu 
berichtigen  oder  auch  nur  zu  klären,  so  dass  sich  dem  I.  S.  333 
bis  351  beigegebenen  Gutachten  von  Nourrisson,  auf  Grund 
dessen  dem  Werke  der  Preis  zuerkannt  worden  ist,  leider  weit 
mehr  im  Tadel  als  im  Lobe  beistimmen  lässt.  Das  Ganze  zerfällt 
in  5  Theile.  Der  erste  (I.  S.  1—154)  handelt  in  4  Capiteln  von 
dem  allgemeinen  Charakter  der  Lehre  des  Pythagoras,  von  der 
Kritik  der  indirecten  Quellen,  vom  Leben  des  Pythagoras  und  vom 
pythagoreischen  Bunde;  der  zweite  (I.  S.  155  —  332)  gleichfalls 
in  4  Capiteln  von  der  philosophischen  Schule  der  Altpythagoreer, 
von  den  ihnen  zugeschriebenen  Werken  und  ihrer  Aechtheit  oder 
Unächtheit  hn  Allgemeinen  und  von  den  Fragmenten  unter  dem 
Namen  des  Archytas  und  des  Philolaos  im  Besondern,  der  dritte 
(II.  8.  1 — 214)  von  der  philosophischen  Lehre  dieser  Schule,  der 
vierte  (II.  S.  215—350)  von  dem  Einfluss  dieser  Lehre  auf  die 
Folgezeit,  der  fünfte  endlich  (IL  S.  351—380)  enthält  eine  Kritik 
derselben.  Chaignet  betrachtet  den  Pythagoras  zuvörderst  als 
einen  sittlich- politischen  Reformator,  der  aber  eingesehen  habe, 
dass  Sittlichkeit  und  Politik  auf  eine  religiöse  Doctrin|,  letztere 
selbst  aber  auf  philosophische  Erkenntniss  sich  stützen  müsse, 
allein  zu  diesem  angeblichen  Zusammenhang  der  pythagoreischen 
Philosophie  mit  den  praktischen  Bestrebungen  des  Pythagoras  und 
seiner  Anhänger  passt  es  schlechterdings  nicht,  dass  auch  der 
Verfasser  hernach  mit  Recht  dabei  stehen  bleibt,  die  pythago- 
reische Philosophie  sei  im  Wesentlichen  nur  Naturphilosophie  ge- 
wesen. Indem  er  sich  zu  den  drei  Hauptquellen  für  die  Geschichte 
des  Pythagoras  und  seines  Ordens  wendet,  verräth  er  sofort  den 
Mangel  an  Einsicht  dessen,  dass  das  Grunderforderniss  derartiger 
Untersuchungen,  durch  welches  allein  sie  fruchtbar  werden,  die 
Znrückfuhrung  solcher  späterer  Berichterstatter  auf  ihre  unmittel- 
baren Quellen  und  sodann  wieder  dieser  letzteren  auf  die  ihren  und  so 
fort  ist.  Die  in  dieser  Weise  ausgeführte  Nachforschung  Nietzsche's 
nach  den  Quellen  des  Diogenes  Laertios  (Rhein.  Mus.  XXIII.  18G8. 
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XXV.  1870)  ist  ihm  unbekannt  geblieben,  und  er  scheint  Doch 
alles  Ernstes  zu  glauben,  dass  Diogenes  die  sämmtlichen  von  ihm 
angeführten  Schriftsteller  selber  benutzt  habe.  Die  ähnliche  werth- 
yolle  Arbeit,  welche  E.  Roh  de  an  den  beiden  anderen  hisr  in 
Betracht  kommenden  Machwerken  des  Porphyrios  und  namentlich 
des  Ianiblichos  vorgenommen  hat  (Rhein.  Mus.  XX VL  1871.  S.  554  ff. 
XXVII.  1872.  S.  23  ff.),  ist  erst  nach  der  Abfassung  von  Chaigriet's 
Schrift  erschienen  und  auch  bis  zum  Abschlüsse  des  Drucks  ihm 
gleichfalls  nicht  bekannt  geworden.  Damit  ist  aber  dem  ganzen 
ersten  Theil  seines  Unternehmens  bereits  das  Urtheil  gesprochen. 
Er  ist  nämlich  im  Gegensatz  zu  Zell  er  und  andern  verhalte- 
massig  gläubig  gegen  die  Ueberlieferung*),  aus  Roh  de' 8  Unter- 
suchungen aber  geht  so  viel  unzweifelhaft  hervor,  wie  wenig  Grund 
hiezu  vorhanden  ist,  und  dass  sogar  umgekehrt  Zell  er  hie  nnd 
da  unseren  Zeugen  noch  viel  zuviel  vertraut,  wie  namentlich  dem  Apol- 
lo mos  von  Tyana,  der  es  gerade  am  Wenigsten  verdient.  So  ist 
es  namentlich  Chaignetso  wenig  gelungen,  Zeller's  Hinabrückung 
der  Pythagoreerverfolgung  in  das  sokratische  Zeitalter  zu  wider- 
legen, dass  man,  wie  Roh  de  zeigt,  sogar  noch  weitergehen  und 
auch  die  Verlegung  des  Beginnes  der  kylonischen  Unruhen  in  Krotoo 
bereits  bald  nach  der  Eroberung  von  Sybaris  (510  v.  Chr.)  und  zwar 
im  ursachlichen  Zusammenhange  mit  derselben  als  eine  schlechte, 
erst  von  Apollonios  gemachte  Erfindung  streichen  muss.  Nicht 
minder  dürfte  die  Unächtheit  der  dem  Aristoteles  beigelegten  Schrift 
über  die  Pythagoreer  gegenüber  der  künstlichen  Auskunft  Zeller  s 
(a.  a.  0.  P.  S.  265.  Anm.  3.  vgl.  S.  412.  Anm.  2)  nunmehr  durch 
Roh  de  wohl  hinlänglich  festgestellt  sein,  und  man  wird  sich  schon 


8)  So  erklart  er  den  Aufenthalt  des  Pythagoras  in  Aegypten  for  eine 
unzweifelhafte,  authentisch  überlieferte  Thatsache.  Es  genügt  dagegen  auf 
Zell  er  zu  verweisen,  der  mit  Recht  bemerkt,  dass  sich  andererseits  die  Un- 
möglichkeit derselben  allerdings  auch  nicht  darthun  lasse.  Bretschneider 
Die  Geometrie  und  die  Geometer  vor  Euklides,  Leipzig  1870,  nimmt  an,  dass 
Pythagoras  seine  mathematischen  Kenntnisse  nur  aus  Aegypten  haben  koncie 
Dieser  Punkt  bedarf  einer  genauem  Untersuchung  Die  bekannten  Worte  des 
Herodotos  (II,  81)  öfwlofiouat  ük  raöra  rotat  Vp<pixoT<n  xak&ofiivotai  za: 
Bax^uotctj  ioöat  dh  Aljruirviotot,  xai  Uu^ayo  peiotat  erklärt  Zell  er  a.  a.  0.  P 
S.  260.  Anm.  1  richtig,  was  aber  Chaignet  (I.  S.  45)  und  Huit  (De  prio- 
rum  Pythagoreorum  doctrina  S.  18)  nicht  hindert,  sie  von  Neuem  fabco  zu 
constmireu. 
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zu  der  Annahme  entschliessen  müssen,  dass  Aristoteles  bei  dem 
Selbstcitat  Met  I,  5.  986  a,  12  ditopHnat  de  nepi  to6tq>v  iv  kripotQ 
fyh  äxptßiaztpov  wahrscheinlich  denn  doch  De  coel.  II,  13  (was 
Zeller  a.  a.  0.  II2,  2.  S.  48.  Anm.  1  selbst  zuzugeben  nicht  ab- 
geneigt ist),  jedenfalls  aber  nicht  diese  Schrift  im  Sinne  hat.  Frei- 
lich vermögen  wir  Rohde  nicht  mehr  zu  folgen,  wenn  er  aus  der 
Th&tsache,  dass  Aristoteles  nie  von  physischen  und  ethischen  Lehren 
des  Pythagoras  selbst,  sondern  immer  nur  von  denen  der  Pytha- 
goreer oder  eines  Theils  derselben  spricht  und  Aristozenos  mit 
ähnlicher  oder  noch  grösserer  Vorsicht  verfahrt ,  den  keineswegs 
bündigen  Schluss  zieht,  dass  beide  den  Pythagoras  überhaupt  nicht 
für  einen  eigentlichen  Philosophen  gehalten  hätten,  und  dass  er  es 
auch  in  der  That  nicht  war.  Denn  jener  Umstand  erklärt  sich  eben 
so  gut  durch  die  Annahme,  durch  die  man  ihn  bisher  zu  erklären 
gesucht  hat,  Aristoteles  und  Aristoxenos  hätten  eben  nur  nicht 
mehr  gewusst,  wie  viel  von  den  Lehren  der  Schule  bereits  dem 
Meister  zukomme  oder  nicht.  Glücklicherweise  ist  es  aber  mit 
jenem  Urtheil  Rohde's,  mit  dem  auch  Huit  (De  prior.  Pythag. 
doct.  S.  34 f.)  übereinkommt,  bei  dem  ersteren  auch  nicht  so 
gar  ernst  gemeint.  Denn  bald  darauf  lesen  wir  bei  ihm,  »dass 
jene  religiöse  Lebensweise,  zu  der  Pythagoras  seine  Anhänger  be- 
geisterte, doch  jedenfalls  einen  Keim  wissenschaftlichen  Interesses 
enthielt3),  vermuthlich  die  Anfänge  zu  jenen  mathematischen  und 
musikalischen  Studien,  die  später  den  Charakter  der  pythagoreischen 
Philosophie  so  wesentlich  bestimmten«,  und  dass  der  Vorwurf  des 
Herakleitos  (bei  Diog.  La.  VIII,  6)  nu&ayopye  Mvjjoupxou  \atopbqv 
yaxyoev  dv&pwxwv  pdXtara  Tzdvxwv,  xat  ixXs^äfieuoQ  zaurag  toq 
ovffpayäs*)  ixofyoev  ktouroü  ooiptqv,  r.oXvpaÜycqv,  xaxozexvfyv  zwar 


*)  Aber  wie  kann  denn  eine  »religiöse  Lebensweise«  einen  solchen  Keim 
enthalten? 

*)  Die  Worte  ixfödftMvot  —  ouffpapde  können  nur  entweder  so  er- 
klärt werden,  wie  es  Zeller  a.  a.  0.  I».  3.  263.  Anm.  3  (vgL  Chaignet  1. 
8.  58.  Bergk  Griech.  Littgesch.  I.  S.  399.  Anm.  245),  oder  so,  wie  es  Schuster 
Heraklit  S.  64  gethan  hat.  Im  letztem  Falle  hatte  es  also-  doch  einst  eigene 
Aufzeichnungen  des  Pythagoras,  wenn  auch  keine  »in  sich  geschlossene  Schrift« 
desselben  gegeben.  Aber  auch  wenn  vielmehr  die  erstere  Erklärung  die  rieh* 
tige  ist,  darf  die  Stelle  nicht,  wie  Bergk  vermuthet,  mit  Schol.  Eurip.  Ale.  983 
&  ik  <po9ixb±  1  HpaxXeidr^q  slvat  dura*;  tprioi  travidag  rtväq  Vpa>etog  ypd<putv  o5tws' 
"o  di  roü  Jto>6aou  xarsaxeuaazat  ixi  nyf  ßpaxrfi  ixt  tqö  xaXoufxivou  Afjwu, 
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nicht  einen  reinen  Philosophen  treffen  konnte,  aber  auch  nicht 
einen  reinen  Mystiker,  sondern  nur  einen  zwischen  Mysticismns 
und  allerlei  wissenschaftlichen  Studien  getheilten  Denker.  Wir 
unsererseits  halten  aus  den  von  Zell  er  a.  a.  0.  P.  8.  411—415 
dargelegten  Gründen,  die  Rohde  zu  entkräften  nicht  einmal  ver- 
sucht hat,  mit  Zell  er  daran  fest,  dass  wir  jenen  auf  Pythagoras 
selbst  zurückzuführenden  »Keim«  der  pythagoreischen  Philosophie 
nicht  bloss  in  dem  allgemeinen  Satz,  dass  alle  Dinge  aus  Zahlen 
bestehn,  und  dessen  vermeintlicher  Bewährung  durch  die  Ent- 
deckung der  Grundverhältnisse  der  musikalischen  Harmonie  und 
deren  phantastische  Anwendung  auf  die  Astronomie  oder  die  so- 
genannte Harmonie  der  Sphären5),  sondern  auch  schon  in  der 
Lehre  zu  finden  haben,  dass  der  Gegensatz  des  Geraden  und  Un- 
geraden, des  Unvollkommneren  und  Vollkommneren ,  des  Unbe- 
grenzten und  Begrenzten  (wie  wir  gegen  Zeller's  Meinung  hinzu- 
setzen), in  den  Zahlen  und  eben  damit  in  allen  Dingen  vereinigt 
sei.  Dies  erhellt  aus  dem  aus  Aristoteles  selbst  (Met.  I,  5.  986a, 
27  ff.  vgl.  Zell  er  a.  a.  0.  S.  421.  Anm.  2.  3)  zu  folgernden  An- 
schluss  des  Alkmäon  von  Eroton  an  eben  jenen  Pythagoras,  seinen 
alteren  Zeitgenossen,  in  der  Lehre  von  den  das  menschliche  Leben 
durchziehenden  Gegensätzen  und  der  durch  ihre  Harmonie  hervor, 
gebrachten  Gesundheit6).  Das  Gerade  und  Ungerade,  das  Unbe- 
grenzte und  Begrenzende  in  Folge  dessen  ausdrücklich  für  die 
Elemente,  aus  welchen  die  Zahlen  noch  wieder  selber  entspringen, 
zu  erklären,  war  ohne  Zweifel,  wie  Zeller  nachweist,  erst  ein  wei- 
terer, erst  nach  Pythagoras  gethaner  Schritt,  doch  möchten  wir 
nicht  mit  Zell  er  das  Unbegrenzte  und  Begrenzende  im  Gegensatz 


8kou  &y  rtvag  iv  aavtctv  ävaypatpäi  that  pcuriv  in  Verbindung  gebracht  werden, 
wenigstens  zweifle  ich  sehr  daran,  ob  hier  mit  Cobet  'HpaxXciäqs  in  'Hpe- 
xAecros  und  nicht  vielmehr  yuaaöe  in  IJourtxds  zu  andern  ist,  vgl.  Sehnst  er 
a.  a.  0.  S.  393  f. 

5)  Qleich  Schäfer  nehmen  wir  abweichend  von  Zeller,  Chaignet  und  an- 
dern an,  dass  die  Sphärenharmonie  mit  dem  geocentrischen  Weltsystem  zu  ver- 
binden ist,  halten  es  aber  fnr  recht  wohl  möglich,  dass  Pannenides,  wenn  er 
sein  Gedicht  erst  spät  schrieb,  bei  Abfassung  desselben  schon  die  Centraifeuer, 
lehre  bei  den  Pytbagoreern  kennen  konnte. 

*)  Chaignet  II.  S.  50  f.  schliesst  aus  dieser  Stelle  in  Folge  der  aller 
dings  ungenauen  Ausdrucksweise  des  Aristoteles,  dass  Alkmäon  die  bekannt» 
10  bestimmten  Gegensatzpaare  eines  Theils  der  Pythagoreer  auch  seinerseits 
gelehrt  habe.   Das  Gegentheil  erhellt  aus  Z.  33  ff. 
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zürn  Geraden  und  Ungeraden  für  die  spätere  Fassung,  sondern 
beide  Formeln  als  gleichzeitig  schon  bei  Pythagoras  selber  an- 
sehen, weil  es  uns  unwahrscheinlich  dünkt,  das  Unbegrenzte  und 
Begrenzende  in  der  pythagoreischen  Philosophie  seinem  historischen 
Ursprünge  nach  ausser  Beziehung  zu  dem  Unbegrenzten  des  Anaxi- 
mandros  zu  setzen,  mit  dessen  Lehre  doch  der  »Vielwisser«  Pytha- 
goras schwerlich  unbekannt  war.  Ferner  aber  scheint  es  uns  klar, 
dass  diejenigen  Pythagoreer,  welche  neben  den  übrigen  Bestrebungen 
ihres  Meisters  auch  die  Philosophie  in  dessen  Geiste  betrieben, 
eben  dadurch  befähigter  waren  in  besonnener  Weise  auch  seine 
religiösen,  diätetischen  und  moralischen  Satzungen  ohne  Ueber- 
treibung,  Vergröberung  und  Verfälschung  treu  zu  bewahren,  und 
dass  eben  desshalb  die  erweislich  aus  ihren  Kreisen  hervorgegan- 
genen Ueberlieferungen  über  eben  diese  Satzungen  und  auch  über 
das  Leben  des  Pythagoras  im  Allgemeinen  die  zuverlässigeren  sind. 
Dann  aber  fehlt  uns  auch  keineswegs  so  völlig,  wie  Rohde  be- 
hauptet, der  Massstab,  um  mit  Wahrscheinlichkeit  bei  dem  Wider- 
spruche gleichzeitiger  Nachrichten  über  diese  Gegenstände  die 
Entscheidung  zu  treffen.  An  einem  schwachen  Stamm  wirklich  ge- 
schichtlicher Ueberlieferung  über  die  Lebensgeschicke  des  Pytha- 
goras, an  seiner  Uebersiedlung  nach  Kroton  und  seiner  dortigen 
Wirksamkeit,  an  seinem  frühem  Aufenthalt  in  Samos  und,  wie  es 
scheint,  auch  an  seiner  mut  hin  asslichen  dortigen  Geburt  und  seinem 
nrothm asslichen  Ableben  in  Metapontum  zweifelt  doch  wohl  Rohde 
selber  nicht.  Kaum  weniger  zweifellos  aber  steht  fest,  dass  er 
schon  vor  seiner  Auswanderung  ein  gereifter,  in  seinem  Heimath- 
lande weit  und  breit  bekannter  Mann  war,  der  schon  dort  eine 
ähnliche  Rolle  wie  hernach  in  Kroton  gespielt  hatte  (s.  Zeller 
a.  a.  0.  S.  263  f.).  Dass  diese  Auswanderung  wegen  der  Herr- 
schaft des  Polykrates  erfolgte,  kann  blosse  Vermuthung  sein,  aber 
ganz  wahrscheinlich  ist,  dass  diese  Vermuthung  sich  auf  gute  Ueber- 
lieferung davon  gründete,  dass  dies  Ereigoiss  zur  Zeit  jener  Herrschaft 
erfolgt  sei.  Endlich  ist  auch  die  allgemeine  Nachricht,  er  habe 
ein  hohes  Alter  erreicht,  schwerlich  aus  der  Luft  gegriffen.  Nimmt 
man  dies  Alles  zusammen,  so  entfernt  sich  diejenige  Berechnung 
seiner  Lebenszeit,  welcher  im  Wesentlichen  Zeller,  Chaignet  und 
Andere  folgen  und  welche  Rohde  mit  Wahrscheinhchkeit  dem  Apol- 
lodoroB,  der  bei  derselben  an  Aristoxenos  anknüpfte,  zuschreibt, 
schwerlich  weit  von  der  Wahrheit;  doch  möchten  wir  lieber  ver- 

35 
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muthlich  etwas  genauer  in  runden  Zahlen  etwa  570— 490  ansetzen1). 
Aber  auch  das  dünkt  uns  unwahrscheinlich,  dass  irgend  eine  tot 
den  Thatigkeitsrichtungen  der  Pythagoreer  ohne  bestimmte  An- 
knüpfungspunkte bei  ihm  selber  gewesen  sein  sollte.  Mag  also  immer- 
hin, wie  Roh  de  vermuthet,  vielleicht  erst  Dikäarchos  seine  poli- 
tische Thätigkeit  stärker  ausgemalt  haben,  und  müssen  wir  auch 
ohne  Zweifel  auf  jedes  bestimmtere  Wissen  über  die  Art  derselben 
weislich  verzichten,  so  können  wir  doch  im  Allgemeinen  nicht  daran 
zweifeln,  dass  die  Aristokratie  der  Intelligenz  und  Tugend  und  der 
blinde  Gehorsam  der  Regierten  sein  politisches  Ideal  war  und 
dass  er  dasselbe  durch  Gewinnung  politisch  einflussreicher  Männer 
in  Kroton  auszuführen  sich  bemühte. 

An  ähnlichen  Gebrechen  wie  der  erste  Theil  von  Chaignet's 
Werk  leidet  nun  aber  auch  das  Uebrige.  Obwohl  er  nicht  leugnen 
kann,  dass  alle  nachweislichen  Schriften  unter  dem  Namen  des 
Pythagoras  Fälschungen  waren,  ist  er  doch  nicht  abgeneigt  zu 
glauben,  dass  es  schon  von  diesem  selber  ächte  litterarische  Geistes- 
erzeügnisse  gab,  und  die  gleiche  Haltung  beobachtet  er  auch  den 
Bonstigen  wirklichen  oder  angeblichen  altpythagoreischen  Schriften 
und  Bruchstücken  gegenüber:  er  sucht  zu  retten,  was  sich  irgend, 
und  mehr  als  sich  retten  lässt.  Wir  stimmen  ihm  darin  bei,  itas 
keineswegs  die  Unächtheit  aller  philolaischen  und  archyteischen 
Fragmente  bisher  wirklich  bewiesen  ist,  wir  bedauern,  dass  weder 
er  noch  irgend  ein  Anderer  die  tumultuarische  Behauptung  S  chaar- 
schmidt's,  dass  mit  der  Unächtheit  eines  einzigen  philolaischen 
Bruchstücks  bereits  die  aller  übrigen  dargethan  sei,  durch  die  ent- 
scheidende Frage  abgefertigt  hat,  ob  denn  Schaarschmidt  wirk 
lieh  nichts  davon  weiss ,  dass  es  von  verschiedenen  der  ältester. 
Historiker  spätere  Ueberarbeitungen  gab  und  wir  in  Folge  dessen 
mehrfach  unter  dem  Namen  eines  und  desselben  zum  Theil  ächte 
und  zum  Theil  u  nachte  Fragmente  besitzen.  Aber  Chaignet  hebt 
wenigstens  mit  Recht  hervor,  man  müsse  jedes  Bruchstück  für  ach 
prüfen,  und  er  verspricht  dies  zu  thun,  allein,  wie  schon  Nonr- 
risson  bemerkt  hat,  dies  Versprechen  hat  er  nicht  erfüllt,  und 
nur  hie  und  da  sieht  man  aus  dem  Zusammenhange  oder  gelegent- 
lichen späteren  Bemerkungen  (IL  S.  54.  160.  173)  über  dies  oder 


7)  Xenophanes,  etwa  669  -  470,  überlebte  bekanntlich  den  Pythagora* 
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jenes  der  genannten  Fragmente,  dass  er  dasselbe  für  verdächtig 
oder  unächt  hält  Und  so  hat  er  denn  natürlich  auch  in  seiner 
Darstellung  des  Systems  zwar  meistens  die  späteren  Zuthaten 
fern  gehalten,  so  dass  sie  sich  gerade  nicht  allzu  weit  von  der 
übrigens  viel  klareren  und  besseren  Zeller's  entfernt,  aber 
doch  keineswegs  durchweg.  So  glaubt  er,  um  nur  ein  Beispiel 
anzuführen,  gleich  Lewes  noch  immer,  dass  die  Definition  der 
Seele  als  einer  sich  selbst  bewegenden  Zahl  bereits  von  den  Pythago- 
reern  herstamme,  und  doch  bedarf  es  nur  einer  einigermassen  auf- 
merksamen Leetüre,  um  zu  erkennen,  dass  Aristoteles  (Psych.  I,  2. 
404  a,  20  fc)  die  Urheber  dieser  Definition  ausdrücklich  von  den 
letzteren  unterscheidet  Wo  Chaignet  gegen  Zeller  polemisirt  (wie 
L  S.  160.  II.  S.  39.  öOf.  97.  125.  171  f.  179),  hat  er  ihn  fast 
regelmässig  auffallend  missverstanden. 

Trotz  dem  Allen  steht  nun  aber  Chaignet's  Werk  immerhin 
hoch  über  der  folgenden,  schon  oben  erwähnten  schülerhaften  Arbeit: 

8)  De  priorum  Pythagoreorum  doctrina  et  scriptis  disqui- 
sitio.  Hanc  theajm  proponebat  Facultati  litterarum  Parisiensi 
C.  Huit   Lutetiae  Parisiorum,  Thorin.  1873.   119  S.  gr.  8., 

mit  welcher  wir  uns  um  eben  dieser  ihrer  Eigenschaft  willen  auch 
nicht  im  Mindesten  weiter  zu  beschäftigen  haben.  Denn  das  kann 
in  unsern  Augen  den  Verfasser  unmöglich  als  einen  schärfern  Kritiker 
kennzeichnen,  wenn  er  seinerseits  vielmehr  alle  philolaischen  Frag- 
mente gleich  allen  arehyteischen  mit  Schaarschmidt,  Rothen- 
bücher,Bywater,Ueberweg  verwirft  und  doch  zugleich  die  Fäl- 
schung pythagoreischer  Schriften  erst  mit  dem  ersten  Jahrhundert 
n.  Chr.  beginnen  lässt,  ohne  zu  bedenken,  dass  Z  e  1 1  e  r  mindestens 
die  Existenz  des  philolaischen  Werkes  schon  vor  Neanthes  und 
Timon  von  Phlius  ausser  Zweifel  gesetzt  hat,  oder  wenn  er  sich 
gar  ungläubig  gegen  die  Ueberlieferung  geberdet  und  doch  (S.  18) 
nicht  daran  zweifelt,  dass  Pythagoras  in  Aegypten  gewesen  sei  und 
sich  von  da  wahrscheinlich  die  Kenntniss  von  allerlei  schönen  Dingen 
geholt  habe,  die  mit  folgenden  Worten  beschrieben  werden:  con* 
stituendae  scholae  formulam  a  sacerdotibus  illius  regionis  eum  com- 
perisse  verisimile  est:  a  quibus  quum  silentium  rudibus  diseipulis 
indictum ,  quotidianae  consuetudiiis  constantiam,  publicae  alterius, 
alterius  secretae  doctrinae  discrimen  sumpsisset,  in  Italia  posthac 
oxsecutus  est. 
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Desto  fruchtbringender  sind  die  über  Herakleitos  und  Demo- 
kritos  erschienenen  Studien  gewesen.  Auf  den  erstem  bezieht  sich 
die  Schrift: 

9)  Heraklit  von  Ephesus.  Ein  Versuch  dessen  Fragmente 
in  ihrer  ursprünglichen  Ordnung  wiederherzustellen.  Von  Dr. 
Paul  Schuster,  Privatdocenten  der  Philosophie  in  Leipzig. 
(Aus  F.  Ritschelii  Acta  societatis  Graecae  Lipsiensis,  tom.  EL) 
Leipzig,  Teubner.    1873.   X  und  394  S.   gr.  8. 

Dieselbe  hat  bereits  zwei  eingehende,  in  den  wesentlichsten 
Punkten  der  Anerkennung  und  der  Bekämpfung  erheblich  über* 
einstimmende  Recensionen  you  E.  R(ohde?)  im  litt  Centnlblstt 
1873.  S.  1025-1031  und  von  Susemihl  in  Jahn's  Jahrb.  CVH, 
1873.  S.  713—728  gefunden.  Beide  Recensenten  weisenden  Ver- 
such des  Verfassers  zurück  darzuthun,  dass  Herakleitos  nicht  eine 
ununterbrochene,  keinen  Augenblick  stille  stehende  Veränderung 
aller  Dinge,  sondern  nur  den  endlichen  Untergang  eines  jeden  ge- 
lehrt habe.  Beide  bezeichnen  als  die  Glanzpartie  dieses  Buches 
die  wenigstens  in  dieser  Bestimmtheit  noch  von  Niemandem  ge- 
machte Beobachtung  und  Darlegung  des  eigentümlichen  Paral- 
lelismus zwischen  Welt  und  Mensch,  Makrokosmos  und  Mikro- 
kosmos bei  Herakleitos.  Freilich  ist  diejenige  Auffassung  der  Vor- 
stellungen des  Anaximandros  über  die  Gestirne,  welcher  Schuster 
folgt  und  mit  welcher  er  die  entsprechenden  Meinungen  des  He- 
rakleitos in  Zusammenhang  setzt,  neuestens  durch  die  oben  ange- 
führten Untersuchungen  Teichmüller's,um  vorläufig  nicht  zu  rid 
zu  behaupten,  mindestens  stark  in  Frage  gestellt  worden.  Beide 
Recensenten  erkennen  ferner  an,  dass  Schuster  sich  um  die  Er- 
klärung und  Kritik  der  einzelnen,  durchweg  auch  deutsch  von  ihm 
wiedergegebenen  herakleitischen  Fragmente  vielfach  verdient  ge- 
macht habe.  Beide  bestreiten  dagegen,  dass  es  ihm  gelungen  sei, 
seine  Behauptung,  in  welcher  er  mit  Lewes  übereinkommt,  Hera- 
kleitos habe  ausdrücklich  und  zuerst  alle  Erkenntniss  auf  die  Wahr- 
nehmung begründet,  zu  erweisen;  während  jedoch  E.  B.  die  bisher 
gangbare  Auffassung  festhält,  nach  welcher  Herakleitos  das  Zeug- 
niss  der  uns  den  Schein  eines  beharrenden  Daseins  vorspiegelnden 
Sinne  ganz  verworfen  haben  soll,  glaubt  Susemihl  zugeben  m 
müssen,  dass  der  Gegensatz  dieses  Denkers  gegen  die  Sinne  ein 
so  scharfer  nicht  war,  nimmt  vielmehr  an,  dass  derselbe  sich  über- 
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haupt  die  Frage,  ob  und  wie  weit  unser  Wissen  aus  der  Erfahrung 
oder  aus  der  Vernunft  entspringt,  noch  gar  nicht  vorgelegt,  ja  das 
volle  Bediirfhis8  einer  streng  methodischen  Forschung  noch  gar 
nicht  empfunden,  vielmehr  seinen  eignen  Aussprüchen  zufolge,  in 
denen  er  sich  mit  der  Sibylle  oder  Pythia  vergleicht,  sich  als  eine 
Art  von  gottbegeistertem  Propheten  gefühlt  habe.    Hiermit  hangt 
die  Frage  nach  der  vielleicht  doch  von  Herakleitos  selbst  beab- 
sichtigten Dunkelheit  seines  Werkes  zusammen.  Beide  Recensenten 
geben  diese  von  Schuster  behauptete  Absicht  des  Schriftstellers 
einigermassen  zu,  verwerfen  aber  den  von  ersterem  angenommenen 
Zweck  des  letzteren  sich  auf  diese  Weise  vor  Verfolgung  zu  schützen. 
Vielmehr  nimmt  E.  R.  als  seinen  wahren  Zweck  an  sein  Werk 
dadurch  Unberufenen  fern  zu  halten,  Susemihl  dagegen  meint,  He- 
rakleitos habe  diese  »andeutendet  Orakelsprache,  da  er  sich  zur 
Rechtfertigung  derselben  auf  keinen  Geringeren  als  eben  »den 
Herrn  in  Delphi«  und  seine  Prophetinnen  beruft,  gerade  für  die 
eigentlich  sachgemässe  und  seinen  »Offenbarungen«  adäquate  ge- 
halten.  Jedenfalls  war  sie  die  ihm  natürliche  und  seiner  geistigen 
Eigenart  entsprechende.    Beide  Benrtheiler  billigen  es  endlich, 
dass  der  Verfasser  die  alte,  mit  Unrecht  verworfene  Eintheilung 
des  herakleiti8chen  Werks  in  einen  über  das  All  handelnden,  einen 
politischen  und  einen  theologischen  Theil  (X6j-og)  bei  Diog.  La. 
IX,  5  wieder  zu  Ehren  bringt  und  seinem  Reconstructionsversuche 
zu  Grunde  legt;  beide  aber  verwerfen  seine  Hypothese  über  den 
angeblichen  Inhalt  des  dritten  Theils  als  eine  etymologische  Um- 
deutung  der  griechischen  Götternamen  im  Sinne  der  herakleitischen 
Philosophie,  und  Susemihl  meint  überdies,  dass  diese  nicht  schon 
von  Herakleitos  selber  herrührende  Eintheilung  immerhin  dahin 
zu  berichtigen  sei,  dass  der  zweite  und  dritte  Theil  in  Wahrheit 
als  Unterabtheilungen  des  zweiten  Hauptabschnitts  zu  bezeichnen 
gewesen  wären,  der  vom  Menschen  und  seinem  Denken,  Streben 
und  Glauben  handelte,  wie  der  erste  vom  All.  Susemihl  bezweifelt 
aus  diesem,  E.  R.  verwirft  aus  einem  anderen,  noch  durchschlagen- 
deren Grunde  die  Richtigkeit  der  Anordnung  Schusters  die  sämmt- 
lichen,  von  Erkenntniss,  Wahrnehmung  und  dergl.  handelnden  Aus- 
spruche des  Herakleitos  in  die  Einleitung  seines  Werkes  zu  ver- 
setzen.  Susemihl  stimmt  der  Zerlegung  des  ersten  Theils  in  die 
beiden  Sätze  von  der  steten  Veränderung  und  vom  unabänderlichen 
Kreislauf  derselben  bei,  E.  R.  dagegen  zweifelt  wohl  mit  Recht 
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eine  so  scharfe  logische  Trennung  beider  in  der  herakleitischen 
Schrift  an.  Auch  im  Einzelnen  bleibt  natürlich  in  der  von  Schuster 
aufgestellten  Aufeinanderfolge  der  Fragmente,  wie  er  eich  selber 
nicht  verhehlt,  Vieles  problematisch,  ohne  dass  darum  der  ganze 
Versuch  seinen  grossen  Werth  verliert 

Ein  Verzeichnis«  der  (zum  Theil  glücklich)  emendirten  Stellen 
ist  S.  392  beigegeben.  Auch  hat  der  Verfasser  den  Nutzen  seines  Bucha 
noch  erhöht  durch  sieben  demselben  angehängte  Excurse  (S.  351  ft) 
über  die  alte  und  neuere  Litteratur  über  Herakleitos,  ferner  über 
dessen  Leben,  über  die  Chronologie  des  Herakleitos  und  Panne 
nides,  über  die  vier  von  ersterem  getadelten  » Vielwisser  t  Hesiodos, 
Pythagoras,  Xenophanes  und  Hekatäos,  über  die  Dauer  seines 
Weltjahrs,  über  seine  politische  Rolle.  Der  von  letzterer  han- 
delnde siebente  Excurs  enthält  manche  mindestens  recht  gewagte 
Combinationen,  verfolgt  übrigens  zunächst  die  ganze  Geschichte 
von  Ephesos  bis  auf  Herakleitos.  Die  von  derselben  gegebene 
Darstellung  ist  jetzt  nach  der  Abhandlung  von  E.  Curtius  Bei- 
träge zur  Geschichte  und  Topographie  Kleinasiens,  Abhandlungen 
der  Berl.  Akad.  1872.  S.  1  ff.  hie  und  da  nicht  unerheblich  theils 
näher  zu  bestimmen,  theils  zu  berichtigen.  Die  Annahme,  dass 
Herakleitos  seine  Schrift  erst  im  Alter  bald  nach  469  abgeia&t 
habe,  wird  vom  Verfasser  (S.  80.  Anm.  2)  scharfsinnig  begründet, 
führt  aber  auch  zu  mancherlei  von  Susemihl  dargelegten  Schwie- 
rigkeiten. Endlich  über  die  Sibylle  bei  Herakleitos  ist  die  Unter- 
suchung Schuster's  vermuthlich  bereits  durch  den  von  Bergk 
(Griech.  Littgesch.  I.  S.  342.  Anm.  90)  gerührten  Nachweis  über 
den  Haufen  geworfen,  dass  Herakleitos  unter  ihr  wahrscheinlich 
keine  Andere  als  die  Pythia  verstand. 

Die  gediegene  und  lehrreiche  Abhandlung: 

10)  Ueber  die  ethischen  Fragmente  Demokrits.  Vom  Ober- 
lehrer Dr.  Lortzing  (Programm  des  Sophien  -  Gymnasiums). 
Berlin,  1873.   34  S.  4. 

beschäftigt  sich  zuvörderst  mit  den  ethischen  Schriften  des  Demo- 
kritos  (S.  3 — 7) ,  dann  mit  den  Quellen  seiner  ethischen  Fragmente 
(S.  7 — 27)  und  weist  endlich  erfolgreich  die  Angriffe  gegen  die 
Aechtheit  der  letzteren  zurück  (S.  27—30),  wobei  es  sehr  wahr- 
scheinlich gemacht  wird,  dass  der  angebliche  Hipparchos  «/* 
eöäufity  die  gleichnamige  demokriteische  Schrift  benutzt  habe.  Die 
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beiden  von  Thrasyllos  angeordneten  ethischen  Tetralogien  des  De- 
mokritos  (Diog.  La.  IX,  46)  setzt  Lortzing  so  zusammen:  Ilo&a- 
TufflC{%}  nept  r^c  zoü  aotpoo  diadiatog,  xspt  zwu  Iv  "Attiou,  Tptro- 
rtmoLf  nepi  dvdpa^aßbjQ  (mit  dem  spätem  Zusatz  ^  itept  dper/jg), 
'Aficdftecyc  xtpac,  ittpi  eöfttJfifyQ)  bnofivrjpdrmv  tj&txwv  (vielleicht  mit 
Beifügung  ton  #*),  indem  er  das  auf  diese  Weise  fehlende  achte 
Glied  aus  dem  Zusatz  ^  yap  Eöearw  oö%  tbpiaxtxai  gewinnt,  so 
fern  Thrasyllos  dies  irrthümlich  für  ein  anderes  Werk  als  mpl 
töäofity  gehalten  und,  obwohl  er  es  eben  desshalb  nicht  vorfand, 
dennoch  aus  einem  altern  Verzeichniss  in  das  seine  hinüberge- 
nommen  habe.   Nun  gehört  aber  die  Schrift  nepi  zw»  h  "Aidou 
obgleich  dieselbe  schwerlich  bloss,  wie  Lortzing  meint,  vom  Schein- 
tode handelte8),  doch  ihrem  Inhalt  nach  schwerlich  zu  denjenigen 
Werken,  welche  zu  den  ethischen  Fragmenten  erheblich  beige- 
steuert haben,  die  Unächtheit  der  bmp^paxa  war  längst  erwiesen, 
nuÖafopTyc  und  TpiToyiveta  sind,  wie  der  Verfasser  zeigt,  zum 
Mindesten  höchst  bedenklich,  über  mp\  fodpayadbji;  lässt  sich  kein 
ürtheil  fällen,  mp\  $ö&uptyQ  ist  gut  beglaubigt,  xipaq  'ApaX&tbfi 
kann  wenigstens  unter  diesem  Titel  nicht  von  Demokritos  her- 
rühren, ist  aber  wahrscheinlich  mit  den  bei  Euseb.  P.  £.  XIV, 
27,  5.  S.  782  a  angeführten  unottijxai  einerlei.  So  kommt  der  Ver- 
fasser zu  dem  Ergebniss,  dass  die  moralischen  Bruchstücke  des 
Demokritos,  wie  es  scheine,  im  Wesentlichen  aus  zwei  Werken 
entnommen  seien,  der  kleinere  Theil,  meist  umfangreichere  Bruch- 
stücke von  demonstrirendem  Charakter,  aus  xept  Buöupty,  die  weit- 
aus grössere  Zahl  kurzer  Sentenzen  aus  den  bnoö^xai.    Allein  so 
wahrscheinlich  uns  alles  Uebrige  und  namentlich  auch  die  Einer- 
leiheit  des  xipaQ  'JpaX&stys  als  einer  spätem  Bezeichnung  mit  den 
bzoftjjxcu  dünkt,  so  sieht  uns  doch,  wie  auch  schon  Papencordt 
(De  atomicorum  doctrina  S.  23)  urtheilte,  der  letztere  Titel  selbst 
weit  eher  bereits  wie  der  einer  älteren  moralischen  Blütenlese 


*)  Vielmehr  nach  dem  richtigen  ürtheil  ien  Brinks  Philologus  XXIX, 
1870.  8.  605  ff.  auch  von  der  Fürsorge  für  den  Scheintod,  wahrscheinlich  aber 
auch  Oberhaupt  von  fen  falschen  and  richtigen  Vorstellungen  Ober  den  Tod 
und  den  Zustand  nach  demselben  und  der  thörichten  Todesfurcht  der  Menschen. 
Aehnlich  auch  schon  Mull  ach  Wie  hatte  Thrasyllos  sonst  darauf  verfallen 
sollen,  die  Schrift  unter  die  ethischen  zu  setzen,  wenn  sie  nicht  dergestalt  we- 
nigstens thety-  und  beziehungsweise  wirklich  unter  dieselben  gehörte? 
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aus  den  demokriteischen  Schriften  ans.  Einzelne  Beiträge  zn  einer 
solchen  konnten  auch  nicht  durchweg  ethische  Schriften  liefern, 
was  Lortzing  ganz  ausser  Acht  lässt,  obgleich  es  schon  ten  Brink 
(Philologus  XXIX.  1870.  S.  605 ff.)  von  itepi  rtov  iv  'Aidzw  und 
dem  dritten  Buche  des  nspt  Aoytxibv  xavwv  wahrscheinlich  zu  machen 
gesucht  hat.  Desto  rückhaltloser  stimmen  wir  der  ferneren  Unter- 
suchung des  Verfassers  hei.  Bei  Weitem  die  Mehrzahl  der  be- 
treffenden Bruchstücke  stammt  bekanntlich  aus  Stobäos,  der  Sen- 
tenzensammlung unter  dem  Namen  des  Demokrates  und  denen  des 
Maximus  und  Antonius.  Keine  dieser  Sammlungen  hat  mehr  die 
Werke  des  Demokritos  selbst  vor  sich  gehabt,  aber  Stobäos  und 
Pseudo- Demokrates  haben,  wie  Lortzing  zeigt,  die  nämliche  ältere 
und  umfassendere  Excerptensammlung  ausgeschrieben  und  sind 
daher  gleich  zuverlässig.  Der  ionische  Dialekt  ist  hier  beibehalten, 
aber  vielfach  verwischt  und  mit  attischen  Formen  durchsetzt.  Bei 
Antonius  und  Maximus  hat  dagegen  die  Beilegung  rein  attischer 
Sentenzen  an  Demokritos  nicht  die  mindeste  Gewähr,  umgekehrt 
aber  scheinen  sich  hier  ionische  Formen  nur  bei  Demokritos  zu 
finden,  und  jede  Sentenz  mit  Resten  derselben  gehört  daher  hier 
wahrscheinlich  ihm  an,  auch  wo  sie  ihm  nicht  zugeschrieben  wird. 
Mull  ach  hat  fälschlich  das  entgegengesetzte  Verfahren  einge- 
schlagen. Nur  ein  Bruchstück  bei  Stobäos  (Ecl.  eth.  p.  74 f.)  ist 
aus  einer  andern  Quelle  entnommen,  nämlich  aus  Areios  Didymos. 
Jeder  Versuch 'aus  andern  erhaltenen  Sammlungen  die  Zahl  der 
Bruchstücke  zu  vermehren,  wie  z.  B.  der  ten  Brinks  Philologus 
VI.  1851.  S.  577  ff.,  ist  verfehlt  \ 

Den  Schluss  der  Abhandlung  Lortzing's  bilden  drei  Excurse 
(S.  30  ff.)  über  die  Berücksichtigung  des  Demokritos  bei  den  nach- 
folgenden Schriftstellern,  über  die  Unvollständigkeit  der  Mullach- 
schen  Fragmentsammlung  und  über  die  Textgeschichte  des  Sto- 
bäos, Maximus,  Antonius  und  das  Verhältniss  des  florileginm  Lau- 
rentianum  zu  ihnen.  Möge  uns  der  Verfasser  bald  mit  der  S.  30 
versprochenen  Fortsetzung  seiner  Arbeit  erfreuen! 

Dagegen  enthält  die  über  Leben,  Schriften  und  Lehre  des 
Demokritos  sich  verbreitende  Abhandlung: 

11)  De  Democrito  philosopho.  Haec  apud  facultatem  Utters- 
rum  Parisiensem  disputabat  L.  Liard,  olim  scholae  normahs 
alumnus.   Parisiis,  Ladrange.   MDCCCLXHI.   61  S.  gr.  8. 
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nichts  als  bekannte  Dinge,  und  wo  der  Verfasser  etwa  eine  neue 
Ansicht  aufstellt,  z.  B.  dass  den  demokriteischen  Atomen  an  sich 
keine  Schwere  zukomme,  und  dass  der  Philosoph  unbeschadet  der 
Folgerichtigkeit  seiner  Lehre  wohl  eine  eigentliche  Weltseele  in 
Gestalt  einer  sphaera  ignea  habe  annehmen  können,  ob  er  dies 
nun  wirklich  gethan  haben  möge  oder  nicht,  da  fällt  dieser  Ver- 
such so  aus,  dass  er  kaum  einer  Widerlegung  bedarf. 

Mit  den  Sophisten  beschäftigen  sich  folgende  Schriften: 

12)  H.  Sidgwick  The  sophists.    Im  Journal  of  philology 
IV.  1872.  S.  288-306.   V.  1873.  S.  66-80. 

13)  Versuch  einer  sittlichen  Würdigung  der  sophistischen 
Redekunst.  Von  Dr.  W.  Bethe.  Stade,  Pockwitz.  1873. 
77  S.  8. 

14)  W.  0.  Fried el,  De  sophistarum  studiis  Homericis.  In 
Dissertationes  philologae  Haienses..  Tom.  I.  1873.  Niemeyer. 
S.  130—188. 

Sidgwick  vertheidigt  mit  grossem  Scharfsinn  in  seinen  beiden 
Abhandlungen,  denen  noch  eine  dritte  folgen  soll,  Grote* s  Beur- 
theilung  der  Sophisten,  mit  welcher  bekanntlich  auch  die  von  Lewes 
übereinstimmt.  Was  er  dabei  zu  Anfang  wider  englische  Gegner 
bemerkt,  ist  vöUig  zutreffend.  Auch  erkennt  er  an,  dass  Grote 
oft  mehr  als  Advocat  denn  als  Richter  spricht,  und  dass  Prota- 
goras,  Gorgias,  Hippias  weder  geistig  noch  sittlich  so  vorzügliche 
Leute  waren,  dass  man  sich  über  ihren  guten  Ruf  um  ihrer  selbst 
willen  so  ganz  besonders  zu  erhitzen  brauche.  Aber  von  ihrer 
richtigen  Würdigung  hänge  auch  die  des  Sokrates  und  Piaton  ab, 
die  eben  desshalb,  wie  Sidgwick  in  der  dritten  Abhandlung  zu  be- 
weisen verspricht,  Zeller  und  Andern  nicht  hinlänglich  gelungen 
sei.  Treffend  bemerkt  er  auch,  dass  Grote  (und  das  Gleiche  gilt 
wieder  von  Lewes)  in  den  gegen  Piaton  gerichteten  Anschuldigungen 
der  Parteilichkeit  und  Karikatur  stark  übertreibt,  und  dass  um- 
gekehrt die  Stärke  von  Grote's  Sache  gerade  in  der,  wenn  auch 
nicht  schlechthin,  so  doch  wesentlich  wahrheitsgetreuen,  verhält- 
nissmässig  günstigen  Darstellung  des  Protagoras,  Gorgias,  Hippias, 
Prodikos  bei  Piaton  liege.  Dagegen  ist  seine  Behauptung,  Grote's 
Erörterungen  seien  auf  die  deutschen  Darstellungen  ohne  allen 
Einfluss  geblieben,  völlig  ungegründet.  Wie  sehr  vielmehr  der  von 
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Grote  nachdrücklich  ausgeführte  Satz,  der  Name  aoftav^Qj  ur- 
sprünglich wie  on<p6$  allgemeine  Bezeichnung  jeder  Art  von  Geistes- 
tüchtigkeit, sei  hernach  insbesondere  auf  die  neu  sich  bildende 
Gasse  von  Leuten,  welche  eine  höhere  Art  von  Erziehung  für  das 
Wirken  in  Haus,  Staat  und  Gesellschaft  zu  ihrem  förmlichen  Be- 
ruf und  Gewerbe  machten,  angewandt  worden,  nachdem  zuerst 
einer  von  ihnen,  Protagoras,  etwas  ruhmredig  sich  selber  ihn  bei- 
legte, wie  sehr,  sagen  wir,  dieser  Satz  in  Deutsclüand,  wenn  auch 
vonEinzelnen,  wie  Steinhart  (s. unten),  noch  immer  verkannt, trotz- 
dem im  Ganzen  zum  Gemeingut  geworden  ist,  davon  kann  schon 
ein  Blick  in  die  neueste  Auflage  von  Passow's  Lexikon  unter  den 
Worten  ooipiarqz  und  odytofia  einen  Jeden  überzeugen.    Aber  wie 
es  denn  kam,  dass  mit  dieser  scheinbar  doch  so  ganz  unverfäng- 
lichen Bedeutung  sofort  der  erweislich*)  von  Piaton  bereits  vor- 
gefundene gehässige  Nebensinn  des  Trugschlussmachers,  Wahr- 
heitsverdrehers ,  Rabulisten  und  Aufschneiders  sich  verband,  so 
dass  ausser  Protagoras  Niemand  gern  sich  selber  einen  Sophisten 
nennen  oder  nennen  lassen  mochte,  darüber  sind  uns  Grote  und 
Lewes  die  Erklärung  schuldig  geblieben  und  bleibt  sie  auchSid 
gwick  uns  schuldig.   Auch  verschweigt  er  ganz,  dass  lange  vor 
Grote  bereits  Hegel  eine  richtigere  und  günstigere  Auffassung 
der  Sophisten,  die  freilich  nicht  bis  zu  Grote' 8  Uebertreibungen 
fortgeht,  begründet  hat,  und  dass  wesentlich  in  diesem  Geleise 
sich  auch  Zeller  bewegt,  weit  entfernt  davon,  wie  seltsamerweise 
Bethe  (S.  2)  behauptet,  in  dem  Sinne  des  gegen  Hegel  reagirenden 
Bitter  Einfluss  zu  üben.    Ja  noch  mehr,  auch  nach  der  Dar- 
stellung Sidgwicks  müsste  man  sogar  glauben,  dass  Zell  er  vielmehr 
behauptet  hätte,  alle  Sophisten  oder  doch  erheblich  viele  hätten 
den  ihnen  zuströmenden  Jungen  und  Alten  unverhüllt  solche  un- 
moralische Grundsätze  vorgetragen,  wie  Kallikles  und  Thrasymachos 
bei  Piaton  sie  aussprechen.    So  sehr  läuft  die  Erörterung  Sid- 
gwicks schliesslich  in  die  freilich  nicht  schwierige,  aber  wenigstens 
für  jeden  irgendwie  Stimmfähigen  in  Deutschland  auch  völlig  über* 
flüssige  Widerlegung  einer  solchen  Behauptung  hinaus,  und  so  sehr 
heftet  er  sich  an  einzelne,  von  ihm  aus  dem  Zusammenhang  ge- 
rissene Ausdrücke  Zeller's,  wie  »sophistische  Ethik c  und  dergL, 
und  verschweigt  dessen  unverhohlene  Anerkennung,  dass  die  übrigen 


»)  Auch  hiefür  genügt  die  Verweisung  auf  Passow's  Lexikon. 
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altern  Sophisten  nicht  allein  nicht  so  weit  wie  Polos  und  Thrasy- 
machos  gingen,  sondern  vielfach  schöne  oder  doch  völlig  unver- 
fängliche sittliche  Vorstellungen  vortrugen.   Wenn  Grote  lehrte, 
die  Sophisten  seien  ein  Berufsstand  und  keine  Schule  gewesen,  so 
war  Ersteres,  wie  gesagt,  sehr  verdienstlich,  Letzteres  aber  kaum 
etwas  Neues.    Denn  für  eine  Schule  wie  die  Akademiker  oder 
Peripatetiker  oder  auch  nur  wie  die  Eleaten  würde  sie  doch  auch 
wohl  ohne  diese  Erinnerung  Niemand  halten  wollen.  Jedermann 
weiss  nachgerade,  dass  der  Sensualismus  des  Protagoras  und  der 
Nihilismus  des  Gorgias  aus  ganz  verschiedenen  Quellen  stammen 
und  weder  Protagoras  für  den  letztern  noch  Gorgias  für  den  erstem 
noch  irgend  ein  anderer  Sophist  für  eins  von  beidem  verantwort- 
lich ist.   Folgt  denn  aber  daraus,  dass  überhaupt  keinerlei  Ge- 
meinschaft in  der  Denkrichtung  aller  dieser  Männer  war,  die  uns 
berechtigen  könnte  dennoch  von  einer  sophistischen  Philosophie 
zu  sprechen?   Ist  es  etwa  rein  zufäUig,  dass  uns  mehr  oder  we- 
niger skeptische  und  eristische  Satze  auch  von  Antiphon,  Euthy- 
demos ,   Lykophron  bekannt  sind?    Oder  liegt  vielmehr  nicht 
jenes  Gemeinsame  in  dem  negativen,  mehr  oder  weniger  alles  Ob- 
jective  zernagenden  Subjectivismus,  der  freilich  seine  volle  histo- 
rische Berechtigung  hatte  und  bereits  in  der  Zeit  lag,  von  dem 
die  Sophisten  selber  erst  ins  Leben  gerufen  wurden  und  nicht  um- 
gekehrt, den  sie  aber  allerdings  erst  zum  selbstbewussten  Ausdruck 
brachten  und  eben  damit  weiterforderten?   Nur  von  dieser  Auf- 
fassung aus  wird  uns  jener  sofortige  üble  Nebensinn  des  Sophisten- 
namens begreiflich,  und  selbst  bei  Prodikos  stimmt  seine  religiöse 
Aufklärerei  und  bei  Hippias  seine  von  Sidgwick  einfach  todtge- 
schwiegene,  aber  doch  gewiss  nicht  mehr  sittlich  unverfängliche 
Anwendung  des  Unterschieds  von  natürlichem  und  positivem  Ge- 
setz auf  die  Rechtfertigung  der  Blutschande  so  völlig  zu  derselben, 
dass  es  eben  nur  eine  Inconsequenz  war,  die  vielleicht  dem  Herzen, 
jedenfalls  aber  nicht  dem  Kopfe  dieser  beiden  Männer  Ehre  macht, 
wenn  sie  weit  davon  entfernt  waren,  sich  für  eine  allgemeine,  jede 
gemeingültige  Wahrheitserkenntniss  bestreitende  Theorie,  wie  die 
des  Protagoras  oder  Gorgias,  zu  erklären.  Aber  nicht  anders  steht 
es  auch  mit  Protagoras  und  Gorgias  selbst,  so  fern  sie  nicht  ein- 
sahen, dass  die  nothwendige  Consequenz  einer  solchen  Theorie 
eine  gemein  egoistische  Moral  ist,  die  in  Sätzen  wie  denen  des 
Polos,  Kallikles,  Thrasymachos  gipfelt  und  eben  jener  Folgerichtig- 
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keit  wegen  recht  wohl  von  Zeller  und  Andern  als  die  •  sophistische» 
bezeichnet  werden  darf,  obwohl  nur  ein  kleiner  Theil  der  altem 
Sophisten  ßich  mit  Bewusstsein  zu  ihr  bekannte.  Wenn  dagegen 
Sidgwick  den  unbequemen  Gast  Thrasymachos  dadurch  los  zu 
werden  sucht,  dass  er  ihn  nicht  als  einen  »eigentlichent  Sophisten 
gelten  lassen  will,  so  ist  dies  wohl  selber  etwas  sophistisch.  Auch 
die  Art,  wie  er  die  Sache  des  Staatsmanns  Kallikles  im  platoni- 
schen Gorgias  von  der  der  Sophisten  zu  trennen  sich  bemüht,  ist 
schwerlich  zu  billigen:  vielmehr  verwächst  das  Gespräch  des  Sokrates 
mit  jenem  nur  dann  mit  dem  voraufgehenden,  dessen  Theilnehmer  zu- 
erst Gorgias  und  dann  Polos  ist,  und  so  der  Dialog  mit  sich  selbst 
zur  innern  Einheit,  wenn  Piaton  darlegen  wollte,  dass  zwischen 
Rhetorik  und  Sophistik  kein  principieller  Unterschied  sei,  die  un- 
sittlichen äussersten  Consequenzen  der  dieser  sophistischen  Rhe- 
torik zu  Grunde  liegenden  Principien  aber  allerdings  nicht  sowohl 
von  den  Vertretern  derselben,  als  von  den  sophistisch  gebildeten 
Staatsmännern  gezogen  würden,  so  sehr  dieselben  auch  die  Miene 
annähmen  die  Sophisten  zu  verachten.  Der  gründlichsten  Prüfung, 
für  die  hier  leider  kein  Raum  ist,  würdig  ist  dagegen  Sidgwicks 
äusserst  scharfsinniger  Versuch  darzuthun,  dass  sich  in  den  ver- 
schiedenen Dialogen  Piatons  auch  zwei  ganz  verschiedene,  unver- 
einbare Bilder  des  Sophisten  fanden,  das  des  angeblichen,  in  langen 
Reden  sich  ergehenden,  zur  wissenschaftlichen  Gesprächführung 
aber  untüchtigen  Tugendlehrers  und  das  des  klopffechterischen 
(eristischen)  Disputirkünstlers,  dass  solche  Künstler  erst  aus  der 
Sokratik  hervorgegangen  seien ")  und  desshalb  die  Dialoge,  welche 
das  letztere  Bild  enthalten,  als  die  späteren  angesehen  werden 
müssten.  Bemerkenswerth  ist,  dass  auch  Sidgwick  von  diesem 
Gesichtspunkte  aus  wie  Andere  von  andern  dazu  gelangt,  Theate- 
tos,  Euthydemo8,  Sophist,  Philebos  als  jünger  denn  den  Staat  zu 
setzen.  Zwischen  den  wahrscheinlich  bald  nach  Sokrates  Tode 
geschriebenen  Gorgias,  dem  auch  er  den  Protag o ras  vorangehen 
lässt,  und  den  Staat  verlegt  er  den  Menon. 

Viel  weniger  erheblich  ist  das  Schriftchen  von  Bethe,  in  wel- 
chem das  gleiche  apologetische  Bestreben  sich  auf  einem  beschränk- 


10)  Dass  sich  unter  den  Paradoxien  im  platonischen  Enthydemos  auch 
solche  finden,  die  dem  Antisthenes  angehören,  hat  man  ja  freilich  schon  längst 
erkannt. 
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teren  Gebiete  zum  Ausdruck  bringt.  Der  Verfasser  hat  gleich 
Grote  und  Lewes  nicht  beachtet,  dass  das  Grundprincip  der  ge- 
sammten  Rhetorik  vor  Piaton  und  Aristoteles,  welches  Protagoras 
zu  dem  Satze  zuspitzte,  der  Redner  habe  das  Unwahrscheinliche 
(xbv  fjrrat  Xd^ov)  wahrscheinlich  zu  machen,  in  Wahrheit  doch  nur 
auf  dem  Felde  der  gerichtlichen  Beredsamkeit,  welches  diese 
ältere  Rhetorik  bis  auf  Isokrates  und  Piaton  denn  freilich  auch 
ausschliesslich  ins  Auge  fasste,  bis  zu  einem  gewissen  Grade  wirk- 
lich berechtigt  ist,  dagegen  auf  dem  der  berathenden  heillos  und 
Yerderblich  erscheinen  müsste  und  auf  dem  der  epideiktischen  zur 
Behandlung  jener  albernen  paradoxen  Themen  führte,  twie  beson- 
ders Alkidamas,  Polykrates  und  Zoilos  in  ihren  Tadel-  und  Lob- 
reden sie  hebten,  und  dass  selbst  in  der  gerichtlichen  Rede  aus 
der  schrankenlosen  Anwendung  jenes  Grundsatzes  bei  den  Griechen 
und  Römern  jener  widerwärtige  Grad  von  Verlogenheit  und  Ra- 
bulistik,  der  alle  Mittel,  wenn  sie  nur  zum  Ziele  fuhren,  gleich 
recht  sind,  erwuchs,  welcher  auch  die  schönsten  Geisteserzeugnisse 
beider  Nationen  auf  diesem  Felde  kennzeichnet 

Im  Grunde  findet  sich  in  dem  Schriftchen  nur  ein  einziger  wirk- 
lich fruchtbarer,  aber  allerdings  auch  sehr  fruchtbarer  Gedanke11), 
nämlich  der  des  Gegensatzes,  in  welchem  Aristoteles'  Auflassung 
der  Rhetorik  und  ihrer  Anwendung  zu  der  Piatons  in  Annäherung 
an  die  der  früheren  Rhetoren  steht.  Doch  ist  auch  dieser  Gedanke 
nicht  richtig  ausgeführt.  Die  Kluft  zwischen  Aristoteles  und  den 
letztern  ist  grösser,  die  zwischen  ihm  und  Piaton  geringer.  Auch 
Piaton  erkennt  in  Wahrheit  ein  grosses  Gebiet  an,  auf  welchem 
nicht  Erkenntniss,  sondern  nur  mehr  oder  weniger  richtige  Vor- 
stellung, also  üeberredung  möglich  ist,  und  ein  grosser  Theil  seiner 
eigenen  Darstellungen,  nämlich,  um  es  kurz  auszudrücken,  alle 
mehr  oder  weniger  mythischen,  haben  ausgesprochenermassen  nur 
letztere  zum  Zweck,  sind  nach  seinen  eigenen  Erörterungen  nicht 
dialektisch-wissenschaftlich,  sondern  bloss  rhetorisch  im  Sinne  der 
»wahren«  Redekunst.  Dies  hat  R.  Hirzel  Ueber  das  Rhetorische 


m 

u)  Denn  der  Versuch  dem  Protagoras  statt  einer  philosophischen  Schrift 
drei,  '/U^eta,  KataßälXovreg  und  icepl  rou  9vro$%  zuzueignen  ist  zwar  originell, 
wird  aber  doch  wohl  schwerlich  irgendwo  Billigung  finden,  ebenso  wenig  die 
Behauptung,  Protagoras  habe  keineswegs  bestritten,  dass  es  eine  absolute  Wahr- 
heit gebe,  sondern  nur,  dass  der  Mensch  an  ihr  Theil  habe.  - 
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und  seine  Bedeutung  bei  Plato,  Leipzig  1871.  8.  gut  nachgewiesen. 
Das  Ueberspannte  in  Piatons  Ansicht  liegt  nur  darin,  dass  nach 
ihr  auch  diese  »wahret  Bedekunst  allein  von  dem  Philosophen 
geübt  werden  kann.  Den  im  Phädros  ausgeführten  Gedanken,  dass 
alle  bisherigen  Lehrbücher  der  Rhetorik  in  ihrer  Beschränkung 
auf  die  Lehre  von  der  Anordnung  und  vom  Stil  und  von  der  Ein- 
wirkung auf  die  Affecte  der  Zuhörer  und  davon,  wie  der  Redner 
seine  Person  als  glaubwürdig  und  die  seiner  Gegner  als  unglaub- 
würdig oder  von  vorne  herein  verdächtig  hinstellen  kann,  bei  ver- 
hältnissmässigen  Nebendingen  stehen  geblieben  seien  und  gerade 
die  Hauptsache  vergessen  hätten,  hat  Aristoteles  vollständig,  den 
ferneren  der  Begründung  aller  wahren  Redekunst  auf  Diale- 
ktik und  Psychologie  wenigstens  bis  zu  einem  gewissen  Grade  im 
Gegensatz  zu  allen  früheren  Rhetorikern  sich  angeeignet. 

Die  Dissertation  von 
die  homerischen  Studien  des  Protagoras,  Hippiaa,  Prodikos,  Gor- 
mas, Alkidamas,  Likvmnios,  Polos  bespricht,  bietet  zwar  beereif- 
licherweise  wenig  Neues  dar,  kann  aber  doch  als  eine  klare,  ver- 
ständige und  sorgfältige  Uebersicht,  wie  man  sie  in  dieser  Art 
noch  nicht  besitzt,  empfohlen  werden.  Hervorzuheben  ist  die  allem 
Anschein  nach  richtige  Vermuthung,  Vit  Horn.  VI.  S.  30  £  Wester- 
mann b  Sk  JapdarqQ  xac  dixaxov  aörbv  dito  Mooaoioo  tprjoi  jep>' 
vivat  sei  nicht,  wie  C.  Müller  Fragm.  hist.  Gr.  II.  S.  66  will, 
AafAd(rn)Q  in  /' opr'ioQ,  sondern  Mouaautu  in  'OpyewQ  zu  ändern l2). 


i>)  Eine  unnöthige  Schwierigkeit  hat  sich  Friedel  in  Bezog  auf  Aristo;. 
Poet.  c.  20,  1456  b,  8  ff.  und  c.  21,  1467  a,  21  f.  bereitet  Wenn  Aristoteles 
an  der  erstem  Stelle  die  Modalitäten  der  Aussage  {oyruiara  rijs  Aigttoq)  aas 
der  Theorie  der  Poesie  in  die  der  Vortragskunst  verweist  und  doch,  am  die 
Verbalflexion  definiren  zu  können,  an  der  letztern  auch  die  auf  diese  Modali- 
täten bezügliche  Axt  derselben  mit  ins  Auge  zu  fassen  genöthigt  ist,  so  liegt 
darin  schwerlich  ein  ernsthafter  Widerspruch.  Eine  scharfe  Unterscheidung 
zwischen  Imperativ  und  Optativ  brauchten  darum  noch  weder  Aristoteles  noch 
gar  Protagoras  zu  haben.  Allerdings  tadelte  Protagoras  den  Homeros,  dass 
er  die  der  Göttin  gegenüber  unpassende  Befehlform  angewandt  habe  statt  der 
Wunsch-  oder  Bittform,  allein  erstere  wie  letztere  kann  ja  bekanntlich  auch 
durch  den  Indicativ  ausgedrückt  werden  (»ich  befehle  dir,  dassc  und  »ich  bitte 
flieh,  dassc).  Aristoteles  erwidert  mit  andern  Worten,  der  Imperativ  sei  nicht 
nothwendig  Befehlfozm,  vielmehr  je  nach  dem  Ton  des  Vortragenden  könne 
eben  so  eut  Bitte  als  Befehl  durch  denselben  zum  Ausdruck  nelaniren 
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Wir  wenden  uns  zu  Sokrates.  Ihm  ist  folgendes  Werk  ge- 
widmet: 

15)  La  philosophie  de  Socrate.  Par  Alfred  Fouill6e, 
maitre  de  Conferences  ä  Tecole  normale  superieure.  Ouvrage 
couronne*  par  Tacademie  des  sciences  morales  et  politiques. 
Paris,  Ladrange.  1873.  T.  I.  XX  und  432,  T.  II.  567  S. 
gr.  8. 

Fast  1000  Seiten  üher  einen  so  vielfach  und  so  grundlich, 
nachgerade  bis  zum  Ueberdruss  behandelten  Gegenstand!  Das  war 
der  Gedanke,  mit  welchem  wir  dies  Bach  zur  Hand  nahmen,  allein 
die  Leetüre  selbst  hat  dies  ungünstige  Vorurtheü  sodann  zum 
Theil,  aber  auch  freilich  nur  zum  Theil  bei  uns  beseitigt.  Ohne 
Zweifel  ist  der  Verfasser  ein  bedeutender  Kopf,  der  überall  in 
die  Tiefe  zu  dringen  bestrebt  ist,  aber,  wie  es  scheint,  von  diesem 
Streben  nicht  selten  auch  über  die  in  der  Natur  der  Sache  lie- 
genden Schranken  hinausgetrieben  wird ,  und  bei  welchem  die 
reconstruirende  historische  Phantasie  stärker  ist  als  der  nüchterne 
kritische  Verstand.  Es  gereicht  diesem  Manne  zu  nicht  geringer 
Ehre,  dass  er  einem  so  abgedroschenen  Stoffe  in  der  That  noch 
einige  beachtenswerthe  neue  Seiten  abzugewinnen  vermocht  hat, 
aber  ein  Grundmangel  bei  ihm  ist,  dass  er  die  neuere  deutsche 
LHteratur  über  diesen  Gegenstand  allzu  wenig  kennt  oder  be- 
achtet Bei  Weitem  der  grösste  Theil  dessen,  was  er  vorbringt, 
steht  immerhin  bei  Zeller,  den  er  etwa  zweimal  anfuhrt,  schon 
eben  so  gut  und  vielleicht  besser  zu  lesen.  Hätte  er  nun  eben 
desshalb  sich  begnügt  dies  Alles  nur  in  möglichster  Knappheit 
zu  wiederholen,  statt  dass  er  jetzt  die  allbekanntesten  Dinge  mit 
unerträglicher  Weitschweifigkeit  breit  tritt,  hätte  er  ferner  auch 
bei  der  Darstellung  der  wirklich  neuen  Gesichtspunkte  sich  sach- 
gemässer  Kürze  befleissigt,  so  würde  man  seinem  dergestalt  etwa 
auf  ein  Drittel  seines  jetzigen  Umfanges  zurückgeführten  Buche 
die  mancherlei  sachlichen  Unrichtigkeiten  und  Ueberspannungen 
um  der  unleugbaren  Vorzüge  willen  schon  verziehen  haben.  Das- 
selbe ist  zu  dieser  monströsen  Ausdehnung  namentlich  aber  auch 
dadurch  angeschwollen,  dass  fortwährend  seitenlange  Partien  aus 
Xenophon,  Piaton,  Aristoteles  in  französischer  Uebersetzung  wört- 
lich mitgetheilt  werden.  Diese  Methode  mag  für  den  Leser  ihr 
Bequemes  haben,  aber  für  den  gewissenhaften  Leser  müsste 
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zu  dieser  Bequemlichkeit,  damit  er  wirklich  von  ihr  Nutzen  hätte, 
noch  die  weitere  der  Beifügung  des  griechischen  Urtextes  hinzu- 
kommen, um  den  Verfasser  nach  ihm  controliren  zu  können,  und 
eine  solche  Controle  ist  Fouillee  gegenüber  zuweilen  recht  nöthig  u). 
Endlich  ist  derselbe  zwar  nicht  ganz  so  abergläubisch  wie  Grote, 
alle  im  Verzeichniss  des  Thrasyllos  dem  Piaton  zugeschriebene 
Werke  für  acht  zu  halten,  obgleich  er  selbst  noch  auf  den  siebenten 
Brief  dies  Vertrauen  ausdehnt,  aber  auf  den  Gedanken  einer  wirk- 
lichen späteren  Fälschung  kommt  er  doch  nur  bei  dem  Dialog  von 
der  Tugend  (I.  S.  332),  und  beim  Theages  ist  er  freilich  dem- 
selben Gedanken  nahe,  hält  ihn  aber  nicht  fest  und  kann  der 
Lockung  nicht  widerstehen  die  in  diesem  Gespräch  enthaltenen 
furchtbaren  Uebertreibungen,  obwohl  er  sie  im  Grunde  selbst  als 
solche  erkennt,  doch  in  seiner  Darstellung  mit  zu  verwerthen  (IL 
S.  304  ff.).   Im  Uebrigen  bleibt  er  dabei  stehen,  solcherlei  Mach- 
werke wieden  Minos  und  Hipparchos  mit  Böckh  dem  Sokratiker 
Simon  und  anderes  Aehnliche,  wie  etwa  die  Nebenbuhler,  wenig- 
stens im  Allgemeinen  unmittelbaren  Schülern  des  Sokrates  zuzu- 
weisen, ohne  die  Möglichkeit  einer  späteren  Unterschiebung  auch 
nur  in  Frage  zu  bringen.   Und  doch  haben  die  neueren  deutschen 
und  niederländischen  Untersuchungen  wohl  hinlänglich  eelehrt.  da*i 
aller  Wahrscheinlichkeit  nach  vielmehr  eine  solche  anzunehmen  ist 
und  auch  die  beiden  Alkibiades,  der  grössere  Hippias,  der  Klei- 
tophon,  die  Briefe  solche  untergeschobene  Fabrikate  halbphüoso- 
phischer  Rhetoren  aus  der  Zeit  des  Alexandros  und  des  ersten  Ptole* 
mäos  sind.   Tilgt  man  sie  aber  sonach  aus  der  Zahl  der  zuver- 
lässigen Quellen  für  die  Lehre  des  Sokrates,  so  inuss  man  eben 
damit  auch  die  langen  aus  ihnen  gezogenen  Partien  und  Folgerun- 
gen in  FouilleeVWerke  für  eine  theils  überflüssige,  theils  schäd- 
liche Zuthat  erklären.  Aber  selbst  seine  richtige  Methode  zunächst 
den  Xenophon  als  buchstabentreuen  Berichterstatter  zu  Grunde 
zu  legen,  aber  dabei  mit  Hülfe  des  Piaton  und  Aristoteles  dessen 
häufige  Verwechselung  des  Haupt-  und  Nebensächlichen  zu  be- 


**)  Zum  Beleg  hiefür  genügen  zwei  Beispiele.  Mein.  II,  6,  21  ra  r« 
ydp  abrd  xaJLd  xal  ifdia  vofitCovreg  wird  rd  aörd  als  Prädicat  gefasst  und  da- 
durch der  Sinn  völlig  verkehrt  (I.  S.  154  ff.  II.  S.  30  f.  488).  Noch  toDer  ist 
es,  dass  Mem.  I,  1,  14  xal  toT$  fiiv  oW  <v  x.  r.  X.  auf  die  Naturphih- 
sophen  statt  auf  die  Wahnsinnigen  bezogen  wird.  Dam  sind  die  Zahlen  in 
den  Citaten  mehrfach  falsch. 
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seitigen  and  den  von  ihm  tbeüs  nicht  erkannten,  theils  auch  ge- 
radezu  wissverstandenen  tieferen  Sinn  des  solcratischen  Philoso- 
phirens  zn  entwickeln,  ist  so  neu  nicht,  wie  Fouillee  glaubt.  Auch 
sie  ist  vielmehr  schon  von-  Zeller  befolgt,  nur  dass  dieser  die 
mit  ihr  verbundene  Gefahr  der  Einmischung  platonischen  Eigen- 
thums durch  möglichstes  Festhalten  am  Buchstaben  Xenophon's 
doch  wohl  in  höherem  Grade  als  Fouillee  vermieden  hat.   Es  be- 
zieht sich  dies  namentlich  auf  die  Fragen,  wie  weit  Sokrates  das 
sittlich  Gute  absolut  bestimmt  hat,  und  wie  weit  er  sich  der  ver- 
schiedenen Seiten  seines  dialektischen  Verfahrens  bereits  selber  be- 
wusst  war.   In  Bezug  auf  die  erstere  haben  wir  uns  jüngst  (Phi- 
lologischer Anzeiger  V.  1873.  S.  77ff.)  bereits  Ribbing  gegen- 
über so  darüber  ausgesprochen M),  wie  wir  es  auch  Fouillee  gegen- 
über nur  wiederholen  können,   warum  wir  meinen  allerdings 
zugeben  zu  müssen,   dass  Zeller  die  Relativität  alles  Guten  bei 
Sokrates  zu  weit  getrieben  hat,  andrerseits  aber  doch  auch  daran 
festhalten  zu  müssen,  dass  es  letzterem  nicht  gelungen  ist  eine 
wirkliche  Bestimmung  dafür  zu  geben,  worin  denn  eigentlich  das 
unbedingte  Gut  oder  der  absolute  Lebenszweck  des  Menschen  be- 
stehe, ja  dass  er  in  seinen  Erörterungen  sogar  oft  genug  diesen 
Leitstern  auch  nur  als  einen  zu  suchenden  aus  den  Augen  verloren  hat. 
Sokrates  hatte  sehr  Recht,  wenn  er  Mem.  IV.  4,  10  sein  Leben 
als  die  beste  Definition  der  Gerechtigkeit  bezeichnete :  in  der  That 
ging  dasselbe  über  die  Mängel  seiner  Lehre  hinaus.   Mit  Grund 
zwar  macht  es  zum  ersten  Male  Fouillee  mit  Entschiedenheit  gel- 
tend, dass  Sokrates  in  eben  diesem  Gespräch  mit  Hippias  bei 
seiner  Bestimmung  des  Gerechten  als  des  Gesetzlichen  ausgesproch- 
nermassen  zunächst  und  im  strengsten  Sinne  nur  die  umgeschriebe- 
nen, von  den  Göttern  selbst  gegebnen  Gesetze ,  die  also  nur  einen 
Theil  der  Naturgesetze  selber,  wie  er  sie  auffasste,  oder  der  teleo- 
logischen Weltordnung  bilden,  im  Auge  hat.   Allein  Fouillee  über- 
sieht dabei,  dass  die  teleologische  Weltbetrachtung  selbst  bei 
Sokrates  nur  noch  jene  ganz  äusserliche  Ideologie  war,  in  wel- 
cher der  Weltzweck  schliesslich  auf  den  Nutzen  des  Menschen 
hinausläuft.    Damit  kommt  also  die  Sache  doch  wieder  auf  den 


w)  Leider  sind  hier  zwei  sinnstörende  Fehler  stehen  geblieben:  S.  77. 
Z.  2  wo  fehlt  »ihn«  hinter  »zwangt,  und  auf  derselben  Seite  muss  es  Mem.  17, 
8,  6  statt  Mem.  IV,  8,  8  hßisaen. 
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alten  Fleck.  Fouillee  selber  wirft  (I.  S.  286  ff.)  die  Frage  auf,  ob 
nicht  doch  die  ganze  Ethik  des  Sokrates  schliesslich  in  dem  Cirkel 
ende,  das  höchste  Gut  sei  das  Wissen  vom  höchsten  Gut,  und 
giebt  sich  Mühe  zu  zeigen,  dass  dies  gar  kein  Cirkel  sei;  allein 
darauf  genügt  die  Antwort,  dass  es  doch  Piaton  ausdrücklich  als 
einen  solchen  anerkennt  (Staat  VI.  505  B)  und  eben  auf  diesen 
Mangel  die  Nöthigung  weiter  zu  gehen  oder  mit  andern  Worten 
seine  eigne  Erörterung  der  Idee  des  Guten  begründet,  als  deren 
blosse  Erscheinung  auch  das  höchste  sittlich  Gute  zu  betrachten 
ist.  Aber  freilich  macht  er  dabei  kein  Hehl  daraus,  dass  auch 
diese  seine  eigene  Erörterung  noch  mangelhaft  ist  (506  C  -  E.  Tgl. 
504  D.  E).  Die  griechische  Ethik  ist  eben  überhaupt  eine  Güter- 
lehre  geblieben;  nur  wo  vielmehr  die  Pflichtenlehre  den  Ausgangs- 
punkt büdet,  kann  der  absolute  Massstab  wirklich  zu  seiner 
vollen  Geltung  kommen.  In  Bezug  auf  die  dialektische  Methode 
ferner  hat  Sokrates  neben  der  inductiven  Begriffsbildung  auch 
schon  die  Eintheilung  und  auch  die  inductive  Urtheilsbildung,  den 
directen  und  besonders  den  indirecten  Beweis  angewandt,  ja  den 
letztern,  die  deductio  ad  absurdum,  schon  von  Zenon  überkommen, 
aber  dass  er  von  dem  Gegensätze  des  auf-  und  absteigenden  Ver- 
fahrens in  der  Begriffs-  und  in  der  Urtheilsbildung  schon  einen 
klaren  Begriff  gehabt  habe,  sucht  Fouillee  vergebens,  wie  uns 
scheint,  aus  Mem.  IV.  6,  13—15  zu  erweisen.  Wir  würden  es  für 
erwiesen  halten,  wenn  Xenophon  selbst  hier  nett  und  klar  diesen 
Unterschied  ausspräche.  Aber  in  Wahrheit  ist  hier  nur  von  dem 
Unterschiede  zwischen  der  Prüfung  fremder  unbewiesener  Behaup- 
tungen (dueu  a7:oo3i$e<u<z)  und  zwischen  der  eignen  Gedankendar- 
legung  seitens  des  Sokrates  die  Rede.  Die  erstere  nahm  er,  sagt 
Xenophon,  durch  die  Zurückführung  (Inavifrsv)  auf  den  Begriff 
der  Sache  als  Grundlage  oder  Voraussetzung  (hu  xijv  öir6Sun>) 
vor,  bei  der  letztern  ging  er  von  dem  allgemein  Zugestandenen 
aus.  Ob  dies  Ausgehen  aber  zur  Definition,  Induction  oder  De- 
monstration fuhren  sollte,  davon  steht  Nichts  da.  Immerhin  wird 
hiernach  dem  Sokrates  schon  eine  einigermassen  klare  Vorstellung 
davon  zugeschrieben  werden  müssen,  dass  die  Definition  die  not- 
wendige Grundlage  der  Demonstration  oder  Beweisführung  (dxo~ 
öetfa)  sei,  im  Uebrigen  aber  ist  nach  wie  vor  als  die  wesentliche 
Entdeckung  desselben  die  inductive  Begriffsbildung  zu  bezeichnen, 
zu  welcher  mit  klarem  Bewusstsein  erst  Piaton  die  Eintheilung 
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als  ErgänzuDg  verlangte,  um  so  mehr,  da  Fouillee  seibat  zeigt, 
dass  Sokrates  in  der  Definitioii  höhern  Werth  auf  den  Gattungs- 
begriff als  auf  die  specinsche  Differenz  legte,  worin  ihm  selbst 
Piaton  durch  seine  Höherstellung  des  Allgemeinen  gegenüber  dem 
Besonderen  in  einem  gewissen  Grade  gefolgt  ist.  Im  Uebrigen 
sind  aber  die  Erörterungen  des  Verfassers  über  die  verschiedenen 
Seiten  der  sokratischen  Methode,  ihre  Mängel  und  ihre  Vorzüge 
auch  nach  Allem,  was  schon  früher  über  diesen  Gegenstand  ge- 
schrieben ist,  noch  immer  besonders  lehrreich.  Ein  Gleiches  gilt 
von  denen  über  den  Unterschied  der  platonischen  Tugendlehre  von 
der  sokratischen  (I.  S.  196^258),  bei  welchen  nur  zu  wünschen 
gewesen  wäre,  dass  der  Verfasser  klarer  erkannt  hätte ,  welche 
Veränderung  der  von  Piaton  in  seiner  letzten  Schrift,  den  Gesetzen, 
eingenommene  Standpunkt  gegenüber  seinem  früheren  in  sich 
schliesst:  Piaton  hält  zwar  im  Princip  auch  hier  noch  den  sokra- 
tischen Satz,  dass  Sünde  Unwissenheit  sei,  fest,  giebt  demselben 
aber  hier  eine  Ausführung,  welche  den  ursprünglichen  Sinn  des- 
selben nahezu  aufhebt.  Schritt  für  Schritt,  so  scheint  es,  hat  er 
also  das  sokratische  ausschliessliche  Wissensprincip  in  der  Moral 
immer  stärker,  stärker  noch,  als  es  der  Verfasser  hervortreten 


lässt,  ermässigt.  Gut  ist  die  Bemerkung  (I.  S.  204  ff.),  dass  in 
der  nik.  Ethik  des  Aristoteles  VII.  3.  1145  b,  22 ff.  der  histo- 


rische Sokrates,  Z.  30  ff.  unter  den  rtveg  aber  Piaton  verstanden 
sei.  Beachtenswerth  ist  auch  der  Abschnitt  über  die  politischen 
Anschauungen  des  Sokrates  (IL  S.  57  ff.),  in  welchen  Fouillee  neben 
der  aristokratischen  Ader  auch  eine  demokratische  nachzuweisen 
sucht,  sehr  verunglückt  dagegen  die  Behauptung  (II.  S.  55),  dass 
Piaton  die  Sklaverei  verworfen  habe.    Völlig  willkürlich  aber  ist 


es,  dass  der  Verfasser  im  Folgenden  (IL  S.  79—170.  239 ff.)  es 


einen7  die  ganze  Welt  regierenden  Gott  auch  noch  eine  Vielheit 
ihm  untergeordneter  Götter  stehen  lässt  (Mem.  IV.  3,  13),  noch 
willkürlicher,  dass  er  (II.  S.  259)  meint,  höchstens  habe  derselbe 
sie  vielleicht  als  Mittelwesen  zwischen  Gott  und  Mensch,  als  Dä- 
monen anerkannt.  Den  annähernden  Monotheismus  neben  dem 
Polytheismus  finden  wir  ja  auch  ganz  ähnlich  bei  Aeschylos.  Die 
Aufzählung  der  platonischen  Unsterblichkeitsbeweise  ferner  gehört 
nicht  zur  Sache,  denn  sie  sind  dem  Sokrates  fremd,  welcher  die 
Unsterblichkeit  nur  für  das  Wahrscheinlichere  hielt  Neu  und  gut 


für  eine  blosse  A 


erklärt,  wenn  Sokrates  neben  dem 
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aber  ist  wieder  der  Hinweis  darauf,  wie  sehr  Sokrates  in  der  Ein- 
sicht in  die  Darstellung  des  Seelenlebens  durch  Bildhauerei  und 
Malerei  den  grossen  Meistern  dieser  Künste  in  seiner  Zeit  uber- 
legen war  (Mem.  IV.  10),  und  wie  seine  Zurückfuhrung  des  Schönen 
auf  das  Zweckmässige  zufolge  der  gelegentlichen  Ironie,  mit  der 
er  dieselbe  behandelte  (Xen.  Symp.  5)»  immerhin  je  nach  der  Re- 
lativität des  jedesmaligen  Zweckes  zu  bemessen  sei  (II.  S.  171  ff.). 
In  die  Untersuchung  über  das  Dämomon  des  Sokrates  (II.  S.  266tf.j 
sind  manche  dieser  Materie  fremdartige  Elemente  hineingemischt, 
denn  dasselbe  war,  wie  im  Ganzen  auch  Fouillee  einsieht,  nichts 
als  eine  gelegentliche  unwiderstehliche,  instinetive  Antipathie  gegen 
gewisse  einzelne  Handlungen,  die  Sokrates  selbst  oder  einer  seinei 
nächsten  Freunde  bereits  auszuführen  im  Begriff  stand.  Doch 
hebt  Fouillee  gut  hervor,  dass  die  Behandlung  desselben  bei  Piaton 
vielfach  eine  scherz-  und  schalkhafte  ist  Schlagend  ist  die  Wider- 
legung einer  Reihe  von  Behauptungen  Grote 's  zu  Gunsten  der  So- 
phisten, über  die  Fouillee  selbst  mit  richtiger  Mässigung  urtheilt. 
nicht  wesentlich  anders  als  Zell  er,  den  er  falschlich  eines  zu  un- 
günstigen Urtheils  anschuldigt  (IL  S.  319 ff.).  Die  Behauptung, 
dass  Aristophanes  selbst  nicht  an  die  Volksgötter  geglaubt  habt; 
(II.  S.  354),  ist  in  dieser  Form  völlig  unhaltbar,  die  Verbindung 
der  verschiedenen  Ursachen  der  Anklage  des  Sokrates  mit  den 
verschiedenen  Seiten  seines  Philosopbirens  (H.  S.  366  ff.)  äusserst 
gekünstelt,  der  erneuerte  Versuch  Dämon,  Prodikos  (bei  dem  er 
wahrscheinlich  nur  ein  einziges  Mal  einen  kurzen  Vortrag  über 
Synonymik  gehört  hatte),  Parmenides,  Archelaos  zu  Lehrern  des 
Sokrates  zu  machen  (I.  S.  3  ff.)  keiner  Widerlegung  bedürftig. 
Wie  weit  endlich  der  im  Phädon  S.  96  ff.  geschilderte  Entwicklungs- 
gang der  des  Sokrates  oder,  da  er  mit  der  Ideenlehre  endet,  der 
des  Piaton  sei,  scheint  uns  noch  immer  nicht  so  bestimmt  ent- 
schieden, ja  vielleicht  nicht  einmal  so  genau  entscheidbar»  dass 
wir  das  oberflächliche  Verfahren  FouihMes  (I.  S.  24  ff.)  ihn  ohne 
Weiteres  ganz  dem  Sokrates  zuzuschreiben  billigen  könnten.  Der 
Verfasser  schliefst  mit  einer  Untersuchung  über  den  historischen 
Einfluss  der  sokratischen  Lehre  und  den  Grad  ihrer  absoluten 
Wahrheit  (II.  S.  439  ff.).  Beigegeben  ist  ein  Auszug  aus  dem  Be- 
richt von  Vacherot  als  Grundlage  des  dem  Buche  ertheilun 
Preises  (L  S.  391  ff.). 
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Die  anregende  und  lehrreiche  Schrift: 

16)  Untersuchungen  zur  Philosophie  der  Griechen.  Von  Dr. 
Hermann  Sieheck,  Privatdocent  der  Philosophie  an  der  Uni- 
versität zu  Halle.  Halle,  Barthel.  1873.  VIII  und  289  S. 
kl.  8. 

enthält  vier  Abhandlungen  über  Sokrates  Verhältniss  zur  So- 
phistik,  Platon's  Lehre  von  der  Materie,  die  Lehre  des  Aristoteles 
von  der  Ewigkeit  der  Welt  und  den  Zusammenhang  der  aristo- 
telischen und  stoischen  Naturphilosophie.  Die  erste  und  dritte 
bieten  zwar  begreiflicherweise  nicht  viel  Neues,  wohl  aber  treff- 
liche, selbst  für  den  speciellsten  Sachkenner  immer  noch  inter- 
essante und  nützliche  Uebersichten  dar.  Die  zweite  und  vierte  sind 
zugleich  von  hohem  originalen  Werth.  In  der  vierten  wird  ge- 
zeigt, dass  die  stoische  Naturphilosophie  nur  die  consequente,  in 
der  aristotelischen  Schule  schon  angebahnte  Weiterentwicklung  we- 
sentlicher Momente  der  aristotelischen  war  und  sich  nur  nach 
Massgabe  hiervon  auch  an  Herakleitos  anschloss.  Die  zweite,  an 
den  Beweis  von  Zell  er  und  Suse  mihi,  dass  die  platonische  Ma- 
terie der  Raum  ist,  sich  anschliessend  und  ihn  noch  vervollstän- 
digend, verfolgt  die  Entwicklung  der  Lehre  von  dieser  den  Ideen 
gegenüberstehenden  Materie  und  von  deren  Analogon  in  den  Ideen 
selbst  mit  grosser  Selbständigkeit,  Sorgfalt,  Schärfe  und  Sachkennt- 
niss  durch  die  platonischen  Dialoge  hindurch.  Was  dem  Ver- 
fasser dabei  weniger  geglückt  zu  sein  scheint,  ist  in  der  Anzeige 
von  Susemihl  Phil.  Anz.  VI.  1874.  S.  452  —  457  dargelegt. 
Eine  andere  anerkennende  Beurtheilung  von  J.  Walter  steht  in 
der  N.  Jenaer  Litteraturzeitung  1874.  S.  502  —  505,  eine  dritte 
von  P.  Schuster  in  Fichte's  Zeitechr.  f.  Philos.  LXVI.  1875. 
S.  109—118. 

Die  Uebersicht  über  die  speciell  den  Piaton  betreflenden 
Schriften  beginnen  wir  sachgemäss  mit: 

1 7)  Platon's  Leben.  Von  KarlSteinhart.  Leipzig,  Brock- 
haus.   1873.   VIII  und  331  S.   gr.  815). 

Dies  letzte  Werk  eines  reichen  und  liebenswürdigen  Geistes, 
auf  das  noch  eine  zusammenhängende  Erörterung  über  Aechtheit 

Der  Text  schliesst  mit  S.  251 ,  von  da  ab  folgen  Anmerkungen  zu 
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und  Zeitfolge  der  platonischen  Schriften,  über  die  stilistische  Kunst 
und  über  das  System  Piatons  folgen  sollte,  durfte  die  Anerkennung 
beanspruchen,  welche  es  bei  seinen  Beurtheilern,  M.  H(einze)im 
Litter.  Cenjralblatt  1873.  S.  929  f.,  E.  Alberti  Göttinger  Gel- 
Anz.  1873.  St.  33.  S.  1281  ff.,  0.  Heine  Jahns  Jahrb.  CVH. 

1873.  S.  321—331,  M.  Vermehren  in  der  N.  Jen.  litt  Ztg. 

1874.  S.  230—232,  C.  Liebhold  Phil.  Anz.  VI.  1874.  S.  283 
—  286  u.  a. ,  im  Allgemeinen  gefunden  hat ,  aber  auch  die 
im  Besondern  von  ihnen  gemachten  Ausstellungen  sind  meistens 
berechtigt  und  lassen  sich  noch  vermehren.  Am  Eingehend- 
sten ist  die  Recension  von  Heine,  der  wir  mit  wenigen  Aus- 
nahmen nur  beistimmen  können,  indem  wir  zugleich  noch  einige 
eigne  Bemerkungen  hinzuthun.  Steinhart  giebt  zunächst  eine  üeber 
sieht  über  die  mittelbaren  und  unmittelbaren  Quellen  für  das  Leben 
Piatons ,  die  im  Grossen  und  Ganzen  beifallswürdig  ist,  aber  doch 
durch  die  Nichtbenutzung  der  Untersuchungen  Niet z sehe's  über 
Diogenes  Laertios,  die  auffallenderweise  auch  Heine  unbekannt 
geblieben  zu  sein  scheinen,  einige  empfindliche  Mängel  und  Lücken 
erhalten  hat.  Ausserdem  sind  einzelne  von  Steinhart  gefällte  Urtheüe 
theils  bedenklich,  theils  entschieden  unrichtig.  Aus  dem  blossen 
Titel  der  Schrift  des  Speusippos  &r*<»Me0V  nkdt<ovoq  wird  ohne 
Weiteres  geschlossen,  dass  dieselbe  in  schwungvoller,  die  Grenzen 
der  Poesie  berührender  Rede  abgefasst  gewesen  zu  sein  scheine 
(S.  7),  und  ihre  dialogische  Form  auf  die  blosse  Analogie  von  Ln- 
kianos  kjxwpwy  dyfiooftevouc,  hin  vennuthet,  vollends  ohne  jeden 
Anhalt  die  Darstellung  von  Platon's  Eingreifen  in  die  syrakusischen 
Verhältnisse  als  der  wahrscheinliche  Mittelpunkt  dieser  Schrift  hin- 
gestellt (S.  259).  So  erscheint  dieselbe  denn  dem  Verfasser  als 
muthmassliche  Hauptquelle  des  siebenten  Briefes,  und  die  Angaben 
des  letzteren  bekommen  dadurch  für  ihn  ein  Gewicht,  welche«  sie, 
wie  Heine  mit  einer  richtigeren  Begrenzung  ihrer  Glaubwürdig- 
keit, als  wir  sie  bisher  erhalten  haben,  ausführt,  nicht  beanspruchen 
können  und  welches  doch  auch  Steinhart  selbst  hernach  ihnen 
vielfach  nicht  einräumt.  Die  Vermuthung  C.  F.  Hermann's,  bei 
Diog.  Laert.  HI,  2  Xmuanrnoz  dy  h  r(p  iizcfpaupopivy  nXdxtovot 
itzpidtutvtp  xcu  KXiap^og  iv  rtp  TIXarto^oQ  lyx<opi<p  seien  die  Namen 
Ineuat-nnoQ  und  KXeap^oq  mit  einander  zu  vertauschen,  scheint  uns 
nicht  so  sicher  wie  Steinhart,  s.  Zell  er  a.  a.  0.  Hs,  1.  S.  661. 
Anm.  1.   Wenigstens  musste  die  andere  Vermuthung,  jteptdwvov 


Digitized  by  Google 


Piaton. 


549 


sei  der  eigentliche  Titel  der  Lobschrift  des  [Speusippos  gewesen, 
in  so  fern  dieselbe  die  Form  von  Lobreden  auf  Piaton  bei  dessen 
Leichenmahl  gehabt  habe,  und  in  ihr  habe  man  die  dem  Speu- 
sippos von  Plutarchos  (Qu.  symp.  Prooem.  3.  472  d.  e)  zugeschriebnen 
napa  ttutov  yevdfjtevot  X6yot  zu  erkennen,  doch  auch  erwähnt  werden. 
So  hätte  sie  allerdings  eine  Art  von  Dialog  nach  Art  von  Platon's 
Gastmahl  gebildet.    Piaton  soll  schon  in  ihr  als  Sohn  Apollon's 
bezeichnet  worden  sein  (Diog.  Laert.  a.  a.  0.).  Steinhart  verwirft  diese 
Angabe,  steht  aber  rathlos  da,  wie  er  ihre  Entstehung  erklären 
soll   Uns  dünkt,  diese  Bezeichnung  ist  als  blosse  rhetorische  Wen- 
dung in  jener  Schrift  recht  wohl  denkbar  (s.  Philologus  Suppl.  L 
S.  105),  und  wir  gewinnen  damit  zugleich  die  Erklärung  für  den 
ersten  Ursprung  der  ganzen  betreffenden  Sage,  aus  welchem  bereits 
Klearchos  vergröbernd  dieselbe  herauszuarbeiten  begann.  Eben  so 
wenig  scheint  uns  Steinharte  Zweifel  an  Xenokrates  Leben  Piatons 
dadurch,  dass  dieser  Titel  im  Verzeichniss  der  Schriften  bei  Dio- 
genes fehlt,  bei  dem  bekannten  Charakter  dieser  Verzeichnisse  ge- 
nügend begründet    Das  Bild  des  Pontikers  Herakleides  würde 
ferner  der  treffliche  Verfasser  S.  8.  220  f.  261  f.  325  nicht  so  ver- 
zeichnet haben,  wenn  er  die  entscheidenden  Auseinandersetzungen 
von  Böckh  Plat.  kosm.  Syst.  S.  127  ff.  beachtet  und  nicht  die 
wichtigen  neuen  Nachrichten,  welche  uns  aus  dem  anonymen  Auf- 
satz über  die  Akademiker  in  den  herkulanischen  Rollen  zugekommen 
sind,  so  ganz  unbenutzt  gelassen  hätte.    Statt  diejenige  Ueber- 
lieferung,  welche  diesen  Mann  zum  Schüler  des  Aristoteles  macht, 
einfach  abzuweisen,  bildet  er  sich  willkürlich  und  Allem,  was  wir 
von  dessen  Lehre  wissen,  zuwider  aus  demselben  eine  Art  von 
Platonisches  und  Aristotelisches  zusammenrührenden  Eklektiker 
zurecht  Wie  die  falsche  Nachricht  über  denselben  bei  Diog.  Laert 
V,  86  'Afyvym  3k  itapeßaXe  npüxov  ph  Zntootimq)  entstand,  haben 
unsers  Erachtens  weder  Steinhart  noch  Böckh  noch  Zeller 
(a.  a.  0.  S.  646.  Anm.  3)  richtig  erkannt.   Denn  es  folgt  der  Zu- 
satz, dass  er  schon  früher  ein  Anhänger  Piatons  war,  xa}  zä  flAd- 
Tofitog  l&Xwxei.   In  Wahrheit  also  blieb  er  nur  Mitglied  der  Aka- 
demie auch  noch  unter  der  Leitung  des  Speusippos,  und  erst  als 
er,  wie  jener  anonyme  Aufsatz  uns  erzählt,  bei  der  Wahl  von 
dessen  Nachfolger  dem  Xenokrates  nur  mit  wenigen  Stimmen  er- 
legen war,  kehrte  er  in  seine  Vaterstadt  zurück  und  gründete  dort 
eine  eigne  Schule,  Nur  ein  blosses  Vorurtheil  ist  es  daher,  welches 
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Steinhart  die  Nachricht  des  Saidas,  dass  schon  Piaton  selbst  wäh- 
rend seiner  dritten  sikelischen  Reise,  auf  der  ihn  ja  Speusippos 
und  Xenokrates  hegleitet  haben  sollen,  diesem  Manne  die  interi- 
mistische Leitung  der  Akademie  übertragen  habe,  unglaublich  er- 
scheinen lässt.  Und  so  blind  macht  ihn  dies  Vorurtheil,  dass  er 
S.  225  f.  ohne  Weiteres  behauptet,  die  verdrehende  und  gehässige 
Aeusserung  des  Aristoxenos  (AristocL  b.  Euseb.  P.  E.  XV.  2,  3. 
S.  462  c),  welche  Zell  er  a.  a.  0.  II2,  2.  S.  9.  Anm.  2  in  der  That 
wahrscheinlich  genug  hierauf  bezieht,  in  Platon's  Abwesenheit  sei 
ihm  von  Fremden  eine  andere  Schule  (ntpinaroQ) 16)  entgegenerrichtet 
worden  (dvTotxodo/is7v)y  würde  nur,  wie  schon  im  spätem  Alter- 
thum geschah,  auf  Aristoteles  gedeutet  werden  können.  Allerdings 
Hess  Herakleides  die  Ideenlehre  fallen,  aber  das  that  auch  Speu- 
sippos,  trotzdem  dass  Steinhart  (S.  218 f.)  seltsamerweise  das 
Gegentheil  behauptet.  Dass  ersterer  dem  Thespis  Tragödien  unter- 
schob, war  nach  Böckh's  richtiger  Bemerkung  ein  Scherz,  der 
uns  nicht  berechtigt  ihn  auch  in  seinen  historischen  Arbeiten  mit 
Steinhart  zum  Fälscher  zu  machen.  Er  war  nur  leichtgläubig, 
und  so  hat  denn  auch  Roh  de  (Rhein.  Mus.  XXVI.  S.  557  £)  ziem- 
lich sicher  gestellt,  dass  er  in  Bezug  auf  Pythagoras  eben  nur 
einer  schon  damals  vorhandenen  Fälschung  unter  dessen  Namen 
(xardßaaiQ  elg  Aidou)  gefolgt  ist.  Auch  Böckh's  letzte  Schriit 
über  die  Sonnenkreise  hat  Steinhart  nicht  berücksichtigt  Sonst 
hätte  er  gewiss  nicht  (S.  136.  198.  311)  so  leichthin  den  Eudoios 
vollends  ganz  aus  der  Zahl  der  PlatoniJker  gestrichen,  während  in 
Wahrheit  die  Nachricht,  dass  derselbe  zum  zweiten  Male  mit  sei- 
nen Schülern  sich  in  Athen  der  Akademie  anschloss,  zweifellos 
sicher  ist.  Um  so  seltsamer  ist  es,  dass  Steinhart  umgekehrt 
.  (S.  16.  268)  den  Gegner  des  Herakleides,  den  Chamäleon,  als  einen 
wahrheitliebenden,  kritischen  und  nüchtern  verständigen  Mann  be- 
zeichnet17) und  ebenso  von  dem  Kallimacheer  Hermippos  (S.  270) 
urtheilt,  wäre  sein  Leben  des  Pythagoras  auf  uns  gekommen,  so 
würden  wir  der  historischen  Wahrheit  in  Bezug  auf  Pythagoras 
näher  stehen.  Dem  gegenüber  hat  Rohde  (a.  a.  0.  S.  562)  dar- 


i«)  Derselbe  Ausdruck  nepiitarogf  auf  den  Steinhart  so  viel  Gewicht  legt, 
ist  z.  B.  auch  in  jener  Nachricht  über  die  eigne  Schale  des  Henkleides  bei 
dem  Anonym os  gebraucht. 

W)  Man  sehe  dagegen  jetzt  auch  Kai  bei  Jahns  Jahrb.  CT.  1373.  S.  7*1 
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gelegt,  dass  von  allen  Alexandrinern  gerade  Hennippos  der  Ein- 
zige war,  welcher  die  Pythagoraslegende  mit  eignen  Zuthaten  aus- 
schmückte. 

In  der  Verwerthung  der  erhaltenen  Lebensnachrichten  schlägt 
Steinhart,  wie  Heine  mit  Recht  sagt,  im  Ganzen  gleich  Zell  er 
zwischen  blindem  Glauben  und  dem  eben  so  blinden  und  unkri- 
tischen Unglauben  v,  S t ein' 8  und  Schaarschmidt's,  auf  deren 
Irrgänge  er  mehrfach  ein  vernichtendes  Schlaglicht  wirft,  einen 
glücklichen  Mittelweg  ein,  hätte  aber  doch  zum  Theil  noch  etwas 
zweifelsüchtiger  sein  sollen  und  hat  hie  und  da  die  starken,  wirk- 
lich vorhandenen  Lücken  unseres  Wissens  mit  eignen  Phantasien 
ausgefällt.  Ganz  unhaltbar  ist  auch  seine  Auffassung  der  Sophistik 
(S.  61)  als  einer  Popularisirung  der  Resultate  der  vorsokratischen 
Naturphilosophie,  schon  weil  sie,  von  allem  Andern  abgesehen, 
auf  Männer  wie  Hippias  und  Prodikos  auch  nicht  im  Allermin- 
desten  passt.  Dass  man  in  Bezug  auf  Platon's  Geburtsjahr  dem 
Hermodoros  folgen  müsse,  hat  nicht,  wie  man  nach  dem  etwas 
ungenauen  Ausdrucke  Steinhartes  (S.  284)  und  dem  noch  unge- 
nauem Liebhold's  glauben  sollte,  Ueberweg,  sondern  Zeller 
(De  Hermodoro)  zuerst  geltend  gemacht.  Gegen  die  angeblichen 
zweimaligen  Jugendpläne  des  Piaton,  wie  sie  der  7.  Brief  berichtet, 
zur  Betheiligung  am  athenischen  Staatslehen  glauben  wir  im  Wi- 
derspruch mit  Steinhart  eben  so  misstrauisch  wie  Heine  sein  zu 
müssen,  (regen  alle  Einzelheiten,  die  über  Piatons  poetische  Ju- 
gendsünden erzählt  werden,  sind  wir  es,  hierin  auch  im  Gegen- 
satz mit  Heine,  gleichfalls,  und  es  scheint  uns  sehr  möglich,  dass 
sie  lediglich  der  Sage  angehören,  die  sich  an  den  poetisch-drama- 
tischen Charakter  seiner  Dialoge  angesetzt  hat.  Dass  nach  dem 
Tode  des  Sokrates  keiner  von  dessen  auswärtigen  Schülern  mit 
nach  Megara  gegangen  sei,  behaupten  Steinhart  (S.  121)  und  Heine 
eben  so  grundlos  wie  zuversichtlich:  dass  wenigstens  Aristippos 
mit  dort  war,  erhellt  aus  Diog.  La.  ü.  62.  Als  Grund  dieses  Um- 
zugs wird  nach  Hermodoros  angegeben:  deiaavrzQ  rtjv  (bfiorqra 
r»v  Tupdvvcov  (Diog.  La.  IL  106).  Steinhart  (S.  120  ff.)  und  Heine 
meinen  nach  andern,  dass  diese  Begründung  nicht  wirklich  von 
Hermodoros  stammen  könne.  In  der  That  ist  dies  möglich,  aber 
wenn  ja  die  Berufung  Zeller's  darauf,  dass  doch  auch  bei  Xe- 
nophon  (Hell.  IV,  4,  6)  die  demokratischen  Machthaber  in  Ko- 
rinthos  oi  vupavv&joureQ  genannt  werden,  nicht  genügen  soll,  so 
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ist  doch  der  ähnliche  im  7.  Brief  (325  6)  auf  die  Ankläger  des 
Sokrates  angewandte  Ausdruck  dovaoreöovTtt  rtueg  zu  erwägen, 
der  den  Gedanken  nahe  legt,  dass  schliesslich  beide  Ausdrücke 
aus  derselben  Quelle,  also  aus  Hermodoros,  der  seinerseits  einen 
dritten«  verwandten,  aber  besser  bezeichnenden  und  weniger  miss- 
verständlichen gewählt  haben  wird,  geflossen  seien.  Ein  entschie- 
denes, ehemals  mit  Unrecht  von  uns  angezweifeltes  Verdienst  Stein- 
hart ist  es,  dass  er  schon  früher  auf  die  Unwahrscheinlichkeit 
davon  hinwies,  als  wäre  Piaton  die  nächsten  12  Jahre  nach  So- 
krates Tode  unaufhörlich  auf  Reisen  gewesen.  Wenn  derselbe  aber 
wahrscheinlich  sogar  die  grösste  Zeit  derselben  in  Athen  war,  so 
durfte  Steinhart  um  so  weniger  die  Annahme,  dass  vermuthlich 
schon  damals  allmählich  ein  Kreis  Gleichgesinnter,  der  Keim  seiner 
nachmaligen  Schule,  sich  um  ihn  sammelte,  einfach  mit  Still- 
schweigen übergehen.  Die  Reise  nach  Kyrene  mag,  wie  Heine 
ausführt,  fraglicher  sein,  als  Steinhart  annimmt,  die  nach  Aegypten 
ist  wahrscheinlich.  Geradezu  unbegreiflich  aber  ist  es,  dass  der 
Verfasser  den  Piaton  schon  zum  altern  Dionysios  mit  der  Absicht 
reisen  lasst  seinen  Idealstaat  theilweise  durch  den  letzteren  zu 
verwirklichen.  Die  ohne  jede  weitere  Begründung  von  Steinhart 
verworfene  Erzählung,  dass  der  Tyrann  etwa  auf  Dion's  Antrieb 
den  Philosophen  berufen  habe,  scheint  Zeller  und  Heine  wohl  mit 
Recht  die  einzig  vernünftige.  Dann  aber  war  Piaton  damals  schon  ein 
namhafter  Mann,  was  für  die  Frage  nach  der  Zeit  des  Beginns 
seiner  Lehr-  und  Schriftstellerthätigkeit  von  Bedeutung  ist  Neu 
und  erheblich  ist  Steinhart^  Nachweis,  dass  alles  über  Platon's 
Rückkehr  von  dieser  ersten  sikelischen  Reise  Erzählte  Fabeleien 
sind,  als  deren  Kern  allein  festzuhalten  ist,  dass  Piaton  auf  dieser 
Rückkehr  auf  irgend  eine  Weise  nach  Aegina  in  kurze  Sklaverei 
und  auch  wohl  Lebensgefahr  gerieth.  Sehr  richtig  aber  zeigt 
Heine,  dass  der  Verfasser  des  7.  Briefes  über  die  Motive  PlaWs 
bei  der  ersten  und  dritten  Reise  und  über  die  Art  und  die  Gründe 
von  seiner  Entlassung  bei  der  zweiten  keine  Nachrichten  hatte, 
und  dass  um  so  mehr  auch  wir  über  die  Einzelheiten  aller  dieser 
Reisen  nichts  Sicheres  mehr  wissen  können.  Gewundert  haben  wir 
uns  über  die  Schönfärberei,  die  Steinhart  (S.  181  ff.  320  £)  noch 
immer  bis  zu  einem  gewissen  Grade  dem  Isokrates  angedeihen  zu 
lassen  versucht,  und  dass  er  noch  immer  der  Nach  Weisung  Sp  en- 
gers, der  ungenannte  Redenschreiber  am  Schlüsse  des  Euthyde- 
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mos  sei  kein  anderer  als  jener,  widerstrebt:  vgl.  Susemihl 
Uebers.  des  Euthydemos  S.  836  ff.  Den  Philebos  setzt  er  jetzt 
(S.  232)  in  Platon's  letzte  Zeit  unmittelbar  Tor  die  Gesetze,  Xeno- 
nhon's  Gastmahl,  dessen  Aechtheit  er  aber  anzweifelt  nach  dem 
platonischen  (S.  300  f.).  Auch  will  er  (S.  14.  266)  den  Antisthe- 
nes  von  dem  Vorwurf  befreien  wirklich  der  Verfasser  der  schmutzi- 
gen, gegen  Piaton  gerichteten  Schmähschrift  2d&wv  gewesen  zu 
sein,  wozu  aber  die  von  ihm  beigebrachten  Gründe  schwerlich  hin- 
reichen. Ein  sinnstörender  Druckfehler  ist  S.  195.  Z.  10  von  unten 
der  Ausfall  von  «Hermias  von«  vor  »Atarneust. 

Die  meister-  und  musterhafte  Abhandlung: 

18)  Ueber  die  Anachronismen  in  den  platonischen  Gesprächen. 
Von  £.  Zell  er.  Aus  den  Abhandlungen  der  Berliner  Akademie 
1873,  philo8.-hist  Cl.   S.  79-99.   Dümmler.   gr.  4., 

über  welche  Schaarschmidt  in  der  N.  Jenaer  Littztg.  1874. 
No.  9.  S.  131  f.  und  M.  H(einze)  im  Litterar.  CentralbL  1874. 
S.  1085 f.  berichtet  haben,  weist  nach:  1)  dass  die  dem  Gorgias 
zu  Grunde  gelegte  Zeit,  so  sehr  dies  von  Susemihl  u.  a.  be- 
stritten ist,  vor  420  fallt,  alles  davon  Abweichende  Zeitverstoss 
ist,  2)  dass  im  Staat  die  Zeit  der  Handlung  mit  Böckh  und 
Susemihl18)  nach  412,  etwa  408  oder  407  anzusetzen  und  Glau- 
kon und  Adeimantos  dort  wie  im  Parmenides  als  Platon's  Brüder 
anzusehen  sind,  wie  dies  jetzt  schliesslich  auch  Steinhart  ein- 
gesehen hat,  und  dass  dann  dort  kein  nennenswerther  Anachronis- 
mos  bleibt,  3)  dass  überhaupt  abgesehen  von  den  Gesetzen  nur 
im  Protagoras,  Gorgias,  Menon,  Gastmahl  sich  Anachronismen  finden 
und  im  Parmenides  um  der  rein  erdichteten  Zusammenkunft  des 
Parmenides  mit  dem  Sokrates  willen  alle  Zeitbestimmungen  ab- 
sichtlich in  ein  gewisses  nebelhaftes  Halbdunkel  gehüllt  sind,  4)  dass 
aber  auch  in  diesen  Dialogen,  zu  denen  nach  der  eben  erwähnten 
Identität  des  Redenschreibers  zu  Ende  des  Euthydemos  mit  dem  Iso- 
krates  auch  etwa  noch  dieses  Gespräch  hinzuzufügen  gewesen  wäre18b), 
Piaton  sich  solche  Freiheiten  nur  erlaubt,  wo  dieselben  entweder 
ganz  untergeordnete  Punkte  angehen  oder  in  bestimmten  höheren 

künstlerischen  Rücksichten  ihre  genügende  Begründung  finden, 
— — — — — •  . 

W)  Die  ausführliche  Erörterung  8  ose  mihi  's  Philologns  8uppl.  I.  8.  97  ff. 
ist  der  Aufinerksamkeit  Zeller's  offenbar  ganz  entgangen. 

i»b)  S.  indessen  Zeller  Phil.  d.  Gr.  II*,  i.  8.  416f.  Anm.  3. 
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5)  da8S  also  die  Zeitbestimmungen  bei  Piaton  keineswegs,  wie  man 
wohl  hie  und  da  behauptet  hat,  überhaupt  nicht,  aber  allerdings 
nur  mit  Vorsicht  zu  gebrauchen  sind.  6)  Den  dieser  Beschränkung 
spottenden  Zeitverstoss  in  den  Gesetzen  I.  642  D  ist  Zeller  ge- 
neigt erst  auf  Rechnung  des  Herausgebers  Philippos  von  Opus 
zn  setzen.  Darüber  wollen  wir  nicht  rechten,  möchten  aber  jeden- 
falls nicht  die  für  Platon's  späteren  Standpunkt  gerade  entschieden 
charakteristische  böse  Weltseele  uns  auf  eben  dieselbe  Weise  heraus- 
streichen lassen,  indem  wir,  wie  Zeller  vorschlagt,  X.  896  E  Miav 
ntetoug  —  898  D  r<*  noiov  gleichfalls  erst  als  Zuthat  de6  Heraus- 
gebers ansähen. 

Grammatischer  Natur  ist  die  Doctordissertation : 

19)  De  enuntiationum  interrogativarum  natura  generitrasque 
p8ychologorum  ratiombus  atque  usu  maxime  Platonico  illustra- 
tis.  P.  I.  Scripsit  Theodorus  Imme.  Iipsiae,  typis  Andraei. 
1873.   54  S.   gr.  8. 

Der  Verfasser  dieser  interessanten  Arbeit  beschäftigt  sich 
zuerst  im  Allgemeinen  mit  einer  genauen  Feststellung  der  ver- 
schiedenen Arten  von  Fragesätzen  (S.  1 — 28)  und  behandelt  dann 
genauer  die  rhetorischen  und  halbrhetorischen  sowohl  überhaupt 
als  insbesondere  die  pronominalen  nach  ihren  beiden  Hauptclassen, 
so  fern  sie  entweder  Ausdruck  einer  Verneinung  oder  einer  Stei- 
gerung bis  ins  Grenzenlose  hinein  sind,  namentlich  an  platonischen 
Beispielen.  In  der  erstem  Classe  unterscheidet  er  diejenigen  Fälle, 
in  denen  sich  eine  ruhigere  und  in  denen  sich  eine  effectvolle 
Seelenstimmung,  und  zwar  entweder  Trauer,  Verzweiflung  oder 
umgekehrt  Stolz,  Zuversicht  in  starkem  oder  aber  gemildertem 
Masse  auf  diese  Weise  ausspricht.  Hoffentlich  liefert  Imme  uns 
bald  die  versprochene  Fortsetzung. 

Nicht  philologischer  Natur,  wie  schon  der  Titel  zeigt,  ist: 

20)  Bratuschek,  Die  Bedeutung  der  platonischen  Philoso- 
phie für  die  religiösen  Fragen  der  Gegenwart.  Ein  Vortrag, 
gehalten  im  wissenschaftlichen  Verein  zn  Solingen.  Berlin,  1873. 
36  S.  gr.  8., 

und  es  genügt  daher  hier  auf  die  Recension  von  M.  H(einze) 
Litt.  Centralbl.  1873.  S.  1347  f.  zu  verweisen. 
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Die  platonische  Philosophie  oder  bestimmte  Theile  derselben 
behandeln : 

■ 

21)  Ueber  Platon's  Metaphysik.  Inauguraldissertation  von 
Thomas  Acbelis.    Göttingen,  1873.   48  S.   gr.  8. 

22)  De  Piatonis  arte  dialectica.  Scripsit  Herrn.  Ol  den-* 
berg.  Commentatio  . . .  praemio  regio  ornata.  Gottin gae  1873. 
65  S.  4. 

23)  Dr.  Jacobi,  Kurze  Darstellung  der  platonischen  Seelen- 
lehre. Programmabhandlung  des  Gymnasiums  zu  Emden.  Em- 
den 1873.    13  S.  4. 

24)  Beiträge  zur  Geschichte  der  Psychologie.  I.  Ob  Plato 
ein  Begehrungs  vermögen  angenommen  habe.  Von  Dr.  T.  Wil- 
dauer.  In:  Phil os.  Monatshefte  1873.   S.  229 — 245. 

25)  Darstellung  und  Beurtheilung  der  Ansicht  Platon's  über 
das  Wesen  der  Seele  und  ihr  Verhältniss  zum  Leibe.  Von 
E.  Trommershausen.  Leipziger  Doctordissertation.  Bonn, 
1873.  8. 

26)  Wie  verhält  sich  der  Tugendbegriff  bei  Schleiermacher 
zu  dem  platonischen?  Erörterung  von  Dr.  J.  Schmidt,  ordentl. 
Lehrer  an  der  Realschule  I.  Ordnung  zu  Aschersleben.  Pro* 
grammabhandlung.    Aschersleben,  1873.    15  S.  4. 

27)  Der  platonische  Wissensbegriff  im  Dialog  »Theätet«.  Vom 
Gymnasiallehrer  Dr.  Oscar  Schulze.  Programmabhandlung 
des  Naumburger  Gymnasiums.   Naumburg,  1873.   20  S.  4. 

Die  kleine  Schrift  von  Achelis  geht  über  das  Gebiet  philo- 
logischer Betrachtung,  mit  dem  wir  es  hier  allein  zu  thun  haben, 
liinaus,  denn  ihr  wesentlicher  Zweck  iBt  eine  nicht  bloss  historische, 
sondern  namentlich  philosophische  Kritik  der  platonischen  Ideen- 
lehre, und  wir  dürfen  uns  daher  hier  mit  der  allgemeinen  Bemer- 
kung begnügen,  dass  sie  diesem  Zwecke  in  höchst  achtungswerther 
Weise  entspricht.  Nur  hätte  der  Verfasser  nicht  verkennen  sollen, 
dass  doch  auch  Piaton  die  sinnlichen  Qualitäten  keineswegs  schon 
als  solche  den  Objecten  an  sich  zutheilt,  und  dass  Aristoteles  an 
den  platonischen  Ideen  nicht  che  Zweckursache,  die  ihnen  in  der 
That,  wenn  schon  nicht  ausreichend,  so  doch  immer  noch  am 
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Meisten  zukommt,  sondern  die  wirkende  Ursache  —  und  mit 
Recht  —  vermisst. 

Die  Abhandlung  von  Trommershausen  ist  uns  nur  dem  Titel 
nach  bekannt  geworden,  die  von  Jacobi  ist  ohne  wissenschaftliche 
Bedeutung,  die  von  Schulze  steht  zwar  ungleich  höher,  kann  jedoch 
als  irgendwie  erheblich  in  den  Fortschritt  der  Untersuchungen  über 
die  von  ihr  berührten  Probleme  eingreifend  auch  nicht  bezeichnet 
werden,  die  von  Schmidt  dagegen  behandelt  ihren  Gegenstand  in 
geistvoller  und  eindringender  Weise.  Da  sie  jedoch  nicht  sowohl 
die  Tugendlehre  Piatons  durch  Vergleichung  mit  der  S  c  hl  ei  er- 
mach er' s  erläutern  will  als  vielmehr  umgekehrt,  so  ist  zu  einer 
naiiern  Besprechung  von  ihr  nicht  hier  der  Ort. 

Der  verdienstliche  Aufsatz  von  Wildauer  weist  überzeugend 
nach,  dass  der  Begriff  des  Seins  als  Vermögens  (<Ww^«c)  zu  wir- 
ken und  zu  leiden  keineswegs,  wie  diejenigen  meinen,  welche  haupt- 
sächlich aus  diesem  Grunde  den  kolossalen  Missgriff  begehen  die 
Aechtheit  des  Sophistes  zu  verdächtigen,  diesem  Dialog  ausschliess- 
lich eigentümlich  ist,  sondern  sich  unabtrennbar  durch  die  ganze 
platonische  Weltanschauung  hindurchzieht,  ferner  dass  und  in  wie 
weit  Piaton  in  seiner  Auffassung  von  duvaptQ  im  Sinne  von  Ver-  , 
mögen  oder  auch  thätiger  Kraft  bereits  vielfach  dem  Aristoteles 
vorgearbeitet,  dass  er  die  einzelnen  Sinne  als  Vermögen  bezeichnet 
und  allgemeiner  ein  Empfindungs-,  ein  Vorstellungs-,  namentlich 
aber  auch  gerade  ein  Erkenntnis!  »vermögen  anerkannt  und  die  drei 
Seelentheile  geradezu  als  Seelenvermögen  charakterisirt  hat,  dann 
aber  in  der  nähern  Ausführung  dabei  stehen  geblieben  ist,  sie  vor- 
zugsweise als  drei  Arten  von  Begehrungsvermögen  zu  eharakteri- 
siren,  und  die  dadurch  entstehenden  Lücken  und  Schwierigkeiten 
nicht  beachtet  hat.  Man  sieht  also  aus  dieser  Darlegung  deutlich, 
dass  Piaton  der  erste  Urheber  der  Lehre  von  Seelenvermown,  und 
dann  auch,  wie  weit  er  in  der  Ausführung  dieser  Lehre  gekom- 
men ist 

Höchst  bedeutend  ist  die  Abhandlung  von  Ohlenberg  durch 
eine  Selbständigkeit  und  Reife  der  Untersuchung  und  des  Urtheik 
die  bei  einem  noch  so  jungen  Manne  überraschen  und  auch  für 
die  Zukunft  zu  den  schönsten  Hoffnungen  berechtigen,  mögen  auch 
immerhin  die  neuen  hier  von  ihm  aufgestellten  Lehren  vor  einer 
gründlichen  Prüfung  nur  zum  Theil  bestehen.  Zu  einer  solchen 
kann  innerhalb  der  uns  zugemessenen  Grenzen  nur  ein  schwacher 
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Anfang  gemacht  werden.  Wir  verbinden  denselben  aus  Gründen, 
die  im  Folgenden  genügend  erhellen  werden,  zugleich  in  diesem 
einen  Falle  abweichend  von  dem  Plane  dieser  Berichte,  welcher 
vorgreifend  auch  schon  Erscheinungen  aus  dem  Jahre  1874  genauer 
mit  zu  betrachten  eigentlich  nicht  gestattet,  mit  der  Besprechung 
von  folgenden  beiden  tüchtigen  Schriftchen: 

28)  Platon's  Theaitetos  und  dessen  Stellung  in  der  Reihe 
seiner  Dialoge.  Jenaer  Inauguraldissertation  von  Waldemar 
Berkusky.   Jena,  1873.   92  S.   gr.  8. 

29)  Die  Widerlegung  der  sophistischen  Erkenntnisstheorie  im 
platonischen  Theätet.  Von  Dr.  £.  Schnipp el.  Programmab- 
handlung  des  Geraer  Gymnasiums.   Gera,  1874.   20  S.  4. 

So  Bohr  auch  die  bekannte  Zergliederung  des  Theätetos  von 
Bonitz  in  manchem  Betracht  für  das  Verständniss  dieses  Dialogs 
epochemachend  gewesen  ist,  so  geht  doch  schon  aus  den  werth- 
vollen, nach  derselben  erschienenen  Arbeiten  von  Michelis  und 
Ribbing,  ferner  von  M.  Schnei dewin  Disquisitionum  philoso- 
pharum  de  Piatonis  Theaeteti  parte  priori  specimen,  Gott.  1865, 
Kleinpaul  Der  Begriff  der  Erkenntoiss  in  Plato's  Theätet,  Gotha 
1867,  Schubart  Ueber  den  zweiten  und  dritten  Hauptabschnitt 
des  Piaton.  Theätet,  Weimar  1869,  Peipers  Phil.  Anz.  I.  1869. 
S.  103  ff.  u.  a.  hervor,  dass  Bonitz  seinen  Nachfolgern  noch 
Manches  zu  thun  übrig  gelassen  und  zum  Theil  doch  auch  das 
von  seinen  Vorgängern  schon  richtig  oder  annähernd  richtig  Er- 
kannte fälschlich  bestritten  hat.  Einen  weiteren  Schritt  auf  diesem 
Wege  bezeichnen  nun  auch  die  letztgenannten  beiden  Abhand- 
lungen, so  sehr  auch  ihre  Verfasser  meist  mit  Bonitz  gehen,  und 
zwar  Berkusky  auch  über  die  Grenzen  des  Wahren  hinaus. 

Die  ganz  eigentümliche,  dem  Theätetos  allein  im  schärfsten 
Unterschiede  von  allen  andern  Dialogen  zukommende  Einkleidung 
soll  ohne  Zweifel  dieser  freien  Dichtung  den  Schein  historischer 
Treue  verleihen.  Aber  wunderlich  genug  ist  es:  Berkusky  sieht 
nicht  ein,  dass  sich  eben  daraus  die  weitere  Frage  erhebt,  wa- 
rum es  denn  dem  Piaton  gerade  hier  so  besonders  an  diesem 
Scheine  lag,  und  dass  sich  auf  diese  schwerlich  eine  andere  ver- 
ünftige  Antwort  geben  lässtals  die  von  Susemihl  (Plat.  Phil.  I. 
S.  175)  angeblich  bloss  »hineingeheimnisste«. 
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vorläufigen.  Begründung  der  herakleitisch  -  protagoreischen  Lehrt 
S.  152 C— - 154 C  gegenüber  auch  eine  vorläufige,  schon  von  154B 
ab  eingeleitete  und  154E— 155C  ausgeführte  Kritik  gegeben1»). 
Berkusky  sucht  nun,  zum  Theil  im  Anschluss  an  Schleiermaoher, 
zu  zeigen,  dass  jene  Begründung  noch  nicht  dieser  Lehre  selbst, 
sondern  nur  noch  erst  der  ihr  zu  Grunde  liegenden  Leugnung  be- 
ziehungslos vorhandener  Qualitäten  gelte,  und  dass  diese  vermeint- 
liche Kritik  vielmehr  umgekehrt  die  Bedeutung  habe  zu  Gunsten 
solcher  Leugnung  zu  zeigen,  dass  gewisse  ihr  widersprechende 
Sätze  des  gewöhnlichen  Bewusstseins  auch  andern  gleichfalls  dem 
gewöhnlichen  Bewusstsein  angehörigen  Instanzen  (1 54  C)  nicht  min- 
der widersprechen.  Schnippel  bemerkt  dagegen  richtig,  dass  auch 
bei  Berkusky's  Auslegung  des  ersten  Arguments  der  Begründung 
dasselbe  nicht  einmal  zum  Scheine  das  beweisen  würde,  was  es 
nach  Berkusky  soll,  geschweige  denn  die  übrigen  von  Berkusky 
ganz  unerwähnt  gelassenen ,  und  hebt  die  Bezeichnung  des  So- 
phistischen hervor  yX&xxa  du£Xeyxxogy  ^  de  ippyv  oox  dveXefxroi 
154  D  vgl.  oofumxa>e  ebend.),  welche  zum  Theil  jener  Begründung 
wenigstens  indirect  gegeben,  und  die  des  gesunden  Menschenver- 
standes (äxe  idiwxat  154  E),  welche  dieser  Kritik  zu  Theil  wird. 
Dennoch  hat  Berkusky  nicht  ganz  Unrecht  In  Wahrheit  soll  hier 
zwar  zu  Ungunsten  des  Protagoras  sein  Widerspruch  mit  dem  ge- 
sunden Menschenverstände,  aber  auch  zu  seinen  Gunsten  der  Wi- 
derspruch des  letztern  mit  sich  selbst  hervorgehoben  werden 
Xevat  aoxä  auxotQ  155B). 

Im  weitern  Verlauf  des  ersten  Haupttheils  zeigt  sich  nun, 
wie  auch  andere  schon  vor  Berkusky  und  Schnippel  bemerkt  haben, 
deutlich,  dass  die  protagoreische  Lehre  doch  nicht  so  einfach  mit 
der  Annahme  des  Theätetos,  Wissen  sei  Wahrnehmung,  zusammen- 
fallt, sondern  auch  das  Gebiet  der  Vorstellung  mit  ergreift,  wor- 
aus sich  auch  nach  Berkusky's  und  namentlich  Schnippelt  rich- 
tiger Bemerkung  allein  erklärt,  warum  Piaton  nach  der  Wider- 
legung des  Protagoras  und  Herakleitos  doch  noch  eine  besondere 
des  Theätetos  nöthig  hat  Wie  weit  der  Tadel  wegen  des  Feh- 
lens einer  scharfen  Unterscheidung  der  sich  in  dem  doxouu  kzdaxy 
des  Protagoras  vereinigenden  aur&ytHC**)  und  <M£a,  welchen  Ber- 


W)  Vgl.  Deuschle  Uebersetzung  des  Theät  8.  150. 

*)  Nicht  f  a>Ta<rta,  wie  Berkusky  irrtümlich  schreibt  8  das  Folget 
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kusky  (S.  17  £)  gegen  Piaton  erhebt,  berechtigt  sei,  mag  hier  un- 
untersucht  bleiben.  Angedeutet  wenigstens  ist  von  vorn  herein, 
dass  die  (pavrama  auch  noch  ein  nicht  mit  der  aca&yoiQ  zusammen- 
fallendes Gebiet  hat,  (pavzaata  xal  atali^aiQ  rauxby  iu  ts  ßepfiolg 
xat  itäot  rotg  zoiouxoiq  x.  r.  X.  152G.  Allerdings  weist  Piaton 
so,  wie  Berkusky  sagt,  in  der  Widerlegung  des  Protagoras  aus- 
fuhrlich nach,  dass  es  auch  falsche  Vorstellung  giebt,  während 
dies  im  Anfang  des  zweiten  Haupttheils  als  eine  gar  keines  Nach- 
weises bedürftige,  allgemein  anerkannte  Thatsache  hingestellt  wird. 
Allein  ist  denn  nicht  am  Ende,  wie  P  ei  per  s  schon  bemerkt  hat, 
einfach  jener  schon  vorher  geführte  Nachweis  die  »Basis«,  auf 
welcher  allein  Piaton  so  Etwas  hier  behaupten  konnte,  und  auf 
welcher  er  nun  im  Folgenden  weiter  fortbaut?  Jedenfalls  mit 
bestem  Erfolg  vertheidigt  aber  Schnippel  (S.  16)  die  völlige  Trif- 
tigkeit des  169  D — 171 D  entwickelten  Arguments  gegen  das  ab- 
fallige Urtheil  von  Steinhart  und  Berkusky  (S.  18 f.).  Desto 
treffender  aber,  wie  auch  Schnippel  urtheilt,  ist  die  Darlegung 
des  letzteren  (S.  19  ff.),  dass  die  Zurückweisung,  welche  Bonitz 
dem  Versuch  Süsemihl's,  die  innern  Beziehungen  der  Episode 
172  C  —  177  C  zum  Voraufgehenden  und  Nachfolgenden  zu  ent- 
wickeln, hat  angedeihen  lassen,  eine  völlig  unverdiente  war81). 

Nicht  minder  erkennt  er  (S.  29)  im  Gegensatz  zu  Bonitz 
an,  dass  schon  die  Hauptmasse  des  zweiten  Haupttheils  (187D 
bis  200 D)  eine  indirecte  Widerlegung  der  Identität  des  Wissens 
mit  der  richtigen  Vorstellung  enthält83).  Er  findet  ferner  in  der 
obigen  Episode  hinlänglich  klare  Andeutungen  von  Platon's  eigner 
Ansicht  über  das  Wesen  der  Erkenntniss  (S.  23 f.),  er  zeigt,  dass 
die  Bekämpfung  der  herakleitischen  Bewegungstheorie  (179D  bis 
184A)  keine  absolute  sein,  sondern  nur  den  Zweck  haben  könne 
auf  die  Notwendigkeit  fester  Punkte  hinter  dem  unaufhörlichen 
Fluas  zur  Ermöglichung  der  Sinneswahrnehmungen  selbst  hinzu- 


si)  Dass  Piaton  das  Böse  nicht  aus  den  Ideen,  sondern  aus  der  ihnen 
entgegengesetzten  Materie  herleitet,  giebt  er  auch  in  dieser  Episode  176  A 
deutlich  genug  zu  verstehen,  s.  Sieb  eck  .v  a.  0.  S.  134.  Um  so  veniger 
kann  die  in  ihr  scheinbar  aufgestellte  Idee  der  Ungerechtigkeit  ohne  Weiteres 
mit  Zeller  und  Berkusky  für  Platon's  wahre  Meinung  angesehen  werden. 

*>)  8.  darüber  jetzt  auch  Suse  mihi  Litt.  Centralbl.  1874.  S.  537  f.,  wo 
aber  S.  538.  Z.  81  ein  sinnentstellender  Druckfehler  »immer«  statt  »nimmer« 
sich  findet,  und  Zelter  a.  a.  0.  II,  1.  S.  493 f.  Anm.  3.  t 

37 
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weisen,  und  dass  diese  Punkte  sogar  bestimmter  in  der  Entwicke- 
lang einer  über  die  sinnliche  Hülfe  hinausgehenden  Denkthltig- 
keit  und  ihrer  Objecte ,  auf  welche  die  den  ersten  Haupttheil  ab- 
schliessende Unterscheidung  der  Erkenntniss  von  der  Wahrneh- 
mung (183 D— 187B)  führt,  gegeben  sind  (S.  25ff.);  er  räumt  end- 
lich ein ,  dass  im  dritten  Haupttheil  die  versuchte  Unterscheidung 
zwischen  Uuv  und  näv  nur  darum  misslingt,  weil  nicht  zu  den 
wahren  Elementen  (aroysia),  den  Ideen,  gegriffen  wird,  Ton  deren 
jeder  in  der  That  das  hier  vom  ßXou  Gesagte  gelte  (S.  37).  Nur 
ein  Mangel  an  folgerichtigem  Denken  ist  es,  wenn  er  trotzdem 
(S.  39  ff.)  verkennt,  dass  Steinhart  und  Suse  mihi,  so  vielfach  sie 
auch  sonst  geirrt  haben  mögen,  doch  im  Gegensatz  zu  Ponitz  mit 
Recht  einen  bloss  negativen  und  kritischen  Zweck  des  Dialogs  be- 
stritten haben.  Sein  Pochen  auf  Platon's  eigne  im  Sinne  eines 
solchen  am  Schlüsse  abgegebene  Erklärung  ist  sehr  übereilt:  Pia- 
ton liebt  bekanntlich  gerade  ein  gewisses  Versteckspielen ,  und 
Bonitz  und  Berkusky  (S.  44)  selbst  haben  beim  Sophisten 
nicht  umhin  gekonnt  als  Nebensache  anzusehen,  was  Piaton  als 
die  Hauptsache  bezeichnet.  Dass  die  Belehrung,  nach  Piaton  ent- 
stehe die  Erkenntniss  nicht  aus ,  sondern  nur  mittelst  der  Wahr- 
nehmung durch  die  Wiedererinnerung  an  die  Idee,  zwar  Stein- 
hart, aber  kaum  Susemihl  gegenüber  nöthig  war,  hätte  Ber- 
kusky bei  etwas  weniger  Sylbenstecherei  vielleicht  denn  doch 
aus  der  Darstellung  des  letzteren  entnehmen  können.  Aber  ge- 
rade wenn  der  Theätetos  lehrt,  dass  auch  die  verfeinertste  Empi- 
rie noch  keine  Erkenntniss  ergiebt,  so  liegt  darin  ja  zugleich  das 
positive  Resultat,  dass  folglich,  wenn  Erkenntniss  überhaupt  mög- 
lich sein  soll,  sie  über  das  empirische  Dasein  hinausgreifende  Ob- 
jecte haben  muss.  Der  Dialog  enthält  mithin,  wie  auch  Zellcr 
richtig  einsieht,  die  Begründung  der  Ideenlehre  aus  der  Erkennt- 
nisslehre, und  auch  am  Beweise  dafür,  dass  eine  Erkenntniss  mög- 
lich sein  muss,  fehlt  es  nach  dem  von  Berkusky  selbst,  wie  ge- 
sagt, richtig  Bemerkten  in  ihm  durchaus  nicht  so  ganz. 

Nun  führt  der  Sophist  in  der  That  die  Ergebnisse  des  Theä- 
tetos unmittelbar  weiter  fort,  und  so  fragt  es  sich  denn,  ob  die 
von  Berkusky  S..71ff.  zum  Theil  im  Anschluss  an  ü  eher  weg 
dafür  geltend  gemachten  Gründe,  dass  der  erstere  Dialog  eine 
spätere  Entwicklungsform  der  Ideenlehre  als  z.  B.  selbst  noch  die 
Republik  und  der  Phädon  enthalte,  wirklich  zwingend  sind.  D«"- 
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über  ein  begründetes  Urtheil  abzugeben  ist  hier  nicht  der  Raum, 
es  muss  dies  der  spätem  Forschung  vorbehalten  bleiben.  Sind  sie 
es,  so  wird  sich  gegen  die  von  Berkusky  (S.  53  ff.)  vorgeschlagene  Rei- 
henfolge der  Dialoge  Lysis,  Charmides,  Laches,  Protagoras,  Apo- 
logie, Kriton,  Euthyphron,  Gorgias  als  erster,  Phädros,  Menon, 
Gastmahl,  Phädon,  Staat,  Timäos  und  Kritias  als  zweiter,  Kraty- 
108,  Theätetos,  Sophist,  Staatsmann,  Philebos  als  dritter  Gruppe, 
denen  sich  dann  noch  die  Gesetze  anreihen,  vielleicht 'im  Einzelnen 
noch  Manches 8S),  aber  im  Grossen  und  Ganzen  nichts  Wesent- 
liches mehr  einwenden  lassen. 

Nun  gelangt  aber  Oldenberg,  zu  dem  wir  hiermit  zurück- 
kehren, zu  einem  zwar  theilweise  ähnlichen,  theilweise  aber  auch 
lümmelweit  verschiedenen  Ergebniss.  Seine  Schrift  zerfällt  in  drei 
Theile:  De  priore  artia  dialecticae  forma  (S.  1—36),  De  posteriore 
artis  dialecticae  forma  (S.  36—58)  und  Quid  valeat  dialectica  are 
ad  verum  cognitwnem  augendam  (S.  58  —  65).  Im  ersten  Theil 
geht  er  von  der  Beschreibung  der  doppelten  Seite  des  dialektischen 
Verfahrens,  der  Induction  oder  vielmehr  genauer  der  induetiven 
Bildung  des  Gattungsbegriffs  und  der  Eintheilung,  aus  und  unter- 
zieht sodann  die  Anwendung  der  Induction  und  des  Beispiels 
bei  Piaton  einer  lehrreichen  erklärenden  und  kritischen  Erörte- 
rung. Dies  führt  ihn  denn  auch  auf  die  Parallelstelle  im  Phädros 
265  D  ff.,  in  welcher  gleichfalls  die  beiden  Auigaben  des  Dialekti- 
kers beschrieben  werden,  und  seltsam  genug  glaubt  er  zu  finden, 
dass  die^eine  Aufgabe,  die  richtige  Eintheilung,  zwar  in  beiden 
Stellen  die  nämliche,  die  zweite  aber  im  Phädros  eine  andere  sei, 
nicht  die  Induction  im  obigen  Sinne,  sondern  die  Definition,  und 
zwar,  wie  das  von  Piaton  selbst  angeführte  Beispiel  seiner  Ab- 
handlung der  Liebe  im  Voraufgehenden  zeige,  vorzugsweise  wieder 
durch  Eintheilung,  deren  Unentbehrlichkeit  und  Wichtigkeit  für  die 
Definition  von  Piaton  ja  auch  sonst  bekanntlich,  wie  der  Verfasser 
genauer  ausfuhrt,  auf  das  Entschiedenste  in  Anspruch  genommen 
wird.    Allein  deutlich  werden  ja  auch  hier  beide  Aufgaben  viel- 


es) So  gehört  unsere  Erachtens  der  Menon  vor  den  Phädros,  da  im 
enteren  die  Erkenntniss  durch  Wiedererinnerung  noch  geflissentlich  von  ihrem 
Zusammenhang  mit  der  ldeenlehrc  fern  gehalten*,  im  letztern  dagegen  dieser 
Zusammenhang  und  damit  der  eigentliche  Sinn  dieser  Theorie  klar  dargelegt 
wird,  wenn  anch  noch  in  mythischer  Form. 
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mehr  als  Gegensätze  bezeichnet  (xo  ndXiv  xal  x.  r.  JL) t  and 
allerdings  ist  zwar  der  Begriff  der  wahren  und  falschen  Liebe,  wie 
Piaton  angiebt,  zunächst  durch  Eintheilung  von  ihm  aus  dem  des 
rechten  und  verkehrten  Wahnsinns  ausgesondert,  dann  aber  dieser 
so  ausgesonderte  Begriff  durch  Induction  formirt  worden.  Da  nun 
aber  freilich  der  Begriff  überhaupt,  wie  vorhin  bemerkt,  nach 
platonischer  Lehre  nicht  aus  der  Erfahrung  geschöpft  werden  kann, 
so  meint  Oldenberg,  dass  eben  d esshalb  nach  derselben  auch 
die  Induction  zur  Auffindung  desselben  untauglich  sein  müsse  und 
vielmehr  nur  jda  ihre  Stelle  habe,  ubi  explicandum  erat,  qua  ra- 
tione  homine8  et  cogitando  et  agendo  societateni  cum  ideis  inirent 
(S.  12).  Doch  auch  dies  ist  ein  Irrthum:  die  fortgesetzte  Erfah- 
rung bleibt  für  Piaton  immerhin  das  unentbehrliche  Hülfsmittel 
für  die  immer  klarere  Wiedererinnerung  an  die  Idee. 

Weiter  zeigt  nun  Oldenberg,  dass  es  bei  Piaton  an  Ab- 
weichungen und  berechtigten  Abweichungen  von  seiner  gewöhn- 
lichen Methode,  zuerst  den  Begriff  der  Sache  festzustellen,  nicht 
fehle,  wie  z.  B.  im  Phädon  ohne  solche  vollständige  Feststellung 
m  Betreff  der  Seele  ihre  Unsterblichkeit  demonstrirt  wird  aus  ge- 
wissen wesentlichen  Eigenschaften  von  ihr.    Piaton  selbst  setzt 
hiemit  die  Beschreibung  der  von  ihm  angewandten  hypothetischen 
Methode  in  Verbindung  (100  A.  101 D  ff.),  und  mit  dieser  Beschrei- 
bung stimmt  auch  die  Schilderung  und  Ausübung  im  Menon  (86  D  ff.), 
aber  nicht  mehr,  wie  Oldenberg  zum  ersten  Male  einleuchtend 
gegen  Zeller,  Susemihlu.  a.  zeigt,  die  in  der  Republik 
(VI.  511  Äff.  VII.  533 CD.)  und  im  Parmenides.   Er  hätte  hinzu- 
setzen sollen,  dass  im  Menon  das  hypothetische  Verfahren  des 
Dialektikers  als  einerlei  mit  dem  der  Mathematiker  bezeichnet,  in 
der  Republik  aber  aufs  Schärfste  von  diesem  unterschieden  wird. 
Im  Menon  und  Phädon  besteht  es  nur  darin,  dass  unter  Annahme 
der  Richtigkeit  einer  Voraussetzung  auch  die  logisch  richtig  gezo- 
genen mit  ihr  übereinstimmenden  Folgerungen  für  richtig  erklärt 
werden  und  dann  erst  die  Richtigkeit  der  Voraussetzung  selbst 
durch  Zurückfuhrung  auf  eine  weitere  Voraussetzung  und  zuletzt 
auf  eine  nicht  mehr  anfechtbare  (Ixavdv  u)  geprüft  wird,  wie  denn 
eine  solche  für  den  Schlussbeweis  des  Phädon  die  Ideenlehre  selbst 
ist.    Im  Staat  und  Parinenides  handelt  es  sich  dagegen  gar  nicht 
um  die  Richtigkeit  der  Folgerungen,  sondern  um  den  Rückgang 
von  Voraussetzung  zu  Voraussetzung  als  solchen:  die  Mathematiker 
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bleiben  bei  gewissen  Voraussetzungen  stehen,  die  nicht  die  letzten 
sind,  die  Dialektiker  dagegen  steigen  bis  zur  letzten  auf,  die  keine 
weitere  mehr  hinter  sich  hat  (dvonoftgrov),  d.  h.  zur  höchsten,  ab- 
soluten Idee  des  Guten,  indem  sie  alle  andern  Voraussetzungen, 
die  aus  ihr  erst  Folgerungen  sind,  zu  diesem  Zwecke  als  Auf- 
tritte und  Schwungbretter  benutzen.  In  diesem  Sinne  fliesst  also 
das  hypothetische  Verfahren  hier  mit  jener  einen  aufsteigenden, 
inductiven  Seite  der  Thätigkeit  des  Dialektikers  zusammen,  so  aber, 
dass  eben  damit  die  Beschränkung  derselben  auf  die  blosse  Be- 
griffsbildung überschritten  wird,  und  eben  so  bestreitet  denn 
Oldenberg,  dass  die  andere,  absteigende,  synthetische  Seite,  die 
hier  als  der  Weg  von  jener  letzten  Voraussetzung  als  Anfang  zum 
Ende  bezeichnet  wird,  in  der  blossen  Eintheilung  erschöpft  sei. 

Er  zieht  nämlich  nunmehr  im  zweiten  Theil  die  allem  An- 
scheine nach  unvermeidliche  Folgerung  aus  diesen  Ergebnissen, 
dass  gegenüber  dem  Menon,  Phädros,  Philebos  und  Phädon  der 
Staat  und  Parmenides  eine  spätere,  der  Empirie  noch  viel  schrof- 
fer entgegengesetzte  Auffassung  der  Dialektik  darstellen,  welche 
letztere,  wie  die  Republik  sagt,  im  Gegensatz  gegen  die  Mathe- 
matik ohne  sinnliche  Hülfsmktel  rein  von  Begriffen  durch  Begriffe 
zu  Begriffen  oder  Ideen  gehen  soll.   Und  zu  dieser  spätem  Phase 
rechnet  er  nun  auch  den  Sophisten,  indem  er,  wie  es  scheint, 
wiederum  mit  Erfolg  darthut ,   dass  Z  e  1 1  e  r  a.  a.  0.  II  *,  1 . 
S.  395.  Anmerkung  1  (II3,  1.  S.  522 f.  Anmerkung  2)  in  seiner 
Bekämpfung  von  Heyder  nicht  glücklich  gewesen  ist ,  und 
dass  in  der  That  die  dem  Dialektiker  hier  253  B  ff.  gestellte  Auf- 
gabe bei  Weitem  nicht  ohne  Rest  in  die  Begriffsbildung  und  Be- 
griffstheilung  aufgeht.   Von  den  vier  in  dieser  schwierigen  Stelle 
aufgezählten  Fällen,  filmt  Idiav  Siä  izoXXwv,  hbg  kxdaxoo  xetfievoo 
/wptQi  TtmtTQ  dtarexafiivTjv ,  xai  izoXXolq  kzipag  dXkijXaty  uttö  fiiäg 
i$at&ev  itzpizfOfiAvag,  tax  filmt  ah  dt  8Xwv  ttoXXwu  iv  he  ^uvrjfifiivtf^ 
xai  xoXXäg  %a>ptg  zravrj  Statptapivag,  ist  der  vierte  klar,  der  dritte 
durch  Bonitz  aufgeklärt,  die  Vermuthungen  von  Bonitz  über 
den    ersten  und  zweiten  sucht  Oldenberg  zu  widerlegen  und 
giebt  selbst  zweifelnd  die  in  der  That  höchst  wahrscheinliche  Er- 
klärung, der  zweite  bezeichne  die  Verbindung  mit  dem  Gattungs-, 
der  erste  die  mit  einem  gemeinsamen  Eigenschaftsbegriff  (z.  B. 
»der  Hund  ist  ein  Thier«  und  »der  Hund  ist  gelehrig«).  Man 
kann  nicht  einwenden,  dass  doch  der  nächstfolgende  Dialog,  der 
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Staatsmann,  S.  285  A  wieder  nur  Ton  Begrifisbildung  and  Eintheüung 
beim  Dialektiker  spricht,  denn  es  geschieht  nicht  so,  dass  noth- 
wendig  •  damit,  dessen  ganze  Aufgabe  erfüllt  wäre.  Jedenfalls 
übertreibt  Oldenberg  den  Gegensatz  beider  Entwickelungsphasen. 
indem  er  aus  einzelnen  Stellen  der  Republik,  denen  doch  andere, 
gewichtigere  gegenüberstehen,  schliesst,  Piaton  habe  schon  bei  der 
Abfassung  dieser  Schrift  von  der  thatsächlichen  Ausführbarkeit  des 
in  ihr  niedergelegten  Staatsideals  ganz  abgesehen.  Genauer  nimmt 
er  übrigens  an,  der  Sophist  sei  vor  dem  Parmenides  und  beide 
vor  der  Republik  abgefasst. 

Die  Gemeinschaft  des  »hypothetischem  Verfahrens  in  der  Re- 
publik mit  dem  im  Parmenides  ist  ein  sehr  entscheidendes  Moment 
für  die  Aechtheit  des  letzteren  Dialogs  und  wird  denn  auch  von 
Oldenberg  zur  Rechtfertigung  derselben  eingehend  verwerthet 
Doch  können  wir  der  Art,  in  welcher  er  diese  Rechtfertigung  aus- 
fuhrt, nur  theüweise  beitreten  und  glauben,  dass  er  selber  noch 
von  der  Annahme  zurückkommen  wird,  als  enthielte  die  Anfcithe- 
sis  der  ersten  Antinomie  vollständig  und  unverkürzt  Platon's  eigne 
Ansicht. 

Im  dritten  Theil  zeigt  Oldenberg,  dass  von  der  dialekti- 
schen Kunst  bei  Piaton  nur  diejenige  Seite  der  Ideen,  nach  wel- 
cher sie  das  Allgemeine,  nicht  aber  die,  nach  welcher  sie  das 
Ewige  und  Unveränderliche,  noch  die,  nach  welcher  sie  das  Voll- 
kommene sind,  abhängt,  und  dass  dieselbe  ohnmächtig  für  die 
Naturerklärung,  aber  höchst  fruchtbar  für  die  Ethik  war. 

Einen  neuen  Angriff  gegen  den  platonischen  Ursprung  des 
Parmenides  enthält  nun  dagegen  die  Schrift: 

30)  De  Fauthenticite  du  Parmenide.  These  presentee  a  la 
faculte*  des  lettres  de  Paris  par  C.  Hu  it.  Paris,  Thorin.  1873. 
VIII  und  211  S.  gr.  8. 

Sie  ist  zwar  ungleich  besser  als  die  oben  unter  No.  8  auf- 
geführte Arbeit  desselben  Verfassers  und  zeichnet  sich  durch 
grosse  Belesenheit  in  der  Litteratur  über  den  betreffenden  Gegen- 
stand aus,  aber  sie  enthält  nichts  Wesentliches,  was  nicht  auch 
schon  Ueberweg  gesagt  hätte.  Vergl.  die  Recension  von  Suse- 
mihi  Philologischen  Anzeiger  VII.  1875.  S.  20ff. 
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In  dem  kleinen  Aufsatz: 

31)  Zu  Platon's  Symposion.  Von  W.  Teuf  fei.  Im  Rhein. 
Museum.  XXXIII.  1873.  S.  342  f. 

macht  Teuffei  auf  einige  seiner  Ansicht  nach  noch  übersehene 
Feinheiten  in  der  Charakterzeichnung  des  Agathon  und  des  Eryxi- 
machos  im  Symposion  aufmerksam. 

Von  der  Pariser  Gesammtausgabe  des  Piaton  ist  der  dritte 
Theil  unter  dem  Titel: 

32)  11AATQS.  Piatonis  opera.  Argumenta  dialogorum  cum 
indice  nominum  et  rerum  nec  non  indice  philosophico  absolu- 
tissimis  condidit  I.  H  u  n  z  i  k  e  r.  Accedunt  prolegomena  et 
scholia  Graeca  in  Platonem  ex  recensione  Fr.  Duebneri. 
Volumen  tertiüm.  Parisiis,  editore  Firmin-Didot.  MDCCCLXIII. 
II  und  350  S.  Lex.  8. 

hervorgetreten.  Wie  weit  die  Ansichten  über  die  Composition  der 
platonischen  Dialoge  noch  immer  auseinandergehen,  kann  man 
recht  deutlich  daran  erkennen,  dass  Hunziker  in  der  Vorrede  zu 
dieser  seiner  sorgfältigen  und  nützlichen  Arbeit  schreibt:  Inter 
permult08  tarn  huius  aetatia  interpretes  Piaton icos  f  'adle  primum, 
ut  mihi  videtur,  locum  obtinet  Susemihlius  .  .  .  quem  nos  dueem 
nacti  in  plurimie  probatisrimum  vbicunque  derelinquendum  tudi- 
cavimus,  rationes,  cur  ita  factum  8Ü}  suo  loco  expositas  invenics, 
während  Berkusky  a.  a.  0.  S.  92  meint,  so  hoch  auch  die  gei- 
stige Kraft  zu  achten  sein  möge(l),  welche  Steinhart  und  Suse- 
mihl  an  die  Erklärung  Platon's  gesetzt  haben,  die  Entdeckung 
des  wirklichen  Inhalts  der  platonischen  Schriften  sei  vielleicht 
durch  sie  mehr  gehindert  als  gefördert  worden.  Die  Wahrheit 
freilich  wird  wohl  auch  hier  in  der  Mitte  liegen.  Im  üebrigen  vgl. 
die  Recension  von  H.  Sauppe,  N.  Jen.  Litt-Ztg.  1874.  S.  704 — 706. 

Ausgaben  einzelner  platonischer  Werke  sind  folgende  er- 
schienen : 

33)  Piatonis  Gorgias  syllogismo  Socratico  una  cum  gramma- 
tica  duce  emendatus  atque  illustratus  nec  non  prolegomenis  et 
indice  instructus.  In  usum  stndiosae  iuventutis  edidit  R.  B. 
H  i  r  s  c  h  i  g.  Traiecti  ad  Rhenum,  ap .  Kemink  et  fil.  MDCCCLXXIII. 
XL  und  164  S.  gr.  8.  Vgl.  die  Recension  von  A.  E.  Litt  Cen- 
tralblatt  1873.  S.  1261  f. 
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34)  Platon's  Euthyphron.  Für  den  Schulgebrauch  erklärt 
von  Dr.  Martin  Wohlrab,  Professor  am  Gymnasium  zum 
heiligen  Kreuz  in  Dresden.  Zweites  Heft  des  dritten  Theils  Ton 
Platon's  ausgewählten  Schriften  für  den  Schulgebrauch  erklärt 
von  Christian  Cron  und  Julius  Deuschle.  Leipzig,  Teub- 
ner.  1873.  VI  und  42  S.  gr.  8.  Vgl.  die  Recensionen  Philol. 
Anz.  V.  1873.  Supplem.  S.  668—670  und  von  M.  H(einze)  Litt. 
Centralbl.  1873.  S.  973. 

35)  Platon's  ausgewählte  Dialoge  erklärt  von  Hermann 
Sauppe.  Zweites  Bändchen.  Protagoras.  Berlin,  Weidmann. 
1873.    187  S.   gr,  8. 

Dazu  kommen  noch 

36)  nXdxa)  voq  Kptrwv  elg  rjjv  xa&atfitXypevyv  yXcbcöav  per 
raßeßtyfiivoQ  xcu  noUa^ou  dtä  a^pzuoatioy  dteuxpaypivw;  «so 
AijfiyTptoi)  Too väp yj.  'Adyvrjm •  r6itot£  'Audpiou  Kopofiijka.  1873. 
37  S.  gr.  8. 

und  folgende  Besprechungen  einzelner  Stellen: 

37)  Martin  Wohlrab,  Zu  Platon's  Euthyphron.  In  Jahn's 
Jahrb.  CVII.  1873.   S.  33  f. 

38)  Hermann  Schmidt,  Zu  Platon's  Theätetos  (156 A). 
Ebend.  S.  209—215. 

39)  Gottfried  Friedlein,  Zu  Platon's  Theätetos  (148A). 
Ebend.  S.  21 5  f. 

40)  Christian  Friedrich  Sehrwald,  Zu  Platon's  Euthy- 
demos.    Ebend.  S.  490-492. 

41)  Friedrich  Hultsch,  Zu  Platon's  Timäos  (31 C f.). 
Ebend.  S.  493—501. 

42)  Rudolf  Bobrik,  Zu  Platon's  Apologie  (37D).  Ebend. 
S.  712. 

43)  C.  Liebhold,  Zu  Piaton.  Im  Philologus  XXXIU.  1873. 
S.  697-702. 

44)  R.  Herchcr,  Plato  Protagoras  S.  314A.  Im  Hermes 
VII.  S.  467  f. 
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45)  C.  Bad  harn,  Coniectanea.    Im  Rhein.  Mus.  XXVIII. 
1873.  S.  174—176.  490-493. 

46)  A.  Hug,  Polemisches  zu  Plato.   Ebend.  S.  628-  630. 

47)  I.  By  water,  Two  passages  in  Plato's  Republic.  Im 
Journal  of  philology  V.  1873.   S.  122—124. 

Worauf  R.  B.  Hirschig  bei  der  Textkritik  platonischer  Werke 
jetzt  vor  allem  Anderen  sein  Augenmerk  richtet,  hat  er  bekannt- 
lich bereits  in  mehreren  kleineren  Druckschriften  **)  ausgeführt 
und  legt  es  jetzt  in  umfassenderem  Masse  in  seiner  Ausgabe  des 
Gorgias  dar.  Nicht  ganz  mit  Unrecht  findet  er  nämlich,  dass 
diese  Kritik  noch  immer  viel  zu  wenig  auf  die  Beobachtung  der 
logischen  Argumentation  gegründet  und  in  Folge  dessen  manche 
Fehler  übersehen  werden.  Doch  urtheilt  er  dabei  entschieden  über 
die  grosse  Mehrzahl  seiner  Vorgänger,  von  denen  er  hier  keinen 
nennt,  weil  ihm  dies  für  eine  Schulausgabe  unangemessen  scheint, 
zu  geringscliiitzig  und  von  der  Richtigkeit  seiner  eigenen  Leistun- 
gen oft  viel  zu  zuversichtlich.  Wer  nicht  mit  ihm  glaubt,  dass 
Piaton  sich  immer  der  logisch  allergenausten  Ausdrucksweise  be- 
dienen muss,  und  dass  die  sokratischen  Syllogismen  bei  ihm  alle, 
so  zu  sagen,  nach  einer  dergestalt  bestimmten  Schablone  einge- 
richtet sind ,  *ut  metri  instar  subveniant  criticae*  oder  gar  »cer- 
tiores  dttces  «  als  das  Metrum  bei  der  Dichteremendation  abgeben 
(S.  VI),  den  wird  der  scharfsinnige  und  gelehrte  Verfasser  mehr- 
fach von  der  Nothwendigkeit  seiner  kritischen  Operationen  nicht 
überzeugen.  Ein  zweites  Hauptmoment  derselben  sind  seine 
grossentheils  feinen  Beobachtungen  über  Partikeln.  Am  Schwäch- 
sten ist  seine  diplomatische  Kritik:  er  schwebt  noch  immer  in 
dem  Wahne,  dass  die  deutschen  Kritiker  der  Mehrzahl  der  Codi- 
ces zu  folgen  pflegen  und  sieht  noch  immer  nicht  ein,  dass  die 
Abweichungen  der  schlechten  Handschriften  von  den  guten  blosse 
Conjecturen  sind.  Rein  aus  den  im  Gorgias  angewandten  Syllo- 
gismen meint  er  ferner  S.  XXV  —  XXXVI  als  Grundgedanken 
dieses  Dialogs  den  folgenden  erschliessen  zu  müssen:  iustitia  et 
temperantia  reliquaque  virtus  verae  felicitatis  ac  salutis  fons  et 


24)  Wir  werden  seine  schon  in  denselben  mitgetheilten  und  jetzt  wie- 
derholten Conjecturen  im  Folgenden  auch  unsrerseits  mit  aufführen. 
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singulia  hominibus  et  universae  civitatis  der  uns  übrigens  keines- 
wegs so  weit  wie  ihm  selber  von  dem  von  Bonitz  (Plat  Forsch. 
I.  S.  34f.)  und  ähnlich  schon  von  Schleiermacher  angenomme- 
nen, dies  Gespräch  solle  die  Philosophie  nach  ihrer  ethischen 
Seite  oder  als  sittliche  Lebenskunst  im  Gegensatz  gegen  die  Rhe- 
torik als  Organ  der  politischen  Thätigkeit,  oder  dem  von  Stein- 
hart und  Susemihl  aufgestellten,  es  solle  die  Philosophie  als  die 
wahre  ethisch-politische  Lebenskunst  im  Gegensatz  gegen  die  sophi- 
stisch-rhetorische Theorie  und  die  ihr  entsprechende  gewöhnliche  po- 
litische Praxis  darstellen,  entfernt  zu  sein  scheint.  Ebenso  entwickelt 
der  Herausgeber  die  Gliederung  des  Dialogs  rein  nach  dem  Inhalt 
(S.  XIII — XXV) ;  allein  wenn  auch  letzterer  dabei  in  der  That  die 
Hauptsache  ist,  so  scheint  uns  doch  das  vielseitigere  Verfahren, 
wie  es  am  Schärfsten  und  Bestimmtesten  Bonitz  einer  derartigen 
Untersuchung  vorgezeichnet  hat,  das  allein  richtige.  Hirschig 
nimmt  nicht  weniger  als  7  Haupttheile  an,  von  denen  der  zweite 
(480A-481C),  vierte  (519B-521),  fünfte  (521A-D),  sechste 
(bis  526  D)  und  siebente  (bis  527  £)  oder,  wenn  man  den  sechstes 
noch  ausnehmen  will,  wenigstens  die  übrigen  von  wahrhaft  winzi- 
gem Umfange  im  Verhältniss  zum  ersten  und  dritten  sind.  Uns 
scheinen  nach  wie  vor  diejenigen,  welche,  wie  Susemihl  und 
Deuschle  (Dispos.  plat.  Dial.  S.  23 ff.),  zunächst  zwei  oder,  wie 
Bonitz  undCron,  freilich  in  sehr  verschiedener  Weise,  zunächst 
drei  Haupttheile  mit  mehreren  Unterabtheilungen  unterschie- 
den haben,  ungleich  mehr  im  Rechte  zu  sein;  doch  mag  die 
Sache  immerhin  mit  Rücksicht  auf  Hirschig's  Darstellung  noch 
eine  erneute  Prüfung  verdienen.  Unzweifelhaft  falsch  aber  ist  es, 
dass  er  S.  XXXIX  als  Scene  des  Dialogs  das  Haus  des  Kallikles 
bezeichnet Ä). 

Wir  stellen  nun  die  sänimtlichen  Verbesserungsvorschlage 
Hirschig's,  so  weit  sie  sich  nicht  schon  im  1.  Bande  der  Pariser 
Ausgabe  vom  Jahre  1856  finden  und  so  weit  sie  den  Gorgias  an- 
gehen, ohne  weitere  Bemerkung  zusammen:  447 C.  ixtXtot  ywv 
uuu  4}  ipwzäu  {abzbv},  449 D.  yi  \ooo\  [rag  dzoxpfoetc],  450 D.  a» 
für  ne/oi  äg  (e  quarum  numero  Ficinus),  451 A.  au  i}p6^v  für 


**)  Paul  im  Festgruss  der  Kieler  Gelehrtenschale,  Kiel  1809.  8.  19 Ä 
und  S.  Cron,  Beiträge  zu  Platon's  Gorgias,  Leipzig  1870.  S.  25 ff.,  welcher  auch 
S.  34  aus  dem  Schweigen  Susemihl's  den  richtigen  Schluss  gezogen  hat 
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ypopyv,  B.  [äv]  kxdxtpa  xuy%dvet,  452  E.  [ dtxaoxäq]  —  [ßouXeuxäg] — 
[exxXr,tHa<rtäg]  —  [xat]  oö%  abxtp,  453  B.  xd/u  ^otjiat}  ehat,  dann  ye  [ty 
olpat  ae  Xiyetv  xat  xept  J/v],  C.  hexa  für  ivexa  dy,  454  B.  <iü<i  [W| 
py  daupaZetf),  D.  <^«v  [au],  455  A.  moxevxtxbg  für  moxtxbg, 
E.  [r<i  W&yvaiwv  xat  ij  xwv  Xtpevatv  xaxaoxeur{] ,  456  A.  -^5*^  <toy 
(so  wohl  schon  Ficinus),  457  D.  [Xotdupy&hxeg  xe  xat]  (Cobet), 
E.  [xou  xaxayaveg  yevioftat] ,  458  D.  [i/>o>rcu/  ö  xt  xtg  ßouXexat], 
459  C.  irpbg  Xuyov ,  460 C.  n»v  [pyxoptxbv  dtxatov  ehat,  xbv  de]  dt- 
xaeov  ßouXeabat  {de$  (s.  aber  Deuschle  Jahnas  Jahrb.  LXXXI. 
1860.  S.  502),  D.  ^pr{  öp&dtg}-  XPVat  (e*w^s  anders  in  der  Pariser 
Ansgabe),  461  B.  eldwg  vor  eXÜr),  462  A.  [dvaMpevog  3  xt  aot  doxet], 

D.  dXXa  xt,  fddt  noch  dem  Sokrates,  yypt  dy  dem  Polos  und  wie- 
der xtvog  ipdbt  noch  dem  Sokrates,  yypt  dij  dem  Polos  zuzuthei- 
len,  464  A.  e^etv  de,  465 B.  dipoTtonxr)  [xoXaxeta],  466 E.  frfi  für 
iip7)£y  dann  dnodei^ag  und  467  A.  i&Xey£etg,  468  B.  jrot«v  ^  oJ; 
für   ff/HttP  ^  /«y;  oder  Tror&y  jjf  otf;  D.   [rur^avs*  <J*  fiv  xdxtov]f 

E.  OyXofyg  cfonv'  <2v  «?#c  [riuä].  469  A.  (ipjlwrot  für  ^Xa>xfiv,  C.  efy 

ddtxetv,  470 A.  {x<p}- itpdzxovxt  2  doxet  ^aöxa*} ,  dann  [r*]  e?wz« 
[xoi  roDro,  ai£  eotxev,  itrxt  xb  piya  duvaodat]  und  [x<w  aptxpbv  du- 
vaadat],  471 B.  r^i/  rvjy^i/  [?bv]  und  ^Trrfir^,  472  C.  ur^e^op  xt 
xotauxa,  izepi,  D.  6  de  dy  dätxtov  für  ddtxwv  de  di),  E.  [/i^^e  rzif- 
XdvTfi  xtpwptag  ddtxwv]  und  [xö*  xuy^dv^  dixyg],  474 B.  otfr'  i«e 
{oure  ae},  C.  ri  <te  dij\  cu<ytov  izoxepov,  475  D.  <xw  [jiäXXov]  xb  xd- 
xtov  xat  xb  ata^tou  (abweichend  von  der  Pariser  Ausgabe),  476  E. 
[xoXa^tipevog]  dixrjv  dtdougt  477  A.  ydp  fydea  jj  dttpiXtpa],  D.  jp  ^ro^ 
dvtapoxaxdv  —  [rof>ra>p]i^riy  ^  ß^dßrj  ^  dp<pox£potQ(%. aber  Deuschle 
a.a.O.  S.  502  f.),  478  C.  dpa  (hinter  peydXoo)  für  ydp  und  [wäre 
XtxnxeXet  —  elvai],  dann  roor'  !<mv  für  ro5r*  ^v,  479  A.  [prjxe  xoXd- 
frtr&at],  D.  xb  ddtxoujxa  Stddvat  ütxjjv  für  xb  ddtxetv  (s.  dagegen 
Deuschle  a.  a.  0.  S.  501),  480B.  [ddtxouoye] ,  C.  puoavx'  eu  xat 
dvdpetwq,  481  A.  dvaXtoxy  [xat],  D.  xtp  kxiptp,  482  B.  [xbv  Alyuxxtwv 
öebv],  483  A.  [xb  ddtxetoftat,  v6ptp  de  xb  ddtxetv]  nach  Dobree, 
484  A.  iceptdpfiaxa  nach  Valckenaer  für  ypdppaxa,  D.  [iu  xdig 
oupßoXatotg],  E.  [xaxayiXaaxot  elat],  485  E.  xaXbv  für  Ixavbv,  486  B. 
ftrjd*  auxbv  für  ^^r'  ayr^v,  E.  Icxat  für  ^tfriv,  487  B.  ipotfvu  i/iö», 
D.  T<«5r<i  (Ficinus)  für  xauxa ,  E.  [auy^mpijaeiQ  du] ,  488  E.  [x/>e«r- 
xovwv  yy  ovxatv] ,  489  A.  ^xat}  au  alc^uvopevog  (nach  Paris.  V), 
490  G.  [niD v  atxtmv]  und  ßeXxiaxtp ;  a»  KdXXtxXetQ,  ou%  oüxw ;  KAA. 
a>  'raÖk\  [nept]  atxta  {au}f  D.  [elg]  uitodijpaxa,  491 B.  dxoxdpvovxeg 
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für  dnoxdpvwotv,  dann  ah  zoovavztov  nach  Handschriften  für  oov  r., 
C.  Xiymv  für  $%atv,  492  A.  [wv  äv  dei  i]  iniäupta  rtrv^zat],  B.  adzo'iQ  — 
\xavoig  für  atzoug  —  \xavobg,  dann  {äv}  tty,  endlich  el  (in  der  Pa- 
riser Ausgabe  dt)  für  otg,  493  B.  [zb  äxtXaozov  —  azeyavbv]  nach 
Ast,  ferner  [äv]  e7ev  und  [zezprjiivw] ,  E.  [xa*  /üera  —  j^e.Tav] 
ixTTopiCea&ai,  494  B.  [ire^av  nXypway]  (anders  in  der  Pariser  Aus- 
gabe), C.  [xat]  So vdpevov  7tXypovv[za  %aipovza  edäatp6va>g  tfjv],  495  ß. 
xaxä  xai  (nach  den  Scholien?)  für  noXXä  xai,  E.  re  xat  nach  einer 
Handschrift  für  t%et  xat,  496  C.  [IXereg]  —  [e?ww]  —  [e^atre],  A. 
{äna}  Suvazbv  und  dya&ou  {xai  zb  dvtapbv  zou  xaxov^  ,  C.  dxozpir 
vau.  [el]  ofy  —  fyäopevog;  D.  dXXä  prp  ztov  {r"f  und  [zätv  ph 
yäp  apa  —  zdtg  xaxorg;],  498  B.  [xat  o\  äfpoveg  —  vat],  C.  izapazXy 
aitog  dpa—  \o't  xaxot  {,  foajg  de  xat  päXXov  o\  xaxot};  KAA.  tp-qpi  und 
päXXov  [dj-aßot  —  eltrtv]  (anders  in  der  Pariser  Ausgabe),  D.  <{zoh$} 
di  xaxobg  {xaxobg} ,  E.  zobg  dvtwvivoug  für  zobg  xaxobg,  499  A.z.  E. 
päXXov  [dya&bg],  500C.  [rooro],  fivztva,  D.  lazov  zovzat  für  lazt  r., 
50*2  E.  [^apt^ecdat-— (ppovzi^oootv],  503 C.  zb  dl  pkv  für  fitt  aJ  jth, 
E.  [ßXinovzeg  npbg  zb  a&zätv  epyov],  dann  äv  npoatpipji  für  ä  zpoo- 
tpipet  und  hppüzzov  (nach  Handschriften),  504 E.  vielleicht  owpa- 
zog  po%ßyptag  oder  po^öyjpot)  ücopazog,  505  C.  [xoXatypevog]  und 
xazaXuaopev,  506  A.  [ßooXeafte]  und  :y<fy  für  äy,  507  B.  [<p eujetv  zw 
dta\xetv\  D.  [xat  xoXaazeov],  508  D.  fee/)  für  fiaztg,  E.  av«  i«i 
[£v  rotg  Ipnpoaäe  Xdyotg]  (anders  in  der  Pariser  Ausgabe),  509  A. 
[mg  youv  äv  äofrtev  obza>ot],  B.  ztva  drj  für  ztva  äv,  D.  zl  £e  ^ 
{dito}  zou  {firj}  ddtxeiv;  510B.  TzayxdXwg  für  rai/y  xa>la/c  und  &aztp 
für  ßvnep ,  511 E.  vielleicht  [<7aJ<ra<r*  3  uwi/  —  Xtplva]  äob  äpaypäg 
[inpd^azo],  512  A.  ßttozbv  lazat — bvrtaet,  E.  vielleicht  &eazeov  (oder 
exeizxiov)  für  iaziov,  513  D.  [fy/r^£?v  —  dtapaydpevov] ,  dagegen  E. 
roif  noXtrag  nicht,  wie  in  der  Pariser  Ausgabe,  zu  tilgen,  514 C. 
\tdtfjL  ijpibv\  E.  [e?f  ro<ro5rov — wäre]  nptv  —  itapaxaXtiv\  [oux  duSy- 
t6v  aot — npdrcttv\  516  A.  [dijXov  —  fivTog],  C.  elg  abzdv  [3v  —  ißo'j- 
Xero]  (anders  in  der  Pariser  Ausgabe),  517 B.  Sartg  nach  einer 
Handschrift  für  Kg,  519 A.  Ktptova  {xai  MtXTtddrjv),  520 C.  [Zw 
pur&oü],  D.  dr)  ßpadurrjrt  für  riy  ßpaSuryTt  (anders  in  der  Pariser 
Ausgabe),  522  C.  el  lv  p?  Ixtivo  für  ixe?vo  r*  &v  (anders  in  der 
Pariser  Ausgabe),  D.  [xa)  äXXtp],  523  A.  vielleicht  xa&eertog  für  b 
&eotg,  C.  ofptoiv  für  *$p«v,  D.  nauajj  adzovg  für  7r.  a^ro/v,  E.  viel- 
leicht xaxaXtnooaav  für  xaraJtTnJvra,  524  B.  \9jvrttp  —  tS  u  ffwfta] 
{xdi}  rijv  <puotv,  C.  xat  et  {ztg}  aö,  dann  xat  odXäg  [^v^]  «fr» 
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[tmv  7:\t}Yü>v\  kv  x<p  öü>pLaTt,  E.  lPa8dpav&ov,  -{pl  d9  ix  r^c  Eöpw- 
xrfi  napd  xbu  Alaxbvy  nach  Paris.  V  und  kxdorq  [fy] ,  525B.  [ösr* 
aXXoo — ßeXxtovi  jifueedat  xat]  dann  [Fi/  äXXot —  rtpsaivxat], 

ferner  [re  xai  dtxyv  —  obxot]  und  [ßpax;  de  —  cL-a^Ua'rrstffla«],  D.  xou$ 
noXAoög  <{xo6x(opy  etuat  [xoöq  xouxwv  xä>u  izapaoeqpdxwv]  —  [re^ö- 
^orac],  E.  [><5  ra/>  —  °%  tfyl  526  B-  ftr  ixe<voc  und  xai 

rüSroy  nach  Par.  V  für  xoüxo,  D.  daxäv  für  axonmv  und  [i7r««fäu 
äVodyjyaxöi],  527  C.  [xoitaCo/ffvoi']  dtdovxa,  D.  üdppet  [;rar«£ae]  und 
[xat]  zijv  dtxatoaovyy  (Bodl.?). 

Ueber  die  Leistungen  Wohlrab's  hat  ausser  dem  angeführten 
Recensenten  im  Philologischen  Anzeiger  auch  H.  Heller  in  sei- 
nem Jahresbericht  über  Piaton  in  der  Zeitschrift  für  das  Gymna- 
sial w.  XXVIII.  1874.  S.  790  f.  ein  ziemlich  eingehendes  Urtheil 
gefällt,  und  wenn  wir  auch  weit  günstiger  ak  der  letztere  über 
diese  Arbeit  denken,  so  wird  es  doch  hier  genügen  einfach  über 
die  von  Wohlrab  selbst  (S.  42)  zusammengestellten  Abweichungen 
vom  Hermann  sehen  Text  zu  berichten,  von  denen  er  vier  (3E. 
zweimal,  6A.  8E.)  in  dem  unter  No.  37  aufgeführten  Aufsatz  be- 
gründet: 3E.  äÖTjXov  -fytauziy  ntyv  (nicht  in  den  Text  gesetzt)  und 
ao  ye  (Fischer)  für  oo  re,  4A.  xi  dat\  (Bekker)  für  xi  dh\ 
B.  laxt  dk  drj  (Bodl.  Tubing.)  iür  taxt  dl,  5B.  dtddaxouxt —  voufre- 
xnuvxi  —  xoAd&vxt  (M advig  nach  jungem  Handschriften),  D.  xat 
{xfy  xb  nach  Handschriften,  6A.  und  7B.  (s.  u.)  Beseitigung  von 
Hermann1»  Unächtheitsklaniraern ,  8E.  f&  mv,  9D.  ixavop&o»- 
fu&a  nach  den  meisten  und  besten  Handschriften,  IOC.  xi  rAa^et 
(Bodl.  Tub.)  für  xt  nd<T%et  n,  D.  !>nb  Öeriv  (Bodl.  Tub.)  für 
Oizb  xaiv  &e<2v,  11E.  dei£at,  ßncag  uv  pe  dtöd^atQ  (Bekker),  13C. 
Tilgung  von  Hermann 's  Unächtheitsparenthesen,  15  C.  ij  od  ps- 
pvTjoat  (Bodl.  Tub.)  für  y  oöde  pipvyaat  und  Tilgung  des  von 
Hermann  vor  aXko  eingesetzten  ovx. 

Aber  auch  Alles,  wodurch  sich  Sauppe's  dritte  Ausgabe  des 
Protagoras  von  der  zweiten  unterscheidet,  ist  schon  von  Heller 
a.  a.  O.  S.  793  f.  übersichtlich  zusammengestellt  und  die  unablässig 
bessernde  Sorgfalt  des  Herausgebers  gebührend  ans  Licht  gesetzt 
worden.  Wir  beschränken  uns  daher  darauf  hervorzuheben,  dass 
derselbe  jetzt  323  B  z.  E.  dtxatoouuyv  für  ein  Glossem  zu  halten 
geneigt  ist  und  dagegen  333  D  das  früher  beanstandete  Sxt  udtxoü- 
atu  durch  eine  andere  Erklärung  rechtfertigt,  ferner  jetzt  314 B. 
xoaouxov  (vergl.  Schanz,  Nov.  comm.  Plat  S.  3)  empfiehlt  und 
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33 IB.  TaMv  yi  iazt  (Bodl.  und  andere  Handschriften),  338 A. 
fjfüv  (nach  Handschriften),  346  C.  dvqoiizoXtVf  pa>[rij<topat ,  ^ir^w> 
(nach  den  Handschriften  statt  der  in  der  2.  Auflage  aufgenom- 
menen Formen  mit  a),  350C.  «5  (R.  Schöne)  für  ot  und  358  A 
wieder  fyiiu  (nach  einer  Handschrift)  schreibt  und  345  C  z.  E.  bei 
Simonides  (aber  nicht  bei  Piaton)  entweder  Bergk's  Herstellung 
ln\  r'  ufjtfttv  oder  die  auf  Pierson's  Bemerkung  (Rhein.  Mus.  XI. 
S.  420)  gegründete  £;ri  drt  fttv  für  nothwendig  erklärt 

Die  Arbeit  von  Gunares  ist  unerheblich.  Der  neue  Erklä- 
rungsversuch der  schwierigen  Stelle  Theät.  156  A  von  H.  Schmidt 
ist  auch  in  dessen  1874  erschienene  gesammelte  kleine  Schriften 
über  Piaton  aufgenommen  und  bleibt  daher  zweckmässiger  dem 
nächsten  Jahresbericht  vorbehalten.  Das  Wesentliche  desjemg?^. 
welchen  Hultsch  mit  der  nicht  minder  schwierigen  Stelle  Tim.  31  Cf. 
vorgenommen  hat ,  lässt  sich  in  einigermassen  kurzem  Auszug 
schwerlich  wiedergeben,  und  wir  müssen  daher  hier  unmittel- 
bar auf  die  Darstellung  des  Verfassers  selbst  verweisen,  die 
uns,  wenn  sie  richtig  ist,  den  Piaton  als  Mathematiker  in  emeis 
weit  bedeutenderen  Lichte  zeigen  wurde,  als  in  welchem  er  bis- 
her erscheinen  konnte.  Hug  vertheidigt  seine  in  der  Disputabo 
de  proverbio  Graecorum  aövofiaTot  <T  dyaiht  dyahwv  im  3vt- 
tciq  teunv,  Zürich  1872,  ausgesprochne  Ansicht,  dass  diejenige  Form 
des  Sprichworts,  auf  welche  Piaton  Gastin.  174  B  sich  bezieht, 
dfa&ol  dya&ihv  und  nicht  dfathti  dsdwv  gewesen  sei,  gegen  Rettig 
(Vindiciae  Platonicae,  Bern  1872).  Inzwischen  hat  aber  in  an- 
derer Weise  auch  Th.  Fritzsche  in  einer  Recension  von  Hngs 
Disputatio  Phil.  Anz.  V.  1873.  S.  602-  610  jene  Ansicht  ausführ- 
lich bekämpft. 

Alles  auf  Kritik  einzelner  Stellen  Bezügliche  tragen  wir  nun- 
mehr nach  alphabetischer  Folge  der  Dialoge  zusammen. 

Alcib.  I.  123  C.  Hirschig  (S.  124)  na/inoUou  für  xdw  jtoü«ö.— 
ApoL  22  B.  Hirschig  (S.  6)  [M^w].  26  E.  Hirschig  (S.  124) 
wiederum  itafxnMkoo.  37  D  wird  von  Bobrik  gegen  die  Anfech- 
tungen von  Her  tiein  Jahn's  Jahrb.  CV.  1872.  S.  808  vertheidigt- 
Crat.  399  B.  Hirschig  S.  53  begründet  seine  Aenderungen  in 
der  Pariser  Ausg.  —  Crit  43 B.  Hirschig  (S.  5)  [alaSayAfttwil 
51 D.  Hirschig  (S.  28)  i$t£uat — [dittivat], —  Euthyd.  Sehrwtld: 
271 A.  n6ttpov  ob  ipwr^Q  für  SnoTepov  xcu  L  G.  a»£  fyw  /iiv  h**" 
ihv  ivxeudiv  no&ev,  elotv  f.       iytpfiat,  kvreuMv  mö&v  eiatv  (von 
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Heller  mit  Recht  bestritten).  272  D.  avpipotxijoetg ,  Sg  dk  für 
o*jp<potxa*  taatg  dk.  273  E.  olov  ye  prjv^  Ijv  d*  iyu>  für  otov  itpyv 
x.  r.  X.  275  B.  Ixt  dk  veog  für  fort  x.  r.  X.  277  D.  paXaxt&ptvov 
für  ßanxttyptvov.  305  D.  Badham  [ehat  pku  yäp  —  Gotptoxdxoog]  und 
iu  dk  xdig  Id'totq  —  xoXoueadat  vor  C.  wart  napä  naatv.  —  Euthyph. 
7  B.  Heller :  etprjxai  yäp  hinter  oöxmg  pku  olv.  C.  Hirschig 
(S.  59  f.)  M  xtuog  xpimv  für  i.  xtua  *.  15  C.  Hirschig  (S.  21)  ß 
;].  —  Gorg.461  C.  Liebhold  kxaipoog  xat  bpetg  (als  Accusativ!).  — 
Lach.  186B.  der  Recensent  Philolog.  Anz.  V.  1873.  S.  669f.  [xai] 
imdsi$at  (abhängig  von  det).  —  Leg.  800  A.  Hirschig  (S.  16)  [iypy- 
yop&g].  0.  Hirschig  (S.  6)  [oyedbu  bXtyoo].  869  D.  empfiehlt  Hir- 
schig (S.  7)  ndvxa  (Vatic.  Q)  für  rd  natura.  934  B.  Hirschig  (S.  16) 
xobg  vopo&ixagfwc  xobg  vopougxm&dtxyv  axoyd^zadat  für<r.  d.  960 CD. 
Badham:  xyv  "Axponov  {dk}  di)  xptxyv  odtxetpav.  xä>v  <{dk)>  Xsybiuxwu 
dneixaapivyv  rij  xtou  xXwo&ivxwv  oaxypia  (so  schon  Hermann) 
xijv  dpexdaxpoipov  unepraZdifteba  Suva/uv,  ei  di}  xai  noXtxatv)  dec 
prj  pouov  byUtav  xat  oa>x7}ptav  {iv}  xdig  x.  x.  X.  —  Phaed.  71  A. 
Hirschig  (S.  106)  [xat  pjv  i$  —  ndvu  ye].  7^B  Hirschig  (S.  116) 
aoxbg  dk  xouxo  für  adxb  d.  x.  100 D.  Badham:  [etxs]  napouota,  eizs 
xmvawia  —  npooytvopivr)  (wohl  entschieden  richtig).  101  D. 
/atpetv  iqqg  du  [xat  oöx  dnoxpiuato,  iatg  du]  xä  an'  kxetujjg  bppyj- 
#£uxa  [axtiftato]  (schwerlich  richtig).  E.  <p6potgiüi tpupoto.  —  Phaedr. 
246  E.  Hirschig  (S.  25)  [ato%p<p  dk  xat  xaxtp  xat]  xotg  {d  >  hauxtotg.— 
27 ID.  Hirschig  (S.  10)  ip^u  für  (purf.  -  Phileb.  14 B.  Hirschig 
(S.  28)  oxnnatpeu  für  xoXptbpeu.  15  B.  Badham  3p<og  ^nft  ehat. 
18E.  Hirschig  (S.  126)  aipexou.  20  B.  Hirschig  (S.  17)  puTj/tyu 
xtvä»  für/«,  xtuä  und  (S.  16)  vielleicht  Jpnap}  [lypyyopwg].  23  B- 
Hirschig  (S.  17)  oödetg  noö  für  oddetg  not.  34  C.  Hirschig  (S.  IH)  ?v' 
adxyg  xtjg  für  ha  py  xrju.  37  A.  Hirschig  (S.  20)  xo  y'  \ltp ' }><{>. 
45  B.  Badham  nduxwu  für  ndvxa  und  £uuxetuouxat  für  £ujycyuouxatf 
ferner  C.  py  pe  dtau/mu  ipatxäu  as  für  üpa  di  —  ipatxüu  es.  46  D.E. 
Badham :  6n6xau  ^dy)-  —  noxk  yipouxtg  —  xoduauxlou  pexaßdXXouxsg, 
dnopiag  iutoxe  dpTffduoug  fydoudg].  50  B.  Hirschig  (S.  41)  bpou 
für  dpa.  52  C.  Badham  [o<podpoig  —  ippexptav],  dann  [npoa&dtpev 
adrcug)  und  xdg  dk  [prf]  nach  Bodl.  50 D.  Badham  xi  npoxepov  xpy 
(pdvat  npbg  dXij&etav  {xa\  xb  xaXbu^  etvat,  xb  xadapov  X€  —  piya 
[xai  xb  \xav6v).  60 B.  Hirschig  (S.  85)  hinter  ehat,  Badham 
vor  pkuy  indem  er  ausserdem  xoux'  in  xouxa*  ändert.  C.  Hirschig 
(S.  85)  {xat)-  xeXedtxaxou.     D.  Hirschig  (S.  85)  sl  fyatpatuy  xtg. 
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E.  Hirschig  (S.  86)  %a>p}Q  {ndtryg}  ypovTjoeoiQ,  Badham  vielmehr 
ptzdztvwv  ydovaiv]  und  [^topig  ypovqesoig  päXXou  62  D.Bad 
ham  olg  yap  für  cuq  yäp.  63  B.  Hirschig  (S.  62)  ndayg  {pä/dov}. 
D.  Badham  [dtä  pavtxdg  ydovag).  65  A.  Hirschig  (S.  11)  dpftoq 
&v  für  öpftuzaz1  du,  Badham  hält  die  Stelle  für  schwer  verderbt. 
67  B.  Badham  [xat  zoug  typtvv  —  X6j-(ou].  —  Polit  280  D.  Hir- 
schig (S.  118)  ßtatoug  für  ßia.  302  B.  Hirschig  (S,  16)  [hexa\.  - 
Protag.  314  A.  Hercher  [xapa  roh  xarfXao  xat  ipnApou],  323  D. 
Hirschig  (S.  142  f.)  \ha  pyj  zotouzot  d>mv,  dXX'  ikouw].  337  D. 
Hirschig  (S.  77)  [6  de  vopng  -  ßtafrzm]  (schwerlich  richtig). 
358  C.  Hirschig  (S.  21)  will  hinter  dXXo  zt  oöv  —  ehat  ein  Frage- 
zeichen. —  Rep.  340  E.  Hirschig  (S.  22  f.)  i/uv  und  dxoxpwa- 
adat  nach  Handschriften.  341  B.  Hirschig  (S.  23)  [pa}  Xaßw*]. 
C.  Hirschig  (S.  23)  [xac  ooxo<pavzsiv  9pao6tia%o\t].  413  E.  Hirschig 
(S.  93)  [du]  a>u  —  fa}  etrj.  453  D.  Hirschig  (S.  11.  53)  [dtayepet]. 
466  A.  Hirschig  (S.  93)  o%  £$bv  für  olg  ifrv.  476  A.  Bywater  dXX'  äUw 
für  dXXijXwv.  533  E.  Bywater  fyXot  [npög]  zfr  iftv  {ndig  *afir 
vttag  ä  Xiyug  h  ipoxfj  mit  Zeichen  der  unterbrochenen  Rede.  544  E. 
Hirschig  (S.  127)  oödapodev  für  otöapwg.  574  E.  Hirschig  (S.  16) 
[iv  5w<p\.  584 B.  Hirschig  (S.  17)  xwg  dy  für  nou  <ty.  —  Soph. 
217  B.  Hirschig  (S.  83)  rayra  für  zaöza.  D.  Hirschig  (S.  42)  [<ko- 
prjxuvtw].  —  Symp.  180C.  Hirschig  (S.  45)  tliteiv  für  eium  (a.udexs 
in  der  Par.  Ausg.).  206 D.  Liebhold  dutazazat  für  dvelXXezcu.  207 D. 
Liebhold  derjreuyg  ehat  für  alet  zh  ehat  (BodL),  welches  letztere  Heller 
durch  distributive  Fassung  des  alei  vertheidigt,  indem  er  jedoch  even* 
tuell  für  dasselbe  xat  zb  vorschlägt  209  E.  Liebhold  oMeul*  htog  oder 
oödevbg  oöd*  snog  für  ouöeutg  nm,  212  A.  Liebhold  ixsivo  ob  Sei, 
wogegen  Heller,  der  mit  Recht  alle  diese  Conjecturen  Liebhold's 
verwirft,  findet,  dass  Bekker  richtig  ixetvo  drj  geschrieben  habe.— 
Theät.  148  A.  z.  E.  Friedlein  legt  dar,  dass  pjjxoq  und  dovdpsiz 
unhaltbar  seien  und  man  dafür  Adjective  erwarte,  lässt  aber  dahin- 
gestellt, ob  dieselben  etwa  prjxsig  und  dovapttig  (von  ptr^xog  und 
duvapug)  gelautet  haben,  158C.  Hirschig  (S.  16)  diatiyzo&at  für 
ttqruadai.  —  Tim.  35  A.  Liebhold  Phil.  Anz.  V.  S.  450  piw  n 
für  iv  pea<p  und  dann  zauzou  für  adzwv  (adzoo  Proklos),  dagegen 
Susemihl  ebendas.  Supplh.  S.  672,  der  aber  eine  tiefere  Verderb- 
niss  der  gesammten  Worte  fürchtet,  bloss  adzb  für  letzteres.  38  C 
Schuster  (Herakl.  S.  179.  Anmerk.  3)  pua  ZP6u°C)- 
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Hirschig  (S.  77)  theilt  die  Vermuthung  Valckenaer's  faxiov 
für  dpxxiov  mit,  er  selbst  will  lieber  Xsxxiov. 

Nur  aus  dem  Berichte  Heller's  kennen  wir: 

48)  Die  platonischen  Mythen.  Von  E.  Forster.  Beilage 
zum  Gymnasialprogramm.  Rastatt,  1873.    56  S.   gr.  8. 

49)  Darlegung  der  im  platonischen  Dialog  Gorgias  vorkom- 
menden Argumentationen  und  ihrer  Resultate.  ♦Von  Ad.  B aar. 
Im  Programm  des  Znaimer  Gymnasiums.  Znaim,  1873.  4. 
S.  1—12. 

50)  Ueber  die  Rede  des  Protagoras  im  gleichnamigen  Dialog86). 
Von  Franz  Schmied.  Im  Programm  des  Teschener  Gym- 
nasiums.  Teschen,  1873.    S.  1 — 16. 

51)  Composition  des  Dialoges  Pbaidon,  von  Piaton.  Von 
Amand  Paudler.  Im  Gymnasialprogramm  von  Bömisch- 
Leipa  1873.   S.  1—30., 

und  desgleichen  nur  aus  dem  Bericht  über  Lysias,  welchen  in  der- 
selben Zeitschrift  XXVIII.  S.  775  ff.  Jacob  gegeben  hat,  folgende 
Abhandlung: 

52)  Sind  Beziehungen  zwischen  dem  Epitaphios  im  Menexe- 
nos  und  dem  sogenannten  lysianischen  nachzuweisen  ?  Von  Kn  ö  1 1. 
Programm.   Krems,  1873, 

in  welcher  die  im  Titel  ausgedrückte  Frage  verneinend  beantwortet 
wird.  Nach  dem  von  Heller  Mitgetheilten  will  es  uns  übrigens 
kaum  scheinen,  dass  Forster  seinen  Gegenstand  wissenschaftlich 
gefördert  habe,  oder  dass  bei  Baar  etwas  sonderlich  Neues  zu 
holen  sei.  Dagegen  verdient  Paudler's  Zergliederung  der  Haupt- 
masse des  Phädon:  I)  64  A— 84B.:  1)  —  69 E,  2)  — 80D:  a)— 72D, 
b)  — 77B,  c)  78B— 80D;  3)  — 84B.  0)84  0-1140:  1)  — 90D; 
2)  — 98B:  a)  — 95A,  b)  — 98B;  3)  — 114C  trotz  mancher  Be- 
denken immerhin  Erwägung.  Und  nicht  minder  scheint  die  Er- 
örterung von  Schmied  verdienstlich  zu  sein,  welche  die  Rede  des 
Protagoras  in  zwei  Theile  (den  Mythos  320  D  —  325  D  und  den 
folgenden  Xöj-og)  gliedert,  dann  den  ganzen  übrigen  Theil  des  Dia- 


as)  Ans  Heller's  Mittheilung  lässt  sich  nicht  ersehen,  ob  der  Titel 
genau  80  oder  etwas  anders  lautet 
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logs  als  Ausführung  der  Rede  des  Protagoras,  aber  in  der  Weise 
darzustellen  sucht,  dass  dabei  der  tiefgreifende  Unterschied  der 
somatischen  und  der  sophistischen  Methode  dergestalt  hervortrete, 
dass  in  ihm  das  ganze  Gespräch  gipfele,  und  schliesslich  die  sti- 
listische Eigentümlichkeit  der  protagoreischen  Rede  behandelt. 

Noch  kommt  der  Aufsatz: 

53)  Qua  vice  Nestoris  et  Ulixis  persona©  in  arte  rhetorica 
functae  sint.  *Scripsit  Carolus  Reinhardt.  In  den  Commen- 
tationes  in  honorem  F.  Buecheleri  et  H.  Useneri  editae  a  socie- 
täte  philologa  Bonnensi,  Bonnae  ap.  A.  Marcum,  MDCCCLXXHL 
S.  12—19, 

in  Betracht  Derselbe  enthält  nämlich  eine  anregende,  wenn  schon 
nicht  ganz  folgerichtig  zu  Ende  geführte  Erörterung  von  Plai. 
Phädr.  261 A— C.  Sokrates  fragt  hier,  ob  nicht  die  Beredsamkeit 
überhaupt  eine  Leitung  der  Seelen  durch  Reden  sei,  nicht  bloss 
in  den  Gerichtshöfen  und  in  den  andern  öffentlichen  Versammlungen, 
sondern  auch  bei  privaten  Zusammenkünften.  Phädros  hat  natür- 
lich von  einer  Ausdehnung  der  Redekunst  auf  den  dritten  Fall 
Nichte  gehört,  sondern  nur  von  den  beiden  ersten  Fällen,  der  ge- 
richtlichen Rede  und  der  berath enden  Staatsrede,  den  einzigen 
beiden  Redegattungen,  welche  die  rhetorische  Theorie  vor  Aristo- 
teles erkannt  hatte.  Darauf  fragt  ihn  Sokrates  wieder,  ob  er  denn 
nur  von  den  Redekünsten  (ri^uag  nept  X6^{uu)y  welche  Nestor  and 
Odysseus  vor  Troia  in  ihren  Mussestunden  zusammenschrieben, 
und  nicht  auch  von  denen,  welche  Palamedes,  gehört  habe.  Phä- 
dros antwortet,  auch  nicht  von  denen  des  Nestor  (und  Odysseus). 
Sokrates  müsste  denn  den  Gorgias  so  als  eine  Art  von  Nestor  zu- 
richten wollen  und  Thrasymachos  und  Theodoros  so  als  eine  Art 
Odysseus.  Dem  entsprechend  wird  dann  im  Folgenden  (D)  auch 
ein  neuer  Palamedes,  nämlich  Zenon,  eingeführt.  Reinhardt  be- 
merkt nun  mit  Recht,  dass  hiernach  schon  bei  Piaton  im  Scherz 
wie  später  bei  dem  Rhetor  Telephos  im  Ernst  Nestor  als  Urheber 
der  berathenden,  Odysseus  der  gerichtlichen  Beredsamkeit  erscheine. 
Aus  der  Antwort  des  Phädros  aber  geht  hervor,  was  der  Verfasser 
nicht  sagt,  dass  dieser  Scherz  Piatons  eigne  Erfindung  ist  und  er 
nicht  etwa  diese  Herleitung  schon  bei  irgend  Jemandem  vorfand. 
Der  Grund  derselben  ist  in  Bezug  auf  Nestor  klar,  in  Bezug  auf 
Odysseus  findet  ihn  Reinhardt  (S.  19)  mit  Recht  in  dessen  vielen 
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Streitigkeiten  (contentiones)  mit  den  übrigen  Heroen,  die  neue, 
dritte,  namentlich  auch  im  Dienst  der  Wissenschaft  stehende  Gattung 
fuhrt  scherzend  Piaton  auf  Palamedes  zurück,  weil,  wie  Reinhardt 
wiederum  richtig  sagt  (S.  14),  ille  keroa  sapieniiae  inter  homines 
inventor  habebatur.  Die  dem  »eleatischen  Palamedes«  Zenon  von 
Piaton  beigelegte  rtyvr}  bezeichnet  nur  die  in  seiner  Schrift  ge 
z  eigte  dialektische  Kunstfertigkeit,  und  eben  so  wenig  können  mit 
den  riyvat  7repi  k/ty-wv  jener  anderen  »rhetorische  Lehrbücher«  ge- 
meint sein,  es  sind  vielmehr  ihre  Reden  und  die  in  diesen  ent- 
wickelten Redekünste,  auch  darin  hat  Reinhardt  vollkommen  Recht. 
Aber  wenn  er  nun  weiter  meint  (S.  18),  jener  Scherz  Piatons  habe 
gar  keinen  Sinn,  wenn  man  nicht  annehmen  wolle,  dass  wirklich 
dem  Nestor  schon  von  den  Redekünstlern  der  somatischen  Zeit 
berathende  und  dem  Odysseus  gerichtliche  Reden  untergelegt  wur- 
den, wie  denn  in  dieser  Art  von  Hippias  ja  in  der  That  die  Er- 
mahnungen des  Nestor  an  Neoptolemos  (Pseudo  -  Plat.  Hipp.  mai. 
228)  nachweislich  sind,  so  ist  vielmehr  einmal  nicht  abzusehen, 
wesshalb  denn  nicht  jene  obige  Erklärung  dieses  Scherzes  völlig 
ausreichend  sein  sollte,  und  fürs  Zweite  würde,  wenn  Piaton  bei 
demselben  vielmehr  dies  im  Auge  gehabt  hätte,  die  Antwort  des 
Phädros  ja  keinen  andern  Sinn  haben  können,  als  dass  die  wahren 
Urheber  dieser  Reden  Nestors  Gorgias  und  des  Odysseus  Thrasy- 
machos  und  Theodoros  von  Byzanz  seien.  Allein  von  solchen  Reden 
dieser  Rhetoren  hören  wir  nirgends,  und  der  wahre  Sinn  von  Phä- 
dros Antwort  ist  daher,  dass  er  etwa  den  Gorgias  für  den  wirk- 
lichen Urheber  einer  wahrhaft  kunstvollen  berathenden  und  die 
beiden  anderen  etwa  für  die  einer  wahrhaft  kunstvollen  gericht- 
lichen Beredsamkeit  hält.  In  wie  fern  dazu  die  Reden  des  Gor- 
gias und  namentlich  die  olympische  einen  Anhalt  boten,  .liegt  auf 
der  Hand,  dem  Theodoros  aber  werden  wenigstens  im  Allgemeinen  a<>- 
yot  hayotvini  von  Dionysios  De  Ib.  c.  19  zugeschrieben,  in  der  Be- 
merkung desselben  a.  a.  0.  c.  20  über  Thrasymachos  dtxaucwug 
<T  1}  <TupßouXeu7ixot>Q  oux  dnoteXotTTe  Myo'jQ  aber  hat  schon  Blass 
(Att.  Bereds.  bis  Lysias  S.  245)  mit  Recht  eine  Textverderbniss 
vermuthet,  und  Reinhardt  stimmt  ihm  bei. 

Endlich  erübrigt  noch  die 

54)  Kritik  über  Platon's  Apologie  und  Gorgias.    Von  Pro- 
fessor Heinrich  Baumann.    In  dem  Jahresbericht  des 
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Wiener  Gymnasiums  der  inneren  Stadt.  Wien ,  1873.  8. 
S.  1-47. 

Der  Verfasser  sucht  die  übertriebene  Bewunderung,  welche 
Piaton  namentlich  von  Steinhart  gezollt  wird,  mit  dem  besten 
Erfolg  auf  ein  richtiges  Mass  zurückzuführen.  Er  legt  zu  diesem 
Zwecke  dar,  wie  in  der  Apologie  eine  trübe  und  widersprechende 
Vermischung  des  wirklich  von  dem  historischen  Sokrates  einge- 
nommenen und  des  erst  Piaton  selbst  eigentümlichen  Standpunktes 
und  in  Folge  dessen  keine  der  beiden  allein  vernünftigen  Formen 
der  Vertheidigung,  weder  die  Widerlegung  der  in  der  Anklage  be- 
haupteten Thatsachen,  noch  das  Zugeständniss  ihrer  Wahrheit  mit 
dem  Geltendmachen  ihrer  höheren  Berechtigung,  sich  findet,  und 
macht  auch  sonst  noch  auf  eine  Reihe  formeller  und  sachlicher 
Schwächen  dieser  Schrift  aufmerksam.  Am  Gorgias  sodann  hebt 
er  hervor,  dass  der  Namengeber  dieses  Dialogs  nur  dadurch  in 
Widerspruch  mit  sich  selbst  gebracht  wird,  indem  er  sich  ohne 
Weiteres  die  sokratisch-platonische  Ansicht,  Tugend  sei  Wissen  des 
Guten,  unterschieben  lässt,  und  dass  es  ein  Verstoss  wider  die 
historische  Wahrheit  sein  dürfte,  ihn  als  einen  so  schwachen  Dia- 
lektiker hinzustellen  *7),  ja  dass  nicht  einmal  von  jenem  sokratisch- 
platonischen  Standpunkte  aus  der  Schluss,  wer  das  Gerechte  ge- 
lernt hat,  werde  nie  Unrecht  thun,  haltbar  ist,  so  fern  ja  jenes 
Gelernthaben  doch  noch  kein  absolutes  Wissen  ergiebt,  und 
dass  die  von  Piaton  angewandte  Folgerungsweise  nicht  auf  daaux;, 
sondern  etwa  auf  dtxavtxog,  analog  dem  tcxtovixSq,  latptxoq*  ftooot- 
x&q  führe,  dass  ferner  in  Wahrheit  Piaton  in  Widerspruch  niii 
sich  selbst  gerathe,  indem  er  dem  Gorgias  das  Recht  wegdisputirt, 
die  Verantwortung  für  das  spätere  schlechte  Benehmen  seiner 
Schüler  von  sich  abzulehnen,  während  er  den  Sokrates  in  der  Apo- 
logie 33  B  das  gleiche  Recht  für  sich  in  Anspruch  nehmen  lässt, 
dass  aber  auch  die  Niederlage  des  Polos  in  ihrer  jetzigen  Gestalt 
von  475  A  ab  durch  eine  Erschleichung  mit  bestimmt  werde,  und 

27)  Hierüber  möchten  wir  indessen  doch  noch  nicht  so  rasch  aburtheflea, 
eben  so  wenig  wie  Ober  die  sonstigen  von  Baumann  dem  Piaton  Schuld  ge- 
gebnen Parteilichkeiten  gegen  die  Sophisten.  Die  dialektische  Scharfe  tob 
Gorgias  eignen  nihilistischen  Argumentationen  braucht  eine  solche  Schwach« 
nach  anderer  Richtung  hin  nicht  auszuschliessen,  eben  so  wenig  wie  der  grossf 
Erfolg,  den  er  zu  seiner  Zeit  mit  seiner  Redekunst  hatte,  bekanntlich  dem 
Frostigkeit  ausschliesst. 
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dass  derjenige  Theil  des  Schlussergebnisses  der  Unterredung  mit 
ihm,  in  welchem  es  heisst,  wenn  man  aber  den  Feinden  Uebles 
zufügen  wolle,  müsse  man  durch  Hülfe  der  Redekunst  Straflosig- 
keit für  sie  zu  erwirken  suchen  (480 E f.),  nur  ein  rhetorisches 
Mittel  sei  den  Werth  der  Rhetorik  herabzusetzen ,  so  fern  die 
Möglichkeit ,  dass  man  je  so  verfahren  dürfe,  in  dem  Früheren  hin» 
länglich  abgewiesen  ist.  Endlich  weist  Baumann  auch  noch  die 
Ungerechtigkeit  des  namentlich  im  Gorgias  über  die  grossen  athe- 
nischen Staatsmänner  gefällten  harten  Urtheils  nach  und  deckt 
auf;  worin  die  Verkehrtheit  der  Grundlagen  desselben  besteht,  und 
wie  Piaton  auch  hierin  durch  die  von  diesen  Grundlagen  aus  völlig 
unmotivirte  Ausnahme  des  Aristeides  sich  selbst  widerspricht,  ganz 
davon  zu  schweigen,  dass  sein  Urtheii  in  andern  Dialogen,  wie  im 
Menon  und  Phädros,  offenbar  milder  und  günstiger  sei.  Dieser  letzte 
Punkt  hätte  übrigens  wohl  einer  genaueren  Begründung  bedurft. 

Den  natürlichen  Uebergang  von  Piaton  zu  Aristoteles  machen 
wir  mit  Teichmüller's  Schrift: 

55)  Aristotelische  Forschungen.  Von  G.  Teichmüller. 
III.  Geschichte  des  Begriffs  der  Parusie.  Halle,  Barthel.  1873. 
XVI  und  163  S.   kl.  8. 

Teichmüller  überrascht  mit  derselben  seine  Leser,  da  die 
beiden  ersten  Bände  seiner  aristotelischen  Forschungen  von  der 
Kunsttheorie  handelten  und  man  nun  die  weitere  Fortsetzung  hie» 
von  erwartete,  durch  die  Einschiebung  eines  ganz  andern  Themas. 
Er  behandelt  nämlich  hier  in  höchst  anregender  Weise  nament- 
lich einen  Theil  der  Frage,  welchen  Beitrag  die  griechische  Philo- 
sophie zur  Ausbildung  des  christlichen  Dogmas  geliefert  hat.  So 
viel  Lehrreiches  und  Treffendes  diese  Untersuchungen  nun  aber 
auch  enthalten,  so  will  uns  andrerseits  wiederum  vielfach  die  Sicher- 
heit ihrer  Ergebnisse  nicht  einleuchten,  und  es  scheint  uns,  dass 
die  Replik  Teichmüller's  Studien  zur  Geschichte  der  Begriffe  S.  624  ff. 
die  Einwendungen  seines  Recensenten  M.  H(einze)  Litt.  Centralbl. 
1873.  S.  1537—1539  in  der  Hauptsache  nicht  entkräftet  hat. 

In  der  ersten  Abhandlung,  Geschichte  des  Begriffs  der  Paru- 
sie S.  XIII — XVI.  1—94,  mit  der  sich  sein  zweiter  Recensent  H.  Sie- 
beck Fichte's  Zeitschr.  f.  Philos.  LXVL  1875.  S.  91-102  allerdings 
völlig  einverstanden  erklärt,  zeigt  der  Verfasser,  dass  der  Ausdruck 
napwjaia  »Anwesenheit«  erst  von  Piaton  zu  einem  philosophischen 
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Kunstausdruck  ausgeprägt  worden  ist,  am  die  logische  Immanenz 
des  Allgemeinen  im  Einzelnen,  der  Idee  in  der  Erscheinung  zu 
bezeichnen,  und  dass  dann  auch  Aristoteles,  wiewohl  sehr  selten, 
die  Actualität  oder  Wirklichkeit  (iuepreia)  als  die  »Anwesenheit« 
der  Form  in  der  Materie  bestimmt.   Wenn  er  aber  so  weit  gebt 
zu  behaupten,  dass  das  Ipycp  napoüoa  bei  Plat.  Phädr.  272  Ä  (im 
Gegensatz  von  h'ty<p)  den  Aristoteles  auf  seinen  Begriff  der  ivip- 
yeta  geführt  habe,  so  will  uns  dies  nicht  überzeugen.  Dagegen 
hat  er  darin  wieder  ganz  Recht,  dass  die  duvaptq  und  ivipfeta 
im  aristotelischen  Sinne  schon  bei  Paulus  gangbare  Münze  sind, 
und  dass  napoooia  auch  im  neuen  Testament  und  bei  den  Kirchen- 
vätern nie  etwas  Anderes  als  » Anwesenheit«  bedeutet  und  nur  in 
diesem  Sinne  sowohl  in  der  Vergangenheit  auf  die  Fleischwerdung 
Christi  als  in  der  Zukunft  auf  seine  Wiederkunft  angewandt  wird, 
allem  Anscheine  nach  auch  darin,  dass  er  im  ersten-  Capitel  des 
zweiten  Petrusbriefes  gegen  Huther  u.  a.  die  erstere  Bedeutung 
als  die  allein  zutreffende  nachweist  und  hiernach  den  ganzen  Ge- 
dankengang dieses  Briefes  darlegt.    Endlich  ist  auch  die  Ver- 
wandtschaft zumal  jener  ersteren  Bedeutung  mit  dem  platonisch- 
aristotelischen Begriffe  unleugbar,  und  der  Hauptunterschied  ist 
nur,  dass  bei  ihr  die  ganze  Fülle  des  göttlichen  Logos  als  in  einem 
einzigen  menschlichen  Einzelwesen  zur  Anwesenheit  gelangend  ge- 
dacht wird.  Dass  aber  dieser  christliche  Gedankenkreis  sich  unter 
dem  Einflüsse  jenes  platonisch -aristotelischen  gebildet  habe,  ist 
darum  immer  noch  zwar  möglich,  aber  nicht  gewiss.    Denn  ein- 
mal liegt  die  analoge  Uebertragung  von  der  sinnlichen  Grundbe- 
deutung des  Wortes  aus  so  nahe,  dass  man  sie  sich  füglich  auch 
ohne  solche  Vermittlung  denken  kann,  und  fürs  Zweite,  was  damit 
zusammenhängt,  ist  und  bleibt  izapouoia  an  sich,  wie  Teichmüller 
selbst  hervorhebt,  ein  sehr  unbestimmter  Begriff,  der  daher  bei 
Aristoteles  stark  zurück-  und  bei  Piaton  im  Verhältnis  zu  andern 
Begriffen,  wie  piäe&Q,  xoiyatvia*  nur  wenig  hervortritt88).  Umge- 
kehrt aber  drängt  er  sich  in  der  christlichen  Anschauung  viel- 
mehr gerade  in  den  Vordergrund.    Dies  scheint  nicht  eben  für 
eine  solche  Abhängigkeit  zu  sprechen.  Dass  die  christliche  Logos 
lehre,  nach  welcher  in  der  That  der  Logos  Weltzweck  ist,  der 


*>)  Zumal  wenn  die  oben  angeführte  Textherstellung  Badhams  Pbäi 
100  D  richtig  ist. 
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schon  vor  der  Welt  besteht,  aber  doch  in  der  Weltentwicklung 
und  schliesslich  der  lncarnation  in  Jesus  sich  erst  erfüllt,  auf  die 
christlich -jüdische  Philosophie  zurückgeht,  wird  schwerlich  zu 
leugnen  sein,  aber  ob  gerade  die  aristotelische  ivreXi^ta,  wie  Teich- 
müller wiederum  meint,  mit  ihrem  gleichfalls  kreisläufigen,  Anfang 
und  Ende  in  Eins  zusammenziehenden  Charakter  dabei  eine  besondere 
Rolle  gespielt  hat,  scheint  uns  von  ihm  keineswegs  erwiesen  zu  sein. 

Die  zweite  Abhandlung ,  Begriff  und  Etymologie  der  Ente- 
lechie  (S.  95—123),  weist  mit  dem  besten  Erfolg29)  nach,  dass 
IvdeXiytta,  die  Conti nuirlichkeit  in  der  Zeit,  sehr  entfernt  so  him- 
melweit, wie  Trendelenburg  meint,  von  IvTeXigeta,  der  Wirk- 
lichkeit des  zeitlosen  Wesens,  bei  Aristoteles  verschieden  zu  sein, 
vielmehr  nach  ihm  das  nächste  und  zutreffendste  Bild  derselben  ist. 
Jedoch  missbraucht  Teichmüller  Cic.  Tusc.  I,  10,  22,  um  ein  Zeug- 
niss  dafür  zu  gewinnen,  dass  Aristoteles  mit  seiner  Ausbildung 
des  letztern  Kunstausdrucks  auch  wirklich  nur  diese  Metapher 
vollzogen  habe.  Denn  die  Stelle  lautet:  et  sie  ipsum  animum  iv- 
dzA£%etav  appellat  novo  nomine  quasi  quandam  continuatam  mo» 
tionem  et  perennem  und  nicht,  wie  er  angiebt,  hveXs^etav.  Sie 
beweist  also  vielmehr,  dass  Cicero  glaubt,  Aristoteles  habe  die 
Seele  IvdeMxeia,  nicht,  wie  wir  in  unseren  Texten  lesen,  ivzsXi^sta 
genannt,  und  dass  ersterer  seinerseits  sich  nun  in  seiner  Weise 
diese  neue  Benennung  für  dieselbe  als  eine  nur  figürlich  zu- 
treffende zurecht  zu  legen  sucht.  Immerhin  aber  stimmt  dies  zu 
den  Zeugnissen  des  Greg.  Corinth.  und  des  im  Gegensatz  zu  Tren- 
delenburg  von  Teichmüller  richtig  erläuterten  Lucian.  lud. 
voc  10,  nach  denen  iudeXi/eta  und  ivteXfyeta  dasselbe  Wort  sein 
sollen,  letzteres  nach  Greg,  die  attische  Aussprache.  Dürfte  man 
sich  nun  hiebei  beruhigeu,  so  wäre,  wenn  man  mit  Teichmüller 
ausserdem  noch  annimmt,  dass  Aristoteles  in  irrthümlicher  Ety- 
mologie dabei  an  riAoz  gedacht  habe,  Alles  wohl  in  Ordnung,  nun 
aber  führt  Teichmüller  für  sich  das  Urtheil  Leo  Meyer's  ins 
Feld,  nach  welchem  an  eine  solche  bloss  dialektische  Verschieden- 
heit nicht  wohl  zu  denken  ist.   In  Wahrheit  würde  damit  das  ge- 


»)  Mit  Aasnahrae  jedoch  der  verfehlten  Benutzung  (8.  115  f.)  von 
Met  IX,  3.  1047  a,  SOff.,  wo  Verfasser  durch  B  e  k  k  e  r  's  fehlerhafte  Inter- 
punetion  verleitet  xal  inl  rd  äXXa  auf  xpdg  rijv  ivreU^stav  statt  auf  ix  rwu 
xiv^<Tttav  bezieht. 
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wonnene  Licht  wieder  auslöschen,  denn  wenn  Meyer  meint,  d&ss 
Aristoteles  sich  das  Wort  iuveU^eta  aus  iuSeXi^ia  willkürlich  zu- 
recht  gelegt  habe,  wie  die  Theologen  Sündflut  aus  Sintflut,  so  ver- 
gisst  er,  dass  dabei  doch  nicht  dieselben  zugleich  Sintflut  in  der 
ursprünglichen  Bedeutung  fortgebraucht  haben  wie  Aristoteles  &v- 
dtAeYTfi  und  ivdekexwe,  und  dass  ein  solches  Verfahren  auch  in 
der  That  erst  recht  undenkbar  ist.  Jedenfalls  also  ist  das  letzte 
Wort  in  dieser  Sache  noch  nicht  gesprochen. 

In  der  dritten  Abhandlung  über  den  Begriff  des  ewigen  Lebens 
im  Neuen  Testament  (S.  126 — 161)  sucht  Teichmüller  auch  für 
diese  christliche  Anschauung  unbeschadet  ihrer  Originalität  ge- 
wisse Anknüpfungspunkte  schon  bei  Piaton  und  Aristoteles  zu  ge- 
winnen, und,  wie  es  scheint,  ist  ihm  dies  hier  mit  grösserer  Sicher- 
heit gelungen,  da  sich  hier  Philon  als  Mittelglied  brauchbar  erweist. 
Umgekehrt  indessen  urtheilt  Sieb  eck  a.  a.  0. 

Eine  Anzahl  werthvoller  Verbesserungsversuche  von  Stellen 
verschiedener  aristotelischer  Schriften  findet  sich  in  dem  Greifs- 
walder  Gymnasialprogramm: 

56)  Observationes  criticae  in  aliquot  locos  Aristotelis.  Scripsit 
M.  Hayduck.   Greifewald  1873,    16  S.  4. 

Eine  Angabe  derselben  ist  indessen  hier  überflüssig,  da  sich  eine 
solche  bereits  in  der  Anzeige  von  Susemi  hl  Phil.  Anz.  V.  1873. 
Supplh.  S.  680-683  findet 

Gehen  wir  nun  zu  den  einzelnen  philosophischen  Disciplinen 
und  den  auf  sie  bezüglichen  aristotelischen  Werken  über  und  be- 
ginnen mit  der  Logik,  so  haben  wir  folgende  Arbeit: 

57)  De  hermeneuticis  apud  Syros  Aristoteleis  Io.  Georgias 
Em.  Ho  ff  mann  scripsit  adiectis  textibus  et  glossario.  Editio 
secunda  immutata.  Lipsiae,  Hinrichs.  1873.  IX  und  218  S. 
gr.  8. 

zu  verzeichnen,  glauben  aber  auch  bei  ihr  uns  eines  Eingehens 
auf  den  Inhalt  überheben  zu  dürfen,  da  wir  es  mit  einer  unver- 
änderten zweiten  Auflage  zu  thun  haben. 

Auf  die  metaphysischen  Grundprincipien  des  Aristoteles  be- 
zieht sich: 

58)  Darstellung  und  Würdigung  des  Begriffs  der  Materie 
bei  Aristoteles.    Jenaer  Inauguraldissertation  von  Johannes 
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Scherler,  Lehrer  der  höheren  Töchterschale  zu  Potsdam. 
Potsdam  1873.   30  S.  8. 

Aber  auch  üher  dieses  Schriftchen  können  wir  uns  sehr  kurz 
fassen,  da  es  zwar  viel  Richtiges,  aber  nichts  Neues  darbietet. 

Für  die  Physik  kommt  nur  in  Betracht  der  Aufsatz: 

59)  Zur  Physik  des  Aristoteles.  Von  Emil  Got schlich. 
In  Jahn's  Jahrb.  CVII.  S.  109f., 

in  welchem  vorgeschlagen  wird,  IV,  11.  219 b>  12  das  von  Tor- 
strik  (Philologus  XXVI.  S.  467)  mit  Recht  verworfene  perpet 
nicht  durch  das  in  E  hinter  dem  unmittelbar  folgenden  $  npöre- 
pov  xae  Txrztpov  eingesetzte  o/oc'Cec,  wie  Torstrik  wollte,  sondern 
durch  dtatpti  zu  ersetzen,  zu  welchem  Gotschlich  jenes  ope^st  als 
eine  Glosse  betrachtet. 

Ausserdem  hat  derselbe  Verfasser  noch  folgende  Abhandlung 
geschrieben : 

60)  Aristoteles  von  der  Einheit  und  Verschiedenheit  der 
Zeit.    Von  E.  Gotschlich.    In  den  Philos.  Monatsh.  1873., 

die  uns  aber  durch  einen  unglücklichen  Zufall  jetzt  nicht  zur 
Hand  ist,  so  dass  wir  uns  vorbehalten  müssen  dieselbe  erst  im 
Jahresbericht  für  1874  mit  zu  besprechen. 

Mit  der  Psychologie  beschäftigen  sich: 

61)  Die  Einheit  des  Seelenlebens  aus  den  Principien  der  ari- 
stotelischen Philosophie  entwickelt  von  J.  Hermann  Schell, 
Dr.  phil.  Freiburg  im  Breisgau ,  Scheuble.  1873.  XIII  und 
269  S.   gr.  8. 

62)  Das  Vergängliche  und  Unvergängliche  in  der  mensch- 
lichen Seele  nach  Aristoteles.  Von  Dr.  Co nst antin  Schlott- 
mann, ord.  Prof.  der  Theologie.  Osterprogramm  der  Uni- 
versität Halle -Wittenberg.  Halle,  Waisenhaus.  1873.  57  S. 
gr.  8. 

63)  Zur  Erklärung  einiger  Stellen  aus  Aristoteles1  Schrift 
über  die  Seele.  Von  H.  B  o  n  i  t  z.  Im  Hermes  VII.  S.  416 
bis  436. 

So  achtungswerth  auch  die  wissenschaftliche  Kraft  ist,  welche 
in  dem  Buche  von  Schell  sich  ausprägt,   so  sehr  wird  doch  ihre 
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Wirksamkeit  beeinträchtigt  durch  sein  Unvermögen  zu  demjenigen 
Grade  von  Klarheit  der  Darstellung,  welchen  sein  Gegenstand  zu- 
lässt,  und  durch  seine  schon  von  seinem  Recensenten  M.  H(einze), 
Litt.  CentralbL  1873.  S.  11 58  f.,  mit  Hecht  getadelte  schwerfällige 
scholastische  Ausdrucksweise.  Uebrigens  gehört  seine  Schrift  und,  irre 
ich  nicht,  auch  nach  seiner  eigenen  Absicht  in  das  Bereich  der 
philologischen  Litteratur  nur  theilweise  hinein.  Denn  philologisch 
musste  die  Frage  nicht  gestellt  werden,  wie  weit  nach  aristoteli- 
schen Principien  eine  Einheit  des  Seelenlebens  möglich  ist,  son- 
dern wie  weit  Aristoteles  diese  Einheit  auch  wirklich  selber  er- 
kannt und  durchgeführt  hat,  und  es  ist  klar,  wie  auch  dies  schon 
M.  H.  bemerkt  hat,  dass  selbst  im  «günstigsten  Falle,  wenn  die 
Beantwortung  der  ersteren  Frage,  welche  Schell  in  einem  für 
Aristoteles  äusserst  vorteilhaften  Sinne  giebt,  durchweg  haltbar 
sein  sollte,  damit  für  die  der  letzteren  noch  wenig  gewonnen  ist 
Im  Gegentheil  möchte  man  bei  allzu  unbedingtem  Ausgehen  von 
jener  leicht  Gefahr  laufen  die  nur  Schell  angehörenden  Erwägun- 
gen in  die  des  Aristoteles  hineinzutragen  und  so  vielleicht  mit 
einem  scheinbar  befriedigenderen  Ergebniss  ein  bescheidneres,  aber 
die  Grenze  des  historisch  in  Wirklichkeit  Wissbaren  und  Nicht- 
wissbaren  schärfer  ziehendes  zu  vertauschen.  Und  dieser  Gefahr 
ist  schon  Schell  selbst  allem  Anschein  nach  nicht  entgangen,  denn 
wer  möchte  wohl  so  kühnen  Schlüssen  folgen  wollen,  wie  z.  B. 
dem  S.  107  ausgesprochen ,  die  sämmtlichen  neuerdings  von 
v.  Hartmann  entwickelten  und  von  Schell  S.  94  —  107  darge- 
legten und  S.  114  —  143  kritisirten  Gründe  dafür,  dass  das  Be- 
wusstsein  durchaus  nicht  alle  psychischen  Acte  und  insbesondere 
nicht  alle  Vorstellungen  begleite,  sondern  nur  eine  accessorische 
Accidenz  zu  ihnen  sei,  seien  schon  dem  Aristoteles  im  Wesent- 
lichen nicht  unbekannt,  weil  er  den  directen  Beweisen  für  die  An- 
nahme eines  Sinns  der  Sensation  (oder  Gemeinsinns)  Psych.  HI,  2. 
426  b,  8  ff.  noch  einen  indirecten,  von  der  Thatsache  der  Verglei- 
chung  und  Unterscheidung  des  durch  die  vielen  Sinne  aufgenom- 
menen Inhalts  hergeleiteten  Beweis  hinzufüge!  Auch  darin  aber 
hat  M.  H.  vollkommen  Recht,  dass  in  der  That  die  Hauptschwie- 
rigkeit, wie  nämlich  der  präexistirende  und  allein  unsterbliche 
Seelentheil,  der  von  aussen  her  in  den  Leib  gekommene  tbatige 
Verstand,  mit  den  übrigen  Seelentheilen  zu  einer  Einheit  ver- 
schmelzen soll,  durch  den  Verfasser  nicht  im  Mindesten  beseitigt 
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ist  und  sich  in  der  That  auch  schwerlich  beseitigen  lässt  Trotz 
aller  Polemik  gegen  Zeller  hat  also  Schell  denselben  nicht  wider- 
legt Freilich  mag  er  glauben,  dass  gerade  nach  dieser  Richtung 
hin  schon  F.  Brentano  in  seiner  Psychologie  des  Aristoteles, 
Mainz  1867,  auf  den  er  mit  voller  Beistimmung  gerade  rücksicht- 
lich dieser  Lehre  vom  thätigen  Verstände  (S.  18  vgl.  267  f.)  ver- 
weist und  zu  dessen  Darstellung  überhaupt  die  seine  meist  nur 
eine  Ergänzung,  nicht  eine  Berichtigung  bilden  soll,  genug  gethan 
habe.  Wie  sehr  aber  ganz  im  Gegentheil  am  Meisten  gerade  in 
Bezug  auf  diese  Lehre  Brentano  sich  vergriffen  hat,  haben  wir 
PhiL  Anz.  V.  1873.  Supplh.  S.  685  ff.  dargelegt. 

Andrerseits  ist  es  nun  freilich  nicht  unrichtig,  wenn  der  Ver- 
fasser (S.  VII)  seine  Abhandlung  gewissermassen  als  einen  Com- 
mentar  zu  Psych-  III,  2  und  de  sens.  7  bezeichnet,  zu  welchem  er 
durch  sein  Bestreben  eine  ähnliche  wirkende  Kraft  der  sinnlichen 
Vorstellungen  in  der  empfindenden  Seele  bei  Aristoteles  nachzu- 
weisen, wie  es  bei  demselben  jener  thätige  Verstand  für  die  Denk- 
seele ist,  geführt  wird.  Auch  bringt  er  in  der  That  mancherlei 
Erwägungen  bei,  wie  sie  ein  Ausleger  jener  Capitel  anstellen  muss 
und  die  einem  solchen  hiemit  zum  nützlichen  Gebrauche  empfoh- 
len seien,  allein,  wie  schon  das  obige  Beispiel  lehrt,  auch  Vieles, 
was  ein  besonnener  philologischer  Ausleger  mit  genügender  Sicher- 
heit nicht  als  Gedanken  des  Aristoteles,  sondern  nur  als  die 
SchelTs  über  Aristoteles  bezeichnen  kann. 

Die  hübsche  kleine  Schrift  von  Schlottmann  unterzieht  die 
eben  berührte  aristotelische  Lehre  vom  wirkenden  und  leidenden 
Intellect  einer  erneuten  Erörterung.  Sie  zerfallt  in  zwei  Theile. 
In  dem  ersten  (S.  3—23)  briugt  der  Verfasser  seinen  Gegenstand 
dem  lebendigen  Interesse  der  Gegenwart  näher,  indem  er  durch 
eine  anziehende  Vergleichung  jener  Unterscheidung  bei  Aristoteles 
mit  der  zwischen  dem  intellectuellen  und  dem  empirischen  Ich  bei 
Kant  unter  gleichzeitiger  Heranziehung  von  verwandten  Aus- 
sprüchen und  Gesichtspunkten  Göthe's,  Sehl  ei  er  mach  er 's , 
Trendelenburg 's  und  von  allerlei  anderen  Momenten  jene  thä- 
tige Denkkraft  bei  Aristoteles  als  eine  zwar  unvollkommene,  aber 
immerhin  grundlegende  Fassung  des  Apriorischen  und  recht  eigent- 
lich Göttlichen  im  Menschengeiste  darthüt.  Der  zweite  Theil  zieht 
dann  zunächst  die  von  Aristoteles  bereits  vorgefundenen  Anknüpfungs-  . 
punkte  für  diese  seine  Lehre  in  Betracht  (S.  23  —  39)  und  ent- 
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wickelt  hierauf  die  letztere  selbsf,  wie  Schlottmann  sie  auftasst, 
namentlich  durch  eine  genaue  Auslegung  von  Psych.  III,  5.  In 
ersterer  Beziehung  nun  scheint  uns  der  Verfasser  weniger  glück- 
lich gewesen  zu  sein,  indem  wir  als  wirklich  wesentliche  V  orstufe 
nur  Piaton  anzuerkennen  und  die  früheren  mehr  oder  weniger 
rohen  Seelen  Wanderungstheorien  und  was  Schlottmann  weiter  an* 
fuhrt  namentlich  nach  dieser  Richtung  hin  Viicht  sonderlich  hoch 
anzuschlagen  vermögen.  Ueberdies  aber  scheint  uns  Epieharmos 
keineswegs  so  durch  und  durch  getränkt  mit  pythagoreischer  Weis- 
heit, wie  der  Verfasser  glaubt,  indem  das  demselben  zugeschrie- 
bene Lehrgedicht  in  trochäischen  Tetrametern,  wie  Leo p.  Schmidt 
uns  sattsam  gegen  Lorenz  erwiesen  zu  haben  scheint,  in  Wahr- 
heit eine  von  jenen  vielen  Fälschungen  unter  dem  Namen  dieses 
Dichters  war,  wie  sie  schon  Aristoxenos  und  Philochoros  kannten 
(Ath.  XIV.  648 d),  eine  Fälschung,  durch  die  eben  auch  Ennius 
getäuscht  ward  und  aus  welcher  wahrscheinlich  auch  die  beiden 
von  Schlottmann  besonders  benutzten  Verse  (Fr.  B,  8  Lor.  b.  Plut 
Consol.  ad  Apoll.  S.  110  a)  stammen.  Auch  hat  Schlottmann  schwer- 
lich Zell  er 's  Leugnung  einer  förmlichen,  sei  es  auch  noch  so 
materiell  gedachten  Weltseele  bei  den  Altpythagoreern  widerlegt, 
wenigstens  giebt  es  für  die  letztere  bei  der  zweifellosen  ün- 
ächtheit  des  angeblich  philolaischen  22.  Fragments  (bei  Stob.  Ecl. 
1.  S.  41 8  ff.)  kein  einziges  wirklich  unzweifelhaftes  Zeugniss.  Ueber- 
haupt  aber  hält  er  sich  nicht  frei  von  unhistorischer  Idealisirung 
der  altpythagoreischen  Weltanschauung80). 

Desto  beachtenswerther  ist  wieder  seine  Auffassung  der  thä- 
tigen  und  leidenden  Vernunft  nach  der  Lehre  des  Aristoteles 
selbst,  und  er  scheint  darin  Recht  zu  haben,  dass  die  letztere, 
obwohl  sterblich,  doch  erst  unter  dem  Einfluss  der  von  aussen  in 
den  Körper  eintretenden  unsterblichen  ersteren  auch  ihrerseits 
sich  bildet.    Wenn  er  aber  im  Gegensatz  zu  Zeller  u.  a.  alles 


9°)  Ein  seltsames  Missyerständnisa  Zeller  gegenüber  begeht  Schlott- 
mann  S.  30.  Anra.  1:  Ze  11  er  a.  a.  0.  I  8.  8.  383 f.  (I».  8.  322)  erkennt  aus- 
drücklich an ,  dass  Aristoteles  Psych.  I,  2  awei  verschiedene  Auflassungen  bei 
den  Pythagoreera  selbst,  die  Sonnenstäubchen  seien  Seelen  und  vielmehr  <te 
die  ersteren  Bewegende  seien  Seelen,  unterscheidet,  bemerkt  dann  aber  8. 359 
(306)  vollkommen  richtig,  dass  Aristoteles  seinerseits  erst  aus  dieser  Auflassung 
nicht  ohne  Mühe  schliesse,  die  Pythagoreer  hatten  die  Seele  für  das  bewegend* 
Princip  gehalten. 
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Denken  ohne  Ausnahme  ihr,  so  fern  sie  unter  dem  Einfluss  der 
ersteren  aus  der  Potenz  in  die  Actualität  tritt,  zuschreibt,  so  kön- 
nen wir  ihm  darin  schon  desshalb  nicht  folgen,  weil  wir  nicht  ab- 
zusehen vermögen,  mit  welchem  Rechte  er  dann  der  Consequenz 
entgehen  will  die  thätige  Vernunft  ohne  alle  Einschränkung  mit 
den  Scholastikern  und  F.  Brentano  als  eine  nicht  erkennende, 
sondern  lediglich  Erkenntniss  wirkende  Kraft  zu  betrachten.  In 
welchem  Gedankenzusammenhang  die  Worte  430  a,  19  —  22  zo 
dy  cujt/*  ianu  xaz*  Ivipystav  ImozTjfiTj  ztjj  npdypazt  x.  r.  L  mit 
den  voraufgehenden  stehen,  diese  schwierige  Frage  lässt  Schlott- 
mann ganz  unerörtert,  indem  er  übrigens  mit  Recht  die  actuelle 
Erkenntniss ,  von  der  sie  sprechen ,  der  wirkenden  Vernunft  bei- 
legt, obwohl,  wie  er  richtig  bemerkt,  in  dem  sich  unmittelbar  an- 
schliessenden rt  Sk  xazä  Suua/uu  npozipa  iv  r«5  ew  die  der  leiden- 
den angehörige  blosse  Potentialität  des  Erkennens  derjenigen 
Actualität  desselben  entgegengesetzt  wird,  in  welche  die  eretere 
natürlich  gleichfalls  in  der  leidenden  Vernunft  unter  der  Einwir- 
kung der  thätigen  übergeht.  Denn,  wie  Schlottmann  abermals 
richtig  erkennt,  in  dem  zunächst  folgenden  SX<og  3k  nüdk  %pdv<p 
ist  trotzdem  wieder  die  actuelle  Erkenntniss  der  thätigen  Subject 
im  Gegensatz  gegen  die  potentielle  der  leidenden.  In  den  näch- 
sten Worten  dW  ofy  6zk  pku  voet,  M  S'  od,  voet  nimmt  der  Ver- 
fasser dAX'  im  Sinne  von  »sondern«  und  hält  dadurch  die  von 
Torstrik  verworfne  Negation  ofy  aufrecht.  Hiemit  wird  näm- 
lich der  Grund  Susemihl's  (Phil.  Anz.  a.  a.  0.  S.  689 f.)  gegen 
dieselbe  hinfällig,  es  fragt  sich  aber,  ob  Aristoteles  von  der  thär 
tigen  Vernunft  behaupten  konnte,  dass  sie  stets,  also  auch  im 
Erdenleben  ununterbrochen  denkt.  Sehr  künstlich  erklärt  dann 
aber  Schlottmann  das  od  pvypovedopev  (Z.  23)r  indem  er  es  über  die 
zunächst  vorangehenden  Worte  x<opu7&EtQ  d'  l<n\  povov  zouP  faep 
i<rzt,  xcu  zouzo  fiovov  d&dvazov  xou  dtSwv  (Z.  22  f.)  zurück  auf  jene 
obigen  bezieht,  durch  »wir  haben  kein  Bewusstsein  von  der  allge- 
mein genommen  «uch  zeitlichen  Priorität  der  actuellen  Erkennt- 
niss des  thätigen  Intellects«,  und  wenn  auch  zuzugeben  ist,  dass 
die  folgende  Begründung  8zi  zouzo  piv  änaftiQ,  h  dk  xadyrtxbe  voüq 
<fftaprö<zy  tat  äveu  zodzou  oidkv  voei  (Z.  24 f.)  im  Sinne  von  »weil 
all  unser  Bewusstsein  hier  im  Erdenleben  nur  dem  vergänglichen 
und  immer  erst  von  dem  wirkenden  Intellect  aus  der  blossen  Po- 
tenz in  den  Actus  versetzten  leidenden  Intellect  angehört«  sich 
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dieser  Erklärung  fügt,  so  kommt  doch,  von  allen  andern  Beden- 
,  ken  abgesehen,  Aristoteles  durch  die  letztere  mit  sich  selbst  in 
Widerspruch.  Denn  wenn  überhaupt  dem  Menschen  von  jener 
Priorität  kein  Bewusstsein  möglich  ist,  woher  hat  es  denn  Aristote- 
les? Dieser  Widerspruch  fällt  dagegen  sofort,  wenn  wir  fiuyfjuneuofiu 
in  seinem  beschränkteren  natürlichen  Wortsinne  fassen,  so  fem  ja 
eben  nicht  all  unser  Wissen  unmittelbar  aus  der  blossen  Erinne- 
rung stammt.  Und  ferner,  vorhin  hat  sich  für  Schlottmann  ergeben, 
dass  die  thätige  Denkseele  stets,  und  jetzt  kommt  heraus,  dass 
sie  im  Erdenleben  gar  nicht  denkt!  Mindestens  müsste  also  oben 
dann  doch  das  ov%  gestrichen  werden.  Und  ist  es  wohl  glaublich,  dass 
Aristoteles  auch  das  Sichselbstdenken  im  Erdenleben  nur  der  leiden- 
den, nicht  der  thätigen  Vernunft  zugeschrieben  hätte?  Und  endlich 
läuft  denn  nicht  auch  die  Erklärung  Schlottmann's  aller  aufgewandten 
Künste  ungeachtet  in  Wirklichkeit  doch  auf  dies  von  ihm  verpönte 
Sichnichterinnern  an  die  Präexistenz  der  thätigen  Denkseele  hin- 
aus? Denn  wenn  der  Verfasser  in  bedenklicher  Annäherung  an 
Averroes  den  Gedanken  »einer  Art  von  schöpferischer,  substan- 
tieller (nicht  im  averroistischen  Sinn  bloss  aktueller)  Ausstrahlung« 
derselben  zu  ihrem  Eintritt  in  den  Leib  aus  der  Gottheit  offen 
erhalten  will,  so  möge  er  uns  erst  zeigen,  wie  sich  eine  solche 
Vorstellung  mit  dem  aristotelischen  Gottesbegriffe  verträgt!  Da 
ist  es  nun  doch  wohl  einfacher  und  natürlicher,  mit  Trendelen- 
burg lieber  gleich  jenes  Sichnichterinnern  an  die  Präexistenz  un- 
mittelbar im  Anschluss  an  die  nächstvorhergehenden  Worte  und 
ohne  weiteren  Umschweif  für  den  richtigen  Sinn  zu  erklären. 
Aristoteles  ist  in  diesem  Capitel,  wie  Schlottmann  wiederholt  her- 
vorhebt, ein  starker  Wortsparer:  »wir  erinnern  uns  an  unsere 
eigne  Unsterblichkeit  nicht«  ,  dieser  Ausdruck  genügt  ihm,  weil 
man  sich  nur  des  Früheren  erinnern  und  Unsterblichkeit  daher  aufs 
Erinnern  bezogen  nur  Präexistenz  und  nicht  Postexistenz  bedeu- 
ten kann.  Freilich  sieht  sich  Suse  mihi  a.  a.  0.  S.  691  auf  dies^ 
Weise  genöthigt,  indem  dann  die  thätige  Vernunft  Subject  zu  vor. 
Z.  25  wird,  -{vw}  äveu  oder  {vou  ixstvog}  äveu  zu  vermuthen.  Eben 
derselbe  meint  (S.  690),  dass  hinter  dM*  {od/}  ori  /ikv  —  oi  w 
Z.  22  vielleicht  die  Z.  5  versprochene  Begründung  ausgefallen  sei. 

Bonitz  zeigt,  dass  I,  1.  403  a,  12  f.  unter  x(p  e€ftel  nicht,  vif 
Torstrik  nach  Simplicius  und  Philoponos  thut,  das  sinnlich  con- 
creto Gerade,  sondern  mit  Themistios  das  Gerade  in  abstracto  n 
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verstehen  und  Z.  14  ofcio  aus  E  aufzunehmen,  dass  c.  2.  405a, 
4  f.  zu  b%tilrtipaeiv  als  Object  rrjv  (porf*  hinzuzudenken  und  tb 
xtuyTixbv  xavä  <p6öw  xwv  npwrüßu  als  Prädicat  anzusehen  ist:  »sie 
betrachteten  die  Seele  als  dasjenige  unter  den  Principien,  welches 
seiner  Natur  nach  bewegende  Kraft  besitzt«.   Dann  vermuthet  er 
c.  3.  406  b,  2  mit  Anknüpfung  an  die  alten  Ausleger  totzov  für 
to  auf/ia  und   Z.  3.  el  dk  touto,  hdiyoiz'  <{äi>y  und  vertheidigt 
Z.  4  f.  rooTtp  —  Zipwv  gegen  die  Verdächtigung  Trendelenburg's. 
Endlich  weist  er  nach,  dass  der  kritische  Theil  des  ersten  Buchs 
(c.  3  —  5)  im  Einzelnen  nicht  durchweg  zum  historischen  (c.  2) 
stimmt,  indem  selbst  bedeutende  im  letztern  verzeichnete  Ansich- 
ten (z.  B.  die  platonischen  404  b,  16—27)  im  erstem  nicht  behan- 
delt und  andrerseits  im  erstem  Ansichten  erst  noch  zum  Behuf e 
der  Kritik  historisch  erwähnt  werden  (z.  B.  die  platonisch  e  406  b, 
25  —  407b,  13),  die  im  letztern  unberührt  geblieben  sind,  dass 
femer  der  fünfte  Beweis  gegen  die  Betrachtung  der  Seele  als  Har- 
monie (c.  4.  408  a,  5—23)  sich  zu  dem  ersten  (407  b,  33—35)  als 
Ausführung  zur  Skizze  verhält,  dass  die  von  Torstrik  408  a,  18 
bis  29  gesetzte  Parenthese  nur  bis  Z.  23  zu  rechtfertigen  ist,  und 
dass  freilich  das  Folgende,  Z.  23  —  29,  nicht  in  den  ganzen  Zu- 
sammenhang passt,  dass  dies  aber  auch  eben  nur  ein  neues  Zei- 
chen davon  ist,  dass  Aristoteles  überhaupt  408  a,  5—29  gar  nicht 
für  diesen  Zusammenhang ,  sondern  für  eine  Aporienerörterung 
geschrieben  hat.   Mit  Recht  folgert  Bonitz  schon  hieraus  gegen 
Torstrik,  dass  wir  auch  in  der  Psychologie  kein  von  Aristoteles 
fertig  ausgearbeitetes,  ja  wohl  gar  stilistisch  revidirtes  Werk,  son» 
dem    die  Redaction  eines  Aristotelikers  aus  seinem  Nachlasse 
haben,  eine  Ansicht,  die,  wie  uns  dünkt,  durch  den  Zustand  des 
dritten  Buches  von  vom  herein  hätte  an  die  Hand  gegeben  wer- 
den müssen.    Auch  die  *loci  gemini*  in  demselben,  so  weit  es  mit 
ihnen  überall  seine  Richtigkeit  hat,  können  doch  im  Grande  nur 
für  dieselbe  sprechen,  und  so  hat  denn  auch  Susemihl  a.  a.  O. 
S.  673,  freilich  noch  ohne  Begründung,  die  Frage  aufgeworfen,  ob 
wohl  Aristoteles  bei  eigner  Schlussredaction  die  beiden  Partien 
in,  3.  427  b,  14—27  (oder  bis  29?)  und  428  a,  1  —  429  a,  9  würde 
neben  einander  haben  stehen  lassen. 
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'Die  kleine  Schrift: 

64)  Aristoteles'  Lehre  von  der  Seele  nach  ihren  Grundzügen. 
Von  Partzoch.   Dresden  1873.  8. 

ist  uns  leider  bisher  noch  nicht  zugänglich  geworden. 

Die  Ethik  ist  Gegenstand  der  beiden  Abhandlungen 

65)  Ueber  eine  falsche  Auffassung  des  uovq  TTpaxrtxng.  Vor- 
bemerkungen zur  Einleitung  in  das  sechste  Buch  der  niko- 
iii achischen  Ethik  des  Aristoteles.  Von  Dr.  Julius  Walter. 
Jenaer  Habilitationsschrift.   Jena  1873.   IV  und  94  S.    gr.  8. 

66)  Commentarius  ad  Aristotelis  Ethicorum  Nicomacheorum 
librum  octavum  et  nonum.  Von  Dr.  E.  Bösser.  Gymnasial- 
programm.   Eutin  1873.    24  S.    4.  \ 

Walter,  in  welchem  den  aristotelischen  Studien  offenbar  eine 
bedeutende  neue  Kraft  zugewachsen  ist,  zeigt  in  seiner  gelehrten, 
eindringenden,  lichtvoll  und  ansprechend  geschriebenen  Arbeit,  der 
Vorläuferin  einer  umfänglicheren,  seitdem  auch  bereits  erschiene- 
nen Schrift,  dass  nach  Aristoteles  auch  die  ethische  Wissenschaft 
wie  alle  Wissenschaft  Sache  der  theoretischen  und  nicht  der  prak- 
tischen Vernunft  ist,  dass  erstere  allein  sowohl  die  Zwecke  denkt 
als  auch  andere  Begriffe,  sie  den  schon  erkannten  Zwecken  lo- 
gisch subsumierend ,  als  zweckmässig  denkt,  während  letztere 
lediglich  die  Zweckdienlichkeit  einer  zu  unternehmenden  Handlung 
überlegt  oder  berathschlagt  und  so  die  Handlung  bestimmt,  die 
reale  Subsumtion  vollzieht,  und  dass  die  Klugheit  (tpp6v7)<rts)  nicht 
von  dieser  praktischen  Vernunft  zu  scheiden,  sondern  ihre  einzige 
Bethätigung  ist.  Er  thut  dar,  dass  die  entgegengesetzte  Auffassung 
erst  von  Albertus  Magnus  herstammt,  indem  dieser  in  der 
nikom.  Eth.  VI,  12.  1143  a,  35  ff.  xat  6  voog  twv  ia^äzwv  ix'  dp- 
fozEpa-  xou  ybp  twv  TZp<t>T<ov  Spatv  xou  Ttbv  ia^droav  voug  hm  xat 
öl)  Myog,  xat  8  pkv  xazä  Tag  dxodeßetg  uov  dxtvyuw  fipwv  xat  a/w»- 
ro>v,  8  d'  h  Talg  Ttpaxuxaig  too  ia^aTou  xal  ivde^opeuou  xat  zy; 
Mpag  itpOTdottoq*  dp^at  yäp  tou  ob  iuexa  aorat-  ix  twv  xaP 
Ixaora  yäp  to  xadoXoo  •  toutwv  o&v  Jtyetv  dti  ataöyatVi  a&rq  S '  iart 
voug  in  Folge  eines  Missverständnisses  der  Uebertragung  von  r S 
ob  iuexa  durch  eius  quod  est  cuius  gratta  in  der  vetusta  transla- 
tio  aus  diesem  Ausdruck  das  Mittel  statt  des  Zwecks  herauslas") 

«)  Sicher  ist  Walter  im  Irrthum,  wenn  er  mehr  geneigt  ist  diesen 
Irrthum  schon  dem  Uebersetzer  selbst  zuzuschreiben :  jeder,  der  den  »Jargon« 
dieser  vetustae  translationes  genauer  kennt,  wird  uns  darin  beistimmen. 
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und  in  Folge  dessen  unter  ?>  jikv  den  theoretischen,  unter  8  <?' 
aber  den  praktischen  voug  verstand,  während  in  Wahrheit  in  bei- 
den Fällen  nur  der  erstere  in  seiner  entgegengesetzten  Thätigkeits- 
richtung  gemeint  und  von  dem  praktischen  überhaupt  an  dieser 
Stelle  keine  Rede  ist,  dass  dann  neuerdings  dieser  Irrthum  nament- 
lich durch  Trendelenburg82)  systematisch  ausgebildet  und  durch 
dessen  Darstellung  neben  Brandis  sogar  auch  Zell  er  in  der 
2.  Auflage  seiner  Philosophie  der  Griechen  verleitet  worden  ist, 
und  dass  auch  Harte ns  t ein88)  trotz  seines  richtigen  Gegensatzes 
gegen  Trendelenburg  doch  den  wahren  Sachverhalt  verkannt 
hat.  Die  Polemik  des  Verfassers  wider  Trendelenburg  ist 
scharf,  aber  nicht  ungerecht. 

Bösser  sucht  zunächst  zu  zeigen,  dass  das  8.  und  9.  Buch 
der  nikom.  Ethik  keine  ursprünglich  selbständige  Abhandlung  ge- 
wesen sei,  und  bespricht  dann  eine  Reihe  einzelner  Stellen.  Er 
steckt  aber  noch  in  dem  Irrthum,  als  ob  Ha  der  Bekker  vor- 
zugsweise leitende  Codex  sei,  und  hat  noch  immer  nicht  bemerkt, 
dass  Bekker  vielmehr  H*  und  Nb  nur  zu  einzelnen  Stellen  ver- 
glichen und  mithin  nur  vier  Handschriften  Kb  Lb  Mb  Ob  durch- 
weg benutzt  hat.  So  beruht  denn  1155  a,  17  sein  Text  itpdg  rb 
Ysyevvrjpivov  Tip  fevvijtravu  xcu  TTpoQ  rb  ysuv^aav  z(p  fevvydevzt  auf 
einer  Combination,  indem  das  erste  Glied  in  Kb,  das  zweite  in 
Lb  Mb  Üb  fehlt.  Bösser  spricht  sich  für  die  Weglassung  des 
zweiten  aus.  Ferner  sucht  er  darzuthun,  dass  Fritzsche  im 
Gegensatz  zu  Bekker  1155b,  20f.  1156b,  20f.  22.  31  f.  1157a, 
22.  b,  27  £  36.  1160a,  23.  1161a,  33.  b,  7.  10.  17.  1163a,  2. 
1264a,  28  (wo  aber  mit  Kb  auch  Lb  Ob  stimmen),  b,  5.  26  f.  32 
(wo  jedoch  Bösser  meint,  dass  vielleicht  xai  mit  Argyropylos  hin- 
ter Siomp  zu  stellen  sei).  1165  a,  23  (wo  jedoch  dv  auch  in  Mb  Ob 
fehlt  und  Lb  vielmehr  övtwq  Iv  hat).  26.  1166a,  16.  b,  30.  1167a, 
34.  1169  b,  7  (an  welchen  beiden  Stellen  aber  auch  Lb  Mb  mit 
Kb  stimmen).  22.  1171a,  1  mit  Unrecht  Kb  gefolgt  sei.  Schwer- 
lich ist  ihm  dies  durchweg  gelungen.  Auch  1165b,  15f.  und 
1166b,  12  vertheidigt  er  den  Bekkerschen  Text  gegen  Fritz- 
sche, eben  so  1156b,  17.  1157b,  9f.  1158a,  14.  1159a,  8. 
1164a,  22.  1168a,  7  gegen  Fritzsche  oder  Michelet  oder  beide, 

»)  Historische  Beiträge  zur  Philosophie.  II.  Berlin  1855.  S.  365-386. 
33)  Ueber  den  wissenschaftlichen  Werth  der  aristotelischen  Ethik.  Ber. 
der  sächs.  Ges.,  phil.  Cl.  XI.  S.  49-108. 
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stellt  dagegen  1166a,  30  und  1167a,  29  den  Text  von  Kb  her 
und  behandelt  rein  exegetisch  1158  a,  25.  33  ff.  1165  b,  6. 

Hiezu  kommt  noch  der  Aufsatz: 

67)  Aristotelia.  Von  1.  By  water.  Im  Journal  of  philology  V. 
1873.  S.  115  -122. 

Derselbe  beschäftigt  sich  nämlich  zunächst  mit  der  Erklärung 
von  Eth.  Nie.  V,  10.  1135b,  33 ff.,  dann  wird  Eth.  Eud.  Ii,  9. 
1225  b,  2  ff.  nu  iuexa  (iviore  yäp  —  a\  flyhade*;-  %  tö  f  8tt  pbt  — 
ohov,  to  <T  <Jv  xwvetov)  ra7  [<T]  d.yvnouvxa  und  Pol.  III,  14. 1285  a,  9 
kvexa  Sediat  für  ev  Ttvt  ßaadeta  vorgeschlagen84).  Hierauf  folgt 
eine  Reihe  von  Conjecturen  zur  Poetik. 

Die  Politik  hat  im  Uebrigen  folgende  Arbeiten  hervorgerufen : 

68)  Die  staatswirthschaftlichen  Lehren  in  der  Politik  des 
Aristoteles.  Vom  Gymnasiallehrer  Schneider.  Zweiter  TheiL 
Programmabhandlung.    Neu-Ruppin  1873.   24  S.  4. 

69)  Tirocinia  critica  in  Aristotelis  Politica.  Specimen  litte- 
rarium  inaugurale.  Scripsit  B.  J.  Polenaar.  Lugduni  Bata- 
vorum,  Hazenberg.  MDCCCLXXHI.   83  S.   gr.  8. 

70)  Francisci  Susemihl  de  Politicis  Aristoteleis  quae- 
stionum  criticarum  particula  VI.  Accedit  4e  Poeticorum  capite 
duodeeimo  et  de  paracataloge  commentariolum.  Proömium  zum 
Winterkatalog.    Gryphiswaldiae  MDCCCLXXIII.   20  S.  4. 

71)  Zu  Aristoteles'  Politik  III,  17.  1288a,  12f.  Von  R.  Her- 
cher.   Im  Hermes  VH.  S.  467. 

Schneider  bespricht  in  diesem  zweiten  und  letzten  Theile 
seiner  Monographie,  deren  erster  als  Deutsch -Croner  Gyninasial- 
programm  1868  erschien,  als  dritten  und  vierten  Abschnitt  des 
Aristoteles  Lehren  von  der  Vertheilung  der  Güter  im  Staate  oder 
vom  Eigenthum  und  vom  Consum  der  Güter. 

Polenaar  geht  von  der  Ansicht  aus,  dass  zur  Zeit  des  Apel- 
likon  von  Teos  kein  zusammenhängendes  Exemplar  der  aristote- 
lischen Politik  mehr  übrig  gewesen  sei  und  dass  erst  dieser  Mann 
die  ihm  zu  Gebote  stehenden  Bruchstücke  sehr  häutig  wider  die 
von  Aristoteles  selbst  beabsichtigte  Ordnung  mit  Flicken  und  Lap- 

M)  Da  By  water  ersichtlich  die  Ausgabe  Susemihl's  schon  kennt,  so 
begreift  man  nicht,  wesshalb  er  die  Aendernng  iv  uvi  {ßaatXety]  gerade  Ber- 
ti ays  zuschreibt,  da  doch  eben  so  gut  Susemihl  selbständig  zugleich  mit 
Bernays  auf  dieselbe  verfallen  ist. 
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pen  aus  eigner  Fabrik  zu  dem  heute  vorliegenden  Auszug  zusam- 
mengenäht habe.  Wie  wenig  es  ihm  aber  gelungen  ist  den  Be- 
weis wirklich  zu  fuhren,  dass  diese  und  jene  Partien  in  Wahr- 
heit an  eine  ganz  andere  Stelle  gehören,  hat  an  einem  Beispiele 
bereits  Susemihl  dargethan. 

Letzterer  bespricht  nämlich  mehrere  Stellen  des  ersten  und 
zweiten  Buchs  namentlich  mit  Rücksicht  auf  die  Uebersetzung  von 
Bernays  und  die  Dissertation  von  Polenaar,  indem  er  theils 
Verteidigungen,  theils  Berichtigungen  seines  eigenen  Textes  giebt : 
1254a,  21  ff.  1256  b,  26ff.  1257a,  23  (vielleicht  kzipwv  {Irepot 
yxopouv}?).  b,  7 — 10  (wo  übrigens  S.  8  Z.  6  v.  o.  hinter  v.  7  sq. 
ausgefallen  ist:  et  dtb  7zzp\  zoüz*  elvai  zrp  ypiqpaztozixrjv  xai  ^efoaty  zrtv 
xuTnjXexrjv  v.  9  sq.).  28—31  (gegen  die  von  Susemihl  aufgenommene 
Umstellung  M.  Schmidt 's).  1258  b,  31  (uXozopla  richtig,  nicht 
das  von  demselben  aufgenommene  ij  Xazoptd).  33  (  dij  für  dh  bei 
der  nöthigen  Umstellung  des  Satzes).  1260a,  2—23  (Z.  21.  xdv- 
zcov,  nicht,  wie  Susemihl  geschrieben  hat,  hndvzmv).  40  (Zurück- 
nahme seiner  Conjectur).  1261a,  22 ff.  (gegen  Polenaar  und 
Bernays;  Z.  Molov  ^uv}?**)  Z.  30  vielleicht  pvea&at).  1262a,  lff, 
(gegen  Bonitz  Hermes  VII.  S.  102 — 108,  dem  Susemihl  in  seiner 
Ausgabe  Prolegomena  S.  LXIX  beigetreten  war,  doch  sei  Z.  3 
zou  Sstvog  oder  vielleicht  zou  delvog  uiog,  Z.  8  xul,  nicht  i}  richtig, 
Z.  12  $  hinter  ypdzopa  mit  den  Handschriften  wegzulassen,  Z.  7 
aber  vielleicht  die  Aenderung  7tpooaxope>jovza  ausreichend).  1272  a, 
22  -  26  (Zurücknahme  seiner  Aenderung  und  Umstellung).  Schliess- 
lich entwickelt  Susemihl  seine  Auffassung  des  12.  Capitels  der 
Poetik  im  Verhältniss  zu  der  West phal's  in  dessen  Prolegomena 
zu  Ae8chylus.  Bei  der  Bemerkung  über  die  Parakataloge  hat  er 
übersehen,  dass  schon  Westphal,  Geschichte  der  alten  und  mit- 
telalterlichen Musik  S.  116  ff.  selber  die  betreffende  Schwierigkeit 
hinlänglich  erkannt  und  zu  beseitigen  gesucht  hat. 

Hercher  will  1288  a,  12  f.  h  —  xoXeptxov  tilgen,  während  doch 
das,  nuXtpixov  zur  Charakteristik  der  Politie  unentbehrlich  ist:  die 
Weglassung  von  x<u  2v  mit  II1  und  Hayduck's  Verbesserung 
von  ?r  Xy%Q  in  %&og  stellen  völlig  den  erforderlichen  Sinn  her. 


3S)  Falsch,  a.  Dittenberger  Gött.  gel.  Anz.  1874.  S.  1376ff. 

■ 
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Es  erübrigt  jetzt  noch  die  Poetik.   Wir  beginnen  mit: 

72)  Aristotelis  Rhetorica  et  Poetica  ab  Immannele  Bel- 
ke ro  A.  MDCGGUX  tertium  editae  nunc  iteratae.  Berohni, 
typis  et  impensis  G.  Reimen.  A.  1873.   206  S.   gr.  8. 

Dieser  unveränderte  Abdruck  von  Bekker's  dritter  Ausgabe 
ist  nicht  zu  loben,  da  inzwischen  für  die  Rhetorik  Vieles  gesche- 
hen und  die  Textkritik  der  Poetik  geradezu  auf  eine  neue  Grund- 
lage gestellt  ist,  auch  mehrere  der  von  Bekker  aufgenommenen 
Conjecturen  als  unrichtig  oder  unnöthig  erwiesen  sind. 

Der  Verfasser  der  Abhandlung: 

73)  Der  Zweck  der  schönen  Kunst.  Eine  aristotelische  Stu- 
die. Jenaer  Inaugural- Dissertation.  Von  Carl  Altmüller, 
Bibliothekar  der  Murhard'schen  Stadtbibliothek  zu  Cassel.  Cas- 
sel, 1873.   40  S.   gr.  8.  i 

will  mit  derselben  die,  übrigens  in  sich  abgeschlossene  und  selb- 
ständige Einleitung  einer  grösseren  Arbeit  über  die  aristotelische 
Ansicht  vom  Wesen  des  Kunstgenusses  und  insbesondere  des  tra- 
gischen Genusses  geben.  Dies  geschieht  nun,  indem  er  durch  eine 
genaue  Auslegung  des  zweiten  Theils  vom  Schlusscapitel  der  ari- 
stotelischen Poetik  unter  gleichzeitiger  Benutzung  aller  andern  ein- 
schlägigen Stellen  dieser  Schrift  nachweist,  dass  Aristoteles  keinen 
andern  Zweck  aller  nachahmenden  (oder  schönen)  Kunst  kennt 
als  die  Lust  des  ästhetischen  Genusses36),  und  da  nun  der  Zweck 
eines  Dinges  nach  Aristoteles  das  Ziel  und  der  Abschluss  seines 
Werdens  ist,  so  finde  darnach  in  dessen  Sinne  die  künstlerische 
Thätigkeit  noch  nicht  im  objectiven  Kunstwerk,  sondern  erst  in 
der  geniessenden  Auffassung  desselben  in  der  Seele  des  Kunst- 
freundes ihre  Vollendung.  Dies  habe  selbst  noch  Teichmüller 
verkannt,  indem  er  in  der  Auffassung  den  eigentlichen  Zweck  und 
im  Genuss  nur  etwas  zu  derselben  Hinzukommendes  erblicken 

**)  Seltsam  ist  die  Polemik  Altmüllers  gegen  Susemihl's  Deutung  der 
Worte  Ttj>  ryji  re/viyc  ZpYV  1452b,  12f.  auf  die  speci  fische  Aufgabe  der 
Tragödie  und  des  Epos,  denn  da  mit  dem  voraufgehenden  d  o3v  toinoti  rt 
dicupipa  Ttäfft  nach  Altniüller's  eigner  Bemerkung  alles  Vorige,  was  die  Tnv 
gödie  dazu  befähigt  den  gemeinsamen  Zweck  aller  nachahmenden  Kunst, 
das  ästhetische  Vergnügen,  besser  als  das  Epos  zu  erreichen,  zusammengesetzt 
wird,  so  gewinnt  der  Zusatz  xal  fr«  ryJ  —  tyYV  ja  bei  Susemihl's  Deu- 
tung allein  überhaupt  einen  Sinn,  und  so  erst  passt  der  Nachsatz  <pavsp^v  ort 
xpetTTtov  Slv  ttTj  ßäX-  kov  roü  xikoui  xo^x^ooea  tTfc  i*o*otia$  (Z.  14 f.). 
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wolle,  ja  wohl  gar ,  wenn  nicht  etwa  nur  eine  ungeschickte  Aus- 
drucksweise  anzunehmen  sei,  in  ersterer  den  objectiven,  in  letzte- 
rem den  subjectiven  Zweck ,  während  doch  in  Wahrheit  jene  nur 
Mittel  zu  diesem  als  Zwecke  sei.  Bernays  aber  gar,  wie  schon 
Teichmüller  angedeutet  hat,  bewege  sich  trotz  aller  Polemik 
gegen  Lessing 's  dem  Aristoteles  untergeschobne  moralische  Ab- 
zweckung  der  Tragödie  doch  innerhalb  desselben  Gesichtsfelds. 
Zwar  nicht  moralisch  besser,  aber  doch  vorübergehend  psychisch 
gesunder  solle,  wenn  man  Bernays  glauben  wolle,  nach  Aristo- 
teles die  Tragödie  machen;  abgesehen  davon,  dass  nach  Bernays 
die  letztere  nur  für  die  »dumpf  dahin  wandelnde  Menge«  zu  sein 
scheine,  indem  die  edleren  Gemüther  als  Aufrichtungsmittel  gegen 
den  »Druck  vom  AU  her«  ja  Philosophie  und  Religion  haben,  be- 
stimme er  das  momentane  Loswerden  dieses  Drucks  als  den  eigent- 
lichen Zweck  der  Tragödie,  das  »lustvolle  Schaudern«,  unter  dem 
es  geschehen  soll,  nur  als  eine  Accidenz,  wodurch  denn  der  Be- 
ruf der  Tragödie  psychiatrisch  werde;  spotte  er  also  über  das 
»moralische  Correctionshaus«,  in  das  Lessing  die  Tragödie  ver- 
wandle, so  könne  man  eben  so  gut  diesen  Spott  gegen  ihn  selber 
dahin  wenden,  dass  sie  bei  ihm  als  eine  moralische  Baderstube 
erscheine,  welche  für  gewisse  »Gemüthsbeklemmungen«  das  »zu- 
trägliche Besserungsverfahren  in  Bereitschaft  zu  halten  habe«. 
Ohne  uns  hier  auf  eine  weitere  Kritik  einzulassen,  bemerken  wir, 
dass,  wenn  auch  wirklich  der  ästhetische  Genuss  Endzweck 
ist,  doch  im  Uebrigen  Aristoteles  nicht  bloss,  wie  man  nach  der 
Argumentationsweise  des  Verfassers  glauben  müsste,  sagt  zeXewt 
de  zrjv  ivipyuav  ij  ijdo^  sondern  hinzufugt  oö%  €üq  %  i£ig  Ivundp- 
loixra,  dXX*  <bg  imftyvoptvov  zt  ztXoq  otov  zo7g  dxpatotg  ij  &pa  (nik. 
Eth.  1174b,  31  ff.). 

74)  F.  Susemihl  Studien  zur  aristotelischen  Poetik,  fünftes 
Stück,  im  Rhein.  Mus.  XXVIÜ.  1873.  S.  305-336 

behandelt  das  17.  Capitel  namentlich  im  Gegensatz  zu  Teich- 
müller, dann  das  18.  namentlich  im  Gegensatz  zu  Vahlen, 
wobei  insbesondere  jetzt  die  Umstellung  von  1456  a,  3.  pdXtaza 
—  7.  wiepßdXXeiu  hinter  10.  xpazeioftat  von  ihm  befürwortet  wird, 
und  widerlegt  endlich  Leop.  Schmidt's  Hypothese,  dass  das 
12.  Capitel  und  der  Schluss  des  18.  versprengte  Trümmer  einer 
und  derselben  längeren  Auseinandersetzung  seien.    Dazu  bietet 
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dann  die  später  geschriebne  anter  No.  70  aufgeführte  Abhandlung 
noch  einige  Berichtigungen. 

75)  J.  Vahle n  Zu  Aristoteles'  Poetik,  ebend.  S.  183-185 

bespricht  eingehender  den  Anfang  des  8.  Capitels,  um  die  alte 
Conjectur  t(jj  h\  1451a,  17  als  Neutrum  zu  erhärten  und  theilt 
noch  mehrere  Vermuthungen  zu  andern  Stellen  mit. 

76)  F.  Susemihl  Zu  Aristoteles*  Poetik,  ebend.  S.  630-632 

vertheidigt  dem  gegenüber  modificirend  seinen  eignen  Berichtignngs 
versuch  jenes  Capitelanfangs  und  bespricht  mit  Rücksicht  auf 
Usener'8  Abhandlung  ebend.  S.  417  ff.  genauere.  5.  1449  b,  5fc, 
wo  Usener  mit  Susemihl  in  der  Tilgung  von  'E^apfioQ  xat  06p- 
fitQ  zusammentrifft,  Susemihl  aber  dadurch  allein  die  Stelle  noch 
nicht  für  geklärt  hält. 

77)  E.  Herzog  Zu  Aristoteles'  Poetik,  Philologus  XXXIII. 
1873.  S.  376-379 

nimmt  ausgehend  von  der  schwerlich  richtigen,  wenn  auch  weit 
verbreiteten  Hypothese,  als  sei  unsere  heutige  Poetik  von  einem 
Epitoinator  zugestutzt,  an  mehreren  Stellen  kleinere  Lücken  an. 

78)  J.  Vahlen  Zu  Aristoteles'  Poetik,  in  der  Zeitschr.  f.  d. 
östr.  Gymn.  XXIV.  1873.  S.  658  f. 

verbreitet  sich  über  mehrere  Stellen.  Eine  Zusammenstellung 
seiner  und  aller  andern  1873  der  Poetik  gewidmeten  kritischen 
Versuche  ist  indessen  hier  überflüssig,  da  sie  inzwischen  in  der 
2.  Auflage  von  Susemihl's  Bearbeitung  dieser  Schrift  sich  alle 
aufgeführt  finden. 

Noch  kommen  in  Betracht: 

79)  Aristophanes  und  Aristoteles  oder  über  ein  angebliches 
Privilegium  der  alten  attischen  Komödie.  Von  E.  Brentano, 
Dr.  phil.  Abdruck  aus  dem  Programm  der  Selectenschule  in 
Frankfurt  am  Main.   Berlin,  Weidmann.    1873.   56  S.  4. 

80)  Pathos  und  Pathema  im  aristotelischen  Sprachgebrauch. 
Eine  Erläuterung  von  Aristoteles*  Definition  der  Tragödie  dar- 
gelegt von  Hermann  Baum  gart,  Gymnasiallehrer  am  Frie- 
drichs-Collegium.   Königsberg  i.  Pr.,  Koch.    1873.   60  S.  8. 

E.  Brentano  sucht  in  dieser  wider  den  Recensenten  seiner 
»Untersuchungen  über  das  griechische  Drama«  im  phiL  Anz.  IV. 
1872.  S.  27 ff.  Ch.  M(uff)  gerichteten  Streitschrift  nachzuweisen. 
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dass  Aristoteles  (nach  c.  3.  1448  a,  25 — 27)  den  Aristophanes  für 
den  grössten  Komödiendichter  gehalten  habe  and  die  Ansicht 
falsch  sei,  nach  welcher  derselbe  vielmehr  der  sikelischen  Komödie 
und  ihren  Fortbildungen,  nämlich  der  durch  Krates  und  Phere- 
krates  vertretnen  Nebenrichtung  der  alten  attischen  Komödie,  und 
der  neueren  den  Vorzug  vor  der  Hauptrichtung  der  ersteren  ge- 
geben hätte.  Warum  uns  dieser  Versuch  nicht  überzeugt,  haben 
wir  in  unserer  eben  erwähnten  zweiten  Bearbeitung  der  aristote- 
lischen Poetik  in  Uebereinstimmung  mit  der  Recension  von  Muff 
Phil.  Anz.  V.  1873.  S.  661 — 665  eingehend  dargelegt. 

Baumgart  bemüht  sich,  im  Gegensatz  gegen  die  von  Bonitz 
behauptete  aristotelische  Gleichsetzung  von  xdöy  und  itaöi^axa  zu 
erhärten,  dass  in  allen  Bedeutungen  beider  Wörter  bei  Aristoteles 
nd&oQ  stets  der  weitere,  nääyfia  der  engere  Begriff  sei  und  na- 
m entlich  in  der  Bedeute*  Affect  irafyfiara  die  unvollkommenen 
Erscheinungsformen  der  Affecte  (jzd^yj)  bezeichne.  Wie  wenig  ihm 
dies  aber  trotz  mancher  einzelner  verdienstlicher  Bemerkungen 
gelungen  ist,  haben  bereits  die  Recensenten  M.  H(einze)  Litt. 
CentralbL  1873.  S.  1091  f.  und  Susemihl  Jen.  Littz.  1875.  S.  60 f. 
gezeigt. 

Die  folgenden  Uebersetzungen : 

81)  Aristoteles'  Werke.  Das  Organon  des  Aristoteles  über- 
setzt von  Hermann  Bender,  Professor  am  Gymnasium  zu 
Tübingen.   Stuttgart,  Hoffmann.    1873.    375  S.  16. 

82)  Aristoteles'  Werke.  Die  Metaphysik  übersetzt  von  H.  Ben- 
der.   Stuttgart,  Honmann.    1873.   375  S.  16. 

83)  Die  kleinen  naturwissenschaftlichen  Schriften  (Parva  na- 
turalia)  des  Aristoteles.  Uebersetzt  von  H.  Bender.  Stuttgart, 
Hoffmann.    1873.    117  S.  16. 

84)  Aristoteles'  Werke.  Naturgeschichte  der  Thiere.  Deutsch 
von  A.  Karsch.  1.  und  2.  Bändchen  (Buch  1 — 5).  Stuttgart, 
Hoffmann.    1873.    136  und  139  S.  16. 

85)  Die  endemische  Ethik  übersetzt  von  H.  Bender.  Stutt- 
gart, Hoffinann.    1873.    136  S.    16.  { .  ; 

86)  Die  grosse  Ethik  übersetzt  ven  H.  Bender.  Stuttgart) 
Hoffmann.    1873.    108  S.  16. 

mögen  hier  einfach  registrirt  werden,  da  unser  Jahresbericht  ohne- 
hin bereits  weit  über  das  Mass  des  Erlaubten  angeschwollen  ist. 
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Griechische  Philosophie. 


Recensirt  wurden  M.  Heinze  Die  Lehre  vom  Logos  in  der 
griechischen  Philosophie,  Oldenburg  1872  von  C.  Liebhold  Phil 
Anz.  V.  1873.  S.  81—89,  C.  M.  Rechenberg  Entwickelung  des 
Gottesbegrifies  in  der  griechischen  Philosophie,  Leipzig  1872  von 
Fr.  Susemihl  ebend.  S.  346—348,  J.  Jahnel  Ueber  den  Be- 
griff Gewissen  in  der  griech.  Philos.,  Glate  1872  Ton  C.  Lieb- 
hold ebend.  S.  541-544,  S.  Ribbing  Somatische  Studien,  Up- 
sala  1870  yon  F.  Susemihl  ebend.  S.  75—79,  J.  Steger  Pla- 
tonische Studien  I.  Innsbruck  1869  von  C.  Liebhold  ebend.  S.  79 
— 81  und  nebst  den  beiden  folgenden  Heften  von  Wildauer 
Philos.  Monatsh.  1873.  S.  535—540,  3.  H.  Innsbruck  1872  von 
M.  H(einze)  Litt.  CentralbL  1873.  S.  486f.,  G.  Schneider  Das 
materiale  Princip  der  platonischen  Metaphysik,  Gera  1872  tod 
Fr.  Susemihl  Phil.  Anz.  a.  a.  0.  S.  334—339,  M.  Wohlrab 
Quid  Plato  de  animae  mundanae  elementis  docuerit,  Dresden  1872 
von  C.  Liebh  old  ebend.  S.  648—652  und  yon  Fr.  Susemihl  ebend. 
Supplh.  S.  670—673,  R.  Euchen  Die  Methode  der  aristotelischen 
Forschung,  Berlin  1872  von  C.  Liebhold  ebend.  S.  339  —  34'!, 
von  C.  Thurot  Revue  critique  1873.  No.  4  und  von  M.  H(einze) 
Litt.  CentralbL  1873.  S.  865—867,  J.  Vahle n  Aristotelische  Auf- 
sätze. I.  II.  Wien  1872  von  Fr.  Susemihl  Phil.  Anz.  a.  a.  0. 
Supplh.  S.  673-676  (vgl.  oben  No.  63),  A.  Krohn  Zur  Kritik 
aristotelischer  Schriften.  I.  Brandenburg  1872  von  Fr.  Susemihl 
ebend.  S.  676—680,  M.  Hayduck  Bemerkungen  zur  Physik  des 
Aristoteles,  Greifewald  1871  von  Fr.  Susemihl  ebend.  S.  630 
—683  (vgl.  oben  No.  56),  F.  F.  Kampe  Die  Erkenntnisstheorie 
des  Aristoteles,  Leipzig  1870  und  G.  v.  Hertling  Materie  und 
Form  und  die  Darstellung  der  Seele  bei  Aristoteles,  Bonn  1871 
von  Fr.  Susemihl  ebend.  S.  684  —  692  (mit  ausführlicher  Be- 
sprechung von  Psych.  III,  4.  5,  vgl.  oben  No.  61.  62),  Aristotelis 
Politica  rec.  F.  Susemihl,  Lipsiae  MDCCCLXXH  von  C.  Thurot 
Rev.  crit.  1873.  S.  17-19,  von  R.  Eucken  Jahn's  Jahrb.  CVII- 
1873.  S.  49-57,  von  M.  V(erm ehren)  litt  CentralbL  1873. 
8.1166— 1168  und  von  Weishaupt  Wiener  allg.  litte.  1873.  S.  ii 
Von  Sehnst  er 's  Heraklit  (s.  No.  9)  ist  während  des  Drucks  die- 
ses Berichtes  noch  eine  dritte  Recension  von  E.  Zell  er  Jenaer 
Litte.  1875.  S.  93—95  erschienen. 
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Bericht  über  die  im  Jahre  1873  veröffentlichten,  auf  die  nachhomeris 
Epiker  bezüglichen  Arbeiten.  Von  Dr.  H.  Flach  
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Hercher,  Hermes  1873  S.  468.  S.  654.  — 


Haupt,  Coniectanea  LXTV  Hermes  S  7 
654.  —  Cobet,  Miscellanoa  phxloloeica 
critica,  Mnemosyne  Iii  S.  234.  S.  6M 
Roemer,  zu  den  Odysseescholien,  J.±r. 
3.  und  4.  Heft.  S.  655.  —  Roscher,  Jid:- 
bücher  Heft  5.  S.  655.  —  Haupt,  Coniecu- 
nea  CX11.  Hermes  S.  371.  S.  655.  -  Gep- 
pert, Hermes  S.  365.  S.  655. 


Bericht  über  die  im  Jahre  1873  veröffentlichten  auf  die  lateinische  Gram- 


matik bezüglichen  Arbeiten.  Von  H.  Merguet 


Wölfflin,  E.,  Genetive  der  2.  Declination  auf 
-um.  S.  657.  —  Savelsberg,  J.,  Umbrische 
Studien.  S.  657.  —  Kern,  H.,  Miscellanea. 
S.  659.  —  Cuno,  J.  G.,  Etruskische  Studien. 
8.  659.  —  Langen,  P.f  Quaestiuncula  gram- 
raatica.  S.  660.  —  Decke,  W.,  Facere  und 
tieri  in  ihrer  Composition  mit  andern  Verbis. 
S.  660.  —  Draeger,  A.,  Historische  Syntax 
d.  lateinischen  Sprache.  8. 662.  —  Schroeter, 
Der  Dativ  zur  Bezeichnung  der  Rich- 
tung in  der  lateinischen  Dichtersprache. 
8.  664.  —  Hoffmann,  E.,  Die  Construction 
der  lateinischen  Zeitpartikeln.  S.  665.  — 
Becker,  E.,  De  syntaxi  interrogationum  obli- 
quarum  apud  priscos  scriptores  Latinos.  S. 
667.  —  Wilhelmus,  E.,  De  infinitivi  lingua- 
ruiß  sanscritae,  bactricae,  persicae,  graecae, 


oscae,  umbricae,  latinae,  goticae  forcu 
usu.  S.  668.  —  Herzog,      Die  Syntax  ö. 
Infinitivs.  S.  671.  —  Witt,  J.  O,  üebfr  l: 
Genetiv  des  Genindiums  u_  Gerundiv 
S.  672.  —  Meiring,  A^  Erörterungen  : 
lateinisch.  Grammatik.  S.673.—  Behling.  0 
Versuch  einer  Charakteristik  der  ronuse>- 
Umgangssprache.  S.674.  —  Jordan,  H„ 
drücke  des  Bauernlateins.  S.  675.  —  LacM. 
A.,  Quaestiones  metricae.  S.  675. 
ner.H.,  Grammatische  Bemerkungen.  S  ,  :; 
—  Schmitz,  Wn  Zu  den  Tü-oniseben  >"ow 
S.677.  —  Menge, H.f  Repetitonum  derb  - 
nischen  Grammatik  und  Stilistik.  6  6"' 
Heerdeegen,  F.,  üeber  lateinische 
regeln.  S.  679. 


Trotz  aller  Bemühung  sind  dem  Ref.  doch  einige  der  in  dieses  Gebiet  gehörigen  Art  •  • 
unzugänglich  geblieben,  da  sie  nicht  einmal  auf  dem  Wege  des  Buchhandels  an  erhaltet  rrs 
Es  ergeht  daher  nochmals  an  die  Herren  Verfasser  namentlich  kürzerer  Aufsätze  di^  1 
diese  der  Verlagsbuchhandlung  für  die  Besprechung  im  Jahresbericht  gefälligst 
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Bericht  über  die  im  Jahre  1873  veröffentlichten, 
auf  die  nachhomerischen  griechischen  Epiker 

bezüglichen  Arbeiten. 

Von 

Dr.  H.  Flach 

in  Tübingen. 


I.  Hesiodos. 

Sententia  feratur  de  Hesiodiae  qualis  ab  antiquis  censebatur 
poesis  natura  et  origine.  Vom  ordentlichen  Lehrer  Dr.  Finken- 
brinck.  Programm  der  Realschule  I.  Ordnung  zu  Mülheim 
an  der  Ruhr.   4.    17  S. 

Das  Erstaunen  oder  die  Freude  darüber,  dass  auch  die  clas- 
aischen  Philologen  der  deutschen  Realschulen  ernste  philologische 
Fragen  in  ihren  Programmen  behandeln,  wird  nach  der  Durchsicht 
des  in  Rede  stehenden  einieermassen  abgekühlt  durch  das  aller- 
dingB  harte  ürtheü,  der  Verfasser  hätte  besser  gethan,  mit  der 
Veröffentlichung  seiner  Arbeit  zu  warten,  bis  sich  seine  Ansicht 
etwas  befestigt  hätte  und  er  wenigstens  im  Stande  gewesen  wäre, 
eine  Neuigkeit  zu  bringen.  Dass  eine  solche  in  der  Abhandlung 
nicht  gefunden  wird,  scheint  mir  der  erste  und  grösste  Fehler  zu 
sein,  denn  es  drängt  sich  unwillkürlich  die  Frage  auf,  für  wen  das 
Programm  geschrieben  ist.  Für  die  Schüler  oder  Lehrer  einer  Real- 
schule, das  lasst  sich  bei  dem  gewöhnlichen  Zustand  der  classischen 
Philologie  auf  den  deutschen  Realschulen  nicht  annehmen.  Für 
Philologen?  Die  lernen  daraus  nichts,  und  dass  der  Autor  sich  in 
dieser  oder  jener  Frage  diesem  oder  jenem  Vorgänger  anschliesst, 
ist  für  den  Stand  der  Dinge  gleichgültig.  Wer  sich  mit  einer  kri- 
tischen Frage  beschäftigt,  in  welcher  Philologen  ersten  Ranges, 
wie  Lehrs,  Schoemann,  Bernhardy  und  Bergk,  eine  schroffe  Partei- 
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Stellung  eingenommen  haben,  der  darf  nicht  an  jeder  Stelle  nur 
oftmals  vorgebrachte  Gründe  wiederholen  und  immer  den  Refrain 
gebrauchen :  »Meine  Ansicht  ist  die«  oder  »ich  schliesse  mich  jenem 
an«,  sondern  def  muss  im  Stande  sein,  wenigstens  nach  einem 
Gesichtspunkt  etwas  Neues  vorzubringen.  Aber  die  Arbeit  hat 
noch  einen  zweiten  grossen  Fehler,  der  zwar  in  Dissertationen  und 
studentischen  Arbeiten  verzeihlich  ist,  bei  Programmen  höherer  Lehr- 
anstalten aber  einen  energischen  Tadel  verdient,  nämlich  die  un- 
geheure Fülle  von  zum  Theil  sinnentstellenden  Druckfehlem,  die 
den  Leser  schon  auf  der  ersten  Seite  mit  Widerwillen  erfüllt.  Um 
zunächst  die  grössten  hervorzuheben,  so  lesen  wir  S.  5  Pellopon- 
neBi  und  Boeociae,  S.  6  praeeipisse  und  in  qua  humanitate  für 
humilitate,  controversia  et  contentia,  S.  11  ubi  collocationem  pro- 
creationem  Noctis  et  Erebi  defendit,  S.  18  wird  die  Behauptung 
aufgestellt,  dass  der  Dichter  Hesiod  circa  annum  octogesimum  ante 
Chr.  n.  gelebt  habe,  ebendaselbst  citirt  der  Autor  Procellus  (für 
Proklos)  in  den  Scholien  zu  den  Werken  und  Tagen.  Als  Beweis 
der  Flüchtigkeit  darf  ferner  gelten,  dass  der  Verfasser  beim  Titel 
die  Form  Hesiodius  gebraucht,  sonst  Hesiodeus,  dass  er  S.  11 
citirt  Schoemann  p.  445,  ohne  dass  vorher  irgendwo  ein  Werk 
Schoemann's  genannt  ist,  oder  dass  z.  B.  auf  den  ersten  beiden 
Seiten  allein  12  Druckfehler  sind.  Und  in  dieser  Oberflächlichkeit 
bewegt  sich  die  ganze  Arbeit,  wenn  auch  anzuerkennen  ist,  dass 
der  Verfasser  das  gewöhnliche  Material,  das  man  etwa  im  Bern- 
hardy  findet ,  durchgenommen  hat  Die  Arbeit  selbst  zerfallt  in 
einen  allgemeinen  Theil,  der  über  Zusammenhang  und  Ursprung 
der  hesiodischen  Gedichte  handelt,  und  in  einen  speci eilen,  der 
in  einzelnen  Paragraphen  die  Analyse  der  beiden  Hauptgedichte 
Hesiods  zu  geben  beabsichtigt.  Als  Hauptcharakter  der  hesiodi- 
schen Poesie,  wie  die  Alten  ihn  erkannt  und  eine  Reihe  von  Ge- 
dichten desshalb  auf  hesiodischen  Ursprung  zurückgeführt  haben, 
wird  die  Tendenz  angegeben,  entweder  durch  Lebensregeln  oder 
durch  mehr  oder  minder  unbekannte  T baten  die  Menschen  zu  un- 
terrichten, und  während  hier  dieser  Charakter  in  den  meisten  der 
sogenannten  hesiodischen  Gedichte  anerkannt  wird,  ist  S.  13  der 
erste  Grund,  die  Theogonie  dem  Dichter  der  Werke  und  Tage  ab- 
zusprechen, dass  dieses  Gedicht  wesentlich  didaktisch  ist,  jenes  nicht 
Ebenso  erscheint  hier  als  Inhalt  des  Alftfitoq  res  quaedam  ex 
historia  deorum  depromptae,  S.  17  Mythos  autem  stirpis  Doricae 


Digitized  by  Google 


Hesiodos. 


601 


memoriarnque  migrationum  complectebatur.  Charakteristisch  für 
den  Verfasser  ist  in  diesem  Theil  das  absprechende  Urtheil  über 
Klausen  und  Vollbehr,  weil  die  Gedichte  dazu  dienen,  das  Gemüth 
des  Menschen  zn  ergötzen,  nicht  ängstlich  forschende  Kritiker  zu 
üben  und  zu  beschäftigen,  und  die  Darstellung  des  ältesten  Cultes 
in  Griechenland  und  Boeotien,  wobei  erstens  »vires  ingentes«  ange- 
führt werden,  die  als  Gegenstand  der  Verehrung  dienten,  durch 
die  z.  B.  Berge  gehäuft,  Felsen  zerspalten  waren,  zweitens  »vires 
benignae«,  welche  für  die  Früchte  und  Heerden  der  Landleute  zu 
sorgen  pflegten.  Alles,  was  fem  er  über  den  Zusammenhang  der 
thrakischen  Poesie  mit  der  boeotischen,  des  Linos,  Orpheus  und 
Musäus  mit  Hesiod  vorgebracht  ist,  beruht  auf  nicht  zu  erweisen- 
den Hypothesen;  die  Schilderung  von  Hesiod's  Lebensverhältnis- 
sen, dass  sein  Vater  Askra  verlassen,  weil  ihm  die  Bewohner  das 
Bürgerrecht  verweigert,  und  dass  Hesiod  selbst  wie  sein  Vater  in  den 
dürftigsten  Verhältnissen  gelebt  hätten,  entspricht  den  historischen 
Thatsachen  nicht.  Aber  der  Verfasser  ist,  wie  immer,  mit  seiner 
Beweisführung  zufrieden,  denn  er  schliesst  fast  jeden  Paragraphen 
mit  den  Worten  causas  —  satis  illustrasse  mihi  videor  oder  ähn- 
lichen. 

In  dem  Specialtheil  stellt  sich  der  Verfasser,  was  die  Ent- 
stehung der  Werke  und  Tage  anbetrifft,  auf  den  gemässigten 
Standpunkt  Bernhardy's,  welcher  die  Mitte  hält  zwischen  den  ra- 
dikalen Versuchen  von  Twesten,  Thiersch  nnd  Lehrs  und  den  con- 
servativen  Bestrebungen  von  Klausen,  Ranke  und  Vollbehr,  und 
hierbei  sind  ihm  die  Alexandriner  Autorität,  wie  ihm  gleich  dar- 
auf die  ganze  Frage,  ob  Hesiod  dieses  Gedicht  verfasst  habe,  durch 
das  Zeugniss  des  Pausanias  erledigt  scheint,  nach  welchem  die 
Bewohner  des  Helikon  das  Gedicht  als  echtes  anerkannt  haben. 
Ebenso  kurz  ist  die  Deduction  über  die  Quellen  Hesiod's  —  denn 
Tzetzes  erzählt,  dass  Hesiod  das  orphische  Gedicht  "AJora  xai  *H/t£pat 
vor  Augen  gehabt  und  einiges  auch  aus  Melampus  geschöpft  habe, 
und  das  darf  doch  wohl  nicht  in  Abrede  gestellt  werden.  Dem 
Verfasser  leuchtet  ferner  ein,  dass  Opp.  370  von  dem  ältesten 
König  Troezene's,  Pittheus,  herrühre,  weil  dies  Plut.  Theseus  2  er- 
zählt, und  dass  einzelnes  in  so  knapper  Form  oder  so  verbraucht 
erscheint ,  dass  es  nur  vom  Volk  und  nicht  von  einem  gelehrten 
Dichter  gedichtet  sein  kann,  bei  welcher  Beweisführung  der  Leser 
an  jene  Berlinerin  erinnert  wird,  die  im  Theater  bei  den  Worten 
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"daran  erkenn1  ich  meine  Pappenheimer  U  ihrer  Nachbarin  zu- 
flüsterte:  »Gott!  wie  konnte  Schiller  solch  einen  Gemeinplatz  ge- 
brauchen!. So  geht  Beweisführung  und  Schlussfolgerung  in  einem 
Zug  weiter.  Bei  der  Beurtheilung  der  Sprache  und  des  Dialekts 
in  den  Werken  und  Tagen  ist  dem  Verfasser  Hauptquelle  Bern- 
hardy's  Literaturgeschichte,  der  er  überhaupt  das  Meiste  verdankt, 
daneben  Gerhard  und  die  Vorrede  Goettling's;  Special -Arbeiten 
darüber,  die  doch  in  ziemlicher  Anzahl  vorhanden  sind,  sind  ihm 
völlig  unbekannt  geblieben. 

Das  ausgefahrene  Geleise,  in  welchem  die  Muse  des  Autors 
bei  der  Besprechung  dieses  Gedichts  sich  bewegt,  wird  noch  brei- 
ter in  dem  Theil,  welcher  der  Theogonie  gewidmet  ist   Hier  wirft 
der  Verfasser  z.  B.  (S.  12)  mit  Urtheilen  um  sich,  dass  die  Fröm- 
migkeit, wie  sie  dem  Dichter  der  Werke  und  Tage  eigentümlich 
ist,  dem  Dichter  der  Theogonie  gänzlich  fehlet  ja  sogar  sein  Ta- 
lent und  seine  Kunst,  denn  quis  enim  est   —   ruft  er  pathetisch 
aus  —  quin  crudelitate  feritateque  Croni  patrem  evirantis  liberos- 
que  devorantis  offendatur?   Die  Sprache  in  der  Theogonie  (§  11) 
hat  für  ihn  weder  das  Alter,  welches  die  Sprache  des  ersten  Ge- 
dichtes zeigt,  noch  die  Aeolismen;   freilich  werden  keine  Gründe 
dafür  angeführt,  aber  —  es  ist  einmal  so.   Der  Dichter  dieses 
Gedichts  ist  nicht  identisch  mit  dem  der  Werke  und  Tage,  denn 
erstens  ist  dies  ein  didaktisches  Gedicht,  jenes  nicht,  zweitens  der 
Dichter  der  Werke  und  Tage  ist  offenbar  ein  einfacher  Land  mann, 
dieser  ein  durchgebildeter,  philosophischer  Kopf,  drittens  die  Sprache 
ist  in  beiden  Gedichten  verschieden,  viertens  auch  Pausanias  hat 
so  geurtheilt  cujus  scriptoris  judicium  in  hac  re  plurimum  vaJet. 
Bei  der  Frage  aber,  ob  die  Theogonie  das  Werk  eines  oder  meh- 
rerer Dichter  sei,  stellt  sich  der  Autor  auf  die  Seite  Welckers  und 
verwirft  die  Ansichten  der  Strophentheoretiker  und  Schoemann's, 
denn  erstens  kann  man  nicht  eine  grössere  Partie  herauswerfen, 
ohne  den  ganzen  Zusammenhang  zu  stören,  zweitens  zeigt  auch 
das  Princip,  namentlich  der  genealogischen  Aufzeichnung,  dass  nur 
ein  Dichter  dies  entworfen  hat.   Dagegen  sind  kleinere  Partieen 
als  entschieden  unecht  zu  verwerfen,  und  zwei  Arten  von  Einschie- 
bungen  zu  unterscheiden,  eine  dichterische,  umfangreichere,  und 
eine  rhapsodische,  kleinere.  Zu  der  ersten  gehört  das  (Konglomerat 
von  Hymnen  im  Prooimion,  die  Geburt  der  Giganten,  Erinyen, 
melischen  Nymphen,  der  Aphrodite  (warum,  wird  natürlich  nicht 


Digitized  by  Google 


Hesiodos.  603 

erörtert),  die  Gebarten  der  Nyx  und  Ens,  das  GescMechtsregister 
des  Pontos,  einzelne  Theile  aus  der  Schilderung  des  Tartaros  u.  s.  w. 
Gut  ist  die  Deduction  über  den  Hekatehymnus  (S.  15),  aber  was 
darüber  gesagt  ist,  haben  schon  Andere  vorher  gesagt.  —  Das 
Programm  schliesst  mit  Aufzählung  und  kurzer  Inhaltsangabe  der 
verloren  gegangenen  hesiodischen  Gedichte,  wobei  der  Verfasser  sich 
auch  in  Bezug  auf  den  Katalog  der  Ansicht  derer  anschliesst,  die  ihn 
für  unecht  halten,  wie  ich  glaube  ohne  Grund,  denn  die  sprachlichen 
und  historischen  Gründe,  von  denen  gesprochen  wird,  beziehen  sich 
nur  auf  die  Eoeen,  deren  Unechtheit  Niemand  bestreiten  wird.  — 
Wir  können  schliesslich  den  Wunsch  nicht  unterdrücken,  dass  man 
die  Litteratur  über  einen  Schriftsteller  nicht  mit  Arbeiten  so  dürf- 
tigen Inhalts  unnütz  bereichere  und  überfülle,  und  desswegen  ist 
diese  Besprechung  länger  ausgefallen,  als  die  Arbeit  selbst  ver- 
dient. 

Hesiod  and  Theognis  by  the  Rev.  James  Davies,  M.  A. 
William  Blackwood  and  Sons.  Edinburgh  and  London  1873. 
8.    166  S. 

Eine  frischere  und  gesundere  Luft  weht  uns  in  dieser  Schrift 
entgegen,  die  auf  S.  1—128  in  sechs  Kapiteln  hesiodische  Fragen 
erörtert,  und  zwar  im  ersten  Kapitel  das  Leben  des  Dichters,  im 
zweiten  die  Werke  und  Tage,  im  dritten  seine  Philosophie  in 
Sprüchwörtern,  im  vierten  die  Theogonie,  im  fünften  das  Scutum 
und  im  letzten  die  Nachahmer  Hesiod's.  Von  dem  grössten  In- 
teresse ist  das  erste  Kapitel,  welches  zum  ersten  Mal  in  sehr  aus- 
führlicher Weise  alles  berührt,  was  wir  über  das  Leben  Hesiod's 
wissen.  Mit  Recht  nimmt  der  Verfasser,  der  mit  den  neuesten 
Hesiodkritikern  in  der  Bestimmung  von  Hesiod's  Zeitalter  ganz 
übereinstimmt,  an,  dass  nur  die  Gedichte  selbst  uns  Aufschluss 
zu  geben  im  Stande  sind.  Seine  einleitende  Charakteristik  ist 
ausgezeichnet:  »Hesiod  stellt  sich  mit  der  ganzen  Naivität  der 
Wirklichkeit  selbst  in  den  Vordergrund  und  fuhrt  uns  hinein  in 
die  traulichen  Geheimnisse  seiner  Familienangelegenheiten,  seiner 
Hoffnungen  und  Befürchtungen,  seiner  Bestrebungen  und  Ent- 
mutigungen, er  giebt  uns  Nachricht  von  seinen  Erfolgen  und 
den  Hindernissen,  die. ihm  im  Weg  stehen«.  Weiter  wird  mit 
Recht  behauptet,  dass  Hesiod  und  Perses  in  Boeotien  geboren 
waren,  und  dass  »ihr  Vater  lebhafte  und  persönliche  Erinnerungen 
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und  Andenken  an  die  heroische  Dichtkunst  von  Asien  nach  Grie- 
chenland gebracht  hatte«.  Vortrefflich  ist  die  Schilderung  der 
geographischen  Umgebung,  in  welcher  der  jugendliche  Dichter  in 
Askra  heranwuchs.  »Die  Thäler  und  Abhänge  des  Helikon,  sagt 
der  Bischof  von  Lincoln,  sind  bewachsen  mit  Wäldern  von  Oliven-. 
Wallnuss-  und  Mandelbäumen;  ein  Fülle  von  Steineichen  und 
Erdbeerbäumen  ziert  die  höher  gelegenen  Ebenen;  Oleander  und 
Myrte  schmücken  die  Ufer  der  zahlreichen  Bäche,  welche  aus  dem 
Boden  sprudeln  und  in  glänzenden  Kaskaden  die  Abhänge  her- 
unterstürzen in  die  Ebene  hinein,  welche  zwischen  ihnen  und  dem 
kopaischen  See  liegt.  Auf  dem  Helikon,  fügt  er  hinzu,  wurde  dem 
alten  Glauben  gemäss  kein  schädliches  Kraut  gefunden.  Hier 
blühte  auch  die  erste  Narzisse.  Der  Boden  ist  prächtig  geschmückt 
mit  Blumen,  welche  einen  herrlichen  Geruch  verbreiten,  er  hallt 
wieder  von  dem  fleissigen  Gesumme  der  Bienen,  der  Musik  der 
Hirtenflöten  und  dem  Rauschen  der  Wasserfalle«.  Wenn  Hesiod's 
Schmähungen  seine  Heimath  in  einem  so  andern  Lichte  erscheinen 
lassen,  so  wird  der  Grund  dafür  mit  Recht  in  seiner  subjectiven. 
durch  Ekel  und  Verstimmung  erzeugten  Auffassung  gesucht.  Der 
Verfasser  geht  über  zu  der  bekannten  Musenweihe,  welche  er  für 
alt  und  schön  hält,  worin  ich  ihm  nicht  beistimmen  kann;  über- 
haupt erzeugt  die  fehlende  Detailkritik  die  meisten  Mängel  seiner 
Darstellung.  Diese  Weihe  war  Ursache  seiner  dankbaren  Empfin- 
dung gegen  die  helikonischen  Musen.  Die  göttliche  Inspiration 
und  die  Reminiscenzen  der  asiatischen  Heimath  machen  Hesiod 
zu  einem  Dichter,  »der  in  dem  praktischen  Ton,  den  er  anschlagt, 
seine  Muse  und  Gedanken,  sein  Beobachtungs-  und  Erkenntniss- 
vermögen bekundet«;  sein  ländliches  Leben  trägt  dazu  bei,  ihn 
zum  Dichter  der  Werke  und  Tage  zu  machen,  einer  Art  von  boeo- 
tischem  Hirtenkalender,  der  verwebt  ist  mit  allegorischen  Fabeln 
und  persönlicher  Geschichte.  Mit  klarem  Blick  beweist  der  Ver- 
fasser, dass  Theogonie  und  Werke  und  Tage  von  einem  Dichter 
herrühren  im  Gegensatz  zu  »den  Sonderlingen,  welche  weder  einen 
individuellen  Hesiod  noch  einen  individuellen  Homer  ertragen  kön- 
nen c.  Dass  Hesiod  keine  Reisen  gemacht  hatte,  wird  zum  Theil 
bewiesen  aus  der  geringen  Zahl  griechischer  Flüsse  im  Flusskata- 
log gegenüber  so  vielen  asiatischen,  deren  Erwähnung  die  Remi- 
niscenz  veranlasste ;  aber  dieses  Argument  beweist  gar  nichts,  denn 
es  fehle»  alle  boeoüschen  Flüsse  im  genannten  Katalog,  die  Hesiod 
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unzweifelhaft  gekannt  haben  muss;  ich  habe  in  meinem  System 
die  richtige  Erklärung  dieser  Thatsache  gegeben.  Aach  die  Reise 
nach  Chalkis,  welche  doch  schon  von  Plutarch  aus  den  "Epya  ge- 
strichen wurde,  ist  für  den  Verfasser  noch  eine  historische  That- 
sache.  Im  Verlauf  der  Behandlung  werden  die  einzelnen  Phasen 
des  Prozesses,  welchen  Hesiod  mit  seinem  Bruder  fährte,  ausführ- 
lich erörtert,  und  endlich  die  Erzählung  von  seinem  unnatürlichen 
Ende  in  Oinoe  für  eine  Fabel  erklärt.  Als  sicher  wird  angenom- 
men, dass  Hesiod  wegen  der  Unverträglichkeit  mit  seinem  Bruder 
und  der  Ungerechtigkeit  seiner  Richter  in  seinem  späteren  Leben 
Askra  mit  Orchomenos  vertauscht  hat,  während  doch  aus  der 
Darstellung  Bergk's  in  seiner  Litteraturgeschichte  hervorgeht,  dass 
der  spätere  Aufenthalt  in  Orchomenos  eine  durchaus  zweifelhafte 
Sache  ist.  Bergk  selbst  nimmt  Naupaktos  als  den  Ort  des  zweiten 
Aufenthalts  an,  während  ich  (Hermes  VIII  S.  457  ff.)  den  Nach- 
weis zu  führen  gesucht  habe,  dass  dies  Aulis  gewesen  ist.  Auch 
die  Grabschrift  des  Dichters  Chersias,  welche  Pausanias  anführt, 
wird  als  ein  Beweis  hierfür  geltend  gemacht,  während  wir  doch  in 
allen  auf  Hesiod  bezüglichen  Notizen  dieses  Schriftstellers,  selbst 
in  den  Berichten  über  die  Ansichten  der  Boeoter  vom  Helikon,  nur 
den  Ausfluss  jüngerer  kritischer  Gelehrsamkeit  erkennen  dürfen. 
Zuletzt  betont  der  Verfasser,  welcher  die^r«,  die  Theogonie  und 
äaitiQ  für  die  Vertreter  der  drei  hesiodischen  Richtungen,  der  di- 
daktischen, historisch-genealogischen  und  mythologischen  hält,  das 
Alter  des  letzten  Gedichtes,  in  dem  er  im  Gegensatz  zu  dem  aeo- 
lisch-boeotischen  der  beiden  erstgenannten  den  aeolisch-asiatischen 
Charakter  erkennt,  der  von  Homer  ausgegangen  war;  der  Ver- 
fasser verkennt  dabei  vollständig  den  jüngeren,  nur  durch  Imita- 
tionen entstellten  und  unkenntlich  gewordenen  Ursprung  dieses 
Fragments.  Das  Urtheil  über  dies  Kapitel  wird  also  lauten,  dass 
trotz  der  fesselnden  Darstellung  fast  in  allen  Punkten,  wo  einge- 
hendere Kritik  nicht  umgangen  werden  konnte,  diese  vermieden 
ist,  so  dass  kaum  ein  neues  Resultat  der  Specialforschung  heraus- 
kommt, manches  wissenschaftlich  schon  gerichtete  aber  wieder  auf- 
genommen ist. 

In  dem  zweiten  Kapitel  S.  21  —  55  werden  drei  Theile  der 
Werke  und  Tage  unterschieden:  V.  11^-383  mit  überwiegend  ethi- 
schem Charakter  (V.  1  —  10  unecht),  V.  384 — 764  praktische  Vor- 
schläge und  Verhaltungsmassregeln  verschiedener  Art,  endlich  der 
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letzte  Theil  ein  Kalender  mit  Bemerkungen  über  glückliche  und 
unglückliche  Tage.  Eigentümlich  ist  in  der  Erklärung  des  Pan- 
doramythus  die  Vermuthung,  dass  der  Dichter  mit  Prometheus 
sich  selbst  gezeichnet  habe,  mit  dem  thörichten  Epimetheus  aber 
seinen  Bruder  Perses.  In  der  Betrachtung  der  einzelnen  Welfr- 
alter  steht  Davies  auf  dem  Boden  Pale/s,  der  yon  ihrer  Ueberein- 
stimmung  mit  der  mosaischen  Schilderung  durchdrungen  ist.  Im 
Uebrigen  beschränkt  sich  der  Verfasser  in  diesem  Capitel  auf  einen 
Commentar  des  Gedichts.  —  Im  dritten  Kapitel,  S.  56 — 69,  wird 
eine  Analyse  der  Sprüchwörter  vorgenommen  mit  einigen  Streif- 
blicken auf  die  proverbiale  Litteratur  anderer  griechischer  Dich- 
ter. —  Wichtiger  ist  der  folgende  Abschnitt  über  die  Theogonie, 
S.  70—94,  bei  welcher  der  Dichter  nach  des  Verfassers  Ansicht 
»systematisch  verarbeitete  und  consolidirte  die  Menge  von  Ueber- 
lieferungen,  welche  in  seine  Hand  kamen,  eine  mehr  oder  weniger 
gesichtete  und  verdrehte  Sammlung  von  primitiven  und  fast  ganz 
legendenhaften  Erzählungen«.  Er  theilt  die  Theogonie,  abgesehen 
von  der  Einleitung,  in  drei  Theile :  die  Kosmogonie  oder  Erschaf- 
fung der  Welt,  ihrer  Kräfte  und  ihres  Bau's ;  die  eigentliche  Theo- 
gonie mit  der  Geschichte  der  Dynastieen  des  Kronos  und  Zeus ;  eine 
fragmentarische  Genealogie  der  Heroen,  deren  Geschlecht  entstanden 
war  durch  den  Verkehr  der  Sterblichen  mit  den  Unsterblichen,  wobei 
ebenso  wenig  wie  in  dem  andern  Gedicht  der  Versuch  gemacht 
wird,  eine  höhere  Kritik  an  dem  Gesammtstoff  der  Ueberlieferung 
auszuüben.  Bei  der  folgenden  Darstellung  der  Kosmogonie  nimmt 
der  Verfasser  daran  Anstoss,  dass  die  Hesperiden  in  der  Gesell 
schaft  des  Todes,  Schlafes  und  des  Trübsinns  zu  Kindern  der 
Nacht  gemacht  werden  :  » vielleicht  mag  der  Schlüssel  hierzu 
darin  gefunden  werden,  dass  Hesiod  eine  Ahnung  hatte  vom  Sün- 
denfall und  seinen  Folgen,  weil  Tod  und  Elend  verbunden  waren 
mit  dem  Pflücken  der  Früchte  von  jenem  verbotenen  Baum«,  also 
dieselbe  Verbindung  mit  der  Genesis,  welche  Paley  wiederherzu- 
stellen sucht,  nachdem  sie  in  Deutschland  schon  seit  geraumer 
Zeit  überwunden  ist.  Auf  Göttlingschem  Standpunkt  steht  der 
Verfasser,  wenn  er  bei  den  Namen  der  Okeaniden,  Europa,  Aaia, 
Doris  und  Persia,  an  Landschaften  und  Erdtheile  denkt  Ganz 
eigenthümlich,  um  nicht  zu  sagen  absurd,  ist  die  Betonung  des 
Gottes  Plutos  in  der  Theogonie  (S.  71),  der  für  den  Verfasser  zu 
einem  der  Beweise  dient,  dass  die  Urheber  beider  Gedichte  idin- 
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tisch  sind:  »denn  diese  Hervorhebung  des  Gottes  Plutos  ist  über- 
einstimmend mit  der  erblichen  und  persönlichen  Antipathie  gegen 
Armuth  und  ihre  Heimsuchungen,  welche  so  in  den  Vordergrund 
tritt  bei  dem  Sänger  der  Werke  und  Tage«.  Das  Kapitel  schliesst 
mit  den  Worten:  »Die  vorausgehende  Skizze  wird,  wie  ich  hoffen 
darf,  englische  Leser  in  den  Stand  gesetzt  haben,  in  Hesiod's 
Th  eogonie  nicht  einen  rein  prosaischen  Katalog  zu  entdecken,  son- 
dern eine  systematische  Erzählung  von  der  Entstehung  der  grie- 
chischen Götter,  die  belebt  wird  durch  ausserordentliches  Detail, 
durch  glühende  Schilderungen,  lärmende  Schlachtscenen,  edle  Bil- 
der und  liebliche  Einfalle.  So  wie  sie  war,  scheint  sie  eine  aus- 
gedehnte Verbreitung  und  Aufnahme  in  Griechenland  gefunden 
zu  haben  und  unter  den  Griechen  die  Hauptquelle  gewesen  zu 
sein  für  die  Belehrung  über  die  Gottheiten  des  Alterthums«.  In- 
dem wir  dieser  Hoffnung  gleichfalls  Ausdruck  geben,  müssen  wir 
dagegen  Bedenken  tragen ,  ob  durch  die  Darstellung  des  Verfas- 
sers dieser  Zusammenhang  in  der  Theogonie  wirklich  erwiesen  ist. 

Das  fünfte  Kapitel  wird  mit  der  vagen  Behauptung  eröffnet, 
<iass  das  Gedicht  dortig  wenigstens  derselben  Zeit  angehöre,  wie 
die  beiden  andern  hesiodischen  Gedichte.  Nach  dem  bisherigen 
Gang  der  Abhandlung  ist  es  begreif  lieh,  dass  der  Verfasser  die 
einschlagenden  deutschen  Arbeiten  über  echte  und  unechte  Bestand- 
teile der  Schildbeschreibung  nicht  kennt,  sondern  nur  Einzelheiten 
darin  für  unecht  hält,  wenn  er  auch  seltsamer  Weise  zugesteht,  dass 
das  Gedicht  mit  Vers  57  beginnt  und  am  Schluss  jüngere  Zu- 
sätze hat.  »So  endet  unser  einziges  Beispiel f  welches  wir  von  den 
kurzen,  epischen  Gedichten  besitzen,  die  das  Alterthum  dem  Hesiod 
zuschreibt  Mit  allen  seinen  Wiederholungen  und  Interpolationen 
ist  darin  ein  Kern  echter  Poesie,  welcher  glücklich  der  Verwüstung 
der  Zeit  entgangen  ist.  Selbst  als  »eine  flüchtige  Bailadet,  wie 
es  Mure  bezeichnet  hat,  ist  es  zu  gut,  um  verloren  zu  gehen ;  und 
obwohl  wir  nicht  wagen,  es  zuversichtlich  dem  Hesiod  zuzuschrei- 
ben, hat  der  »Schilde  seinen  Platz  in  der  classischen  Litteratur, 
wenn  wir  es  auch  nur   als  hesiodisch  betrachten  können«. 

Das  letzte  Kapitel  behandelt  die  griechischen,  römischen  und 
englischen  Nachahmer  der  didaktischen  Poesie  Hesiod's,  nament- 
lich Aratus,  Manilius  und  Vergilius.  Wir  können  schliesslich,  wie 
oft,  nur  das  Bedauern  aussprechen,  dass  die  englischen  Gelehrten, 
die  sich  gewöhnlich  durch  Schärfe  des  Blicks,  durch  grossartigere 
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Auffassung  und  durch  Eleganz  der  Schilderung  vor  den  deutschen 
auszeichnen,  die  neuere  Litter  atur,  namentlich  die  deutsche,  gar 
nicht  zu  berücksichtigen  gewohnt  sind. 

Der  zweite  Theil  des  Buches  behandelt  den  Dichter  Theo- 
gnis  in  drei  Kapiteln:  erstens  Theognis'  Jugend  und  Wohlergehen, 
zweitens  Theognis  in  der  Opposition,  drittens  den  Dichter  in  der 
Verbannung.   Der  Verfasser  beginnt  mit  einem  Vergleich  Hesiod's 
und  Theognis,  die,  obwohl  beide  fesselnd  gerade  durch  ihre 
Subjectivität,  doch  darin  unendlich  verschieden  sind,  dass  bei  dem 
ersten  die  Politik  ganz  in  den  Hintergrund  tritt,  bei  Theognis 
selbst  die  socialen  und  religiösen  Beziehungen  durch  sie  eine 
untergeordnete  Rolle  erhalten,  wodurch  der  Fortschritt  in  der  Ent- 
Wickelung  der  alten  Welt  dokumentirt  ist.   Trennen  wir  die  Poli- 
tik von  dem  Leben  des  Theognis,  so  verliert  das  übrig  bleibende 
die  Hälfte  des  Interesses,  und  ebensowenig  dürfen  wir  den  Dichter, 
wie  die  Griechen  es  gethan  haben,  allein  als  den  Lehrer  der  Weis- 
heit und  Tugend  betrachten.   Während  die  andern  Elegiker  ihre 
Kunst  benutzten,  um  ihre  Mitbürger  durch  ihre  Gefühle  zu  be- 
geistern und  durch  Gesänge  von  Krieg,  Patriotismus,  Politik  und 
Liebe  anzuregen,  gebraucht  Theognis  die  Elegie  zu  einem  Gesang 
nach  dem  Bankett,  der  von  der  Flöte  begleitet  war,  und  er  rich- 
tet ihn  nicht  an  die  ganze  Gesellschaft,  sondern  an  einzelne  Graste. 
Nur  eine  Elegie  ist  an  die  sicilischen  Megarer  gerichtet,  die 
im  Jahre  483  durch  Gelon  aus  ihrer  Vaterstadt  vertrieben  wur- 
den.  Dass  der  ursprüngliche  Typus  dieser  Gedichte  wiedergefun- 
den ist,  verdanken  wir  zunächst  »dem  deutschen  Herausgeber 
Welcker«  und  der  »geistreichen  Restitution  von  Hookham  Frere«. 
Zum  bessern  Verständniss  der  Biographie  wird  ein  kurzer  poüti- 
tischer  Abriss  gegeben.    Die  Vaterstadt  des  Dichters,  Megara, 
war,  nachdem  sie  sich  von  der  Herrschaft  Korinth's  befreit  hatte, 
unter  die  Herrschaft  des  dorischen  Adels  gefallen.    Das  oligar- 
chische  Regiment  des  Theagenes  machte  einer  Volksherrschart  Platz, 
die  so  anarchischer  Natur  war ,  dass  die  verbannten  Edlen  bal  l 
in  ihr  Vaterland  zurückkehrten.   Aus  dem  Anfang  der  demokra 
tischen  Herrschaft  datiren  die  Elegien  des  aristokratischen  Theog- 
nis, der  etwa  570  v.  Chr.  geboren  wurde,  in  denen  er  die  Leiden 
seiner  Partei  und  die  Gemeinheiten  der  Volkspartei  schildert  Jene 
sind  für  ihn  immer  »die  Guten«,  diese  »die  Schlechten«.  Einigt.- 
Zeit  behauptete  der  Dichter  eine  gewisse  Neutralität,  die  ihm  voü 
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keiner  Seite  Ehre  einbrachte,  denn  bei  einer  kurzen  Abwesenheit 
wurden  seine  väterlichen  Güter  confiscirt  und  an  die  Annen  ver- 
theilt. Seit  dieser  Zeit  steht  er  in  ununterbrochener  Beziehung 
zu  Kymo8,  einem  jungen  Adligen,  der  als  künftiger  Retter  seiner 
Partei  betrachtet  wurde,  dessen  Verschwörung  aber,  wie  es  scheint, 
sehr  rasch  unterdrückt  wurde.  Der  adelstolze  Dichter,  der  allein 
seine  Abstammung  von  »dem  vornehmen  Aethonc  für  genügend 
hält,  um  seinen  Mitbürgern  seine  üeberlegenheit  zu  beweisen,  be- 
zeichnet als  Ideal  seiner  Jugend  die  Bankette  seiner  Gesinnungs 
genossen,  welche  mit  Gesängen,  die  von  Flöte  oder  Leyer  begleitet 
waren,  gewürzt  zu  werden  pflegten.  Seine  Neigung  zum  weib- 
lichen Geschlecht  konnte  keine  grosse  sein,  nachdem  der  Gegen- 
stand seiner  ersten  Liebe  durch,  die  Eltern  an  einen  Plebejer  ver- 
heirathet  war;  dennoch  war  er  verheirathet.  In  seinen  Elegieen 
spiegelt  sich  ein  gewisser  Fatalismus,  den  man  wiedergeben  könnte 
durch  die  Worte:  »Lasst  uns  essen  und  trinken,  denn  morgen 
sterben  wir«,  auf  dessen  Rechnung  er  auch  die  Katastrophe  des 
Hipparch  schiebt. 

Theognis  war  Mitglied  des  aristokratischen  Clubs,  dessen 
Vorsteher  ein  gewisser  Simonides  war,  und  eingeweiht  in  die  po- 
litischen Bewegungen  weissagt  er  die  Revolution  des  Kyrnos,  auf 
den  der  Adel  alle  seine  Hoffnungen  setzte.  In  diese  Zeit  fallt 
die  Confiscation  seiner  Güter  und  die  Bitterkeit  der  Gefühle,  welche 
ihn  darauf  ergriff,  beweist  das  eine  Wort,  >dass  er  einen  Tag  nur 
Blut  trinken  möchtet.  Da  brach  die  verunglückte  Revolution  aus, 
und  Theognis  floh  nach  Euböa,  wo  ihm  aber  die  aristokratischen 
Gesinnungsgenossen  nicht  zusagten.  Desshalb  gieng  er  in  kurzer 
Zeit  nach  Theben,  wo  ihn  theils  vornehme  Belustigungen  im  Hause 
eines  Gastfreundes  beschäftigten,  theils  Pläne  zur  Rückkehr  in 
sein  Vaterland.  Hier  dichtete  er  jene  Verse,  in  denen  er  sich 
mit  Odysseus  vergleicht  (V.  1123—1128).  Aber  zuletzt  überkommt 
ihn  die  Verzweiflung,  und  die  Hoffnunglosigkeit  der  aristokratischen 
Sache  giebt  ihm  die  schönsten  Verse  ein,  aber  Verse  der  Resig- 
nation und  des  Jammers.  Als  eine  Einladung  an  Kyrnos  frucht- 
los blieb,  vertauschte  er  Theben  mit  Sicilien,  wo  er  bei  Gelegen- 
heit eines  Krieges  zwischen  Hippokrates,  dem  Tyrannen  von  Gela, 
und  den  Syrakusanern  sich  zur  Sache  der  Freiheit  bekannte  und 
dadurch  sich  die  Rückkehr  in  seine  Vaterstadt  anbahnte.  Dort 
verlebte  er,  geliebt  von  seinem  treugebliebenen  Weibe,  »seiner 
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Penelope« ,  die  letzten  Jahre  des  Lebens  in  Frieden  und  Ruhe,  ab 
ein  eifriger  und  der  Politik  und  Aufregung  der  Tagesereignisse 
abgewandter  Diener  der  Musen.  Es  steht  fest,  dass  er  noch  den 
Beginn  der  Perserkriege  erlebt  hat. 

Die  Hesiodische  Theogonie  mit  Prolegomena,  herausgegeben 
von  Dr.  H.  Flach.   Berlin,  Weidmann.  1873.  8.  106  S. 

Der  Verfasser  beschäftigt  sich  in  dem  Prolegomena  (S.  1—64), 
welche  die  Basis  der  späteren  Hesiodausgabe  bilden,  ausschliess- 
lich mit  dem  Hiatus  und  Digamma  in  den  hesiodischen  Gedichten 
und  versucht  zunächst  im  Gegensatz  zu  den  Definitionen  von 
G.  Hermann  und  Hoffmann  festzustellen,  was  ein  Hiatus  ist,  oder 
specieller,  welcher  Hiatus  in  der  ältesten  griechischen  Sprache 
unangenehm  war  und  desshalb  von  den  ältesten  Dichtern  vermie- 
den worden  ist.  Bei  der  Beobachtung  der  zahlreichen  Verbindun- 
gen, bei  denen  ein  Zusammenstoss  zweier  Vocale  unumgänglich 
noth wendig  erschien,  ergiebt  sich,  dass  eine  einfache  Collision 
zweier  Vocale  niemals  als  Hiatus  aufgefasst  worden  ist.  Wenn 
ferner  ein  Zusammenstoss  von  Vocalen  in  der  Composition  aus- 
nahmslos vermieden  wird,  bei  der  Sufßgirung  aber  nicht,  so  ist 
der  Schluss  berechtigt,  dass  nur  die  Aussprache  des  Hauchs,  d.  h. 
die  Beibehaltung  des  Spiritus  bei  dem  Anfangsvocal,  Unbequem- 
lichkeiten verursachte.  Ferner  constatirt  der  Verfasser,  dass  auch 
der  Umstand,  ob  ein  Gedicht  zum  Singen  oder  zur  Declamation 
gedichtet  wurde,  von  grossem  Einfluss  auf  das  Empfinden  eines 
Hiatus  gewesen  sein  muss,  so  dass  man  annehmen  darf,  dass  ein 
principielles  Vermeiden  desselben  erst  mit  den  recitirten  Gedichten 
angefangen  hat,  also  mit  Hesiod.  bei  dem  diese  Erscheinung  zuerst 
sichtbar  ist.  Während  demnach  bei  ihm  die  ersten  puristischen 
Bestrebungen  in  metrischer  Beziehung  erkennbar  sind,  ist  der 
Gipfelpunkt  dieser  Tendenz  beim  Verfasser  des  Hermeshymnus, 
der  etwa  der  pisistrateischen  Zeit  angehört,  erreicht.  Nach  diesem 
einleitenden  Excurs  über  das  Wesen  des  Hiatus  versucht  der  Ver- 
fasser drei  Fragen  zu  beantworten:  1)  Lässt  sich  für  die  älteren 
oder  echten  hesiodischen  Gedichte,  d.  h.  zunächst  für  Theogonie 
und  "Epja,  der  Nachweis  führen,  dass  das  Digamma  darin  noch  eine 
consonantische  Kraft  gehabt  bat?  2)  In  welcher  Ausdehnung  zeigt 
sich  der  Gebrauch  des  Digamma's,  wenn  sein  Vorhandensein  con- 
statirt ist?  3)  Durch  welche  Umstände  sind  so  zahlreiche  Verletzun- 
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gen  des  Digamma's  in  unsere  Texte  gekommen?  Das  Vorhanden- 
sein des  Digamma's  in  den  echten  hesiodischen  Gedichten  wird 
durch  eine  Reihe  von  Erscheinungen  nachgewiesen.    In  erster 
Linie  steht  hier  die  Composition,  welche  hei  Homer  und  Hesiod  in 
keinem  einzigen  Fall  (das  zweifelhafte  äoxuog  ausgenommen)  eine 
Verletzung  des  Digamma's  aufweist,  während  die  Composita  der 
Zeit,  in  welcher  notorisch  das  Digamma  verschwunden  ist,  zahl- 
reiche Verletzungen  dieser  Art  zeigen.  In  einer  Uebergangsperiode, 
die  nach  Hesiod  fallt,  beginnen  die  Verletzungen.   Der  Schluss 
ist  berechtigt,  der  ersten  Periode  dieser  Composita  eine  constante 
Kraft  des  Digamma's  zuzuschreiben.  Den  zweiten  Grund  bilden  für 
den  Verfasser  die  noch  so  zahlreich  vorkommenden  sogenannten 
metrischen  Freiheiten,  d.  h.  Verlängerungen  kurzer  Vocale  oder 
Silben  vor  digammirten  Wörtern.    Der  dritte  ist  das  Verhält- 
niss  der  Stellen,  in  denen  Digamma  wiederhergestellt  werden 
kann,  zu  denen,  in  welchen  es  nicht  gelesen  werden  kann,  das  in 
der  Theogonie  mit  dem  corrumpirten  Text  wie  4:1  ist,  in  den 
jüngeren  Hymnen,  z.  B.  im  Hermeshymnus,  wie  5 : 7,  im  Demeter- 
hymnus wie  1:1.   Auch  hier  werden  drei  Perioden  angenommen, 
von  denen  erst  die  Uebergangsperiode  Beweise  von  Schwankungen 
giebt,  die  hesiodische  Zeit  noch  nicht,  die  dritte,  zu  der  nament- 
lich Orphiker,  Hymnendichter  und  Genealpgen  gehören,  das  Digamma 
gar  nicht  kennt.    Viertens  beweisen  aeolische  Inschriften  mit 
Wahrscheinlichkeit,  dass  Hesiod's  Gedichte  auch  das  Digamma 
gehabt  haben.    Fünftens  führen  auch  die  Gesetze  des  Hiatus  dar- 
auf.  Denn  da  wir  in  der  Lage  sind,  fast  bei  allen  unangenehme- 
ren Hiaten  der  Theogonie,  d.  h.  bei  denen  nach  einem  kurzen 
Vocal  oder  nach  einer  langen  Thesis,  eine  Verderbniss  des  Textes 
zu  constatiren,  was  schon  G.  Hermann  gethan  hatte,  so  ergiebt 
sich  daraus  eine  derartige  Strenge  im  Gebrauch  des  Hiatus,  dass 
es  wunderbar  sein  müsste,  wenn  ohne  consonan  tische  Kraft  des  Di- 
gamma's diese  Gesetzmässigkeit  vollständig  vernichtet  würde,  in- 
dem zahlreiche  Hiatus  vor  digammirten  Wörtern  hinzukommen. 
—  Im  zweiten  Theil  der  Arbeit,  S.  27—47,  werden  die  Wörter 
und  ihre  Ableitungen  aufgezählt,  bei  denen  ein  consequenter  Ge- 
brauch des  Digamma's  nachzuweisen  ist.   Allerdings  stehen  fast 
immer  einige  Ausnahmsfälle  im  Wege,  aber  entweder  ist  die  Ver- 
besserung dann  eine  so  einfache,  dass  sie  selbstverständlich  ist,  oder 
der  Vers  trägt  Spuren  einer  Verderbniss  oder  eines  jüngeren  Ur- 
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tes.  Nietzsche  beweist  also  zunächst,  dass  die  Form  des  Wett- 
kampfs ,  wie  sie  in  unserm  Tractat  vorliegt,  Spuren  einer  excer- 
pirenden  Thätigkeit  zeigt,  dass  es  also  eine  vollständigere  Form 
desselben  gegeben  haben  muss.  Ausserdem  wird  als  Beweis  hier- 
für das  yivoQ  'f/otodou  von  Joh.  Tzetzes  angeführt,  das  bei  der 
Schilderung  des  Wettkampfs  (S.  47  Westermann,  S.  17  Gaisford) 
eine  Quelle  hatte  (vermuthlich  dieselbe,  wie  der  Verfasser  des 
Certamen),  in  der  »eine  weit  grössere  Zahl  von  Versen  als  das 
Schönste  der  homerischen  und  hesiodischen  Poesie  hervorgehoben 
war,  etwas  was  gewiss  an  sich  natürlicher  und  wahrscheinlicher  ist, 
als  die  Darstellung  im  Florentinischen  Tractat«.  Der  Trac- 
tat aber  bietet  einen  Anhaltspunkt  für  dieses  Excerpiren,  da  in 
der  citirten  homerischen  Stelle  von  II.  XIII,  133  auf  339  gesprun- 
gen wird,  in  der  hesiodischen  aber  die  nothwendigen  Schluss- 
verse Üpp.  392  —  395  gar  nicht  citirt  werden,  so  dass  die  Ver- 
muthung  nahe  liegt,  dass  im  vollständigen  Wettkampf  H.  XIII, 
126  —  344  angeführt  war  »die  Aufreizung  der  beiden  Aias  durch 
Poseidon  und  das  darauf  folgende  Schlachtenbild« ,  von  Hesiod 
aber  mindestens  Opp.  383—694,  d.  h.  die  Vorschriften  über  Land- 
bau und  Schiflfahrt  Abgesehen  von  dieser  Unvollständigkeit  ent- 
.  hält  aber  der  Tractat  die  ausführlichste  Schilderung  jenes  Wett- 
kam pis.  Vortrefflich  ist  die  Behandlung  der  abweichenden  Schil- 
derung des  Wettkampfs  im  Pseudoplut.  Conviv.  Sept.  Sapientium. 
»Jedenfalls  erkennen  wir  in  seiner  Erzählung  entweder  eine  will- 
kürliche oder  unwillkürliche  Entstellung  und  Verdrehung  jener 
einzigen  Urform,  deren  deutlichstes  Bild  wir  im  Florentinischen 
Tractat  erkennen«  und  so  neigt  Nietzsche  Cap.  10  zu  Bergk's  Ver- 
besserung der  Stelle  xat  npoußaXov,  o,  piu-  Mouoa  u.  s.  w.,  statt 
der  Ueberlieferung  xat  npooßdlopcv ,  wq  tpyot  Aioffls  oder  andern 
weniger  wahrscheinlichen  Conjecturen  zu  folgen.  —  Was  den 
zweiten  Punkt  anbetrifft,  so  wird  zuerst  gezeigt,  dass  der  Verfas- 
ser unseres  Tractats,  der  nach  Hadrian's  Zeit  gelebt  hat,  nicht 
Dichter  des  Wettkampfs  ist,  sondern  Referent,  »der  im  ersten 
Abschnitt  (über  Heimath,  Eltern  und  Zeit)  kurz  die  verschieden- 
sten Ansichten  neben  einander  stellt,  alles  Folgende  aber  nach 
einer  einzigen  Quelle  erzählt  (nur  bei  dem  Tode  Hesiod's  wird  ein« 
abweichende  Version  berichtet)  t.  So  stellt  sich  Nietzsche  in  dia- 
metralen Gegensatz  zu  den  bisherigen  Kritikern  des  Certamen: 
»die  Selbständigkeit  liegt  in  dem  Nebeneinanderstellen  von  gelehrten 
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Ansichten  in  der  Einleitung,  das  Folgende  ist  einfach  abgeschrie- 
ben (doch  in  verkürzter  Form)«.   Die  Selbsttätigkeit  des  Autors 
zeigt  sich  bei  der  Schilderung  vom  Tode  Hesiod's,  wo  ein  gelehr- 
tes Zeugniss  angefülirt  wird,  und  zwar  'AXxtddpag  iu  Moooeto),  und 
als  Gegenzeugniss  'Eparoa&evyQ  iv  '  Hawdcp.    Der  Verfasser  nimmt 
veiter  an,  dass  Alki'lamas  nicht  nur  als  Quelle  für  den  Tod  Hesiod's 
citirt  wird,  sondern  dass  er  Urheber  der  grossen  eingeschobenen 
Doppelvita  (die  ihren  Kernpunkt  in  der  Erzählung  des  dywv  hat) 
ist,  und  dass  dies  richtig  ist,  beweist  das  Citat  des  Stobaeus  flor. 
ecl.  120,  wo  i£  'AXxtddpavTog  Mooattoo  zwei  Verse  citirt  werden, 
die  auch  im  Tractat  vorkommen.   Aus  der  Eigenschaft  des  Im- 
provisirens,  welche  der  Rhetor  Alkidamas  so  stark  gegen  Isokrates 
betont ,  wird  nun  der  natürliche  Schluss  gezogen ,  dass  der  erst- 
genannte Rhetor  wirklich  Verfasser  des  Wettkampfs  gewesen  ist, 
dessen  Pointe,  etwa  darin  wurzelte,  dass  »der  Nichtstegreifredner 
nur  durch  Ungerechtigkeit  siegen  kann«.  Nietzsche  erkennt  daher 
in  unserm  Machwerk  nicht  nur  den  Typus  der  Gorgianischen  Be- 
redsamkeit, sondern  auch  Gorgianische  Form,  Ausdrücke  und  den 
naiv-ethischen  Charakter  seiner  Philosophie.  Nach  einer  glücklichen 
Widerlegung  Ernst's  v.  Leutsch,  welcher,  Philologus  30  S.  202  ff., 
bestritten  hatte,  dass  die  beiden  von  Stobaeus  citirten  Verse  im 
Museum  des  Alkidamas  gestanden  haben,  wendet  sich  der  Verfas- 
ser zur  Erklärung  des  poootiov,  wobei  ihm  als  Hauptbeweis  für 
den  vollständigen  Titel  der  Schrift  des  Alkidamas  dient  Arist. 
Rhetor.  III  c.  3.  Dort  werden  die  Worte  xdi  od^i  pouaeiov  dXXä  rb 
TTjq  <f6oe<t)Q  napaXaßwv  pouaitou  gegen  Vahlen's  Deutung  so  erklärt, 
dass  napaXaßwv  Wort  des  Aristoteles  ist  und  abhängig  von  od 
räp  %dö<rpau  XP*Jxai  ('AXxtddpag) ,  d.  h.  Alkidamas  sagt  nicht  pou- 
aetnu  sondern  tö  Tije  <p6ae(oq  pouastov  «Schule  des  Talents»  (wo- 
bei aber  nach  meiner  Meinung  im  Text  des  Aristoteles  wenigstens 
eine  Umstellung  der  Worte  napaXaßwv  und  pouastov  nothwendig  ist). 
Die  Bedeutung  pouatiov  —  Schule  wird  durch  Beispiele  der  gleich- 
zeitigen Litteratur  bewiesen.   Hier  ist  eine  Schule  der  Rede  ge- 
meint.   »Es  ist  jener  Wettkampf  das  grosse  Einleitungsstück  im 
Lehrbuch  des  Alkidamas,  in  dem  durch  das  berühmteste  mythi- 
sche Exempel  das  Wesen  der  Gorgianischen  Beredsamkeit  als 
uralt  dargestellt  werden  sollte.   Der  grösste  und  weiseste  Dichter, 
Homer,  wird  als  Zeuge  und  Repräsentant  jener  Kunst  des  Extem- 
porirens  o^edtä^et^  der  Redemanieren  Stä  ßpa^oxdx(üvy  Stä  fvapiov, 
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dt1  aluqr/iduov  u.  8.  w.  vorgeführt,  nach  der  auch  sonst  üblichen 
Sitte  der  grossen  griechischen  Neuerer  und  Entdecker,  sich  durch 
Homer  gleichsam  sanktioniren  zu  lassen c  —  »Die  ganze  Anord- 
nung nach  rhetorisch-sophistischer  Manier  zeigt,  wie  frei  Alkida- 
mas hier  erfunden  hat.  Zuerst  die  Frage:  was  ist  für  Sterbliche 
das  Beste  und  was  gilt  ihnen  dafür?  Dann  die  Lösung  von  (htopiat, 
dann  die  dfupißoXoi  dann  das  Rechenexempel,  wie  viel 

Griechen  waren  bei  Troja?  durch  ein  neues  Multiplikationsexem- 
pel beantwortet,  dann  Probleme  ethischer  Art  dtä  ßpa^urdratv  ge- 
löst, endlich  rb  xdXXiazov  ix  vwu  ISIoju  itocnfidxwv^  alles  Zeugnisse 
für  die  Geistesgegenwart  des  Improvisators  Homer  —  diese  ganze 
Anordnung  verräth  die  Nachwirkung  des  Gorgias  —  und  nichts 
dürfte  unwahrscheinlicher  sein,  als  dass  dies  alles  ein  Auszug  aus 
einem  alten  epischen  Gedichte  sei,  wie  dies  Bergk  einmal  ange- 
nommen hat«.  Diese  Hypothese  Nietzsche's  über  die  Urheberschaft 
des  dr<ov  ist  ebenso  geistreich  wie  kühn  und  hat  ausserdem  vor 
den  andern  ausgesprochenen  Vermuthungen  Sauppe's,  Vahlens 
und  Bergk's  das  eine  voraus,  dass  sie  zweifellos  die  grösste  Wahr- 
scheinlichkeit enthält ;  ich  habe  daher  keinen  Augenblick  Bedenken 
getragen,  sie  für  erwiesen  anzunehmen.  Ausgezeichnet  scheint 
mir  auch  die  Vermuthung,  dass  Diog.  Laert.  VIII  56  für  'AXudd- 
paQ  d'  iv  r<p  <pomx<p  zu  lesen  sei  iv  rg7  yoozcuQ  fioweUp. 

Weniger  gelungen,  weil  in  den  Einzelheiten  grössere  Zweifel 
erregend,  erscheint  uns  der  folgende  Absclmitt  über  den  Tod  He- 
siod's  nach  der  Darstellung  des  Alkidamas.  Der  Verfasser  geht 
von  der  gewiss  richtigen  Thatsache  aus,  dass  aus  der  ganzen 
Rolle,  welche  dem  Hesiod  im  Wettkampf  zugetheilt  ist,  sich  die 
grosse  Abneigung  des  Rhetors  gegen  den  Dichter  ergiebt,  der  es 
auch  zuzuschreiben  ist,  dass  nach  seiner  Darstellung  die  Brüder 
der  geschändeten  Ktimene  mit  ihrem  Verdacht  im  Rechte  waren. 
Nach  Alkidamas,  den  Aristoteles  iv  rjj  'Opxo/Jtevtcjv  xoktzziqi  benutzt, 
war  Stesichoros  ein  Sohn  des  Hesiod,  nach  andern,  z.  B.  Cicero 
de  rep.  2,  10,  ein  Enkel,  d.  h.  Sohn  der  Chariepe  (wie  schol.  Opp. 
268  zu  verstehen  ist),  der  Tochter  der  verführten  Ktimene.  »Es 
scheint  demnach,  dass  alle  Ueberheferungen  in  Betreff  des  Vaters 
des  Stesichoros  (oder  der  Mutter)  an  Hesiod  anknüpfen,  entweder 
direkt,  insofern  sie  Hesiod  geradezu  als  seinen  Vater  bezeichnen, 
oder  mit  gemildertem  Anachronismus,  indem  sie  Hesiod  zum 
Grossvater  des  Stesichoros  machen.    Der  Name  des  dazwischen 
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stehenden  Hesiodkindes  schwankt;  aber  alle  Varianten  umschrei- 
ben den  Begriff  »Sänger«,  der  als  der  wohl  redende,  anmuthig 
sprechende,  schön  tönende,  Ruhm  verleihende  charakterisirt  wird«. 
Gegen  diese  Darstellung  Nietzsche's  hat  F.  Susemihl  in  Fleckeisen's 
Jahrbüchern  1874  S.  660 ff.  mit  Recht  Protest  erhoben.  »Nietzsche's 
Bemerkung,  Rose  scheine  zu  glauben,  dass  unter  Stesichoros,  dem 
Sohne  HesiodV,  ein  beliebiger  anderer  Stesichoros  zu  verstehen 
sei,  nur  nicht  der  Meliker,  den  doch  das  ganze  Alterthum  meinte, 
ist  ein  gewaltiger  Missgriff ;  oder  weiss  uns  Nietzsche  etwa  zu  sagen, 
welche  bestimmte  historische  Personen  denn  unter  Mnaseas,  Eue- 
pes,  Archiepes  u.  s.  w.  oder  der  Archiepe  oder  Chariepe  zu  ver- 
stehen seien,  die  doch  mit  Stesichoros  ganz  auf  einer  Linie  stehen? 
Soll  etwa  Mnaseas  der  lokrische  Dichter  dieses  Namens  sein?  Ge- 
rade Nietzsche  hat  treffend  bemerkt,  dass  es  ja  erst  eine  späte 
Umdeutung  sei,  die  den  Euepes  oder  Eukleides  u.  s.  w.  zum 
Vater  oder  die  Archiepe  oder  Chariepe  zur  Mutter  des  Stesichoros, 
den  Hesiodos  aber  erst  zu  seinem  Grossvater  machte,  um  den 
Anachronismus  zu  verkleinern.  Dieser  Anachronismus  entstand 
aber  eben  erst,  indem  man  die  Sache  genau  auf  den  berühmten 
Lyriker  Stesichoros  bezog.  Folglich  haben  wir  hier  ursprünglich 
keine  historische  Sage  und  keine  auch  nur  sagenhaften  Persönlich- 
keiten, sondern  eine  etymologische  litteraturgeschichtliche  Allegorie 
und  deren  abstracte  Personificationen  vor  uns,  wie  sie  uns  in  den 
Nachrichten  über  griechische  Dichter  und  Schriftsteller  so  zahl- 
reich begegnen.  Der  »Dichter«  hat  denjenigen  zum  Sohn,  der 
seine  Dichtungen  irgendwie  zum  Vortrag  bringt,  den  »gedächniss- 
starken«,  den  » wohlredenden «  oder  »schönsingenden«,  den  »Chor- 
steller«. 

Bei  der  weiteren  Darstellung  Nietzsche's  scheint  mir  das  Mo- 
tiv, warum  Alkidamas  die  Mörder  Hesiod's,  nämlich  die  Brüder  der 
Ktimene,  nach  Kreta  entkommen  lässt  —  »dort  würde  ihre  Tbat 
gebilligt  worden  sein,  dort  in  dem  sittenstrengen  Kreta,  dem  Heerde 
der  Frauenverehrung«  —  weit  hergeholt  und  unwahrscheinlich. 
Ich  habe  in  dem  genannten  Aufsatz,  Hermes  VIII  S.  465,  diese 
Flucht  einfacher  und  natürlicher  in  Zusammenhang  gebracht  mit 
dem  Ariadnefest,  bei  welchem  der  Mord  begangen  wurde,  wie  ich 
überhaupt  den  Nachweis  zu  fuhren  versucht  habe,  dass  alle  Un- 
deuÜichkeiten  und  Widersprüche  in  dem  letzten  Theil  der  Bio- 
graphie Hesiod's  darauf  zurückzuführen  sind,  dass  zwei  Sagen 
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existirten  und  vermengt  wurden,  eine  opuntische  und  eine  ozo- 
liche.  Auch  die  Verbesserungen  Nietzsche's  habe  ich  ausfuhrlicher 
besprochen  und  mit  Anerkennung  der  meisten,  die  eine  ha  rj 
xpoetpTjttlvy  akty  dveXouxag  (für  dveX&dvTac)  zurückgewiesen.  — 
Einen  entschiedenen  Gegensatz  zur  Schilderung  des  Alkidamas 
bildete  die  Darstellung  des  Eratosthenes  in  seinem  Gedicht  '/fow- 
öoq    'AvxepivoQ  (für  welchen  Titel  übrigens  im  Certamen  O.  Schnei- 
der in  den  Jahrbüchern  für  dass.  Philologie  1873  S.  220  verlangt 
iv  Imxrjdelfp  sc.  Watodou,  d.  h.  nicht  einen  Titel,  sondern  Inhalts- 
angabe); »hier  ist  alle  Schuld  vom  Dichter  genommen,  dagegen 
die  Frevelthat  der  Mörder,  sammt  ihrer  Bestrafung,  nach  dem 
Vorbilde  der  Kraniche  des  Ibykus,  und  mit  der  gleichen  mora- 
lischen Absicht  in  den  Vordergrund  gerückt.  Es  war  desshalb  von 
dem  Urheber  unseres  Certamen  (oder  seiner  Quelle)  recht  gethan, 
neben  die  Erzählung  des  Alkidamas,  in  der  Hesiod  so  schlimm 
bedacht  war,  die  rektificirende  Darstellung  des  Eratosthenes  zu 
setzen c  Wenn  Nietzsche  aber  betont,  dass  der  Verfasser  des  Con- 
vivium  sept.  sapientium  —  gleichviel  ob  Plutarch  oder  ein  ande- 
rer —  Eratosthenes  und  ihn  allein  als  Quelle  für  seine  Erzählung 
kennt,  und  dass  nicht  die  geringste  Diskrepanz  zwischen  jenem 
Bericht  und  unserm  im  Certamen  erhaltenen  übrig  bleibt,  so  hat 
Susemihl  a.  a.  0.  mit  Rücksicht  auf  Hiller,  Eratosthenis  carmi- 
num  reliquiae  S.  85  mit  Recht  gezeigt,  dass  solche  Differenzen 
doch  vorhanden  sind,  da  nach  Plutarch  die  Mörder  lebendig  ins 
Meer  gestürzt,  nach  Eratosthenes  vom  Seher  Eurykles  den  gast- 
lichen Göttern  geopfert  worden.   Die  grösste  Verschiedenheit  zwi- 
schen der  Darstellung  des  Alkidamas  und  des  Eratosthenes  er- 
kennt Nietzsche  darin,  dass  dort  die  Mörder  Amphiphanes  und  Ga- 
nyktor  Söhne  des  Phegeus  sind,  hier  Ktimenos  und  Antiphon 
Söhne  des  Ganyktor,  wonach  der  Hesiod  des  Eratosthenes  unge- 
fähr dreissig  Jahre  später  als  der  des  Alkidamas  gelebt  haben  muss. 
Ausfuhrlich  ist  die  folgende  Besprechung  der  Ereignisse  nach  dem 
Morde,  über  die  geographische  Bestimmung  des  Ortes  bei  Nan- 
paktos  an  der  Mündung  des  Mornopotamos  und  über  die  Episode 
mit  des  Dichters  Hund,  wobei  jedoch  wieder  die  unwahi-scheinliche 
und  von  mir  a.  a.  0.  S.  464  ausführlich  besprochene  Conjektur  ge- 
macht wird,  dass  der  korinthische  Meerbusen  im  Certamen  genannt 
war  xb  ptraSb  t^c  DoimxtaQ  (für  Edßotaq)  xdk  r^c  Aoxpidog  KÜar<K. 
Die  Thesen,  welche  Nietzsche  am  Schluss  dieses  Abschnittes  auf- 
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stellt,  sind  folgende:  1)  Der  Erzählung  des  Alkidamas  ist  durch- 
aus Aristoteles  gefolgt ,  der  in  der  nohrtia  'Opxofitviwv  Tod  und 
Begräbniss  Hesiod's  nach  dem  Museum  des  Alkidamas  referirte. 
2)  Gar  nichts  mit  Aristoteles  und  Alkidamas  hat  der  Bericht  im 
Convivium  zu  thun:  dieser  ist  vielmehr  der  Dichtung  des  Erato- 
sthenes  nacherzählt  und  kann  also  sammt  Plutarch  De  sollert. 
anim.  und  Pollux  benutzt  werden,  um  das  Bild  jener  Dichtung 
wiederzugewinnen.  3)  Der  Verfasser  des  Certamen  hat  das  Con- 
vivium sept  sap.  nicht  benutzt  (während  Rose  behauptet,  das 
Convivium  sei  die  wesentliche  Quelle  für  den  auctor  certaminis). 
4)  Joh.  Tzetzes  schöpft  nicht  direct  aus  unserem  Certamen,  son- 
dern hat  mit  ihm  eine  verloren  gegangene  Schrift,  beispielsweise 
etwa  die  \aroptat  des  Pergameners  Charax,  gemeinsam  benutzt. 

Im  letzten  Theile  der  Abhandlung  wird  zuerst  die  durch 
V.  Rose  wiederentdeckte  Handschrift  —  codex  Laurentianus,  plut. 
LVI  c.  1,  —  die  Michael  Apostolios  nach  Italien  brachte  und 
H.  Stephanus  wahrscheinlich  im  Jahre  1553  benutzte,  genauer 
beschrieben.  Dann  wendet  sich  der  Verfasser  zu  der  eigenhändi- 
gen Abschrift  des  H.  Stephanus,  die  sich  in  Leyden  befindet,  und 
bei  welcher  er  zwei  Tinten  unterscheidet,  die  eine  des  Textes,  die 
andere  in  den  Bandnoten.  Diese  eigenhändige  Abschrift  ist  für 
die  editio  princeps  in  der  Druckerei  benutzt  worden;  sie  erschien 
in  Genf  1573.  Die  Ausgabe  Nietzsche's  an  der  oben  angeführten 
Stelle  hat  den  von  jetzt  ab  massgebenden  Apparat,  d.  h.  die 
E.  Rohde'sche  Collation  des  Florentinus;  und  um  die  Geschichte 
des  Textes,  insbesondere  die  Leistungen  Stephanus',  in's  Licht  zu 
setzen,  ist  soviel  aus  dem  apographum  Leidense  (S)  und  der  edi- 
tio princeps  (E)  aufgenommen,  um  Versehen  des  Stephanus  als 
Versehen,  Conjekturen  als  Conjekturen  erkennen  zu  lassen.  Dann 
kommen  nachträgliche  Verbesserungen  und  Erklärungen  jener  Aus- 
gabe und  einzelner  Stellen,  welche  gleich  vortrefflich  sind,  und 
wir  können  dem  Verfasser  nur  beistimmen,  wenn  er  sagt:  »Ueber- 
haupt  sind  mehrere  literarhistorisch  bedeutsame  Angaben  des 
Certamen  und  insbesondere  der  Begriff  und  die  Geschichte  der 
ganzen  Wettkampf -Vorstellung  noch  werth,  ernstlich  überlegt  zu 
werden ;  wozu  freilich  früher,  so  lange  das  Vorurtheil  gegen  dies 
Schriftchen  herrschte,  nichts  auffordern  mochtet.  Wir  scheiden 
von  der  Abhandlung,  die  eine  bedeutende  Stellung  in  der  Hesiod- 
litteratur  einnimmt,  mit  der  Hoffnung,  dass  der  begabte  Verfasser 
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seine  am  Schluss  ausgesprochenen  Pläne  in  Betreff  einer  Ausein- 
andersetzung der  hesiodisch  -  homerischen  Verwandtschaftslisten 
recht  bald  realisiren  und  seiner  jetzigen  Zukunftsmusik  und  Zu- 
kunftsphilologie den  Rücken  kehren  möchte. 

R.  Schöll,  Kleinigkeiten.   Hermes  VII  S.  231—235. 

Eine  Besprechung  der  eben  angeführten  Ausgabe  Nietzsche's 
in  den  Acta  Societatis  philologae  Lipsiensis  hat  Schöll  an  der 
genannten  Stelle  vorgenommen  und  diese  Besprechung  mit  den 
sachgemässen  Worten  eingeleitet:  »Was  eine  Variante  ist,  scheint 
bei  den  Fortschritten  unserer  philologisch- kritischen  Routine  eine 
nicht  aufzuwerfende  Frage:  dennoch  berechtigt  manches  neuere 
und  neueste  Beispiel  kritischer  Apparatsammlung  zu  der  Bitte  an 
die  Herausgeber,  sich  jene  Frage  vor  der  Veröffentlichung  mög- 
lichst bestimmt  zu  beantworten«.  Mit  Recht  polemisirt  Schöll, 
indem  er  die  grosse  Gewissenhaftigkeit  Nietzsche's  in  der  Angabe 
der  Varianten  und  der  Uebereinstimmung  unserer  drei  Quellen 
des  Certamen  lobend  hervorhebt,  gegen  die  Richtung  der  philolo- 
gischen Herausgeber,  (die,  wie  es  scheint  noch  immer  im  Zuneh- 
men begriffen  ist)  bei  welcher  Fülle  des  Apparats  für  Vollstän- 
digkeit angesehen,  ferner  der  einfachste  Schreib-  oder  Accentfehler 
als  Variante  angeführt  wird,  ohne  dass  der  Herausgeber  sich  die 
Mühe  giebt  in  das  Wesen  dieses  Fehlers  einzudringen.  So  con- 
statirt  Schöll,  dass,  wenn  kleine  Abweichungen  in  Accenten  und 
Spiritus  als  Varianten  aufgezählt  werden  sollten,  Nietzsche  den 
Apparat  aus  dem  Florentiner  Codex  noch  beträchtlich  vermehren, 
auch  einiges  mit  Unrecht  Gesetzte  fortlassen  konnte.  Anderer- 
seits fehlt  in  Nietzsche's  Apparat  eine  Anzahl  bemerkenswerther 
Varianten  der  Handschrift,  und  desshalb  giebt  Schöll  schliesslich 
das  Fehlende  aus  einer  1868  gemachten  Collation  des  Florentinus 
mit  dem  Abdruck  in  Westermann's  Btoypdtpoi,  im  Ganzen  28  Va- 
rianten. Wir  lassen  dahingestellt,  bis  ein  neuer  Herausgeber  des 
Tractats  erscheint,  ob  auch  diese  Varianten  alle  bemerkenswert!) 
sind ;  in  jedem  Fall  geht  aus  diesem  Bericht  hervor,  dass  die  Aus- 
gabe Nietzsche's  nicht  in  allen  Stücken  ein  treues  Bild  von  der 
Ueberlieferung  giebt  und  dass  desshalb  die  diplomatische  Arbeit 
in  dem  Certamen  als  durchaus  nicht  abgeschlossen  betrachtet 
werden  muss.  Wir  können  aber  die  Hoffnung  aussprechen,  dass 
der  Rath  Schöll's  beherzigt  werde  und  dass  man  von  Seiten  der 
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Philologen  philologische  Kritik  und  Fähigkeit  des  Abschreiben 
aufhören  möchte  zu  identificiren.  Und  wenn  Lehrs  bei  seinem 
Jubiläum  unter  den  zehn  philologischen  Geboten  das  eine  ange- 
führt hat:  »Du  sollst  nicht  vor  Handschriften  niederfallen«,  so 
vervollständigen  wir  es  dahin:  »Du  sollst  nicht  die  Ausgaben  mit 
unnützem  Apparat  von  gleichgültigen  Varianten  und  Schreibfeh- 
lern anfüllen«. 

Miscellen  von  The  od.  Bergk.   Philologus  1873.    S.  563 
bis  567. 

Lösungen  von  Demselben.   Philologus  1873.   S.  669—681. 

Unter  den  erstgenannten  Ferienergüssen  Bergk's  befindet 
sich  nur  ein  auf  das  griechische  Epos  bezüglicher.   No.  27  ent-  . 
hält  nämlich  eine  Conjectur  zu  Hes.  Theog.  252  £a£a>v  für  das  über- 
lieferte Caiow,  welches  unecht  ist,  aber  schon  von  £.  Scheer  im 
Rhein.  Museum  XXIII  S.  685  sehr  geschmackvoll  in  Zaxpymv  ver- 
bessert war.   Unter  den  Lösungen  findet  sich  eine  Erklärung  und 
Conjectur  zur  hesiodischen  Prometheussage,  die  ich  bereits  im 
kritischen  Anhang   meiner  Hesiodausgabe    berücksichtigt  habe; 
ich  beschränke  mich  daher  darauf,  das  dort  Gesagte  zu  wieder- 
holen.   Im  höchsten  Grade  verunglückt  ist  die  Verbesserung  zu 
Theog.  563  Mektyot  für  das  schon  von  H.  Stephanus  geschriebene 
(oder  verbesserte)  und  von  allen  Herausgebern  aufgenommene  pe- 
Uotot.    Denn  abgesehen  von  der  abenteuerlichen  Construction, 
welche  der  Dichter  leicht  vermieden  hätte,  wenn  er  das,  was  Bergk 
will,  hätte  sagen  wollen,  irrt  Bergk,  wenn  er  die  handschriftlich 
gut  verbürgte  und  von  Koechly  aufgenommene  Lesart  ptXioiat  im 
Vergleich  zu  der  Lesart  peXt^at  für  einen  Schreibfehler  hält,  denn 
er  hätte  das  sehen  müssen,  dass  der  Scholiast  ebenso  fieXtotat  er- 
klärt, nicht  peXfym,  worauf  doch  wahrlich  die  Erklärung  8zt  ix  . 
MtXwv  iyivovzo  vopipwv  nicht  passt.   Zweitens  ist  die  Behauptung 
durchaus  unerwiesen,  dass  in  dem  homerischen  Scholion  E  480 
mit  o\  vewzepoi  die  Tragiker  gemeint  sind,  da  z.  B.  Schol.  Theog. 
338  den  Beweis  liefert,  dass  Aristarch  auch  gerade  Hesiod  im 
Gegensatz  zu  Homer  6  v&wxepoQ  genannt  hat,  was  auch  schon 
Mützell  p.  74  aus  den  Homerscholien  bemerkt  hatte.  Drittens  hat 
H.  Stephanus  das  ganze  Scholion  Theog.  563  genauer  gelesen,  als 
Th.  Bergk,  denn  offenbar  hat  er  peXiotoi  verbessert,  weil  der  Satz 
oöx  Idcüxt  rotg  dv&pwTtoiq  tö  m>p^  axrnep  oödh  töu  ed^ep^  ßtou  ein 
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fisHotat  zur  Voraussetzung  hat  (was  auch  Muetzell  entgangen  ist). 
Viertens  ist  damit  auch  die  von  Bergk  gegebene  Verbesserung  des 
eigentlichen  Scholions  yroov  für  rjzot  unmöglich  gemacht;  denn  es 
liegt  auf  der  Hand,  dass  der  Compositor  der  Scholien  drei  Er- 
klärungen vorgefunden  hat,  von  denen  die  älteste  und  beste  %roi 
tolg  uvüpwnotQ  die  alte  und  richtige  Lesart  pelioiot,  welche  unsere 
Codices  nicht  mehr  haben,  erklärt,  während  nach  analogen  Bei- 
spielen zu  urtheilen,  die  beiden  anderen  erst  durch  neuplatonische 
Einflüsse  entstanden  sind.  peXtoiot  sowohl  wie  ptkqtai  sind  ent- 
weder Verbesserungen  oder  Schreibfehler.  Fünftens  aber  muss 
der  Kenner  der  hesiodischen  Theogonie  fragen,  wie  die  menschen 
Nymphen,  die  Ahnmütter  des  unter  der  Regierung  des  Kronos 
entstandenen  Menschengeschlechts,  im  Zeitalter  des  Zeus  vorkom- 
men können.  —  Die  Ausführlichkeit  dieser  Besprechung  möge 
entschuldigt  werden  durch  die  Bedeutung  des  Namens,  welchen 
jene  Vorschläge  an  der  Spitze  tragen. 

Theodor  Bergk,  Hesiodos  und  die  Greife  in  » Lesefrüchte c, 
Jahrb.  f.  class.  Philologie,  1873,  S.  38—41. 

Im  Schol.  Med.  zu  Aesch.  Prom.  803  findet  sich  die  kurze 
Bemerkung  npiotoq  'Hatodog  IrepazeuaaTo  touq  fponaq,  für  welchen 
Namen  Haupt  nach  einer  Conjectur  von  Reiz  und  mit  Rücksicht 
auf  Herod.  IH  116,  IV  13  und  27  'fjpödozog  verbessert  hat  Da 
nun  Herod.  IV  13  als  eine  Quelle  über  die  Greife  seinen  Gewährs- 
mann Aristeas  von  Prokonnesos  nennt,  so  zieht  Bergk  mit  Recht 
den  Schluss  daraus,  dass  der  Scholiast  des  Aeschylos  in  diesem 
Fall  nicht  Herodot,  sondern  Aristeas  als  die  älteste  Quelle  vom 
Mythus  der  Greife  genannt  haben  würde.  Schwieriger  ist  die  po- 
sitive Lösung  des  Scholion's,  wo  Hesiod  jenen  Mythus  berührt 
hatte.  Auch  hierbei  ist  die  Vermuthung  Bergk's  geistreich  und 
nicht  unwahrscheinlich,  dass  auch  nach  Herod.  IV  32  Hesiod  die 
Hyperboreersage  behandelt  hatte,  vermuthlich  im  dritten  Buch  des 
xardkoYoq  fuvutxwv^  das  wegen  der  zahlreichen  geographischen  No- 
tizen rfg  TieptodoQ  genannt  wurde  (v.  Strabo  VII  302),  und  dass 
die  Greifensage  mit  jenem  Mythus  in  Zusammenhang  stand.  Da- 
bei wird  der  Möglichkeit  Raum  gelassen,  dass  die  alten  Gramma- 
tiker die  hesiodischen  Greife  in  dem  Namen  'ffpixuveg  (Strabo 
I  43)  zu  erkennen  glaubten,  die  mit  Maxpoxi<paXot,  Yluypaioi^  ha- 
Toodaht  (s.  Harpokration :    bizb  rijv  yijv  olxouvreg)  ein  Vierblatt 
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fabelhafter  Völker  gebildet  haben  sollen,  wobei  freilich  der  von 
Bergk  componirte  Vers  entbehrlich  ist: 

Uuypabug  xe  xau  'Hpixvvag  xal  MaxpoxetpdXXoog 

ijdk  Kaxoudaioug* 
Ganz  unhaltbar  aber  und  in  keiner  Beziehung  beweisend  scheint 
uns  am  Schluss  des  Aufsatzes  der  Versuch  aus  den  Bruchstücken 
des  Philodemos  itepl  eöaeßelag  S.  10  die  Erwähnung  der  Greife  zu 
entwickeln  durch  folgende  Herstellung:  [od]d*  ^HatoSltp]  pij  x[ig 
^JHM'^*»  y[punä>v  x]al  [ouw]u  y  [xal  r]ätu  Kaxouda[ta>v  x]at  xS>v 
nu\rfi]at[tou  pvyfioveuei],  mit  Rücksicht  auf  die  Eselsopfer  der 
Hyperboreer.  Uebrigens  glaubt  Bergk,  dass  Pindar  Pyth.  X  nicht 
Hesiod  gefolgt  sei,  sondern  einem  jüngeren  Dichterwerk,  nämlich 
dem  aximaspischen  Epos  des  genannten  Aristeas. 

IL   Spätere  didaktische  und  epische  Dichtungen. 

Jacob  Mähly,  Zu  Theognis.   Jahrbücher  für  Philol.  1873. 
S.  95-96. 

Bergk  schreibt  Theognis  287  f.  iv  ydp  xot  n6Xet  aide  xaxoipoyq) 
ävddvet  oudeu*  \  *ßg  de  xb  oiooai  ol  noXXol  dvoXßoxepot,  allerdings 
indem  er  für  den  zweiten,  sinnlosen  Vers  einen  Verbesserungs- 
vorschlag macht,  nämlich  dtg  de  x6oa>g  alel  it.  d.  Mähly  wendet 
sich  gegen  diesen  Vorschlag  und  andere  zu  dieser  Stelle,  welche 
ihm  in  der  Luft  zu  hängen  scheinen,  und  verbessert  selbst  wg  de 
ztg,  wg  alet  iz.  d.  ut  vero  aliquis  (placet)  ita  plerique  sunt  mise- 
riores.  »Unter  dem  xtg  versteht  nämlich  der  Dichter  den  Allein- 
herrscher, den  poövapzog,  von  dem  er  sagt  (V.  52):  pouvap%og  de 
n6Xei  py  noxe  xfjde  ädou.    Conjectur  von  sehr  zweifelhaftem  Werth. 

V.  828  wird  verbessert  £av&jjg  foi  xopcug  für  £av&fjmv  re 
xopatg.  Am  besten  scheint  uns  die  Verbesserung  in  V.  898  zu 
sein  -fivtooxatv  xal  vouv  für  (og  vowv,  was  allerdings  keinen  Sinn 
giebt.  Endlich  verbessert  Mähly  V.  936  x^PVv  olxoooiv  oder  z^py 
iuotxouaiu  »und  die  als  seine  Altersgenossen  im  Lande  wohnen« 
für  %a>pyg  ei*0»*™'  »Der  Dichter  classifi eiert  die  nduxeg  in  die 
aus  Homer  bekannten  veot  9/dk  itaAatot:  dazwischen  hegen  die 
Zeitgenossen  (ol  xax1  ojjxov)  im  eigentlichen  Sinne,  die  wirklichen 
Altersgenossen«,  Gegen  diese  Conjectur  lässt  sich  Folgendes  ein- 
wenden: 1)  Heisst  ol  xax1  aözbv  %wprjv  olxooaiv  niemals  die  Alters- 
sondern  nur  die  Zeitgenossen.  2)  Ist  die  Dreitheilung  der  Alters- 
klassen mit  Rücksicht  auf  Tyrtaios  Fr.  12  V.  37  itdvzeg  ptv  xtpto- 
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atv  bfiwq  uiot  jjdk  TcaXatot  im  höchsten  Grade  bedenklich.  3)  Scheint 
desshalb  der  Fehler  in  den  Worten  oi  xe  *ar'  whbv  zu  stecken, 
da  yjopyQ  eixoiMm,  das  nach  Mähly's  Ansicht  keinen  Sinn  giebt, 
nicht  so  schwer  zu  erklären  ist. 

M.  Haupt,  Conjectanea.   Hermes  VH,  S.  7 f.  S.  176 £ 

Theognis  1098  lautet:  ix  Xifxwqs  fieydXrjq,  äväpa  xaxdu  TZpofoydtv, 
Die  ersten  Worte  haben  verschiedene  Conjecturen  veranlasst,  indem 
man  bald  ix  Xöpyq  peydXys,  bald  ix  tobp  fitydXr}^  bald  ix  Xcvtry; 
veyiXrjQ  verbessert  hat.  Haupt  benutzt  die  Conjectur  G.  HermamVs 
ix  X6%tn)s,  hält  aber  perdXyc  für  unnütz,  und  will  statt  dieses  At- 
tributs entweder  nuxeurjg  mit  Rücksicht  auf  Od.  XIX  439  oder 
noch  lieber  fieodxrjQ  =*  medio  e  fruticeto. 

An  derselben  Stelle  verbessert  Haupt  einen  vom  Scholiasten 
zu  Ilias  IV  147  erhaltenen  Vers  des  Pisander.  Die  Ueberliefe- 
rung  lautet  £avöox6pye,  piyaQ  ^v,  yXatJxdppaxoQ,  äpu  itapuqi  \  Ao%- 
lid&v,  eöxvypog,  wofür  Meineke  Xvotdfov.  Haupt  dagegen  schreibt 

S.  176  wird  die  ansprechende  Vermuthung  ausgesprochen, 
dass  das  Prooimion  der  Batrachomyomackie  geschlossen  habe 
mit  V.  7  yfffzvioiv  dvdpäbv  ptpoupsvot  tpya  rcfdvxa>v  und  die  Er- 
zählung begonnen  mit  dem  allgemein  als  Schlussvers  betrachteten 
V.  8  toq  inog  iv  &t7jxoiotv  £yv.  xotyv  d*  e%ev  dp%yv.  Mug  noxe  u.  a.  w. 

Die  Sprache  der  ersten  homerischen  Hymnen  verglichen  mit 
derjenigen  der  Dias  und  der  Odyssee.  I.  Theil.  Vom  Gymna- 
siallehrer Dr.  Eberhard.  Programm  von  Husum.  1873.  4. 
24  S. 

In  der  Einleitung  spricht  der  Verfasser  von  den  Verdiensten 
Baumeister's  um  die  Erklärung  der  homerischen  Hymnen,  der  je- 
doch manches  versäumt  habe,  wie  die  Nachweisung  der  zalilreichem 
homerischen  Formeln,  die  sich  in  den  Hymnen  finden,  ja  sogar 
diejenigen  ganzer  der  Dias  oder  Odyssee  entnommener  Verse. 
Ferner  aber  hat  Baumeister  zu  wenig  handschriftliches  Material 
gehabt,  und  dies  z.  B.  bei  den  Pariser  Handschriften  zu  ungenau 
behandelt,  wie  Aug.  Guttmann,  De  hymnorum  homericorum  historia 
critica,  Gryph.  1869,  nachgewiesen  hat.  Die  bedeutendsten  ita- 
lienischen Handschriften  D  und  L  hat  Verfasser  selbst  genau  ver- 
glichen und  für  die  beiden  ersten  Hymnen  ausserdem  eine  CoUa- 
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tion  des  Dr.  Hermann  Hollander  benutzt.  Nachdem  nun  mit  An- 
erkennung von  den  vorausgegangenen  Arbeiten  Fietkau's  (1866) 
und  Windisch's  (1869)  und  der  sorgfältigen  Zusammenstellung  ho- 
merischer Verse  in  Bücheler's  Hymn.  Cereris  homericus  (1869)  ge- 
sprochen ist,  geht  der  Verfasser  zum  Sprachgebrauch  in  den  bei- 
den ersten  Hymnen  über.  Von  den  178  Versen  des  ersten  Hym- 
nus sind  den  homerischen  Gedichten  unverändert  16  Verse  entlehnt, 
mehrere  sind  den  homerischen  nachgebildet,  haben  aber  grössere 
Veränderungen  erfahren.  Weit  zahlreicher  sind  jedoch  die  ent- 
lehnten Verstheile,  von  denen  als  grössere  aufgezählt  werden  z6$a 
Ttratvet,  naxpbz  kolof  tlotv  ayouoa,  daupoveQ  uXXot,  inbv  iztxzev  u.  s.  w. 
Dann  folgen  die  entlehnten  Substantiva  am  Ende  des  Verses,  wie 
(fapizpTjV,  dvipotatu,  'Adjjviov,  einzelne  Adjectiva  und  Pronomina, 
Participia,  Verba  und  Adverbia.  Auch  solche  Verse  giebt  es, 
deren  erster  Theil  den  homerischen  Gedichten  entnommen  ist, 
z.  B.  V.  12  iuSa  xadtfrootv,  V.  15  'AndUwva  r'  «Wr«,  V.  52 
ffiotßov  'AxSUwoq,  V.  58  iv&dd9  ärstpöpeuot  u.  s.  w.,  ferner  Sub- 
stantiva, Adjectiva  u.  s.  w.  an  erster  Stelle  des  Verses.  Hieran 
reihen  sich  Stellen  in  der  Mitte  des  Verses,  die  an  derselben 
Versstelle  wie  bei  Homer  sich  finden,  andrerseits  aber  auch  For- 
men, die  bei  Homer  stets  an  einer  anderen  Versstelle  sich  finden, 
und  grössere  Verstheile,  die  bei  Homer  an  anderer  Stelle  erschei- 
nen. Dann  zählt  der  Verfasser  die  Epitheta  auf,  die  bei  Homer 
den  'betreffenden  Personen  und  Gegenständen  nicht  beigelegt  wer- 
den, und  diejenigen  Vocabeln,  die  sich  bei  Homer  nicht  finden, 
von  denen  zuerst  Erwähnung  finden  die  welche  überhaupt  sonst 
nicht  vorkommen,  dann  die  welche  liesiodisch  sind.  In  der  For- 
menlehre wird  constatirt,  dass  der  Hymnus  fast  durchweg  mit 
Homer  übereinstimmt,  in  der  Construktion  finden  sich  vereinzelte 
Abweichungen.  In  Bezug  auf  das  Princip  der  Entlehnung,  wel- 
ches Windisch  und  Eberhard  in  so  ausgedehnter  und  detaillirter 
Weise  annehmen,  habe  ich  meine  Ansicht  in  der  Recension  der 
vorstehenden  Arbeit  (Wissenschaftliche  Monatsblätter  II  S.  99) 
und  in  der  Vorbemerkung  zu  meiner  Hesiod -Ausgabe  (Weidmann 
1874)  dahin  ausgesprochen,  dass  bei  diesem  Verfahren  ein  leben- 
diger, epischer  Apparat,  der  besonders  in  den  älteren  Hymnen 
constatirt  werden  muss,  vollständig  negirt  wird  und  Gedichte 
ersten  Ranges  auf  eine  Stufe  gestellt  werden  mit  Erzeugnissen 


Digitized  by  Google 


626 


Nachhomerische  Epiker. 


etwa  der  pisistrateischen  Zeit,  welche  überhaupt  nur  todtes  For- 
melwerk zeigen. 

Anhangsweise  werden  metrische  Fragen  erörtert,  worin  wie- 
derum meistens  eine  Uebereinstimmung  mit  den  homerischen  Ge- 
dichten stattfindet ;  einzelne  Ausnahmen,  z.  B.  dass  in  diesem  Hym- 
nus drei  Verse  mit  vier  Spondeen  und  einer  mit  fünf  sich  finden, 
sind  unbedeutender  Natur.  Beim  Digamma  wird  nachgewiesen, 
dass  der  Gebrauch  auf  homerische  Formeln  sich  beschränkt  und 
dass  erhebliche  Verletzungen  desselben  sich  finden;  beim  Hiatus 
finden  sich  mehrere  Beispiele,  wo  der  lange  vocalische  Auslaut, 
der  gewöhnlich  beim  Zusammentreffen  mit  Yocalischem  Anlaut 
verkürzt  wird,  die  Länge  beibehält;  Synizesen  finden  sich  sechs. 

Im  zweiten  Hymnus  auf  Apollo  sind  der  Ilias  neun  Verse, 
der  Odyssee  einundzwanzig  Verse  entlehnt;  acht  finden  sich  in 
beiden  Gedichten.  Sehr  gross  ist  wiederum  die  Zahl  der  entiehn- 
ten  Verstheile,  der  Substantiva,  Adjectiva  u.  s.  w.  Unter  den 
368  Versen  finden  sich  nur  25  Versschlüsse  aus  Homer,  die 
Verse  aber,  die  auf  homerische  Formeln  ausgehen,  bilden  unge- 
fähr die  Hälfte.  In  derselben  Reihenfolge,  wie  beim  ersten  Hym- 
nus, werden  dann  einzelne  Verstheile,  Substantiva  u.  s.  w.  aufge- 
zählt, die  bei  Homer  sich  finden,  wobei  kleinere  Beobachtungen 
mitgetheilt  werden.  Ich  bin  nicht  in  der  Lage,  de*  Werth  dieser 
Zusammenstellung,  von  welcher  der  Verfasser  eine  Fortsetzung 
verspricht,  hoch  anschlagen  zu  können,  da  blos  constatirte  Thai- 
sachen  ohne  Folgerungen  und  ohne  Bedeutung  für  di«  Textkritik, 
auch  abgesehen  von  den  fehlerhaften  Prämissen,  mir  ziemlich  werth- 
los  zu  sein  scheinen. 

Ueber  das  erste,  zweite  und  elfte  Buch  der  Sibvllinischen 
Weissagungen.  Inaugural  Dissertation  von  H.  Dechen*.  Frank- 
furt am  Main.   August  Osterrieth.  1873.  8.  88  S.  \ 

Der  Verfasser  dieser  nicht  gerade  übersichtlichen  und  durch- 
weg klaren  Abhandlung  berührt  zuerst  kurz  die  Hypothesenj  Fried- 
lieb's,  Thorlacius',  Bleetfs,  Ewald's  u.  s.  w.,  um  aus  ihrem  ^.Wider- 
spruch die  Möglichkeit  zu  erklären,  eine  neue  und  richtige  Anacht 
über  die  Weissagungen  aufzustellen,  wobei  als  Hauptzweck  der  Mh 
handlung  erklärt  wird  (S.  4)  »nachzuweisen,  dass  auch  in  der  zwqp* 
Hälfte  von  B  II  sich  noch  Theile  des  von  Friedheb  angenommen« 
ursprünglichen  Sibyllenwerks  finden«.  So  erklärt  sich  der  Verfasäp 
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dafür,  dass  B.  I  1  —  323  von  einem  jüdischen  Dichter  her- 
rührt, weil  ein  Christ  manche  Stellen  in  ganz  anderer  Weise  be- 
handelt und  verwerthet  hätte.    Im  Gegensatz  zu  dieser  Partie, 
welche  für  die  Priorität  gegenüber  den  Parallelstellen  aus  dem 
siebenten  Buche  spricht  (S.  12),  zeigen  die  Verse  324—400  nicht 
nur  einen  christlichen  Standpunkt,  sondern  sie  haben  Stellen  der 
kanonischen  Evangelien  fast  wörtlich  eingeflochten.   Noch  über- 
einstimmend mit  Friedlieb  ist  das  Zugeständniss,  dass  B.  II  6—33 
denselben  Charakter  wie  die  erste  Partie  zeigt  und  desshalb  als 
Schluss  des  älteren  Orakels  zu  betrachten  ist.   Dagegen  können 
B.  II  34  —  55  und  149  — 153  nicht  jüdischen  Ursprungs  sein. 
Scheidet  man  diese  Stücke  und  56—148  aus,  welche  Ermahnungen 
aas  dem  pseudo-phokylideischen  Mahngedicht  enthalten',  so  dass 
154  an  33  anschliesst,  so  erhalten  wir  ein  jüdisches  Gedicht  und 
die  Fortsetzung  der  Weissagungen  von  B.  I  1—323,  B.  II  6—33. 
S.  37  wendet  sich  der  Verfasser  zur  Frage  nach  der  Abfassungs- 
zeit des  ursprünglichen  Orakels  und  erklärt  zunächst  den  Umstand, 
dass  Lactantius  diese  älteste  Weissagung  niemals  citirt,  daraus, 
dass  B.  II  Ideen  enthält,  die  an  Origenes  erinnern  und  dieser 
Name  schon  durch  Methodius  (f  311)  in  Verruf  gebracht  worden 
war.  Im  Ganzen  ergiebt  sich  als  negatives  Resultat,  dass  die 
Gründe,  die  gewöhnlich  für  die  späte  Abfassungszeit  der  beiden 
ersten  Bücher  angeführt  werden,  nicht  von  grosser  Bedeutung 
sind;  als  positives,  dass  sie  wahrscheinlich  in  der  Blüthezeit  des 
alexandrinischen  Judenthums  und  zwar  zu  Christus  Zeit  abgefasst 
sind,  wofür  auch  später  ungewöhnliche  Combinationen  heidnischer 
Mythen  und  alttestamentlicher  Erzählungen  sprechen  und  der  Um- 
stand, dass  der  Antichrist  noch  nicht  in  der  Gestalt  Nero's  er- 
scheint, wie  in  den  Sibyllenschriften  des  zweiten  und  dritten  Jahr- 
hunderts.  Die  Ueberarbeitung  aber  und  die  Interpolationen  dieser  * 
Bücher  stammen  wahrscheinlich  aus  der  Zeit  nach  Lactantius,  aus- 
genommen B.  II  331—339,  welche  von  einem  Origemaner  im  drit- 
ten Jahrhundert  beigefügt  zu  sein  scheinen.   S.  49—88  bespricht 
der  Verfasser  das  durch  Angelo  Mai  1838  veröffentlichte  elfte  Buch. 
Von  den  Hauptgründen  für  che  Bestimmung  der  Abfassungszeit  dieses 
Buchs  sind  besonders  anzuführen  der,  dass  keine  Beziehung  darin 
vorhanden  ist  auf  Nationen,  die  im  dritten  und  vierten  Jahrhundert 
mit  den  Römern  in  Streit  geriethen,  ferner  dass  jede  feindliche  und 

was  bei  einem  Ju- 
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den  des  zweiten  Jahrhunderts  unbegreiflich  wäre,  und  dass  die  Macht 
des  römischen  Staates  mit  einer  Ruhe  und  Objectivität  dargestellt 
wird,  wie  sie  ein  Jude  nach  dem  Falle  Jerusalem«,  d.  h.  »nach 
der  Vernichtung  der  glühendsten  Hoffhungen  des  freiheitliebenden 
Volkes«,  nicht  besessen  haben  kann.  Diese  Gründe  scheinen 
dem  Autor  zu  beweisen,  dass  B.  XI  vor  dem  Jahr  70  d.  Chr.  ver- 
fasst  ist,  und  zwar  in  der  ersten  Zeit  des  julianischen  Kaiser- 
hauses, obgleich  der  Dichter  in  seinen  Weissagungen  mit  29  tot 
Cl  lr.  abbricht.  Dieser  Umstand  jedoch  wird  als  Absicht  erklärt, 
»weil  der  Dichter  den  Wunsch  gehabt,  dass  seine  Schrift  für  eine 
Weissagung  der  von  Vergil  erwähnten  Seherin  gehalten  werde,  die 
nach  seiner  Ansicht  mit  der  delphischen  identisch  wäre  Die 
Prophezeihungen  aber  in  der  Aeneis  enden  alle  mit  dem  Siege 
des  Augustus  über  Antonius.  Auch  die  sprachlichen  Untersuchun- 
gen beweisen  ebenso  wenig,  wie  bei  der  erst  behandelten  Partie, 
dass  dieses  Buch  einer  späteren  Abfassungszeit  zuzuschreiben  ist. 

Orpheus  Argonautenzug  im  Versmasse  der  Urschrift  über- 
setzt von  Dr.  Karl  Seidenadel,  Professor.  Bruchsal,  J.  Gross- 
mann, 1873.  Beigabe  zum  Programm  des  Progymnasiums.  8. 
61  S. 

Der  Verfasser  bespricht  in  der  Einleitung,  S.  1  —  16,  den  In- 
halt des  orphischen  Gedichts  im  Gegensatz  zu  den  anderen  Dar- 
stellungen des  Argonautenmythus  im  Alterthum,  fuhrt  dann  köre 
die  Textverbesserungen  an,  denen  er  bei  der  Uebersetzung  gefolgt 
ist,  wobei  ausser  G.  Hermann  vorzugsweise  Wiel,  Observationes 
in  Orph.  Arg.  Bonn.  1853  benutzt  wird,  und  motivirt  endlich 
einige  Umstellungen  (namentlich  die  Reihenfolge  V.  1211,  1250 
bis  1253,  1248-49,  1212 ff.,  die  ohne  Zwang  durchgeführt  wird) 
und  einige  ganz  brauchbare  eigene  Conjecturen,  von  denen  nament- 
lich V.  24  fxatvofiivou  #'  'HpaxX^oq  und  V.  314  Ttopxarjj  xarilhjxa 
Anerkennung  verdienen.  Dann  folgt  die  Uebersetzung  des  Gedichts, 
mit  welcher  der  Verfasser  immer  Dank  einernten  mag,  wenn  auch 
dem  Gedicht  selbst,  das  in  kulturgeschichtlicher  Beziehung  von 
grosser  Bedeutung  ist,  ein  höherer  poetischer  Werth  abgesprochen 
werden  muss;  doch  da  unseres  Wissens  dies  seit  Voss  die  erste 
deutsche  Uebersetzung  des  Gedichts  ist  und  mit  ihr  einem  fühlbaren 
Mangel  abgeholfen  wird,  so  verdient  sie  eine  kleine  Besprechung. 
Dem  Uebersetzer  muss  das  Zeugniss  gegeben  werden,  dass  er  mit 
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grösster  Sorgfalt  und  Geschicklichkeit  die  oft,  namentlich  wo  eine 
Häufung  von  Volks-  oder  Männemamen  stattfindet,  sehr  schwie- 
rigen Partieen  des  Gedichts  behandelt  hat,  so  dass  auch  meistens 
eine  gewisse  Glätte  und  Anmuth  der  Sprache  nicht  vermisst  wird. 
Auch  genaues,  wenn  auch  nicht  pedantisches  Anschliessen  an  den 
Urtext  kann  der  ganzen  Arbeit  rühmend  nachgesagt  werden,  wie 
auch  kein  Kritiker  darüber  rechten  wird,  dass  bisweilen,  z.  B. 
V.  1099,  eine  Lücke  in  der  Ueberlieferung  durch  einen  passenden 
Vers  in  der  Uebersetzung  des  Zusammenhangs  wegen  ausgefüllt 
ist.  Sollte  jedoch  der  Uebersetzer  geneigt  sein,  später  sämmtliche 
orphische  Gedichte  zu  übersetzen  und  in  irgend  einer  Sammlung 
erscheinen  zu  lassen,  was  gewiss  eine  dankenswerthe  Aufgabe  ist, 
so  möchten  wir  ihn  auf  einige  Einzelheiten  aufmerksam  machen, 
die  uns  bei  der  Lektüre  aufgefallen  sind.  Es  macht  keinen  guten 
Eindruck,  wenn  V.  57  und  282  gesagt  wird  »der  Aesonide«,  sonst 
aber  immer  »Aison«;  Ausdrücke,  wie  »Lyrameister«,  V.  7,  oder 
»schmerzdurchraster  Herakles«,  V.  24,  erscheinen  uns  schwerfällig 
und  unpoetisch;  metrische  Unebenheiten  sind  unverkennbar  in 
V.  32.  »Auch  der  Aegyptier  Klagen  und  heil'ge  Osirisopfer«, 
V.  124  »von  der  Thespier  Volk  von  Permessos'  Wassern«,  V.  135 
»des  Myrmidon  Tochter«,  V.  916  »Lorbeer  und  Kornelkirsch  auch 
und  schlanke  Platanen«.  Unschön  ist  die  Schilderung  V.  189  »den 
sie  geschwängerten  Leibes  dem  Herrscher  Apollo  geboren«,  V.  196 
»gebar  die  umarmete  Jungfrau«,  V.  477  »an  Gestaltung  die 
schönste  der  Weiber«;  ungeschickt  V.  651  »wär'  unsterblich  so- 
wohl, als  alle  die  Tage  nicht  alternd« ;  eigentümlich,  aber  vielleicht 
dialektisch  (?)  der  wiederkehrende  Gebrauch  von  Geström  für  Strom, 
V.  1112  »Gütergesegneten  hin,  die  viel  traun  Jahre  durchleben«, 
und  V.  1356  »zur  Syrtis  verstürmet«.  Von  Interesse  ist  wohl  schliess- 
lich eine  Probe  der  Uebersetzung.  Die  Schlussverse  V.  1377  bis 
1384  lauten: 

Nunmehr  segelten  sie  sturmschnell  nach  der  schönen  Jolkos; 
Doch  ich  selber  begab  mich  zu  luftigem  Tainaron  weiter, 
Dass  den  erhabenen  Herrschern  ich  darbrächt'  blutige  Opfer, 
Welche  die  Schlüssel  bewahren  zu  untersten  Tiefen  des  Abgrunds. 
Aber  von  hier  aufbrechend  durcheilt1  ich  die  schneeige  Thrake 
Zu  dem  Gebiet  Leibethra's  hin  nach  der  heimischen  Erde ; 
Und  nun  trat  ich  hinein  in  die  herrliche  Grottenbehausung, 
Wo  mich  die  Mutter  geboren  im  Lager  des  stolzen  Oiagros.  — 
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Arthur  Ludwig,  Beiträge  zur  Kritik  des  Nonnos  von  Pa- 
nopolis.  Gratulationsschrift  des  Königlichen  Friedrichs- College 
zum  Lehrsjubiläum.    Königsberg  1873.  4.  144  S. 

Der  fleissige  Verfasser,  der  sich  bereits  durch  mehrere  Ar- 
beiten auf  dem  Gebiet  des  griechischen  nachchristlichen  Epos  be- 
kannt gemacht  hat,  motivirt  in  einer  kleinen  Vorbemerkung  sein 
Interesse  für  Nonnos,  der  für  eine  Reihe  nachchristlicher  Epiker 
ebenso  als  Vorbild  gedient  hat,  wie  Homer  für  die  vorchristlichen ; 
er  betont  dabei,  dass,  wenn  auch  das  sachliche  Interesse  ein  geringes 
sei,  das  sprachliche  sehr  in  Vordergrund  trete,  denn  z.  B.  ein  Blick 
auf  den  Reichthum  an  emphatischen  Beiwörtern  errege  unser  Erstau- 
nen über  die  wuchernde  Ueppigkeit  der  Phantasie  des  Dichters. 
In  der  That,  es  ist  eine  sehr  merkwürdige  Erscheinung,  dieser  Mann 
an  der  Grenze  der  griechischen  Epik,  der  es  verstand  nicht  durch 
die  Macht  des  poetischen  Gehalts,  sondern  durch  die  originale 
Form  seiner  Dichtung  keine  geringe  Anzahl  bewundernder  und 
nachstrebender  Schüler  zu  erwerben.  Nach  einigen  anerkennen- 
den Worten  über  die  hervorragenden  Leistungen  von  Gräfe  und 
namentlich  von  Koechly  bringt  der  gelehrte  Autor,  S.  1 — 114, 
zahlreiche  Verbesserungen  zu  den  Dionysiaka,  S.  114 — 133,  zur 
Paraphrase  des  Evangelium  Johannes.  Dem  Autor  war  es  mög- 
lich durch  eine  ausgebreitete  Beherrschung  des  ganzen,  namentlich 
metrischen  Materials,  für  das 

Untersuchungen  angestellt  hat,  Conjecturen  zu  machen,  von  denen 
wohl  die  meisten  zur  Aufnahme  in  die  Texte  berechtigt  sind  und 
durch  welche  der  Autor  gewissermassen  auf  eine  Warte  gestellt 
wird,  von  der  aus  er  alle  gleichzeitigen  Nonnoskritiker  beherrschen 
und  verfolgen  kann.    Wir  gestehen,  dass  fast  alle  beigebrachten 
Gesetze  dieser  Art  eine  Feinheit  der  Beobachtung  verrathen,  welche 
einerseits  für  den  beobachtenden  Kritiker,  andererseits  für  die  litte- 
rarische Thätigkeit  und  sorgfältige  Technik  des  Nonnos  uns  mit 
gerechtem  Erstaunen  erfüllt.    So  beweist  der  Autor,  S.  9,  im  Ge- 
gensatz zum  homerischen  Gebrauch  das  nonnische  Gesetz :  bei  zwei- 
silbigen Wörtern,  deren  erste  Silbe  durch  Position  von  Muta  mit 
Liquida  lang  ist,  fallt  der  Versaccent  auf  die  erste,  d.  i.  die  po- 
sitionslange Silbe,  und  widerlegt  dadurch  die  Verbesserung  Koechly 's 
2,  473  odd*  uypbv  atontax.    Von  den  sieben  Beispielen  im  Nonnos, 
die  dieser  Regel  im  Wege  stehen,  werden  drei  zweifellos  rich- 
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tig  als  absichtliche  Malerei  des  Dichters  erklärt,  nämlich  1,  458, 
2, 114  und  374;  34,  99  wird  für     bnvoo  verbessert      eüwjQ,  und 
die  übrigen  drei  Fälle  werden  unentschieden  gelassen.   Mit  dem- 
selben Gesetz  wird  Koechly's  Verbesserung  zu  2,  387  und  G.  Her- 
mann's  zu  41 ,  97  zurückgewiesen.   Ebenso  scharf  ist  die  gegen 
La  Boche,  Horn.  Unters.,  gerichtete  Bemerkung,  dass  kurze  Silben 
in  der  Thesis  vor  einem  zweisilbigen  Wort,  das  mit  Muta  und 
Liquida  anlautet,  keine  Positionslänge  erleiden,  dass  die  beiden 
Beispiele  davon  in  den  Dionysiaka  homerisch  sind,  endlich  dass 
das  Wort  XptorSg  das  einzige  bei  Nonnos  ist,  welches  bald  den 
kurzen  Vocal  der  Thesis  verlängert,  bald  nicht.   Im  Anschluss 
daran  wird  nun  folgendes  Gesetz  für  Nonnos  aufgestellt:  »die 
durch  Muta  und  Liquida  gebildete  Positionslänge  darf  nicht  in 
der  Thesis  stehen,  sondern  muss  den  Versaccent  haben,  sowohl 
vor  ein-  und  zweisilbigen  Wörtern,  wie  innerhalb  derselben«.  Sehr 
wichtig  für  die  Textkritik  sind  ferner,  S.  16,  die  scharfsinnigen 
Beobachtungen  über  die  Elision  der  Pronomina,  Substantiva,  Ad- 
jectiva  und  der  Verbalformen ,  welche  bei  Nonnos  unzulässig  ist ; 
sie  erscheint  nur  bei  27  Partikeln,  wodurch  das  von  Wernicke, 
Tryphiod.  261,  aufgestellte  Gesetz  ergänzt  und  berichtigt  wird; 
und  dieselbe  Erscheinung  wird  dann  geprüft  bei  Tryphiodor,  Ko- 
luthos,  Musaios,  Christodoros,  Johannes  von  Gaza,  Paulus  Silen- 
tarius.   Mit  grosser  Sorgfalt  stellt  der  Verfasser  ferner,  S.  40,  die 
nonnischen  Verse  zusammen,  die  nach  homerischem  Vorbild  aus 
zwei  auch  sonst  bei  Nonnos  vorkommenden  Halbversen  bestehen 
und  betont  dabei  die  schon  von  Naeke  erkannte  Wichtigkeit  für 
die  Kritik,  wonach  z.  B.  Koechly's  Conjectur  zu  14,  389  angefoch- 
ten werden  muss.   Auch  die  eigenthümliche  Art,  wie  der  Dichter 
an  sich  selbst  ein  Plagiat  zu  verüben  pflegt,  wird  dabei  in  Be- 
tracht gezogen,  wofür  namentlich  das  29.  Buch  im  Vergleich  zum 
14.  einen  glänzenden  Beweis  liefert.   Mit  erstaunlicher  Fülle  des 
Materials,  bei  dem  es  nur  auffallend  erscheinen  kann,  dass  es 
von  den  Vorgängern  unberücksichtigt  gelassen  ist,  wird  dann  20, 
265  die  Ueberlieferung  hvsnt  <pa>vyv  und  die  Verbesserung  Koechly's 
ixfaxe  <pw\rqv  als  unmöglich  dargestellt  und  aus  dem  Sprachge- 
brauch des  Nonnos  der  Nachweis  geführt,  dass  nur  ta%e  <p(ouyv  da- 
gestanden haben  kann,  ebenso  wie  24,  220  nur  ipptxrä  Spaxoutelaßv 
für  dpaxo\>Tox/)fi(ou  oder  dpaxo\>To<p6pwv.    Von  Bedeutung  sind 
ferner  die,  S.  79,  mitgetheilten  Beobachtungen,  dass  Nonnos  von 
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den  Wörtern  der  ersten  Declination  auf  a  und  av  nur  die  Parti- 
cipia  auf  ou<ra,  qooav  und  eiaa  (Nom.  und  Acc  Sing.)  zu  der  leta- 
ten  Stelle  des  Verses  zugelassen  hat,  und  von  diesen  wiederum 
nur  die  Properispomena,  dass  kein  neutrales  Substantivum  der 
dritten  Declination  auf  a  einen  Vers  schliefen  darf  (ausser  der 
Formel  <J,  pifa  üaüjia),  sondern  nur  Accusativformen  mit  der  De- 
clinationsendung  a,  und  auch  nur  Properispomena,  wonach  also 
Versschlüsae  wie  ävaxza,  ftofaTpa,  xaxornra,  aza\>xa  u.  s.  w.  ab 
verpönt  anzusehen  sind,  dass  ferner  alle  Verbalformen  (Partiripia 
ausgenommen)  auf  a  im  Versausgang  durchaus  unstatthaft  sind, 
wesshalb  18,  342  dorpdnzoooav  laaa  fehlerhaft  ist ,  endlich  über- 
haupt Adverbia,  Gonjunctionen  oder  andere  auf  a  ausgehende 
Redetheile  (ausgenommen  iuda  xoä  ivita)  am  Versende  unstatthaft 
sind.  Bei  Gelegenheit  des  fytXdyoto  34,  223  wird  23,  191  das 
üipdüfpwv  AoptfiotVy  das  bei  einzelnen  Kritikern  Anstoss  erregt  hat, 
durch  eine  Reihe  von  Beispielen  Boicher  Wiederholungen  desselben 
Wortstamms  bei  Nonnos  erklärt  und  dadurch  das  schon  von  Bek- 
ker,  Horn.  Blät.  I,  214  ff. ,  angeführte  Material  beträchtlich  ver- 
mehrt. Da  der  Verfasser  aber  selbst  die  absichtlichen  etymolo- 
gischen Spielereien  davon  wohl  unterscheidet  (S.  83),  so  möchten 
wir  kaum  das  bei  einigen  der  ersten  Beispiele  angenommene  Prin- 
cip  der  dichterischen  Spitzfindigkeit  gelten  lassen,  sondern  eher 
eine  dem  Homer  nachgeahmte  »naive  Sorglosigkeit«  (v.  Lehrs, 
Arist.  458).  Schätzenswerth  ist  ferner,  S.  85,  die  Sammlung  der 
von  Nonnos  mit  Vorliebe  gebrauchten  Formen  und  Lieblingsbil- 
dungen auf  dav  bei  Gelegenheit  der  Verbesserung  zu  36,  438  xrtt- 
vofiiuatu  für  detvo/iivatv.  S.  89  macht  der  Autor  einen  mytholo- 
gischen Excurs  gegen  Preller  und  gegen  eine  kindliche  Erklärung 
von  Otto  Gilbert  im  Pbilologus  XXXIII  S.  190,  indem  er  mit 
gutem  Recht  den  schon  von  Hermann  für  orphisch  erklärten  ach 
ten  homerischen  Hymnus  elg  *Apta  darstellt  als  ein  »spätes,  aus 
nonnischem  Wortgepränge  und  nonnischem  Gedankenkreise  ent- 
standenes Machwerke;  dadurch  werden  die  Einzelheiten  darin, 
namentlich  V.  6  mjpau^ia  xuxkov  kXtaawu  und  V.  8  Tpirdn^  irsxp 
ävTu^oQ  alh  lyouoi  mit  Rücksicht  auf  Nonnos  38,  222  ff.  uber- 
zeugend erklärt  gegen  die  vagen  Ungereimtheiten  Gilberts,  und 
schliesslich  das  Resultat  erzielt,  dass,  wie  bei  Nonnos,  so  auch  in 
diesem  Hymnus  nur  vom  Planeten  Mars  die  Rede  ist,  aber  nicht 
von  einem  »Sturm-  und  Wolkengott,  der,  indem  er  den  Mond  von 
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allen  Seiten  mit  eilendem  Gewölk  umgiebt,  ihn  selbst  in  raschere 
wildere  Bewegung  zu  versetzen  scheint«.  S.  99  — 105  wird  eine 
Menge  dactylischer  Bildungen  im  Nonnos  angeführt,  welche  der 
Autor  mit  folgenden  Worten  einleitet:  »An  gewissen  Kategorien 
von  Wörtern  des  Dichters  Vorliebe  für  den  dactylischen  Rythmus 
zu  beobachten  und  auch  auf  so  begrenzten  Gebieten  sein  grosses 
wortschöpferisches  Talent  zu  prüfen,  ist  interessant  und  einer 
ausführlicheren  Behandlung  werth,  als  mir  hier  vergönnt  ist. 
Gewisse  Compositions-  und  Ableitungselemente,  ganz  besonders 
geeignet  zur  Bildung  ?on  Worten  mit  dactylischem  Fall,  ziehen 
sich  durch  beide  Gedichte  hin.  Aus  der  vorhandenen  reichen 
Fülle  von  Beispielen  solcher  Wortkategorieen  greife  ich  nur  einige 
von  denen  heraus,  die  der  Dichter  mit  besonderer  Vorliebe  in 
seinen  Sprachschatz  gezogen  und  zum  Theil  durch  völlig  neue  Bil- 
dungen bereichert  hat«.  Im  Zusammenhang  mit  dieser  Erschei- 
nung, nämlich  mit  dem  Streben  nach  dactylischem  Wortfall,  wird 
dann  auch  die  grosse  Anzahl  der  auf  a'c,  ddog,  auslautenden  Wör- 
ter bei  Nonnos  erklärt,  welche  der  Verfasser  nach  seiner  sorg- 
fältigen Sammlung  alphabetisch  geordnet  aufzählt.  Ebenso  ein- 
gebend ist  endlich  die  Untersuchung  über  die  Declination  von 
y«fc,  wodurch  wieder  die  Conjectur  Koechly's  48,  81  enl  x&ovöq 

dpoopyg  für  unmöglich  erklärt  wird,  da  dieser  Genetiv  bei 
Nonnos  nicht  vorkommt. 

In  den  Verbesserungen  zur  Metaphrase  giebt  der  Verfasser 
bei  Gelegenheit  der  Conjectur  Struve's  zu  J  155  ulonarmp  für  <pi- 
iondztop  alle  Composita  bei  Nonnos,  die  mit  yd  zusammengesetzt 
sind,  um  den  Beweis  zu  liefern,  dass  allerdings  diese  Anfangssilbe 
dann  stets  kurz  gebraucht  wird.  Freilich  scheint  er  uns  dann 
nicht  consequent  und  namentlich  nicht  seiner  durchgreifenden 
Methode  gemäss  zu  handeln,  wenn  er,  abgesehen  von  dem  Ver- 
werfen der  unglücklichen  Conjectur  Struve's,  trotzdem  für  die 
Ueberlieferung  <pi?.ondxa>p  kämpft,  weil  1)  einem  so  eifrigem  Nach- 
ahmer des  Euripides,  wie  Nonnos  es  war,  sehr  wohl  hier  Orest. 
1605  und  Iphig.  Aul.  638  als  Vorbild  dienen  konnten,  2)  weil  der 
Dichter  in  der  Metabole  in  der  That  etwas  laxer  seine  Gesetze 
handhabt,  als  in  den  Dionysiaka,  und  3)  weil  er  an  drei  Stellen 
tyiXazo  zuliess.  Im  Vergleich  zu  der  »überwältigenden«  Zahl 
jener  Composita  wo  <pd  immer  kurz  gebraucht  ist,  scheinen  diese 
Gründe  kerne  Kraft  zu  haben,  wenn  man,  wie  Ludwig  es  stets 
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thut,  den  Sprachgebrauch  bis  in  die  grössten  Details  hinein  ver- 
folgt und  danach  die  Richtigkeit  einer  Ueberlieferung  zu  beur- 
theilen  pflegt.  Eine  Conjectur  zu  Eq  ö<pa»x&t  für  b^divroji  veran- 
lasst ihn  ferner  zur  Zusammenstellung  aller  nonnischen  ComposiU 
mit  top  u.  btpt,  wobei  constatirt  wird,  dass  das  Adjectiv  bifal&i  selbst 
dem  Dichter  völlig  fremd  ist.  Vortrefflich  ist  endlich  die  Ver- 
besserung zu  Z  186,  wo  statt  der  Ueberlieferung  8rt  XahQ  bizodprfi 
&oxev  haipcou  und  statt  der  geistvollen  Verbesserung  6.  Hermanns 
unodpTjaaeoxev ,  die  auch  Lobeck  und  Lehrs  plausibel  erschien» 
hergestellt  wird  (>7toTp6&oxev  kzaipwv  mit  Bücksicht  auf  die  Worte 
des  Evangelisten  xou  yoyyoopbQ  itept  aörou  %v  noXbz  &  toiq  o^lot; 
und  die  Glossen  des  Hesychios  uttorpv&t,  bnoßdXXet,  bnofi&opfei, 
YujjuZet  u.  s.  w. 

Der  Eindruck  des  Fleisses,  der  Sorgfalt  und  der  Genauig 
keit,  den  die  ganze  Abhandlung  macht,  wird  auch  nicht  bei  den 
Stellenregistern  vermisst ,  die  von  einem  Saeh-  und  Wortregister 
begleitet  sind,  welche  die  Arbeit  schliessen.  Im  Ganzen  liefert 
diese  Arbeit  einen  neuen  Beweis,  wie  viel  dazu  gehört,  selbst  bei 
einem  einzigen  Schriftsteller  einzelne  Punkte  und  Gesetze  festzu- 
stellen, die  bedeutungsvoll  und  bahnbrechend  für  die  Kritik  des 
Textes  sind,  und  wie  oft  heute  eine  solche  Kritik  versucht  wird 
von  Nichteingeweihten,  die  nicht  einmal  im  Stande  sind,  die  kleinste 
Specialuntersuchung  selbständig  anzustellen. 

Quaestionum  Nonnianarum  specimen.    Dissertatio  —  Hen- 
ricus  Tiedke.   Berolini,  Gustavus  Lange.  1873.  8.  58  S. 

Die  Abhandlung,  die  einen  tüchtigen  Eindruck  macht  und 
die  Beobachtungen  vervollständigt,  welche  von  Lehrs,  Plew  und 
Rigler  über  den  Hexameter  bei  Nonnos  angestellt  worden  sind, 
enthält  einige  gelungene  Beobachtungen  über  Cäsuren,  die  nicht 
trochäisch  sind,  und  über  die  Diärese  bei  Nonnos,  wobei  der  Autor 
unabhängig  von  Ludwig  in  der  Paraphrase  Z  186  auf  dieselbe 
Conjectur  bnoxpo&oxev  für  bnodpjjQ  laxtv  aus  metrischen  Gründen 
verlallt,  was  ihm  nur  zum  Lobe  gereichen  kann  (S.  28).  Ebenso 
betrachtet  er  B  36  die  Verbesserung  Wernicke's  <piri)v  für  xp*>y 
als  nothwendig,  wie  Hermann,  Lehrs  und  Ludwig,  wogegen  er 
A  202  die  Anaphora  ab  Xpiardq  Orrdp^etg  (Hennann  öb  de)  für 
ausreichend  hält,  um  eine  Ausnahme  zu  gestatten  von  dem  Gesetz, 
dass  vor  der  bukolischen  Diärese  immer  ein  Dactylus  steht  Der 
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Verfasser  beweist  ferner  das  Gesetz,  dass  Nonnos  in  der  Cäsur 
kurze  Silben  nur  dann  verlängert  hat,  wenn  sie  mit  einem  Con- 
sonanten  schliessen;  ebenso  sorgfaltig  ist  die  Beobachtung  über 
die  Hephtemimeres ,  bei  der  gezeigt  wird,  dass  sie  niemals  mit 
folgendem  Einschnitt  erscheint,  wenn  nicht  vorhergehen  entweder 
die  Partikeln  oi,  piv^  ydp  oder  Conjnnctionen  £rc,  Are,  Sno^  u.  s.  w. 
oder  Präpositionen  und  Adverbia  oder  Pronomina,  Relative  und 
Possessive  Ausnahmen  von  diesem  Gesetz  zeigen  entweder  im 
letzten  Fuss  ein  nomen  proprium  oder  eine  leichte  Spielerei  mit 
Wiederholung  eines  Wortstamms,  wie  IV,  125,  118,  XXXVI,  124, 
XLII,  456  u.  s.  w.  oder  homerische  Formeln.  Weniger  genau, 
wie  öfters,  ist  auch  hier  dies  Oesetz  in  der  Paraphrase  beobach- 
tet. Auf  Grund  dieser  metrischen  Beobachtungen  macht  der  Ver- 
fasser eine  Reihe*  vortrefflicher  Verbesserungen  und  endet  schliess- 
lich mit  dem  schon  von  Ludwig  behandelten  Gesetz  über  die 
Wiederholung  desselben  Wortes  in  einem  Verse  cum  quodam  haud 
raro  acumine ,  welches  ihm  zu  einer  gelungenen  Gonjectur  Veran-  > 
lassnng  giebt  Da  nämlich  diese  Wiederholung  meist  in  Verbin- 
dung mit  äXXoq  oder  Ixtpoq  auftritt,  so  wird  Par.  1  115  verbes- 
sert dpziepeuQ  hiptp  (für  ixdp<p)  5Xaypiuou  (für  nefopyjpivov)  dp- 
Z&pjji-   Die  flei8aige  Schrift  ist  Hermann  Bonitz  gewidmet. 
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Jahresbericht  zu  den  griechischen  Grammatikern. 

Von 

Professor  Dr.  0.  Carnuth 
in  Oldenburg. 


Der  Thatsacho  gegenüber,  dass  eine  Geschichte  der  griechi- 
schen Grammatik,  eine  Geschichte  der  philologischen  Studien  im 
Alterthum  erst  dann  möglich  sein  wird,  wenn  die  colossale  Lite- 
ratur der  griechischen  Grammatiker  in  gründlicher  Weise  durch- 
gearbeitet, wenn  jenes  äusserst  umfangreiche  Gebiet,  das  die  Grie- 
chen bis  in  die  spätesten  Zeiten  mit  der  grössten  Vorliebe  bebau- 
ten, in  allen  seinen  Theilen  erforscht  worden  ist,  müssen  wir 
leider  eingestehen,  dass  wir  mit  den  hierzu  erforderlichen  Arbeiten 
noch  weit  im  Rückstände  sind,  ja  dass  noch  Vieles  ganz  wüst  da- 
liegt und  der  Bearbeitung  durch  fleissige  Hände  harrt  Und  doch 
sind  der  Arbeiter  im  Verhältniss  zur  Grösse  der  Aufgabe  nur 
wenige! 

Um  so  freudiger  muss  es  uns  berühren,  dass  wir  von  kun- 
diger Meisterhand  im  vergangenen  Jahre  ein  Buch  erhalten  haben, 
welches  ebenso  wie  das  vor  40  Jahren  erschienene,  epochemachende 
Werk  desselben  Verfassers  für  ganze  Partien  des  in  Rede  stehenden 
Gebietes  trotz  der  riesengrossen  Schwierigkeiten  Bahn  gebrochen. 
Licht  und  Aufklärung  gebracht  und  festen  Boden  geschaffen  hat, 
von  dem  aus  weiter  fortgeschritten  und  fortgearbeitet  werden  kann. 
Mögen  sich»  wie  der  Verfasser  in  seiner  Vorrede  wünscht,  bald 
Genossen  finden,  die  durch  die  Schwierigkeiten  weniger  abgeschreckt 
als  gereizt  von  der  Notwendigkeit  und  Reichhaltigkeit  der  Auf- 
gabe sich  herangezogen  fühlen,  der  Aufgabe  und  der  Aufgaben, 
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die  für  Erforschung  der  späteren  und  spätesten  Jahrhunderte  der 
griechischen  Philologie,  durch  welche  unsere  Wege  in  die  früheren 
Zeiten  gehen,  heiläufig  sich  ergeben  haben ,  ja  förmlich  aus  dem 
Boden  spriessen ;  oder  noch  hesser,  möge  der  Mann,  der  diese  Auf- 
gabe als  der  am  besten  ihr  gewachsene  übernommen  hat,  sie  auch 
noch  Tollenden  können) 

Das  erwähnte  Buch  ist: 

Die  Pindarscholien.  Eine  kritische  Untersuchung  zur  philo- 
logischen Quellenkunde  von  K.  Lehra,  Professor  in  Königsberg. 
—  Leipzig,  S.  Hirzel  1873.   6  M.  80  Pf. 

Der  Gang  der  nötigen  Untersuch  ist  te.  fol- 
gender: 

Wie  die  Entstehung  der  älteren  Pindarscholien  zu  denken 
sei,  erläutert  der  Verfasser  S.  16 ;  er  nimmt  zuerst  eine  erklärende 
Arbeit  über  Pindar  an,  bestehend  aus  Paraphrase  nebst  Commen- 
tar,  einem  mit  Angaben  aus  früheren  bedeutenden  Commentatoren 
gelehrt  und  reichlich  versehenen  Gommentar.  Eine  Handschritt 
von  dieser  Arbeit  existirt  für  uns  nicht  mehr.  Es  wurde  aber 
daraus  ein  verkürzter,  immer  noch  sehr  reicher  Auszug  gemacht, 
auch  noch  immer  reich  an  Citaten  von  jenen  älteren  Commenta- 
toren, der  die  ununterbrochene  Paraphrase  beibehielt.  Diese  Ar- 
beit ist  die  Grundlage  der  uns  erhaltenen  älteren  Scholien.  Die 
Ungleichmässigkeit,  die  sich  in  der  Paraphrase  sowohl,  wie  in  dem 
Gommentar  zeigt,  ist  entweder  auf  Rechnung  des  die  alte,  grosse 
Arbeit  abkürzenden  Redactors  oder  Epitomators  zu  setzen,  oder 
sie  ist  erst  allmählich  entstanden ,  indem  jene  Arbeit ,  die  für 
uns  die  Grundschrift  ist ,  wieder  weiter  abgeschrieben  ward 
und  theils  durch  Abschreiber,  theils  aber  auch  durch  wieder  ab- 
sichtlich kürzende  Redactoren  oder  Epitomatoren  verkürzt  wurde. 
Abgesehen  von  der  Verschlechterung  durch  diese  Art  und  Weise 
der  Fortpflanzung  ist  ausserdem  noch  jede  unserer  jetzigen  Hand- 
schriften durch  Abschreibungen,  Zuschreibungen,  Einschreibungen 
aus  anderen  Handschriften  wüster  und  wüster  geworden  und  so  eine 
ungemeine  Verderbung  und  Verwirrung  der  pindarischen  Scholien 
entstanden,  von  der  uns  der  Verfasser  in  dem  ersten  Capitel  ein 
lebendiges,  anschauliches  Bild  giebt  Diese  Confusion  ist  durch 
die  Böckhsche  Ausgabe  zum  Theil  noch  grösser  geworden.  Wäh- 
rend nämlich  die  scholia  vetera  und  recentiora  in  der  editio  Ro- 
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mana  von  Kalliergus  ganz  getrennt  worden,  weil  sie  aus  verschie- 
denen Handschriften  geflossen  sind,  die  nicht  wieder  zum  Vor- 
schein gekommen,  sind  jetzt  jene  beiden  Arten  von  Scholien  durch 
einander  geschrieben  und  nur  durch  den  jedesmaligen  Zusatz  Vet 
und  Ree.  bezeichnet.  Dies  wurde  von  Beck  eingeführt  und  von 
Heyne  und  Böckh  nicht  zweckmässig  oder  zum  Vortheil  der  Sache 
beibehalten. 

Schlimmer  ward  die  Sache  dadurch ,  dass  Böckh  aus  dem 
Vrat.  A.,  den  er  unter  anderen  als  neuen  Apparat  benutzte,  zu- 
viel hinzufugte.  Vor  der  Ueberschätzung  dieser  Handschrift  wird 
vom  Verfasser  S.  6  dringend  gewarnt.  Aus  ihr  sind  nicht  nur 
überflüssige,  sondern  auch  schlechte  Zusätze  recht  viele  gekom- 
men; dadurch  aber  erhalten  wir  nur  noch  grösseren  Wust,  statt 
die  Masse  zu  verringern.  Denn  der  Vrat  A.  ist  in  seinem  Grund- 
bestandtheile  ein  Codex,  der  aus  demselben  Commentar  mit  zu- 
gehöriger Paraphrase  geflossen  ist,  wie  jener  Codex,  aus  welchem 
die  römischen  alten  Scholien  gedruckt  sind.  Nun  ist  das  Werk 
der  Abschreiber  im  Vrat.  A.  von  der  äussersten  Verderblichkeit 
gewesen:  er  ist  wohl  noch  schlechter  geschrieben  als  der  römi- 
sche und  als  irgend  einer  der  bekannten  Codices.  Dagegen  hat 
er  allein  eine  Anzahl  guter  Notizen  erhalten,  die  in  der  Romana  bei 
der  Fortpflanzung  bereits  verschwunden  waren.  (Proben  davon 
S.  7.)  Es  kann  auch  einmal  aus  Vrat.  A.  ein  ausgefallenes  Stück- 
chen Paraphrase  ergänzt  werden.  Leider  haben  aber  auch  diese 
wichtigen  Bemerkungen  unter  dem  Abschreiberelend  wieder  sehr 
gelitten,  besonders  die  Autornamen.  Es  giebt  Stellen  im  Vrat  A. 
und  in  der  Romana,  wo  es  mit  ganzer  Sicherheit  noch  möglich  ist, 
den  Inhalt  herauszulesen,  den  Wortlaut  aber  herzustellen  vernünf- 
tiger Weise  aufgegeben  werden  muss.  Es  giebt  andere,  wo  man 
sich  vielleicht  noch  darauf  einlassen  kann,  auf  das  eine  oder  das 
andere,  aber  nur  mit  dem  Bekenntniss  grosser  Fraglichkeit  Aber 
wohl  muss  man  sich  hüten  aus  der  grossen  Verderbniss  Verständ- 
niss  oder  gar  Wortlaut  forciren  zu  wollen,  wie  Böckh,  der  über- 
dies mit  seinen  Scheidungs- Versuchen  bei  Schoben ,  die  nicht  zu- 
sammenzustimmen scheinen,  nicht  glücklich  ist. 

S.  12  f.  giebt  der  Verfasser  Beispiele,  wie  massenhaft  Worte, 
die  aus  grösserer  oder  kleinerer  Nahe  stammen,  an  falscher  Stelle 
in  unseren  Texten  zwischengeworfen  sind,  und  warnt  vor  dem 
Glauben,  dass  ein  äUwg,  y  ofowg  die  verschiedenen  Ursprünge 
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der  einzelnen  Scholien  anzeigen.  Sie  müssen  als  leitende  Sterne 
aufgegeben  werden,  wir  müssen  uns  vor  ihnen  vielmehr  als  inisslei- 
tenden  Irrlichtern  hüten. 

Der  einzige  untrügliche  Halt  ist  der  ursprüngliche  Commen- 
tar  mit  der  zugehörigen,  durchgängigen  Paraphrase,  die  sich  durch 
allen  Schutt  hindurch  erkennen  lässt. 

An  den  Scholien  zur  9.  olympischen  Ode  weist  nun  Lehrs 
durch  hervorstechende  sprachliche  und  stilistische  Eigenthümlich- 
keiten  drei  Pindarparaphrasen  nach,  die  Böckh  verkannt  und  da- 
her auseinandergerissen  hat. 

Der  Verfasser  der  ersten  Paraphrase  will  nicht  eine  vom 
poetischen  Text  unabhängig  zu  lesende  Umsetzung  des  Pindar  in 
Prosa  geben,  sondern  eine  dem  Text  parallel  gehende,  und  zwar 
überwiegend  so,  dass  er  das  pindarische  Wort  selbst  hinschreibt 
und  die  Paraphrase  dazu  setzt.  Aber  auch  gar  nicht  selten  setzt 
er  statt  des  pindarischen  Wortes  gleich  ein  anderes,  gewöhnliche- 
res oder  verständlicheres,  das  er  dann  aber  auch  oft  wieder  durch 
andere  noch  hinzugefugte  weiter  aufklärt.  Das  pindarische  Wort 
wird  fast  immer  gleich  seiner  dialektischen  Form  entkleidet  Die 
Partikeln  und  Redeformen,  mit  denen  dieser  Paraphrast  die  Pa- 
raphrasen an  die  pindarischen  Wörter  fugt  und  die  appositionellen 
Zusätze,  die  bei  Pindar  selbst  gegebenen  oder  seine  eigenen,  sind 
duzt  ro5,  Tjfouv,  zouziazi,  verhältnissmässig  seltener  -jfro«,  ferner 
sehr  häufig  dykovözi ,  Xefcj.  Das  letzte  in  so  sehr  häufiger  An- 
wendung, wie  bei  diesem  Paraphrasten,  ist  auch  sehr  bezeichnend 
für  ihn  und  unterscheidend  von  den  übrigen  auch  pindarischen 
Scholien,  in  welchen  man  vielmehr  Xifw  di)  finden  wird  und  X&r<*> 
di.    Gar  selten  findet  sich  statt  dvz\  too,  ifrouv  etc.  xai. 

Der  zweite  Paraphrast  ist  auffallend  gleich  dadurch  unter- 
schieden, dass  das  paraphrasirende  Wort  an  das  paraphrasirte 
statt  des  dvzl  roD,  fyooV)  zouziazt  der  ersten  Paraphrase  der  Regel 
nach  und  ganz  überwiegend  angeschlossen  wird  durch  xcu,  und 
eines  von  jenen  dem  xai  gegenüber  nur  selten  kommt,  ohne  na- 
mentlich bei  zusätzlichen  Erläuterungen  ganz  ausgeschlossen  zu 
sein.  Der  zweite  Paraphrast  stellt  fast  regelmässig  pindarisches 
Wort  nach  pindarischem  und  begleitet  dasselbe  mit  einem  und 
zwar  durch  xai  verbundenen  paraphrasirenden  Wort.  Er  schliesst 
dabei  die  gewöhnlichsten  Dialektformen  und  sonstige  bekannteste 
Wörter  und  Wortformen  nicht  aus. 
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Auch  die  dritte  Paraphrase  bedient  sich  des  xai.  Sic  geht 
den  pindarischen  Text  entlang,  führt  grossentheils  das  pindarischc 
Wort  nicht  mit  auf,  um  es  dann  durch  ein  mit  xai  verbundenes 
zu  bestimmen,  sondern  setzt,  während  sie  bei  einem  gangbaren 
Worte  des  pindarischen  Textes  auch  wohl,  und  nicht  gar  zu  selten, 
dieses  selbst  beibehält,  an  Stelle  des  pindarischen  Wortes  gleich 
ein  paraphrasirendes,  verständlicheres,  prosaischeres,  zugängliche- 
res, oft  ein  dem  pindarischen  sich  einigermassen  noch  anschmie- 
gendes, auch  wohl  etymologisch  anschmiegendes,  und  diesem  ragt 
sie  dann  nicht  selten  noch  ein  zweites  erläuterndes  bei,  und  zwar 
überwiegend  mit  Anwendung  des  xai  Eigentümlich  ist  dem  dritten 
Paraphrasten  gegenüber  dem  zweiten,  dass  er  das  piodarische  Wort 
erst  hinter  dem  xai  folgen  lässt,  nachdem  er  sein  paraphrasiren- 
des Wort  hat  vorangehen  lassen.  Einen  pindarischen  Positiv  giebt 
er  öfter  mit  einem  Superlativ. 

Die  dritte  Paraphrase  ist  die  hervortretende  in  den  schoL 
vet.,  nicht  bloss  in  den  olymp.,  sondern  auch  in  den  übrigen.  Sie 
hat  der  Verfasser  zur  9.  olymp.  und  zur  4.  pyth.  vollständig  auf- 
gewiesen und  vorgelegt. 

Die  andere  Paraphrase  mit  xai  stellt  sich  nur  stückweise  ein  : 
sie  ist  vielleicht  nur  stückweise,  aber  mitunter  auch  in  recht  lau- 
gen Stücken ,  aus  den  Händen  des  Verlassers  seinem  Conimentar 
eingefugt  worden. 

Zur  Unterscheidung  von  2  und  3  kommt  noch  ein  äusseres 
Hülfsmittel:  die  erstgenannte  Paraphrase  mit  xai  steht,  ebenso 
auch  jene  zu  allererst  besprochene  mit  dvft  zoo  in  den  schol.  rec., 
diese  andere  mit  xai  dagegen  in  den  schoL  vet. 

S.  25—32  folgt  die  Paraphrase  von  Olymp.  IX;  die  bei  dem 
Paraphrasten  hervorgehobenen  Eigentümlichkeiten  sind  durch 
Zeichen  dem  Leser  vor  die  Augen  geführt. 

Im  dritten  Gapitel  zeigt  Lohrs,  wie  Böckh's  Unterscheidung 
und  Scheidung  der  Scholien  unzuverlässig  ist.  Er  erkennt  immer- 
hin an,  dass  Böckh  zu  scheiden,  zu  trennen  versuchte,  aber  wir 
haben  uns  klar  zu  werden,  welches  Vertrauen  wir  ihm  schenken 
dürfen.  Der  Verlässer  findet,  dass  Böckh  uns  keine  einigermassen 
verlässliche  Sicherheit  bietet,  weder  in  der  Unterscheidung  der 
Autoren,  noch  in  der  Scheidung  und  Trennung  der  einzelnen  Stöcke, 
sei  es  in  den  neueren,  sei  es  in  den  alteren  Scholien.  Lehrs  zeigt 
zu  diesem  Zwecke  S.  35  f.  unwiderleglich,  wie  durch  die  von  Böckh 
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eingeführten  Sonderungszeichen,  den  Paragraphen,  das  Kreuz,  Aus- 
drücke wie  äXkaiQ,  0tjvTa$tQ  die  Verwirrung  nur  immer  noch  grösser 
geworden  ist,  da  diese  Zeichen  ausserordentlich  häufig  fehlen,  wo 
sie  stehen  sollen,  und  häufig  an  ganz  falschen  Stellen  sich  finden. 
Mit  Unrecht  setzt  ferner  Böckh  die  älteren  Scholien  vor  Plutarch. 
Es  mag  immer  sein,  dass  die  Namen  angeführter  Grammatiker  und- 
Historiker  alle  vor  Plutarch  fallen,  aber  dass  die  citirten  Dichter- 
stellen, dass  eine  Menge  Erklärungen  ihrer  Beschaffenheit  nach, 
dass  Ausdrucksweise  und  Sprache  überwiegend  den  Eindruck  vor- 
plutarchischer  Zeit  und  der  Berechnung  für  ein  vorpmtarchisches 
Publicum  machen,  das  wird  man  nicht  sagen.  (Proben  S.  46—47). 
Für  das  Sprachliche  macht  Lehrs  auf  den  Gebrauch  der  3.  Per- 
son des  Perfectums  statt  des  Aoristus  im  Singularis  wie  im  Plu- 
ralis  aufmerksam,  was  sicher  nicht  auf  vorplutarchische  Zeit  deu- 
tet. Auch  die  Anwendung  des  %\  des  oyfieioif  /,  welches  in  den 
Schol.  vet.,  und  nur  in  diesen,  wiederholentlich  vorkommt,  als  ein- 
ziges Zeichen  für  alles,  ist  wohl  ziemlich  neu  zu  setzen.  Böckh 
ist  über  dieses  Zeichen  im  grossen  Irrthum.  Wo  es  einmal  am 
Rande  älterer  Handschriften  erscheinen  sollte,  ist  es  wohl  von 
späterer  Hand  hinzugefügt,  (cap.  VH  bei  Lehrs.) 

Im  sechsten  Capitel  characterisirt  der  Verfasser  die  neueren 
Scholien  und  weist  ihre  Verfasser,  Moschopulos  und  Triklinios,  nach. 
Die  eine  Paraphrase  der  neueren  Scholien  ist  nämlich  vollkommen 
gleich,  wie  aus  den  Augen  geschnitten,  derjenigen,  welche  wir  zu 
den  Erga  des  Hesiod  haben  unter  dem  anerkannten  Namen  des 
Moschopulos.  Und  eben  so  unverkennbar  sieht  die  andere  gleich 
dem  Triklinios  zum  Sophokles.  Auch  jene  moschopuleischen  Scho- 
lien zu  den  Erga  enthalten  die  zusammenhängende  Paraphrase  des 
Gedichts,  und  jene  sonhokleischen  enthalten  zwar  nicht  eine  zu- 
s  ammenhängende,  aber  doch  häufig  eintretende,  nicht  selten  lange 
Stellen  umfassende  •  Paraphrase ,  gerade  wie  die  pindarische.  In 
beiden  Paraphrasen  erkennt  man  die  oben  aus  den  pindarischen 
beschriebenen  Eigentümlichkeiten  völlig  und  einleuchtend  wieder. 

Moschopulos  ist  der  nüchternste,  im  guten  Sinne  gesagt,  und 
ungeachtet  mancher  acht  byzantinischer  Wunderlichkeiten,  die  in 
mancher  Erklärung  oder  Erklärungsart  zur  Erscheinung  kommen, 
der  vernünftigste.  Er  ist  der  am  wenigsten  geschwätzige,  ja  mei- 
stens sich  ohne  Längen  an  das  für  die  Sache  Nothwendige  hal- 
tende, und  derjenige,  der  nicht  beflissen  ist,  seine  Persönlichkeit 
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eitel  hervorzuheben  und  dagegen  die  Verkehrtheit  und  Unwissen- 
heit anderer  Erklärer  bemerklich  zu  machen. 

Dagegen  ist  des  Triklinios  triviale  Ausführlichkeit  wie  für 
ein  schwer  begreifendes  Publikum  nicht  gering,  seine  Spitzfindig- 
keiten dem  Moschopulos  gegenüber  sind  viel  hervortretender,  sein 
Selbstbewusstsein  und  seine  Selbsterhebung  gegen  Andere  recht 
gross.  »Die  so  construiren,  verstehen  weder  die  Syntax  noch  das 
Metrum.  —  Andere  drvoouvreg  oder  dtia&ete  nehmen  es  so:  ich 
aber  sage«.  Dergleichen  ist  bei  ihm  recht  beliebt. 

Die  Zuthaten  des  Moschopulos  zur  Paraphrase  sind  meistens 
kurz,  und  zwar  im  Pindar  noch  kürzer  als  im  Hesiod.  Seine  Er- 
klärungen sind  zwischen  die  Paraphrase  eingeschoben,  bisweilen 
eine  Notiz  vorläufig  vorangenommen  oder  nachträglich  hinzugefügt, 
um  nicht  zu  unterbrechen.  Zu  bemerken  ist  hierbei  noch,  dass 
Moschopulos  sowohl  zu  Pindar  als  zu  Hesiod  ganze  Stellen,  gram- 
matische Beigaben  aus  seiner  Sylloge,  in  sonst  in  der  Pindarerklä- 
rung ungebräuchlicher  Ausführlichkeit,  ja  principieller  Darlegung 
eingefugt  hat.  (Proben  davon  bei  Lehre  S.  76  —  77 ,  der  in  den 
Berichtigungen  und  Zusätzen  S.  191  wie  vorher  schon  Ritsehl  dar- 
auf aufmerksam  macht,  dass  eine  eingehende  Untersuchung  dieser 
Sylloge  dringend  zu  wünschen  und  ein  sehr  zu  empfehlendes 
Thema  ist) 

Darauf  folgen  sprachliche  Eigenthümlichkeiten  des  Triklinios 
S.  78 — 87,  besondere  über  norand^  das  auch  häufig  in  den  Aeschy- 
losscholien  B  angetroffen  wird,  so  dass  man  annehmen  könnte, 
dass  dies  vielleicht  die  triklinianischen  sind,  da  ja  Triklinios  auch 
den  Aeschylos  commentirt  hat.  Hierfür  scheinen  noch  manche 
andere  S.  85  angeführte  Bemerkungen  zu  sprechen.  Und  doch 
gehören  die  Scholien  B  zum  Aeschylos  ihrem  Hauptbestande  nach 
nicht  dem  Triklinios.  Aber  das  ist  sehr  möglich,  dass  ihr  Autor 
den  Triklinios  bereits  vor  sich  hatte  und  aus  ihm  einiges  ganz 
aufnahm,  anderes  so,  dass  er,  auch  nur  seine  Ausdrucksweise  etwas 
annehmend,  sie  dennoch  afficirte. 

Lehrs  versichert  beim  Schluss  dieses  Capitels,  dass  in  den 
neueren  Scholien  sehr  selten  ein  Zweifel  bleibt,  was  dem  Moscho- 
pulos, was  dem  Triklinios  gehöre.  Auch  traut  er  sich  zu,  wo  ein- 
mal etwas  hinzugekommen  ist,  was  keinem  von  beiden  ähnlich  sieht 
dies  angeben  zu  können.  Solche  Zusätze  sind  ungemein  selten. 
Zwei  grössere  OL  VI,  27  und  V,  14  sind  die  auffallendsten. 
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Die  in  den  neueren  Scholien  enthaltenen  taropiat,  meistens 
mythologische,  bisweilen  historische  oder  antiquarische,  mehr  oder 
weniger  ausführliche  Darlegungen,  gehören  dem  Triklinios.  Sie 
sind  meist  aus  den  älteren  Scholien  mit  geringer  Aenderung  selbst 
in  den.  Worten  entnommen.  Doch  kann  es  auch  vorkommen,  dass 
er  die  Mythen  ausbessernde  Bemerkungen,  euemerisirend  oder 
allegori8irend  hin  und  wieder,  wiewohl  sehr  selten,  vorbringt. 
OL  VIU,  1  haben  wir  ein  Zeugniss  von  einem  der  Autoren  der 
neueren  Scholien  über  sich  selbst.  Schon  Böckh  vermuthete  rich- 
tig darunter  Triklinios,  der  II,  48  ausdrücklich  genannt  wird. 

Es  folgt  die  Besprechung  der  Schneiderschen  und  Mommsen- 
schen  Scholien.  Schneider  hat  1844  aus  dem  Cod.  Vrat.  £.  her- 
ausgegeben Thoniae  Magistri  et  Demetrii  Triclinii  scholia  in  Pythia 
quatuor  prima.  Hier  ist  Thomas  fälschlich  genannt;  er  hat  mit 
diesen  Scholien  gar  nichts  zu  schaffen,  dieselben  sind  vielmehr 
Trikliniosscholien,  mit  Ausnahme  einer  kleinen  Anzahl  Stellen,  in 
welchen  gesagt  wird:  hier  wird  das  ay/ietov y  gesetzt  deshalb  etc., 
denn  dies  Zeichen  kommt  nur  in  den  älteren  Scholien  vor.  Und 
so  steht  nun  auch  bei  den  hier  vorkommenden  Stellen  am  Rande 
dabei  italai6vy  (an  7  Stellen,  an  den  4  übrigen  ist  es  wohl  nur 
allmählich  fortgeblieben.) 

Der  Gelehrte,  welcher  sich  die  Trikliniosscholien  abschrieb 
und  excerpirte ,  setzte  statt  der  griechischen  oft  lateinische 
Wörter. 

Mommsen's  Scholien,  herausgegeben  unter  dem  Titel :  Scholia 
recentiora  Thomasio  -  Tricliniana  in  Pindari  Nemea  et  Isthmia  e 
cod.  antiq.  hoc  libro  primum  eduntur.  Francof.  1865,  sind  bis 
Nem.  III  nichts  weiter  als  ein  Auszug  aus  den  naXmd,  deren 
Sprache  und  Ausdrucksweise  sogar  beibehalten  ist  Sie  selbst 
wollen  auch  nichts  anderes  sein,  wie  ihre  üeberschrift  zu  Nem.  I 
und  II  ix  Ttov  naXatwv  ayoXicov  beweist,  und  mit  Recht  darf  man 
sich  darüber  wundern,  dass  der  Herausgeber  keine  Silbe  darüber 
verliert.  Von  Nem.  IH  an  finden  wir  in  diesen  Auszügen  nur 
vereinzelte  erkennbare  Uebereinstimmung  mit  den  edirten  Scholien ; 
überwiegend  weichen  sie  in  Paraphrase  und  Erklärung  von  den- 
selben ab,  theils  in  der  Sache  und  besonders  auch  im  Ausdruck. 
Was  wir  darin  vor  uns  haben,  trägt  ein  sehr  neues  Gepräge.  An 
Moschopulos  oder  Triklinios  erinnern  sie  kaum  einmal.  Auch  .für 
Thomas  sind  sie  zu  geringfügig. 
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zu  nehmen.  Es  scheint,  dass  ihm  die  erwähnte  Recension  nicht 
bekannt  geworden  ist. 

Geppert  hat  dem  Streite  über  den  Verfasser  dadurch 
eine  neue  Wendung  und  nach  der  Meinung  des  Referenten 
einen  genügenden  Abschluss  gegeben,  dass  er  die  Frage  nicht 
stellt,  ob  Arcadius  oder  Theodosius  der  Verfasser  der  vorlie- 
genden Schrift  ist,  sondern  vielmehr,  ob  in  der  That  diesen 
beiden  genau  derselbe  Text  zugeschrieben  werden  kann,  oder 
ob  der  Inhalt  ihrer  Schriften  wenigstens  dem  Umfange  nach 
ein  verschiedener  war.  Dies  Letztere  geht  aus  den  Codices 
deutlich  hervor.  Die  Handschriften  der  imtop^  zerfallen  näm- 
lich in  zwei  Klassen.  Zu  der  ersteren,  welche  die  älteren  und 
besseren  codd.  enthalt,  gehören  der  Hauniensis,  Matritensis  und 
Bodleianus.  Alle  drei  erstrecken  sich  über  alle  Bücher  des  Hero- 
dian,  das  20.  ausgenommen,  und  führen  den  gemeinsamen  Titel 
xavSveQ  TijQ  xa&oXtxrjg  npootpdtaQ  too  üotpwxdvoo  ^Hptodtavoo ,  08c 
Tteptevepe  Beoddmog  6  fpappanxÖQ  tpoXd^aQ  töv  dpt&fibv  rwv  ßtßMtuu. 
Vorher  geht  ein  Inhaltsverzeichniss  und  vor  diesem  steht  eine  Vor- 
rede des  Epitomators:  npdXorog  olfiat  Oeodoatou  eb;  robq  xav6vag 
vrfi  xa&oXixTjQ  npofffpdtaQ  tou  oo<po%  'HpwStavou.  Die  zweite  Classe, 
die  schlechtere  Textesüberlieferung,  repräsentiren  die  beiden  Pa- 
risini 2102  und  2603,  von  denen  der  erste  allein  von  allen  einen 
freilich  nur  sehr  dürftigen  Auszug  auch  aus  dem  20.  Buche  des 
Herodian  enthält.  Hier  wird  die  Epitome  dem  Arcadius  zuge- 
schrieben. Auch  im  Parisinus  2603  lautet  der  Titel  'Apxa&ioo 
Xpappaztxij ,  doch  enthält  er  nur,  wie  die  drei  zuerst  genannten 
Handschriften,  das  1. — 19.  Bnch. 

Lentz  stiess  nun  hauptsächlich  an  jenem  olpat  im  Prolog  an; 
er  glaubte  hieraus  offenbar  abnehmen  zu  können,  dass  die  ganze 
Epitome  nur  durch  Vermuthung  dem  Theodosius  beigelegt  würde 
und  hielt  deshalb  an  dem  durch  die  geringere  B^dschriften-Classe 
genannten  Arcadius  fest.  Hiergegen  machte  Hiller  zuerst  darauf 
aufmerksam,  wie  der  Umstand,  dass  in  der  besseren  Textesüber- 
lieferung das  Vorwort  nur  mit  einem  unsicheren  olfiat  dem  Theo- 
dosius zugeschrieben  wird,  von  keinem  Belang  sei :  in  der  vor  dem 
ersten  Buche  stehenden  Ueberschrift  heisst  es  ganz  bestimmt  «$S 
iteptite/is  Otodöotos,  und  jenes  olfiat  habe  der  Schreiber  der  dem 
Hauniensis,  Matritensis  und  Bodleianus  zu  Grunde  liegenden  Hand- 
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schrift  wohl  nur  darum  gesetzt,  weil  er  das  Vorwort  ohne 
Titel  fand. 

Dasselbe  thut  Geppert,  gleichzeitig  hebt  er  aber  den  bereits 
vorhin  erwähnten  Unterschied  in  dem  Umfange  der  Epitome  bei 
den  beiden  Handschriften  •  Gruppen  hervor  und  kommt  dabei  zu 
folgendem  Resultate  (S.  252):  Theodosius  verfasste  einen  Auszug 
aus  der  xafadtKy  xpoowdta  des  Herodian,  von  dem  aber  der  zum 
20.  Buch  entweder  nicht  von  ihm  angefertigt,  oder  vielleicht  auch 
verloren  gegangen  ist.  Arcadius,  der  den  Herodian  wahrscheinlich 
überhaupt  nicht  mehr  gekannt  hat,  denn  sonst  hätte  er  jenen 
selbständig  excerpirt  und  nicht  die  Arbeit  des  Theodosius  mit 
buchstäblicher  Abhängigkeit  wiedergegeben,  machte  hiervon  eine 
lückenhafte  und  incorrecte  Abschrift,  die  er  zunächst  mit  einem 
Abschnitt  aus  der  Grammatik  des  Theodosius  verband,  worauf  er 
dann  den  Auszug  eines  unbekannten  Verfassers  von  dem  20.  Buch 
des  Herodian  folgen  Hess,  denn  ein  so  berühmtes  Werk  ist  im 
Alterthum  von  mehreren  Grammatikern  excerpirt  worden,  nicht 
allein  vom  Theodosius,  wenn  schon  es  auch  nicht  unmöglich  ist, 
dass  Arcadius  noch  die  Epitome  des  20.  Buchs  vom  Theodosius  in 
Händen  gehabt  und  copirt  hat,  die  in  unseren  Handschriften  des 
Theodosius  fehlt.  Das  Einzige,  was  dabei  aus  seiner  Feder  floss, 
war  die  überleitende  Bemerkung,  die  die  heterogenen  Theile  mit 
einander  verknüpfte.  Sein  Verdienst  war  daher  ein  möglichst  ge- 
ringes und  wir  verdanken  ihm  allein  nur  die  Abschrift  des 
20.  Buchs  der  xathXtxrj  npoowftia.  Man  kann  ihn  daher,  wenn  es 
sich  um  die  ihm  zugeschriebene  Schrift  nep\  x6v<ov  handelt,  nur 
unter  die  Zahl  der  Compilatoren,  nicht  einmal  unter  die  der  Epi- 
tomatoren  rechnen.  Wenn  er  es  aber  wagte,  an  die  Stelle  des 
Theodosius,  der  in  allen  älteren  und  besseren  Handschriften  als 
Verfasser  der  imro/rf  angegeben  wird,  seinen  eigenen  Namen  zu 
setzen,  so  liegt  darin  eine  Fälschung. 

Im  Folgenden  beweist  der  Verfasser  seine  Behauptung,  dass 
des  Arcadius  Abschrift  von  der  Epitome  des  Theodosius  eine 
lückenhafte  und  incorrecte  sei,  durch  eine  Vergleichung  der  bei- 
den Parisini  mit  dem  Hauniensis,  besonders  aber  mit  dem  Matri- 
tensis,  der  stellenweise  sogar  einen  besseren  Text  bietet  als  der 
Hauniensis.  Es  ist  sehr  wünschenswert h ,  dass  der  Verfasser  die 
anderen  versprochenen  Mittheilungen  aus  dem  Matritensis  bald 
folgen  lasse. 

43 
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Die  zweite  hier  zu  nennende  Arbeit  ist  von 

Benedictus  Niese,   De  Stephani  Byzantü  auctorüras. 
Commentetio  prima.   Kiliae  1873.   Schroeder  &  Co.   80  Pt 

Der  Verfasser  vorliegender  mit  eingehender  Sachkenntnis 
und  scharfsinnigem  Fleisse  gearbeiteter  Abhandlung  geht  von  dem- 
selben Gesichtspunkte  aus,  welchen  Hiller  in  der  oben  bereits  er- 
wähnten Recension  des  Lentz'schen  Herodian  gehabt  hat.  Referent 
mufls  zunächst  auf  diesen  mit  einigen  Worten  eingehen. 

Vor  Lentz  hatte  bereits  Ritsehl  (De  Oro  et  Orione  S.  51) 
bemerkt,  dass  in  den  Ethnika  des  Stephanus,  dem  nach  seinen] 
eigenen  Zeugniss  S.  463,  1  verschiedene  Exemplare  des  Herodian 
vorlagen,  die  grammatischen  Bemerkungen  grössten  Theils 
diesem  Autor  entnommen  seien;  Stephanus  freilich  hat  seine  Quelle, 
wie  es  scheint  absichtlich,  oft  verschwiegen  um  mit  der  angeb- 
lich eigenen  Gelehrsamkeit  zu  glänzen.  Dieses  Verhältnis»  hat 
dann  Lentz  S.  CXXXXIsq.  im  einzelnen,  besonders  an  den  Regeln 
über  die  Bildung  der  Gentilia,  an  der  Declination,  der  Orthogra- 
phie, der  Accentuation  gründlich  und  überzeugend  bewiesen. 

Soweit  hat  Lentz  keinen  Widerspruch  erfahren.  Doch  ging 
er  viel  weiter,  indem  er  S.  CXXXVU  seine  Ansicht  über  Stepha- 
nus kurz  in  die  Worte  zusamnienfasste,  dass  dessen  Ethnika  fast 
ganz  aus  Herodian  abgeschrieben  seien.  Stephanus  habe  die 
Schriften  Herodian's,  besonders  die  xa&oXtxy  jrpoa^dtat  nach  geo- 
graphischen und  sprachlichen  Gesichtspuncten  excerpirt,  die  Ex- 
cerpte,  die  auf  dasselbe  Land,  Volk  etc.  sich  bezogen  und  die 
Herodian  an  ganz  verschiedenen  Stellen  behandelt  hatte,  zu  einem 
Artikel  zusammengeschweisst  und  dann  das  Ganze  alphabetisch 
geordnet. 

Hiergegen  richtete  sich  nun  mit  grosser  Entschiedenheit  Hil- 
ler, indem  er  hervorhebt,  dass  uns.  dann  Stephanus  als  ein  Pla- 
giarius  der  kläglichsten  Art  erscheinen  würde,  und  dass  es  kaum 
zu  begreifen  sei,  wie  er  sich  als  ein  solcher  Plagiarius  die  Sache 
so  ausserordentlich  unbequem  und  mühselig  gemacht  hätte,  wäh- 
rend ihm  doch  die  Ethnika  des  Oros,  die  er  jedenfalls  benutzte, 
ein  so  bequem  und  leicht  zu  benutzendes  Material  darboten.  Ich 
übergehe,  um  nicht  zu  lang  zu  werden,  alles  das,  was  Hiller  noch 
anfuhrt,  um  zu  zeigen ,  wie  Lentz  in  der  Herbeiziehung  des  Ste- 
phanus wohl  zu  weit  gegangen  sei.   Das  Resultat  seiner  Unter- 
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suchungen  lautet  a.  a.  0.  S.  529  folgendermassen:  Nach  alle  dem 
scheint  mir  die  Beantwortung  der  Frage  nach  den  Quellen  des 
Stephanus  keineswegs  so  einfach,  wie  sie  es  nach  Lentz  sein  würde, 
und  die  Annahme,  dass  seine  Ethnika  fast  nur  auf  Herodian  be- 
ruhen, schwer  haltbar.  Stephanus  war  ein  Compilator,  dies  wird 
Niemand  in  Abrede  stellen,  aber  die  Zahl  der  Werke,  die  er  com- 
pilirte,  war  wohl  nicht  bo  klein,  wie  Lentz  meint,  und  es  scheint 
ihm  bei  seinen  Ethnika,  denen  er  npoTe^voXo^para  wahrscheinlich 
speziell  grammatischen  Inhalts  vorausschickte,  in  der  That  auf 
möglichst  grosse  Sorgfalt  und  Vollständigkeit  angekommen  zu  sein. 

Von  dieser  Ueberzeugung  geht  nun  auch  Niese  in  der  vor- 
liegenden Arbeit  aus.  Er  zeigt  in  dem  ersten  Theile,  dass  ausser 
Herodian  zunächst  auch  Hecataeus,  Herodot,  (S.  15)  Polybius 
(S.  17)  und  Strabo  (S.  21)  im  Original  von  Stephanus  benutzt 
seien  (S.  26:  hanc  opusculi  mei  partem  finio,  qua  id  demonstra- 
tio esse  confido  non  paucos  scriptores,  imprimis  Hecataeum,  He- 
rodotum,  Polybium,  Strabonem  ab  ipso  Stephano  non  modo  lecti* 
tatos  esse,  sed  etiam  excerptos,  nominaque  eorum  geographica  in 
litterarum  Seriem  recepta).  Ueber  Strabo  fasst  er  sich  kürzer, 
weil  Lentz  selber  S.  CLXXIX  einräumt,  dass  Stephanus  direct 
manches  aus  ihm  entnommen  habe. 

Weniger  sicher  ist  sich  der  Verfasser  über  Theopompus,  Phle- 
gon,  Charax,  Alexander  u.  a. 

Der  zweite  grössere  Theil  der  Abhandlung  beschäftigt  sich 
von  S.  26  ab  bis  gegen  Ende  mit  Philo,  dem  praecipuus  fons  des 
Stephanus,  de  quo  non  minimam  partem  rivulum  suum  deduxit 
(S.  40).  Zunächst  berichtigt  der  Verfasser  die  chronologische 
Ueberlieferung  über  diesen  Grammatiker,  gestützt  auf  von  Gut- 
schmid  und  Huebner.  Nach  Suidas  ist  Philo  iarf  zätv  %p6vwv  ir- 
fbs  Nipfovoq  geboren  und  stand ,  als  Herennius  Severus  Consul 
war,  im  78.  Lebensjahre.  Clinton  setzte  dieses  Consulat  ins  Jahr 
119  p.  Chr.  und  lässt  demnach  Philo  42  n.  Chr.  geboren  sein, 
was  doch  der  ausdrücklichen  Bemerkung  des  Suidas,  Philo  sei  ge- 
boren km  zäiv  yp6vwv  kyybq  Mpofvoq  direct  widerspricht  Ueber- 
dies  ist  119  nicht  Herennius  Severus,  sondern  L.  Catilius  Severus 
Consul  gewesen.  Demnach  hat  sich  Clinton  offenbar  versehen. 
Nun  findet  sich  in  einer  Inschrift  bei  Gruter  (182,  4)  und  bei 
Pauvinius  fast.  S.  225. 

T.  HOENIO.  SEVERO. 
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welche  absurde  Namensform  Gutschmid  in  Herennius  geändert  hat, 
ein  Verfahren,  welches  durch  eine  andere  Inschrift  bei  Ligorius 
(Taur.  vol.  15.  fol.  15.  16)  gestützt  wird,  wo  derselbe  Consulname 
so  geschrieben  ist 

C.  THOPHENIO.  SEVERO. 
Wenn  man  hier  das  G  tilgt,  so  entsteht  aus  THOPHENIO  viel 
leichter  T.  HEREN NIO  als  T.  HOENIO.  In  beiden  Inschriften 
wird  ein  M.  Peducaeus  als  College  des  Severus  genannt.  Diesem 
können  wir  mit  Sicherheit  das  Jahr  141  p.  Chr.  zuweisen,  also 
muss  Philo  64  p.  Chr.  geboren  sein,  als  Nero  noch  regierte. 

Dieser  Philo  nun  hat  ein  Buch  irept  xöAeatv  xac  oöc  kxdimj 
aör&v  hä6$oug  ijverxe  verfasst,  welches  von  Stephanus  in  der  aus- 
gedehntesten Weise  benutzt  worden  ist,  wie  der  Verfasser  meint 
Darauf  kommt  auch  Hiller  S.  527  zu  sprechen  und  hebt  hervor, 
dass  weder  in  der  Schrift  Herodian's  irtpl  VXtazijs  npoaqtdiac,  sre/« 
tit%pfotov  und  mp}  povypouQ  tefrotQ,  noch  bei  Choeroboscus  und 
Theognostus,  noch  in  den  Fragmenten  izzpt  itaüwv  Philo  jemals 
citirt  wird.  Es  hätte  auch  wenig  Wahrscheinlichkeit,  dass  Hero- 
dian  das  Werk  eines  so  späten  Autors  in  so  ausgedehnter  Weise 
sollte  zu  Rathe  gezogen  haben,  da  ihm,  vielleicht  die  phönikischen 
Namen  ausgenommen ,  dieselben  Quellen  zu  Gebote  gestanden 
hätten.  Für  Stephanus  dagegen  musste  es  ein  äusserst  erwünsch- 
tes Hülfsmittel  sein.  Man  würde  daher  wohl  alle  diese  Stellen 
der  xaftohxi}  Ttpootpdia  entziehen  müssen. 

S.  30  meint  Niese,  dass  über  100  Städte  und  deren  be- 
rühmte Männer  aus  diesem  Philo  von  Stephanus  entnommen  seien. 
Ebendaher  stammen  dann  auch  die  Quellenangaben  bei  Stephanus, 
welche  über  diese  evdo£ot  gemacht  werden,  so  z.  B.  Eudoxus,  Plato, 
Didymus,  Philemon  (Philon),  Neanthes,  Apion,  Dionysius  von  Ha 
licarnassus.  Femer  sind  auch  die  itivaxeg,  die  bei  Stephanus  zu- 
weilen erwähnt  werden,  dem  Philo  zuzuweisen  (S.  31). 

Was  Stephanus  an  verschiedenen  Stellen  über  die  Demen  der 
Athener  giebt,  ist  stets  in  derselben  Art  und  Weise  abgefasst,  und 
muss  daher  wohl  von  einem  Grammatiker  herrühren.  Didymus 
hat  zwar,  wie  M.  Schmidt  S.  352  meint,  eine  dvarpaupij  dfyiw» 
verfasst,  doch  ist  es  schwer  glaublich,  dass  Stephanus  den  Didy- 
mus noch  gelesen  hat.  Auch  hier  wird  wohl  nach  des  Verfassers 
Meinung  Phüo  die  Mittelsperson  gewesen  sein,  aus  welcher  Stepha- 
nus seine  Weisheit  schöpfte. 
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Ja  auch  die  oft  bei  Stephanus  genannten  Metonomasiai  wer- 
den (S.  37)  dem  Philo  zugeschrieben,  der  sie  seinerseits  wieder 
Yon  einem  Nicanor  (wohl  zu  unterscheiden  von  dem  bekannten 
alexandrinischen  Grammatiker  b  Irq-fiariaq)  entnommen  haben 
soll  (S.  40),  so  dass  also  auch  die  scheinbaren  Citate  aus  diesem 
dennoch  aus  Philo  hergeleitet  sind. 

Zum  Schlttss  stellt  noch  der  Verfasser  die  Behauptung  aufi 
Stephanus  habe  bei  der  Abfassung  seiner  Ethnika  einen  alphabe- 
tischen Städteeatalog  benutzt,  ganz  ähnlich  dem,  welchen  Francois 
Lenormant  Philologus  XXV  S.  147  herausgegeben  hat  und  der 
bei  Müller  Histor.  graec.  fr.  V.  S.  LXVI  abgedruckt  ist.  Bei  der 
Gelegenheit  macht  Niese  auch  darauf  aufmerksam,  dass  die  Scho- 
lien zum  Plato,  wo  sie  Geographisches  enthalten,  gleichfalls  einem 
solchen  alphabetischen  Index  entnommen  zu  sein  scheinen.  Die- 
sen Städteeatalog  versetzte  Stephanus  noch  mit  allerlei  sachlichen 
Notizen  und  Citaten  aus  anderen  Quellen,  so  dass  es  öfter  vor- 
kommt, wenn  gleichnamige  Städte  unter  einem  Lemma  angeführt 
sind  und  gesagt  wird,  wie  viel  es  deren  giebt,  dass  der  eigent- 
liche Artikel  über  die  genannte  Zahl  hinaus  noch  andere  Städte 
enthält,  eben  die  Zusätze  des  Stephanus  aus  anderen  Quellen  zu 
dem  abgeschriebenen  Städteeatalog.  Die  hinzugefügten  Städte 
werden  aber  nicht  weiter  gezählt,  sondern  mit  toxi  neu  ange- 
fügt, ein  Verfahren,  wie  es  eines  Herodian  völlig  unwürdig  sein 
würde. 

- 

Der  Verfasser,  welcher  S.  50  das  Resultat  seiner  Arbeit  mit 
folgenden  Worten  zusammenfasst:  hoc  demonstrasse  videor  non 
eam  viam  ingrediendam  esse,  Lentzius  qua  praeivit,  sed  ita  melius 
rem  institui  posse,  ut  collatis  cum  Stephano  primum  eis  scriptori- 
bus,  qui  aetatem  tulerunt,  deinde  eis,  quorum  sola  fragmenta  ex- 
tant,  ad  suos  quaeque  auetores  referantur  —  bezeichnet  seine 
Arbeit  als  eine  Commentatio  prima  und  verspricht  auf  dem  eben 
bezeichneten  Wege  fernere  Untersuchungen  über  Stephanus  By- 
zantius,  so  dass  wir  ein  endgültiges  ürtheil  über  die  durch  manche 
noch  zu  bestätigende  Hypothese  gefundenen  Resultate  bis  zum  Ab- 
schl us s  und  zur  Vollendung  des  Ganzen  aulschieben  müssen.  Her- 
vorheben wollen  wir  aber  hier  zum  Schluss  noch  einmal,  wie  alles, 
was  bei  der  grossartigen  Leistung  von  Lentz  und  bei  den  zahl- 
reichen sicheren  Resultaten  seiner  Arbeit  ihn  im  Einzelnen  berich- 
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tigen  kann,  von  uns  mit  der  grössten  Dankbarkeit  aufgenommen 
werden  muss,  und  dass  wir  daher  Niese's  weiteren  Arbeiten  über 
Stephanus  mit  grossem  Interesse  entgegensehen.  Besprochen  ist 
die  Abhandlung  im  Litterarischen  CentralbL  Jahrg.  1873  S.  1511 
von  d#. 

Einen  weiteren  Beitrag  zur  Erforschung  unserer  philologischen 
Quellen  haben  wir  in  der  nachfolgenden  kleinen  Abhandlung,  welche 
Lehrs  zu  seinem  50jährigen  Doctorjubiläum  gewidmet  wurde: 

De  Etymologici  Magni  fontibus.    Scripsit  Otto  Carnuth, 
Dr.  phil.  Berolini  1873.  Borntraeger.  (E.  Eggers.)  1  M.  60  Pf. 

Der  Verfasser  zeigt  in  diesem  ersten  Theil  seiner  Untersuchun- 
gen über  die  Quellen  des  Etym.  M.t  wie  von  demselben  des  Ari- 
stonicus Schrift  xept  'Aptozdpxou  aypetatv  'Opypou  benutzt  wor- 
den ist 

Das  Etym.  M.  citirt  den  Aristonicus  selber  5 mal;  darau 
schliessen  sich  2  Stellen,  die  nach  dem  Zeugniss  des  Etym.  Gud. 
aus  den  bitopvrjfiara  desselben  Autors  entnommen  sind.  Hiervon 
handelt  der  Verfasser  im  1.  Abschnitte;  im  2.  werden  die  Stellen 
angeführt,  die  wörtlich  aus  Aristonicus,  ohne  dass  dieser  genannt 
wird,  abgeschrieben  sind.  Deren  sind  15.  Ihnen  folgen  im 
3.  Capitel  50  Stellen,  in  welchen  aristoniceische  Bemerkungen  mit 
Notizen  aus  anderen  Quellen  zusammengeflossen  sind.  Doch  hat 
der  Verfasser  jene  durch  sorgfältige  Vergleichung  mit  dem  sicher 
gestellten  Eigenthum  des  Aristonicus  von  diesen  überall  wieder 
geschieden.  Unter  No.  IV  behandelt  derselbe  sodann  88  Stellen, 
in  denen  —  bei  weitem  der  schwierigste  Theil  der  ganzen  Unter- 
suchung —  dem  Inhalte  nach  aristarchische  Lehren  enthalten  sind, 
die  wohl  der  Vermittelung  des  Aristonicus  ihre  Aufnahme  in  das 
Etym.  M.  verdanken,  obgleich  hier  völlige  Sicherheit  in  dem  Be- 
weise, dass  dieselben  gerade  von  Aristonicus  herstammen,  nicht 
überall  möglich  gewesen  ist.  Den  Schluss  der  kleinen  Abhand- 
lung bilden  5  Stellen,  die  nach  dem  Zeugniss  des  Etym.  M.  dem 
Aristarch  angehören,  wohl  aber  dennoch  demselben  Buche  des  Ari- 
stonicus entnommen  sind. 

In  den  vier  ersten  Capiteln  sind  überall  die  in  den  Homer- 
scholien enthaltenen  ächten  Fragmente  des  Aristonicus  den  ein- 
zelnen Artikeln  des  Etym.  M.  gegenübergestellt  und  dadurch  der 
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Text  des  letzteren  an  mehreren  Stellen  verbessert;  im  5.  Capitel 
war  dies  nicht  möglich ,  da  die  dort  erwähnten  Bemerkungen  des 
Etym.  M.  in  den  Scholien  keine  Parallelen  haben.  Ein  genauer 
Index  über  alle  behandelten  Wörter  und  Stellen  schliesst  das 
Ganze  ab. 

Dieser  Untersuchung  wird  sich  eine  Reihe  anderer  anschlies- 
sen,  worin  zunächst  das  Verhältnis*  der  übrigen  Aristarcheer,  be- 
sonders des  Didymus  und  Herodian,  zu  dem  Etym.  M.  klar  ge- 
stellt und  sodann  eine  Prüfung  der  anderen  Quellen  gegeben  wer- 
den soll.  Recensionen  über  diese  Abhandlung  sind  erschienen  in 
den  Wissenschaftlicben  Monatsblättern  Jahrg.  1873  No.  3  von  Lch., 
im  Litterarischen  Centralblatt  Jahrg.  1873  S.  1166  von  Cl.  und  im 
Philologischen  Anzeiger  Jahrg.  1874  S.  143  von  Georg  Schömann. 

Zu  nennen  ist  dann  noch  folgende  Ausgabe  des  Ammonius: 

'AfifAwvtou  mpt  bpoiatv  xae  dtu<p6pwv  M$eaju.  ßißXlov  duay- 
xatutarov  naai  rotg  tt}v  <EXXrivuri}v  7tatdetav  anouddCouat  fierä 
npoaihjxyQ  X££ewv  xai  or)p£iwaea>v  bnh  Zmmpa  'Eayqrpevhotß.  iv 
'A&yvat$.  rvnoyp.  iV.  Pooooo7to6Xoo  1873. 

Dieselbe  ist,  wie  der  Verfasser  in  der  sehr  knappen  Vorrede 
selber  sagt,  nichts  weiter  als  ein  Wiederabdruck  der  im  Jahre 
1813  in  Venedig  neu  aufgelegten,  jetzt  selten  gewordenen  Aldina 
mit  Znsätzen  aus  Herennius  Philo  und  Thomas  Magister.  Ausser- 
dem finden  sich  noch  unter  dem  Texte  eine  Reihe  biographischer 
Notizen  über  die  citirten  Schriftsteller,  doch  weiss  man  nicht 
recht,  für  wen  dieselben  bestimmt  sind.  Referent  meint,  dass 
jeder,  der  den  Ammonius  gebraucht,  doch  auch  wohl  wissen  wird, 
wer  Alkman,  Menander,  Diphilus,  Callimachus,  Sappho,  Dinaren, 
Eubulus,  Antiphon,  um  diese  herauszugreifen,  gewesen  sind  und 
wann  sie  ungefähr  gelebt  haben.  Was  soll  man  zu  folgender  No- 
tiz (S.  49)  sagen?  Atdujioq  6  &7zuvopaofre\<;  XaXxivrepoQ  *AXe$av- 
dpeuQ  ijxpaae  tw  15.  M.  X.  owiypatpz  ndpnoXXu,  a>Q  Xiyoufft,  ooy- 
ypdppaxa.  ato&vzat  de  pouov  zä  ptxpä  Xey/tpeva  ox6Xia  sIq  ttjv  toü 
'Op.  IX.  xai  'Odoaa.  Was  der  Verfasser  sonst  für  Ammonius  ge- 
than,  sagt  er  nicht;  um  andere  Ausgaben,  speziell  die  von  Valcke- 
naer,  scheint  er  sich  nicht  gekümmert  zu  haben.  Um  ein  Beispiel 
anzuführen,  ist  S.  67,  12  die  evidente  Correctur  Valckenaer's : 
ApunovtxoQ  iv  OxofjLvypan  ExdXyQ  litt  oxtyou  *öXcpjv  vqdida  KaXu- 
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jfoDcc  tptioiv  oho*,  dXipjv  fwcpäv  etc.  gar  nicht  berücksichtigt,  da- 
für steht  wieder  der  alte  Unsinn  der  Aldina.  Der  Verfasser  zieht 
es  vor  in  der  Einleitung  zum  Kaufen  seines  Buches,  das  nicht  be 
sonders  ausgestattet  ist,  einzuladen  npdc  ditAxmv  twu  l^oScu». 
Referent  konnte  dasselbe  nicht  eingehender  prüfen,  da  er  es  ganz 
kurz  vor  Abschluss  dieses  Jahresberichts  erhielt,  und  ihm  jene 
Venetische  Ausgabe  nicht  zur  Hand  war;  er  behält  sich  aber  vor 
eventuell  auf  dasselbe  im  nächsten  Jahresberichte  zurückzukommen. 

Schliesslich  sind  noch  einige  Verbesserungsvorschläge  zu  den 
griechischen  Grammatikern,  zunächst  zu  den  Homerscholien  zu 
nennen : 

1)  Horcher  zu  griechischen  Prosaikern  (Hermes  Jahrg.  1873 
S.  468)  schreibt  in  dem  Scholion  A  D  zu  B  494  —  S.  80  b,  4  — : 
ij  Sl  (die  Kuh  des  Kadmos)  3te$touaa  Ttäaav  Üotmxiav  dxvqeaoa 
dvsxXtöi)  statt  dxvyaacra  dxXdaaaa. 

2)  In  dem  Scholion  BL  zu  J  147  —  S.  127  b,  30  —  wer- 
den aus  Pisander  folgende  Verse  citiert: 

X  0% fi  d  £<ü  u ,  euxvq/io£  « . 

Da  äprt  und  Xo^d^atu  nicht  gut  zu  einander  passen,  auch  X6^ 
sich  vom  Barte  nur  einmal  im  komischen  Sinne  bei  Aristophanes 
hndet,  dem  epischen  Sprachgebrauch  also  fremd  zu  sein  scheint, 
hatte  Meineke  zum  Theokrit  S.  318  vorgeschlagen  äprt  mxpetaz 
XuotdCwv  zu  lesen.  Haupt  Coniectanea  LXIV  (Hermes  pro  1873 
S.  7)  corrigirt  mit  grösserer  litteraler  Aehnlichkeit  äpn  Koptan 
Aa^vd^cou. 

3)  Das  Scholion  Victor,  zu  S  230: 

*  *  *  iffrt  tiq  ytizütv  n6XtQ.  duri  roS  vrjaoQ.  oi  dk  dvrt  rw 
Xdtpa*  &v  iprjiptofjLan  *  *  Ttfrerat  Kapzepoq  iartu  AtjruKTov  xat 
Atßuyu  rat  noXes. 

ergänzt  Cobet  in  seinen  Miscellanea  philologica  et  critica  —  Mne 
mosyne,  nova  series  vol.  primum,  pars  HI  S.  234  —  sehr  schön 
aus  einem  Scholion  des  Aristophanes  Byzantinus  zu  Aristoph.  Pac. 

v.  250:  8n  nöXtv  ehrt  zijv  lueXtcw  vyaov  otjca»,  xal  "OpypoQ  xaXXd- 
xc£  rag  vyaouQ  xoXetQ  xaXsi,  aK  tö  »Aij/ivov  <T  thtatpixa»*  k»Xo> 
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ticiout  QAavxoq*  —  S  230  — .  xa\  ffivdupoQ  dl  nspi  zrjg  AlflvT/jQ  *& 
/ikv  iz6At£  Aiaxidäv*  xai  tüptnidrfi  (Jon.  297)  *Eußot*  'Afchvatg  itrrt 
riQ  yehmv  noXig*.  Den  zweiten  Theil  des  Scholions  hat  Meineke 
zum  Stephan us  Byzantius  S.  718  geheilt:  <&c  iu  ifyipiapaxt,  o  jra- 
oaTt&Brat  Kpazspfc'  W$  zijv  AfyuTzzov  xai  Atßuyu  zw  TroXee*. 

4)  Roemer  zu  den  Odysseescholien  (Fleckeisen's  Jahrhücher 
Jahrg.  1873  3.  u.  4.  Heft)  schlägt  vor,  in  dem  Scholion  des  cod.  H 
zu  X  580  —  S.  522,  24  — :  no&ev  jfdei  zwv  xoAdoetov  zag  alz'tag 
statt  tw)/  xoXdoeatv  zu  lesen  zrj  g  xoXdaewg,  Diese  Bemerkung  kann 
sich  nämlich  nur  auf  die  Strafe  des  Titvus  beziehen  V.  550  bis 
551,  weil  in  dem  Folgenden  die  Ursachen  für  die  Strafen  des 
Tantalus  und  Sisyphus  vom  Dichter  nicht  angegeben  werden. 

5)  In  der  Erklärung  des  apollinischen  Beiwortes  AoxyriuyQ 
steht  bei  Eustathius  zu  J  101  S.  448:  ötb  xai  'AxAXXam  xazä 
#ov  6  Xuxog  alvetzo.  Da  alvetzo  hier  keinen  Sinn  giebt,  so  hatte 
bereits  0.  Jahn  in  seiner  Ausgabe  der  Soph.  Electra,  Bonn  1861, 
S.  24  dvixetzo  vermuthet,  was  dem  Sinne  nach  jedenfalls  richtig 
ist,  aber  von  der  Ueberlieferung  zu  sehr  abweicht.  Roscher 
(Fleckeisen's  Jahrbücher  Jahrg.  1873  Heft  5)  schlägt  daher  das  viel 
näher  hegende  duetzo  vor. 

6)  Haupt  Goniectanea CXII  —  Hermes  Jahrg.  1873  S.  371  — 
bemerkt,  dass  in  dem  Scholion  zu  Eurip.  Hec.  V.  100  —  S.  244 
Dind.  —  statt  yopbg  dtatpeezae  elg  iy>t'a,  elg  craocpa,  elg  napodixa 
xai  etg  xcopixa  zu  lesen  ist  xoppaztxd  oder  vielleicht  xopptxd. 
xofifiazixd  steht  auch  in  der  unoßeatg  der  Perser  des  Aeschylus 
und  bei  Pollux  IV,  33. 

7)  Handschriftliche  Verbesserungen  von  C.  E.  Geppert. 
Hermes  Jahrg.  1873  S.  365.  In  der  vita  des  Herodian,  welche  aus 
dem  Paris.  2603  Osann  zum  Phil.  S.  306  hat  abdrucken  lassen, 
und  die  auch  Lentz  Herodian  S.  VI  wiederholt  hat,  müssen  die 
Worte  ztp  fivet  de  JAXe$au3peug  bis  iv&a  xat  IzaupT)  auf  den 
Apollonias,  nicht  auf  Herodian  bezogen  werden,  wie  der  Cod. 
No.  97  der  Nationalbibliothek  in  Madrid  beweist. 

8)  Derselbe  zu  den  griechischen  Grammatikern  1.  c  S.  365. 
Meineke  Comici  graeci  S.  1235.  2.  Bd.  hat  ein  Scholion  aus  Cra- 
mer's  Anecdota  Paris,  abdrucken  lassen  über  die  alexandrinischen 
Grammatiker  zur  Zeit  des  Ptolemaeus  Phüadelphus  und  die  von 
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ihnen  verwaltete  Bibliothek.  In  diesem  hat  Meineke  einen  Satz 
ausgelassen,  der  schon  bei  Cramer  steht,  und  den  auch  Geppert 
im  cod.  Toletanus  102,  35  gelesen  hat.  Die  Worte  sind  nach  xar 
Auxcxppcov  duüpfrwoavro  ausgelassen  und  lauten:  ra£  dt  re  jroflyn- 
xaQ  ZyuodoTOQ  npwrov  xau  öarspov  JApurcap%oc  diwpdiüoanTo.  Ausser- 
dem  macht  Geppert  darauf  aufmerksam,  dass,  wo  es  bei  Cramer 
S.  1241  von  der  Ausstattung  der  Scene  heisst  sIq  rönov  bpu>v,  und 
Meineke  6pwv  geschrieben  hat,  der  Toletanus  bd&v  giebt. 

Cobet's  Verbesserungsvorschläge  zum  Suidas  und  zu  den 
Scholien  des  Plato  aus  der  Muemosyne  wird  der  nächste  Jahres- 
bericht bringen. 
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Bericht  über  die  im  Jahre  1873  veröffentlichten 
auf  die  lateinische  Grammatik  bezüglichen 

Arbeiten. 

Von 

Dr.  H.  Mergnet 

in  Königsberg  in  Preuasen. 


Ueber  die  lateinische  Formenlehre  handeln  folgende 
Schriften: 

1)  Genetive  der  2.  Declination  auf  -um;  von  E.  Wölfflin 
(Philologus  Bd.  83  S.  66). 

Der  Verfasser  will  an  zwei  Stellen,  Sali.  hist.  2,  22  und  per. 
Liv.  21,  aus  handschriftlichen  Varianten  Saguntinum  statt  Sagunti- 
norum  herstellen,  ebenso  triarium  in  einem  Fragment  des  Sempro- 
nius  Asellio. 

2)  Umbrische  Studien;  von  J.  Savelsberg.    (Zeitschr.  für 
vergL  Sprachf.  Bd.  21,  S.  97—237). 

In  16  Abschnitten  ist  eine  Anzahl  Lautwandlungen  im  Um- 
brischen  erörtert,  welche  dem  Verfasser  Veranlassung  zu  mitunter 
recht  weitgreifenden  Form  dafür  und  Worterklärungen  geben.  Es  ist 
besprochen  der  Lautwandel  von  n  in  m,  der  Abfall  von  n  und 
m,  die  Umwandlung  von  n  in  I,  die  Verdoppelung  des  n,  die  Schrei- 
bung einfacher  Consonanten  statt  doppelter,  die  Krasis,  die  aus 
i  und  u  entwickelten  Hilfslaute  j  und  v,  der  Vorschlag  eines  i  vor 
andern  Vocalen,  hauptsächlich  vor  a  und  u,  das  Nachtönen  eines 
i  nach  u,  das  Erscheinen  von  i  statt  ui,  die  Bezeichnung  des  v 
durch  £  der  Lautwandel  von  v  in  h.  Namentlich  dieser  letztge- 
nannte Abschnitt  enthält  eine  Reihe  neuer  auch  das  Lateinische« 
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Griechische  und  andre  Sprachen  betreffender  Erklärungen.  Au: 
Grund  der  dialektischen  Conjugations formen  mit  v  und  h  wie  osk. 
tribarakavum,  sakahiter,  umbr.  stahu  u.  a.  nimmt  der  Verfasser 
nämlich  an,  dass  die  Stämme  sämnitlicher  lateinischer  Verba  aui 
-are,  -ere,  -ire,  ebenso  auch  die  der  dialektischen  und  griechischen 
Analoga  ursprünglich  auf  v  endigten.  Er  sieht  daher  in  dem  am- 
brischen  ah,  eh,  ih  und  aha,  ehe,  ihi  nicht  wie  Aufrecht  und  Kirch- 
hoff eine  Längenbezeichnung  oder  Zerdehnung,  sondern  die  ältere 
Gestalt  der  Stämme  mit  Umwandlung  des  ursprünglichen  v  in  h 
Auch  in  einer  Anzahl  griechischer  Formen  glaubt  er  noch  dieses 
stammauslautende  f  zu  erkennen.  Aus  diesem  v,  das  später  frei- 
lich meistens  geschwunden  sei,  habe  sich  dann  auch  das  b  der 
Imperfecta  und  Futurendung  bam,  -  bo  und  des  Suffixes  -  bun- 
dus  entwickelt.  Da  diese  Annahme  wegen  ihrer  weitgreifenden 
Bedeutung  und  wegen  des  umfassenden  zu  ihrer  Begründung  bei- 
gebrachten Materials  eine  eingehende  Prüfung  der  Gründe,  auf 
welche  sie  gestützt  ist,  erfordert,  so  kann  hier  nur  kurz  erwähnt 
werden,  dass  bei  ihr  der  Vocal  hinter  dem  h,  den  der  Verfasser 
theils  Binde-,  theils  Bildungsvocal  nennt,  unerklärt  bleibt;  dass 
ferner  dann  den  verschiedensten  Formen  in  älterer  Zeit  gleiche 
Gestalt  zuzuschreiben  sein  würde,  z.  B.  dem  hier  angenommenen 
Conj.  Fut.  I  auf  -verim  und  dem  Conj.  Perf.  auf  -verim.  Resta- 
verit  aus  Propertius  und  implicaverint  aus  Livius,  die  der  Ver- 
fasser für  solche  Conj.  Fut  I  hält,  sind  doch  wohl  nur  nach  fal- 
scher Analogie  gebildete  Perfectformen.  Ferner  zeigt  sich  eine 
gewisse  Inconsequenz  darin,  dass  für  Imperf.  und  Fut.  I  auf  -bam. 
-bo  die  Zusammensetzung  mit  einem  Hilfsverb  als  unerwiesen  be- 
zweifelt wird,  worauf  dann  die  Herleitung  des  b  aus  v  folgt,  bei 
den  altlateinischen  Futuren  auf  -so  aber  von  ihrer  »unbestrittenen 
Zusammensetzung  mit  dem  Hülfsverb  esse«  gesprochen  ist  Dass 
Referent  wiederholt  ausgeführt  hat,  wie  jede  Annahme  einer 
solchen  Zusammensetzung  von  Verbalstamm  und  Hilfsverbalfonu 
durchaus  unhaltbar  ist,  bleibt  dabei  gänzlich  unberücksichtigt.  Be- 
sonders auffallend  ist,  dass  trotz  des  angenommenen  stammhaften 
v  das  -vi  des  Perfectums  doch  auch  wieder  aus  fui  hergeleitet 
wird;  danach  müsste  denn  also  amavi  aus  *amawi  oder  *amavivi 
oder  dergleichen  entstanden  sein.  Jedenfalls  zu  billigen  ist  es, 
dass  die  zu  den  abenteuerlichsten  Annahmen  führende  Ableitung 
von  faxo,  faxim  u.  s.  w.  aus  dem  Perfectuin  aufgegeben  ist  und 
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die  Formen  als  Bildungen  vom  Prasensstamm  aufgefasst  werden, 
nämlich  faxo  als  Fut  I  und  faxim,  faxem  als  dessen  Conjunctiv. 
Referent  muss  jedoch  dabei  bemerken,  dass  er,  was  hier  ebenfalls 
völlig  unberücksichtigt  geblieben  ist,  schon  vor  längerer  Zeit  (Ent- 
wickelung  der  latein.  Formenbildung,  1870.  S.  224)  dieselben  als 
Formen  mit  Prasensstamm  erklärt  hat,  jedoch  mit  der  Abweichung, 
dass  faxim  und  faxem  als  differenzirte  Nebenformen  des  Conjunctiv 
Aor.  I  angesehen  wurden.  —  Den  Schluss  bilden  Abschnitte  über 
den  Lautwandel  von  1  in  r  (rs),  von  s  in  r,  in  r  oder  rs,  der  auch 
schon  dem  altern  Umbrisch  zugeschrieben  wird,  und  endlich  über 
die  Aphäresis  des  s.  Neben  dem  vielen  Beachtenswerthen ,  was 
die  Abhandlung  enthält,  scheint  der  Verfasser  doch  zuweilen  in 
seinen  Combinationen  zu  weit  zu  gehen  und  namentlich  die  Con- 
sequenzen,  welche  sich  daraus  für  andre  Formen  ergeben,  nicht 
immer  ausreichend  zu  berücksichtigen. 

3)  Miscellanea;  von  H.  Kern  (Zeitschrift  für  vergl.  Sprachf. 
Bd.  21,  S.  240-242).   No.  2. 

In  der  Endung  -tte  des  oskischen  Perfectums  vermuthet  der 
Verfasser  die  Contraction  eines  Imperfectums  -tede,  doch  ist  diese 
60  wie  jede  andre  Erklärung,  welche  ein  Hilfsverb  an  den  Verbal- 
stamm treten  lässt,  bedeutungslos,  so  lange  nicht  die  Möglichkeit 
einer  solchen  Composition  selbst  nachgewiesen  ist.  In  No.  3  wird 
oskisch  bratom  =  lateinisch  gratum  und  cadeis  =  gothisch  hatis 
erklärt. 

4)  Etruskische  Studien;  von  Johann  Gustav  Cuno  (Neue 
Jahrb.  £  Philol.  und  Päd.  Bd.  107.  S.  649-695). 

Der  Verfasser  führt  zunächst  aus,  dass  das  Etruskische  eine 
indogermanische  Sprache  sei  und  dem  Keltischen  und  ümbrischen 
am  nächsten  stehe,  wofür  als  Beweis  eine  Anzahl  gleicher  Bil- 
dungen in  Ortenamen  und  Flexionsfbrmen ,  wie  auch  Ueb erein- 
stimmen des  aus  den  Sitten  und  Gebräuchen  dieser  Völker  beige- 
bracht wird.  Nach  dieser  Einleitung  ist  in  13  Abschnitten  eine 
Reihe  von  etruskischen  Wörtern  und  Formationen  behandelt.  Die 
grosse  Schwierigkeit  der  Aufgabe,  aus  einzelnen  sich  zufallig  dar- 
bietenden Spuren  eine  Handhabe  für  die  Erklärung  zu  gewinnen, 
ist  wohl  als  die  Ursache  davon  anzusehen,  dass  der  Verfasser  zu- 
weilen in  seinen  etymologischen  Entwicklungen  weiter  geht,  als 
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man  ihm  zu  folgen  vermag,  und  dass  seine  Ableitungen  nritnnter 
eine  wenigstens  sehr  snbjective  Auffassung  zeigen.  Trotzdem  ge- 
winnt man  aus  der  Abhandlung  nicht  nur  eine  Vorstellung  von 
der  Gestalt  der  etruskischen  Inschriften,  sondern  auch  ein  allge- 
meines Bild  von  der  Beschaffenheit  der  Sprache  und  von  gewissen 
häufiger  wiederkehrenden  Wort-  und  Flexionsformen. 

5)  Quaestiuncula  grammatica;  von  P.  Langen.    6  S.  4 
(Ind.  lect.  acad.  Monast.  Wintersemester  1873). 

Der  Verfasser  hält  RitschTs  Annahme,  dass  illius,  istius  auch 
als  Tribrachys  gelesen  werden  könne,  nicht  für  statthaft;  ebenso 
wenig  will  er  die  von  Müller  vorgeschlagene  Aussprache  illjus 
gelten  lassen,  sondern  meint,  dass  nach  Analogie  der  einsylbigen 
Aussprache  von  eius,  huius,  cuius  eher  zweisylbige  Formen  illis, 
istis,  nullis  für  die  betreffenden  Stellen  anzunehmen  seien.*) 

Ausserdem  sind  etymologische  Fragen  noch  in  den  unter  No.  8, 
11,  14  angeführten  Schriften  behandelt 

Mit  der  Wortbildung  beschäftigt  sich: 

6)  Facere  und  fieri  in  ihrer  Compositum  mit  andern  Verb^ ; 
von  Dr.  W.  Deecke.  47  S.  8.  (Programm  des  Lyceums  zu 
Strassburg.  1873). 

Wie  bei  ilicet,  scilicet,  videlicet  findet  der  Verfasser  auch  im 
ersten  Theil  der  meisten  Composita  von  facio  und  fio  einen  Ter- 
stümmelten  Infinitiv.  Der  blosse  Stamm  könne  es  wegen  der  späten 
Entstehung  dieser  Zusammensetzungen  nicht  sein.  Das  Romanische 
zeige  in  seinen  Conjugationsformen  vielfach  Verbindungen  des  In- 
finitiv mit  andern  Verben  (die  jedoch  sämmtlich  das  r  der  Endung 
-re  bewahrt  haben)  und  im  Lateinischen  finde  sich  facio  nicht  selten 
mit  dem  Infinitiv  construirt,  ein  Gebrauch,  der  sich  wahrschein- 
lich aus  der  Volkssprache  in  das  Romanische  fortpflanzte.  Es 
folgt  ein  Verzeichnis8  der  Composita  mit  ihren  Ableitungen  und 
verwandten  Wörtern,  und  zwar  sind  zunächst  diejenigen  angeführt 
welche  neben  sich  Stammverba  auf  -ere  haben  (No.  1 — 44),  dann 
solche,  neben  denen  nur  eins  der  1.  oder  3.  Conjugation  vorhanden 
ist  (No.  45-57;  dabei  ist  eine  Reihe  von  Fällen  eingefügt  för 
die  Ableitung  von  -ere  zu  -idus  zu  -idere,  die  freilich  zum  grossen 


•)  [Vgl.  oben  8.  361  f.]   Anm.  der  Red. 
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Theil  nur  aus  verwandten  Bildungen  gefolgert  werden) ;  ferner  solche, 
auf  deren  frühere  Existenz  der  Verfasser  aus  den  vorhandenen 
Adjectiven  auf  -ficus  und  Verben  auf  -ficare  meint  schliessen  zu 
dürfen,  obwohl  er  auch  die  Möglichkeit  der  unmittelbaren  Analogie- 
bildung mit  Ueberspringung  der  Mittelstufen  wenigstens  für  einen 
Theil  derselben  selbst  zugiebt  (No.  58 — 81).  In  mehreren  andern 
äusserlich  ähnlichen  Bildungen  sei  dagegen  der  erste  Theil  vor 
-facere  und  -ficus  ein  Adverb  oder  Adjectiv;  reine  Missbildungen 
seien  prodefacere  und  scarifieri.  Durch  Beispiele  aus  dem  alten 
Latein  und  aus  der  Volkssprache  werde  die  ursprüngliche  Selb- 
ständigkeit beider  Theile  erwiesen.  Bei  ihrem  spätem  Zusammen- 
wachsen sei  das  e  in  Stamm  sue-  stets  lang  gebheben  (zugleich 
sind  die  Stämme,  deren  e  nicht  Conjugationscharakter,  sondern 
Stammauslaut  ist,  zusammengestellt);  für  die  übrigen  Composita 
mit  facere  gelte  das  von  Ritsehl  gefundene  Gesetz,  dass  von  den 
Dramatikern  nur  bei  kurzer  Stammsylbe  das  e  gekürzt  wird;  bei 
den  daktylischen  Dichtern  kann  es  aber  auch  lang  bleiben,  wah- 
rend es  nach  langer  Stammsylbe  nie  verkürzt  wird.  Die  Ver- 
schmelzung beider  Theile  erscheine  endlich  abgeschlossen  durch 
die  gänzliche  Unterdrückung  des  e  (arfacere,  calfacere,  olfacere). 
—  Ein  fühlbarer  Mangel  der  Arbeit  liegt  darin,  dass  der  Ab- 
fall der  Infinitivendung  -re  (in  einzelnen  Fällen  Passivum  -ri) 
einfach  angenommen  ist,  ohne  dass  auf  die  Möglichkeit  oder  Wahr- 
scheinlichkeit einer  solchen  Ifürzung  in  formeller  Hinsicht  näher 
eingegangen  wird.  Es  war  dies  aber  um  so  notwendiger,  als  die 
S.  8  angeführten  romanischen  Neubildungen  mit  dem  Infinitiv  durch- 
weg gerade  das  r  jener  Endung  bewahrt  haben  (über  die  Spuren 
von  Infinitiven  ohne  -re  im  Lateinischen  und  im  Sanskrit  vergl. 
Ref.  »Foroenbildung«,  S.  248  f.).  Die  angeführten  vedischen  Ver- 
bindungen der  Wurzeln  kar,  dhä  und  bhü  bieten  zwar  interessante 
Analogien,  sind  aber  vom  Lateinischen  doch  so  unabhängig,  dass 
sie  keinen  Beweis  für  dieses  liefern  können.  Sehr  dankenswerth 
dagegen  ist  die  reichhaltige  Sammlung  aller  dieser  Composita  sammt 
ihren  Ableitungen,  da  man  erst  hieraus  sowohl  die  weite  Verbreitung 
solcher  Bildungen  zu  übersehen,  wie  auch  die  Gebiete  der  Sprache, 
in  welchen  sie  sich  hauptsächlich  finden,  zu  erkennen  vermag. 
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Von  den  Arbeiten,  welche  die  Syntax  betreffen,  ist  zunächst 
anzuführen: 

7 )    Historische  Syntax  der  lateinischen  Sprache ;  von  Dr. 
A.  Draeger.  2  Thle.  Leipzig  1872—1874.  XXXII  u.  626  S.  8, 

Das  Vorwort  giebt  Auskunft  über  die  Entstehung  des  Buches; 
die  Einleitung  enthält  eine  Uebenricbt  über  die  lexikalische  und 
grammatische  Entwickelung  der  lateinischen  8prache;  der  1.  Theü 
behandelt  die  Anwendung  der  einzelnen  Redetheile,  d.  h.  es  sind 
bei  den  verschiedenen  Wortarten  die  Erscheinungen  durchgegangen, 
welche  das  einzelne  Wort  betreffen:  so  beim  Substantiv  1)  die 
appositioneile  Verbindung  des  Plurals  der  Concreta  mit  dem  Singu 
lar;  2)  das  Nomen  steht  statt  eines  gen.  partit.  im  Appositions- 
verhältniss;  3)  collectiver  Singular  der  Concreta;  4)  Plural  der 
Concreta  statt  des  Singular;  5)  Plural  der  Concreta  bei  Dichtern ; 
6)  genereller  Plural  der  Concreta;  7)  Plural  der  Abstracto;  8)  ab- 
stractum  pro  concreto;  9)  plurahs  modestiae.  In  entsprechender 
Weise  ist  das  Vorkommen  der  bezüglichen  Erscheinungen  bei  den 
übrigen  Redetheilen  durchgegangen.  Die  für  jeden  Fall  beige- 
brachten Beispiele  sind  zum  Theil  nach  den  einzelnen  Schriftstellern 
mit  Angabe  der  Stellen,  zum  Theil  nur  nach  den  Sprachperioden 
ohne  Stellenangabe  geordnet;  am  Schluss  der  einzelnen  Abschnitte 
ist  nicht  selten  eine  aus  den  angeführten  Beispielen  entnommene 
Regel  aufgestellt.  Der  2.  Theil  behandelt  sodann:  A.  Pradicat 
und  Subject;  B.  Ellipse  des  Prädicats;  C.  Tempora  und  Modi; 
D.  die  Form  der  directen  Frage;  E.  prädicatives  Adjectiv";  F.  Casus- 
lehre ;  G.  die  Präpositionen ;  H.  das  Attribut.  Es  ist  dabei  weniger 
auf  eine  schärfere  Definition  und  ein  innerlicheres  Terständniss 
der  Constructionen  abgesehen,  als  auf  eine  äusserliche  Darlegung, 
wann,  bei  welchen  Schriftstellern  und  wie  oft  sich  die  bezüglichen 
Erscheinungen  finden.  Ebenso  wenig  ist  im  1.  Theü  auf  das  Wesen 
der  dort  behandelten  Formationen  eingegangen,  wo  z.  B.  (S.  98) 
die  im  alten  Latein  so  häufige  Bildung  der  Adverbia  auf  -ter  j 
von  Adjectiven  auf  -us  kurzweg  eine  » unrichtige  t  genannt  wird. 
Daher  sind  am  Anfang  der  einzelnen  Abschnitte  meistens  nur  die 
zur  Behandlung  kommenden  Erscheinungen  nach  Art  der  gewöhn- 
lichen Grammatiken  kurz  angegeben  und  ist  dann  sofort  zur  Auf- 
zählung der  Beispiele  übergegangen.  In  diesen  letzteren  liegt  dem- 
nach  der  eigentliche  Werth  der  Arbeit,  so  dass  sich  eine  Beur- 
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theilung  des  Buches  vorwiegend  mit  ihnen  zu  beschäftigen  hat. 
Wenn  die  Kritik  sich  darüber  bisher  meistens  nicht  so  günstig 
geäussert  hat,  wie  man  nach  der  Reichhaltigkeit  der  Sammlungen 
erwarten  sollte,  so  hat  hierzu  ohne  Zweifel  auch  der  Verfasser 
selbst  dadurch  Veranlassung  gegeben,  dass  er  durch  die  Fassung 
seiner  Darstellung  Vollständigkeit  und  Abgeschlossenheit  des  Ma- 
terials zu  verbürgen  scheint.  So  stellt  er  z.  B.  §  7  S.  9  seine 
Aufzählung  der  Plurale  von  Abstracten  als  sicher  und  erschöpfend 
dar;  S.  107  heisst  es:  per  an  Adverbia  gefügt  »kommt  nur 
vor«  u.  8.  w.  und  noch  häufig  kehrt  eine  ähnliche  auf  Vollstän- 
digkeit Anspruch  machende  Ausdrucksweise  wieder.  Dass  die 
Sammlungen  jedoch  keineswegs  erschöpfend  sind,  sondern  oft  sogar 
recht  bedeutende  Lücken  zeigen«  ist  zum  Theil  schon  nachgewiesen 
(vgl.  z.  B.  die  Anzeige  von  F.  Hoppe,  Wissenschaftl.  Monatsblätter 
2.  Jahrg.  No.  10,  S.  174—176),  zum  Theil  lässt  sich  der  Beweis 
mit  Leichtigkeit  führen.  So  giebt  Draeger  z.  B.  S.  367  für  die 
Verbindung  id,  illud  aetatis  aus  den  Reden  des  Cicero  die  4  Stellen 
an:  Cluent.  c.  51;  Flacc.  c  41;  Phil.  VIII,  c.  2  (illud  aet.)  und 
XI,  c.  7;  es  fehlen  die  5  Stellen:  Sex.  Rose.  §  64;  Verr.  I,  §  66; 
II,  §  37.  91;  dorn.  §  118.  So  wichtig  es  nun  für  die  richtige  Be- 
nutzung des  Buches  ist,  darüber  orientirt  zu  sein,  dass  man  nicht 
eine  erschöpfende  und  in  jeder  Hinsicht  zuverlässige  Sammlung 
vor  sich  hat,  sondern  nur  ein  recht  umfassendes  Verzeichniss  von 
Beispielen,  und  so  unerlässlich  daher  für  die  Kritik  die  Forderung 
war,  hierüber  vollständige  Klarheit  zu  schaffen,  so  wenig  ist  daraus 
dem  Verfasser  oder  dem  Buch  ein  absoluter  Vorwurf  zu  machen. 
Dass  bei  so  umfassenden  Sammlungen  manches  übersehen  wird, 
dürfte  jedem  leicht  verständlich  sein,  der  sich  mit  ähnlichen  Ar- 
beiten beschäftigt  hat;  dass  das  Buch  aber  darum  unbrauchbar 
sei,  wird  kaum  jemand,  der  sich  auch  nur  flüchtig  mit  dem  trotz- 
dem gebotenen  Material  bekannt  gemacht  hat,  behaupten  wollen. 
Sicherlich  wäre  eine  absolut  vollständige  historische  Syntax  er- 
wünschter; da  Bich  eine  solche  jedoch  erst  dann  zusammenstellen 
lässt,  wenn  eine  genügende  Anzahl  specieller  Vorarbeiten  über  die 
einzelnen  Schriftsteller  vorhanden  sein  wird ,  so  wird  man  bei 
grammatischen  Studien  oft  genug  Veranlassung  haben,  es  mit  Dank 
anzuerkennen,  dass  inzwischen  doch  schon  das  hier  gebotene  reiche 
Material  dem  bequemen  Gebrauch  zugänglich  gemacht  worden  ist 
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Die  folgenden  Schriften  beschäftigen  sich  mit  einzelnen  Ab- 
schnitten der  Syntax,  nämlich: 

8)  Der  Dativ  zur  Bezeichnung  der  Richtung  in  der  latei- 
nischen Dichtersprache;  von  G.  Schroeter.  Sagau.  15  S.  4. 
(Jenaer  Doctor  Dissertation). 

Nachdem  der  Verfasser  die  ihm  nicht  genügenden  bisherigen 
Erklärungen  dieses  Dativs  angeführt  hat,  stellt  er  zunächst  die 
sämmtlichen  Beispiele  dieser  (Instruction  zusammen.  Da  er  nun 
meint,  dass  sich  dieser  Gebrauch  mit  der  sonstigen  Anwendung 
des  Dativ  nicht  vereinigen  lasse,  so  erklärt  er  die  angeführten 
Formen  auf  -ae,  -o,  -i  als  Locative,  deren  ursprüngliches  -i  ^ebenso 
wie  in  den  Adverbien  anf  -o  (eo,  quo,  huc,  älter  hoc  u.  s.  w.) 
in  der  2.  Declination  unterdrückt  sei.  Der  Gegensatz  derer  anf 
-o  zu  den  bekannten  Locativen  auf  -i  sei  wohl  so  zu  verstehen, 
dass  -o  mit  der  Bedeutung  der  Richtung  iu  älterer  Zeit  entstand, 
bei  häufig  gebrauchten  und  bei  manchen  mit  religiösen  Vorstel- 
lungen zusammenhängenden  Formen  im  Gebrauch  blieb  und  dann 
von  den  epischen  Dichtern  als  eine  für  ihre  Stoffe  passende  Alter- 
thümlichkeit  namentlich  bei  Ausdrücken,  welche  Himmel,  Erde, 
Meer,  Unterwelt  bezeichnen,  wieder  aufgenommen  wurde,  während 
sich  die  Form  auf  -i  für  die  Bezeichnung  der  Ruhe  durchbildete, 
die  auch  noch  in  einer  Anzahl  scheinbarer  Dative  der  3.  Decli- 
nation, ebenso  in  Formen  auf -ae  der  1.  Declination  vorliege.  Denn 
es  scheine  der  Locatdv  ursprünglich  sowohl  zur  Angabe  des  Orts 
wie  der  Richtung  gedient  zu  haben,  so  dass  sich  gesonderte  For- 
men für  beide  Bedeutungen  aus  ihm  entwickeln  konnten.  Eine 
Bestätigung  seiner  Ansicht  findet  der  Verfasser  in  den  Formen 
Gordubae  und  Romae  bei  Cäsar  (jenes  b.  c.  II,  19,  dieses  b.  c 
HL,  108,}.  Von  den  am  Schluss  angeführten  Pluralformen  dieser 
Art,  die  Schroeter  für  einfache  Nachahmungen  jener  singularen 
hält,  lassen  sich  manche  wohl  auch  als  gewöhnliche  Dative  er- 
klären (z.  B.  sedibus  hunc  refer  ante  suis,  Verg.  Aen.  VI,  152, 
nicht  hunc  refer  suis  sedibus,  wie  der  Verfasser  citirt) ;  ebenso 
bedarf  es  für  den  Dativ  des  Zwecks  wohl  nicht  erst  einer  za 
Grunde  liegenden  Locativbedeutung. 

So  ansprechend  die  Erklärung  jener  Formen  auf  -ae,  -ot  -i 
als  Locative  mit  der  Bedeutung  der  Richtung  auch  sein  mag,  so 
scheint  es  doch  fraglich,  ob  man  dem  Locativ  trotz  seines  frühen 
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Absterbens  in  den  classischen  Sprachen  eine  solche  Entwickelung 
zuschreiben  darf,  dass  er  sich  noch  in  zwei  Formen  für  die  bei- 
den Bedeutungen  »wot  und  »wohin«  theilte.  Auch  fehlt  der  Nach- 
weis der  vom  Verfasser  angenommenen  alihergebrachten  Formen, 
welche  den  Dichtern  Veranlassung  zur  weitern  Ausbildung  dieses 
Gebrauchs  gegeben  haben  sollen;  denn  die  Adverbia  wie  quo,  eo 
reichten  doch  wohl  kaum  hin,  um  sich  nun  auch  caelo,  Oceano 
u.  8.  w.  zu  gestatten. 

9)  Die  Construction  der  lateinischen  Zeitpartikeln;  von 
Emanuel  Hoffmann.  2.  Auflage.  Wien  1873.  XVIII  und 
206  S.  8. 

In  der  Vorrede  weist  der  Verfasser  den  von  E.  Lübbert 
gegen  ihn  ausgesprochenen  Tadel  zurück  und  bemerkt,  dass  jetzt 
Caesar,  Nepos,  Sallustius,  Velleius,  Tacituss  Florus,  Livius,  Cicero, 
Horatius  vollständig  ausgebeutet,  andere  Schriftsteller  gelegentlich 
benutzt  seien.    Der  Gebrauch  von  cum  mit  dem  Conjunctiv  ist. 
wie  aus  den  in  der  Einleitung  hierüber  aufgeführten  Zahlen  hervor- 
geht, um  mehr  als  das  Zehnfache  ausgedehnter  als  der  des  Indi- 
cativ.    Bevor  jedoch  der  Verfasser  auf  die  Erörterung  dieses 
letzteren  eingeht,  untersucht  er  die  Construction  der  übrigen  Con- 
junctionen  der  Zeit,  nämlich  postquam  (postea  quam),  ubi,  ut, 
simul,  simul  ac,  antequam,  priusquam,  dum,  donec,  quoad.  Diesen 
allen  sei  es  gemeinsam,  dass  sie  sich  nur  mit  dem  Ind.  der  Haupt- 
zeiten verbinden,  von  den  Nebenzeiten  aber  nur  den  Conj.  annehmen, 
d.  h.  »dass  sie  eigentlich  nur  dazu  bestimmt  seien,  selbständiges 
und  sich  coordinirtes  in  temporale  Beziehung  zu  einander  zu 
stellen,  dass  sie  dagegen  für  die  Beziehung  und  Verknüpfung 
von  nicht  coordinirtem ,  also  für  die  Verknüpfung  eines  Factums 
mit  untergeordneten  Umständen  sich  entweder  gar  nicht  eignen, 
oder  dass  sie  dann  den  Conjunctiv  bedingen.!    In  der  damit 
scheinbar  in  Widerspruch  stehenden  Verbindung  einiger  dieser 
Conjunctionen  mit  dem  Ind.  Imperf.  und  Plusquamperf.  seien  diese 
Tempora  nicht  relativ,  sondern  absolut,  d.  h.  sie  bezeichnen  den 
Zustand.    Das  Imperf.  erscheine  hier  also,  und  zwar  nicht  selten 
in  Verbindung  mit  dem  Perfect,  ebenso  gebraucht  wie  in  selb- 
ständigen Sätzen.    Nicht  anders  verhalte  es  sich  hierbei  mit  dem 
Plusquamperfect.   Dieses  Tempus  habe  überhaupt  dem  Perfect  ent- 
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sprechend  eine  aoristische  und  eine  logische  Bedeutung  und  in 
dieser  letzteren  finde  es  hier  Anwendung,  stehe  also,  namentlich 
von  Verben,  welche  den  Beginn  einer  Handlung  bezeichnen,  gleich- 
sam mit  Imperfectbedeutung  (cognoverat  =  sciebat).  Hiervon 
seien  aber  die  Fälle,  wo  quam  nach  post  mit  einem  Zeitcasus 
steht,  streng  zu  scheiden.  Das  nämliche  logische  Plusquamperfect 
sei  dann  ferner  auch  dem  logischen  Perfect  entsprechend  bei  Angabe 
der  stetigen  Wiederholung  gebraucht.  Dienen  diese  Tempora 
dagegen  aoristisch  zur  Angabe  eines  der  Haupthandlung  subordi- 
nirten  Factums,  so  stehe  der  Conjunctiv. 

Diesem  Ergebniss  entspreche  nun  auch  die  Construction  von 
cum:  der  Ind.  kann  nur  stehen  bei  voller  Selbständigkeit  und 
voller  Zeitgleichheit  der  auf  einander  bezogenen  Glieder.  Bei  den 
Verbindungen  ungleicher  Tempora,  nämlich  von  Präs.  und  Fut., 
Präs.  und  Perf.  u.  s.  w.  liege  der  scheinbare  Widerspruch  nur 
im  grammatischen  Ausdruck,  nicht  in  der  natürlichen  Zeitlage  der 
Thätigkeit.  Es  werden  sodann  die  Fälle  erörtert,  in  denen  cum 
d4h  Ind.  hat  bei  scheinbar  relativer  Zeitgebung  des  Temporal- 
satzes, d.  h.  wo  der  Ind.  Imperf.  und  Plusquamperf.  gesetzt  ist. 
Auch  hier  seien  diese  Tempora  nicht  Ausdruck  der  Unterordnung 
des  Temporalsatzes  unter  den  Hauptsatz,  sondern  sie  bezeichnen 
den  Zustand,  der  als  coordinirt  an  den  Hauptsatz  angeschlossen 
ißt.  Hierauf  wird  die  Bedeutung  des  indicativischen  und  conjuncti- 
vischen  cum-Satzes  entwickelt,  wobei  sich  ergiebt,  dass  nur  in 
gewissen  Fällen  der  Ind.  nothwendig  ist,  häuüg  dagegen  die  Wahl 
des  Modus  von  der  jedesmaligen  Auffassung  des  Schriftstellers 
abhängt.  Sodann  sind  die  verschiedenen  Gebrauchsarten  von  cum 
in  der  Nachstellung  durchgegangen  und  endlich  die  hierher 
gehörigen  Fälle  des  partitiven  cum  —  tum  besprochen. 

Der  Anhang  enthält  die  gegen  Lübbert's  Buch  »Die  Syntax 
von  quom«  gerichteten  Untersuchungen  über  den  Ind.  Imperl  und 
Plusquamperf.  bei  Plautus  und  Terentius,  wobei  sich  das  von 
Lübbert  angenommene  gänzliche  Fehlen  des  Conj.  bei  cum  für 
die  ältere  Zeit  nicht  bestätigt ,  und  eine  Begründung  des  Conj. 
bei  relativer  Zeitgebung  im  Temporalsatz. 

Die  aufgestellten  Grundsätze  stützen  sich  auf  ein  sehr 
umfassendes  Material  und  die  zum  Theil  schwierigen  grammatisch* :: 
Bestimmungen  und  Unterscheidungen  sind  mit  Schärfe  und  Klar- 
heit gegeben  (vgl.  S.  15  u.  114  f.).    Die  Resultate  dieser  Unter- 
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stichungen  sind  zugleich  ftir  eine  Anzahl  Stellen  kritisch  verwerthet, 
deren  Verzeichniss  sich  am  Schluss  befindet. 

10)  De  syntaxi  interrogationum  obliquarum  apud  priscos 
scriptores  Latinos  scripsit  Eduardus  Becker  (Studemund, 
Studien  auf  dem  Gebiet  des  archaischen  Latein.  1.  Bd.  Berlin, 
1873.   S.  112—314).*) 

Im  Gegensatz  zu  der  gewöhnlichen  Annahme,  dass  der  Indi- 
cativ  in  indirecten  Fragesätzen  eine  willkürliche  Unregelmässigkeit 
sei,  leitet  der  Verfasser  diesen  Gebrauch  als  einen  berechtigten 
mit  Haase  aus  der  einfachem  und  mehr  coordinirend  als  subordi- 
nirend  verfahrenden  Volkssprache  her  und  unternimmt  es  dann, 
die  Gesetze  zu  ermitteln,  nach  welchen  der  Ind.  und  der  Conj. 
in  dieser  Art  von  Sätzen  im  altern  Latein  Anwendung  findet.  Zu 
diesem  Zweck  sind  sämmtliche  Beispiele  aus  den  Schriftstellern 
jener  Zeit  gesammelt  und  in  folgende  Kategorien  getheilt: 

Im  1.  Capitel  sind  die  eigentlichen  Fragen  besprochen: 
Man  will  entweder  (A)  selbst  etwas  erfahren  und  fragt  (I)  jemanden 
danach,  dessen  Antwort  man  erwartet,  oder  (II)  man  richtet  diese 
Frage  an  keine  bestimmte  Person;  oder  (B)  man  fuhrt  eine  zu 
andrer  Zeit  gestellte  Frage  an ;  oder  (C)  man  giebt  einem  andern 
auf  etwas  zu  fragen.  Bei  der  ersten  Art  steht  nun  der  Indicativ, 
wenn  das  regierende  Verb  gleich  einer  Interjection  den  Angere- 
deten gleichsam  nur  aufmerksam  machen  soll ;  so  bei  Imperativen 
wie  die,  die  mihi,  loquere,  eloquere,  cedo,  responde,  expedi  u.  a. 
und  bei  Verben,  die  einem  solchen  Imperativ  gleichkommen,  wie 
rogo,  quaero,  volo  scire  u.  a.  Scheinbare  Ausnahmen  beruhen 
darauf,  dass  der  Conjunctiv  nicht  wegen  des  Fragesatzes,  sondern 
selbständig  gesetzt  ist  als  iussivus,  condicionalis,  potentialis,  opta- 
tivus.  Dagegen  erfordert  der  Fragesatz  den  Conj.,  wenn  eine 
engere  Verbindung  zwischen  Haupt-  und  Nebensatz  stattfindet, 
wenn  nämlich  das  Subject  des  Nebensatzes  proleptisch  Object  des 
Hauptsatzes  ist,  und  wo  der  Hauptsatz  nicht  bloss  die  Aufmerk- 
samkeit des  Angeredeten  hervorrufen  soll,  sondern  für  den  Sinn 
dadurch  bedeutsam  ist,  dass  entweder  in  ihm  ein  Zweifel  liegt, 
oder  er  mit  einem  andern  Satz  verbunden  ist,  oder  der  Gefragte 
den  Sachverhalt  erst  kennen  lernen  muss,  ehe  er  antworten  kann. 


*)  [Tgl.  oben  S.  350ff.]   Anmerk.  der  Red. 
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—  Die  unter  A,  II  behandelten  Fragen,  welche  nicht  an  eine 
andre  Person  gerichtet  sind,  sondern  einen  Zweifel  des  Redenden 
ausdrücken  oder  eine  von  diesem  für  später  beabsichtigte  Frage, 
haben  den  Conj.  Derselbe  Modus  steht,  wenn  (B)  die  Frage  eines 
andern  angeführt  wird,  oder  wenn  (C)  ein  anderer  eine  Frage  zu 
thun  beauftragt  wird,  ohne  dass  der  Redende  die  Antwort  wissen 
will.  Auch  bei  dieser  Art  von  Fragen  steht  nicht  selten  der 
absolute  Conjunctiv. 

Im  2.  Capitel  sind  die  uneigentlichen  Fragen  behandelt, 
d.  h.  Objectivsätze  mit  Frageconstruction,  welche  von  einem  Aus- 
sage- oder  Fragesatz  oder  Imperativ  abhängen.  Sie  haben  den 
Conj.,  jedoch  steht  der  Ind.  bei  nescio  quis,  quid,  wo  beide  Wörter 
gleichsam  nur  ein  pronomen  indefinitum  bilden;  ähnlich  auch  bei 
scio,  obwohl  hier  der  Gebrauch  bei  Plautus  schon  zu  Gunsten 
des  Conj.  schwankend  geworden  und  bei  Terentius  der  Conj. 
bereits  durchgedrungen  ist  Unter  den  Fragen  haben  die  unechten 
mit  audin,  viden,  sein  den  IndM  d.  h.  wo  diese  Wörter  nur  den 
Sinn  eines  Ausrufe  haben,  so  dass  für  sie  auch  häufig  der  Impe- 
rativ steht.  In  derselben  Weise  steht  der  Ind.  denn  auch  bei 
dem  Imperativ  vide  u.  dgl. 

Im  3.  Capitel  endlich  sind  diejenigen  Ausnahmen  behandelt, 
welche  eigentlich  als  Relativsätze  aufzufassen  sind  und  daher  den 
Ind.  haben,  in  denen  jedoch  durch  Auslassung  des  Demonstrativs 
oder  durch  Attraction  des  Substantivs,  welches  zugleich  Object 
im  Hauptsatz  und  Subject  im  Nebensatz  ist,  die  Construction  der 
Fragesätze  entstanden  ist. 

Das  Bestreben,  das  gesammelte  Material  möglichst  genau  zu 
ordnen  und  auch  die  feinern  Unterschiede  der  Bedeutung  klar 
darzulegen,  verdient  um  so  mehr  Anerkennung,  je  schwieriger  es 
war,  eine  so  bedeutende  Anzahl  von  Stellen,  wie  sie  hier  angeführt 
werden,  gehörig  zu  übersehen  und  zu  sondern.  Zugleich  ist  der 
Verfasser  bemüht,  die  gewonnenen  Resultate  auch  für  die  Kritik 
zu  verwerthen  und  die  widerstreitenden  Stellen  zu  emendiren. 

11)  De  infinitivi  linguarum  sanscritae ,  bactricae ,  persicae, 
graecae,  oscae,  umbricae ,  latinae,  goticae  forma  et  usu  scrips;: 
Eugenius  Wilhelmus.   IsenacL    VIII  u.  96  S.  8. 

Nachdem  in  der  Einleitung  die  verschiedenen  Ansichten  über 
die  Natur  des  Infinitivs  kurz  angeführt  sind,  handelt  der  Verfasser  im 
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1.  Theii  von  der  Form  des  Infinitivs  und  führt  die  verschiedenen  Ge- 
staltungen desselben,  die  sämmtlich  Casusformen  sind,  in  der 
Weise  vor,  dass  neben  der  sanskritischen  jedesmal  die  entsprechen- 
den der  verwandten  Sprachen  angegeben  werden;  so  die  sanskr., 
umbr.,  latein.  Formen  auf  -tum,  daneben  sanskr.  -tave,  -tavai, 
-tos;  ferner  sanskr.  -am,  umbr.,  osk. -um,  -om,  -o;  sanskr. -e,  -ai, 
baktr.  -e;  skr.  -she,  griech.  -aat;  sanskr.  -ase  von  Substantiven 
auf  -as,  baktr.  -arihe.  An  diese  sind  dann  als  analoge  Bildun- 
gen die  lat.  Infinitive  auf  -e  angeschlossen,  nämlich  die  des  Präs. 
auf  -re  nebst  esse,  velle,  ferre,  in  denen  der  Mitteivo cal  aus- 
gefallen sein  soll,  die  des  Perf.  auf  -isse  mit  Annahme  eines 
speciell  lateinischen  Perfectthema's  auf  -is-,  die  alten  Formen 
wie  dixe,  decesse,  welche  Wilhelm  als  synkopirt  ansieht,  und  die 
Inf.  des  Fut.  auf  -assere.  Hierbei  ist  jedoch  nicht  nur  das 
Perfectthema  auf  -is-  eine  durchaus  willkürliche  und  unhaltbare 
Voraussetzung,  sondern  man  wird  auch  G.  Meyer  (Zeitschr.  f.  vgl. 
Sprf.  XXII,  336)  darin  beistimmen,  dass  weder  in  esse,  velle,  ferre, 
noch  in  dixe,  decesse  die  Annahme  späterer  Kürzung  begründet 
ist  (vgl.  Ref.  »Entwickelang  d.  lat.  Formenbildung«,  S.  228.  248). 
Bei  der  darauf  folgenden  Besprechung  des  lateinischen  Inf.  Pass. 
auf  -ier  versucht  der  Verfasser  die  bisher  nicht  überwundenen 
Schwierigkeiten  dadurch  zu  beseitigen,  dass  er  dessen  -ie-  als 
das  sanskr.  Passivsuffix  ya  erklärt;  er  scheint  jedoch  dadurch  die 
Reihe  der  bisherigen  unwahrscheinlichen  Erklärungen  nur  um  eine 
ebensolche  vermehrt  zu  haben.  Es  folgen  die  sanskr.  Infinitive 
auf  -mane,  baktr.  -maine,  griechisch  -/ttvcu,  -/iev;  ferner  -va«, 
-etu,  -yv,  -ev,  -ane  zurückgeführt  werden;  dann 

unter  andern  die  vedischen  auf  -dhyai,  baktr.  dhyäi,  denen  die 
griech.  auf  -a#at  entsprechen.  Wenn  auch  in  diesen  Ableitungen 
selbst  meistens  bereits  bekanntes  wiederholt  ist,  so  sind  doch 
namentlich  den  indischen  und  baktrischen  Formen  sehr  umfassende 
Beispielsammlungen  beigegeben. 

In  dem  zweiten,  dem  Haupttheil  der  Arbeit,  wird  dann  der  Ge- 
brauch des  Infinitivs  auf  Grund  seiner  Form  entwickelt.  Die  meisten 
Infinitive  haben  Dativform ;  die  Grundbedeutung  dieses  Casus  sei  die 
Hinneigung  oder  Richtung  nach  etwas.  Nachdem  hierfür  zahl- 
reiche Beispiele  aus  den  verschiedenen  Sprachen  angeführt  sind, 
ist  als  verwandt  die  Bedeutung  des  Erfolges  und  Zwecks  an- 
geschlossen, die  sich  zeige  im  Inf.  bei  skr.  kar  und  dha,  lat. 


Digitized  by  Google 


670 


Lateinische  Grammatik 


facere,  griech.  xotelv  u.  s.  w.,  ferner  bei  skr.  as  und  bhü,  womit 
lat.  usui  sum,  solvendo  sum  u.  a.  und  est,  ittzi  c.  inf.  verglichen 
ist.  Es  folgt  der  Inf.  mit  finaler  Bedeutung  bei  einer  grossen 
Anzahl  Verba  von  verschiedenem  Begriff,  die  zum  Theil  die  intran- 
sitive oder  transitive  Bewegung,  aber  auch  die  Ruhe,  das  Be- 
schaffen, Entstehen,  Anregen,  Verlangen  u.  a.  bezeichnen.  Sodann 
sind  Adjectiva  und  Substantiva  angeführt,  deren  Begriff  durch 
den  Inf.  ergänzt  wird.  Das  Supinum  auf  — u,  welches  sich  in 
solcher  Verbindung  noch  häutiger  findet,  erklärt  der  Verfasser  für 
einen  Dativ;  vielleicht  ist  darin  eher  eine  indifferent  gewordene 
Vereinigung  des  Dat.  mit  dem  Abi.  zu  sehen.  Darauf  folgt  der 
Gebrauch  der  Infinitive  mit  Locativ-  und  Accusativform,  wobei  die 
erst  später  entstandene  Construction  des  accnsativus  cum  inünitivo 
wohl  richtig  in  der  Weise  erklärt  wird,  dass  der  Accusativ  ur- 
sprünglich Object  gewesen  sei,  an  den  der  Begriff  der  Handlung 
angefügt  wurde. 

Nachdem  bis  hier  die  Infinitive  behandelt  sind ,  deren  Form 
mit  ihrem  Gebrauch  übereinstimmt,  geht  der  Verfasser  zu  den 
Verbindungen  über,  in  welchen  der  Inf.  ohne  Rücksicht  auf  seine 
Form  gesetzt  ist;  so  als  Accusativ  bei  den  Hilfsverben  »wollen, 
können,  müssen,  versuchen,  pflegen,  anfangen,  thun,  streben,  aui- 
hören,  wünschen,  verlangen,  hoffen,  fürchten,  einsehen,  sagen, 
lernen,  befehlen,  versprechen,  erlauben,  hindern«  u.  a. ;  ferner  als 
Nominativ  bei  unpersönlichen  Verben,  als  Locativ,  Dativ  und  Ge- 
netiv nach  Verben,  Substantiven  und  Adjectiven.  Den  Gebrauch 
des  infinitivus  historicus  erklärt  der  Verfasser  für  später  entstan- 
den, den  imperativischen  hält  er  für  urspriinglich.  Den  Schluss 
bilden  Bemerkungen  über  das  Object  beim  Infinitiv. 

Wie  die  Mannigfaltigkeit  des  Inhalts  und  die  beigegebenen 
sehr  umfassenden  Beispielsammlungen  zeigen,  dass  der  Verfasser 
mit  grosser  Sorgfalt  gearbeitet  hat,  so  wird  man  auch  seinem 
Urtheil  in  wesentlichen  Punkten  beistimmen  können;  so  z.  B. 
darin,  dass  die  der  Casusform  entsprechende  Casuebedeutung  in 
dem  ältesten  Gebrauch  noch  ausgeprägt  war,  später  aber  erloschen 
ist,  so  dass  in  diesen  Formen  nur  der  allgemeine  Verbal begnti 
übrig  geblieben  ist  und  sie  sogar  declinirt  wurden.  Ob  man  indess 
überall  noch  eine  Empfindung  der  ursprünglichen  CasusbedeutuDg 
anzunehmen  hat,  wo  der  Verfasser  eine  solche  voraussetzt,  scheint 
zweifelhaft;  sicher  ist  sie  im  speciellen  Griech.  und  Lat  nicht 
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mehr  vorhanden  und  hat  daher  auch  auf  die  fernere  Entwicklung 
des  Inf.  in  diesen  Sondersprachen  nach  der  Trennung  keinerlei 
EinHuss  mehr  üben  können.  Auch  ist  die  Reihenfolge  der  mit 
dem  Inf.  verbundenen  Verba  wenig  übersichtlich. 

Denselben  Gegenstand  behandelt 

12)  Die  Syntax  des  Infinitivs;  von  Ernst  Herzog  (Neue 
Jahrb.  für  Phil,  und  Päd.  Bd.  107,  S.  1—33). 

Nachdem  die  bisherigen  verschiedenen  Erklärungsweisen,  die 
entweder  vom  Ursprung  des  Infinitivs  oder  von  dem  fertigen  Sprach- 
gebrauch ausgehen,  erwähnt  und  ihre  Mängel  angegeben  sind, 
handelt  der  Verfasser  zunächst  vom  einfachen  Infinitiv  und 
geht  dabei  von  der  am  meisten  verbreiteten  Form  auf  -tum  aus. 
Als  ältester  Charakter  des  einfachen  Inf.  ergiebt  sich  seine  ver- 
einzelte Casusform ,  das  spätere  Erlöschen  der  Casusbedeutung, 
seine  Indifferenz  gegen  den  Unterschied  der  Tempora  und  des  Activ 
und  Passiv,  seine  mit  dem  Verb  übereinstimmende  Rection  und 
seine  adverbiale  Stellung  neben  dem  Verb.  Viel  weiter  aber 
gehen  die  einzelnen  Sondersprachen.  Im  Sanskrit,  Germanischen 
und  Slavischen  erscheine  er  nur  beim  Präsens  die  Spuren  einzel- 
ner Ansätze,  ihn  von  andern  Tempora  zu  bilden,  seien  unsicher. 
Auch  finde  er  seine  eigentliche  Verwendung  nur  in  der  Unter- 
ordnung unter  das  Verb;  sein  Gebrauch  als  Subject  sei  wohl  im 
Gothischen  Nachahmung  des  Griechischen,  im  Litauischen  das  Er- 
zeugniss  späterer  Zeit.  Dagegen  haben  die  classischen  Sprachen 
ihn  schon  in  den  ältesten  bekannten  Sprachdenkmälern  sowohl 
über  die  verschiedensten  Tempora  ausgedehnt  und  ins  Passiv 
übertragen,  wie  auch  als  Subject  gebraucht,  und  im  Griech.  habe 
er  durch  Zutritt  des  Artikels  die  Bedeutung  eines  vollständigen 
Abstractums  erhalten. 

Auch  die  Verwendung  des  accusativus  cum  infinitivo,  mit 
welchem  sich  der  2.  Abschnitt  beschäftigt,  erscheine  im  Sanskrit, 
Germ.,  Slav.  noch  sehr  beschränkt.  Er  hänge  hier  entweder  von  sol 
chen  Verben  ab,  welche  ausser  dem  äussern  Object  den  Inf.  noch  als 
zweites  Object  annehmen  können,  oder  das  regierende  Verb  nehme 
einen  vermittelnden  Begriff  in  sich  auf,  der  die  genannte  Con- 
struction  zulässt.  Nie  aber  erscheine  er  als  Subject.  Ganz  anders 
verfahren  die  classischen  Sprachen:  hier  habe  der  acc.  c.  inf. 
schon  in  der  ältesten  Zeit  den  Charakter  eines  selbständig  ge- 
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dachten  Satzes,  und  dieser  Umstand  habe  wohl  auch  das  Bedürf- 
niss  nach  Unterscheidung  der  Tempora  und  des  Activ  und  Passiv  her- 
vorgerufen. Mithin  sei  die  feinere  syntaktische  Ausbildung  der 
Sprache  die  Ursache  dieser  bedeutenden  Formvermehrung,  ebenso 
wie  sie  die  Vermehrung  der  Modusformen  bewirkt  habe.  Die 
Bedeutung  eines  eignen  Satzes  beim  acc.  c.  inf.  rühre  wohl  daher, 
dass  man  diese  ursprünglich  aus  doppeltem  Accusativverhältniss 
entstandene  Construction  zunächst  in  einigen  Fällen  einem  Satz 
mit  »dassc  wg,  quod)  gleichbedeutend  fand  und  dafür  ein- 

treten Hess,  später  diese  Substitution  immer  weiter  ausdehnte  und 
von  den  Objectsätzen  dann  auch  auf  die  Subjectsätze  übertrug. 

Die  Abhandlung  ist  mit  Klarheit  und  besonnener  Benutzung 
der  durch  die  vergleichende  Sprachforschung  gewonnenen  Ergeb- 
nisse geschrieben. 

* 

13)  Ueber  den  Genetiv  des  Gerundiums  und  Gerundivums 
in  der  lateinischen  Sprache;  von  Dr.  Joh.  Karl  Witt.  1.  TL 
30  S.  4  (Progr.  d.  Gymnasiums  in  Gumbinnen.  1873). 

Bei  der  Erörterung  des  in  diesem  1.  Theil  behandelten  Ge- 
brauchs des  genetivus  gerundii  und  gerundivi  als  gen.  object.  und  bei 
der  Anordnung  der  zahlreichen  Beispiele  theilt  der  Verf.  zunächst 
die  Substantiva,  nach  denen  dieser  Genetiv  steht,  in  solche,  deren 
zugehöriger  Verbalbegriff  den  Gen.,  Dat.,  Abi.  oder  Acc.  verlangt  , 
und  in  solche,  bei  denen  diese  Construction  auf  einem  erweiterten 
oder  freien  Gebrauch  des  gen.  obj.  beruht,  d.  h.  wo  er  das  Ziel, 
die  Beziehung  u.  s.  w.  bezeichnet.  Besonders  gross  ist  die  Classe 
der  Substantiva,  welche  auf  ein  Verb  mit  dem  Acc.  zurückgehen. 
Die  dieser  Abtheilung  beigegebenen  Anmerkungen  enthalten  Bei- 
spiele für  den  gen.  subject.  neben  dem  gen.  object.  gerund.,  so 
wie  für  den  dat.  ger.,  ad  c.  acc.  ger.  und  den  infin.  nach  Redens- 
arten, welche  mit  Substantiven  gebildet  sind,  die  für  sich  allem 
den  gen.  ger.  annehmen.  Die  in  entsprechender  Reihenfolge  auf- 
geführte Zahl  der  Adjectiva,  mit  welchen  dieser  Genetiv  verbunden 
erscheint,  ist  bedeutend  geringer,  und  für  das  Verb  vermag  der 
Verfasser  nur  drei  Beispiele  aus  Tacitus  beizubringen. 

Obwohl  man  über  die  Zweckmässigkeit  der  Eintheilung, 
namentlich  bei  dem  erweiterten  und  freien  Gebrauch  des  Gen.  bei 
Substantiven,  verschieden  urtheilen  wird,  auch  zu  wünschen  ge- 
wesen wäre,  dass  der  Verfasser  angegeben  hätte,  ob  und  welche 
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Schriftsteller  er  .vollständig  berücksichtigt  zu  haben  meint,  so 
bietet  doch  die  Sammlung  so  zahlreiche  Belege  für  die  Anwen- 
dung des  gen.  gerund,  nach  den  verschiedenartigsten  Wörtern, 
dass  sie  jedem,  der  sich  darüber  zu  unterrichten  wünscht,  will- 
kommen 

Syntax  und  Sprachbildung  zusammen  behandelt  der  Aufsatz 

14)  Erörterungen  zur  lateinischen  Grammatik;  von  Anton 
Meiring.  25  S.  4.  (Programm  des  Progymnasiums  zu  Sieg- 
burg. 1873). 

Der  Verfasser  will  eine  Menge  sprachwissenschaftlicher  und 
grammatischer  Probleme  erklären.  Wie  er  dabei  zu  Werke  geht, 
mögen  folgende  Proben  beweisen:  Ueber  die  Construction  des  acc. 
c.  infin.  sagt  er  (S.  23):  »Wie  .  .  der  Infinitiv,  ich  möchte  sagen 
eine  Negation  der  Aussageform  ist,  so  ist  der  Accusativ  der  Gegen- 
casus des  Nominativs  und  tritt  überall  dort  für  den  Nominativ 
ein,  wo  die  Satzform  aufgehoben  wird.«  Ferner  (S.  9  ff.)  über 
die  Entstehung  der  3  Pers.  Sing.:  »Der  Urmensch  sieht  auf  seinem 
Jagdzuge  einen  ruhig  dahin  niessenden  Waldbach.  .  .  .  Die  leb- 
haft erfolgende  Perception  bringt  sich  zur  Erscheinung  in  dem 
Laute  »flu«,  »f Ii 6  88««.  Er  sieht  dann  das  Blut  aus  der  Wunde 
des  erlegten  Hirsches  iiiessen  und  wendet  denselben  Laut  an: 
»Die  Form  der  Prädicatsetzung  ergiebt  sich  aus  der  den  Er- 
kenntnissakt begleitenden  deiktischen  Armbewegung,  mit  welcher 
sich  der  nah  liegende*  Zungenlaut  da  verbindet.  .  .  .  Der  De- 
monstrativlaut »da*  .  .  .  wurde  unter  verschiedenen  Modificationen 
seiner  Form  (griechisch  n  oder  <h,  lateinisch  und  germanisch  t) 
zum  blossen  Zeichen  des  abgeschlossenen  Erkenntnissaktes,  zum 
Suffix;  und  so  wurde  allmählich  aus  dem  formlosen  »fliess  —  da« 
das  formgerechte  Verbum  finitum  (es)  »flies st.«« 

Die  beiden  folgenden  Abhandlungen  beschäftigen  sich  mit 
besonderen  Schattirungen  der  Sprache: 

15)  Versuch  einer  Charakteristik  der  römischen  Umgangs- 
sprache; von  Dr.  0.  Rebling.  27  S.  4.  (Jahresbericht  der 
Kieler  Gelehrtenschule.  1873.)*) 

Der  Verfasser  giebt  zunächst  folgende  Uebersicht:  Die  rö- 
mische Umgangssprache  hat  einerseits  die  strenge  Schriftsprache 

•)  [Vgl.  oben  S.  871  ff.)  An  merk,  der  Red. 
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neben  sich,  andrerseits  sind  von  ihr  einzelne  individuelle  Verwil- 
derungen zu  sondern.  Formell  ist  sie  von  der  classischen  Sprache 
kaum  verschieden,  nur  folgt  sie  freieren  syntaktischen  Gesetzen. 
Ausserdem  gehört  dazu  eine  Menge  an  sich  erlaubter,  aber  in  der 
Schriftsprache  zurücktretender  Ausdrücke.  Vielfach  hat  sie  Alter- 
thümliche8  bewahrt,  aber  auch  häufig  Ausdrücke  in  das  Romanische 
hinübergeleitet,  so  dass  man  aus  diesen  auf  jene  schliessen  kann. 
Sodann  aber  zeigt  sie  eine  grössere  Freiheit  in  der  Wortbildung, 
Kürze  und  Lockerheit  in  der  syntaktischen  Verbindung,  die  Prä- 
positionen sind  freier  gebraucht,  Begriffe  durch  demonstrative 
Pronomina  und  Partikeln  wiederholt  und  verdeutlicht.  Ebenso 
zeigt  sich  das  Streben  nach  Lebendigkeit  und  Kraft  der  Rede  in 
der  Wahl  starker  und  sogar  übertreibender  Ausdrücke;  der 
sinnlichen  Vorstellung  entstammende  Wörter  finden  vielfach  An- 
wendung, ursprünglich  auf  Thiere  bezügliche  werden  auf  den 
Menschen  übertragen;  recht  bekannte  Wörter  dienen  zur  Bildung 
zahlreicher  Redensarten.  Daneben  bewirkt  die  Lebhaftigkeit  der 
Rede  aber  auch  elliptische  Wendungen.  Die  Volkssprache  hat 
häufig  eigne  Tropen,  benutzt  auch  in  gewissem  Umfang  technische 
und  juristische  Ausdrücke,  und  zwar  zunächst  in  humoristischer 
Weise.  Endlich  finden  die  Fremdwörter  bei  ihr  leichter  Eingang 
als  in  der  Schriftsprache. 

Nachdem  der  Verfasser  diese  verschiedenen  Gesichtspunkte 
durchgegangen  ist  und  zu  jedem  einige  Beispiele  angeführt  hat, 
wendet  er  sich,  um  etwas  vollständiges  zu  bieten,  zu  den  suasoriae 
und  controversiae  des  ältern  Seneca,  aus  welchen  er  unter  Her- 
beiziehung von  Analogien  aus  der  übrigen  Litteratur  folgend* • 
Eigentümlichkeiten  als  vermuthlich  der  Umgangssprache  entnom- 
men anfuhrt:  hortavit;  ubertim;  piissimus;  indicina;  mercedarius. 
—  Aus  der  Syntax:  Der  freiere  Gebrauch  des  Reflexiv,  der  Abi. 
und  Gen.  statt  des  Acc.  der  Zeit;  ne  metue;  supplico  c.  acc; 
bene  habet  statt  se  habet;  interim  =  tarnen  und  =  interdum; 
ergo  zur  Hervorhebung  eines  Begriffs.  —  Lexikalisches:  domi  est; 
malum  habere;  eadem  opera  =  »eben  so  gute;  sine  gratia  = 
ingratiis;  dispendium;  pati  absolut;  velim  nolim;  vis  tu?  pudo- 
rem  habere;  plena  manu;  habeo  necesse;  rivalis  und  redivivus, 
die  ursprünglich  technisch  seien;  defunetorie;  communico  cum 
ohne  Object;  id  deerat  ut;  quid  do  ut  oder  ne  nebst  einigen  an 
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dern  Verbindungen,  über  welche  der  Verfasser  jedoch  keine  Ent- 
scheidung wagt. 

16)  Ausdrücke  des  Bauernlateins;  von  H.Jordan  (Hermes, 
Bd.  7.   S.  193—212). 

Im  ersten  Abschnitt,  »Drei  Worte  auf  oberitalischen  In- 
schriften« wird  tegurium  aus  C.  I.  L.  5,  1,  5005  als  lautliche 
Nebenform  von  tugurium  aufgefasst,  womit  hier  eine  gemauerte 
Kapelle,  ein  Dach  auf  Pfeilern  gemeint  sei;  ferner  werden  unter 
Anführung  analoger  Fälle  conlustrium  und  haustrum  als  bäurische  - 
Nebenformen  von  conlustratio  und  haustus  erklärt.  Der  2.  Ab- 
schnitt: »Das  Statut  des  Tempels  des  Jupiter  Liber  zu  Furfo« 
erläutert  den  Inhalt  und  Ausdruck  einer  Inschrift  vom  Jahre  696 
(C.  I.  L.  1,  603).  In  dieser  finden  sich  mehrere  Wörter  und 
Redensarten,  welche  der  Verfasser  der  Bauernsprache  zuschreibt: 
cumulare  leges,  endo  als  Adverb,  tabulamenta,  mandare  (?);  die 
Construction  sei  unbeholfen,  uti  mit  dem  Imperativ  verbunden. 
Dagegen  gehören  die  Formen  und  die  Orthographie  meistens  jener 
Zeit  an,  nur  finde  sich  huc  ais  acc.  neutr.  und  einzelnes  (olleis, 
oetei)  sei  aus  alten  Formeln  entlehnt. 

Ein  Nachtrag  (ib.  S.  367—368)  behandelt  die  Wörter  aque- 
ductium  aus  dem  Stadtplan  von  Anfang  des  3.  Jahrhunderts  und 
terrimotium  aus  Probus ;  beide  seien  wohl  durch  Ableitung  mit 
der  bäurisch  beliebten  Neutralendung  aus  dem  zunächst  zusammen- 
gerückten aquae  ductus,  terrae  motus  entstanden. 

Ueber  Metrik  handelt  folgende  Schrift: 

17)  Quaestiones  metricae;  scripsit  Augustus  Luchs  (Stude- 
mund,  Studien  auf  dem  Gebiete  des  archaischen  Lateins,  1.  Bd. 
Berlin,  1873  (8.  1  —  75).  *) 

Diomedes  sagt,  dass  im  komischen  Senar  der  vorletzte  Fuss 
ein  Spondeus  sein  könne,  im  tragischen  sein  müsse.  Diese 
Kegel  sei  wenigstens  zum  Theil  richtig:  in  den  Tragödien  des 
Seneca  finden  sich  nur  6  Verse  mit  dem  Schluss  w 1  w  - ,  und  zwar 
bei  viersylbigen  Wörtern;  die  übrigen  Dichter  von  Livius  Andro- 
nicus  bis  zum  2.  Jahrh.  n.  Chr.  lassen  den  Iambus  im  fünften 
Fuss  zu:  1)  wenn  ein  viersilbiges  Wort,  2)  wenn  ein  Wort  mit 
der  Messung  -  -  -  oder    w  ^  .  den  Versschluss  bildet.  Dagegen 

•)  [VgL  oben  8.  3ö2ff]   Anmerk.  der  Bed. 
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stehen  nie  zwei  iambische  Wörter  oder  ein  cretisches  und  ein 
jambisches  am  Versende.  Dies  gelte  sowohl  für  den  iambischen  Senar 
wie  für  den  trochäischen  Septenar  und  den  iambischen  Octonar, 
welche  daher  in  der  folgenden  Untersuchung  nicht  geschieden  sind. 
Indem  die  Dichter  der  Anthologie  und  die  Nachahmer  der  Griechen 
wie  Horatius,  Catullus  u.  a.  unberücksichtigt  bleiben,  werden  die 
diesen  Regeln  widersprechenden  Verse  einer  Prüfung  unterzogen 
und  ihre  Verbesserung  versucht;  zunächst  die  des  Publilius  Syrus 
und  des  Lucilius;  den  überwiegend  grössten  Raum  aber  nehmen 
Plautus  und  Terentius  ein.  Für  diese  beiden  gelte  noch  die  Regel, 
dass  der  Iambus  an  der  fünften  Stelle  erlaubt  ist,  wenn  am  Ende 
Wörter  stehen  mit  der  Messung  J  ^  ^  -  |  ^  -  und  l  \  „  ^  1  j  ^ 
Nachdem  lür  dieselbe  die  vorhandenen  Belege  angeführt  sind,  wird 
zu  der  Prüfung  der  Verse  übergegangen,  welche  den  verbotenen 
Schluss  u  -  |  u-  und  -  v-  |  u-  aufweisen.    Davon  sind  auszu- 
nehmen: 1)  die  Fälle,  wo  die  fünftletzte  Sylbe  ein  einsylbiges  Wort 
mit  Hiatus  ist  (si  eras  coquös);  2)  der  Schluss  malam  crucem, 
dessen  häufige  Wiederkehr  beweist ,  dass  man  mala  cnix  wie  ein 
Wort  auffasste;  3)  mit  bona  fide,  womit  es  sich  ebenso  verhält. 
Dann  sind  zunächst  die  Verse  durchgegangen,  in  welche  der  Schluss 
w  _  w  _  und  .  v> .  o  _  erst  durch  Conjectur  gebracht  ist  (dabei  S.  23 
eine  Bemerkung  über  den  Hiatus  vor  der  letzten  Dipodie,  wenn 
-'  |  ~  -  oder  6  o  |  »  1  oder  J  o  -  vorhergeht);  nicht  selten  bieten 
die  Handschriften  das  Richtige.   An  diese  schliesst  sich  die  Reihe 
der  Verse,  in  welchen  jener  Schluss  auf  Verderbniss  der  Hand- 
schriften beruht,  wo  oft  schon  der  mangelhafte  Sinn  den  Fehler 
andeute;  mitunter  genügen  leichte  Aenderungen  zur  Herstellung 
des  Richtigen.    Bei  Terentius  stehen  ausser  Heaut.  304  alle  solche 
Ausgänge  an  handschriftlich  verdorbenen  Stellen ;  auch  in  die 
Fragmente  der  Sceniker  sind  sie  erst  durch  Conjectur  gekommen. 
Hiernach  habe  man  auch  in  den  widersprechenden  Stellen  des 
Varro  entweder  andre  Versarten  oder  Prosa  zu  sehen. 

Wenn  auch,  wie  der  Verfasser  selbst  zugiebt,  unter  der 
Menge  versuchter  Emendationen  manche  zweifelhaft  erscheinen  (so 
scheint  z.  B.  littrarum  statt  litterarum  durch  Formen  wie  altra. 
dextra  doch  nicht  genügend  gestützt  zu  werden),  so  ist  doch  nicht 
nur  das  methodische  Verfahren  anzuerkennen,  welches  namentlich 
da  hervortritt ,  wo  Verbesserungen  auf  Grund  eines  durch  eine 
Anzahl  Beispiele  belegten  Sprachgebrauchs  gemacht  werden  (z.  B. 
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S.  52  postidea,  statt  postidem,  S.  53  nimium  statt  nimis,  S.  56 
fürfuribüs  statt  fürfuri  u.  a.),  sondern  es  finden  sich  zuweilen  auch 
andre  interessante  Bemerkungen  eingestreut,  wie  z.  B.  (S.  47)  die 
durch  eine  grosse  Zahl  von  Beispielen  belegte  Wahrnehmung,  dass 
die  Komiker  beim  Reflexiv  nicht  ipse,  sondern  ipsus  gebrauchten. 

Die  folgenden  Arbeiten  beschäftigen  sich  mit  der  Text- 
kritik: 

18)  Grammatische  Bemerkungen;  von  H  ermann  Usener 
(Neue  Jahrb.  f.  PhiL  u.  Päd.  Bd.  107,  S.  398-400). 

Unter  Berufuug  auf  den  in  älterer  Zeit  nur  intransitiven 
Gebrauch  von  praeedpitare  werden  zwei  Stellen  (Terent.  Ad.  575 
und  Cato  R.  R.  32,  2)  emendirt  und  die  Richtigkeit  von  se  prae- 
eipitaverunt  bei  Caesar  (b.  G.  IV,  15)  bezweifelt  (also  an  einer 
Stelle,  deren  Verderbniss  schon  durch  den  in  diesem  Zusammen- 
hang völlig  unverständlichen  Ausdruck  reliqua  fuga  genügend  be- 
kundet wird). 

II.  Das  unpersönliche  est  mit  dem  Plural  des  Relativs  sei 
bei  Plautus  Pseud.  245  durchaus  unstatthaft  und  dafür  em  zu  lesen. 

19)  Zu  den  Tironischen  Noten;  von  Wilhelm  Schmitz 
(Rhein.  Museum  Bd.  28,  S.  339). 

No.  14  Anaxagoras,  Anaxagorastes;  die  letztere  Form  wird 
aus  den  Varianten  der  Ueberlieferung  erschlossen  nach  Analogie 
von  flobtrfopiorrfi. 

No.  15  handelt  über  die  Versetzung  einzelner  Noten,  welche 
nicht  in  die  Reihenfolge  passen,  über  die  wiederholte  Hinweisung 
der  Isidorischen  Glossen  auf  die  Tironischen  Noten,  und  schlägt 
chama  =  dorisch  xhfi  a^s  Bezeichnung  eines  Flüssigkeitsmasses 
für  camea  vor;  doch  könne  es  vielleicht  auch  von  chama  eine  lat. 
Weiterbildung  chamea  gegeben  haben. 

Endlich  sind  noch  zwei  Schriften  rein  pädagogischen 
Inhalts  anzuführen: 

20)  Repetitorium  der  lateinischen  Grammatik  und  Stilistik 
von  Dr.  H.  Menge.  2  Theile.  VII  und  400  S.  8.  Braun- 
schweig,  1873. 

Das  Buch  ist,  wie  der  Verfasser  in  der  Vorrede  mittheilt, 
unmittelbar  aus  der  Erfahrung  desselben  beim  lateinischen  Unter- 
richt hervorgegangen.   Es  behandelt  im  ersten  Theil  die  Formen- 
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lehre,  im  zweiten  die  Syntax  in  der  üblichen  Reihenfolge  der  ein- 
zelnen Abschnitte,  nur  sind  die  Pronomina  den  Conjugationen 
nachgestellt.  Die  erste  Hälfte  jedes  Theiles  enthält  die  Fragen, 
die  zweite  die  zugehörigen  Antworten.  Die  ersteren  bestehen 
theils  aus  Sätzen  oder  Constructionen,  bei  denen  eine  grammatische 
Regel  zu  befolgen  ist  und  deren  Uebersetzung  man  unter  Hinzu- 
fugung  dieser  Regel  in  der  zweiten .  Hälfte  angegeben  findet,  theils 
ist  nach  der  Regel  selbst  gefragt,  theils  sind  fehlerhafte  Sätze 
mit  der  Frage  nach  ihrer  Richtigkeit  vorgelegt,  worauf  die  Antworten 
in  der  zweiten  Hälfte  ebenfalls  erfolgen.  Während  im  ersten  Theil 
meistens  kurze  Antworten  genügen,  gestalten  diese  sich  im  zweiten 
Theil,  wo  die  Frage  oft  einen  ganzen  Abschnitt  der  Syntax  oder 
Stilistik  umfasst  (z.  B.  N.  605  Gebrauch  des  Imperfect;  613  Arten 
des  Conjunctiv  in  Hauptsätzen;  639  Grundregeln  der  lat.  Wort- 
stellung), zu  ausführlichen  syntaktischen  oder  stilistischen  Erörte- 
rungen, die  jedoch  beständig  von  einer  Anzahl  Beispielen  zur  Ver- 
deutlichung des  Gesagten  begleitet  sind.  Fragen  wie  Antworten 
haben  eine  bestimmte  und  klare  Fassung.  Durch  den  beigegebenen 
genauen  Index  ist  das  schnelle  Auffinden  der  gesuchten  Nummer 
ermöglicht.  Die  Reichhaltigkeit  der  Sammlung  ist  schon  aus  der 
Zahl  der  6.r)5  Nummern  ersichtlich,  welche  grossentheils  wieder 
nicht  einfache  Fragen,  sondern  Zusammenstellungen  einer  grössern 
Anzahl  von  Uebungssätzen  enthalten.  Wenn  auch  hauptsächlich 
für  die  Repetition  in  der  Prima  bestimmt,  so  werden  die  bezüg- 
lichen Abschnitte  doch  auch  häufig  schon  in  frühern  Classen  zur 
Einübung  der  gelernten  Regeln  verwendbar  sein. 

Mag  man  nun  auch  einen  Theil  des  gebotenen  Materials  für 
weniger  brauchbar  halten  —  vielleicht  dürften  namentlich  die  zur 
Correctur  gegebenen  fehlerhaften  Sätze  mit  Vorsicht  zu  benutzen 
sein,  da  Schüler  bekanntlich  das  Falsche  stets  leichter  behalten 
als  das  Richtige  — ,  so  wird  doch  jeder  bei  so  reicher  Auswahl 
trotz  einzelner  vom  Verfasser  selbst  im  Vorwort  zum  zweiten 
Theil  erwähnter  Lücken  noch  genug  finden,  was  seinen  Anforde- 
rungen entspricht. 

21)  Ueber  lateinische  Genusregeln;  von  Dr.  Ferdinand 
Heer  de  gen.  22  S.  4.  (Programm  der  Studienanstalt  zu 
Erlangen,  1873.) 

Der  Verfasser  vertheidigt  den  Gebrauch  der  Reimregeln  zur 
Erlernung  des  Genus,  und  allerdings  ist  nicht  abzusehen,  warum 
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man  diese  so  einfache  Hilfe  für  das  Gedächtniss  beseitigen  will, 
während  man  sonst  oft  mit  Aengstlichkeit  jedes  Mittel  zu  benutzen 
bemüht  ist,  um  den  Lernstoff  dem  Schüler  fasslicher  zu  gestalten. 
Auch  darin  wird  man  dem  Verfasser  beistimmen,  dass  trotz  der 
erheblichen  bereits  erfolgten  Einschränkung  der  frühern  Weit- 
schichtdgkeit  noch  immer  manches  entbehrt  werden  kann.  Ausser- 
dem aber  sucht  derselbe  sie  auch  noch  durch  zweckmässigere 
Gruppirung  namentlich  in  der  3.  Deel,  zu  vereinfachen  und  dürften 
seine  Vorschläge  wohl  Beachtung  verdienen.  Angefugt  ist  ein  Ver- 
such, auch  das  griechische  Genus  in  Versregeln  zu  bestimmen. 
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Jahresbericht  über  die  exaöten  Wissenschaft 
bei  den  Griechen  und  Römern. 

Von 

Dr.  B.  Langkavel 

in  Berlin. 


Wie  durch  die  Entdeckungsreisen  zahlreicher  Forscher  in 
diesem  oder  jenem  speciellen  Gebiete  des  Wissens  die  weissen 
Stellen  auf  unsern  Landkarten  mehr  und  mehr  verschwinden,  andere 
Partien  verbessert  oder  genauer  dargestellt  werden,  so  wollen  auch 
die  jetzt  üblichen  Jahresberichte  in  Kürze  nachweisen,  was  wäh- 
rend eines  Jahres  in  der  betreffenden  Wissenschaft  oder  Kunst 
geleistet  wurde.  Ein  erster  Bericht  setzt  gewöhnlich  bei  den  Le- 
sern gleichsam  ein  Bild  voraus,  das  sie  durch  das  letzte  epoche- 
machende Werk  in  der  betreffenden  Wissenschaft  gewonnen  haben. 
Der  nachstehende  Bericht  aber  kann,  falls  er  nicht  bis  auf  Hum- 
boldt oder  Cuvier  zurückgreifen  will,  solch  ein  Werk  zu  seiner 
Basis  nicht  voraussetzen;  er  muss  hoffen,  dass  aus  der  grossen 
Anzahl  von  Werken  specielleren  Inhaltes  der  Leser  sich  ein  sol- 
ches Bild  selber  geschaffen  habe.  Die  griechischen  und  römischen 
Autoren  nebst  den  Erklärungsschriften,  welche  hier  umtasst  wer- 
den, gehören  nicht  zu  den  sogenannten  Speculationspapieren 
(Schulausgaben  etc.),  aber  für  die  Erkenntniss  des  Alterthums  sind 
Ptolemaeus  Athenaeus  Galen  u.  a.  doch  gewiss  gleichwerthig  mit 
ihnen;  sie  erfordern  zu  ihrem  Verständniss  jenes  Maass  mathe- 
matischer und  naturhistorischer  Kenntnisse,  ohne  welches  be- 
deutende Seiten  des  antiken  Lebens  und  Webens  nicht  zu  ver- 
stehen sind. 
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I.   Mathematik  und  Astronomie. 

Prodi  Diadochi  in  primum  Euciidis  Elementorum  librum 
commentarii.  Ex  recognitione  Godofredi  Friedlei n.  Lip- 
siae  in  aedibus  B.  G.  Teubneri.  MDCCCLXXIII.  8.  VIIIf 
507  S.*) 

Der  Ausspruch  Semper's  (Der  Stil,  Frankfurt  1860, 1,  150,  219) 
über  die  hellenische  Kunst,  dass  sie  eine  secundäre  Schöpfung  sei, 
dass  nicht  der  Stoff  neu  sei,  wohl  aber  die  Idee,  die  sie  belebt, 
dieser  Ausspruch  gilt  jetzt  auch  wohl  von  der  ganzen  Kultur  des 
griechischen  Volkes,  das  nach  jeder  Richtung  hin  an  das  von  den 
Barbaren  Ueberlieferte  anknüpfte.  Auch  die  alten  griechischen 
Mathematiker  Thaies,  Oinopides,  Pythagoras,  Demokritos,  Piaton, 
End oxo8  hatten  ihren  Rohstoff  der  Fremde  entlehnt,  der  alten 
ägyptischen  Kultur.  (Vgl.  Roth,  Geschichte  der  abendländischen 
Philosophie.  Bd.  2.  Cantor,  Mathematische  Beitrage  zum  Cultur- 
leben  der  Völker.  Halle  1863  und  Bretschneider,  Beitrage  zur  Ge- 
schichte der  griechischen  Geometrie.  Programm.  Gotha  1869. 
S.  1.)  Aber  ausser  einzelnen  zerstreuten  Notizen  in  den  platoni- 
schen und  aristotelischen  Schriften  sind  wir  fiir  diesen  Abschnitt 
der  Geschichte  der  Mathematik  bis  auf  Piaton  besonders  hingewie- 
sen auf  Eudemos  von  Rhodos,  von  dem  sich  werthvolle  Fragmente 
namentlich  in  diesem  Werke  des  Proklos  befinden.  Dass  Thaies 
eine  Methode  gekannt  habe  zur  Messung  der  Entfernung  der 
Schiffe  auf  dem  Meere  vom  Lande,  finden  wir  (in  dieser  Ausgabe) 
S.  352,  14 f.,  seinen  Satz  von  der  Gleichheit  der  Scheitelwinkel 
S.  299,  3,  ebenso  die  Aufgaben  des  Oinopides,  von  einem  Punkt 
auf  eine  Gerade  eine  Senkrechte  zu  fallen,  und  an  eine  Gerade  in 
einem  Punkte  einen  gegebenen  Winkel  abzutragen  S.  283,  7. 
333,  5,  den  Satz  aus  der  pytbagoraeischen  Schule,  dass  die  Win- 
kelsumme in  jedem  Dreiecke  gleich  zwei  Rechten  S.  379,  2  (vgl. 
.Apollonii  conica  ed.  Halleji  S.  9);  über  den  sogenannten  pythago- 
reischen Lehrsatz  (Vitruv.  de  archit.  IX  praef.  Diog.  VIII,  12,  22. 
Cicero  de  nat.  Deor.  III  36.  Porphyr,  de  vit.  Pyth.  36)  S.  426, 
6—9,  aber  absichtlich  so  unbestimmt;    Eudemos'  Nachricht  über 


•)  [Vgl.  oben  S.  209f.J   Anmerk.  der  Red. 
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die  Namen  Parabel,  Hyperbel,  Ellipse  S.  419,  16-19,  über  die 
Lehre  vom  Irrationalen  S.  65,  19,  über  den  ausdrücklich  dem 
Plato  zugeschriebenen  Satz  in  Arist.  Topic.  IV  11.  148b  29  Bek. 
auf  S.  1031,  über  Piaton  als  Erfinder  der  sogenannten  analytischen 
Methode  S.  199 f.  vgL  Diog.  III  24,  über  die  drei  Kegelschnitte  des 
Menaechmos  S.  111,  21.  Die  geschichtlich  sehr  bedeutende  Stelle 
S.  65,  7  f.  gab  ausfuhrlich  schon  Fabricius  (Bibl.  gr.  ed.  uet  II 
385  sq.)  oueluti  breuem  quandam  geometriae  ante  Euclidem  histo- 
riamc  Ueberblicken  wir  ausserdem  noch  den  von  Fabricius  ibid. 
382  f.  gegebenen  Index  scriptorum  laudatorum,  so  können  wir  dem 
Verf.  nur  dankbar  sein,  dass  er  dies  Werk  des  Proklos  uns  lesbar 
gemacht  hat.  In  der  Vorrede  erhalten  wir  den  Beweis  dafür, 
dass  omnes  quos  scimus  Codices,  in  quibus  Prodi  commentarii  le- 
guntur,  ex  uno  eodemque  exemplari  esse  ortos.  Die  Notarum 
Explicatio  gibt  die  Beschreibung  der  einzelnen  Manuscripte,  Auf- 
fuhrung der  alten  Ausgaben  und  die  neuere  Litteratur.  Die  ver- 
schiedenen Lesarten  sind  unten  auf  jeder  Seite  des  Textes,  der 
bis  S.  436  reicht,  verzeichnet.  Sodann  folgen  2  Seiten  Addenda 
mit  behutsamen,  oft  recht  evidenten  Conjecturen.  Der  Index  no- 
minum  bis  S.  442  liess  uns  bei  wiederholtem  Nachschlagen  kein 
Wort  vermissen.  Der  Index  rerum  et  uerborum  reicht  bis  S.  507. 
Wenn  der  Verfasser  S.  VII  sagt:  alius  quoque  peculiaris  usus  est 
dicendus  seu  Prodi  solius  seu  aeui  sui,  quod  scilicet  eadem  littera 
duas  res  significat,  so  wollen  wir  als  Schlussbemerkung  nur  noch 
hinzufügen,  dass  solche  ungenaue  Bezeichnung  wir  audi  schon  bei 
Aristoteles  bemerken,  der  ausserdem  bisweilen  eine  Linie  in  seinen 
Figuren  mit  nur  einem  Buchstaben  bezeichnete. 

Geschichte  der  Himmelskunde  von  der  ältesten  bis  auf  die 
neueste  Zeit  von  Dr.  I.  H.  v.  Mädler.  2  Bde.  Braunschweig, 
Westermann,  1873.   8.   X  und  528  und  590  S. 

Bd.  I,  S.  48  spricht  der  bekannte  Verfasser  den  Grundsatz 
aus:  9 Sollen  die  Worte  eines  Schriftstellers  etwas  gründlich  be- 
weisen, so  muss  nicht  nur  die  bestimmte  Absicht  von  dem  frag- 
lichen Gegenstande  zu  sprechen,  sondern  auch  dne  richtige  Ein- 
sicht in  das,  was  darzustellen  war,  vorausgesetzt  werden  können, 
und  diejenigen,  die  einseitig  vom  Standpunkte  der  Philologie  aus 
alte  Autoren  commentiren,  vergessen  nur  gar  zu  häufig  diese 
notb wendigen  Bedingungen.« 
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Daher  wird  kurz  behandelt  die  Astronomie  der  Griechen 
von  S.  35  —  51 ,  die  der  Alexandrinischen  Schule  bis  S.  85.  Im 
zweiten  Bande  beziehen  sich  auf  das  Alterthum  besonders  die  Ab- 
schnitte über  die  Geschichte  der  Optik  von  S.  314  an.  Hätte  der 
Verfasser  nur  die  verschiedenen  griechischen  Namen  für  die  Farben 
bei  Göthe  Bd.  39,  S.  49  oder  Bd.  40,  S.  22  f.  aufgeschlagen,  so 
hätte  er  nicht  jenen  schon  öfter  gethanen  Ausspruch  auf  S.  315  wie 
derholen  können:  »Dass  Pythagoras  das  Blau  nicht  erwähnt,  hat  er 
mit  dem  gesam inten  Alterthum  gemein.  Weder  die  Bibel,  noch 
Homer  und  Hesiod,  noch  Virgil  und  Ovid  haben  eine  Andeutung 
des  Blau,  und  so  hat  es  in  der  That  den  Anschein,  als  sei  das 
Blau  für  das  Auge  der  Alten  gar  nicht  vorhanden  gewesene  lieber 
die  freilich  schwankenden  Ausdrücke  für  die  Farben  genügt  es  hier 
hinzuweisen  auf  S.  290  f.  der  Anmerkungen  zu  Plat.  Timaeus, 
Griech.  und  Deutsch,  Lpz.  Engelmann  1853  und  Prantl,  Aristote- 
les über  die  Farben.  Von  Akyanoblepsie  einzelner  ist  hier  nicht 
die  Rede.  Vgl.  Göthe  B.  37,  S.  49.  Heimholtz  Populäre  wiss. 
Vorträge  H.  2,  S.  47.  Nagel,  Der  Farbensinn,  in  Virchow  und 
lloltzendorff  Sammlung  Serie  IV,  S.  25. 

lieber  das  für  Hiero  angefertigte  Planetarium  des  Archimedes 
geht  der  Verf.  viel  zu  kurz  hinweg;  seinem  oben  angeführten  Grund- 
satz getreu  sagt  er  I.  S.  57 :  wir  besitzen  darüber  nur  zwei  Aeusse- 
rungen  der  Dichter  Ovid  und  Claudian,  denen  wir  eine  gründliche 
Kenntniss  der  Sache  nicht  zuschreiben  dürfen.  Hätte  er  die  bei- 
den Progr.  Abhandl.  von  Schiek  gekannt :  Ueber  die  Himmelsgloben 
des  Anaximander  und  Archimedes,  Hanau  1843  und  1846,  er  hätte 
gründlicher  diesen  Gegenstand  besprochen. 

Das  Verhältniss  von  Piaton  zu  Philolaos  hätte  Verfasser  I, 
40  anders  aufgefasst,  hätte  er  berücksichtigt  Simplic.  Comm.  ad  - 
Arist.  de  Coelo  II,  S.  120  oder  von  neueren  Roudolf:  Die  astron. 
und  kosmischen  Anschauungen  der  altern  Zeit  bis  auf  Arist.  Neuss 
1866.  S.  15— 19.  Bei  der  Erdmessung  des  Eratosthenes  finden 
wir  nicht  berücksichtigt  Müllenhoff,  Deutsche  Alterthumskunde  I, 
259  f.  und,  den  auch  dieser  unbeachtet  liess,  Abendroth,  Dar- 
stellung und  Kritik  der  ältesten  Gradmessungen,  Dresden,  1866, 
S.  19  f.  Das  Urtheil  des  Verfassers  über  Aratos  I,  55  erinnert 
sehr  an  den  Schluss  des  einseitigen  Urtheils  bei  Quintil.  inst.  orat. 
X,  1,  55.  Im  ersten  Bande  S.  64  erwähnt  Verfasser  des  Euripi- 
des ;  es  fällt  ihm  aber  nicht  ein  auf  seine  Vorhebe  für  astrono- 
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mische  Kenntnisse  einzugehen,  und  doch  hatten  der  Schol.  ad 
Alcest.  962  und  Longin  de  suhl.  c.  15  darauf  hingewiesen,  der  Schol. 
ad  Phoen.  V.  1  ohne  weiteres  eine  Kenntniss  der  Ekliptik  darin  gefun- 
den und  Georg  Hofmann  in  »Astron.  der  Griechen  his  auf  den 
Dichter  Euripides  und  seine  Zeitgenossen«,  Triest  1865,  ihm  meh- 
rere Seiten  gewidmet.  Bd.  II,  S.  450  bemerkt  der  Verfasser  nur 
ganz  kurz,  dass  bei  Hiob  und  Homer  Sternbilder  erwähnt  werden ; 
bei  Homer  aber  findet  sich  die  einzige  Stelle,  in  der  sie  vorkommen, 
in  Ilias  18,  und  dies  Buch  schied  schon  Lachmann  (Betrachtungen 
über  Homers  Ilias  S.  80)  yon  den  andern.  Sternbilder  also  fehlen 
auch  bei  Homer.  Die  Deutung  der  Sternbilder  gibt  er  nach  Ideler, 
er  hätte  aber  neuere  besonders  mythologische  und  etymologische  For- 
schungen dabei  ausnutzen  müssen-  Es  ist  doch  z.  B.  nicht  anzuneh- 
men, dass  die  der  Natur  und  dem  Leben  der  Thierwelt  viel  näher 
stehenden  alten  Bewohner  Griechenlands  den  kurzgeschwänzten 
Bären  als  Sternbild  mit  unverhältnissmässig  langem  Schwänze 
sollten  ausgestattet  haben,  ähnlich  manchen  modernen  Dichtern, 
welche  die  Tanne  auf  einsamer  Höhe  trauern,  den  Löwen  auf 
Giraffenrücken  durch  die  Wüste  reiten  lassen.  In  der  orienta- 
lischen Vorstellungsweise  war  wohl  ein  anderes  Thier  gemeint. 
Aber  seltsamer  Weise  nannten  die  Irokesen  zur  Zeit  der  Ent- 
deckung Amerikas  dies  Sternbild  auch  Okuari  (Bär),  vgl.  Ausland 
1873  S.  974:  Das  Sternbild  des  grossen  Bären  in  Vergangenheit 
und  Zukunft. 

Ueber  eine  von  Plutarch  in  seiner  Schrift:  De  facie  quae  in 
orbe  lunae  appareat  erwähnte  Sonnenfinsterniss.  Von  Georg 
Hof  mann.  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums  in  Triest  1873. 
8.    29  S.*) 

Wenn  gleich  der  Anfang  dieser  interessanten  Plutarchischen 
Schrift  verloren  gegangen  ist,  so  enthält  das  übrige  doch  so  ziem- 
lich alles,  was  die  Alten  über  die  Beschaffenheit  des  Mondes 
wussten  oder  vermutheten.  Plutarch  rühmt  zwar  seine  mathema- 
tischen Studien  (de  el  delphico  Cap.  7),  ist  überall  des  Lobes  für 
Mathematik  und  Astronomie  voll,  aber  astronomischen  Fragen  gegen- 
über bleibt  er  zu  sehr  Dilettant,  um  etwas  anderes  als  eine  Compi- 
lation  fremder  und  manchmal  unrichtig  verstandener  Meinungen 

•)  [Vergl.  oben  S.  326  f.]   An  merk,  der  Red. 
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bieten  zu  können.  Bei  aller  Abhängigkeit  jedoch  von  den  For- 
schungen anderer  und  manchen  einseitigen  Urtheilen  bleiben  seine 
Werke  doch  immer  eine.  Fundgrube  des  mannigfachsten  Wissens, 
und  gerade  wegen  solcher  einzelnen  Notizen  ist  auch  diese  Jugend- 
arbeit Plutarchs  den  werthyollsten  ihrer  Art  beizuzählen.  Für 
unsere  Schrift  benutzte  Plutarch  besonders  Aristarch  von  Samos 
und  Hipparch;  von  wem  aber  die  Angabe  über  die  Entfernung 
des  Monde6  von  der  Erde,  von  allen  ausserirdischen  Dimensionen 
die  genaueste,  welche  das  Alterthum  gefunden  hat,  herrührt,  das 
sagt  er  uns  nicht.  Er  spricht  (Cap.  22)  vom  Durchmesser  des 
Mondes  und  deutet  den  Weg  an,  auf  dem  die  Alten  zu  diesen 
Zahlenwerthen  gelangten.  Diese  Methode,  die  Zeit  zu  messen, 
welche  der  Mond  bei  einer  totalen  Verfinsterung  braucht,  um 
durch  den  Schattenkegel  der  Erde  zu  gehen,  und  durch  welche 
sich  bei  wiederholten  Beobachtungen  ziemlich  gute  Resultate  er- 
zielen lassen,  ist  wenig  bekannt  und  wird  deshalb  vom  Verfasser 
genauer  besprochen.  Was  Plutarch  über  die  Entstehung  von 
Sonnen-  und  Mondfinsternissen  vorbringt,  ist,  vom  Standpunkt  des 
ptolemaeischen  Systems  betrachtet,  meist  richtig;  dass  er  aber 
dem  Aristoteles  die  Behauptung  nachschreibt,  Mondfinsternisse 
seien  häufiger  als  Sonnenfinsternisse,  ist  ein  Irrthum  der  Quellen, 
aus  denen  er  schöpfte.  Ebenso  ist  es  mit  der  Angabe  (cap.  20), 
dass  von  465  Umläufen  der  ekliptischen  Vollmonde  404  sechs 
Monate,  die  übrigen  nur  fünf  Monate  betragen.  Cap.  21  spricht 
über  die  bei  totalen  Mondfinsternissen  auftretenden  Farben  der 
verdunkelten  Mondscheibe,  Cap.  19  erwähnt  schon  der  in  neuester  Zeit 
so  fleissig  beobachteten  Corona.  In  diesem  Capitel  kommt  auch 
die  Stelle  vor,  welche  den  nächsten  Anlass  zu  dieser  Abhandlung 
gegeben  hat:  8zt  ftkv  yap  oddkv  oürcog  ratv  ittpi  tou  9jktov  yeuofiiua»v 
dfwwv  iony,  wq  ixXetfitQ  ijXtou  Suaet  x.  r.  X.  Aus  diesen  Worten 
folgt ,  dass  hier  von  einer  totalen  Sonnenfinsterniss  die  Rede,  und 
dass  der  Beginn  derselben  in  Griechenland  bald  nach  Mittag  be- 
obachtet worden  sei.  Solche  Anhaltpunkte  genügen  vollkommen, 
um  über  die  Identität,  einer  alten  Finsterniss  endgiltig  urtheilen 
zu  können.  Durch  eine  langwierige  und  mühsame  Rechnungsarbeit 
ist  nun  der  Verfasser  zu  der  Gewissheit  gekommen,  dass  die  von 
Plutarch  gemeinte  Finsterniss  nur  die  vom  30.  April  59  n.  Chr. 
sein  könne,  weil  bei  ihr  alle  Umstände  die  obigen  Bedingungen 
in  einer  Weise  erfüllen,  die  nicht  besser  gewünscht  werden  kann. 
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Weder  bei  Petavius  noch  bei  Zech  noch  bei  den  Herausgebern 

niss  die  geringste  Notiz  zu  finden.  Diese  Finsterniss  ist  dieselbe,  ?on 
welcher  Tacitus  (annal.  XIV  12)  und  Cassius  Dio  (LXVII,  16) 
gelegentlich  der  Ermordung  Agrippinas  erzählen,  und  die  nach 
Plinius  (h.  n.  II  70)  auch  in  Armenien  beobachtet  worden  ist 
Nach  diesen  Stellen  hatten  sie  schon  Petavius  und  Zech  untersucht, 
doch  nur  für  Campanien  und  Armenien,  wo  sie  nur  partial  war, 
berechnet,  ohne  sich  um  die  Curve  der  Centraiität  weiter  zu  be- 
kümmern. Die  Untersuchung  in  dieser  Abhandlung  liefert  den 
Beweis,  dass  dies  die  dritte  von  obigen  Autoren  völlig  unabhängige 
Erwähnung  einer  und  derselben  Sonnenfinstemiss  ist,  was  bei 
keiner  andern  aus  dem  Alterthum  überlieferten  mehr  der  Fall  ist 
Von  Seite  15  an  wird  sodann  unter  genauester  Berücksichtigung 
aller  Stellen  bis  Seite  29  untersucht,  wie  sich  die  gewöhnbchen 
Angaben  über  das  Leben  des  Plutarch  zu  den  Ergebnissen  dieser 
Rechnungen  verhalten.  Wir  können  für  ihn  kein  bestimmtes  Ge- 
burtsjahr angeben ;  das  willkürlich  angenommene  Jahr  50  ist  es 
nicht  gewesen;  der  Wahrheit  wird  man  jedenfalls  näher  kommen, 
wenn  man  um  10  Jahre  zurückgeht.  Das  letzte  feststehende  Da- 
tum im  Leben  des  Plutarch  ist  wohl  der  Feldzug  des  Trajan  nach 
Dacien  in  den  ersten  Jahren  des  2.  Jahrhunderts.  Unzweifelhaft 
ausgesprochen  ist  jedoch  in  seinen  Schriften  kein  späteres  als  der 
Tod  des  Domitian  am  18.  September  96. 

Klinkerfues  über  einen  glänzenden  Sternschnuppenfall  aus 
dem  Jahre  524  p.  Chr.  in  Göttinger  Nachrichten  1873  No.  10. 

Veranlassung  zu  dieser  Abhandlung  gab  Theophanes  Chrono- 
graphia  ad  a.  524  S.  286  der  Bonner  Ausgabe  der  Scriptt  bist 
Byz.  über  daripcau  dpdfioq  itoäoq  und  Michael  Glykas  Annal.  pars 
4  p.  500  der  Bonner  Ausgabe. 

Histoire  de  la  Geographie  et  des  Decouvertes  Geograpbiques 
depuis  les  temps  les  plus  recules  jusqu'a  nos  jours  par  M. 
Vivien  de  S aint-Martin.  Accompagne  d'un  Atlas  historique 
en  douze  feuilles.  Paris,  Librairie  Hachette  et  Cie.  1873.  8. 
615  S. 

Da  Untersuchungen  über  die  sogenannten  alten  Geographen 
nicht  minder  in  das  astronomische,  geologische,  natohistorische 
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Gebiet  gehören  als  in  das  speciell  geographische,  so  können  wir 
nicht  unterlassen  an  dieser  Stelle  auf  die  ersten  220  -Seiten  dieses 
Werkes  des  bekannten  Verfassers  aufmerksam  zu  machen ;  die  Er- 
gebnisse seiner  Forschungen  über  Herodot,  Eratosthenes,  Aristo- 
teles, Strabon,  Plinius,  Ptolemaeos  und  alle  andern  hierher  gehöri- 
gen Autoren  sind  zu  wichtig,  als  dass  sie  nicht  eindringliches 
Studium  erfordern  sollten. 

Die  astronomische  Geographie  der  Griechen  bis  auf  Erato- 
sthenes. Von  Oberlehrer  Dr.  H.  W.  Schäfer.  Programm  des 
Gymnasiums  zu  Flensburg.  1873.   4.    32  S. 

Der  erste  Abschnitt  behandelt  die  Himmelsbeobachtungen 
der  vorgriechischen  Zeit,  der  Chinesen,  Inder,  Babylonier  und 
Aegypter  und  endet  mit  den  seltsamen  Anschauungen  vom  gold- 
nen  Zeitalter  der  Wissenschaften,  wie  es  bekanntlich  Letronne 
(Analyse  critique  des  representations  zodiacales  de  Dendera  et 
d'Esne*)  in  den  Me*moires  de  l'Institut  XVI  2,  S.  106  so  treffend 
charakterisirt  hat.  Der  kurze  zweite  Abschnitt  bespricht  die  my- 
thischen Anschauungen  des  hellenischen  Volksglaubens  und  wie 
beim  Beginn  des  Mittelalters  man  zu  diesen  Anschauungen  wieder 
zurückkehrte.  Der  dritte  Abschnitt  von  S.  9—23  hat  die  specu- 
lativen  Behauptungen  der  Philosophen  zum  Vorwurf.  Ausführlich 
und  mit  vollständigem  Literaturnachweis  und  erklärenden  Noten 
bespricht  der  Verfasser  zuerst  die  Kosmologieen  der  vorsokratischen 
Zeit  und  dann  Sokrates  und  Piaton.  Der  vierte  Abschnitt  fuhrt 
uns  auf  die  wissenschaftlichen  Forschungen  der  Mathematiker,  be- 
sonders des  Eudoxos,  Aristoteles,  Dikaearchos,  Timocharis,  Aristyl- 
lus,  Eukleides  und  Archimedes.  Mit  dem  umfangreichen  geographi- 
schen Werke  des  Eratosthenes,  seiner  verbesserten  Erdkarte,  sei- 
ner berühmten  Gradmessung,  welche  die  Ausgangspunkte  für  die 
weitere  Entwickelung  der  astronomischen  Geographie  wurden,  be- 
schliesst  der  Verfasser  seine  lehrreiche  mit  Lust,  Liebe  und  Ver- 
8tändniss  geschriebene  Abhandlung.  An  sie  würde  sich  aus  Mül- 
lenhoffs  deutscher  Alterthumskunde  der  Abshnitt  über  die  Erd- 
messung des  Eratosthenes  anschliessen.  Die  darin  S.  273  aufge- 
stellte Behauptung,  dass  Eratosthenes  auch  eine  Gradmessung 
zwischen  Meroe  und  Syene  ausgeführt  habe,  hält  Verfasser  für 
unbeweisbar  und  höchst  unwahrscheinlich. 


Digitized  by  Google 


688 


II.  Physik. 

Deux  morceaux  inedits  de  Georges  Pachymere  sur  Tarc-en- 
ciel  par  Ch.  fimile  Ruelle.  Prix:  1  franc  50  c.  Paris. 
Adolphe  Labitte,  Libraire.  1873.  (Extrait  de  l'Annuaire  de 
l'Association  pour  Pencouragement  des  Stüdes  grecques  en  France. 
—  Annee  1873). 

Der  Verfasser  obiger  Abhandlung  von  32  Seiten  ist  dem 
Publikum  schon  yortheilhaft  bekannt  durch  folgende  Schriften : 
fitude  sur  un  passage  d'Aristote  relatif  ä  la  Mecanique  (Revue 
archeologique  1857),  fitude  sur  Aristoxene  et  son  ficole  (ibid.  1858), 
Les  Cimmenens  d'Homere  (Revue  de  l'Orient  1859),  Le  philosophe 
Damascius  (Revue  archeologique  1860—1861),  Les  Clements  har- 
moniques  d'Aristoxene.  Ouvrage  couronne*  par  1  Association  pour 
Tencouragement  des  etudes  grecques.  Paris  187Ö,  Notice  d'un  Ma- 
nuscript  grec  relatif  a  la  musique,  qui  a  peri  pendant  le  bombar- 
dement  de  Strasbourg  (Compte-rendu  de  TAcademie  des  Inscrip- 
tions  et  Belles-Lettres  1871).  Er  fand  in  dem  Manuscript  No.  2450 
der  Biblioth6que  Nationale  unter  Werken  von  Nikomachos,  Theon 
Smyrnaeos,  Ptolemaeos,  Porpbyrios,  Proklos  und  Theophrastos  als 
drittes  die  Abhandlung  über  den  Regenbogen  von  Georgios  Pachy- 
meres  und  schloss,  weil  sie  unter  dessen  Namen  in  Fabricius  Bibl. 
Graeca  nicht  angeführt  war,  aus  der  grossen  Aehnlichkeit  mit 
Arist.  Meteor.  III  anfänglich  auf  ein  Bruchstück  einer  zweiten 
Recension  dieses  aristotelischen  Werkes,  wie  es  aus  Stobaeos  (eclog. 
phys.  1,  42)  und  Seneca  (quaest.  nat.  7,  5,  3)  schon  J.  L.  Ideler 
(praef.  ad  Meteor.  S.  XII)  gefolgert  hatte.  Eine  genauere  Einsicht 
jedoch  ergab,  dass  wir  es  hier  mit  einem  Werke  des  Georgios 
Pachymeres  zu  thun  haben.  Der  Verfasser  fuhrt  auf  den  näch- 
sten Seiten  sodann  die  Werke  des  Georgios  Pachymeres  auf,  die 
edirten,  nicht  edirten,  verlornen  und  supponirten.  In  einer  An- 
merkung auf  S.  13  bildet  ein  längeres  Citat  aus  Kaemtz  Meteoro- 
logie die  Einleitung  zu  der  demnächst  angeführten  Stelle  aus 
Aristoteles.  Dass  Ruelle  dann  sogleich  über  Alhazen  spricht,  ist 
völlig  gerechtfertigt;  denn  trotz  seiner  weitläufigen  Besprechung 
des  Regenbogens  sind  wir  durch  Seneca  in  der  Erklärung  dieser 
Erscheinung  doch  nicht  um  einen  Schritt  weiter  gekommen,  und 
seit  der  Aufstellung  der  zwei  Grundgesetze  bei  Ptolemaeos  schlum- 
merten die  Untersuchungen  über  Optik,  bis  Alhazen  sie  wieder 
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aufnahm.  Der  Pole  Ciolek  (lat.  Vitellio  oder  Vitello)  gab  auf  474 
enggedruckten  Folioseiten  ausser  einer  lichtvolleren  und  geordne- 
teren Darstellung  der  Lehre  des  schwer  verständlichen  Alhazen 
auch  ausführlich  alles,  was  Ptolemaeos  und  Euklid  hierüber  ent- 
halten. Ruelle  fuhrt  von  diesem  Werke  aber  nur  die  Ausgabe 
von  1572  an,  und  doch  ist  die  erste  Ausgabe,  welche  Georgius 
Tanstetter  1535  veranstaltete  ,  wichtig  wegen  der  Inschrift  dessel- 
ben und  wegen  der  Widmung  an  Wilhelm  de  Morbeta  oder  Mor- 
beka.  Von  neueren  historischen  Untersuchungen  über  den  Regen- 
bogen vermissen  wir  ausser  Mädler,  Geschichte  der  Himmelskunde 
II  320  u.  a.  Kunze,  Zur  Geschichte  der  Theorie  des  Regenbogens. 
Programm.  Eisenach  1870  und  die  lichtvolle  mathematische  Ab- 
handlung des  Prof.  Kolomann  Resch,  Wien  1869.  In  dem  nun 
folgenden  Texte  des  Aristoteles  (Meteor.  III  5.  S.  375 b  16—29 
ed.  Bk.)  sind  von  neueren  Lesarten  unberücksichtigt  geblieben  1.  24 
ürJ»  für  izi  njv,  1.  27  ro  om.  c,  1.  28  uxkp  fjjg  für  yr^  (vgl.  Eucken, 
Sprachgebrauch  des  Aristoteles  über  Praepositionen,  S.  48).  Der 
vier  Seiten  langen  Paraphrase  des  G.  Pachymeres  folgt  dann  eine 
gute,  erklärende  Uebersetzung  ,  und  ebenso  für  die  zweite  aristo- 
telische Stelle  (Meteor.  III,  5,  S.  376 b  12— 22  Bk.)  die  Paraphrase 
von  einer  Seite  nebst  Uebersetzung.  sTt^euuat  und  iru/edtg  wer- 
den richtig  erklärt  in  der  Anmerkung  auf  S.  30  und  ebenso  ineu- 
rpdvTjaiQ  für  das  bekanntere  InevTpdvtotQ.  Den  Schluss  der  lehr- 
reichen Abhandlung  bilden  zehn  den  Manuscripten  entnommene 
mathematische  Figuren  auf  drei  Tafeln. 

Sandreczki,  Ueber  die  Nacht-  und  Feuer-Telegraphie  der 
alten  Griechen,  in  Globus  1873.  Bd.  24.  No.  18.  S.  278—281 
mit  2  Abbildungen. 

Der  reine,  nur  selten  durch  Nebel  verdüsterte  Himmel  Grie- 
chenland^, meint  der  Verfasser,  war  für  diese  Art  von  Telegraphie 
besonders  günstig,  und  Polybios,  der  selbst  in  diese  Kunst  mit 
Erfolg  eingriff  und  wohl  schon  bei  den  Hirtenvölkern  seiner  Hei- 
math Beobachtungen  angestellt  hatte,  gibt  darüber  genauen  Auf- 
schluss.  Sodann  liefert  der  Verfasser  eine  wörtliche  Uebersetzung 
des  betreuenden  Abschnittes  über  rcopasia  X,  42  f.  mit  guten  Er- 
klärungen und  zwei  recht  instructiven  Abbildungen  des  ganzen 
Apparates.  Ohne  Wiedergabe  dieser  Abbildungen  ist  ein  speciel- 
lerer  Auszug  nicht  möglich. 
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In  der  Abhandlung  über 

Sprengmittel  und  deren  Anwendung  auf  Torpedo's  von  Dr. 
Schellbach,  Programm  der  Andreas-Schule,  Berlin  1873 

finden  sich  auf  den  ersten  zwei  Seiten  einige  historische  Notizen 
über  Erfindung  und  Alter  des  Schiesspulvers,  über  eine  Stelle  in 
Philostratos  Leben  des  Apoll.  Tyan.  über  den  sogenannten  Marcus 
Graecus,  den  Kallinikos,  die  aber  unmittelbar  oder  durch  einige 
Media  entnommen  sind  aus  Beckmann's  Beiträgen  zur  Geschichte 
der  Erfindungen  Bd.  V  S.  569  f.  und  deshalb  hier  als  selbständige 
Forschungen  nicht  weiter  beachtet  zu  werden  brauchen. 

III.  Q-eologie. 

Die  geologischen  Anschauungen  des  Philosophen  Seneca  von 
Dr.  Nehring.  Programm  des  Gymnasiums  zu  Wolfenbüttel, 
Ostern  1873.  4.  40  S.#) 

Die  als  Motto  seiner  Abhandlung  vorgesetzte  Sentenz  aus 
Seneca  (nat.  quaest.  VII,  30,  5):  Multa  uenientds  aeui  populus 
ignota  nobis  seiet.  Multa  seculis  tunc  futuris,  cum  memoria  nostri 
exoleuerit,  reseruantur  fuhrt  der  Verfasser  in  der  Einleitung 
weiter  aus.  Die  Leistungen  des  Alterthums  in  den  Naturwissen- 
schaften würden  uns  noch  bedeutender  erscheinen,  wenn  nicht 
gerade  die  naturwissenschaftlichen  Schriften  wegen  der  Vernach- 
lässigung, welche  sie  im  Mittelalter  erfahren  haben,  meistens  sehr 
unvollständig  auf  uns  gekommen  wären.  Das  Mittelalter  war  am 
wenigsten  dazu  angethan,  die  Naturwissenschaften  weiter  zu  för- 
dern. Viele  wissenschaftliche  Resultate,  welche  die  Alten  auf  dem 
Gebiete  der  Astronomie,  Geographie,  Geologie  u.  s.  w.  längst  er- 
rungen hatten,  gingen  wieder  vollständig  verloren.  Unter  denen, 
welche  nach  dem  Wiedererwachen  der  classischen  Studien  mit 
Vorliebe  der  Geologie  sich  zuwandten,  ragt  besonders  Georg  Agricola 
hervor.  Auch  die  Nachfolger  Agricola's  verschmähten  nicht  zu 
den  antiken  Quellen  hinabzusteigen.  Humboldts  Hinweisungen  im 
Kosmos  I  443  auf  die  Leistungen  der  Alten  sind  zu  zerstreut,  als 
dass  man  dadurch  ein  vollständiges  Bild  von  den  geologischen 
Kenntnissen  der  Alten  gewinnen  könnte,  im  zweiten  Bande  (S.  170 f.) 

•)  [Vergl.  oben  S.  197  f.]   An  merk,  der  Red. 
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aber  die  zusammenhängende  Schilderung  über  die  Naturforschung 
der  Alten  zu  allgemein  gehalten,  die  geologischen  Anschauungen 
nur  nebenbei  berücksichtigt.  Aehnlich  steht  es  mit  den  Schaller- 
sehen  Briefen  über  diese  Abschnitte  des  Kosmos.  In  dem  gedie- 
genen Werke  K.  E.  A.  von  HofTs,  Geschichte  der  natürlichen  Ver- 
änderungen der  Erdoberfläche,  sind  viele  Belegstellen  aus  alten 
Autoren,  die  sich  auf  geologische  Phänomene  beziehen,  angeführt, 
aber  wir  gewinnen  daraus  kein  zusammenhängendes  Bild  von  den 
geologischen  Anschauungen  eines  einzelnen  Schriftstellers,  weil  die 
Stellen  nach  anderen  Gesichtspunkten  geordnet  wurden.  Für  die 
wichtigsten  griechischen  Autoren  genügt  allenfalls  Fr.  Hofimann's 
Geschichte  der  Geognosie  S.  25 — 33,  aber  Lucretius  und  Seneca 
sind  fast  gar  nicht  berücksichtigt.  Von  den  verschiedenen  Aus- 
gaben des  Seneca  ist  nach  der  Ruhkopfschen  die  Kölersche  die 
einzige,  welche  den  Inhalt  der  Nat.  Quaest.  mit  Liebe  und  Ver- 
ständniss  vom  Standpunkt  der  Naturwissenschaften  in  den  ersten 
Decennien  dieses  Jahrhunderts  behandelt.  Plerique  omnes  in  Nat. 
Quaest.  minore  cura  uersati  esse  uidentur,  argumenta  credo  natura 
deterriti  (Hase  Vol.  II  praef.  V). 

Von  Seite  13  an  beschäftigt  sich  der  Verfasser  mit  grosser 
Umsicht  und  gewissenhafter  Benutzung  des  vorhandenen  Materials 
vorzugsweise  mit  dem  dritten  und  sechsten  Buche  Seneca's;  er 
bespricht  die  Vorboten  der  Erdbeben,  die  Haupterscheinungen 
und  Wirkungen,  die  Eintheilung  der  Erdbeben,  Verbreitung, 
Dauer,  Häufigkeit,  Ursachen  derselben.  Die  Alten  haben  sich  be- 
sonders mit  der  dynamischen  Geologie  beschäftigt;  Seneca  scheint 
neben  Strabo  die  gründlichsten  Beobachtungen  über  Erdbeben  ge- 
macht und  die  richtigsten  Schlüsse  daraus  gezogen  zu  haben,  er 
lebt  der  Hoffnung  (VII,  25,  4):  ueniet  tempus,  quo  ista,  quae 
nunc  latent,  in  lucem  dies  extrahat  et  longioris  aeui  diligentia. 

Zum  Schluss  können  wir  nicht  umhin  zu  wünschen,  dass 
der  Verfasser  recht  bald  mit  dem  zweiten  Theile,  Seneca's  Beob- 
achtungen und  Untersuchungen  über  die  Vulkane  und  über  die 
Tbätigkeit  des  Wassers  auf  der  Erde,  das  philologische  und  natur- 
wissenschaftliche Publikum  beschenken  möge. 

* 

Anlässlich  der  Sturmflut  in  der  Ostsee  las  P  rof.  H  a  a  k  h  (Sitzung 
der  württemb.  Ges.  für  Anthropologie  u.  s.  w.  vom  28.  Decbr.  1872) 
über  alle  ihm  bekannten  zahlreichen  Besprechungen  der  von 
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S  t r  ab  o  n  (VII S.  292)  für  mythisch  erklärten  Sturmflut,  welche  den 
Anstoss  gab,  dass  die  Cimbern  ihre  Wohnsitze  verliessen  und  sich 
über  Europa  verbreiteten.  (Correspondenz-Blatt  der  deutschen  Ge- 
sellschaft für  Anthropologie,  Ethnologie  und  Urgeschichte  No.  2. 
Februar  1873). 

Der  Timaeus  wurde  im  Alterthum  als  Naturwunder  ange- 
staunt ;  wir  brauchen  nur  Vergil  Aen.  I,  244  f.  und  Eclog.  VIII  t> 
mit  den  Erklärern  nachzuschlagen.  Schon  vor  mehr  als  20  Jahren 
wurde  in  der  Cotta'schen  Vierteljahrsschrift  1851  Heft  3  S.  62 
über  den  Karst  eine  im  ganzen  befriedigende  Erklärung  vom  natur- 
historischem Standpunkte  aus  gegeben.  In  dem  neuen  Werke  von 

«< 

C.  Frhr.  v.  C zornig:  Das  Land  GÖrz  und  Gradisca.  Geo- 
graphisch-statistisch-historisch dargestellt.  8.  1010  S.  mit  1  Karte. 
Wien,  Braumüller  1873.    8  Thlr. 

werden  aber  besonders  eingehend  die  merkwürdigen  Veränderun- 
gen im  Laufe  des  Flusses  und  in  der  Gestalt  der  Lagune  erörtert 
und  naturwissenschaftlich  erklärt,  weshalb  wir  uns  erlauben  die 
Philologen  auf  diese  Schrift  besonders  aufmerksam  zu  machen. 
Die  Tiefebene  bei  Görz  und  Gradisca  zeigt  trotz  aller  Zerstörun- 
gen und  Stürme  der  Völkerwogen  noch  heute  denselben  lachen- 
den Anblick,  dieselbe  unerschöpfliche  Fruchtbarkeit,  wie  sie  schon 
Herodian  bewunderte  und  beschrieb. 

W  i  e  b  e  1 ,   Die  Insel  Kephalonia  und  die  Meermühlen  von 
Argostoli.    Hamburg  1873. 

Der  Schwerpunkt  und  das  Hauptverdienst  dieser  Abhandlung 
besteht  darin ,  für  das  so  überaus  merkwürdige  Phaenomen  der 
Meermühlen  eine  einfache  physicalische  Erklärung  gefunden  zu 
haben,  welche  ausserdem  den  Beiz  der  Erscheinung  noch  erhöht. 

Das  Salz.  Eine  kultur-historische  Studie  von  Victor  Hehn. 
Berlin  1873.  Gebr.  Bornträger.  Ed.  Eggers.  8.  74  S.  12  Sgr. 

Ebenbürtig  reiht  sich  diese  Abhandlung  dem  früheren  Werke  des 
Verf.  »Kulturpflanzen  u.  Hausthiere«  an.  Im  gleichen  Maasse  wie  das 
Werkchen  belehrend  ist,  regt  es  bei  jedem  neuen  Lesen  zu  neuen  For 
schungen  an.  Zu  den  historischen  Notizen  über  die  uralte  Salzfactorei 
im  Salzkammergut  stellen  sich  dem  Leser  unwillkürlich  von  natur- 


Digitized  by  Google 


Geologie.  693 

historischer  Seite  die  Schilderungen  von  Geisherger,  Simony  und 
besonders  des  Freiherrn  von  Sacken,  von  denen  in :  Wilhelm  Baer, 
Der  vorgeschichtliche  Mensch  S.  387 — 396  ein  guter  Auszug  nebst 
Abbildungen  sich  findet.   Salzmangel  hat  die  stärksten  Festen  in 
die  Hände  des  belagernden  Feindes  geliefert;   durch  Entziehung 
von  Salz  wurden  im  Mittelalter  Gefangene  qualvollem  Tode  ent- 
gegengeführt, wie  man  heut  zu  Tage  durch  eine  süsse  Tortur 
(Cedrat,  Cacao,  Zucker,  Goyavapasteten)  schon  am  vierten  Tage 
die  in  der  Kathedrale  zu  Cali  eingesperrten  Reichen  zum  Oefihen 
ihrer  Börsen  zwang  (vgl.  Zeitschr.  Globus  1874  Bd.  XXVI  S.  114). 
Der  Inhalt  der  Schrift,  nach  Auslassung  der  zahlreichen  Citate 
aus  den  alten  Autoren,  ist  folgender:    Mit  der  Entwicklung  der 
Civilisation  wurde  der  tägliche  Genuss  des  Salzes  um  so  unent- 
behrlicher; Salz  und  Brod  gilt  für  die  einfachste,  gleichsam  die 
Urspeise.    Beides  darf  man  keinem  verweigern.    Bald  verwob 
sich  hiermit  der  Begriff  alter  Sitte,  Treue,  Gastlichkeit,  Freund- 
schaft.   Erklärung  des  sprichwörtlichen  Scheffels  Salz.    Der  Salz- 
bund im  Alten  Testamente.  Das  so  wohlthätig  empfundene  Natur- 
produkt erhielt  das  Prädikat  fretog,  ebenso  das  salinum.  Das  Salz 
ist  heilsam;    nihil  esse  utilius  sale  et  sole.    Belege  für  den  Ge- 
brauch bei  den  alten  Aegyptern  und  Semiten,  für  ihre  Bezugs- 
quellen.   Auch  die  über  die  Küsten  und  Inseln  des  westlichen 
Mittelmeers  verbreiteten  Libyer  und  Iberer  machten  vom  Wüsten- 
und  Lagunensalz  zu  ihrer  Nahrung  Gebrauch.   Die  Finnen  haben 
die  Namen  für  Salz  erst  von  den  Indogermanen  und  zwar  den 
Slaven,  also  in  später  Zeit,  erborgt.    Aber  in  ihrem  Ursitz  am 
Bolur-Tagh  wussten  allen  Anzeichen  nach  die  Indogermanen  noch 
nichts  vom  Salz,  erst  auf  der  Wanderung  lernten  sie  es  kennen. 
Parenthetisch  wird  hier  ausführlich  Plin.  31  (nicht  wie  gedruckt 
41),  74  und  75  besprochen  und  .die  Bedeutungen  von  sal,  adAoe, 
äkg,  druska.   Die  alten  Bewohner  an  der  Nord-  und  Ostsee  ge- 
wannen kümmerlich  unreines  Material  durch  eine  Art  roher  Ab- 
dampfung, ähnlich  die  Hermunduren  und  Chatten.    Die  Gelten 
waren   diesen  Völkern  auch  in  der   Salzgewinnung  überlegen. 
Seite  40  beginnt  die  Geschichte  des  Salzes  bei  den  Germanen  und 
Erklärung  des  Wortes  Halle ,  Seite  58  bei  den  europäischen  Rus- 
sen.  Den  Schluss  bildet  die  Geschichte  und  der  Name  des  eigent- 
lichen Salzfisches,  des  Herings.    Eine  ausführliche  Besprechung 
des  Schriftchens  findet  sich  im  Ausland  1873.  S.  409 — 414." 
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L'Ocean  des  Anciens  et  les  peuples  pre*historiques  par  A.  C. 
Moreau  de  Jonnes.    Paris»  librairie  academique,  1873. 

Mehr  als  ein  Jongleur  leisten  kann,  leistet  der  Verfasser. 
Die  Mythologie  der  Aegypter,  Griechen,  Römer,  Skandinavier  n.  a. 
wird  auf  geographische  und  historische  Data  zurückgeführt  fle- 
rodot,  Homer,  Strabon,  Plinius,  Diodor  und  die  Geographi  mino- 
res sind  seine  breite  Grundlage,  aber  (S.  108)  ils  ne  visitaient 
guere  les  lieux  dont  ils  parlaient.  Auf  den  Werth  der  Quellen 
kommt  es  nicht  an.  Den  Trojanern  kam  die  Amazonenkönigin 
Penthesileia  zu  Hülfe,  Homer  hat  dies  wichtige  historische  Factum 
vergessen,  Vergilaber  nicht.  Auf  Grund  seiner  historischen  Auto- 
ritäten, des  Josephus,  des  Propheten  Ezechiel  und  des  heiligen  Hiero- 
nymus kommt  der  Verf.  »avec  pleine  confiance«  zu  dem  Schluss, 
dass  im  Kaukasus  die  Wohnsitze  der  Aegypter,  Libyer,  Aethiopier 
viele  Jahrhunderte  hindurch  gewesen  seien  (S.  88).  Sein  »Oce*an  des 
Anciens «  mag  ungefähr  so  ausgesehen  haben,  wie  zur  Zeit  des  Di- 
luviums oder  der  ihm  unmittelbar  vorhergehenden  Periode.  S.  243 
belehrt  uns,  dass  zwischen  der  ogygischen  Flut  und  der  deuka- 
lionischen  248  Jahre  verflossen,  erstere  ins  Jahr  2576  vor  Chr. 
falle.  S.  57  beweist  uns,  dass  die  Pyramiden  durch  Umgestaltung 
kleiner  Berge  entstanden.  S.  274  charakterisirt  die  »archeologues 
allemands«  und  zeigt  dabei  die  chauvinistische  Selbstüberhebung 
des  Verfassers. 


IV.  Zoologie. 

Histoire  de  la  Zoologie  depuis  les  temps  les  plus  recules 
jusqu'ä  nos  jours  par  Ferdinand  Hoefer.  Paris,  Librairie 
Hachette  et  Cie.    1873.    8.   412  S. 

Das  Buch  ist  gerade  so  angelegt  wie  die  1872  erschienene 
Geschichte  der  Botanik,  Mineralogie  und  Geologie  desselben  Ver- 
lassers. Eigene  Forschungen  finden  sich  nicht  darin.  Das  erste 
Capitel  bis  S.  43  handelt  von  den  Hausthieren,  und  eine  halb 
bis  anderthalb  Seiten  genügen,  um  ein  Thier  nach  wenigen,  zufallig 
erhaschten  Notizen  zu  besprechen.  Cap.  II.  bis  S.  51  bespricht 
die  Zoologie  der  Griechen,  Aristoteles  mit  einbegriffen,  Cap.  m  die 
der  Römer,  des  Plinius,  Aelian,  Oppian  und  Athenaeuß,  Cap.  IV 
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nimmt  bis  S.  152  verschiedene  Notizen  der  Alten  über  die  wilden 
Thiere  auf,  die  natürlich  ebenso  kurz  und  oberflächlich  als  die 
Hausthiere  behandelt  werden.  Das  2.  Buch  handelt  vom  Mittel- 
alter, das  3.  von  der  Neuzeit,  zwar  etwas  ausführlicher,  aber  nicht 
gründlicher  als  das  erste  Buch. 

Aristoteles  Naturgeschichte  der  Thiere.  Zehn  Bücher.  Deutsch 
von  A.  Karsch.   Stuttgart.    Krais  &  Hofimann. 

Bis  jetzt  ist  erst  das  erste  bis  fünfte  Buch  erschienen,  im 
Jahre  1873  so  viel  wir  wissen  nur  ein  Heft.  Wenn  wir  ausnalims- 
weise  dieser  Uebersetzung  hier  erwähnen,  so  geschieht  es  beson- 
ders wegen  der  zahlreichen  und  recht  gründlichen  Anmerkungen. 
Auch  hat  der  Verfasser  manche  ansprechende  und  von  genauer 
Kennte iss  des  Aristoteles  zeugende  Emendationen  den  Anmer- 
kungen eingestreut.  Zu  bedauern  ist  nur,  dass  die  1866  begon- 
nene Uebersetzung  so  langsam  vorschreitet. 

Dr.  A.  Praetorius,  Die  Elephanten.  Abhandl.  in  der  Zeit- 
schrift »Der  Zoologische  Garten«.    1873.    S.  444  f. 

Die  Seite  448  gegebenen  historischen  Bemerkungen  über  Er- 
wähnung der  Elephanten  bei  den  Klassikern  sind  unbedeutend, 
ebenso  die  Seite  452  über  die  indischen  speciell.  Die  statistischen 
Nachrichten  über  Verbrauch  des  africanischen  Elfenbeines  von  Ho- 
mers Zeiten  an  sind  entnommen  aus  Globus  VI  32  f.  Seite  455  f. 
womit  die  Abhandlung  schliesst,  enthalten  einige  historische  Noti- 
zen über  Elephas  africanus. 

M.  v.  Reit  schütz.  Studien  zur  Entwickelungs-Geschichte 
des  Schafes.  Ein  Beitrag  zur  allgemeinen  Culturgeschichte. 
Zweites  Heft.  Danzig.  Kufemann.  1873.  IV  und  214  S.  8. 

Von  diesem  Hefte,  das  die  Germanen  und  ihr  Schaf  bis  zur 
Entdeckung  Amerikas  behandelt,  gehören  nur  die  ersten  zwanzig 
Seiten  in  diesen  Bericht,  und  erwähnen  wir  das  Werk  nur  deshalb, 
weil  darin  anders  als  in  Müllenhoffs  Alterthuinskunde  (d.  h.  nicht 
gut)  Pytheas,  die  Cassiteriden  und  Britannien  zu  Caesars  Zeit  be- 
sprochen werden. 

46 
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Die  Benennung  des  Löwen  bei  den  Indogernianen.  Ein  Bei- 
trag zur  Lösung  der  Streitfrage  über  die  Heimat  des  indoger- 
manischen Urvolkes  von  Dr.  Carl  Pauli.  Münden.  1873. 
8.  21  S. 

Gegen  die  Zurückfuhrung  der  Indogermanen  auf  Asien  hatte 
man  geltend  gomacht,  dass  in  der  Sprache  der  in  Europa  woh- 
nenden indogermanischen  Völker  sich  nicht  die  Spur  eines  ür- 
namens  für  die  bedeutendsten  asiatischen  Raubthiere,  Löwe  und 
Tiger  (Benfey,  Einleit.  zu  Fick,  indogerm.  Wb.  1 IX)  fände.  Dein 
Verfasser  scheint  diese  Behauptung  in  Bezug  auf  den  Löwen  nicht 
haltbar,  er  stellt  sich  gegen  Benfey  (griech.  W.  L.  II,  1),  Geiger 
(Urspr.  des  Spr.  I,  464)  u.  a.  auf  die  Seite  von  Curtius  (vergl. 
Grundzüge  der  griech.  Etym.  4,  S.  369).  Die  Wurzel  liv  (lu)  »grau- 
gelb  sein«  hat  sich  sonst  noch  erhalten  in  lat.  lütum,  lüror,  lfiri- 
dus  (ob  XeupSc,  Xetog,  levis?),  in  livor,  Hveo,  lividus,  in  ob-livio; 
wo  aber  eine  Wortgruppe  ihr  evidentes  Etymon  findet,  da  ist  auch 
ihre  Heimat  und  deshalb  eine  Entlehnung  aus  den  semitischen 
Sprachen  (vergl.  Hehn,  Kulturpfl.  *,  S.  61)  nicht  glaublich.  Die 
Herausbildung  eines  Ausdrucks  für  den  Löwen,  so  schliesst  der 
Verfasser,  fällt  in  eine  Zeit,  die  der  ersten  Spaltung  der  Indoger- 
manen weit  vorausliegt.    Es  wäre  Sache  der  Gegner  nachzuweisen, 
sei  es  auf  palaeontologischem,  sei  es  auf  historischem  Wege,  dass 
es  in  Podolien,  Wolhynien,  in  Deutschland  oder  Frankreich  Löwen 
gegeben  zu  einer  Zeit,  die  ungefähr  mit  derjenigen  stimmte,  die 
man  als  die  Zeit  vor  der  ersten  Trennung  der  Indogermanen  an- 
zusetzen hätte.  —  Referent  bezweifelt,  dass  für  die  Urheimat  hier- 
durch etwas  gefolgert  werden  könne.   Denn  die  Verbreitungszone 
des  Löwen  noch  in  historischer  Zeit  war  so  gross,  wie  sie  von  we- 
nig andern  Thieren  nachgewiesen  werden  kann.  Ausser  meinen  No- 
tizen im  Index  Aristotelicus  s.  h.  v.  und  Ritters  Abhandlung  in 
seiner  Erdkunde  verweise  ich  auf  Cuvier  (Hist.  des  sciences  nat 
I,  123  f.),  Humboldt  (Asien  I,  82,  II,  56),  Carus  (Gesch.  der  Zool. 
41),  Schmarda  (Geogr.  Verbreitung  der  Thiere  I,  210),  in  denen 
ausführlich  (und  besser  als  bei  Lenz)  die  Stellen  der  griechischen 
und  römischen  Schriftsteller  besprochen  sind,  dann  auf  v.  Martens 
und  Weinland  (Zool.  Garten  X,  309  f.  und  H,  175  f.).  Dass  win- 
terliche Kälte  und  Schnee  dem  Löwen  nicht  hinderlich  sind,  be- 
wies Jules  Gerard  in  einem  Briefe  an  Humboldt  (Zeitschrift  für 
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allg.  Erdkunde,  Berlin,  III  42).  Er  kam  in  der  Steinzeit  in 
Deutschland  vor  (Höhle  bei  Blaubeuern,  vergl.  Bär,  Der  vorgeschicht- 
liche Mensch  S.  128),  zur  Zeit  der  Höhlenmenschen  (Virchow  und 
v.  Holtzendorff  Sammlung,  Serie  VII,  S.  834),  er  verschwand  hier 
wie  aus  einem  grossen  Theile  Asiens  (Zeitschr.  f.  allg.  Erdkunde, 
neue  Folge  XII,  41.  Zeitschr.  d.  Ges.  für  Erdkunde,  Berlin,  K, 
Verhandlungen  S.  35,  36).  Zum  Schluss  wollen  wir  noch  den  Verf. 
verweisen  auf  Pescheis  Völkerkunde  S.  545  f.  und  Diefenbach, 
Vorschule  der  Völkerkunde,  Frankfurt,  1864,  S.  334.  Eine  kurze 
Anzeige  der  Schrift  findet  sich  Ausland  1873,  S.  439. 

Venantius  Fortunatus  schwerfällige  und  gedrechselte  Verse 
sind  reich  an  Kenntnissen,  für  die  Culturgeschichte  aber  in  vielen 
Beziehungen  eine  bedeutende  Fundgrube. 

Seine  Verse: 

'  Ardennae  an  Vosagi  cerui,  caprae,  helicis,  ursi 
caede  sagittifera  sylua  fragore  tonat, 
seu  validi  bubali  ferit  inter  cornua  campuni, 
nec  mortem  differt  ursus,  onager,  aper 

gaben  Gerard  zu  gründlichen  historischen  Untersuchungen  Veran- 
lassung und  aus  dem 

Rapport  sur  lcs  recherches  de  Mr.  Gerard  sur  la  faune  histo- 
rique  des  mammiferes  sauvages  de  TAlsace,  presente  ä  la  societä 
d'histoire  naturelle  de  Colmar  par  M.  Charles  Grad  in 
Bulletin  de  la  soc.  d'hist.  de  Colmar  12*»  et  14™  annee  1872 
p.  224 

gab  Dr.  Stricker  in  der  Zeitschrift  Zool.  Garten,  1873,  S.  423  f. 
ein  ausfuhrliches  Referat.  Der  Onager,  welchen  der  Hausmeier 
von  Austrasien  jagte,  ist  nach  der  Ansicht  des  Verfassers  und  des 
Referenten  das  wilde  Pferd.  Die  Riesenochsen  der  Vorwelt  konnten 
dort  nur  leben  als  noch  das  Wasgaugebirge  ein  einziger  wohnungs 
loser  Waldstreifen  war,  wie  das  Jtinerariüm  Antonini  und  die  Peutin- 
gersche  Tafel  es  darstellt.,  Die  Alten  unterschieden  die  beiden  Arten : 

1.  ßovaaoq  (Aristoteles),  bison  (Seneca),  jubatos  bisontes  (Plin.  VIII 
15),  Wisent  (Nibelungen),  Bos  priscus  (Bojanus),  Bos  bison  (Brandt). 

2.  Urus  (Caesar  b.  g.  VI ,  28 ,  Plin.  Seneca) ,  Bos  primigenius 
(Bojanus),  Auerochs  (Brandt).    Die  Chronisten  des  Mittelalters, 
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sogar  noch  Cuvier,  Lartet,  Gervais  haben  beide  Thiere  mit  einan- 
der verwechselt.  Als  bubalus  bezeichnet  Venantius  Fortunatas  den 
Ochsen,  welchen  Gogon  jagte,  so  auch  nennt  Gregorius  Turon. 
(Inst,  franc.  X,  10)  das  Thier,  wegen  dessen  unbefugter  Erlegung 
im  Wasgau-Walde  ein  Kämmerer  des  Königs  Guntram  gehangen 
und  gesteinigt  wurde. 

Zur  Geschichte  des  Haushuhns,  von  L.  H.  Jeitteles,  Prof. 
in  Salzburg.  In:  Zoologischer  Garten,  1873,  S.  55—63,  88 
bis  97,  130—138. 

Aus  dieser  lesenswerthen  Abhandlung  geben  wir  im  folgenden 
nur  das,  was  in  diesen  philologischen  Jahresbericht  gehört;  wir 
übergehen,  was  darin  in  Anschluss  an  die  epochemachenden  Werke 
Darwins  über  Gallus- Arten  der  Tertiär-,  der  altern  und  jungem 
Quarternär-Zeit  berichtet  wird.  In  dem  Abschnitte:  »Darstellung 
des  Haushuhns  auf  alten  Sculpturen,  Gemälden,  Münzen«  erwähnt 
Jeitteles  nach  dem  sogenannten  Harpyien-Monument  der  Akropolis 
von  Xanthos  eines  dem  ältesten  Stil  angehörigen  zierlichen  Sky- 
phos  im  Wiener  Antiken-Cabinet  mit  2  Hahnen  aus  Aegina  (Sacken 
und  Kenner,  Die  Samml.  des  k.  k.  Münz-  und  Antiken-Cabinetes, 
Wien,  1866,  S.  245).  In  demselben  Cabinet  ist  eine  edel  stilisirte 
Schale  alten  Stils  (also  sicher  älter  als  432  v.  Chr.)  mit  einer 
Darstellung  von  Hahn  und  Henne  (Sacken  und  Kenner,  S.  162. 
Laborde,  description  de  la  Coli,  de  Vases  grecs  de  Mr.  le  comte 
de  Lamberg,  Paris,  1812,  T.  I,  p.  83,  vign.  XVI)  und  eine  Leky- 
thos  mit  2  Streithähnen  aus  derselben  Periode  (Sacken  und  Kenner, 
S.  226.  Laborde,  I,  79',  XV,  H,  45,  No.  36).  In  der  Vasensamm- 
lung  der  kaiserlichen  Eremitage  zu  Petersburg  befinden  sich  4 
Vasen  ältesten  Stils  (No.  180,  185,  186,  187)  aus  Nola  mit  Dar- 
stellungen von  Hähnen  (Stephan^  I,  S.  96,  98,  99),  eine  aus 
Campanien  (5.  Jahrh.  v.  Chr.),  auf  der  ein  fliehender  Jüngling 
dargestellt  ist,  der  einen  Hahn  in  der  Hand  hält  (Stephani,  II, 
S.  199).  Im  Museum  der  antiquarischen  Gesellschaft  zu  Zürich  ist 
ein  griechisches  Thongefäss,  auf  dem  zwei  um  eine  Schlange 
kämpfende  Hähne  dargestellt  sind  (nach  briefl.  Mittheilungen  des 
Prof.  Bursian  etwa  aus  dem  5.  Jahrh.  v.  Chr.).  *) 


*)  [Das  GefiLss,  eine  runde  Lekythos  mit  schwarzen  Figuren  (mit  auf- 
gesetztem Braunroth)  auf  gelbem  Grund,  ist  von  dem  Kedaeteur  dieses  Jahre*- 
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Münzen  von  Himera  mit  einer  Henne  aus  dem  6.  Jahrh.  v. 
Chr.  in  der  Sammlung  des  Dr.  Imhoof- Blumer  in  "Winterthur;  da- 
selbst auch  eine  Münze  aus  Selinus  mit  dem  Flussgotte  Hypsas 
und  einem  Hahn  als  Weibgeschenk,  eine  von  Solus  Siciliae  mit 
einem  Hahn  und  punischer  Inschrift  auf  dem  Revers  (abgebildet 
in  Berliner  Blätter  für  Münz-,  Siegel-,  Wappenkunde,  H.  VIII, 
1869,  Tafel  LIV,  No.  17),  eine  Abbildung  eines  gegossenen  Aes 
grave  von  Hatria  mit  einem  Hahn.  Die  Münzsammlung  der  Stadt- 
bibliothek in  Zürich  besitzt  3  aus  dem  4.  Jahrh.  v.  Chr.  stammende 
süditalienische  Klein-Bronzen  mit  sehr  schönen  Darstellungen  hoch- 
beiniger Hühner  (Carelli.  Numi  veteris  Italiae,  Leipzig,  1850, 
Tafel  65  und  68;  ebenda  sind  auch  abgebildet  Münzen  mit  Hüh- 
nern von  Teanum).  Dr.  Heinrich  Meyer  in  Zürich  machte  dem 
Verfasser  die  briefliche  Mittheilung,  dass  der  Kopf  eines  Hahnes 
auch  als  Militärzeichen  auf  Goldmünzen  der  Helvetier  vorzukom- 
men scheine.  Hähne  aus  gebranntem  Thon  und  aus  Brdnze  aus 
römischen  Gräbern  der  Umgebung  von  Trier  befinden  sich  im 
dortigen  Gymnasial- Museum.  Das  Baseler  Museum  besitzt  aus 
den  Ruinen  von  Augusta  Rauracorum  einen  Hahn  und  eine  Henne 
aus  Bronze  (Schmidt'sche  Samml.),  einen  Hahn  aus  Bronze  mit 
Stift  (Haarnadel?)  und  ein  ehernes  Hahnbild.  Reich  an  Hahn- 
Terracotten  ist  das  Museum  zu  Salzburg  (aus  der  keltisch-röm. 
Begräbnissstätte  am  Birglstein);  ähnliche  Hahnbilder,  eben  daher, 
aus  »weisser,  kreideartiger  Masse«  sind  in  den  Sammlungen  des 
k.  Antiquarium8  in  München  (W.  Christ  und  Lauth,  Führer  durch 
das  k.  Antiquarium  in  München,  1870,  S.  81).  In  dem  zweiten 
Abschnitte:  »Erwähnung  des  Haushuhns  in  alten  Schriftwerken«, 
vermissen  wir  die  zahlreichen  Stellen  bei  Fabricius  Bibl.  gr.  ed. 
vet.  aus  Nicander,  aus  Athenaeus,  der  noch  nie,  weder  zoologisch 
noch  botanisch,  genau  untersucht  ist,  und  aus  den  griechischen 
und  römischen  Aerzten.  Bei  Erwähnung  der  paleae  bei  Varro 
und  Columella  (die  sogen.  Glocken)  vermissen  wir  die  Erklärung 
von  Michaelis  (Die  Paliken,  Progamm  des  Vitzthumschen  Gymna- 
siums. Dresden,  1856,  S.  66).  Curtius,  Grundzüge  der  griech. 
Etym.,  S.  289,  übergeht  die  Bedeutung  gleichfalls.   Zeuss  Gram. 

berichte  im  Jahre  1854  in  Korinth  erworben  worden.  Siehe  »Die  Antiken  von 
ZQrichc,  beschrieben  Ton  Otto  Benndorf ,  in  den  Mittheünngen  der  antiquari- 
schen Oesellschaft  in  Zürich,  Band  XVII,  Heft  7,  S.  153  (31),  No.  319.]  A  n- 
merk.  der  Red. 
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CeltioA  (S.  1074  ed.  Ebel)  finden  wir  gleichfalls  nicht  citirt.  Die 
nächsten  Abschnitte  über  die  Namen  des  Haushahns  in  Mittel- 
Europa,  seine  Verbreitung  in  Africa  etc.  übergehen  wir  als  ausser- 
halb des  Bereiches  dieses  Berichtes  hegend.  Ausfuhrliche  Be- 
sprechung mit  neuen  Notizen  auch  im  Ausland,  1873,  S.  573  bis 
576,  589  bis  594. 

Geschichtliche  Mittheilungen  über  den  Handel  mit  Papageien 
und  die  Zähmung  derselben  in  Europa  bis  zum  Ende  des  Mittel- 
alters von  Dr.  W.  Stricker  in  der  Zeitschrift:  Zoologischer 
Garten,  1873,  S.  266  f. 

Nach  dem  geschichtlichen  Ueberblick  des  bekannten  Werkes 
von  Otto  Finsch:  Die  Papageien,  3  Bde.,  Leyden,  1867,  und  den  histo- 
rischen Notizen  in  der  Isis  von  Oken,  1830,  S.  832,  nach  Vigors 
im  Zoological  Journal,  1825,  Bd.  2,  Heft  5,  S.  37  gab  der  Ver- 
fasser dieses  Aufsatzes  culturhistorische  Mittheilungen  über  diese 
Vögel  und  Ergänzungen  aus  einigen  andern  Quellen.  Nach  aus- 
fuhrlicher Besprechung  der  aristotelichen  Stelle  (vgl.  meine  Notizen 
im  Index  Aristotelicus,  S.  862b,  48—  56  und  Zeitschr.  Zool.  Garten 
VI,  470),  geht  er  zu  Diodorus  Siculus  über  und  hält  den  dort 
(III  4)  erwähnten  Papagei  für  Palaeornis  torquatus;  auf  ihn  passe 
auch  die  Beschreibung  bei  Plinius :  India  hanc  auem  mittit  uiridem 
toto  corpore  torque  tantum  miniato  in  ceruice  distinctam.  Unter 
den  andern  Stellen  aus  Aelian,  Ovid,  Perms,  Martial,  Apicius, 
Aelius  Lampridius  vermisst  man  das  hübsche  Gedicht  bei  Statius 
(silu.  II,  4)  und  Fabricius,  Bibl.  Gr.  H,  689  ed.  vet 

Aristoteles  (de  generat  IV,  3,  770*24)  berichtet:  ijfy  de  *ar 
8<ptQ  wTTüae  duifaXoQ,  dem  ich  im  Index  Aristotelicus  550»  39  ge- 
genüber stellte  eine  andere  Stelle  aus  hist.  an.  V,  4,  550b  3  »5r» 
dk  otpAdpa  ol  o<f£tQ  TzepteXh-ovrai  dXXyXois,  wart  dontiv  ivog  of  etag 
StxsydXvo  tüvai  zh  aiofia  anav.  Dass  eine  solche  Missbildung  bei 
Schlangen  seltener,  war  auch  der  Beobachtung  des  Stagiriten  nicht 
entgangen.    In  einer  Abhandlung  von 

Dr.  Dorner:  Eine  Kreuzotter  mit  2  Köpfen,  in  der  Zeit- 
schrift Zoologischer  Garten,  1873,  S.  407  f. 

wird  dieser  aristotelischen  Stelle  rühmend  gedacht;  Aldrovandi. 
Redi,  Isid.  Geoffrey  fuhrt  der  Verfasser  als  Beobachter  ähnlicher 
Fälle  auf. 
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Dr.  W.  Kobelt:  Von  den  italienischen  Muschelmärkten,  Ab- 
handlung in  der  Zeitschrift  der  Zoolog.  Garten,  1873,  S.  201  f. 

glaubt,  dass  die  von  den  Kömern  so  hochgeschätzte  Cochlea  maxima 
illyrica  (Varro  de  re  rustica  III,  14)  nicht  die  grosse  Helix  Pou- 
zolzi  aus  Dalmatien  sei,  wie  Cantraine  behauptet,  sondern  die 
noch  jetzt  dort  für  einen  Leckerbissen  gehaltene,  noch  grössere 
Helix  secernenda  Rossm.  —  Für  die  essbaren  Seeconchylien,  die 
frutte  di  mare,  ist  Taranto  ein  klassischer  Boden;  schon  Horaz 
spricht  von  den  pectinibus  patulis  des  molle  Tarentum  und  meint 
damit  ohne  Zweifel  die  grosse  Jacobskamnirauschel,  Pecten  jaco- 
baeus,  die  auch  Ulysses  von  Salis  als  Leckerbissen  rühmt.  —  In 
der  Meerenge  von  Messina  finden  sich  wegen  des  groben  Kies- 
bodens und  der  heftigen  und  rasch  wechselnden  Strömungen  nur 
wenig  Conchylien.  Aber  in  den  beiden  Salzseen,  die  am  Eingänge 
der  Meerenge  in  der  Nähe  des  Fischerdorfes  Faro  liegen,  ist  seit 
alten  Zeiten  die  Wohnstätte  der  schöngefärbten  Psammobia  vesper- 
tina  L.,  die  zwar  überall  an  den  italienischen  Küsten  vorkommt, 
aber  wohl  nur  hier  häufig  genug  ist,  um  als  regelmässiges  Jagd- 
object  zu  dienen.  Schon  die  Römer  kannten  diese  Muschel  aus 
den  Lagunen  am  Cap  Pelorum  und  schätzten  sie  wegen  ihrer 
Farbenpracht  und  ihres  Wohlgeschmacks.  Hier  ist  also  das  merk- 
würdige Beispiel  eines  häufigen  Lokalvorkommens,  das  sich  schon 
über  zwei  Jahrtausende  erhalten  hat,  obwohl  durchaus  nichts  für 
ihre  Hegung  und  Fortpflanzung  geschieht. 

Die  von  Aristoteles  (de  generat.  I,  18,  S.  724a,  5)  als  Dege- 
neration aufgefasste  Erscheinung:  ytvtxm  dl  xdi  od  xoXoßä  ix  xokoß&v 
(vergl.  Lewes,  Arist  übersetzt  von  Carus,  S.  351),  die  autonomische 
Entwickelung,  bestätigte  Dr.  Richarz  in:  vierte  allgemeine  Ver- 
sammlung der  deutschen  Gesellschaft  für  Anthropologie  etc.  zu 
Wiesbaden  15.— 17.  September  1873,  S.  41. 

Zur  Geschichte  der  Wörter:  Ttovztxot  (vgl.  ol  jiusq  ol  fJovztxot 
Index  Arist,  S.  478b,  29-37,  Zeitschrift  Zoolog.  Garten  VHI,  221), 
und  xdra  vergl.  Theodori  Prodromi  Catomyomachia  ex  rec.  Ru- 
dolfi  Hercheri,  Leipzig  1873,  welches  sprachwichtige  Werk- 
chen V.  Hehn  in  der  neuen  Auflage  seiner  Kulturpflanzen  und 
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Hausthiere  bei  der  Abhandlung  über  die  Katze  nicht  berück- 
sichtigt hat. 

Die  Homerischen  Realien  von  Dr.  E.  Buchholz.  Erster 
Band:  Welt  und  Natur.  Zweite  Abtheilung:  die  drei  Naturreiche 
(Homerische  Zoologie,  Botanik  und  Mineralogie).  Voran  geht  eine 
Abhandlung  über  die  homerische  Naturanschauung.  Leipzig, 
Verlag  von  W.  Engelmann,  1873.    8.   Xn  und  376  S. 

Referent  glaubt  aus  mehrfachem  Nachschlagen  und  Gebrauch 
schliessen  zu  dürfen,  dass  das  Buch  eigentlich  nur  für  Philologen 
geschrieben  sei,  obwohl  doch  andererseits  die  neuern  bahnbrechen- 
den etymologischen  Werke  nicht  in  den  Kreis  der  Untersuchung 
gezogen  sind.  Für  die  erste  Abtheilung,  der  Mensch,  hätten  unse- 
rer Ansicht  nach  überall  vornemlich  benutzt  werden  sollen  Dareni- 
berg's  La  medecine  dans  Homere  und  Etat  de  la  m^decine  entre 
Homere  et  Hippocrate,  ohne  deren  gründliches  Studium  wir  uns 
nur  einbilden  zahlreiche  Stellen  im  Homer  zu  verstehen.  In  den 
Abtheüungen  über  Thiere,  Pflanzen,  Mineralien  hat  der  Verfasser 
gewiss  unter  den  einzelnen  Artikeln  alles  dahin  gehörende  ver- 
einigt; aber  wir  vermissen,  und  das  ist  eben  ein  Hauptvorzug  in 
den  homerischen  Citaten  bei  Victor  Hehn,  strenge  Sonderung  der 
verdächtigen  Verse,  Beachtung  der  einzelnen  Bücher,  Rücksicht 
auf  die  Lokalität.  Wollten  wir  z.  B.,  und  der  Vergleich  hinkt 
wegen  der  Verfasser  und  der  Zeit,  nach  unsern  Notizen  aus 
Göthe8  Werken  (in  40  Bänden,  Cotta)  nur  einfach  auffüliren,  was 
er  über  die  Nelke  sagt,  wann  er  das  Wort  gebraucht  (1,  153,  248. 
306.  6,  154.  20,  41.  24,  74.  36,  32,  44.  36,  56  f.,  68,  89), 
oder  über  das  Veilchen  (1,  37,  92,  143,  153,  305.  2,  106,  342. 
6,  81.  8,  92,  93.  34,  222),  oder  über  den  Löwen  (2,  295.  4t 
165,  228.  19,  403.  36,  247,  260,  300,  301,  316,  360,  361,  367), 
mehrt  sich  dadurch  unsere  Kenntniss  dieses  oder  jenes  Thieres 
oder  Pflanze,  wenn  nur  die  Stellen  an  einander  gereiht  werden? 
Müsste  nicht  jede  Stelle,  in  der  puxyg,  aeAtvov,  nirxpi  bei  Athe- 
naeus  vorkommt,  genau  nach  Zeit  und  Ort  geprüft  werden?  Der 
Verfasser  hat  gewiss  anderes  beabsichtigt,  wir  aber  hätten  gern 
in  dem  fleissigen  Buche  noch  anderes  gefunden. 
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V.  Anthropologie. 

Präsident  Mantegazza  las  in  der  Decembersitznng  der 
anthropologischen  Gesellschaft  in  Florenz  eine  Abhandlung  Nicco- 
lucci's  über  die  anthropologischen  Charactere  der  Latiner.  Die 
schon  öfter  geäusserte  Ansicht,  dass  die  heutigen  Römer  ein 
heruntergekommener  Stamm  seien,  ist  nicht  begründet,  die  Schä- 
delform der  jetzigen  Bewohner  Latiums  ist  in  nichts  von  der  der 
alten  verschieden,  die  Charactere,  welche  die  antiken  Bildwerke 
der  Römer  zeigen,  kommen  im  Ganzen  auch  noch  den  heutigen 
zu.   Vergl.  Ausland,  1873,  S.  120. 

Das  alte  Etrurien.    Ausland,  1873,  S.  454—458. 

Wegen  des  eben  erschienenen  Werkes  Corssens  wollen  wir 
auf  diese  Abhandlung  aufmerksam  machen,  welche  für  das  Fac- 
tum, dass  der  Mensch  in  Italien  mit  ausgestorbenen  Thierarten 
zusammenlebte  und  zwar  vor  den  letzten  Ausbrüchen  der  ausge- 
brannten Vulkane  Latiums,  aus  anthropologischen  neuern  Werken 
und  Zeitschriften  das  Erforderliche  gesichtet  zusammenstellt  und 
ebenso  über  die  verschiedenen  Völkerstämme  der  Halbinsel. 

Nach  einem  Programme  von  Dr.  K.  Eich  ho  f  zu  Duisburg 
gab  der  Herausgeber  vom  Ausland,  1873,  S.  511  f.  historische  No- 
tizen über  die  Blutrache.  Den  Römern  scheint  sie  fremd  gewesen 
zu  sein;  sie  wird  sogar  für  dieselben  ausdrücklich  geleugnet  von 
Cicero  (pro  Lig.  4,  11:  externi  isti  mores  usque  ad  sanguinem 
incitari  odio  aut  leuium  Graecorum  aut  immanium  barbarorum). 
Bei  Homer  findet  eine  religiöse  Mordsühne  noch  nicht  statt;  der 
Mord  gilt  nur  für  ein  Verbrechen  gegen  die  Menschen.  Zuerst 
zeige  sich  das  religiöse  Moment  in  der  Aethiopis  des  Kyklikers 
Arktinos  von  Milet.  Dann  folgt  eine  Erklärung  der  verschiedenen 
griechischen  hierher  gehörigen  Wörter:  paffjraktCeiu ,  piaapa,  xd- 
ftapate,  Xufiaxa,  np6pp7}<rtQ,  duuxpurtg.  Mit  Plato  (leg.  IX,  8)  schliefst 
die  Abhandlung.  Plato  hebt  die  Selbstrache  gänzlich  auf,  legt  die 
Vergeltung  für  Mord  ganz  in  die  Hände  der  Staatsgewalt.  Das 
ist  auch  die  höchste  Beschränkung  und  Ueberwindung  des  rohen 
Naturtriebes  der  Blutrache,  zu  welcher  sich  das  griechische  Alter- 
thum erhoben  hat. 
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Mit  dem  bekannten  Ausdrucke  bei  Aristoteles  (Meteor. 
II,  9.  Seite  369*,  32)  "Hyaiaxav  ysXäVy  über  den  ausser  Ide- 
ler zu  dieser  Stelle  Lobeck  Aglaoph.  II,  895  und  Brandis  Handb. 
der  Geschichte  der  Griech.  Rom.  Phil.  III,  1,  121  nachzulesen 
sind,  verglich  äusserst  treffend  Felix  Liebrecht  (Zur  Cult Ur- 
geschichte, in  Zeitschr.  für  Ethnologie  B.  V,  1873,  S.  82)  das 
Räthsel  der  südafricanischen  Zulus  (angeführt  von  Edw.  B.  Taylor, 
Die  Anfange  der  Cultur,  S.  91):  Errathet  einen  Mann,  welchen 
die  Menschen  nicht  gern  lachen  sehen,  weil  mau  weiss,  dass  sein 
Gelächter  ein  sehr  grosses  Uebel  ist,  welchem  Jammer  folgt  und 
ein  Ende  der  Freude. 

Ausland,  1873,  S.  939: 

In  den  Scholien  zu  Pindar  Ol.  IX,  150  ed.Boeckh  heisst  es: 
iu  'EAsuoht  aytxai  tu  AyjuijTpia*  rouzou  dk  xpwxov  äytavtov  (paetv 
ehai.  pezä  jap  zh  eOpeÜyvat  zou  Jyfiyzptav  xapzbv  edpotaztag  ixidet- 
$tv  intdei^u/ieuoi  rjütvtZovzo  xui  zszpanodiazt  zundlai  izepixazoweg 
ävioxrjoav  xai  dpopou  rjan/tOwTo.  Dies  letzte  hängt  wahrscheinlich 
in  irgend  welcher  Weise  mit  den  eleusinischen  Mysterien  zusam- 
men; es  wurde  gelehrt,  wie  die  Menschen  in  Folge  des  Acker- 
baues unter  andern  Fortschritten  auch  zum  aufrechten  Gange  ge- 
kommen seien,  eine  im  Munde  der  Hellenen  gewiss  merkwür- 
dige Ansicht. 

In  einem  Vortrage  über  das  Zwergvolk  der  Akka  im  Innern 
Afrikas  sprach  Dr.  Schwein furth  über  die  durch  die  Schöpfun- 
gen griechischer  und  römischer  Poesie  und  Wissenschaft  gehende 
geheimnissvolle  Rede  von  Pygmaeenvölkern  in  diesem  Welttheile; 
er  erklärt  die  Wahrheit  dieser  Sage  und  dass  schon  Aristoteles 
ihre  Wohnsitze  richtig  an  die  Quellen  des  Nils  verlegte  (vgl  Zeit- 
schrift der  Ges.  für  Erdkunde  zu  Berlin.   B.  VIII,  S.  102). 

Frederik  Schiern,  Prof.  üeber  den  Ursprung  der  Sage 
von  den  goldgrabenden  Ameisen.  Vortrag  in  der  kgL  dänischen 
Gesellschaft  der  Wissenschaften  vom  2.  December  1870.  Aus 
den  Verhandlungen  der  kgl.  dänischen  Gesellschaft  der  Wissen- 
schaften übersetzt.  8.  53  S.  mit  1  Karte.  Kopenhagen,  Ursin 
(Leipzig,  Alfred  Lorentz)  1873. 

Das  bedeutende  literarische  Material  über  die  goldgrabenden 
Ameisen  stellt  Schiern  recht  dankenswerth  zusammen,  sichtet 
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die  verschiedenen  Deutungen  bei  Herodot,  Strabo,  Plinius  und 
Späteren  und  findet  die  Lösung  dieser  offenen  Frage  in  Tibet; 
denn  die  Schilderung  der  vom  Major  Montgomerie  ausgesandten 
Pandits  von  den  Goldfeldern,  den  Goldgräbern,  ihren  Wohnungen  und 
ihrer  Lebensweise  stimmt  auffallend  mit  den  Andeutungen  der  alten 
Schriftsteller  überein.  Fast  alle  scheinbar  widersprechenden  und 
widersinnigen  Nachrichten  erklärt  der  Verfasser  in  höchst  scharf- 
sinniger Weise.  Unter  den  Ameisen  wären  seiner  Ansicht  nach 
die  goldgrabenden  Tibetaner  selber  zu  verstehen,  manches  über 
sie  ausgesagte  bezöge  sich  auf  ihre  grossen  Hunde.  Vergl.  Peter- 
manns Geogr.  Mittheilungen  1873,  S.  396,  Globus  1873  B.  24  S. 
233—236.  Ausland  1873,  S.  765—769.  üeber  einige  Bemerkun- 
gen, welche  Felix  Liebrecht  in  der  Zeitschr.  für  Ethnologie,  Bd. 
VI,  S.  100  f.  giebt,  wird  der  nächste  Jahresbericht  zu  referiren 
haben,  v.  Bär  in  dem  sogleich  zu  besprechenden  Werke :  Historische 
Fragen  S.  216  deutet  die  Ameisen  auf  die  Schädel  des  fossilen 
Nashorns,  die  man  zuweilen  in  den  Goldsanden  findet. 

Cuningham,  Antiquities  of  India.   London,  1873. 

In  diesem  Werke,  das  eine  Zusammenfassung  der  ausgedehn- 
ten Arbeiten  ist,  die  die  Lebensaufgabe  dieses  thätigen  Forschers 
bildeten  (vergl.  Zeitschrift  für  Ethnologie,  Bd.  V,  S.  116)  werden 
in  Betreff  der  Ethnologie  der  Indo-Scythen  folgende  wichtige  Sätze 
aufgestellt:  The  Dahae  Scythians  were  essentially  the  same  people 
as  the  Massagetae  and  Sacae  Scythians.  All  three  belonged  to 
the  widely  spread  race  of  Sus  or  Abars.  The  Sacae  and  Massa- 
getae Scythians  were  the  Sus  of  the  Chinese,  who  occupied  Sog- 
diana in  163  b.  C.  The  Dahae,  and  specially  the  two  tribes  of 
Medi  and  Mandruceni,  and  Jatii  or  Zanthii,  must  have  aecompa- 
nied  the  Sacae  and  Massagetae  on  their  forced  migration  to 
Ariana.  The  bulk  of  the  Sacae  or  Sakas  most  probably  remained 
in  Ariana,  and  gave  their  name  to  the  province  of  Sakastene, 
white  the  great  body  of  the  Dahae,  or  Medii  and  Jatii  continued 
their  march  to  the  valley  of  the  Indus,  where  they  settled  and 
gave  their  name  to  the  colony  of  Indo-Scythia. 

Historische  Fragen  mit  Hülfe  der  Naturwissenschaften  beant- 
wortet von  Dr.  K.  E.  v.  Baer,  mit  einem  Kärtchen  in  Kupfer- 
stich und  drei  in  den  Text  gedruckten  Holzschnitten.  St.  Peters- 
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bürg,  1873.  Verlag  der  kais.  Hofbuchhandlung  H. 
8.  XIV  und  385  S.  3-Thlr. 


[N  II  tili  *X* 


Obiges  Werk  bildet  den  dritten  Theil  der:  »Reden  gehalten 
in  wissensch.  Versamml.  und  kl.  Aufsätze  vermischten  Inhalts«  des 
bekannten  Nestors  der  russischen  Gelehrten.  Mit  einem  Grund- 
satze, der  schon  längst  bei  zahlreichen  Emendationsversuchen  in 
griechischen  und  römischen  Autoren  hätte  beherzigt  werden  sollen, 
beginnt  das  Vorwort:  »Wenn  in  irgend  einem  historischen  Bericht 
naturhistorische  Verhältnisse  vorkommen,  sollte  man  bei  einer 
zweifelhaften  Deutung  auf  diese  naturhistorischen  Angaben  besonders 
Gewicht  legen ;  denn  die  historischen  Ueberlieferungen  können  von 
dem  Berichterstatter  falsch  aufgefasst,  ihm  falsch  hinterbracht 
oder  sonst  corrumpirt  sein,  und  es  giebt  dann  keine  Möglichkeit, 
einen  treuen  Bericht  des  Vorgangs  herzustellen.  Er  kann  nur  mit 
andern  Berichten  verglichen  werden,  und  stimmen  diese  nicht  mit 
ihm,  so  ist  selten  mit  Sicherheit  zu  entscheiden,  auf  welcher  Seite 
der  Irrthum  sich  findet.  Die  Natur  bleibt  aber  immer  controllir- 
bar.  Ist  in  Bezug  auf  diese  eine  Angabe  falsch,  so  ist  wenigstens 
der  Fehler  erkennbar.«  Als  eins  der  bekanntesten  Beispiele  fuhrt 
dann  der  Verf.  die  Erzählung  bei  Plinius  (IX,  58,  §  1 19  sq.)  an  von  den 
Perlen  der  Kleopatra,  die  in  Essig  sich  sollten  aufgelöst  haben 
wie  ein  Stück  Zucker  im  Kaflfe.  Wie  K.  Müllenhoff  seine  deutsche 
Alterthumskunde  mit  der  Untersuchung  über  den  Schwanengesang 
beginnt,  so  ist  auch  in  diesem  Buche  die  erste  historische  Frage 
die,  was  von  den  Nachrichten  der  Griechen  über  den 
Schwanengesang  zu  halten  ist.  Aus  übergrosser  Achtung 
vor  den  griechischen  Autoritäten  hatte  J.  H.  Voss  in  seinen  my- 
thologischen Briefen  1794  alle  Stellen  sorgfältig  zusammengetragen, 
welche  den  Schwanengesang  verherrlichen  und  auch  die  andern, 
die  ihn  bespötteln  wie  Lucian  und  Aristophanes.  J.  H.  Voss  aber 
blieb  zweifelhaft  in  seinem  Urtheil;  erst  während  der  2.  Auflage 
der  Briefe  1817  fragte  er  zwei  Naturforscher  nach  dem,  was  jeder 
Landmann  dort  ihm  hatte  sagen  können.  Schon  um  1650  hatte 
der  dänische  Naturforscher  Bartholin  einen  Singschwan  zergliedert 
und  nachgewiesen,  dass  seine  Luftröhre  in  das  Brustbein  hinein- 
steigt, was  bei  den  gewöhnlichen  Schwänen  des  westlichen  Europa 
man  nicht  fand.  Diese  letztern  sind  die  stummen  Schwant1 
Cygnus  olor,  mit  rothem  Schnabel  und  schwarzem  Höcker  auf 
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der  Schnabelwurzel;  der  Singschwan,  Cygnus  musicus,  hat  einen 
vorn  schwarzen  hinten  gelben  Schnabel.  Er  bringt  nur  einen 
höhern  and  einen  tiefern  Ton  hervor,  und  deshalb  ist  der  Schwa- 
neogesang  stets  ein  Concert  yon  mehreren.  Der  Singschwan  ist 
im  höhern  Norden  der  häufigere,  ebenso  in  Ost-Europa  und  Sibi- 
rien, beim  Beginn  des  Winters  zieht  er  bis  in  unsere  Gegenden, 
die  aus  Ost-Europa  nach  dem  schwarzen  Meere  und  auch  nach 
Griechenland.  Lindermayer  (Die  Vögel  Griechenlands ,  Passau, 
1860,  S.  156)  fand  ihn  brütend  auf  dem  Kopais-  und  Likari-See, 
auf  den  Seen  Euboeas  und  Akarnaniens.  Dieses  Factums  ist  we- 
der bei  Baer  noch  bei  Müllenhof  Erwähnung  gethan;  es  fehlt 
auch  in  den  meisten  ornithologischen  Handbüchern. 

Zu  der  zweiten  Frage,  von  S.  13 — 61,  »wo  ist  der  Schau- 
platz der  Fahrten  des  Odysseus  zu  finden«  gehört  der 
Stahlstich,  welcher  die  Fahrten  veranschaulicht,  und  drei  Holz- 
schnitte: die  Bucht  von  Balaklava,  Gaeta,  am  Caput  Lilybaeum. 

Der  Inhalt  ist  in  der  Kürze  folgender:  Der  Geologe  Dubois 
de  Montpereux  hatte  S.  111,  Bd.  VI  seiner  Voyage  autour  du 
Caucase  et  en  Crime*e  die  Aeusserung  gethan:  Wenn  ich  eine  Be- 
schreibung der  Bucht  von  Balaklava  zu  geben  hätte,  so  würde 
ich  kaum  eine  mehr  wahre  und  mehr  klare  Schilderung  derselben 
geben  können,  als  die  Schilderung  im  Homer  (Odyss.  X,  80—133) 
ist.  Baer,  der  1863  dort  war,  fand  alle  Angaben  vollkommen 
zutreffend.  Die  Laestrygonen  könnten  nur  hier  gehaust  haben; 
noch  Strabo  (VH,  4,  2)  spräche  so  von  den  Skythen  am  2'jfißö- 
la>v  Atfiijv.  Die  Bucht  von  Gaeta,  wohin  man  später  diese  home- 
rische Localität  verlegt  hat,  habe  einen  4  Meilen  weiten  Eingang; 
was  wolle  man  da  mit  Steinwürfen  ausrichten  ?  wo  bleibe  die  Fels- 
mauer,  über  die  Odysseus  klettert?  die  Bucht  von  Marsala  passe 
noch  viel  weniger  (vgl.  aber  Schubring  in  der  Zeitschrift  der  Ge- 
sellschaft für  Erdkunde,  Berlin,  IX,  380).  Weil  die  Kirke  eine 
Schwester  des  Aeetes,  dieser  aber  in  Mingrelien  wohnte,  so  wäre 
ihre  Insel  auch  dorthin  zu  verlegen;  nur  dort  kämen  so  grosse 
Hirsche  vor.  Auch  Dubois  (Voyage  III,  52-61)  bestätige  dies 
in  allen  Einzelheiten ;  der  Hippos-Fluss  bei  Plin.  u.  Steph.  v.  Byz. 
sei  der  jetzige  Zcheni-Zcheli  (=  Pferdefluss,  vgl.  S.  187).  Aus 
den  zahlreichen  Schlammvulkanen  auf  beiden  Seiten  der  Meerenge 
von  Kertsch  entnahm  die  Phantasie  der  Griechen  die  Bilder  von 
den  schwarzen  Fluthen  desStyx,  Kokytos,  Acheron,  Pyriphlege- 
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thon.  Der  Asphc-delus  auf  der  Wiese ,  die  Weiden  und  Pappeln 
sprechen  gleichfalls  für  diese  Gegend.  In  der  Episode  Ton  den 
Sirenen  ist  so  wenig  Natur,  dass  man  keinen  Anhalt  finden  kann, 
sie  irgend  wohin  zu  versetzen.  Die  Irrfelsen  liegen  wahrscheinlich 
rechts  zur  Seite  der  Hauptströmung  der  Meerenge  von  Konstanti- 
nopel; in  diese  5  Meilen  lange  Meerenge  hat  man  auch  wol  die 
Sage  von  der  Skylla  und  Charybdis  zu  verlegen.  Thrinakia  bei 
Homer  wäre  nicht  Sicilien,  was  schon  Völcker  (Homerische  Geo- 
graphie S.  119)  bewiesen,  sondern  wahrscheinlich  Imbros.  Der 
Schauplatz  für  das  10.,  11.,  12.  Buch  der  Odyssee  ist  also  Baers 
Ansicht  nach  das  schwäre  Meer  (über  diese  Bücher  vgl  Kirchhof, 
Die  Composition  der  Odyssee,  1869).  Schon  Neumann,  Die  Helle- 
nen im  Skythenlande  I.  336 — 338,  fand  die  Nachweisungen  von 
Dubois  »sachlich«  sehr  treffend  (anders  natürlich  bei  Müllenhutf 
Deut.  Alterthumsk.  I,  46 — 58.  Wegen  der  Kimmerier  verweisen  wir 
auf  die  musterhaften  kritischen  Untersuchungen  des  Baron  de 
Belloguet  im  4.  Bande  seiner  Ethnogenie  gauloise).  Der  dritte 
Abschnitt  bespricht  den  Handels  weg,  der  im  5.  Jahrhun- 
dert v.  Chr.  durch  einen  grossen  Theil  des  jetzt 
russischen  Gebietes  ging.  (Die  Bemerkungen  des  Referen- 
ten stehen  für  diesen  Abschnitt  in  Klammern).    In  Herodots 

4.  Buch  sind  nach  Ansicht  des  Verfassers  die  naturhistorischen  An- 
gaben noch  nicht  richtig  gedeutet,  das  Ziel  des  Weges,  den  der 
Handel  nahm,  deshalb  auch  nicht  richtig  erkannt.  In  Herodots 
Angabe  über  den  Gerrus  muss  sich  ein  Missverstandniss  einge- 
schlichen haben,  falls  dort  nicht  eine  sehr  bedeutende  geologische 
Veränderung  vorgegangen  ist.  Auf  der  östlichen  Seite  des  Bory- 
sthenes  ist  <y  *  YXatt)  (vergl.  Humboldts  Reise  in  die  Aeq.  Geg.  III. 
270,  Ausland  1872,  S.  65).  Früher  war  die  Waldregion  weiter 
ausgedehnt,  vergl.  den  Bericht  des  Reisenden  Rubruquis  ans  dem 
12.  Jahrhundert,  Bergeron,  voyage  enAsie  1735,  Rubruquis  S.  27; 
davon  spricht  auch  schon  Constant.  Porphyr,  de  administr.  imp. 

5.  180  Bk.  ;  für  die  Waldlosigkeit  der  Nordgestade  des  Pontus 
spricht  aber  als  ältestes  Zeugniss,  dass  in  den  Wäldern  der  Süd- 
küste der  Krym  keine  Eichhörnchen  vorkommen  (vergl.  Petermanns 
Geogr.  Mittheil.  1874,  S.  37).  Das  Gebiet  der  ackerbauenden 
Skythen  ging  bis  an  den  Fluss  Panticapes,  jetzt  Konskaja;  der 
Untere  Theil  des  Gerrus  ist  der  jetzige  Molotschnaja.  h'p^/zuoi, 
jetzt  Taganrog;  russisch  nennt  man  solche  Abstürze  »Jar«;  das 
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deutsche  Wort  » Klippe  e  gieht  nicht  den  richtigen  Begriff.  Die 
Alten  waren  geneigt  in  höheren  Breiten  das  Östlich  Gelegene  nach 
Norden  zu  verrücken,  weil  es  nach  Osten  immer  kälter  wird;  da- 
her hat  auch  noch  bei  Ptol.  das  Asowssche  Meer  seine  Spitze 
nach  Norden.  In  der  Richtung  nach  NNO.  von  der  Mündung  des 
Don  hat  die  südrussische  Steppe  ihre  grösste  Breite;  sie  durch- 
schnitt der  Handelsweg  in  15  Tagereisen  =  75  geogr.  Meilen. 
Die  Sauromaten  (vergl.  auch  Cap.  110—117  und  Correspondenz- 
Blatt  der  deutschen  Gesellschaft  für  Anthropologie  1874,  S.  38, 
Ausland  1871,  S.  723),  die  es  bewohnten,  sind  mit  den  Sarmaten 
späterer  Zeit  identisch.  Dass  die  Filiale  der  Griechen,  Gelonos, 
im  Lande  der  Budiner,  nicht  die  von  Herod.  Cap.  108  angegebene 
Grösse  gehabt  haben  könne,  beweist  der  Verfasser  S.  79  f.  Die 
AtfivTi  fivfdkti  xt  xcu  nukXrj  xui  iAog  xat  xäkafiog  Ttepi  wjvhv  Cap. 
109  ed.  Stein  mit  den  Thieren  darin  kann  nur  bei  Nishne-Now- 
gorod  gewesen  sein,  wie  geologische  Untersuchungen  verdeutlichen. 
Die  waldreiche  Gegend  sind  wol  die  Muromschen  Wälder.  Die 
Phtheirophagen  erklärt  v.  Baer  gerade  so  wie  Ritter,  Vorhalle 
Europ.  Volk.  S.  154,  459,  460  (vergl.  meine  Botanik  der  späteren 
Griechen  S.  99,  Oberdieck  Etym.  von  Obstnamen  Progr.  Breslau 
1866  S.  8,  17,  19);  sie  assen  Zirbelnüsse,  aber  jene  bei  Strabon 
XI,  499  erwähnten  genossen  die  Früchte  einer  Fichtenart,  weil 
sie  in  engen  Gebirgsschluchten  wohnten.  Ungefähr  40  Meilen 
hinter  den  ßudinern  wohnten  die  Thyssageten  (vergl.  Grimm  Gesch. 
der  deut._Spr.  S.  156.  Diefenbach  Origines  Europ.  S.  84  f.), 
dann  die  Jyrken  (Diefenbach  S.  208);  dann  kam  man  zu  einem 
Stammsitz  der  Skythen,  dann  zu  den  kahlköpfigen  Argippaeern, 
wahrscheinlich  mongolischen  oder  kalmückischen  Priestern,  die  in 
einer  Art  Kloster,  kalmück.  Churui,  wohnten ;  dann  zu  ziegenfiissi- 
gen  Menschen,  dann  zu  den  sechsmonatlichen  Schläfern  (vgl. 
Müllenhoff,  Deut.  Alt  I,  5  und  493).  Die  Beschreibung  des  xov- 
nx6u  bei  Herod.  IV ,  23  spricht  nicht  für  Heerens  Deutung  in 
allen  Punkten,  für  Prunus  Padus;  es  passt  in  jeder  Beziehung 
mehr  auf  Elaeagnus  angustifolia,  wie  der  Verfasser  von  S.  95  an 
ausfuhrlich  beweist.  Deshalb  stand  diese  Kolonie  der  Argippaeer 
vielleicht  an  den  obern  Zuflüssen  des  Syr-Darja  (nicht  am  westi. 
Abhang  des  Ural,  wie  Bahr  Herod.  II,  430  neue  Aufl.  vermuthet). 
Die  vorhin  erwähnten  Jyrken  haben  vielleicht  Bezug  auf  das 
jetzige  Jarkend  im  chin.  Turkestan  und  sind  vielleicht  für  ein  tür- 
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lasches  Volk  zu  halten  (üeber  die  Jagd  der  Jyrken  mit  Pferd 
und  Hund  vergl.  Middendorfs  Schilderung  der  BarabinBkischen 
Steppe  in  Mem.  de  St.  Petersbourg,  VII.  Serie,  Tom.  XIV). 

Aus  dem  vierten  Abschnitte  (S.  112—385)  »wo  ist  das 
Salomonische  Ophir  zu  suchen«  können  wir  als  hierher 
gehörig  nur  kurze  Notizen  geben. 

Herod.  4,  42  über  die  Umsckiffimg  Afrikas  wird  S.  132  uml 
144  eingehend  besprochen ;  aber  Junker,  Die  Umschiffung  Libyens 
durch  die  Phoeniker  Leipzig  1863  finden  wir  nicht  berücksichtigt. 
Der  Verfasser  ist  auch  der  Ansicht  (vgl.  Herod.  7,  89)  dass  die 
Phoenizier  ursprünglich  am  erythraeischen  Meer  gewohnt,  dann 
erst  später  nach  der  syrischen  Küste  Colonien  entsendet  hätten, 
S.  141,  325  f.  —  §  3  dieses  Abschnittes  behandelt  die  von  Ophir 
mitgebrachten  Naturproducte  (vergl.  Vinson,  Sur  l'origine  du  mot 
thuki-im,  »paons«  de  la  Bible,  in  Revue  de  Linguistique  par  Hc- 
velacque  1873  Tom.  6.  Fase.  2),  §  4  wie  viel  Gold  die  Ophirfahrt 
heimbrachte  und  welchen  Werth  es  hatte.  Die  meisten  Ausleger 
hätten  in  der  grossen  Masse  keine  Schwierigkeiten  gefunden  und 
doch  schienen  sie  fast  unüberwindlich.  Boeckh  gab  das  Gewicht 
eines  hebräischen  kikkar  zu  871/«  Zollpfand,  zieht  man  l,'jo  vom 
ganzen  als  Beimischung  ab,  so  blieben  33,000  Zollpfund,  wovon 
beim  Schmelzen  (in  Russland  im  Verhältniss  von  5:6)  so  viel 
verloren  geht,  dass  27,500  Zollpfund  =  12,900,000  Thlr.  bleiben. 
Durch  Berücksichtigung  der  Untersuchungen  von  Brandis  (Münz-, 
Maass-  und  Gewichtswesen  in  Vorder -Asien  bis  Alexander  d.  Gr. 
S.  97;  vgl.  Ewald,  Einteilung  der  babylonischen  Mine  in  Sekel, 
Nachr.  von  der  kgl.  Ges.  der  Wissensch,  in  Göttingen  1873  No.  21, 
22)  würde  sich  diese  Summe  noch  auf  circa  '/*  reduciren.  §  5 
beweist,  dass  es  sehr  unwahrscheinlich  ist,  dass  das  heimge- 
brachte Gold  durch  Handel  erworben  worden  sei,  dass  mau 
es  durch  eigene  Gewinnung  an  seiner  Lagerstätte  erhalten  habe. 
Die  folgenden  Paragraphen  suchen  zu  beweisen,  dass  Ophir  nicht 
in  Spanien,  nicht  in  Arabien  gelegen  haben  könne  (auch  hierbei 
bleibt  Junkers  Abhandlung  unberücksichtigt),  auch  nicht  in  Süd- 
ost-Africa  (vgl.  Mauch  in  Petermann's  Geographischen  Mittheilun- 
gen 1872  S.  121  f.).  Auch  Alex.  Cunninghams  Ansicht  (The  an- 
cient  geography  of  India  I  1871  S.  6  und  497-499),  dass  Ophir 
in  Centrai-Indien  gelegen,  ist  zu  verwerfen.  Mit  Hülfe  von  Emmer- 
son  Tennent's  Ceylon  verlegt  der  Verfasser  das  älteste  Tarsis  der 
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Phoenizier  nach  Ceylon.  (Tennent  hat  in  diesem  Werke  I  S.  332 
und  334  auch  das  Sanscrit-Epos  Ramayana  mit  Stellen  ans  Ho- 
mer verglichen;  die  Episode  mit  der  Kirke,  mit  den  Sirenen  sei 
so  auffallend  ähnlich  erzählt,  dass  man  kaum  an  einer  Ueber- 
tragung  zweifeln  könnte,  möge  die  Sage  durch  die  Phoenizier  von 
den  Griechen  nach  Ceylon  gebracht  sein  oder  umgekehrt.  Als 
Seitenstück  wollen  wir  noch  hinzufügen,  dass  H.  Jacobi,  De  astro- 
logiae  indicae  horä  appellatae  originibus  Bonn  1872,  nachwies, 
dass  die  Beziehungen  der  indischen  zu  den  griechischen  Astrolo- 
gen nicht  durch  Bekanntschaft  mit  den  Werken  derselben,  sondern 
nur  durch  mündlichen  Verkehr  mit  ihnen  vermittelt  zu  denken 
sind.)  §  15  gibt  Beweise  von  uralten  Handelsverbindungen  der  west- 
lichen Welt  mit  der  östlichen  unter  Berücksichtigung  von  Arrians 
Periplus,  dann  eine  ausfuhrliche  Besprechung  über  das  Zinn  im 
Alterthum,  seine  Gewinnung,  den  Ort  der  Gewinnung,  über  die  Cas- 
siteriden  (Müllenhoff,  Deutsche  Alterthumsk.,  nicht  berücksichtigt). 
§  16  sucht  zu  beweisen,  dass  die  Halbinsel  Malakka  (Malaga 
in  Spanien  darnach  vielleicht  benannt)  nach  ihren  Naturverhält- 
mssen  den  meisten  Anspruch  habe,  das  Hiram-Salomonische  Ophir 
zu  sein.  Die  Fahrt  des  Annius  Plocamus  wird  wiederholt  in  die 
Untersuchung  gezogen,  ebenso  die  Angaben  des  Josephus,  und 
schliesslich  Beispiele  aufgezählt,  wie  öfter  sehr  weite  Reisen  ohne 
Compass  und  mit  geringen  Mitteln  gemacht  worden  seien. 

VI.  Medicin. 

Wir  beginnen  diese  Abtheilung  mit  der  Erwähnung  des  letz- 
ten grösseren  Werkes  über  Geschichte  der  Medicin,  obgleich  das- 
selbe eigentlich  ausserhalb  der  Gränzen  dieses  Jahresberichts  liegt: 

Dunglison  History  of  medicine  from  the  earliest  ages  to 
the  commencement  of  the  19.  Century,  arranged  and  edited  by 
Richard  D.   Philadelphia  1872. 

Cap.  2  behandelt  die  Medicin  der  ältesten  Griechen,  Cap.  3 
die  der  Römer  bis  Cato,  Cap.  6  die  Medicin  der  Skythen,  Cap.  7 
des  Hippokrates  und  seiner  Nachfolger,  Aristoteles,  Theophrast, 
die  alexandrinische  Medicin,  die  römische  nach  Cato  bis  Celsus, 
Aretaeus  und  Galen. 
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C.  Pauckeri  Emendationes  in  Plinio  Valeriano.  Bulletin 
de  l'Academie  Imperiale  des  Sciences  de  St  Petersbourg.  Tome 
XIX.  No.  1,  S.  76—83. 

Ueber  diese  medicinisch -diätetische  Excerptensammlung  aus 
verschiedenen  Schriften  «teilten  ausser  Choulant ,  Geschichte  und 
Literatur  der  älteren  Medicin  S.  218,  219,  430,  in  letzterer  Zeit 
besonders  E.  Meyer,  Geschichte  der  Botanik  II  8.  398 f.  und  Rose, 
Anecdota  graeca  et  graecolatina  II  S.  105  f.  Untersuchungen  an. 
C.  Paucker  gibt  auf  den  vorbezeichneten  Seiten  eine  Reihe  von 
Emendationen,  wodurch  der  Text  in  vieler  Beziehung  lesbarer 
wird.  Ob  Otto  Sperlings  Commentar  aus  der  Kopenliagener  Bi- 
bliothek benutzt  wurde  habe  ich  nicht  notirt  gefunden. 

4  Oeuvres  dOribase,  texte  grec,  en  grande  partie  inedit,  col- 
lationne  sur  les  manuscrits,  traduit  pour  la  premiere  fois  en 
frangais,  avec  une  introduction,  des  notes,  des  tables  et  des 
planches,  par  les  docteurs  Bussem aker  etCk  Daremberg. 
Tome  cinquieme.  Paris,  imprime  par  autorisation  du  gouver- 
nement  ä  l'imprimerie 
956  S.   Preis  4  Thlr. 

« 

Vielleicht  ist  bei  keinem  Schriftsteller  aus  dem  Alterthum  e 
eine  genaue  Kenntniss  der  wichtigeren  Ausgaben  und  Uebersetzun- 
gen  nöthiger  als  gerade  bei  Oribasios,  weil  keine  ihn  bis  jetzt 
ganz  erhielt,  immer  nur  ein  Bruchstück  nach  dem  andern,  oft  sogar 
nur  in  lateinischer  Uebersetzung  veröffentlicht  wurde.  Eine  neue, 
sorgfältig  nach  den  Handschriften  gearbeitete  Ausgabe  erschien  erst 
von  diesen  beiden  gründlichen  Kennern  der  alten  Aerzte,  aber 
leider  in  sehr  grossen  Zwischenräumen.  Der  erste  Band  wurde 
herausgegeben  1851,  der  zweite  1854,  der  dritte  1858,  der  vierte 
1862.  Die  enggedruckten  Noten  nebst  Scholien  dieser  4  Bände, 
in  jeder  Beziehung  eine  wichtige  Fundgrube  für  die  Philologie, 
umfassen  gegen  350  Seiten.  Seit  1862  ruhte  die  Herausgabe; 
Bussemaker  und  Daremberg  sind  gestorben,  hatten  aber  für  dk 
noch  übrigen  2  Bände  eine  grosse  Menge  von  Bemerkungen,  Aus- 
zügen, Abschriften  und  Beschreibungen  der  Codices  fast  druckfer- 
tig hinterlassen. 

Auf  Veranlassung  der  Verleger,  MM.  J.  B.  Bailiiere  et  fils. 
sichtete  sie  M.  Auguste  Molinier  und  gab  zum  ersten  Male  grie- 
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chisch  in  diesem  5.  Bande  heraus  die  Synopsis,  jenen  von  Oribasios 
für  seinen  Sobn  Eustathios  bestimmten  Auszug  aus  den  ouvayoiyQx 
larptxat,  den  er  wahrscheinlich  20  Jahre  später  als  die  ärztlichen 
Sammlungen  veröffentlichte,  weil  er  ja,  wie  bekannt,  erst  nach  der 
Rückkehr  aus  der  Verbannung  sich  verheirathete.  Auf  die  Synop- 
sis folgen  von  Seite  557  an  die  Euporista  ad  Eunapium,  gleich- 
falls zum  ersten  Male  griechisch,  in  4  Büchern  bis  S.  797;  wo 
bestimmte  Capitel,  und  das  kommt  ziemlich  oft  vor,  mit  den  be- 
betreffenden aus  der  Synopsis  oder  Coli.  med.  völlig  übereinstim- 
men, ist  auf  diese  einfach  verwiesen  worden,  Abweichungen  irgend 
welcher  Art  aber  wurden  genau  notirt.  Von  Seite  799  an  begin- 
nen in  zwei  Columnen  die  alten  Uebersetzungen,  welche  auch  den 
6.  Band  ausfüllen  werden;  in  diesem  fünften  sind  3  Bücher  der 
Synopsis  enthalten.  (Jeher  das  hohe  Alter  dieser  Uebersetzungen 
gibt  die  Vorrede  ausfuhrlichen  Bericht  Ganz  abgesehen  von  den 
bedeutenden  Bereicherungen  für  die  Geschichte  der  Naturwissen- 
schafben und  besonders  der  Medicin  ist  auch  dieser  Band  sehr 
auseiebie  für  griechische  Lexikologie :  ich  unterlasse  Belege  zu 
geben,  weil  bald  nach  Erscheinen  des  sechsten  Bandes  ich  ein 
schon  lange  angefangenes  ausfuhrliches  Lexicon  zu  Oribasios  her- 
auszugeben gedenke. 

Diese  alten  lateinischen  Uebersetzungen  und  Umschreibungen 
sind  auch  für  die  Lehre  von  der  Aussprache  der  Vocale,  für  die 
regelmässige  und  unregelmässige  Lautvertretung  von  ganz  beson- 
derer Bedeutung.  Besonderheiten  bekannterer  Art,  wie  sie  z.  B. 
Zeuss,  Gram.  Gelt.  ed.  Ebel  S.  XVI  Anm.  aufführt,  übergehe  ich ; 
auf  jeder  Seite  sind  davon  reichliche  Sammlungen  zu  veranstalten. 
Von  anderem  zum  Schlüsse  noch  weniges:  flevotomiae,  flevotomus 
Üevotomare  S.  812  *22.  813  *10,  16,  21.  vgl.  Curtius,  Grundzüge 
der  griechischen  Etym.  1873  S.  303.  anc  für  hanc  800  M  (das  h 
fehlt  oft  bei  diesem  Pronomen)  Curtius  S.  672.  hutibs,  hutiliter, 
hutilissima  866,  21.  867,  8,  14.  habundat,  habundantius  811  *H, 
821  b32.  etadte  (aetate)  801  b9.  muccos,  moccos  806,  21.  epafere- 
sin,  apoferisis  (IncKpaipioeax;)  813  »24,  b28.  linogusten,  lynugusteos 
(XtvoZwarewg)  817  •  26,  b25  vgl.  Steph.  Magnet.  13.  B.  Lobeck  Pa- 
ralip,  450.  Fabr.  BibL  gr.  ed.  vet.  XII  589.  fycionia  id  est  colo 
quenteda  (otxuavta)  818  b  3.  itracoco  ytropicis  819  b  2.  frigdore, 
infrigdatoria  824  •  11.  866,  15.  remaccinare  867,  18.  galvanu 
ßdvTjs)  866,  12.  aer[vjue  id  est  hervu,  aerus  (ipewk)  891  »19,  b14. 
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Dr.  Friedr.  Wilh:  Müller,  Die  venerischen  Krankheiten 
im  Alterthum.  Qpcllenmässige  Erörterungen  zur  Geschichte  der 
Syphilis.   Erlangen  1873.   Enke.   XVI,  148  S.  8. 

Rosenbaum  (Die  Lustseuche  im  Alterthum,  Halle  1849  S.  341) 
hatte  schon  mit  vielem  Scharfsinn  die  Stelle  bei  Hippoer.  (Aphor. 
IV  82)  bxoüotoiv  h  TT]  o'jprftpr]  <p6fiaxa  <p6exat,  tooTtotai  dtan'jt}- 
aavzoq  xai  ixpayhxaz  Xoatg,  von  der  Celsus  (II  8)  eine  genaue 
Uebersetzung  gibt,  auf  die  Blennorhagie  bezogen,  Littre  (Bemer- 
kungen über  die  Syphilis  im  13.  Jahrhundert  in  Janus  Zeitschrift 
für  Geschichte  und  Literatur  der  Median  I  1846,  S.  585 — 598) 
stimmte  ihm  darin  vollkommen  bei  und  verglich  noch  aus  den 
Praenotiones  coacae  (V  463)  die  Stelle  über  <puua  irspi  rr)u  x6<mjv. 
So  ist  auch  wohl  ohne  Zweifel  die  Dysurie  auf  den  Tripper  zu 
beziehen,  die  Cicero  (ad  familiäres  7,  26)  mit  der  aus  der  Schwei- 
gerei hervorgegangenen  Ruhr  zusammenstellt  und  die  der  ekelhaf- 
testen Unmässigkeit  zugeschrieben  wurde.  In  obigem  Werke  hat 
nun  der  sehr  belesene  Verfasser  sich  gegen  die  von  Simon  und 
Geigel  vertretene  Ansicht  sehr  bestimmt  ausgesprochen  und  aus 
zahlreichen  Stellen  nachgewiesen,  dass  die  Meinung,  die  Syphilis 
sei  erst  mit  dem  Jahre  1495  in  Europa  aufgetreten,  eine  irrige  sei. 

Dr.  Ackermann,  Ueber  die  Ursachen  epidemischer  Krank- 
heiten, in  Sammlung  gemeinverständl.  wissenschaftlicher  Vorträge 
herausgegeben  von  Virchow  und  v.  HoltzendorfF.  VIII.  Serie. 
Heft  177.   Berlin  1873. 

In  »Einheitsbestrebungen  in  der  wissenschaftlichen  Median, 
Berlin  1849«  hatte  Virchow  S.  46  gesagt:  »Lange  Zeit  hat  das 
Gewaltige  und  Grässliche  in  den  Erscheinungen  der  Seuchen  die 
Geister  gelähmt,  und  in  dem  vernichtenden  Gefühl  der  Kraftlosig- 
keit hat  sich  der  Sinn  der  Menschen  zur  Transcendenz  gewandt«. 
So  wird,  erklärt  der  Verfasser  obiger  trefflich  geschriebenen  Ab- 
handlung, in  der  Ilias  Apollon  der  Bringer  der  Seuche,  er  vernich- 
tet die  Marpessa  mit  ihrer  ganzen  Nachkommenschaft,  er  erleg? 
mit  seiner  Schwester  Artemis  die  blühende  Kinderschaar  der 
Niobe.  Bei  Sophokles  fleht  der  Chor  den  Apollon  Lykeios  an,  die 
Pest  von  Theben  zu  wenden;  bei  der  athenischen  Pest  hiess  das 
delphische  Orakel  die  Kleonaeer  einen  Bock  dem  aufgehenden  He- 
lios opfern  (Welcker,  Griechische  Götterlehre  I,  S.  539),  ein  Ora- 
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kelspruch  die  Athener  die  dem  Apollon  geheiligte  Insel  sühnen 
(Thukyd.  III  104).  Im  Verlauf  der  Abhandlung  wird  sodann  die 
Beschreibung  der  Seuche  beiThukydides  undDiodor  genauer  erörtert. 
Referent  erlaubt  sich  am  Schluss  dieser  Anzeige  auf  eine  etwas 
ältere  Abhandlung  aufmerksam  zu  machen:  lieber  die  in  Attika 
zur  Zeit  des  peloponnesischen  Krieges  herrschende  Pest,  von  Dr. 
Landsberg,  in  Janus,  Centrai-Magazin  für  Geschichte  der  Median* 
Bd.  II  S.  257,  weil  sie,  selbst  streng  philologisch  gehalten,  von 
Philologen  zur  Erklärung  des  Thukydides  noch  nie  durchgehends 
benutzt  wurde. 

Index  scholarum  hibernarum  publ.  et  priv.  in  uniuersitate 
lit.  Jenensi  1873  —  1874  habendarum.  Praemissum  est  frag- 
mentum  medicum  graecum  a  Conrado  Bursian  editum.  4. 
14  P.  < 

Blatt  17  des  Codex  Lipsiensis  No.  175  enthält  uaria  prae- 
cepta  ad  artera  medendi  pertinentia.  Zu  dem  Satze  des  Veit :  »quam- 
ui8  autem  mihi  persuasum  sit  fore  ut  gratiosus  medicorum  ordo 
omnia  haec  praecepta  flocci  non  faciat,  tarnen  ea  in  usum  et 
eorum  hominum  qui  linguam  uolgarem  Graecorum  neglegendam 
non  esse  existimant  et  eorum  qui  uel  ineptissimas  uolgi  opiniones 
cognitione  non  omnino  indignas  esse  consent,  quantum  fieri  potuit 
emendata  e  codi  eis  tenebris  in  lucem  proferre  uisum  est«  können 
wir  aber  mit  bestem  Fug  und  Recht  hinzufügen,  dass  auch  für 
die  Geschichte  der  Botanik  recht  Werthvolles  und  manches  Neue 
die  wenigen  Seiten  des  Textes,  sehr  Beachtenswerthes  die  9  Sei- 
ten Erklärungen  enthalten. 

VII.  Botanik. 

Rheinisches  Museum  für  Philologie.  Neue  Folge  XXVIII  1873. 
Aelius  Promotus  —  (Archigenes)  von  Erwin  Roh  de.  S.  264 
bis  290. 

Nicht  allein  literarhistorisch  wichtig  ist  diese  Abhandlung, 
sondern  auch  für  die  betreffenden  Abschnitte  der  Geschichte  der 
Zoologie  und  besonders  der  Botanik  von  grosser  Bedeutung.  Ein- 
zelnes hier  anzuführen  ist  nicht  möglich,  ohne  dem  Ganzen  zu 
schaden. 
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Die  Rose.  Geschichte  und  Symbolik  in  ethnographischer 
und  kulturhistorischer  Beziehung.  Ein  Versuch  von  M.  J.  Schlei- 
den, Dr.   Leipzig  1873.   8.  VI  und  322  S. 

Bei  den  Worten  des  Horaz :  mitte  sectari,  rosa  quo  locorum 
sera  moretur  wird  gewiss  niemand,  der  die  Natur  der  Länder  um 
das  Mittelmeer  kennt,  die  prosaische  Erklärung  Orelli's  gutheissen 
können;  auch  der  kann  es  nicht,  der  selbst  ohne  naturhistorische 
Kenntnisse  die  treffliche  dritte  Abhandlung  Ernst  Friedrich  Wüste 
mann  s  in  seinen  Unterhaltungen  aus  der  alten  Welt  für  Garten- 
und  Blumenfreunde,  Gotha  1854,  gründlich  studirt  hat.  In  noch 
höherem  Grade  wird  obiges  Werk  des  bekannten  Verfassers  gründ- 
lichere Kenntniss  der  alten  Schriftsteller  zumal  der  Dichter  schaf- 
fen. Der  Werth  von  Monographien  solcher  Art  ist  ein  überaus 
grosser,  fördernd  nach  den  verschiedensten  Richtungen  hin.  Der 
erste  Abschnitt:  Einleitung  und  Urzeit  der  Rose,  schliesst  mit  der 
ältesten  Kunde  von  der  Rose  bei  den  Griechen  und  der  Rose  im 
Volksmunde.  Der  zweite  Abschnitt:  das  Alterthum  und  naiver 
Genuss,  handelt  von  der  Rose  bei  Griechen  und  Römern,  der  dritte 
über  die  römische  Kaiserzeit  und  das  Christenthum,  der  vierte  von 
der  Rose  bei  den  Germanen  (die  anderen  Abschnitte  berühren 
diesen  Jahresbericht  nicht).  Am  Schluss  eines  jeden  Abschnittes 
befinden  sich  ausfuhrliche  Anmerkungen  und  genaue  literarische 
Nachweise  oft  von  grossem  Werthe.  Wir  können  das  mit  grosser 
Liebe  zur  Sache  geschriebene  Werk  nur  aufs  angelegentlichste 
empfehlen.  Zum  Schluss  wollen  wir  noch  verweisen  auf  IL  Christ. 
Zur  Rosenflora  Italiens  in  Flora,  redigirt  von  Singer  1873  No.  22 
bis  24. 

Kleine  Beiträge  zur  lateinischen  Lexicographie  und  "Wortbil- 
dungslehre  von  G.  Paucker  in  Bulletin  de  l'Academie  Impe- 
riale des  Sciences  de  St.  Petersbourg.  Tom.  XIX  No.  2.  S.  100 
bis  112. 

Aus  diesen  allen  Philologen  bekannten  Beiträgen  heben  wir 
hier  für  die  Botanik  nur  zwei  Stellen  heraus:  calthula  (demin.  a 
caltha) :  [Fulg.j  serm.  69  (solent  infantuli  coronam  sibi  facere  ex 
floribus  rubentem)  et  croceis  calthulis  innocua  capita  coronare. 
Es  ist  auch  damit  Calendula  arvensis  L.  gemeint  (vergL  Fraas 
Synopsis  S.  216  und  meine  Botanik  der  späteren  Griechen  S.  75), 
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aber  nicht  Caltha  palustris,  wie  Hey  er  und  Rossmann  vermutheten 
im  Bericht  der  Oberbessischen  Oesellschaft  für  Natur-  und  Heil- 
kunde No.  8,  9,  10.  —  diacalamintbes:  Plin.  Val.  (A.  S.20),  Dy- 
nam.  II  38  ex  ea  (nepeta)  fit  antidotum,  quod  diacalamtis  dicitur 
(sie  calamtis  pro  calaminthe  ib.  »calamtis  hoc  est  nepetae  folia«, 
37).  Zu  den  von  Fraas  angeführten  Stellen  lässt  sich  noch  hin- 
zufugen: Fabr.  Bibl.  Gr.  ed.  vet.  XII  612.  Kotices  et  Extraits 
des  manuscrits  de  la  Bibliotheque  nationale  XXIH  Paris  1872 
S.  534.  Schneider  Nicandrea  II,  9.  Albertus  magnus  ed.  Jessen 
S.  453.   Lobeck  Phryn.  458.   Paralip.  373. 

Histoire  du  chene  dans  Fantiquite  et  cVtns  la  nature,  ses  ap- 
plications  a  Tlndustrie,  aux  Constructions  navales,  aux  Sciences 
et  aux  Arts,  etc.  par.A.  Coutange,  Pharmacien-Professeur 
de  la  Marine,  Professeur  d'histoire  naturelle  ä  l'ecole  de  me"de- 
cine  navale  de  Brest.   Paris,  Bailliere  et  fils.  1873.  8.  555  S. 

Wegen  des  Abschnittes  >le  chene  dans  rantiquite*«  brauch- 
ten wir  in  diesem  Berichte  das  Buch  nicht  besonders  aufzuführen, 
denn  er  ist  im  höchsten  Grade  mangelhaft;  es  finden  sich  aber 
an  den  verschiedensten  Stellen  so  mannigfache  Citate  aus  Griechen 
und  Römern  darin,  so  zahlreiche  sprachliche  und  etymologische 
Bemerkungen,  dass  wir -deshalb  einiges  zo  notiren  haben. 

Der  Verfasser  stellt  folgende  sechs  Wurzeln  auf,  die  wir,  mit 
einigen  Umstellungen  der  Kürze  halber,  hier  anführen. 
I.  Anglo-Saxon :  ac. 
davon:  Swed.  —  ek. 

Engl.  —  oak. 
(Ossian)  —  erse. 
Deutsch  -  eiche. 
Holland.  —  eiken. 
Dan.  —  ege-tree. 
II.  Celtique:  quer. 

davon:  Lat.  —  quercus. 

quernus,  casnus.1) 
Altfranz.  —  chesne,  chaine. 


»)  Lepeüetier  will  qnerens  ableiten  vom  Celt. :  eoez  oder  Breton,  gwez. 
Noch  jetzt  heisst  Eichenwald  in  Frankreich:  la  foret  de  Cuise.  Eugene  Four- 
ier leitet  es  her  vom  sanskrit.  arka.  Nahrung 
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Franz.  —  ebene. 
Türk.  —  chascha'). 
Ital.  —  quercia. 
Berber.  —  kerou.  • 
Span.  —  encina. 
Armen.  —  gazni. 
Portug.  ~  carvalho. 
*  Japan.  —  cacino-quL 

III.  Sanscrit:  daru,  dru. 

davon:  Griech.  —  tpug*). 

Kiniro-Breton.  —  deru,  dero. 
Kitaro  Gall.  —  derw,  dervennie4). 
Gael  Irland.  —  daire. 
Gael-Schott.  —  dahydear. 
Pere.  —  diracht6). 
Russ.  —  dub. 
IV.  Celt:  rove4). 

davön:  Span.  —  roble. 
Lat.  —  robur. 
V.  Dan.  -  ballut. 

Arab.  —  beluth. 
VI.  Sanscrit:  bhug. 

davon:  Pers.  —  buk. 
Worauf  ist  breton.  tann,  plur.  tannen  Eiche  zurückzuführen  ? 
tan  breton.  noch  heutigen  Tags  =  feu  de  bois.  Von  celt  tacuzen, 
grüne  Eiche,  kommt  tauzin,  Quercus  toza  (bei  Nantes  und  Angers 
s.  S.  71).  Aus  der  altern  Abhandlung  von  Ahrens  »<J[o5c  und  seine 
Sippe t  Hannover  1866,  aus  Heldreich  Nutzpflanzen  Griechenlands 
S.  16  f.  und  Gurtius  Grundzüge  der  griechischen  Etymologie  hätte 
der  Verfasser  leicht  obige  Tabelle  vervollständigen  und  verbessern 


2)  kerasti  S.  336. 

*)  Allgemein  Baum,  daher  ?tXA6dpug  ähnlich  wie  unten  deva  —  daru. 
Vgl  auch  S.  486.  Holzhauer  in  der  Provence  bezeichnen  mit:  drouis  die  Spe- 
eles: Quercus  pseudo-suber. 

*)  Junirer  Baum. 

5)  Allgemein  Baum,  z.  B.  deva-daru,  devdar  Cypresse,  jul  —  daru  Apri- 
kose, aze  —  diracht  azederach  nach  Lajard;  ähnlich  heisst  annaraitiach  der 
Baum  cay,  daraus  cay-de  Eiche. 

«)  quer  und  rove  vielleicht  von  einer  sanskritischen  WurzcL 
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können.  Ueber  daur,  daru,  dem,  derw,  <  laurauch,  deruce  geben 
wir  aus  Zeuss  Gramm.  Gelt.  ed.  Ebel  die  Hinweise,  welche  in  sei- 
nen Indices  fehlen:  S.  7,  8,  68,  259,  261,  295,  296,  791,  850, 
855,  1077. 

Die  folgenden  Capitel  behandeln  kurz,  aber  nicht  ohne  fran- 
zösischen Geschmack,  die.  Eiche  bei  den  Juden  und  Griechen,  bei 
den  alten  Galliern  und  Germanen ,  bei  den  (französischen)  Dich- 
tern, in  Emblemen  und  Wappen.  Aus  dem  bedeutend  grösseren 
Abschnitte  le  chfine  dans  la  nature  nur  noch  folgende  Bemerkun- 
gen :  S.  76  heisst  die  Anmerkung :  le  mot  charronnage  vient  du 
grec  adpou  un  des  noms  du  eherne;  les  Druides  e*taient  aussi  de- 
signes  sous  le  nom  de  saronides  (ähnlich  S.  324).  S.  86  Quercus 
ilex,  chene  yeuse;  le  mot  yeuse  vient  du  celtique  iw  qui  signifie 
vert.  S.  324:  le  gui  (Viscum  sp.),  appele*  en  kimrique  gwydd  ou 
wydd  (c'est-a-dire  plante  par  excellence).  S.  335:  In  mehreren 
Sprachen  kommen  die  Wörter  für  Schiffbauholz  her  vom  sanskrit. 
dem  oder  sl arischem  drev,  so  bulgarisch  und  wallachisch  dereck, 
russisch  derevo,  polnisch  drzewo;  ähnlich  illyrisch  drjevo,  unga- 
risch dereck-hajo. 

S.  90.  Die  bei  Theophrast  (h.  pl.  3,  8,  2  ed.  Wim.)  erwähnte 
Eiche  frepk  hält  Verfasser  für  die  ballota  Desf.  Sollte  es  nicht 
eher,  nach  dem  jetzigen  Namen  y/iepadt,  Dalechampii  Ten.  sein? 

Seite  95  bespricht  die  Verbreitung  der  Quercus  coeeifera 
in  den  Ländern  am  Mittelmeere,  das  Thier  selbst,  der  Coccus 
infectorius  des  Plin.  Theophr.  Dioskor.,  wird  behandelt  S.  312  f., 
474,  504 f.  Die  Anmerkung  auf  S.  412  über  farnia,  ischia,  vera 
quercia,  cerro  würde  ganz  anders  ausgefallen  sein,  hätte  der  Ver- 
fasser beachtet,  was  Anguillara  in  seinen  Semplici  über  die  italie- 
nischen Eichen  S.  68  sagt. 

In  Ausland  1873  S.  637 f.  gibt  Dr.  Sandreczki  ausfuhr- 
liche naturhistorische  besonders  botanische  Skizzen  über  Pantelaria 
(Cosyra  Plin.  3  §  92.  5  §  42),  Lampedosa  (Lopadusa  Plin.  ibid.) 
und  Linosa. 

Antike  Landwirthschaft.    Ein  Beitrag  zur  landwirtschaft- 
lichen Archaeologie  von  Paul  Oemler.  Hamburg  1872.  59  S. 

Wenngleich  die  Erforschung  des  wirthschafüichen  antiken 
Lebens  sehr  interessant  ist,  so  ist  doch  die  Zahl  der  Forscher  auf 
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auf  diesem  Gebiete  im  Verhältniss  zu  den  andern  Seiten  des  an- 
tiken Lebens  eine  geringe.  Seit  den  meisterhaften  Leistungen  Wilh. 
Roschers  (über  die  Landwirtschaft  der  ältesten  Deutschen.  2.  Auf- 
lage. Leipzig  1861)  ist  wenig  nur  auf  dem  noch  immer  sehr 
dunklem  Gebiete  geleistet  worden;  eben  deshalb  heben  wir  eine 
ausfuhrliche  und  gründliche  Besprechung  obigen  Werkes  hervor, 
die  im  Ausland  1873.  S.  293-297  sich  findet.  VergL  eben 
daselbst  S.  754. 
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gegeben von  A.  Klette.  1.  Jahrg.  1874.  52  Nrn.  Jena.  4.  24M. 
Bildet  2  Bände. 

Mnemosyne.  Bibliotheca  philologica  Batava.  Scripserunt C. G.  Cobet, 
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ständigen Exemplares  1852-1873  statt  109  M.  für  80  M. 

Monatsblätter,  wissenschaftliche,  herausgegeben  von  0.  Schade. 
2.  Jahrgang.  12  Nrn.  Königsberg  4  M. 

Gegründet  1873.  12  Nrn.  4  M. 

Museum,  Rheinisches,  für  Philologie ;  herausgegeben  von  F.  Ritsehl 
und  A.  Klette.  Neue  Folge.  29.  Bd.  4  Hefte.  Frankfurt  a/M. 
Mit  Kup  fern.  12  M. 

Gegründet  1827  in  Bonn  als  Rheinisches  Museum  für  Philologie,  Geschichte 
und  griechische  Philosophie  herausgegeben  von  B  G.  Niebuhr  und  Ch. 
A.  Brandes.  3  Bde.  1827—1829  Fortgesetzt  als  Rheinisches  Mu- 
seum för  Philologie,  herausgegeben  v.  F.  G.  We Icker  u.  A.  F.  Niike. 
6  Bde.  1833-1838.  Fortgesetzt  in  Frankfurt  a.  M.  als  Neue  Folge  von 
F.  G.  Welcker,  F.  Ritsehl,  J.  Bernays,  A.  Klette.  184111.  Ein- 
zelne Bünde  vergriffen,  daher  vollständig  selten.  Preis  eines  vollständigen 
Exemplares  1827—1873  mit  Reg.  zu  1842-1869  statt  459  M.  für  240  M. 
Die  zum  Rheinischen  Museum  erschienen  Supplementbände  von  Welcker, 
der  epische  Cyclus  oder  die  homerischen  Dichter  (1.  Theil)  1835  und  die 
Griechischen  Tragödien  mit  Rücksicht  auf  den  epischen  Cyclus.  3  Bde. 
1839—1841  ,  sowie  der  2.  Band  zu  Welcker,  der  epische  Cyclus,  werden 
den  Abnehmern  des  Rhein.  Museums  statt  47  M.  für  31  M.  50  Pf.  geliefert. 

Philologus,  Zeitschrift  für  das  klassische  Alterthum.  Herausgegeben 

von  E.  von  Leutsch.  Bd.  34.  4  Hefte.  Güttingen.  17  M. 
Gegründet  1846  in  Stolberg  von  F.  W.  Sehne idewin,  fortgesetzt  in  Göt- 
tin gen  1847  ff.  von  Schneide w in  und  E  Leutsch.  Eine  grosse  Anzahl 
Bande  ist  vergriffen,  deshalb  vollständige  Exemplare  selten.  Preis  eines 
vollständigen  Exemplares  Bd.  1—33  (1846-1873)  statt  495  M.  für  300  M. 
Hierzu  erschienen  3  Supplementbände  1847—1867  37  M.,  welche  bei  Ab- 
nahme eines  Exemplares  des  Philologus  für  25  M.  geliefert  werden,  ferner 
Philologischer  Anzeiger  S.  p.  1. 

Revue  critique  d'histoire  et  de  litterature.  Recueil  hebdomadaire 
publie  sous  la  direction  de  MM.  Breal,  P.  Meyer,  C.  Morel, 
G.  Paris,  vol.  15.  16.  Paris.  4.  52  Nrn.  20 M. 

Gegründet  1866.  Jährlich  2  Bände.  Die  ersten  Bände  sind  vergriffen  und 
sehr  selten.   Preis  eines  vollst.  Exemplares  1866  -  1873  in  14  Bden.  140  M. 

Rivista  di  Filologia  ed  Istruzione  classica.  Direttori:  Comparetti, 
G.  Müller,  G.  Flechia  etc.  Anno  III.  12  fasc.  1874.  10M. 
Gegründet  1872  (Juli).   Preis  für  Bd.  1-2(1872-1874)  20  M.  Recension: 
Nuova  Antologia  XXV.  4.  (von  0.  Occioni). 

Tidskrift,  Nordisk,  for  Filologie  og  Paedagogik.  Ny  Roekke.  1.  Bd. 
(4  Hefte).  Kjoebenhaven.  9  M. 

Gegründet  1864.  1864—  1873  bildet  die  1.  Serie  und  kostet  mit  dem  Re- 
gister (erschienen  1874)  statt  91  M.  00  M. 

Universitets  -  og  Skole  -  Annaler ,  Norske.     üdgivne  af  Universi- 
tets  -  Secretair.  Tredie  Raekke.  Bd.  XII.  3.  4  Hefte.  Christiania. 
Preis  für  den  Jahrgang  von  4  Heften  8M. 
Gegründet  1854  unter  dem  Titel  Nordisk  Universitets-Tidskritt.   1854  bu 
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1858  bildet  die  1.  Serie  in  6  Bänden;  1859-1803  die  2.  Serie  in  5 
1804  ff.  die  3.  Serie.    Preis  eines  vollständigen  Exemplares  1864-1873  statt 
160  M.  für  90  M. 

Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen.  Herausgegeben  von  H.  Bonitzr 

W.  Hirschfelder,  P.  Rühle.   28.  Jahrg.   Der  neuen  Folge 

8.  Jahrg.  1874.  12  Hefte.  Berlin.  18  M. 

Gegründet  1846  im  Auftrage  de8  Berliner  Gymnasiallehrer-Vereins  von  J. 
Mützell.  1846 - 1 866  bildet  die  1 .  Serie  in  20  Bänden.  1  S>37 ff.  die  neue 
Folge.  Eine  grosse  Anzahl  Bände  ist  vergriffen,  daher  vollständig  selten 
Preis  eines  vollständigen  Exemplares  1846—1873  nebst  Supplementband 
statt  580  M.  für  300  M. 

—  für  Österreich.  Gymnasien.  Redaction:  J.  G.  Seidl,  F.  Vahlen, 
K.  Tomasche k.  25.  Jahrg.  1874.  12  Hefte.  Wien.       24 M. 
Gegründet  1850  von  J. G.  Seidl  und  H.  Bonitz.   Einige  Jahrgänge  sind 
vergriffen,  daher  vollständige  Exemplare  selten.   Preis  eines  vollständigen 
Exemplares  1850-1873  statt  422  ML  für  240  M. 

2.   Akademien  und  Gelehrte  Gesellschaften. 


Abhandlungen,  philologische  und  historische,  der  königl. 

der  Wissenschaften  zu  Berlin.  Aus  dem  Jahre  1873.  Berlin.  4. 

1G2  p.  m.  1  Kupfertafel  u.  2  Photolithogr.  7  M.  20  Pf. 

Gegründet  1700.  Die  philologischen  und  historischen  Abhandlungen  er- 
scheinen als  besondere  Abtheilung  seit  1822.  Ein  vollständiges  Exemplar 
1832-1872  kostet  statt  684  M.  70  Pf  500  M.  Ein  completes  Exemplar 
der  Abhandlungen  der  Berliner  Akademie  von  1700—1872  mit  sämmtächeo 
Ergänzungen  1600  M. 

—  der  k.  sächsischen  Gesellschaft  der  Wissenschaften.  16.  Bd. 
Abhandlungen  der  philologisch-historischen  Classe.  6.  Bd.  Leipzig. 
4.  758  v.  m.  3  Kpfrn.  21  M. 

Gegründet  1846.  Die  Bände  1-5  der  philologisch-historischen  Classe  er- 
schienen 1850—1870  und  kosten  statt  100  M.  75  M.  Ein  vollständiges  Exem- 
plar der  Abhandlungen  Band  1  —  15  nebst  dem  Bande  Abhandlungen  bei 
Begründung  der  Akademie  (1846)  statt  301  M.  50  Pf.  für  195  M. 

Academie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres.  Comptes  rendus  des 
se*ances  de  l'annee  1873.  4.  serie.  Tome  I.  Paris.  484  p.      8  M. 
Gegründet  1857.   Die  erste  Serie  hat  8  Bände  (1857  -  1865),   die  zweite 
Serie  5  Bände  (1865-1869),  die  dritte  Serie  5  Bände  (1869—1874).  Preis 
eines  completen  Exemplares  statt  144  M.  für  90  M. 

Aota  Societatis  philologicae  Lipsiensis.  vol.  III.  Lipsiae.  14  M. 
Gegründet  1871 ;  bis  jetzt  erschien  I,  II  i,  III.  II  *  ist  bisher  nicht  er- 
schienen. Preis  eines  soweit  completen  Exemplares  25  M.  50  Pf .  Recen- 
sionen:  Rivista  di  filologia  II.  9.  Jenaer  Literaturzeitung  No.  2  von  K. 
Dziatzko. 

—  Universitatis  Lundensis.  Lunds  universitets  aarskatalog.  Philo- 
sophi,  sprokvetenskap  och  historia.  Lund.  4.  8/,  134, 17,  10p.  3M. 

Gegründet  1861.   Preis  eines  completen  Exemplares  1861-1873.  36  M. 

Annuaire  de  1' Academie  des  sciences,  inscriptions  et  helles  -lettre* 
de  Toulouse  pour  l'annee  academique  1873  —  1874.  39.  annee. 
Toulouse.  52  ».  2  M. 

Gegründet  1834.   Vollständig  sehr  selten. 
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Anzeiger,  Göttingischer  gelehrter,  unter  der  Aufsicht  der  Königl. 
Gesellschaft  der  Wissenschaften.  3  Bde.  oder  52  Nrn.  —  Mit 
Nachrichten  von  der  K.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  und 
der  Gr.  A.  Universität  zu  Göttingen.  12  Nrn.  Göttingen.  27  9R. 
Gegründet  1753.   Jährlich  3  Bde.    1874  bilden  Bd.  364  -  366  der  Anzeigen 
und  Bd.  28  der  Nachrichten  (s.  diese).   Die  Jahrgänge  1753  — 1861  sind 
gänzlich  vergriffen.   Preis  eines  vollständigen  Exemplare«  von  1753—1873 
statt  900  M.  für  450  M. 

Bulletin  de  la  Societe*  d'archeologie,  sciences,  lettres  et  arts  du 
departement  de  Seine-et -Marne.  6.  vol.  (1869  —  1872)  Meaux. 
CC,  472  p.  10  M. 

Gegründet  1864.   vol.  1—5.  (1864-1868)  kosten  37  M.  50  Pf. 

—  de  la  Societe*  acade*mique  de  l'Oise.  Beauvais. 

—  de  racade*mie  imperiale  des  sciences  de  St.  Petersbourg. 
Tomi  XIX.  St.  Petersbourg.  4.  9M. 

Gegründet  1836.  Eine  Anaahl  Bände  ist  vergriffen  und  sehr  selten.  Bil- 
det die  3.  8erie.  1.  Serie  1836-1842  10  Bde.  2.  Serie  1842-1858  16  Bde. 
3.  Serie  vol.  lff.  1861  ff.  Preis  eines  vollständigen  Exemplares  1836-1873 
statt  396  M.  für  300  M. 

Denkschriften  der  kaiserlichen  Akademie  der  Wissenschaften.  Philo- 
sophisch-historische Classe.  22.  Bd.  Wien.  4.  324  p.     20  M. 
Gegründet  1846.   Band  1—21  erschienen  1850—1870  kosten  Btatt  448  M. 
60  Pf.  360  M. 

Dissertationes  philologicae  Haienses  cum  praefatione  H.  Keilii. 
vol.  I.  Halle.  IV,  334  p.  6  M. 

Melanges  greco-romains  tire"s  du  bulletin  de  Tacademie  imperiale 
des  sciences  de  St.  Petersbourg.  Tome  III  livr.  4.  St.  Peters- 
bourg. S.  459—588.  1  M.  20  Pf. 
Gegründet  1850.   Bd.  I— III  *  erschienen  1850-1873  nnd  kosten  20  M. 

Memoire*  de  la  Societe  d  emulation  d'Abbeville.  vol.  12.  Abbeville. 
av.  planches.  15M. 
Gegründet  1832.   Die  meisten  Bande  sind  vergriffen ;  daher  vollständig  sehr 
selten,   vol.  1—11.    1832—1872  kosten  100  M. 

—  de  la  Societe  academique  de  Maine -et -Loire.  P.  17.  Lettres 
et  arts.  Angers.  604  p.  et  4  pl. 

—  de  r  Academie  nationale  des  sciences,  arts  et  belles-lettres  de 

Caen.  5.  serie  tome  8.  Caen.  15  M. 

Gegründet  1754.  Es  erschien  die  erste  Serie  in  4°,  die  folgenden  in  8°. 
Die  erste  Serie  bildet  5  Bde.  1754-1757.   Die  zweite  Serie  2  Bde.  1801 

.  bis  1815.  Die  dritte  8erie  7  Bde.  1825  -  1849.  Die  vierte  Serie  2  Bde. 
1850-1854.  Die  fünfte  Serie  vol  1—7  1855—1872  zusammen  32  Bande, 
von  denen  ein  grosser  Theil  vergriffen  ist.  Preis  eines  vollständigen  Exem- 
plares 300  M. 

—  de  Tlnstitut  national  de  France.  Academie  des  inscriptions  et 

belles-lettres.  Tom.  27.  2.  partie.  Paris.  4.  380  p.  25  M. 
Gegründet  1699.  Es  erschienen:  Memoires  de  l'Academie  aes  inscriptions 
et  belles-lettres  (1717—1793)  50  Bande  und  1  Band  Tables  (1844).  Me- 
moire« de  Tlnstitut  National  de  France.  Litteraturc  et  Beaux  Arts  5  vols 
(an  II  -  XI).   Memoires  de  PInstitut.  Academie  des  inscriptions  et  bellcs- 
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lettrcs.  vol.  1  24  25  9  26«  (1815—1872).  Preis  eines  vollständigen  Exem- 
plares, das  von  ausserordentlicher  Seltenheit  ist,  1000 M.  Hierzu  gehört. 
Memoire»  prescntes  par  les  Savants  etrangers.  Sujets  divers  6  vols  en 
8  pnrts;  Autiquites  de  France  5  vols  en  7  parts  1844—1868.  Preis  165  M. 

Memoires  de  TAcademie  des  Sciences,  Inscriptions  et  Belles- 
Lettres  de  Toulouse.  7.  se*rie.  P.  8.  Toulouse.  XVI,  434  p. 
et  9  pl.  15M. 
Gegründet  1807.  Es  erschienen  1.  serie  4  vols  (1807  —  1882).  2.  Serie 
6  vols  (1827-  1844).  3.  serie  6  vols  (1844—1850).  4.  Serie  6  vols  (1851 
bis  1856).  5.  serie  6  vols  (1857  —  1862).  6.  serie  6  vols  (1863  —  1869). 
7.  serie  vol.  I.  2.  (1870-1873).  Zusammen  36  Bande,  von  denen  viele  ver- 
griffen sind.   Preis  eines  vollständigen  Exemplares  240  M. 

Memorie  dell'  Accademia  delle  scienze  dell'  Istituto  di  Bologna. 

Serie  III.  Tomo  III.  fasc.  3.  4.  Tomo  IV.  fasc.  1.  2.  Bologna. 

4.  p.  349-784.  IV.  p.  /— 280.  m.  Kpfrn.  h  fasc.  5  M. 
Gegründet  1731.  Es  erschienen:  Commeatarii  de  Bononiensi  seientiarum 
et  artium  instituto  10  ps  in  7  vol.  (1731-1741).  —  Novi  commentarü  de 
Bononiensium  et  artium  instituto  10  voll,  et  index  (1834 — 1855).  —  Memo- 
rie dell'  Accademia  delle  scienze  13  voll  ed  ind.  (1850  —  1864);  Seconda 
serie  7  voll.  (1802—1871);  Terza  Serie  1872  ff.  Zum  Theil  vergriffen  und 
sehr  selten.   Preis  eines  vollständigen  Exemplares  (bis  Ende  1873)  450  M. 

—  del  R.  Istituto  Veneto  di  scienze,  lettere  ed  arti;  vol  XVIII 
Parte  1.  Ven.  4.      1— 2i8  m.  i  Kpfr.  18  M. 

Gegründet  1843.  Jeder  Band  in  2  Abtheilungen.  Band  1-17  erschienen 
in  33  Theilen  1843-  1873  und  kosten  statt  600  M.  300  M. 

Monatsbericht  der  Königl.  Preussischen  Academie  der  Wissenschaften 
zu  Berlin.  Jahrgang  1874.  10  Hefte.  Berlin,  mit  Kupfern  und 
FTolzschn.  12  M. 

Gegründet  1836.  Die  ersten  zehn  Jahrgänge  sind  ausserordentlich  selten, 
von  den  folgenden  Bänden  ist  der  grössere  Theil  im  Buchhandel  vertrriff-  n. 
Es  kosten:  1836    1873  300 M  1841—1873  200 M.  1847—1873  150  M. 

Nachrichten  von  der  k.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  und  der 
G.  A.  Universität  zu  Göttingen.  12  Nrn.  Göttingen.  6M. 
Gegründet  1847.   Bilden  ein  Supplement  zu  den  Göttinger  gelehrten  An- 
zeigen (s  diese).    Ein  vollständiges  Exemplar  1847-1873  kostet  60  M. 

Oversigt  over  det  Kongelike  Danske  Videnskabernes  Selskabs  for- 

handlingen  og  dets  Medlemmers  arbeijder  i  aaret  1874.  12  Nrn. 

Kjöbenh.  4  M. 

Gegründet  1815.  Die  Jahrgänge  1815  — 1852  sind  vergriffen  und  selten. 
Ein  vollständiges  Exemplar  1815  — 1873  bildet  57  Bände  und  kostet  statt 
228  M.  150  M. 

Recueil  de  la  Societe*  des  Sciences,  Belies  Lettres  et  arts  de  Tarn- 
et-Garonne,  1874.  Montauban. 
Gegründet  1809.   Es  erschienen  1809-1673.  60  Bände. 

Sitzungsanzeiger  der  kaiserl.  Akademie  der  Wissenschaften.  Philo- 
sophisch-historische Classe.  1874.  Wien.  ca.  50  Nrn.  Wien.  2M. 

Sitzungsberichte  der  philosophisch-philologischen  und  historischen 
Classe  der  kgl.  bayerischen  Akademie  der  Wissenschaften  zu 
München.  1874.  4  Hefte  a  lM.20Pf. 
Gegründet  18C0.  Es  erschienen  1860-1870  Sitzungsberichte  derk  bayeri- 
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sehen  Akademie  der  Wissenschaften  in  20  Banden  ;  1671  ff.  die  Sitzungs- 
berichte der  philosophisch-philologischen  und  historischen  Classe.  Es  kostet 
ein  vollständiges  Exemplar  statt  156  M.  40  Pf.   80  M. 

Upsala  Univer8itet8  arsakrift.  1874.  Philosophi,  sprakvetenskap 
och  historiske  vetenskaper.  Nr.  1 — 3«  Upsala.  6M. 
Inhalt:  1.  Fahlcrantz,  C.  U.,  Bacchae,  fabula  8taeneliana  34  p.  2.  Röding, 
R.,  de  Oraecornm  trimetris  jambicis  caesura  penthemimeri  et  heptemimeri 
carentibus  32  p.  3.  Leffler,  L.  F.,  nägra  Jjudfysiologiska  undersökningar 
röranda  konsonantljuden  I.  de  klusila  konsonantljuden  120  p.  Gpgründet 
18Ö0.   Es  kosten  1860-1873  42  M. 

Vitterhets  historia  och  Antiquitets  Academiens  Maanadsblad.  1874. 
(Nr.  1—4)  Stockholm,  ä  Jahrg.  4  M. 

Gegründet  1844.   Es  kosten  1844-1873  statt  120  M.  100  M. 

3.  Sammelwerke. 

Arnold,  Th.,  miscellaneous  works.  Corrected  and  republished. 
London.  463  p.  Lwb.  9  M. 

Blaokie,  J.  S.,  Horae  Hellenicae :  Essays  and  discussions  on  some  im- 
portant  points  of  greek  philology  and  antiquity.  404  p.  Lwb.  14  M. 

Boeckh ,  A. ,  gesammelte  kleine  Schriften ,  herausgegeben  von 
F.  Ascherson,  E.  Bratuschek  und  P.  Eichholtz.  Band  IV. 
(Opuscula  academica  Berolinensia)  Leipzig.  VIII,  547p.    14  M.. 
Band  I— III.  V— VII  erschienen  1858-1872  und  kosten  statt  60  M.  51 M 

Commentatione8  in  honorem  Francisci  Bucheleri  Hermanni  Useneri 
etc.  Bonn  1873.  2M.  50  Pf. 

Recension:   Lit.  Centraiblatt  29  von  W.  W(agner). 

Coray,  lettres  autographes  inldites  de  Coray  ä  Chardon  de  La 
Rochette  publikes  par  M.  BrunetdePresle.  Paris.  35p. 

Dobree,  P.  P.,  adversaria  critica.  Editio  in  Germania  prima  cum 
praefatione  G.  Wagneri.  vol.  I.  Adversaria  ad  historicos  et 
philosophos  et  oratorum  partem  majorem  spectantia.  2  partes. 
Berol.  XIII,  352  p.  4M. 

—  vol.  IL  Adversaria  ad  Demosthenem  et  Sophistas.  220  p.    2  M. 

—  vol.  III.  Miscellaneae  observationes  ad  varios  scriptores  Graecos. 
Berol.  147  p.  2  M. 

Freund,  W.,  triennium  philologicum,  oder  Grundzüge  der  philolo- 
gischen Wissenschaft  für  Jünger  der  Philologie  zur  Wieder- 
holung und  Selbstprüfung.  1.  Semester-Abtheilung.  Heft  1 — 4. 
Leipzig.  S.  J-320.  4M. 

Hadley,  J.,  Essays,  Philological  and  Critical.  London.  Lwb.   24  M. 

Haupt,  M.,  Conjectanea.   Hermes  VIII.  2.  3. 

Krüger,  K.  W.,  Kritische  Analekten.  3.  Heft.  Berlin.  176  S.  3  M. 
Inhalt:  Annotationes  ad  Demosthenis  Philippicam  1.  De  autenthia  et  in- 
tegritate  anabaseos  Xenophonteae.  Gegen  Guizot.  Plagiatorisches.  Poli- 
tische Pamphlete.  -  Heft  1.  2.  Berlin  1863-67.  3M.  90  Pf. 

Loeachhorn,  C,  philolog.  u.  theologische  Studien.  Sclirimra.  16  p.  1  M. 
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Madvig,  J.  N.,  adversaria  critica.  vol.  I:  1872.  vol.  II  :  1873.  29  M. 
Recension:   Jenaer  Literaturzeitung.  N.  3.  von  E.  Balirens. 

Struve,  St.,  Politische  Briefe.   4.   Rhein.  Museum  für  Philologie 

Nr.  1. 
Vgl.  Band  XXIV  p.  585. 

Taine,  H.,  essais  de  critique  et  d'histoire  3.  ed.  Paris.  3  M.  50  Pf. 

Recension:    Revue  critique  No.  20. 

Tourniep,  E.,  exercises  critiques  de  la  Conference  de  philologie 
grecque.  livr.  3 — 6.  Paris.  4  1  M. 

Livr.  1.  2.  1872.  a  16  p.  »Le  reste  paraitra  en  deux  brochures  d*ici  an 
cominenceinent  de  mai  1875.  Lc  fascicule  renfennera,  en  tont,  cinq  cents 
exercices  (ou  passages  corriges)«. 

4.    Geschichte  der  Alterthums- Wissenschaft. 

Bach,  Th.,  Johann  Heinrich  Deinhardt.  Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
des  Gymnasialwesens.  Leipzig.    50  p.  IM. 

Bader,  J.,  das  ehemalige  Kloster  St  Blasien  auf  dem  Schwarz- 
walde und  seine  Gelehrten- Akademie.  Freiburg  1874.         1  M. 

Bergman,  J. ,  Memoria  Ludovic*  Caspari  Valckenarii.  Utrecht. 

2  M.  50  Pf. 

Bergmann,  J.  Th.,  Supplementum  annotationis  ad  Elogium  Tiberii 
Hemsterhusii,  auctore  Dav.  Ruhnkenio,  et  ad  vitam  Dav.  Ruhn- 
kenii  auctore  Dan.  Wyttenbachio,  cum  auctario  ad  Buhnkenii 
opuscula  et  epistolas  etc.  Leiden.   K/77,  i 24  p.      2  M.  50  Pf. 

Comparetti,  P.,  Virgilio  nel  medio  evo.  2  vol.  Livorno  1872.  15  M. 
Recension:   Revue  critique  No.  9. 

Ermenrici,  epistula  ad  Grimoaldum  edidit  Ern.  Dum  ml  er.  Halle 
1873.  IM.  50  Pf. 

Recension:   Lit.  Ccntralblatt  No.  11.  von  P(eter?). 

Freytag,  G.,  Moritz  Haupt.    Im  neuen  Reich.  N.  9. 

Gaullieur,  E.,  histoire  du  College  de  Guyenne  d'apres  un  graud 
nombre  de  documents  inedits  avec  gravures  sur  bois  et  Signa- 
tur es  en  fac-simile.  Pari  .  600  p.  18  M. 

Gegenbaur,  J. ,  das  Kloster  Fulda  im  Karolingischen  Zeitalter. 
2.  Buch.  2.  Abth.  das  Grabfeld.  Fulda.  67  p.  m.  i  StcmiafeL  1 M. 
I.  Iii.  Daselbst  1872.  1873  2M. 

Geiger,  L.,  Franz  Petrarka.    Zur  Feier  der  500.  Wiederkehr  von 
Petrarka's  Todestage  den  18.  Juli  1874.  Leipzig.     5  M.  20  Pf. 
Recensionen:   Zeitschrift  für  deutsche  Culturgeschicnte  3.  4.  —  Beilage 
zur  Leipziger  Zeitung  68.    —   Allgemeine  (Augsburger)  Zeitung  192.  — 
Magazin  für  Literatur  des  Auslandes  No.  30. 

Grote,  H.,  Georg  Grote.    Sein  Lehen  und  Wirken  aus  Familien- 
papieren, Tagebüchern  und  Originalbriefen  zusammengestellt. 
Autorisirte  deutsche  üebersetzung  von  L.  S  e  1  i  g  m  a  n  n.  Leipzig, 
XXV,  341  p.  mit  Portr.  und  Facsimüe.  8M. 
Rcceusionen:   Im  neuen  Reich  No.  21  von  G.  Wustmann.  Grenxboten 
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21,  Spenersche  Zeitung  159,  Allgemeine  (Augsburger)  Zeitung  101,  Köl- 
nische Zeitung  129,  Neue  freie  Presse  34f>f>,  Wiener  Abendpost  79. 

Hagen,  H.  J.,  Bongarsius.    Ein  Beitrag  zur  Geschichte  der  ge- 
lehrten Studien  d.  16—17.  Jahrh.  Bern.  4.  IM.  60  Pf. 
Recension:   Revue  critique  No.  18  von  A.  Thurot. 

Haupt,  Moriz,  Mustrirte  Zeitung  1602. 

Hehle,  d.  schwäbische  Humanist  Jacob  Locher  Philorausos.  1.  Th. 
Ehingen  1873.  4.  IM.  50 Pf. 

Recension:   Göttinger  gelehrte  Anzeigen  10. 

Horawitz,  A. ,  Caspar  Bruchius.  Ein  Beitrag  zur  Geschichte  des 
Humanismus  und  der  Reformation.  Leipzig.  6  M. 

Recensionen:  Lit.  Centralblatt  35,  Allgemeine  (Augsburger)  Zeitung  105, 
Beilage  zur  Bohemia  147. 

—  Beiträge  zu  den  Sammlungen  von  Briefen  P.  Melanchthon's. 
Wien.  40  Pf. 

Hug,  A.,  Aufführung  einer  griechischen  Komödie  in  Zürich  am 
1.  Januar  1531.  Vortrag  gehalten  an  der  Jahresversammlung 
des  schweizerischen  Gymnasiallehrervereins  den  4.  October  1873. 
Zürich.  36  p.  70  Pf. 

Kiessling,  F.  G.,  M.  L.  Seiffert.  Berlin  1873.  50  Pf. 

KÖchfy,  H.,  Gottfried  Hermann.    Zu  seinem  hundertjährigen  Ge- 
burtstage. Heidelberg.  XVI,  330  S.  Portr.  "8M. 
Recension:   Allgemeine  (Augsburger)  Zeitung  21C. 

Köhler,  K.  F..  Beitrag  zur  Lebensgeschichte  des  Rabanus  Maurus. 
Zeitschrift  für  die  historische  Theologie.  Nr.  2. 

Latendorf,  R.,  Meibom  in  Aachen.  Anzeiger  für  Kunde  der  deutschen 
Vorzeit.  Nr.  1. 

Marcuse,  M.,  über  den  Abt  Johannes  Trithemius.  Halle.  47  p. 

1  M.  20  fr 

Maudry,  G.,  Johannes  Sichardt.  Eine  akademische  Rede.  Stuttgart. 
4.  37  p.  1  M.  50  Pf. 

Onoken,  W.,  Stadt,  Schloss  und  Hochschule  Heidelberg.  Bilder 
aus  der  Vergangenheit.  2.  Aufl.  Heidelberg.  IV,  100  ü.  m. 
3  JCpfrn.  2  M.  50  Pf. 

Ranke,  F.,  Rückerinnerungen  an  Schulpforte  (1814—1821).  Halle 
1874.  IV,  186  S.  2  M.  50  Pf. 

Recensionen:  Jen.  Literaturzeitung  No.  2  von  C.  Peter,  Blätter  für  bayr. 
Gvmnasialwesen  No.  3,  Allgem.  liter.  Anzeiger  lor  das  cvangel  Deutsch- 
land No.  3,  Deutsches  Wochenblatt  No.  22,  Norddeutsche  Allgem.  Zeitung 
No.  31.  Rheinische  Zeitung  No.  38,  Spenersche  Zeitung  No.  43,  Liter. 
Centralblatt  No.  34. 

Reumont,  A.  v.,  Lorenzo  de'  Medici  il  Magnifico.  2  Bde.  Leipzig. 
XXIII,  606  u.  XVIII,  604  S.  24  M. 

Recension:   Im  neuen  Reich  No.  35. 

Römer,  C,  de  Jodoci  Ludovici  Decii  vita  scriptisque.  Vratisl. 
52  p.  1  M.  20  Pf. 
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Schwertzell,  G.,  Helius  Eobanus  Hessus,  ein  Lebensbild  aus  der 
Reformationszeit.  Halle.  128  p.  2  M.  50  Pf. 

5.  Bibliographie. 

Bibliotheoa  philologica  oder  geordnete  Uebersicht  aller  anf  dem 
Gebiete  der  classischen  Alterthumswissenschaft  wie  der  älteren 
und  neueren  Sprachwissenschaft  in  Deutschland  und  dem  Aus- 
lande neu  erschienenen  Bücher.    Herausgegeben  von  W.  Mül- 
dener.  26.  Jahrgang.  1873.  Göttineen.  270  t>.        2M.  60 Pf. 
Gegründet  1S48.  Erscheint  zweimal  jährlich.   Eine  Anzahl  Bände  ist  ver- 
griffen, daher  vollständige  Exemplare  selten.    Preis  eines  vollständigen 
Exemplares  1848—1872  48  M. 

Catalogus  codicum  manuscriptorum  bibliothecae  regiae  Monacensis. 
Tom.  III.  pars  3.  IV.  pars  1.  Codices  latinos  continens,  secun- 
dum  A.  Schmelleri  indices  composuerunt  C.  Halm,  G.  Tho- 
mas, G.  Meyer.  Monaci  1873.  1874.  II,  251.  II,  386  p.  10M. 
Es  erschienen  bisher  Tom.  I  pars  2.  3.   III  pars  1—3.   IV  pars  1  und  V 
bis  VII  1856-1872.   Preis  eines  solchen  Exemplares  48  M.  40  Pf.  Rezen- 
sionen: Liter.  Centralblatt  No.  6,  Jenaer  Literatnrzeitung  No.  30. 

Halm,  C,  Verzeichniss  der  handschriftlichen  Sammlung  der  Came- 

rarii  an  der  Kgl.  Staatsbibliothek  zu  Müncheu.  München  1874. 

II,  198  p. 
Recension:   Lit.  Centralblatt  No.  5. 

Kelle,  J.,  die  klassischen  Handschriften  in  Prager  Bibliotheken. 
Prag  1872.  4. 
Recension:   Lit.  Centralblatt  No.  10. 

Klussmann,  R.,  bibliotheoa  scriptorum  classicorum  et  graecorum 
et  latinorum.  Supplement  zu  C.  H.  Hermanns  Verzeichniss 
(Halle  1871)  der  vom  Jahre  1858  bis  1869  in  Deutschland  er- 
schienenen Ausgaben,  Uebersetzungen  etc.  der  griechischen  und 
lateinischen  Schriftsteller  des  Alterthums,  zugleich  Fortsetzung 

derselben  bis  Mitte  des  Jahres  1873.  Halle.  XX,  18 1p.  6M. 
Recensionen:  Jenaer  Literaturzeittin a  No.  12  von  A.  Klette.  Vgl.  No.  13 
(V.  191).  —  Neue  Jahrbücher  für  Philologie  No.  3.  -  Blatter  iür  bayer. 
Gymnasialwesen  No.  7. 

Pioeolomini ,  E. ,  due  documenti  relativi  ad  aquisti  di  codici  greci 
fatti  da  Gioy.  Lascaris  per  conto  di  Lorenzo  di  Media.  Rivista 
di  Filologia  IL  9. 

Schul-Kalender,  deutscher,  für  1874.  23.  Jahrgang.  2  Theile.  Mit 
Benutzung  amtlicher  Quellen  herausgegeben  von  H.  Mushacke. 
Leipzig.  240. u.  516  S.  4M. 
Enthält  eine  systematische  Zusammenstellung  der  bei  den  einzelnen  An- 
stalten aufgeführten  Programm -Abhandlungen.  Gegründet  1652  als  Preus- 
sischer  Schulkalender  von  £.  Mushacke.  Fast  sämmtliche  Jahrgänge  sind 
vergriffen,  daher  vollständig  sehr  selten.  Die  »Systematische  Zusammen- 
stellung« erscheint  seit  1867. 

Urtel,  F.,  Handschriften  römischer  Autoren  auf  der  Bibliothek  zn 
Schlettstadt  im  Elsass.  Jahrbücher  für  Philologie  Heft  3  u.  5. 
Vgl.  Bemerkung  von  F.  Rubi  daselbst  Heft  8  p.  530. 
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Valentinelli,  J.,  Biblioteca  manuscripta  ad  S.  Marci  Venetianum. 
Venez.  344  p.  2  M. 

IL   Griechische  und  römische  Schriftsteller. 

Boswell,  R.  B.,  metrical  translations  from  greek  and  latin  poets: 
and  other  poems.  London.   VIII,  f  68  p.  Lwb.  6  M. 

Freund,  W.,  Schüler-Bibliothek.  1.  Abtheilung.  Präparationen  zu 
den  griechischen  und  römischen  Schulklassikern.  Cicero  Heft  28. 
—  Horaz,  Heft  6.  Leipzig,  h  Heft  ca.  96  p.  50  Pf. 

Patrum,  SS.,  opuscula  selecta  ad  usum  praesertim  studiosorum 
theologiae  edidit  et  commentariis  auxit  H.  Hurter.  vol.  24. 
S.  Prosperi  Aquitani  rrepi  yA^aptanov  hoc  est  Carmen  de  in- 
gratis.  Innsbruck.  21 1  p.  90  Pf. 

Vol.  1-24.  1860-1872.  28 M.  55 Pf. 

—  Bibliothek  der  Kirchenväter.  Auswahl  der  vorzüglichsten  pa- 
tristischen  Werke  in  deutscher  üebersetzung.  Herausgegeben 
von  V.  Thalhofer.  Lief.  83-103.  Kempten,  a  Lief.  40Pf. 

Lief.  1  -  82.  1869-1873. 

Sämling  of  graeske  og  latinske  Forfatters  Skrifter  udgivne  til 
Skolebrug  ved  en  Forening  of  Skolemaend.  9.  Bind.  (VirgiTs 
Aeneis  af  Luhd.  1  Deel).  Kjöbenh.  6  M.  75  Pf. 

Bd.  I— VIII:  I  Piaton  udvalgte  dialogerudg.  af  Wiebe.  1.  Heft.  Apologien, 
Kriton  2  M.  2.  Eutyphron,  Menon  2  M.  50  Pf.  3.  Protagoras  2  M  50  Pf. 
II.  Cicero  de  officiis  udg.  af  L  und  4M.  50  Pf.  III  1  Cicero,  Cato  major 
udg.  af  Lund  IM.  50 Pf.  2.  Laelius  udg.  af  Lund  IM.  50 Pf.  IV.  Ci- 
cero udvalgte  Taler  udg.  af  Lefolii  I.  Deel.  1.  Taler  for  S.Roscius  2M. 
50  Pf.  2.  Pompejus'  beskikkelse  til  haerforer.  2  M.  3  Mod  Katilina  2  M. 
50  Pf.  V  Demo8thenes  udvalgte  Taler  udg.  af  L  u  n  d.  1  Filippiske  Taler 
4M.  50 Pt.  2  For  Ktesifon  om  Krandsen  4 M.  VI  Cicero  udvalgte  Taler 
ved  Lefolii  II.  Deel.  1  Filippiske  Taler  3  M.  2  For  T.  A.  Milo  2M. 
S0P£  VII  Cicero,  Disputationes  Tusculanae  udg.  af  Trojel  6M.  50 Pf. 
VIII  Horatius  Oder  og  Breve  udg.  af  Lembk e  7 M.  50 Pf. 

1.    Griechische  Autoren. 

Aeneas  Poliorceticus. 

Hug,  A.,  prolegomena  critica  ad  Aeneae  Poliorcetici  editionem.   Turici.  4 
43  p.  2M] 

Aeschines. 

Hertlein,  T.  K.,  u.  Rosenberg,  zu  Aeschines.   Neue  Jahrbücher  für  Philo- 
logie No.  1. 

Weidner,  A.,  de  Aeschinis  emendatione  ad  Cobetum  epistula.  Giessen.  4. 
26  p.  IM.  50 Pf. 

Aesefrylu8,  Agamemnon.  Revised  and  translated  by  J.  Fletcher 
Da  vi  es.  London.  236  p.  Lwb.  4M. 

—  Prometheus  vinctus  ad  textum  Boissonadi  et  optimarum  editio- 
rum  fidem  recensuit  variarum  lectionum,  scholiorum  et  animad- 
versionum  delectum  nec  non  epilogum  de  fabula  Promethei 
adjecit  F.  Guignaut.  55  p.  IM. 
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Aeschylus,  Prometheus  erklärt  von  N.  Wecklein.  Leipzig  1872. 

IM.  80 Pf. 

Recension:  Lit.  Centralblatt  No.  2  von  J  K. 

—  Proraethei  Aeschylei  versus  526  —  608  recensoit ,  commentario 
critico  et  exegetico  instruxit  G.  Timm.  Rostock.  4.  26  p.  IM. 

Recension:   Jenaer  Literaturzeitung  No.  32. 

—  Agamemnon.  Metrisch  übersetzt  von  W.  v.  Humboldt.  Leipzig. 
82  p.  20  Pf. 

—  Prometheus  erklärt  von  L.  Schmidt.  Berl.  1870.    IM.  20 Pf. 
Recension:   Revue  critique  No.  32. 

Conradt,  Ucber  Zahlenverhältnisse  in  dem  Bau  der  äsehyleischen  Tragödu* 
»die  Sieben  gegen  Theben«.  Schlawe.  4  15  S.  IM.  50 Pf. 

Dindorf,  L.,  Lexicon  Aeschyleum.   Fase.  1.  Lips.  1873.  8  M. 

Recension:   Phil  Anzeiger  VI  2. 

Loeschhorn,  C,  Commentatio  de  Aeschyli  anno  natalicio.  Posnaniae.    7  />. 

60  Pf. 

Marbach,  O,  die  Orcsteia  des  Aeschylos.  Agamemnon.  Choephoren.  Eiimo- 
niden.  Deutsche  Nachdichtung  und  Erklärung.  Leipzig.  I  I,  486  p  9M. 
Recensionen :  Jen.  Literaturzeitung  No.  22  von  K.  H.  Keck.  —  Leipaiger 
Tageblatt  180.  —  Spenersche  Zeitung  203.  —  Allgemeine  Modenzeitung  13. 
—  Allgemeiner  literar.  Anzeiger  für  das  evangel.  Deutschland  No.  78.  — 
Allgem.  (Augsb.)  Ztg.  No.  21.  -  Köln.  Ztg.  Iö7. 

—  offener  Brief  an  Herrn  Keck  in  Husum    Antwort  auf  dessen  Recension 
der  Oresteia  des  Aeschylus.   Lpz  76  Pf. 

Roscher,  H,  zu  Aeschylos'  Danaiden.   Jahrbucher  für  Philologie  No.  1. 

Wecklein,  N.,  zu  Aeschylus.   Rhein.  Museum  für  Philo].  No.  1. 

Alciphron,  lettres  grecques  publikes  par  Rouville.  Paris.  iSi  v. 

2M. 

Anaximander. 

Miohelis,  F.,  de  Anaximandri  infiuito.  Brunsberg.  4.  13  p.  IM.  20 Pf. 
Andocides. 

Droysen,  J.,  de  Demophanti  Patroclidis  Tisameni  populiscitis.   Berol.  1873. 

1  M.  50  Pf 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  13  von  R.  SchoelL 

Anthologia  graeca. 

Usener,  HT,  ein  Epigramm  von  Knidos.   Rheinisches  Museum  für  Philolo- 
gie No.  1. 

Antigonos  Carystios. 

Keller,  0.,  zur  Kritik  des  Antigonos  von  Karystos.    Ztschr.  ftlr  d. 
Gymnas.  No.  2.  3. 


Antiphontia  et  quae  vulgo  ejus  feruntur  orationes  critica  ratione 

perlustravit  Fr.  Pahle.  4.  f2  p.  .  IM. 

Hoppe,  A.,  Antiphonteorum  speeimen.  Halae.  64  p.  1  M.  20  Pf. 

Apollodori  bibliotheca  ex  recognitione  R.  Hercheri.  Berolini. 

148  P.  2  M.  40  Pf. 
Recension:   Jen.  Literaturztg.  28. 

Aratus. 

Kracauer,  J.,  de  Arato  Sicyonio.   Part.  1.  Vratisl.  38  p.  1  M  .  50  Pf 
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Aristodemus. 

Matthias,  E.,  das  Fragment  des  Aristodemos.  Gotha.  4.  21  p.  1 M.  20  Pf. 
Ariston. 

Schmidt,  L.,  commentatio  de  etptovog  notione  apud  Aristonem  et  Theophra- 

8tum.  Marb.  1873.  4. 
Recension:   Lit.  Centralblatt  No.  3  Ton  St. 

Aristophanes  Lustspiele.  Verdeutscht v.  Jos.  Minckwitz.  ll.Bdchn. 
die  Frösche.   Stuttg.  204  p.  1  M.20Pf. 

—  Extraits  d'Aristophane.  Traduction  fran$aise  accompagnee 
d'analyses  et  de  remarques  philologiques  par  J.  Helleu.  Paris. 
i66  p.  2  M. 

—  The  birds  Translated  into  english  verse  with  introduction, 
notes  and  appendices  by  B.  H.  Kennedy.  244  p.  Lwb.  7M. 
Arnoldt,  A.,  die  Chorparthien  bei  Aristophanes  scenisch  erläutert.  Leipzig 

Recensionen:  Lit  Centralbl.  No.  6  von  (Bamber)g.  —  Jen.  Literaturztg. 
No.  15  (von  W.  Christ).  —  Philol.  Anzeiger  VI,  4. 

Bräuning,  aber  Aristophanes  Frieden.  Halle.  4.  27  p.  1 M.  20  Pf 

Brentano,  E.,  Aristophanes  und  Aristoteles.  Berl.  4.  IM-  60 Pf. 

Recensionen:  Wissenschaftliche  MonaUblätter  I,  12.  —  Philol.  Anzeiger 
1873.  Suppl.  1. 

Goetz,  G. ,  de  temporibus  ecclesiazuson  Aristophanis  (cum  notis  F.  Rit- 
schelii  et  F.  Schoellii).   Lips.  33  p.  IM.  50 Pf. 

Hiller,  E.,  zu  Aristophanes  und  Piaton.  Jahrbacher  für  Philol.  No.  3. 

Kruse,  H.,  quaestiones  Aristophaneae.   Berol.  4.  30  p.  1  M.  20  Pf. 

Leo,  F.,  quaestiones  Aristophaneae.   Bon.  1873.  IM.  20 Pf. 

Recension:   Lit.  Centralbl.  No.  13  von  (Bamber)g. 

Müller-Ströbing,  H.,  Aristophanes  und  die  historische  Kritik.  Leipz.  16  M. 
Recension:    Saturday  Review.  21,  3. 

Aristoteles  opera  omnia.  vol.  V.  Index  nominum  et  rerum  abso- 
lutissimus  (confecit  E.  Heitz).  Paris.  4.  VIII,  92b  p.      16  M. 
vol.  1-4.   Paris  1848—1869.  statt  60  M.  45  M. 

—  de  arte  poetica.  Iterum  recensuit  et  adnotatione  critica  auxit 
J.  Vahlen.  XVI,  246  p.  5  M. 

—  Politik,  Buch  1 — 3,  übersetzt  von  J.  Bernays.  Berlin  1872. 

3  M.  60  Pf. 

Recension:   Philol.  Anzeiger  VII,  3. 

—  Politique,  traduite  en  francais  d'apres  le  texte  collatione  sur 

les  manuscrits  et  les  editions  principales  par  J.  Barthelemy- 

Saint-Hilaire.  2.  ed.  Paris.  CLXXVIII,  553  p.  10M. 

Baumann,  Js ,  quae  de  anima  ejusque  partibus  in  librorum  ethicorum  Nico- 
macheorum  proposuerit  Aristoteles.   Halis.  32  p.  1  M.  20  Pf 

Hayduck,  M ,  de  Aristotelis  quo  fertur  xepl  äxuymv  ypanyJh^  libello.  Jahr- 
bücher für  Philologie  No.  3. 

Hoffmann,  J.  G.  E.,  de  Hermeneuticis  apud  Syros  Aristoteleis  ed.  II.  Lips. 

1873.  4.  9M. 
Recension  :  Oesterr.  Vierteljahrsschrift  f.  kath.  Theol.  XII,  3. 

Hüttig,  C,   die  Arten  des  Werdens  und  der  Veränderung  bei  Aristoteles. 
Züllichau  4.  18  S.  IM.  20 Pf. 
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Aristoteles. 

Lasini©,  F.,  il  commento  medio  di  Averroe  alla  poetka  di  Aristotele.  Turin 
1872.  4. 

Recension:  Lit.  Centralblatt  No.  6. 

Rassow,  H.,   Forschungen  über  die  nikomachische  Ethik  des  Aristoteles. 
Weimar.  VIII,  135  S.  3  M.  60  Pf 

Recension:  Jen.  Literaturztg.  23. 

Riese,  A.,  zu  Aristoteles  Politik   Neue  Jahrbücher  für  Philol.  No.  3. 


Schlottmann,  K.,  das  Vergängliche  und  Unvergängliche  in  der 
Seele  nach  Aristoteles.   Halle.  57  p.  1  M.  50  Pf. 

Schlüter,  C.  B.,  Aristoteles  Metaphysik,  eine  Tochter  der  Sankhva- Lehre 
des  Kapila.  Eine  indisch-griechische  Studie.  Münster.  96  p.   1  M.  60  Pf. 
Recension :   Lit.  Centralblatt  No.  10  von  A.  W(eber). 

Schmidt,  B.,  die  Categorien  des  Aristoteles  in  St.  Gallen.  Erlangen.     1 M. 

Schultz,  R.,  de  poetices  Aristoteleae  principüs.  Elbing.  4.  24  p.  1  M.  20  Pf. 

Schwabe,  C,  Aristoteles  als  Kritiker  des  Euripides.  Jahrbücher  für  Philo- 
logie No.  2. 

Teichmuller,  G.,  Geschichte  des  Begriffs  der  Parusie.  Halle  1873.  3  M.  60  Pf. 
Recensionen :  Mittheilungen  für  die  evangel.  Kirche  in  Russland  No.  4  von 
Sussmaun.  —  Neue  evangelische  Kirchenzeitung  16.  —  Allgem.  lit  An- 
zeiger für  das  evang.  Deutschland  82. 

—  über  die  Unsterblichkeit  der  Seele.  Leipzig.  XII,  206  p.  3M. 
Recensionen:  Philosophische  Monatshefte  X,  3.  -  Neue  Evangelische 
Kirchenzeitung  16. 

Trendelenburg,  F.  A.,  Elementa  logices  Aristoteleae.   In  usum  scholarum 
ex  Aristotele  excerpsit.  Editio  VII.  Berol.  2  M.  40  Pf. 

Vahlen,  J.,  Aristotelische  Aufsätze.  2  Theüe.  Wien  1870-72.  IM.  GO Pf. 
Recension:   Philol.  Anzeiger  1873.  Suppl.  1. 

—  zu  Aristoteles'  Poetik.  Zeitschr.  für  österr.  Gymn.  No.  1. 

Babriu8,  Fables.  Texte  revu  par  F.  Dübner  avec  notes  en 
francais  par  C.  Muller.  Paris.  76  p.  IM.  50  Pf. 

Basilius. 

Berthold,  C,  Basilius  des  Grossen  Homilien  über  das  Sechstagewerk.  Natur 
und  Oflenbarung.  XX.  6. 

Berosus. 

Havet,  E.,  la  date  des  Berits  de  Berose  et  de  Manethon.  Paris  1873.  2M. 
Recensionen:  Lit.  Centralblatt  No.  21  von  A.  v.  G(utschmid).  —  Revue 
critique  No.  9. 

Callimachus  edidit  0.  Schneider,  vol.  II.  Fragmenta  a  Bentiejo 
collecta  et  explicata,  ab  aliis  aueta.  Accedunt  commentationes 
et  indices  tres.  Lipsiae.  860  p.  29  M. 

vol.  I.  1871.  16  M. 

Kaesebier,  de  Callimacho  v6fuov  poeta.  Brandenburg.  4.  32  8.    1  M.  20  Pf. 

Carmina  graeca  medii  aevi  edidit  G.  Wagner.  Lipsiae.  XVI, 
382  p.  9M. 

--  Carmen  graecum  de  viribus  herbarum  ed.  M.  Haupt  Berol. 
4.  12  P.  1  M.  20  Pf. 

Recension:  Jen.  Literaturztg.  No.  14  von  C.  Bursian. 
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Celsus. 

Keim,  Th.,  Celsus  wahres  Wort.  Zürich  1872.  8  M. 

Becen8ionen:  Nationalzeitung  No.  19.  —  Göttinger  gelehrte  Anzeigen  1. 
—  Nene  evangelische  Kirchenzeitung  No.  19.  20. 

Chroniques  Grlco-Romaines  publiees  par  Ch.  Hopf.  Berlin  1873. 

24M. 

Recensionen:  Liter.  Centraiblatt  No.  4.  —  Göttingische  gelehrte  An- 
zeigen No.  21. 

Chry8ostomus,  Johannes,  sex  böcker  om  prestembetet.  Fran  gre- 
kiskan  öfverset  af  C.  W.  S.  Stockholm.  XI,  124  p.         3  M. 

Demades. 

Dielt,  H.,  Jjjfiuxäeta.   Rhein.  Museum  für  Philol.  No.  1. 
Demosthenes,  les  harangues  texte  grec  avec  commentaire  par 
H.  Weil.  Paris  1873.  8M. 
Recension:   Revue  critique  No.  2. 

—  ausgewählte  Reden  erklärt  von  C.  Rehdantz.  1.  Th.  die 
neun  Philippi'schen  Reden.  1.  Heft.  I— III.  Olynthische  Reden. 
IV.  Erste  Rede  gegen  Philippos.   4  A.   Leipzig.  IV,  158  v. 

1 M.  20  Pf. 

—  dass.  2.  Heft:  V.  Rede  über  den  Frieden.  VI.  Zweite  Rede 
gegen  Philippos.  VH.  Hegesippos'  Rede  über  Halonnes.  VIII. 
Rede  über  die  Angelegenheiten  im  Cherrones.  IX.  Dritte  Rede 
gegen  Philippos.   Indices.  3.  Aufl.  Lpz.  296  p.       8  M.  20  Pf. 

—  De  falsa  legatione,  by  R.  Shilleto  4  th  ed.  carefully  revised. 
London.  298  p.  Lwb.  7  M. 

—  sept  Philippiques  aecomp.  d'une  vie  de  Demosthene,  notes  et 
analyses  par  Materne.  Paris.  XLIV,  241  p.  2M. 

—  Philippique  II  e  Texte  revu,  avec  argumenta  sommaires  et  notes 
en  iraneds  par  F.  Dübner  et  Lefranc.  Paris.  22  p.      1  M. 

—  le  orazioni  tradotte  ed  illustrate  da  F.  Mariotti.  (in  3  voli). 
vol.  L  Firenze.  404  p.  4M. 

Crolset,  M.,  des  idees  morales  dans  P61oquence  politique  de  Demosthenes 
Paris.   IV,  278  pp.  6  M. 

Draesecke,  J. ,  die  Ueberlieferung  der  3.  philippischen  Rede  des  Demosthe- 
nes. Leipzig.  2  M.  80  Pf. 

Gilbert,  0.,  die  Rede  d.  Demosthenes  xspl  napaitpeaßziaq.  Berl.  1873.  3  M. 
Recension:  Lit.  Centraiblatt  No.  1. 

Dionysii  Byzantii  de  ßospori  navigatione  quae  supersunt  una  cum 
supplementis  in  geographos  graecos  minores  aliisque  ejusdem 
argumenti  fragmentis  e  codieibus  mss.  edidit  C.  W  esc  her. 
Paris.  4.  XXXIV,  160  p.  16  M. 

Recension:   Revue  critique  No.  24  von  E.  Tournier. 
Rühl,  F.,  Dionysios  Periegetes.  Rhein.  Museum  für  Philol.  No.  1. 

Dionysius  Halicarnassensis. 

Jacoby,  C,  ober  die  8prache  des  Dionysius  von  Halikarnass  in  der  Römi. 
sehen  Archaeologie  (Hiatus;  Vulgarformen).  Aarau.  4.  38  p.    1  M.  20 Pf. 
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Dionysius  Halicarnassensis. 

Müller,  J.  J.,  Studien  zur  römischen  Verfassungsgeschichte:  I.  Dion.  Hat 
A.  R.  II.  7  oder  Aber  das  Verhältnis«  der  Gentes  und  Curien  im  alten 
Rom.    Philologus  1. 

VHet,  J.  v.  d. ,  Studia  critica  in  Dionysii  Halicarnassensis  opera  rhetorica, 
accedunt  variae  lectiones  quondam  ab  Vossio  ex  codice  libri  de  composi- 
tioue  verborum  descriptae.   Leiden.  2M 

Dionysius  Thrax. 

Schneider,  R,  zu  den  Scholien  des  Dionysios  Thrax.  Rhein.  Museum  fer 
Philologie  No.  1. 

Duris  Samius. 

Haake,  A.,  do  Duridc  Samio  Diodori  auetore.  Bcrol.  53  p.  1  M.  20  Pf 
Epici. 

Mommsen,  T.,  Entwicklung  einiger  Gesetze  für  den  Gebrauch  der  griechi- 
scheji  Präpositionen  fiera,  aov  und  äpa  bei  den  Epikern.  Frankfurt 
a.  M.  4.  50  p.  1  M.  50  Pt 

Epicurus. 

Tonte,  Th.,  Epilcur's  Kriterien  d.  Wahrheit.  Clausthal.  4.  24  p.  1  M.  90  Pf. 
Epiphanius. 

Mossmann,  Th.  W.,  Epiphanius;  the  history  of  his  childhood  and  youth, 
told  by  himself.  A  tale  of  the  early  church.  Lond.  168p.  Lwb.  4M.  50  Pf. 

Epiatolographi  graeci  recensuit  R.  Her  eher.  Paris  1873.  4.  15  M. 
Reccusionen:  Lit.  Centralblatt  No.  9  von  a.  e.  (i.  e.  A.  Eberhard).  — 
Jen.  Literaturzeitung  No.  21  von  C.  Bursian.  —  Jahrbücher  für  Philologie 
No.  4  von  K.  Hertlein. 

Bentley,  R,  dissertations  upon  the  epistles  of  Phalaris.  Themistocles,  Socta- 
tes,  Euripides  and  upon  the  fable»  of  Aesop:  edited  with  an  introduetion 
and  notes  by  W.  Wagner.   Berlin.  XXII 1,  624  p.  8M. 

Eratosthenes. 

Frick,  C,  Kritische  Untersuchungen  über  das  alte  Chronikon,  die  ägyptische 
Königsliste  des  Eratosthenes  etc.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2 

Etymologicum  magnum. 

Carnuth,  J.,  de  etymologici  mogni  fontibus.    Berol.  1873.  IM.  60 Pf. 

Recension :   Philol.  Anzeiger  vi.  3  von  Schümann. 

Eudoxus. 

GafTarel,  Eudoxe  de  Cyzique  et  le  periple  de  l'Afrique  dans  l'anüquite 
Paris  1873. 

Recension:   Revue  critique  No.  6. 
Eumenes. 

Unger,  R.,  Eumen.  p.  restaur.  schol.  17.  1.  Philologus  1. 

Euripides  ausgewählte  Tragödien.    Für  den  Schulgebrauch  erklärt 
von  N.  W  eck  lein.    1.  Bändchen.  Medea.    Leipzig.    151  S. 

1  M.  80  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturzeitung  24. 

—  Scenes  from  the  Alcestis  by  A.  Sidgwick.  Lond.      1  M.  80  Pf. 

—  Iplugenie  auf  Tauris  herausgegeben  von  Bauer.  München 
1873.  1  M. 

Philol.  Anzeiger  1873.   Suppl.  1. 

Feugere.  de  Socratis  doctriuae  vestigiis  apud 
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Eiiftpides. 

Sohenkl,  K.,  kritische  Studien  zu  Euripides  Elektra.  Zeitschrift  für  öster- 
reichische Gymnasien.  2.  3. 

Schliaok,  C.  F.  G..  de  locis  quibusdam  Euripideis  quaestiones  criticae  et 
exegeticae.    Halle.  77,  41  p.  1  M.  20  Pf. 

Teuffei ;  W.,  zu  Euripides  taurischer  Iphigenie.  Rhein.  Museum  für  Phi- 
lologie No.  1.  . 

Mayer,  Ph.,  Studien  zu  Homer,  Sophocles,  Euripides.  S.  unter  Homer. 

Eusebii  opera  recognovit  G.  Dindorf.  4  voll.  ,  Lipsiae  1867 — 
1871.  15  M. 

Recension:  Zeitschrilt  für  lutherische  Theologie  und  Kirche.  No.  1. 

Fabulae  Romanenses  graece  conscriptae  ex  recensione  A.  Eber- 
hard, vol.  L   Lips.  1872.  .     3M.  75  Pf. 
Recension:   Philol.  Aue.  VI,  2. 

Galeni  libellum  qui  inscribitur  6ri  dptarbQ  lavpbQ  xat  <päo<jo<poQ  re- 
censuit  et  explanavit  J.  Müller.  Erlangen.  4.  28  p.       80 Pf. 

Chauvet,  E.,  Ia  theologie  du  Galien.  Caen.  34  p.  1  M.  60  Pf. 

Gregoire  de  Nazianze.  Panegyrique  des  Machabees  martyrs.  Texte 
revu  avec  notice  et  notes  en  fran^ais,  par  Fr.  Dübner.  Paris. 
24  p.  1  M. 

Hapluchiri,  Michaelis,  versus  e  codice  Neapolitano  edidit  M.  T  r  e  u. 
—  Veterum  rhetorum  de  sententiarum  figuris  doctrina  scr 
H.  Monse.  4.  Waldenburg.  VI,  17  p.  IM.  50  Pfl 

Hellanicos. 

Kirchhoff,  A.,  aber  ein  Bruchstück  des  Ilellanikos.   Hermes  VIH,  2. 

Herodote,  histoires;  neuf  livres;  Edition  pre*ce*dee  d'une  notice  litte- 
raire  par  Bude.  2  vols.  Paris.  3M.  50 Pf. 

—  erklärt  von  Stein.  4.  Bd.  Buch  VII.  8.  Aufl.  Berlin  1874.  mit 
3  Karten.  1  M.  80  Pf. 

Band  i.  3.  A.  II.  III.  V.  2.  A.  Berlin  1872.  1868.  1866.  1868.  7  M.  80  Pf 

—  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  von  K.  Abi  cht.  5.  Bd.  Buch 
VIII.  IX.  und  2  Indices.  2 .  A.    Leipzig.  232  p.  mit  2  Karten. 

1  M.  80  Pf. 

Bd.  1-4.  2.  A.  Leipzig  1870-1873.  9M.  30  Pf.  —  Recension:  Blätter  für 
bayer.  Gymnasialwescn.  X.  5. 

—  histoires;  premier  livre;  edition  avec  notes  et  remarques  en 
francai8  par  J.  Genouille.   Paris.  IM.  50 Pf. 

—  stories  from  Herodotus  in  attic  greek.  1.  story  of  Rhampsinitus. 
2.  the  battle  of  Marathon  by  J.  Surtees  Philipotts.  Lond. 
30  p.  1  M.  80  Pf. 

Bruun,  Ph. ,  essai  de  concordance  entre  Ies  opinions  contradictoires  rela- 
tives a  la  Scythie  d'Herodote.  Odessa.  4.  6M. 

Hitzig,  H.,  zu  Herodotus  und  Pausauias.   Jahrbücher  für  Philologie  No.  2. 

Blbllothee*  phllolorflc  «ImsIc».    1874.  L  2 


Digitized  by  Google 


18  Griechische  Autoren. 

Hesiodus. 

Canna,  G.,  saggio  di  studj  sopra  il  carme  csiodeo  le  opere  e  i  giorni.  Ri- 
vista  di  FUologia.  II.  10.  11. 

Finckenbrinok,  sentcntia  feratur  de  Hesiodeae  qualis  ab  antiquis  censeb.\tur 
poesis  natura  atque  origine.  Malheim  a.  R.  4.  17  p.  1  M.  20  Pf 

Flaoh,  H.,  das  System  der  Hesiodischen  Kosmogonie.  Lpzig.  VIII,  134  p. 
mit  1  HoUschn.  2  ML  80  Pf. 

—  zu  den  Scholien  der  Hesiodischen  Theogonie.  [v.  379.)  Jahrbücher  für 
Philologie.  No.  4. 

Historici  graeci  minores  edidit  P.  Dindorf.  vol.  I.  II.  Lips.  1870. 
1871.  8  M.  25  PI 

Recension:  Philol.  Anzeiger  No.  1. 

Homerus  edidit  A.  Nauck.  vol.  II.  Odyssea  cum  potiore  lectioiHs 
varietate.  Pars  I.  Berol.  XV,  222  p.  1  M.  80  Pf. 

vo).  I  ist  noch  nicht  erschienen. 

—  Ilias.  Erklärende  Schulausgabe  von  H.  Düntzer.  1.  Heft. 
2.  Lieferung.  Buch  4-8.  2.  Auflage.  Paderborn,  p.  130—285. 

1  M.  50  Pf. 

Heft  1.  2.  Aufl.  Buch  1-3.  p.  1-12».  1873.  IM.  50 Pf.  —  Bd.  U,  III. 
1.  Aufl.  1866.  1867.  3  M.  90  Pf. 

—  Dias  erklärt  von  K.  F.  Am  ei 8.  1.  Bd.  2.  Hfl.  2.  A.  besorgt 
von  C.  Hentze.  Leipzig.  00  Pf. 

Ton  dieser  Ausgabe  erschienen:  I.  Bd.  1.  Heft.  2.  A.  1872.  90  Pt  Anhang 
dazu  1868.  75  PC   2.  Heft  1870.  75  Pf. 

—  L'Iliade  d'Homere.  Chant  II©-  Texte  revu  avec  sommaires  et 
notes  en  francais  par  F.  Dübner.  Paris.  43  p.  IM. 

—  Odyssee.  Erklärt  von  V.  H.  Koch.  l.Heft.  (a— ff).  Hannov. 
168  S.  1  M- 

Heft  2-4.  1870-  1873.  (Heft  4.  2.  A.)  a  1  M. 

—  Odyssee.  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  von  K.  F.  Am  eis. 
Bd.  2.  Heft  1.  Gesang  13—18.  5.  A.  besorgt  v.  C.  Hentze. 
Leipzig.  IV,  179  p.  IM.  35 Pf. 

Von  dieser  Ausgabe  erschienen:  Bd.  I.  Heft  1.  2.  5.  Aufl.  TL.  2.  4.  Aufl 
ä  IM.  35 Pf.   Anhang  4  Hefte  ä  90  Pf. 

—  Eiade;  traduetion  nouvelle  avec  arguments  et  notes  explicatives 
par  E.  Pessonneaux.  4.  ed.  Paris.  VI,  562  ».     3M.  50  Pf. 

—  the  Iliad  rendered  into  englisb  blank  verse  W  Edward  Earl 
of  Derby  with  notes  and  a biographical  sketch  byR.  Shelton 
Mackenzie.    2  vols.  Philadelphia.  457  p.  Lwb.  18  M. 

—  Odyssey  book  .6  translated  into  modern  greekby  D.  Bikelos. 

London.  1  M. 

Aristonici  i:spl  arjßetiov  Vduatnias  reliquiae  emendavit  0.  Carnuth.  Lip- 
siae  1870.  3M. 
Recension:  Philol  Anzeiger.  VI.  3. 

Adam,  L.,  die  ursprüngliche  Gestalt  der  Teleraachie  und  ihre  Einfügung 
in  die  Odyssee.   Wiesbaden.  4.  28  p.  1  M.  60  Pt 

Autenrieth,  Worterbuch  zu  den  homerischen  Gedichten.  Leipz.  1873.  3  M. 
Recension :   Blätter  für  bayer.  Gymnasialschnlw.  X,  4. 

Bamberg,  A.  v.,  homerische  Formen  zur  Ergänzung  von  C.  Francke'ä 
griechischer  Formenlehre.   Berlin.  IV,  19  p.  «0  Pf. 
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Homer. 

Benicken,  H.  K.,  das  3.  und  4.  Lied  vom  Zorne  des  Achilleus.  Nach  Karl 
Lachmann  aus  /'und  J  der  Ilias  herausgegeben  und  mit  einem  Anhange 
»Theodor  Bergk  und  die  Homerische  Frage«  begleitet  Halle.  Vlll. 
250  S.  4M.  80  Pf. 

Recension:  Lit.  Centraiblatt  No.  16  von  Gl(emm). 

—  Das  5.  Lied  vom  Zorne  des  Achilleus.  Halle  1873.  2M.  40  Pt 

Recension:   Lit.  Centralbiatt  No.  16  von  Cl(emm). 

—  die  Interpolationen  im  11.  Buche  der  Ilias.  Stendal  1872.  80  Pf. 

Recension:   Lit.  CentralbL  No.  16  von  Cl(emm). 

—  Miscellen  zu  Homeros  1—3.   Jahrbücher  für  Philologie  No.  3. 

Bergk,  Th.,  über  Homer.  1.  2.   Augsb.  All  gem.  Zeitung  No.  144.  146. 

Bisohoff,  A.,  über  die  homerische  Gotterdichtung.   Philologus  No.  1. 

Buchholz,  W.,  die  homerischen  Realien.  I.  1,  2.  Leipzig  1873.  12  M. 
Recension:   Saturday  Review  931. 

Buchwald,  0.,  Homer  in  Lucian's  Schriften.  Görlitz.  4.  16  p.    1  M.  20  Pf. 

Croiset,  de  publicae  eloquentiae  prineipiis  apud  Graecos  in  Homeri  carmi" 
nibus.   Montpellier.  119  p.  3M- 

Döntzer,  H.,  die  homerischen  Fragen  Leipzig.  239  p.  4M. 
Recensionen:  Kölnische  Zeitung  No.  11.  —  AUgcm.  (Augaburger) 
Zeitung  No.  73.  —  Revue  critique  No.  27. 

Eberhard,  B.,  sprachliche  und  metrische  Beobachtungen  zu  homerischen 
Hymnen.  2.  Theil.  Husum.  4.  36  p.  1  M.  60  Pf. 

1.  Theil.  1873.  4.  1  M.  60  Pf. 

Forchhammer.  P.  W.,  das  Homerische  Troja,  Allgememo  Augsburger 
Zeitung.  Beilage.  No.  92. 

Härtel,  W.,  Homerische  Studien.  2.  A.  Berlin  1873.  3  M. 

Recension:  Revue  critique  No.  20  von  A.  Nicole. 

—  homerische  Studien.  Fortsetzung.  Sitzungsberichte  der  Wiener  Akade- 
mie. Philos.-histor.  Kfasse.  No.  6-9. 

Heilmann,  J  A.,  de  genetivi  graeci  maxime  Homerici  usu.  Marburg.  1  M. 

Heibig,  W.,  über  die  Frauentoilette  bei  Homer.   Im  neuen  Reich  No.  19 

Kammer,  £.,  die  Einheit  der  Odyssee.  Leipz.  1873.  16  U. 

Recensionen:  Wissenschaft!  -Monatsblättcr  No.  1.  —  Göttinger  ge- 
lehrte Anzeigen  No.  10.  —  Lit.  Centralbl.  No.  2G  von  Cl(emm).  — 
Revue  critique  No.  7. 

Knöa,  0.  V.,  de  digammo  Homerico  quaestiones  II.   Upsala.  p.  49—224. 

3  M.  50  Pt. 

Kriohenbauer ,  A.,  ein  Schluss  aui  das  Alter  der  Ilias  aus  der  Differenz 
zwischen  dem  Sirius-  und  Sonnenjabr.  Wien.  16  p.  00  PC 

Lachmann,  K.,  Betrachtungen  über  Homer's  Ilias.  Mit  Zusätzen  von  M. 
Haupt.  3.  A.  Berlin.  109  S.  IM.  60  Pf. 

Lammert,  E.,  de  pronominibus  relativis  Homericis.  Lips.  37  p.  1  M.  60  Pf. 

Lexloon  Homericum  composuerunt  C.  Capelle,  A.Eberhard,  E.Eber- 
hard, B.  Giesike,  V.  H.  Koch,  J.  La  Roche,  F.  Schnorr  de 
Carolsfeld  edidit  H.  Ebeling.   Fase.  9.  10.    Lipsiae.   4.  p.  465 
-376.  4M. 
Fase.  1-8.  1872-1873.  (p.  1-464)  ä  2  M. 

Mayer,  Ph.,  Studien  zu  Homer,  Sophokles,  Euripides,  Racine  und  Goethe, 
herausgegeben  von  E.  Froh  wein.   Gera.  V/U,  412  p.  4M. 
Inhalt:   Beiträge  zu  einer  homerischen  Svnonymik.  S.  1—98.  üeber 
den  Charakter  des  Kreon  in  den  beiden  Oedipen  des  Sophokles.  99- 
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Homer. 

212.  Die  Iphigenien  des  Euripides,  Racine  und  Goethe.  Ein  Beitrag 
zur  Geschichte  der  tragischen  Kunst.  213 — 413.  —  Recensionen:  Jen. 
Literaturzeitung  No.  21.  von  Wecklein.  Literaturhlatt  der  Grazer 
Tagespost  No.  9. 

M oller,  A.,  über  den  Instrumentalis  im  Heliand  und  das  Homerische  Suffix 

$w  {piv).  Danzig.  4.  24  p%  1  M.  20  Pf. 

Niese,  der  homerische  Schiffskatalog.    Kiel  1873.  1  M. 

Recension :  Jen.  Literaturzeitung  No.  12.  von  L.  * 


Peppmüller,  die  Composition  der  Klagelieder  in  derllias.  Halle  1873.  75  Pf. 
.Recension:   Philol  Anzeig.  VI,  4. 

Römer,  A.,  zu  den  Scholien  der  Ilias.   Jahrbücher  für  Philologie  2. 

Skerlo,  über  den  Gebrauch  des  Augments  bei  Homer.  Graudenz.  IMp. 

IM.  60 PC 

Strotftmann,  A.,  Bürger's  Homerfibersetzung  in  Jamben.  Augsburger  All- 
gemeine Zeitung.  No.  117. 

Suhle,  B.,  übersichtliches  Homer-Lexikon  zum  Schulgebrauch  und  für  rei- 
fere Leser.   Leipzig.  IV,  139  &  1  M.  60  Pf 
Recension:   Paedagog.  Archiv  XVI,  5  von  Schaper. 

Thomas ,  G.  M. ,  osservazioni  e  proposito  dell'  articolo  Mwrroc  di  Curttus. 
Rivista  di  Filologia  II,  9.  Vgl.  II,  1. 

Walther,  C,  de  dativi  Instrumentalis  usu  Homerico.  Vratisl.  58  p.  IM.  20  Pf. 

Waradein,  E.,  neues  vereinfachtes  Homer  -  Wörterbuch  nach  der  Reihen- 
folge der  Verse.  I.  Odyssee.  8tuttg.  VIII,  168  S.  2  M.  50  Pf. 

Willmann,  0.,  Lesebuch  aus  Homer.  Eine  Vorschule  zur  griechischen  Ge- 
schichte und  Mythologie.  2.  A.  Leipz.  mit  1  col.  Karte.        1  M.  60  Pf. 


Wolf,  F.  A.;  Prolegomena  ad  Homerum.  Berol.  1873.  2  M. 

Recension:   Blatter  für  bayr.  Gymnasialschulw.  X.  5  von  A.  R....r. 

Johannes  Chrysostomus. 

Zimmermann,  G.  R.,  Johannes  Chrysostomus.  Vortrag.  Zürich.  27  p.  80  PC 
Recension:  Theologischer  Jahresbericht.  8. 

Josephus. 

Ritsohl,  F.,  römische  Senatusconsulto  bei  Josephus.   Rhein.  Museum  för 
Philologie.  No.  2. 

Isokrates  ausgewählte  Reden,  Panegyrikos  und  Areopagiticus.  Er- 
klärt von  Kauchenstein.  4.  Aufl.  Berl.  VI%  162  p.    1  M.  50  Pf. 

—  ausgewählte  Reden  erklärt  von  0.  Schneider.  1.  Bdchen. 
2.  Aufl.  Leipz.  IM.  20 Pf. 

2.  Bdchen.  1870.  1  M.  öO  Pf. 
Hertletn,  F.  K.,  zu  Isokrates.  Jahrbücher  für  Philologie.  No.  1. 

Jacob,  G-,  kritische  Bemerkungen  zu  Isokrates.   Jahrbücher  für  Philo- 
logie No.  3. 

Libanius. 

Gasda,  Zu  Libanios.  IV.  Kritische  Bemerkungen  zu  den  Declamationen 
Lauban.  4.  22p.  IM.  20 PC 

I— III.  Lauban.  1868— 1871.  4.   3  M.  60  Pf. 

Longus,  les  pastorales  de  Longus  ou  Daphnis  et  Chloe*,  traduction 
de  J.  Amyot  revue  par  P.  L.  Courier.  Introduction  par  H. 
Houssaye.  Figures  de  Prudhon  et  vignettes  d'Eisen.  Paris.  4. 
i/0       10  grav.  et  12  vign.  10  M. 
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Longus. 

HofTmann,  E.,  zu  Longos'  Hirtengeschichten.  [II,  37.  38].   Jahrböcher  für 
Philologie.  No.  4. 

Luoianus  Samosatensis.  F.  Fritschius  recensuit.  vol  III.  pars  I. 
Rostock  1874.  6M. 
vol  I.  pars  1.  2.   IL  pars  1.  2.   Rostock  1860-1870.    19  M.  90  Pf. 

—  choix  des  dialogues  des  morts;  edition  classique  aecompagnee 
de  notes  oü  sont  indiqufcs  les  paragraphes  de  la  grammaire 
grecque  de  Burnouf,  relatifs  ä  rintelligence  du  texte  et  de  vingt- 
deux  tableaux  ätymologiques  contenant  les  mots  latins  et  fran- 
cais  d6rives  des  racines  qui  se  trouvent  dans  les  dialogues  par 
L.  Dumas.  Nouv.  edition.  Paris.  VIII,  116  p.  1  M. 

Buchwald,  0.,  Homer  in  Lucians  Schriften.   Görlitz.  16  p.       1 M.  20  Pf. 
Lyrioi.  Anthologie  aus  den  Lyrikern  der  Griechen.   Für  den  Schul- 
und  Privatgebrauch  erklärt  und  mit  literar-  historischen  Ein- 
leitungen versehen  von  £.  Buchholz.  Bd.  1  die  Elegiker  und 
Jambographen  enthaltend.  2.  A.  Leipz.,  IV%  125  p.  1  M.  20  Pf. 
Jlcconsion:   Blätter  für  bayrische  Gymnasien.  No.  2.  -  Bd.  II.  1866. 
IM.  80 Pf. 

Blas»,  F..  zu  den  griechischen  Lyrikern.  Rheinisches  Museum  für  Philo- 
logie No.  1. 

Lysias. 

Hertleif!,  F.  K ,  zu  Lysias.   Jahrbücher  für  Philologie  No.  3. 

Kirohmr,  de  XX.  Lvsiae  oratione.  Ohlau  1873.  4.  IM.  20 Pf. 

Recension:  Phil.  Anz.  VI.  4.  von  Härtung. 

Rauchenateln,  R,  zu  Lysias  zehnter  Rede.  Jahrb.  f.  Phil.  4. 

Sachse,  quaestionum  Lysiacarum  speeimen.   Halle  1873.  1 M. 

Recension:   Phil.  Anz.  VI,  4.  v.  Frohberger. 

Schoell,  R,  quaestiones  fiscales  jur\s  Attici  ex  Lysiae  orationibus  illustra- 
tae.  Borol.  1873.  1  M.  20  Pf. 

Redension:   Jen.  Literaturztg.  No.  1.  v.  F.  Blass. 

Musaeus.  Hero  and  Leander  from  the  greek .  of  Musaeus  by  E. 
Arnold.  London.  4.  cloth.  6  M. 

Nonnus. 

Ludwig,  A.,  Beiträge  zur  Kritik  des  Nonnos.  Königsb.  1873.  4.   3  M.  50  Pf. 
Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  3.  von  M.  Schmidt. 

Oracula  Sibyflina. 

Deohert,  H,  Uber  das  1.,  2.  und  11.  Buch  der  Sibyllinischen  Weissagunpron. 
Jena.  II,  88  p.  .  1  ML  60  Pf. 

Recension:   Theologischer  Jahresbericht  No.  3. 

Oratorcs  Attici. 

Gebauer,  G.,  de  praeteritionis  formis  apud  Oratores  Atticos.  Lipsiae. 

48  p.  IM.  60 Pf. 

Rehdantz,  C,  de  vario  quem  habeat  apud  oratores  atticos  npäyfia  voca- 

bulnm  usu  atque  notione.  Lipsiae.  44  p.  1 M.  20  PI 

Sauppe,  H.,    symbolae  ad  emendandos  oratores  atticos.   Göttingen.  4. 

14p.  80Pf. 

Pausanias. 

Hitzig,  H.,  zu  Herodotus  und  Pausanias.   Jahrbücher  für  Philologie.  2. 
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Philistus. 

Koerber.  V.,    de  Philisto  rerom  Sicularuin  scriptore.   Vratisl.   34  p. 

IM.  50  Pf. 

Philo. 

Bauer,  Br. ,   PhUo,  Strauss  und  Renan  und  das  Urchrislent Ii  tfm.  Berlin. 
155  p.  2M.  50  PC 

Recensionen:  Jen.  Literaturztg.  No.  21.  v.  Weiffenbach.  —  Viertel- 
jahrsschrift für  Volkswirtschaft  und  Culturgeschichte  No.  1. 

Philosophi  graeoi.  • 

Hoffmann,  F.,   de  philosophorum  ac  sophistarum  qui  faerunt  ante  Aristo- 
telem  studiis  Horaericis.  Halae.  31  p.  IM.  20 Pf 

Pindar. 

Camarda,  N.,  osservazioni  alle  parole  fierd  rptwv  riraprov  novov  di  Pin- 
daro.   Olimp.  1.  strota  3,  v.  3.  Messina  1873. 
Recension:   Lit.  Centralbl.  No.  1.  von  Bu(rsian). 

Lehra,  K.,  die  Pindarscholien.   Lpz.  1873.  6M.  80  Pt 

Recensionen :  Lit.  Centralbl.  No.  10.  —  Jen.  Literaturztg.  No.  4.  von 
M.  Schmidt. 

Piatonis  opera,  vol.  III.  Argumenta  dialogorum  cum  indice  nominum 
et  rerum   necnon   indice  philosophico  absolutisimis  condidit 
J.  Hunziker;   accedunt  prolegomena  et  scholia  graeca  in 
Platonem  ex  recensione  F.  Dübneri.  Paris.  4.  II,  350  p.  8M. 
vol.  I.  II.  ibidem.  4.  1846—1858.   24  M. 

—  edidit  G.  Stallbaum  Nr.  1.  et  2.  (Euthyphro,  Apologia. 
Crito,  Phaedo)  Nova  impressio  16.  Lipsiae  12.  80  Pf. 

—  Criton.    Texte  grec  avec  un  choix  de  notes  ä  l'usage  des 
classes  par  Druon.  12.  Paris.  35  p.  1  31 

—  Euthydemos  für  den  Schulgebrauch  erklärt  von  M.  Schanz. 
Würzburg.  XI,  72  p.  1  M.  80  Pf. 

—  Eutyphron,  erklärt  von  M.  Wohlrab  Leipzig.  1873.  50  Pf. 

Recension:   Philol.  Anz.  1873.  Suppl.  1. 

—  Protagoras  erklärt  von  H.  Sauppe.  3.  Aufl.  Berlin.  1873. 

1  M.  20  Pf. 

Recension:   Allgem.  lit.  Anz.  f.  d.  evangel.  Deutschland.  No.  80. 

—  Werke,  übersetzt  von  Ch.  Planck  u.  Ed.  Eyth.  Bd.  10. 
Parmenides,  Deutsch  von  K.  Ch.  Planck.  Stuttg.  89  S.  60 Pt 

—  Bd.  11.  12.  Ueber  die  Gesetze,  deutsch  von  E.  Eyth.  Buch 
1-8.    Stuttg.  143.  164  S.  2M.  10  Pf. 

Bd.  1—9.  das.  1862—1869.  7  M.  20  Pf. 

—  (Selections)  for  english  readers,  by  Cl.  W.  Co  Hins.  Lond.  204 
p.  Lwb.  1  M. 

—  Phaedo  or  the  immortality  of  the  soul.  With  Portrait  of  the 
Author.  New-York.  228  p.  Lwb.  7  M.  50  Pf. 

—  i  dialoghi  di  Piatone  nuovamente  volgarizzati  da  E.  F errat  vol. 
III.  Padova  536  p.  6  M.  50  Fi 

vol.  I.  II.  ibid.  1873.    15  M. 
Bonltz,  H.,  zur  Erklärung  des  Platonischen  Dialogs  Phädrus.  Berl.  20  P  60  Pt 
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Plate. 

Bratuschek,  E.,  die  Bedeutung  der  Platonischen  Philosophie  für  die  reli- 
giösen Fragen  der  Gegenwart.   Berlin  1873.  75  Pf. 
Recensionen:   Allg.  lit.  Anz.  f.  d.  evang.  Dtschld.  82.  —  Blätter  für 
liter.  Unterhaltung.  15. 

Eu9sner,  A.,  zu  Platon's  Gorgias.  Blätter  für  bayerisches  Gymnasialschul- 
wesen No.  2. 

Hertlefn,  F.  K.,  zu  Piaton.  Jahrbücher  für  Philologie  No.  3. 

Hiller,  E.,  zu  Aristophanes  und  Piaton.  Jahrbücher  für  Philologie  No.  3. 

Knuth,  0.,  quaestiones  de  notione  rfc  awppoauv^  Platonica  criticae.  Halif?. 
36  p.  1  M.  20  Pf. 

Meiser,  C,  zu  Platon's  Gorgias.  Jahrbücher  für  Philologie  No.  1. 

Neumann,  P.,  de  locis  aegyptiacis  in  operibus  Platonicis.   Vratisl.   32  p. 

lM.50Pf. 

|  L.,  zur  Erklärung  der  Worte  in  Platon's  Gorgias:  p.  447.  C-461B. 
und  C.-464  in  fine.  Kiel.  4.  64  p.  IM.  20 Pf. 

—  und  Eussner,  zu  Platon's  Gorgias.   Jahrbucher  für  Philologie.  No.  1. 

Rohrer,  G.,  de  septima  quae  fertur  Piatonis  epistula.  Pars  II.  Insterburg. 
4.  Up.  IM. 

Schanz,  M.,  Studien  zur  Geschichte  des  Platonischen  Textes.  Würzburg. 

4M.  80  Pf. 

Recension:   Blätter  für  das  bayer.  Gymnasiais chulw.  X,  5. 

Schmidt,  H.,  Beiträge  zur  Erklärung  Platonischer  Dialoge.  Gesammelte 
kleine  Schriften.   Wittenberg.  242  p.  3  M. 

Recensionen:  Blätter  für  das  bayerische  GymnasiaJschulwesen.  X,  3. 
—  Lit.  Centralbl.  No.  16.  von  F.  S(usemihJ).  —  Jen.  Literaturzeituog 
No.  17.  von  C.  Schaarschmidt. 

Schneider,  0.,  Versuch  einer  genetischen  Entwicklung  des  Platonischen 
äyaMv.   Brandenburg.  4.  32  p.  2  M. 

Schnippet,  G.,  die  Widerlegung  der  sophistischen  Erkenntnisstheorie  im 
Platonischen  Theätet.   Gera.  4.  20  S.  ■  1  M.  20  Pf. 

Steinhart,  C,  Platon's  Leben.   Leipzig  1878.  5  M. 

Recensionen:   Jen.  Literaturztg.  No.  16.  von  M.  Vermehren.  —  Sa- 

turday  Review.  981.  —  Zeitschrift  für  Philosophie  No.  1.  —  Allgem. 
liter.  Anzeiger  für  das  evangel.  Deutschland  No.  82. 

Teuffei,  W.  S.,  Uebersicht  der  platonischen  Literatur.  Tübingen.  4.  43  S. 

1  M.  60  Pf. 

—  zu  Platon's  Symposion.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  1. 

—  der  Codex  Tubingensis  zu  Piaton.  Rheinisches  Museum  für  Philologie 

No.  1. 

Wolff,  Job..,  die  platonische  Dialektik,  ihr  Wesen  und  ihr  Werth  für  die 

menschlische  Erkenntnis«  I.  II.  Zeitschrift  für  Philosophie  64  No.  2. 
65.  No.  1. 

Zeller,  E.,  über  die  Anachronismen  in  den  platonischen  Gesprächen.  Berl. 
1873.  4.  IM. 
Recension:   Jen.  Literaturztg.  von  G.  Schaarschmidt. 

Pletho. 

Sohultze,  F.,  Geschichte  der  Philosophie  der  Renaissance.  1.  Bd.  Georg 
Gemistos  Plethon  und  seine  reformatorischen  Bestrebungen.  Jena.  XII, 
320  p.  6M. 
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Plutarchi  Numae  aliquot  capita  commentariis  illustravit  B.  Erdmann. 
Wittenb.  4.  12  8.  1  M.  20  Pf. 

—  lives,  tbe  translatio  n  called  Dryden's  corrected  from  the  greek 
and  revised  by  A.  H.  Clough.  New  edition.  5  vols.  London. 
Lwbde.  50  M. 

—  lives  translated  from  the  original  greek  with  notes  critical  and 

historical  and  a  memoir  of  the  translator  by  J.  and  W.Lang- 

horne.  New  ed.  London  800  p.  Lwb.  7  M. 

Dinse,  M.,  Beitrage  zur  Kritik  der  Trostschrift  Plutarchs  an  Apollonins 
Berlin.  20  p.  65  Pf. 

Greard,  0.,  de  la  morale  de  Plutarque.  2.  6d.  Paris.  3  M.  50  Pf. 

Sohneider,  R.,  zu  Plutarch.  Rhein.  Museum  für  Philologie.  No.  2. 

Sophlano»,  grammairc  du  gree  vulgaire  et  traduction  en  grec  vulgaire  du 
traite  de  Plutarque  sur  l'education  des  enfants  publiee  par  E.  Le- 
grand. 2.  ed.  Paris.  123  p. 

Trenoh,  R,  Ch ,  Plutarch,  his  life,  hiß  lives  and  bis  morals.  London  1873. 
Lieb.  .  4M 

Recension:   Magazin  für  die  Literatur  des  Auslandes  No.  4. 

Wichmann,  C.,  de  Plutarchi  in  vitis  Bruti  et  Antonii  fontibus.  Bonnae. 
62  p.  1  M.  50  Pf. 

Poetae  graeoi.  Excerpta  e  poetis  graecis.  Lectionnm  in  usum 

descripsit  H.  van  Herwerden 8.  Utrecht. IX,  1 28  p.  IM.  60 Pf. 

Friedmann,  A.,  Aus  Hellas.  Gesänge.  Wien.  IV,  73  p.  2M. 

Polemonis  declamationes  rec.  H.  Hinck.  JLips.  1873.  1  M. 

Recension :   Lit  Centralbl.  No.  27  von  W.  W(agner). 

Pollucis  qui  fertur  cottidiani  colloquii  libellus  graeco  -  latinus  e 
codice  Parisiensi  cum  Beati  Rhenani  varia  lectura  a  M.  Haupt  io 
relictus  edidit  A.  Kirchhoff.  Berol.  4.  12  p.         1  M.  20  Pf. 

Polybii  historiae  ed.  F.  Hultsch.  4  voll.  BeroL  1868  —  1872. 

13  M.  50  Pf. 

Recension:   Philol.  Anzeiger  No.  1. 

—  Geschichte,  übersetzt  von  A.  Haackh.  5  Bdchn.  Stuttgart. 
S.  133—274.  90  P£ 

1-4.  Bdchen.  das.  1869.   3  M.  30  Pf. 

Prodi  in  I  Euclidis  elementorum  librum  commentarii  ex  rec  G. 
Friedlein.  Lips.  1873.  6  M.  75  P£ 

Recensionen:  Lit.  Centralbl  No.  2.  von  F.  H(ultsch).  —  Jen.  Lite-  . 
raturztg.  No.  6  von  G.  Wachsmuth. 

Wachsmuth,  C.,  die  handschriftliche  Ueherlieferung  von  Prödas  zuEaclid 
Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2. 

Pselli,  M.,  historia  byzantina  et  alia  opuscula  ex  MSS.  primns  ed. 
M.  Sathas.  Paris.  1874.  CX1X,  462  p.  10  M. 

Ptoiemaeus. 

Berlioux,  St.  F.,  Doctrina  Ptolemaei  ab  injuria  recentiorum  vindicata,  sive 
Nilus  superior  et  Niger  verus,  hodiernus  Eghirren,  ab  antiquis  explorati. 
Paris.  87  p.  et  2  carte*.  3  M 

Rose,  V.,  Ptolemaeus  und  die  Schule  von  Toledo.  Hermes  VIII,  3. 
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Quintus  Smyrnaeu8. 

Ludwich,  A..  Hexametrische  Untersuchungen.  I.  muta  mit  liquida  bei  Quin- 
tus.   Jahrbücher  für  Philol.  No.  4. 

Rhetores. 

Monse,  H.,  veterum  rhetorum  de  sententiarum  figuris  doctrina.  Waldenb. 
4.  p.  7-24.  IM.  60 PL 

Zusammen  mit  Hapluchiprus  ed.  M.  Treo. 

Gerber,  G. ,   die  Sprache  als  Kunst  II.  1.  (historische  Entwicklung  der 
Sprachkunst  im  Dienste  der  Rede).  Bromb.  1873.  4M. 
Bd.  I.  (Die  Sprache  ab  Kunst  oder  Kunstcharacter  der  Sprache.)  9M. 
Recension:  Lit  Centralbl.  No.  7.  von  d. 

Scenioi  poetae  graeci. 

Myriantheus,  L.,  die  Marschlieder  des  griechischen  Drama's.  Mflnchen 
1873.  2M.  80  Pt 

Recension:  Philolog.  Anzeiger  No.  4.  —  Jen.  Literaturztg.  No.  2 
von  M.  Schmidt. 

Prinz,  R.,  zu  den  Fragmenten  der  griechischen  Dramatiker.  Rhein.  Mu- 
seum für  Philologie  No.  2. 

Sextus  Empiricus. 

Pappenheim,  E,  de  8cxti  Empirici  librorum  numero  et  ordine.  Berlin.  4. 
17  p.  IM. 

Solon. 

Nona*,  0.,  di  un'  elegia  di  Solone.  Rivista  di  fiJologica.  II,  7. 

Sophocles,  plays  and  fragments  with  english  notes  by  L.  Camp- 
bell, vol.  I.  Oxford.  1873.  Lwb.  16  M. 
Recension:   Revue  critique  No.  11. 

—  Antigone.  Nouvelle  Edition  publice  avec  des  notices,  arguments 
analyfiques  et  notes  en  francais  par  E.  Tourneu r.  Paris.  ^08^ 

—  Electra.  Nouvelle  Edition  publice  avec  des  notices,  des  argii- 
ments  analytiques  et  des  notes  en  francais  par  E.  Tourneur. 
Paris.  208  p.  1  M. 

—  Oedipus  Tyrannus  edited  with  an  introduetion,  notes  and.  füll 
explanation  of  the  metres  by  J.  W.  White.  Boston. 

—  Oedipe  ä  Colone.  Nouv.  e*d.  avec  une  notice,  un  argiiment  ana- 
lytique  et  des  notes  en  francais  par  E.  Tournier.  Paris.  126  p. 

—  Philoctete.  Nouv.  ed.  avec  une  notice,  un  argument  analytique 
et  des  notes  en  francais  par  E.  Tournier.  Paris.  112  p.  1  M. 

 Texte  grec  revu  d'apres  Boissonade.  Nouvelle  edition,  avec 

argument  et  notes  en  francais  par  Berger.  Paris.  123  p.  1  M. 

—  Electra,  übersetzt  und  erläutert  von  A.  Westermayer.  Erl. 
1872.  2  M.  40  Pf. 

Recension:  Theologisches  Literaturblatt  No.  16.  —  Ueber  Land  und 
Meer  No.  28. 

—  King  Oedipus  and  Philoctetes  translated  into  english  verse  by 
L.  Campbell.  London.  112  p,  6  M. 
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Sophocles. 

Bellermann,  L.,  Beitrüge  zur  Erklärung  und  Kritik  des  Sophocles.  Berlin. 

1  M. 

Genthe,  H.,  index  commentationum  Sophoclearum.   Berol.  1873.        3  M 
Recensionen:   Blätter  für  bayr.  Gymnasialwesen  No.  3.  —  Neue  Jahr- 
bücher für  Philologie  No.  2.  —  Revue  critique  No.  7. 

Hertel,  Th.,  zur  Erklärung  des  Sopbokleischen  König  Oedipus.  Zeitschr. 
für  das  ßymnasialwesen  No.  2. 

Kennedy,  B  EL,  studia  Sophocloa.  Part.  1.  being  a  critical  examination  of 
L.  Campbeirs  edition  of  Sophocles.  Lond.  100  p.  6M. 

Ko Idewey,  F.,  versus  qui  apud  Sophodem  leguntur  Antig.  905—914  utrum 
pro  genuinis  habendi  sint  nec  ne.   Jen.  22  p.  1  M.  20  Pf. 

Krüger,  G.,  zu  Sophocles.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  1. 

Lachmann,  F ,  Umrisszeichnungen  zum  Sophocles.  Leipzig  1873.  4.  12  M. 
Recensionen:  Illustr.  Zeituug  No.  1612.  —  Neue  Jahrb.  für  Philolo- 
gie No.  3.  —  Theol.  Literaturbl.  No.  16.  —  Göttinger  gelehrte  An- 
zeigen No.  19.  —  Gegenwart  No.  33. 

La  Roohe,  J.,  über  Sophocles'  »König  Oedipus«.  Linz.  31  8.    IM.  20 Pf. 

Matthaei,  R.,  der  Philoktet  des  Sophocles.  Stade.  4.  99  S.       i  M.  20  PI 

Mayer,  Studien  zu  Homer,  Sophocles,  Euripides.   S.  unter  Homer. 

Neudörfl ,  C,   o  umeleckem  slozeni  prologu  Trachinanek  Sophokleovyeh. 
Prag.  Up.  IM.  20 Pf. 

Raspe,  G.  C.  H. ,  Einiges  zur  Antigone  des  Sophocles  nebst  einem  Anhange 
über  den  Aias.  Berlin  4.  42  p.  IM.  50 Pf. 

Ribbeok,  0-,  Sophocles  und  seine  Tragödien.   Vortrag  gehalten  im  Saale 

der  Kieler  Harmonie  am  16.  April  1868.   2.  A  Berlin.  32  8.       60  Pf. 

Schlegel,  S.  II.,    die  tragische  Ironie  bei  Sophocles. 
1 V,  177  p. 

8ohmidt.  F.  W.,  emendatio  Sophoclis.  [Phil.  1848.]  Jahrbücher  für  Philo- 
logie No.  2. 

Zwirnmann,  mit  welchem  Rechte  wird  Sophocles  als  der  vorzuglichste 
Schüler  Homers  bezeichnet?   Eilenburg.  4  13  /».  1  M.  30  Pf. 

Strabo. 

Miller,  A.,  zu  Strabo.   Blätter  für  bayr.  Gymnasialschulwesen  No.  5. 
Theocritus. 

Oppel,  E.  A.  G.,  quaestiones  de  dialecto  Theocritea,   Lipsiae.   64  p 

1  M.  20  PI 

Schulz,  F.,  die  Mischung  der  Dialekte  bei  Theokrit.   Berlin.   4.   27  p* 

IM.  20 PC 

• 

Wietfeldt,  A.,  de  generibus  diversis  carminum  Theocriteorum  et  loco  quo- 
dam  idylü  XIII  difficiliore.  Hüdesiae.  4.  13  p.  1  M.  20  PC 

Zettel,  K.,  zu  Theokrit.   Blatter  für  bayr.  Gymnasialschulwesen  No.  4, 
Theopompus. 

Buenger,  Theopompea.  Strasßb.  1  M.  20  PC 

Theophrastus. 

Kirohner,  0.,  de  Theophrasti  Eresii  libris  phytologicis.  Particula  I.  VraXisl. 
31  p,  1  M.  20  Pf. 

Thucydides  historia  belli  Peloponnesiaci  edidit  J.  M.  Stahl,  vol. 
II,  lib.  V-VIII  Lipsiae  XXXVJII,  234  v.  IM.  20 Pf. 

vol.  1  (lib.  I-IV).  1873.  1  M.  50  Pf. 
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• 

Thucydides,  guerre  du  Peloponnese.    Livre  1er  Texte  grec.  Nouv. 

ed  avec  notices,  sommaires  et  notes  en  francais  par  F.  Cast'els. 

Paris  183  p.  1  M.  20  Pf. 

Blömner,  H.',  zu  Thukydides  IV,  48.  Jahrbücher  for  Philologie  No.  1. 

Cwiklinski,  L.,  de  tempore  quo  Thucydides  priorcm  historiae  suao  partem 
composuerit.  Berol.  1873.  1  M.  20  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  28.  von  J.  M.  Stahl. 

Lemcke,  11.,  hat  Thucydides  das  Werk  des  Herodot  gekannt?  Bert.  4. 
20  p.  IM. 

Petersen,  E.,  de  vita  Thucydidis.  Dorpat.  4  21  8.  1  M.  20  Pf. 

Roesener,  G.;  de  orationibus  operi  Thucydideo  insertis.  Greiffenberg.  4. 
16  p.  IM.  20Pf. 

Tyrtaeus.  I  canti  di  guerra  e  i  frammenti  di  Tirteo  racoolti  e 

illustrati  da  A.  Lami.  Milano. 
Möller,  H.  G.,  digte  af  Tyrtacu*.   Nordiske  Tidskrift  for  Filologi  No.  1. 
Xenophon  expedition  of  Cyrus,  with  various  readings,  notes  and 

index  by  A.  N  e  gri  s.    London,    cloth.  2  M.  50  Pf. 

—  memorabilia  of  Socrates  with  sbort  english  notes  for  use  of 
schools.    Oxford.    342  i>.  Lwb.  3  M. 

—  qui  fertur  libellus  de  republica  Atbeniensium  in  usuni  scbolarum 
academicarum  edidit  A.  Kirchhoff.    Berolini.     XII,  24  p. 

80  Ä 

Recension:  Jen.  Literaturztg.  No.  21.  von  F.  K.  Hertlein. 

—  oeures  completes;  traduetion  nouvelle  avec  une  introduetion 
et  des  notes  par  E.  Tal  bot.  3  eU'  2  vols.   Paris  L1X,  1135  p. 

7M. 

Crolset,  A.,  Xenophon,  son  caraetcre  et  son  temps.  Paris  1873.  3  M.  50  Pf. 
Recension:   Revue  critique  No.  10. 

Geist,  Xen.  Hellen.  Hb.  I  1.  27  und  28.  Blatter  für  bayr.  Gymnasial- 
schulwcsen  No.  5. 

Gleininger,  Th.,  de  Xenophontis  libeUo  qui  nopoi  inscribitur.  Berel.  67  p. 
.  1  M.  20  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturzeitung  No.  15  von  A.  Hng. 

Höger,  Xenophon's  Griechische  Geschichte  von  Kurz  und  Xcnophon's  Hel- 
lenica  von  Breitenbach.  Blätter  für  bayerisches  Gymnasialschuhresen 
X,  2. 

Kurz,  zu  Xenophon's  Hellenica  I,  2.  8  und  I,  6. 14.  Blatter  für  bayr.  Gym- 
nasialschulwesen. No.  5. 

Linoke,  C,  de  Xenophontis Cyropaediae  interpolationibus.  Berol.  33 p.  IM. 

Mettingh,  F.  v.,  Anthologie  aus  Xenophon.  Nürnberg.  45  p.     IM.  40 Pt 

Miller,  zu  Xenophon's  Anabasis  1H.  1,  21.  Blatter  für  bayrisches  Gymna- 
sialwesen No.  3. 

Pohle,  E.,  die  angeblich  Xenophontische  Apologie  in  ihrem  Verhältnis 
zum  letzten  Capitel  der  Memorabilien.  Altenburg.  66  p.        1  M.  50  Pf. 

Richter,  E.  A.,  kritische  Untersuchungen  über  die  Interpolationen  in  den 
Schriften  Xenophon's,  vorzugsweise  der  Anabasis  und  den  HeUenicis. 
Leipz.  223  p.  4M.  80 Pf. 

Vollbrecht,  W.,  de  Xenophontis  HeUenicis  in  epitomen  non  coactis.  Han- 
nover. 4.  47  p.  1  M.  60  Pf. 
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Xenophon. 

Zurborg,  A.,  de  Xenophontis  libello  qni  xtpot  inscribitur.   BeroL    46  8. 

IM.  30 Pt 

Zeno  Citiensis. 

Wachsmuth,  C,  commentatio  I  de  Zenone  Citiensi  et  Cleanthe  Assio.  Got- 
ting. 4.  19p.  IM.  30 Pt 

Zeno  Stoicus. 

Wellmann,  E,  die  Philosophie  des  Stoikers  Zenon.  Rost.  S8p.  IM.  20 Pf. 

2.   Römische  Autoren. 

Ammiani  Marcellini  rerum  gestarum  libri  qui  supersunt  recen^uit 

V.  Gardthausen  3  voll.  3M.  60 PC 

Haupt,  M.,  emendationes  Ammianeae.  Berol.  4.  76  p.  1  M.  20  Pf. 

Hertz,  M.,  de  Ammiani  Marcellini  studiis  SaUustianis.   Vrati&L   4.   16  p. 

IM.  20 Pf 

—  Aulüs  Gellins  und  Ammianns  Marcellinns.  Hermes  VIII,  3. 

—  zn  Am mi an us  Marcellinns.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2. 

Kiessling,  A.,  conjectanea  Ammianea.  Gryphiae.  4.  8  p.  1 M.  20  Pf 

~  zu  Ammianus  Marcellinns.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2. 

Michael,  H..  de  Ammiani  MarceUini  studiis  Ciceronianis.  VratiaL  48  p.  IM. 
Recension:  Jen.  Literaturztg.  No.  21  von  M.  Hertz. 

Anonymi  origo  gontis  romanae. 

Opitz,  Th.,  zn  der  Schrift  origo  gentis  roinanae  Rhein.  Museum  für  Phi- 
lologie No.  1. 

—  de  Drusi  atque  Maecenatis  epicediis. 

MIhly,  J.,  obsenrationes  de  Drusi  atque  Maecenatis  epicediis  deque  Tatiteo 
dialogo  criticac.  BasiL  4.  26  p.  IM 

Apici  Caeli  de  re  coquinaria  libri  decem;  novem  codicum  ope 
adjutus  auxit.  restituit,  emendavit  et  correxit,  variarum  lectionum 
parte  potissima  ornavit  strictim  et  iterum  explanavit  Ch.  Ph. 
Schuch.    ed.  II  (Titel-Auflage)  Heidelberg.   202  p.         2  M. 

Apulejus,  Amor  und  Psyche.   Ein  Märchen.   Aus  dem  Lateinischen 

von  R.  Jach  mann.   Leipzig.   47  p.  20  PC 

Hertz,  M.,  zu  Apulejus'  Florida  und  Fronto.  Rhein.  Museum  für  Philolo- 
gie No.  2. 

St  Augustin.  Morceaux  choisis  edition  accompagnee  de  notes  et 
remarques  en  francais  par  Vaillant.    Paris.  1  M.  25 Pf. 

Aurelius  Victor. 

WölfTlin,  E.,  Aurelius  Victor.  Rhein.  Museum  fhr  Philologie  Net  2. 

Ausonius. 

Axt,  G.  0.,  quaestiones  Ausonianae.  Lips.  1873.  33  p.  2  M. 

Recension:  Jen.  Literaturztg.  No.  24  von  E.  Bahrens. 

Unger,  Th.,  zu  Ausonius.  Philologus  1. 
Boetius. 

Baur,  G.  A.  L,  Boetius  und  Dante.  Leipz.  4.  44  p,  1  M.  50  PC 

Delitle,  L ,  anciennes  traductions  francaises  de  la  consolation  de 

serves  ä  ia  bibliotheque  nationale.  Notice.  Paris.  32  p. 
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Caelius. 

Teuffel,  W.,  zu  den  Briefen  des  Caelius.  Rhein.  Museum  No.  2. 
Caesaris,  C.  J.,  commentarii  de  bello  gallico.    Für  den  Schulge- 
brauch  erklärt  von  A.  Doberenz.    Mit  einer  Einleitung  und 
einem  geographischen,  grammatischen  und  Wortregister.  6.  Aufl. 
Leipzig.  Xvly  319  p.  mit  einer  Karte  von  Gallien.  2M.  25  Pf. 
Recension:  Neue  Jahrb.  für  Philol.  No.  6.  6. 

—  de  bello  gallico  commentarii.     Edition  classique  avec  notes. 

deux  index  Tun  militaire,  Pautre  ge'ographique,  cartes  et  gra- 

vures  par  Collenot.   Paris.    VI,  24t  p. 

Meiser,  C,  zu  Caesar  de  bello  Gallico  [I,  26,  3].  Jahrbücher  für  Philo- 
logie No.  4. 

Menge,  de  auetoribus  comraentariorum  de  bello  civili  qui  Caesaris  nomine 
feruntur  I.  Weimar  1873.  4.  IM.  20 Pf. 

Recensionen:  Philol.  Anz.  VI,  4  v.  Hertz.  —  Blatter  für  bayrische 
Gymn.  No.  6. 

Merouet,  H.,  und  E.  Schweikert,  zu  Caesar  de  bello  Gallico.  Jahrbücher 
für  Philologie  No.  2. 

Prockaoh,  A.,  die  consecutio  temporum  bei  Casar.  Lpz.  36  p.        80  Pf. 

Thomann,  K.,  der  französische  Atlas  zu  Cäsar's  gallischem  Kriege  (Zug 
an  den  Niederrhein  —  Rheinübergänge  —  Portus  Itius-Aduatuca)  in 
zweiter  Fortsetzung  besprochen.   Zürich.  4.  26  p.  1  M.  20  Pf. 

Th.  1.  Zur.  1868.  4.  IM.  20 Pf.  Fortsetz.  I.  das.  1871.  4.  1  M.  20 Pf. 
Cassiodorus. 

Franz,  A.,  M.  Aurelius  Cassiodorus  Senator.  Breslau  1872.  2  M. 

Recension:   Theol.  Quartalschr.  67,  2. 

Catulli,  Qu.  Valerii,  Veronensis  Uber  ex  recensione  C.  Lachmanni 
ed.  III.   Berolini.   87  p.  IM. 

—  poesies  traduites  en  vers  francais  p  ar£.  Yvert.  Amiens  V9 
206  pp. 

—  Gedichte.  Walhalla  No.  6. 

—  Peleo  e  Teti.  Epitalamio  tradotto  in  altrettanti  versi  ende- 
casillabi  da  A.  Danesi.   Imola.    16  p. 

Zappi,  osservazioni  critiche  sopra  Tepitalamio  catulliano  di  Peleo  e  Teti 
tradotto  da  A.  Dane  8 i.  Imola.  24  p. 

Cicero,  Orator.  Nouvelle  Edition  publice  avec  une  notice,  un  argu- 
ment  analytique  et  des  notes  en  franQais  p.  C.  Aubert.  Paris. 
i5i  p.  1  M. 

—  de  oratore:  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  von  R.  W.  Piderit 
Leipzig.  4  M.  20  Pf. 

Recension:   Blätter  f.  d.  bayer.  G> mnasialschulw.  X,  8. 

—  ausgewählte  Reden  erklärt  von  K.  Halm.  2.  Bdchen.  Die 
Rede  gegen  Q.  Caecilius  und  die  Anklagerede  gegen  C.  Verres. 
4.  u.  5.  Buch.  6.  Aufl.  Berlin  244  p.  und  i  Karte  von 
H.  Kiepert.  2  M.  25  P£ 

Bd.  1.  6.  A.  3.  8.  A.  4.  4.  A.  5.  6.  A.  6.  4.  A.  7.  2.  A.  daselbst 
1868—1878.  7  M.  20  Pf. 

—  orationes  selectae.    With  english  commentary  by  C.  Anton. 
New  edit.  .London.    Lwb,  7M. 
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Cicero,  orationes  selectae  XVTII.  In  usuin  scholarum  edideruat, 
indices  et  memorabilia  vitae  Ciceronis  adjacerunt  A.  Eberhard 

et  W.  Hir schfeld er.  Lipsiae.  XIX,  668  p.  2M. 
Receiurionen:  Blätter  für  bayr.  Gymnasial  weseh  X,  ö.  —  Rivista  di 
filologia  II,  12. 

—  Reden  gegen  L.  Catilina.  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  ton 
F.  Richter.    2.  A.   Leipzig.    IV,  100  ».  1 M. 

Recension:  Blätter  für  das  bayr.  Gymnasialweaen  X,  2. 

—  les  quatre  Catilinaires  de  CiceYon.  Avec  des  notes  en  franeus 
ä  l'usage  des  classes;  par  J.  Girard.   Paris.    141  p. 

—  oratio  pro  lege  Manilia,  by  F.  Schreiner.  London.  1  M.  20  Pf. 

 oratio  pro  lege  Manilia  edited  with  an  introduetion,  critical 

notes  on  tne  text  and  historical  and  geographical  notes  on  the 
matter  by  Th.  Nash.  London.  68  p.  IM.  80  Pf. 

—  Rede  für  P.  Annius  Milo.  Für  den  Schulgebrauch  herausge- 
geben von  P.  Richter.  2.  A.  Leipzig.  IV,  91  p.  90 Pf. 

Recension:  Blätter  für  bayr.  Gymnasialwesen  X,  2. 

 Rede  für  Milo.  Mit  Commentar  von  E.  Ose  nb  rüg  gen.  Neu 

bearbeitet  von  H.  Wirz.  Hamb.  1872.  2M.  25  Pf. 

Recension:   Philol.  Anzeiger  1873.  Sappl.  1. 

—  ausgewählte  Briefe.  Herausgegeben  von  F.  Hof  mann.  1.  Bd. 
3.  A.  Berlin.  IV,  268  p.  2  M.  25  H 

 ausgewählte  Briefe  erklärt  von  R.  Frey.  2.  A.  Leipzig  1873. 

2M.  25  Pf. 

Recension:   Blätter  för  d.  bayr..Gymnasialschulw.  No.  2. 

—  Choix  de  lettres  familieres,  avec  notes  et  remarques  en  fran- 
c,ais  par  Marie.  Paris,  cart.  60 Pf. 

—  de  finibus  bonorum  et  malorum  libri  V.  Für  den  Schulge- 
brauch erklärt  von  H.  Holstein.    Leipzig.    XI,  284  v. 

2M.  70  Pf. 

Recension:  Lit.  Centraiblatt  No.  25  von  Ir.  M(üUer). 

—  Laelius.  Nouv.  6d.  d'apres  les  meilleurs  textes  avec  des  notes 
en  fran^ais  ä  l'usage  des  classes  par  S.  Girard.  Paris.  ^6^. 

—  de  offieiis  libri  III.  Zum  Schulgebrauch  herausgegeben  von 
J.  v.  Grub  er.  3.  Aufl.  Leipzig.  V,  192  p.  1  M.  50  Pf. 

—  de  republica  nouv.  Edition  par  E.  Charles.    Paris.   246  />. 

IM.  50 Pf. 

—  Tusculanarum  disputationum  libri  V.  Recognovit  et  explanärit 
R.  Kühner,  ed.  V.  Hannov.  XXIV,  568  p.  8  M. 

—  oeuvres  completes  T.  19.  La  Divination.  La  Republique.  Les 
Lois.  Traductions  de  MM.  de  Golbery,  Lifz,  S.  P.  Char- 
p e n t i er  soigneusement  revues  par  MM.  Deltour,  H.  Durand 
et  J.  P.  Charpentier.    Paris.  546  p.  .   3M.  50P£ 
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Cicero. 

ßoissier,  G.,  Ciceron  et  ses  amis.  £tude  snr  la  societe  romaine  du  temps 
de  Cesar.  Paris.  419  p.  31n\  50  Pf. 

Brand,  E.,  Cicero.   Ein  populär  -  wissenschaftlicher  Vortrag.  Czernowitz* 
16  p.  30  Pf. 


Cavallin,  Ch.,  smaa  critiska  anteckningar.  I.  Till  Ciceros  boker  de  Oratore. 
Nordiske  Tidskrift  No.  1. 

Destinon,  S.  v.,  de  codicum  Cornincianorum  ratione.  Commentatio  I.  Kiel. 
83  p.  20  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  30  von  0.  Si  er  er  s. 

Dziatzko,  C,  zu  Cicero.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2. 

Eckstein,  H.,  observationes  grammaticae  ad  Ciceronis  orat.  cap.  XLV— 
XL VIII.  Lips.  40  p.  1  M.  50  Pf. 

Recension:   Jen.  Litcraturztg.  No.  22  von  A.  Schottniüller. 

Eichert.  0.,  Auswahl  aus  Cicero  mit  Anmerkungen  für  den  Schalgebrauch 
versehen.  Lpz.  TT,  287  p.  2  M.  25  Pf. 

Freund,  W.,  Praparationen  zu  Cicero's  Werken.  Heft  1-26.  Leipzig. 
h  Heß  96  S.  60  Pf. 

Funkhänel,  K.  Th.,  Vergleichung  der  Schriften  Cicero's  and  J.  Grimm's 
über  das  Alter.  Eisenach  1873.  40  Pf. 

Recension:   Wissensch.  Beil.  der  Leipz.  Zeit.  No.  7. 

Jentsob,  H.,  de  Aristotele  Ciceronis  in  rhetorica  auctore  quacstionum 
pars  I.  Guben.  4.  24  p.  1  M.  20  Pf. 

Lantolne,  H.,  de  Cicerone  contra  .oratores  atticos  disputante.  Paris.  90  p. 

2M. 

Merguet,  H..  Lexikon  zu  den  Reden  des  Cicero.  I.  1—4.   Jena  1873—74. 

ä2M. 

Recension :  Jen.  Literaturztg.  No.  2  von  C.  Peter. 

Make,  B.,  zu  Cicero's  Ligariana  [9,  27].  •  Jahrbücher  für  Philologie  No.  4. 

Nielander,  F.,  der  factitive  Dativus  in  den  ckeronianischen  Schriften.  Kro- 
toschin.  4.  40  p.  2  M. 

Paul,  "W.  Th. ,  zu  Cicero's  Sestiana.  Zeitschrift  für  das  Gymnasialw.  No.  6. 

Polster,  A.,  quaestiones  criticae  in  Ciceronis  de  divinatione  libros.  Katto- 
witz.  4.  10  p.  IM.  20 Pf. 

Strelitz,  A.,  de  antiquo  Ciceronis  de  re  publica  librorum  emendatore. 
Gnesniae.  95  p.  2  M. 

Thurot,  Ch.f  Ciceronis  epistolae  ad  familiäres.  Notice  sor  un  manuscript  du 
Xlle  siecle.  Paris.  49  p.  2M. 

Wesen ber§,  A.  S.,  emendationes  alterae  ad  Ciceronis  epistolarum  editionem. 
Lips.  1873.  3M. 
Recension :   Rev.  crXt.  No.  27  von  Gh.  Thurot. 

Wohlrab,  Zu  Cicero's  Tusculanen.  V.  1.  2.  Dresden.  4.  3  p, 

Wrampelmeyer,  H.,  Codex  Wolfcnbuttelanus  No.  205  olim  Helmstadiensis 
No.  804.  primum  ad  complures  qua*  continet  Ciceronis  orationes  coUatus. 
Pars  2.  Hannover.  4.  62  p.  1  M.  60  Pf. 

Pars  1.  ibid.  1872.   IM.  20 Pf. 

Claudianus. 

Degen,  de  Claudiani  poctac  codice  Vratislaviensi  membronacis  saoc.  XII 
vel  XIU  quaestio  cum  indice  variarum  lectioamm.   Rogasciu   4.   8  p. 
*  IM.  50 Pf. 
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Claudianus. 

Jeep,  L.,  die  excerpta  Monaccnsia  des  Claudianus.  Rhein.  Museum  für 
Philologie  No.  1. 

Comioi  poetae. 

Bücheler,  F.,  zu  den  Fragmenten  der  lateinischen  Komiker.  Rheinisches 
Museum  No.  1. 

Koch,  A.,  zu  den  Fragmenten  der  lateinischen  Komiker.  Jahrbücher  für 
Philologie  No.  2. 

Cornelii  Nepotis  qui  exstat  Über  de  .excellentihus  dncibns  exterarum 
gentium.  Accedit  ejusdem  vita  AtticL  Ad  historiae  fidem  re- 
cognovit  et  usui  seholarum  accomodavit  £.  Ortmann.  Lipsiae. 
VI,  96  p.  1  M. 

Recensionen:   Jen.  Literaturztg.  No.  18  von  C.  Peter.  —  Jahrbücher 

fttr  Philologie  No.  3. 

—  für  Schüler  mit  erläuternden  und  eine  richtige  Uebersetzung 
fördernden  Anmerkungen  versehen  von  J.  Siebeiis.  8.  A.  be- 
sorgt von  M.  Jancovius.  Leipzig.  XVI,  206  p.     1  M.  50  Pf. 

—  ex  recensione  C.  Halm  iL  Mit  einem  Wörterbuche  für  den 
Schulgebrauch  herausgegeben  von  H.  Haack(e.  3.  A.  Leipzig. 
118,  VIII,  197  p.  111  20  Pf. 

—  erklärt  von  R.  Nipper  de y.  Kleinere  Ausgabe.  6.  A.  Berlin. 
183p.  .  IM.  20 Pf. 

—  Texte  revu  et  annote  par  J.  G  r  i  e  z.    Paris.    IV,  202  p. 

IM.  50 Pf. 

—  Zum  Uebersetzen  aus  dem  Lateinischen  ins  Griechische  für 
obere  Gymnasial- Klassen  bearbeitet  von  A.  Volk  mann.  2.  A. 
Leipzig.  VI,  138  p.  1  M.  50  Pf 

Recension:  Blatter  für  bayr.  Gymnasialwesen  No.  5. 
Antoldt,  8.,  zu  Cornelius  Nepos.  Jahrbucher  for  Philogie  No.  4. 
Haacke,  H.,  Wörterbuch  zu  den  Lebensbeschreibungen  des  Cornelius  N'e- 

poa.  For  den  Schulgebrauch  herausgegeben.  3.  A.  Leipz.  197  S.     1  BL 
Schmidt,  L.,  ad  Cornelii  Nepotis  praefationem.  Blatter  for  bayerisches 

Gymnas.  No.  6. 

Curtius. 

Gründler,  R.,  über  den  Gebrauch  einiger  Präpositionen  bei  Curtius.  Tar- 
nowitz  4.  17  p.  IM  20 Pf. 

Ring,  M.,  Bericht  über  die  Curtius-Handschriften  des  ungarischen  National- 
Museums.  Pesth.  4.     19  p.  *  1  M.  20  Fi 

Recension:   Lit.  Centraibl.  No.  26  von  K. 

Sehüstler,  0.,  de  Q.  Curt.  Rufl  codice  Ozoniensi  A.   Nordh.   4.  SO  p. 

1  M.  20  Pf. 

Daretis  Phrygii  de  excidio  Troiae  historia  rec.  F.  Meister.  Lps. 
1873.  IM.  50 Pf. 

Recension:   Revue  critique  No.  19. 

Körting,  G.,  Dictys  und  Dares.  Ein  Beitrag  zur  Geschichte  der  Troja-Sac 
.   in  ihrem  Uebergange  aus  der  antiken  in  die  romantische  Form.  Halle 
a.  S.  1874.  IV,  130  p.  2  M  80  PI 

Recensionen:   Lit.  Centraibl.  No.  23  von  (F.)  M(eister).  -  Jen.  Liie- 
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raturztg.  No.  18  von  M.  Schmidt.  —  Allg.  (Augsb.)-  Zeitung  No.  134. 
—  Revue  critique  No:  19. 

Dracontius. 

bOoheler,  F.,  zu  Dracontius.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2. 
Schmidt,  M.,  zu  Dracontius.   Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  1. 

Ennius. 

Hagen,  H.,  Ennius  und  Livius.  Jahrb.  i.  Philol.  No.  4. 
Euanthius    et  Donati  commentum  de   comoedia  cx  recensione 
A.  Reifferscheid ii.  Vratisl.  4.  12  p.  1  M.  20 Pf. 

Eutropii  breviarum  G.  Härtel  recognovit.  Berol.  1872.        60  Pf. 
Recension :   Göttinger  gelehrte  Anzeigen  No.  5. 

•  Härtel,  Eutropius  uud  Paulus  Diaconus.  Wien  1872.  1  M.  60  Pf. 

Recension:   Göttinger  gelehrte  Anzeigen  No.  5. 

Florus. 

Eussner,  E.,  römische  Historiker  der  Kaiserzeit.   II.  Julius  Florus.  Phi- 
lologus  No.  1. 

Fortunatus. 

Godron,  des  animaux  sauvages  indiquts  au  II«  siecle  par  Fortunatus  comme 
existant  dans  les  Ardennes  et  dans'Ies  Vosges,  Nancy.  20  p. 

Fronto. 

Hertz,  M.,  zu  Apulejus'  Florida  und  Fronto.  Rhein.  Museum  für  Philolo- 
gie No.  2. 

Klussmann,  R.,  emendatidtles  Frontonianae.   Inest  epistula  critica  G.  Stu- 
demund  ad  R.  Klussmann.  Berol.  XLIJI,  SO p.  2  M.  40  Pf. 

Mommsen,  Th.,  die  Chronologie  der  Briefe  Fronto's.  Hermes  VIII,  2. 

Gai  institutionum  juris  civilis  commentarii  quatuor.  Recensuit 
Ph.  E.  Huschke.  ed.  II.  Lipsiae.  243  p.  2  M.  70  Pf. 

—  Gaii  institutionum  commentarii  quattuor.  Codicis  Veronensis 
denuo  collati  apographum  confecit  et  jussu  academiae  regiae 
scientiarum  Berolinensis  ed.  G.  Studemund.  Lips.  4.  XXX, 
325  p.  u.  1  Photographie.  36  M. 

—  commentaries  of  Gaius  and  rules  of  Ulpian  translated  with 
notes  by  J.  T.  Abdy  and  Bryan  Walker  New  ed.  Cambridge. 
486  p.  Lieb.  19  M. 

Gellius. 

Hertz,  M.,  vindiciae  Gellianae  alterae.   Ein  Brief  an  Herrn  J.  N.  Madwig 
in  Kopenhagen.  Leipz.  VI/1,  91  p.  2  M. 

Pars  1.  Gryphisw.  1858.  4.  2  M.  -  Recension:  Lit.  Centralbl.  29. 

—  Aulus  Gellius  und  Ammianus  Marcellinus.  Hermes  VIII,  3. 

Grammatici  latini  ex  recensione  H.  Keilii.  Vol.  VI  Fase.  2.  Te- 
rentianus  Maurus,  Marius  Plotius  Sacerdos,  Rufinus,  Mallius 
Theodorus,  Fragmenta  et  excerpta  metrica,    Lips.    XVIII,  p. 
3i 3-672.  HM. 
vol.  I-IV  1.  Lips.  1856-1871.  104  M. 

—  Fragment  um  Bobiense  de  metris  ex  recognitione  H.  Keilii. 
Halis.  4.  i2  p.  1  M.  20  Pf. 

Krupp,  H.,  de  carmine  incerti  auotnris  de  figuris.  Jena.  2S  p.    1  M.  20  Pf 

Bibliothec«  pbilologiea  classic«.   1874.  I.  3 
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Gregorius  Turonensfe.  Histoire  des  Francs.  Gregoire  de  Tours 
et  Fredegaire,  traduction  de  M.  Guizot.  Nouv.  edition  au- 
gmente  de  la  geographie  de  Gr6*goire  de  Tours  et  de  Fredegaire 
par  A.  Jacobs.  2  vols.  Paris.  XVI,  W64  p.  7  M. 

Historiae  Augustae  Soriptores. 

Höfner,  J.,  zu  den  Scriptores  Historiae  Augustae.  Rhein.  Museum  für  Phi- 
lologie No.  1. 

Unger,  zu  den  scriptt.  hist.  Augustae.  Philologus  No.  1. 

Historia  miscella. 

OechsJi,  W.,  Ober  Historia  miscella  1.  12.  13.  und  den  anonymus  Valeria- 
nus  II.  Zwei  Quelleuuntersuchungen  zur  Geschichte  des  untergehenden 
Römerthums.   Zürich.  106  p.  und  1  Tabelle.  2  M. 

Horatii  opera  recensuerunt  0.  Keller  et  A.  Holder.  2  voU.  Lips. 
1864-1870.  16  M. 

Recension:  Neue  Jahrbücher  für  Philologie  No.  5.  6. 

—  edidit  N.  G.  Ljungberg.  vol.  I.  Carlstadt  1872. 

Recension :   Lit.  Centralbl.  No.  11  von  A.  N(ieländer). 

—  sämmtliche  Werke  für  den  Schulgebrauch  erklärt.  Bd.  1.  Oden 
u.  Epodeu  von  C.  W.  Nauck.   8.  Aufl.   Leipzig.  AFA",  259  v. 

2M.  10  Pf. 

Bd.  2.  7.  A.  das.  1872.  2  M.  70  Pf. 

—  works.  With  a  conimentary  by  E.  C.  Wickham.  VoL  I. 
The  Odes,  Carmen  seculare,  and  epodes.  London.  432  p.  Lwö. 

14M. 

—  the  first  book  of  the  epistles  edited  with  critial  notes  on  the 
text  and  explanatory  notes  on  the  subject  matter  by  P.  Nash. 
London.  72  p.  IM.  SO  Fi. 

—  die  Episteln.  Deutsch  von  F.  0.  v.  Norden  fly  cht  Breslau. 

2M.  50  Pf. 

Rocensionen :  Magazin  für  die  Literatur  des  Auslandes  No.  32.  — 
Europa  No.  33.  —  Neue  freie  Presse  No.  3659.  —  Ueber  Land  und 
Meer  No.  48. 

—  oeuvres,  traduction  en  vers  par  le  comte  S  i  in  u  o  n.  T,  2.  Sa~ 
tires  et  Epitres.    Paris.  474  p.  illustrS  de  nombreusee  gravures. 

•  Tome  1.  Paris  1873. 

—  odes  in  a  metrical  paraphrase  by  R.  M.  Ho v enden.  Cambr. 
VIII,  179  p.  5  M.  50  Pf. 

Porphyrionis,   Pomp.,  commentarii  in  Q.  Horatium  Flaccum  recensuit  G. 
Meyo  r.  Lipsiae.  A\  393  p.  4  M.  20  Pf. 

Recensionen :  Jen.  Literaturztg.  No.  17  von  E.  Bährens.  —  Lit.  Ceu- 
tralblatt  No.  29.  -  Rivista  di  Filologia  II,  12. 

Bielefeld,  Boilean  dans  son  rapport  avec  Horace.   Dillenburg.   4.   12  p. 

1  M.  20  Pf. 

Bonnet,  M. ,  zu  Horatins  Satiren  (I,  6,  18).    Jahrbücher  für  Philologie 

No.  3. 

Freund,  W.,  Präparationen  zu  Horaz'  Werken.   Heft  1-6.  Leipz.  ä  Heft 
90  p  60  Pf. 
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Horatius, 

Hasper,  R.,  die  siebente  Epistel  im  ersten  Buche  des  Horaz.  Naumburg 

a.  S.  4.  31  p.  2  U. 

Jeep,  J.,  zu  Horatius.   Jahrbücher  für  Philologie  No.  2. 

Lowinski,  A.,  schedula  Horatiana  [carm.  in,  7,  10].    Jahrbücher  für  Phi- 
lologie No.  3. 

Mattel,  vita  filosofica  di  Orazio.  Rovereto.  118  p.  2M. 

Middendorf,  H.,  über  einige  Stellen  in  Horazen's  Oden.  2.  Abth.  Münster. 
4.  13  p.  1  M.  20  Pf. 

1.  Abth.  daselbst  1861.  4.  1  M.  20  Pf. 

Möller,  L.,  das  Adjectivum  taeter  bei  Horatius.  Jahrbücher  für  Philologie 
No.  1. 

—  Lectiones  Horatianae»  Petropoli.  31  p  IM-.  20 Pf 

Reger,  über  die  Ars  poetica  des  Horaz.  Passau.  4.  15  p.  1  M. 

Reisacker,  A.  J.,   Horaz  in  seinem  Verhältniss  zu  Lucrez  und  in  seiner 
geschichtlichen  Bedeutung.   Brest.  4.  36  p.  1  M.  50  Pf. 

Rinke,  C.  J.,   de  difficilioribus  locis  satirarum  Horatianarum.  Monast. 
34  p.  1  M. 

Schmidt,  M..  Horazische  Blätter.  Der  Brief  an  die  Pisonen.  Eine  Horaz- 
Handschrift.  Der  Brief  an  Florus.  Jena.  66  p.  1  M.  60  Pf. 

Teiohmüiler,  F.,  die  Autgabe  der  ästhetischen  Würdigung  der  Horazischen 
Gedichte.  Berlin.  4.  21  p.  1  M.  20  Pf. 

Teuffel,  W.  S.,   die  horazische  Lyrik  und  deren  Kritik.   Im  neuen  Reich 
No.  17. 

Trompheller,  I.,  5.  Beitrag  zur  Würdigung  des  Horaz.   Coburg.  4.  20  v. 

1  M.  20  Pf. 

Beitrag  1-4.  das.  1856— 1866.  4M. 

Vahlen,  J.,  zu  Horatius'  Brief  an  Florus.  Zeitschrift  für  österr.  Gymnasien 
No.  i. 

Willeme,  P.,  Notes  de  critique  et  d'exegese  sur  Horace.  Sixieme  satire  du 
Premier  livre.  Louvain.  75  Pf. 

Hyginus. 

Bursian,  C,  emendationes  Hyginianae.  Jena.  4.  15  p.  1  M.  20  Pf. 

Unger,  R.,  Hygin.  Fab.  ISO,  19.  Fab.  191.  Philologus  No.  1. 
Johannis  de  Afta  Silva  Dolopathos,  herausgegeben  von  Oester ley. 
Strassb.  1873.  4  M.  50  Pf. 

Recensionen:  Academy,  15/12  73.  —  Jen.  Literaturzeitung  No.  5  von 
E.  Stengel.  —  Jahrbuch  für  roman.  und  engl.  Sprache.  N.  F.  I.  3. 

Juba. 

Keller,  de  Juba  Appiani  Gassique  Dionis  auctore.  Marb.  1873.         1  M. 
Recension:   Philologischer  Anzeiger  No.  1. 

Juliani  epitome  novellarum  Justiniani.  Leipzig  1873.  4.  60  M. 
Recensionen :  Lit.  Centraiblatt  No.  7  von  A.  B.  —  Jenaer  Literatur- 
zeitung No.  1  von  Th.  Mnther. 

Jwisprudentiae  antejustinianae  quae  supersunt.  In  usum  maxime 
academicum  composuit  recensuit  adnotavit  Ph.  E.  Husc}ike. 
ed.  III  Lips.  XVIII,  820  p.  m.  2  Kpfrn.  6  M.  75  Pf. 


Röhl,  die  Textquellen  des  Justinus.  Leipz.  1872.  3  M. 

Recension:   Philol.  Anzeiger  1873.  Suppl.  1. 
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Juvenalis  saturae.  Erklärt -von  A.  Weidner.  Leipzig  1873. 

3  M.  75  Pf. 

Recension:   Ztschr.  f.  d.  Gymnasialw.  2.  S. 
Doetsoh,  P.,  Juvenal,  ein  Sittenrichter  seiner  Zeit.  Ein  Beitrag  zur  Sitten- 
geschichte Roms  unter  den  Kaisern.  Nach  den  Satiren  des  Dichters  zu- 
sammengestellt.  Leipz.    1727,  75  p.  IM..  60  Pf. 
Labeo. 

Pernice,  A.,  Marcus  Antietius  Labeo.  1.  Bd.  Halle  1873.  0  M 

Recensionen:  Lit.  Centralblatt  No.  3  von  A.  B.  —  Zeitschrift  für 
deutsche  Gesetzgebung  No.  7  und  8.  —  Histor.  Zeitschrift  No.  2.  — 
Krit.  Viertetfahrschrift  für  Rechtswissensch.  No.  2. 

Lactantius. 

Bährens,  C,  zu  des  Lactantius  Phoenix.   Rheinisches  Museum  für  Philo- 
logie No.  1. 

Uvi,  T.,  ab  urbe  condita  libri.    Erklärt  von  W.  Weissenborn. 
Bd.  2  (3.-5.  Buch).  4.  Aufl.  Berlin  1874.  3  M. 

Bd.  I.  5.  A.  III.  3.  A.  IV.  5.  A.  VI- VIII.  2.  A.  IX.  X.  das.  1871 
-1866.  23  M.  60  Pf. 

—  books  8  and  9.  With  notes  and  map  by  E.  Calvert  and 
R.  Saward.  London.  Lwb.  2  M.  40  Pf. 

—  ab  urbe  condita  liber  XXI.  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  Ton 
E.  Wölfflin.  Leipzig.  XXIV,  123  S.  IM.  20 Pf. 

—  history  of  the  second  punic  war.  Books  21-*- 24.  Synopsis  of 
with  appendices  and  notes  by  J.  B.  Worcester.  Lond.  £ 

—  punic  war,  being  the  second  decade  of  his  general  history  con- 
strued  literally  and  word  for  word  by  Giles.  vol.  I  (books  21 
22).  Manch.  242  p.  Lwb.  3  M. 

—  extracts  from  Livy;  with  engUsh  notes  and  a  map  by  H.  Lee 
Warner.  Cambr.  52  p.  1  M.  80  Pf. 

—  selections  from  books  VIII  and  IX  with  notes  and  map  for 
school  use  by  E.  Calvert  and  R.  Saward.   Oxf.  96  pg. 

2M.  40 Pf. 

Genz,  H.,  zu  Livius  VIII.  8.  Sorau.  4.  10  p.  1  M.  20  Pf 

Lorenz,  Beobachtungen  über  den  Dativ  der  Bestimmung  bei  Livius.  Fort- 
setzung Meldorf.  4.  26  p.  1  M.  20  Pt 
Stück  1.  das.  1871.  1  M.  20  Pf. 

Mommsen,  Th.,  et  G.  Studemund,  Analecta  Liviana.  Leipz.  1873.  4.  12  M. 
Recensionen:  Lit.  Centralblatt  No. 21  von  K.—  Jen.  Literaturzeitung 
No.  3  vou  H.  Nissen.  —   Nuova  antologia  XXV.  4.  (von  R.  Ruggioro). 

Seeok,  0. ,   der  Bericht  des  Livius  über  den  Winter  218-217  vor  Christi. 
Hermes  VIII.  2. 

Wölfflin,  C,  zu  den  Handschriften  des  Livius.  Ueber  den  Codex  Patea- 
nus des  Livius.  Hermes  VUI,  3. 
Lucanus. 

Baier,  G.,  de  Livio  Lucani  in  carmine  de  bcllo  civile  auetore.  Schweidn. 
46  p.  1  M.  fiO  Pt 

Eyssenhardt ,  F.,  zu  den  Berner  Lucanscholien.   Jahrbücher  für  Philolo- 
gie No.  2. 
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Lucanus. 

Körber,  E.,  de  M.  Annaei  Lucani  poetae  usu  syntactico.  St.  Petersburg. 

20  p.  2M. 

Llnguitf,  A.,  la  Farsaglia  di  Lucano.  Cenni  critici.  Salerno.  18  p.  1  M.  50  Pf. 

Lucilius  emendavit  et  annotavit  Luc.  Müller.  Lipsiae  1872.  9  M. 
Recension:   Lit.  Centralbl.  No.  5  von  -g. 

B?ehren$,  £.,  emendationum  Lucilianarum  dodccas.   Rhein.  Museum  ftir 
Philologie  No.  2. 

Ribbeck,  0.T  Luciiiana.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  1. 

Lucretius  de  rerum  natura  libri  sex.  Redigirt  und  erklärt  von 
F.  Bockmüller:    1.  Lieferung.   Buch  1,  2.   Stade.    186  pg. 

4  M.  80  Pf. 

Büchel,  E.,  de  re  metrica  Lucretii.  Höxter.  4.  11  p.  1  M.  20  Pf. 

Hörschelmani»,  G ,  obseryationes  criticae  in  Lucretii  librum  altcrum.  Lips. 
42  p.  2  M. 

Langen,  P.,  zn  Lucretius.  Philologus  No.  1. 

Ungutti,  A.,  il  carme  di  Lucrezio  Caro.  Salerno.  12  p.  1  M.  20  Pf. 

Sauppe,  II.,  Lebenszeit  des  Lacretius  Carus.  Nachrichten  d.  Kgl.  Oesell- 
schaft d.  Wiss.  zu  Göttingen  No.  1,  2. 

Messala. 

Weber,  C.  F.,  disputationig  de  M.  Valerii  Messalae  qui  dicitur  libello  de 
progenie  Augusti  conscriptae  partem  (edidit)  J.  Caesar.   Marb.  4. 

1  M.  20  Pt 

Ovidii  Nasonis,  PM  carmina  edidit  A.  Riese,  vol.  III.  Fasti.  Tristia. 
Ibis.  Ex  Ponto.  Halieutica.  Fragmenta.  Lipsiae  XXXI,  326  pg. 

1  M. 

Vol.  I.  II.  (1871-1873).  1  M.  90  Pf.  -  Recension:  Jen.  Lit.  Zeitung 
No.  32  von  E.  Bährens. 

—  fastorura  libri  sex.  Für  die  Schule  erklärt  von  H.  Peter.  Ab- 
theilung 1.  2.  Leipzig.  XI  276;    64  p.  3  M.  60  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  20  von  E.  Bährens. 

—  Heroides  XIV  edited  by  A.  Palmer.  London.  7  M. 

—  Metamorphosen    Auswahl  mit  Anmerkungen  von  J.  Meuser. 

Paderborn  1873.  IM.  60 Pf. 

Recensionen :  Lit.  Centralbl.  No.  20.  —  Correspondcnzblatt  für  die 
Gelehrten-Schulen  Württembergs  No.  21.  -  Jen.  Literaturzeit.  No.  20 
von  E.  Bährens 

—  carmina  selecta.  Zum  Schulgebrauch  von  0.  Gehlen.  2.  Ausg. 
8.  Wien.  i94  p.  '  1 M.  40  Pf. 

Eschenburg,  metrische  Untersuchungen  über  die  Echtheit  der  Heroides 
des  Ovid.  Lübeck.  4.  30  p.  1  M.  20  Pf. 

Peter,  H.,  de  Ovidii  fastorum  locis  quibusdam  epistula  critica.  Lipsiae. 
23  p.  60  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturzeit.  No.  20  von  E.  Bährens. 

Polster,  L.,  zu  Ovidtus'  Metamorphosen.  Jahrbücher  für  Philologie  No.  3. 

Siebeiii,  J.,  Wörterbuch  zu  Ovid's  Metamorphosen.  2.  Aufl.  von  F.  Polle. 
VI,  378  P.  2  M.  70  Pf. 
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Panegyrici  XII.  Panegyrici  latini  recensuit  A.  Baehrens.  Lipsiao. 
XXVI,  324  p.  3  M.  60  Pf. 

Unger,  R.,  zu  den  Panegyrici.  Philologus  No.  1. 

Paulus  Diaconus. 

Härtel,  W.,  Eutropius  und  Paulus  Diaconus.  Wien  1872.         1 M.  40  Pf. 
Recension:    Göttinger  gelehrter  Anseiger  No.  5. 

Petronius  et  liber  Priapeorum  iterum  recensuit  F.  Büchel  er. 
Berol.  1871.  .  2  M.  25  Pf. 

Recension:  Philol.  Ans.  VI,  4. 

—  Bruchstücke  eines  Sittenromanes  aus  Neros  Zeit,  als  Anhang 
43  priapeische  Lieder.  Nach  Büchelers  kritischem  Texte  über- 
setzt. Stuttg.  VI,  146  3  M. 

Phaedri  fabulae.  Für  Schüler  mit  erläuternden  Anmerkungen  her- 
ausgegeben von  J.  Siebeiis.  5.  Auflage  von  F.  A.  Eckstein. 
Leipzig.  XIV,  75  p.  75  Pf. 

Plautus,  T.  M.,  ausgewählte  Komödien,  erklärt  von  J.  Brix.  Bei 
1—3.  Leipzig  1872-73.  3  M.  20  Pf. 

Recension:   Blätter  für  das  bayr.  Gymnasialwesen  No.  3. 

Dziatzko,  K.,  über  den  Truculentusprolog  des  Plautus.  Rhein.  Museum 
für  Philologie  No.  1. 

Graupner,  B.,   de  metaphoris  Plantinis  et  Terentianis.   VratisL   46  p. 

IM.  20  Pf. 

Klingelhöffer,  W.,  Piaute  imite  par  Monere  et  Shakespeare.  BeroL  4. 
32  p.  1  M. 

Ribbeck,  0.,  neue  Bemerkungen  zum  miles  gloriosus.  Rhein.  Museum  für 
Philologie  No.  1. 

Schuett,  Cl.,  Plauti  in  yocabulorum  enuntiatorumque  partibus  coDocandi> 
ars  in  fabula,  quae  inscribitur  »Miles  gloriosus«  demonstratio.  Jena. 
29  p.  1  M.  20  PI 

Seyffert,  0.,  studia  Plautina.  Berl.  4.  31  p.  IM.»  Pf. 

Plinius  (major). 

Detlefsen ,  D. ,  aber  des  älteren  Plinius  Geschichte  seiner  Zeit  und  ihr 
Verhältniss  zum  Tacitus.   Philologus  No.  1. 

Mayhoff,  £.,  novae  lucubrationes  Plinianae.  Leipz.  104  p.        2  M.  40  Pf. 
Plinius  (minor),  Briefe,  übersetzt  von  E.  Klussmann  und  W.  Bin- 
der. 2.  und  3.  Bändchen.  Stuttg.  158,  IX,  148  S.    1  M.  80  Pf. 
Bdch.  1.  das.  1869.  90  Pf. 

Stahl,  J.  M.,  zu  Plinius'  Briefen.  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2. 
Poetae  latini. 

Bone,  H.,  lateinische  Dichter.  Eine  Auswahl  für  den  Schulgebrauch,  3.  TU. 
Horas,  nebst  einem  Anbange  aus  den  alteren  und  späteren  Dichtern 
Köln.  XVI,  328  p.  2  M 

Thl.  1.  2.  daselbst  1870.  1871.  3  M.  60  Pf. 

Kopp,  W.,  Characteristische  Stellen  aus  römischen  Dichtern  in  freier  Ueber- 
tra^ung  (Catull.  3.  Virgil  Georg.  II.  468—538.  Horas.  EpodXYl.  Cann. 
I.  2.  III.  13.  1.  1.  Ovid  Fasti  V.  57-72.  II.  196-242.  Trist.  L  2.  19- 
52.  III.  10.  1-50.  Am.  I.  .15.)  Freienwalde.  4.  16  p.  1  M.  20  Pf 

Ranke,  F.,  Chrestomathie  aus  lateinischen  Dichtern,  vorzüglich  aus  Ovidras. 
5.  Aufl.  Berlin.  VIII,  240  p.  2  IL  25  Pt 
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Prudentius. 

Kantecki,  A.  E.,  de  Aureli  Prudenti  Clementis  generc  dicendi.  Monast.  1  M. 
Quintiliani,  M.  F.,  institntionis  oratoriae  liber  X.  Für  den  Schulge- 
brauch erklärt  von  G.  J.  A.  Krüger.  2.  Auflage.  Leipz.  XVI, 
78P.  75  Pf. 

Morawskf,  C.  a,  quaestiones  Quintilianeae.  Posnaniae.  68  p.     1  M.  20  Pf- 


Dpaheim,  J.,  Schedae  Rutilianae.  Bcrol.  36  P.  1  M. 

Rutfliitt  Namatianus  Heimkehr,  übersetzt  von  J.  Lemniacus. 
Berl.  1872.  6  M. 

Recension:  Theol.  Literaturztg.  No.  18. 

Sallustii  opera;  edition  classique  precedee  d'une  notice  litteraire 
par  D.  Turnebe.  Paris.  XVI,  134  p.  IM. 

—  Catilina  et  Jugurtha.  Texte  revu  et  annote  par  P.  Guillaud. 
Paris.  XIII— m  p.  1  M.  20  Pf. 

—  Catilinarium  et  Jugurthinum  bella.  Nouv.  ed.  avec  sommaircs 
et  notes  en  francais  a  lusage  des  classes  par  M.  Moncourt. 
Paris.  XX,  2il  p.  IM. 

—  Catilina,  edited  by  Allen  and  Greenough.  Boston.  12. 
Lwb. 

Eicheri,  0.,  Auswahl  aus  Sallust  mit  Anmerkungen  für  den  Schulgcbrauch 

versehen.  Lpz.  IV,  HO  p.  90  Pf. 

Nipperdey,  C,  zu  Sallust  Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  1. 

Pratje,  H.,   quaestiones  ad  Lucium  Septimium  et  Sulpicium  Sevcrum  Gai 
Sallu8tij  Crispi  imitatores  spectantes.  Gott.  66  p.  1  M.  50  Pf. 

Scholtze,  die  catiliuarische  Verschwörung  nach  Sallust.  Rawitsch.  4.  16  p. 

1  M.  20  Pf. 

Scaenicae  Romanorum  poesis  fragmenta,  recensuit  0.  Ribbeck. 
(ed.  II.)  Lips.  1871-73.  '  23  M. 

Recension:    PhiloL  Anz.  VI,  4. 

Seneca,  L.  A. 

Georges,  K.  G.,  Seneca  Brev.  vit.  2,  3.  Philologus  No.  1. 
Gertz,  M.  C,  studia  critica  in  L.  A.  Senecae  dialogos.   Hann.  1874.  X, 
170  p.  öM.  öOPf. 

Koch,  H.  A.,  ohservationes  criticae  in  L.  A.  Senecam.  Numburg 

Unger,  R.,  zu  8eneca.  [cp.  53J.  Philologus  No.  1. 

Seneoa,  M.  A. 

Horcher,  R.,  zum  Rhetor  Seneca.  Hermes  VIII,  3. 

Kieeeting,  G.,  zu-  Seneca  Rhetor.   Rhein.  Museum  rar  Philologie  No.  1. 
Statius. 

Wachamuth,  C,  der  Archetypus  der  8ilven  des  Statius.   Rhein.  Museum 
für  Philologie  No.  2. 

Sulpicia. 

BShrens,  £.,  de  Sulpiciae  satira.  Jena  1873.  1  M. 

Recension :  Jen.  Literaturztg.  No.  15  von  W.  S.  Teuffei. 
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Symmachus. 

Koren,  0.,  quaestiones  Symmachianae.  Viennae.  60  Pf. 

Syri,  P.r  sententiae.  Recensuit  A.  Spengel.  Berol.  50  p.     90  Pf. 
Schmidt,  F.  W.,  zu  Publilius  Syrus.  Jahrbücher  für  Philologie  No.  7. 

w 

Taciti,  C,  libri  qiii  supersunt  tertium  recognovit  C.  Halm. 
2  Tomi.  Lipsiae.  LH,  330  p.,  LV,  323  p.  2M.  40  P£ 

Recension:   Rivista  di  Filologia  II,  12. 

—  a  C.  Nipperdeio  recognitus.  Pars  III  (Historias  cum  fragmeotis 
continens.)  Beröl.  IV  182  p.  1  M.  50  Pt 

Pars  I.  II.  1871  1872.    1  M.  80  Pf. 

—  Agricola  Ex  Wexii  recensione  recognovit  et  perpetua  annotatione 
in  usum  scholarum  illustravit  F.  Kritzius.  editio  III.  BeroL 
XVI,  163  p.  2M. 

—  —  Leben  des  Agricola.  Schulausgabe  von  A.  A.  Draeger.  2.  A. 
Leipzig  1873.  60  Pf. 

Recensionen :  Blätter  f.  d.  bayr..  Gyranasialschulw.  No.  2.  —  Rerue 
critique  No.  10. 

—  Annalen.    Schulausgabe  von  A.  Draeger.    Bd.  II.    2.  Aufl. 
Leipz.  264  p.  2  M.  25  Pf. 

Bd.  I.  2.  A.  das.  1873.  2  M.  40  Pf.  -  Recension:  Zeitschr..  für  oster- 
reich. Gymnas.  No.  2. 

—  Germania.  Erläutert  von  H.  Schweizer-Sidler.  2.  vermehrte 
und  verbesserte  Auflage.  Halle.  VII,  87  p.  2M. 

 Germania,  edidit  K.  Müllenhoff.  Berlin  1873.         3  M. 

Recensionen :  Liter.  Centraiblatt  -No.  21.  —  Neue  Jahrbücher  für 
Philologie  No.  5,  6.  —  Revue  critique  No.  20. 

—  les  Histoires.  Traduction  fran^aise  de  Dureau  de  la  Malle, 

revue  par  A.  Lebobe.  Paris.  332  p.  2  M.  50 Pf. 

Andresen,  G.,  de  vocabuloruin  apud  Tacitum  collocatione.  BeroL  4. 
22  p.  IM. 

—  die  Entstehung  und  Tendenz  des  Taciteischen  Agricola.  Berl.  25  S.  60  Pf. 

Baumstark,  A.,  urdeutsche  Staatsalterthümer  zur  schützenden  Erläuterm.L' 
der  Germania  des  Tacitus.  Berl.  XJX,  977  p.  22  M. 

Recensionen:  Jen.  Literaturztg.  No.  19  von  Meibom.  —  Lit  Central- 
blatt  No.  21  von  H.  Br(esslau). 

Draeger,  H.,  über  Syntax  und  Stil  des  Tacitus.  2.  A.  4.  Lpz.  AT/,  120  p. 

2M.  80  Pf. 

Froitzheim,  J.,  zur  Quellenanalyse  des  Tacitus.  Jahrb.  für  Philol.  No.  3. 

Geffroy,  A.,  Rome  et  les  Barbares,  fitude  sur  la  Germauie  de  TacHe.  Par 
Xlly  439  P.  SM. 
Recension:   Revue  critique  No.  10. 

Gerber,  de  conjunctionum  temporis  usu  Taciteo.  Glückstadt.  4.  42  p.  2M. 

Holtzmann,  A.,  germanische  Alterthümer  mit  Tacitus'  Germania.  Leipzig 
1873.  8M. 
Recension:   Philbl.  Anz.  VI,  4  von  G.  Kaufmann. 

Jacoby,  C,  zu  Tacitus.  Jahrbücher  für  Philologie  No.  3. 

Kaufman,  G.,  ein  Missverständniss  des  Tacitus.  Strassb.  29  p.  1  M. 

Macke,  R.,  die  Substantiva  des  Tacitus.  Ploen.  4.  28  p,  1  M.  20  Pf- 
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Tacitus. 

Mähly,  J.,  Observation«*  de  Drusi  atque  Maecenatis  epicediis  deque  Ta^i- 
tes  dialogo  criticae.  Bas.  4.  26  p.  1  M. 

Meyer,  L.,  zur  Harmonie  des  Tacitus.  (Fortsetzung.)  Zeitschrift  tür  deutsche 
Philologie  V,  3.  Vgl.  IV.  2. 

Müller,  Joh.,  Beiträge  zur  Kritik  des  Tacitus.  III.  (Annal.  I— VI.)  Inns- 
bruck 1873. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  17  von  A.  Drägcr. 
Opitz,  Th.,  zu  Tacitus.   Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2. 
Probet,  H.,  zu  Tacitus'  Annalen.  Jahrbücher  für  Philologie  No  3. 

Tatianus. 

.   Harnaok,  A.,  Tatian's  Diatessaron  im  Canon  Murator.  Zeitschr.  für  luther. 
Theologie  XXXV,  2. 

Terentii  Adelphi,  edition  avec  notes  et  remarques  en  francais  par 
J.  Geoffroy.  Paris,  cart.  80  Pf. 

Schlüter,  C,  de  accusativi  et  dativi  usu  Terentiano.   Monast.  43  p. 

1  M.  20  Pf. 

Umpfenbaeh,  F.,  Analecta  Terentiana.  Mainz.  4.  22  />.  1  M. 

Venediger ,  C. ,  zum  Heautontimorumenos  des  Terentius.  Jahrbücher  für 
Philologie  No.  2 

Tertullien.  Morceaux  choisis  edition  avec  notes  et  remarques  en 
francais  par  Laianne.  Paris,  cart.  IM.  20 Pf. 

Tibullus. 

Boitzenthal,  R.,  de  metrica  et  de  genere  dicendi  A.  Tibulli.  Gustrin.  4. 
17  p.  1  M.  20  Pf. 

Hiller,  E.,  über  die  Lesarten  der  Tibullhandschriften  Scaliger's.  Rhein. 
Museum  für  Philologie  No.  1. 

Krafft,  M.,  de  artibus  quas  Tibullus  et  Lygdamus  in  vcrsibus  concinnandis 
adhibuerunt  Halis.  32  p.  1  M.  20  Pf. 

Ulpiani,  Domitü,  quae  vnlgo  vocantur  fragmenta  sive  ex  Ulpiani 
libro  singulari  regularum  excerpta.  Accedunt  ejusdem  institutio- 
num  reliquiae  ex  codice  Vindobonensi.  Separatiin  ex  Jurispru- 
dentiae  antejustinianae  reliquiarum  editione  tertia  iterum  edidit 
E.  Huschke.  Lipsiae.  60  p.  75  Pf. 

Valerius  Maximus. 

Hirschfeld,  0.,  das  Elogium  des  M.  Valerius  Maximus.  Philologus  No.  1. 

Mendelssohn,  L.,  zu  Valerius  Maximus.  Rhein.  Museum  für  Philol.  No.  1. 

Victorini,  M.,  excerpta  de  orthographia,  recensuit  H.  Keil.  Ilalis. 
4.  12  p.  2  M. 

Virgil  ii  opera  edidit  illustravit  A.  Forbig  er.  ed.  IV.  retractata 
vol.  I.  II.  Lips.  1872-73.  14  M. 

Recension:   Revue  critique  No.  31.  * 

—  opera  a  M.  Hauptio  iterum  recognita.  Lips.  1873.  4M.  30 Pf. 

Recension:   Gött.  gel.  Anz.  No.  16  von  H.  Sauppe. 

—  Gedichte,  erklärt  von  Th.  Lad  ewig.  Bd.  2.  (Aeneide  1.— 6. 
Buch.)  7.  Aufl.  Berlin.  VI,  273  p.  1  M.  80  Pf. 

Bd.  1  und  3.  5.  Aufl.  das.  1870.  1871.  ä  1  M.  80  Pf. 
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Virgilii  opera.  Nouv.  ed.  publiee  avec  üne  notice  sur  la  vie  de  Virgile, 
des  remarques  sur  la  prosodie,  la  metrique  et  la  langue,  des 
arguments  et  des  notes  en  francais,  des  tables  pour  les  noms 
propres  historiques  et  geographiques,  les  principales  variantes 
et  les  passages  des  poetes  grecs  et  latins  imitees  par  Virgile  par 
E.  Benoist.  Paris.  XII,  595  p.  2M.  50  Pf. 

—  opera.  vol.  I.  Bucolica  Georgica.  Torino.  120  p.  1  M. 

—  the  poems  of  Virgil  by  J.  H.  Allen,  W.  F.  Allen  and  J.  B. 
Greenough.  Boston.  372  p.  Hbtngb.  7  M.  50  Pf. 

—  Aeneide,  erklärt  von  K.  Kappes.  1.  Heft.  Buch  1—3.  Leipzig 
1873.  1  M.  20  Pf. 

Recensioncn:   Lit.  Centralblatt  No.  20.  —  Blatter  für  bayr.  Gymna- 

sialwesen  No.  2. 

 dasselbe.  2.  Heft.  Buch  4—6,  Leipzig.  136  p.    1  M.  20  Pf. 

—  Aeneis,  books  5  to  12;  with  english  notes  abridged  from  Co- 
nington's  edition  by  H.  Nettleship  and  W.  Wagner.  Lond. 
500  p.  Lwb.  6M. 

—  Aeneis.  Til  Skolebrug  bearbejdet  af  G.  F.  V.  Lund.  1.  Deel. 
1—6.  Bog.  2.  Udg.  Kjöbenh.  398  p.  5  M.  50  Pf. 

—  Bucolica  by  J.  H.  Allen  and  J.  B.  Greenough.  Boston. 
Lwb.  2M.  50  Pf. 

—  Georgics,  with  a  running  analysis,  english  notes,  and  index  bv 
H.  M.  Wilkins.  London.  192  p.  Lwb.  5M.  40Pt*. 

—  Oeuvres.  Traduction  francaise  de  la  collection  Pancoucke. 
Nouv.  e*d.,  tres-soigneusement  revue  et  amelioree  avec  des  cor- 
rections  iraportantes  et  de  nombreux  cbangements  dans  la  tra- 
duction de  r£neide  par  M.  F.  Lemaistre  et  precedee  d'une 
e*tude  sur  Virgile  par  M.  Sainte-Beuve.  Paris.  703  p.  4M. 

Brandt,  H.,  zu  Virgil's  Aeneis.   Ztschr.  für  das  Gymnasial*.  No.  2. 

Bockemüller,  F.,  Virgil's  Georgica  nach  Plan  und  Motiven  erklart  Stade. 

84  p.  2  il. 

Recension:   Jen.  Literatnrztg.  No.  21  von  O.  Ribbeck. 

Krüger,  P.  H.  L.,  Vergilii  Aeneis  quibus  in  rebus  jndicanda  sit  secuta  esse 
exempla  veterum  poetarum  latinarum.  Jenae.  54  p.  1  M.  20  Pf. 

Leutsoh,  E.  v.,  Virgil's  Georgica.  IV,  310.  Philologus  No.  1. 

M eiser,  C,  zu  Vergilius*  Aeneis.  [II,  322].  Jahrb.  für  Philologie  No.  2. 

Schaper,  C,  de  georgicis  a  Vergilio  emendatis.  Berol.  4.  72  p.         2  M 
Recension:  Jen.  Literaturzeit.  No.  21  von  0.  Ribbeck. 

Wimmer,  P.  A.  H.,  de  Vergilii  ecloga  quarta.  Monast.  37  p.  ]  M  .20  Pt 
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III.  Epigraphik. 

1.   Griechische  Inschriften. 

Brandis,  J.,  Versuch  zur  Entzifferung  der  kyprischen  Schrift,  (her- 
ausgegehen  von  E.  Curtius  und  R.  Weil.)  Berlin.   30  p. 

Ji  M.  50  Pf. 

Recensionen:  Europa  No.  5.  —  Jenaer  Literaturzeitung  No.  6  Ton 
M.  8chmidt  (Tgl.  8.  238).    —   Lit.  Centraiblatt  No.  11  von  S-d.  — 

Bursian,  C,  eine  metrische  Grabschrift  aus  Alexandria.  Rhein.  Mu- 
seum für  Philologie  Nr.  2. 

Colonna  Ceccaldi,  Nouvelles  inscriptions  grecques  de  Chypre.  Paris. 
i9  p.  et  pl. 

Curtius,  C,  das  altionische  Alphabet  auf  Samos.  Rhein.  Museum 
für  Philologie  Nr.  1. 

—  über  griechische  Inschriften  aus  Kyzikos.  Monatsbericht  der 
königl.  preuss.  Academie  der  Wissenschaften  zu  Berlin  Januar. 

Gomperz,  Th.,  zur  Entzifferung  der  Schliemann'schen  Inschriften.  ' 
2  Stcke.  Wiener  Abendpost  Nr.  103.  142. 

—  über  die  cyprische  Silbenschrift  und  die  in  ihr  erhaltenen  Denk- 
male. Sitzungsberichte  der  Wiener  Academie.  Phil.  hist.  Classe 
Nr.  10.  11. 

Haug,  M.,  die  trojanischen  Inschriften.  Allgemeine  (Augsburger) 
Zeitung  Nr.  32. 

Hirschfeld,  G.,  zwei  athenische  Inschriften,  welche  den  jjp<og  la-pbg 
angehen.  Hermes  VIII,  3. 

Kaibel,  Cyriaci  Anconitani  inscriptionum  Lesbiacarum  sylloge  ine- 
dita.  Ephemeris  epigraphica  II  1. 

—  tatuli  Phocici  et  Boeotici  inediti.   Hermes  V1U.  4. 

Kirchhoff,  A.,  inscriptiones  atticae  Euclidis  aevo  vetustiores.  Berlin 
1873.  gr.  4.  24  M. 

Recensionen:  Lit.  Centraiblatt  No.  ö.  —  Jenaer  Literaturzeitung 
No.  8  Ton  C.  Curtius.  —  Nuova  Antologia  No.  4.  9 

Le  Bas,  Ph.,  et  W.  H.  Waddington,  voyage  arche"ologique  en  Grece 
et  en  Asie  mineure.  Livr.  81.  82.  (Inscriptions  vol.  II.)  Paris.  4. 
p.  481—512  et  6  planches  ä  livr.  3  M.  60  Pf. 

LOdere,  0.,  Urkunde  aus  Mykonos  zur  Geschichte  des  Associations- 
und  Eherechts.  Hermes  VIII.  2. 

—  nuovi  iscrizioni  chi  hanno  rapporto  alla  storia  delle  associa- 
zioni  religiosi  presso  i  Grechi.  Bulletino  dell'  Institute  di  Cor- 
resp.  archeol.  Nr.  4. 

Madvig,  J.  N.,  en  nylig.  funden  grecsk  Indskrift.  Nordiske  Tids- 
krift  for  Filologi  Nr.  1. 
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Neubauer,  R.,  über  eine  jüngst  gefundene  attische  Pachturkunde 
ans  Olympiade  120.  1.  Berlin.  45  p.  1  M. 

Schmidt  M.,  die  Inschrift  von  Idalion  und  das  cyprische  Syllabar. 
Eine  epigraphische  Studie.  Jena.  m.  1  Tfl.  6  M. 

Recension:   Gött.  gel.  Anz.  No.  31. 

Wachsmuth,  C,  zu  lokrischen  Inschriften.  Rhein.  Museum  für 
Philologie  Nr.  2. 

Wieseler,  Inschriftliches  aus  Griechenland  und  Kleinasien.  I.  Nach- 
richten von  der  Kgl.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  zu  Göttin- 
gen Nr.  1.  2. 

2.   Lateinische  Inschriften. 

Acta  fratrum  Arvalium  quae  supersunt  restituit  et  illustravit 
G.  Henzen.    Accedunt  fragmenta  fastorum  in  luco  Arvalium 
effossa.  Berolini.  XVI  CCXLVI%  240  p.  12M. 
Recension  :  Jen.  Literaturzeit.  No.  20  von  J.  Marquardt. 

Arndts,  lithographische  Abdrücke  der  die  Stadtrechte  von  Matranga 
und  Salpensa  enthaltenden  Tafeln.  Sitzungsbericht  der  Wiener 
Academie  philosophisch-historische  Classe  No.  6—9. 

Barges,  S.  S.  L.,  notice  sur  une  inscription  roraaine  qui  se  trouve 
dans  la  commune  du  Plan-d'Aups  (departement  du  Var).  Paris 
23  p  et  pl. 

Bormann,  E.,  inscriptiones  antiquae  Sassinates.  Berlin.  25  p,  60  Pt 

Corpus  inscriptionum  latinarum  vol.  VII.  Inscriptiones  Britannicae 
ed.  E.  Hühner.  Berel. '1873.  fol.  32  M. 

Recension :   Jen.  Literaturztg.  No.  3  von  F.  Bacheler. 

Corssen,  W.,  oskische  Inscliriften.  Zeitsclirift  für  vergl.  Sprach- 
forschung N.  F.  II.  4. 

Desjardins,  E.,  Desiderata  du  corpus  inscriptionum  Latinarum  de 
1' Academie  de  Berlin  Fase.  I.  II.  Fol.  Paris.  20  M. 

Fase.  I :  Monuments  du  Musee  de  Pesth.  8  M.  Fase.  II :  Les  balles 
de  fronde  de  la  republique  (guerre  sociale  ;  guerre  servile;  guerre 
civile).  27  p.  et  3  pl.    12  M. 

Ephemeris  epigraphica  corporis  inscriptionum  Latinarum  supplemen- 
tum  edita  jussu  instituti  archaeologici  Romani  cura  G.  Henzeni, 
J.  B.  Rossi,  Th.  Mommseni,  G.  Wilmannsii  voL  II. 
4  fasciculi  Berolini.  8  M. 

vol.  I.  1873.  8  M.   —   Recension :   Jen.  Literaturzeitung  No.  26  von 

F.  Bacheler. 

Giraud,  C,  les  bronzes  d'Osuna.  Fragments  nouveüement  decou- 
vertes  de  la  loi  coloniale  de  Genetiva  Julia.  Paris.  39  p. 

Hirschfeld,  0.,  epigraphische  Nachlese  zum  Corpus  iascriptiorum 
latinarum  vol.  III  aus  Dacien  und  Mösren.  Sitzungsbericht  der 
Wiener  Academie;  philosophisch-historische  Classe  No.  12—14. 
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Klein,  J.,  eine  Bonner  Grabschrift.  Rhein.  Museum  für  Philologie 
No.  1. 

Lanoiani,  R.,  una  iscrizione  Ligoriana  della  via  Latina.  Bulletino 
di  corrisp.  arch.  No.  4. 

Mommsen,  Th.,  observationes  epigraphicae.  Ephemeris  epigraphica 

n.  l. 

—  Bericht  über  den  Fortgang  der  Arbeiten  am  Corpus  insripüonum 
Latinarum.  Monatsbericht  der  Berliner  Academie  Np.  .2. 

(Monumentum  Ancyranum)  Augusti  rerum  a  se  gestarum  indicem 
edidit  rrh.  Bergk.  Gotting.  1873.  4M. 
Rccension:   Philol.  Anzeiger  No.  1. 

Sacken,  £.  vM  über  ein  neues  Militairdiplom  vom  Kaiser  Elagabalus. 
Sitzungsbericht  der  Wiener  Academie  philosophisch-historische 
Classe  4—5.  —  Separat-Abdruck.  40  Pf. 

Sauloy,  F.  de,  deux  inscriptions  de  Sayda.  Lettres  ä  M.  Froehner 
sur  Pepigraphie.  Paris.  13  p. 

Wilmanns,  G.,  exempla  inscriptionum  latinarum.  2  voll.  Berolini 

1873.  20 M. 

Recensionen:  Jen.  Literaturztg.  No.  16  von  C.  Zangemeister.  —  Nuova 
Antologia  di  scienzo  No.  4  (von  R.  Ruggiero). 

Zell,  C,  Handbuch  der  römischen  Epigräphik.  3  Thle.  2.  (Titel  ) 
Autlage.  Heidelberg.  XIV,  480;  XIV,  385;  28  S.  w.  3  Kpfr. 

13  M.  50  Pf. 

1.  Auswahl  römischer  Inschriften.  —  *  2.  Anleitung  zur  Kenntniss  rö- 
mischer Inschriften.  —  3.  Die  Stadtrechte  von  Salpensa  und  Malaga 
und  andere  Gesetzesdenkmiüer. 

IV.  Sprachwissenschaft 

1.    Vergleichende   Grammatik   der  classischen 

Sprachen. 


F.,  sprachwissenschaftliche  Einleitung  in  das  Griechische 
und  Lateinische  für  obere  Gymnasialklassen.   Tübingen.  AT, 
110  j).  2M. 
Recensionen:   Liter.  Centralbl.  No.  30  von  Brgm.  —  Blatter  für  das 
bayer.  Gymnasiaischulw.  No  5.  —  Correspondenzblatt  für  die  Gelehr- 
tenschulen Württembergs  XXI,  3. 

Breal,  M.,  etymologies  grecques  et  latines.  Rivista  di  Filologia. 
H  10,  11. 

Delbrück,  B.,  der  Gebrauch  des  Conjunctivs  und  Optativs  im  Sanskrit 
und  Griechischen.  Halle  1870.  4M.  50 Pf. 

Recension:   Philol.  Anz.  No.  1. 

Fick,  die  ehemalige  Spracheinheit  der  Indogermanen  Europas.  Göt- 
tingen 1873.  8  M.  40  Pf. 
Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  14  von  J.  Schmidt. 


Digitized  by  Google 


46  Vergleichende  Grammatik  der  classischen  Sprachen. 

Froehde,  F.,  zur  lateinischen  und  griechischen  Lautlehre  und  Ety- 
mologie. Zeitschrift  für  vergleichende  Sprachforschung  N.  F. 
II.  3. 

Herzog,  £.,  Untersuchungen  über  die  Bildungsgeschichte  der  grie- 
chischen und  lateinischen  Sprache.  Leipzig  1871.      4M.  80 PL 
Becension:  Philol.  Anzeiger.  VI.  4.  von  Weissbrodt. 

Joliy,  J.,  Geschichte  des  Infinitivs  im  Indogermanischen.  München 
1873.  6M. 
Becensionen:   Jen.  Literaturztg.  No.  1.  von  E.  Delbrück-   —  Revue 
critique  No.  22.  —  Philo!  Anzeiger  No.  1.  —  Jahrbücher  für  Philolo- 
gie No.  1. 

—  Schulgrammatik  und  Sprachwissenschaft  Studien  über  die 
Neugestaltung  des  grammatischen  Unterrichts.  Nach  den  Er- 
gebnissen und  der  Methode  der  vergleichenden  Sprachwissen- 
schaft. München.  VI,  92  S.  1  M.  60  Pf. 

Becensionen :  Jen.  Literaturztg.  No.  23  von  B.  Delbrück.  —  Lit  Cen- 
tralbl.  No.  32  von  Cl.  -  Magazin  für  Literatur  d.  Auslandes  No.  36. 
—  Neue  Jahrb.  für  Philologie  No.  6,  6. 

Key,  T.  H.,  Language.  Its  origine  and  development  London 
562  p.  16  M. 

Pauli,  C,  die  Benennung  des  Löwen  bei  den  Indogermanen.  Münden 

1873.  75  Pf. 

Recension:  Zeitschr.  f.  vergl.  Spracht.  XXII.  4. 

Reinisch,  LM  der  einheitliche  Ursprung  der  Sprachen  der  alten 

Welt  ßd.  I.  Wien  1873.  40  M. 

Becensionen:  Mitth.  d.  anthropol.  Ges.  in  Wien  III,  7.  —  AUgem. 
( Augsburger)  Zeitung  No.  73. 

Studien  zur  griechischen  und  lateinischen  Grammatik,  herausge- 
geben von  G.  Curtius.  Band  1—6.  Leipzig.  1868—1873.  46  M. 
Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  5  von  J.  Schmidt. 

—  dasselbe  Bd.  VII.  Heft  1.  Leipzig  1874.  p.  i—272.  6M. 

Recension:   PhiloL  Anzeiger  No.  2. 

Westphal,  RM  vergleichende  Grammatik  der  indogermanischen 
Sprachen.  Theil  I.  Jen»  1873.  20  M. 

Becension:  Jen.  Literaturztg.  No.  7  von  G.  Meyer. 

Whitney,  W.  D.,  die  Sprachwissenschaft.  Vorlesungen  über  die 
Prinzipien  der  vergleichenden  Sprachforschung  für  das  deutsche 
Publikum  bearbeitet  und  erweitert  von  J.  Jolly.  München. 
XXV11I,  713  S.  10 M. 

Becension:   Ausland  No.  24.  —  Gegenwart  No.  34. 

Wilhelm,  de  infinitivi  linguarum  sanscritae  .  . .  graecae  .  .  .  latinae 

forma  et  usu.  Eisenach  1873.  4M. 
Becension:   Ztschr.  für  vergl.  Sprach!  XXII,  4  von  L.  Meyer. 
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2.    Griechische  und  römische  Metrik. 

Habenioht,  R.,  die  Grundzüge  der  lateinischen  Prosodie  und  Metrik 
in  berichtigter  und  vervollständigter  Fassung.  3.  Aufl.  Leipzig. 

60  Pf. 

Humphreys,  M.  W.,  quaestiones  metricae  de  accentus  momento  in 
versu  heroico.  Lips.  30  p.  1  M.  50  Pf. 

Kirchhoff,  Ch.,  die  orchestische  Eurythmie  der  Griechen.  I.  II.  1.  2. 

Altona  1873.  4.  5M. 
Rezensionen :  Jen.  Literaturzeit.  No.  13  von  H.  Buchholtz.  —  Philol. 
Anzeiger  VI,  2. 

Kräuter,  J.  F.,  über  neuhochdeutsche  und  antike  Verskunst.  Saar- 
gemünd. 44  p.  IM. 

Löschhorn,  C,  quaestiones  metricae.  Rostoch.  34  p.     1  M.  50  Pf. 

Lorey,  die  Schwierigkeiten  der  Anwendung  des  griechischen  Metrums 
auf  die  lateinische  Sprache.  Hannover.  4.  36*  p.       1  M.  50  Pf. 

Röding,  G.,  de  Graecorum  trimetris  jambicis  caesura  penthemimeri 
et  heptemimeri  carentibus.  Upsala.  52  p.  1  M.  50  Pf. 

Stier,  G.,  Elemente  lateinischer  Prosodik,  nebst  Abriss  der  latei- 
nischen Decliuation.  Proben  einer  Vorschule  lateinischer  Dich- 
tung. Zerbst.  4.  24  p.  1  M.  50  Pf. 

3.   Griechische  Grammatik. 

Ahrens,  H.  B.,  Pq..  Beitrag  zur  griechischen  Etymologie  und  Lexico- 
graphie.  Hannover.  4.  19  p.  1  M.  50  Pf. 

Angermann,  C.  Th.,  die  Erscheinungen  der  Dissimilation  im  Grie- 
chischen. Leipzig  1873.  1  M.  50  Pf. 
Recension:  Lit.  Ceqtralblatt  No.  67  von  (?). 

Bamberg,  A.  v.,  zur  attischen  Formenlehre.  Zeitschrift  für  das 
Gymnasialwesen  Nr.  1. 

Born,  C. ,  Conjugationstabellen  der  griechischen  unregelmässigen 
Verba,  aufgestellt  und  erläutert.  3.  A.  Berlin.  56  p.         80  Pf. 

Burger,  M.,  ein  halbes  Tausend  griechischer  Wörter  dem  Anfänger 
aus  Fremdwörtern  und  Eigennamen  erklärt.    Freising.    48  p. 

1  M.  20  Pf. 

Curtius,  G.,  griechische  Schulgrammatik.    10.  Aufl.   Prag  1873. 

2M.  80  Pf. 

Recensionen :  Blätter  für  bayr.  Gymnasial  wesen  No.  7.  —  Zeitschrift 
für  die  osterr.  Gymnas.  XXV,  4.  —  Rivista  di  Filologia  II,  7  von  G. 
Oliva. 

—  Grundzüge  der  griechischen  Etymologie.  4.  Aufl.  Leipzig  1873. 

20  M. 

Recensionen:   Blätter  für  das  bayr.  Gymnasialwesen  X,  7.  —  Zeittchr. 
f.  d.  österr.  Gymnasien  XXIV,  11.  —  Revue  critique  No.  22.  —  Rev. 
.  de  linguistique  VI,  4. 
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Curtiu8,  G.,  das  Verbum  der  griechischen  Sprache.  Bd.  I.  Leipzig 
1873.  IM.  20 Pl 

Recensionen:  Blätter  fnr  das  bayr.  Gymnasialwesen  X,  7.  —  Philo! 
Anzeiger  1873.  Suppl.  1. 

Fick,  A.,  zum  makedonischen  Dialecte.  Zeitschrift  für  vergleichende 
Sprachforschung.  N.  F.  II  3. 

Hart,  J.  v.  d.,  Leitfaden  der  griechischen  Grammatik.  Freib.  1873. 

1  M.  50  Pf. 

Becension:   Blätter  für  bayr.  Gymnasialwesen  3. 

Hartmann,  Th.,  de  dialectu  Delphica.  Vratisl.  50  p.     1  M.  50  Pf. 

Hout,  van,  de  vi  atque  usu  pronominis  aözög  adjecti  ad  reflexiva. 
Bonnae.  4.  24  p.  1  M.  50  Pf. 

Janson,  L.,  de  Graeci  sermonis  nominum  deminutione.  Ups.  1869. 

2  M. 

Recension:   Philol.  Anz.  VI,  2. 
Klemens,  L.,  Kleine  Beitrage  zur  griechischen  Grammatik.  (Optati- 
vus  Perfecti,  Imperfect  in  Object-Sätzen.)    Berlin.   4.    28  v. 

IM.  20 Pf. 

Meyer,  G.,  die  mit  Nasalen  gebildeten  Präsensstämme  des  Griechi- 
schen. Jena  1873.  4M. 
Recensionen:   Jen.  Literaturztg.  No.  17  von  E.  Windisch.  —  Blätter 
für  bayr.  Gymnasialschulw.  No.  5. 

Pellegrini,  A.,  il  dialetto  greco-calabro  di  Nova.  6  parti.  Rivista 
di  Filologia  II,  7-12. 

Rosenberg,  E.,  die  Partikel  rotuuu  in  der  attischen  Dekas.  Jahr- 
bücher für  Philologie  Nr.  2. 

Rost,  V.  Ch.  F.,  deutsch-griechisches  Wörterbuch.  Neu  bearbeitet 
von  F.  Berg  er.  10.  vielfach  verbesserte  Aufl.  Göttingen.  I\\ 
1045  p.  9  M. 

Sengebusch,  M.,  drei  Artikel  aus  der  3.  Auflage  des  Pape'schen 
griechisch-deutschen  Wörterbuches.  Berlin.  //  p\  40  Pf. 

Seyffert,  M.,  Hauptregeln  der  griechischen  Syntax.  8.  Aufl.  Berlin. 

60  Pf. 

Wahl,  P.  M.,  de  graecae  radicis  <p ep  vario  usu  verbali  et  nominal i. 
Lipsiae.  38  p.  IM.  20  Pf. 

Westphal,  A. ,  methodische  Grammatik  der  griechischen  Sprache- 
Bd.  I.  Bd.  II.  1.  Abtheilung.  Lieferung  1.  2.  Jena  1870—73- 

20  M- 

Recension:   Philol.  Anz.  VI,  3. 

4.   Lateinische  Grammatik. 

Anton,  H.  S. ,  Studien  zur  lateinischen  Grammatik  und  Stilistik. 
2.  Heft.  Erf.  1873.  4M. 
Recension:  Lit.  CentralbL  No.  27  von  K. 
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Bordell*,  G.  T  de  linguae  latinae  adjectivis  suffixo  to  a-  nominibus 

derivatis.  Düsseldorf.  57  p.  2  M. 

Recension:  Lit.  Centralblatt  No.  6  von  — ng. 

Cappefle,  F.  van,  en  A.  Ekker,  nederlandsch-latijnsch  Woorden- 
boek.  6  aflev.  Groningen,  ä  2  M. 

Dayman,  E.  A.,  a  mediaeval  latin  Dictionary ;  based  on  the  Work 
of  Ducange.  London. 

Draeger,  A.,  historische  Syntax  der  lateinischen  Sprache.  1.  Bd. 
Leipzig.  XXXII,  626  p.  10  M. 

Eilendt,  F.,  lateinische  Grammatik.  Bearbeitet  von  M.  Seyffert. 
14.  Anfl.  Berlin.  XII,  348  p.  2  M. 

Facciolati,  J.,  A.  Forcellini  et  J.  Furlanetti,  lexicon  totius  latinitatis. 
Nunc  demum  juxta  opera  R.  Klotz ,  G.  Freund ,  L.  Doederlein 
aliorumque  recentiorum  auctius,  emendatius  melioremque  in  for- 
mam  redactum  curante  F.  Corradini.  Tom.  III.  fasc.  3.  Pa- 
tavii.  4.  p.  1 45— 224.  2  M.  50  Pf. 

vol.  I  in.  3.  70  M. 

Forcellmt,  Aeg.,  Totius  Latinitatis  lexicon  novo  ordine  digestum 
amplissime  auctum  atque  emendatum  adjecto  insuper  altera 
quasi  parte  onomasMeo  totius  latinitatis  jura  et  studio  V.  de 
Vit.  fasc.  48—50.  (Sacerdotaliter-Sinus).    Prato.    4.    vol.  V, 
pag.  289—528.  ä  fasc.  2M.  50  Pf. 

—  Forcelliniani  lexici  pars  altera  sive  Onomasticon  totius  latinita- 
tis opera  et  studio  Vinc.  De- Vit.  Distrib.  14.  Prati.  vol.  II, 
p.  257—336.  2  M.  50  Pf. 

Fasc.  1—50  des  Lexicon  und  1-14  des  Onomasticon  werden  statt 
160  Jtf.  ftr  135  M.  abgegeben. 

Fromm,  A.  H.,  kleine  Schulgrammatik  der  lateinischen  Sprache 
mit  einem  Lexicon  für  die  in  der  Syntax  vorkommenden  Sätze. 
10.  A.  Gütersloh.  VIII,  256  p.  2  M. 

Heiss,  J.  B.,  über  die  römischen  Personennamen.  Berlin.  4.  24  p. 

1  M. 

Hintner,  V.,  kleines  Wörterbuch  der  lateinischen  Etymologie.  Brixen 

1873.  4  M. 

Recension:  Revue  critique  No.  32  und  33. 

Hoevell,  J.  D.  van,  Nederlandsch - Latijnsch  Woordenbock.  Dor- 
drecht.  Lvob.  8  M. 

Recension:   Weekblad  v.  Onderwigs  No.  18. 

Hoffe,  F.  van,  Beitrag  zur  Lehre  vom  tempus  und  Status  des  latei- 
nischen Verbums.  Essen.  4. 

Holmes,  A.,  latin  pronunciation.  For  Beginners.  London.        1  M. 

Hübner,  E.,  quaetions  onomatologicae  latinae.  Ephemeris  epigra- 
phica  Ii,  1. 

1874.  i.  4 
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Jordan,  H.,  grammatische  und  antiquarische  Bedenkeu  über  curia, 
curulis  und  currulis,  curritis  und  quiritis.  Hermes  VIII,  2. 

Kerrn,  C,  og  C.  P.  J.  Krebs,  udvalg  af  latinske  ord  og  taleman- 
der.  Kjöbenh.  60  p.  1  M.  50  Pt 

Klotz,  R.,  Handbuch  der  lateinischen  Stilistik.  Nach  des  Vaters 
Tode  herausgegeben  von  R.  Klotz.    Leipzig.    VIII,  216  p. 

4  M.  80  Pf. 

—  Handwörterbuch  der  lateinischen  Sprache.  Unter  Mitwirkung 
von  F.  Lübker  und  E.  E.  Hudemann  herausgegeben.  5.  Ab- 
druck unverändert  nach  der  3.  Auflage.  Lieferung  1 — 12.  Braun- 
schweig. S.  i — 1 152.  ä  Lief.  40  Pf. 

Krebs,  J.  Ph„  Antibarbarus  der  lateinischen  Sprache.  5.  Auflage, 
neu  bearbeitet  von  F.  X.  Allgay  er.   Frankf.  a.  M.  S.  1—160. 

2  M.  40  Pf. 

Langen,  P. ,  quaestiuncula  grammatica  (de  illius  et  illi,  istius,  et 
isti  genitivorum  formis).  Monast.  4.  IM. 

Meyer,  W.,  über  Mai's  thesaurus  novus  latinitatis.  Rhein.  Museum 
nir  Philologie  Nr.  1. 

Merguet,  H.,  die  Hülfsverben  als  Flexionsendungen.  Jahrbücher 
für  Philologie  Nr.  3. 

Müller,  M.,  the  Etruscan  language;  paper  read  before  the  Philolo- 
gical  Society  by  J.  Taylor.  Academy  Nr.  87. 

Paucker,  C,  Ergänzung  zum  lateinischen  Lexicon.  1—3.  Zeitschrift 
für  die  österreichischen  Gymnasien.  2.  3. 

Perthes,  H.,  lateinische  Wortkunde  im  Anschluss  an  die  Lektüre. 
Berlin  1873.  7M.  80  Pt 

•  Recension :   Jen.  Litcraturztg.  No.  12  v.  C.  Peter. 

Roby,  H.  J. ,  a  grammar  öf  the  latin  language  from  Plautus  to 
Suetonius  in  2  parts.  Part  H.  containing  book  4  Syntax  also 
Prepositions.  London.  660  p.  Lwb.  12  M. 

Part  I.  2.  ed.  Lond.  1873.  10  M. 

Rose,  V. ,  ars  notaria.  Tironische  Noten  und  Stenographie  im 
12.  Jahrhundert.  Hermes  VHI,  3. 

Saalfeld,  A. ,  index  graecorum  vocabulorum  in  linguam  latinam 
translatorum  quaestiunculis,  auctus.   Berolini.  VIIJ%86  p. 

2 

Recension:   Jen.  Literaturzeitung  No.  21  von  W.  Schmitz. 
Salenius,  A.  G.  G.,  latinsk-svensk  ordbok.    Stockholm.    1100  p. 

12  M. 

Savesberg,  J.,  umbrische  Studien.  Berlin  1873.  3  M. 

Recensionen :  Revue  critique  No.  26.  —  Zeitschr.  f.  Numismatik  1,  4. 
von  A.  v.  S{allct). 

Sass,  F.,  de  numero  plurali.  Kiel  1873.  1  M. 

Recension:    Lit.  Centralbl.  No.  3. 
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r,  J.  A. ,  de  locis  (juibus  perfectum  conjunctivi  pro  plus- 
quamperfecto  conjunctivi  conjunctione  quum  praecedente  scrip- 
tnm  est.  Meseritz.  4.  14  p.  1  M.  20  Pf. 

Schmitz,  W.,  zu  den  Tironischen  Noten.  2  Theile.  Rhein.  Museum 
für  Philologie  Nr.  1.  2. 

Schneider.  A.,  Beiträge*  zur  Kenntniss  der  römischen  Personen- 
namen. Zürich.  VIII,  85  p.  3  M. 

Scholl,  F.,  über  das  Gerundium  und  Gerundivum.  Blätter  für 
bayerisches  Gymnasialschulwesen.  4. 

Schröter,  G.,  der  Dativ  zur  Bezeichnung  der  Richtung  in  der  latei- 
nischen Dichtersprache.  15  p.  1  M.  20  Pf. 

Sengler,  grammaire  latine.  4.  ed.  Amiens.  X,  234  p. 

Smith,  Ww.,  Latin -English  vocabulary.  For  beginners  4  th.  ed. 
London.  1 88  p.  Lwb.  4  M. 

Stephany,  C,  de  nominum  Oscorum  declinatione  cum  latinis  com- 
parata.  Rost.  44  p.  2  M. 

Stoesser,  lateinische  Declination  der  Substantiva  und  Adjectiva 
auf  Grund  der  Ergebnisse  der  vergleichenden  Sprachforschung. 
Baden.  54  p.  1  M.  50  Pf. 

Studien  auf  dem  Gebiete  des  archaischen  Lateins,  herausgegeben 
von  W.  Studemund.  Band  I.  Berlin  1873.  6M. 
Becension:   Philol  Anzeig.  No.  1. 

Truste,  Glossographisches.  2  Stücke.  Rhein.  Museum  für  Philologie 
Nr.  1.  2. 

Vanicek,  A.,  Elementargrammatik  der  lateinischen  Sprache.  Leip- 
zig 1873.  2M. 
Recensionen :  Lit  Centralbl.  No.  29  von  St.   —  Zeitschr.  fttr  vergl. 
Spracht*.  XXII.  4  von  Jolly. 

—  etymologisches  Wörterbuch  der  lateinischen  Sprache.  Leipzig. 
VIII,  256  p.  .4M.  80  Pf. 

Recensionen  :  Jen.  Literaturzeitung  No.  15  von  Delbrück.  —  Lit.  Cen- 
tralbl. No.  32  von  A.  F.  —  Revue  critique  No.  32,  33. 

Warschauer,  H.,  die  Syntax  der  lateinischen  Sprache.  Jena  1872. 

1  M.  20  Pf. 

Becension :  Deutscher  Volksschulfreund  No.  4. 

Wegener,  der  lateinische  Relativsatz.    Treptow.   4.    30  p. 

1  M.  50  Pf. 

White,  J.  T.,  a  latin  -  english  dictionary.  Adapted  for  the  use  of 

middle-class  schools.  London.  300  p.  Lwb. 
Wiggert,  F.,  vocabula  latinae  Hnguae  primitiva.  Handbüchlein  der 

lateinischen  Stammwörter.  17.  A.  Leipzig.  132  S.  75  Pf. 

Witt,  J.  K.,  über  den  Genitiv  des  Gerundiums  und  Gerundivums  in 

der  lateinischen  Sprache.  1.  Tlü.  Gumbinnen.  4.  46  p.  IM.  20  Pf. 
Wölfflin,  E.,  Bemerkungen  über  das  Vulgärlatein.  Philologus  1. 

3* 
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Zehetmayr,  S.,  lexicon  etymologicum  latino-sanscritum  comparativum. 
Vindob  1873.  9  M. 

Recensionen:  Jen.  Literaturztg.  No.  21  von  Delbrück.  VeL  p.  319 
Augsburger  Allgemeine  Zeitung.  No.  132  p.  2045.   —   Gottinger  gel 
Anzeigen  No.  21.  -  Zeitschr.  tür  taten*.  Gyn».  XXIV,  11. 

—  08.,  Blätter  für  bayerisches  Gymnasialschulwesen.  3. 

umpt,  C.  G.,  lat< 
Berlin.  604  S. 


Zumpt,  C.  G.,  lateinische  Grammatik.  13.  A.  Bearb.  von  A-  N.  Zum  pt 


V.  Literaturgeschichte. 

1.    Allgemeine  antike  Literaturgeschichte. 

Arndt,  A.,  Homer  und  Virgil.  Eine  Parallele.  Leipzig.    IM.  50  Pt 

Euoken,  R.,  über  den  Werth  der  Geschichte  der  Philosophie.  Jena. 

IM.  20 Pf. 

Friedländer,  L.,  de  historiarum  enarratione  in  ludis  grammaticis, 
Regiom.  4.  4  pp.  1  M.  20  Pf. 

Grolee,  A.  F.,  de  l'eloquence  judiciaire  en  France  dans  ses  rapports 
avec  l'e"loquence  judiciaire  a  Athenes  et  ä  Rome.  Discours  pro- 
nonce*  ä  Touvei-ture  des  Conferences.  Grenoble.  40  p. 

Harnack,  A.,  zur  Quellenkritik  der  Geschichte  des  Gnosticismus. 

Leipzig  1873.  IM.  80 Pf. 

Recensionen:  Lit.  Centralbl.  No.  18  von  F.  O.  —  Zeitechr.  fnr  die 
hist.  Theologie  No.  2. 

Heimsoeth,  F.,  de  interpolationibus  commentatio  VI.  Bonnae.  4. 
1 4  p.  1  M.  20  Pf. 

Pars  I-V.  ibid.  1871—1873.  4.  6  M. 

Lange,  F.  A.,  Geschichte  des  Materialismus.  2.  A.  Bd.  1.  Iserlohn 
1873.  •  8M. 

Recensionen:  Wissensch.  Monatsh.  No.  1.  —  Allgem.  liter.  Anzeiger 
für  das  evangel.  Deutschland  XIV,  4.  —  Neue  Preuss.  Zeitung.  BeiL 
No.  14. 

Lewes,  G.  K.,  Geschichte  der  alten  Philosophie.  2.  A.  Berlin  1873. 

8M. 

Recension:   Westerm.  Monatsh.  Febr. 

Ragnisco,  PM  storia  delle  categorie  d'ai  primordj  della  filosofia 
greca  sino  al  Hegel.  2vol  Napoli  1871.  832  p.  8  M. 

Recension:   Lit  Centralbl.  No.  6  von  M.  K. 


Rougemont,  F.,  les  deux  Cites;  la  philosophie  de  rhiatoire 
ferents  äges  de  Thumanite.  2  vols.  Paris.  15  M. 

Schmidt,  C,  Geschichte  der  Pädagogik  I.  3»  A.  von  W.  Lange. 
Gotha  1873.  6  M. 

Recension:  Lit.  Centralbl.  No.  23. 
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Schmitt,  E.  H.,  moderne  und  antike  Schicksalstragödie.  Kritik  der 
modernen  Anschauung  über  die  Tragödie.    Berlin.    IV,  40  S, 

1  M.  50  Pf. 

Recensionen :   Liter.  Verkehr  V.  3.  4.  —  Deutsche  Romanztg.  XI,  39. 

Teichmüller,  Studien  zur  Geschichte  der  Begriffe.  Berlin.      14  M. 

Vivien  de  St  Martin,  Histoire  de  la  geographie  et  des  decouvertes 
geographiques.   Paris  1873.  20  M. 

Recension:   Revue  critique  No.  2. 


2.   Griechische  Literaturgeschichte. 

Bergk,  Th.,  griechische  Literaturgeschichte.   Bd.  I.   Berlin  1872. 

9M. 

Reotnsionen:  Phil.  Anz.  1873.  Suppl.  1.  —  Allgem.  (Augshurger)  Zeit. 
No.  144.  146.  (über  Homer  1.  2). 

Cramer,  G.,  die  altgriechische  Komödie  und  ihre  geschichtliche 
Entwicklung  bis  auf  Aristophanes  und  seine  Zeitgenossen.  Bern- 
burg. 4.  46  p.  IM.  50 Pf. 

A.,  la  Philosophie  de  Socrate.  Paris.  XX,  1007  p.  16  M. 

J.,  Stüdes  sur  Feloquence  attique.  Lysias.  Hyperide.  De- 
mosthene.  Paris.  XII.  305  ».  3  M.  50  Pf. 

Recension:   Göttinger  gelehrte  Anzeigen  No.  26  von  H.  Sauppe. 

Hense,  C.  C,  beseelende  Personification  in  griechischen  Dichtungen. 
Parchim.  4.  30  p.  1  M.  20  Pf. 

Picozzi,  lalingua  greca  ei  suoi  principali  scrittori.  Ancona.  24». 

1  M.  20  Pf. 

Siebeck,  H.,  quaestiones  duae  de  philosophia  Graecorum.  Halle. 
48  S.  1  M.  20  Pf. 

—  Untersuchungen  zur  Philosophie  der  Griechen.  Halle.  XIII, 
289  8.  6M. 


3.   Römische  Literaturgeschichte. 

Ebert,  A.,  Geschichte  der  christlich-lateinischen  Literatur  von  ihren 
Anfangen  bis  zum  Zeitalter  Karls  des  Grossen.  (Auch  unter  dem 
Titel:  Allgemeine  Geschichte  der  Literatur  des  Mittelalters  im 
Abendlande  Bd.  1.)  Leipzig.  XII,  624  p.  12  M. 

Recension:  Liter.  Centralbl.  No.  29. 

Gruppe,  0.  F.,  Aeacus;  über  die  Interpolationen  in  den  römischen 
Dichtern.  Berlin  1872.  9  M. 

Recension:   Philol.  Anz.  VI,  4. 

Oooioni,  0.,  die  literarischen  Dilettanten  im  alteu  Rom.  Rede 
gehalten  bei  der  feierlichen  Eröffnung  des  Schuljahres  1873  bis 
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1874  an  der  Universität  in  Rom.  Deutsch  von  J.  Schanz.  Berlin. 

27  S.  1  M. 

Recensionen:  Leipziger  Zeitung.  Beilage  No.  21.  —  Jen.  Literatur- 
zeitung  No.  21  von  M.  Hertz.  —  Literaturblatt  der  Grazer  Tagespost 
No.  29.  —  Europa  No.  27. 

Villeneuve,  AM  de  l'art  dramatique  ä  Rome.  Lu  en  seance  parti- 
culiere  de  l'Acade'mie  des  jeux  Floreux.  Toulouse.  29  p. 


VI.  Alterthnmskunde. 

1.   Archaeologische  Zeitschriften.  Publicationen 
archaeologischer  Gesellschaften. 

Annales  archeologiques.  Fondees  par  Didron  aine  continuees  par 
E.  Didron.   vol.  29.  (annee  1874.)   Paris.   4.   mü  Kupfern, 

30  M. 

Gegründet  1844.  Erscheint  alle  2  Monate  in  Heften  zu  7—8  Bogen 
mit  3—4  Rupfern.  Einzelne  Jahrgänge  sind  vergriffen.  Ein  vollstän- 
diges Exemplar  von  Band  1-28  (1844—1872)  kostet  540  M. 

Annales  de  la  Socie*te  historique  et  archeologique  de  Chateau- 
Thierry  1872—73.  Chateau-Thierry  1874.  45  M. 

Ann ali  delT  Instituto  di  Corrispondenza  Archeologica  (di  Roma). 
Bulletino  di  Corrispondenza.  --  Monumenti  inediti.  Annata 
1873.  (Annali  e  Bulletino  vol.  45.  8.  —  Monumenti  voL 
VIII.  Pars  3.  fol.)  Roma,  mit  vielen  Kupfern.  40  M. 

Gegründet  1829.  Vollständige  Exemplare  sind  sehr  selten,  da  einige 
Bünde  vergriffen  sind.  Ein  vollständiges  Exemplar  (ausschliesslich  des 
Jahrganges  1873)  statt  1800  M.  für  1360  M. 

Annuaire  de  la  Socie'te  archeologique  de  Constantine.  vol.  4.  Con- 
stantine.  6  M. 

'  Gegründet  1850.  Preis  eines  Exemplares  von  vol.  1-3  (1853-1869) 
15  M. 

—  de  la  Societe  francaise  de  numismatique  et  d'archeologie  5.  an- 
ne*e  1874.  Paris,  m.  Kupfern.  Subscriptionspreis  25  M. 

Gegründet  1866.  Von  1866-1873  erschienen  4  Bande,  welche  69  M. 
kosten. 

Anzeiger  für  schweizerische  Alterthumskunde.  —  Indicateur  d'anti- 
quite*s  suisses.  Jahrgang  1874.  Zürich.  Mit  Steintafeln  und  Bei- 
lagen. 1  M.  80  Pf. 
Gegründet  1869.  Preis  eines  Exemplares  1868—1873  9  M. 

—  Anzeiger  für  Kunde  der  deutschen  Vorzeit.  Organ  des  germa- 
nischen Museums.  Neue  Folge.  21.  Jahrgang.  (1874.)  Nürnb.  4. 
mit  vielen  Abb.  6  M. 

Gegründet  1854.  Erscheint  monatlich.  Preis  eines  vol 
plares  1854—1874  statt  126  M.  für  100  M. 
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Archaeologia  or  tracts  relating  to  antiquity  published  by  the  So- 
ciety of  Antiquaries  of  London,  vol.  44.  part  2.  London.  4.  mit 
Kupfern.  32  M. 

Gegründet  1770.  Einzelne  Bände  sind  vergriffen  und  daher  vollstän- 
dige Exemplare  sehr  selten.  Ein  vollständiges  Exemplar  (1770  bis 
1874  incl.  44  Bände  and  2  Register)  für  1050  M. 

Archive*  historiques  du  departement  de  la  Gironde.  vol.  13.  Bor- 
deaux. 4.  232  p.  20  M. 
Subscriptionspreis  für  Band  1  —  13  156  M. 

Arohivio  storico  Italiano  ossia  raecolta  di  opere  e  documenti  ris- 
guardanti  la  storia  d'Italia  fondato  da  G.  P.  Vieussieux  e  con- 
tinuato  a  cura  della  R.  Deputazione  di  Storia  Patria  per  le 
Provinzie  della  Toscana,  delT  Umbria  e  delle  Marche.  Serie  III. 
Tomo  XX.  1874.  Firenze.  Subscriptionspreis  20  M. 

Gegründet  1842.  Erscheint  Vierteljährlich.  Serie  I  (1842  —  1851) 
17  Bde.  Scrio  II  (1855-1864)  22  Bde.  Serie  III  (1865-1874)  sind 
sehr  selten.    Preis  eines  Excmplares  statt  UOO  M.  für  450  M. 

—  Indice  generale  della  Nuova  Serie  e  Terza  Serie  (1855—1872) 
ibid.  1874.  VI  II,  318  p.  6  M. 

Berichte  und  Mittheilungen  des  Alterthumsvereins  zu  Wien.  Bd.  13. 
Wien.  fol.  XIII,  206  p.  u.  2  Kpfr.  16  M. 

Gegründet  1856.  Erscheint  jährlich.  Complete  Exemplare  selten,  da 
einige  Bande  vergriffen  sind.  Band  1—12  (1856—1872)  statt  288  M. 
für  200  AI. 

Blätter  des  Gesanuntvereins  der  deutschen  Geschichts-  und  Alter- 
thums-Vereine.  Herausgegeben  vom  Verwaltungsausschusse  des 
Gesammtvereins  in  Darmstadt.  Redigirt  unter  Verantwortlichkeit 
von  L.  Wörner.  22.  Jahrgaug  1874.  12  Nrn.  Darmstadt.  4. 

4M. 

Gegründet  1843.  Preis  eines  Exemplares  von  Band  1—21  (1843— 
1873)  statt  84  M.  für  63  M. 

Bulletin  de  la  societe  archeologique  et  historique  de  la  Charente. 
4.  serie.  T.  8.  (1871—72).  Angouleme.  XLIV,  438  p.      10 M. 
Gegründet  1834.   Jede  Serie  besteht  aus  10  Jahrgängen.   Serie  1  u. 
2  ist  vergriffen.   Ein  vollständiges  Exemplar  (1834-1870.  Serie  I-III, 
IV  1-7)  kostet  360  M. 

Bulletino  di  archeologia  christiana  edito  da  G.  deRossi.  Vol.  XII. 
(1874).  Roma.  4.  mit  Kupfm.  12  M. 

Gegründet  1863.  Die  ersten  6  Bände  sind  vergriffen.  Preis  eines  voll- 
ständigen Exemplares  1863—1873  165  M. 

Compte-rendu  de  la  Comission  imperiale  archeologique  pour  les 
annees  1870  et  1871.  St.  Pe*tersbourg  1874.  gr.  4.  av.  1  Atlas 
yr.  fol.  15  M. 

Gegründet  1859.  Preis  eines  vollständiges  Exemplares  1859  —  1869 
(1861-1873)  150  M. 

Congres  archeologique  de  France;  Sceances  gene*rales  tenues  par 
la  societe  francaise  d'archeologie  de  France  fondee  par  M.  Cau- 
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> 

mont.  vol.  39.   (Seances  tenues  ä  Vend6me  en  1872.)  Paris. 

mit  Kupfern.  10  M. 

Gegründet  1833.  Complet  sehr  selten.  Ein  vollständiges  Exemplar 
der  ersten  38  Versammlungen  bildet  52  Bände  und  kostet  statt  380  M. 

250  M. 

4 

Jahrbücher  des  Vereins  von  Alterthumsfreunden  im  Rheinlande. 
Heft  53.  54  (1873).  Bonn.  4.  IV,  353  p.  mit  17  Kupfern  und 
7  floh  schnitten.  9  M 

Recensiou:   Köln.  Ztg.  No.  43.  -  Gegründet  1842.  Heft  1—52  (1842 

—  1873)  statt  234  M.  für  150  M. 

Memoires  et  documents  publies  par  la  Society  Savoisienne  dTii- 
stoire  et  d'archeologie.    T.  XIV.  Chambery.    XXXIX,  384  j>. 

15  M. 

Gegründet  1856.  Preis  eines  vollständigen  Exemplares  Band  1  —  13 
(1857—1873)  statt  135  M.  fflr  100  M. 

—  de  la  Socie*te  des  Antiquaires  de  Picardie.  3.  Serie.  Tome  3. 
(Tome  23  de  la  collection).    Amiens.    584  p.  et  30  planehes. 

25  M. 

Gegründet  1838  unter  dem  Titel  Memoires  de  la  Society  d'areheologie 
de  la  Somme  et  des  antiquaires  de  Picardie.  Die  vollständige  Serie 
besteht  aus:  I.  Serie  10  Bände,  3  Abth.  und  1  SuppL  (1838—  1850). 
II.  Serie  10  Bände  (1851  -  1865).  III.  Serie  1.  2.  (1867  -  1809)  und 
kostet  360  M. 

—  de  la  Societe  d'archeologie  Lorraine  et  du  Musee  historique 
Lorrain.  3.  serie.  1.  vol.  (23.  de  la  collection.)  Nancy.  XXV, 
405  p.  et  14  pl  15  M. 

Gegründet  1850.  Die  vollständige  Sammlung  Band  1-22  (1850—1873) 
ist  selten  und  kostet  (statt  330  M.)  200  M. 

Mittheilungen  der  antiquarischen  Gesellschaft  in  Zürich.  BcLXVHT 
Heft  4.  5.  Zürich.  4.  m.  5  Kpfm.  6M. 
Gegründet  1841.   Die  vollständige  Sammlung  (Band  1—18.  Heft  1—3 
mit  mehr  als  600 Kupfern  und  7500  Holzschnitten)  kostot  (statt  424  M. 

50  Pf.)  300  M. 

—  aus  der  historischen  Litteraturv  herausgegeben  von  der  histori- 
schen Gesellschaft  in  Berlin  und  in  deren  Auftrag  redigirt  von 
R.  Foss.  2.  Jahrgang.  1874.  4  Hefte.  Berlin.  4M. 

Gegründet  1873.   Erscheint  vierteljährlich. 

—  der  k.  k.  Central-Commission  zur  Erforschung  und  Erhaltung 
der  Baudenkmale.  Herausgegeben  unter  Leitung  des  Präsidenten 
J.  A.  Freiherr  v.  Reifert.  Redacteur:  C.  Lind.  Supplement- 
Band.  (Bd.  19).   Wien.  fol.  m.  Utk.  u.  col.  Kpjrn.  u.  Hhtchn. 

12  M. 

Gegründet  1856.  Die  ersten  Bände  sind  vergriffen  und  selten.  Ein 
vollständiges  Exemplar  von  Band  1—18  (1857—  1873)  kostet  (statt 
216  M.)  150  M.  Zu  den  Jahrgangen  1857 — 1860  erschien  ein  Supple- 
ment unter  dem  Titel:  Jahrbuch  der  K.  K.  Central- Commiisiou  zur 
-  Erforschung  und  Erhaltung  der  Baudenkmäler,  5  Bände,  welche  ver- 
griffen sind.  Ein  Exemplar  kostet  (statt  77  M.  50  Pf.)  50  M. 
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Mittheilungen  der  k.  k.  Central-Commission. 

—  dasselbe,  Personen-,  Orts-  und  Sach -Register  zu  dem  1 — 15. 
Baude  und  zum  1 — 5.  Jahrbuche.  1.  Heft.  Wien.  4.  XXXII  p. 

2M. 

—  dasselbe.  Neue  Reihe.  1.  Jahrgang  (in  3  Heften).  Wien.  4. 
Subscriptiongpreis  12  M. 

Revue  archeologique  ou  recueil  de  documents  et  de  memoires  rela- 
tifs  ä  l'etude  de  s  monuments,  a  la  numismatique  et  ä  la  Philo- 
logie, de  l'antiquite  et  du  moyen  age  publies  par  le  vicomte  de 
Rouge,  de  Longperier,  F.  de  Saulcy,  A.  Maury  etc. 
Nouyelle  serie.  vol.  25—26.  (anne'e  1874.)  Paris,  mit  Kupfern. 
Subscriptionspreis  25  M. 

Gegründet  1848.  Erscheint  in  Monatsheften  von  4—5  Bogen  Text 
mit  5—6  Kupfern  und  bildet  jahrlich  2  Bände.  Die  1.  Serie  (1848  — 
1859)  15  Bde.  und  die  2.  Serie  Bd.  1—24  (1860—1873)  kosten  zusam- 
men (statt  725  M.)  500  M. 

Zeitschrift  für  aegyptische  Sprache  und  Alterthumskunde,  heraus- 
gegeben von  R.  Lepsius  unter  Mitwirkung  von  H.  Brugsch. 
12.  Jahrgang  1874.  12  Nrn.  Leipzig.  4.  15  M. 

Gegründet  1863.  Die  ersten  11  Jahrgänge  (1863- 1873)  sind  vergriffen 
und  sehr  selten.   Preis  eines  Tollständigen  Exemplares  180  M. 

—  historische,  herausgegeben  von  H.  v.  Sybel.  16.  Jahrgang 
1874.  4  Hefte.  München.  12  M. 

Gegründet  1859.  Bildet  jährlich  2  Bände.  Eine  Anzahl  Jahrgänge 
ist  vergriffen.  Preis  eines  vollständigen  Exemplares  Band  1—30  und 
Register  zu  Band  1-20  (1859-1873)  (statt  317  M.)  200  M. 


2.   Encyclopädie  und  Methodologie  der  Alterthums- 
kunde. 

■ 

D'ldeville,  M.  E.  Beule.  Souvenirs  personnels,  suivis  des  discours 
pronoces  sur  la  tombe  de  M.  Beule  le  8.  April  1874.  Paris. 
92  p.  avee  autographe  et  portrait.  3  M. 

Froehner,  Ch.,  Melaoges  d'epigraphie  et  d'archeologie  1—10  Paris 
1873. 

Recension:  LH.  Centralblatt  No.  8  von  Bu(rsian). 

Gruyer,  M.  E.  Beule,  secretaire  perpetuel  de  TAcademie  des  beaux- 
arts.  Paris.  i6p. 

Hardy,  Notice  sur  P.  J.  Feret  archeologue  et  chroniqueur  Dippois. 
Paris,  auec  portrait.  2  M. 

Heron  de  Villefosse,  A.,  rapport  sur  une  exposition  archeologique 
a  Beauvais.  Paris.  6  p. 

Jabornegg-AItenfels,  Michael  Franz  v.,  (Nekrolog)  Carinthia  No.  3. 

leleu,  des  etudes  arche*ologique8.  Discours  prononce*  dans  la  seance 
pubhque  annuelle  du  20.  juillet  1873;  Amiens.  24  p. 
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Stark,  K.  B.,  über  Kunst  und  Kunstwissenschaft  auf  deutschen  Uni- 
versitäten. Rede.  Heidelberg.  4.  52  S.  IM.  60 Pf. 

- 

« 

3.   Griechische  und  römische  Mythologie. 

Backmund,  die  Doppelgestalt  der  Gründer  Roms.  Blätter  für  bayr. 
Gymnasien  X.  6. 

Bernoulli,  J.  J.,  Aphrodite.  Ein  Baustein  zur  griechischen  Kunst- 
mythologie. Leipzig.  XII,  426  p.  mit  einem  lithogr.  Titelblatte. 

8M. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  16  von  C.  Bnrsian. 
Boissier,  G.,  la  Religion  romaine  d' Auguste  aux  Antonius.   2  vols. 
Paris.  XI,  924  p.  15  M. 

Cassel,  P.,  Morgen-  und  Abendland.  Wissenschaftliche  Studien  I. 
Kaiser-  und  Königsthrone  in  Geschichte,  Symbol  und  Sage.  Berlin. 
IV,  152  p.  2M.  50  Pf. 

Charencey,  H.  de,  de  quelques  ide*es  symboliques  se  rattachant  au 
nom  des  douze  fils  de  Jacob.  Paris.  104  p. 

Cönze,  A.,  Heroen-  und  Götter-Gostalten  der  griechischen  Kunst 
erläutert.  In  zwei  Abtheilungen.  Erste  Abtheilung.  Wien.  Fol. 
28  S.  und  51  Kpfrn.  autoyraphirt  von  J.  Schönbrunner. 

Recensionen:   Zeitschrift  für  Gymnasialwesen.   Neue  Folge.    YIIL  6 

von  H.  Blumner.  —  Wiener  Abendpost  No.  52. 

Delaunay,  F.,  Moines  et  Sibylles  dans  l'antiquite*  judeo-grecqne. 
Paris.  XVIII,  403  p.  7  M. 

Förster,  R.,  der  Raub  und  die  Rückkehr  der  Persophone  in  ihrer 
Bedeutung  für  die  Mythologie,  Litteratur-  und  Kunst-Geschichte 
dargestellt.  Stuttgart  XII,  300  S.  mit  2  Kpfrn.  8  M. 

Recensionen:  Wissensch.  Monatshefte  II,  7.  —  Jenaer  Literaturzei- 
tuog  No.  23  von  L.  Julius.  —  Revue  critique  No.  25  von  Dechanne. 
—  Saturday  Review  21.  III. 

Fürstedler,  L.,  die  Götterwelt  der  Alten.  Kurze  Darstellung  der 
Mythologie  der  alten  Griechen,  Römer  und  Deutschen  nebst  einer 
Schilderung  der  Sitten  und  Gebräuche  des  Alterthums.  3.  Aufl. 
Wien.  XIX,  176  S.  mit  10  Kpfrn.  2M.  70  Pf. 

De  Gubernatis,  A.,  die  Thiere  in  der  indogermanischen  Mythologie. 
Aus  dem  Englischen  übersetzt  von  M.  Hart  mann.  Autorisirte 
mit  Verbesserungen  und  Zusätzen  versehene  deutsche  Ausgabe. 
Leipzig.    675  S.  21  M. 

Recensionen:  Grenzboten  No.  6.  —  Wissensch.  Monatsbl.  No.  7.  — 
Illustr.  Zeitung  No.  1607.  —  Europa  No.  8.  —  Gaa  No.  3.  —  Ma- 
gazin für  die  Literatur  des  Auslandes  No.  19.  —  Göttinger  gelehrte 
Anzeigen  No.  20  von  Wilken. 

Hahn,  S.  G.,  sprachwissenschaftliche  Studien.    Lief.  5  —  7.  Jena. 
S.  401-640.  IM.  15  Pf. 

Lief.  1-4.  S.  1-400.  1873.  6  M. 
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Inman,  ThM  ancient  faiths  embodied  in  ancient  names:  or  an  at- 
tempt  to  trace  the  religious  belief,  sacred  rites  and  holy  emblems 
of  certain  nations  by  interpretation  of  the  names  given  to  cjuldren 
by  priestley  authority  or  assumed  by  prophets,  kings  and  hier- 
archs.  2.  ed.  vol.  IL  London.  W28  p.  mit  8  Kpfm.  und 
84  Holzschn.  Ldwb.  36  M. 

toI.  I.  1872.  XLIV,  792  p.  mit  4  Kpfm.  u.  99  Hltschn.  36  M. 

Kirehhoff,  A.,  zur  Frage  vom  Stimmstein  der  Athena.  Monatsbe- 
richt der  Berliner  Akademie.  Febr. 

Kroon,  T.  T.,  Mvthologisch  woordenbock,  bewerkt  naar  anleiding 

von  Terwen,  Handwoordenbock  der  mythologie.  Arnheim.  Afl. 

1—6  jede  zu  160  S.  Preis  der  Lieferung  IM.  80 ff. 
Recension:   Gids.  1874.  Aug. 

Kuhn,  A.,  über  Entwickelungsstufen  der  Mythenbildung.  Berlin.  4. 
30  p.  1  M. 

Rccension :   Jen.  Literaturztg.  No.  28  von  A.  Schiefner. 

La  Esco8uza,  Manual  de  mitologia.  Paris.  358  p. 

Lenormant,  FM  la  legende  de  Semiramis.  Paris  1874..  4« 
Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  3  von  Schräder. 

Milehhöfer,  A.,  über  den  attischen  Appollon.    München  1873. 

IM.  60 Pf. 

Recension:  Jen.  Literaturztg.  No.  36. 
Minckwitz,  JM  Katechismus  der  Mythologie  aller  Kulturvölker.  3.  A. 
Leipzig.  VIIIf  263  S.  m.  72  Hohschn.  1  M.  50  Pf. 

Mittelbaus,  C,  de  Baccho  Attico.  Vratisl.  56  p.  1  M.  20  Pf. 

Müller,  F.  M.,  Einleitung  in  die  vergleichende. Religionswissenschaft. 
Vier  Vorlesungen  im  Jahre  1870  an  der  Royal  Institution  in 
London  gehalten  nebst  zwei  Essays  „über  falsche  Analogien" 
und  „über  Philosophie  der  Mythologie."    Strassburg.  Vy  353  S. 

mit  einem  Lichtdruck.  8  M. 

Recension :  Lit.  Centralbl.  No.  24  von  it. 

Murray,  A.  S.,  manual  of  mythology.  2.  ed.  London.  370  p.  mit 
45  Kupfern.  Lwb.  9M. 

Netoliczka,  E.,  kurzgefasste  Mythologie  der  Griechen  und  Römer. 
Wien.  1 M.. 

Petiscus,  A.  H.,  der  Olymp  oder  Mythologie  der  Griechen  und 
Römer..  Mit  Einschluss  der  aegyptischen ,  nordischen  und  indi- 
schen Götterlehre.  Zum  Selbstunterricht  für  die  erwachsene 
Jugend  und  angehende  Künstler,  sowie  für  höhere  Lehranstalten. 
17.  A.  Mit  89  erläuternden  Abbildungen  in  Holzschnitt.  Leipzig. 
VII,  454  p.  3  M.  50  Pf. 

Plew,  E.,  über  den  Ursprung  des  Serapis.  Jahrbücher  für  Philo-  . 
logie  2. 

—  ein  angebliches  Attribut  der  Aphrodite.  Jahrbücher  für  Plülo- 
logie  4. 
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* 

Ploix,  Ch.,  Hermes,  etude  de  mythologie  grecque.    Paris.    22  p. 

2  M.  50  PL 

Roscher,  W.  H.,  Apollon  und  Mars.  Leipzig  1873.  2M. 
Recensionen:  Lit.  Centraiblatt  No.  14  ton  E.  P(lew).  —  Ausland 
No.  2ö.  —  Jenaer  Literaturzeitung  No.  2  von  C.  Buräan. 

Rosenberg,  A.,  die  Erinyen.  Berlin  1873.  3M. 
Recensionen  \  Wissensch.  Monatsbl.  No.  5.  —  Academy  7.  März.  — 
Literaturbl.  der  Grazer  Tagespost  No.  3. 

Schürn,  F.,  über  die  Sage  von  den  goldgrabenden  Ameisen.  Leipzig 
1873.  IM. 
Recension:  Lit.  Centraiblatt  No.  13  von  E.  K(uh)n. 

Schwarte,  W.,  zur  Methode  der  Mythenforschung.  Jahrbücher  für 
Philologie  N.  3. 

Seemann,  0.,  kleine  Mythologie  der  Griechen  und  Römer.  Unter 
steter  Hinweisung  auf  die  künstlerische  Darstellung  der  Gott- 
heiten und  die  vorzüglichsten  vorhandenen  Kunstdenk miller  be- 
arbeitet. Mit  63  Holzschnitten.  Leipzig.  XII,  228  S.  Lwb.  4  M. 
Recension :   Blätter  für  bayer.  Gymnasialschulw.  X,  5. 

Stoll,  H.  W.,  Handboek  der  Grieksche  en  Romeinsche  gods dienstleer 
en  mythologie.  Voor  Nederland  bewerkt  door  E.  Mehler.  3.  Dr. 
Groningen.   VIII,  252p.  4M. 

Vollmer,  W.,  Wörterbuch  der  Mythologie  'aller  Völker.  3.  Aufl. 
Lief.  1  —  7.  Stuttgart.  8.  i — 336  mit  eingedruckten  Holzschnitten 
ä  Lief.  1  M. 

Recensionen:   Beiblatt  zur  Zeitschrift  fftr  bildende  Kunst  No.  37.  — 

Neue  Freie  Presse  No.  3470.  3518. 

Wieseler,  F.,  Poseidon  Asphaleios.  Nachrichten  der  Gesellschaft 
der  Wissenschaften  zu  Göttingen  No.  7. 


4.   Alte  Geschichte. 

A.  Allgemeine  Geschichte  und  Chronologie  der  Völker  der 
alten  Welt  —  Geschichte  des  Orients. 

Appel,  M.,  quaestiones  de  rebus  Samaritanorum  sub  imperio  Ro- 
•   manorum  peractis.  Gotting.  2M. 

Beoker,  K.  F.,  Weltgeschichte  für  das  deutsche  Volk.  8.  neu  be- 
arbeitete Ausg.  Neuester  Abdruck.  Herausg.  von  A.Schmidt 
Bd.  1—4  (Geschichte  der  alten  Welt).  Leipzig.  X,  504  p.  IV, 
418,  IV,  395,  IV,  280  p.  8M. 

Braun,  M.,  de  Herodis  Magni  filiis.  Krotoschin  1873.  -  Die  Söhne 
des  Herodes.  Breslau  1873.  3M. 
Recensionen :  Lit.  Centralblatt  No.  16  von  A.  v.  G(utschmid).  —  Mit- 
theilungen aus  der  hist.  Literatur  II.  3  von  Feldner. 

Bimsen,  E.  de,  the  chronology  of  the  Bible  connected  with  contem- 
poraneous  events  in  the  history  of  Babylonians,  Assyrians  and 
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Egyptians  with  a  preface  by  A.  H.  Seyce.  Lond.  152  p.  Lwb. 

9M. 

Doubltet* ,  L.,  Geschichte  des  Alterthums  vom  Standpunkte  der 
Kultur  mit  besonderer  Rücksicht  auf  die  Entwicklung  des  volks- 
wirthschaft liehen  Lebens  in  Ackerbau,  Handel  und  Industrie. 
Wien.  XVI,  736  8.  9M. 
Recension :  LH.  Centralbl.  No.  3tf  von  A.  H— tz. 

Diimiohen,  J.,  die  erste  bis  jetzt  aufgefundene  sichere  Angabe  über 
die  Regierungszeit  eines  ägyptischen  Königs  aus  dem  alten  Reich, 
welche  uns  durch  den  medicinischen  Papyrus  Ebers  überliefert 
wird.  Leipzig.  1  M.  60  Pf. 

Duncker,  M.,  Geschichte  des  Alterthums.  Erste  Gesammtausgabe. 
4.  Aufl.  Lief.  1--3.  Leipzig.  Bd.  I.  XIII,  425  S.  II.  S.  i-78. 
Subscriptionapreis  der  Lieferung  3  M.  Bd.  I  apart  8  M. 

Recensionen :  Deutsche  Blätter  No.  3.  —  Europa  No.  5.  —  Blatter 
für  das  bayrische  Gymnasialw.  X,  3.  —  Anzeiger  für  die  neueste  pa- 


dagog.  Literatur  No.  2.  —  Weser  ZeituDg  No.  9828.  —  Literaturb 
der  Tagespost  No.  11.  —  Grazer  Tagespost  No.  24.  —  Aus  allen 
Welttheilen  No.  4.  —  Süddeutsche  Prosse  No.  19.  —  Jen.  Literatur- 
zeit. No.  27  von  E.  Schräder. 

Faseliua,  A.,  ägyptische  Kalenderstudien.  Strassburg  1874.  IV,  82  p. 

2  M.  40  Pf. 

Recension:  Lit.  Centraiblatt  No.  6  (von  Ebers?). 

Galitzin,  Fürst  N.  S.,  allgemeine  Kriegsgeschichte  aller  Völker  und 
Zeiten.  Aus  dem  Russischen  ins  Deutsche  übersetzt  von  Strec- 
cius.  I.  Abth.  Allgemeine  Kriegsgeschichte  des  Alterthums. 
1.  Bd.  Von  den  ältesten  Zeiten  bis  zum  Tode  Alexander  des 
Grossen.  (323  v.  Chr.)  2.  Bd.  Vom  Tode  Alexanders  des 
Grossen  bis  zum  zweiten  Punischen  Kriege  (323—218  v.  Chr.) 
Cassel,  I,  XVI,  462  p.  Mit  6  col.  Karten  und  i$  Plänen.  II, 
VIIIt  t98p.  MÜ  i  col  Karte,  4  Plänen  und  4  Tafeln.  15  M. 

Hellwald,  F.  v.,  Culturgeschichte  in  ihrer  natürlichen  Entwicklung 
bis  zur  Gegenwart  (in  9—10  Lieferungen).  Lief.  1-3.  (Alter- 
thum). Augsburg.  S.  1—240  ä  Lief.  1  M.  20  Pf. 
Recension:   Aus  allen  Welttheilen  V,  7. 

Heyden,  E.  A.,  Beitrage  zur  Geschichte  Antiochus  des  Grossen, 
Königs  v.  Syrien.  Emmerich.  64  v.  1  M. 

Recension:   Theol.  Literaturblatt  IX,  15. 

Hoffmann,  J.  F.,  Antiochus  IV.  Epiphanes  König  von  Syrien.  Leipzig 
1873.  3M. 
Recensionen:   Lit.  Centralbl.  No.  15  von  J  (F.  Delitzsch).  —  Jen.  Li- 
teraturztg.  No.  8  von  L.  Mendelssohn.  —  Theologischer  Jahresbericht 

tauth,  J.  F.,  die  Schalttage  des  Ptolemaeus  Euergetes  I  und  des 
Augustus.  Sitzungsberichte  der  Münchener  Akademie.  Philos.- 
philologische  Classe.  Heft  1. 
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62     Allg.  Gesch.  u.  ChronoL  d.  Völker  d.  alten  Welt  Gesch.  d.  Orients 

Lubbock,  J.,  die  vorgeschichtliche  Zeit,  erläutert  durch  die  lieber- 
reste  des  Alterthums  und  die  Sitten  und  Gebräuche  der  jetzigen 
"Wilden.  Nach  der  3.  Aufl.  aus  dem  Englischen  von  A.  Passow. 
Mit  einleitendem  Vorworte  von  R.  Virchow.  2  Bde.  Jena. 
J,  XXVIII,  303  S.  mit  180  Holeschnitten,  1  GrundrUs  und  2 
Kupfern.  II,  XI,  317  S.  mit  48  Holzschnitten  und  3  Kupfern. 

17  M. 

Recensionen:  Magazin  für  die  Literatur  des  Auslandes  No.  6.  —  Au* 
allen  Welttheilen  V,  6. 

Menant,  J.,  annales  des  rois  d'Assyrie,  traduites  et  mises  en  ordre 
sur  le  texte  assyrien.  Paris.   VII,  312  p.  et  7  carte*.      15  M. 

Mordtmann,  A.  D.,  eine  Republik  des  orientalischen  Alterthums  1. 
2.  Allgemeine  (Augsburger)  Zeitung,  Beilage  46 — 52. 

Nippold,  F.,  Aegyptens  Stellung  in  der  Religions-  und  Culturge- 
geschichte.  2.  A.  Berlin.  32  8.  60  Pf. 

Piggott,  J.,  Persia,  ancient  and  modern.  London.  XIII,  328  p. 
Lwb.  12  M. 

Riquier,  A.,  histoire  ancience  (l'Orient  jusqu'aux  guerres  midiques). 
2  ed.  Paris.  XI,  199  p.  1  M. 

Schmitz,  W.,  neue  Verzeichnisse  der  dies  aegyptiaci.  Rheinisches 

Museum  für  Philologie  No.  1. 
Schneiderwirth,  J.  H. ,  die  Parther  oder  das  neupersische  Reich 
unter  den  Arsaciden  nach  griechisch-römischen  Quellen.  Heiligen- 
stadt. IV,  201  p.  6M. 
Recensionen:  Jen.  Literaturzeitg.  No.  10.  —  Jenaer  LiteraturzeituiiL 
No.  3ö. 

Stall,  H.  W.,  Erzählungen  aus  der  alten  Geschichte.  2  Bde.  Leipzig 
1872.  3M. 
Recension:   Weimarer  Zeitung  No.  291. 

Stricker,  W.,  die  Amazonen  in  Geschichte  und  Sage.  2.  A.  Berlin. 

43  S.  60  Pf. 

Tougard,  A.,  de  l'histoire  profane  dans  les  Actes  grecs  des  Bollan- 
distes.  Extraits  grecs,  traductions  franc,aises  notes  avec  les  fr&g- 
ments  laisses  inedits  par  les  Bollandistes.   Paris.    XVI,  280  p. 

4M.80Ä 

Waddington,  W.  H.,  fastes  des  provinces  asiatiques  de  l'empire 
romain  depuis  leur  origine  jusqu'au  regne  de  Diocletien.  1.  partie. 
Paris  (1872).  272  p.  6  M. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  24  von  L.  Mendelssohn. 

Wernicke,  C,  die  Geschichte  des  Alterthums.  5.  A.  Berlin  1870. 

6M. 

■Recension:   Mittheilungen  aus  der  histor  ischen  Literatur  No.  1. 

Wollschläger,  C.  S.,  die  Cardinalzahlen  der  Geschichte  des  classi- 
schen  Altcrthums.   Eisenach  1873.  2  M. 

Recension:   Blatter  f.  d.  bayor.  GymnasiaUchulw.  X,  5. 
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B.   Griochische  Geschichte  und  Chron  o  logio 

Arnold,  B.,  de  Atheniensium  saeculis  a.  Chr.  quinti  praetori^us. 
Lips.  34  p.  1  M.  20  Pf. 

Bikelas,  D.,  itept  Bufazluw.  mi^.  London  1874.  148  p.  5  M.  50  Pf. 

Burghaus,  König  Cleomenes  I.  von  Sparta.  Anclam.  18  p.  1  M.  20  Pf. 

Buttmann,  A.,  Agesilaus  Sohn  des  Archidamos.  Halle  1872.    3  M. 
Recension:   Neue  Jahrb.  für  Philol.  109.  3. 

Cox,  G.  W.,  a  history  of  Greece.  2  vols.  London.  1340  p.  Lwb. 
mit  Karten.  42  M. 

Curtius,  E.,  Griechische  Geschichte.  Bd.  I.  Bis  zu  den  Perserkriegen. 
4.  Aufl.  Berlin.  664  S.  7  M. 

—  dasselbe  Bd.  III.  Bis  zum  Ende  der  Selbständigkeit  Griechen- 
lands. 8.  A.  Berlin.  9i6  S.  9M. 

—  Register  zum  3.  Bande.  Berlin.  21  S.  40  Pf. 

Dumont,  A.,  essai  sur  la  Chronologie  des  Archontes  d'Athenes 
.   posterieurs  ä  la  CXXIIe  Olympiade  et  sur  la  succession  des 
magistrats  Ephe*biques.  Paris  (1870).  133  p.  u.  7  Tfln.  6M.  40  Pf. 

Rlleul,  E.,  histoire  du  siecle  de  Pericles.  2  vols.  Paris  1873.  12  M. 
Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  1  von  A.  Schmidt. 

—  das  Zeitalter  des  Perikles.  Nach  E.  Filleul  deutsch  |bear- 
beitet  von  E.  Do  hier.  Bd.  I.  Lpz.  1874.  XII,  391  8.     6  M. 

Gehlert,  C.  A.,  vita  Lysandri  exposita.  Bautzen.  4.  41  p.      2  M. 

Gfrörer,  A.  F.,  byzantinische  Geschichten.  Aus  seinem  Nachlasse 
herausgegeben,  ergänzt  und  fortgesetzt  von  J.  B.  Weiss.  Bd.  2. 
Graz.   IV,  669  p.  9  M. 

Band  1.  1872.  9  M. 

Recensionen:  Europa  No.  15.  —  Beilage  zur  Augsburger  Postzeitung 
No.  42. 

Gilbert,  0.,  Studien  zur  altspartanischen  Geschichte.  Göttingen  1872. 

3  M.  20  Pf. 

Recension:   Wissensch.  Monatsbl.  II,  1. 
Gitschmann,  G.,  de  Aristidis  cum  Themistocle  contentione  politica. 
Crucib.    43  p.  1  M.  20  Pf. 

Haupt,  Ch.,  Agesilaus  in  Asien.    Landsberg.  4.  34  p.  1  M. 

Houssaye,  H.,  Histoire  d'Alcibiade  et  de  la  Republique  ath^nienne, 
depuis  la  mort  de  Pericles  jusqu'a  Taveuement  des  Trente  ty- 
rans.  3.  ed.  2  vols.  Paris.  A'A",  8j5  p.  7  M. 

Jäger,  0.,  Geschichte  der  Griechen.  2.  A.  Güterloh.  XII,  564  v. 
mit  Abbild,  d.  Parthenon.  6  M. 

Marrast,  A.,  esquisses  byzantines.  St.  Germain.  171  p. 

Niebuhr,  B.  S.,  griechische  Heroengeschichten.  An  seinen  Sohn  er- 
zählt. 5.  A.  Gotha.    VII,  104  &  1  M.  60  Pf. 
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Niebuhr,  B.  S.,  histoires  tire*es  des  temps  heroiques  de  la  Grece; 
expliques  litteralement,  traduites  en  francais  et  annotees  par 
L.Koch.  Paris.  211  p.  3  M.  50  Pf. 

—  le  meme;  texte  allemand  et  traduction  francaise  par  L.  Koch. 
Paris.    ilip.  2M. 

Schäfer,  A.,  Abriss  der  Quellenkunde  der  griechischen  Geschichte. 
Leipzig  1873.  2  M. 

Recension:     Allgem.  lit.  An«,  f.  d.  evangcl  Deutschland.  No.  82. 

Schmidt,  de  expeditionibus  a  Demetrio  Poliorceta  in  Graeciain 
susceptis.   Berol.  4.  16  p.  1  M.  20 Pt 

Stacke,  L.,  Erzählungen  aus  der  griechischen  Geschichte  in  bio- 
graphischer Form.  11.  A.  Oldenburg.  VIII,  240  S.  mit  einer 
Karte.  1  M.  50  Pf 

Recension :   Centraiorgan  für  das  Realschulwesen  II ,  5.  6. 

Thomas,  G.  M. ,  date  storico-cronologiche  bizantine  tratte  dal 
Codice  greco  di  Parigi  N.  17.11.  Rivista  di  FilologiaU.  10, 11. 


C.  Römische  Geschichte  und  Chronologie. 

Ampere,  J.  J.,  Thistoire  romaine  ä  Rome.  Nouv.  ed.  4  yoIs.  Paris. 
avec  plan*  topographiques.  30  M. 

Beck,  J.,  römische  Geschichte  mit  besonderer  Rücksicht  auf  Archaeo- 
logie  und  Literatur.  Ein  Haus-  und  Lehrbuch.  4.  A.  H&nnov. 
X,  283  p.  2  M.  40  PL 

Recension:  Allg.  lit.  Ans.  f.  d.  evang.  Dtschld.  No.  83: 

Beule,  (E.),  die  römischen  Kaiser  aus  dem  Hanse  des  Augustus 
und  dem  Flavischen  Geschlechte.  Deutsch  bearbeitet  von  E. 
D  öhler.  1.  Bd.  Augustus.  HaUe  1872.  IM.  50  PI 

Recension:  Philol.  Ans.  VI,  2. 

—  dass.  Bd.  2.  Tiberius.  Halle  1873.  1  M.  50  Pf. 

Recensionen:  Correspondenzbl.  für  die  Gelehrtenschulen  Wfirtembergs 
XXI,  3.  —  Allgem.  liter.  Ans.  für  d.  evang.  Deutschland  No.  80.  — 
üeber  Land  und  Meer  No.  31. 

—  dass.  Bd.  3.  das  Blut  des  Germanica.   Halle.    170  ». 

IM.  50 Pf. 

Recensionen:   Lit.  CentralbL  No.  31.  —   Europa  No.  34.  -  Nord»! 

Allgcni.  Ztg.  No.  158. 

Böhringer,  F.,  die  Kirche  Christi  und  ihre  Zeugen  oder  die  Kirchen- 
geschiente  in  Biographien.  2.  (völlig  umgearbeitete)  Aufl.  I.  Bd. 
Die  alte  Kirche.  2.  Abth.  die  griechischen  Väter  des  3.  und  4. 
Jahrhunderts.  2.  Hälfte.  Athanasius  und  Arius  oder  der  erste 
grosse  Kampf  der  Orthodoxie  und  Hetorodoxie.  Nebst  zwei  er- 
gänzenden Zugaben:  1.  das  Christenthum  und  die  Kaiser  Dio- 
kletian und  Konstantin.  2.  Antonius,  der  Patriarch  des  Mönch 
thums.  Stuttgart.  VI,  628  p.  14  M. 
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- 

Bücher,  C,  die  Aufstände  der  unfreien  Arbeiter  143—129  v.  Cli. 
(Cap.  1—3.)  Frankf.  a.  M.  81  S.  1  M.  20  Pf. 

Döhle,  E.,  Casar  und  seine  Zeitgenossen.  Leipz.  1873.   3  M.  75  Pf. 
Recension:  Jen.  Literaturzeit.  No.  6  von  C.  Peter. 

Duruy,  V.,  histoire  des  Romains  depuis  les  temps  les  plus  recules 
jusqu'ä  la  fin  du  regne  des  Antonins.  Nouv.  e*dit.  Vol.  IV.  Paris. 
489  p.  7  M.  50  Pf. 

vol.  I— III.  Paris  1869-1873.  22  M.  50  Pf. 

Holtzmann,  H.,  Nero  und  die  Christen.  Histor.  Zeitschrift  3. 

Ingerslev,  A.,  Kejser  Nero,  Romerne  og  Paulus  i  Rom.  Tre  Fore- 
drag.  Og:  Ha  mm  er  ich,  M.,  Oldtids-Billeder.  Foredrag  og 
Oplaesning.  Kjöbenhavn.  102  j>.  1  M.  20  Pf. 

Keller,  L.,  zu  den  Quellen  des  Hannibalischen  Krieges.  Rhein.  Mu- 
seum für  Philologie  No.  1. 

Long,  GM  the  decline  of  the  Roman.  Republic  (from  the  destruc- 
tion  of  Carthage  to  the  consulship  of  Julius  Caesar.)  vol.  V. 
London.  XXXVI,  495  p.  Lach.  16  M. 

vol.  I— IV.  Lond.  1864—1872.  64  M. 

Maissiat,  J.,  Annibal  en  Gaule.  Paris.  XVI,  4i8  p.  m.  6  color. 
Karten.  8  M. 

Müller,  J.  J.,  Studien  zur  Geschichte  der  römischen  Kaiserzeit. 
Zwei  Vorträge.  Zürich.  55  S.  1  M.  20  Pf. 

Inhalt :  Geschichte  der  prätorianischen  Präfectur  bis  zu  Constantin  d. 
Gr.  in  ihrem  Zusammenhange  mit  der  gleichzeitigen  allgemeinen  Ent- 
wicklung. —  Alexander  Severus.  —  Recensionen:  Jen.  Literatur- 
ztg.  No.  7  von  H.  Peter.  —  Liter.  Centralblatt  No.  23. 

Niebuhr,  B.  G.,  Römische  Geschichte.  Neue  Ausgabe  von  M.  Is- 
ler.  3  Bde.  und  Register.  Berlin.  I:  XXXIII,  514;  II:  X,  547; 
///:  XVII,  546;  Reg.  CV1  p.  18  M. 

Recensionen :   Allg.  liter.  An«,  für  d.  evang.  Deutschland  No.  83.  — 

Sonntagsblatt  No.  10. 

Nitzsch,  K.  W.,  die  römische  Annalistik  bis  auf  Valerius  Antiua. 
Berlin  1873.  6  M. 

Recension:   Revue  critique  No.  8. 

Plüss,  Th.,  politische  und  sittliche  Ideale  im  neuen  Reiche  des 
Augustus.  Jahrbücher  für  Philologie  No.  1. 

Probst,  H.,  Anti-Tiberius  I.  Essen.  4. 

Raabe,  A.  KM  Geschichte  und  Bild  des  Nero.  2  Tide.  Utrecht 
1872—73.  8M.  50  Pf. 

Recension:   Mittheilungen  aus  der  historischen  Literatur  No.  2. 

Rospatt,  J.,  de  iis  quae  inter  senatum  Romanum  Philippum  III, 
regem  Macedonum  usque  ad  primam  pacem,  anno  205  cömpo- 
sitam  intercesserunt.  Monast.  4.  10  S.  1  M.  20  I* f. 

Bibliothsca  phüologlc*  oImsIu.   1874.  I.  rj 
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Schiller,  H.,  Geschichte  des  römischen  Kaiserreichs  unter  Nero. 
Berlin  1872.  14  M. 

Recension:  Mittheilungen  ans  der  historischen  Literatur  II,  3  ron 
'  Peter. 

Schmidt,  R.,  Kritik  der  Quellen  zur  Geschichte  der  Gracchischen 
Unruhen.  Berlin.  35  S.  1  M: 

Schwegler,  A.,  römische  Geschichte.  Bd.  4.  Berlin  1873.  9M. 
Recensionen :  Jen.  Literaturzeitg.  No.  1  von  C.  Peter.  —  Academy 
15.  XII.  73.  —  Lit.  Centralblatt  No.  33  von  L.  L(ang)e. 

Sheppard,  J.  G.,  the  fall  of  Rome  and  the  rise  of  the  new  natio- 
nalities.  New  ed.  London.  Lwb.  9  M. 

Stacke,  L. ,  Erzählungen  aus  der  römischen  Geschichte.    9.  Aufl. 

Oldenb.  1873.  1  M.  50  Pf. 

Recension:   Centraiorgan  für  die  Interessen  des  Realschulw.  II,  5  u.  6. 

Stahr,  A.,  Tiberius  Leben.  2.  A.  Berlin  1873.  7  M. 

Recension:   Lit.  Centralbl.  No.  35. 

Tales  of  heroes  and  great  men  of  Rome  with  illustrations  bj 
Moyr  Smith.  London.  Lwb.  3  M.  50  Pf. 

Thamm,  M.,  de  fontibus  ad  Tiberii  historiam  pertinentibus.  Halle. 
55  S.  1  M.  20  Pf. 

Usener,  H.,  sulT  ordine  dell*  anno  nella  provincia  romana  di 
Asia.  Bulletino  di  corrispond.  archeol.  No.  3. 

Vannucci,  A. ,  Storia  dell'  Italia  antica.  IUustrata  coi  monumenti. 
Fase.  1—46.  (vol.  I.  II.)  Milano.  ä  fasc.  50  Pf. 

Wolffgramm,  F.,  Cn.  Domitius  Corbulo.  Prenzlau.  4.  15  S.  60  Pt 


5.     Geographie   und  Topographie. 
A.  Alte  Geographie  im  Allgemeinen. 

Driou,  A.,  l'antiquite  pittoresque.  III.  Les  peuples  illustres,  descrip- 
tions  topographiques,  histoire  etc.  de  PAsie,  de  la  Phenicie,  de 
la  Syrie,  de  la  Judoe  ou  Terre  promise  etc.  Contrastes  de  leurs 
splendeurs  d'autrefois  et  de  leurs  ruines  d'aujourd'hui.  Limoges. 
328  p.  et  grav. 

Müller,  A  C,  Geographie  der  alten  Welt,  für  höhere  Lehranstal- 
ten. Berhn.  XU,  158  S.  2  M.  40  Pf. 
Recensionen :  Nordd.  AHgem.  Ztg.  No.  48  und  60.  —  Spcnerschc  Ztg. 
No.  67.  —  Köln.  Ztff.  No.  103.  —  Nationalztg  No.  195.  —  Literatur- 
blatt der  Tagespost  No.  13.  —  Blatter  für  das  bayr.  Gymnasialvesen 
X,  5.  —  Jen.  Literaturztg.  No.  27  von  G.  Richter.  —  Aus  allen  Welt- 
theilen  V,  7.  —  Deutsche  Romanztg.  XI,  26. 

Partsch,  J.,  Afiicae  veteris  jtineraria  explicantur  et  emendantur. 
Yratisl.  70  r.  1  M.  50  PL 
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Geographie  und  Topographie  von  Griechenland  und  dem  Osten.  .67 

• 

Rives,  M.  M.  A.,  geografia  historica  de  la  oda J  antigua ;  comprende 
desde  los  tiempos  denominados  prehistöricas  hasta  la  muerte  de! 
emperador  Teodosio;  y  dos  apendices,  üno  de  cosmografia  y  otro 
de  chronologia  universal  antigua.    Madrid.    4.    IV,  617  p. 

9M.  60  Pf. 

Roisel,  etudes  antehistoriques.  Les  Atlantes.  Paris.  572  p.     7  M. 

Symonds,  J.  A.,  sketches  in  Italy  and  Greece.  Lond.  340  p.  Lwb. 

4M. 

Vivien  de  Saint-Martin,  Histoire  de  la  ge*ographie.  S.  Literaturge- 
geschichte (V.  1). 

B.    Geographie  und  Topographie   ?on  Griechenland  und 
den  östlichen  Theilen  des  römischen  Reiches. 

Aldenhoven,  C,  über  das  neuentdeckte  Troja.  Im  neuen  Reich  No.  15. 

Ausgrabungen,  die.  in  Jerusalem.  Allgemeine  (Augsburger)  Zeitung 
Beilage  No.  3. 

Bäderstadt,  die,  Aedepsos  auf  der  Insel  Euböa  in  Griechenland. 
Ausland  No.  1. 

Bell,  The  Oxus  and  the  Indus.  2.  ed.  London.  Lwb.  3  M.  60  Pf. 

Beilew,  H.  W.,  From  the  Indus  to  the  Tigris:  a  narrative  of  a 
journey  through  the  countries  of  Balochistan,  Afghanestan,  Kho- 
rassan  and  Iran  in  1872;  together  with  a  synoptical  grämmar. 
and  vocabulary  of  the  Brahoe  language  etc.  Lond.  490  p.  Lwb. 

17  M. 

Rccensionen:  Petermann's  Mittheilungen  X,  4.  -  Ausland  No.  1—34. 
—  Revue  critique  No.  16. 

Blaramberg,  v.,  die  Untersuchung  des  alten  Bettes  des  Amu-Darja 
(Oxus).  Mittheilungen  aus  J.  Perthes  geographischer  Anstalt 
No.  1. 

Bruyn,  M.  D.  de,  Palaestina  ex  veteris  aevi  monumentis  ac  recen- 
tiorum  observatipnibus.  ed.  III.  Utrecht.  6  M. 

—  prolegomena  ad  tabulam  geographicam  Palaestinae.  Utrecht. 

foL  16p.  IM.  50 Pf. 

Curtius,  E.,  Ephesos.  Ein  Vortrag  gehalten  im  wissenschaftlichen 
Verein  zu  Berlin  am  7.  Februar  1874.  Berlin.  39  p.  mit  2 
Kupfern.  2  M. 

Recensionen:  Jen.  Lit.  Zeitung  No.  15  von  C.  Wachrauth.  —  Natio- 
nalztg.  No.  195.  —  Köln.  Ztg.  No.  93  —  Neue  evangel.  Kirchenztg. 
No.  19,  20.  —  Grenzboten  No.  20.  -  Lit.  Centralbl.  No.  25  von 
Bu(rsian). 

Delitzsch,  0.,  aus  Cilicien.  Aus  allen  Welttheilen.  April. 

Descriptiones  terrae  sanetae  ex  saeculo  VIII,  IX,  XII  et  XV.  S.  Willi- 
baldus.  Commemoratorium  de  casis  Dei.  Bernandus  Monachus. 
Innominatus  VII.    Joannes  Wirziburgensis.    Innominatus  VIII. 
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La  Citez  de  Jherasalein.  Johannes  Polonus.  Nach  Hand-  und 
Druckschriften  herausgegeben  von  T.  Tobler.  Leipzig.  4.  539  p. 
mit  einer  Karte.  16  M. 

Driou,  A  ,  l'Antiquite  pittoresque.  II.  Les  grandes republiques.  Aspects 
geographiques,  histoire,  mythologie,  monuments,  arts,  industrie, 
coutumes  de  la  Troade,  de  la  Grece,  du  Peloponnese,  des  lies 
de  1' Archipel  et  des  colonies  asiatiques;  contrastes  de  leurs 
splendeurs  d'autrefois  et  de  leurs  ruines  d'aujourd'  hui.  Limoges. 
336  p.  et  grav. 

Ebers,  G.,  durch  Gosen  zum  Sinai.    Leipzig  1872.  10  M. 

Recension:  Jahrb.  für  dtsch.  Theologie  XIX,  l. 

Eckenbrecher,  G.  v.,  ein  Besuch  bei  Schliemann  auf  der  Stätte  des 
alten  Troja.    Daheim  No.  16. 

Fahre  d'Envieu,  J.,  onomatologie  de  la  ge*ographie  grecque  ou  l'art 
d'apprendre  le  dictionnaire  grec  en  dtudiant  la  geographie  de 
la  Grece  ancienne  et  de  ses  colonies.     Paris.     XVI,  504  />. 

7M. 

Forbes,  A.  G.,  the  empires  and  cities  of  Asia.    2.  ed.  London. 

360  p.  mit  Karte  und  6  Kupfern  Lwb.  6  M. 

Heller,  H.,  die  Hauptstadt  der  Drilen  und  ihre  Einnahme  durch 
die  Griechen.   Zeitschrift  für  Gymnasialwesen  5. 

Hutchinson,  Th.  J.,  two  years  in  Persia  and  explanations  of  its 
antiquities.  With  map  and  numerous  illustrations.  2  vols.  London. 
690  p.  Lieb.  33  M. 

Jenner,  Th.,  that  Goodly  Mountain  and  Lebanon;  being  the  narra- 
tive  of  a  ride  through  the  countries  of  Judea,  Samaria  and 
Galilea  into  Syria  etc.   London.   XVI,  346p.  Lwb.  7  M. 

Le  Bas,  Ph.,  et  W.  H.  Waddington,  voyage  arche*ologique  en  Grece 
et  en  Asie  Minneure  livr.  81.  82.  Paris.  4.  p.  4£f— 5/2  mit  6 
Kpfrn.    ä  Lief.  3  M.  50  PI 

Lepsius.  R.,  Denkmäler  aus  Aegypten  und  Aethiopien  mit  photo- 
graphischen Darstellungen  ausgewählt  aus  dem  auf  Befehl  Sr. 
Majestät  des  Königs  Friedrich  Wilhelm  IV.  herausgegebenen 
gleichnamigen  Denkmälerwerke.  Mit  kurzen  Erläuterungen.  2. 
Serie  12  Blatt.   Berlin,   fol.  37  M.  50  Pf. 

Die  erste  Serie  erscheint  später. 

Löher,  F.  v.,  griechische  Küstenfahrten.  Stück  1 — 17.  Allgemeine 
(Augsb.)  Zeitung  No.  60—143. 

Loehnis,  H.,  1874.    3  Monate  im  Orient.   London.  9M. 

Loiting,  das  Theseion  und  das  Hephaisteion  zu  Athen.  Nachrichten 
von  der  königl.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  zu  Göttingen  1.  2. 

Lüders,  0.,  die  Ausgrabungen  in  Olympia.  Im  neuen  Reich  No.  20. 

Luynes,  H.  de,  voyage  d'exploration  a  la  Mer  Morte,  a  Petra  et 
sur  la  rive  gauche  du  Jourdain.    Oeuvre  posthume  publiee  par 
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ses  petits-fils  sous  la  direction  de  Vogue.  livr.  1 — 14.  Paris. 
4.  Mit  Atlas  in  Photo- Lithographie.  Preis  der  Lief.         6  M. 

Das  Werk  wird  aus  3  Bänden  Text  und  dem  Atlas  von  100  Tafeln 

bestehen  und  in  ca.  30  Lieferungen  vollständig. 

Mariette-Bey,  A.,  Monuments  divers  recueillis  en  Egypte  et  en  Nubie. 
Fase.  6—8  Fol.  Paris.  6  M. 

Fase.  1-5.  Paris  1873.  30  M. 

■ 

Maspero,  G.,  de  Carchemis  oppido  situ  et  historia  antiquissima. 
Paris.  4M. 

Massenot,  excursion  a  Saida.  Fragment  d'un  voyage  en  Orient.  An- 
tibes.    35  p. 

Maughan,  W.  Ch.,  the  Alps  of  Arabia:  travels  in  Egypt,  Sinai, 
Arabia  and  the  Holy  Land.  London.  XVI,  374  p.  Lwb.  14M.  50 Pf. 

Melena,  E.,  Bilder  aus  Kreta.  1.  Unsere  Zeit  X  5. 

Meliarakes,  A.,  Kuxtddixa  ijzot  yecoypayia  xat  lazopta  zwv  KoxXddcov 
vTjoaiv  dato  zcov  dp%aiozdz(o\>  %pova)u  ps/pt  zijg  xazaX^auoQ  auzibv 
bnh  zwv  0pdrxa>u.  Athen,  yj  (VIII)  416p.  6  M. 

Müller,  C,  einige  Bemerkungen  zu  Kiepert's  Atlas  von  Hellas. 
Philologus  No.  1. 

Nöideeke,  F.,  griechische  Namen  Susiana's.  Nachrichten  der  Göt- 
tinger  Gesellschaft  der  Wissenschaften  Nr.  7.  8. 

Reise  auf  den  griechischen  Inseln  Euboea,  Skiattios  und  Skopelos. 
Ausland  No.  22. 

Renan,  E.,  Mission  de  Phenicie.  "Paris.  4.  888  p.  avec  de  nombr. 
grav.  et  atlas  de  70  planches  in  fol.  165  M. 

Schliemann,  H.,  trojanische  Alterthümer.  Bericht  über  "die  Aus- 
grabungen in  Troja.    Leipzig.  LVII,  320  S.,  2  Bl.  6  M. 

—  Atlas  trojanischer  Alterthümer.  Photographische  Abbildungen 
zu  dem  Berichte  über  die  Ausgrabungen  in  Troja.  Leipzig.  4. 
1  BL,  57  S.  218  Kqfr.  54  M. 

—  antiquites  Troyennes.  Rapport  sur  les  fouilles  de  Troie.  Traduit 
de  TAUemand  par  A.  R.  Kangabe*.  Leipzig.   LVII,  320  p. 

6M. 

—  Atlas  des  antiquites  Troyennes.   Illustrations  photographiques 

faisant  suite  au  rapport  sur  les  fouilles  de  Troie.  Leipzig,  fol. 

55  et  218  plches.  54  M. 

Recensionen:  Allgemeine  (Augsburger)  Zeitung  No.  18,  32,  36  (Troja 
und  Rhusopulos).  —  Deutsche  Allgemeine  Zeitung  No.  13.  —  Litera- 
risches Centralblatt  No.  10  von  Bu(rsian).  —  Magazin  für  die  Litera- 
tur des  Auslandes  No.  13.  —  Academy  No.  88  von  M.  Müller.  — 
Wiener  Abendpost  No.  73-75  von  J.  Falke  (der  neueste  Krieg  um 
Troja  1-3.  Vgl.  No.  83).  -  Illustrirte  Zeitung  No.  1613.  —  Neue 
evaugclische  Kirchenzeitung  No  19,  20.    -    Weserzeitung  No.  U781. 
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—  Beilage  zur  Zeitschrift  für  bildende  Kunst  lXt  21.  —  Examiner 
14,  III.  —  Revue  critiqiie  No.  18  (von  Vidal-Lablache).  —  Im  neuen 
Reich  No.  15.  —  Neue  Wismarer  Zeitung  No.  70.  —  Jen.  Literatur- 
zeitung No.  23  vou  ß.  Stark. 

Seidlitz,  N.  v.,  über  die  Ethnographie  und  Arcliaeologie  des  Kau- 
kasus. Ausland  No.  10. 

Sepp,  J.,  Reisebriefe  aus  der  Levante  No.  1.  Allgem.  Augsburger 
Zeitung  No.  135. 

—  Jerusalem  und  das  heilige  Land.  Schaff  hausen  1873.      18  M. 
Rccension:   Lit.  Ccntralblatt  No.  11  von  F. 

Stark,  K.  B.,  Nach  dem  griechischen  Orient.  Reisestudien.  Heidel- 
berg. XII,  408  p.  mit  1  Karte  u.  1  photolithogr.  Tafel.  7M.  50 Pf. 
Recensionen:  Allgem.  (Augsburger)  Zeitnng  No.  10.  —  Allgem.  lit 
Anz.  tür  das  evang.  Deutschland  No.  80.  —  Grenzboten  No.  7.  — 
Blätter  für  das  bayer.  Gyranasialschulw.  X.  3.  —  Schwab.  Merkur  No. 
48.  —  Köln.  Zeitung  No.  40.  —  Jen.  Literaturztg.  No.  11  von  E. 
Curtius.  —  Neue  evang.  Kirchenztg.  No.  19.  —  Magazin  für  Lit.  des 
Ausl.  No.  23.  —  UeberLand  und  Meer  No.  37.  —  Lit.  Centralblatt 
No.  34  von  Bu(rsian).  —  Saturday  Review  No.  956. 

Sydow,  J.  v.v  Ein  Königsgrab  in  Memphis.    Sonntagsblatt  No.  23. 

Tozer,  II.  F.,  lectures  on  the  geography  of  Greece.  London.  420  p. 
mit  Karte  Lxcb.  11  M. 

Ussing,  J.  L.,  Kong  Attalos's  Stoa  i  Athen.  Kjöbenh.  Videask 
Selsk.  V.  12.  bist,  og  fil.  Abh.  Bd.  4.   X.  4.  16  p.  und  3  Kpfr. 

Wenjukow,  die  russisch-asiatischen  Grenzlande.  Aus  dem  Russischen 
übertragen  von  K  rahm  er.  Mit  einer  Uebersichtskarte.  1.  und 
2.  Lfg.  Leipzig.  S.  1-288.  ä  3  M. 

Wiebel,  K.  W.  M.,  die  Insel  Kephalonia  und  die  Meermühlen  von 
Argostoli.  Versuch  einer  Lösung  dieses  geo-physikaiischen  Räth- 
sels.  Hamburg.  4.  IX,  160  p.  mit  1  Karte,  3  Skizzen  und 
5  Iloh.sc/uiitten.  6  M. 

Recensionen:   Liter.  Centralbl.  No.  16.  —  Petermann's  Mittheilungen 

No.  2. 


C.  Geographie  und  Topographie  von  Italien  und  den  westlichen 

Theilen  des  römischen  Reiches. 

d'Aiguepers,  A.,  Recherchcs  sur  les  quatre  grandes  voies  romaines 
de  Lugdunum,  annotees  par  A.  Vacher.  Lyon.  8.  21  p. 

Amadeo,  L.,  la  Sardegna  provincia  Romana,  saggi  di  studi  anti- 
quari.  Turin.  47  p.  2  M. 

Aus  Pompeji.    Antiquarisches  und  Aquarisches.    Im  neuen  Reich 

No.  8. 


Digitized  by  Google 


Geographie  und  Topographie  von  Italien  und  dem  Westen.  71 

Aus  Rom;  der  Stand  der  Ausgrabungen  und  die  Entdeckungen  in 
den  römischen  Katakomben.  1.  Allgemeine  evangelisch-lutherische 
Kirchenzeitung  No.  13,  14. 

Ausgrabungen ,  die  in  der  via  sacra  in  Rom.  Illustrirte  Zeitung 
No.  1600. 

—  Römische  Ausgrabungen  im  Jahr  1873.  Allgemeine  (Augsbur- 
ger) Zeitung,  Beilage  No. 


—  die  Ausgrabungen  von  Pompeji.  Allgemeine  Familien -Zeitung 
No.  17. 

—  Ausgrabungen  am  Rhein.  Beilage  zum  Deutschen  Reichsanzei- 
ger No.  13. 

Baedeker,  K.,  Italy.  Handbook  for  Travellers.  1.  Part.  Northern 
Italy,  including  Leghorn,  Florence  and  Ancona  and  the  Island  of 
Corsica.  3.  ed.  Coblenz.  LVII,  297  p.  mit  7  col.  Karten  und 
28  Plänen,  et.  Lwb.  6M. 

—  Italien.  Handbuch  für  Reisende.  2.  Th.  Mittel-Italien  und  Rom. 
4.  A.  Coblenz.  LXX,  343  p.  mit  1  Panorama,  7  col.  Karten 
und  12  Plänen,  el  Lwb.  6M. 

Recensionen:  Grenzboten  No.  \6.  —  Im  neuen  Reich  No.  24.  — 
Spencrsche  Zeitung  No.  169.  —  Wiener  Abendpost  No.  56. 

Baudry,  F.,  et  L.  Ballereau,  Puits  funeraires  gallo-romains  du  Ber- 
nard (Vendee)  La-Roche-sur-Yon.  VII,  359  p.  av.  vign.  et  2 
plans. 

Belooh,  G.,  sulla  populazione  dell'  antica  Sicilia.  Rivista  di  Filo- 
logia  II,  12. 

Bertolini,  D.,  scavi  di  Julia  Concordia  con  noti  di  G.  Henzen. 
Bulletino  dell'  instituto  di  corrispondenza  archeologica  No.  1.  2. 

Bologna.  Die  alte  Universität  und  die  neuen  Funde  etrurischer 
Gräber  zu  Bologna.  Historisch -politische  Blätter  für  das  katho- 
lische Deutschland.  74.  1. 

Bonstetten,  carte  arche*ologique "du  canton  de  Vauld,  accompagnee 
d'un  texte  explicatif.  Toulon.  4.  III,  52  p.  a  2  col.  et  carte. 

—  Carte  archdologique  du  de"partement  du  Var  (6poques  gauloise 
et  romaine)  accompagnee  d'un  texte  explicatif.  Toulon.  4.  40  p. 
av.  fig. 

Cappelletti,  C.  G.,  Storia  di  Padova  dalla  sua  origine  fino  al  pre- 
sente.  Volume  I.  fasc.  1.  Padova.  pag.  1 — 64. 

Caraven-Cachin,  AM  sepulcrologie  fran^aise.  Le  Tarn  et  ses  tom- 
beaux  suivi  de  l'histoire  et  de  la  ge*ographie  de  cette  province 
sous  la  domination  romaine  faisant  suite  aux  Sepultures  gau- 
loises  romaines  et  franques.  Paris.  223  p.  et  11  pl. 

Cenac-Moncaut,  J.;  histoire  des  peuples  et  des  etat«  pyreneens 
(France  et  Espagne)  depuis  Tepoque  celtiberienne  jusqu'a  nos 
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jours.  3.  e*d.  augmentee  de  l'e*tymologie  des  noms  de  lieux  et 
de  l'archeologie  coroplete  des  Pyrenees  francaises  et  espagnoles. 
4  vols.  Paris.  2554  p. 

Coppi,  F.,  Monografia  ed  Iconografia  della  Tetramara  di  Gorrano 
ossia  monumenti  storici  e  preistorici  de!  bronzo  e  pietra.  2  vols. 
Torino.  con  AVante  di  tavole  32  disegnate  da  Coppi.        30  M. 

Coroia.  N.,  di  Arione  e  Falanto  e  della  piü  antica  origine  di  Ta- 
ranto.  Napoli.  4.  5  M. 

—  di  une  ignota  citta  greca  in  Italia.  Napoli.  4.  22  p.        3  M. 

Crqce,  della,  le  Bovine  di  Roma  al  principio  del  secolo  XVI  studj 
del  Brainantino  da  un  manoscritto  delT  Ambrosiana.  Napoli. 

SO  tavole  fotocromolitograßcke  gr.  4.  72  M. 

dVsjardins,  E.,  la  Table  de  Peutinger  d'apres  l'original  conserve  a 
Vienne,  est  precedee  d'une  introduction  historique  et  critique  et 
accompagnee :  lo.  d'un  index  alphabetique  des  noms  de  la  carte 
originale  avec  les  lectures  des  e*ditions  precedentes;  2o.  d'un 
index  donnant,  pour  chaque  nom,  le  depouillement  ge*ographique 
des  auteurs  anciens,  des  inscriptions,  des  medailles  et  le  resume* 
des  discussions  touchant  son  emplacement;  3o.  d'une  carte  de 
redressement  compreuant  tous  les  noms  a  leur  place  et  identi- 
tie*s.  quand  cela  est  possible,  avec  les  localites  modernes  corres- 
pondantes;  4o.  d'une  seconde  carte  e*tablissant  la  conformite 
des  indications  generales  de  la  table  avec  les  connaissances  pre- 
suraees  des  Romains  sous  Auguste  (Orbis  pictus  oVAgrippa). 
|en  18  livraisonsj.  livr.  13.  Paris.  foL  (p.  2/7—248).        10  M. 

Devais,  A.,  repertoire  archeologique  des  departements  de  Tarnet- 
Garonne.  Montauban.  71  p. 

Di  Marzo,  G.,  opere  storiche  inedite  sulla  citta  di  Palermo  ed 
altre  citta  Siciliana  pubblicate  su'  manoscritti  della  biblioteca 
communale.  vol.  V.  Palermo.  376  p, 

(Duncker  und  Suchier),  das  Römercastell  bei  Rückingen.  Hanau 
1873.  4M.  50 Fl 

Receusion:   Lit.  Contralblatt  No.  11. 

Du  Paya,  Itineraire  descriptit  historique  et  artistique  de  fft&lie  et 
de  la  Sicile.  6.  e*d.  Tom.  1.  Paris.  719  p.  12  M. 

Durand,  V.,  Recberches  sur  la  Station  gallo-romaine  de  Mediolanum 
dans  la  cite  des  Lyonnais.  Paris.  XII,  63  p.  et  4  pl. 

Entdeckungen,  neue,  in  den  römischen  Katakomben.  Deutsches  Pro- 
testantenblatt No.  15. 

Essellen,  das  Varianische  Schlachtfeld  im  Kreise  Beckum.  Berlin. 

39  S.  mit  1  Karte.  1  M. 

Fidrelll  G.,  gli  seavi  di  Pompei  del  1861  a  1872.   Napoli  1873. 

35  M. 

Rccension:  Jen.  Literaturztg.  No.  4  von  R.  Gaedechens. 
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Gamurrini,  G.  F.,  scavi  di  Chiusi.  Bulletino  ddlT  instituto  di  cor- 
rispondenze  archeologica.  1.  2. 

Gardthausen,  V.,  das  neuaufgefundene  Trajansmonument  und  das 
Forum  Romanum.  Hermes  VIII,  2. 

Gazan,  A.,  notice  sur  une  pierre  tumulaire  decouverte  auxenvi- 
rons  de  Sollies-Pont  (Var).  Antibes.  16  p.  et  une  lithogr. 

Gsell-Fels,  Th.,  Oberitalien.  2.  A.  Leipzig.  XII,  1455  Sp.  mit  10 

Karten,  38  Plänen,  1  Panorama,  20  Ansichten  in  Stahlstich  und 
64  Ansichten  in  Holzschnitt.  1 2  M. 

Becension:   Deutsche  Warte  VI,  1. 

—  Rom  und  Mittel-Italien.  2  Bde.  Hildburghausen  1872.  Lwbde. 

IBM. 

Recension:   Deutsche  Warte  VI,  1. 

—  Unter  Italien.  Hildburghausen  1873.  Lieb.  7  M. 

Recension:   Deutsche  Warte  VI,  1. 

Hardy,  M.,  Archäologie  prehistorique  Dicouverte  d'une  Station  de 
Tage  neolithique  ä  Bernouville.  Paris,  av.  ßg.  1  M.  50  Pf. 

Hare,  A.  J.  C,  walks  in  Rome.  4.  ed.  2  vols.  London,  mit  Plänen 
und  Kupfern.  Lwbde.  25  M. 

Hecquet  d'Orval,  E.,  antiquites  franques.  Decouvertes  et  observa- 
tions  faites  en  '1866,  1869,  1871  et  1872.  Abbeville.  23  p. 

Heibig,  W.,  scavi  di  Corneto.  Bulletino  dell'  instituto  archeolog.  di 
Roma  No.  3. 

Hessel,  C,  die  altchristlichen  Basiliken  Roms.  Marburg  1873.  4. 
Recension :  Jen.  Literaturztg.  No.  12  von  R.  Gaedechens. 

Hülsenbeck,  F.,  das  römische  Kastell  Aliso.   Paderborn  1873. 

2M.  40  Pf. 

Reccnsionen:  Lit.  Centralbl.  No.  7.  —  Jen.  Literaturztg.  No.  27  von 
J.  Schneider. 

Jeep,  L.,  il  teatro  della  vittoria  riportata  dai  Romani  su  Gildone. 

Rivista  di  Filologia  II,  9. 

Joanne,  A.,  geographie  du  departement  du  Nord.  Paris.  X,  48  p. 
av.  20  grav.  et  une  carte  col.  d.  bas.  •  1  M. 

—  ge'ographie  du  departement  de  Saone-et-Loire.  Paris.  Ä',  54  p. 
av.  25  grav.  et  carte  col.  d.  bas.  1  M. 

—  geographie  du  departement  de  l'Allier.  Paris.  X,  53  p.  av.  29 
grav.  et  une  carte  col.  d.  bas.  '  IM. 

—  geographie  du  departement  des  Bouches-du-Rhone.  Paris.  X, 
62  p.  av.  27  grav.  et  une  carte  col.  d.  bas.  1  M. 

Italien.  Eine  Wanderung  von  den  Alpen  bis  zum  Aetna.  In  Schilde- 
rungen von  K.  Stieler,  E.  Paulus,  W.  Kaden  mit  Bildern 
von  G.  Bauernfeind,  A.  Calame,  G.  Closs  u.  A.  Holz- 
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schnitte  von  A.  Closs.  1.  Lfg.  Stuttg.  24  S.  m.  eingedr.  Holz- 
sehn,  und  4  Holzschnitttfin.  2  M. 

Recension:   Aus  allen  Weltthcileu  V,  10. 

Keller,  F.,  archaeologische  Karte  der  Ostschweiz.  2.A.  Zürich  1873. 

6  M.  40  Pf. 

Recension:   Ausland  No.  7. 
Kenner,  F.,  über  die  römische  Reichsstrasse  von-Virunum  nach 
Ovilaba  und  über  die  Ausgrabungen  im  Windisch-Garten.  Wien. 
75  S.  mit  6  Kupfern.  3  M.  20  Pf. 

Luib,  C,  Oberschwaben,  seine  Sage,  seine  Geschichte  und  seine 
Alterthümer  in  Verbindung  mit  der  Chronik  der  Stadt  Mengen. 
1 1  Heft.  Die  Celten-  und  Römerzeit.  Tübing.  4.  48  p.  mit  3  Stein- 
tafeln. 1  M.  40  Pf. 

Marmora,  A.  della,  emendamenti  ed  aggiunte  all'  iünerario  delT 
isola  di  Sardegua.  Torino.  243  p.  m.  Lithoar.  u.  Holzschnitten. 

3M. 

Das  Hauptwerk  ist:  Voyage  cn  Sardaigne  (1.  partie  Statistique,  avec 
atlas.  1839.  2  partie  Antiquites.  1840.  3.  partie  Description  geolo- 
gique.  2vols  et  atlas.  1857.)  Suite:  Itineraire.  2  yoIs.  1860  und  kostet 
78  M. 

Mau,  A.,  Scavi  di  Pompeji.  Bulletino  di  corrispondenza  archeoL 
No.  3.  4. 

Maule,  PL,  Nouveaux  documents  archeologiques ,  deeembre  1872 
ou  Considerations  generales  motive*es  par  les  decouvertes  des 
environs  de  Mantes.  Paris.  51  p. 

Minard,  archeologie  bourguignonne.  Alise,  V  ercingetorix  et  Cesar. 
Paris.  62  p.  2  M. 

Murray,  J.,  handbook  for  travellers  in  Northern  Italy.  13.  ed.  with 
a  travelling  map  and  plans.  Lond.  608  p.  Lieb.  10  M. 

Northcote,  J.  Spencer,  et  W.  R.  Brownlow,  Rome  souterraine,  re 
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precede  d'une  preface  par  M.  de  Rossi.  2.  id.  augmentee  par 
le  tradueteur.  Paris.  XX,  605  p.  av.  70  vign.,  20  chromolithogr. 
et  un  plan. 

Recensionen:  Allgem.  (Augsburger)  Zeitung  No.  135.  —  Deutsches 
Protestantenblatt  No.  21.  22. 

Palatinhügel,  der.  Ueber  Land  und  Meer  No.  2i>. 
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XI,  122,  XII,  p.  87—189,  2,  VI,  92  p.  u,  84  Kpfr.  m.  Text. 

Piotet,  F.,  etude  sur  les  monuments  de  la  Lande  du  Rocher.  Van« 
nes.  8  p. 
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Regnet,  C.  A.,  römische  Ausgrabungen.  Neue  Folge.  Wissenschaft- 
liehe  Beilage  der  Leipziger  Zeitung  No.  42. 

Rendu,  A.,  d'ün  Castelluni  romauum  stativum  a  Montigny-les- 
Maignelay  (Oise).  Beauvais.  14  p.  et  plan. 

Schanz,  J.,  Archaeologisches  aus  Rom.  1.  Leipziger  Zeitung.  Bei- 
lage No.  24. 
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seldorf. Düsseldorf.  4.  12  S.  m.  1  Taf.  1  M.  20  Pf. 
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Syracusana.  I.  II.  III.  Die  Literatur  No.  4.  6.  8. 

Taine,  H.;  voyage  en  Italie.  Nouv.  ed.  Tom.  I.  Naples  et  Rome. 
Paris.  3  M.  50  Pf. 

vol.  II  (1.  cd).  Florence  et  Vcnise.  6  M. 

Taylor,  G.  L.,  and  E.  Gresy,  arclütectural  antiquities  of  Rome. 
With  130  plates.  New  ed.  London,  fol.  m.  130  Kpfrn.  Ubmqub. 

*75  M. 

Taylor,  J.,  etruscan  researches.  London.  XII,  388  p.  m.  llfzachn. 
Lieb.  17  M. 

Withrow,  W.  H.,  the  Ctftacombs  of  Rome  and  their  testimony  re- 
lative to  primitive  christianity.  New- York.  560  p.  m.  i34  Abb. 

18  M. 

Ziegler,  Ch.,  Illustrationen  zur  Topographie  des  alten  Rom.  Mit 
erläuterndem  Texte  für  Schulen.  2.  Heft.  1.  und  2.  Abtheilung. 
Stüttg.  qu.-fol.  in.  4  col.  Kpfrn.  4  M. 

Heft  1.  1873.  2  M. 


6.  Alterthümer. 
A.  Allgemeines  über  griechische  und  römische  Alterthümer. 

Blümner,  H.,  Technologie  und  Terminologie  der  Gewerbe  und, 
Künste  bei  den  Griechen  und  Römern,  i.  Bd.  1.  Hälfte.  Leip- 
zig. 4. ATT,  120  p.  m.  24  Abb.  5M.  60  Pf. 

Chapell,  W.,  The  history  of  music.  vol.  I,  from  the  Earliest  Re- 
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19  M. 
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plication  des  termes  qiii  se  rapportent  aux  moeurs,  aux  insti- 
tutions,  ala  re*ligion,  aux  arts,  aux  sciences,  au  costume,  au 
mobilier,  ä  la  guerre,  a  la  marine,  aux  metiersv  aux  monnaies, 
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2.  läse.  Paris.  4.  p.  161—820  av.  195  grav.  5  M. 
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Euting,  J.,  Erläuterung  einer  zweiten  Opferverordnung  aus  Car- 
thago.  Strassb.  9  S.  u.  i  Tfl.  1  M.  50  Pf. 

Reccnsiou:   Lit.  Centralbl.  No.  21  von  J. 

Forbiger,  A.,  Hellas  und  Rom.  Populäre  Darstellung  des  öffent- 
lichen und  häuslichen  Lebens  der  Griechen  und  Romer.  1.  Ab- 
theilung: Rom  im  Zeitalter  der  Antonine.  Bd.  3.  Leipzig.  XVI, 
416  p.  6M. 

Band  1,  2.  Leipz.  1872,  1873.  12  M.  —   Recensionen:   Allgem.  liter. 

Anz.  f.  d.  evangel.  Deutschland.  XIII,  2.   —   Anhalt  Staatsanzeiger 

No.  66.  -  Academy  15.  XII.  73. 

Gazin,  recherches  sur  les  usages  et  le  luxe  des  anciens  dans  leurs 
repas.  Caen. 

Guhl,  E..  und  W.  Koner,  la  vita  dei  Greci  i  dei  Romani  rieavati 
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tedesca  da  C.  Giussani;  illustrata  con  oltre  a  500  incisioni. 
Fase.  1-8.  Torino.  p.  1—512.  ä  Fase.  .  1  M. 
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4.  Aufl.  von  F.  A.  Eckstein  und  0.  Siefert.  Leipzig.  VIII, 
1116  S.  m.  121  Holzschn.  12M. 

Petersen,  J.,  Billeder  af  livet  i  oldtiden  hos  Graekerne  og  Ro- 
merne.  3.  Hefde.  Kjöbenh.  64  p.  1  M.  50  P£ 

Hefte  1,  2.  das.  1873.  a  1  M.  50  Pf. 
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&  (American)  edition,  revised  and  improved.  New-York.  75|^- 

Tougard,  A.,  quid  ad  profanos  mores  dignoscendos  augendaque 
lexica  conferant  acta  sanetorum  graeca  Bollandiana,  indigavit 
digessit  exposuit.  Paris.  XX,  216  p.  4M.  80  Pf. 

B.   Griechische  Alterthnmer. 

Arnold,  B.,  de  Atheniensium  saeculi  a.  Ch.  n.  quinti  praetoribus. 
Lipsiae.  34  p.  IM.  20 Pf. 
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Beiträge  zur  althellenischen  Kulturgeschichte.  Magazin  für  die  Li- 
teratur des  Auslandes  17, 

Böhm,  H.,  de  ekarreMaig  ad  comitia  Ätheniensium  delatis.  Halis. 
44  p.  1  M.  20  Pf. 

Dumonteil,  F.,  Recherches  sur  divers  reglements^economiques  du 
Bas-Empire.  Bourges.  36  p. 

Fouoart,  P.,  des  associations  religieuses  chez  les  grecs.  Paris  1873. 

7M. 

Reccnsion :    Jenaer  Literaturzeitung  No.  9  von  0.  Laders. 

—  de  collegiis  scenicarum  artificum  apud  Graecos.  Paris.  106  p. 

2  M.  80  Pf. 

Gilbert,  0.,  die  Festzeit  der  attischen  Dionysien.  Gott.  1872.  3  M. 
Recension:   Wissensch.  Monatsbl.  No.  1. 

Gilbert,  G.,  die  attische  Komenverfassung.   Leipzig.    64  S. 

1  M.  60  Pf. 

Hammerstrand,  S.  F.,  Attikas  Verfassung  zur  Zeit  des  Königthums. 
Leipzig.  40  p.  /  1  M. 

Hermann,  K.  F.,  Lehrbuch  der  griechischen  Antiquitäten.  1.  Theil 
die  Staatsalterthümer.  1.  Abthl.  5.  Aufl.  [bearbeitet  von  J.  C. 
F.  Bahr,  herausgegeben  von  B.  Stark.]  Heidelberg.  594  S. 
Subscriptionspreis  für  den  ganzen  Band  9  M. 

Bd.  II.  III.  2.  A.  1868-1870.  13  M.  60  Pf. 

Hertiein,  F.  K. ,  ein  Edict  des  Kaisers  Julianus,  nebst  Bemerkung 
hierzu  von  Th.  Mommsen.  Hermes  VIII,  2. 

Kirchhoff,  A.,  über  die  Tributpflichtigkeit  der  attischen  Kleruchen. 

Berlin  1873.  4.  IM.  50 Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  11  von  C.  Curtius. 

Lampros,  Sp.  P.,  de  conditorum  coloniarum  graecarum  indole 
praemiisque  et  honoribus.  Lips.  59  p.  1  M.  20  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  21  von  H.  Geizer. 

Lange,  L.,  die  Epheten  und  der  Areopag  vor  Solon.  Leipz.  73^. 

Philipp!,  A.,  der  Areopag  und  die  Epheten.  Eine  Untersuchung  zur 
Athenischen  Verfassungsgeschichte.  Berlin.  A'X,  364  p.  8M. 

—  das  Amnestiegesetz  des  Solon  und  die  Prytanen  der  Naukra- 
ren  zur  Zeit  des  Kylonischen  Aufstandes.  Rhein.  Museum  für 
Philologie  No.  1. 

Riedenauer,  A.,  Studien  zur  Geschichte  des  antiken  Handwerks.  I. 
Erlangen  1873.  2  M.  80  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturztg.  No.  9  von  B.  Büchsenschatz. 

Rosenberg,  E.,  über  das  attische  Militairstrafgesetz.  Philologus  I. 

Schenkt,  C,  antiquitatum  laconicaram  libelli  II.  Rivista  di  Filolo- 
gia  II,  8. 
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Siegfried,  C,  Leben  und  Treiben  in  Alexandria  um  die  Zeit  des 
anbrechenden  Christenthums.  Deutsche  Blätter  No.  2. 

ünger,  G.  F.,  die  Zeit  der  nemeischen  Spiele.  Philologus  1. 

-    C.  Römische  Alterthümer. 

Bekker,  E.  J.,  die  Aktionen  des  Römischen  Privatrechts.  2  Bde. 
Berlin  1871—73.  15  M.  50  Pf. 

Recension:   Jen.  Literaturzeit.  No.  6  von  E.  Eck. 

Benedix,  A.,  de  praeda  inde  ab  antiquitate  ad  usque  nostram 
aetatem  hello  terrestri  legitime  parta.  Vratisl.  93  p.  1  M.  20  Pf. 

Birmann,  römische  Alterthümer  im  Canton  Basel-Land.  Anzeiger 
für  Schweiz.  Alterthumskunde  No.  2. 

Boissier,  G.,  die  Frauen  in  Rom.  Magazin  für  Literatur  des  Aus- 
landes No.  24. 

Bruns,  C.  G.,  die  Besitzklagen  des  -  römischen  und  heutigen  Rechts. 
Weimar.   VIII,  303  p.  6  M. 

Centerwall,  J.,  quae  publica  officia  -ante  quaesturam  geri  solita 
sint  temporibus  Imperatorum.  Upsal.  57  p.  2  M. 

Cohn,  M.,  zum  römischen  Vereinsrecht.  Berlin  1873.  5  M. 

Recension :   Jen.  Literaturztg.  No.  1  von  0.  Wendt. 

Dahn,  F.,  Gesellschaft  und  Staat  in  den  germanischen  Reichen  der 
Völkerwanderung.  Histor.  Taschenbuch  von  F.  v.  Raumer  V.  3. 
Recension:   Bl.  f.  lit.  ünterh.  No.  17  von  H.  Protz. 

Danz,  H.  A.  A.,  Lehrbuch  der  Geschichte  des  römischen  Rechts. 
2.  A.  2  Bde.  Leipzig  1871—73.  10  M. 

Recension : ,  Jen.  Literaturztg.  No.  14  von  A.  Pernicc. 

de  Ruggierö,  £.,  studj  sul  diritto  publico  Romano  da  Niebuhr  a 
Mommsen.    Nuova  Antologia  No.  2  und  4. 

Domenget,  etude  sur  le  senat  romain.  Paris.  62  p.     2  M.  50  Pf. 

Eitner,  G.,  Bilder  aus  dem  altrömischen  Leben.  Wohlau.  4.  23  v. 

1  M.  20  Pf. 

Forbiger,  A.,  Rom  im  Zeitalter  der  Antonine.  S.  Abth.  A.  Allge- 
meines. 

Friedlaender,  L.,  Darstellung  aus  der  Sittengeschichte  Roms  in  der 
Zeit  von  Augustus  bis  zum  Ausgange  der  Antonine.  1.  Theil. 
4.  A.  Leipzig.  XXIX,  574  p.  10  M.  50  Pf. 

Theil  II  3.  A.  erscheint  1874.   Theil  III  1871  9  M. 

—  civilisation  et  moeurs  romaines  des  regne  d' Auguste  ä  la  fin 
des  Antonins.  Production  libre  avec  des  considerations  generales 
et  des  remarques  par  Ch.  Vogel.  T.  3.  comprenant  le  luxe 
et  les  beaux  arts;  avec  un  Supplement  au  t  lw  Paris.  A7/, 
553  p.  7  M. 

vol.  I,  II  ibid.  1871.  72.  14  M. 
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Genthe,  H.,  über  den  etruskischen  Tauschhandel  nach  dem  Norden. 
Neue  erweiterte  Bearbeitung  Frankfurt  a.  M.  XV,  7iöp.  mit 
col.  archaeolog.  Fundkarte.  6  M. 

Recension:   Archiv  für  Anthropol.  VI,  4. 

Genz,  H.,  die  servianische  Centurien- Verfassung.  Sorau.  4.  31  p. 

1  M.  20  Pf. 

Gross,  W.,  ein  heroisches  Heilmittel  des  alten  Rom  und  neuen 
Berlin.   Ausland  No.  18. 

Gruber,  E.,  Versuch  einer  Erklärung  der  L.  9  §.  1  D.  de  jure 
dotium.  München.  36  p.  1  M. 

Harster,  W.,  die  Nationen  des  Römerreiches  in  den  Heeren  der 

Kaiser.   Speier  1873.  IM.  40 Pf. 

Recension:    Lit.  Centralbl.  No.  24  von  h. 

—  die  Bauten  der  römischen  Soldaten  zum  öffentlichen  Nutzen. 
Berlin.  4.  18p.  IM. 

Holtzmann,  die  Ansiedelung  des  Christenthums  in  Rom.  Berlin. 
40  S.  .  80  Pf. 

Jagemann,  E.  v.,  die  Daraufgabe  (Arrha).  Berlin  1873.  3M. 
Recension :   Lit.  Centralbl.  No.  7  von  A.  B. 

Krakauer,  G.,  die  rechtliche  und  gesellschaftliche  Stellung  der  Juden 
im  sinkenden  Römerreiche.  Monatsschrift  für  Geschichte  des 
Judenthums  No.  2. 

Kraus,  F.  X.,  die  Frage  nach  der  Bedeutung  der  römischen  Blut- 
ampullen.   Freib.  1872.  60  Pf. 
Recensionen :  Allgemeiner  literarischer  Anzeiger  für  das  evangelische 
Deutschland   No.  78.   —   Allgemeine   evangelische  Kirchenzeitung 
No.  13—15. 

Kronecker,  E.,  quaestiones  quaedam  de  natura,  arrhae  in  jure  ro- 
mano.    Berol.   92  p.  1  M.  20  Pf. 

Lange,  L.,  römische  Alterthümer.  Register  zu  Band  I,  II,  III  1. 
angefertigt  von  L.  Mendelssohn.    Berlin.    31  S.         60 Pf. 

—  die  lex  Pupia.    Rhein.  Museum  für  Philologie  No.  2. 

Leotard,  E.,  de  praefectura  urbana  quarto  poSt  Christum  saeculo. 
Paris  (1873)  105  p.  3  M. 

—  Essai  sur  la  condition  des  barbares  e*tablis  dans  rempirc  ro- 
main  au  quatrieme  siecle.  Paris  (1873).  XIV,  288  p.        5  M. 

Luxardo,  G.  C,  la  diplomazia  quäle  scienza  ed  arte  di  stato  presso 
i  Romani.  Padova.  100  p.  2  M. 

Marquardt,  J.  u.  Th.  Mommsen,  Handbuch  der  römischen  Staats- 
alterthümer.  4.  Bd.  (Römische  Staatsverwaltung  von  J.  Mar- 
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kostet  12  M. 

Lee,  J.  E.,  Roman  imperial  Photographs  being  a  selection  of  forty 
enlarged  Photos  from  Roman  coins.  London,  m.  40  Photogr. 


Mcmoires  de  la  Socie*te*  fran^aise  de  Numismatique  et  d" Archäolo- 
gie, Section  d'attributions-numismatiques,  publies  sous  la  direc- 
tum de  A.  Lcmaitre.  Paris.  4.  mit  Kpfrn. 

Memorial  numismatico  espanol  sobre  la  numismatica  antigua  y 
modema  por  A.  Campaner  y  Fuertes*  vol.  3.  (1874).  Bar- 


Gegründet  18M.   Die  ersten  beiden  Bände  (1866—1868)  kosten  37  M. 

Merzbacher,  E.,  de  siclis  nummis  antiquissimis  Judaeorum.  Berol. 
1873.  28  p.  1  M.  20  Pf. 

Recemion:  Zeitschr.  f.  Numismatik  I,  211  von  A.  v.  fallet). 

Müller  C.  L.,  Numisraatique  de  l'ancien  Afrique.  Supplement  avec 
3  planches  et  une  table  alphabätique  de  tout  Touvrage.  Copen- 
haguc.  4.  102  S.  m.  3  Kpfrn.  12  M. 

Band  I    III.  Kopenhagen  1860-  1863.    45  M. 

Münzstudien.  Neue  Folge  der  Blätter  für  Münzkunde.  Herausgege- 
ben von  H.  Grote.  Nr.  23.  (Bd.  8.  2.  Hälfte.)  Leipzig.  &  171 
bis  266  m.  2  Kpfr».  5  M. 

Gegründet  1834  unter  dem  Titel:  Blätter  fflr  Münzkunde.  Journal 
immismatique  de  Ilannovre.  Die  erste.  Serie  besteht  aus  4  Bänden 
(1834- 18 IG)  und  ist  sehr  selten.  Preis  34  M.  Die  zweite  Serie  er- 
schien 185.")  ff.  (No.  17,  18.  Band  6,  Heft  2  und  3  sind  nicht  erschie- 
nen.) No.  1--22.  Band  1-7  und  8,  i.  (1855  -  1872)  nebst  einem 
Beilagehefte  (1800)  kosten  (statt  94  M.)  58  M. 

Numismatiska  meddelanden  utgifna  af  Svenska  numismatiska  före- 
ningen.  I.  Stockholm.  75  p.  10  M. 

Periodico  di  Numismatica  e  Sfragistica  per  la  Storia  d'Italia  di- 

retto  da  C.  Strozzi.  Annata  5.  (1874).  Torino.  mit  Kupfern. 

Stt bscr  ip  tionsp r>  is  1 0  M. 

Gegründet  1870;  erscheint  aile  2  Monate  in  Heften  von  32  Seiten  Text 
und  2  Tafeln.  Die  Bände  kosten  nach  dem  Erscheinen  15  M.  Preis 
eines  vollständigen  Exemplare*  1870-1873  (statt  60  M.)  40  M. 


Lieb. 


celona. 


20  M. 
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Pichler,  F.,.  Jahresbericht  des  Münzen-  und  Antikeu-Cabinettes  im 
Joanneum.  Graz.  4.  46  p.  1  M.  20  Pf. 

Poole,  Catalogue  of  the  greek  coins  of  the  British  Museum.  Italy. 

London  1873.  .  50 M. 

Rccension:   Zeitschr.  f.  Numism.  I,  S.  213— 21C  von  A.  von  Sallet. 

Postolakas,  /azaÄofog  rtbv  äpyauov  uoucandzwu  zoTj  'Aßr^atv  iÖvt- 
xoo  uofita/taTixou  fwjouinrj.  Athen  1872.  4.  18  M. 

Rccension :   Zeitschr.  f.  Numism.  I,  91  von  A.  v.  S(allct). 

Revue  nuinisniatique,  nouvelle,  publice  par  A.  de  Longpe*rier  et 
J.  de  Witte,  vol.  15.  (anne*es  1870  ä  1874  reunies  en  un  seul 
volume  en  cours  de  publication.)  Paris,  avec  pfauche*.  Sub- 
scriptionspreü  .  16  M. 

'  Gegründet  1830  unter  dem  Titel :  Revue  numismatique  francaisc  publice 
par  E  Cartier  et  de  la  Saussaye.  Diese  Sammlung  bildet  21  vols. 
(1830-1855)  und  ist  sehr  selten.  Preis  320  M.  Die  Nouvelle  Revue 
erschien  1856-1869  in  14  Banden  und  kostet  (statt  204  M.)  180  M. 

Revue  numismatique  Beige,  publice  par  Chalon,  de  Co  st  er  et 
Serrure.  30.  anne*e  (1874).  Bruxelles.  mit  Kupfern.  Subscrip- 

tionspreis  14  51. 

Gegründet  1842.  Je  6  Bande  bilden  eine  Serie  und  haben  ein  Regi- 
ster. Der  Jahrgang  1874  bildet  den  Schlussband  der  5.  Serie.  Die 
1  —3.  Serie  sind  vergriffen.  Preis  eines  vollständigen  Exemplares  1842 
bis  1873.  29  Bande  und  4  Register  (statt  424  M.)  260  M. 

Rouge,  J.  de,  monnaies  des  Nonies  de  TEgypte.  Par.  1873. 
Recension :  Zeitschr.  f.  Numismat.  I,  383  von  A.  v.  Stallet). 

Saulcy,  F.  de,  Systeme  mone*taire  de  la  republique  romaine  a 
Tepoque  de  Jules  Cesar.  Paris.  4.  32  p.  et  iO  pl.  10  M. 

—  numismatique  des  rois  Nabathe"ens  de  Petra,  lettre  ä  Mr.  Cha- 
bouillet.  Paris.  35  p.  et  2  pl.  4  M. 

—  numismatique  de  la  Terre  Sainte;  descriptions  des  monnaies 
autonomes  et  imperiales  de  la  Palestine  et  de  l'Arabie  Petree. 
Ornee  de  25  planches  gravees  par  L.  Dardel.  Paris.  4.  420  p. 
mit  ca.  2000  Abb.  u.  1200  Inschr.  60  M. 

Recensionen:  Zeitschr.  f.  Numismat.  1,  383—  392  von  E.  Merzbacher, 
392—  394  von  J.  F(riedländer).  —  Booksellcr  p.  202. 

Thomas,  E.,  ntimismatic  and  other  antiquarian  illustrations  of  the 
Sassanians  in  Persia.  A.  D.  226  to  652.  London.  Lwb.      9  M. 

Zeitschrift  für  Numismatik,  herausgeg.  von  A.  v.  Sallet.  Bd.  I. 
Berlin,  m.  Kpjrn.  14  M. 

Inhalt:  Brandis,  J.,  Beiträge  zur  griechischen  Wapi>cukundo.  £.4.7 
— 68.  Curtius,  E.,  über  griechische  Colonialmüuzeu.  S  1  —  16. 
Friedländcr,  J.,  unediertcr  Aureus  des  Numerianus.  S.  H7.  —  die 
Erwerbungen  des  Königlichen  Münzkabinets  [von  Berlin]  im  Jahre 
1873.  S.  291—304.  Imhoof -Blumer,  F.,  Beitrage  zur  Münzkunde 
und  Geographie  von  Alt  -  Griechenland  und  Klein -Asien.  S.  93  —  162 
und  3  Tu/ein,  —  numismatische  Berichtiguntreu  [zu  Combo's  Museum 
lluntcriauumj.  S.  321  —  334.   Lambros,  l'. ,  uuedhtc  Münze  von. 
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Tenea.  S.  319—320.  Merzbacher,  Jüdische  Ai 
der  Zeit  Nero's  und  Hadrian's.  5  219—237.  —  Münze  des  Titos. 
S.  371.  Meyer,  L.,  unedirte  kleinasiatische  Kaisennünzen.  8.331 — 
336.  Mommsen,  Th.,  der  Kaiserliche  Oberpontificat.  S.  238 — 244. 
Rauch,  A.  v.,  aber  den  inneren  Gehalt  und  den  Metallwerth  griechi- 
scher und  römischer  SilbennQnzen  nach  preussischem  Gelde.  o.  32  — 
42.  Sallet,  A.  v.,  die  Münzen  von  Ghersonesus  in  der  Krim.  &  17— 
32  mit  1  Tafel.  —  eingeritzte  Inschrift  (Terina).  .5.  88.  —  Thracisch^ 
und  macedonische  Manzen  8.  163 — 171.  —  Manzen  von  Neapolis  mit 
angeblich  phönizischer  Aufschrift.  S.  202.  —  das  Manz  •  Cabinet  in 
Neapel.  S.  202.  —  das  Reinigen  antiker  Münzen.  5.  203.  —  Redende 
Münzen.  S.  278—285.  —  [Readv'sj  galvanoplastische  Copien  antiker 
Münzen  (London).  5.  286.  —  zum  Hildesheimer  Silberfund,  5.  2*6.  - 
die  ältesten  Tetradrachmen  der  Arsaciden.  &  305—313.  mit  1  TajcL 
—  Pertinax  Caesar,  der  Sohn  des  Kaisers  Pertinax.  5.  314—318.  — 
das  Verschwinden  gut  erhaltener  unteritalischer  Münzen.  &  372. 
Weil,  R.,  Bemerkungen  zu  den  griechischen  Bundesmünzen.  8.  172 
-182.  —  Hestiaea-Oreos.  &  183—189.  —  8ilberaimze  von  Tiryns 
S.  217-218. 

Zeitung ,  numismatische  Blätter  für  Münz- ,  Wappen-  und  Siegel 
künde.  Redigirt  von  Lei tz mann.  41.  Jahrgang.  Weissenteh.  4. 
Subsriptionspreis  8M.  50  Pf. 

Gegründet  1834.   Vollständig  sehr  selten.   Preis  eines 
Kxemplares  (1834-1873)  (stat  720  M.)  360  M. 


Druck  tob  J.  Drkgcrt»  Buchdruck««!  (C.  Polch  t)  in  Boitin. 
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BIBLIOTHECA  PHILOLOGICA  CLASSICA. 

Verzeichniss  der  auf  dem  Gebiete  der  classischen  Alterthums-Wissenschaft 
erschienenen  Bücher,  Zeitschriften,  Dissertationen,  Programm  -  Abhand- 
lungen, Aufsätze  in  Zeitschriften  und  Recensionen. 


1874.    2.  Semester. 


L   Zur  Geschichte  und  Encyclopaedie  der  classischen 

Alterthums  -Wissenschaft. 

1.  Zeitschriften. 

Hermes,  Zeitschrift  für  classische  Philologie,  herausgegeben  von 
Emil  Hübner.  Bd.  IX.  Heft  1—3.  (S.  1-384).  Berlin.  Preis 
für  den  Band  von  4  Heften  Vgl.  p.  2.  10  M. 

Jahrbücher  für  classische  Philologie,  herausgegeben  von  Fleck- 
eisen. 7.  Supplementband.  2.  und  3.  Heft.  Leipzig.  S.  99—539. 
Vgl.  p.  2.  10  M.  60  Pf. 

Jahresbericht  über  die  Fortschritte  der  classischen  Alterthumswissen- 
schaft, herausgegeben  von  G.  Bursian.  1.  Jahrgang.  1873.  12 
Hefte.  Mit  einem  Beiblatte.  Bibliotheca  philologica  classica.  Heft 
1-4.  Berlin.  S.  i-5i0  u.  Beiblatt  i  88.  Subscriptionftpreis  30  M. 

Recensionen:  Anz.  f.  Bibl.  No.  11.  Jen.  Literaturzeitg.'  öl.  von  Schöll. 

Riv.  di  fil.  III.  4-6.  Revue  crit.  51. 

Revue  de  Philologie  et  d'fithnographie,  publice  par  Ch.  E.  de  Uj- 
falvy.  Avec  le  concours  de  MM.  d'Abbadie,  L.  Adam, 
Ancessi,  Leonce,  Angrand,  Bertrand,  de  Charencey, 
F.  Denis,  J.  Hale*vy  etc.  Paris.  Subscriptionspreis für 4 Hefte 

18  M. 

Zeitschrift  für  Völkerpsychologie  und  Sprachwissenschaft,  herausg. 
von  M.  Lazarus  und  Steinthal.  8.  Band.  2.  Heft.  Berlin. 
S.  129—256.  2  M.  40  Pf. 

Gegründet  1860.  Erscheint  in  Banden  zu  4  Heften  in  unregclmässigen 
Zwischenräumen  zu  2  M.  40  Pf.  Bd.  1—8.  1.  1860—1873  (statt  66  M.  40  Pf.) 
für  38  M.  40  Pf. 

Bibllothec*  pfallologic*  elutio*.  1874.  IL  7 
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2.  Akademien  und  Gelehrte  Gesellschaften. 

Abhandlungen  der  Kgl.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  zu  Göttin- 
gen. Bd.  19.  1874.  Göttingen.  4.  mit  Kpfr.  36  M. 
Gegründet  1751.  Die  Abhandlungen  erscheinen  seit  1843.  Ein  vollständig 
Exemplar  Bd.  1—18.  1843-1873  kostet  (statt  480  M.)  360  M.  Ein  vo " 


diges  Exemplar  der  Schriften  der  Güttinger  Gesellschaft  von  1751—1874 
bildet  55  Bde.  und  kostet  (statt  802  M.)  470  M. 

—  der  philosophisch-philologischen  Classe  der  Kgl.  bayer.  Akade- 
mie der  Wissenschaften.  13.  Bd.  1.  2.  Abth.  München.  4.  246\ 
301  S.  mit  Kupfm.  19  M.  70  Pf. 

Gegründet  1835.  Ein  vollständiges  Exemplar  Bd.  1—12.  1835-1872.  kostet 
(statt  258  M.  40  Pf.)  200  M. 

Acta  societati8  philologae  Lipsiensis,  ed.  Frdr.  Ritschelius. 
Tomi  II.  Fase.  2.  Leipzig.  (XII,  u.  S.  197-488.)  VgL  p.  4.  8  M. 

Annales  de  la  Societe  d'agriculture,  sciences  arts  et  commerce  du 
Puy.  (Haute-Loire).  T.  31  (1870—71).  Le  Puy.  435  p.  et^ 

Gegründet  1826.   Vol.  1-30.  (1826-1869)  kosten  600  M. 

—  de  la  Socie*te  academique  de  Nantes  et  du  departement  de  la 
Loire-Inferieure.  5.  serie,  vol.  4.  1874  1.  semestre  ou  voL  40. 
Nantes.  325  p.  7  M. 

Gegründet  1830.   Bd.  1—39.  1830—73  kosten  (statt  273  M.)  200  M. 

—  de  la  Societe  des  lettres  sciences  et  arts  des  Alpca-Maritimes.  Annee  1874.  Nice. 

Arohiv  für  Anthropologie.  Zeitschrift  für  Naturgeschichte  und  Ur- 
geschichte des  Menschen.  Organ  der  deutschen  Gesellschaft  für 
Anthropologie,  Ethnologie  und  Urgeschichte,  herausgegeben  von 
C.  E.  v.  Baer,  E.  Desor,  A.  Ecker  etc.  Red.:  A.  Ecker, 
L.  Lindenschmit  und  der  Generalsecretär  der  deutschen  an- 
thropologischen Gesellschaft.  7.  Bd.  1.  und  2.  Vierteljahrsheft. 
Braunschweig.  4.  Mit  in  den  Text  eingedr.  Holzst.  u.  (17)  lith. 
Taf.  S.  1 — 156  u.  Correspondenzblatt.  16  M. 

Gegründet  1866.  Einzelne  Jahrgänge  vergriffen,  deshalb  complet  selten. 
Ein  vollständiges  Exemplar  Bd.  1-6.  1866-1873  kostet  170  M.  70  Pf. 

Atti  della  R.  Accademia  di  scienze  morali  e  politiche  di  Napoli 
Vol.  11.  Napoli.  2/2.  30,  266  S.  15  M. 

Gegründet  1864.  Bd.  1-10  (1864-1873)  kostet  120  M. 

—  delle  Adunanze  del  R.  Istituto  Veneto  di  scienze,  lettere  e  arti 
Serie  4.  Tomo  3.  Venezia.  2138  S.  u.  Kpfr.  15  M. 

Gegründet  1841.  Serie  I  7  voll.  II  5  voll.  III  14  volL  IV  vol.  1—3.  kosun 
(statt  435  M.)  350  M. 

Bericht  über  die  zur  Bekanntmachung  geeigneten  Verhandlungen 
der  Kgl.  preuss.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  Berlin.  1.  Jahr- 
gang. 1836.  Neuer  Abdruck.  Berlin.  120  S.  3  M. 
Vgl.  p.  6.  Monatsberichte. 

Bulletin  de  la  societe  d'agriculture,  sciences  et  arts  de  la  Sarthe. 
2.  serie  vol.  10.  Le  Mans.  5  M. 
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Gegründet  1833.  I.  Serie  10  vols.  1833—1852.  II.  Serie  10  vols.  1853—74. 
Vollständig  sehr  selten.  Preis  100  M. 

Bulletin  de  la  Societe  d'agriculture,  sciences  et  arts  de  Poligny.  Annees  1873—74. 

—  de  la  Soctete  polymathique  du  Morbihan.   1.  semestre  1873.  Vannes. 

Commentarii  delT  Ateneo  di  Brescia  per  l'anno  1874.  2  fascicoli. 
270  p.  6  M. 

Gegründet  1812.  2  Serien.  I.  29  voll.  1812—44.  II.  1868-73.  Vollstän- 
dig sehr  selten. 

Congres  scientifique  de  France  39e  Session,  tenne  a  Pau  le  31  mars  1873.  T.  IL 
Pau.    788  p.  et  5  pl. 
Gegründet  183a.   Die  vollständige  Sammlung  bildet  60  Bünde  und  kostet 
000  M. 

Denkschriften  der  Kaiserl.  Akademie  der  Wissenschaften;  philoso- 
phisch-historische Klasse.  23.  Bd.  Wien.  4.  436  p.  Vgl  p.  5.  30  M. 
Götheborgs  kongl.  vetenskaps-  och  vitterhetssamhälles  handlingar. 
Ny  tidsföljd.  13.  u.  14.  häft.  26,  127  p.  6  M. 

Gegründet  1778.  Ein  vollständiges  Exemplar  besteht  ans  3  Serien  (1778 
bis  1808  4  voll.  1819-1822  5  voll.  1850-1872  12  voll.)  und  kostet  100  M. 

Jahresbericht  der  Gesellschaft  für  nützliche  Forschungen  zu  Trier 
von  1872  und  1873.  Lintz.  4.  7  M.  50  Pf. 

Gegründet  1852.  Die  vollständige  Serie  von  1852-1871  kostet  24  M. 

Jahresheft,  6.;  des  Vereins  schweizerischer  Gymnasiallehrer.  Aarau. 
40  p.  60  Pf. 

Gegründet  1868.   Heft  1^5.  1868—73  kosten  6  M. 
Me langes  gre*co-romaines  tires  du  Bulletin  de  l'Acade*mie  Imperiale 
des  Sciences  de  St.  Pe*tersbourg.  Tome  III  livr.  5  et  derniere. 
St.  Pe'terbourg.  p.  589—718.  Vgl.  p.  5.  80  Pf. 

Memoires  de  l'Academie  des  sciences  des  lettres  et  des  arts  de  la 
Somme.  3  serie.  T.  1,  Amiens.  396  p.  et  1  plan.  10  M. 

Gegründet  1835.  I.  Serie  1835-1862. 11  vols.  II.  Serie  1861-1873.  10  vols. 
Gomplet  selten.   Preis  eines  Exemplars  1.  n.  2.  Serie  200  M. 

—  de  la  Societe  tidueune.  Nouvelle  Serie.  T.  3.  Autun.  XVI-494  p. 
et  64  pl.  10  M. 

Gegründet  1865.  1.  Serie  1865—71  8  vols.  2.  Serie  vol.  1.  2.  1872-73 
kosten  60  M. 

—  de  la  Societe  d'emulation  de  Cambrai.  T.  32.  2.  partie.  Cambrai.  661  p. 
et  12  pl. 

Gegründet  1817.   Bd.  1—31  u.  32.  1.  partie  1817—1871  360  M. 

—  de  rAcademie  des  sciences,  belles-lettres  et  arts  de  Clermont- 
Ferrand.  T.  15.  Clermont-Ferrand.  av.  atlas.  20  M. 

Gegründet  1828.  2  Serien.  I.  Serie  (Annales  de  rAcademie)  31  Bde. 
1828-1862.  n.  Serie.  Memoires.  Bd.  1-14.  1863-1872.  Vollständige 
Exemplare  sehr  selten;  Preis  450  M. 

—  de  FAcademie  des  sciences,  arts  et  belles-lettres  de  Dijon. 
3.  sene.  T.  2.  Section  des  lettres.  Dijon.  305  p.  10  M. 

Gegründet  1769.  Die  vollständige  Serie  der  Memoires  besteht  ans  folgen- 
den Abtheilungen:  Ancienne  Academie  1769—1793.  6  vols.  MGmoires  pu- 
blies apres  le  retablissemcnt  en  1797.  I.  serie  14  vols.  1808—1850.  II.  serie. 
15  Bde.  1852—1869.  in.  serie.  vol.  1.  1872.  Ein  solches  Exemplar  kostet 
360  M. 

7* 


Digitized  by  Google 


92 


Akademien  und  Gelehrte  Gesellschaften 


Memoires  de  la  Soci&e  d'agriculture  sciences  et  arts  se*ant  a  Douai. 
2.  se*rie.  T.  XL  DouaL  6  M. 

Gegründet  1827.  Ein  vollständiges  Exemplar  L  Serie  10  vols.  1827- 1S00 
ü.  8erie  yol.  1-10  1849-1870  kostet  200  M. 

—  de  la  SociSte  des  sciences  de  ragriculture  et  des  arts  de  Lille 
3e.  serie.  vol.  12  et  13.  Lille.  ä  6  M. 

Gegründet  1806.  Ein  vollständiges  Exemplar  I.  serie  180G-1833.  27  vols. 
et  table.  II.  serie  8  vols.  1854-1861.  11L  serie  vol.  1—11.  1862-1873 
ist  sehr  selten  und  kostet  180  M. 

—  de  la  Societe  d'emulation  du  Jura.  Lons-le-Saulnier. 

—  de  l'Academie  de  Metz.  Lettres,  Sciences,  Agricultnre  et  Arts 
54e.  anneer  (1872—73).  3e.  serie.  2e.  annee.  Metz.  500  p.  20  M. 

Gegründet  1819.  Vollständige  Exemplare  sind  in  Folge  eines  Brandes  sehr 
selten.  Es  besteht  aus:  I.  serie  33  vols.  1819  -1852.  II.  serie  17  vols. 
1853-1869.   HI.  serie  vol.  1.  1873.  Ein  solches  Exemplar  kostet  350  BL 

—  de  l'Academie  des  sciences  et  lettres  de  Montpellier.   Section  des  lettres. 
vol.  X.  Montpellier.  Gegründet  1706.  Die  angegebene  Sammlung  beginnt  1847. 

—  de  l'Academie  de  Stanislas.  1873.  124«.  annee.  (4e.  serie.  T.  6.) 
Nancy.  CLX,  30  i  p.  4  M. 

Gegründet  1750.  Von  Publikationen  der  Academie  sind  bekannt :  Memoires 
de  la  Societe  royale  des  Sciences,  Lettres  et  Arts.  1808-1837.  20  vols. 
II.  serie.  1838-1857.  10  vols.  III.  serie.  (Memoires  de  l'Academie  de  Sta- 
nislas) 1858-1869.  17  vols.  IV.  serie  1—5.  1869-1873.  Ein  solches  Exem- 
plar kostet  300  M. 

—  de  l'Academie  du  Gard  (1872).  Nlmes. 

Gegründet  l(>82.  Von  Publicationen  sind  bekannt:  I.  Serie  1806 ff.  II.  Serie 
1833  ff.  1863  erschien  Bd.  13. 

—  de  Tlnstitut  de  France.  Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 
Tome  XXII.  Paris.  4.  124  p.  7  M.  20  Pf. 

Tables  des  volumes  12—21. 

—  pre*sente"s  par  divers  savants  a  1' Academie  des  inscriptions  et 
belles-lettres  de  Tlnstitut  de  France.  Premiere  partie.  Sujets 
divers  d'erudition.  Tome  VIII.  2.  partie.  Paris.  4.  IV,  445  p. 
Vgl.  p.  5.  6.  15  M. 

—  de  la  Societe  des  lettres,  sciences  et  arts  de  FAveyron.  t  20. 
Rodez.  7  M.  50  Pf. 

Gegründet  1837.   vol.  1-19.  1838-1872  kosten  120  M. 

—  de  la  Societe*  d'emulation  de  Roubaix.  vol.  3.  (1872—1873). 
Roubaix.  428  p.  10  M. 

Gegründet  1869.   Vol.  I.  IL  1869-1872.  20  M. 

—  de  l'Academie  des  sciences,  inscriptions  et  belles-lettres  de 

Toulouse.  8o.  serie.  T.  6.  Toulouse.  XV 1-7 39  p.  et  3  pl.    20  M. 
Vgl.  p.  6.- 

—  de  la  Socie*te*  des  sciences  morales,  des  lettres  et  des  arts  de 
Seine-et-Oise.  II.  se*rie.  T.  10.  Versailles.  480  ».  12  M. 

Gegründet  1800.  I.  serie  63  vols.  1800—1863.  II.  serie  vol.  1-9.  1864 
bis  1873.   Ein  vollständiges  Exemplar  kostet  450  M. 

Rapport  sur  les  travaux  de  la  Socie*te*  de  Picardie  pendant  les  an- 
nees  1869—1872.  Amiens.  28  p.  2  M. 
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Recueil  des  publications  de  la  societe  nationale  Havraise  d'etudes  diverses  pour 
l'annee  1872.   Le  Havre. 

—  de  travaux  originaux  ou  traduits  relatifs  ä  la  philologie  et  ä 
l'bistoire  litt£raire  avec  un  avant-propos  par  M.  Breal.  Nouv. 
seVie.  Fase.  6—10.  Paris.  22  M. 

I.  serie  4  fasc.   11.  serie  fasc.  1—5.    Paris  1868-1873.   43  M.  75  Pf. 

Sitzungsberichte  der  philosophisch -philologischen  und  historischen 
Ciasse  der  kgl.  bayer.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  München 
1874.  2.  Bd.  1.  Heft.  Vgl.  p.  6.  7.  1  M.  20  Pf. 

—  der  kaiserl.  Akademie  der  Wissenschaften.  Philosophisch-histo- 
rische Ciasse.  Bd.  76  (3  Hefte),  77  (4  Hefte).  Jahrgang  1874. 
Januar-Juli.  Wien.  524,  864  p.  18  M.  80  Pf. 

—  Register  zu  Bd.  1—70.  3  M. 
Gegründet  1846.  Einzelne  Bände  sind  vergriffen,  deshalb  vollständige 
Exemplare  sehr  selten.  Bd.  1—75(1848—1873)  und  Register  zu  Bd.  1-70 
kosten  (statt  455  M.  50  Pf.)  240  M. 

—  der  philosophisch-historischen  Gesellschaft  in  Würzburg. 

Svenska  Akademiens  handlingar  ifraan  aar  1796.  XLIX.  Stockh. 
600  p.  8  M. 

Gegründet  1796.   Bd.  1-48  kosten  216  M. 

Travaux  de  FAcade'mie  nationale  de  Reims.  54e.  voL  (Armee  1872 

ä  1873).  Reims.  568  p.  et  2  plana.  8  M. 

Gegründet  1842.  Die  vollständige  Sammlung  (Annales,  Seances  et  Travaux 
de  l'Academie  des  Sciences,  Belles-Lettres  et  Arts  de  Reims  vol.  1—53. 
1842—1872)  kostet  (statt  424  M.)  300  M. 

Versammlung,  die  vierte  allgemeine,  der  deutschen  Gesellschaft  für 
Anthropologie,  Ethnologie  und  Urgeschichte  zu  Wiesbaden  am 
15.— 17.  September  1873.  Red.  von  A.  v.  Frantzius.  Heidel- 
berg. 4.  58  S.  1  M.  50  Pf. 

3.  Sammelwerke. 

Abhandlungen,  sprachwissenschaftliche,  herausgegeben  aus  Georg 
Curtius'  grammatischer  Gesellschaft  zu  Leipzig.  Leipzig.  175  S. 

4  M. 

Becker,  Kleinigkeiten.  Rhein.  Museum  No.  3  p.  495. 

Cobet,  C.  G.,  variae  lectiones.  ed.  II.  Lugd.  1873.  12  M. 

Recensionen :  Herz,  Miscellen  No.  42.  Jahrb.  f.  class.  Philol.  No.  4. 

Commentationes  philologae.  Scripserunt  seminarii  philologi  regii 
Lipsiensis  qui  nunc  sunt  et  qui  nuper  fuerunt  sodales.  Lips. 
268  p.  4  M.  20  Pf. 

Festschrift  zu  der  3.  Säcularfeier  des  Berlinischen  Gymnasiums 
zum  grauen  Kloster,  veröffentlicht  von  dem  Lehrer -Collegium 
desselben.  Berlin.  II,  413  p.  8  M. 

Rocension:  Jen.  Litztg.  No.  36  p.  554—556  von  R.  Schöll. 

Frommann,  H.,  harmlose  Studien.  Band  1.  Prosaische  Aufsätze. 
Jena.  XI,  166  p.  2  M.  40  Pf. 

Recension:  Jen.  Litztg.  No.  36  p.  558.  559  von  C.  Peter. 
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Hadley  essays.  v.  p.  7.  Reeension:  Gott.  gel.  Anz.  No.  31  von  Jolly. 

Hirschfeld,  C,  Antiquarisch-kritische  Bemerkungen  zu  römischen  Schriftstellern. 
Hermes.  8.  Bd.  4.  Heft  p.  468  -477. 

M advig,  J.  N.,  Adversaria  v.  p.  8.  Recensionen:  Revue  critique  No.  4.  —  Hertz. 
M  ideellen  No.  41.  Jahrb.  f.  PhiL  No.  4.  —  Zeitschr.  f.  österr.  Gymn.  No.  8 
p.  581—584  von  J.  Schmidt.  —  Lit.  GentralbL  No.  34  sp.  1127.  1128  von  K. 

Neumann,  W.,  melanges  philologiques.  Neuchätel  1873.  2  M.  50  Pf. 
Reeension:  Wiss.  Monatsbl.  No.  8  von  Merget 

Tourniep,  E.,  exercices  critiquea  de  la  Conference  de  phüologie 
grecque.  Livr.  7.  8.  Paris,  ä  16  p.  Vgl.  p.  8.  2  M. 

4.  Geschichte  der  Alterthums  Wissenschaft 

Beitrag  zur  Geschichte  der  Schulen  in  Danzig.  3  Stücke.  Altpreuss.  Monats- 
schrift 1—6. 

Bergmann,  Jo.  Thdr.,  supplementa  annotationis  ad  elegium  Tiberii 
Hemsterhusii ,  auetore  Dav.  Ruhnkenio  et  ad  vitam  Davidis 
Ruhnkenii,  auetore  Dan.  Wyttenbachio,  cum  auetario  ad  Ruhn- 
kenn  opuscula  et  epistolas.  Accedunt  nonnulla  ad  vitam  Danielis 
Wyttenbachii,  auetore  Guil.  Leonh.  Mahnio.  Leiden.  124  p. 

2  M.  50  Pf. 

Boot,  J.  C.  G.,  de  vita  et  scriptis  Petri  Wesselingii  edidit  societas 
artium  diseiphnarumque  Rheno-Trajectina.  Traj.  XII,  104. 

2  M.  50  Pf. 

Bunge,  R.,  Francesco  Petrarca,  üeber  Land  und  Meer  No.  44. 

Cofaet,  C.  G.,  Villoisini  error  de  Ruhnkenii  uxore.  Mnemosyne  Nova  Ser.  IL  4 
p.  451.  452. 

Dantis  Alligherii  de  monarchia  libri  III.  Codicnm  manuscriptorum 
ope  emendati  per  C.  Witte.  Ed.  II.  Viennae.  LXXXIII,  144p. 

4M. 

Dimitrakopulos,  H.  P.,  ßdaavog  rmv  ix  rüg  Ypatpjjg  xat  rqg  hüfiolo- 
yiag  'Epaopixtov  dnodzi^ewv  Ttpa^pazeia.  Ath.  II,  82  p.       3  M. 
Reeension :  Lit.  Centralbl.  No.  45  sp.  1497  von  Bu. 

Feugere,  G.,  firasme.  £tudes  sur  sa  vie  et  ses  oeuvres.  Paris. 

3«M.  50  Pf. 

Franknoi,  Wilh.,  Melanchthon's  Beziehungen  zu  Ungarn.  Deutsch 
v.  A.  Dux.  Budapest.  46  p.  75  Pf. 

Galante,  G.  A.,  G.  Taglialatela,  C.  Storeainolo,  Marotta  d'  Aquino. 
Omaggio  storico  a  S.  Tomaso  d'  Aquino  nel  sesto  centenario 
della  sua  morte  il  7  Marzo  CICICCGCLXXIIII.  Napoli.  f2  d. 

1  M.  25  Pf 


r,  L.,  Petrarca,  r.  p.  8.    Recensionen:  Theol.  Literaturbl.  19  von  Rud- 
ioff. —  Hist.-polit.  Blätter  f.  d.  kath.  Deutsch!  8.  —  G  renzboten  29  von  Zell»*. 

—  Neue  evangel.  Kirchenztg.  30.  —  Ueber  Land  und  Meer  51.  —  Jen. 
Litztg.  52.  —  Neue  Preuss.  Ztg.  166.  —  Köm.  Ztg.  178.  —  Frankf.  Ztg.  199 

—  Italia  Bd.  I.  -  Hist.  Zeitschr.  1875.  I.  p.  160-162  von  Wgl. 

—  Petrarca  und  Deutschland.  Zeitschr.  f.  Cufcurgesch.  Heft  3.  4  p.  207-228. 
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Giani,  G.,  Francesco  Petrarca  pre Cursore  e  iniziatore  del  Rinasci- 

mento.  Perugia.  62  p.  IM.  25  PL 

Grote,  Georg  Grote  v.  p.  8.  Recensionen:  Lit  Centralbl.  No.  42  sp.  1392  von 
p».  —  Jen.  Litztg.  49.  -  Ailgem.  Lit.-Anz.  f.  d.  ev.  Deutschi.  86. 

Groteland,  C.  L.,  Beilage  z.  deutschen  Reichs-Anz.  No.  50. 

Hehle,  der  schwäbische  Humanist  Jakob  Locher  Philomusus  [1471 

bis  1528],  eine  kultur-  und  literarhistorische  Skizze.  2.  Thl. 

Ehingen.  4.  51  p.  v.  v.  9.  2  M.  40  Pf. 

Recension:  Jen.  Litztg.  No.  52. 

Heidemann,  J.,  Geschichte  des  grauen  Klosters.  Berlin.  4.  VIII, 
351  p.  mit  4  Tfln.  8  M. 

Recension :  Jen.  Litztg.  No.  36  p.  556 — 558  von  G.  Kiessling. 

Helmsdöpfer,  A.,  Forschungen  zur  Geschichte  des  Abtes  Wilhelm 
von  Herschau.  1.  Theil.  Gött.  164  p.  1  M.  50  Pf. 

Herbst,  W.,  Johann  Heinrich  Voss.  2.  Bd.  1.  Abth.  Leipzig.  VI, 
364  p.  8  M. 

Bd.l.  1873.  6  M. 

Hollenberg,  W..  Beitrage  zur  Geschichte  des  Saarbrücker  Gymna- 
siums im  17.  Jahrhundert  und  zur  Geschichte  des  Stift  St.  Ar- 
nuel.  Saarbr.  4.  24  p.  1  M.  50  Pf. 

Horawitz,  A.,  Caspar  Bruschius.  r.  p.  9.  Becensionen:  Jen.  Litztg.  No.  38 
p.  596.  597  von  C.  Bursian.  —  Rev.  Crit  No.  47.  —  Saturday  Rev.  20  June. 

—  Zeitsch.  f.  deutsche  Culturgesch.  9.  —  Wien.  Abendp.  131  von  Kürschner. 

—  Ueber  die  bisher  noch  nicht  ausgebeutete  Bibliothek  und  Correspondenz 
des  Beatus  Rhenanus  in  der  Mairie  zu  ßchlettstadt.  8itzungsber.  d.  Wiener 
Acad.  24.  25. 

Huet,  C.  A.  Busken,  Litterarische  phantasien.  3e  druk.  (2e  bundel.) 
Amst.  IV,  204  p.  2  M.  50  Pf. 

Jeep,  gli  studii  classici  in  Italia.  Torino.  21  p.  1  M. 

Recension:  Lit.  Centralbl.  No.  39  op.  1307  von  CI. 
Kämmel,  Erasmus  in  Deventer.   Jahrb.  f.  Phil.  7. 

Koohly,  H.,  Gottfried  Hermann,  v.  p.  9.  Recensionen:  Blatt,  f.  bayr.  Gymn.  8.  9. 

—  Wiss.  Monatsbl.  11  von  Lehrs.  -  Lit.  Centralbl.  No.40  sp.  1340-1342  von 
Bu.  —  Allg.  Augsb.  Ztg.  No.  272. 

—  Gottfried  Hermann.  Rede.  Leipz.  Ztg.  87. 

Kummer,  J.  J.,  Geschichte  des  Schulwesens  im  Kanton  Bern.  Bern. 
4.  95  p.  2M. 

Lami,  A.,  il  Vico,  la  filosofia  della  storia  e  rodierna  linguistica. 
Livorno.  22  p.  1  M.  50  Pf. 

Lebensskizze  Sr.  Excellenz  des  Geh.  Rathes  Dr.  Hans  Conon  von 
der  Gabelentz  auf  Poschwitz.  Altenb.  14  p.  50  Pf. 

Möller,  H.,  Olympia  Fulvia  Morata.  2  Stücke.  Mag.  f.  Lit.  d.  Ausl.  45.  46. 
Mullinger,  J.  Bass,  the  University  of  Cambridge,  from  the  earüest 
times  to  the  royal  injunctions  of  1535.  Cambr.  734  p.  Lwb.  20  M. 

Nisard,  D.,  Portraits  et  e*tudes  d'histoire  Utteraire  Paris.  7/7-444  P. 

3  M.  50  Pf. 
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Nordhoff;  J.  B.,  Denkwürdigkeiten  aus  dem  Münsterischen 
nismus.  Mit  einer  Anlage  über  das  frühere  Press-  und 
wesen  Westphalens.  Münster.  XVII,  253  &  6  M. 

Recension:  Theol.  Literaturbl.  No.  26  von  Ennen. 

Otto,  C,  Johannes  Cochlaeus  der  Humanist  Breslau.  PI/7,  199 

Recension:  Jen.  Literaturztg.  No.  60. 
Padova  a  Francesco  Petrarca  il  18  Luglio  1874.  Padova.  4.  474  p. 
Portr.  18  M. 

Marsand,  dichiarazione  ed  illustrazioni  del  Ritratto  di  Petrarca,  p.  5— 15. 
—  Cittadella,  G.,  Petrarca  a  Padova  ad  Arqua.  p.  16-77.  -  Pe- 
trarchae  Africa  nunc  primum  emendata  curante  F.  CorradinL 
p.  77-474. 

Pennington,  A.  R.,  lifo  and  character  of  Erasmus.  With  a  preface 
by  tue  Lord  Bishop  of  Lincoln.  London.  396  p.  Lwb.       7  M. 

Petrarca,  Fr.,  Scritti  inediti  da  A.  Hortis.  Trieste  1874.  XIII, 
372  <p.  4M. 
Recension:  Hist.  Zeitsch.  1875.  1.  p.  162.  168  von  Wgl. 
Petrarca  als  Humanist  und  Patriot.    Hist.-polit  Blatter  8. 
Podeste,  Andrea  Alciati.   Gött.  gel.  Ans.  24  von  Tourtual. 
Reuchlin  und  sein  Kampf  mit  den  Gölner  Dominikanern.  Der  Katholik  7. 
Reumont,  A.  v.,  Lorenzo  de'  Medici.  v.p.  9.  Recensionen:  Jen.  Litxtg.  No.  38 


p.  595.  596  von  B.  Kugler.  —  Neue  evangel.  Kirchenztg.  48.  —  BUtt  t 
fit.  ünterh.  49  von  Weigert.  —  Lit.  Centralbl.  No.  51  sp.  1691—1683. 

Romussi,  Petrarca  a  Milano.  Studi  storici  Milano.  96  p.       2  M. 

Röndanl,  A.,  Fr.  Petrarca,  sua  casa  in  SUvapiana  e  accusa  fattagli  di  mapia. 
Nuova  Antol.  No.  12. 

Rosooe,  W.,  Lorenzo  de'  Medici,  genannt  der  Prächtige.  Nach 

der  8.  Aufl.  des  engl.  Originals  deutsch  bearb.  von  Fr.  Spiel- 

hagen.  Mit  dem  Portrait  Lorenzo's  nach  Vasari.  3.  (Titel-)  Aufl. 

Leipzig.   VIII,  239  p.  1  M.  50  PI 

Schmid,  Ch.,  notice  sur  8eb.  Brant.   Rev.  de  l'Alsace  p.  3-56,  161—216, 
346-388. 

Schwertzell,  Hessns.  v.  p.  10.   Recension:  TheoL  LitbL  11  von  Rudioff. 
Seidemann,  J.  IL,  M.  Petrus  Sylvius,  ein  Dominikaner  der  Reformationszeit 

Archiv  f.  Lit  IV,  2. 
Simon  Lemniut.  Allg.  Augsb.  Ztg.  284. 

Voigt,  Ueber  die  Ecbasis  captdvi  Berlin.  4.  29  p.     1  M.  50  Pf. 

Waltharius  lateinisches  Gedicht  des  zehnten  Jahrhunderts.  Nach 
der  handschriftlichen  Ueberlieferung  berichtigt,  mit  deutscher 
Uebertragung  und  Erläuterungen  von  J.  V.  Scheffel  und 
A.  Holder.  Stuttgart  VIII,  180  p.  4M. 

Wattenbaoh,  W.,  Sigismund  Gossenbrot  und  seine  Gegner.  Zeitsch.  t.  Gesch. 

d.  Oberrheins  XXV.  p.  36  -  69. 

—  Zu  den  lateinischen  Reimen  des  Mittelalters.  Ans.  f.  Kunde  deutsch,  Vors.  5. 

—  Aus  einer  Humanistenhandschrift.  3  Stücke.  Ans.  f.  Kunde 
.  zeit  7-9. 
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Weniger,  L.,  Zur  Erinnerung  an  Karl  Hennann  Funkhänel.  Schul- 
rede. Bielefeld.  24  p.  60  Pf. 

Wimpfelingii  J.  Germania  ad  rempublicam  Argentinensem  et  Th. 

Murneri  ad  rempublicam  Argentinam  Germania  nova.  Strass- 

burg.  4.  34  p.  3  M. 

5.  Bibliographie. 

Bibliotheca  Casinensis  seu  codicum  manuscriptorum  qui  in  tabulario 
Casinensis  asservantur  series  per  paginas  singillatim  enucleata 
notiß,  characterum  speciminibus  ad  uuguem  exemplaris  aucta 
cura  et  studio  monacnorum  ordinis  S.  Benedicti  Abbatiae  Montis 
Casini  Tom.  I.  fol  290  p.  u.  21  Kvpfertaf.  100  M. 

—  philologica  oder  geordnete  Uebersicht  aller  auf  dem  Gebiete 
der  classischen  Alterthumswissenschaft  wie  der  älteren  und 
neueren  Sprachwissenschaft  in  Deutschland  und  dem  Ausland 
neu  erschienenen  Bücher.  Herausgegeben  von  W.  Müldener. 
27.  Jahrgang.  1.  Heft.  Januar  bis  Juni  1874.  Göttingen. 
1  15  r>.   v.  p.  1  M.  30  Pf. 

—  philologica  classica.  Verzeichniss  der  auf  dem  Gebiete  der 
classischen  Altertumswissenschaft  erschienenen  Bücher,  Zeit- 
schriften, Dissertationen,  Programm -Abhandlungen,  Aufsätze  in 
Zeitschriften  und  Recensionen.  Beiblatt  zum  Jahresbericht  über 
die  Fortschritte  der  classischen  Alterthumskunde.  1.  Jahrgang 
1874.  1.  Semester.  Berlin.  88  p.  Subscriptionspreia  für  den 
Jahrgang  2  M. 

Recension:  Jen.  Litztg.  51  von  Ständer. 

Capponi,  V.,  Bibliografia  Pistoiese.  Pistoia.  X,  354  p.         6  M. 

Czemy,  A.,  Die  Bibliothek  des  Chorherrenstiftes  St.  Florian.  Ge- 
schichte und  Beschreibung.  Linz  1874.  FT,  246  p.    7  M.  20  Pf. 
Recension:  Lit.  Centralbl.  No. 41  sp.  1358.  1359. 

Delisle,  L.,  le  Cabinet  des  manuscrits  de  la  bibliotheque  nationale, 
etude  sur  la  formation  de  ce  depot,  comprenant  les  elements 
d'une  histoire  de  la  calligraphie  de  la  miniature,  de  la  reliure 
et  du  commerce  des  livres  ä  Paris.  T.  2.  Paris.  4.  X,  551p.  40  M. 

Fornari,  V.,  notizia  della  biblioteca  nazionale  di  Napoli.  Fir. 
119  p.  4  M. 

Hagen,  H.,  Catalogus  Codicum  Bernensium  (Bibliotheca  Bongar- 
siana).  pars  I.  Bern.  IV,  520  p.  9  M. 

Hermann,  C.  H.,  Bibl.  philolog.  Verzeichniss  d.  v.  Jahre  1852  bis 
Mitte  1872  in  Deutschland  erschienenen  Zeitschriften,  Schriften 
der  Akademien  und  gelehrten  Gesellschaften,  Miscellen,  Collecta- 
neen,  Biographieen,  der  Literatur  über  die  Geschichte  der  Gym- 
nasien, über  Encyclopädie  und  Geschichte  der  Philologie  und 
über  die  philologischen  Hülfswissenschaften.  Halle.  229  p. 

5  M.  25  Pf. 

Recensionen :  Petzholdt's  Anz.  No.  10.  Jen.  Litztg.  No.  39. 
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Jaffa,  PL,  et  G.  Wattenbach t  ecclesiae  metropolitanae  Coloniensis 
Codices  manuscripti  descripti.  BeroL  4.  2C,  166  p.  12  M. 

Klussmann,  R.,  Bibliotheca  scriptorum  classiconim.  v.  p.  10.    Recension:  Bl.  f. 
bayr.  Gymnas.  244.  245  von  EuBsner. 

Mira,  G.  M.,  Bibliografia  siciliana  owero  Gran  dizionario  delle 
opere  edite  ed  inedite  antiche  e  moderne,  di  argomento  sicüiano, 
stampata  in  Sicilia  e  fuori.  Fase.  1-10.  Palermo.  4.       10  M. 

Revue  bibliographique  de  philologie  et  dTiistoire.  1.  annäe  1874. 
12  No.  Paris.  10  M. 

Tos«,  D.  L.  C.,  La  biblioteca  dei  codici  mamiscritti  di  Monte 
Cassino.  Napoli.  4.  3  M. 

Verzeichnis»  der  Handschriften  der  Stiftsbibliothek  von  St  Gallen. 
Halle.  XII,  650  p.  15  M. 

II.  Griechische  und  romische  Schriftsteller. 

Bibliothek,  philosophische,  oder  Sammlung  der  Hauptwerke  der 
Philosophie  alter  und  neuer  Zeit.  Unter  Mitwirkung  namhafter 
Gelehrten  herausgegeben,  beziehungsweise  übersetzt,  erläutert 
und  mit  Lebensbeschreibungen  versehen  von  J.  H.  v.  Kirch- 
mann.  208.— 211.  Heft.  8.  Leipzig,  ä  Lief.  50  Pt 

Lief.  1-207.  Berlin  und  Leipzig  1867-1874. 

—  der  Kirchenväter.  Auswahl  der  vorzüglichsten  patristischen  Werke 
in  deutscher  Uebersetzung.  Herausg.  v.  V.  Thalhofe r.  104.— 
126.  Lief.  Kempten,  ä  Lief.  40  PI 

Vgl  p.  11. 

Freund,  W. ,  Schüler -Bibliothek.  1.  Abth.  Präparationen  zu  den 
griechischen  und  römischen  Schulklassikern.  Cicero  14.  Hft. 

2.  A.  —  Homer's  Dias.  12.  u.  13.  Hft.  3.  A.  Homer's  Odys- 
see 1.  Hft.  5.  A.  u.  5.  Hft.  4.  A.  —  Sophokles1  Werke.  2.  Hft. 

3.  A.  —  Xenophon's  Anabasis.  2.  Hft.  6.  A.  Leipzig,  a  Heft 
(96  p.)  Vgl  p.  n.  50  PI 

Haus- Bibliothek  griechischer  und  römischer  Classiker.  1.  u.  2.  Lfg. 
8.  Stuttgart,  ä  Heft  50  Pf. 

Inhalt:  1.  Homer's  Werke.  Deutsch  in  der  Versart  der  Urschrift  von 
J.  J.  C.  Donner.  1.  Thl.  Die  Was.  3.  Aufl.  (XII  u.  8. 1—80.)  —  2.  Sue- 
ton's  Kaiserbiographien  verdeutscht  v.  Adph.  Stahr.  2.  Aufl.  (S.  1—80.) 

Patrum,  sanetorum,  opuscula  selecta  ad  usum  praesertün  studioso- 
rum  theologiae.  Ed.  H.  Hurte  r.  Vol.  26.  Innsbruck.  IM.  20  Pf. 
Inhalt:  S.  Leonis  Magni  romani  ponüficis  epistolae  selecUe.  [Continua- 
tio  XXXX-L.J  (298  S.)   Vgl.  p.  11. 

Sammlung,  neueste,  ausgewählter  griechischer  und  römischer  Classi- 
ker, verdeutscht  von  den  berufensten  Uebersetzern.  Lief.  369— 
377.  Stuttgart.  8  M. 

Lief.  1-868  statt  317  M.  10  PL  für  240  M. 
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1.  Griechische  Autoren. 

Heroher,  zu  griechischen  Prosaikern.   Hermes,  IX,  1.  p.  109—113. 
Ludwioh,  A.,  zu  griechischen  Dichtern.  Jahrb.  1  Phil.  7. 

Achaeos. 

Urlicht,  L.,  ein  neues  Stück  des  Achaeos.  Rhein.  Museum  für  Philologie 
No.  2. 

Aeneae  commentarius  Poliorceticus  recensuit  A.  Hug.  Lips.  X/7, 
88  S.  1  M.  35  Pf. 

Recension:  Jen.  Litztg.  No.  50  von  K.  Hertlein. 

Hug,  prolegomeaa.  v.  p.  11.  Recension:  Jen.  Litztg.  No.  29  p.  445-446 
von  F.  K.  Hertlein. 
Aeschines. 

Hug,  Aeschines  und  Plato.  Rhein.  Museum  f.  Philologie  No.  3.  p.  434. 
Rosenberg,  E.,  zur  Handschriftenkunde  des  Aeschines.  Jahrb.  f.  Phil.  CXI. 
p.  59-60. 

Weidner,  A.,  de  Aeschinis  emendatione.  Recension:  Jen.  Litztg.  41.  p.  647. 
Aeschylus,  Agamemnon.  Mit  erläuternden  Anmerkungen  herausge- 
geben von  R.  Enger.  2.  A.  von  W.  Gilber  t.  Leipzig.  XXV J, 
170  S.  2M.  25  Pf. 

i 

—  Prometheus  von  Wecklein.  r.  p.  12.  Recension:  Phil.  Anz.  No.  6.  von 
Keck. 

—  Prometheus  vinctus  with  short  noteß,  critical  and  explanatory 

by  Pin  der.  London.  76  p.  2  M.  40  Pf. 

Blass,  Aeschylos  Perser  und  die  Eroberung  von  Eion.   Rhein.  Museum  3. 
p.  481. 

Conradt,  C,  über  den  Anfang  der  Sieben  gegen  Theben  des  Aeschylus 
(V  1-181).  Hermes  8.  Bd.   4.  Hft.  p.  367-378. 

Eichler,  H.,  de  formarum  quae  dicuntur  epicarum  in  tragoediis  Aeschyli 
atque  Sophodis  usu.  Gott.  40  p.  1  M.  50  Pf. 

Gilbert.  M.  W.,  meletemata  Aeschylea.  Lips.  32  p.  1  M  .  60  K 

Lowinskl,  A.,  Zur  Kritik  des  Aeschylos  [Sieben  vor  Theben  83].  Jahrb. 
f.  Phil.  No.  4. 

Marbach,  O.,  offener  Brief  an  Herrn  Keck  in  Husum.  Antwort  auf  dessen 
Recension  der  Oresteia  des  Aeschylos.  Leipz.  32  S.  Vgl.  p.  12.  75  Pf. 

Oberdick,  J.,  zu  Aeschylus  (Perser].   Zeitschr.  f.  Oesterr.  Gymn.  IV.  p. 
241-246.   V.  p.  326-327. 

Wecklein,  N.,  Studien  zu  Aeschylus.   BerL  1872.  4  M. 

Recension:  Philol.  Anz.  6.  von  Keck.   Vgl.  p.  12. 

—  Die  Aeschyleische  Literatur  von  1859-1871.  Philologus  34.  Bd.  Heft  2. 
p.  296-369. 

Wolterstorff,  0.,  dictionis  Aeschyleae  in  dialogis  quae  sint  proprietates. 
Jena.  29  p.  1  M.  20  Pf. 

Aesopus.  Choix  de  fahles  d'Esope,  suivies  de  fables  de  Babrius. 
Edition  classique,  precedee  dune  notice  litteraire  par  Bud6. 
Paris.  VIII-48  p.  cart.  80  Pf. 

—  Three  hundred  Aesop's  Fables  litterally  translated  from  the 
greek  by  Fyler  Townsend.  with  50  illustrations  by  Harri- 
so n  Weir.  London.  200 p.  Lwb.  1  M.  80  Pf. 
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Aesopos.  Aesop's  Fables  translated.  into  english  byS.  Croxall  with 

new  applications  morals  etc.  by  Townsend  with  80  original 

illustrations.  London.  160  p.  Lieb.  1  M.  80  PI 

Schenkl,  C,  Analisi  filologica  delle  XII  fevole  esopiane.  Borna.   42  ?. 
tatoU. 


Alciphron,  lettres  grecques,  traduit  en  franc.  p.  St.  de  Rouville. 
Paris.  150  p.  2  M. 

Anaximander. 

Michelis,  de  Anaximandri  infinite-,   v.  p.  12. 
Recension:  Theol.  Litbl.  No.  18  von  KrehenbühL 

Anecdota.  TpiavrafpuAkr),  K.,  xat  A.  rpaxitoijTTjQ,  o^kkoyr^ 
kXXr)vix(ov  dvExdorcov.  (Anecdota  graeca  e  codieibus  manuscriptis 
Bibüothecae  S.  Marci  nunc  primum  ediderunt  C.  Triantafil- 
lis  et  A.  Grapputo).  Venet  XXII,  143  p.  3  M. 

Recension:  Lit.  Centr.  48  8p.  1581-84.  von  W.  W. 

—  Mzoaiiowa)  ßtßXw&hxn  exd.  bnb  M.  2d&ou.  vol.  I— IV.  Ven.  et 
Par.  1873-74.  40  M. 

Recension:  Lit.  Centr.  48  Sp.  1581-1583  von  W.  W. 

—  rparoodia  Pwpaixa.  Neugriechische  Volkslieder  mit  einleitun?, 
commentar  und  glossar  v.  A.  Luber.  Salzburg.  61  p.  1  M.  10  Pf- 

—  Carmina  graeca  medii  aevi.  Edidit  G.  Wagner.  Lips.  XV, 
382  S.  9  M. 

Anthologie  graeca. 

Herwerden,  H.  v.,  ad  Anthologiam  Palatinam.  Mnemosyne.  NovaSeries 

voL  II.  p.  3.  p.  302  -  346. 

Antoninus.   Mark  Aurel's  Meditationen.  Aus  dem  Griechischen  von 
F.  C.  Schneider.  3.  verb.  A.  Breslau.  XIV,  187  S.  2M.  40  P£ 
Apelles. 

Harnack,  A.,  de  Apellis  gnosi  monarchica.  Lips.  Vlll,  92  S.  2  M. 

Recenrionen:  Gött.  gel.  Anz.  38  von  Zahn.  —  TheoL  Literaturb.  No.  21 
von  Weidinger. 

Appianus. 

Baillieu,  P.,  quomodo  Appianus  in  bellorum  civilium  libris  II— IV  usus  sit 
Asinn  Pollionis  histonis.  Gott.  34  p.  IM. 

Archimedes. 

Heroher,  R.,  zu  Archimedes.  Hermes  IX.  Bd.  Heft  2.  p.  256. 
Aristides. 

Baumgart,  H.,  Aelius  Aristides  als  Repräsentant  der  sophistischen  Rhetorik 
des  zweiten  Jahrhunderts  der  Kaiserzeit   Leipz   VIII,  240  S.     6  M. 
Recensionen;  Jen.  Litztg.  No.  49  von  Volkmann.  —  Wiss.  MonatsbL 
No.  10  von  Lehrs. 

Aristophanes,  le  Nuvole,  tradotte  da  Vincenzo  Mannini.  NapolL 
80  p.  IM. 

Cobet,  G.  G.,  Adversaria  critica  ad  Aristophanem.   Mnemosyne  Nova  Se- 

ries  vol.  II.  p.  4.  p.  411—423. 
Goetz,  G.,  de  temporibus  Ecclesiazuson.  v.  p.  13.  Recension;  PhiloL  Anz. 

Heft  8.  p.  392  von  Velsen. 
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Aristophanes. 

Müller-Strübing,  Aristophanes.  v.  p.  13.  Recension:  Lit.  Centr.  36  p.  1193 
bis  1196  -g. 

Aristoteles'  Werke.  Griechisch  und  deutsch  und  mit  sacherklären- 
den Anmerkungen.  4.  Bd.  Die  Dichtkunst  Herausg.  v.  F.  Suse  - 
mihi.  2.  Aufl.  Leipz.  XXXVI,  313  S.  4  M. 

—  Ethics,  analysis  of  hooks  I— IX  and  X  6—9.  revised  and  cor- 
rected  with  general  questions  by  J.  B.  Worcester.  London. 
90  p.  Lwb.  4  M. 

—  ars  poetica.  Ad  fidem  potissimum  codicis  antiquissimi  AC  [Pa- 
risiensis  1741]  ed.  F.  üeberweg.  ed.  II.  Lips.  40  S.     60  Pf. 

—  Po&ique,  avec  des  extraits  de  la  Politique  et  des  Problemes. 
Texte  grec,  avec  commentaire  en  frangais  par  E.  Egg  er.  2.  ed. 
Paris.  VII-145  p.  1  M.  25  Pf. 

—  la  poe"tique.  fidition  classique,  accompagnee  de  notes  et  de  re- 
marques grammaticales  par  A]  Noel.  Paris.  IV-72  p.     80  Pf. 

—  Pohtica  rec.  F.  Susemi  hl.  Lips.  1872.  18  M. 
Recension:  Oött.  gel.  Anz.  43.  44.  von  Dittenberger. 

—  Politics.  With  english  notes  by  R.  Congreve.  2.  ed.  London. 
Lwb.  21  M.  50  Pf. 

—  Politik  von  J.  Bernays.  v.  p.  13.  Recensionen:  Zeitschr.  f.  Oesterr.  Gymn. 
VI.  VII.  484-487  von  J.  Vahlen. 

—  Poetique,  avec  des  extraits  de  la  Politique  et  des  Problemes. 
Traduction  francaise  par  E.  Egger.  2.  ed.  Paris.  177-67  ». 

1  M.  25  P£ 

—  Obras  puestas  en  lengua  castellana,  por  D.  Patricio  de  Azca- 
rate.  Tom.  I,  VI.  y  VII.  Madrid.  4.  278.  224.  302  p.  a     8  M. 

1.  Psicologia.  T.  I.,  tratado  del  alma.  -  VI.  L6gica.  T.  I.  Categorias; 
Hermeneia.  T.  II.  Primeros  analiticos. 

Friedrich,  W.,  der  Myoq  der  Odyssee  in  Aristoteles  poetik  c.  17.  Jahrb. 
f.  Phil.  Bd.  109  n.  110.  p.  609  -612. 

Gotschlich,  E.,  Aber  den  Begriff  der  ethischen  Tragödie  und  des  attischen 
Epos  bei  Aristoteles.  Jahrb.  f.  Philol.  Bd.  109  u.  110.  Heft  9.  p.  6. 

Polenaar,  B.  J.,  Tirocinia  critica  in  Aristotelis  politica.  Specimen  littera- 
rium  inangnrale.  Lugd.  Batav.  83  S.  2  M.  25  Pf. 

Vahlen,  J.,  AristoteMsche  Aufsätze.  III.  Zwei  Betrachtungen  über  Aristote- 
les' Poetik.  [Aus:  »Sitzung^ber.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  No.  12— 14.«J  Wien 
13  S.   Vgl.  p.  14.  30  Pf. 

Babrius.  Fables  choisies,  traduites  en  vers  par  F.  Fournier. 

Montpellier.  64  p.  2  ÄL 

Basilius. 

Berthold,  C,  Basilius'  d.  Gr.  Homflien  über  das  Sechstagewerk.  Kat  u. 
Offenb.  7-9.   Vgl.  p.  14. 

Callimachea  ed.  0.  Schneider,  vol.  II.  v.  p.  14.  Recension:  Jen.  Litztg.  No. 
37  p.  576  -  678  von  K.  Dilthey. 

Loebe,  V.  J.,  commentationis  de  elocutione  Callimachi  Cyrensis  poetae  pars 
altera  Tutb.  4.  20  p.  1  M.  20  Pf. 

Pars  I.  Putbus  1867.  4.  1  M. 
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.  Celsus. 

Keim,  Th.,  Celsus.  v.  p.  15.  Recensionen:  Philol.  Anzeiger.  2.  —  Blatt  f. 
litter.  Unterhalt  23. 


Chronique8  greco-romaines.  publiees  par  Cb.  Hopf.  v.  p.  15. 
Litztg.  49.  von  Kugler. 

Chrysostomus,  Saint  Jean,  Hom^lie  nour  le  prämier  jour  de  Tan 
suivie  d'extraits  de  Libanius  et  oVÖvide.  Extrait  du  nouveaux 
choiz  de  discours  des  Peres  grecs  par  Fr.  Dübner.  Paris. 
22  p.  1  M.  20  Pf. 

dementia  Romani  epistulae  ed.  Tischendorf.  Lips.  1873.  9  M. 
Recension:  Revue  critique.  No.  18. 

—  ad  Corinthos  epistula  ed.  Laurent,  ed.  IL  lips.  1873.  3  M. 

Recension:  Rev.  crit.  No.  18. 

—  Clementinorum  epitomae  duae  rec.  R.  M.  Dressel.  ed.  II. 
Lips.  1873.  3  M. 

Recension:  Revue  crit.  No.  12. 

Demosthenes  Select  private  orations,  with  english  notes  by  F.  A. 
Paley  and  J.  Sandys.  Part.  L  London.  Lwb.  7  M. 

—  discours  sur  la  couronne.  Nouv.  ed.  par  L.  de  Bussy.  Paris. 
99  p.  1  M.  20  Pf. 

—  sept  Philippiques  contenant  la  premiere  Philippique,  les  trois 
Olynthiennes ,  la  2.  et  la  3.  Philippique  et  le  discours  sur  la 
Chersonnese.  Nouv.  Edition  publiee  avec  une  introduction,  des  no- 
tices  et  des  notes  en  francais  par  Weil.  Paris.  1  M.  50  Pf. 

—  les  Olynthiennes.  Edition  classique  prece*dee  d'analyses  et  ac- 
compagnee  de  notes  philologiques,  litteraires  et  historiques  par 
L.  Vendel-Heyl.  Paris.  40  p.  50  Pf . 

—  les  trois  Olynthiennes,  expliquees  litteralement,  traduit  en  fran- 
cais  par  Leprevost.  Paris.  118  p.  1  M.  50  Pf 

—  seconde  olynthienne  de  Demosthene.  Texte  grec  Nouv.  e*dit 
par  Fr.  Dübner.  Paris.  20  p.  50  Pf 

—  avec  commcntaire  par  Weil.  v.  p.  15.  Recension:  Lit.  Centr.  No.  39  sp.  1304. 
1306  von  iL 

Duhn,  F.  v.,  zur  Geschichte  des  Harpalischen  Processes.  Phil.  Jahrb.  CXL 
p.  33-69. 

Förster,  R.,  zu  den  Reden  des  Demosthenes  gegen  Apsobos.  Jahrb.  f. 
Phil  Bd.  109.  110.  Heft  6.  6. 

£•,  van  den,  commentatio  de  Demosthenis  Midiana.  Ultraj.  1  Vt  50  p.  1  IL 

Purgaj,  J.,  die  Reihenfolge  der  olynthischen  Reden  des  Demosthenes.  Mirb 
25  P.  1  M.  20  Pf 

Diö  Cassius. 

Posner,  M.,  quibus  auctoribus  in  bello  Hannibalico  ennarrando  usus  sät 
Dio  Cassius.  Bonn.  81  p.  1  M.  20  Pt 

>genes  Laertius. 

Wachsmuth,  C,  ein  verschollener  (?)  Codex  des  Laertios  Diogenes.  Rhein. 
Mas.  No.  2.  p.  364-366. 
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Dionysius  Byzantius.  ed.  Wescher.  r.  p.  15.  Recensionen :  Jen.  Litztg.  No.  37. 
p.  681—583  von  0.  Fricke.  —  Ausland  p.  31. 

Dionysii  Halicarnassensis  scriptorum  rhetoricorum  fragmenta  colle- 
git  C.  R.  Rössler.  Lips.  1873.  1  M. 

Recension:  Jen.  Litztg.  No.  10  v.  F.  Blass. 

Cobet,  C.  G.,  Dionysius  Halic   Tom.  VI  p.  769.   Mneraosyne  Nora  8er. 
vol.  II.  p.  4.  p.  401. 

Peter,  C,  Dionysius  von  Halicarnossus  und  Livius.  Rhein.  Mus.  4.  p.  613 
bis  560. 

Seeliger,  F.  C,  de  Dionysio  Halicarnassensis  Plutarchi  qui  vulgo  fertur 
in  vitis  decem  oratorum  auctore.  Lips.  45  p.  1  M.  20  Pf. 

Recension :  Jen.  Litztg.  No.  46  p.  730  von  F.  Blass. 

Vliet,  J.  van  der,  studia  critica  in  Dionysii  Halicarnassensis  opera  rhe- 
torica.  Lugd.   F/,  100  p.  2  M. 

Dionysius  Thrax. 

Hoerschelmann,  W.,  de  Dionysii  Thracis  interpretibus  veteribus.  Partie.  I. 
De  Melampode  et  Choerobosco.  Lips.  8.  85  p.  2  M. 

Recension:  Jen.  Litztg.  45. 

Duris  Samius. 

Roesiger,  A.  F.,  de  Duride  Samio  Diodori  Siculi  et  Plutarchi  auctore. 
Gott.  8.  64  p.  1  M.  20  Pf. 

Empedocles. 

Henneguy,  F.,  Panthiia.  fitude  antique.  Paris.  150  p.  3  M. 

Epici. 

Mommsen,  Entwicklung  einiger  Gesetze  etc.  v.  p.  16. 

Recensionen:  Zeitsch.  f.  Gymn.  8  p.  578  von  W.  Hirschfelder.  —  Lit. 
Centralbl.  No.  36  sp.  1211.  1212  von  p,  —  Jen.  Litztg.  No.  37  p.  574. 
576  von  G.  Curtius. 

Epictetes.  Manuel  d'Epictete.  Texte  grec  preced£e  d'une  intro- 
duetion  aecompagnee  de  notes  et  suivi  d'un  lexique  des  mots 
techniques  p.  C.  Thurot.  Paris.  2CXXVI-75  p.  1  M. 

—  manuel,  traduetion  francaise  par  C.  Thurot  aecompagnee  d'une 
introduetion  et  revue  p.  Thurot.  Paris.  XXXII-47  p.     1  M. 

—  manuel,  traduetion  nouvelle  suivie  d'extraits  des  entretiens  d'E- 
pictete et  des  pensees  de  Marc-Aurele  avec  une  etude  sur  la 
Philosophie  d'Epictete  et  des  notes  par  Guyan.  1874. 

2  M.  50  Pf. 

Epistolographi  Graeci  rec.  R.  Hercher.  v.p.  16.  Kecension:  Zeitschr.  f.  Gym- 
nas.  7.  8.  XXVI11.  p.  785  von  Jacob. 

Euripidet  Tragödien  erklart  von  W.  Wecklein.  v.  p.  16. 

Recensionen:  Zeitschrift  f.  Gvmnasialw.  9.  10  p.  710  -  723  von  Cron.  — 
Correspondenzbl.  f.  d.  gel.  Schulen  Würtenb.  5. 

—  Iphigenie  auf  Tauris  herausgegeben  von  Bauer,  v.  p.  16. 

Kecension:  Zeitschrift  f.  Gymnasialw.  3.  4  von  R.  DorscheL 

—  Medea  with  introduetion  and  explanatory  notes  by  J.  H. 
H  o  g  a  n.  London.  123  p.  Lwb.  3  M.  50  Pf. 

Recension:  Philol.  Anzeiger  Heft  7  p.  340.  341. 

—  Iphigenie  unter  den  Tauriem.  Deutsch  von  W.  Kopp.  Mit 
erklärenden  Anmerkungen.  Berlin.  8.  (91  p.)        1  M.  20  Pf. 
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Euripide8,  Th^ätre  traductioii  nouvelle  pre*cedee  d'une  notice  biogra- 

phique  et  litteraire  accompagnee  de  notes  explicatives  et  suivie 

des  notes  de  J.  Racine  sur  le  the*ätre  d'Euripide  par  E.  P  e  s  - 

sonne  aux.  2  vol.  Paris.  816  p.  9  M. 

Bergmann,  A.,  kritische  und  exegetische  Bemerkungen  zu  den  Bakchen 
des  Euripides.  Würzburg.  4.  20  p.  IM.  20  Pf 

Cron,  H.,  kritische  und  exegetische  Bemerkungen  zu  den  Troerinnen  des 
Eunpides.  Zeitschrift  f.  Oesterr.  Gymn.  V.  331—340. 

Oberdick,  zu  Euripides  [Aeolus.  Alcmene].  Zeitsch.  f.  Oesterr.  Gymn.  IV. 
p.  245.  246. 

Rauchenstein,  R.,  zu  Euripides  Electra,  Phil.  Jahrb.  CXI.  p.  28—32. 

Schenkt,  C,  kritische  Studien  zu  Euripides  Helena.  Zeitschrift  t  Oesterr 
Gymn  VI.  VII  p.  432-457. 

—  Disputatio  de  locis  aliquot  Euripidis  Herculis.  Prag.  4.  22  p.     2  M 

Schliack,  C.  G.,  Fr.  de  locis  quibusdam  Euripideis  v.  p.  17. 
Recension:  Philol.  Anzeiger  7.  Heft  p.  338.  339  von  W. 

Schmidt,  F.  W.,  in  Euripidem  et  Philemonem.  Jahrb.  f.  PhiL  5.  6. 

Teuffel,  W.,  zu  Euripides  Iph.  Taur.  447.  Rhein.  Museum  3.  p.  509. 

Weok,  Gust.,  quelques  remarques  sur  l'Hippolyte  d'Euripide  et  la,  Phedrv 
de  Racine.  Ratibor.  4.  23  p.  1  M.  20  Pf. 

Wecklein,  N.,  Studien  zu  Euripides.  Mit  einem  Anhange  zu  Aescbylui, 
Sophocles  und  den  Bruchstocken  der  griechischen  Tragiker.  (Aus  Jahrb. 
f.  class.  Philologie.)  Leipzig.  142  p.  4  M. 

Widemann,  A.,  das  Euripideische  Drama  und  dessen  Einfluss  auf  die  dra- 
matische Literatur  der  späteren  Zeit  Stadtamhof:  4.  33  p.         2  >I. 
Eusebius. 

Weiffenbach,  das  Papias -Fragment  bei  Eusebius  H.  E.  HI,  39,  3  —  4 
eingehend  exegetisch  untersucht.  Giessen.  8.  V1T1,  150  p  3  M. 

Recensionen:  Neue  evangel.  Kirchenztg.  48.  —  All  gem.  evangeL  Kir- 
chenztg.  49. 

Galeni,  Claudii,  de  Placitis  Hippocratis  et  Piatonis  libri  noTem. 
Recens,  et  explanavit  Iwanus  Mueller.  Vol.  I.  Prolegomena 
critica.  textum  graecum,  adnotationem  criticam  versionemque  la- 
tinam  continens.  Lips.  VIII,  827  p.  30  M. 

—  libellum  qui  inscribitur  /Tept  rr^  r«£eaj£  uov  Wtmv  ßtßltwu,  re- 
censuit  et  explanavit  I.  Mueller.  Erlang.  4.  27  p.         70  PI 

Cobet,  C.  G.,  Galeni  locus  correctus.  Mnemosyne  Nova  Ser.  vol.  2.  p.  II. 
p.  162.  p.  III.  p.  301.  p.  IV.  p.  401.  p.  IV.  p.  410. 

Heraclitus. 

Schuster,  P.,  Heraklit  und  Sophron  in  Platonischen  Citaten.  Rhein.  Mus, 
No.  4.  p.  590-  632. 

Herodotos  erklärt  von  H.  Stein.  3.  Bd.  Buch  V  und  VI.  3.  verb. 
Aufl.  Berlin.  244  S.  Vgl.  p.  17.  1  M.  80  Pf. 

—  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  von  K.  Abicht.  1.  Bd.  1.  Hft 
1.  Buch.  Nebst  Einleitung  und  Uebersicht  über  den  Dialect 
3.  Aufl.  Leipz.  X,  234  S.  1  M.  80  Pf. 

Vgl.  p.  17.   Recension:  Lit.  Centralbl.  No.  51.  sp  1703—1704  von  A.  Fr. 

Abioht,  K.  Uebersicht  über  den  Herodo  tischen  DiaJect.  Unter  Bei- 
fügung der  Einleitung  aus  dem  1.  Heft  der  Schulausgabe  von  Herodot 
besonders  abgedruckt.  3.  Aufl.  Leipz.  43  p.  45  Pt 
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Herodot. 

Jordan,  Miscelle  zu  Herod.  III,  119  n.  Soph.  Antig.  893.  Jahrb.  f.  Phil. 
No.  5.  6. 

Lämmerhirt,  H.,  de  Herodoti  fide  qnae9tiones.  Hai.  30  p. 

Schmidt,  J.,  de  Herodotea  quae  fertur  vita  Homeri.  P.  I.  Hai.  24  p. 

Speer,  A.  L.,  de  verbis  contractis  apud  Herodotum.  Stettin.  4.  19  p. 

1  M.  20  Pf. 

Toumler,  11,  morceaux  choisis  d'Herodote.  Paris.  2M. 
Wollseifen,  M.,  zu  Herodot  (VIII,  77).   Rhein.  Mus.  4.  p.  635. 

Hesiodus. 

Flach,  H.,  die  Hesiodischen  Gedichte.  Berl.  XXXIlt100S.  IM. 60 Pf. 

—  zum  Leben  Hesiods.  Hermes  VHI.  H.  4.  p.  457-  467. 

—  zu  den  Scholien  der  Hesiodischen  Theogonie.  v.  273.  Jahrb.  f.  Phil. 
No.  5.  6.  v.  p.  18. 

He8ychiu8. 

Cobet,  C.  G.,  Hesychii  glossa  comica  emendata.  Mnemosyne  Nova  Series. 
vol.  n.  pars  II.  p.  162.  ; 

Homerioa  carmina  ed.  Aug.  Nauck.  Vol.  II.  Odyssea  cum  potiore 
lectionia  varietate.  Pars  2.  Berol.  XVI,  223  S.        1  M.  80  Pf. 
Vgl.  p.  18.  Recensionen:  Jahrb.  f.  Phil.  No.  9.  p.  577  von  A.  Ludwich. 

—  Blatt,  f.  bayer.  Gymnas.  10.  -  Wiss.  Monatsbl.  8.  -  Jen.  Litztg.  (1875) 
No.  1.  p.  11—13  von  J.  La  Roche. 

—  Ilias  ed.  Ameis.  v.  p.  18.   Recension:  Bl.  f.  bayer.  Gymn.  8.  9. 

—  Iliade.  Erklärt  vou  V.  H.  Koch.  5.  Heft.  2.  vielfach  bericht. 
Aufl.  Hannover.  136  S.  VgL  p.  18.  1  M. 

—  L'Iliade  d'Homere  chants  1.  avec  sommaires  et  notes  en  fran- 
$ais  par  F.  Dübner.  Paris.  46  p.  1  M. 

—  Odyssee.  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  von  K.  F.  Ameis. 
1.  Bd.  1.  Hft.  Gesang  I— VL  6.  bericht.  u.  verm.  Aufl.  von  C. 
Hentze.  Leipzig.  XXI V,  189  S.  1  M.  35  Pf. 

—  dasselbe.  2.  Bd.  2.  Hft.  Gesang  XIX— XXIV.  5.  vielfach  be- 
richt A.  besorgt  v.  C.  Hentze.  Leipz.  i74  S.  Vgl  p.  18.  1  M.  35  Pf. 

—  Odyssey,  book  II.  with  short  notes  by  W.  Almack.  London. 
30  p.  1  M.  80  Pf. 

—  quae  fertur  Batrachomyomachia.  Ed.  J.  Draheim.  Berlin. 
32  p.  1  M. 

—  Odyssee.  Traduction  nouvelle  avec  argumenta  et  notes  expli- 
catives  par  E.  Pessonneaux.  Paris.  439  p.  3  M.  50  Pf. 

—  Hiad.  Translated  by  A.  Pope,  with  notes  by  T.  A.  Buckley 
and  Flaxmans  Designs.  Lond.  476  p.  Lwb.  2  M.  40  Pf. 

—  Odyssey.  Translated  by  A.  Pope  with  notes  by  the  rev.  T.  A. 
Buckley  and  Flaxmans  Designs.  London.  376  p.  Lwb. 

1  M.  80  Pf. 

—  L'Iliade.  Poema  epico  tradotto  da  V.  Monti.  2  volumi.  Torino. 
304,  328  p.  5  M. 
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Homer. 

Nicanoris  nept  'OdoecetarfjQ  oTCftiijQ  reliquiae  emendatiores.  £d. 
0.  Carnutk  Berol.  68  S.  2  M.  40  Pf. 

Rccension:  Wissensch.  Monatsbl.  12.  von  A.  Lndwicb. 
Arndt,  A.,  Homer  und  Virgil.  Eine  Parallele.  Leipz.  83  8.     1  M.  25  Pf. 
Bamberg,  A.  t.,  homerische  Formen.  Berlin.  19  S.  30  Pt 

Benicken,  H.  K.,  zu  den  letzten  Büchern  der  Ilias.  Jahrb.  f.  PhiloL  8. 
p.  540-544. 

Bernays,  M.,  Job.  H.  Voss  und  der  Vossische  Homer.  2  Stcke.  Im  neuen 
Reich.  No.  48.  49. 

Blume,  L.,  das  Ideal  des  Helden  und  des  Weibes  bei  Homer.  Mit  Rück- 
sicht auf  das  deutsche  Alterthum.  Wien.  Fi,  55  S.  1  M.  20  Pf 
Recension:  Norddeutsche  Allg.  Zeit.  No.  273. 

Cobet,  C.  G.,  Homerica.  Mnemosyne.  Nova  Series.  voL  2.  p.  3.  p.  347— 
468.  p.  4.  p.  392-401. 

Duhn,  F.  de,  de  Menelai  itinere  Aegyptico,  Odysseae  canninisIV  episodio 
quaestiones  criticae.  Bonn.  48  p.  IM 

•  Eyssenhardt,  F.,  Homerisches.  Jahrb.  f.  Phil.  p.  597—600. 

Forchhammer,  P.  W.,  zur  Odyssee  [a,  292].   PhiL  Jahrb.  CXI.  p.  6-7. 

Härtel,  W.,  homerische  Studien.  II.  [Aus:  »Sitzungsber.  d.  k.  Akad.  d 
Wiss.«]  Wien.  50  S.  Vgl.  p.  19.  Recension:  Phil.  Jahrb.  CXL  p.  1-6. 
von  G.  Meyer. 

Hennings,  P.  D.  C.  Er.,  homerische  Abhandlungen.   Nene  Jahrb.  rar 

Philo!,  u.  Pädagogik,  p.  8.  p.  531  -  539. 
Krichenbauer,  A.,  Poseidon  als  Sternbild.  Eine  Erklärung  d.  Stelle  d. 

Ilias  XIII.  1-38.   Zeitschr.  f.  Oesterr.  Gymnas.  VI— VII.  p.  458—483 

—  Beiträge  zur  homerischen  Uranologie.  A.  Das  tropische  u.  d.  natftii. 
Jahr  in  der  Ilias.  B.  Das  Nordgestirn  in  der  Odyssee.  C.  Die  Merkmale 
d.  8irius:  xaJLdg  u.  voxrds  äfiokyu*.  D.  Poseidon  als  Sternbild.  Wien. 
93  S.  2  M. 

La  Roche,  J.,  Genetiv  Plur.  auf  öv  bei  Homer.  Zeitschr.  f.  Oesterr.  Gymn 
VI.  VII.  p.  407. 

Lexloon  Homericum.  v.  p.  19.  Recension:  Lit.  Gentr.  No.  37.  p.  1240— 
1242.  von  Fr. 

Martin,  T.  H.,  Memoire  sur  la  cosmographie  grecque  k  Pepoque  d'Homere 
et  d'H6siode.  Paris.  4.  2  M. 

Römer,  A.,  zur  Erklärung  der  Odyssee.   Jahrb.  f.  Phil.  7. 
Rumpf,  H.,  das  Homerische  Haus.  Jahrb.  t  Phil.  p.  601—609. 

Stolz,  F.,  die  zusammengesetzten  Nomina  in  den  homerischen  und  hesiodi 
sehen  Gedichten.  Klagenf.  62  p.  1  M.  50  Pt 

Thiele,  R.,  über  den  codex  Mosquensis  der  homerischen  hymnen.  Phi- 
lologus  34.  Bd.  Heft  2.  p.  193—206. 

Volkmann,  R.,  Geschichte  und  Kritik  der  Wolfschen  Prolegomena  zu  Ho- 
mer. Leipzig.  XIX,  364  H.  8  M. 
Recensionen  :  Jen.  Litztg.  No.  44.  —  Zeitschr.  f.  Oester.  Gymn.  11. 
Hyperides. 

Kirohhoff,  A.,  zu  Hyperides.  Hermes  IX.  Bd.  Heft  1.  p.  125—127. 
Jösephu8. 

Mendelssohn,  L. ,  de  senati  consultis  Romanorum  ab  Josepho  Antiq.  XIV, 
8,  5  relatis  temporibus.  Lins.  36  p.  1  M.  50  Pt 

Recension  :  Lit.  Centralbl.  No.  31  sp.  1005.  1006. 
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Josephus. 

Mendelesohn,  L.,  de  senati  consultis  Romanorum  ab  Josepho  Antiq.  XJU, 
9,  2.  XIV,  10,  22  relatis  temporibus.  Lips.  36  p.  1  M.  50  Pf. 

Recensionen:  Lit  Centralbl.  No.  38  sp.  1259—1266  von  A.  y.  G.  — 
Monatssch.  f.  Gesch.  d.  Jud.  7. 


i,  panegyrique  d'Athenes.    Edition  classique  publiee  par 
E.  Sommer.  Paris.  78  p.  80  Pf. 

—  Archidamus  traduit  en  francais  et  annote  par  M.  C.  Lepre- 

vost.  Paris,  121  p.  IM.  50  Pf. 

Gehlert,  E.  0.,  de  elocutione  Isocratea.  Particula  I.  Lips.  43  p.  1  M.  50  Pf. 

Kohl,  0.,  de  Isocratis  suasoriarum  dispositione.  Crucenaci.  4.  44  p.  2  M. 
Recension:  Jen.  Litztg.  No.  38  p.  598  von  F.  Blase. 


Cobet,  C.  G.,  Julian*  locus  correctus.   Mnemosyne  Nova  Series  vol.  I. 
pars  III.  p.  346. 

Justinus. 

Aube,  B. ,  Saint  Justin  philosophe  et  martyr,  6tude  critique  sur  l'apolo- 
getique  chrttienne  au  II.  siecle.  Paris.  LXXVI,  366  p.  7  M. 


Cobet,  C.  G.,  Annotationes  selectae  ad  Libanium.    Mnemosyne  uova 

series  vol.  2  pars  4.  p.  402 — 410. 
Förster,  zwei  unedirte  Declamationen  des  Libanios.  Hermes  IX  1  p.  22 — 72. 

Lucianus,  Choix  de  dialogues  des  morts.  Edition  classique,  precedee 
d'une  notice  litteraire  par  T.  Bude.  Paris.  XII,  112p.  1  M.  50  Pf. 

—  Dialogues  des  morts  traduit  en  frangais  et  annotes  par  Le- 

pre*vost.  Paris.  176  p.  2  M.  25  P£ 

Wasmannsdorff,  E.,  Luciani  scripta  ea  quae  ad  Menippum  spectant  com- 
parantur.  Jena.  44  p.  1  M.  50  P£ 

I  (JAlAA 

Carel,  G.,  de  Lysiae  jndiciali  sermone  sententiae  veterum.  Halae.  38  p. 

1  M.  50  Pf. 

Cobet«  C.  G.,  Lysiae  locus  emendatus.  Mnemosyne  nova  series  vol.  2 
pars  4.  p.  391. 

Glelniger,  Tb.,  die  achte  Rede  des  Lvsias.  Hermes  IX.  Bd.  2.  Heft 
p.  150—181. 

Weber,  H.,  Lysias  Pbilol.  XXXIH  p.  380  ff.  Recension:  Zeitschr.  f. 
Gymn.  9.  10  p.  784  von  RöhL 

Musaei  grammatici  carmen  de  Hero  et  Leandro  recensuit  C.  Dil- 
they.  Bonn.  XVII,  41  p.  2  M. 

Recension:  Jen.  Litztg.  No.  33.  p.  508—510  von  K.  Lehre.  Vgl.  p.  579. 

Oracula  Sibyllina. 

Dechent,  H.,  über  die  sibyllinischen  Weissagungen,  v.  p.  21.  Recensionen : 
Jahrb  f.  Phil.  Bd.  109.  u.  110.  Heft.  9.  p.  629-639  von  B.  Badt.  - 
Jahrb.  f.  deutsche  Theol.  3  von  Zahn. 

Oratores  graeci. 

Gebauer,  de  praeteritionis  formis.  v.  p.  21.  Recension:  Jen.  Litztg.  35.  p. 
540  von  F.  Blass. 

Rosenberg,  E.,  Altes  und  Neues  zur  Kritik  des  Is&us,  Andokides  und  Ly- 
kurgos.  Jahrb.  i.  Phil  Bd.  105.  106.  Heft  5.  6. 
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Oratores  graeci. 

Sauppe,  symbolae.  v.  p.  21.    Recension:  Zeitschr.  f.  Gymn.  5.  10.  p.  78^ 

Ton  Jacob. 

Orpheus,  Gli  Argonauti  poema  Orfico.  Prolegomeni  traduzione  e 
note  da  £.  Ottino.  Torino.  96  p.  2  M. 

Pausanias. 

Hitzig,  IL,  Beiträge  zur  Texteskritik  des  Pausanias.  Heidelb.  1873.  60  Pf 
Recension:  Phil.  Anz.  Ko.  7.  341-344  toh  Jacoby.  No.  9.  437-443  von 
0,  Storch. 

Philo. 

Bauer,  Br.,  Philo,  v.  p.  22.  Recensionen:  TheoL  Jahresber.  10.  Gött 
gel.  Am.  41  von  Ewald. 

Philostratus. 

Förster,  R.,  zu  den  Gemälden  des  älteren  Philostratus.  Jahrb.  f.  Phil.  7. 
Photius. 

Hiller,  C,  Photios,  8uidas,  Apostolios.  Phil.  34.  Bd.  Hft.  2.  p.  22Ö-234 
Pindar,  the  extant  odes  of  Pindar.  Translated  into  engliah,  with 
an  introduction  and  short  notes  by  E.  Myers  London.  176  p. 
Lwb.  6  M. 

Fafil,  E.,  Saggio  di  coramento  su  la  prima  ode  di  Pindaro.  Firenxe. 
54  p.  2  M. 

Lehre,  Die  Pindarscholien.  ».  p.  22.  Recensien :  Saturday  Review  v. 
18  April 

Leuteoh,  E.,  Pind.  Pyth.  X,  34.   Phil.  XXXIH,  4. 


Studemund,  W.,  zu  Maximus  PI  an  u  des  und  Ovidius.    Philologus  34.  Bd 

Heft  2.  p.  370—371. 

Piatonis  opera  omnia.  Recognoverunt  J.  G.  Baiteras,  J.  C.  Orel- 
liu8,  A.  G.  Winckelmannus.  VoL  13.  Res  publica.  Recogno- 
vit  J.  G.  Baiterus.  Ed.  IV.  Stuttgart.  LXXX,  3i6  p. 

4  M.  50  Pf. 

voL  1—12,  14—21.  (1.  2.  ed.  III.  8.  8.  10—17.  ed.  II.)  Turici  1839—  l&H 

18  M.  50  Pf. 


—  opera.  vol.  III.  edd.  Hunaiker  et  Duebner  v.  p.  22. 
sehr.  f.  Gymn.  0.  10.  p.  790  von  Heller. 

—  Eothydemus,  erklart  von  M.  8clums.  v.  p.  22.  Recensionen:  Zeitschr.  £ 
Gymn.  9.  10.  p.  795  von  Heller.  —  Jen.  Litctg.  No.  41.  p.  &47  von  Vermeh- 
ren. —  Correapondenabl.  f.  d.  Schulen  Würtemb.  No.  5. 

—  Euthyphron.  erklärt  von  M.  Wohlrab.  t.p.  22.  Recension:  Zeitschr.  f. 
Gymn.  9.  10.  p.  790  von  HeUer. 

—  Gorgias.  ed.  M.  Hirschig.  ültraj.  1873.  1  M.  50  Pf. 

Recension:  Zeitschr.  f.  Gymn.  p.  791.  v.  Heller. 

— -  Phedon,  dialogue  sur  l'immortalitä  de  Tarne  traduetion  fran^aiso 
de  Thurot  complötee  avec  celle  de  Dacier  et  publiee  avec 
le  texte  grec.  par  E.  Sommer.  Paris.  199  p.        2  M.  50  Pf 

—  Phedon,  ou  de  l^immortalite"  de  l'äme.  Texte  grec  rem  sur  les 
meilleures  äditions  et  annote  en  francais  par  E.  Sommer.  Paris. 

94  p.  •  60  Pf. 
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Piatonis,  Phedon,  ou  de  rimmortalite"  de  Farne,  fidition  clasaique 
pre'cede'e  d'une  notioe  litte*raire  par  T.  Bude*.  Paris.  XVI-160 p. 

IM.  50  Pf. 

—  Protagoras,  erklärt  von  Sa  tippe.  3.  A.  Berl.        1  M.  20  Pf. 
Recension:  Zeitsehr.  f.  Gymn,  p.  708  von  Heller. 

—  la  republique.  Texte  grec,  preceMee  d'une  introduction,  accom- 
pagn^e  de  notes  en  francais  par  B.  Aube.  Paris.  CV,  131  p. 

1  M.  50  Pf. 

—  Phedon  nouvelle  traduction  fran^aise  sans  le  texte,  prec&lee 
d'une  aiialyse  developpde  et  d'appreciations  critiques  par  L. 
Carrau.  Paris.  1  M.  50  Pf. 

—  la  republique.  Traduction  francaise.  pre'cäde'e  d'une  introduction 
et  accompagnee  de  notes  par  Aube*.  Paris.  105-  67.  p. 

1  M.  50  Pf. 

—  The  Dialogues  of  Plato,  translated  by  ß.  Jowett  4  vols.  New 
York.  Lwbie.  45  M. 

—  II  Menesseno,  dialogo  tradotto  ed  annotato  con  un  saggio  so* 
pra  l'orazione  funebre  in  Ateno  per  F.  Tommasini.  Assisi. 
56  p.  2  M. 

—  II  Simpoao  e  Tapologia  di  Socrate,  traducione  da  Fr.  Tar- 
ducci.  Faenza.  VIII-204  p.  2  M. 

Aohelea,  Th.,  über  Platon's  Metaphysik.  Gött.  48  p.  1  M.  20  Pf. 

Bobrik,  R,  kq  Plato's  Lackes  [SOOe.]   Phil.  Jahrb.  CXI.  20. 

Bonitz,  H.,  zur  Erklärung  des  Phadrus.  v.  p.  22.  Recension:  Jen.  Litztg. 
No.  36  p.  554  Ton  R.  Schöll 

Cobet,  C.  G.,  ad  Platonis  Gorgiam.  Mnemosyne  nova  series  vol.  2.  p.  II. 
p.  114-161. 

—  Platonica.  ad  Platonis  Menexennm  ad  diversos  Piatonis  Dialogos  ad 
Jamblichi  Xdyo»  xporpmu6v.  Mnemosyne  nova  series  vol.  2.  pars  HI. 
p.  241—261. 

—  ad  Piatonis  qui  fertur  Acibiadem  priorem  Mnemosyne  Nova  8eries 
vol.  2.  pars  IV.  p.  36Ö— 385. 

—  Scholium  ad  Platonem  correctum  Mnemosyne  nova  series  vol.  2.  p.  V. 
p.  885. 

Defchert,  Piatos  Beweise  für  die . Unsterblichkeit  der  Seele.  Nordhausen. 

4.  48  8.  2  M. 

Hfltle,  A.  J.,  Plato's  Begriff  der  Seele.  Budweis.  25  p.  1  M.  50  PI 

Heller,  H.,  cnrae  criticae  in  Platonis  de  repnbliea  libros.  Berol.  4.  48 

Hirzeft,  R.,  Ober  den  Unterschied  der  duatotrövi]  und  der  aüHppoauvrj  in  der 
Platonischen  Republik.  Hermes  8.  Bd.  4.  Heft  p.  379—111. 

Kratz  zu  Piaton.  Nene  Jahrb.  f.  Philologie  u.  Pädagogik.  Bd.  109—110 
p.  612-613. 

—  zu  Platon's  Philebos  153b].  Jahrb.  f.  PhiL  5.  6. 

Kreienböhl,  J.,  neue  Untersuchung  über  den  Platonischen  Theatetos. 
Luzern.  4.  50  S.  80  Pf. 

Lange,  F.,  über  den  Sensualismus  des  Sophisten  Protagoras  und  die  da- 
gegen Von  Plato  im  ersten  Tbeil  des  »TheäteU  gemachten  Einwürfe. 
Gött  42  P.  1  M.  50  Pt 
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Plato. 

Liebhold,  zu  Piatons  Apologie.   Philologus  34.  Bd.  2.  Hü  p.  372-374. 

Oldenbera,  H.f  de  Piatonis  arte  diabetica.  Gott  4.  6b  p.  2  M. 

Ortendorf,  Ad.,  der  Platonische  Eros.  Schleswig.  4.  19  S.  1  M.  50  Pf. 

Peipers,  D.t  Untersuchungen  ober  das  System  Plato n's.  1.  Tbl  Die  Er- 
kenntnisstheorie Plato's  mit  besonderer  Bücksicht  auf  den  Theätet.  Leip- 
zig. XIIt  742  S.  16  M.  80  Pf. 

Rettig,  zwei  Platonische  Abhandlungen.   Wiss.  MonatsbL  6. 

Rohr  er,  G.,  de  septima  quae  fertur  Piatonis  epistula.  (P.  I.)  Jena,  35  p. 
P.  II.  v.  p.  23.  IM. 

Schanz,  W.,  Studien  zur  Geschichte  des  Platonischen  Textes,  r.  p.  23. 
Recensionen:  Lit.  Centr.  49.  p.  1626.  1626.  —  Jen.  Litztg.  (1875)  No.  1. 
p.  13. 

—  Arethas,  Verfasser  von  Scholien  zu  Plato.  Philologus  34  Bd.  4.  Hft 
p.  374— 37Ö. 

Schmidt,  Beitrage  zur  Erklärung  Platonischer  Dialoge,  v.  p.  23.  Recen- 

sion:  Theol.  Litbl.  20  von  Krähenbühl. 
Schneider,  G.,  die  Ideenlehre  in  Plato's  Philebus.   Phil.  Monatshefte  5. 

Stein,  H.  v.,  sieben  Bücher  zur  Geschichte  des  Piatonismus.  Untersuchun- 
gen über  das  System  des  Plato  und  sein  Verhältniss  zur  späteren  Theo- 
logie und  Philosophie.  3.  und  letzter  Theil.  (Verhältniss  des  Piatonisiuus 
zur  Philosophie  der  christlichen  Zeiten).  Gotting.  VIII,  415  p.      8  M. 
Band  1.  2.  dass.  1862—1864.   12  M. 

Steinhart,  Platon's  Leben,  v.  p.  23.  Recensionen :  Philol.  Anz.  VL  6  von 
Liebhold.  —  Zeitschr.  f.  GymiL  9.  10.  p.  789  von  Keller. 

Stier,  H.,  Erläuterungen,  Betrachtungen  und  Parallelen  zu  Platon's  Kri- 
ton.  Mühlhausen  i.  Th.  4.  34  p.  1  M.  60  PI 

TeufTel,  die  Platonische  Literatur.  v.  p.  23.  Recension:  Neues  Jahrb.  t 
Phil.  7  von  Wohlrab. 

Wester mayer,  A.,  der  Lysis  des  Plato  zur  Einführung  in  das  Verständnis 
der  somatischen  Dialoge.  ErL  132  p.  1  M.  60  Pt 

Recension:  Lit  Centr.  No.  49  sp.  1609  von  M.  H. 

Zeiler,  die  Anachronismen,  v.  p.  23.  Recension:  Lit  CentralbL  42.  sp. 
1385.  1386  von  M.  H. 

Plutarchus,  Tie  d' Alexandre.  Texte  grec  avec  notice,  sommaires  et 

ootes  en  fran^ais.  par  E.  Lefrance.  Paris.  112  p.    1  M.  20  Pf. 

Albreoht,  F.,  de  Themistoclis  Plutarchei  fontibus.  Gott.  77  p.  1  M.20Pt 
Recension:  Phil.  Anz.  7. 

Bachof,  de  Dionis  Plntarchis  fontibus.  Gott.  61  p.  1  M.  20  PI 

Cratiunesoo,  J.,  Plutarchus  cum  Herodoto  et  Thucydide  comparatur 
quod  ad  historicam  rationem  attinet  Paris.  77  p.  2  M. 

Dinse,  M.,  Beiträge  zur  Trostschrift,  v.  p.  24.  Recension:  Jen.  Litztg. 
No.  36  p.  555  von  R.  Scholl. 

Müllemeister,  P.,  de  fontibus  Pyrri  Plutarchei.  Gott  32  p.  1  M 

Rose,  H.,  de  Aristidis  Plutarchei  fontibus.  Gott  43  p.        1  M.  20 Pf 

Trenoh,  R.  Ch.,  Plutarch  bis  lifc  his  parallel  lives  and  bis  morals  fire 
lectures  2nd  edit.  Cambr.  162  p.  hmb.  \  M 

Treu,  M.,  zu  Plutarch.   Hermes  IX.  Bd.  Heft  2.  p.  247. 

Poetae  graeci  gnomici.  Ed.  ster.  nova  impressio.   Lipsiae.  IV, 

195  p.  60  H 


Digitized  by  Google 


Griechische  Autoren.  III 

Pollux. 

Althaus,  E.,  qnaestionum  de  Julii  Pollacis  fontibus  specimen.  Berl.  38  p.  1  M. 
Polybius. 

Spengel,  L.,  Polyb.  XXVII.  5.  Livius  XLÜ,  46.  63.   Phil.  XXXIII.  4. 


Ludwioh,  A.,  hexametrische  Untersuchungen.  2.  3.    Jahrb.  f.  Philo!.  7. 
Vgl.  p.  25. 

Schwarte,  W.,  Naturanschauungen  des  Quintus  Smyrnaeus  und  Lucretius 
vom  mythologischen  Standpunkte  aus.  Jahrb.  f.  rhil.  Heft  ö.  6. 

Rhetores  graeoi. 

Hammer,  W.,  kritische  Versuche  zu  den  griechischen  Rhetoren.  Philolo- 
gus  XXXTV.  Heft.  4.  p.  376—380. 

Sophooles,  ausgewählte  Tragödien  zum  Schulgebrauche  mit  erklä- 
renden Anmerkungen  versehen  von  N.  Weck  lein.  1.  Bdchn. 
Antigone.  München  1874.  98  p.  1  M.  25  Pf. 

—  Oedipus  Coloneus.  edited,  with  introduction  and  English  notes, 
by  Lewis  Campbell  and  Evelyn  Abbott.  London.  106  p. 
Jbwb.  2  M. 

—  Oedipe  roi.  Texte  grec  revu  d'apres  M.  Boissonade.  Nouv.  edi- 
tion  avec  argument  et  notes  en  francais  par  M.  Berger.  Paris. 
VJII-m  p.  1  M.  50  Pf. 

—  Philoctete,  trage*die  de  Sophocle.  Nouvelle  Edition  avec  des 
notes  philologiques  et  litte*raires  en  francais  p.  M.  Tivier.  Pa- 
ris. 131  p.  1  M.  50  Pf. 

—  Philoctete  par  Berg  er.  v.  p.  25.  Recension:  Phil.  Anz.  No.  9.  p.  433—434 
von  W. 

—  Theatre.  Traduction  nouvelle,  prec&lee  d'une  notice  biogra- 

Shique  accompagnee  de  notes  explicatives ,  et  suivie  des  notes 
e  J.  Racine  sur  le  the'ätre  de  Sophocle,  par  E.  Pessonneaux. 
2e.  e-dition.  Paris.  VIII,  473  p.  3  M.  50  Pf. 

—  Oedipe  ä  Colone,  tragedie  de  Sophocle.  Representee  au  petit 

seminaire  d'Orle>ns  le  27  juillet  1873.  Traduction  francaise. 

2.  Edition.  Paris.  VIII-79  p.  1  M.  50  Pf. 

Bellermann,  L.,  Beitrage  zur  Erklärung  des  Sophokles,  v.p,  26.  Recen- 
sion: Jen.  Litztg.  No.  36  p.  655  von  R  Schöll. 
Beroh,  Ober  die  Schuldfrage  im  Oedipus  Tyrannus.  Zeitschr.  f.  Gymn.  7. 

Dindorf,  G.,  Lexicon  Sophocle  um.  Lips.  1870.  Recension:  Philol.  Anz. 

Heft  7.  p.  630—634  von  Keck. 
Forohhammer,  P.,  Soplioclis  Oedipus  Coloneus.  Philologus  XXXTV.  Hft. 

2.  p.  371—372. 

Jacoby,  D.,  das  Homerische  im  Sophocles,  erläutert  am  Aias.  Jahresber. 
des  Vereins  Mittelschule  in  Wien  in  Zeitschr.  f.  österr.  Gymnas.  II.  HI. 
p.  201-221. 

Kiderlin,  zu  Soph.  0.  R  v.  873.  Bl.  f.  bayer.  Gymn.  8.  9. 
Krüger,  G.,  zu  Sophocles.  (Ajax  v.  1142  ff.)  Rhein.  Mus.  4.  p.  634. 
Lachmann,  Umrisszeichnungen.  Recension :  Zeitschr.  f.  bild.  Kunst.  X.  3. 
Linoke,  R,  de  particula  dk  apud  Sophocle m.  Halae  1873.    IM.  20 Pt 
Recension:  Philol.  Anz.  Hft.  7  1874.  p.  328—329.  von  Keck. 
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Sophocles. 

Raspe,  G.  C.  H.,  Einiges  zur  Antigone.  v.  p.  26.  Recension  v.  C.  Schenke. 
Zeitschr.  f.  Oesterr.  Gymn.  IX.  X.  697—699.  —  Phil.  Am.  No.  9  p.  434— 
436  von  N.  Wecklein. 

Rzach,  A.,  ober  antistrophische  Wort-  und  Gedankenresponsion  in  den  Chor- 
liedern der  sophokleischen  Dramen.  Prag.  47  p.  1  M.  50  Pt 

Sartoriu»,  F.,  Anmerkungen  zu  Oedipus  Coloneus  fnr  Schüler.  ErL  4.  24  p. 

1  M.  30  Pf. 

Strauch,  F.,  die  Trilogicnfrage  bei  Sophocles.  Wien.  19  p.      1  M.  20  Pt 

Sybel,  L.,  Sophocles  als  Stifter  einer  Gesellschaft  der  Musenverehrer.  Her- 
mes IX.  Bd.  Heft  2.  p.  248. 

Teuffei,  W.,  aber  den  Schluss  des  sophokleischen  König  Oedipus. 
Rhein.  Museum  No.  3.  p.  505—609. 

Zwirnmann,  mit  welchem  Recht  wird  Sophokles  als  der  vorzüglichste  Schü- 
ler Homert  bezeichnet.  Eilenb.  4.  13  p.  1  M.  20  Pt 

Stobaeus. 

Cobet,  C.  G.,  ad  Stobaei  Florilegium.  Mnemosyne.  nova  series  voL  2. 
pars  4.  p.  424-451. 

Strabonis  rerum  geographicarum  libri  XVH.  Ad  optimorum  libro- 

rum  fidem  accurate  editi.    Ed.  ster.  nova  impressio.   3  toml 

Lips.  407,  467,  503  p.  4  M.  50  Pt 

Sohroeter,  F.  M.,  de  Strabonis  itineribus.  Lips.  22  p.  IM.  50 Pt 

Testamentum  Vetus. 

Graecus  Venetua.  Pentateuchi,  Proverbionim,  Ruth,  Cantici,  Ecclesiasta?, 
Threnorum,  Danielis  versio  graeca.  Ex  unico  bibtiothecae  S.  Marci  Ve- 
netae  codice  nunc  priniuin  uno  volumine  comprehensam  atque  apparatu 
critico  et  philologico  instructam  ed.  0.  Gebnardt.  Praefatus  est  F. 
Delitzsch.  Cum  imagine  duplicis  scripturae  codicis  lithogr.  (in  FoL) 
Lips.  LXX,  592  p.  16  M 

Testamentum  Novum,  graece  et  latine.  Textus  latinus  ex  vulgata 
versione  Sixti  V.  p.  m.  jussu  recognita  et  Clementis  Vlli.  p.  m. 
auctoritate  edita  repetitus.  Ed.  stereot.  V.  Lips.  983  p,     3  M. 

—  graece.  Recens.  inque  usum  academicum  omni  modo  instrnxit 

C.  de  Tischendorf.  Ed.  academ.  VIEL,  ad.  ed.  VIII.  criticam 

majorem  conformata.    Cum  (chromolith.)  tab.  duplici  terrae 

sanctae.  Lips.  LXXII,  930  p.  2  M. 

Assmann,  A.  W.,  das  Evangelium  des  Apostels  Matthäus.  3  Hefte.  Han- 
nover. 2  M.  40  PI 
Inhalt:  l.  UebersetziiDg  nach  dem  Codex  Sinaiticus.  56p.  —  2.  Sach- 
liche Erklärungen.  95  p.  —  3.  Sprachliche  Erklärungen.  Nachwei- 
sungen Aber  Composition,  Tendenz  und  Abfassungszeit  der  4  Evan- 
gelien. 90  p. 

Langen,  J.,  die  Kirchenväter  und  das  Neue  Testament.  Beiträge  zur  Ge- 
schichte der  Erklärung  der  wichtigsten  neutestamentlichen  Stellen.  Bonn. 
VI,  276  p.  5  M. 

Theocritus. 

Ahrena,  H.  L.,  über  einige  alte  Sammlungen  der  theokritischen  Gedichte 
(2  Thle.)  Phil.  XXXIII  3.  4. 

Härtung,  C,  Analccta  critica  in  Theocriti  cannina.  Philologus  34.  Bd. 

Heft  2.  p.  207-225. 
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Theooritus. 

Oppel,  E.  A.  G.,  quaestiones  de  dialecto  Theocriti.  Lips.  64  p.       2  M. 

Schneidewind,  de  carraine  Theocriti  aeolico  tertio.  Eisen.  1873.   75  PI 
Becension:  PhiloL  Anzeiger  Heft  7  p.  321—327  von  Härtung. 

Theognis. 

Dreykorn,  J.,  additamenta  ad  emendationem  et  interpretationem  Theo- 
gnideam.  Landau.  4.  14  p.  1  M.  20  Pf. 

Kühner,  B.,  zu  Theognis.  Jahrb.  f.  Phil  Bd.  109.  110.  Heft  8.  p.544. 
Theophrastus. 

Kirchner,  0.,  De  Theophrasti  libris  phytologicis  v.  p.  26.  Becension:  PhiloL 
Ans.  Heft  8  p.  397  von  8usemihJ. 

Theopom  pus. 

Bünger,  C,  Theopompea  v.  p.  26.  Becension:  Jen.  Litetg.  No.  46  p.  724 
von  E.  Wöliflin. 

Thucydidis  libri  I  et  II.  Ex  recensione  Bekkeri  in  usum  scholarum 

ed.  A.  Schöne.  Berlin.   VI,  266  p.  8  M. 

Becension:  Jen.  Litztg.  No.  45. 

—  Guerre  du  Peloponese.  Analyse  et  extraits  accompagne*s  de 
notes  historiques  litteraires  et  grammaticales  et  prece'de  d'une 
notice  par  M.  P.  Feuilleret.  Paris.  13i  p.         1  M.  50  Pf. 

—  History  of  the  Peloponnesian  war.  Translated  by  R.  Crawley. 
London.  Lwb.  25  M. 

Badham,  C,  Thncydidea  Mnemosyne  nova  series  vol.  2  p.  HI  p. 283—297. 
IV  p.  386—391. 

Hoffmann,  zu  Thukydides.  (I  35,  5.  II  41, 4.)  Jahrb.  f.  Phil.  Bd.  109.  110 
Heft  9  p.  627.  628. 

Huppe,  0.,  de  orationibus  operi  Thucydidis  inseiüs.   Gr.  Strehlitz.  4. 
20  p.  1  M.  20  Pf. 

Schul**,  0.,-  quaestiones  Thucydideae.  Gott.  38  p.  1  M.  20  PI 

Traaioi. 

Barten,  C,  de  vocalis  A  pro  H.  in  tragicorum  Graecorum  verribuB  trimetris 
nsu.  Bonn.  1873.  1  M.  20  Pf. 

Becension:  PhiloL  Anzeiger  Heft  7  p.  327.  328  von  Keck. 

Hiller,  über  einige  Personenbezeichnungen  griechischer  Dramen.  Hermes 
Bd.  8  Heft  4  p.  442—456. 

Tyrtaeus.  Tirteo,  i  canti  di  guerra  raecolti  e  illustrati  da  D.  A. 
Lami.  Livornc,  CXXXXVI,  U6  p.  10  M. 

Xenophanes. 

Kern,  über  Xenophanes  von  Kolophon.  Stettin.  28  p.  1  M.  50  Pf. 

Becension:  Lit.  Centralbl.  No.  47  sp.  1556  von  M.  H. 

Xenophon,  Anabasis  erklärt  yon  C.  Rehdantz.  2.  Bd.  Buch  4 — 7. 

3.  A.  261  p.  2  M.  25  Pf. 

Band  I.  3.  A.  Berlin  1873.   IM.  50 Pf. 

—  Anabasis  erklärt  von  Fr.  Vollbrecht.  Bd.  1.  5.  A.  Leipzig 
1873.  1  M.  50  Pf. 

Becension:  Zeitsch.  f.  Gymnasialw.  11  von  Weissenfeis. 

—  L' Anabase,  fidition  classique  publice  avec  des  arguments  et 
des  notes  en  francais  p.  Parnajon,  Livre  I.  Paris.      75  Pf. 
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Xenophon,  Cyropaedia.  Edited,  with  an  introduction  ronning 
lysis,  and  notes  by  Musgrave  Wilkins.  London.  80  p.  Lieb. 

2  M.  40  PH 

—  Cyropedie  Livr.  I  nonv.  edition  contenant  des  notes  histo- 
riques  etc.  p.  M.  L  es  ans.  Paris.  88  p.  IM. 

—  premier  livre  de  la  Cyropedie.  fidition  classiqne  par  C.  Huret. 
Paris.  104  p.  75  Pf. 

—  Cyrope*die  Livr.  2  nouv.  edition  avec  des  notes  historiques  etc. 
p.  Pessonneaux.  Paris.   VIII,  68  p.  1  M. 

—  Hellenika,  erklärt  von  L.  Breitenbach.  2.  Bd.  Buch  3  n.  4. 
Berlin.  XCII,  204  p.  2  M.  25  Pf. 

Bd.  1.  Berlin  1873.    1  M.  80  Pf. 

—  griechische  Geschichte  zum  Schulgebrauche  mit  erklärenden 
Anmerkungen  versehen  von  Emil  Kurz.  2.  Heft  Buch IV— VIL 
München.  XVIII,  288  p.  3  M. 

Heft  1.  Manchen  1873.   2  M. 

—  entretiens  memorables  de  Socrate  4.  livre,  explique  litterale- 
ment  traduit  en  francais  et  armote,  par  E.  Sommer.  Paris. 
166  p.  2  M. 

Erler,  R.  G.,  quaestiones  de  Xenophontis  libro  de  republica  I,acedae- 
moniorum.  Lips.  41  p.  1  M.  60  TL 

Geist,  Xen.  Hell.  I,  1,  27.  I,  6,  14.   Blatt  f.  bayr.  Gymn.  8.  9. 

—  and  Kurz,  Xen.  Hell.  I,  1,  27  und  I,  6,  14.  Blatter  f.  bayr.  Gymn. 
264—  274. 

Henrychowski  zu  Xenophons  Anabasis.  Zeitach.  f.  Gymnasial*.  9. 

Kanitz,  J.,  de  tempore  et  anetore  libelli  qui  inscribitar  xSpot.  Gott  4. 
21  p.  1  M.  20  Pf. 

Kirchhofe,  A.,  über  die  Schrift  vom  Staate  der  Athener.  4.  Berlin.  51  p. 

2  M-  50  Pf. 

Krohnt  A.,  Sokrates  und  Xenophon.  Halle.  X,  179  p.        4M.  50  Pf. 

Kurz,  E.,  zur  Erklärung  von  Xen.  Hellenica  mit  Rücksicht  auf  die  Aas- 
gabe von  Bflch8enschtttz.   Blätt.  f.  bayr.  Gymn.  327 — 333. 

Pöhlig,  C,  zu  Xenophon's  Apomnemoneumata  [II,  6,  33].  Jahrb.  f.  PhiL  5.  6. 

Pohle,  die  Xenophontische  Apologie  v.  p.  27.   Becension:  Jen.  Litztg. 

No.  37.  p.  579—587  von  A.  Hug. 
Theiaa,  K.,  vollständiges  Wörterbuch  zu  Xenophon's  Anabasis,  neu  bearb. 

von  H.  Strack.  2.  Aufl.  Leipzig.  1  M.  20  PI 

Vollbrecht,  de  Xenophontis  Hellenicis.  v.  p.  27.   Becension:  Jen.  Litztg. 

No.  42.  p.  645  von  Hug. 

—  zu  Xenophon  Anabasis  IV  2.  Jahrb.  f.  Phil.  Bd.  109  u.  110  Hft.  9. 
p.  619—627. 

Wachwnuth,  C,  commentatio  U.  de  Zenone  Citiensi  et  Cleanthe  Assio. 

4.  Gott.  20  p.  80  Pf 

p.  1*  v.  p.  28. 

Zonaraa,  J. ,  epitome  historiarum.    Cum  Caroli  Ducangii 
annotationibus  ed.  L.  Dindorfius.  vol.  V.  Lips.  4.  303p.  3 
vol.  I-IV.  Lips.  1868-1871.   12  M.  75  Pf. 
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2.  Römische  Autoren. 

Ammiani  Marcellini  rerum  gestarum  libri  qui  supersunt.  Recensuit 
notisque  selectis  instruxit  V.  Gardthausen.  Vol.  1.  Lipe.  8. 
XXVI,  339  p.  3  M.  60  Pf. 

Recension :  Lit.  Centralbl.  No.  51.  sp.  1704 — 1706  von  — g. 

Eyssenhardt,  F.,  zu  Ammianus  Marcellinus.  (XXVIII,  2,  12).  Rhein.  Mus. 
4.  p.  640. 

Hertz,  M.,  zu  Ammianus  Marcellinus.  Rhein.  Mus.  3  p.  511.  v.  p.  28. 

Anthologie  latina. 

Belooh,  G.,  aU1  Antologia  latina.   Rev.  di  FU.  1—3. 

Apuleiut,  l'asino  d'oro,  versione  di  A.  Firenzuela.  Milano.  372  ^g. 

Kleist,  H.  de,  De  L.  Apuleji  Madaurensis  libro,  qui  inscribitur  de  jphiloso- 
phia  morali.  Flensburgi.  43  p.  1  M.  20  Pf. 

Arnobius. 

Zink,  M.,  zur  Kritik  und  Erklärung  des  Arnobius.  Bamberg  1873.  4.  2  M. 
Recension:  Phil.  Anz.  No.  9.  p.  445—452  von  E.  Klussmann. 

Augustinus,  St,  Anti-Pelagian  Works,  translated  by  Holmes, 
vol.  2.  London.  348  p.  Lwb.  12  M. 

vol.  1.  Lond.  1873.  12  M. 

—  Lectures  and  Tractates  on  the  Gospel  according  to  St.  John 
transl.  by  J.  Innes.  voL  2.  London.  560  p.  Lwb.  12  M. 

Aurelius  Victor. 

Opitz  Th.,  quaestionum  de  Sex.  Aurelio  Victore  capita  tria.  Acta  soc.  phil. 

T.  II.  fasc.  2. 


Baehrens,  zu  Ausonius  (comm.  Prof.  Burdigai.  v.  7  p.)   Rhein.  Mus.  3. 
p.  409. 

ünger,  R.,  zu  Ausonius.  Phil.  XXXIII.  4. 
Caesar,  commentarii  de  bello  Gallico.  Mit  Anmerkungen,  einem 
vollständigen  Wörterbuche  und  geographischen  Register  von  F. 
W.  .Hinzpeter.  10.,  sorgfältig  rev.  Aufl.  Mit  einer  neuen  (chro- 
molith.)  Karte  von  Gallien  (in  qu.  4.)  Bielefeld.   VII,  322  p. 

1  M.  80  Pf. 

—  commentarii  de  bello  gallico.  Nouv.  edition  par  Gidel.  1874. 

XI1-260  p.  2  M. 

—  Commentaire8.  Guerre  des  Gaules.  Nouv.  6d.  par  Ch.  Le- 
baigue.  Paris.  XXIV-3H  p.  2  M. 

—  gallic  war.  By  Allen  and  Greenough,  with  notes,  map. 
and  vocabulary  by  R.  F.  PenelL  Boston.  279  p.  Ilbmqnb.  9  M. 

—  Commentarii  de  bello  Helvetico.  Nouvelle  me'thode  pour  ap- 
prendre  le  latin  en  peu  de  temps  par  Leroy.  Lyon.  60  p. 

1  M.  20  Pf. 

Eichert,  0.,  vollständiges  Wörterbuch  zu  den  Schriften  des  Caesar  und 
seiner  Fortsetaer.  5.  A.  Hannov.  IVt  247  p.  1  M.  80  Pfc 
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Caesar. 

Eichert,  0.,  vollständiges  Wörterbuch  zu  den  Commentaren  des  Caesar 
vom  Gallischen  Krieg.  Mit  einer  (lith.)  Karte  von  Gallien  zur  Zeit  Caesars 
(in  qu.  4.)  4.  rev.  Aufl.  Breslau.  474  p.  1  M  20  Pf. 

Hoffmann,  E.,  zu  Caesar  de  bello  civih*  [I,  54,  2].  Jahrb.  f.  PhiL  7. 

Miller,  M.,  kritische  und  exegetische  Bemerkungen  zu  Caesar.  Aschaffenb. 
4.  27  p.  IM.  20  Pf. 

Sohwelkert,  E.,  zu  Caesar  de  bello  Gallico  [V,  36,  5].  Jahrb.  f.  Phil.  7. 
Strenge,  der  tendenziöse  Charakter  der  Casarischen  Memoiren  vom  Bürger- 
krieg. Lüneb.  1873.  1  M.  20  Pf. 
Recension:  Mittheil.  d.  hist.  Lit.  III,  1.  p.  4  von  Foss. 

Cassiodorus  de  Tarne.  Traduction  francaise  par  St  de  Rouville. 

Paris.  IV-160  p.  2  M. 

Franz,  Cassiodorus.  ».  p.  29.  Recension:  Theol.  Quartalsch.  56,  2  von 
Maier. 

Catullus  Tibullus  et  Propertius,  poesie  scelte,  recate  in  lingna  ita- 
liana  e  corredate  di  note  storiche,  filologiche,  geografiche.  mito- 
logiche  da  Z.  Carini.  Firenze.  112  p.  3  M. 

—  Carmi  di  Catullo  tradotti  in  italiano  da  D.  BoccL  Törin«. 
XXXIV-208  p.  6  M. 

—  Le  nozze  di  Teti  e  Peleo.  Traduzione  tla  D.  Bocci.  Gasale 

Monferrato.  4.  32  p.  1  M.  50  Pf. 

Baehrens,  Ae.,  analecta  Catulliana.   Accedit  corollarium.  Jena.  W  p. 

1  M.  60  Pf. 

Couat,  A ,  etude  sur  Catulle.  Paris.  300  p.  3  M. 

Schulze,  K.  P.,  Catull's  Lesbia.   Zeitsch.  f.  Gymn.  7.  8.  p.  699-708. 
Umpfenbaoh,  Fr.,  Catull.  LXXXIII.  3.   PhiL  XXXIV.  Heft  2.  p.  «34. 
Weidenbaoh,  P.,  de  Catullo  Callimachi  imitatore.  Lips.  1878.  1  Ä.  20  Pf. 

Cioeronis  opera  rhetorica  selecta.  Edition  classique  prece*dee  d'une 
notice  htte*raire  par  D.  T  u  r  n  e  b  e.  Paris.  XXIV-211  p.  1  M.  25  P£ 

—  de  oratore,  erklärt  von  Pider  it.  v.  p.  29.  Recension:  PhiL  An».  7. 

—  ausgewählte  Reden.  Erklart  von  K.  Halm.  1.  u.  5.  Bdchen. 
7.  verb.  Aufl.  Berlin.  ä  1  M.  20  Pf. 

1.  Reden  für  8.  Roscius  von  Ameria  und  Ober  das  Imperium  des  Ol 
Pompejus.  168  S.  —  6.  Reden  für  T.  Annius  Milo,  für  Qu.  Ligariua 
und  ftr  Dejotarus.  P7,  199  S.    Vgl.  p.  29. 

—  orationes  selectae  edd.  A.  Eberhard  und  W.  Hirschfelder,  v.  p.  30. 

Recensionen:  Corresp.  f.  d.  G«lehrtensch.  5.  -  Zeitechr.  f.  Gymnas.  7  von 
Meusel.  —  Jen.  Litztg.  No.  46.  p.  734  von  J.  Frey. 

—  orationes  in  Catilinam.  Texte  revu,  avee  introdaction,  arguments 
et  notes  en  francais  p.  F.  Dübner.  Paris.  #8  p.    1  M.  20  PI 

—  Oratio  pro  Q.  Ligario.  Texte  revu  et  annote  par  A.  Salmon 
et  F.  Rebrioux.  Bourges.  IX,  22  p.  1  Hl.  20  PL 

—  oratio  pro  T.  Ann.  Milone,  nouvelle  edition,  d'apres  le  texte 
öVOrelli,  avec  eommaire  et  notes  en  francais  par  Caboche. 
Paris.  54  8.  1  M. 
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Ciceronis  oratio  pro  Milone.  Edition  classique ,  publiee  avec  an 
argument  et  des  notes  en  fran<;ais  par  E.  Sommer.  Paris. 
64  p.  30  Pf. 

—  Oratio  pro  T.  Ann.  Milone.  Texte  revu  et  annotS  par  l'abbe* 
Blanc.  Paris.  XII,  60  p.  1  M. 

—  oratio  pro  Murena,  with  english  introduction  and  notes  by  Heitland. 
Cambridge. 

—  epistolae  selectae.  Edition  classique  prece*dee  d'une  notice  litte- 
raire  par  D.  Turnebe.  Paris.  XXIV,  325  p.  50  Pf. 

—  choix  de  lettres  familieres.  Edition  classique,  accompagnee  de 
remarques  et  notes  granimaticales  etc.  par  D.  Marie.  Paris. 
112  p.  60  Pf. 

—  Choix  des  lettres  familieres.  Edition  classique  publice  avec  des 
arguments  et  des  notes -en  francais  par  E.  Sommer.  Paris. 
107  p.  1  M. 

—  select  letters,  with  english  introductions,  notes  and  appendices 
by  A.  Watson.  2.  edition.  London.  654  p.  Lwb.  21  M. 

—  epistolae  selectae.  Cnrante  A.  Watson.  London.  304  p.  Lwb. 

4  M.  80  Pf. 

—  opera  philosophica  selecta.  Edition  classique  prececlee  d'une 
notice  litteraire  par  Turnebe.  Paris.  XXI V -88p.  1  M.  75  Pf. 

—  The  Academica.  The  text  revised  and  explained  by  J.  S.  Reed. 
London.  276  p.  Lwb.  5  M. 

—  Cato  major  de  senectute.  Med  förklarande  anmaerkningar  ut- 
gifven  af  G.  Klingberg.  Stockh.  104  p.  2  M. 

—  Dialogue  sur  la  vieillesse.  Explique  litteralement ,  traduit  en 
francais  et  annote*  par  Par  et  et  Legouez.  Paris.  148  p. 

1  M.  25  Pf. 

—  de  finibus,  erkL  v.  H.  Holstein,  v.  p.  30.  Recension:  Zeitschr.  f.  Gymn. 
9.  10.  p.  727—  746.  von  Busch. 

—  de  finibus  bonorum  et  malorum,  libri  I  et  II.  nouvelle  edition 
publiee  p.  E,  Charles.  Paris.  XL-171  p.  IM.  50  PL 

—  5  Bücher  über  das  höchste  Gut  und  Uebel.  Uebersetzt,  erläu- 
tert und  mit  einer  Lebens-Beschreibung  des  Cicero  versehen  v. 
J.  IL  v.  Kirchmann.  Leipzig.  XIII,  332  S.  3  M. 

—  3  Bücher  übe,r  die  Natur  der  Götter,  übersetzt  und  erläutert 
von  J.  H.  y.  Kirchmann.  Leipzig.  XXII,  240  p.  2  M. 

—  Oeuvres  completes.  T.  20.  Fragments.  Ouvrages  apoeryphes; 
suivis  d'une  table  generale  des  matieres  contenues  dans  chacun 
des  20  vol.  Traductions  de  Gh.  du  Rozoir,  de  Golbery,  E. 
Greslou,  Ajasson  de  Grandsagne,  A.  Pericaud,  Jules 
Mangeart,  soigneusement  revues  par  M.  J.  P.  Charpentier. 

XVI,  504  p.  Vgl.  p.  20.  3M.  50  Pf. 
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Cicero. 

Englert,  die  Erziehung  nach  Cicero.  AschafFenburg  1873.  4.  1  M.  20  Pf. 
Reccnsion:  Philol.  Anz.  VI.  6. 

Frohwein,  E.,  die  Perfectbildungen  auf  vi  bei  Cicero.  4.  Gera.  31  p.  2  M. 

Jordan,  W.,  ausgewählte  Stücke  aus  Cicero  in  biographischer  Folge.  Mit 
Anmerkungen  für  den  Schulgebrauch.  2.  A.  Stuttgart.  XIV,  209  p.  2  M. 
Recension:  Bl.  f.  d.  bayer.  Gymnasialschulw.  3L  8.  9. 

Kneckstedt,  A.,  de  Ciceronis  rhetoricorum  libris  ex  rhetoribus  latiuis  emen- 
dandis.  Pars  I.  Gott.  71  p.  1  M.  60  P£ 

Merguet,  H.,  Lexicon  zu  den  Reden  des  Cicero.   Band  L  Lie£  5.  6. 
Jena  1874.  a  2  M 

Vgl.  p.  31.   Recension:  Wiss.  Mtsbl.  2.  9. 

Müller,  F.,  Brutus  de  claris  oratoribus,  eine  Selbstverteidigung  des  M 
Tullius  Cicero.  Colberg.  4.  16  p.  IM.» Pf. 

Rubner,  H.,  kritische  Beitrage  zu  Cicero's  Werk  vom  Redner.  Hol  4.  15  p. 

1  M.  20  PC 

Thenn,  A.,  Auch  »zu  Cic.  d.  Or.  I,  3,  11.«   Bl.  f.  bayr.  Gymn.  229-231. 

Uppenkamp,  A.,  argumentum  libri  II  Ciceronis  de  offieiis  ad  exercitationis 
latine  scribendi  compositum.  Posen.  4.  12  p.  IM.  20  PI 

Wesenberg,  emendationes  alterae.  v.  p.  31.   Recension:  Lit  CentraJbl.  37. 
8p.  1242  von  K. 

Cornelius  Nepos,  les  Yies  des  grands  capitaines.  Expliquees  litte- 
ralement,  traduites  en  frangais  et  annotees  par  E.  Sommer. 
Paris.  544  p.  5  M. 

—  vitae  excellentium  imperatorum.  Texte  revue  avec  notice,  argu- 
inents,  notes  en  frangais  et  les  prineipaux  fragments  des  ouvra- 
ges  perdus  par  Fr.  Dübner.  Paris.  IV-217 p.       1  M.  50  P£ 

—  Vitae.  For  the  use  of  schools.  With  notes  and  indices  by  J.  F. 
MacmichaeL  London.  220  p.  Lwb.  3  M. 

—  recognovit  Ortmann.  v.  p.  32.  Recension:  Zeitschr.  f.  Gymn.  7  v.  Gemss. 

—  erklart  von  C.  Nipperdey.  v.  p.  32.  Recension:  Zeitschr.  f.  Gymnasial* 
H.  3  u.  4  von  Gemss. 

Hoppe,  zu  Com.  Nepos.   Jahrb.  f.  Phil.  Bd.  109  u.  110.  H.  8.  p.  659. 

Mahn,  L.,  Recension  des  Vogel'schen  Nepos  plenior.   Lissa.   4.   11  p. 

1  M  20  K 

Riedenauer,  A.,  zu  Corn.  Nep.  {Milt.  III,  2.  Paus  I,  3.  Ale.  Vffl,  5.  IX,  5. 
lph.  II,  4.,  Dat.  IV,  5.)   Bl.  f.  bayr.  Gymn.  219—221. 

Schmidt,  L.,  zu  Coro.  Ale.  VI,  6.  Bl.  f.  bayr.  Gymn.  13-15. 

Corpus  juris  civilis. 

Codex  Justinianus  recognovit  P.  Krueger.  Fase.  II.  libri  3—5.  Berlin.  4. 
p.  193-480.  9  M 

vol.  I.  Bert.  1873.   8  M. 

Justlniani,  imperatoris,  institutionum  libri  IV.  Ad  fidem  antiquorum  bTbro- 
ruin  ed.,  variantium  lectionum  locorumque  parallelorura  delectum  adjoett 

E.  Schräder,  in  operis  societatem  accedentibus  Th.  L.  Fr.  Tafeho,  G. 

F.  Clossk),  post  hujus  discessum  Ch.  J.  C.  Maiero.  Ed.  ster.  Berlin. 
297  p.  1  M. 

—  codkas,  fragmenta  Veronensia  ed.  P.  Krueger.  Berlin,  gr.  Fol.  FZ/, 
84  8.  Blblwb.  20  M. 

Recension:  Jen.  Litztg.  No.  52. 
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Corpus  juris  civilis. 

Fftting,  H.,  Glosse  zu  den  Exceptiones  legum  romanarum  d.  Petras.  Ans 
einer  Prager  Handschrift  zum  ersten  Mal  herausgegeben  und  eingeleitet 
Halle.  III,  68  S.  1  M.  50  Pf. 

Recension:  Jen.  Litztg.  1875  No.  1.  p.  2.  3.  von  Stietzing. 

—  zur  Geschichte  der  Rechtswissenschaft  am  Anfange  des  Mittelalters. 
Rede.  Halle.  28  p.  1  M. 

Recension  von  Stietzing.  Jen.  Litztg.  1  p.  2—3. 

Ortolan,  M.,  explication  historique  des  instituts  de  l'empereur  Justinien. 
9.  ed.,  revue  et  augmentöe  p.  E.  Bonnier.  2  vols.  Paris.         16  M. 

Pellat,  M. ,  manuale  juris  synopticum  in  quo  continentur  Justiniani  insti- 
tnüones  cum  Gaii  institutionibus  e  regione  oppositis  perpetuo  collatae 
6e.  ed.  Paris.  5  M. 

Schulte,  v.,  die  Paleae  im  Decret  Gratians.  Sitzungsberichte  der  Wiener 
Acad.  24.  25. 

Curtius. 

Müller,  A.,  Alexanders  Einzug  in  Aegypten  nach  Curt.  Ruf.  IV,  7,  2—5. 
Bl.  f.  bayr.  Gymn.  274-278. 

Ring.  M.,  die  Curtius-Handschriften  v.  p.  33.  Recensionen :  Jahrb.  f.  Phil. 
Bd.  109.  110  Heft  9  p.  634  -647.  -  Vgl.  Jahresber.  f.  Alt.  p.  499  ff. 

Daree  Phrygius  rec.  Meister  v.  p.  32.  Recension:  Phil.  Anz.  6.  6. 

Körtina  Dictys  und  Dares  v.  p.  32.  Recension :  Wissensch.  Monatsbl.  2.  9 
von  Lehrs. 

Paris,  G.,  historia  Daretis  Phrygii  de  origine  Francorum.  Romania.  Avril. 

Eutropius  historia  Romana.    Eerste  boek,  met  aanteekeningen. 
1.  afl.  Deventer.  23  p.  25  Pf. 

Röhl,  F.,  zu  Eutropius  (I,  20;  II,  1).   Rhein.  Mus.  4  p.  639.  640. 
Frontinus. 

Wölfflin,  Front  ins  Kriegslisten.  Hermes  IX.  1  p.  72— 92. 
Fronto. 

Hermer,  R.,  zu  Fronto.  Hermes  IX.  Bd.  Heft  2  p.  255. 

Klussmann,  R.,  zu  Fronto.  Jahrb.  f.  PhiL  Bd.  109.  110  Heft  9  p.  636  -  638. 

—  emendationes  Frontonianae  v.  p.  33.  Recensionen:  Jen.  Litztg.  40 
p.  631  von  Becker.  —  Lit.  Centralbl.  No.  49  sp.  1626.  1627  von  K. 

Gaius  edidit  Studemund  v.  p.  33.  Recensionen :  Jen.  Litztg.  No.  29  p.  435.  436 
von  P.  Krüger.  —  Nuova  Antol.  No.  7.  —  Arch.  giurid.  No.  2  von  Padelletti. 

Padelletti,  G.,  del  nome  di  Gaio  Giuriconsulto;  lettera  al  Pf.  £.  de  Ruggiero. 
Archivio  giuridico  vol.  XIH  fasc.  3. 

Gellius. 

Unger,  G.  Fr.,  Gellius  XH  3.  4.  Phüologus  XXXIV  Heft  2  p.  206. 


Eysaenhardt,  F.,  zum  Scholiasten  des  Germanicus.  Jahrb.  f.  Phil.  5.  6. 

Grammatici  latini. 

Caesar,  J.,  commentatio  de  nonnullis  metricorum  latinorum  locis.  Marb. 
4.  12  p.  1  M.  20  Pf. 

Historici  Latini.  Conciones  sive  orationes  ex.  Titi  Livii,  Salustii, 
Taciti  et  Quinti  Curtii  historiis  excerptae.  Choix  nouveau  Texte 
revu,  avec  introduetion,  arguments  et  notes  en  fran^ais  p.  F. 
Dubner.  Paris.  577  p. 
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Historioi  latini.  Choix  de  narrations  tire*es  de  Quinte-Gurce,  Tite- 
Live,  Salluste  et  Tacite  Texte  revu  avec  arguments  sonunaires 
et  notes  en  francais  par  Dubner.  Paris.  296  p.  2  M. 

—  Narrations  choisies  de  Quinte  Curce,  Tite-Live,  Saluste,  Tacite 
etc.  accompagnees  d'analyses  par  L.  Vendel-HeyL  19e.  ed. 
Paris.  XIIf  310  p.  1  M.  50  P£ 

Historiae  Augustae  Scriptorea. 

Krause,  A.,  de  fontibus  et  auctoritate  scriptorum  historiae  Augustae. 
Pars  II.  Neustettin.  4-  20  p.  1  M.  20  Pf. 

Pars  I.  Neustettin  1857.  4.    1  M.  20  Pf. 
Horatius  Fiaoous,  Q.  denuo  recogn.  et  praefatus  est  Aug.  Mei- 
neke.  Ed.  ster.  altera.  Berlin.  XL1V,  226  p.  80  Pf. 

—  erklärt  von  Herrn.  Schütz.  1.  Thl.  Oden  u.  Epoden.  Berlin. 
XXIV,  395  p.  3  M. 

—  carmina.  Lucian.  Mueller  recogn.  Leipzig.  362  p.  2  M.  40  Pf. 

—  opera.  Nouv.  edition  d'apres  le  texte  et  le  coinmentaire  «FOrelli 
et  de  Dillenburger ,  renfermant  des  arguments,  des  notes,  une 
vie  de  l'auteur  etc.  Paris.  XIX,  400  p.  3  M. 

—  Lieder.  Nach  dem  Texte  der  Ausgabe  von  M.  Ilaupt  deutsch 
von  W.  Osterwald.  Halle.   VII,  160  p.  2  M. 

—  Episteln.  Deutsch  von  Nordenf lycht.  v.p.34.  Recensioaen:  Nordd.  Allg 
Ztg.  244.  -  Neue  Preuss.  Ztg.  226. 

—  Odes  choisies,  traduites  en  vers  francais  par  E.  Puffeney. 
Döle.  XIV,  364  p.  3  M.  50  Pf. 

—  l'arte  poetica  tradotta  e  illustrata  da  V.  Bianchi.   2.  ed. 

Firenze.  72  p.  1  M.  50  P£ 

Porphyrion  rec.  G.  Meyer,  v.p.  34.  Recension  von  M.  Petschenig.  Zeitsch 
f.  Oesterr.  Gymn.  341—351. 

Ciofl,  A.,  Ad  Q.  Horatiam  Flaccum.  Specimen  observationum.  Borna? 
108  p.  2  M.  50  Pf. 

Düntzer,  H.,  au  Horatius.  Philologus  XXXI Y.  4.  Heft  p.  380—383. 

Isler,  M.,  su  Horatius'  Sermonen  [I,  6].  Jahrb.  f.  Phfl.  7. 

Kammer,  E.,  zu  Horatius  3.  Satire  des  2.  Baches.  Jahrb.  f.  PhiL  CXI 
p.  61-80. 

Kiessling,  A.,  commentatio  Horatiana  de  carm.  IV,  8.  Gryph.  46  p.  1  M.  20  Pf 

Ittendorf,  F.,  in  Horatii  sermones  [I,  10,  51].  Jahrb.  f.  PhiL  5.  61. 

Lemcke,  0.,  quae  de  Horatii  epistularum  libri  primi  sexta  eiusdemque 
libri  deeima  ab  0.  Ribbeckio  nuper  prolatae  sunt  opiniones,  Ita  exami- 
nentur  et  dyudicentur,  ut  utriusque  epistulae  proponatur  plena  enarr&tio 
justaque  explicatio,  praemittantur  autem  de  umverso  genere  saüramm 
epistularumque  Horatii  prolegomena.  Jena.  67  p.  1  M.  20  Pt 

Mommsen,  T.,  zu  Horatius'  Episteln  [I,  6,  51].  Jahrb.  t  PhiL  7. 
Mutier,  L.,  lectiones  Horatianae.  MeL  gr.  rom.  HI  p.  688— 7 IS. 
Petschenig,  M.,  zur  Kritik  der  Horazscholiasten.  8.  Berlin.  92  p,  IM 
-  zu  den  8choliaaten  des  Horas.  8.  Berlin.  15  p.  1  M. 

Renaudin,  £.,  quelques  pensees  d'Horace  sur  la  morale,  la  richesse, 
le  droit,  l'interet  la  propriete  etc.  Paris.  16  p.  1  M.  50  Pt 
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Horatius. 

Rocchl,  G.,  Sull'  ode  VI  del  libro  III  di  Q.  Oratio  Flacco  considerazioni. 
Bologna.  26  p.  2  M. 

Scheele,  Horatiana.  Merseburg.  4.  11  p.  IM.  20 Pf. 

Schmidt,  M.  Horaz.  Blatter  v.  p.  35.  Recension:  Zeitsch.  f.  Gymn.  28.  Jabrg. 
Heft  8  von  Hirschfelder. 

Teichmüller,  ästhetische  Würdigung  v.  p.  35.  Recension:  Zeitsch.  f.  Gymn. 
Jahrg.  28  Herl  8  von  Hirschfelder. 

Thallwitz,  R.  W.  E.,  de  Horatio  Graecorum  imitatore  spec.  I.  Lips.  51p.  2  M. 

Weingärtner,  A.,  de  Horatio  LucretÜ  imitatore.  Hai.  50  p.     1  M.  50  Pf. 

Hortensiu8. 

Foreyth,  W.,  Hortensius,  an  historical  essay  on  the  office  and  duties  of 
an  advocate.  2.  ed.  London.  Lteb.  14  M. 

Isidorus. 

Dressel,  H  .,  de  Isidor i  originum  fontibus.  Rivista  di  Filologia  Anno  HI 
fasc.  4-6  p.  207-  268. 

Hertzberg,  H.,  die  Historien  und  die  Chroniken  des  Isidorus  von  Sevilla. 

I.  Thl.  Die  Historien.  Eine  Quellenuntersuchung.  Göttingen.  83  p.  2  M. 
Recension :  Revue  crit.  No.  83. 

Juvenalis  erklart  von  Weidner.  v.  p.  36.  Recensionen:  Zeitschr.  f.  Gymna- 
sialw.  28.  Jahrg.  H.  3  u.  4.  v.  0.  Heinertz.  —  Rev.  critique  No.  34  v.  Boissier. 

Bücheler,  F.,  Juvenalianum  (VH,  IX,  HI).  Rhein.  Mus.  4.  p.  636-638. 
Libri  Pontifioii. 

PreibUch,  P_,  quaestiones  de  libris  pontificiis.  Vratial.  47  p.     1  M.  50  Pf. 

Livius,  books  I— X.  with  introduction  historical  examination  and 
notes  by  J.  R.  Seeley.  book  I.  2.  ed.  London.  200  ».  Ltob. 

7M. 

—  ab  urbe  condita  über  II.  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  von 
C.  Tücking.  Paderborn.  104  v.  1  M.  20  Pf. 

Liber  I.  Päd.  1872.  1  M.  20  Pf.  —  Recensionen :  Zeitschr.  f.  österr.  Gymn. 

II.  —  Jen.  Litztg.  No.  51.  p.  851  von  G.  Becker. 

—  the  twenty-first  book  with  explanatory  and  grammatical  notes, 
and  ä  vocabulary  of  proper  names.  Edited  by  T.  Nash.  Lond. 
140  p.  Lwb.  3  M. 

Backmund,  Praerogativa  oder  Praerogativae  zu  Livius  V,  18  u.  X,  22. 

Kießling,  G.,  *u  Livius  (XXIV,  25,  8.)  Rhein.  Mus.  3.  p.  510-511. 

Nohl,  H.,  zu  »Mommsen  analecta  Liviana.«  Hermes  IX.  Bd.  Heft  2.  p.  243. 
Vgl.  P.  36. 

Röhl,  H.,  zu  Livius  |XXIV,  18,  2.  XXV,  25,  8J.  Jahrb.  f.  Phil.  CXI.  p.  80. 

Schmidt,  de  temporum  historicorum  apud  Livium  usu.  Dem  min.  4.  14  p. 

IM.  20 Pf. 

Sörgel,  zu  Liv.  HI,  8,  8.   Bl.  f.  bayr.  Gymn.  260  -263. 

Taine,  H.,  Essai  sur  Tite-Live.  Nouv.  ed.  Paris.  VIII,  368  p.   3M.  50  Pf. 

Tittler,  kritische  Beiträge  zu  Livius  und  Cicero.  Brieg.  1873.  4.  1  M.  20  Pf. 
Recension:  Phil.  Anz.  5.  von  Tittler. 

Unger,  G.  F.,  zu  Livius.   Phil.  XXXIV.  Heft  2.  p.  369. 

Wölfflin,  E.,  zu  den  Handschriften  des  Livius.    Hermes  Bd.  8.  Heft  3. 
p.  361—868. 

Bibliotheca  Philologie«  cUsBict.  1874.  II.  9 
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Lucanus. 

D'Argta,  J.,  PlftM.  de  Verdnn.  0»«»»».  (N.roo  et  Luc«.). 
Lucilius. 

Dziatzko,  zu  Lucilius  (I,  42).   Rhein.  Mos.  4.  p.  636. 

Lucretius  rec  Munroe.  2vols.  3.  ed.  Cambr.  1873.  Lwbde.  25  M. 
Becension:  Lit.  Centr.  No.  45.  sp.  1448  von  St 

—  erklärt  von  Bockemüller,  v.  p,  37.     Rezensionen:  Lit.  Centr.  No.  45. 
sp.  1491 — 1493  von  St.  —  Jen.  Litztg.  No.  46.  p.  733  von  Hörschelmann. 

—  della  natura  delle  cose,  tradotto  da  A.  March etti.  Milano. 
320  p.  1  M. 

—  della  natura  delle  cose.   Libro  primo  recato  in  versi  italiani 

da  L.  Chiesa.  Alessandria.  46  p.  1  M.  20  Pf. 

Hörschelmann,  W.,  observationes  criticae  in  Lucretii  libnxm  II.  Lipsiae 
43  p.  1  M.  20  PI 

Schröter,  F.,  die  Conditionalsätze  des  Dichters  Lucrez.  Jena.  4.  24  p. 

1  M.  90  PC 

Schwarz,  W.,  Naturerscheinungen  des  Quintus  Smyroaeus  und  Lucretius 
vom  mythologischen  Standpunkte  aus.   Jahrb.  f.  Phil.  Heft  5.  6. 

Stührenburg,  H.,  de  caxminis  Lucretiani  libro  L  Lips.  42  p.  1  M.  20  Pf. 

Lutatius  Catulus. 

Simon,  H.  O.,  vita  Q.  Lutatii  q.  f.  Catoli.  Berlin.  16  p.  40  Pt 

Recension:  Jen.  Litztg.  No.  36.  p.  564  von  R.  Schöll. 


Frommann,  Martial,  populäre 

dien  etc.)  v,  p.  93. 

Messala  Corvinus. 

Valeton,  J.  M.  J.,  M.  Valerius  Messala  Corvinus.  Gron.  145  p.  4M 

Minuoius  Felix. 

Klussmann,  R.,  au  Minucius  Felix  (H,  1).   Rhein.  Mus.  4.  p.  638. 

Notitia  dignitatum. 

Seeck,  C,  zur  Kritik  der  Notitia  dignitatum.   Hermes  IX.  Bd.  H.  2. 

p.  217-242. 

Ovtdtus,  ed.  A.  Riese,  v.  p.  37.  Recension  von  A.  Zingerle,  Zeitsch.  t  osterr. 
Gymn.  VIII.  584-595. 

—  fasti,  erklärt  von  Peter.  ».  p.  37.  Recensionen:  Riv.  di  filol.  III.  4—6.  — 
Corresp.  f.  Schulen  WOrtemb.  21.  5.  —  Jahrb.  f.  Philol.  Jahrg.  109  u  lia 
H.  8.  von  Riese. 

—  Stories  from  Ovid.  With  notes  by  R.  W.  Taylor.  3.  ed.  Lon- 
don. Lwb.  3  M. 

Eichert,  0.,  vollständiges  Wörterbuch  zu  den  Verwandlungen  des  Ovi. 
dius.  6.  Aufl.  Hann.  IV,  292  q.  2  M.  40  Pf 

Korn,  0.,  de  codicibus  dnobus  carminum  Ouidianorum  ex  Ponto  dato- 
rum  Monacensibus.  Breslau.  13  p.  SO  Pf 

Recension:  Jen.  Litztg.  45. 

Peter,  de  Ovidii  fastorum  locis.  t>.  p.  37.   Recension:  Jahrb.  t  Phfl.  n. 
Pädag.  109.  8. 

Riese,  A.,  zur  Beurtheilung  von  Ovidius*  und  Kallimachos'  Ibis.    Jahrb  f 
Philol.  5.  6. 
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Patres  latini.  Morceaux  choisis  des  peres  de  l'eglise  latine.  Ter- 

tullien,  Cyprien,  Lactance,  S.  Paulin,  S.  Ambroise,  S.  Augustin, 

S.  Jerome,  par  M.  Nourisson.  Paris  1874.  cart.    2  M.  25  Pf. 

Nourrisson,  les  peres  de  l'eglise  latine.  Leur  Tie,  leurs  ecrite,  leur  temps, 
lectures  morales  et  religieuses.  2  vols.  Paris.  7  M. 

Paulus  Dlaoonus. 

Rauch,  G.,  über  die  Historia  Roinana  des  Paulus  Diaconus.  t3ött.  75  p. 

1  M.  60  Pf. 

Recension:  Mitth.  a.  d.  bist  Lit.  2.  4.  von  Bolze. 
Phaedri  fabularum  Aesopicarum  libros  V,  recensuit  S.  Kunkel. 
Traj.  ad  Rh.  VI,  78  u.  65  p.  2  M.  25  Pf. 

—  herausgeg.  von  J.  Siebeiis.  v.  p.  38.   Recension:  Riv.  di  Fil.  fasc.  4 — 6. 

—  Edition  classique,  precedee  d'une  notice  litteraire  par  D.  Tur- 
ne b  e.  Paris.  X  VI-76  p.  40  Pf. 

Plautus,  Aulularia,  Edition  classique  d'apres  les  re*cents  travaux  de 
la  philologie  pre*ce*de*e  d'une  notice  biographique  et  litteraire 
par  Gau  eher.  Paris.  X,  74  p.  cart.  80  Pf. 

—  Aulularia,  nouvelle  Edition,  publiee  avec  une  notice,  des  notes 

en  francais  le  Supplement  de  Codrus  Urceus  et  les  imitations 

de  Moliere  par  E.  Benoist.  Paris.  XXIlI-6i  p.  80  Pf. 

Schmidt,  F.,  die  Pluralformen  des  Pronomens  hic  bei  Plautus  und  Te- 
rentius.   Hermes  Bd.  8.  H.  4.  p.  478—487. 

Votsoh,  G.,  quaestiones  de  infinitivi  usu  Plautino.  Halae.  41  p.  1  M.  20  Pf. 
Plinius  (major). 

Paucker,  C,  emendationes  in  Plinio  Valeriano.    Mel.  gr.  rom.  VII.  p. 
689  -  598. 

Plinius  (minor). 

Mommsen,  Tb.,  etude  sur  Pline  le  Jeune,  traduit  par  C.  Morel.  Paris. 
122  p.  4  M. 

Porphyrio. 

Krüger,  G.,  zu  Porphyrio  [I,  10,  24.]  Jahrb.  f.  Phil.  7. 
Priscianus. 

Pauker.  C,  emendationes  in  Tbeodoro  Prisciano.  Zeitschr.  f.  österr.  Gym- 
.  nas.  No.  8. 

Propertius. 

Frahnert,  zum  Sprachgebrauch  des  Properz.   Halle.  4.  36  p.    1  M.  50  Pf. 

Quintilianus  Unterweisung  in  der  Beredsamkeit.  Zehntes  Buch,  lieber- 

setzt  von  H.  Bender.  Stuttg.  76  p.  70  Pf. 

Fierville,  de  Quintiiianis  Godd.  Rcv.  crit.  No.  35.  von  Chatelaine. 

Froment.  Th.y  quid  e  M.  Fabii  Quintiliani  oratoria  Institution e  ad  li- 
beros  ingenue  nunc  educandos  excerpi  possit.  Paris.  104  p.   1  M.  50  Pf. 

Ruft  Festi  breviarium  rerum  gestarum  P.  R.  Rec.'W.  Fo  er  st  er, 
praemittitur  dissertatio  de  Ruft  breviario  ejusque  codieibus.  Vienn. 
2/,  23  p.  1  M.  20  Pf. 

Jacobi,  R.,  de  Festi  breviarii  iontibus.  ßonnae.  68  p.  1  M.  50  Pf. 

Recension  von  W.  Teuffei.  Jen.  Litztg.  1875.  No.  1.  p:  13.  14. 
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Sallustius. 

Clason,  0M  eine  Sallust-Handschrift  aus  der  Rostocker  Universitats-Biblio- 
thek.  Leipzig.  65  p.  1  M.  60  Pl 

Recension:  Lit.  Centr.  No.  46.  sp.  1524—1526  von  A  #. 

Härtung,  0.,  de  Sallusti  epistolis  ad  Caesarem  senem.  Hai.  30  p.  1  iL  60  PC 

Hellwig,  L.,  de  genuina  Sallusti  ad  Caesarem  epistula.  Merseb.  1873. 

1  M.  20  PI 

Recension:  Philol.  Anz.  V1T  6. 
Schöne,  A.,  zu  Sallustius.   Hermes  IX.  Bd.  Heft  2.  p.  254. 
Wölfflin,  £.,  ein  Sailustfragment.  Hermes  IX.  Bd.  Heft  2.  p.  253. 
i,  L.  A. 

Gertz,  studia  in  Senecam.  v.  p.  39.  Recensionen:  Jen.  Litztg.  No.  37.  p. 
583—684  von  G.  Becker.  —  Gott.  gel.  Anz.  No.  46  von  Schulthess. 


Hermes,  E.,  quaestiones  criticae  in  L.  Aen.  Senecae  epistolarum  .... 
part.  H.  Mors.  37  p.  1  M.  20  Pf. 

Hoppe,  AI.,  Ob.  die  Sprache  d.  Philos.  Seneca,  Lauban  1873.  4.  1  M.  20  Pf. 
Recensionen:  Wiss.  Monatsbl.  No.  10.  von  £.  Hoppe.  —  Jen.  Litztg.  N. 
37  p.  584  von  G.  Becker.  —  Phil.  Anz.  5  von  Härtung. 

Kooh,  observationes  in  Senecam.  v.  p.  30.  Recension :  Jen.  Litztg.  No.  37. 
p.  584  von  G.  Becker. 

—  zu  Seneca  de  dementia.  Jahrb.  f.  Phil.  Jahrg.  109  u.  HO.  H.  8.  p.  560. 

Larisoh,  ein  Beitrag  zur  Kritik  des  1.  Buches  von  den  Naturales  Quaestio- 
nes des  Seneca.  Patschkau.  4.  12  8.  1  M.  20  Pf. 

Silius  Italicus. 

Wezel,  E.,  de  Silii  fontibus  et  exemplis.  Lips.  1873.  2  M. 

Recensionen:  Jen.  Litztg.  27.  p.  413.  414  von  C.Jeep.  —  Jahrb.  f.  Phil. 
7.  von  Wezel. 

Statius  Werke.  Im  Versmass  der  Urschrift  übersetzt.  1.  Abth. 
Thebais,  übersetzt  von  K.  W.  Bindewald.  2.  Bd.  (3  Liefgn.) 
Stuttc.  HO  p.  1  M.  5  Pf. 

Bd.  1.  (3  Liefgn.)  Stuttg.  1873.  1  M.  5  Pf. 

Suetonii  Tranquilli,  C,  vitae  duodeeim  Caesarum.  Ed.  C.  H.  Weise. 
Nova  impressio.  Lips.  388  p.  90  Pf. 

Sulpicius  Severus. 

Klussmann,  E.,  zu  der  Chronik  des  Sulpicius  Severus.  (II,  32,  3).  Rhein 
Mus.  No.  4.  p.  640 

Symmaohus. 

Cobet,  C.  G.,  Symmachi  locus  correctus.  Mnemosyne.  Nova  Series.  voL  2. 
pars  Ii.  p.  222. 

Syrus  rec.  Spengel  v.  p.  40.  Recension:  Jen.  Litztg.  No.  29  p.  446.  447  von 
0.  Ribbeck. 

Tacitus  rec.  Nippcrdey  vol.  III  v.p.40.  Recensionen:  Lit.  Centralbl.  No.  44 
sp.  1464.  14G5  von  K.  —  Jen.  Litztg.  No.  45.  —  Zeitgeh.  f.  österr.  Gymn. 
No.  9.  10  von  J.  Prommcr. 

—  Historiarum  libri  V.  Vita  Agricolae.  De  moribus  Germanorum. 
fidition  classique,  pr^c^dee  d'nne  notice  litWraire  par  D.  Tur- 
nebe.  Paris.  XX,  286  p.  1  M. 

—  Gli  annab"  volgarizzati  da  B.  Davanzati,  con  le  varianü  e 
le  postille  del  tradutlore  vol.  1.  Milano.  392  p.  1  M. 
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Tacitus. 

Andresen,  G.,  die  Entstehung  des  Taciteischen  Agricola.  v.  p.  39.  Recen- 
sionen:  Jen.  Litztg.  No.  36  p  655  von  R.  Schöll.  —  Rev.  crit.  43. 

Draeger,  A.,  8yntax  des  Tacitns.  r.p  39.  Recensionen:  Jen.  Litztg.  43. 
—  Zeitsch.  f.  österr.  Gymn.  V.  p.  328—330  —  Rev.  crit.  47. 

Gerber,  A.,  der  adverbiale  und  pr&positionale  Gebrauch  von  super  und 
seinen  Compositis  bei  Tacitus  mit  Bezug  aut  Hist.  II.  34.  Phil.  XXXIH.  4. 

HeJmreich,  kritische  Kleinigkeiten  zu  Tac.  dialog.  de  orat.  u.  Hist.  Bl. 
f.  bayr.  Gymnasialw.  262  -260,  314-318. 

Meiser,  C,  zu  Tacitus  Agricola  c.  31.  Jahrb.  f.  KüloL  Bd.  109.  110  p.  638. 

Opitz,  H.,  zu  Tacitus  (Annalen  XII,  87).  Rhein.  Mus.  No.  4  p.  638. 

Planck,  zur  Erklärung  der  Taciteischen  Agricola.  Heilbronn.  4. 
31  p.  1  M.  20  Pf. 

Riedl,  R.  Ch.,  ist  der  dem  Tacitus  gemachte  Vorwurf  der  Parteilichkeit 
begründet?  Triest.  75  p.  2  M. 

Röhl,  H.,  zum  Dialogus  des  Tacitus  (c.  31).  Jahrb.  f.  Philol.  Bd.  109.  110 
Heft  9  p.  648. 

Schädel,  zu  Tac.  Ann.  XIV,  32.  Phil  XXXIII.  4. 

Ulbricht,  G.  E.  E.,  Taciti  qui  ad  figuram  hendiadyoin  referuntur  ex 
minoribus  scriptis  loci.  Lips.  4.  32  p.  1  M.  50  Pf. 

Urlichs,  Bemerkungen  zu  Tacitus  Germania.  8itzungsber.  der  philolog.- 
histor.  Gesellschaft  zu  Würzburg. 

Waltz,  zur  Kritik  von  Tacitus  Germania.  Nachr.  der  Univ.  Gött.  No.  18. 

Terentius  Afer,  P.,  ausgewählte  Komödien,  zur  Einführung  in  die 
Leetüre  der  altlateinischen  Lustspiele  erklärt  von  C.  Dziatzko. 
1.  Bdchn.:  Phonnio.  Leipzig.  IV,  108  p.  1  M.  20  Pf. 

—  the  Andria  and  Adelphoi  by  Croweil  Moore.  Philadelphia. 

204  p.  lllbmqnb.  6  M% 

Amdohr,  0.,  Prologi  Hecyrae  Terentianae  grammatica,  critica,  historica 
ratione  pertractantur.  Gött  30  p.  1  M.  60  Pf. 

Dziatzko,  zum  Terenzcommentar  des  Donat.  Rhein.  Mus.  No.  3  p.  445 — 511. 

Tertullianus. 

Heimbach,  C.  L.,  Beiträge  zur  Abendmahlslehre  Tertullians.  Gotha. 
XU,  100  P.  2  M. 

Tibullus  elegias  traducidas  al  castellano  por  D.  N.  Perez  del 

Camino  con  un  prölogo  di  D.  M.  A.  Marti nez.  Madrid. 

326  p.  9  M.  60  Pf. 

Boitzenthai,  A.,  de  re  metrica  Tibulli.  t>.  p.  41.  Recension:  Phil.  Adz. 
No.  9  p.  443—445 

Hankel,  F.  G.  IL,  de  panegyrico  in  Messalam  Tibulliano.  Lips.  42  p. 

1  M.  20  Pf. 

Portralta  de  femmes,  etudes  de  psychologie.  (La  Delia  de  Tibulle  etc.) 
Paris.  3  M.  50  Pf. 

Richter,  R.,  de  Tibulli  tribus  primis  carminibus.  Zwickau  1873.  4.  1  M.  20  Pf. 
Recension:  Phil.  Anz.  6.  Bd.  7.  Heft  p.  351.  352. 

Valerii  Maximi  dictorum  factorumque  memorabilium  libri  IX.  Nova 
impressio.  Leipzig.  388  p.  1  M.  35  Pf. 

Vellejus  Paterculus. 

Halm,  C,  zu  Velleius  Paterculus.  Rhein.  Mus.  No.  3  p.  485-495 
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Vellerns  Paterculus. 

Halm,  über  Madvig's  Vermuthungen  zu  Vellejus  Paterculus,  Valerius  Maxi- 
mus und  Tacitus.  Jahrb.  f.  Phü.  5.  6. 
Victorinus,  Marius. 

Oberdiok,  J.,  zu  M.  Victorinus.  Zeitsch.  f.  österr.  Gymn.  IV.  246.  247. 

Virgil»  opera,  fidition  nouvelle,  avec  une  notice  biographique, 
une  e*tude  sur  les  Bucoliques,  les  Georgiques  et  FEneide,  et  des 
notes  explicatives  par  A.  Hatzfeld.  Paris.  XL,  485 p.  2  M.  50  Pf. 

—  oeuvres.  Traduction  nouvelle  accompagnee  du  texte  latin  et 
prece*dee  d'une  notice  biographique  et  litteraire  par  Pessouneaux. 
6.  6d.  2  vols.  Paris.  XXIV,  834  p.  7  M. 

—  Aeneide.  Für  den  Schulgebrauch  erläutert  von  K.  Kappes. 
3.  Heft.  Aeneis  VII -IX.  Leipzig.  116  p.  v.p.  42.    1  M.  20  Pf. 

Recension:  Allg.  Lit.  Anz.  f.  d.  evangel.  Deutschi.  XIV.  4. 

—  cinq  eclogues  de  Virgile,  traduites  en  vers  par  A.  Bouvier, 
avec  le  texte  en  regara.  Bourg.  55  p.  1  M.  50  Pf. 

—  a  free  and  independent  translation  of  the  first  and  fourth  books 
of  the  Aeneid,  in  hexameter  and  pentameter.  With  ülustrations 
on  wood  by  Th.  Worth.  Winsted,  Conn.  22  o.  2  M. 

—  La  Buccolica  tradotta  da  L.  Dolci.  2.  ed.  Palermo.  64  p.  1  M. 
Agresti,  A.,  Studii  critici  sulla  Bucolica  di  Virgilio.  Napoli.     1  M.  50  Pf. 

•   Bentfeld,  Beitrage  zur  Erklärung  des  Vergil.  Zeitschr.  f.  Gymnasialwesen 

No.  9. 

Bockemüller,  Vergils  Georgica.   v.  p.  42.    Recension:  Westminster  Re- 
view April. 

Flaoh,  Vergil  als  Uebersetzer  Hesiod's.   Hermes  IX.  1.  p.  114 — 116. 
Gebhardt,  die  Rede  des  Anchises  bei  VergiL  Zeitsch.  f.  Gymnasialw.  9. 

—  Vergil's  4.  Ecloge.  Zeitschr.  f.  Gymn.  8.  p.  561—568. 

Geist,  Bemerkungen  zu  Verg.  Aen.  Bl.  f.  bayr.  Gymn.  221-229. 

Glaser,  E.,  Aber  die  Abfassung  von  Vergils  Georgica.   Jahrb.  f.  Philo!. 

109.  110.  H.  8.  p.  570-573. 
Knöpfler,  J.,  de  Vergilii  Georgicis.  Salzburg.  25  p.  2  M.  Pf. 

Nauok,  C.  W.,  Vergilii  Aeneis  II.  1-401  erklart.  Königsb.  i.  d.  N.  4.  /. 

1  M.  20  Pf 

Buch  I.  2  Thle.  ebend.  1862-1869.  2  M.  40  Pf.  Recensionen:  Wiss. 
Monatsbl.  11  von  E.  Kummer.  —  Zeitsch.  1  Gymn.  9.  10.  p.  709. 

—  zur  Erklärung  des  Vergilius.   Zeitsch.  f.  Gymn.  7.  8. 

Rhode.  Uebersetzungsproben  aus  antiken  Dichtern  in  moderner  Form. 
I.  Aus  Vergils  Aeneide,  Buch  9.  (V.  176-449.)   Bunzlau.  4.  11  p. 

1  M.  20  Pf 

Sieroka,  0.,  zu  Vergilius'  Moretnm.  Jahrb.  f.  Phil.  5.  6. 
Sdrgel,  zu  Vergil  Aen.  I,  671.  Bl.  f.  bayr.  Gymn.  8.  9. 


III.  Epigraphik. 

1.  Griechische  Inschriften. 

Camarda,  N.,  epigrafi  ed  opuscoli  ellenici  inediti.   Palermo  1873.  Recension: 

Lit.  Centr.  No.  34.  1133-  35  von  Bu. 
Chossat,  Ed.  de,  Classification  des  caracteres  cuneiformes  babylo- 
niens  et  ninivites.  Paris.  4.  XI 1-26 1  p.  8  M. 
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Fouoart,  P.,  memoire  sur  un  decret  inedit  de  la  ligue  arcadienne  en  l'honneur 

de  l'Athcnien  Phylarchos.  Paris.  Mem.  preß,  a  PAc.  VIII.  2.  p.  93—120. 

Gomperz,  Th.,  Versuch  einer  Bearbeitung  der  idalischen  Inschrift.  Sitzungsb. 
d.  Wien.  Ak.  No.  15—17. 

Hirschfeld,  zwei  athenische  Inschriften,  welche  den  ijpwg  hrpug  angehen.  Her- 
mes Bd.  8.  H.  3.  p.  360-360. 

Kämpf,  S.  Z.,  phönizische  Epigraphik.  Die  Grabschrift  Eschmuna- 
zar's,  Königs  der  Sidonier.   Prag.    4.  VIII,  83  p.  u.  1  Kpfr. 

2  M.  80  Pf. 

Recension :  Mag.  f.  Lit.  d.  Ausl.  49. 
Kaibel,  iscrizioni  di  Atene.  BulL  arCh.6. 

—  iscrizioni  greche.  BulL  arch.  7. 

Mommsen,  Attalideninschriften  vom  Thrakischen  Chersones.  Zeitschr.  f.  class. 
Philologie  IX.  1.  p.  117. 

Neubauer,  über  eine  Pachturkunde.  Becensioneu:  Jen.  Litztg.  36.  p.  555  von 
B.  SchOH.  —  Rer.  crit  48. 

Newton,  J.  A.,  the  collection  of  ancient  greek  inscriptions  in  the 
British  Museum.  Part  I.  Attika,  edited  by  E.  L.  Hicks.  Lon- 
don. foL  VIII,  160  p.  und  3  Kpfr.  Grundplan,  Sectionen  und 
Details  des  Erechtheum.  24  M. 

Pierret,  P.,  recueil  d'inscriptions  inädites  du  muse'e  6gyptien  du 
Louvre.  Paris.  25  M. 

—  le  texte  et  la  traduction  d'une  stele  ethiopienne  ine*dite.  Paris. 

20  M. 

Savelsberg,  Beiträge  zur  Entzifferung  der  lykischen  Sprachdenkmale.  Sitzungs- 
ber.  d.  Wien.  Ak.  18-20. 

—  Beiträge  zur  Entzifferung  der  lykischen  Sprachdenkmäler.  l.Thl. 

Bonn.  1  M.  80  Pf. 

Schmidt,  M.,  üb.  kyprische  Inschriften.  Monatsber.  d.  Berl.  Akad.  Sept.  Oct. 
614.  615. 

2.  Lateinische  Inschriften. 

Berlanga,  M.  B.  de,  Los  bronces  de  Osuna.  Malaga.  4.  XI,  256p.  Recension: 
Gott  gel.  Anz.  No.  42  von  Schöll 

—  Los  bronces  de  Osuna.  8upplem.  Malaga.  4.  104  p, 

Bormann,  E.,  inscriptiones  Sassinates  v.  p.  44.  Recension:  Jen.  Litztg.  No.  36 
p.  556  von  R.  SchölL 

Brun,  J.,  inscriptions  anciennes  retrouvees  ou  inedites.  Nice. 
11  p.  et  planehe.  2  M.  50  P£ 

Casati,  Gh.,  note  sur  la  lettre  A  dans  l'alphabet  etrusque,  a  propos 
d'une  inscription  recemment  de*couverte.  Lille.  7  p.  IM. 

Desjardins,  E.,  Desiderata  du  Corpus  inscriptionum  latinarum  de 
l'Acade'mie  de  Berlin.  T.  1.  Fase  3.  Paris.  FoL  Vgl.  p.  44.   12  M. 

—  Notice  sur  les  monuments  epigraphiques  de  Bavai  et  du  Musee 
de  Douai.  Inscriptions.  Gachets  d'oeulistes.  Empreintes  de  po- 
tiers.  Voies  romaines.  Douai.  185  p.  et  24  pl.  10  M. 
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Lateinische  Inschriften. 


Ephemeris  epigraphica  vol.  II.  v.  p.  44.  Recensionen:  Jen.  Litztg.  No.  39.  — 
Lit.  Centralbl.  No.  46  sp.  1498  von  Bu. 

Fabretti,  A.,  secondo  Supplemente  alla  Raccolta  delle  anticbissime 

iscrizioni  itaüche.  Torino.  4.  36  2  M.  75  P£. 

Corpus  inscriptionom  antiquioris  aevi.  Turini  1867.  (120  M.)  —  Supple- 
mentum  primum.  ibid.  1872  (2  M.  75  Pf.),  werden  zusammen  mit  82  M. 
76  P£  geliefert. 

—  le  antiche  lingue  italiche.  Osservazioni  paleograficbe  e  gram- 
maticali.  Fascicolo  I.  Osservazioni  paleografiche.  Tor.  4.  11 2  p. 

5  M.  50  Pf. 

Fontenay,  H.,  inscriptioiis  ceramiques  gallo -romaines  decouvertes 

ä  Autun  suivies  des  inscriptions  sur  verre,  bronze,  plomb  et 

chiste  de  la  mSme  epoque  trouvees  au  meme  lieu.  Paris.  8. 

128  p.  et  44  pl.  12  M. 

Frossina-Cannella,  Poche  parolo  intorno  ad  alcune  anticaglie  e  ad  una  breve 
iscrizione  latina  di  Mazzara  del  Vallo.  Torino. 

Henzen,  Acta  fratrum  Arvalium.  v.p.  44.  Recension:  Nuova  Antol.  di  scienze  26. 7. 

—  frammenti  di  fasti  consulari.  Bull.  arch.  5. 

—  iscrizione  su  Vespasiano  Augusto  di  Cere.  Bull.  arch.  5. 

Hirschfeld,  0.,  epigraphische  Nachlese  zum  Corpus  inscriptionum 
latinarum  vol.  III  aus  Dacien  und  Moesien.  (Aus  »Sitzungsber. 
d.  k.  Acad.  d.  Wiss.t)  Wien.  69  p.  1  M.  40  Pf. 

—  die  kapitolinischen  Fasten.  Hermes  IX  1  p.  93-108. 
Möller,  J.,  Neu  entdeckte  Inschrift  von  Baden.  Zürich.  8. 

—  Neu  entdeckte  Inschrift  von  Baden.  Anz.  f.  Schweiz.  Alt  3. 

Ohlenschlager,  Das  römische  MUitärdiplom  von  Regensburg.  Sitzungsber.  <L 
bayr.  Acad.  3. 

Pactum  Fiduciae,  Version  del  Bronce,  encontrado  en  las  cercanias  de  S.mlucar 
de  Barrameda.  Adquirido  para  su  museo  por  el  Sr.  Marques  de  Casa-Lonn? 
Boletin  de  la  Libreria  H,  3  p.  62. 

Pepoli,  C,  tre  centurie  delle  iscrizioni  italiane.  Bologna,  p.  78, 

96,  104.  3  M. 
Poggl,  V.,  iscrizioni  etrusche.  Bull.  arch.  No.  7—9. 

Re,  C,  le  tavole  di  Ossuna.  Roma.  60  p.  3  M. 

Ricci,  M.,  Iscricioni  onorarie.  Fir.  1874.  4  p.  2  M. 

Rosa,  Ars  notaria.  Tironische  Noten  und  Stenographie  im  12. 
Hermes  Bd.  8  Heft  3  p.  302—326. 

Rossl,  G.  B.  de,  diploma  pontificio  inciso  in  marmo.  Bull.  d. 
Munic.  I,  1  p.  54—68  mit  Tafel  6. 

—  iscrizione  topograiica  rinvenuta  presso  la  Colonna  nel  territorio  Labicano 
Bull.  d.  Comm.  arch.  Munic.  I,  4.  p.  270—298  mit  2  Bolztchn. 

Sacken,  E.  v.,  über  ein  neues  Mihtärdiplom  vom  Kaiser  Elagabalus. 
Wien.  8.  14  p.  mit  2  Tß.  40  Pf. 

Visconti,  P.  E.,  Decadi  lapidarie  Capitoline.  Decade  prima.  Part  I.  II.  Decade 
seconda.  Part.  I.  Bull.  d.  comm.  Arch.  Munic.  di  Roma.  1 153—174,  279—283; 
JI  3—21t  182-186  mit  2  Tafeln. 
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IV.  Sprachwissenschaft. 


1.   Vergleichende  Grammatik  der  classischen 

Sprachen. 

Baur,  F.,  Einleitung  in  das  Griechische  und  Lateinische,  t».  p.  45.  Recension : 
Jen.  Litztg.  No.  28.  p.  427  von  Delbrück.  —  Zeitsch.  f.  öster.  Gymn.  11. 

Benfey,  Th.,  vedisch  mldhä  oder  mllha,  n.  (=  mizdha,  n.  in  der  Sprache  des 
Avesta,  griechisch  puHMt^  m.,  altfl.  mizda,  f.,  goth.  mizdo,  f.),  vedisch  midhvums 
und  Verwandte.  Nachr.  d.  Gescllsch.  d.  Wiss.  in  Gött.  No.  15.  16. 

Chaignet,  Ed.,  Theorie  de  la  declination  des  noms  en  grec  et  en 
latin  d'apres  les  principes  de  la  philologie.  Paris.  VIII,  130  p, 

4  M. 

Ficki  A.t  vergleichendes  Wörterbuch  der  indogermanischen  Spra- 
chen sprachgeschichtlich  angeordnet.  1.  Bd.,  enthaltend  den 
Wortschatz  der  indogermanischen  Grundsprache,  der  arischen 
und  europäischen  Spracheinheit.    3.  umgearb.  Aufl.  Göttingen. 


—  dasB.  3.  Bd.,  enthaltend  den  Wortschatz  der  germanischen 
Spracheinheit  mit  einem  Begleitwort  von  A.  Bezzenberger. 


Gerber,  G.,  die  Sprache  als  Kunst.  2.  Bd.  2.  Hälfte.  [Schluss.] 

IV y  301  p.  6  M. 

Bd.  I.  H.  1.  Bromb.  1872-73.  13  M.  Recensionen:  Wiss.  Beil.  d.  Leipz. 
Zeit.  100.  —  Nationale  4ßö. 

Hintner,  V.,  Andentungen  über  den  gegenwärtigen  Stand  der  Fragen,,  die  das 
indogermanische  Urvolk  betreffen.  Jahresbericht  d.  Vereines  Mittelschule  in 
Wien.   Zeitschr.  f.  österr.  Gymn.  IV.  p.  286—303. 

Hübschmann,  H.,  zur  Casuslehre.  München.  VIII,  338  p.  6  M.  80  Pf. 
Jolly,  J.,  Geschichte  des  Infinitivs,  v.  p-  46.   Recension:  Gött.  gel.  Anz.  34. 

—  Schulgrammatik  und  Sprachwissenschaft  v.  p.  46.  Recensionen:  Phil.  Anz. 
VI.  6.  —  Allgem.  Augsb.  Zeit.  296. 

—  über  die  Verwandschaftsgrade  der  indogermanischen  Sprachen.  Sitzungsber. 
d.  philol.-histor.  Gesellschaft  in  Würzburg. 

Keller,  0.,  ve  und        Phil.  Jahrb.  CXI.  p.  7.  8. 

Leopold,  E.  F.,  Lexicon  graeco-latinum  manuale  ex  optimis  libris 
concinnatum.  2.  ed.  Lips.  III,  195  p.  4  M. 

Penks,  C,  die  Entstehung  der  synkretistischen  Casus  im  Lateini- 
schen, Griechischen  und  Deutschen.  Wien.  26  p.      1  M.  50  Pf. 

Persio,  A.,  Discorso  intorno  alla  conformita  della  lingua  italiana 
con  le  piü  nobili  antiche  lingue  e  principalmente  con  la  greca. 
Napoli.  80  p.  2  M. 

Pott,  A.  F.,  etymologische  Forschungen  auf  dem  Gebiete  der  indo- 
germanischen Sprachen  unter  Berücksichtigung  ihrer  Hauptfor- 
raen  Sanskrit;  Zend-Persisch;  Griechisch-Lateinisch  etc.  2.  Aufl. 


843  p. 


14  M. 


3.  umgearb.  Aufl.  Gött.  372  p. 


7  M. 
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2.  Bd.  5  Abth.  A.  u.  d.  T.:  Wurzel-Wörterbuch  der  indo-german. 
Sprachen.  5.  Bd.  Wurzeln  auf  labiale  Mutae.  Detmold.  LXXIX, 
433  p.  10  M. 

Bd.  I.  II.  1—4.  Detm.  1851—1871.  132  M.  Wnrzelwörterbach  1-4.  112  M. 
Reinisch,  L.,  der  einheitliche  Ursprung  der  Sprachen.  v.p.46.  Recension:  The 
Academy  v.  11.  Juli. 

Sayoe,  A.  H. ,  The  Principles  of  Comparative  Philology.  London. 
396  P.  Lwb.  12  M.  50  Pf. 

Schmidt,  J.  H.  H.,  zur  Sprachgeschichte:  Accente,  Tropen  u.  Sy- 
nonyme. Wismar.  4.  21  p.  75  Pf. 
Recension:  Wiss.  Monateblätter  11  von  E.  Kammer. 

Schröder,  L.,  über  die  formelle  Unterscheidung  der  Redetheüe  im 

Griechischen  und  Lateinischen,  mit  Berücksichtigung  der  Nomi- 

nalcomposita.  Leipzig.  VIII,  562  p.  6  M. 

Recension:  Gött.  gel.  Anz.  29  von  L.  Meyer. 

Studien  zur  griechischen  und  lateinischen  Grammatik,  v.  p.  46.  Riv.  di  FiL 
III.  4-6.  p.  296. 

Weissensteiner,  A.,  vergleichende  Erklärung  der  Personal- Endungen 
und  Modi  im  Lateinischen  und  Griechischen.    Brixen.  2/  p. 

1  M.  20  Pf. 

Westphal,  vergleichende  Grammatik,  v.  p.  46.  Recension:  Zeitschr.  £  österr. 
Gymnas.  II.  III.  p.  188—196.  von  H.  Zimmer. 

Whitney,  die  Sprachwissenschaft,  v.  p.  46.  Recensionen:  Zeitschr.  f.  Gymiu- 
gialw.  H.  8.  p.  574  von  G.  Meyer.  —  Im  neuen  Reich  50.  —  Lit.  Centr.  N. 
31  sp.  1016—1018  von  Cl.  —  Püdag.  Arch.  No.  9  von  Schweizer-8idler.  — 
Mag.  f.  d.  Lit  d.  AusL  39.  —  Preuss.  Jahrb.  76.  1.  p.  106—111  v.  W.  8ch. 

2.  Griechische  und  römische  Metrik. 

Brugmann,  0.,  quemadmodum  in  jambico  senario  Romani  veteres 
verborum  accentus  cum  numeris  consociarint.  Bonn.  53  p.  1  M. 
Recension:  Lit.  Cent.  No.  39  sp.  1305—1307  von  W.  W. 

Christ,  W',  Metrik  der  Griechen  und  Römer.  Leipzig.  XZi,  684  v. 

14  M. 

Recension:  Wiss.  Monatsbl.  11.  12. 
Gebhard!,  W.,  zur  Technik  der  römischen  Dichter  im  epischen  und 

Versmass.  Jahrb.  f.  Phil.  Bd.  109  u.  110.  Heft  9.  p.  647—648. 
Habenicht,  R.,  Grundzüge  der  lateinischen  Proaodie.  v.  p.  49. 

Blätt.  f.  bayer.  Gymn.  8.  9. 

Le  Chevalier,  prosodie  latine,  ou  methode  pour  apprendre  les 
principes  de  la  quantite  et  de  la  poesie  latiue.  Paris.  V  11-59  p. 

60Pf. 

Pessonneaux,  E.,  Gradus  ad  Parnassum,  ou  dictionnaire  proeodique 
et  poetique  de  la  langue  latine,  redige  sur  un  nouveau  plan. 
2e.  eU  Paris.  XVI}  672  p.  6  M. 

Rückert,  F.,  antike  und  deutsche  Metrik.  2.  Aufl.  Berlin.  8.  i42 j>. 
cart.  1  M.  20  Pf. 
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3.  Griechische  Grammatik. 

Abbott,  E.,  the  elements  of  greek  accidence  with  philological  notes. 
London.  160  p.  Lwb.  5  M. 

Babau,  J.,  de  graeca  radice  fiau  cognatarum  linguarum  ratione  ha- 
bita.  Lips.  40  p.  1  M.  20  Pf. 

Bamberg,  A.  v.,  Thatsachen  der  attischen  Formenlehre.   Zeitschr.  f.  Gymna- 
sialw.  Jahrg.  28.  H.  8.  p.  616-  625. 

Berger,  E.,  griechische  Grammatik  für  den  Unterricht  auf  Gymna- 
sien nebst  einem  Anhang  vom  homerischen  Dialekte.  6.  Aufl. 
Berlin.  345  p.  3  M. 

Bondil,  L.  J.,  manuel  de  l'helleniste  ou  methode  grccque  simplifiee.  Avigaon. 
Buttmann,  P.,  griechische  Schulgrammatik.  Herausg.  und  bearbeit. 
von  A.  Buttmann.  17.  Aufl.  Berlin.  2  M. 

Chabert,  E.  A.,  grammaire  grecque,  ou  nouvelle  methode  pour 

faire  des  themes  grecs.  18.  ed.  Paris.  328  p.  2  M. 

Cobet,  C.  G.f  Ilki&pov  quid  sit  et  dpjrutd.  Mnemosyne.  Nova  Series.  vol.  2. 
pars  II.  p.  162. 

Courtaud-Diverneresse,  dictionnaire  francais-grec.  2.  ed.  2  vol.  ä  3 
col.  Paris.  XIV-1992  />.  12  M. 

Curtius,  G. ,  Grammatica  della  Lingua  Greca.  10.  ed.  accresciuta 
e  migliorata  colla  cooperazione  di  B.  Gerth  e  recata  in  italiano 
da  G.  Müller.  Torino.  398  p.  3  M.  50  Pf. 

—  Griechische  Schulgrammatik.  —  Das  Verbum.  —  Griechischo  Etymologie. 
—  Zur  Chronologie  der  indogermanischen  Sprachforschung,  c  p.  47.  48. 
Kecension  v.  J.  Jolly.  Bl.  f.  bayr.  Gymn.  241—243. 

—  Griech.  Schulgrammatik.  v.  p.  47.  Recension  v.  K.  Schenkl.  Zeitschr.  für 
österr.  Gymn.  IV.  248-251. 

—  das  Verbum.  v.  p.  48.  Riv.  di  FU.  III,  1—3  v.  Oliva.  —  Wiss.  Monatsbl.  12. 
Eustathiade,  S.,  rpauuanxn  rüg  uiag  kXXrjviTÜQ  rXibaaing.  Marseille. 

VIII,  116  p.  3  M.  50  Pf. 

Fick,  A.,  die  griechischen  Personennamen  nach  ihrer  Bildung  er- 
klärt mit  den  Namensystemen  verwandter  Sprachen  verglichen 
und  systematisch  geordnet.  Göttingen.  CCXIXy  236  p.       7  M. 

Fritzsche,  A.  R.,  quaestiones  de  reduplicatione  graeca.  Lips.  68  p. 

1  M.  50  Pf. 

Jaoquet,  A.,  cours  de  la  langue  grecque  d'apres  la  methode  Ro- 
bertson. Paris.  III,  267  p.  3  M.  50  Pf. 

Inamt,  V.,  intorno  all'  uso  dei  dialetti  nella  letteratura  greca.  Riv.  di  fil.  1—3. 

Koch,  E.,  griechische  Schulgrammatik  auf  Grund  der  Ergebnisse 
der  vergleichenden  Sprachforschung.  Leipzig.  XI I,  384  p.  m.  2 
Tab.  in  qu.-4.  2  M.  80  Pf. 

Kohlmann,  R.,  de  verbi  graeci  temporibus.  HaL  1873.  1  M.  50  Pf. 
Lit.  Centr.  No.  32.  sp.  1049  von  B. 
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Kühner,  R.,  Elementargrammatik  der  griechischen  Sprache  nebst 

eingereihten  griechischen  und  deutschen  Uebersetzungsaufgaben 

und  den  dazu  gehörigen  Wörterbüchern,  sowie  einem  Anhang 

von  dem  homerischen  Verse  und  Dialekte.  28.  Aufl.  Hannover. 

XVI,  343  p.  2  M.  75  Pf. 

La  Roche,  J.,  Grammatische  Untersuchungen.  Zeitschr.  f.  taten*.  Gymn.  VI. 
VII.  405—431.  Die  Comparationsformen  von  p&ot;  Genetiv.  Plnr.  auf  ä» 
bei  Homer;  Dativ,  plur.  auf  atq\  die  Conjunctivformen  auf  &fuv  und  «»jue»; 
das  Augment  der  Plusquamperfectformen;  die  Gonjunctiv-  und  Optativformen 
des  Perlects;  die  Doppelformen  des  Optativs. 

Maunoury,  A.  F.,  Dictionnaire  des  racines  grecques  et  de  leurs 
principaux  derives  servant  de  lexique  ä  P  Anthologie.  Paris.  106  p. 

1  M.  50  PI 

Meyer,  L.,  «fytevat,  arop,  ätyvy  k&fiev  (äfop.,  ätyffMo  dfyzdrts).  Zeitschr.  für 
vgl.  Spr.  N.  F.  II.  6. 

Müller,  H.  D.,  Syntax  der  griechischen  Tempora.   Gotting.  35  p. 

1  M.  20  Pf. 

Muller,  F.,  UolXb.  Revue  de  Linguistique  et  de  Philologie  comparee.  T.  VIII,  2.  fasc 
Pape,  W.,  Handwörterbuch  der  griechischen  Sprache.    2.  überall 
bericht.  und  verm.  Ausg.  6.  Abdr.  1.  u.  2.  Bd.  Griechisch-deut- 
sches Handwörterbuch.  Braunschweig.  2825  p.  18  M. 
Bd.  3.  3.  Aufl.  1870.  18  M.   ßd.  4.  3.  A.  1872.  9  M. 

Pellegrinf,  A.,  il  dialetto  greco-calabro  di  Bova.  (cont.)  Riv.  di  Fil.  1-3. 

v.  p.  48. 

Planche,  A.  et  Defaucönpret,  dictionnaire  frangais-grec  compose"  sur 
la  plan  des  meilleurs  dictionnaire«  frangais-latins ,  et  enrichi 
d'une  table  des  noms  irreguliers,  dune  table  tres-complete  des 
verbes  irreguliers  ou  difficiles.  Paris.  L-IV-W14  p.         15  M. 

Rose,  V.,  raxtxöv'xapäxtov.  Hermes  IX,  1.  p.  119—121. 

Rost,  V.  C.  FM  deutsch  -  griechisches  Wörterbuch,  herausgegeben 

von  Berger.  10.  Aufl.  Göttingen.  9  M. 

Sengebusch,  M  ,  drei  Artikel  aus  Pape's  Wörterbuche,  v.  p.  48.  Recension: 
Jen.  Litztg.  No.  36  sp.  554  von  R.  Schöll. 

Sernatinger,  B.,  de  particula  yap.  Rost.  72  p.  1  M.  50  Pf. 

Sophianos  grammaire  du  grec  vulgaire  et  traduction  en  grec  vul- 
gaire  du  traite  de  Plutarque  sur  1'eMucation  des  enfants  publiees 
par  E.  Legrand.  2.  eU  Paris.  123  p.  7  M.  50  Pf. 

Recensionen:  Jen.  Litztg.  No.  35  p.  541.  542  von  B.  Schmidt.  —  LiL 
Centralbl.  No.  36  sp.  1270.  1271  von  W.  W. 

Wahl,  P.  M.,  De  radicis  <pzp  usu  v.  p.  48.  Recension:  Phil.  Anz.  VI.  Bd.  Heft  8 
p.  385  vou  G.  Meyer. 

Zehetmayr,  zu  lr«>v%  lr*  =  ich   Blätt.  f  bayr.  Gymnasialw.  217—219. 

4.  Lateinische  Grammatik. 

Anton,  Studien  zur  lateinischen  Grammatik.  ».  p.  48.  Recension:  Zeitsch.  für 
Gymnasialw.  No.  9.  10  von  Busch. 

Carillo,  JM  Gramatica  latina  en  castellaho.  Madrid.  352  p.   4  M. 
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001*88611,  W.,  über  die  Sprache  der  Etrusker.  1.  Bd.  Leipzig,  gr.  8. 
XXX  VI,  1016  p.  Mit  HoUschn.  u.  25  Utk.  Taf.  30  M. 

Recensionen :  Rev.  crit.  47.  —  Zeitsch.  f.  Oesterr.  Gymn.  8.  9  p.  70O—703 
von  G.  Meyer. 

Cuno,  J.  G.,  etruskische  Studien.  Jahrb.  f.  Phil.  Bd.  109.  110  Heft  5—6. 

Draeger,  historische  Syntax  v.  p.  49.  Recensionen:  Jen.  Litztg.  46  p.  730.  — 
Wiss.  Monatsbl.  10  von  Hoppe. 

Englmann,  L.,  Grammatik  der  lateinischen  Sprache.  9.  Aufl.  Bam- 
berg.  VIII,  318  p.  3  M.  20  Pf. 

Facciolati,  J.,  Aeg.  Forcellini,  et  J.  Furlanetti,  lexicon  totius  latini- 
tatis. Nunc  demum  juxta  opera  R.  Klotz,  G.  Freund,  L.  Döder- 
lein  aliorumque  recentiorum  auctius,  emendatius  melioremque 
in  formam  redactum  curante  F.  Corradini.  Tom.  III.  Fase.  4. 
Patavii.  4.  p.  225—304.  v.  p.  49.  2  M.  50  Pf. 

Forcellini,  Aeg.,  totius  latinitatis  lexicon  in  hac  editione  novo 
ordine  digestum  amplissime  auetum  atque  emendatum  adjecto 
insuper  altera  quasi  parte  onomastico  totius  latinitatis  cura  et 
studio  V.  De-Vit.  Fase.  51.  Prato.  4.  (vol.  V.  p.  529—608), 
v.  p.  49.  2  M.  50  Pf. 

Frei,  J.,  lateinische  Schulgrammatik.  1.  u.  2.  Thl.  Zürich.  2  M.  70  Pf. 
Inhalt :  1.  Lautlehre,  Flexionslehre,  Wortbildungslehre.  4.  Aufl.  (VIII,  116  p.) 
—  2.  Syntax.  Nebst  einem  Anhang  über  die  römischen  Maasse,  Gewichte, 
Münzen  u.  8.  f.  2.  Aufl.  (VIII,  160  p.) 
Georges,  K.  £.,  kleines  lateinisch-deutsches  und  deutsch-lateinisches 
Handwörterbuch.  Lateinisch- deutscher  Theil.  3.  verb.  u.  verm. 
Aufl.  Leipzig.   VI,  2672  sp.  6  M.  75  Pf. 

—  Latijnsch  woordenboek.  Naar  de  laatste  (Hoogduitsche)  uitgaaf 
op  nieuw  bewerkt  door  Engelbregt.  3«  veel  vermeerderde  druk. 
Groningen.  4.   VIII,  2058  p.  Lwb.  20  M. 

Gruber,  J.  v.,  lateinische  Grammatik  für  Gymnasien  und  Real- 
schulen.  1.  Thl.  Formenlehre.  5.  Aufl.  Leipzig.   VIII,  125  p. 

1  M.  50  Pf. 

Haase,  F.,  Vorlesungen  über  lateinische  Sprachwissenschaft  heraus- 
gegeben von  F.  A.  Eckstein.  1.  Bd.  Einleitung.  Bedeutungs- 
lehre. Leipzig.   VI,  220  p.  6  M. 

Härtung,  G.,  Stichverse  zur  lateinischen  Syntax  aus  classischen 
Dichtern  gesammelt.  Leipzig,  gr.  16.  64  p.  75  Pf. 

Heerdegen,  F.,  Untersuchungen  zur  lateinischen  Semasiologie. 
1.  Heft.  Einleitung.  Erlangen.  48  p.  1  M. 

Hoffmann,  E.,  die  Construction  der  lateinischen  Zeitpartikeln.  2.  A. 
Wien  1873.  5  M. 

Hecension  von  A.  Brunner.  Blätt.  f.  bayr.  Gymnasial w.  245.  246. 

—  der  angeblich  elliptische  Gebrauch  des  Genitiv,  gerundii  und  gerundivi. 
Neue  Jahrb.  f.  Phil.  109.  110  Heft  8  p.  545-557. 

Klotz,  R„  Handwörterbuch  der  lateinischen  Sprache.  5.  Abdruck. 
13.— 40.  (Schluss-)  Liefer.  Braunschweig.  XIV,  p.  1153—1844. 
v.  p.  50.  ä  40  Pf. 
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Klotz,  R.,  Handbach  der  lateinischen  Stilistik  v.  p.  30.  Recenson:  Lit  Cen- 
tralbL  44  sp.  1466-1467  von  R. 

Koffmane,  G.,  Lexicon  lateinischer  Wortformen.  Göttingen.  IV, 
207  p.  4  M. 

Krebs,  J.  Ph.,  Antibarbarus  der  lateinischen  Sprache.  5.  Aufl. 
Neu  bearb.  von  F.  X.  Allgayer.  Lfg.  2—4.  Frankfurt  a.  M. 
p.  161-340.  v.  p.  50.  ä  2  M.  40  Pf. 

Kreussler,  0.,  und  J.  £.  Volbeding,  kurzgefaßtes  lateinisch -deut- 
sches und  deutsch-lateinisches  Handwörterbuch.  2.  Ster.-Ausg. 
Neuer  Abdruck.  Leipzig.  4.   VI,  1026  p.  5  M.  70  Pf. 

Kühner ,  R. ,  Elementargrammatik  der  lateinischen  Sprache  mit 
eingereihten  lateinischen  und  deutschen  Uebersetzungsaufgaben 
und  einer  Sammlung  lateinischer  Lesestücke  nebst  den  dazu 
gehörigen  Wörterbüchern.  Für  die  unteren  Gymnasialklassen. 
37.  Aufl.  Hann.  X,  381  p.  3  M. 

Lattmann,  «F.,  und  H.  D.  Müller,  kleine  lateinische  Grammatik. 
3.  verb.  Aufl.  Göttingen.  IV,  220  p.  2  M. 

Leclair,  L.,  grammaire  de  la  langue  latine  ramenee  aux  principes 
les  plus  simples.  13.  e"d.  Paris.  324  p.  2  M. 

Lissner,  J.,  über  den  Suffixcomplex  ti-li  im  Latein.  Eger.  10  p. 

1  M.  20  Ä 

Mata  y  Araujo,  Nueva  gramatica  latina  escrita  con  sencillez  filo- 
sofica.  26.  ed.  Madrid.  288  p.  9  M. 

Menge,  H.,  Repetitorium  der  lateinischen  Grammatik  und  Stilistik 
für  die  oberste  Gymnasialstufe  und  namentlich  zum  Selbst- 
studium. 2.  wesentlich  verm.  u.  verb.  Aufl.  gr.  8.  Braunschweig. 
VII,  485  p.  4  M.  50  Pf. 

—  kurzgefa8ste  lateinische  Synonymik  für  die  obersten  GymnasiaJ- 
klassen.  Braunschweig.  104  p.  4  M.  50  Pf. 

Müfler,  P.,  die  lateinische  und  französische  consecutio  temporum. 
Bruchsal.  48  p.  1  M.  50  Pf. 

Neue,  F.,  Formenlehre  der  lateinischen  Sprache.  2.  Thl.  2.  gänzlich 

umgearb.  u.  erweit.  Aufl.  in  5  Lfgn.  L{g.  1—3.  Berlin,  p.  i — 480. 

Subacriptionspreis  15  M.  Einzelpreis  ä  Lfg.  3  M.  60  Pf. 
Bd.  I.  Stuttg.  1866.  9  M, 

Ott,  J.  N.,  die  Substantivirung  des  lateinischen  Adjectivs  durch 

Ellipse.  4.  19  p.  IM. 

Pauoker,  C,  Ergänzungen  zum  lateinischen  Lexicon  I.  Zeitsch.  f.  Oesterr.  Gymn. 
No.  8.  v.  p.  50. 

—  Zweiter  Nachtrag  zu  Ergänzungen  zum  lateinischen  Lexicon.  Zeitach.  f. 
Oesterr.  Gymn.  VIII  666 -ö76. 

—  Kleine  Beitrage  zur  lateinischen  Lexicographie  und  Wortbil- 
dungslehre I  — III.  Mel.  greco-rom.  HI  459  —  545,  599  —  687. 
Einzelpreis  7  M. 
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Quicherat,  L.,  Dictionnaire  frangais  -  latin,  compoBe*  sur  le  plan  dn 
Dictionnaire  latin -francais  et  tdre*  des  auteurs  classiques  latins 
pour  la  langue  technique,  des  Peres  de  l'tglise  ponr  la  langue 
sacree  et  dn  Glossaire  de  Du  Cange.  19.  tirage.  Paris.  XX, 
1683  p.  h  3  col.  9M.  50  Pf. 

Rönsch,  H.,  Itala  und  Vulgata.  Das  Sprachidiom  der  urchrist- 
lichen Itala  und  der  katholischen  Vulgata  unter  Berücksichti- 
gung der  römischen  Volkssprache  durch  Beispiele  erläutert 
2M  berichtu.  verm.  Ausg.  Marburg.  XVI,  526  p.  6  M. 

Saalfeld,  A.  G.  E.  A.,  de  graecis  vocabulis  in  linguam  latinam 
tranalatis.  Lips.  33  p.  1  M.  20  Pf. 

—  Index  vocabulorum  graecorum  v.  p.  50.  Recension:  PhüoL  Anz.  VI.  Bd. 
Heft  8  p.  388  von  G.  Meyer. 

Schmidt,  K.,  lateinische  Schulgrammatik.  3.  bericht.  Aufl.  Wien. 

8.  XIII,  282  p.  2  M.  70  Pf. 

Schmitz,  W.,  retiatus.  Rhein.  Mna.  4  p.  633. 

Schultz,  F.,  lateinische  Sprachlehre.  13.  A.  Paderb.  1873.  1 M.  75  P£ 
Recension :  Bl.  f.  d.  bayer.  Gymnasialschulw.  X  8.  9. 

Sommer,  E.,  Lezique  francais- latin  ä  l'usage  des  classes  elemen- 
taires  extrait  du  Dictionnaire  francais -latin  de  M.  L.  Quicherat 
et  augmente*  de  toutes  les  formes  de  mots  irreguliers  ou  diffi- 
ciles.  Nouv.  e*d.  Paris.  3  M.  75  Pf. 

Taylor,  J.,  on  the  relations  of  the  Etruscan  and  Accadian  Languages.  Orient. 

Congr.  p.  10. 

Trntta,  Glossograpbisches.   Rhein.  Mus.  4.  p.  633.    Vgl.  p.  51. 

Vanicek,  A.,  Elementargrammatik,  v.  p.  51.  Recensionen:  Püdag.  Arch.  10. 
von  Schweizer-Sidler.  -  Riv.  di  FU.  in,  p.  4—6.  p.  300.  —  Jahrb.  f.  Phil. 
110.  10.  11. 

—  etymologisches  Wörterbuch,  v.  p.  52.  Recension  von  V.  Hintner.  Zeitschr. 
f.  österr.  Gymn.  IX.  X.  719  -  722. 

Zehetmayr,  S.,  dorsum.   BL  f.  bayr.  Gymn.  318—321. 

—  Lezicon  etymologicum.  •.  p.  52.   Recension:  Lit.  CentralbL  41.  sp. 

1875  von  A.  —  BL  f.  bayr.  Gymn.  X,  8.  9.  —  Rev.  crit.  No.  32.  33. 
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Torino.  352  p.  5  M. 

Bobba,  R.,  Storia  della  filosofia  rispetto  alla  conoscenza  di  Dio  da 
Talete  fino  ai  giorni  nostri.  4  voll.  Lecce.  498,  480,  820,  608  p. 

29  M. 
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Bouche-Leclercq,  AM  de  la  dignite  des  lettres  anciennes.  Montpel- 
lier. 64  p.  2  M. 

Butler,  W.  A.,  lectures  on  the  history  of  ancient  philosopby.  With 
notes  by  H.  Thompson.  2.  ed.  London.  586  j>.  Lwb.    14  M. 

Fouillee,  histoire  de  la  philosophie.  Paris.  6  M. 

Heimsoeh\  FM  de  interpolationibus  commentatio  VII.  Bonnae.  4. 

14  p.  Vgl  p.  52.  1  M.  20  Pf. 

Lange,  Geschichte  des  Materialismus,  v.  p.  52.   Recension:  Europa  41. 
Lecky,  W.  E.  Hartpole,  Geschichte  des  Geistes  der  Aufklärung  in 

Europa,  seiner  Entstehung  und  seines  Einflusses.  Volksausgabe 

nach  der  4.  Aufl.  des  englischen  Originals  übersetzt  von  J.  H. 

Ritter.  Berlin.  VIII,  456  p.  7  M. 

Poetter,  F.  C,  Geschichte  der  Philosophie.  Bd.  I.  Elberfeld  1873. 

Recension:  Lit.  Centr.  No.  36.  sp.  1147  von  2a.  H. 

Telohmüller,  Studien  zur  Geschichte  der  Begriffe,  r.  p.  53.  Recension:  Gott. 
geL  Am.  37. 

Thompson,  W.  EL,  History  of  ancient  Philosophy.  London  1874. 

Lwb.  14  M. 

Volkmann,  R.,  die  Rhetorik  der  Griechen  und  Römer  in  systema- 
tischer Uebersicht  dargestellt.  2.  verm.  Ausg.  Leipzig.  VIII, 
508  p.  10  M. 

Wegeier,  J. ,  philosophia  patrum  versibus  praesertim  Leoninis 
rhythmis  germanicis  adjectis  juventuti  studiosae  hilariter  tradita. 
Die  Philosophie  der  Alten  in  lateinischen  Versen  und  ihren 
Uebereetzungen.  ed.  HL  Cobl.  XII,  275  p.  4  M. 

Recension:  Dtsche.  Warte  7.  4. 

» 

2.  Griechische  Literaturgeschichte. 


Blass,  F.,  die  attische  Beredsamkeit.  2.  Abth.  Isocrates  u.  Isaios. 

Leipzig.  550  p.  14  M. 

1.  Abth.  Leipz.  1868.  13  M. 
Cramer,  die  altgriechische  Komödie,  v.  p.  53.  Recensionen:  Lit.  Cent.  N.  46. 

sp.  1526—1528  von  Fgr.  —  Jen.  Litstg.  No.  41  p  645  tob  R.  Schöll. 

Francken,  C.  ÄL,  Oratio  de  civitate  Atheniensi  poetices  patrona. 

Groning.  34  p.  1  M. 

Girard,  J.,  l'eloquenco  attique.  t>.  p.  53.   Recension:  Rev.  crit.  31. 

Harnack,  A.,  zur  Quellenkritik  des  Gnosticismus.   Leipzig  1873. 

1  M.  80  Pf. 

Recension:  Zeitschr.  der  luth.  Theologie  und  Kirche  No.  1. 

Hiller,  E.,  über  einige  Personenbezeichnungen  griechischer  Dramen.  Hermes 
8.  Bd.  4.  Heft  p.  442-456. 

KtouarauTt vtdeg,  fl.,  fj  äxadrjfiia  ijroc  izpayfiarsia  mp\  ttjQ  yAÖir 
vrjat  nXuTtuvixrjQ  a^uXr^g.  Erlangen.  89  p.  2  M. 
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Kopp,  W.,  griechische  Literaturgeschichte.  Berl.  1873.   2  M.  40  Pf. 
Recension:  Lit.  Centr.  No.  36.  sp.  1212.  1213  von  Bu. 

Uard,  L.,  de  Democrito  philosopho.  Paris.  6t  p.         2  M.  50  Pf. 
Nicolai,  R.,  griechische  Literaturgeschichte  in  neuer  Bearbeitung. 
1.  Bd.  Die  antik-nationale  Literatur.   2.  Hälfte.   Die  Literatur 
der  Prosa.  Magdeb.  IV  u.  p.  243—527.  3  M. 

Bd.  I,  1.  Hälfte.  1873.  2  M.  75  Pf.  Bd.  II.  (erste  Bearbeitung)  1866.  1867. 
6 M.  76  Pf.   Recension:  Bl.  f.  bayr.  Gymn.  X.  8.  9. 

Oblavinski,  A.,  acta  disputationis  Archelai  et  Manetis.  Lips.  59  p. 

1  M.  20  Pf. 

Ottino,  H..  Graecarum  litterarum  notitia.  Ed.  II.  August  Taurin. 
48  p.  1  M.  50  Pf. 

Renieri,  M.,  nept  BXoooioo  xat  Jtovdvouq.  Lips.  1873.  4  M. 

Recenaion:  Lit.  Gentralbl.  37.  sp.  1228.  1229  von  Bu. 

—  Tiberio  Gracco  e  i  suoi  amici  Blossio  e  Diofane  ricerche  e  con- 
getture,  traduzione  di  C.  Triantofillis.  Venezia.  146p.  3  M. 

Roda,  A.,  Los  oradores  griegos.  Lecciones  explicades  en  el  Ateneo 
cientinco  y  literario  de  Madrid,  en  el  curso  de  1872—73  con 
un  prologo  del  Excmo  Sr.  D.  C.  del  Castillo.  Madrid. 
XXIV-352  p.  5  M. 

Schnippet,  E.,  die  Hauptepochen  in  der  Entwicklung  des  Erkennt- 
nissproblems. I.  (Plato).  Gera.  4.  20  p.  1  M.  20  Pf. 

Siebeek,  H.,  quaestiones  de  philosophia  Graecorum.  —  Untersuchuugen  zur 
Philosophie  der  Griechen,  v.  p.  63.  Recensionen:  Phil.  An«.  No.  9.  462— 
457  von  F.  ßusemihl.  -  Zeitschr.  f.  exaete  PhiL  XI,  3.  —  Jen.  Litetg.  No. 
33.  p.  602—504  von  J.  Walter.  —  Westminster  Review  (April). 

Stein,  F.  J.,  Studien  über  die  Hesychasten.  Wien.  IT,  204  p. 

2  M.  50  Pf. 

Recensionen:  Lit.  Centr.  No.  37.  sp.  1227.  1228.  —  TheoL  Literaturbl.  N. 
19  von  Weidinger. 

SutemihI,  F.,  kleine  Beiträge  zur  griechischen  Literaturgeschichte.  Jahrb.  für 
Phil.  10.  11. 

Walter,  J.,  die  Lehre  von  der  praktischen  Vernunft  in  der  griechi- 
schen Philosophie.  Jena.  XVIII,  573  p.  9  M. 

Walther,  Coramentationis  de  Graecorum  hyporchematis  pars  I. 
Bochum.  4.  16  p.  1  M.  20  PI 

Zeller,  E.,  die  Philosophie  der  Griechen  in  ihrer  geschichtlichen 
Entwicklung  dargestellt.  2.  Thl.  1.  AbthL  Sokrates  und  die  So*- 
kratiker.  Plato  und  die  alte  Akademie.  3.  Aufl.  1.  Lie£  Leipzig. 
640  p.  12  M. 

Bd.  I.  3.  A.  Leipzig  1869.  10  M.  Bd.  II.  2.  Hälfte.  2.  A.  vergriffen.  Bd.  III. 
in  2  Abth.  und  Register.  2.  A.  1865-1868.  28  M.  60  Pf. 

3.  Römische  Literaturgeschichte. 

Arnold,  die  Anfange  des  altrömischen  Dramas.  Sitzungsber.  d.  philol-histor. 
Gesellschaft  in  Würzburg. 


Bibliotheca  philologie*  cUasica.  1874.  IL  10 
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Durand  du  Laur,  inouvement  de  la  pensee  philoBophique  ä  Ronie 

depuia  Ciceron  jusqu'ä  Tacite.  Versailles.  79  p.  2  M. 

Ebert,  A.,  Geschichte  der  christlich-lateinischen  Literatur,  v.  p.  53.  Recensio- 
nen:  Im  Neuen  Reich  No.  40  von  Springer.  —  Liter.  Anz.  XJV.  4. 

Fitting,  H.,  zur  Geschichte  der  Rechtswissenschaft  am  Anfange  des 
Mittelalters.  Rede  zum  Antritte  des  Rectorats  am  12.  Juli  1874. 
Halle.  12  p.  1  M. 

Nisard,  D.,  les  quatre  grands  historiens  latins,  suivis  de  vingt-deui 

mois  de  la  yie  de  Mirabeau.  Paris.  1V%  407  p.      3  M.  50  P£ 

Occioni,  0.,  die  Dilettanten  in  Rom.  v.  p.  53.  Recensionen :  Rev.  crit.  89.  - 
Lit.  Am.  f.  d.  evang.  Deutschi.  No.  86.  p.  368  von  G.  L.  in  St  -  Mag.  t 
d.  Lit.  d.  AnaL  47. 
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1.  Archaeo logische  Zeitschriften.   Plublicationen  ^ 
archaeologischer  Gesellschaften. 

Annales  de  l'Academie  d'Archeologie  de  Belgique.  toL  10.  Brüx. 
av.  9  plchs.  st  gravures.  10  M. 

Gegründet  1865.  vol.  1—9.  1865-1873.  115  M. 

Archiv  für  Geschichte  und  Alterthumskunde  von  Oberfranken.  Her- 

ausg.  vom  histor.  Verein  von  Oberfranken  zu  Bayreuth.  12.  Bd. 

3.  Hft.  Bayreuth.  84  p.  1  M.  50  PI 

uegrunact  iöjö  ais  Arcniv  rar  i>ajreuini8cne  uescnicnte  una  Aitertnum:»- 
kunde  (3  Thle.  in  1  Bande)  fortgesetzt  ata  Archiv  für  Geschichte  und  Al- 
terthumskunde des  Obermainkreises  herausgegeben  von  A.  Hagen  und  F 
Dorfmüller  (2  Bde.  1831  - 1834)  und  Archiv  für  Geschichte  etc.  von  Ober- 
franken,  ßd.  1—12.  1.  a  2  Hefte  (1838—1872).  Preis  eines  vollständigen 
Exemplars.    69  M. 

Bulletin  de  la  Societe  archeologique  et  historique  de  FOrleanais. 
vol.  17.  Orleans,  mit  Kpfm.  10  M. 

Gegründet  1857.  Band  1—16  1857—1873.   160  M 

—  de  la  Socidte"  historique  et  archeologique  du  Pe*rigord.  T.  1. 
1.  livraison.  (Mai-juin  1874.)  Perigueux.  68  p:  et  2  grav.   4  M. 

—  de  la  Socie*te  des  antiquaires  de  Picardie.  Annee  1873.  Amiens, 

5  M. 

Gegründet  1841.  1873  bildet  den  14.  Band.  Bd.  1—13.  (1841—1872)  kosten 

Bulletino  della  commissione  archeologica  municipale.  vol.  IL  Nura. 
1—3.  Roma  1874.  p.  i-187  u.  Taf.  i-i9.  12  M. 

Gegründet  1872.  Der  erste  Band  (1872-1874.)  335  p.  und  14  Kupfer  ist 
vergriffen  und  sehr  selten.    Preis  30  M, 

Compte-rendu  de  la  commission  imperial  archeologique.  v.  p.  55.  Recension: 
Jen.  Lit.  No.  1.  p.  1415  von  R.  Furtwängler. 

Giornale  Ligustico  di  Arcbeologia,  Storia  e  Belle  Arti,  fondato  e 
diretto  da  L.  T.  Belgrano  ed  A.  Neri.  Anno  primo.  Genova. 
480  p.  8  M. 
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Melanges  d'archeologie  Egyptienne  et  assyrienne.  Tome  2.  Fase.  1. 
Paris.  4.    Su bscrip  t io  n sp reis  für  4  Fase,  10  M. 

Tome  I.  1873.    10  M. 

Mernoires  de  la  Societe  archeologique  de  POrleanais.  vol.  14.  Or- 
leans, avec  atlas  in-4.  15  M. 
Gegründet  1852.  vol.  1-13.  Orleans  1862-1873  kosten  180  M. 

—  de  la  Commission  des  antiquites  de  la  Cöte-d'Or.  vol.  8.  Dijon. 

4.  15  M. 

Gegründet  1838.  Die  vollständige  Sammlung  (Bd.  1-7  1838—1870)  ist 
Preis  120  M. 


—  de  la  Societe  des  antiquaires  de  Picardie.  8.  se*rie.  vol.  5. 
Amiens.    mit  Kupfern.  15  M. 

Gegründet  1838  unter  dem  Titel:  »Mernoires  de  la  Societe  d'archeologie 
de  la  Sommec.  Die  Sammlung  besteht  aus  1.  Serie  10  Bde.  mit  3  Atlanten 
und  einem  Supplementbande  (1838-1850).  2.  Serie  10  Bde.  (1851  - 1866). 

3.  Serie  Bd.  1-4  (1867—1873)  und  ist  sehr  selten.  Preis  eines  vollständigen 
Exemplares  450  M. 

—  de  la  Societe  des  sciences  naturelles  et  archeologiquos  de  la  Creuse.  Gueret. 

Mittheilungen  der  antiquarischen  Gesellschaft  [der  Gesellschaft  für 
vaterländ.  Alterthümer]  in  Zürich.  18.  Bd.  6.  n.  7.  Hft.  Zürich. 

4.  26  8.  m.  4  Steintaf.  v.  p.  56.  8  S.  m.  3  Steintet/.    5  M.  50  PI 

— -  der  K.  K.  Central-Commission  zur  Erforschung  und  Erhaltung 
der  Baudenkmale.  Herausgeg.  unter  Leitung  d.  Präs.  Dr.  Jos. 
Alex.  Frhr.  v.  Helfert.  Red.:  Dr.  Karl  Lind,  20.  Bd.  Per- 
sonen-, Orts-  und  Sachregister  zu  dem  1.— 17.  Bd.  u.  zum  1. — 

5.  Jahrhuche.  2.  u.  3.  Hft.  Wien.  4.  8.  XXX1II—LXXVII. 
Vgl.  p.  56.  57.  2  M. 

Proces-verbaux  de  la  Societe  archeologique  d'Eure-et-Loir.  Chartres. 

Publications  de  la  Societe*  archeologique  de  Montpellier.  T.  6.  No. 
34.  Paris.  4.  p.  193—412.  4M.  50  Pf . 

—  de  la  section  historique  de  l'institut  royal  grand-ducal  du  Luxem- 
bourg  (cidevant  societe*  archeologique  du  Grand -duche  voL 
XXVIII).  VI.  annee  1873.  Luxembourg.  4.  XXIII,  314  p.  to. 
3  Steintaf.  5  M.  60  Pf. 

Gegründet  1845.  Die  ersten  Bände  sind  vergriffen.  Preis  eines  Exempla- 
res Bd.  1—27  (1846—1873).  90  M. 

Zeitschrift  für  bildende  Kunst.  Herausgegeben  von  G.  v.  Lützow. 
10.  Bd.  Jahrg.  1874—75.  12  Hfte.  Mit  Textillustr.  u.  Kunstbei- 
lagen. Mit  dem  Beiblatt  Kunstchronik.  52  Nrn.  hoch  4.  Leipzig. 

25  M. 

Gegründet  18G6.  Fast  alle  Bande  sind  vergriffen,  daher  vollständig  sehr 
selten.   Preis  eines  Exemplares  Bd.  1-9.  1866—1874.   270  M. 

Zeitung,  archaeologische.  Herausg.  von  E  Curtius  u.  R.  Schöne. 

Neue  Folge.  7.  Bd.  Der  ganzen  Folge  32.  Jahrg.  (1S74).  4  Hfte. 

Berlin.  1.-3.  Hft.  120  S.  m.  4  Steintaf.  12  M. 

Gegründet  1843  von  Ed.  Gerhard.  Ein  vollständiges  Exemplar  besteht  aus 
folgenden  Theilen :  Archaeologische  Zeitung.  4  Bde.  1843—1846.  Neue 

10* 
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Folge.  2  Bde.  1847 — 1848.  Archaeologische  Denkmaler,  Forschungen  und 
Berichte  19  Bde.  184»— 1867.  Archaeologische  Zeitung.  Neue  Folge  Bd.  1 
bis  7.  1868—1873.  Eine  Anzahl  Jahrgänge  ist  Tergriffen,  daher  vollstän- 
dige Exemplare  selten.  Preis  eines  vollständigen  Exemplarcs  (31  Bändr» 
1843—1873)  300  M.   Recension:  Petahold's  Ana.  7. 

2.   Encyclopaedie  und  Methodologie  der  Alterthums- 
kunde. 

Bonghl,  R.,  gli  scavi  e  gli  oggetti  d'artc  in  ItaHa.  Nuova  Ant.  N.  6. 
Carini,  A.,  II  museo  pratico  di  archeologia. 

Conestabile,  G.,  scavi  monumenti,  musei  e  insegnamento  dena  scienza  delle 
antichita  in  Italia.   Nuova  Antol.  N.  10. 

Delaborde,  H.,  eloge  de  M.  Beule,  lu  dans  la  se*ance  publique  an- 
nuelle  du  samedi  24.  octobre  1874.  Institut  de  France.  Paris, 
4.  VI  ».  1  M.  50  PC 

Foerster,  F.,  de  hermeneutices  archaeologicae  principiis.  Gott.  43  ». 

1  M.  20Pf. 

Gerland,  G.,  anthropologische  Beiträge.  1  Bd.  I.  Werth  und  Auf- 

gäbe  der  Anthropologie.  IL  Betrachtungen  über  die  Entwicke- 
ings-  u.  Urgeschichte  der  Menschheit.  Halle  XVII,  424p.  8M. 

Guerin,  R.,  De  la  conservation  des  objets  d'arche*ologie.  Nancy, 
16  p.  1  M.  50  PC 

Lumbroso,  G.,  aneddoti  di  Archeologia  Alessandrina.  Rivista  di  Filologia  Anno 

DI  fasc.  4—6.  p.  177—206. 
Mestorf,  der  internationale  archäologische  und  anthropologische 

Congress  in  Stockholm  am  7.— 16.  Aug.  1874.  Hamburg.    1  M. 
Recension:  Aus  allen  Welttheilen  VI.  4. 
Ruggiero,  E.  de,  lo  Stato  e  i  Monumenti  delT  antichita  in  Italia, 

Borna  91  p.  3  M. 

Salinas,  A.,  di  Gregorio  Ugdulena:  breve  ricordo  letto  nella  so- 
lenne inaugurazione  del  monumento  eretto  nel  camposanto  di 
Termini  Imerese.  Palermo.  4.  24  p.  2  M.  50  Pf. 

Tettoni,  L.,  della  vita  e  delle  opere  del  Commendatore  Dom.  Pro- 
mis. Memorie  storiche,  biografiche  e  bibliografiche  con  docu- 
menti  inediti.  Torino.  162  p.  Portr.  3  M.  50  Pf. 

Totti,  D.  L.,  Per  la  inaugurazione  del  Museo  Campano  nel  giomo 
81  Maggio  1874.  Napoli.  1  M. 

Vallauri,  T.,  l'antiquario  della  valle  di  Maira.  Novella.  Torino.  38  g. 

3.   Griechische  und  römische  Mythologie. 

Arnold,  C,  über  den  Polytheismus.  Speyer.  4.  31  p.     1  M.  20  Pf. 
>n  Fort-Rion,  le  Druidisme  au  moyen  age.  56  p.  2  M. 

W.  W.  v.,  Jahve  et  Moloch  sive  de  ratione  inter  deum 
Israelitarum  et  Molochum  intercedente.  Lips.  85  p.  2  M. 

Bernoulli,  Aphrodite,  v.  p.  38.   Recension:  Saturday  Review  977. 
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E.,  Die  Orakel  Griechenlands.  Grenzboten.  44.  p.  161. 
Champagny,  la  religion  romaine  d'Auguste  aux  Antonins.  Paria. 
24  p.  1  M.  50  Pf. 

Conze,  A.,  Heroen  und  Göttergestalten  der  griechischen  Kunst 
2.  Abth.  klein  Fol.  (t>.  29—49  w.  Steintaf.  52— i06.)  v.  p.  58. 

15  M. 

Recensionen :  Zeitschr.  f.  Österr.  Gymn.  6 — 7.  p.  487 — 495  von  R.  Kekule. 
—  Lehrwerkstatt.  7.  —  Augsb.  alfg.  Zeit  N.  329  —  Academy.  25.  April 

Delaunay,  F.,  Moines  et  Sibylles  dans  l'antiquite  jude*ogrecque 
2  ed.  Paris.  XIX,  403  p.  3  M.  50  Pf. 

Becension:  Revue  crit  45. 

Doehler,  Entstehung  und  Entwicklung  der  religiösen  Kunst  bei  den 
Griechen.  Berlin.  45  p.  1  M. 

Recension:  Allg.  lit.  Anz.  f.  d.  er.  Dtschld.  86. 
Fendler,  A.,  der  Liebesgott  in  der  griechischen  Kunst.  Sonntagsblatt  27. 

Fiske,  myths  and  myth-makers.  London  1873.  12  M. 

Recension:  Rev.  de  ling.  1.  von  de  Rialle. 

Foerster,,  Raub  und  Rückkehr  der  Persephone  v.  p.  58.  Recension:  Academy 
25.  Aprü. 

Gerusez,  E. ,  petit  cours  de  mythologie  contenant  la  mythologie 
des  Grecs  et  des  Romains  avec  un  precis  des  croyances  fabu- 
leuses  des  Indous,  des  Perses,  des  Egyptiens,  des  Scandinaves 
et  des  Gaulois.    14.  ed.  Paris.  i40  p.  1  M. 

Göll,  H.,  Dlustrirte  Mythologie.  Göttersagen  und  Kultusformen  der 
Hellenen,  Römer,  Aegypter,  Inder,  Perser  u.  Germanen.  Nebst 
Zusammenstellung  der  gebräuchlichsten  Symbole  u.  allegorischen 
Bilder.  3.  A.  Leipzig.  XII,  392  p.  mit  über  300  Illustrationen 
und  4  Tonbilder.  4  M. 

Recensionen:  Ausland  51.  —  Leipz.  Zeit.  101.  —  Köln.  Volkszeit.  345.— 
Nationalst.  589. 

Gubernatis,  M.  de,  Letture  sopra  la  mitologia  Vedica  fatte  all' Isti- 

tuto  di  Studi  Superiori  di  Firenze.  Firenze.  368  p.  4  M. 

—  Die  Thiere  in  der  indogermanischen  Mythologie  v.  p.  58.  Recension:  Wis- 
senschaft!. Monatsbl.  7.- 

Helmersen,  A.  v.,  die  Religionen,  ihr  Wesen,  ihr  Entstehen  u.  ihr 
Vergehen.  Naturwi8senschaftl.-philosophische  Excursionen.  Graz. 
VIII,  249  p.  5  M. 

Kerckhoff,  A.,  Part  monumental  dans  ses  rapports  avec  les  idees  religieuses. 

Paris  1873.   Recension:  Theol.  Litbl.  16  von  Messner. 

Kirchner,  0.,  Grundriss  der  Mythologie  und  Sagen-Geschichte  der 
Griechen  und  Römer.  2.  verb-  und  zum  Theil  umgearb.  Aufl. 
Leipzig,  V,5i  p.  1  M. 

Kohlmann,  Othryades,  eine  hist.-krit.  Untersuchung.  Rhein.  Museum.  No.  3. 
p.  463. 

Lefebure,  G.,  le  mythe  Osirien.  I.  partie.  Paria.  20  M. 

Leeieur,  A.,  petite  mythologie.  Rout.  edition.  Paris,  72  p.    15  M. 


Digitized  by  Google 


142  Griechische  und  römische  Mythologie. 

Martin,  Th.  H.t  memoire  sur  la  signification  cosmographique  da 
mythe  d'Hestia  dans  la  croyance  antique  des  Grecs.  Paris.  1874. 
4.  93' f.  IM.  50  Pf. 

Milchhöfer,  Apollo»  v.  p.  39.  Recension:  Lit  Centr.  37  sp.  1243-1244  vo*  Bu. 

Müller,  M-,  Einleitung  in  die  Religionswissenschaft,  v.  p.  39.  Recensionen: 
Jen.  Litztg.  No.  29  p.  440—442  von  R.  Delbrück.  —  Mag.  f.  Lit.  d.  Auslande?. 
Bo.  58.  39.  (Irrfahrten  der  vergl.  Mythologie  1.  2.)  —  Wiener  Abendpost  '226 
—231.  Literatur  No.  86.  37.  von  E.  Peschier. 

Netoltozka,  Mythologie  v.  p.  69.   Recension:  Ungar.  Schulztg.  45. 
Nfebuhr,  B,  G.,  Griechische  Heroengeschichten.   An  Beinen  Sohn 
erzählt.  5.  Aufl.  Gotha,  VII,  104  v.  1  M.  60  Pf. 

Recension:  Arch.  f.  Stud.  d.  neueren  Spr.  Bd.  53.  N.  1. 

Nösselt,  Lehrbuch  der  griech.  u.  röm.  Mythologie  f.  höhere  Töchter- 
schulen. 6.  Aufl.  herausg.  v.  F.  Kurts.  Leipzig.  6 
Recension:  Leipz.  Zeit.  97. 

— -  Kleine  Mythologie  der  Griechen  u.  Römer  f.  höhere  Töchter- 
schulen. 7.  Aufl.  herausg.  v.  Kurts.  Leipzig.  1  M.  25  Pf. 
Recension:  Leipz.  Zeit.  96. 

Oordt,  J.  W.  van,  Grieksche  mythologie.  Eene  schets.  's  Graven- 
hage.  VIII,  183  p.  4  M. 

Pescatori,  0.,  La  Mitologia  greca  e  romana;  (in  due  volumi).  vol.  I. 

Firenze.  256  p.  2  M.  50  Pf. 

Pionier,  F.,  ein  Juno-Altar.   Wiener  Abendpost  No.  251. 
HoAtryg  psXirq  h.l  toü  ßioo  ribv  uewripoßu  'EXXijVwv.   To/*,  d. 

NeoeXXyvtxij  fAudoXoxia.  Mipoq  ff.  Athen  p.  205—501.  3  M.  50  Pf. 
Theil  L  187a  3  M.  50  Pf. 
Roscher,  Apollon  und  Mars.  ».  p.  60.  Recension:  Gött.  gel.  Anz.  44  von  Wieseler 

Rosenberg  die  Erinyen  v.p.60.  Recensionen:  Lit.  Centraiblatt  47.  sp.  1558— 
1559  von  Bu.  —  Jen.  Litztg.  No.  50  von  Dilthey. 

Schlle,  F.,  über  die  Bildung  griech.  Götterideale  besonders  des  Zeus  und  der 
Hera.   Allg.  Augsb.  Zeit.  No.  295. 

Stender,  J.,  de  Argonautarum  ad  Colchos  usque  expeditione  fa- 

bulae  historica  critica.  Kiel  68  p.  2  M. 

Stephanl,  die  Schlangenfutterung  der  orphischen  Mysterien.  Recension:  Jen. 
Litztg.  26  von  Schwabe. 

Stoll,  H.  W.,  die  Sagen  des  classischen  Alterthums.  Erzählungen 
aus  der  alten  Welt.  2  Bde.  3.  Aufl.  Leipzig.  7  M.  20  Pf 

1.  {XVI,  422  p.  m.  41  Abbilden.)  —  2.  (XII,  468  p.  tn.  49  Abbildga.) 
Recension:  Leipz.  Zeit.  101. 

—  Manuale  della  religione  e  mitologia  dei  Greci  e  Romani,  tra- 
dotto  dall' originale  tedesco  da  R.  Fornaciari.  2.  ed.  Firenze, 
XVI,  336  p.  4M. 

Vollmer,  Wörterbuch  der  Mythologie  aller  Völker.  3.  Aufl.  Lief. 
8—11.  (Schluss)  Stottg.  LXX,  p.  337—456  m.  eingedr.  Holtschn). 
ä  Lief.  IM. 
Vgl.  p.  60.  Recensionen:  Allg.  Angsb.  Zeit.  357.  —  Anz.  f.  pädag.  Lit. 
No.  11. 


Digitized  by  Google 


Alig.  Geech.  u.  ChronoL  d.  Völker  d.  alten  Welt  Gesch.  d.  Orients.  143 

Wattenbaoh,  W.,  Ganymed  u.  Helena.  Zeitachr.  f.  deutsch.  Alterth.  N.  F.  VI.  i. 
Winter,  A.,  Mythologie  der  Griechen  u.  Römer  f.  die  reifere  Ju- 
gend. 9 Aufl.  Langensalz»,  76  S.  m.  16  Steintet .      IM.  20 PI 
Zehotmeye*,  Beiträge  zur  Mythologie.  Bl.  f.  bayr.  Gyuin.  8.  9.  p.  278. 

4.   Alte  Geschichte. 

A.    Allgemeine  Geschichte  und  Chronologie  der  Völker  der 
alten  Welt.  —  Geschichte  des  Orients. 

Ansart,  E.  et  A.  Rendu,  Cours  d'histoire  et  de  geographie.  T.  1. 
Histoire  ancienne  et  histoire  romaine  mises  en  rapport  avec 
l'histoire  du  peuple  juif;  par  A.  Rendu.  11  e  Id.  Paris,  284  p. 

3M.  50Pf. 

Appel,  M.,  de  rebus  Samaritanorum.  v.  p.  60.  Lit.  Centr.  No.  36  sp.  1199. 
1200  von  Th.  N. 

Ault-Dumesnil,  Dubreux  et  Crampon,  nouveau  dictionnaire  d'histoire 

et  de  geographie  anciennes  et  modernes.  3  6d.  Paris.  VIII- 

1551  p.  10  M. 

Bosanquet,  J.  Co.,  on  the  synchronous  History  of  Assyria  and  Judea.  Soc.  of 
Bibl.  Arch.  III.  1. 

Brandes,  H.,  Abhandlungen  zur  Geschichte  des  Orients  im  Alter- 
thum. Halle  VI,  150  p.  4  M. 
Der  Assyrische  Eponymenkanon.  Die  Chronologie  der  Leiden  Hebräischen 
Königsre'ihen.  Die  Aegyptischen  Apokatastasenjahre.  —  Recensionen :  Gütt. 
gel  Ans.  86.  —  Lit.  &nt.  No.  47.  sp.  1546—1647.  —  Jen.  Litstg.  46. 

Brenn,  de  Herodis  M.  filiis  r.  p.  60.  Recension:  Zeitschr.  f.  d.  ges.  luth. 
Theol.  36.  1. 

Brugsch-Bey,  H.,  histoire  d'Egypte.  1.  Partie.  2.  e*d.  Leipzig,  180  p. 

4M.  50 Pf. 

Carre,  L.,  l'ancient  Orient,  etudes  historiques,  religieuses  et  philo- 
sophiques  sur  l'Egypte,  la  Chine,  la  Perse,  la  Chalde"e  et  la 
Palestine.  Tome  I.  etil.  Paris.  12 M. 

Clark,  E.  L.,  Israel  in  Egypt.  Egypt's  place  among  the  ancient 

monarchies.  With  illustr.  New-York.  352  p.  30  M. 

Cooper,  B.  H.,  on  the  date  of  Menes  (B.  C.  4786)  Egypt's  Protomonarch  ac- 
cording  to  Diodorus.  Manetho,  the  Turin  Pharaonic  Papyrus  and  Hierogly- 
phical  Monuments  bcaring  dates  of  the  Thirty-Year  Cycle,  mentioned  on 
the  Rosetta  Stone.   Orient.  Congr.  p.  68 — 64. 

Corazzint,  F.,  i  tempi  preistorici  o  le  antichissime  tradizione  con- 
frontate  coi  risultati  della  scienza  moderna.  Saggio.  Verona, 
368  p.  4  M. 

Draper;  J.  W.,  den  europaeiske  aandsudviklings  historie.  Oversat 
af  A.  Thorsöe.  7  Hefte.  Kjöhehh.  448  p.  9  M. 

Ducoudray,  G.  et  A.  Feiltet,  simples  re*cits  d'histoire  ancienne, 

grecque,  romaine  et  du  moyen  äge  5.  ed.  Paris  464  p.  2  M.  50  Pf. 

Dümichen,  J.,  die  erste  Angabe  aber  die  Regierungsseit  eines  ägyptischen 
Königs  v.  p.  61.   Recension:  Lit.  Centr.  No.  39  sp.  1292.  1293  von  A.  G. 


Digitized  by  Google 


144   Allg.  Gesch.  u.  Chronol.  d.  Völker  d.  alten  Welt.  Gesch.  d.  Orients. 

Dunoker,  M.,  Geschichte  des  Alterthums.  1.  Gesammtausg.  4.  Aufl. 
4—6.  Leipzig.  Bd.  II.  IX.  p.  49—485.  Subscriptionspreü  der 
Lieferung  3  M.  Bd.  11  apart  10  M. 
Vgl.  p.  61.  Recensionen:  Ana.  f.  pädagog.  Lit  IL  -  Leipi.  Zeit  76. 

Ganeval,  L.,  J6sus  devant  Fhistoire  n'a  jamais  ve*cu  (1.  Partie) 

Gerleve.  182  p.  2  M. 

Goodwin ,  Translation  oi  a  fragment  of  an  historical  narrative  relating  to  the 
Reign  oi  Totlimes  III.  Soc.  of  Bibl.  Arch.  III.  1. 

Graetz,  HL-,  Geschichte  der  Juden  von  den  ältesten  Zeiten  bis  auf 
die  Gegenwart.   Aus  den  Quellen  neu  bearbeitet.    1.  u.  2.  Bd. 
(Von  den  ältesten  Zeiten  bis  zum  Tode  Juda  Makkabaus).  Bd.  L 
(10  Lief.)  Bd.  H.  (Lief.  1—2.)  Leipzig.  L  XXXV,  519  p.  IL 
p.  i — 128.  ä  Lieferung.  80  Pf. 

—  Das  Datnm  der  Schlacht  bei  Kharkhenosch  und  der  Beginn  der  chaldäi- 
schen  Herrschaft  über  Judaa.   Monatsschr.  f.  Gesch.  der  Juden.  7. 

—  Der  Beginn  der  chaldäischen  Herrschaft  Ober  Jndäa  und  die  chronologische 
Fixirung  der  Jeremianischen  Prophezeiungen.   Monatsschr.  f.  Judenth.  8. 

—  Die  ägyptische  Vasallenschaft  Juda's  unter  Jojakim.   Monatsschr  f.  Gesch. 
d.  Judenth.  No.  9. 

—  Die  assyrischen  Invasionen  und  Eroberungen  in  Palästina,  im  samaritani- 
schen  und  judäischen  Reiche.  2  Thle.  Monatsschr.  £  Gesch.  d.  Judenth.  11.13. 


Grivel,  J.,  Nemrod  et  les  ecritures  Cuneiformes.  Paris. 

Hellwaid,  F.  v.,  Culturgeschichte  in  ihrer  natürlichen  Entwicklung 
bis  zur  Gegenwart  Lief.  4—11.  (Schluss).  Augsb.  (XV,  p.  24i 
-839.)  ä  Lief.  1  M.  20  Pf. 

Vgl.  p.  61.  Recensionen:  Lit.  Centr.  No.  43.  sp.  1426.  1426  von  pv.  — 
Literatur  40.  —  Zeitschr.  f.  deutsche  Kulturgescn.  9.  —  Deutsche  Warte 
VIII.  1.  —  Ana.  f.  pädag.  Lit.  11.  —  Allg.  ht  Ana.  XIV.  4.  —  Spen.  Zeit 
437.  —  Südd.  Presse  163.  —  Gaa  Aug.  —  Köln.  Zeit  228.  —  Oesterr. 
ungar.  milit  Blatt  5.  — 

Hildebrandt,  A.,  Juda's  Verhältniss  zu  Assyrien  in  Jesaja's  Zeit 

nach  Eeilinschrifteh  u.  Jesajanischen  Prophetieen.    Ein  Beitrag 

zur  histor.  Exegese  d.  Jesaja.  Marburg,  84  p.        2  M.  50  P£ 

Hoffmann,  Antiochus  IV.  Epinhanes  v.  p.  61.  Recension:  Zeitschr.  f.  d.  ges. 
luth.  Theol.  36.  I,  v.  von  F.  Delitzsch.  —  Theol.  LiteraturbL  15  von  Reusch. 
—  Jahrb.  f.  deutsche  Theol.  4. 

Köhler,  C,  Die  Völker  d.  Alterthums  u.  Mittelalters.  Leipz.  8  M.  50  Pf. 

Lafltte,  P.,  les  grands  types  de  rhumanite  appr^ciation  systema- 
tique  des  principaux  agents  de  Involution  humaine  livr.  1.  2. 
Paris,  ä  livr.  1  M.  20  PL 

Lassen,  Ch.,  Indische  Alterthumskunde.  Bd.  II.  2.  A.  Leipzig  1873. 

35  M. 

Recension:  Rev.  crit.  N.  24.  26  von  Barth. 

Laurent,  F.,  estudios  sobre  la  historia  de  la  humanidad,  Traduo- 
cion  de  G.  Lizarraga  Tom.  I.  Madrid.  558  p.     HM.  50 Pf. 
Lauth,  Die  Sothis-  oder  Siriusperiode.  Sitzungsb.  d.  Münch.  Akad.  II.  1. 


Digitized  by  Google 


Allg.  Gesch.  u.  Chronol.  d.  Volker  d.  alten  Welt.  Gesch.  d.  Orients.  145 

Lenormant,  F.,  les  premieres  civilisations  fitudes  d'histoire  et  d'ar- 
cheologie.  2  vols.  Paris.  VIII,  40i— 437  p.  15  M. 

Recension:  Jen.  Litztg.  No.  29.  p.  442— 444  von  Schräder.  Wiener  Abend- 
post 132—134  von  Cr.  VincentL  —  Gott  gel.  Anz.  No.  80. 

Lubbock,  Die  vorgeschichtliche  Zeit,  v.p.62.  Rezensionen:  Lit.  Centr.  No.öl. 
sp.  1694—1695.  —  Mitth.  d.  Vereins  f.  Gesch.  d.  Deutschen  in  Böhmen  XIII. 
1.  2.  von  Födisch.  —  Zeitsch.  f.  Naturwisg.  XX.  2.  3.  —  Neue  evang.  Kirchen- 
z^g.  41.  —  8aturday  Review.  9  77.  — 

Lushington,  the  Third  Sallie  Papyrus,  containing  the  wars  of  Ramsen  II  against 
the  Cheta.  Soc.  of  Bibl.  Arch.  III.  1. 

Manuel  chronologique  de  Fhistoire  generale  des  peuples  anciens, 
5e  ed.,  revue  et  corrigee  d'apres  les  dernieres  decouvertes  sur 
les  peuples  orientaux.  Lyon,  36  p.  2  M. 

Menant,  annales  des  rois  d'Assyrie  v.  p.  $2.  Recension:  Jen.  Litztg.  49  von 

Schräder.  —  Ausland  30  von  JustL 
Mommsen,  Th.,  reges  Thraciae  inde  a  Caesare  dictatore.  Eph.  epigr.  p.  150  — 

165.  Recension:  Zeitschr.  f.  Num.  II.  p.  89-91. 

Oppert,  the  dynasty  of  Media.  International  Congress  of  Orientalists.  London, 
p.  7. 

—  restoration  of  the  Canon  Berosus.   Congress  of  Orientalists.  p.  7. 
Pianok,  M.,  Karthago  u.  Beine  Heerführer.  Ulm.  4.  26  p.  1  M.  20  Pf. 
Parallel-Tabellen  zur  griechisch-römischen  Chronologie.    (Von  L. 

Mendelssohn  mit  Einleitung  von  F.  Ritschi.)  Leipzig,  gr.  16. 

VI,  54  p.  75  Pf. 

Ravasio,  P.,  Nozioni  di  storia  antica,  media  e  moderna.  Parte  prima. 

Storia  antica  Orientale,  greca  e  romana.  Torino.  136  p.  1  M.  20  Pf. 

Revillot,  E.,  memoire  sur  les  Blemmyes  k  propos  d'une  inscription  copte  trouvee 
ä  Dendur.  Mem.  pres.  &  l'Ac.  VHI.  2.  p.  371—446^ 

Röhricht,  R.,  Beiträge  zur  Geschichte  der  Kreuzzüge.  1.  Bd.  Berlin. 
X,  346  p.  8  M. 

Saulcy,  F.  de,  sept  siecles  de  Fhistoire  judaique  depuis  la  prise 
de  Jerusalem  par  Nebuchodonosor  jusqu'a  la  prise  de  Bettir 


par  les  Romains.  Paris  1874.  12.  403  p.  3  M. 

Schmidt,  A.,  Epochen  und  Katastrophen.  Berlin.  1874.  X,  405  p. 
JLwb.  6  M. 

Perikles  und  sein  Zeitalter.  S.  1 — 180  und  Anmerkungen  S.  386—396.  Der 
Nike-Aufstand  unter  Justinian  8. 184—260  und  Anmerkungen  8.  397  -  400. 
Recension:  Mag.  f.  Lit  d.  Ausl.  47. 

Stein,  H.,  Handbuch  der  Geschichte.  1.  Bd.  Alte  Geschichte.  Pa- 
derb.  VIII,  430  p.  2  M.  80  Pf. 

Stoll,  H.  W.,  Erzählungen  aus  der  Geschichte.  Für  Schule  und 
Haus.  1.  u.  2.  Bdchn.  2.  Aufl.  Leipzig,  a  1  M.  50  Pf. 

I.  Vorderasien  und  Griechenland.  IV,  236  S.  II.  Römische  Geschichte  IV, 
ISO  8. 

Talbot,  F.,  Revised  Translation  of  the  Descent  of  Ishtar  with  a  further  Com- 
mentary  and  Addenda.  Soc.  of  Bibl.  Arch.  III.  1. 

Tetzlaff,  M.  J. ,  de  Antiochi  III.  Magni  Syriae  regis  rebus  gestis 

ad  regnum  Syriae  reficiendum  usque  ad  illa  tempora,  quibus 

cum  Romanis  congressus  est.  Münster.  43  p.  1  M. 


Digitized  by  Google 


146  Griechische  Geschichte  und  Chronologie. 

Tougard,  Phißtoire  profane  dans  les  Bollandistes.  v.  p,  62.   Recension:  Gött. 
gel.  Anz.  SO  ton  Husch. 

Uhlhorn,  0.,  der  Kampf  des  Christentums  mit  dem  Heidenthum. 
Bilder  der  Vergangenheit  als  Spiegelbilder  für  die  Gegenwart. 


Stuttg.  376  v.  4  M.  50  Pf. 

Recension:  Theol.  Litbl.  17  von  Michaelis. 

Zamponi,  F.,  Storia  delle  anticfae  monarchie  e  popoli  d'Africa  e 
d'Asia,  con  una  breve  notizia  sui  primi  abitatori  del  mondo. 
Firenze.  XVI-204  p.  con  fig.  2  M.  50  Pf. 

B.  Griechische  Geschichte  und  Chronologie. 

Cavalotti,  F.,  Alcibiade  la  critica  e  il  secolo  di  Pericle.  Lettera  a 
Yorich  figlio  di  Yorich.  Milano.  133  p.  .  2  M. 

Curtius,  E.,  griechische  Geschichte.  2.  Bd.  Bis  zum  Ende  des  Pe- 
loponnesischen  Krieges.  4.  A.  Berlin.  841  p.  vgl.  p.  63.    9  M. 

—  history  of  Greece,  translated  by  A.  W.  Ward.  vol.  IV,  V. 
New  York.  500,  530  p.  Lwb.  30  M. 

Vol.  I  -III.  1872.  1873.   46  M. 

Dumont,  A.,  Fastes  eponymiques  de  la  Grece.  Nouveau  memoire 
Sur  la  Chronologie  des  archontes  posteneurs  ä  la  CXXIIe.  Olym- 
piade tableau  chronologique  et  liste  alphabetique  des  eponymes. 
Paris  1874.  5  M. 

Eg geling,  H.,  Socrates  Process  und  Tod.  2Stcke.  Westermanns  Monatsh.  6.  7. 

Filleul,  das  Zeitalter  des  Pericles.  v.  p.  63.  Recensionen :  Leipz.  Zeit  104.  — 
Lit  Centr.  49.  sp.  1609—1612  von  G.  Hg. 

Gfrörer,  byzantinische  Geschichten  v.  p.  63.  Recensionen:  Nuova  Antol.  12. 
—  Augsb.  Allg.  Ztg.  297. 

Haupt,  Ch.,  Agesilaus  in  Asien,  v.  p.  63.  Recensionen:  Mitth.  a.  d.  hist.  Lit- 
Ol.  1.  p.  4.  von  Foss. 

Hertzberg,  G.  F.,  die  Geschichte  Griechenlands  unter  der  Herr- 
schaft der  Römer.  Nach  den  Quellen  dargestellt  3.  TU.  Von 
Septimius  Severus  bis  auf  Justinian  I.  A.  u.  d.  T. :  Der  Unter- 
gang des  Hellenismus  und  die  Universität  Athen.  Halle.  VIII, 
571  p.  9  M. 

Bd.  I.  II.  Halle  1866-1868.  9  M. 

Hundsmann,  A.,  über  den  sogenannten  Ciceronischen  Frieden. 

München.  39  p.  1  M.  20  Pf. 

Jebb,  R.  C,  The  Supremacy  of  Athens.  London. 

Leithäuser,  GM  der  Abfall  Mytilenes  von  Athen.  Symbolae  criticae. 
Elberf.  24  p.  1  M.  20  Pf. 

Penneil,  R.  F.,  history  of  ancient  Greece  from  the  earliest  times 
down  to  the  death  of  Alexandre.  Boston.  126  p.  mit  Karten 
und  Plänen.  Lwb.  18  M. 

Petit  de  Julleville,  L.,  histoire  de  la  Grece  sous  la  domination  ro- 
maine.  Paris.  VIII,  400  p.  7  M.  50  Pf. 


Digitized  by  C 


Römische  Geschichte  und  Chronologie.  147 

Schmidt,  M.,  das  Leben  Konons.  Leipzig  1873.  1  M. 

Recension:  PhiloL  Anz.  Bd.  VI.  Heft  8.  p.  398  von  H.  Frohberg. 

Vallauri,  T.,  Epitome  historiae  Graecae;  recato  in  Greco  da  L. 
Chiesa.  Torino.  102  p.  2  M.  50  Pf. 

C.  Römische  Geschichte  und  Chronologie. 

Arndt,  W.,  kleine  Denkmäler  aus  der  Merovingerzeit.  Hannover. 
ff,  82  p.  1  M.  60  Pf. 

Beule,  E.,  die  römischen  Kaiser  aus  dem  Hause  des  Augustus  und 

dem  Flavischen  Geschlechte.  Deutsch  bearbeitet  von  E.  Döhler. 

4.  Bd.  Titus  und  seine  Dynastie.  Halle.  VII,  147  p.        2  M. 
Vgl.  p.  64.   Recension:  Lit.  Centr.  47. 

Bizzarro,  D.  P.  de,  i  Longobardi  e  la  tomba  di  Gisolfo  del  pro  f. 
Arboit.  2.  ed.  Ultimo  riflessioni.  Udine.  44  p.  2  M. 

Bluhme,  F.,  die  gens  Langobardorum.  2.  Heft.  Ihre  Sprache.  Bonn. 
VIII,  54  p.  1  M.  50  Pf. 

Thl.  I.  Bonn  1868.  75  Pf.   Recension:  Augsb.  Allg.  Ztg.  351. 

Böhringer,  Athanasius  und  Arius.  v.  p  64.  Recensionen:  Allg.  evang.  luther. 
Kirchenztg.  37.  —  Allg.  lit.  Anz.  f.  d.  evang.  DtschL  84. 

Böttger,  H.,  Hermann  der  Cheruskerfürst  und  Befreier  Deutschlands 
vom  römischen  Joche  durch  die  varianische  Niederlage.  Mit  be- 
sonderer Rücksicht  auf  den  Zug  des  Germanicus  in  das  Teuto- 
burgergebirge aus  den  betreffenden  Geschichtsschreibern  erwie- 
sen zu  einem  sicheren  Führer  durch  das  Gebiet  der  am  zweiten 
Tage  endenden  Schlacht  zur  Vernichtung  des  römischen  Heeres 
im  Jahre  9  nach  Christi.  Mit  einer  Karte  und  sonstigen  Zeich- 
nungen (Steintaf.  in  qu.  4.)  2  Thle.  Hannover.  5  M. 

1.  Abth.  Ein  sicherer  Fahrer  durch  das  Gebiet  der  am  2.  Tage  endenden 
Schlacht  zur  Vernichtung  des  römischen  Heeres  im  J.  9  n  Chr.  durch  den 
Cheruskerfürsten  Hermann,  den  Befreier  Deutschlands  vom  röm.  Joche  u. 
die  ihm  untergeb.  Hülfsvölker  in  der  varian.  Niederlage.  P2,  u.  p.  1—91. 

2.  Abth.  Kritik  üb.  40  Gegner  unter  der  Leitg.  v.  Chr.  Gottl.  Clostermeier, 
Ed.  v.  Wietersheim,  W.  E.  Giefere,  Herrn.  Middendorf.  VII,  u.  p.  92—289. 

Bücher,  K.,  die  Aufstände  der  unfreien  Arbeiter  143 — 129  v.  Chr. 
Frankfurt  a.  M.  1 32  p.  2  M. 

Vgl.  p.  65.  Reeensionen:  Jahrb.  f.  National-Oekom.  XII.  2-4.  —  Jen. 
Litztg.  No.  46.  p.  724  von  C.  Peter. 

Desjardina,  E.,  les  Antonins  d'apres  les  documents  epigraphiques. 
L'Empereur  Trajan.  Paris.  32  p.  2  M. 


Döhler,  Cäsar  und  seine  Zeitgenossen,  t;.  p.  65.  Recension:  Wiss.  Beil.  d.  Lpz. 
Ztg.  104. 

Duraud-Laine,  A ..  Abrege*  de  Phistoire  des  Gaules  depuis  les  temps 
les  plus  recules  jusqu'au  regne  de  Clovis  en  841.  Introduction 
a  l'histoire  de  France.  Grenoble.  155  p.  4  M. 

Duruy,  V.,  Abregö  d'histoire  romaine  avec  des  cartes  geographiques. 
Nouv.  Edition.  Paris.  401  p.  2  M.  50  Pf. 


Digitized  by  Google 


148 

Evangelienkritik,  die  neuere,  und  die  röm.  Kaisergeschichte.  Vierte\jahrsschr. 
f.  Volkawirthschaft  XI,  3. 

Holländer,  A.,  die  Kriege  der  Alemanen  mit  den  Körnern  im  drit- 
ten Jahrhundert  n.  Chr.  Carlsruhe.  47  p.  1  M. 

Holm,  A.f  Geschichte  Siciliens.  2.  Bd.  Leipzig.  XII,  506  p.  Mit 
7  Utk.  Karten  in  gr.  8.  u.  4.  10  M.  50  P£ 

I.  Bd.  Leipz.  1872.  9  M. 
Holzwarth,  F.  J.,  Julian  der  Ahtrünnige.  Freib.  i.  Br.  PI,  i05  p. 

90  Pf. 

Jäger,  0.,  Geschichte  der  Römer.  3.  A.  Gütersloh.  XVI,  588  p. 

Mit  e.  Titelbilde.  6  M. 

Kaufmann,  0.,  die  Fasten  der  späteren  Kaiserzcit  als  ein  Mittel  zur  Kritik  der 
weströmischen  Chroniken.  I.  Die  Fasten  d.  Idatius.  IL  Die  Fasten  von  Ra- 
venna.   Phü.  34.  Bd.  Heft  2.  p.  235  -  295. 
(Auch  als  Einzel-Abdruck  1  M.  20  Pf.) 

Keller,  L.,  der  zweite  punische  Krieg  und  seine  Quellen.  Eine  hi- 
stor.  üntersuchg.  Marburg.  VIII,  223  p.  4  M.  50  Pf. 

Koker,  K  H.  J.,  de  Lucio  Valerio  AureHano  disquisitio.  ültr.  1873.  Becension: 
Lit.  Centr.  2&  sp.  949—950. 

Kölling,  W„  Geschichte  der  arianischen  Häresie  bis  zur  Entschei- 
dung von  Nikäa  325.  Nebst  e.  Anh.:  Die  Kirchenpolitik  Con- 
stantin  d.  Grossen  u.  Friedrich  Wilhelm  IV.,  e.  hist.  Parallele. 
1.  Bd.  Gütersloh.  XVI,  268  p.  4M. 

La  Lumia,  i  Romani  e  le  guerre  servili  in  Sicilia.  2.  ed.  Roma. 
1 64  p.  2  M.  50  PL 

Livla.  Die  Kaiserin  Livia.  Mag  f.  Lit.  d.  Ausl.  38. 

Maissiat,  Annibal  en  Gaule,  v.  p.  65.  Becension:  Revue  crit.  No.  88.  von 
Bouche-Leclerc. 

Matscheg,  A.,  Cesare  ed  il  suo  tempo.  Storia  critica.  2.  ed.  Fir. 
XVI-560  p.  4  M. 

Mommsen,  Th.,  römische  Geschichte.  1.  u.  2.  Bd.  6.  A.  Berlin. 

15  M. 

I.  Bis  zur  Schlacht  von  Pydna.  VIII,  940  p.  mit  einer  Militairkarte  von 
Italien.   10  M.  II.  Bis  auf  Sulla's  Tod.  VIII,  462  p.  5  M.   Bd.  IH.  5. 
Aufl  Berl.  1869.  4  M.  80  Pf. 
Morell,  J.  D.  and  Cath.,  Narrative  series  of  Historical  Readers. 
History  of  Rome.  London.  278  p.  Lwb.  3  M. 

Müller,  zur  Geschichte  der  römischen  Kaiserzeit.  v.  p.  65.  Recension .  Mag.  f 
d.  Lit.  d.  Auslands.  43. 

Neuling,  J.,  De  belli  Punici  primi  scriptorum  fontibus.  Gottingae. 
58  p.  IM.  20  Pf. 

Paoinl,  S.,  i  fatti  della  storia  italiana  raecontati  a  scuola.  Firenze. 

288  p.  2  M. 

Pangerl,  M. ,  die  Witigonen;  ihre  Herkunft,  ihre  ersten  Sitze  und 

ihre  älteste  Genealogie.  Wien.  76  S.  u.  i  Tab.  1  M. 

Recension:  Lit.  Centr.  40. 
Parato,  C.  M.  e  G.,  Compendio  di  storia  nazionale  antica  tratta 
dalla  storia  romana  di  P.  Farini.  XI  Ed.  Firenze.  72  p.  m.  2 
Karten.  60  Pf. 


Digitized  by  Google 


Alte  Geographie  im  Allgemeinen.  149 

Pont,  G.,  Passage  d'Annibal  par  les  alpes  grecaues.  Memoire  lu 
au  Congres  scientifique  de  France.  Paris.  XXXVIII-57  p. 

2  M.  50  Pf. 

Quellenbuch  zur  alten  Geschichte  f.  obere  Gymnasialklassen.  2.  Abth. 
Römische  Geschichte,  bearb.  v.  A.  Weidner.  1.  Heft.  2.  verb. 
Aufl.  Leipzig.  184  p.  1  M.  80  Pf. 

2.  Heft.  1867.  IM.  80 Pf.   3.  Heft  1868.  2M.  70 Pf. 

Richter,  G.,  De  fontibus  ad  Gelonis  Syracusarum  tyranni  historiam 
pertinentibus eorumque  auctoritate.  Gottingae.  58  p.    IM.  20 Pf. 

Ro spart,  JM  de  rebus  a  Philipp  o  III.  inde  a  pace  anno  205  inita 

gestis.  Monast  4.  i  5  p.  y.  p.  65.  IM.  20  Pfc 

Schiller,  H.,  Geschichte  des  römischen  Kaiserreiches,  v.  p.  66.  Recension : 
Hißtor.  Zeitschr.  Heft  4.  von  Nissen. 

Schmidt,  R,,  Quellen  zur  Geschichte  der  Griechischen  Unrohen.  V.  p.  66.  Recen- 
sion: Lit.  Centr.  No.  50.  sp.  1651—1653  von  0.  M  .  .  .  n. 

Schwegler,  Römische  Geschichte.  Bd.  IV.  v.  p.  66.  *  Recension :  Mittheil.  a.  d. 
histor.  Liter.  4.  von  Peter. 

Scott,  F.  A.,  Macedonien  und  Rom  während  des  Hannibalischen 
Krieges.  Theil  I.  221-211  v.  Chr.  Leipz.  66  p.      1  M.  50  Pf. 

Seyerlen,  R.  Entstehung  und  erste  Schicksale  der  Christengemeinde 

in  Rom.    Eine  kirchengeschichtl.  Monographie.    Tübingen.  IV. 

67  p.  1  M.  50Pfl 

Stahr,  K.,  Tiberras.  v.  p.  66.  Recension:  PhiloL  Ans.  VI.  5.  —  Mitth.  a.  d.  hist. 
Lit.  II.  4.  von  Pasch.  —  Allg.  Angsb.  Zeit.  No.  209.  von  0.  Clason. 

Thamm,  de  fontibus  Tiberii.  v.  p.  66.   Recension:  Gött.  gel.  Anz.  36  von  0. 

Clason. 

Thierry,  A.,  Attila  und  seine  Nachfolger,  nebst  Sagen.  Deutsch 
E.  Burckhardt.  4.  (Titel-)Ausg.  in  2  Bdn.  gr.  8.  Leipzig 
(1865).  VIII,  300  p.  2  M. 

Vogel,  de  Romanorum  in  Gallia  Transalpina  gestis  ante  C.  Jul. 
Caesarem.  Friedland.  4.  iO  p.  1  M. 

Wiedemeister,  der  Cäsarenwahnsinn  der  Jülich-Claudischen  Impe- 
ratorenfamilie geschildert  an  den  Kaisern  Tiberius,  Caligula,  Clau- 
dius, Nero.  Hannover  XII,  306  p.  u.  i  Stammtafel.  6  M. 

Wölfffln,  zur  Geschichte  des  2.  panischen  Krieges.  Hermes  IX.  1.  p.  122—128. 

Zumpt,  C.  Th.,  de  dictatoris  Caesaris  die  et  anno  natali.  Berol. 
4.  3i  p.  1  M.  20  Pf. 

5.   Geographie  und  Topographie. 
A.  Alte  Geographie  im  Allgemeinen. 

Baer,  K.  E.  v.,  geographische  Fragen  aus  der  Vorzeit.  (Aus  »Aus- 
land« No.  33—35).  Dorpat.  27  p.  80  Pf. 

Chantre,  E..  Projet  d'une  legende  internationale  pour  les  cartes 
archeologiques  pr^historiques.  Geneve.  4  M. 


■ 


Digitized  by  Google 


150     Geographie  und  Topographie  von  Griechenland  und 

Ditmar,  H.,  Historischer  Atlas  nach  Angaben  von  H.  Dittmar. 
Revidirt,  neu  bearbeitet  und  ergänzt  yon  D.  V ölt  er.  7.  AuH. 
Heidelberg.  18  chromolith.  Karten.  6  M- 

I.  Atlas  der  allen  Welt.   II,  Atlas  der  mittleren  und  neueren  Geschichte. 

Heys  von  Zoutween,  H-  haben  die  Phönizier  oder  Carthager  Amerika  gekannt  ? 
Nebst  einigen  Schlussbemerkungen  von  A.  von  Frantzius.  Arch.  f.  Anthrop. 
VII.  1.  2. 

Jansz,  G.,  historisch-geographischer  Schul-Atlas.  l.Abth.  Die  alte 
Welt.  3.  Aufl.  Wien.  quer-Fol.  10  col.  Karten.  2  M. 

Keppel,  C,  Geschicht8-Atlas  für  Mittelschulen.  A.  Zur  Geschichte 
des  Alterthums.  B.  Zur  deutschen  Geschichte.  Hof.  quer  4. 
4  col.  Karten.  2  M.  40  Pf . 

Kiepert,  H.,  Atlas  antiquus.  Zwölf  Karten  zur  alten  Geschichte. 
5.  Aufl.  Neue  Ausgabe.  Berlin  1874.  Fol.  5  M. 

Recension:  Philol.  Anz.  VI.  9.  p.  457 — 462.  von  C.  M. 

Kneisel,  B.,  Leitfaden  der  historischen  Geographie.  1.  Zur  alten 
Geschichte.  Berlin.  IV,  128  p.  ^         1  M.  60  Pf. 

Michel,  N.f  Ruins  of  many  lands.  6  Ed.  with  fullpage  engravings 

on  steel.  London.  440  p.  Lwb.  4  M. 

Muller,  Geographie  der  alten  Welt.  v.  p.  66.  Recension:  Zeitschr.  I  Gymn. 
No.  11.  von  Kiepert 

Notes  sur  quelques  localites  anciennes  citees  dans  les  Acta  sanctorum.  Nancy. 

7  p' 

Smith,  W.  u.  G.  Grove,  an  atlas  of  ancient  geography  biblical 

.  and  classical  with  descriptive  text  giving  the  sources  and  autho- 

rities  in  5  parts.  London.  royal-Fol.  Jeder  Theil  25  M. 

Recension :  Zeitschr.  d.  Gesellsch.  f.  Erdk.  IX,  5  von  H.  Kiepert 

Tomasohek,  W.,  Miscellen  aus  der  alten  Geographie.   Zeitschr.  t  Oesterr. 
Gymn.  646-  667. 

ß.  Geographie  und  Topographie  von  Griechenland  und  deu  öst- 
lichen Theilen  des  römischen  Reiches. 


i,  neue,  in  Ninive.  Globus  No.  8. 
•tttrebungen,  Deutsche  archäologische,  in  Kleinasien.  Allg.  Augsb.  Zeit  279. 

Carte  particuliere  de  la  cote  septentrionale  d'Afrique  partie  com- 
pri8e  entre  Alger  et  Dellys.  1  Bl.  fol.  2  M. 

—  Cote  septentrionale  d'Afrique  (lle.  feuille  entre  le  cap  Bougaroni 
et  le  cap  Axin.)  1  Bl.  fol.  2  M. 

Conze,  Trojanische  Ausgrabungen.  Prenss.  Jahrbucher.  10.  398—403. 
Cuningham,  A.,  archaeological  Survey  of  India.  Report  for  the 
year  1871—72  vol  III.  London.  182  p.  Lwb.  28  M. 

Curtlus,  Ephesos  v.  p.  67.  Recension:  Rev.  critiqae  34  von  Vidal-Lablache. 
—  Saturday  Review.  June.  29. 

—  Olympia.  Preuss.  Jahrb.  No.  6. 

De  Carcy,  F.,  de  Paris  en  Egypte.  Paris.  530  p.  av.  carte.    4  M. 


Digitized  by  Google 


Geographie  und  Topographie  von  Griechenland  und  dem  Osten.  151 


Delltsoh,  0.,  Die  Gräber  in  der  Umgegend  von  Jerusalem.  Aus  allen  Weltth. 
Aug. 

Desoriptiones  terrae  sanctae  von  Tobler.  v.p.  68.  Recension :  LH.  Centr.  No.  38. 
9p.  1082-1064  von  K.  F. 

Dittmar,  0.,  Kemi  u.  das  Nilsystem  unter  Ergründung  der  wahren 
Quellen  nebst  seinen  Monumenten  und  Inschriften.  Mit  einer 
Karte  d.  heut.  Aegyptens  m.  neu  aufgenommenem  Flusssystem 
u.  4  Taf.  noch  nicht  publicirter,  bis  jetzt  unbekannter  Regenten- 
ringe, angehörend  76  sich  folg.  Königen,  v.  Ohortasen  d.  Grossen 

ab,  aufwärts.  Berlin.  VIII,  470  p.  12  M. 

Ewald,   K.f  neue  Bemerkungen  über  die  Schifffahrt  nach  dem  Goldlande  Oflr. 

Nachr.  d.  Univ.  Gött.  No.  18. 

Fedschenko,  Reisen  in  Turkistan  1868—1871.  (mit  Karte.)  Peterm.  Mitth.  6. 
Forschungen,  die  neuen  im  Moabiterlande.  2-Thle.  AusL  47—49. 

—  Historische,  in  Phönizien.  Deutsche  Monatshefte.  II  Jahrg.  4.  Bd.  5.  Heft. 

—  in  Phönizien.  No.  1.  Deutsche  Reichsmag.  39. 

Gossrau,  Reisen  in  Griechenland.  Kölln.  Zeitung.  (JuH— August). 

Hasper,  das  negative  Resultat  der  Ausgrabungen  Schliemanns  auf  Hissarlik  u. 

if  r 


Beweis,  dass  der  Sänger  der  Ibas  Troja  auf  Baalik-Dag  erbaut 
habe.   Zeitschr.  f.  Gymnasialw.  No.  12.  691—301. 

Hessel,  Reiseskizzen  aus  Griechenland.  Wetzlar.  4.  26  p.  1  M.  20  Pf. 

Hirschfeld,  vorläufiger  Bericht  über  eine  Reise  im  südwestlichen  Kleinasien. 

Mon.  d.  Berl.  Acad.  XI.  p.  710—728.  mit  2  Inschrift-Tafeln. 

Kiepert,  H.,  der  alte  Oxuslauf  und  der  Aralsee.  Zeitsch.  d.  Gesellsch.  t  Erdk. 

IX.  4. 

Kirchhoff,  A.,  über  ein  altattisches  Grabdenkmal,  v.  p.  83.   Recension:  Jen. 
Litztg.  No.  37.  p.  675—576  von  W.  Dittenberger. 

Kleinpaul,  R.,  Alt-  und  Neu-Jerusalem.   Ausland.  24-26. 

Koch,  K.,  die  kaukasischen  Länder  u.  Armenien  in  Reiseschild ergn. 
v.  Curzon,  K.  Koch,  Macintosh,  Spencer  u.  Wilbraham.  3.  (Titel-) 
Aufl.  Leipzig  (1865),  X,  335  p.  2  M.  25  P£ 

—  die  Krim  u.  Odessa.  Reiseerinnerungen.  3.  (Titel-)Aufl.  Leipzig. 

X,  224  p.  2  M.  50  Fl 
Laokowltz,  W.,  Denkmäler  aus  dem  alten  Egypten.  Sonntagsbl.  No.  60. 
Lauria,  G.  A.,  la  Bitinia  e  la  Lidia.  Napöli.  3  M. 

—  Troia,  Studj.  Napoli.  138  p.  3  M. 

Löher,  F.,  griechische  Kustenfahrtcn.  No.  18.  19.  Allg.  Augsb.  Zeit.  N.  160 
—  172.  v.  p.  68. 

Lumbroso,  G.,  Aneddoti  di  archeologia  Alessandrina.  Torino.  32  p. 

1  M.  20  Pf. 

Mc  Leod,  W.,  Atlas  of  scripture  geography.  With  index.  New  ed. 
London.  4.  1  M.  20  Pf. 

Mariette-Bey,  A.,  Monuments  divers  recueilles  en  Egypte  et  en  Nu- 
bie.  Livr.  9—11.  Paris  Fol.  Vgl.  p.  69.  ä  Lief.  6M. 

—  Denderah  Description  gc*ne*rale  du  grand  temple  de  cette  ville 
Supplement.  Fol.  geb.  10  M. 

Denderah.  4  vols.  tfaris  1869—1873.  255  M. 


Digitized  by  Google 


152    Geographie  nnd  Topographie  von  Griechenland  und  dem  Osten. 

Marno,  E.,  Reisen  im  Gebiete  d.  blauen  u.  weissen  Nil,  im  egyp- 
tischen  Sudan  u.  den  angrenzenden  Negerländern  in  den  Jahren 
1869—1873.  Wien.  Mit  36  Taf.  t*.  Holzsckn.  nach  Or  ig. -Zeich  n. 
u.  3  Karten.  20  M. 

Martin,  Th.  fl.,  memoire  sur  la  cosmographie  grecque  &  T^poque 
d'Homere  et  d'Hesiode.  Paris.  4.  24  p.  2  M. 

Melena,  E.,  Bilder  aus  Kreta.  No.  2—6.  Uns.  Zeit.  13—24.  Vgl.  p.  69. 

Molbech,  Chesney  u.  Miohelsen,  das  türkische  Reich.  3.  (Titel-) Aufl. 
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Schmidt,  E.,  die  Expedition  gegen  Chiwa  im  J.  1873.  Russische  Revue  I.  289  ff. 
885  ff.  II.  lff. 
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—  dasselbe.  2.  TM.  v.  p.  71. 
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zoches-les^Gallerandes.  Orleans.  11  p.  et  plane  he.     2  M.  50  PI 
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Eist,  P.  C.  v.  d.,  trois  stations  d'une  voie  romaine  en  Belgique.  Ann.  de  l'Ac 
arch.  Belg.  X. 

Essellert,  das  Varianische  Schlachtfeld,  v.  p.  72.  Recensionen:  Jen.  Litztg.  43. 
—  Allg.  lit.  Anz.  f.  d.  evang  Deutschi.  86. 
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74.  Lief.  2—5.  Stuttg.  p.  25—88  mit  Holzschn.  u.  Kpfn.  a  Lief. 

2  M. 
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Augsb.  Zeit.  233. 
Kanitz,  F.,  diesjährige  Forschungen  in  Bulgarien.  AusL  45. 
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Keller,  Gh.  G.,  die  römische  Niederlassung  bei  Siblingen.  Anz.  f.  Schweiz. 
Alterth.  No.  4. 

Keller,  F.,  arch&olog.  Karte  der  Ostschweiz,  v.  p.47.  Recensionen:  Gäa  X,  8. 
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Huschke,  E.,  die  Multa  u.  das  Sakranientum  in  ihren  verschiede- 
nen Anwendungen.  Zugleich  in  ihrem  grundleg.  Zusammenhange 
m.  dem  röm.  Criminal-  u.  Civil-Processe  dargestellt.  Leipzig. 
VIII,  559  p.  16  M. 


Jung,  J.,  die  Militär-Verhältnisse  der  sog.  provinciae  inermes  des  römischen 
Beiches.  Zeitschr.  f.  Oesterr  Gymn.  IX.  X.  668—696. 

Krakauer,  G.,  das  Verpflegungswesen  der  Stadt  Rom  in  der  späte- 
ren Kaiserzeit.  Leipzig.  59  p.  1  M.  20  Pf. 

Lecesne,  P.,  les  Armoiries  dans  les  troupes  romaines.  Arras.  73 

Leonhard,  R.,  de  natura  actionis  quae  praejudicialis  vocatur.  Hai. 
104  p.  IM.  20  Pf. 

Leotard,  E,,  Tableau  de  la  Societe*  romaine  au  IV.  siecle.  Lyon. 
24  p.  2  M. 

Mankiewicz,  A.  G.,  Beiträge  zur  Lehre  von  der  actio  Pauliana. 
Halle.  59  p.  1  M.  20  Pf. 

Marquardt,  J.,  u.  Th.  Mommsen,  Handbuch  der  römischen  Alter- 
thümer. 2.  Bd.  1.  Abth.  Leipzig.  XVI,  697  p.  12  M. 
Inhalt:  Römisches  Staatsrecht  von  Th.  Mommsen.  2.  Bd.  1.  Abth. 

—  das«.  Bd.  4.  v.  p.  79.  Recensionen:  Westminster  Review.  April. 
Bd.  I.  Leipzig  1872.   9  M. 

Montesquieu,  Conside*ration  sur  les  causes  de  la  grandeur  des  Ro- 
mains et  de  leur  decadence  Suivies  de  la  dissertation  sur  la  po- 
litique  des  Romains  dans  la  religion:  du  dialogue  de  Sylla  et 
d'Eucrate  et  de  Lysimaque.  Nouv.  ed.  p.  L.  Gre*goire.  Paris. 
XXI-240  p.  3  M.  50  Pfc 

Muller,  A.,  römische  Kriegsalterthflmer.  Phil.  XXXIII.  4. 

Obudzinski,  die  Curiat-  und  Centuriatconcilien  der  Römer.  Braunsb. 
4.  19  p.  1  M.  20  Pf. 

Ortolan,  J.,  legislation  romaine.  3  vols.  9.  ed.  revue  et  augmentee 
p.  Bonnier.  Paria.  XVI-2192  p.  24  M. 

I  Histoire  do  la  legislation  romaine  suivie  d'une  generalisation  da  droit  ro- 
main.  II.  III.  Expiration  historiqae  des  Institations  de  rempereur  Jastinien. 

Pallavicino,  C,  del  Senato  antico  romano  e  dei  Senati  moderni. 

Gen.  36  p.  IM.  50  Pf. 

Puntschart,  die  Entwicklung  des  Civilrechts.  v.  p.  80.  Recension:  Rev.  crit.  28 
von  Rivier. 

Quicherat,  J.,  histoire  du  costume  en  France  depuis  le  temps  le 
plus  recule*  jusqu'a  la  fin  du  XVUIe.  siecle.  Paris.  III,  684  p. 
m.  4  Holzschn.  25  M. 
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Regelsberger,  über  das  Edict  des  römischen  Prator.  Sitzungsberichte  d.  phil. 
histor.  Gesellschaft  in  Würzburg. 

Richter,  C.  F.  H.,  de  P.  Valerio  Poplicola  legislatori.  Gott  31 p. 

1  M.  20  PI 

Seewesen,  das,  im  alten  Rom.  Eur.  36. 

Seyerien,  R.,  Entstehung  und  erste  Schicksale  der  Christenge- 
meinde in  Rom.  Tübing.  IV,  67  p.  IM.  50  Pf. 
Recension:  Schw.  Merk.  241. 

Simons,  aus  altrümischer  Zeit.  v.  p.  80.  Recensionen:  Aus  Haus  und  Weh  24 
—  Westminster  Review  July. 

Vainberg,  S.,  le  nexum  et  la  contrainte  par  corps  en  droit  romain. 
Paris.  20  p.  2  M. 

—  la  faillite  d'apres  le  droit  romain.  Paris.  11-306  p.       12  M. 

Virgili,  A.,  un  awocato  di  Roma  antica.  Firenze.  46  p.        2  M. 

Zopotos,  A.,  zur  Geschichte  des  testamentum  parentum  inter  li- 
beros.  Halle.  30  p.  1  M.  20  Pf. 

- 
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Baer,  historische  Fragen  mit  Hülfe  der  Naturwissenschaften  beantwortet  v.  p.  80. 
Recensionen:  Jahrb.  f.  dtsche.  Theol.  XIX,  4.  —  Jahrb.  f.  Phil.  109,  8.  von 
Rubi. 

Braun,  K.,  ein  »Mcnu«  aus  der  Zeit  der  alten  Römer.   Westermann's  Monats 

hefte  Juli. 

Briau,  R.,  memoire  sur  l'assistance  medicale  chez  les  Romains.  Mem.  prt  ä.  de 

l'Ac  VIII.  2.  p.  121—210. 
Chappell,  W.,  the  history  of  music.  vol.  L   v.  p.  73.  Recension:  Lit  Centr. 

No.  52.  sp.  1750-1758. 
Favaro,  intorno  ai  mezzi  usati  dagli  antichi  per  attenuare  le  diastrose  con- 

seguenze  dei  terremoti  Venezia. 

Greilois,  E. ,  etude  historique  sur  la  connaissance  des  vents  dans 
Tantiquite.  Nancy.  29  p.  et  carte.  3  M. 

Hankel,  H.,  zur  Geschichte  der  Mathematik  im  Alterthum  und 

Mittelalter.  Leipzig.  IV,  4i0  p.  9  M. 

Hehn,  Kulturpflanzen  und  Hausthiere.  v.p.80.  Recensionen:  ZooL  Garten.  9. — 
Sonntagsbl.  48.  —  Lit.  Centr.  52.  sp.  1751  von  (?).  —  Augsb.  Postzeit.  57. 

Keppel,  Th.,  die  Weinlese  der  alten  Römer.   Würzburg.  4.  29  p. 

1  M.  20  ft 

Kummer,  P.,  eine  Zauberpflanze  der  Alten.  Allgemeine  Familien-Zeitg.  N.  18 

Sayoe,  H.,  The  Astronomy  and  Astrology  of  the  Babylonians  with  Translations 
of  the  Tablets  relating  to  these  Subjects.  Soc.  of  Bibl.  Arch.  HI.  1. 

Lenormant,  F.,  les  sciences  occultes.  v.  p.  81.  Recension:  Gfltt.  geh  Ana.  30. 

Morin,  note  sur  les  appareils  de  chauffage  et  de  Ventilation  employes  par  les 

Romains  pour  les  thermes  k  l'air  chaud.  Mem.  pres.  ä  l'Ac.  de  Paris.  VIII,  2 

p.  347  -370. 

Pauli,  Benennung  des  Löwen,  v.  p.  46.  Recension:  Zeitsch.  f.  VölkerpsychoL  2 
von  Wolxogen. 

Tzetzes,  J.,  über  die  altgriechische  Musik  in  der  griechischen 
Kirche.  München.  134  p.  3  M.  50  Pf. 
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Anvers,  N.  d\  Elementary  history  of  art,  an  introduction  to  an- 
cient  and  modern  Architecture,  Sculpture,  Painting  and  Music. 
With  a  Preface  by  T.  Roger  Smith.  London.  XKIII,  646  p. 
u.  120  Holzschn.  Lieb.  15  M. 

Arnold,  B.,  das  altrömische  Theatergebäude.  Wiesb.  1873.  1 M.  20  Pf. 
Lit.  Centr.  No*  34  sp.  1135  von  Bn. 

Aus'm  Weerth,  E.,  der  Mosaikboden  in  St.  Gereon  zu  Cöln,  restau- 
rirt  und  gezeichnet  von  Toni  Avenarius  nebst  den  damit  ver- 
wandten Mosaikböden  Italiens.  Cöln  u.  Neuss,  gr.  fol.  22  p.  mit 
2  Farbentaf.,  10  Lüh.  u.  16  Holzsckn.  10  M. 

Recension:  Lit.  Centr.  No.  52  sp.  1755  —  1766  von  J. 

Bastelaer,  D.  A.  van.  Part  romain  et  l'art  barbare  dans  les  byoux  trouves  au 
eimedere  antique  de  Stree  (Hainaut)  et  dans  les  stations  belgo-romaines  de 
1'Entre-Sambre  et  Meuse  contemporaines  du  Haut-Empire.  Ann.  de  l'Ac. 
arch.  Belg.  vol.  X. 

Bolliao,  C,  la  ceramica  della  Dazia.  Fir. 

Bonomi  and  Sharpe,  aecount  of  an  Egyptian  Altar  in  the  Museum  at  Turin. 
Soc.  of  Bibl.  Arch.  III.  l. 

Boyle,  W.  R.  A.,  on  the  proportions  of  the  Great  Pyramid  at  Gizeh.  Orient. 
Congress  p.  30—33. 

Brizio,  E.,  pitture  etrusche  di  Cervetri.   Bull,  di  arch.  5. 

Brunn,  H.,  der  Wiener  »Joa-Kopf.  Arch.  Zeit  p.  112. 

—  das  Fries  des  Theseion.   Sitzungsber.  d.  Ak.  zu  Manchen.  II.  1. 

Cart,  W.,  neue  Berichte  üb.  d.  Auffinden  d.  Venus  vonMilo.  Im  neuen  Reich  23. 


Castellani,  A.,  Bisellio  di  bronzo  trovato  vicino  dell'  antico  Amiterno  . 
nel  Museo  Capitolino.  Bull,  della  Comm.  arch.  II,  1.  p.  22—32.  u.  Taf.  2—4. 

—  due  antiche  forchette  di  argento.  Bull.  d.  Comm.  Arch.  mun.  II.  116—123 
u.  Taf.  9. 

Conze,  A.,  römische  Bildwerke  einheimischen  Fundorts  in  Oesterreich.  2.  Heft. 
Sitzungsber.  d.  Wiener  Ac.  No.  24-25.  1.  Heft,  1872.  Wien. 

Demmin,  A.,  encyclopedie  historique,  archeologique,  biograpbique, 
chronologique  et  monographique  des  beaux-arts  plastiques.  3  vols. 
en  5  parties.  Paris.  80  M. 

Denkmäler  der  Kunst  zur  Uebersicht  ihres  Entwicklungsganges  von 
den  ersten  Versuchen  bis  zu  den  Standpunkten  der  Gegenwart. 
3.  verb.  u.  m.  ca.  30  Taf.  verm.  Aufl.  Bearb.  v.  W.  Lübke  u. 
C.  v.  Ltitzow.  l.Lfg.  Stuttgart,  qu.  fol.  Taf.  1—6  in  Stahlst 
Nebst  Text.  p.  1—8.  4  M. 

Devaux,  M.  A. ,  Description  d'une  statue  trouvee  au  Mesnil  sous- 
Lillebonne.  Notice  et  dessin.  Le  Havre.  7  p.  et  pl.  1  M.  50  Pf. 

Döhler,  E.,  Entstehung  und  Entwicklung  der  religiösen  Kunst  bei 
den  Griechen.  Berlin.  45  p.  1  M. 

Dumont,  A.,  peintures  ceramiques  de  la  Grece  propre.  Recherches 
sur  les  noms  d'artistes  lus  sur  les  vases  de  la  Grece.  Paris.  4. 
62  p.  6  M. 
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Engelmann,  R.,  über  Mosaikreliefs.   Rhein.  Mas.  4.  p.  661—690. 
Fendler,  A.,  antike  Spiegel.   Sonntagsblatt  48. 

Fergusson,  J.,  a  history  of  architecture  in  all  countries  from  tbe 
earliest  times  to  the  present  day.  4  vols.  London  m.  1 600  Abb. 
Lwb.  38  M. 

Flasch,  über  die  Kunst  des  Polyclet.  Siteungsberichte  d.  philol.  bist.  Gesellseh 
in  Würzburg. 

Förster,  E.,  Denkmale  italienischer  Malerei  vom  Verfall  der  Antike 
bis  zum  16.  Jahrh.  68—75.  Lief.  Leipz.  foL  3.  Bd.  p.  5f—92 
mit  4  Kpfrtaf.  h  Lief.  2  M. 

Lief.  1— 07.  Leipz.  1869—1873.   134  M. 
Förster,  R.,  archaeologische  Miscellen.  1 — 5.  Arch.  Zeit  p.  99 — 10. 

Der  Architect  Mandrokles  von  Samos.  —  Die  Statue  des  Menander.  —  Die 
'15.  Figur  im  östlichen  Friese  des  Parthenon.  —  Grabrelief.  Arch.  Zeit. 
1863.  Taf.  172.  —  Die  Hopesche  Vase  und  der  Sarkophag  von  Wiltonhomse. 

—  zur  aldobrandiuischen  Hochzeit.   Arch.  Zeit.  p.  80 — 83. 

Fol,  W.,  le  Musee  Fol.  fitudes  d'art  et  d'archeologie  sur  Panti- 
quite*  et  la  renaissance.  1.  Annee.  Choix  de  terres  cnites  anti- 
ques,  par  W.  Fol.  Tome  I.  Fol.  Bäsle.  VIII,  87  p.  m.  32  photo- 
typ., Uthogr.  u.  xylogr.  Taf  cart.  16  M. 

Friedländer,  L.,  de  artificibus  Dionysiacis.  Regim.  4.  2  p.  1 M.  20  Pf. 

Furtwängler,  A.,  Eros  in  der  Vasenmalerei.  München.  90  p.  1 M.  80  Pf. 

Galante,  G.  A. ,  la  Tribuna  del  Dnomo  di  Napoli.  Napoli.  VIII, 

168  p.  2M. 

Gamurrini,  F.,  Tombo  scoperto  a  Chiusi  con  parieti  dipinti.  Bull,  di  corr. 
arch.  X. 

Glosmadeuo,  G.  de,  sculptures  lapidaires  et  signes  grave*s  des  dol- 

mens  dans  le  Morbihan.  Paris.  80  p.  3  M. 

Graser,  R,  antike  Darstellung  eines  griechischen  Dreirahen-Schiffs.  Arch. 
•  Zeit.  p.  71—80  u.  Taf.  7. 

Heibig,  Campanische  Wandgemälde,  v.  p.  83.  Recension:  Bull.  arch.  No.  6. 
von  A.  Michaelis. 

Heydemann,  H.,  die  antiken  Marmor-Bildwerke  in  der  sog.  Stoa 
d.  Hadrian,  dem  Windthurm  d.  Andronikus,  dem  Wärterhäus- 
chen auf  der  Akropolis  u.  der  Ephorie  im  Cultusministerium. 
Berlin.  338  p.  Mit  1  Utk.  Taf  u.  5  Holeschn.  7  M. 

Jacquemart,  A.,  les  Merveilles  de  la  cexamique,  ou  Part  de  facon- 

ner  et  decorer  les  vases  en  terre  cuite,  faience,  gres,  et  porce- 

laine.  depuis  les  temps  antiques  jusqu'a  nos  jours,  1  re  partie. 

3.  ed.  Paris  343  p.  m.  Abb.  2  M.  25  Pf. 

Jahn,  0,  Bilderchroniken,  v.  p.  88.  Recension:  Bull,  di  Corr.  Arch.  &  9.  von 
C.  Robert. 

Italiens  Kunstschätze,  eine  Sammlung  der  hervorragendsten  Bilder 
und  Statuen  der  Gallerien  von  Rom,  Neapel,  Mailand,  Bologna, 
Venedig  etc.  mit  erläuterndem  Texte  von  E.  Eckstein.  1.  Heft. 
Leizig.  4.  p.  1—8  m.  4  Kpfn.  1  M. 

Recension:  Leipz.  Zeit.  96. 
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Julius,  Agonaltempel  v.  83.  Recensionen:  Lit.  Centr.  No.  47  sp.  1609.  1560. 
von  Bu.  —  Phil.  Anz.  No.  9.  p.  462 


Kekule,  R,  Zeus  Tallegrand;  mit  einem  Zusätze  von  Bernays.  Arch.  Zeit.  94 
—99.  mit  Taf.  9. 

—  Athena  und  Marsyas,  Marraorrelief  in  Athen.  Arch.  Zeit.  84—94  u.  Taf.  8. 
Körte,  Personifikationen  der  Affecte  t>.  p.  83.   Recension:  von  L.  Julius.  Phil. 

Jahrb.  CXI.  p.  21—87.  —  Zeitschr.  r.  bild.  Kunst.  11. 
Küppers,  der  Apoxyomenos  v.  p.  83.    Recension:  Allg.  lit  Anz.  f.  d.  evang. 
Deutschland.  86. 

Le  Coeur,  Ch.,  catalogue  du  muse"e  de  la  viüe  de  Pau  et  notice 
sur  le  musee.  9  eU  Pau.  74  p.  1  M.  20  Pf. 

Lemaitre,  A.,  le  Louvre.  £tude  historique  sur  le  monument  et  sur 
le  muse*e  depuis  leurs  origine  jusqu'ä  nos  jours.  Paris.  (1870—72). 
4.  VI,  185  p.  15  M. 

Lessing's  Laokoon.  Für  den  weiteren  Kreis  der  Gebildeten  u.  die 
oberste  Stufe  höherer  Lehranstalten  bearb.  und  erläut.  von  W. 
Co  sack.  Mit  einer  Abbildung  der  Mannorgruppe  (in  Stahlst.), 
Einleitung  u.  Namenregister.  2.  inehrf.  verb.  Aufl.  Berlin.  XXIV, 
200  p.  2  M. 

—  Laokoon  f.  den  Schulgebrauch  bearbeitet  u.  mit  Erläuterungen 
versehen  von  J.  Buschmann  mit  einem  Holzschn.  Paderborn. 
162  p.  1  M.  20  Pf. 

—  Laokoon.  An  essay  upon  the  limits  of  painting  and  poetry, 
with  remarks  illustration  of  various  points  in  the  history  of 
ancient  art.  A  new  translation  by  E.  F  rot  hing  ha  m.  London. 
Lwb.  6  M. 

Lilienfeld,  C.  J.,  die  antike  Kunst  Ein  Leitfaden  der  Kunstge- 
schichte, mit  besonderen  Abhandlungen  verschen  über  die  Ar- 
chitektur und  Polychromie  der  Alten.  Magdeburg.  X,  284  p. 
Mit  69  in  den  Text  gedr.  Or iginal- Holzschn.  4  M. 

Recension:  Deutsche  Warte.  12. 

Luders,  O.,  scoperte  di  terracotte  in  Tauagra.   Bull,  di  corr.  arch.  5. 

—  die  dionysischen  Künstler.  t>.  p.  84.  Gött.  gel.  Anz.  No.  24  von  Sauppe.  — 
Jen.  Lit.  Ztg.  42. 

Luedtke,  Cl.,  die  Bilderverehrung  und  die  bildlichen  Darstellungen 
in  den  ersten  christlichen  Jahrhunderten.  Könitz.  4.  38  p.  1  M. 

Mau,  sopra  una  pittura  murale  scoperta  sull'  Esquilino.   Bull.  arch.  5. 
IMfeCfc,  „„e  collect  d'aoti^s  au  ,*  sifccle.  Pari.  5  £ 

Michaelis,  A.,  die  Privatsammlungen  antiker  Bildwerke  in  England.  Arch.  Zeit. 
p.  1—70  u.  Taf.  1—6.  Vgl.  p.  20. 

Monumente  ,  -i  principali,  del  Museo  archeologico  di  Milano  nel  Palazzo  di 
Brera.  Milano.  8  p. 

Nissen,  H.,  über  Tempelorientirung.  Zweiter  Artikel.  Rhein.  Museum  f.  PhiL 
No.  3.  p.  369—433. 

Onyxgefass,  das  braunschweigische.  5.  Aufl.   Allg.  Augsb.  Zeit.  N.  178  -  292. 
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Perrot,  G.,  l'enlevement  d'Orithyie  par  BorSe,  Oenochoe*  du  musee 
du  Louvre.  Paris.  4.  28  p.  et  1  pL  4  M. 

Pervanoglu,  P.,  Athene  Lemnia  des  Phidias.   Arch.  Zeit  109—110. 

Phillipps,  A.,  der  Schatz  des  Priamos.  Sonntagsblatt  No.  49. 

Piper,  F.,  das  christliche  Museum  der  Universität  Berlin.  1849-1874.  Zeitsch. 
f.  histor.  Theol.  4.  p.  1-54.  (Auch  als  Einzeldruck.)  Recensionen:  Leipz. 
Zeit.  69.  70.  —  Neue  evang.  Eirchenzeit.  29.  90. 

Premier,  A.,  über  die  Venus  von  Milo.  v.  p.  84.  Recension:  PhiL  An*.  N.  9. 
p.  462—466  von  G. 

Prosch,  plastische  Werke  der  griechischen  und  römischen  classischen  Kunst. 
Rostock.   Recension:  Neue  Preuss.  Ztg.  241. 

Bahn,  Geschichte  der  bildenden  Künste  in  der  Schweiz,  v.  p.  84.  Recensionen: 
Saturday  Review  Juni  20  Academy  March.  28.  —  Zeitschr.  f.  bild.  Kunst  1 1 
von  Chr.  Kinkel. 

—  zur  Statistik  schweizerischer  Kunstdenkmaler.  Anz.  f.  Schweiz.  Alt.  No.  3. 
v.  p.  84. 

Rimmer,  A.,  architectural  drawing  studies.  Intended  as  a  simple 
guide  to  the  knowledge  of  ancient  styles  of  architecture.  With 
a  preface  by  J.  S.  Howson.  London.  foL  3  M. 

Robert,  C,  zur  Tabula  iliaca  des  capitolinischen  Museums.  Arch.  Zeit  106—109. 

Rossl,  G.  B.  de,  un  singolare  ;sigülv  figulino.  Bull.  d.  comm.  di  arch.  man- 
I.  2.  p.  123—130  u.'  Holztckn. 

—  Singolare  epigrafe  di  fistola  plumbea  acquaria.  Bull.  d.  comm.  arch.  mu- 
nic.  I.  2.  p.  131-137  u.  Holuchn. 

—  la  base  d'una  statua  di  Prassitele  teste  scoperta  e  la  serie  di  sirnili  basi 
alla  quäle  essa  appartiene.  Bull.  d.  comm.  archeol.  munic  di  Roma.  11. 
p.  174-181. 

Sohulz,  A.,  de  Theseo.  Quaestio  arebaeologica.  Vratial.  79  p.  1  M. 
Steeger,  V.,  riproduzioni  di  Pareti  Pompeiane  e  di  alcune  loro 
particolari,  eseguiti  dal  vero  in  oliagrafia.  (fasc.  1.  tav.  1—3.) 


Stornaiuolo,  C,  ricerche  sulla  storia  ed  i  monumenti  dei  SS.  Eu- 
tichete  ed  Acuzio  Martiri  Puteolani.  Napoli.  VIII,  111  p.  und 
3  Kpfr.  4  M. 

(Stuers,  V.  de,)  Notice  historique  et  descriptive  des  tableaux  et 
des  sculptures  exposes  dans  le  Musee  royal  de  la  Haje.  La 
Haye.  XVII,  363  p.  mit  Abb.  4  M.  50  Pf. 

Tagiialatela,  G.,  di  una  imagine  di  S.  Protasio  nella  Catacomba 

Severiana  e  del  culto  de*  SS.  Protasio  in  Napoli.  Napoli  1874. 

II,  56  p.  u.  4  Kpfr.  2  M. 

Vespignani,  V.,  frammenti  di  colossale  cornice  rinvenuti  sul  Viminale.  Bull. 

d.  comm.  arch.  munic.  II,  2.  p.  103—110  u.  Kpfr.  2. 
—  i  C.  L.  Viaoonti,  antica  sala  da  recitazioni  ovvero  auditorio  scoperto  fra  le 

ruini  degli  orti  mecenaziani  sull'  Esquiiino.    Bull,  della  comm.  arch.  munic 

di  Roma.  II.  p.  137—173  u.  Taf.  11—18. 
Visconti,  C.  L.,  antichi  monumenti  entrati  di  recente  nel  Museo  Capitolioo. 

Bull.  d.  comm.  arch.  mun.  I.  1.  p.  21—29  a.  Kpfr. 
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Visconti,  C.  L.,  Piede  eolossale  in  marmo  con  sandale  Tirrenico.  Ball.  d. 
Arch-  Mun.  I.  1.  p.  33  -41  u.  Kpfr. 

—  Base  di  Candelabro.  Bull.  d.  Comm.  Arch.  Mun.  I.  1.  59—65  u.  Kpfr.  5. 

—  Ermeracle.  Bull.  d.  Comm.  Arch.  Mun.  I.  2.  p.  97—102  u.  Kpfr.  1, 

—  bassorilicvo  mitriaco  scoperto  al  Campidoglio  e  tazza  mitriaca.  Bull.  d. 
Comm.  di  Arch.  Mun.  I.  2.  p.  111—122  u.  (col.)  Kpfr.  3. 

—  Sarcofago  con  rappresentanza  della  caccia  Caledonia.  Bull.  d.  Comm.  Arch. 
Mun  I.  3.  p.  175-191  u.  Taf.  2.  3. 

—  Sarcofago  con  rappresentanza  di  Nereidi  e  Tritoni.  Bull.  d.  Comm.  Arch. 
Mun.  I.  3.  p.  192-200  u.  Taf.  4. 

—  duo  monumenti  del  Culto  della  Fortuna  sul  Quirinale.  Bull.  d.  Comm.  Mun. 
Arch.  I.  3.  p,  201—211  u.  Holuchn. 

—  Fronte  di  sarcofago  con  Tritoni,  Nereidi  e  navi  ed  altri  funebri  monumenti 
con  rappresentanza  di  navi.  Bull.  d.  Comm.  Arch.  Mun.  I.  4.  p.  255—269 
Taf.  3.  4. 

—  frammento  di  un  rilievo  rappresentante  le  natalizie  di  Baccho.  Bull,  della 
comm.  arch.  II.  1.  p.  89—96  u.  Taf. 

—  illustrazione  di  un  antico  pugillare  in  avorio  stato  di  uso  a  Gallieno  Con- 
cesso  Benatore  romano.  Bull.  d.  Comm.  Arch.  Mun.  II.  p.  101 — 115  u.  Taf. 
7.  8. 

—  Pompeia  Plotina  moglie  dell' imperatore  Trajano.  Testa  maggiore  del  vero. 
—  Manlia  Scantilla  moglie  dell' imperatore  Didio  Giuliano.  Busto  grande  al 
vero.  —  Didia  Clara  figlia  dell' imperatore  Didio  Giuliano.  Busto  tfrando  al 
vero.  Bull.  d.  Comm.  Arch.  Mun.  II.  126—134  u.  Taf.  10. 

Weizsäcker,  P. ,  die  Aufstellung  der  Bildwerke  in  den  Propyläen  zu  Athen. 
Arch.  Zeit.  109—110  m.  Holzsclm. 
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Recension:  Lit  Centr.  Ho.  50.  Bp.  1664—1666  J  —  Allg.  lit.  Anz.  für 
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Westrop,  M.  Hodder,  a  manual  of  precious  stones  and  antique 
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Mappe.  90  M. 
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Bompoit,  H.  F.,  les  tvpes  de  la  guerre  sociale.  Paris  1873.  15  M. 
Recension:  Zeitsch.  f.  Numismat.  iL  1.  87 — 89  von  R  W. 

Brook,  F.,  numismatiske  undersoegelser  betraeffende  den  senere 
Romerske  keisertid  med  saerligt  hensyn  til  moentmaer kerne. 
Kioebenh.  IV%  136  p.  2  M.  50  Pt 

Recension:  Zeitschr.  f.  Numism.  IL  281—282  you  A.  u.  8. 

Catalogue  de  la  collection  de  m6dailles  grecques,  romaines  et  by- 
zantines  de  Philippe  Margaritis,  d'Athenes.  Paris.  5i  p.  et  3  ^L 

Dorn,  B.,  collection  de  monnaies  Sassanides  de  Bartholomaei. 

Petersb.  1873.  4.  10  M.  30  Pt 

Recension:  Jen.  Litztg.  27.  p.  411 — 412  Ton  StickeL 

Feuardent,  F.,  Collections  Demetrio.  £gypte  ancienne  II.  Domination 

romaine.  Paris  1873.  15  M. 

L  Monnais  autonomes.  Paris  1869.  12  M.  Recension:  Zeitschr.  t  Numis- 
matik. I.  204  Ton  A.  v.  Sallet 

Friedländer,  J.,  Alphabet  und  Syllabarien  auf  römischen  Münzen.  Hermes 
IX.  Bd.  Heft  2.  p.  261. 

—  der  Zeus  des  Phidias  auf  den  Münzen  v.  Elis.  Monat sber.  d.  k.  Acad.  z 
Berlin.  Juli  1874.  p.  498—601.  Recension:  Zeitschr.  f.  Numismatik.  IL  183 
—184  von  A.  v.  8. 

Gamurrini,  G.  F.,  le  monete  d'oro  etrusche  e  principalmente  di  Ponulonia 
Period.  di  num.  VI.  2.  m.  Kpfr. 

Gardner,  P.,  a  coin  of  Heraus  Suka  king.   Numism.  Chron.  162—167. 

—  Thasian  Manubria.   Num.  Chron.  p.  168—176. 

Grueber,  H.  A.,  Roman  medaillons  in  the  British  Museum.  Edited 
by  S.  R.  Poole.  London.  Lxob.  24  M. 

Recension:  Zeitschr.  f.  Num.  H.  182 — 183  von  A.  v.  S. 

Head,  chronological  sequence  of  the  coins  of  Syracuse.  v.  p.  86.  Recension: 
Zeitschr.  f.  Num.  IL  184-186  von  A.  v.  8. 

Lee,  J.  E.,  roman  imperial  profiles  a  series  of  166  lithograpluc 
profiles,  enlarged  from  coins.  London.  Lwb,  38  M. 

Masden's  numismata  orientalia  a  new  edition  supported  in  the 
preliminary  articles  by  B  loch  mann,  A.  Cunningham,  Rhys 
Davids,  Pascal  de  Gayangos  etc.  Part.  1.  London.  Fol. 
82  p.  i  Tafel  u.  i  Karte.  1 1  M. 

Melange s  de  numismatique  publie*s  par  F.  de  Saulcy,  A.  de  Bar- 
th61emy  et  E.  Hucher.  T.  L  1.  fascicule  (Juillet  1874).  Le 
Maus.  SO  p.  Subeeriptionspreis  für  6  Hefte  20  M. 

Inhalt:  Hucher,  Revue  de  la  numismatique  gauloise.  —  examea 
detaille  du  tresor  d'Auriol.  ao.  72  gra».  —  monnaies  gauloises  de  Vor« 
non.  —  Saulcy,  F.  de,  Stüdes  sur  quelques  contremarques  antiques. 

Michaelis,  G.,  Grundzüge  der  Geschichte  des  Münzwesens.  Mit 
einem  Nachtrage  über  die  Rechtschreibung  auf  deutschen  Mün- 
zen. Nach  einem  in  der  polytechnischen  Gesellschaft  in  Berlin 
am  8.  Mai  1873  gehaltenen  Vortrage.  Berlin.  46  p.         1  M. 
Recension:  Zeitschr.  1  Num.  IL  92-96  von  R  D. 
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Müller,  Numismatique  de  l'ancien  Afrique.  v.  p.  86.   Recension:  Zeitschr.  für 

Korn.  IL  96  von  A.  v.  S. 
Pichler,  F.,  Münzfand  in  Kärnten.  Wiener  Abendpost  No.  137. 
Robert,  C,  Melangea  de  numismatique.  1.  et  2.  fasc.  Paria.  45  p. 

avec  5  pl.  6 
Snoilsky,  C.,  ett  svenskt  myntkabinett  samladt  och  beskrifVet. 

Stockholm.  6  M. 

Revue  numismatiqne.  v.  ».  87.  Recension:  Zeitschr.  f.  Num.  II.  100—101. 

Inhalt:  Longperier,  A.  de,  Pelops  et  Hippodamie,  medaillon  de  Smyrne. 
—  monnaics  de  la  Cbaracene.  Le  roi  Obadas.  av.  pl.  5.  —  nionnaies  de 
Mantinea.  —  Sanlcy,  F.  de,  notes  sur  quelques  monnaies  inedites  d'As- 
calon. 

Salinas,  A.,  sigilli  diplomatici  italo-greci.   Period.  di  num.  VI.  2. 
Sauloy,  Systeme  monetaire.  v.  p.  87.  Recension:  Zeitschr.  f.  Num.  IL  p.  187— 
188  von  A.  v.  8.. 

Vaoquier,  A.,  notice  sur  une  monnaie  ine"dite  ä  l'effigie  d*  Alexandre 
le  Grand  de  la  ville  de  Chersonese.  Moscou.  30  p.  1  M.  20  P£ 

Zeitschrift  für  Numismatik.  Herausg.  von  A.  v.  Sali  et.  2.  Bd. 
4  Hfte.  Berlin.  Heß  i—3.  S.  1-284  u.  Taf.  1-6.  v.p.  87.  88. 
Subscriptionspreia  14  M. 

^o©k,  P.,  numismatische  Untersuchungen  über  die  spätere  römische  Kaiserzeit 
besonderer  Beziehung  auf  die  Münzmarken.  189—245. 
Münzen  von  Olympia.  265—278.  m.  Holztchn. 

Münzen  mit  der  Aufschrift  IDN®.  264. 
4ie  den  thracischen  Königen  Kotys  Hl.  und  Sadales  II  zu- 
mze.  S.  10—13. 

Athselhafte  Buchstaben  auf  Münzen  aus  der  Zeit  Diocletians. 

,er  dem  Kamen  Samisos  und  Samisoe.  29-  31.  m.  Holztchn. 
js,  Zeus  Aseis  und  Zeus  Osogo.  107 — 113. 
ize  des  Hadrian.  113 — 144.  m.  Holztchn. 

in  Pontus  nicht  Aulara  in  Paphlagonien.  p.  115 — 116.  m.  Holztchn. 
iOgionsmünze  des  Augustus.  p.  117 — 119.  m.  Holztchn. 
.en  mit  dem  Wappen  der  Palaeo logen,  p.  180 -18t. 
:  die  für  arkadisch  gehaltene  Münze  des  achaeischen  Bundes,  p.  246—248. 
Lampi'Ot,  P.t  über  unedirte  achaeische  Bundesmünzen  und  Werthbezeichnungen 

auf  griechischen  Münzen,  p.  160 — 179.  m.  Holzschn. 
Mommsen,  Th.,  Römische  Denarschatze.  I.  Der  Denarschatz  von  La  Riccia. 
p.  32 — 45.  IL  Der  Denarschatz  von  S.  Miniato.  p.  45—49.  IIL  Der  Denar- 
schatz von  Palestrina.  p.  59—69. 

—  Zu  den  Münzen  mit  den  Bildnissen  der  Proconsuln  von  Asia  und  Africa. 
p.  69—74. 

8allet,  A.  v.,  zu  den  Künstlerinschriften  auf  griechischen  Münzen.  8.  1—10 
Ii.  Taf.  1. 

—  1AIEAEQS,  thracisch-macedonische  Silbermünze,  p.  74-76. 

—  Nekrolog.  E.  Beule,  p.  85. 

—  Domitians  Kopf  auf  Münzen  ausradirt.  p.  85. 

—  das  Königliche  Münzeabinot  in  Berlin.  8.  85—86» 

—  Denar  mit  A.  Nerva.  p.  86. 

—  Copien  von  Münztypen  im  griechischen  Alterthum.  p.  120-^129.  m.  Holztchn, 

—  die  Münzen  der  griechischen  Könige  von  Salamis  in  Cypern  und  die  den- 
selben zugetheilten  modernen  Fälschungen,  p.  130—137  m.  Taf.  5. 

—  Arkadische  Münzen,  p.  138—140  n.  Holztchn. 
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Sallet,  A.  v.j  Necrolog.  G.  Riccio.  p.  180. 

—  Alexandriner  des  Pascennius  Niger  und  Gordian  III.  mit  räthselhafter  Auf- 
schrift, p.  249—251  mit  Abb.  1.  2.  auf  Taf.  6;  hierzu  Bemerkung  von  J. 
Friedländer.  p.  280. 

—  Aurelians  Mitregent  auf  römischen  Billondenaren.  p.  282—257  mit  Abbild. 
3—9  auf  Taf.  6. 

—  das  angebliche  PM  auf  Münzen  der  Colonie  Corinth.  p.  279-280. 

—  die  Consecrationsmünzen  des  Caracalla.  p.  280. 
Weil,  R.,  Münze  von  Tiryns.  p.  87. 

Zeitschrift,  numismatische,  herausgegeben  von  der  numismatischen 
Gesellschaft  in  Wien,  redigirt  von  J.  Earabacek.  4.  Jahrgang. 
1.  Halbjahr  (1872).  Wien.  160  S.  u.  7  Kpfrn.  6  M. 

Gegründet  1869  (von  C.  W.  Huber).  Die  ersten  3  Bände  sind  vergriffen 
und  kosten  (statt  36  M.)  46  M.  Der  Jahrgang  1872  ist  erst  1874  begon- 
nen. (Vgl.  Jahresbericht  p.  264.)  Recension:  Zeitschr.  t  Numism.  II,  p. 
97-99.  van  A.  v.  8. 
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